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ABBREVIATIONS AND MARKS. 

A.’ for “ an” the article, as “ a’ bhean,” the woman, for “ an bhean.” 
A’ for “ ag,” sign of the pres. par. of verbs beginning with a consonant, as 

“ a’ bualadh,” striking, but “ ag 61,” drinking. 
A’ for “ ann,” in, as “ a’d’ cheann,” in thy head, for “ an do cheann.” 
A’ for “ as,” out of, marked with an acute accent, as “ a teiiie,” out of fire. 
’Ar for “ thar,” over, above, as “ deich ’ar fhichead,” thirty. 
B’ for “ bu,” was, as “ b’e,” he was. 
C’for “ cia,” «o/k>, what, as “ dUnt,” where or in what place? “ c’uin,” vshen 

or at what time ? 
D’ for “ do,” thy, thine, as “ d’athair,” thy father. 
D’, dh’ for “ do,” sign of the preterite tense of verbs, as “ an d’aidich e,” 

has he confessed! “ dh’aidich mi,” I have confessed. 
Eabh. for “ Eabhra,” Hebrew. 
Eir. for “ Eirionnach,” Irish. 
’Gr for “ ag,” sign of the pres. part, of verbs, as “ ’g a dheanamh,” doing it. 
Gr’ for “ gu,” to, as “g’a cheann,” to the end thereof. 
M’ for “ mo,” my, as “ m’anam,” my soul. 
M’ for “ mu,” about, as “ m’a cheann,” about his head. 
’N a for “ ann a,” in his, as “ ’n a chridhe,” in his heart. 
’N an for “ ann an,” in their, as “ ’n an tighibh,” in their houses. 
’N ar for “ ann ar,” in our, as “ ’n ar diithaich,” in our country. 
’N ’ur for “ ann bhur,” in your as “ ’n ’ur fearann,” in your land. 
’N uair for “ an uair,” in the time, when. 
’R for “ ar,” our, as “ o’r sinnsiribh,”_/rom our ancestors. 
’R for “ bhur,” your, as “ le’r cead,” with your leave. 
R’ for “ ri,” to, as “ r’ar guth,” to our voice. 
’S an, sa’ for “anns an,” in the, ’as “’s an am,” in the time, “’s a’ bhaile,”m the city. 
Sasg. for “ Sasgonach,” or “ Sasonach,” English. 
’S na for “ anns na,” in the, as “’s na coillitibh,” in the woods. 
T’ for “ do,” thy, as “ t’anail,” thy breath. Before a vowel, d, the initial conson- 

ant of this pronoun, is changed into t: but t, the initial consonant of the 
verbs “ teid, tig, toir,” is retained in writing, though pronounced as d. 

Grave accent. Vowels marked with this accent are always sounded long; 
and such as are not are generally sounded short. 

Acute accent. When the vowel e is sounded like e in scene, or the Latin ce 
in Phoebus, as the Scotch pronounce it, it is commonly marked with this 
accent. 

’ Apostrophe. When there is an elision of one or more letters, it is usually 
marked with an apostrophe. Thus, when the preceding word ends, or the 
following word begins, with a vowel, there is an elision of the possessive 
pronoun “ a,” as “ le ’shuil,” with his eye,” for “ le a shuil”; “ call ’anama,” 
the loss of his soul, for “ call a anama.” A few Gaelic words admit of a final 
vowel, or not, as the euphony requires it, as “ ait” or “ aite,” a place, 
“Tighearn” or “ Tighearna,” Lorrf, “naomh” or “ naomha,” AoZy, “fad” 
or “ fada,” long, “ camp” or “ campa,” a camp-, but as these final vowels are 
not essential to the words, their absence is not marked with an apostrophe. 



TIOMNAIDH NUAIDH. 

Cait. 
Soisgeul Mhata ’wins am bheil   28 
Soisgeul Mharcuis   16 
Soisgeul Lueais   24 
Soisgeul Eoin     21 
G-niomhara nan Abstol   28 
Litir Phoil chum nam Romhanach   16 
I. Corintianach   16 
II. Corintianach  13 
Galatianach   6 
Ephesianach     6 
Philipianach   ...   4 
Colosianach   4 
I. Litir Phoil cum nan Tesalonianach  5 
II. Litir Phoil chum nan Tesalonianach   3 
I. Timoteuis    6 
II Timoteuis  4 
Tituis     3 
Philemoin   1 
Eabhruidheach     13 
Litir Sheumais   5 
Litir I. Pheadair   5 
Litir II. Pheadair  3 
Litir I. Eoin  .. 5 
Litir II. Eoin   1 
Litir III. Eoin   1 
Litir ludais   1 
Taisbeanadh Eoin     22 
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CAIB. I. 
LEABHAR ginealaich losa 

Criosd, mhic Dhaibhidh, 
mhic Abrahaim. 

2 Ghin Abraham Isaac, 
agus ghin Isaac lacob, agus 
ghin lacob ludas agus a 
bhraithrean. 

3 Agus ghin ludas Phares 
agus Sara o Thamar, agus 
ghin Phares Esrom, agus ghin 
Esrom Aram. 

4 Agus ghin Aram Amina- 
dab, agus ghin Aminadab 
Naason, agus ghin Naason 
Salmon. 

5 Agus ghin Salmon Boos 
o Rachab, agus ghin Boos O- 
bed o Rut, agus ghin Obed 
lese. 

6 Agus ghin lese Daibhidh 
an righ, agus ghin Daibhidh 
an righ Solomon o’n mhnaoi 
a bha aig Urias. 

7 Agus ghin Solomon Ro- 
boam, agus ghin Roboam Ab- 
ia agus ghin Abia A.sa. 

8 Agus ghin Asa losaphat, 
agus ghin losaphat loram, a- 
gus ghin loram Osias. 

9 Agus ghin Osias loatam, 
agus ghin loatam Achas, agus 
ghin Achas Esecias. 

10 Agus ghin Esecias Ma~ 
nases, agus ghin Manases A- 
mon, agus ghin Amon losias. 

11 Agus ghin losias lecho- 
nias agus a bhraithre, mu am 
an giulain do Bhabilon. 

12 Agus an deigh an toirt 
do Bhabilon, ghin lechonias 
Salatiel, agus ghin Salatiel 
Serobabel. 

13 Agus ghin Serobabel A- 
biud, agus ghin Abiud Elia- 
cim, agus ghin Eliacim A- 
sor. 

14 Agus ghin Asor Sadoc, 
agus ghin Sadoc Achim, agus 
ghin Achim Eliud. 

15 Agus ghin Eliud Elea- 
sar, agus ghin Eleasar Matan, 
agus ghin Matan lacob. 

16 Agus ghin lacob loseph 
fear Mhuire, o’n d’rugadh losa, 
d’an goirear Criosd. 

17 Uime sin na h-uile ghin- 
ealaich o Abraham gu Dai- 
bhidh, is ceithir ginealaich 
deug iad ; agus o Dhaibhidh 
gu bruid Bhabiloin, ceithir 
ginealaich deug ; agus o bhruid 
Bhabiloin gu Criosd, ceithir 
ginealaich deug. 

18 Agus mar so bha breith 
losa Criosd : oir an deigh do 

A 
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ckeangal-posaidh blii air a 
clheanamh eadar a mliathair 
Muire agus loseph, roimh 
dhoibh teachd cuideachd, 
fhuaradh torrach i o’n Spiorad 
Naomh. 

19 Ach air bhi do loseph 
a fear ’na dhuine cothromach, 
agus gun toil aige ball-sampuill 
a dheanamh dhi, bu mhiann 
leis a cur uaith os iosal. 

20 Ach ag smuaineachadh 
nan nithe sin dha, feuch, 
dh’fhoillsich aingeal an Tigh- 
earn e fein da ann am bruadar, 
ag radh, A loseph, a mhic 
Dhaibhidh, na biodh eagal ort 
do bhean Muire a ghabhail a 
d’ionnsuidh: oir an ni a ta 
air a ghineamhuin innte, is 
ann o’n Spiorad Naomh e. 

21 Agus beiridh i mac, a- 
gus bheir thu losa mar ainm 
air; oir saoraidh e a shluagh 
fein o’m peacaibh. 

22 (Agus rinneadh so uile 
chum gu coimhliontadh an ni 
a thubhairt an Tighearna leis 
an fhaidh, ag radh, 

23 Feuch, bithidh maighd- 
ean torrach, agus beiridh i mac, 
agus bheir iad Emanuel mar 
ainm air, is ionnan sin r’a radh, 
air eadar-theangachadh, Dia 
maille ruinn.) 

24 Agus air mosgladh do 
loseph as a chodal, rinn e mar 
a dh’iarr aingeal an Tighearn 
air, agus ghabh e d’a ionnsuidh 
a bhean: 

25 Agus cha d’aithnich e i 
gus an d’rug i a ceud-ghin 
mic; agus thug e losa mar 
ainm air. 

CAIB. II. 
AGUS an naira rugadh losa 

ann am Betlehem ludea, 
ann an laithibh Heroid an righ, 
feuch, thainig druidhean o’n 
aird an ear gu lerusalem, 

2 Ag radh, C’ait am bheil 
righ sin nan ludhach a ta air 
a bhreith ? oir chunnaic sinne 
a reult san aird an ear, agus a 
ta sinn air teachd a thabhairt 
aoraidh dha. 

3 An uair a chual Herod 
an righ sin, bha e fo thrioblaid, 
agus lerusalem uile maille ris. 

4 Agus air cruinneachadh 
nan ard-shagart uile dha agus 
sgriobhaichean an t-sluaigh, 
dh’fheoraich e dhiubh c’ait 
an robh Criosd gu bhi air a 
bhreith. 

5 Agus thubhairt iad ris, 
Ann am Betlehem ludea: oir 
mar so sgriobhadh leis an 
fhaidh, 

6 Agus thusa Bhetlehem aw 
tir ludah, cha tu idir a’s lugha 
am measg cheannard luda: 
oir asadsa thig Uachdaran a 
stiuras mo shluagh Israel. 

7 An sin air do Herod na 
druidhean a ghairm os iosal d’a 
ionnsuidh, gheur-fhiosraich e 
dhiubh cia an t-am an d’fhoill- 
sicheadh an reult. 

8 Agus chuir e iad gu Bet- 
lehem, agus thubhairt e, Im- 
ichibh, agus iarraibh gu di- 
chiollach an naoidhean; agus 
an deigh dhuibh fhaotainn, 
innsibh dhomhsa e, chum gu 
racham-sa fein, agus gu dean- 
am aoradh dha. 

9 Agus an uair a chual iad 
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an righ, dh’imicli iad; agus, 
feuch, cliaidh an reult a chunn- 
aic iad san aird an ear rompa, 
gus an d’thainig i agus gu’n 
do stad i os ceann an ionaid an 
robh an naoidhean. 

10 Agus an uair a chunn- 
aic iad an reult, rinn iad gaird- 
eachas le h-aoibhneas ro-mhbr. 

11 Agus air dol a steach 
dhoibh do’n tigh , fhuair iad 
an naoidhean maille r’a mhath- 
air Muire, agus thuit iad sios, 
agus rinn iad aoradh dha: a- 
gus air fosgladh an ionmhas 
dhoibh, thug iad dha tiodhlac- 
an; dr, agus this, agus mirr. 

12 Agus air faotainn rabh- 
aidh o Dhia ann am bruadar, 
gun iad a philltinn a dh’ionn- 
suidh Heroid, chaidh iad d’an 
duthaich fein air slighe eile. 

13 Agus an uair a dh’imich 
iad air an ais, feuch, nochd- 
adh aingeal an Tighearna do 
loseph ann am bruadar ag 
radh, Eirich, agus gabh an 
naoidhean agus a mhathair, a- 
gus teich do’n Eiphit, agus bi 
an sin gus an labhair mise riut: 
oir iarraidh Herod an naoidh- 
ean g’a mhilleadh. 

14 Agus dh’eirich e, agus 
ghabh e d’a ionnsuidh an 
naoidhean agus a mhathair san 
oidhche, agus dh’imich e do’n 
Eiphit: 

15 Agus bha e an sin gu 
bas Heroid : a chum gu coimh- 
liontadh an ni a labhair an 
Tighearna leis an fhaidh, ag 
radh, A mach as an Eiphit 
ghoir mi mo Mhac. 

16 An sin an uair a chunn- 

aic Herod gu’n d’rinn na 
druidhean fanoid air, las e 
le feirg ro-mhoir, agus chuir 
a luchd-millidh uaith, agus 
mharbh e na bha do leanab- 
aibh mac am Betlehem, agus 
’na criochaibh uile, o aois dha 
bhliadhna agus fuidh, a reir 
na h-aimsir a dh’fhoghluim e 
gu dichiollach o na druidhibh. 

17 An sin choimhlionadh 
an ni a labhradh le leremias 
am faidh, ag radh, 

18 Chualas guth ann an Ra- 
ma, caoidh, agus gul, agus 
bron ro-mhor, Rachel a’ caoin- 
eadh a cloinne, agus cha b’aill 
leatha solas a ghabhail, a 
chionn nach ’eil iad beb. 

19 Ach an uair a dh’eug 
Herod, feuch, nochdadh ain- 
geal an Tighearn ann am 
bruadar do loseph san Eiphit, 

20 Ag radh, Eirich, agus 
gabh an naoidhean agus a 
mhathair, agus imich gu tal- 
amh Israeli: oir fhuair an 
dream a bha ’g iarraidh anama 
an leinibh has. 

21 Agus dh’eirich esan, a- 
gus ghabh e an leanabh agus 
a mhathair d’a ionnsuidh, agus 
thainig e gu talamh Israel. 

22 Ach an uair a chual e 
gu’n robh Archelaus ’na righ 
an tir ludea an ait Heroid 
’athar, bha eagal air dol an 
sin : ach, air faotainn da rabh- 
aidh o Dhia ann am bruadar, 
thionndaidh e gu criochaibh 
Ghalile : 

23 Agus thainig e agus 
ghabh e comhnuidh ann am 
baile d’an goirear Nasaret, a 
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chum gu coimhliontadh an ni 
a labhradh leis na faidhibh, 
Gu goirear Nasavacli dheth. 

CAIB. III. 
AGUS anus na laithibh sin 

. thainig Eoin Baiste, a’ 
searmonachadh am fasach lu- 
dea, 

2 Agus ag ra#), Gabhaibh 
aithreachas: oir a ta riogh- 
achd neimh am fagus. 

3 Oir is e so an ti ud mu’n 
do labhair Esaias am faidh, ag 
radh, Guth an ti a ghlaodhas 
amis an fhasach, Ulluichibh 
slighe an Tighearna, deanaibh 
a cheumanna direach. 

4 Agus bha a chulaidh aig 
Eoin do fhionna chamhal, a- 
gus crios leathair aige tim- 
chioll a leasraidh; agus is e 
bu bhiadh dha locuist agus 
mil fhiadhaich. 

5 Chaidh Jerusalem a mach 
d’a ionnsuidh an sin agus lu- 
dea uile, agus luchd-aiteach- 
aidh na duthcha timchioll lor- 
dain uile. 

6 Agus bhaisteadh iad leis- 
san ann an Iordan, ag aideach- 
adh am peacanna. 

7 Ach an uair a chunnaic 
e mbran do na Phairisich, a- 
gus do na Sadusaich a’ teachd 
a chum a bhaistidh-san, thu- 
bhairt e riu, A shiol nan nath- 
raiche nimhe, cb a thug rabh- 
adh dhuibh-sa teicheadh o’n 
fheirg a ta ri teachd ? 

8 Air an aobhar sin thug- 
aibh a mach toradh iomchuidh 
do’n aithreachas. 

9 Agus na smuainichibh a 

radh annaibh fein, A ta Abra- 
ham ’na athair againn: oir a 
ta mi ag radh ribh, gur comas- 
ach Dia air clann a thogail suas 
a dh’ Abraham do na clachaibh 
sin. 

10 Agus a nis a ta an tuadh 
air a cur ri fireumh nan crann: 
air an aobhar sin, ge b’e crann 
nach toir a mach toradh maith, 
gearrar e, agus tilgear san 
teine e. 

11 Gu deimhin a ta mise 
’gur baisteadh le h-uisge chum 
aithreachais; ach an ti a thig 
a’m’ dheigh, is cumhachdaiche 
e na mi, agus cha’n airidh 
mise air a bhrbgan a ghiulan: 
baistidh esan sibh leis an Spior- 
ad Naomh, agus le teine : 

12 Aig am bheil a ghuit ’na 
laimh, agus glanaidh e gu ro- 
bhaileach ’iirlar-bualaidh, a- 
gus cruinnichidh e a chruith- 
neachd d’a thigh-tasgaidh; ach 
loisgidh e am moll le teine 
nach feudar a mhuchadh. 

13 An sin thainig losa o 
Ghalile gu Iordan a dh’ionn- 
suidh Eoin, chum gu’m biodh 
e air a bhaisteadh leis. 

14 Ach bhac Eoin e, ag 
radh, A ta feum agamsa bhi 
air mo bhaisteadh leatsa, agus 
am bheil thusa a’ teachd a m’ 
ionnsuidh-sa ? 

15 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e ris, Leig d’on 
chuis a bln mar so a nis: oir 
mar so is iomchuidh dhuinn 
gach uile fhireantachd a 
choimhlionadh. An sin dh’fhul- 
aing e dha. 

16 Agus an uair a bhaist- 
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eadh losa, chaidh e air ball 
suas as an uisge ; agus, feuch, 
dh’fhosgladh neamh dha, a- 
gus chunnaic e Spiorad De a’ 
tuirling mar choluman, agus 
a’ teachd air-san: 

17 Agus, feuch, guth o 
neamh, ag radh, Is e so mo 
Mhac gradhach, anus am bheil 
mo mhor-thlachd. 

CAIB. IV. 
AN sin threoraicheadh losa 

leis an Spiorad do’n fhas- 
ach, chum gu’m biodh e air a 
bhuaireadh leis an diabhul. 

2 Agus an uair a thraisg e 
da fhichead la agus da fhich- 
ead oidhche, an deigh sin bha 
ocras air. 

3 Agus air teachd do’n 
bhuaireadair d’a ionnsuidh 
thubhairt e, Ma’s tu Mac Dhe, 
thoir aithne do na clachaibh 
so a bhi ’nan aran. 

4 Ach fhreagair esan agus 
thubhairt e, A ta e sgriobhta, 
Cha’n ann le h-aran a mhain 
a bheathaichear duine, ach 
leis gach uile fhocal a ting o 
bheul De. 

5 An sin thug an diabhul 
e do’n bhaile naomh, agus 
chuir e air binnein an team- 
puill e, 

6 Agus thubhairt e ris, 
Ma’s tu Mac Dhe, tilg thu 
fein sios: oir a ta e sgriobhta, 
gu toir e aithne d’a ainglibh 
mu d’ thimchioll, agus togaidh 
iad suas thu ’nan lamhaibh, 
chum nach buail thu uair air 
bith do chos air cloich. 

7 Thubhairt losa ris a ris, 

5 

A ta e sgriobhta, Cha bhuair 
thu an Tighearna do Dhia. 

8 Thug an diabhul e a ris 
chum beinne ro aird, agus 
nochd e dha uile rioghachdan 
an domhain, agus an gloir; 

9 Agus thubhairt e ris, lad 
so uile bheir mise dhuit, ma 
thuiteas tu sios'agus ma ni thu 
aoradh dhomhsa. 

10 An sin thubhairt losa 
ris, Imich uam, a Shatain : oir 
a ta e sgriobhta, Bheir thu aor- 
adh do’n Tighearna do Dhia, 
agus dhasan ’na aonar ni thu 
seirbhis. 

11 An sin dh’fhag an dia- 
bhul e; agus, feuch, thainig 
aingil agus fhritheil iad da. 

12 Ach an uair a chual losa 
gu’n do chuireadh Eoin an 
laimh, dh’imich e do Ghalile. 

13 Agus air fagail Nasaret 
da, thainig e agus ghabh e 
cbmhnuidh ann an Capernaum, 
a ta ri taobh na fairge, ann 
an leth-iomall Shabuloin agus 
Nephtalim: 

14 A chum gu’n coimhlion- 
tadh an ni a labhradh le Esaias 
am faidh, ag radh, 

15 Talamh Shabuloin, agus 
talamh Nephtalim, slighe na 
fairge air an taobh thall do 
Iordan, Galile nan Cinneach : 

16 Am pobull a bha ’nan 
suidhe an dorchadas, chunnaic 
iad solus mor : agus a ta solus 
air eirigh do na daoinibh a bha 
’nan suidhe an tir agus an sgail 
a’ bhais. 

17 O sin a macb thoisich 
losa air searmoin a dheanamb, 
agus a radh, Gabhaibh aith- 
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reachas, oir a ta rioghachd 
neimli am fagus. 

18 Agus ag imeachd do losa 
ri taobh fairge Ghalile, chunii- 
aic e ditbis bhraithre, Simon 
d’an goirear Peadar, agus 
Aindreas a bhrathair, a’ tilg- 
eadh lin san fhairge: (oir 
b’iasgairean iad.) 

19 Agus thubhairt e riu, 
Leanaibh mise, agus ni mi 
iasgairean air daoinibh dhibh. 

20 Agus air ball dh’fhag iad 
na lionta, agus lean iad esan. 

21 Agus air triall da as a 
sin, chunnaic e dithis eile 
bhraithre, Seumas mac Shebe- 
de, agus Eoin a bhrathair, ann 
an luing maille r’an athair Se- 
bede, a’ caradh an lion: agus 
ghairm e iad. 

22 Agus air ball dh’fhag 
iad an long agus an athair, a- 
gus lean iad e. 

23 Agus dh’imich losa tim- 
chioll Ghalile uile, a’ teasgasg 
’nan sionagogaibh, agus a’ 
searmonachadh soisgeil na 
riogbachd, agus a’ slanuch- 
adh gach gne thinnis, agus 
gach gne eucail am measg an 
t-sluaigh. 

24 Agus chaidli a chliu 
feadh Shiria uile : agus thug 
iad d’a ionnsuidh iadsan uile 
a bha euslan, agus a bha air 
an cuibhreachadh le galaraibh, 
agus iomadh gne phianta, a- 
gus iadsan aig an robh deamh- 
ain annta, agus air an robh an 
tuiteamas, agus luchd pairil- 
is ; agus shlanuich e iad. 

25 Agus lean cuideachd 
mhdr e o Ghalile, agus o Dhe- 

capolis agus o Jerusalem, a- 
gus o ludea, agus o na crioch- 
aibh a ta an taobh thall do Ior- 
dan. 

CAIB. V. 
AGUS an uair a chunnaic 

losa an sluagh, chaidh e 
suas air beinn ; agus air suidhe 
dha, thainig a dheisciobuil d’a 
ionnsuidh. 

2 Agus dh’fhosgail e a 
bheul, agus theagaisg e iad, 
ag radh, 

3 Is beannaichte iadsan a ta 
bochd ’nan spiorad : oir is leo 
rioghachd neimh. 

4 Is heannaichte iadsan a 
ta ri brdn : oir gheibh iad 
solas. 

5 Is beannaichte na daoine 
macanta: oir sealbhaichidh iad 
an talamh mar oighreachd. 

6 Is beannaichte an dream 
air am bheil ocras agus tart na 
corach : oir sasuichear iad. 

7 Is beannaichte na daoine 
trocaireach: oir gheibh iad 
trocair. 

8 Is beannaichte na daoine 
a ta glan ’nan cridhe : oir chi 
iad Dia. 

9 Is beannaichte luchd- 
deanamh na sithe : oir goirear 
claim Dd dhiubh. 

10 Is beannaichte an dream 
a ta fulang geur-leanmhuinn 
air son na cbrach: oir is leo- 
san rioghachd neimh. 

11 Zs beannaichte bhitheas 
sibh an uair a bheir daoine 
anacainnt dhuibh, agus a ni iad 
geur-leanmhuinn oirbh, agus 
a labhrasiad gach uile dhroch 
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fhocal ribh gu breugaeh, air 
mo sgath-sa. 

12 Deanaibh gairdeachas, 
agus bithibh ro-shubhach ; oir 
is mbr bhur duais air neamh: 
oir mar sin rinn iad geur- 
leanmhuinn air na faidhibh a 
bba I’oimhibh. 

13 Is sibhse salami na tal- 
mhainn: gidheadh ma chaill- 
eas an salann a bhlas, ciod 
leis an saillear e? cha’n ’eil 
feum ann o sin suas, ach a 
tbilgeadh macb, agus a shalt- 
airt fo chosaibb dhaoine. 

14 Is sibhse solus an t-saogh- 
ail. Cha’n fbeudar baile a ta 
air a shuidheachadh air sliabh 
f'holach. 

15 Agus cha las daoine 
coinneal, chum gu’n cuir iad i 
fuidh shoitheach, ach ann an 
coinnleir, agus ui i solus do na 
bheil a stigh. 

16 Gu ma h-ann mar sin 
a dhealraicheas bhur solus an 
lathair dhaoine, chum gu faic 
iad bhur deadh oibre, agus gu 
toir iad gldir do bhur n-Athair 
a ta air nbamh. 

17 Na measaibh gu’n d’thai- 
nig mise a bhriseadh an lagha 
no nam faidhean; cha’n ann a 
bhriseadh a thainig mi, ach 
a choimhlionadh. 

18 Oir a ta mi ag radh ribh 
gu firinneach, Gus an teid 
neamh agus talamh thairis, cha 
teid aon lide no aon phunc 
do’n lagh thairis, gus an coimh- 
lionar gach aon ni. 

19 Air an aobhar sin ge b’e 
neach a bhriseas aon do na 
h-aitheantaibh so a’s lugha, a- 

gus a theagaisgeas daoine mar 
sin, goirear an duine a’s lugha 
dheth ann an rioghachd neimh: 
ach ge b’e neach a ni, agus a 
theagaisgeas iad, goirear duine 
mor dheth ann an rioghachd 
neimh. 

20 Oir a ta mi ag radh ribh, 
Mur toir bhur'fireantachd-sa 
barrachd air fireantachd nan 
sgriobhaiche agus nam Phairis- 
each, nach teid sibh air chor 
air bith a steach do rioghachd 
neimh. 

21 Chuala sibh, gu’n dubh- 
radh ris na sinnsiribh, Nadean 
mortadh; agus ge b’e neach 
a ni mortadh, bithidh e an 
cunnart a’ bhreitheanais. 

22 Ach a ta mise ag radh 
ribh, Ge b’e neach aig am bi 
fearg r’a bhrathair gun aobhar, 
gu’m bi e an cunnart a’bhreith- 
eanais : agus ge b’e neach a 
their r’a bhrathair, Raca, gu’m 
bi e an cunnart na comhairle: 
ach ge b’e neach a their, A ma- 
dam, gu’m bi e an cunnart 
teine ifrinn. 

23 Uime sin ma bheir thu 
do thabhartas chum na h-alt- 
arach, agus gu’n cuimhnich 
thu an sin gu bheil ni air bith 
aig do bhrathair a’d’ aghaidh; 

24 Fag do thabhartas an 
sin an lathair na h-altarach, a- 
gus imich, agus dean reite air 
tus ri d’bhrathair, agus an 
deigh sin thig agus tabhair 
uait do thiodhlac. 

25 Bi reidh ri d’eascaraid 
gu luath, am feadh a bhios 
tu maille ris san t-slighe; air 
eagal gu’n toir an t-eascaraid 



8 MATA. 

thairis thu do’n bhreitheamh, 
agus gu’n toil- am breitheamh 
thu do’n mhaor, agus gu tilg- 
ear am priosan thu. 

26 A ta mi ag radh riut gu 
firinneach nach teid thu mach 
as a sin, gus an ioc thu an 
fheoirling dheireannach. 

27 Chuala sibh gu’n dubh- 
radh ris na sinnsiribh, Na dean 
adhaltrannas. 

28 Ach a ta mise ag radh 
ribh, Ge b’e neach a dh’amh- 
airceas air mnaoi chum a 
miannachadh, gu’n d’rinn e 
adhaltrannas leatha cheana ’na 
chridhe. 

29 Agus ma bheir do shilil 
dheas aobhar tuislidh dhuit, 
spion a mach i, agus tilg uait 
i: oir is fearr dhuit gu sgrios- 
ar aon do d’ bhallaibh, na do 
chorp uile bhi air a thilgeadh 
do ifrinn. 

30 Agus ma bheir do lamb 
dheas oilbheum dhuit, gearr 
dhiot i, agus tilg uait i: oir is 
fearr dhuit gu sgriosar aon do 
d’bhallaibh, na do chorp uile 
bhi air a thilgeadh do ifrinn. 

31 Agus a dubhradh, Ge b’e 
chuireas a bhean-phosda air 
falbh, thugadh e litir-dhealaich 
dhi. 

32 Ach a ta mise ag radh 
ribh, Ge b’e neach a chuireas 
air falbh a bhean-phbsda fein, 
ach a mhain air son striopach- 
ais, gu bheil e toirt oirre adh- 
altrannas a dheanamh: agus 
an ti a phbsas a’ bhean sin a 
chuireadh air falbh, a ta e a’ 
deanamh adhaltrannais. 

33 Mar an ceudna, chuala 

sibh gu’n dubhradh ris na sinn- 
siribh, Na tabhair mionnan 
eitheich, ach coimhlion do 
mhionnan do’n Tighearna. 

34 Ach a ta mise ag radh 
ribh, Na tugaibh mionnan idir: 
na tugaibh air neamh, oir is e 
righ-chaithir Dhe e. 

35 Na tugaibh air an tal- 
amh, oir is e stbl a chois e: na 
tugaibh air lerusalem, oir is e 
baile an righ mhbir e. 

36 Na tabhair mionnan air 
do cheann, oir cha’n urrainn 
thu aon fhuiltein a dheanamh 
geal no dubh. 

37 Ach gu ma h-e is comh- 
radh dhuibh, Seadh, seadh: 
ni h-eadh, ni h-eadh; oir ge 
b’e ni a bhios os ceann so, is 
ami o’n ole a ta e. 

38 Chuala sibh gu’n dubh- 
radh, Suil air son sula, agus 
fiacail air son fiacla. 

39 Ach a ta mise ag radh 
ribh, Na cuiribh an aghaidh 
an uile: ach ge b’e neach a 
bhuaileas tu air do ghial deas, 
tionndaidh thuige an gial eile 
mar an ceudna. 

40 Agus an ti le’m baill 
thusa a thagradh san lagh, 'a- 
gus do chota a bhuin diot, 
leig leis d’fhalluinn mar an 
ceudna. 

41 Agus ge b’e bheir leis 
air feadh mile a dh’aindeoin 
thu, imich leis air feadh dha 
mhile. 

42 Tabhair do’n ti a dh’iarr- 
as ort; agus uaithsan le’m bu 
mhiann iasachd fhaotainn uait, 
na pill air falbh. 

43 Chuala sibh gu’n dubh- 
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radii, Gradhaichidh tu do 
choimhearsnacli, agus bithidh 
fuath agad do d’nambaid. 

44 Ach a ta mise ag radh 
ribli, Biodb gradh agaibb do 
bhur naimhdibh, beannaicbibb 
an dream a mhallaicheas sibh, 
deanaibh maitb do no daoin- 
ibb air am beag sibh, agus 
deanaibh urnuigh air son na 
muinntir a ta buntuinn ribh 
gu naimhdeil, agus a ta ’gur 
geur-leamnhuinn : 

45 A chum gu’m bi sibh 
’nur cloinn aig bhur n-Athair 
a ta air neamh : oir a ta esan 
a’ tabhairt air a ghrein fein 
eirigh air na droch dhaoinibh, 
agus air na deadh dhaoinibh, 
agus a’ cur uisge air na firean- 
aibh, agus air na neo-fhirean- 
aibh. 

46 Oir ma bhios gradh ag- 
aibh do’n mhuinntir aig am 
bheil gradh dhuibh, ciod an 
duais a gheibh sibh ? nach ’ eil 
eadhon na cis-mhaoir a’ dean- 
amh an ni ceudna? 

47 Agus ma chuireas sibh 
failte air bhur braithribh fein 
a mhain, ciod a tha sibh a’ 
deanamh thar chachf nach ’ eil 
na cis-mhaoir fein a’ deanamh 
an ni ceudna? 

48 Air an aobhar sin bith- 
ibh-sa coimhlionta mar a ta 
bhur n-Athair a ta air neamh 
coimhlionta. 

CAIB. VI 
THUGAIBH an aire nach 

toir sibh bhur deirc am 
fianuis dhaoine, chum gu’m 
faicear leo sibh; no cha’n 

9 

fhaigh sibh tuarasdal o bhur 
n-Athair a ta air neamh. 

2 Uime sin, an uair a bheir 
thu do dheirc, na toir fa’ near 
galltromp a sheideadh romh- 
ad, mar a ni na cealgairean, 
aims na sionagogaibh, agus 
amis na sraidibh, chum gu 
faigh iad gloir' o dhaoinibh. 
Gu firinneach a ta mise ag 
radh ribh, gu bheil an tuaras- 
dal aca. 

3 Ach an uair a bheir thusa 
deirc, na biodh fios aig do 
laimh chli ciod a ta do lamh 
dheas a’ deanamh; 

4 Chum gu’m bi do dheirc 
an uaignidheas : agus bheir 
d’Athair a chi an uaignidh- 
eas, duais dhuitse gu follais- 
each. 

5 Agus an uair a ni thu ur- 
nuigh, na bi mar luchd an 
fhuar-chrabhaidh : oir is ion- 
mhuinn leo urnuigh a dhean- 
amh anns na sionagogaibh, a- 
gus aim an coinneachadh nan 
sraid ’nan seasamh, chum gu 
faicear le daoinibh iad. Gu 
deimhin tha mise ag radii 
ribh, gu bheil an tuarasdal 
aca. 

6 Ach thusa, an uair a ni 
thu urnuigh, imich a steach 
do d’ shebmar, agus air dun- 
adh do dhoruis duit, dean ur- 
nuigh ri d’Athair a ta an uaig- 
nidheas, agus bheir d’Athair a 
chi an uaignidheas, duais dhuit 
gu follaiseach. 

7 Ach an uair a ni sibh ur- 
nuigh na gnathaichibh ath- 
iarrtais dhiomhain, mar na 
Cinnich : oir saoilidh iadsan 

A 2 
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gu’n eisdear riu air son lion- 
mhoireachd am focla. 

8 Uime sin na bitliibh-sa 
cosmhuil riu : oir a ta fios aig 
bhur n-Athair cia iad na nithe 
a ta dh’uireasbhuidh oirbh, 
mu’n iarr sibh air iad. 

0 Air an aobhar sin dean- 
aibh-sa urnuigh air a’ mhodh 
so : Ar n-athair a ta air 
neamh, Gu naomhaichear 
d’ainm. 

10 Thigeadh do rioghachd. 
Deanar do thoil air an talamh, 
mar a nithear air neamh. 

11 Tabhair dhuinn an diugh 
ar n-aran laitheil. 

12 Agus maith dhuinn ar 
fiacha, amhuil mar a mhaitheas 
sinne d’ar luchd-fiach. 

18 Agus na leig am buair- 
eadh sinn; ach saor sinn o ole: 
oir is leatsa an rioghachd, 
agus an cumhachd, agus a’ 
ghldir, gu siorruidh. Amen. 

14 Oir ma mhaitheas sibh 
an cionta do dhaoinibh, maith- 
idh bhur n-Athair neamhaidh 
dhuibh-sa mar an ceudna : 

15 Ach mur maith sibh an 
cionta do dhaoinibh, cha mho 
a mhaitheas bhur n-Athair 
dhuibh-sa bhur cionta. 

16 Agus an uair a ni sibh 
trasgadh, na bitheadh gruaim 
air bhur gnuis, mar luchd an 
fhuar-chrabhaidh : oir cuiridh 
iadsan mi-dhreach air an agh- 
aidh chum gu faicear le daoin- 
ibh iad a bhi trasgadh. Tha 
mi ag radh ribh gu firinneach, 
gu bheil an tuarasdal aca. 

17 Ach thusa, an uair a ni 
thu trasgadh, cuir oladh air 

do cheann, agus ionnail d’agh- 
aidh : 

18 Chum nach faicear le 
daoinibh gu bheil thu a’ dean- 
amh trasgaidh, ach led’Athair 
a ta an uaignidheas : agus 
bheir d’Athair a chi an uaig- 
nidheas, duais dhuit gu foll- 
aiseach. 

19 Na taisgibh dhuibh fein 
ionmhais air an talamh, far an 
truaill an leomann agus a’ 
mheirg e, agus far an cladh- 
aich na meirlich a stigh agus 
an goid iad. 

20 Ach taisgibh ionmhas 
dhuibh fein air neamh, far 
nach truaill an leomann no a’ 
mheirg, agus nach cladhaich, 
agus nach goid na meirlich. 

21 Oir ge b’e ait am bheil 
bhur n-ionmhas, is ann an sin 
a bhios bhur cridhe mar an 
ceudna. 

22 Is i an t-suil solus a 
chuirp : uime sin ma bhios do 
shuil glan, bithitih do chorp 
uile lan soluis. 

23 Ach ma bhios do shuil 
gu h-olc, bithidh do chorp uile 
dorcha. Air an aobhar sin ma 
tha an solus a ta ann ad ’na 
dhorchadas, cia mor an dorch- 
adas sin ? 

24 Cha’nurrainn neach air 
bith seirbhis a dheanamh do 
dha Thighearn : oil an dara 
cuid bithidh fuath aige do 
neach aca, agus gradh do 
neach eile ; no gabhaidh e le 
neach aca, agus ni e tair air 
neach eile. Cha’n urrainn 
sibh seirbhis a dheanamh do 
Dhia agus do Mhamon. 
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25 Uime sin a ta mise ag 
radh ribh, Na biodh ro-chur- 
am oirbh mu thimchioll bhur 
beatha, ciod a dh’itheas no 
dh’olas sibh; no mu thimchioll 
bbur cuirp, ciod a clmireas 
sibb umaibh. Nach mo a’ 
bheatha na’m biadh, agus an 
corp na’u t-eudach ? 

26 Amhaircibh air eunlaith 
an atkair: oir cha chuir iad 
siol, agus cba bhuain iad, a- 
gus cha chruinnich iad an 
saibhlibh: gidheadh a ta bkur 
n-Athair neamhaidh-sa ’g am 
beathachadh. Nach fearr sibh- 
se gu mbr na iadsan ? 

27 Agus cb agaibh le mbr- 
churam a dh’fheudasaon lamh- 
choille a chur r’a airde fein? 

28 Agus c’ar son a ta sibh 
ro-churamach mu thimchioll 
bhur culaidh? fdghlumaibh 
cionnus a ta na lilighean a’ 
fas sa’ mhachair; cha saoth- 
raich iad, agus cha sniomh iad. 

29 Gidheadh a ta mise ag 
radh ribh, Nach robh Solamh 
fein ’na uile ghloir, air eudach- 
adh mar aon diubh so. 

30 Air an aobhar sin, ma 
tha Dia mar sin a’ sgeadach- 
adh feoir na macharach, a ta 
an diugh ann, agus am mair- 
each air a thilgeadh san amh- 
uinn, nach mb na sin a sgead- 
aicheas e sibhse, a dhaoine air 
bheag creidimh ? 

31 Uime sin na bithibh lan 
do churam, ag radh, Ciod a 
dh’itheas sinn? no ciod a 
dh’blas sinn? no ciod a chuir- 
eas sinn umainn ? 

32 (Oir iad so uile iarraidh 

na Cinnich;) oir a ta fios aig 
bhur n-Athair neamhaidh gu 
bheil feum agaibh-sa air na 
nithibh so uile. 

33 Achiarraibh airtus riogh- 
achd Dhe, agus fhireantachd- 
san, agus cuirear na nithe so 
uile ribh. 

34 Uime sin' na bitheadh 
ro-churam oirbh mu thimchioll 
an la maireach: oir bithidh a 
lan do churam air an la mair- 
each mu thimchioll a nithe 
fein: is leor do’n la ’ole fein. 

CAIB. VII. 
NA tugaibh breth, chum 

nach toirear breth oirbh: 
2 Oir a reir na breth a bheir 

sibh, bheirear breth oirbh: a- 
gus leis an tomhas le’n tomh- 
ais sibh, tomhaisear dhuibh aris. 

3 Agus c’ar son a ta thu a’ 
faicinn an smuirnein a ta an 
suil do bhrathar, ach nach ’eil 
thu toirt fa’near an t-sail a ta 
ann do shuil fein ? 

4 No cionnus a their thu rf 
d’bhrathair, Fulaing dkomhi 
an Smuirnein a spionadh as 
do shuil; agus, feuch, an t-sail 
ann do shuil fein ? 

5 A chealgair, buin air tus 
an t-sail as do shuil fein; agus 
an sin is leir dhuit g-u maith 
an smuirnein a bhuntuinn a 
suil do bhrathar. 

6 Na toiribh an ni naomh 
do na madraibh, agus na tilg- 
ibh bhur neamhnuidean am? 
fianuis nam muc, air eagal gu 
saltair iad orra le’n cosaibh, 
agus air pilltinn doibh gu reul> 
iad sibh fein as a cheile. 
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7 larraibh, agus bheirear 
dhuibh: siribh, agus gheibh 
*ibh: buailibh an dorus, agus 
fosgailear dhuibh: 

8 Oir gach uile neacli a 
dh’iarras, glacaidh e: agus ge 
b’e a shireas, gheibh e: agus 
do’n ti a bhuaileas an dorus, 
fosgailear. 

9 Oir co an duine agaibh- 
sa ma’s e ’s gu’n iarr a mhac 
aran, a bheir clach dha ? 

10 Agus ma’s iasg a dh’iarr- 
as e an tabhair e nathair 
dha ? 

11 Air an aobhar sin ma’s 
aithne dhuibh-sa a ta ole, 
tiodhlacan maithe a thabhairt 
do bhur cloinn, nach mo na 
sin a bheir bhur n-Athair a ta 
airneamh nithe maithe dhoibh- 
san a dh’iarras air iad? 

12 Uime sin gach uile ni bu 
mhiann leibh daoine a dhean- 
amh dhuibh-sa, deanaibh-sa a 
leithid dhoibhsan mar an ceud- 
na: oir is e so an lagh agus na 
faidheau. 

13 Imichibh a steach air an 
dorus chumhann; oir is far- 
suinn an dorus, agus is leathan 
an t-slighe a ta tredrachadh 
chum sgrios, agus is lionmhor 
iad a ta dol a steach oirre: 

14 Ach is cumhann an 
dorus, agus is aimhleathan an 
t-slighe a ta tredrachadh chum 
na beatha, agus is tearc iad a 
ta ’g amas oirre. 

15 Coimhidibh sibh fein o 
na faidhibh breige, a thig d’ur 
n-ionnsuidh aim an culaidh- 
ibh chaorach, ach a ta o’n leth 
a stigh ’nam madaibh-alluidh. 

16 Air an toraibh aithnich- 
idh sibh iad: an tionail daoine 
dearcan-fiona do dhrisibh, no 
figean do na foghannanaibh? 

17 Agus mar sin bheir gach 
uile chrann maith toradh 
maith: ach bheir an droch 
chrann droch thoradh. 

18 Cha’n fheud a’ chraobh 
mhaith droch thoradh aghiul- 
an, no an droch chraobh tor- 
adh maith a thabhairt. 

19 Gach uile chrann nach 
giulain toradh maith, gearrar 
sios e, agus tilgear san teine e. 

20 Air an aobhar sin is aim 
air an toraibh a dh’aithnicheas 
sibh iad. 

21 Cha’n e gach uile neach 
a their riumsa, A Thighearn, 
a Thighearn, a theid a steach 
do rioghachd neimh; ach an 
ti a ni toil m’Athar-sa a ta air 
neamh. 

22 Is iomadh iad a their 
riumsa san la ud, A Thigh- 
earn, a Thighearn, nach d’rinn 
sinn faidheadaireachd a’ 
d’ainm-sa ? agus a’ d’ainm-sa 
nach do thilg sinn a mach 
deamhain? agus a’ d’ainm-sa 
nach d’rinn sinn iomadh mior- 
bhuile ? 

23 Agus an sin aidichidh 
mise gu follaiseach dhoibh, 
Cha b’aithne dhomh riamh 
sibh: imichibh uam, a luchd- 
deanamh na h-eucorach. 

24 Air an aobhar sin, gach 
uile neach a chluinneas na 
briathra so agamsa, agus a ni 
iad, samhluichidh mi e ri duine 
glic, a thog a thigh air carr- 
aig: 
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25 Agus thuirling an t-uisge, 
agus thainig na tuiltean, agus 
sheid na gaothan, agus thuail 
iad air an tigh sin: agus cha 
do thuit e, oir bha a bhunadh 
suidhichte air carraig. 

26 Agus gach uile neach a 
chluinneas na briathra so ag- 
amsa, agus nacb coimhlion iad, 
samhluichear e ri duine am- 
aideach a thog a thigh air a’ 
ghaineamh: 

27 Agus thuirling an t-uisge, 
agus thainig na tuiltean, agus 
sheid na gaothan, agus bhuail 
iad air an tigh sin : agns thuit 
e ; agus bu mhor a thuiteam. 

28 Agus tharladh an uair a 
chriochnaich losa na briathra 
so, gu’n do ghabh am pobull 
iongantas r’a theagasg-san: 

29 Oir theagaisg e iad mar 
neach aig an robh cumhachd, 
agus cha’n ann mar na sgriobh- 
aichean. 

CATB. VIII. 
AGUS air teachd a nuas o’n 

bheinn dha, lean cuid- 
eachd mb dr e. 

2 Agus, feuch, thainig lobh- 
ar, agus rinn e aoradh dha, ag 
radh, A Thighearna, ma’s aill 
leat, is comasach thu air raise 
a ghlanadh. 

3 Agus shin losa mach a 
lamh, agus bhean e ris, ag 
radh, Is aill learn; bi thusa 
glan. Agus air ball bha a 
luibhre air a glanadh. 

4 Agus thubhairt losa ris, 
Feuch nach innis thudodhuine 
sam bith, ach imich, taisbein 
thu fein do’n t-sagart, agus 

thoir d’a ionnsuidh an tiodh- 
lac a dh’aithn Mao is, mar 
fhianuis dhoibh. 

5 Agus air dol do losa a 
steach doChapernaum, thainig 
d’a ionnsuidh Caiptin-ceud, a’ 
guidhe air, 

6 Agus ag radh, A Thigh- 
earna, tha m’dglach ’na luidhe 
a stigh am pairilis agus air a 
phianadh gu h-anabarrach. 

7 Agus thubhairt losa ris, 
Theid raise, agus slanuichidh 
mi e. 

8 Agus air freagairt do’n 
Chaiptin-ceud, thubhairt e, A 
Thighearna, cha’n araidh raise 
air thusa a theachd a steach 
fo m’ chleith : ach a mhain ab- 
air am focal, agus slanuichear 
m’dglach. 

9 Oir is duine raise fein a 
ta fuidh ughdarras, aig am 
bheil saighdeara fodham: a- 
gus their mi ris an fhear so, 
Imich, agus imichidh e: agus 
ris an fhear so eile, Thig, 
agus thig e: agus ri m’ sheir- 
bhiseach, Dean so, agus ni 
se e. 

10 ’Nuair a chual losa so, 
ghabh e iongantas, agus thu- 
bhairt e ris a mhuinntir a lean 
e, Gu firinneach a ta mi ag 
radh ribh, ann an Israel fein 
nach d’fhuair mi creidimh co 
mdr as so. 

11 Agus a ta mi ag radh 
ribh, gu’n tig mdran o’n bird 
an ear, agus o’n aird an iar, 
agus gu’n suidh iad maille ri 
Abraham, agus Isaac, agus la- 
cob, ann an rioghachd neimh : 

12 Ach gu’n tilgear clann 
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na rioghachd ann an dorchad- 
as a ta ’n leth a muigh; bith- 
idli an sin gul agus giosgan 
fhiacal. 

13 Agus thubhairt losa ris 
a’ Chaiptin-ceud, Imicb romh- 
ad, agus biodh dlxuit a reir 
mar a chreid thu. Agus shlan- 
uicheadh ’bglach air an uair 
sin fein. 

14 Agus an uair a thainig 
losa gu tigh Pheadair chunn- 
aic e mathair a mhna ’na 
luidhe, agus i ann am fia- 
blirus. 

15 Agus bhean e r’a laimh, 
agus dh’fhag am fiabbrus i: 
agus dh’eirich i, agus rinn i 
fritbealadh dba. 

16 Agus an uair abba am 
feasgar air teachd, thug iad 
d’a ionnsuidh mbran anns an 
robh deamhain; agus tbilg e 
na spioraid a mach le ’fhocal, 
agusshlanuich e iaduile abba 
euslan: 

17 A chum gu’n coimb- 
liontadh an ni a labhradh le 
Esaias am faidh, ag radh, 
Ghabh esan ar n-anmhuinn- 
eachdan air fein, agus ghiulain 
e ar n-euslaintean. 

18 Agus an uair a chunnaic 
losa sluagh mbr m’a thim- 
chioll, dh’aithn e dol a sin d’on 
taobh eile. 

19 Agus thainig sgriobh- 
aicbe araidh, agus thubhairt e 
ris, A mhaigbstir, leanaidh 
mise thu, ge b’e taobb a theid 
tbu. 

20 Agus thubhairt losa ris, 
Tha tuill aig na sionnaich, a- 
gus nid aig eunlaith an ath- 

air; ach cha’n 'ei 1 aig Mac 
an duine iouad arms an cuir e a 
cheann fuidh. 

21 Agus thubhairt fear eile 
d’a dheisciobluibh ris, A 
Thighearna, leig dhomh-sa im- 
eachd air tus agus m’ athair 
adhlacadh. 

22 Ach thubhairt losa ris, 
Lean mise, agus leig leis na 
mairbh am mairbh fein adhlac- 
adh. 

23 Agus air dol dhasan a 
steach do luing, lean a dheis- 
ciobuil e. 

24 Agus, feuch, dh’eirich 
doinionn mhbr air an fhairge, 
ionnus gu’n d’fholaich na tuinn 
an long: ach bha esan ’na 
chodal. 

25 Agus thainig a dheis- 
ciobuil d’a ionnsuidh, agus 
dhuisg iad e, ag radh, A Thigh- 
earn, teasairg sinn: a ta sinn 
caillte. 

26 Agus thubhairt e riu, 
Car son a ta sibh eagalach, 
sibhse air bheag creidimh ? An 
sin dh’eirich e, agus chron- 
uich e na gaothan agus an 
fhairge; agus bha ciuine mhbr 
ann. 

27 Ach ghabh na daoine 
iongantas, ag radh, Ciod e 
ghne dhuine so, gu bheil na 
gaotha fein agus an fhairge 
rimhal dha? 

28 Agus air teachd dha d’on 
taobh eile gu tir na Ger- 
geseneach, thachair dithis 
dhaoine air, anns an robh 
deamhain, a’ teachd a mach 
as na h-aitibh-adhiaic, agus 
iad ro-gharg, ionnus nach feud- 
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adli duine sam bith an t-slighe 
sin a ghabhail. 

29 Agns, feuch, ghlaodh 
iad, ag radh, Ciod e ar gnoth- 
uch-ne riut, losa a Mhic Dhe ? 
An d’thainig thu an so g’ar 
pianadh roimh an am ? 

30 Agus bha trend mbr 
mhue am fad uatba, ag ion- 
altradh. 

31 Agns dh’iarr na deamh- 
ain a dh’athchuinge airsan, ag 
radh, Ma thilgeas tu mach 
sinn, leig dhuinn dol san trend 
mime ud. 

32 Agus thubhairt e riu, 
Imichibh. Agus air dol a 
mach dhoibh, chaidh iad anns 
an trend mhuc: agus, feuch, 
ruith an trend mhuc uile gu 
dian sios air ionad corrach, 
do’n chuan; agus, chailleadh 
sna h-uisgeachaibh iad. 

33 Agus theich na buach- 
aillean, agus chaidh iad d’on 
bhaile, agus dh’innis iad na 
nithe so uile, agus na thachair 
dhoibh-san anns an robh na 
deamhain. 

34 Agus, feuch, chaidh am 
baile uile a mach a choinn- 
eachadh losa ; agus an uair a 
chunnaic iad e, ghuidh iad air 
imeachd as an criochaibh-san. 

CAIB. IX. 
AGUS air dol anluingdha, 

chaidh e thar an uisge, 
agus thainig e d’a bhaile fein. 

2 Agus, feuch, thug iad d’a 
ionnsuidh duine air an robh 
am pairilis, ’na luidhe air leab- 
aidh: agus an uair a chunn- 
aic losa an creidimh, thubhairt 

e ri fear na pairilis, Biodh 
deadh mhisneach agad, a mhic, 
a ta do pheacanna air am 
maitheadh dhuit. 

3 Agus, feuch, thubhairt 
dream araidh do na sgriobh- 
aichibh annta fein, A ta am 
fear so a’ labhairt toibheim. 

4 Agus air- do losa an 
smuaintean fhaicinn, thubhairt 
e, C’ar son a ta sibh a smuain- 
eachadh uile aim bhur cridh- 
eachaibh ? 

5 Oir cia is usadh a radh, 
A ta do pheacanna air am 
maitheadh dhuit ? no a radii, 
Eirich agus imich ? 

6 Ach a chum g’um bi fios 
agaibh gu bheil cumhachd aig 
Mac an duine peacanna a 
mhaitheadh air an talamh, 
(thubhairt e an sin ri fear na 
pairilis,) Eirich, tog do leab- 
aidh, agus imich do d’ thigh. 

7 Agus dh’eirich e, agus 
chaidh e d’a thigh fdin. 

8 Ach an uair a chunnaic 
am pobull so, ghabh iad ion- 
gantas, agus thug iad gldir do 
Dhia, a thug a leithid so a 
chumhachd do dhaoinibh. 

9 Agus ag dol do losa as an 
ilite sin, chunnaic e duine ’na 
shuidhe aig bord na else, d’am 
b’ainm Mata; agus thubhairt 
e ris, Lean mise. Agus dh’eir- 
ich e, agus lean se e. 

10 Agus tharladh, air suidhe 
do losa aig biadh san tigh, 
feuch thainig moran chis- 
mhaor agus pheacach, agus 
shuidh iad sios maille ris-san 
agus r’a dheisciobluibh. 

11 Agus an uair a chunnaic 
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na Phairisich so, tliubhairt iad 
r’a dheisciobluibh, C’ar son a 
dh’itheas bhur maighstir-sa 
rnaille ri cis-mhaoraibh agus 
ri peacachaibh? 

12 Ach an nair a chual losa, 
so, thubhairt e riu, Cha’n ann 
aig a’mhuinntir a ta slan a ta 
feum air an leigh, ach aig a’ 
mhuinntir a ta euslan. 

13 Ach imichibh agus fbgh- 
lumaibh ciod is ciall da so, 
Trocair is aill learn, agus ch’an 
iobairt; oir cha d’thainig mise 
a ghairm nam fireanach, ach 
nam peacach chum aithreach- 
ais. 

14 An sin thainig deiscio- 
buil Eoin d’a ionnsuidh, ag 
radh, C’ar son a ta sinne a- 
Sfus na Phairisich a’ trasg-adb 
gu minic, ach ni’m bheil do 
dheisciobuil-sa a’ trasgadh ? 

15 Agus thubhairt losa riu, 
Am feud clann seomair an 
fhir-nuadh-phdsda bhi bron- 
ach, am feadh a bhitheas am 
fear-nuadh-pdsda maille riu ? 
Ach thig na laithean anns an 
toirear am fear-nuadh-pbsda 
uatha, agus an sin ni iad trasg- 
adh. 

16 Cha chuir duine sam 
bith mir do eudach nuadh air 
sean eudach: oir buinidh an 
ni a chuireadh g’a lionadh 
suas as an eudach, agus nith- 
ear an reubadh ni’s miosa. 

17 Cha mho a chuireas 
daoine fion nuadh ann an 
seann searragaibh: no bris- 
ear na searragan, agus doirt- 
ear am fion, agus caillear na 
searragan: ach cuiridh iad 

fion nuadh ann an searragaibh 
nuadha, agus bithidh iad araon 
slan. 

18 ’Nuair a bha e a’ labh- 
airt nan nithe so riu, feuch, 
thainig uachdaran araidh, agus 
thug e aoradh dha, ag radh, 
Fhuair mo nighean bas air 
ball: ach thig-sa agus cuir do 
lamh oirre, agus bithidh i beo. 

19 Agus dh’eirich losa, a- 
gus lean e fein agus a dheis- 
ciobuil e. 

20 (Agus, feuch, thainig 
bean, air an robh dortadh fola 
re dha bhliadhna dheug, air 
a chulaobh, agus bhean i ri 
iomall ’eudaich : 

21 Oir thubhairt i innte 
fein, Ala bheanas mi ach ri 
’eudach, bithidh mi slan. 

22 Ach air tionndadh do 
losa mu’n cuairt, chunnaic e 
i, agus thubhairt e, A nigh- 
ean, biodh deadh mhisneach 
agad ; shlanuich do chreidimh 
thu. Agus bha a’ bhean slan 
o’n uair sin.) 

23 Agus an uair a thainig 
losa gu tigh an uachdarain, a- 
gus a chunnaic e an luchd- 
ciuil, agus a chuideachd a 
deanamh toirm bhroin, 

24 Thubhairt e riu, Imich- 
ibh roimhibh, oir cha’n ’eil an 
nigheanag marbh ach ’na 
codal. Agus rinn iad gaire 
fochaid ris. 

25 Ach an uair a chuireadh 
a’ chuideachd a mach, chaidh 
e a steach, agus rug e air laimh 
oirre, agus dh’eirich an nigh- 
eanag. 

26 Agus chaidh iomradh sin 
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a macli air feadh na tire sin 
rule. 

27 Agus an uair a dh’imich 
losa as a sin, lean dithis dhall 
e, ag eigheach, agus ag radh, 
A Mhic Dhaibhidh, dean trdc- 
air oirnne. 

28 Agus an uair a thainig e 
steach d’on tigb, thainig na 
doill d’a ionnsuidh : agus thu- 
bhairt losa riu, Am bheil sibh 
a’ creidsinn gur comasach mise 
so a dheanamh ? Thubhairt 
iad ris, A ta, a Thighearn. 

29 An sin bhean e ran 
suilibh, ag radh, Biodh e 
dhuibh a reir bhur creidimh. 

30 Agus dh’fhosgladh an 
suilean, agus bhagair losa gu 
geur iad ag radh, Faicibh 
nach faigh neach air bith fios 
air so : 

31 Ach an uair a dh’imich 
iad a mach, sgaoil iad a chliu 
air feadh na duthcha sin uile. 

32 Agus ag dol dhoibhsan 
a mach, feuch, thug iad d’a 
ionnsuidh duine balbh aims an 
robh deamhan. 

33 Agus an ddigh d’on 
deamhan a bhi air a thilgeadh 
a mach, labhair am balbhan: 
agus ghabh an sluagh ion- 
gantas, ag radh, Cha’n fhacas 
a leithid so ann an Israel 
riamh. 

34 tAch thubhairt na Phair- 
isich, Troimh phrionnsa nan 
deamhan a ta e a’ tilgeadh a 
mach dheamhan. 

35 Agus ghabh losa mu 
chuairt nan uile chaithrichean 
agus bhailtean, a’ teagasg ’nan 
sionagogaibh, agus a’ searmon- 

achadh soisgeil na rioghachd, 
agus a’ slanuchadh gach uile 
euslaint agus eucail am measg 
a’ phobuill. 

36 Ach an uair a chunn- 
aic e an sluagh, ghabh e truas 
diubh, air son gu’n robh iad 
air fannachadh, agus air an 
sgapadh o cheile, mar chaor- 
aich aig nach ’eil buachaill. 

37 An sin thubhairt e r’a 
dheisciobluibh, Gu deimhin is 
mor am fogharadh, ach is 
tearc an luchd-oibre. 

38 Uime sin guidhibh-sa 
air Tigbearn an fhogharaidh, 
luchd-oibre chur a mach chum 
’fhogharaidh fein. 

CAIB. X. 
AGUS air gairm a dhit 

dheisciobul deug d’a 
ionnsuidh, thug e cumhachd 
dhoibh an aghaidh nan spiorad 
neoghlan, gu’n tilgeadh a 
mach, agus a shlanuchadh 
gach gne euslaint, agus gach 
gne eucail. 

2 Agus is iad so ainmean 
an da Abstol deug; an ceud 
fhear, Simon d’an goirear Pea- 
dar, agus Aindreas a bhrath- 
air, Seumas mac Shebede, a- 
gus Eoin a bhrathair; 

3 Philip agus Bartolomeu, 
Tomas, agus Mata an cis- 
mhaor, Seumas mac Alpheuis, 
agus Lebeus d’an co-ainm Ta- 
deus; 

4 Simon an Canaanach, a- 
gus Tudas Iscariot, an neach 
fos a bhrath esan, 

5 Chuir losa an da fhear 
dheug so a mach, a tabhairt 
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aitlme dhoibh, ag radb, Na 
gabliaibh gu slighe nan Cinn- 
each, agus na rachaibh a steach 
do aon bhaile a bhuineas do 
na Samaraich: 

6 Ach gu ma fearr leibh 
dol a dh’ionnsuidh chaoracb 
chaillte tighe Israeil. 

7 Agus air imeachd dhuibh, 
searmonaichibh, ag radh, A ta 
rioghach d nehnh am fagus. 

8 Leighisibh an dream a 
ta tinn, glanaibh na lobhair, 
[duisgibh na mairbh,] tilgibb 
a mach na deamhain: a nasg- 
aidh fhuair sibh, a nasgaidli 
thugaibh uaibk. 

9 Na solairibh dr, no air- 
giod, no umha ann bhur spor- 
anaibh; 

10 No mala chum bhur 
turuis, no da chdta, no brdg- 
an, no bataichean: (oir is air- 
idh am fear-oibre air a Ion.) 

11 Agusge b’e airbitk eai- 
thir no baile d’an teid sibh a 
steach, fedraichibh cd a ta ’na 
dheadh airidh innte ; agus fan- 
aibh an sin gus am fag sibh 
an t-aite sin. 

12 Agus ’nuair a thig sibh 
steach do thigh, beannaichibh 
dha. 

13 Agus ma’s airidh an tigh 
sin, thigeadh bhur sith air; 
ach mur airidh, pilleadh bhur 
sith do bhur n-ionnsuidh fein 
a ris. 

14 Agus ge b’e neach nach 
gabh ribh, agus nach eisd ri ’ur 
briathraibh ; air dol a mach as 
an tigh, no as a’ bhaile sin 
dhuibh, crathaibh dhibh dus- 
lach bhur cos; 

15 Gu deimhin tha mi ag 
radh ribh, gur so-iomchaire a 
bhitheas staid fearainn Sho- 
doim agus Ghomorah an la a’ 
bhreitheanais, na staid a’ bhaile 
sin. 

16 Feuch, cuiream-sa sibhse 
mach mar chaoraich am measg 
mhadadh-alluidh: airanaobh- 
ar sin bithibh-sa glic mar na 
nathraiche, agus ned-chronail 
mar na columain. 

17 Ach bithibh air bhur 
faicill o dhaoinibh; oir bheir 
iad an laimh sibh do chomh- 
airlibh, agus sgiursaidh iad 
sibh ’nan sionagogaibh: 

18 Agus bheirear sibh an 
lathair uachdaran agus righ- 
rean air mo sgath-sa, mar 
fhianuis dhoibh-san agus do 
na Cinnich. 

19 Ach an uair a bheir iad 
an laimh sibh, na biodh e ’na 
ro-chas oirbh cionnus no ciod 
a labhras sibh; oir bheirear 
dhuibh san uair sin fein an ni 
a labhras sibh. 

20 Oir cha sibhse a labhras, 
ach Spiorad bhur n-Athar fein 
a labhras annaibh. 

21 Agus bheir am brathair 
a bhrathair fein suas chum 
bais, agus an t-athair am mac; 
agus eiridh a’ chlann an agh- 
aidh am parantan, agus bheir 
iad fa’near gu cuirear gu bas 
iad. 

22 Agus bithidh fuath aig 
na h-huile dhaoinibh dhuibh air 
son m’ainme-sa: ach ge b’e 
bhuanaicheas gus a’ chrioch, 
is e so a thearnar. 

23 Agus an uair a ni iad 
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geur-leanmhuinn oirbh sa’ 
bhaile so teicbibh gu baile 
eile; oir gu deimhin tha mi 
ag radh ribh, Nacb imich sibh 
air feadh bhailtean Israeil 
mu’u tig Mac an duine. 

24 Cha’n ’eil an deisciobul 
os ceann a mbaighstir, no an 
seirbhiseach os ceann a thigh- 
earna. 

25 Is leor do’n deisciobul a 
bin mar a mhaighstir, agus 
do’n t-seirbhiseach a bid mar 
a thighearn : ma ghoir iad 
Beelsebub do fhear an tighe, 
nach mo na sin a ghoireas iad 
e d’a mhuinntir ? 

26 Uime sin na biodh eagal 
oirbh rompa: oir cha’n ’eil ni 
sam bith folaichte, nach foill- 
sichear; agus an ceilt, nach 
aithnichear. 

27 An ni a dh’innseas mise 
dhuibh san dorchadas, labh- 
raibh e san t-solus; agus an 
ni a chluinneas sibh sa’ chluais, 
searmonaichibh e air mullach 
nan tighean 

28 Agus na biodh eagal na 
muinntir sin oirbh a mharbhas 
an corp, ach aig nach ’eil 
comas an t-anam a mharbh- 
adh : ach gu ma mo bhitheas 
eagal an Ti sin oirbh, a’s urr- 
ainn an corp agus an t-anam 
a mhilleadh araon an ifrinn. 

29 Nach’eil daghealbhonn 
air an reiceadh air fheoirling? 
agus cha tuit a h-aon diubh air 
an talamh as eugmhaisyreusrf- 
ail bhur n-Athar-sa. 

30 Ach a ta eadhon fnilteine 
bhur cinn uile air an aireamh. 

31 Air an aobhar sin na 

biodh eagal oirbh, is fearr 
sibhse na mdran ghealbhonn. 

32 Uime sin ge b’e dh’aid- 
icheas mise am fianuis dhaoine, 
aidichidh mise esan mar an 
ceudna am fianuis m’Athar a 
ta air neamh. 

33 Ach ge b’e dh’aicheadh- 
as mise am fianuis dhaoine, 
aicheadhaidh mise esan am 
fianuis m’Athar a ta air 
neamh. 

34 Nameasaibhgu’n d’thain- 
ig mise a chur sithe air an 
talamh : ch’an ann a chur 
sithe a thainig mi, ach a chur 
claidheimh; 

35 Oir thainig mi a chur 
duine an aghaidh ’athar, agus 
na nighinn an aghaidh a math- 
ar, agus bean a’ mhic an agh- 
aidh a mathar-cheile. 

36 Agus is iad muinntir a 
theaghlaich fein a bhitheas ’nan 
naimhdibh do dhuine. 

37 An ti a ghradhaicheas 
athair no mathair ni’s mo na 
mise, cha’n airidh orm e: a- 
gus an ti a ghradhaicheas mac 
no nighean os mo cheann-sa, 
cha’n airidh orm e : 

38 Agus an ti nach glac a 
chrann-ceusaidh, agus nach 
lean mise, cha’n airidh orm e. 

39 An ti a gheibh ’anam, 
caillidh se e: ach an ti a chaill- 
eas ’anam air mo shonsa, 
gheibh se e. 

40 An ti a ghabhas ribhse, 
gabhaidh e riumsa; agus an ti 
a ghabhas riumsa, gabhaidh 
e ris an ti a chuir uaith mi. 

41 An ti a ghabhas ri faidh 
an ainm faidh, gheibh e duais 
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faidh ; agus an ti a ghabhas 
ri firean an ainm firein, gheibh 
e duais firein. 

42 Agus ge b’e bheir cupan 
a dh’uisffe fuar a mhain r’a o 
bl do aon neach do na daoin- 
ibb beaga so, an ainm deiscio- 
buil, gu deimhin tha mi ag 
radh ribh, nacb caill e air chor 
s’ am bith a dhuais. 

CAIB. XL 
AGUS tharladh, an uair a 

chriochnaicb losa aith- 
eantan a thabhairt d’a dha 
dheisciobul deug, gu’n d’imich 
e as a sin a theagasg agus a 
sbearmonachadh ’n am bailt- 
ibh. 

2 A nis an uair a chual 
Eoin’s a phriosan gniomhara 
Chriosd, chuir e dithis d’a 
dheisciobluibh d'a ionnsuidh, 

3 Agus thubhairt e ris, An 
tusa an ti ud a bha ri teachd, 
no am bi suil againn ri neach 
eile ? 

4 Fhreagair losa agus thu- 
bhairt e riu, Imichihh agus 
innsibh do Eoin na nithe a ta 
sibh a’ cluinntinn agus a’ faic- 
inn : 

5 A ta na doill a’ faotainn 
an radhairc, agus na bacaich 
ag imeaehd, a ta na lobhair 
air an glanadh, agus na both- 
air a’ cluinntinn, a ta na 
mairbh air an dusgadh, agus 
an soisgeul air a shearmonach- 
adh do na bochdaibh. 

6 Agus is beannaichte an ti 
nach faigh oilbheum annam-sa. 

7 Agus air imeachd dhoibh- 
san air falbh, thbisich losa 

air labhairt ris an t-sluagh mu 
thimchioll ^Lom,ag radh, Ciod 
e an ni a chaidh sibh a mach 
do’n fhasach a dh’fhaicinn ? 
an i cuilc air a crathadh le 
gaoith ? 

8 Ach ciod e an ni a chaidh 
sibh a mach a dh’fhaicinn ? an 
e duine air a sgeadachadh ann 
an eudach min? feuch, a’ 
mhuinntir a chaitheas eudach 
min, is ann an tighibh nan 
righrean a ta iad. 

9 Ach ciod e an ni a chaidh 
sibh a mach a dh’fhaicinn? 
An e faidh ? seadh, tha mi ag 
radh ribh, agus ni’s mb na 
faidh 

10 Oir is e so an ti mu’m 
bheil e sgriobhta, Feuch, cuir- 
eam-sa mo theachdair roimh 
do ghnuis, a dh’ulluicheas do 
shlighe romhad. 

11 Gu deimhin tha mi ag 
radh ribh, ’nam measg-san a 
rugadh le mnaibb, nach d’eir- 
ich neach a’s mb na Eoin 
Baiste: gidheadh, an ti sin a’s 
lugha an rioghachd neimh, is 
mb e na esan. 

12 Agus o laithibh Eoin 
Baiste gus a nis, a ta riogh- 
achd neimh a’ fulang ainneirt, 
agus luchd na h-ainneirt ga 
glacadh le lamhachas-laidir. 

13 Oir rinn na faidhean 
uile,agus an lagh faidheadair- 
eachd gu dm Eoin. 

14 Agus ma’s toil leibh a 
ghabhail, is e so Elias a bha 
ri teachd. 

15 Ge b’e aig am bheil 
cluasan chum eisdeachd, eisd- 
eadh e. 
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16 Ach co rib a shamhluich- 
eas mise an ginealach so ? Is 
cosmhuil e ri cloinn a slmidh- 
eas anns a’ mhargadh, agus 
ag eigheach r’an companaich, 

17 Agus ag radh, Rinn 
sinne piobaireachd dhuibhse, 
ach cha d’rinn sibhse dannsa: 
rinn sinne tuireadh dhuibhse, 
ach cha d’rinn sibhse gul. 

18 Oir thainig Eoin cha’n 
ann ag itheadh no ag 61, agus 
tha iad ag radh, A ta deamhan 
aige. 

19 Thainig Mac an duine 
ag itheadh agus ag 61, agus 
tha iad ag radh, Feuch, duine 
geocach agus poiteir fiona, 
caraid chis-mhaor agus pbeac- 
ach: ach a ta gliocas air a 
fireanachadh le a cloinn. 

20 An sin thoisich e air 
achmhasan a thabhairt do na 
bailtibh anns am mo a rinn- 
eadh d’a oibribh cumhachd- 
ach, air son nach d’rinn iad 
aithreachas. 

21 Is an-aoibhinn duit, a 
Chorasin ; is an-aoibhinn duit, 
a Bhetsaida : oir nam biodh 
na h-oibre cumhachdach a 
rinneadh annaibh-sa, air an 
deanamh ann an Tims agus 
ann an Sidon, is fada o’n a 
dheanadh iad aithreachas ann 
an saic-eudach agus an luaith. 

22 Ach tha mi ag radh ribh, 
Gu’m hi staid Thiruis agus 
Shidoin ni’s so-iomchaire ann 
an la a’bhreitheanais, na bhith- 
eas bhur staid-sa. 

23 Agus thusa, a Chaper- 
naum, a ta air do tbogail suas 
gu neamh, tilgear sios gu h-if- 

rinn thu: oir nam biodh na 
h-oibre cumhachdach a rinn- 
eadh annad-sa, air an dean- 
amh ann an Sodom, dh’fhan- 
adh e gun a sgrios gus an 
diugh. 

24 Ach tha mi ag radh ribh, 
gur so-iomchaire a bhitheas e 
do fhearann Slmdoim ann an 
la a’ bhreitheanais, na dhuitse. 

26 Anns an am sin fhreag- 
air losa agus thubhairt e, Tha 
mi a’ toirt buidheachais dh uit, 
O Athair, Thighearna neimh 
agus na talmhainn, air son gu 
d’fholuich thu na nithe so o 
dhaoinibh eagnnidh agus tuig- 
seach, agus gu d’fhoillsich thu 
iad do leanabaibh. 

26 Seadh, Athair, do bhrigh 
gu’m b’ann mar sin a bha do 
dheadh thoil-sa. 

27 A ta na h-uile nithe air 
an tabhairt thairis dhomhsa o 
m’ Athair: agus cha’n aithne 
do neach air bith am Mac, ach 
do’n Athair : ni mo is aithne 
do neach air bith an t-Athair, 
ach do’n Mhac, agus do gach 
aon d’an kill leis a’ Mhac 
fhoillseachadh. 

28 Thigibh a m’ ionnsuidh- 
sa, sibhse uile a ta ri saothair, 
agus fuidh throm uallaich, a- 
gus bheir mise suaimhneas 
dhuibh. 

29 Gabhaibh mo chuing 
oirbh, agus foghlumaibh uam, 
oir a ta mise macanta agus 
iriosal an cridhe: agus gheibh 
sibh fois do bhur n-anamaibh. 

30 Oir a ta mo chuing-sa 
so-iomchair, agus a ta m’uall- 
ach eutrom. 
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CAIB. XII. 
CHAIDIT losa san am sin 

air la na sabaid troimli 
na h-achaibh arbbair, agus bha 
ocras air a dheisciobuil, agus 
thoisich iad air diasan arbbair 
a bhuain, agus itheadh. 

2 Ach an uair a chunnaic 
na Phairisich so, thubbairt 
iad ris, Feucb, a ta do dheis- 
ciobuil a’ deanamh an ni 
nach coir a dheanamh air la na 
sabaid. 

3 Agus thubhairt esan riu, 
Nach do leugb sibh clod a 
rinn Daibbidh an uair a bha 
ocras air fein, agus air a’ 
mhuinntir a bha maille ris ; 

4 Cionnus a chaidh e steach 
do thigh Dhe, agus a dh’ith 
e aran na fianuis, nach robh 
ceaduichte dha thin itheadh, 
no dhoibhsan a bha maille ris, 
ach do na sagartaibh a mhain? 

5 No nach do leugh sibh 
san lagh, gu bheil na sagairt 
anns an teampull air laithibh 
na sabaid a’ briseadh na sab- 
aid, agus iad nebchiontach ? 

6 Ach a ta mise ag radh 
ribh, gu bheil san ionad so 
neach a’s mo na’n teampull.. 

7 Agus nam biodh fhios ag- 
aibh ciod is ciall da so, Troc- 
air is kill learn agus cha’n 
iobairt, cha diteadh sibh an 
dream a ta nebchiontach. 

8 Oir is e Mac an duine 
Tighearna na sabaid. 

9 Agus air dha imeachd as 
a sin, chaidh e steach d’ an 
sionagog; 

10 Agus, feuch, bha duine 
arm. aig an robh lamh shearg- 

ta: agus dh’fhebraich iad 
dheth, ag radh, Am bheil e 
ceaduichte leigheas a dhean- 
amh air laithibh na sabaid ? 
chum gu’m biodh cuis dhitidh 
aca ’na aghaidh. 

11 Agus thubhairt esan riu, 
Cb agaibh-sa an duine, aig am 
bi aon chaora, agus ma thuit- 
eas i ann an slochd air la na 
sabaid, nach beir e oirre, agus 
nach tog e nios i ? 

12 Nach mbr ma ta is fearr 
duine nacaora? Uime sin a ta 
e ceaduichte maith a dhean- 
amh air laithibh na sabaid. 

13 An sin thubhairt e ris 
an duine, Sin a mach do lamh: 
agus shin e mach i; agus bha 
i air a h-aiseag slan, mar an 
lamh eile. 

14 Ach chaidh na Phairis- 
ich a mach, agus chum iad 
comhairle ’na aghaidh, cionn- 
us a dh’fheudadh iad a mhill- 
eadh. 

15 Ach an uair athuiglosa 
so, dh’imich e as a sin: agus 
lean slbigh mhbr e, agus leighis 
e iad uile. 

16 Agus thug e sparradh 
dhoibh chum nach deanadh 
iad aithnichte e: 

17 A chum gu coimhlion- 
tadh an ni a labhradh le Es- 
aias am faidh, ag radh, 

18 Feuch, mo sheirbhiseach 
fein a thagh mi; m’aon gradh- 
ach anns am bheil tlachd aig 
m’anam: cuiridh mi mo Spior- 
ad fein air, agus nochdaidh e 
breitheanas do na Cinnich. 

19 Cha dean e stri, agus cha 
ghlaodh e; ni mb a chluinn- 
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eas neacb air bith a ghuth air 
na sraidibh. 

20 Cha bhris e a’ chuilc 
bhriiite, agus cha mhuch e an 
lion as am bi deatach, gus an 
tabhair e mach breitheanas 
chum buaidh. 

21. Agus is ann a ainm-san 
abhitheas muinighinn aig na 
Cinnich. 

22 An sin thugadh d’a ionn- 
suidh duine anns an robh 
deamhan, dall agus balbh : a- 
gus shlanuich se e, ionnus gu’n 
do labhair am balbhan agus 
gu’n robh an dall a’ faicinn. 

23 Agus ghabh am pobull 
uile iongantas, agus thubh- 
airt iad, An e so Mac Dhaibh- 
idh ? 

24 Ach an uair a chuala na 
Phairisich so, thubhairt iad, 
Cha’n ’eil am fear so a’ tilg- 
eadh a mach dheamhan, ach 
troimh Bheelsebub prionnsa 
nan deamhan. 

25 Agus thuig losa an 
smuaintean, agus thubhairt e 
riu, Gach rioghachd a ta 
roinnte ’na h-aghaidh fein, 
nithear ’na fasach i; agus gach 
uile bhaile no tigh a ta roinnte 
’na aghaidh fein, cha seas e. 

26 Agus ma thilgeas Satan 
a mach Satan, a ta e roinnte 
’na aghaidh fein ; air an aobh- 
ar sin cionnus a sheasas a 
rioghachd ? 

27 Agus ma tha mise troimh 
Bheelsebub a’ tilgeadh a mach 
dheamhan, co troimh am bheil 
bhur clann-sa ’gan tilgeadh a 
mach ? Uime sin bithidh iad 
’nam breitheamhnaibh oirbh: 

28 Ach ma’s ann le Spiorad 
Dhe a ta mise a’ tilgeadh a 
mach dheamhan, thainig riogh- 
achd Dhe do bhur n-ionn- 
suidh-sa. 

29 No cionnus is urrainn 
neach dol do thigh duine laidir, 
agus airneis a thighe achreach- 
adh, mur ceangail e air tus an 
duine laidir ? Agus an sin 
creachaidh e a thigh. 

30 An ti nach ’eil leam, tha 
e am’ aghaidh; agus an ti 
nach cruinnich leam, sgapaidh 
e. 

31 Air an aobhar sin tha mi 
ag radh ribh, Gu maithear 
gach peacadh agus gach toi- 
bheum do dhaoinibh: gidheadh 
cha mhaithear toibheum an 
aghaidh an Spioraid Naoimh 
do dhaoinibh. 

32 Agus ge b’e neach a 
labhras focal an aghaidh Mine 
an duine, maithear dha e : ach 
ge b’e neach a labhras an agh- 
aidh an Spioraid Naoimh, cha 
mhaithear dha e, anns an t- 
saoghal so, no anns an t-saogh- 
al a ta ri teachd. 

33 An dara cuid deanaibh 
a’ chraobh maith, agus a tor- 
adh maith; no deanaibh a’ 
chraobh truaillidh, agus a tor- 
adh truaillidh: oir is ann air 
a toradh a dh’aithnichear a’ 
chraobh. 

34 A shliochd nan nath- 
raiche nimhe, cionnus a 
dh’fheudas sibh nithe maithe 
a labhairt, o a ta sibh fein ole ? 
oir is ann a pailteas a’ chridhe 
a labhras am beul. 

35 Bheirduinemaith a mach 
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nithe maithe a deadh ionmhas 
a chridhe: agus bheir an 
droch dhuine mach droch 
nithc as a dhroch ionmhas. 

36 Ach tha mi ag radh ribh, 
Gu’n toir daoine cunntas aim 
an la a’ bhreitheanais air son 
gacli focail dhiomhan a labh- 
ras iad. 

37 Oir is aim le d’fhoclaibh 
a shaorar thu, agus is aim le 
d’fhoclaibh a dhitear thn. 

38 An sin fhreagair dream 
araidh do na sgrlobhaichean 
agus do na Phairisich, ag radh, 
A mhaighstir, bu mhiann leinn 
comhara fhaicinn uait. 

39 Ach fhreagair esan a- 
gus thubhairt e riu, A ta gin- 
ealach ole agus adhaltrannach 
ag iarraidh comhara, agus cha 
toirear comhara dhoibh, ach 
comhar’ an fhaidh lonais. 

40 Oir mar a bha lonas am 
broinn na muice-mara tri laith- 
ean agus tri oidhehean; is aim 
mar sin a bhitheas Mac an 
duine aim an cridhe na tal- 
mhainn tri laithean agus tri 
oidhehean. 

41 Eiridh muinntir Nine- 
bheh sa’ bhreitheanas maille 
ris a’ ghinealach so, agus dit- 
idb iad e ; oir rinn iad aith- 
reachas aig searmoin lonais ; 
agus, feuch, a ta ni’s mo na 
lonas an so. 

42 Eiridh ban-righinn na 
h-airde deas sa’ bhreitheanas 
maille ris a’ ghinealach so, a- 
gus ditidh i e: oir thainig i 
o na h-aitibh a’s iomallaich 
do’n talamh a dh’eisdeachd 
gliocais Sholaimh; agus, feuch, 

a ta ni’s mo na Solamh an 
so. 

43 An deigh do’n spiorad 
nebghlan dol a mach a duine, 
imichidh e troimh ionadaibh 
tiorma, ag iarraidh fois, agus 
cha’n fhaigh e. 

44 An sin their e, Pillidh 
mi do m’ thigh as an d’thainig 
mi; agus air teachd dha, 
gheibh e falamh, sguabta, agus 
deadh-mhaiseach e. 

45 Imichidh e an sin, agus 
bheir e leis seachd spioraid eile 
a’s miosa na e fein, agustheid 
iad a steach agus gabhaidh iad 
comhnuidh an sin : agus bith- 
idh staid dheireannach an 
duine sin ni’s miosa na a thois- 
each. Is aim eadhon mar sin 
a thachaireas do’n ghinealach 
aingidh so. 

46 Agus air dha bhi fath- 
ast a’ labhairt ris a’ phobull, 
feuch, sheas a mhathair agus a’ 
bhraithrean a muigh, ag iarr- 
aidh labhairt ris. 

47 An sin thubhairt neach 
digin ris, Feuch, a ta do mhath- 
air, agus do bhraithrean ’nan 
seasamh a muigh, ag iarraidh 
labhairt riut. 

48 Ach fhreagair esan agus 
thubhairt e ris an ti a dh’innis 
so dha, Co i mo mhathair ? a- 
gus co iad mo braithrean ? 

49 Agus air sineadh a 
laimhe chum a dheisciobul, 
thubhairt e, Feuch mo mhath- 
air, agus mo bhraithrean! 

50 Oir ge b’e neach a ni toil 
m’Athar-sa ata air neamh, is e 
sin fein mo bhrathair, agus mo 
phiuthar, agus mo mhathair. 
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CAIB. XIII. 
AIR an la sin fein chaidh 

losa mach as an tigh, a- 
gus shuidh e ri taobh na fairge. 

2 Agus chruinnicli sluagh 
mdr d’a ionnsuidh, air chor 
as air dol a steactt do luing 
dha, gu’n do shuidh e; agus 
sheas an sluagh uile air an 
traigh. 

3 Agus labhair e moran do 
nithibh riu ann an cosamh- 
lachdaibh, ag radh, Feuch, 
chaidh sioladair a mach a chur 
sil. 

4 Agus ag cur an t-sil da, 
thuit cuid dheth ri taobh an 
rathaid; agus thainig na h-eun- 
laith agus dh’ith iad e. 

5 Thuit cuid air ionadaibh 
creagach, far nach robh mor- 
an talmhainn aige; agus air 
ball dh’fhas e suas, do bhrigh 
nach robh doimhneachd tal- 
mhainn aige. 

6 Ach air eirigh do’n ghrein 
dhothadh e; agus do bhrigh 
nach robh freumh aige, shearg 
e as. 

7 Agus thuit cuid am measg 
droighinn: agus dh’fhas an 
droighionn suas, agus mhuch 
se e. 

8 Ach thuit cuid eile am 
fearann maith, agus thug e 
toradh a mach, cuid a cheud 
uiread, cuid a thri tichead, 
cuid a dheich thar fhichead 
uiread 'sa chuireadh. 

9 Ge b’e neach aig am 
bheil cluasa chum eisdeachd, 
eisdeadh e. 

10 Agus thainig na deis- 
ciobuil, agus thubhairt iad ris, 

C’ar son a ta thu a’ labhairt 
riu ann an cosamhlachdaibh? 

11 Fhreagair esan agus thu- 
bhairt e riu, Do bhrigh gu’n 
d’thugadh dhuibh-sa edlas a 
bhi agaibh air run diomhair 
rioghachd neimh, ach dhoibh- 
san cha’n ’eil so air a thoirt. 

12 Oir ge b’e' neach aig am 
bheil, dhasan bheirear, agus 
bithidh aige an tuilleadh pailt- 
eis: ach ge b’e neach aig nach 
’eil, uaithsan bheirear eadhon 
an ni a ta aige. 

13 Uime sin a ta mise a’ 
labhairt riu ann an cosamh- 
lachdaibh, do bhrigh air dhoibh 
faicinn nach faic iad, agus a’ 
cluinntinn nach cluinn iad, a- 
gus nach tuig iad. 

14 Agus annta-san a ta 
faidheadaireachd Esaias air a 
coimhlionadh, a ta ’g radh, 
Le h-eisdeachd cluinnidh sibh, 
agus cha tuig sibh; agus le 
h-amharc chi sibh, agus cha’n 
aithnich sibh. 

15 Oir a ta cridhe a’ pho- 
buill so air fas reamhar, agus 
an cluasan mall chum eisd- 
eachd, agus dhruid iad an suil- 
ean; air eagal uair air bith 
gu’m faiceadh iad le’n suilibh, 
agus gu’n cluinneadh iad le’n 
eluasaibh, agus gu’n tuigeadh 
iad le’n cridhe, agus gu’m 
biodh iad air an iompachadh, 
agus gu’n slanuichinn-sa iad. 

16 Ach is beannaichte bhur 
suilean-sa, oir a ta iad a’ faic- 
inn ; agus bhur cluasan, oir a 
ta iad a’ cluinntinn. 

17 Oir tha mi ag radh ribh 
gu firinneach, Gu’m b’iomadh 
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faidh, agus firean leis am bu 
mhiann na nithe so fhaicinn a 
ta sibhse a’ faicinn, agus nach 
fac siad iad: agus na nithe 
so chluimitinn a ta sibhse a 
cluinntinn, agus nach cual iad. 

18 Eisdibh air an aobhar 
sin ri cosamhlachd an t-siol- 
adair. 

19 An uair a chluinneas 
neach air bith focal na riogh- 
achd, agus nach toir e fa’near 
e, thig an droch spiorad, agus 
bheir e air falbh an ni a chuir- 
eadh ’na chridhe: is e so esan 
anns an do chuireadh an siol 
ri taobh an rathaid. 

20 Ach esan a fhuair siol 
aim an aitibh creagach, is e 
so anti a chluinneas am focal, 
agus a ghabhas e air ball le 
gairdeachas; 

21 Gidheadh cha’n ’eil 
freumh aige ann fein, ach fan- 
aidh e re tamuill: agus an 
uair a thig trioblaid no geur- 
leanmhuinn air son anfhocail, 
air ball gheibh e oilbheum. 

22 Esan mar an ceudna 
a ghabh siol am measg an 
droighinn, is e so an tia ta 
cluinntinn an fhocail; agus 
a ta ro-churam an t-saoghail 
so, agus mealltaireachd beart- 
ais a’muchadh an fhocail, agus 
bithidh e gun toradh. 

23 Ach an ti ud a ghabh 
siol ann an deadh fhearann, is 
e sin an neach a ta cluinntinn 
an fhocail, agus ’ga thoirt 
fa’near; neach mar an ceudna 
ta giulan toraidh, agus a ta 
toirt a mach cuid a cheud 
uiread, cuid a thri fichead, a- 

gus cuid eile a dheich thar 
fhichead uiread ha chuireadh. 

24 Chuir e cosamhlachd eile 
mach dhoibh, ag radh, Is cos- 
mhuil rioghachd neimh ri duine 
a chuir siol maith ’na fhear- 
ann : 

25 Agus an uair a bha 
daoine ’nan codal, thainig a 
namhaid agus chuir e cogal 
am measg a’ chruithneachd, 
agus dh’imich e roimhe. 

26 Ach an uair a thainig 
an t-arbhar fuidh dheis, agus 
a thug e mach a thoradh, 
dh’fhoillsich an cogal e fein 
mar an ceudna. 

27 Agus air teachd do sheir- 
bhisich f hir-an-tighe thubhairt 
iad ris, A Thighearna, nach 
do chuir thusa siol maith ann 
ad fhearann? c’aite ma seadh 
as an d’fhuair e an cogal ? 

28 Thubhairt esan riu, Rinn 
namhaid eigin so. Agus thu- 
bhairt na seirbhisich ris, An 
aill leat uime sin gu’n teid 
si nne agus gu’n cruinnich sinn 
ri cheile iad ? 

29 Ach thubhairt esan, 
Cha’n aill; air eagal ’nuair a 
chruinnicheas sibh an cogal, 
gu spion sibh an cruithneachd 
maille ris. 

30 Leigibh leo fas araon 
gus an tig am fogharadh: agus 
an am an fhogharaidh their 
mise ris an luchd-buanaidh, 
Cruinnichibh air tus an cogal, 
agus ceanglaibh e ’na cheang- 
lachanaibh chum a losgaidh: 
ach cruinnichibh an cruith- 
neachd do m’ shabhal. 

31 Chuir e mach cosamh- 
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lachd eile dhoibh, ag radh, A 
ta rioghachd neimh cosmhuil 
ri grainne do sliiol mustaird, 
a ghabh neach agus a chuir e 
’na fhearann. 

32 Ni gun amharus a’s 
lugba do gach uile phbr: 
gidheadh air fas da, is e a’s 
mo do na luibheanaibh, agus 
fasaidb e ’na chrann : ionnus 
gu’n tig eunlaith an athair, a- 
gus gu’n dean iad nid ’na 
gbeugaibh. 

33 Cosamhlachd eile labh- 
air e riu ; Is cosmhuil riogb- 
achd neimh ri taois ghoirt, a 
ghabh bean agus a dh’fholaich 
i ann an tri tomhasaibh mine, 
gus an do ghoirticheadh an 
t-iomlan. 

34 Na nithe sin uile labh- 
air losa ris a’ phobull ann an 
cosamhlachdaibh; agus gun 
chosamhlachd cha do labhair 
e riu: 

35 A chum gu coimhlion- 
tadh an ni a labhradh leis an 
fhaidh, ag radh, Fosglaidh mi 
mo bheul ann an cosamhlachd- 
aibh, cuiridh mi’n ceill nithe 
a bha folaichte o thoiseach an 
t-saoghail. 

36 An sin chuir losa am 
pobull air falbh, agus chaidh 
e steach d’on tigh: agus 
thainig a dheisciobuil d’a ionn- 
suidh, ag radh, Minich dhuinne 
cosamhlachd cogail an fhear- 
ainn. 

37 Agus fhreagair esan a- 
gus thubhairt e riu, An ti a 
chuireas an siol maith is e 
Mac an duine e: 

38 ’S e’m fearann an domh- 

an: agus is e an siol maith 
clann na rioghachd : ach is e 
an cogal clann an droch 
spioraid: 

39 ’S e an namhaid a chuir 
iad an diabhul: ’s e am fogh- 
aradh deireadh an t-saoghail: 
agus is iad na buanaichean na 
h-aingil. 

40 Agus amhuil mar a 
chruinnichear an cogal, agus 
a loisgear le teine e, is ann mar 
sin a bhitheas ann an deireadh 
an t-saoghail so. 

41 Cuiridh Mac an duine 
’aingil uaith, agus tionailidh 
iad as a rioghachd na h-uile 
nithe a bheir oilbheum, agus 
iadsan a ta deanamh aingidh- 
eachd; 

42 Agus tilgidh siad iad 
anns an amhuinn air dearg- 
lasadh: an sin bithidh gul agus 
giosgan fhiacal. 

43 An sin dealraichidh na 
fireana mar a’ ghrian, ann an 
rioghachd an Athar fein. Ge 
b’e aig am bheil cluasa chum 
eisdeachd, eisdeadh e. 

44 A ris, a ta rioghachd 
neimh cosmhuil ri ionmhas air 
fholach am fearann; ni an 
deigh fhaotainn, a dh’fholaich 
duine, agus air sgath a ghaird- 
eachais air a shon, dh’imich e 
agus reic e na bha aige uile 
agus cheannaich e am fear- 
ann sin. 

45 A ris, is cosmhuil riogh- 
achd neimh ri ceannaiche ar- 
aidh ag iarraidh neamhnuide 
maiseach: 

46 Agus air amas da air 
aon neamhnuid ro-luachmhoir. 
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dh’imich e agus reic e na bha 
aige, agus cheannaich e i. 

47 A ris, a ta rioghachd 
neimh cosmhuil ri lion air a 
thilgeadh san fhairge, agus a 
chruimiich do gach uile sheor- 
sa eisg: 

48 Agus air dha bin lan, 
tharruing na h-iasgairean e 
chum na traighe, agus air 
suidhe dhoibh, chruinnich iad 
na h-eisg mhaithe ann an soith- 
ichibh, ach thilg iad na droch 
eisg a mach. 

49 Is ann mar sin a bbitb- 
eas ann an deireadh an t-saogh- 
ail: theid na h-aingil a mach, 
agus dealaichidh iad na droch 
dhaoine a measg nam firean- 
ach; 

50 Agus tilgidh siad iad san 
amhuinn theinntich: an sin 
bithidh gul agus giosgan fhiac- 
al. 

51 Thubhairt losa riu, An 
do thuigsibh na nithe so uile? 
thubhairt iad ris, Thuig, a 
Thighearn. 

52 Agus thubhairt esan riu, 
Air an aobhar sin gach uile 
sgriobhaiche a ta fdghluimte 
chum rioghachd neimh, is cos- 
mhuil e ri fear-tighe, a bheir 
a mach as ’ionmhas nithe 
nuadha agus sean. 

53 Agus thachair an uair a 
chriochnaich losa na cosamh- 
lachda so, gu’n d’imich e as a 
sin. 

54 Agus.an uair a thainig e 
d’a dhuthaich fein, theagaisg 
e iad ’n an sionagog, ionnus 
gu’n do ghabh iad iongantas, 
agus gu’n dubhairt iad, C’ait 

an d’fhuair am fear so an glioc- 
as so, agus na feartan ud? 

55 Nach e so mac an t- 
saoir ? nach e ainm a mhathar 
Muire ? nach iad a bhraithre, 
Seumas, agus loses, agus 
Simon, agus ludas ? 

56 Agus a pheathraiche, 
nach eil iad uile maille ruinn? 
c’ait uime sin an dfhuair an 
duine so na nithe ud uile ? 

57 Agus fhuair iad oil- 
bheum ann. Ach thubhairt 
losa riu, Cha’n ’eil faidh gun 
urram, ach ’na dhuthaich fein, 
agus ’na thigh fein. 

58 Agus cha d’rinn e mbr- 
an do oibribh cumhachdach 
an sin, air son am mi-chreid- 
imh. 

CAIB. XIV. 
SAN am sin chual Herod 

an Tetrarch cliu losa, 
2 Agus thubhairt e r’a sheir- 

bhisich, Is e so Eoin Baiste; 
dh’eirich e o na marbhaibh, 
agus uime sin a ta feartan air 
an oibreachadh leis. 

3 Oir ’nuair a ghlac Herod 
Eoin, cheangail se e, agus 
thilg e am priosan e air son 
Herodiais, mna Philip abhrath- 
ar fein. 

4 Oir thubhairt Eoin ris, 
Cha’n ’eil e dligheach dhuit i 
bhi agad. 

5 Agus an uair bu mhiann 
leis a chur gu bas, bha eagal 
a’ phobuill air, oir bha meas 
faidh aca air. 

6 Ach an uair a bha co- 
aimn la-breithe Heroid air a 
chumail, rinn nighean Herod- 
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iais dannsa ’nan lathair, agus 
thaitinn i ri Herod : 

7 lonnus gu’n do gheall e 
le mionnaibh, gu tugadh e dhi 
ge b’e air bith ni a dh’iarr- 
adh i. 

8 Agus air dhise bhi air a 
teagasg le a mathair roimb 
laimh, thubbairt i, Thoir 
dhomh an so ceann Eoin 
Baiste air meis. 

9 Agus bba ’n righ doilich : 
ach air son a mbionnan, agus 
na muinntir a bha ’nan suidhe 
aig biadh maille ris, dh’aithn 
e a thabhairt di. 

10 Agus air cur fir-marbh- 
aidh uaith, bhuin e a cbeann 
do Eoin aims a’ phriosan. 

11 Agus thogadh a cheann 
air meis, agus tbugadh d’on 
cbailin e: agus thug ise d’a 
mathair e. 

12 Agus thainig a dheisciob- 
uil, agus thug iad an corp leo, 
agus dh’adblaic iad e, agus 
thainig iad agus dh’innis iad 
sin do losa. 

13 An uair a chual losa so, 
chaidh e as a sin air luing gu 
ionad fasail air leth: agus an 
uair a chual am pobull sin 
lean iad d’an cois e as na bailt- 
ibh. 

14 Agus air dol a mach do 
losa, chunnaic e coimhthional 
mor, agus ghabh e truas mor 
dhiubh, agus shlanuich e an 
dream aca bha euslan. 

15 Agus an uair a b’fheasg- 
ar e, thainig a dheisciobuil d’a 
ionnsuidh, ag radii, Is aite fas- 
ail so, agus a ta an t-am a nis 
air dol seachad ; cuir an sluagh 

air falbh, chum g’un teid iad 
do na bailtibh, agus gu’n 
ceannaich iad biadh dhoibli 
fein. 

16 Ach thubhairt losa riu, 
Cha ruig iad a leas falbh; 
thugaibh-sa dhoibh r’a ith- 
eadh. 

17 Agus thub'hairt iad ris, 
Cha’n ’eil againn an so ach 
cuig arain, agus da iasg. 

18 Thubhairt esan riu, 
Thugaibh an so iad a m’ ionn- 
suidh-sa. 

19 Agus dh aithn e do’n 
t-sluagh suidhe sios air an 
fheur, agus ghlac e na cuig 
arain, agus an da iasg, agus 
air amharc dha suas gu neamh, 
bheannaich agus bhris e, agus 
thug e na h-arain d’a dheis- 
ciobluibh, agus thug na deis- 
ciobuil do’n t-sluagh iad. 

20 Agus dh’ith iad uile, a- 
gus shasuicheadh iad : agus 
thog iad lan da chliabh dheug 
do’n bhiadh bhriste, a bha 
dh’fhuigheall aca. 

21 Agus bha iadsan a dh’ith 
mu thimchioll cuig mile fear, 
thuilleadh air mnaibh agus air 
cloinn. 

22 Agus air ball cho-eig- 
nich losa a dheisciobuil gu 
dol an luing, agus dol roimhe 
do’n taobh eile, gus an cuir- 
eadh esan an sluagh air falbh. 

23 Agus an uair a leig e an 
sluagh uaith, chaidh e suas 
air beinn ’na aonar a dhean- 
amh urnuigh : agus an uair a 
bha am feasgar air teachd, bha 
e an sin ’na aonar. 

24 Ach bha an long san am 
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sin am meadhon na fairge, air 
a tilgeadh a null agus a nail 
leis na tonnaibh: oir bha a’ 
ghaotb ’nan aghaidh. 

25 Agus anns a’ cheath- 
ramh faire d’on oidhche, 
chaidh losa d’an ionnsuidh, 
ag imeaehd air an fhairge. 

26 Agus an uair a chunn- 
aic na deisciobuil e ag imeachd 
air an fhairge, bha iad fo 
bhuaireas, ag radh, Is spiorad 
a ta ann; agusghlaodh iad a 
mach le h-eagal. 

27 Ach labhair losa riu air 
ball, ag radh, Biodh misneach 
mhaith agaibh; is mise a ta 
ann, na biodh eagal oirbh. 

28 Agus fhreagair Peadar 
e agus thubhairt e, A Thigh- 
earna, ma’s tu a ta ann, iarr 
ormsa teachd a d’ionnsuidh 
air na h-uisgeachaibh. 

29 Agus thubhairt esan, 
Thig. Agus an uair a bha 
Peadar air teachd a nuas as 
an luing, dh’imich e air na h- 
uisgeachaibh, chum teachd gu 
h-Iosa. 

30 Ach an uair a chunnaic 
e a’ ghaoth laidir, ghabh e 
eagal: agus an uair a thbisich 
e air dol fuidh, ghlaodh e, ag 
radh, A Thighearna, foir orm. 

31 Agus air ball shin losa 
mach a lamb, agus rug e air, 
agus thubhairt e ris, O thusa 
air bheag creidimh, c’ar son a 
bha thu fo amharus ? 

32 Agus an uair a chaidh 
iad a steach do’n luing, choisg 
a’ ghaoth. 

33 An sin thainig iadsan a 
bha san luing, agus rinn iad 

aoradh dha, ag radh, Gu firinn- 
each is tu Mac Dhd. 

34 Agus an uair a chaidh 
iad do’n taobh eile, thainig 
iad gu talamh Ghenesaret. 

35 Agus an uair a fhuair 
luchd an aite sin fiosrachadh 
uime, chuir iad fios air feadh 
na tire sin uile air gach taobh 
dhiubh, agus thug iad d’a 
ionnsuidh an dream sin uile a 
bha euslan. 

36 Agus ghuidh iad air, 
gu feudadh iad heantuinn ri 
iomall ’eudaich a mhain : a- 
gus a mheud dhiubh as a- 
bhean, shlanuicheadh gu h- 
iomlan iad. 

CAIB. XV. 
AN sin thainig sgriobhaich- 

ean agus Phairisich o Je- 
rusalem gu losa, ag radh, 

2 C’ar son a ta do dheiscio- 
buil a’ dol an aghaidh gnath- 
achaidh nan sinnsear? oir 
ch’an ionnlaid iad an lamhan 
an uair a dh’itheas iad aran. 

3 Ach fhreagair esan agus 
thubhairt e riu, C’ar son a ta 
sibhse a’ briseadh aithne Dhe 
le bhur gnathachadh fein ? 

4 Oir thug Dia aithne, ag 
radh, Thoir urram do d’athair 
agus do d’ mhathair: agus 
ge b’e mhallaicheas ’athair no 
’mhathair, cuirear gu has e. 

5 Ach their sibhse, Ge b’e 
neach a their r’a athair no r’a 
mhathair, Biodh e ’na thiodh- 
lac d’on teampull gach ni Jeis 
am feudadh tu buannachd 
fhaotainn uamsa; 

6 Nach feum e urram a 



thabhairt d’a athair no 
rahkthair. Mar sin chuir sibii- 
se an neo-bbrigh aithne Dhe 
le bbur gnathachadh fein. 

7 A chealgairean, is maith 
a rinn Esaias faidheadaireachd 
m’ nr timchioll, ag rkdh, 

8 A ta an sluagh so a’ dlnth- 
acbadh riumsa le’m beul, agus 
a’ toirt urram dhomh le’m bil- 
ibh: ach a ta an cridhe fada 
uam. 

9 Ach is ann an diomhanas 
a ta iad a’ deanamh aoraidh 
dhomhsa, a’ teagasg aitheanta 
dhaoine mar theagasg. 

10 Agus air gairm an t-sloigh 
dha, thubhairt e riu, Eisdibh 
agus tuigibh: 

11 Ch’an e an ni atheid a 
steach’s a bheul a shalaicheas 
an duine; ach an ni a thig a 
mach as a’ bheul, is e so a 
shalaicheas an duine. 

12 An sin thainig a dheis- 
ciobuil, agus thubhairt iad ris, 
Am bheil fhios agad gu’n do 
ghabh na Phairisich oilbheum, 
an deigh dhoibh na briathran 
ud a chluinntinn ? 

13 Ach fhreagair esan a- 
gus thubhairt e, Gach uile 
luibh nach do shuidhich m’ 
Athair neamhaidh-sa, spionar 
4 bhun e. 

14 Leigibh leo: is cinn-iuil 
dhall nan dall iad. Agus ma 
threoraicheas dall dall eile, 
tuitidh iad araon anns a’ 
chlais. 

15 Agus fhreagair Peadar 
agus thubhairt e ris, Minich 
dhuinn a’ chosamhlachd sin. 

16 Agus thubhairt losa. 
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Am bheil sibhse fathast mar 
an ceudna gun tuigse ? 

17 Nach eil sibh a’ tuig- 
sinn fathast ge b’e ni a thcid 
a steach sa bheul, g’un teid 
e sa’ bhroinn, agus gu’n tilg- 
ear a mach d’on t-slochd 
shalchair e ? 

18 Ach na nithe sin a thig 
a mach as a’ bheul, a ta iad a’ 
teachd o’n chridhe, agus is iad 
sin a shalaieheas an duine. 

19 Oir is ann as a’ chridhe 
thig droch smuainte, mort- 
adh, adhaltrannas, striopachas, 
gadachd, fianuis bhreige, toi- 
bheum: 

20 Is iad so na nithe a shal- 
aicheas an duine: ach itheadh 
le lamhaibh gun ionnlad, cha 
salaich sin an duine. 

21 Agus air dol do losa as 
a sin, chaidh e gu criochaibh 
Thiruis agus Shidoin. 

22 Agus, feuch, thainig 
bean do mhuinntir Chanaain o 
na criochaibh sin, agus ghlaodh 
i ris, ag radh, Dean trocair 
orm, a Thighearn, a Mhic 
Dhaibhidh; a ta mo nighean 
air a buaireadh gu truagh le 
deamhan. 

23 Ach cha d’thug esan 
freagradh sam bith dhi. A- 
gus thainig a dheisciobuil d’a 
ionnsuidh, agus dh’iarr iad 
air ag radh, Cuir air falbh i, 
oir tha i a’ glaodhaich ’nar 
deigh. 

24 Ach fhreagair esan agus 
thubhairt e, Cha do chuireadh 
raise ach a chum chaorach 
chaillte thighe Israeli. 

25 An sin tMinig ise agus 

CAIB. XV. 

d’aJ 
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rinn i aoradh dha, ag radii, A 
Thighearna, cuidich leam. 

26 A cl) fhreagair esan agus 
thubliairt e, Cha choir aran 
na cloinne a ghlacadh, agus a 
thilgeadh chum nan con. 

27 Agus thubhairt ise, Is 
fior, a Thigh earn: ach ithidh 
na coin do’n sbruileaeh a 
thuiteas o bhord am maighstir- 
ean. 

28 An sin fhreagair losa 
agus thubhairt e rithe, O 
bhean, is mor do chreidimh : 
biodh e dhuit mar is toil leat. 
Agus rinneadh a nighean slan 
o’n uair sin a mach. 

29 Agus air imeachd do 
losa as a sin thainig e laimh 
ri fairge Ghalile; agus an uair 
a chaidh e suas air beinn, 
shuidh e sios an sin. 

30 Agus thainig mor-shluagh 
d’a ionnsuidh, agus aca maille 
riu bacaich, doill, balbhain, 
daoine ciurramach, agus m6r- 
an eile, agus thilg iad sios aig 
cosaibh losa iad, agus shlan- 
uich e iad: 

31 lonnus gu’n do ghabh 
an sluagh iongantas ’nuair a 
chunnaic iad na balbhain a’ 
labhairt, na daoine ciurramach 
shin, na bacaich ag imeachd, 
agus na doill a’ faicinn : agus 
thug iad gloir do Dhia Israeil. 

32 An sin ghairm losa a 
dheisciobuil d’a ionnsuidh, a- 
gus thubhairt e, A ta mi a’ 
gabhail truais do’n t-sluagh, 
oir dh’fhan iad maille rium 
a nis re thri laithean, agus 
ch’an ’eil ni air bith aca r’a 
itheadh: agus cha chuir mi 

uam ’nan trasg iad, air eagal 
gu fannuich iad air an t-slighe, 

33 Agus thubhairt a dheis- 
ciobuil ris, Cia as a gheibh- 
eamaid na h-uiread a dh’aran 
san fhasach, as bu leoir a shas- 
uchadh sloigh co mhor? 

34 Agus thubhairt losa riu, 
Cia lion aran a ta agaibh? a- 
gus thubhairt iadsan, Seachd, 
agus beagan a dh’iasgaibh 
beaga. 

35 Agus dh’aithn e do’n 
t-sluagh suidhe sios air an lar. 

36 Agus air glacadh nan 
seachd aran agus nan iasg dha, 
agus air tabhairt buidheach- 
ais, bhris e iad, agus thug e 
d’a dheisciobluibh, agus thug 
na deisciobuil do’n t-sluagh 
iad. 

37 Agus dh’ith iad uile, a- 
gus shasuicheadh iad: agus 
thogiad d’on bhiadh bhriste a 
dh’fhagadh lan sheachd bas- 
caid. 

38 Agus b’iad a’ mhuinntir 
a dh’ith, ceithir mile fear, 
thuilleadh air mnaibh agus air 
cloinn. 

39 Agus air dha an sluagh 
a leigeadh uaith, chaidh e air 
luing, agus thainig e gu crioch- 
aibh Mhagdala. 

CAIB. XVI. 
AGUS air teachd do na 

Phairisich agus do na 
Sadusaich ’g a dhearbhadh, 
dh’iarr iad air comhar’ a 
nochdadh dhoibh o neamh. 

2 Ach fhreagair esan agus 
thubhairt e riu, An uair is 
feasgar e, their sibh, Bithidh 
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deadh aimsir ann; oir a ta an 
t-athar dearg: 

3 Agus air maduinn, Bith- 
idh droch aimsir ann an diugh; 
oir a ta an t-athar dearg agus 
dorcha. A chealgairean, is 
aithne dhuibh breth a thoirt 
air gnhis an athair, agns nach 
’eil e’n comas duibh comharan 
nan aimsir a thuigsinnf 

4 A ta ginealach aingidh a- 
gus adhaltrannach ag iarraidh 
comhara, agus cha toirear 
comhara dhoibh, ach comhar’ 
an fhaidh lonais. Agus air 
dha am fagail, dh’imich e as 
a sin. 

5 Agus an uair a thainig a 
dheiseiobuil a dh’ionnsuidh na 
taoibh eile, dhichuimhnich iad 
aran a thabhairt Leo. 

6 Agus thubhairt losa riu, 
Tlmgaibh an aire, agus gleidh- 
ibh sibh fein o thaois ghoirt 
nam Phairiseach, agus nan Sa- 
dusach. 

7 Agus bha iad a’ reuson- 
achadh eatorra fein, ag radh, 
Is ann air son nach d’thug 
sinn aran leinn. 

8 Agus ’nuair a thuig losa 
sin, thubhairt e riu, O sibhse 
air bheag creidimh, c’ar son a 
ta sibh a’ reusonachadh eadar- 
aibh fein, gur ann a chionn 
nach d’thug sibh aran leibh? 

9 Nach ’eil sibh fathast a’ 
tuigsinn, no a’ cuimhneachadh 
nan cuig aran nan cuig mile, 
agus cialion cliabh a thog sibh? 

10 No nan seachd aran nan 
ceithir mile, agus cia lion bas- 
caid a thog sibh ? 

11 Cionnus nach ’eil sibh 

a’ tuigsinn, nach ann mu aran 
a thubhairt mi ribh, sibh a bhi 
air bhur faicill o thaois ghoirt 
nam Phairiseach, agus nan 
Sadusach ? 

12 An sin thuig iad cionnus 
nach d’iarr e orra bhi air am 
faicill o thaois ghoirt an arain, 
ach o theagasg- nam Phairis- 
each, agus nan Sadusach. 

13 Agus air teachd do losa 
gu crlochaibh Chesarea Phi- 
lip!, dh’fhebraich e d’a dheis- 
ciobluibh, ag radh, Co tha 
daoine ag radh is e Mac an 
duine ? 

14 Agus thubhairt iadsan, 
Tha cuid ag radh Eoin Baiste, 
cuid Elias, agus cuid eile lere- 
mias, no aon do na faidhibh. 

15 Thubhairt esan riu, Ach 
co tha sibhse ag radh is mi ? 

16 Agus fhreagair Simon 
Peadar agus thubhairt e. Is 
tusa Criosd, Mac an De bheo. 

17 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e ris, Is beann- 
aichte thusa, a Shimoin Bhar- 
lona; oir cha d’fhoillsich fuil 
agus feoil sin duitse, ach m’ 
Athair-sa a ta air neamh. 

] 8 Agus a ta mise ag radh 
riut, Gur tusa Peadar, agus 
air a’ charraig so togaidh mise 
m’ eaglais: agus cha toir geat- 
achau ifrinn buaidh oirre. 

19 Agus bheir mi dhuit 
iuchraiche rioghachd neimh: 
agus ge b’e ni a cheanglas 
tusa air talamh, bithidh e 
ceangailte air neamh; agus 
ge b’e ni a dh’fhuasglas tusa 
air talamh, bithidh e fuasg- 
ailte air neamh. 

B 
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20 An sin dh’aithn e d’a 
dheisciobluibh gun iad a dh’- 
innseadh do neach air bith, 
gu’m b’esan losa an Criosd. 

21 O’n am sin a macli 
thoisich losa air a nochdadh 
d’a dheisciobluibh, gur eigin 
dhasan dol suas gu Jerusalem, 
agusmoran do nithibh fhulang 
o na seanairibh, agus na h-ard- 
shagartaibh, agus na sgriobh- 
aichibh, agus a bhi air a chur 
gu bas, agus a bhi air a thog- 
ail suas air an treas la. 

22 Agus ghabh Peadar e, 
agus thoisich e air achmhasan 
a thabhairt dha, ag radh, Gu 
ma fada sin uaitse, a Thigh- 
earna; cha tachair sin duitse. 

23 Ach air tionndadh dha- 
san, thubhairt e ri Peadar, 
Imich air mo chul, a Shatain; 
is oilbheum dhomh thu: oir 
cha’n ’eil speis agad do nith- 
ibh Dhe, ach do nithibh 
dhaoine. 

24 An sin thubhairt losa 
r’a dheisciobluibh, Ma’s aill 
le neach air bith teachd a’m’ 
dhdigh-sa, aicheadhadh se e 
fein, agus togadh e air a 
chrann-ceusaidh, agus lean- 
adh e mise. 

25 Oir ge b’e neach le’m 
b’aill ’anam a ghleidheadh, 
caillidh se e; agus ge b’e 
neach a chailleas ’anam air 
mo sgath-sa, gheibh se e. 

26 Oir ciod an tairbhe a ta 
ann do dhuine, ged chosnadh 
e an saoghal uile, agus ’anam 
fein a chall ? no ciod i a’ 
mhalairt a bheir duine air son 
’anama ? 

27 Oir thig Mac an duine 
ann an gloir ’Athar, maille 
r’a ainglibh ; agus an sin bheir 
e do gach neach a r6ir a 
ghniomhara. 

28 Gu deimhin tha mi ag 
radh ribh, Gu bheil cuid do’n 
dream a ta ’nan seasamh an 
so, nach blais bas, gus am faic 
iad Mac an duine a’ teachd 
’na rioghachd fein. 

CAIB. XVII. 
AGUS an deigh she laith- 

ean, ghabh losa Peadar, 
agus Seumas, agus Eoin a 
bhrathair, agus threoraich e 
iad air leth gu beinn ard, 

2 Agus dh’atharraicheadh 
a chruth ’nan lathair; agus 
dhealraich ’aghaidh mar a’ 
ghrian, agus rinneadh ’eudach 
geal mar an solus. 

3 Agus, feuch, chunnacas 
leo Maois agus Elias a’ comh- 
radh ris. 

4 An sin fhreagair Peadar, 
agus thubhairt e ri losa, A 
Thighearn, is maith dhuinne 
bhi an so: ma’s aill leatsa, 
deanamaid tri pailliuna an so: 
aon duitse, aon do Mhaois, a- 
gus aon do Elias. 

5 Air dha bhi fathast a’ 
labhairt, feuch, thilg neul 
soillseach sgaile orra: agus, 
feuch, guth as an neul, ag radh, 
Is e so mo Mhac gradhach- 
sa, anns am bheil mo mhor- 
thlachd, eisdibh ris. 

6 Agus an uair a chuala na 
deisciobuil so, thuit iad air an 
aghaidh, agus ghabh iad eagal 
ro-mhor. 
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7 Agus thainig losa agns 
bhean e riu, agus thubhairt e, 
Eiribh, agus na biodh eagal 
oirbh. 

8 Agus an uair a thog iad 
suas an suilean, cha’n fhac iad 
neach air bith, ach losa ’na 
aonar. 

9 Agus an am dhoibh teachd 
a nuas o’n bheinn, thug losa 
aithne dhoibh, ag radh, Na 
innsibh do neach air bith an 
ni a chunnaic sibh, gus an eir- 
ich Mac an duine o na marbh- 
aibh. 

10 Agus dh’fheoraich a 
dheisciobuil dheth, ag radh, 
C’ar son ma seadh a their na 
sgriobhaichean, gur eigin E- 
lias a theachd air tus ? 

11 Agus fhreagair Tosa a- 
gus thubhairt e riu, Thig Elias 
gu firinneach air tus, agus ais- 
igidh e na h-uile nithe : 

12 Ach a ta mise ag radh 
ribh, Gu’n d’ thainig Elias a 
cheana, agus cha d’aithnich 
iad e, ach rinn iad gach ni bu 
toil leo ris: is aim mar sin 
mar an ceudna a dh’fhulaing- 
eas Mac an duine uatha. 

13 An sin thuig na deis- 
ciobuil gu’m b’ann mu Eoin 
Baiste a labhair e riu. 

14 Agus an uair a thainig 
iad chum an t-sluaigh, thainig 
duine draidh d’a ionnsuidh, a’ 
tuiteam air a ghluinibh dha, 
agus ag radh, 

15 AThighearna, dean troc- 
air air mo mhac, oir a ta e gu 
tinn leis an tuiteamas, agus is 
mor an cradh a ta e a’ fulang: 
oir a ta e gu minic a’ tuiteam 
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san teine, agus gu trie san 
uisge. 

16 Agus thug mi e dh’ionn- 
suidh do dheisciobuil, agus 
cha b’urrainn iad a leigheas. 

17 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e, A ghinealaich 
neo-chreidich, agus choirbte, 
cia fhad a bhitheas mi maille 
ruibh? cia fhad a dh’fhulaing- 
eas mi sibh ? thugaibh a m’ 
ionnsuidh-sa an so e. 

18 Agus chronuich losa an 
deamhan, agus dh’imich e as: 

I agus shlanuicheadh an lean- 
abh o’n uair sin a mach. 

19 An sin an uair a thain- 
ig na deisciobuil chum losa 
fa leth, thubhairt iad, C’ar son 
nach b’urrainn sinne a thilg- 
eadh a mach ? 

20 Agus thubhairt losa riu, 
Air son bhur mi-chreidimh: 
oir gu firinneach tha mi ag 
radh ribh, Nam biodh agaibh 
creidimh mar ghrainne must- 
aird, theireadh sibh ris a’ 
bheinn so, Atharraich a so an 
sud, agus dh’atharraicheadh 
i; agus cha bhiodh ni air bith 
eu-comasach dhuibh. 

21 Gidheadh, cha teid a’ 
ghne so mach, ach le h-ur- 
nuigh agus le trasgadh. 

22 Agus am feadh a bha 
iad a’ fantuinn aim an Galile, 
thubhairt losa riu, Bithidh 
Mac an duine air a bhrath 
thairis do lamhaibh dhaoine: 

23 Agus marbhaidh iad e, 
ach an treas la eiridh e. Agus 
bha iadsan ro bhronach. 

24 Agus air teachd dhoibh 
doChapernaum, thainig luchd- 
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togail na else gu Peadar, agus 
thubhairt iad ris, Nacb ’eil 
bhur maighstir-sa ag iocadh 
na cise ? 

25 Thubbairt esan, A ta. 
Agus an uair a chaidh e steach 
do’n tigh, labhair losa ris air 
tus, ag radh, Ciod i do bharail- 
sa, a Shimoin? co uaitk a ta 
righrean na talmhainn a’ tog- 
ail caine no cise? An ann 
o’n cloinn fein, no o choig- 
rich ? 

26 Thubhairt Peadar ris, O 
choigrich. Thubhairt losa 
ris-san, Air an aobhar sin a ta 
a’ chlann saor. 

27 Gidheadh, chum nach 
tugamaid oilbheum dhoibh, 
imich thusa chum na fairge, 
agus tilg dubhan innte, agus 
tog an ceud iasg a thiga nios: 
agus air fosgladh a bheoil duit, 
gheibh thu bonn airgid; sin 
gabh, agus tabhair dhoibh air 
mo shon-sa, agus air do shon 
fein. 

CAIB. XVIII. 
ANNS an am sin fein thain- 

ig na deisciobuil chum 
losa, ag radh, Co is mo ann 
an rioghachd neimh ? 

2 Agus air do losa leanabh 
beag a ghairm d’a ionnsuidh, 
enuir e ’nam meadhon e, 

3 Agus thubhairt e, Gu 
firinneach tha mi ag radh ribh, 
Mur iompaichear sibh, agus 
mur bi sibh mar leanabana, 
nach teid sibh a steach do 
rioghachd neimh. 

4 Air an aobhar sin ge b’e 
dh’islicheas e fein mar an 

leanaban so, ’se sin fein is m6 
ann an rioghachd neimh. 

5 Agus ge b’e ghabhas aon 
leanaban d’a leithid so ann am 
ainm-sa, gabhaidh e mise. 

6 Ach ge b’e neach a bheir 
oilbheum do aon neach do’n 
mhuinntir bhig so a ta creid- 
sin annam-sa, b’fhearr dha 
gu’m biodh clach-mhuilinn air 
a crochadh r’a mhuineal, agus 
gu’m biodh e air a bhathadh 
ann an doimhne na fairge. 

7 Isan-aoibhinndo’nt-saogh- 
al air son oilbheuman: oir is 
eigin do oilbkeumaibh teachd; 
ach is an-aoibhinn do’n duine 
sin troimh an tig an t-oil- 
bheum. 

8 Uime sin ma bheir do 
lamh no do chos aobhar oil- 
bheim dhuit, gearr dhiot iad, 
agus tilg uait iad: is fearr 
dhuit dol a steach do’n bheatha 
air leth-chois no air leth-laimh, 
na da laimh no da chois a bhi 

jagad, agus thu bhi air do 
(thilgeadh anus an teine shiorr- 
uidh. 

9 Agus ma bheir do shuil 
aobhar oilbheim dhuit, spion 
asad i, agus tilg uait i: is fearr 
dhuit dol a steach chum na 
beatha air leth-shuil, na da 
shuil a bhi agad agus thu bhi 
air do thilgeadh ann an teine 
ifrinn. 

10 Thugaibh an aire nach 
dean sibh tarcuis air aon neach 
do’n mhuinntir bhig so; oir 
tha mise ag radh ribh, gu bheil 
an aingil-san air neamh a’ 
faicinn a ghnath gniiis m’ Atb- 
ar-sa, a ta air neamh. 
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11 OirthainigMacanduine 
a shaoradh an ni sin a bha 
caillte. 

12 Ciod is barail dhuibhse? 
ma bhitheas aig duine ceud 
oaora, agus gu’n teid aon 
diubb air seacharan, nach fag 
e na naoi caoraich dheug agus 
ceithir fichead air na beann- 
taibh, agus nach teid e dh’iarr- 
aidh na caorach a chaidh air 
seacharan. 

13 Agus ma tharlas da gu’m 
faigh e i, gu deimhin tha mi 
ag radh ribh, Gu’n dean e 
tuilleadh gairdeachais air son 
na caorach sin, na air son nan 
naoi caorach dheug agus cei- 
thir fichead, nach deachaidh 
air seacharan. 

14 Mar so cha’n e toil bhur 
n-Athar-sa a ta air neamh, 
gu’n rachadh aon neach do’n 
mhuinntir bhig so a chall. 

15 Uime sinma pheacaich- 
eas do bhrathair a’d’ aghaidh, 
imich agus innis a lochd dha 
eadar thu- fein agus esan a 
mhain: ma dh’eisdeas e riut, 
choisinn thu do bhrathair. 

16 Ach mur eisd e riut, 
thoir leat aon no dithis eile, 
chum gu’m bi gach ni air a 
dheanamh seasmhach am beul 
dithis no triuir do fhianuisibh. 

17 Agus ma dhiultas e iad- 
san eisdeachd, innis do’n eag- 
lais e: ach ma dhiultas e ’n 
eaglais eisdeachd, biodh e 
dhuit mar Gheintileach, agus 
mar chis-mhaor. 

18 Gu deimhin tha mi ag 
radh ribh, Ge b’e air bith 
uithe a cheanglas sibhse air 

talamh, bithidh iad ceangailte 
air neamh: agus ge b’e air 
bith nithe a dh’fhuasglas sibh- 
se air talamh, bithidh iad 
fuasgailte air neamh. 

19 A ris tha mi ag radh 
ribh, Ma choirdeas dithis ag- 
aibh air thalamh mu thimchioll 
aoin ni a dh’iarras iad, nithear 
so dhoibh le m’ Athair-sa a ta 
air neamh. 

20 Oir ge b’e ait am bheil 
dithis no triuir air an cruinn- 
eachadh an ceann a cheile a’m’ 
ainm-sa, a ta mise an sin ’nam 
meadhon. 

21 Air dol do Pheadar d’a 
ionnsuidh san am sin, thu- 
bhairt e, A Thighearna, cia 
minic a pheacaicheas mo 
bhrathair a’m’ aghaidh, agus 
a mhaitheas mi dha ? An arm 
gu ruig an seachdamh uair ? 

22 Thubhairt losa ris, Cha’n 
abair mi riut, gus an seachd- 
amh uair, ach gu deich agus 
tri fichead seachd uairean. 

23 Air an aobhar sin is cos- 
mhuil rioghachd neimh ri righ 
araidh le’m b’aill cunntas a 
dheanamh r’a sheirbhisich. 

24 Agus an uair a thoisich e 
air cunntas a dheanamh, thug- 
adh aon d’a ionnsuidh air an 
robh aige deich mile talann: 

25 Ach do bhrigh nach 
robh aige ni leis an dioladh e, 
dh’aithn a thighearn e fein, 
agus a bhean, agus a chlann, 
agus na h-uile nithe a bha aige 
a reiceadh, agus dioladh a 
dheanamh. 

26 Air an aobhar sin thuit 
an seirbhiseach sin sios, agus 
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rinn e umhlachd dha. ag radii, 
A Thighearn, dean foighidinn 
rium, agus iocaidh mi dhuit 
an t-iomlan. 

27 An sin air do thighearn 
an oglaich sin truas mor a 
gliabhail dheth, leig e a chead 
da, agus mhaith e na fiacha 
dha. 

28 Ach an uair a chaidh an 
seirbhiseach sin fein a mach, 
fhuair e aon d’a chomh-sheir- 
bhisich air an robh aige ceud 
peghinn: agus chuir e larnh 
ann, agus rug e air sgornan 
air, ag radh, loc dhomh na 
bheil agam ort. 

29 Agus thuit a chomh- 
sheirbhiseach sios aig a chos- 
aibh, agus ghuidh e air, ag 
radh, Dean foighidinn rium, 
agus iocaidh mi dhuit an t-iom- 
lan. 

30 Agus cha b’aill leis-san 
sin: ach dh’imich e agus 
thilg e am priosan e, gus an 
iocadh e na fiachan. 

31 Agus an uair a chunn- 
aic a chomh-sheirbhisich na 
nithe a rinneadh, bha iad ro- 
dhoilich, agus thainig iad, a- 
gus dh’fhoillsich iad d’an tigh- 
earn gach ni a rinneadh. 

32 An sin ghairm a thigh- 
earn air, agus thubhairt e ris, 
A dhroch sheirbhisich, mhaith 
mi dhuit na fiachan ud uile, 
do bhrigh gu’n do chuir thu 
impidh orm: 

33 Nach bu choir dhuitse 
mar an ceudna trocair a dhean- 
amh air do chomh-sheirbhis- 
each fein, amhuil mar a rinn 
mise trocair ortsa? 

34 Agus ghabh a thighearn 
fearg, agus thug e do na ceus- 
adairibh e, gus an iocadh e 
’fhiachan uile dha. 

35 Agus mar sin ni m’Ath- 
air neamhaidh ribhse, mur 
maith gach aon agaibh o bhur 
cridheachaibh d’a bhrathair an 
cionta. 

CAIB. XIX. 
AGUS tharladh, an uair a 

chriochnaich losa na 
briathra sin, gu’n d’imich e o 
Ghalile, agus thainig e gu 
criochaibh ludea, air an taobh 
thall do Iordan: 

2 Agus lean sluagh mor e, 
agus shlanuich e iad an sin. 

3 Thainig na Phairisich 
mar an ceudna d’a ionnsuidh 
’ga dhearbhadh, agus ag radh 
ris, Am bheil e ceaduichte do 
dhuine a bhean a chur uaith 
air gach uile aobhar ? 

4 Agus fhreagair esan agus 
thubhairt e riu, Nach do leugh 
sibh, An ti a rinn air tus iad, 
gu’n d’rinn e iad fear agus 
bean ? 

5 Agus thubhairt e, Air an 
aobhar so fagaidh duine ’ath- 
air agus a mhathair, agus 
dluth-leanaidh e r’a mhnaoi: 
agus bithidh iad araon ’nan 
aon fheoil. 

6 Air an aobhar sin cha dithis 
iad ni’s mb, ach aon fheoil. 
Uime sin an ni a cheangail 
Dia, na sgaoileadh duine. 

7 Thubhairt iad ris, C’ar 
son ma seadh a dh’aithn Maois 
litir-dhealaich a thabhairt did, 
agus a cur air falbh ? 
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8 Thubhairt esan riu, Dh’- 
fhulaing Maois dhuibb-sa air 
son cruais bhur cridhe, bhur 
mnai a chur uaibh : ach cba 
robh e mar sin o thus. 

9 Agus tha mise ag radh 
ribh, Ge b’e chuireas uaith a 
bhean, ach air son striopach- 
ais, agus a phosas bean eile, 
a ta e a’ deanamh adhaltrann- 
ais: agus ge b’e neach a phos- 
as ise a chuireadh air falbh, a 
ta e a’ deanamh adhaltrann- 
ais. 

10 Thubhairt a dheisciobuil 
ris, Ma’s e sin cor an fhir v a 
mhnaoi, cha’n ’eil am pbsadh 
maith r’a dheanamh. 

11 Ach thubhairt esan riu, 
Cha’n ’eil na h-uile dhaoine 
comasach air a’ chainnt so a 
ghabhail, ach iadsan d’an 
d’thugadh e. 

12 Oir a ta cuid ’nan caillt- 
eanaich, a rugadh mar sin o 
bhroinn am mathar; agus a ta 
cuid do chaillteanaich ann, a 
rinneadh ’nan caillteanaich le 
daoinibh; agus a ta cailltean- 
aich aim, a rinn iad fein ’nan 
caillteanaich air son rioghachd 
neimh. Ge b’e neach a ta 
comasach air a ghabhail d’a 
ionnsuidh, gabhadh se e. 

13 An sin thugadh claim 
bheag d’a ionnsuidh, chum gu 
cuireadh e a larnhan orra, a- 
gus gu’n deanadh e urnuigh : 
agus chronuich na deisciobuil 
iad. 

14 Ach thubhairt losa, Ful- 
aingibh do na leanabaibb, a- 
gus na bacaibh dboibb teachd 
a m’ ionnsuidh: oir is ann 
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d’an leithidibh sin a ta riogh- 
achd neimh. 

15 Agus an deigh dha a 
lamhan a chur orra, dh imich 
e as a sin. 

16 Agus, feuch, thainig 
neach agus thubhairt e ris, A 
mhaighstir mhaith, ciod am 
maith a ni mi chum gu faigh 
mi a’ bheatha mhaireannach ? 

17 Agus thubhairt esan ris, 
C’ar son a ghoireadh tu maith 
dhiom-sa ? cha 'n 'eil aon neach 
maith ach a h-aon, eadhon 
Dia: ach ma’s aill leat dol a 
steach chum na beatha, coimh- 
id na h-aitheanta. 

18 Thubhairt esan ris, Cia 
iad? agus thubhairt losa, Na 
dean mortadh. Na dean adh- 
altrannas. Na goid. Na toir 
fianuis bhreige. 

19 Thoir urram dod’athair, 
agus do d’ mhathair: agus, 
Gradhaich do choimhearsnach 
mar thu fein. 

20 Thubhairt an t-dganach 
ris, Choimhid mi iad sin uile 
o m’dige: ciod a ta dh’ uir- 
easbhuidh orm fathast? 

21 Thubhairt losa ris, Ma’s 
aill leat bhi coimhlionta, im- 
ich, reic na bheil agad, agus 
tabhair do na bochdaibh, agus 
gheibh thu ionmhas airneamh; 
agus thig, agus lean mise. 

22 Ach an uair a chual an 
t-dganach na briathra sin, 
dh’fhalbh e gu bronach: oir 
bha mdr-shaoibhreas aige. 

23 An sin thubhairt losa 
r’a dheisciobluibh, Gu firinn- 
each tba mi ag radh ribh, 
gu bheil e cruaidh air duine 
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saoibhir dol a steach do riogh- 
achd neimh. 

24 Agus a ris tha mi ag 
radh ribh, Gur usadh do 
ckamhal dol troimh chrb 
snathaid, na do dhuine saoibh- 
ir dol a steach do rioghachd 
Dhe. 

25 Agus ’nuair a chual a 
dheisciobuil so, ghabh iad ion- 
gantas mor, ag radh, Co ma 
seadh an neach a dh’fheudas 
a bhi air a shaoradh ? 

26 Ach air amharc do losa 
orra, thubhairt e riu. Do 
dhaoinibh a ta so eu-comas- 
ach, ach do Dhia a ta na h-uile 
nithe comasach. 

27 An sin fhreagair Peadar, 
agus thubhairt e ris, Feuch, 
threig sinne na h-uile nithe, 
agus lean sinn thusa; air 
an aobhar sin ciod a gheibh 
sinn ? 

28 Agus thubhairt losa riu, 
Gu deimhin a ta mi ag radh 
ribh, Sibhse a lean mise, aims 
an ath-ghineamhuin, an uair 
a shuidheas Mac an duine air 
caithir a ghloire fein, gu’n 
suidh sibhse mar an ceudna 
air da chaithir dheug, a toirt 
breth air da threibh dheug Is- 
raeil. 

29 Agus ge b’e neach a 
threig tighean, no braithrean, 
no peathraichean, no athair, 
no mathair, no bean-phosda, 
no claim, no fearann air sgath 
m’ainme-sa, gheibh e a’ cheud 
uiread, agus a’ bheatha mhair- 
eannach mar oighreachd. 

30 Ach a ta moran air thois-1 
each a bhitheas air dheireadh;! 

agus air dheireadh, a bhitheas 
air thoiseach. 

CAIB. XX. 
Ollt is cosmhuil rioghachd 

neimh ri fear-tighe, a 
chaidh a mach modi air mhad- 
uinna thuarasdalachadk luchd- 
oibre d’a gharadh fiona. 

2 Agus an deigh dha cord- 
adh ris an luchd-oibre air 
pheghinn Romhanaich san la, 
chuir e d’a gharadh fiona iad. 

3 Agus an uair a chaidh 
e mach timchioll na treas 
uaire, chunnaic e dream eile 
’nan seasamh diomhanach sa’ 
mhargadh. 

4 Agus thubhairt e riu, 
imichibh-sa mar an ceudna 
do’n gharadh fhiona, agus ge 
b’e ni a bhitheas ceart, bheir 
mi dhuibh e. Agus dh’imich 
iad. 

5 An uair a chaidh e mach 
a ris timchioll na seathadh a- 
gus na naothadh uaire, rinn e 
mar an ceudna. 

6 Agus an uair a chaidh e 
mach mu thimchioll na h-aoin 
uaire deug, fhuair e dream 
eile ’nan seasamh diomhanach, 
agus thubhairt e riu, C’ar son 
a ta sibh ’nur seasamh an so 
feadh an la diomhanach ? 

7 Thubhairt iad ris, A 
chionn nach do thuarasdalaich 
duine air bith sinn. Thu- 
bhairt esan, riu, Imichibh-sa 
mar an ceudna do’n gharadh 
fhiona, agus ge b’e ni a ta 

I ceart, gheibh sibh e. 
I 8 Agus ’nuair thainig am 
Ifeasgar, thubhairt tigheam ’a 
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gharaidh fhiona sin r’a stiubh- 
ard, Gairm an lucM-oibre, 
agus thoir dhoibh an tuarasd- 
al, a’ toiseachadh o’n dream 
a thainiq mu dheireadh gu 
ruig na ceud daoine. 

9 Agus an uair a thainig 
iadsan a thuarasdalaicheadh 
mu thimchioll na h-aoin uaire 
deug, fhuair gacli duine 
dhiubh pegliinn. 

10 Ach an uair a thainig 
an ceud dream, shaoil iadsan 
gu’m faigheadh iad ni bu mho; 
ach fhuair gach aon diubh mar 
an ceudna peghinn. 

11 Agus air dhoibh fhaot- 
ainn, rinn iad gearan an agh- 
aidh fhir-an-tighe, 

12 Ag radh, An dream sin 
a thdinig mu dheireadh, cha 
d’rinn iad obair ach aon uair, 
agus rinn thu iad ionnan 
ruinne, a ghiulain uallach a- 
gus teas an la. 

13 Ach fhreagair esan agus 
thubhairt e ri fear dhiubh, A 
charaid, cha’n ’eil mi a’ dean- 
amh eucoir ort: nach do 
choird thu rium air pheghinn? 

14 Tog leat do chuid fein, 
agus imich romhad: is i mo 
thoil-sa a thabhairt do’n ti so 
a thainig mu dheireadh, mar a 
thug mi dhuit-sa. 

15 Nach ’eil e ceaduichte 
dhomh-sa an ni a’s toil learn 
a dheanamh ri mo chuid fein ? 
am bheil do shuil-sa ole, air 
son gu bheil mise maith ? 

16 Mar sinbithidh an dream 
dheireannach air thoiseach, a- 
gus an dream a ta air thois- 
each air dheireadh : oir a ta 

moran air an gairm, ach beag- 
an air an taghadh. 

17 Agus a’ dol do losa suas 
gu Jerusalem, thug e an da 
dheisciobul deug leis a leth 
taobh anns an t-slighe, agus 
thubhairt e riu, 

18 Feuch, a ta sinn a dol 
suas gu Jerusalem; agus bith- 
idh Mac an duine air a bhrath 
thairis dona h-ard-shagartaibh, 
agus do na sgriobhaichibh, a- 
gus ditidh iad chum bais e. 

19 Agus bheir iad thairis 
e do na Cinnich chum fanoid 
a dheanamh air, agus chum a 
sgiursadh, agus a cheusadh : 
ach an treas la eiridh e a ris. 

20 An sin thainig d’a ionn- 
suidh mathair cloinne Shebe- 
de, maille r’a mic, a’ toirt aor- 
aidh dha, agus ag iarraidh ni 
araidh air. 

21 Agus thubhairt esan 
rithe, Ciod a b’aill leat ? Thu- 
bhairt i ris, Abair gu’n suidh 
iad so mo dhithis mhac, fear 
aca air do laimh dheis, agus 
fear eile air do laimh chli, a’d’ 
rioghachd. 

22 Ach fhreagair losa agus 
thubhairt e, Cha’n ’eil fhios 
agaibh ciod a ta sibh ag iarr- 
aidh. Am bheil sibh comasach 
air a’ chupan sin 61 a dh’olas 
mise, agus a bhi air bhur baist- 
eadh leis a’ bhaisteadh leis am 
baistear mise ? Thubhairt iad 
ris, A ta sinn comasach. 

23 Agus thubhairt esan riu, 
Olaidh sibh gu deimhin do 
m’ chupan-sa, agus baistear 
sibh leis a’ bhaisteadh leis am 
baistear mise: ach suidhe air 
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mo laimh dheis agus clili, cha 
leamsa sin a thabhairt, ach 
dhoibh-san d’ am bheil e air 
ulluchadb le m’ Athair-sa. 

24 Agus ’nuair a cbual an 
deichnear so, bha iad diomb- 
ach air an dithis bhraithre. 

25 Ach ghairm losa iad d’a 
ionnsuidh, agus thubhairt e, A 
ta fhios agaibh gu bheil aig 
uachdaranaibh nan Cinneach 
tighearnas orra, agus gu bheil 
aig an daoinibh mora smachd 
orra. 

26 Ach mar sin cha bhi e 
nur measg-sa: ach ge b’e 
neach le’m b’aill a bhi mor 
nur measg, biodh e dhuibh 
’na fhear-frithealaidh. 

27 Agus ge air bith le’m 
b’aill toiseach a bhi aige ’nur 
measg, biodh esan ’na sheir- 
bhiseach dhuibh: 

28 Amhuil mar nach d’thain- 
ig Mac an duine chum gu’n 
deantadh frithealadh dha, ach 
a dheauamh frithealaidh, agus 
a thabhairt ’anama fein mar 
eiric air son mhbran. 

29 Agus ag dol a mach 
dhoibh a lericho, lean sluagh 
mdr e; 

30 Agus, feuch, dithis 
dhaoine dalla, a bha ’nan 
suidhe ri taobh na slighe, 
’nuair a chual iad gu’n robh 
losa a’ dol seachad, ghlaodh 
iad, ag radh, Dean trocair 
oirnne, a Thighearn, a Mine 
Dhaibhidh. 

31 Agus chronuich an sluagh 
iad, chum gu’m biodli iad ’nan 
tosd: ach is moid a ghlaodh 
iadsan, ag radh, Dean trocair 

oirnn, a Thighearn, a Mine 
Dhaibhidh. 

32 Agus sheas losa, agus 
ghairm e iad, agus thubhairt 
e, Ciod is aill leibh mise a 
dheanamh dhuibh ? 

33 Thubhairt iadsan ris, A 
Thighearn, ar suilean a bhi 
air am fosgladh. 

34 Agus ghabh losa truas 
dhiubh, agus bhean e r’an 
suilibh : agus air ball thainig 
radharc d’an suilibh, agus 
lean iad e. 

CAIB. XXL 
AGUS anuair a dhruid iad ri 

_ Jerusalem, agus a thain- 
ig iad gu Betphage, gu sliabh 
nan crann-oladh, an sin chuir 
losa dithis d'a dheisciobluibh 
uaith, 

2 Ag radh riu, Racha'bh 
do’n bhaile a ta thall fa :ur 
comhair, agus air ball gheibh 
sibh asal ceangailte ann, agus 
loth maille rithe: fuasglaibh, 
agus thugaibh a m’ ionnsuidh- 
sa iad. 

3 Agus ma labhras aon 
duine ni air bith ribh, abraibh, 
Gu bheil feum aig an Tigh- 
earn orra; agus cuiridh e 
uaith air ball iad. 

4 Rinneadh na nithe so 
uile, chum gu’n coimhliont- 
adh an ni a labhradh leis an 
fhaidh ag radh, 

5 InnsibhdonigheanShioin, 
Feuch, a ta do Righ a’ teachd 
a d’ ionnsuidh gu ciuin, agus 
e’ na shuidhe air asail, agus 
air loth mac na h-asail. 

6 Agus dh’imich na dels- 
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ciobuil, agus rinn iad mar a 
dh:aithn losa dhoibh; 

7 Agus thug iad an asal a- 
gus an loth leo, agus chuir iad 
am falluinnean orra, agus 
chuir iad esan ’na shuidhe air 
am muin. 

8 Agus sgaoil mdr-shluagh 
am falluinnean air an t-slighe; 
agus ghearr dream eile geuga 
do na crannaibh, agus leag 
iad air an t-slighe iad. 

9 Agus thog an sluagh a 
bha roimhe agus ’na dheigh 
iolach, ag radh, Hosanna do 
Mhac Dhaibhidh: beannaichte 
gu robh an Ti a thig aim an 
ainm an Tighearna ; Hosanna 
anns na h-ardaibh. 

10 Agus ’nuair thainig e 
steach do Jerusalem, ghluais- 
eadh am baile uile, ag radh, 
Co e so ? 

11 Agus thubhairt an sluagh, 
Is e so losa am faidh o Nasar- 
et Ghalile. 

12 Agus chaidh losa a 
steach do theampull De, agus 
thilg e mach iadsan uile a bha 
reic agus a’ ceannach anns an 
teampull, agus thilg e buird 
luchd-malairt an airgid thairis, 
agus caithriche luchd-reicidh 
nan columan. 

13 Agus thubhairt e riu, 
A ta e sgriobhta, Goirear tigh 
urnuigh do m’ thigh-sa; ach 
rinn sibhse ’na gharaidh luchd- 
reubainn e. 

14 Agus thainig na doill a- 
gus na bacaich d’a ionnsuidh 
anns aim teampull, agus shlan- 
uich e iad. 

15 Agus an uair a chunn- 

aic na h-ard-shagairt agus na 
sgriobhaichean na gniomharan 
iongantach a rinn e, agus a’ 
chlann a’ glaodhaich san team- 
pull, agus ag radh, Hosanna 
do mhac Dhaibhidh, bha corr- 
uich mhor orra. 

16 Agus thubhairt iad ris, 
An cluinn thn ciod a ta a’ 
mhuinntir sin ag radh ? Agus 
thubhairt losa riu, A ta mi 
cluinntinn; nach do leugli 
sibhse riamh, A beul naoidh- 
ean agus chiochran choimh- 
lion thu moladh ? 

17 Agus an uair a dh’fhag 
e iad, chaidh e mach as a’ 
bhaile gu Betani, agus dh’fhan 
e an sin. 

18 Agus an uair a phill e 
chum a’ bhaile air mhaduinn, 
bha ocras air. 

19 Agus air dha crann-fige 
fhaicinn air an t-slighe, thain- 
ig e d’a ionnsuidh, agus cha 
d’fhuair e ni air bith air, ach 
duilleach a mhain ; agus thu- 
bhairt e ris, Na fasadh toradh 
o so suas gu brath ort. Agus 
chrion an crann-fige air ball. 

20 Agus an uair a chunn- 
aic na deisciobuil e, ghabh iad 
iongantas, ag radh, Cia luath 
a shearg an crann-fige as ? 

21 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e riu, Gu deimh- 
in a ta mi ag radh ribh, ma 
bhitheas creidimh agaibh, a- 
gus nach bi sibh fo amharus, 
cha’n e mhain gu’n dean sibh 
an ni a rinneadh do’n chrann- 
fhige, ach mar an ceudna ma 
their sibh ris a’ bheinn so, 
Togar thu, agus tilgear san 
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fhairge thu, bithidh e dean- 
ta: 

22 Agus ge b’e air bith 
nithe a dh’iarras sibh ami 
bhur n-urnuigh, ma cbreideas 
sibb, gheibh sibli iad. 

23 Agus an uair a thaiuig 
e do’n teampull, thainig na 
h-ard-sbagairt agus seanairean 
a’ pbobuill d’a ionnsuidh, agus 
e a’ teagasg, ag radh ris, Ciod 
e an t-ugbdarras leis am bheil 
thusa a’ deanamb nan nithe 
so? agus co thug an cumh- 
achd so dhuit? 

24 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e riu, Feoraich- 
idb mise mar an ceudna aon 
ni dhibh-sa, agus ma dh’inn- 
seas sibb dbomb e, innsidh 
mise dhuibh-sa air mbodb 
ceudna cia an t-iighdarras leis 
am bheil mi deanamh nan 
nithe so. 

25 Baisteadh Eoin, cia as a 
thainig e? O neamb, no o 
dhaoinibh ? Ach reusonaich 
iadsan ’nam measg fein, ag 
radh, Ma their sinn, 0 neamh, 
their esan ruinn, C’ar son ma 
seadh nach do chreid sibh e? 

26 Ach ma their sinn, O 
dhaoinibh, a ta eagal a’ pho- 
buill oirnn; oir a ta meas 
faidh aig gach uile dhuine air 
Eoin. 

27 Agus fhreagair iad losa, 
agus thubhairt iad, Cha’n ’eil 
fhios as-ainn. Amis thubhairt o o 
esan riu, Ni mo dh’innseas 
mise dhuibh-sa cia an t-ughd- 
arras leis am bheil mi deanamh 
nan nithe so. 

28 Ach ciod i bhur barail- 

sa? Bha aig duine araidh dithis 
mhac, agus thainig e dh’ionn- 
suidh a’ cheud mhic, agus thu- 
bhairt e, A mhic, imich, dean 
obair an diugh a’m’ gharadh 
fiona. 

29 Agus fhreagair esan a- 
gus thubhairt e, Cha dean; 
ach ’na dheigh sin, ghabh e 
aithreachas agus dh’imich e. 

30 Agus thainig e gus an 
dara mac, agus thubhairt e 
mar an ceudna. Agus fhreag- 
air esan agus thubhairt e, 
Theid a Thighearn; gidh- 
eadh cha deachaidh e. 

31 Co do’n dithis a rinn 
toil ’athar? Thubhairt iadsan 
ris, An ceud fhear. Thubh- 
airt losa riu, Gu firinneach 
tha mise ag radh ribh, gu’n 
teid na cis-mhaoir agus na 
striopaichean do rioghachd 
Dhe roimhibh-sa. 

32 Oir thainig Eoin do ’ur 
n-ionnsuidh an slighe na fir- 
eantachd, agus cha do chreid 
sibh e: ach chreid na cis- 
mhaoir agus na striopaichean 
e. Agus ged chunnaic sibhse 
so, cha do ghabh sibh aith- 
reachas ’na dheigh sin, a chum 
gu’n creideadh sibh e. 

33 Eisdibh ri cosamhlachd 
eile: Bha fear-tighe araidh 
ann, a phlannduich fion-lios, 
agus chuir e garadh m’a 
thimchioll, agus chladhaich e 
ionad-brnthaidh an fhiona ann, 
agus thog e tur, agus shuidh- 
ich e air tuath e ; agus chaidh 
e fein air choigrich. 

34 Agus an uair a dhruid 
riu am an toraidh, chuir e a 
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sheirbhisich a dh’ionnsuidh na 
tnatha, a dh’fhaotainn a thor- 
aidh. 

35 Agus rug an tuath air a 
sheirbhisich, agus ghabh iad 
air fear dhiubh, agus mharbh 
iad fear eile, agus chlach iad 
fear eile. 

36 A ris, chuir e seirbhisich 
eile uaith, tuilleadh na sa' 
cheud chuideachd; agus rinn 
iad orra-san mar an ceudna. 

37 Ach ma dheireadh, chuir 
e a mhac f&n d’an ionnsuidh, 
ag radh, Bheir iad urram do 
mo mhac. 

38 Ach an uair a chunnaic 
an tuath am mac, thubhairt 
iad eatorra fein, ’S e so an 
t-Oighre, thigibh, marbhamaid 
e, agus glacamaid ’oighreachd- 
san dhuinn fein. 

39 Agus rug iad air, agus 
thilg iad a mach as an fhion- 
lios e, agus mharbh iad e. 

40 Air an aobhar sin an 
uair a thig Tighearn an fhion- 
lios sin, ciod a ni e ris an 
tuath sin? 

41 Thubhairt iad ris, Sgrios- 
aidh e gu truagh na droch 
dhaoine sin, agus suidhichidh 
e am fion-lios air tuath eile, a 
bheir a thoraidh dha ’nan aim- 
siribh fein. 

42 Thubhairt losa riu, Nach 
do leugh sibh riamh anns na 
sgriobtuiribh, A’ chlach a 
dhiult na clachairean, rinn- 
eadh i ’na cloich-chinn na 
h-oisne: ’s e an Tighearn a 
rinn so, agus a ta e iongant- 
ach ’nar suilibh-ne ? 

43 Uime sin tha mi ag radh 

ribh, Gu’n toirear rioghachd 
Dhe uaibhse, agus gu’n toir- 
ear do chinneach eiie i, a bheir 
a toraidh uatha. 

44 Agus ge b’e neach a 
thuiteas air a’ chloich so, bris- 
ear e; ach ge b’e air an tuit 
i, ni i min-luaithre dheth. 

45 Agus an' uair a chuala 
na h-ard shagairt agus na 
Phairisich a chosamhlachda- 
san, thuig iad gu’m b’ann 
mu’n timchioll fein a labhair 
e. 

46 Ach an uair bu mhiann 
leo breith air, bha eagal a’ 
phobuill orra, oir bha meas 
faidh ac’ airsan. 

CAIB. XXII. 
AGUS fhreagair losa, agus 

labhair e riu a ris ann an 
cosamhlachdaibh, ag radh, 

2 Is cosmhuil rioghachd 
neimh ri righ araidh, a rinn 
banais-phosaidh d’a mhac fein ; 

3 Agus chuir e a sheirbh- 
isich a ghairm na muinntir a 
fhuair cuireadh chum na 
bainnse: ach cha b’aill leo- 
san teachd. 

4 A ris, chuir e d'an ionn- 
suidh seirbhisich eile, ag radh, 
Abraibh-sa ris a’ mhuinntir 
d’an d’thugadh cuireadh, 
Feuch, dheasaich mi mo dhin- 
neir: a ta mo dhaimh agus 
mo spreidh bhiadhta air am 
marbhadh, agus a ta na h-uile 
nithe ullamh; thigibh chum 
na bainnse. 

5 Ach chuir iadsan an suar- 
achas e, agus dh’imich iad 
romna, fear dhiubh d’a fhear- 
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ann, agus fear eile chum a 
cheannachd: 

6 Agus rug a’ chuid eile 
dhiubh air a slieirbliisich, agus 
thug iad masladh dhoibh, agus 
mharbh siad iad. 

7 Acb an uair a chual an 
righ so ghabh e fearg; agus 
chuir e ’armailtean uaithe, a- 
gus sgrios e an luchd-mortaidh 
sin, agus loisg e am baile- 
san. 

8 An sin thubhairt e r’a 
sheirbhisich, Gu firinneach a 
ta a’ bbanais ullamh, gidheadb 
an dream a fhuair cuireadb 
cha b’airidb iad air. 

9 Air an aobhar sin imich- 
ibb-sa gus na ratbaidibh mora, 
agus a lion daoine’s a gheibh 
sibh, euiribh iad cbum na 
bainnse. 

10 Agus chaidh na seirbh- 
isich sin a mach air na ratb- 
aidibh, agus chruinnich iad 
gach uile neach a fhuair iad, 
eadar ole agus mhaith: a- 
gus lionadh tigh na bainnse 
le muinntir a sbuidh cbum 
bidh. 

11 Agus air dol a steach 
do’n righ a dh’fhaicinn nan 
aoidbean, chunnaic e an sin 
duine aig nach robh trusgan 
na bainnse uime : 

12 Agus tbubhairt e ris, A 
ebaraid, cionnus a thainig thusa 
steach an so, gun trusgan na 
bainnse umad ? Ach dh’fhan 
esan ’na tbosd. 

18 An sin thubhairt an 
righ ris na seirbhisich, Air a 
cheangal duibh eadar chosan 
agus lamb an, togaibh leibh e, 

agus tilgibh e anns an dorch- 
adas iomallach : an sin bithidh 
gul agus giosgan fhiacal. 

14 Oir a ta mbran air an 
gairm, ach beagan air an tagh- 
adh. 

15 An sindh’imich naPbair- 
isich, agus ghabh iad comhairle 
cionnus a dh’fheudadh iad 
esan a riboadh ’na chainnt. 

16 Agus chuir iad d’a ionn- 
suidh an deisciobuil fein, 
maille ri luchd-leanmhuinn 
Herod, ag radh, A mhaigh- 
stir, a tafhios againn gu bheil 
thusa fior, agus gu bheil thu 
teagasg slighe Dhe ann am 
firinn, agus nach ’eil suim agad 
do dhuine sam bith: oir cha’n 
’eil thu ag amharc air pears- 
aibh dhaoine. 

17 Uime sin innis dhuinne 
do bharail, Am bheil e cead- 
uichte cis a thabhairt do Chea- 
sar, no nach ’eil ? 

18 Ach air tuigsinn am mi- 
ruin a dh’Iosa, thubhairt e, 
C’ar son a ta sibh ga m’ bhuair- 
eadh, a chealgairean ? 

19 Nochdaibh dhomhsa air- 
giod na else. Agus thug iad 
d’a ionnsuidh peghinn. 

20 Agus thubhairt e riu, 
Co dha a bhuineas an dealbh 
so, agus an sgriobbadh a ta 
wba thimchiollf 

21 Thubhairt iadsan ris, 
Do Cheasar. An sin thubhairt 
esan riu, Thugaibh uime sin 
do Cheasar na nithe a’s le 
Ceasar; agus do Dhia, na 
nithe a’s le Dia. 

22 Agus an uair a chual 
iad so, ghabh iad iongantas. 
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agus dk’fhag iad e, agus 
dh’imich iad rompa. 

23 Air an la sin fein thain- 
ig d’a ionnsuidh na Sadus- 
aich, a their nach ’eil ais- 
eirigh ann, agus chuir iad 
ceisd air, 

24 Ag radh, A mhaighstir, 
thubhairt Maois, Ma gheibh 
duine bas gun chlann aige, gur 
coir d’a bhrathair a bhean-san 
a phosadh a dhlighe daimhe, 
agus sliochd a thogail d’a 
bhrathair. 

25 A nis bha seachdnar 
bhraithre ’nar measg-ne; agus 
air do’n cheud fhear dhiubh 
bean a phosadh, fhuair e bas, 
agus do bhrigh nach robh 
sliochd aige, dh’fhag e a bhean 
d’a bhrathair. 

26 Agus thachair mar an 
ceudna do’n dara, agus do’n 
treas brathair, gu ruig an 
seachdamh. 

27 Agus ’nan deigh uile 
fhuair a’ bhean bas mar an 
ceudna. 

28 Air an aobhar sin anns 
an aiseirigh, co do’n t-seachd- 
nar d’am bean i ? Oir bha i 
aca uile. 

29 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e riu, A ta sibh 
’air seacharan, gun eolas ag- 
aibh air na sgriobtuiribh, no 
air cumhachd Dhe: 

30 Oir anns an aiseirigh 
cha dean iad posadh, ni mo a 
bheirear am pbsadh iad; ach 
a ta iad mar aingil Dhe air 
neamh. 

31 Ach mu thimchioll ais- 
eirigh nam marbh, nach do 
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leugh sibh an ni sin a labh- 
radh ribh le Dia, ag radh, 

32 Is mise Dia Abrahaim, 
agus Dia Isaaic, agus Dia la- 
coib? cha’n e Dia, Dia nam 
marbh, ach nam beo. 

33 Agus an uair a chual am 
pobull so, ghabh iad iongantas 
r’a theagasg-san. 

34 Ach an uair a chuala na 
Phairisich gu’n do chuir e na 
Sadusaich ’nan tosd, chruinn- 
icheadh iad an ceann a cheile. 

35 An sin chuir neach ar- 
aidh dhiubh, a b’fhear teag- 
aisg an lagha, ceisd air, ’ga 
dhearbhadh, agus ag radh, 

36 A mhaighstir, cia i an 
aithne a’s mb san lagh ? 

37 Thubhairt losa ris, 
Gradhaichidh tu an Tighearn 
do Dhiale d’uile chridhe, agus 
le d’uile anam, agus d’uile 
inntinn. 

38 Is i so a’ cheud aithne 
agus an aithne mhbr. 

39 Agus is cosmhuil an 
dara rithe so, Gradhaichidh tu 
do choimhearsnach mar thu 
fein. 

40 Air an da aithne so tha’n 
lagh uile, agus na faidhean an 
crochadh. 

41 Ach air do na Phairisich 
bhi cruinn an cean a cheile, 
dh’fhebraich losa dhiubh, 

42 Ag radh, Ciod i bhur ba- 
rail-sa mu thimchioll Chriosd? 
cb d’am mac e ? thubhairt iad- 
san ris, Do Dhaibhidh. 

43 Thubhairt esan riu, 
Cionnus ma seadh a ghoireas 
Daibhidh san spiorad a Thigh- 
earna dheth, ag radh, 
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44 Thubhairt an Tighearn 
ri m’ Thighearn, Suidh air mo 
laimh dheis, gus an cuir mi 
do naimhdean ’nan stol fo d’ 
cliosaibh ? 

45 Air an aobhar sin ma 
gboireas Daibhidh a Thigh- 
earn dheth, cionnus is’ mac 
dha e? 

46 Agus cha b’urrainn aon 
neach freagradii sam bitli a 
thabhairt air; ni mb a bha 
chridhe aig aon neach o’n la 
sin suas ni air bith fhebraich 
dheth. 

CAIB. XXIII. 
AN sin labhair losa ris an 

t-sluagh, agus r’a dheis- 
ciobluibh fein, 

2 Ag radh, A ta na sgrxobh- 
aichean agus na Phairisich 
’nan suidhe aim an caithir 
Mhaois: 

3 Air an aobhar sin nah-uile 
nithe dh’iarras iad oirbh-sa a 
choimhead, coimhidibh agus 
deanaibh iad; ach na dean- 
aibh a reir an oibre: oir their 
iad, agus cha dean iad. 

4 Oir ceanglaidh iad uall- 
aiche troma, agus do-iomchar, 
agus cuiridh siad iad air guail- 
nibh dhaoine; gidheadh cha 
charuich iad fdin iad le h-aon 
d’am meuraibh. 

5 Ach an oibre uile a ta 
iad a’ deanamh chum a bhi 
air am faicinn le daoinibh : ni 
iad am philacteridh leathan, 
agus iomall an eudaich mbr; 

6 Agus is ionmhuinn leo 
na ceud ionada-suidhe anns na 
fdillibh, agus na ceud chaith- 

riche anns na coimhthional- 
aibh, 

7 Agus failte fhaghail air 
na margaibh, agus daoine a 
ghairm Rabbi, Rabbi dhiubh. 

8 Ach na goirear Rabbi 
dhibhse: oir is aon ard-mhaigh- 
stir a ta agaibh, Criosd; agus 
is braithre sibh fein uile. 

9 Agus na goiribh bhur 
n-atbair do dhuine sam bith 
air thalamh: oir is aon Athair 
a ta agaibh, a ta air neamh. 

10 Cha mho a ghoirear ard- 
mhaighstirean dhibh: oir is 
aon ard-mhaighstir a ta ag- 
aibh, Criosd. 

11 Ach an ti a’s mb ’nur 
measg, bithidh e ’na bglach 
agaibh. 

12 Agus ge b’e neach a 
dh’ardaicheas e fein, islichear 
e; agus ge b’e neach a dh’is- 
licheas e fein, ardaichear e. 

13 Ach is an-aoibhinn 
dhuibh-sa, a sgriobhaichean a- 
gus Phairiseacha, a chealgair- 
ean, do bhrigh gu bheil sibh 
a’ druideadh rioghachd neimh 
an aghaidh dhaoine: oir cha 
teid sibh fein a steach, agus 
cha’n fhulaing sibh do’n dream 
a ta dol a stigh dol ann. 

14 Is an-aoibhinn dhnibh, 
a sgriobhaichean agus Phair- 
iseacha, a chealgairean; oir a 
ta sibh ag itheadh suas tighean 
bhantrach, agus air sgath 
deadh choslais a’ deanamh ur- 
nuighean fada; uime sin gheibh 
sibh an damnadh a’s mb. 

15 Is an-aoibhinn dhuibh, 
a sgriobhaichean agus Phair- 
iseacha, a chealgairean; oir 
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cuairticliidh sibh muir agus 
tii1 chum aon duine a dliean- 
amh do bhur crcidimh fein; a- 
gus an uair a bhitheas e deanta, 
ni sibh mac ifrinn dheth da 
uair ni’s mb na sibh fein. 

16 Is an-aoibhinn dhuibh, a 
chinn-iuil dhalia, a their, Ge 
b’e duine a bheir mionnan air 
an teampull, cha ni air bith 
sin: ach ge b’e bheir mionn- 
an air or an teampuill, a ta e 
ceangailte. 

17 Amadana, agus a dhaoine 
dal la! oir co aca is mb ant-br, 
no an teampull a ta naomh- 
achadh an bir ? 

18 Agus, ge b’e bheir 
mionnan air an altair, cha’n 
eil suim ann: ach ge b’e 
bheir mionnan air an tiodhlac 
a ta oirre, a ta e ceangailte. 

19 Amadana, agus a dhaoine 
dalla! oir cb aca is mb an 
tiodhlac, no’n altair a ta 
naomhachadh an tiodhlaic? 

20 Air an aobhar sin ge b’e 
mhionnaicheas air an altair, 
a ta e a’ mionnachadh oirre 
fein, agus air gach ni a ta 
oirre. 

21 Agus ge b’e mhionn- 
aicheas air an teampull, a ta e 
a’ mionnachadh airsan, agus 
air an Ti a ta ’na chbmhnuidh 
ann. 

22 Agus ge b’e neach a 
mhionnaicheas air neamh, a ta 
e a’ mionnachadh air righ- 
chaithir Dhe, agus airsan a ta 
’na shuidhe oirre. 

23 Is an-aoibhinn dhuibh, a 
sgriobhaichean agus Phairis- 
eacha, a chealgairean : oir a ta 

sibh a’ toirt an deachamh as 
a’ mhionnt, agus an anise, a- 
gus a’ chuimin, agus dhiobair 
sibh nithe cudthromach an 
lagha, cothrom, trbcair, agus 
firinn: bu choir dhuibh iad so 
a dheanamh, agus gun iad sud 
fhagail gun deanamh. 

24 A chinn-iuil dhalla, a 
shiolaidheas a’ mhin-chuileag, 
agus a shluigeas an camhal. 

25 Is an-aoibhinn dhuibh, 
a sgriobhaichean agus Phairis- 
eacha, a chealgairean; oir 
glanaidh sibh an taobh a muigh 
do’n chupan, agus do’n mheis, 
ach a ta iad an taobh a stigh 
lan do reubainn, agus do eu~ 
coir. 

26 Phairisich dhoill, glan 
air tus an taobh a stigh do’n 
chupan agus do’n mheis, chum 
gu’m bi an taobh a muigh 
dhiubh glan mar an ceudna. 

27 Is an-aoibhinn dhuibh, 
a sgriobhaichean agus Phair- 
iseacha, a chealgairean: oir 
is cosmhuil sibh ri uaighibh 
gealaichte, a ta deadh-mhais- 
each air an taobh a muigh, 
ach air an taobh a stigh a ta 
lan do chnamhaibh dhaoine 
marbha, agus do’n uile shal- 
achar. 

28 Mar an ceudna a ta sibh-, 
se an leth a muigh am fianuis 
dhaoine ann an coslas f hireana, 
ach san taobh a stigh lan ceilg, 
agus eusaontais. 

29 Is an-aoibhinn dhuibh, 
a sgriobhaichean agus Phairis- 
eacha, a chealgairean; oir a ta 
sibh a’ togail aitean adhlac- 
aidh nam faidhean, agus a’ 
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deanamh leac-lithidh nam fir- 
ean deadh-mhaiseach, 

30 Agus ag radh, Nam bith- 
eamaid ann an laithibh ar 
n-aithriche, cha bhitheamaid 
compairteach riu am fuil nam 
faidhean. 

31 Mar sin a ta sibli ’nur 
fianuisibh ’nur n-agbaidh fein, 
gur sibb claim na muinntir a 
mharbh na faidhean. 

32 Mar sin lionaibh-sa suas 
tomhas bbur n-aithriche. 

33 A nathraiche, a shiol 
nan nathraiche nimhe, cionn- 
us a dh’fheudar leibh dol as o 
dhamnadh ifrinn? 

34 Air an aobhar sin feuch, 
cuiream-sa d’ur n-ionnsuidh 
faidhean, agus daoine glice, 
agus sgriobhaichean; agus 
add dhiubh marbhaidh agus 
ceusaidhsibh,agus add dhiubh 
sgiursaidh sibh ann bhur sion- 
agogaibh, agus ni sibh geur- 
leanmhuinn orra o bhaile gu 
baile: 

35 Chum gu’n tig oirbh 
gach uile fhuil fhireanta a 
dlibirteadli air an talamh, o 
fhuil Abeil fhireanta, gu fuil 
Shachariais, mhic Bharachiais, 
a mharbh sibh eadar an team- 
pull agus an altair. 

36 Gu firinneach a ta mi 
ag radh ribh, Gu’n tig na nithe 
so uile air a’ ghinealach so. 

37 A Jerusalem, a Jerusa- 
lem, a mharbhas na faidhean, 
agus a chlachas an dream a 
chuirear a d’ionnsuidh, cia 
minic a b’aill leam do chlann 
a chruinneachadh r’a cheile, 
mar a chruinnicheas cearc a 

]h-eoin fuidh a sgiathaibh, agus 
cha b’aill leibh! 

38 Feuch, fagar bhur tigh 
agaibh ’na fhasach. 

39 Oir tha mise ag radh 
ribh, nach faic sibh mise o so 
suas, gus an abair sibh, Is 
beannaichte an Ti a thig ann 
an ainm an Tighearn. 

CAIB. XXIV. 
AGUS chaidh Josa mach, 

agus dh’imich e o'n 
teampull; agus thainig a dheis- 
ciobuil d’a ionnsuidh, a nochd- 
adh dha aitreabh an teamp- 
uill. 

2 Agus thubhairt Josa riu, 
Nach faic sibh iad so uile ? 
gu firinneach tha mi ag radh 
ribh, Nach fagar clach air 
muin cloiche an so, nach tilg- 
ear sios. 

3 Agus air suidhe dha air 
sliabh nan crann-oladh, thain- 
ig a dheisciobuil d’a ionn- 
suidh an uaignidheas, ag radh, 
Innis dhuinne, c’uin a thig na 
nithe sin gu crichf agus ciod 
e comhara do theachd-sa, a- 
gus deiridh an t-saoghail ? 

4 Agus fhreagair Josa agus 
thubhairt e riu, Thugaibh an 
aire nach meall aon neach 
sibh: 

5 Oir thig moran a’m’ 
ainm-sa, ag radh, Is mise 
Criosd; agus meallaidh iad 
moran. 

6 Agus cluinnidh sibh cog- 
anna, agus tuairisgeul chog- 
anna: thugaibh an aire nach 
bi sibh fo amhluadh: oir is 
eigin do na nithibh sin uile 
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teach d gti crich, ach cha’n 
’eil an deireadh ann fathast. 

7 Oir eiridh cinneach an 
aghaidh cinnich, agus riogh- 
achd an aghaidh rioghachd : 
agus bithidhgorta,agus plaigh- 
ean, agus criothanna-talmh- 
ainn ann am moran aitean. 

8 Agus cha’ra 'eil annta so 
uile ach toiseach thruaigh- 
ean. 

9 An sin bheir iad thairis 
sibh chum amhghair, agus 
marbhaidh iad sibh : agus 
bithidh fuath aig gach uile 
chinneach dhuibh air sgath 
m’ ainme-sa. 

10 Agus an sin gabhaidh 
moran oilbheum, agus brath- 
aidh iad a cheile, agus bithidh 
fuath aca d’a cheile. 

11 Agus eiridh moran do 
fhaidhibh breige, agus meall- 
aidh iad moran. 

12 Agus do bhrigh gu’m 
bi an eucoir air a meudach- 
adh, fuaraichidh gradh mhor- 
an. 

13 Ach ge b’e bhitheas 
seasmhach chum na crich e, 
’se so a thearnar. 

14 Agus bithidh soisgeul 
so na rioghachd air a shear- 
monachadh air feadh an domh- 
ain uile, mar fhianuis do na 
h-uile chinnich: agus an sin 
thig an deireadh. 

15 Air an aobhar sin an 
uair a chi sibhse graineileachd 
an leir-sgrios, air an do labh- 
air Daniel am faidh, ’na seas- 
amh anns an ionad naomh, 
(tuigeadh an ti a leughas,) 

16 An sin teicheadh iadsan 
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a ta ann an Tudea, chum nam 
beann: 

17 An ti a ta air mullach 
an tighe, na tigeadh e nuas a 
thabhairt ni sam bith leis as a 
thigh : 

18 Agus an ti a ta sa 
mhachair, na pilleadh e air ais 
a thogail ’fhallui'nn leis. 

19 Agus is an-aoibhinn do 
na mnaibh torrach, agus 
dhoibh-san a bheir cioch uatha 
sna laithibh sin. 

20 Ach guidhibh-sa gun 
bhur teicheadh a bhi sa’ 
gheamhradh, no air an t-sab- 
aid: 

21 Oir anns an am sin bith- 
idh amhghar m6r ann, amhuil 
nach robh ann o thus an domh- 
ain gus a nis, agus nach mo a 
bhitheas a chaoidh. 

22 Agus mur biodh na 
laithean sin air an giorrach- 
adh, cha bhiodh feoil sam bith 
air a tearnadh: ach air son 
nan daoine taghta bithidh na 
laithean sin air an giorrach- 
adh. 

23 An sin ma their aon 
duine ribh, Feuch, a ta Criosd 
an so, no an sud ; na creidibh 
e: 

24 Oir £iridh Criosdan 
breige, agus faidhean breige, 
agus ni iad comharan agus 
miorbhuilean mora, ionnus gu 
mealladh iad, nam feudadh e 
bhi, na daoine taghta fein. 

25 Feuch, dh’innismi dhuibh 
e roimh-laimh. 

26 Uime sin ma their iad 
ribh, Feuch, a ta e san fhas- 
ach, na rachaibh a mach: 
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feuch, a ta e sna sebmraichibh 
uaigneach, na credibh sin. 

27 Oir a reir mar a thig an 
dealanach o’n aird an ear, a- 
gus a dhealraicheas i gus an 
aird an iar; mar sin mar an 
ceudna bhitheas teachd Mine 
an duine. 

28 Oir ge b’e ait am bi a 
ehairbli,is ann an sin a chruinn- 
ichear na h-iolairean. 

29 Air ball an deightrioblaid 
nan laithean ud, dorchaichear 
a’ ghrian, agus cha tabhair a’ 
ghealach, a solus, agus tuitidh 
na reultan o neamh, agus bith- 
idk cumhachdan nan neamh 
air an crathadh. 

30 Agus an sin foillsichear 
comhara Mhic an duine an 
neamh: agus an sin ni uile 
threubha no talmhainn bron, 
agus chi iad Mac an duine a’ 
teachd air neulaibh neimh, le 
cumhachd agus gloir ro-mh6ir. 

31 Agus cuiridh e mach 
’aingil le fuaim mhoir na gall- 
truimp, agus cruinnichidh iad 
a shluagh taghta o na ceithir 
gaothaibh, o leth-iomall neimh 
gus an leth-iomall eile. 

32 Ach foghlumaibh cos- 
amhlachd o’n chrann-fhige: 
an uair a bhitheas a gheug a 
nis maoth, agus a dh’fhasas 
an duilleach, aithnichidh sibh 
gur fagus an samhradh : 

33 Agus mar an ceudna, 
an uair a chi sibhse na nithe 
sin uile, biodh fios agaibh gu 
bheil e am fagus, eadhon aig 
na dorsaibh. 

34 Gu deimhin a ta mi ag 
radii ribh, Nach teid an gin- 

ealach so fein thairis, gus an 
tachair na nithe so uile. 

35 Theid neamh agus tal- 
amh thairis, ach cha teid mo 
bhriathra-sa thairis a chaoidh. 

36 Ach cha’n ’eil fios an 
la no na h-uaire sin aig duine 
air bith, no fos aig ainglibh 
neimh, ach aig m’ Athair-sa a 
mhain. 

37 Ach amhuil a bha laith- 
ean Noe, mar sin mar an ceud- 
na bithidh teachd Mhic an 
duine. 

38 Oir mar a bha iad aims 
na laithibh roimh an tuil ag 
itheadh agus ag 61, a’ posadh 
agus a’ toirt am posadh, gus 
an la an deachaidh Noe a 
steach san hire, 

39 Agus nach robh fhios 
aca gus an d’thainig an tuil, 
agus an do thog i leatha iad 
uile ; mar sin mar an ceudna 
bithidh teachd Mhic an duine. 

40 An sin bithidh dithis air 
a’ mhachair; gabhar fear aca, 
agus fagar am fear eile. 

41 Bithidh dithis bhan a’ 
meileadh anns a’ mhuilean; 
gabhar a h-aon aca, agus fagar 
an aon eile. 

42 Uime sin deanaibh-sa 
faire, oir cha’n ’eil fhios ag- 
aibh cia an uair an tig bhur 
Tighearn. 

43 Ach a ta fhios so ag- 
aibh, nam b’fhiosrach fear an 
tighe cia an uair an tigeadh 
an gaduiche, gu’n deanadh e 
faire, agus nach fulaingeadh e 
gu’m bristeadh a thigh troimh. 

44 Uime sin bithibh-sa ull- 
amh mar an ceudna: oir is 
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aim an uair nach saoil sibli, a 
tbig Mac an duine. 

45 Co e ma seadh a ta ’na 
dgladi firinneacli agus glic, a 
chuir a 'J1 high earn os ceann a 
mh.uinntir, a thabhairt bidh 
dhoibh na am fein? 

46 Is beannaichte an t-6g- 
lach sin, a gheibh a Thigh- 
earna, ri am dha teacbd, a’ 
deanamh mar sin. 

47 Gu deimhin a ta mi ag 
radii ribb, gu’n cuir se e os 
ceann a mhaoin gu h-iomlan. 

48 Ach ma their an droch 
sheirbhiseach ud ’na chridhe, 
A ta mo Thighearn a’ cur dail 
’na theachd ; 

49 Agus ma thoisicheas e 
air a chomh-sheirbhisich a 
bhualadh, agus air itheadh a- 
gus ol maille ri luchd-misge ; 

50 Thig Tighearn an og- 
laicb sin aim an la nach ’eil 
siiil aige ris, agus ann an uair 
nach fios da, 

51 Agus gearraidh e ’na 
bhloighdibh e, agus bheir e a 
chuibhrionn da maille ris na 
cealgairibh : an sin bithidh gul 
agus giosgan fhiacal. 

CAIB. XXV. 
AN sin samhlaichear riogh- 

achd neimh ri deich digh- 
ibh, a thug leo an lochrain, a- 
gus a chaidh a mach an cbdh- 
ail an fhir nuadh-phdsda. 

2 Agus bha cuignear dhiubh 
glic, agus cuignear amaideach. 

3 Thug iadsan a bha am- 
aideach an lochrain leo, ach 
cha d’thug iad oladh leo. 

4 Ach iadsan a bha glic, 

thug iad oladh leo ’nan soith- 
ichibh maille r’an lochranaibh. 

5 Agus air deanamh maille 
do’n fhear nuadh-phdsda, thuit 
cld codail orra idle, agus suain. 

6 Ach anns a’ mheadhon- 
oidhche rinneadh glaodh, 
Feuch, a ta am fear nuadh- 
pdsda a’ teachd <' rachaibh a 
mach g’a choinneachadh. 

7 An sin dh’eirich na 
h-dighean ud uile, agus dheas- 
aich iad an lochrain. 

8 Agus thubhairt na h-digh- 
ean amaideach riusan a bha 
glic, Thoiribh dhuinne cuid 
do bhur n-oladh; oir a ta ar 
lochrain a’ dol as. 

9 Ach fhreagair iadsan a 
bha glic, ag radh, Air eagal 
nach bi na’s leoir ann dhuinn 
fein agus dhuibh-san, gu ma 
fearr leibh dol a chum an 
luchd-reicidh, agus ceannaich- 
ibh dhuibh fein. 

10 Agus am feadh a bha 
iad a’ dol a cheannach, thainig 
am fear-nuadh pdsda; agus 
chaidh iadsan a bha ullamh a 
steach leis chum a’ phosaidh, 
agus dhruideadhan dorus. 

11 ’Na dheigh sin thainig 
mar an ceudna na h-dighean 
eile, ag radh, A Thighearn, 
a Thighearn, fosgail dhuinne. 

12 Ach fhreagair esan agus 
thubhairt e, Gu deimhin a ta 
mi ag radh ribh, nach aithne 
dhomh sibh. 

13 Deanaibh faire air an 
aobhar sin, do bhrigh nach 
aithne dhuibh an la no an 
uair, air an tig Mac an duine. 

14 Oir is cosmhuil e ri 
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duine a’ dol air choigrich, a 
ghairm a sheirbhisich, agus a 
thug dhoibh a mhaoin: 

15 Agus do h-aon diubh 
thug e cuig talanna, agus do 
neach eile a dha, agus do 
neach eile a h-aon; do gach 
aon fa leth a reir a chomais; 
agus air ball ghabh e a thurus. 

16 Agus dh’imich esan a 
fhuair na ciiig talanna, agus 
rinn e ceannachd leo, agus 
bhuannaich e cuig talanna eile. 

17 Agus mar an ceudna 
esan a fhuair a dha, bhuann- 
aich e dithis eile. 

18 Ach an ti a fhuair a 
h-aon, dh’imich e agus chladh- 
aich e san talamh, agus dh’fhol- 
aich e airgiod a mhaighstir. 

19 An deigh aimsir fhada 
thainig Tighearna nan seirbh- 
iseach sin, agus rinn e cunnt- 
as riu. 

20 Agus thainig esan a 
fhuair na cuig talanna, agus 
thug e leis cuig talanna eile, 
ag radh, A Thighearna, thug 
thu dhomh-sa cuig talanna: 
feuch, bhuannaich mi cuig tal- 
anna eile thuilleadh orra. 

21 Agus thubhairt a Thigh- 
earna ris, Is maith, a dheadh 
sheirbhisich fhirinnich; bha 
thusa firinneach aim am beag- 
an, cuiridh mise os ceami 
mhoran thu : imich a steach 
do aoibhneas do Thighearn. 

22 Agus thainig esan a 
fhuair an da thalann, agus 
thubhairt e, A Thighearna, 
thug thu dhomh-sa da thal- 
ann : feuch, bhuannaich mi da 
thalann eile thuilleadh orra. 

23 Thubhairt a Thighearna 
ris, Is maith, a dheadh sheir- 
bhisich fhirinnich; bha thusa 
firinneach ann am beagan do 
nithibh, cuiridh mise os ceann 
moran do nithibh thu : imieh 
a steach do aoibhneas do 
Thighearn. 

24 Ach an uair a thainig 
esan a fhuair an t-aon talann, 
thubhairt e, A Thighearna, 
bha fhios agam gur duine 
cruaidh thu, a bhuaineas san 
aite nach do chuir thu, agus 
a thionaileas san ionad aims 
nach do sgaoil thu ; 

25 Agus air dhomh bhi fo 
eagal, chaidh mi agus dh’fhol- 
aich mi do thalann san tal- 
amh : feuch, sin agad do chuid 
fein. 

26 Fhreagair a Thighearn 
agus thubhairt e ris, A sheir- 
bhisich idle agus leisg, bha 
fhios agad gu buainim-sa san 
ait anns nach do chuir mi, a- 
gus gu tionalam as an ionad 
anns nach do sgaoil mi; 

27 Bu choir dhuit uime sin 
m’ airgiod a thabhairt do’n 
luchd-malairt, agus air dhomh 
teachd gheibhinn mo chuid 
fein maille r’a riadh. 

28 Buinibh uaith uime sin 
an talann, agus thugaibh dhas- 
an e, aig am bheil na deich 
talanna. 

29 (Oir do gach neach aig 
am bheil bheirear, agus bith- 
idh aige gu pailt: ach uaith- 
san aig nach ’eil, bheirear 
eadhon an ni sin a ta aige.) 

30 Agus tilgibh an seirbh- 
iseach mi-tharbhach so do 
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dhorcliadas iomallach: an sin 
bithidh gul agus giosgan fhiac- 
al. 

31 An uair a tliig Mac an 
duine ’na ghloir, agus na h-ain- 
gil naomlia uile maille ris, an 
sin suidhidh e air caithir riogh- 
ail a ghloire: 

32 Agus cminnicliear ’na 
lathair na h-uile cliinnich ; a- 
gus sgaraidh e iad o cheile, 
amkuil a sgaras buachaill na 
caoraich o na gabhraibh : 

33 Agus cniridh e na caor- 
aicb air a laimb dkeis, acb na 
gabhair air a laimb cbli. 

34 An sin their an High 
riusan air a dheis, Thigibh, a 
dhaoine beannaichte m’ Ath- 
ar-sa, sealbhaichibh mar oigh- 
reachd an rioghachd a ta air 
a deasachadh dhuibh o leag- 
adh bunaite an domhain: 

35 Oir bka mi ocracb, agus 
thug sibb dhomb biadh: bba 
mi tartmhor, agus thug sibh 
dhomb deocb: bha mi a’m’ 
choigreach, agus thug sibb 
aoidheachd dhomh : 

36 Lomnocbd, agus dh’eud- 
aicb sibb mi: bha mi euslan, 
agus thainig sibh g’am amh- 
arc: bha mi am priosan, 
agus thainig sibh a m’ ionn- 
suidh. 

37 An sin freagraidh na 
fireana e, ag radh, A Thigh- 
earna, c’uin a chunnaic sinn 
ocrach thu, agus a bheathaich 
sinn thu ? no tartmhor, agus 
a thug sinn deoch dhuit ? 

38 No c’uin a chunnaic sin 
a’d’ choigreach thu, agus a 
thug sinn aoidheachd dhuit? 

no lomnochd, agus a dh’eud- 
aich sinn thu ? 

39 No c’uin a chunnaic 
sinn euslan thu, no am priosan, 
agus a thainig sinn a d’ionn- 
suidh ? 

40 Agus freagraidh an 
Righ, agus their e riu, Gu 
deimhin a ta mLag radh ribh, 
a mheud’s gu’n do rinn sibh 
e do aon do na braithribh 
a’s lugha agam-sa, rinn sibh 
dhomh-sa e. 

41 An sin their e mar an 
ceudna riusan air an laimk 
chli, Imichibh uam, a shluagh 
malluichte, dh’ionnsuidh an 
teine shiorruidh, a dh’ulluich- 
eadh do’n diabhul agus d’a 
ainglibh: 

42 Oir bha mi ocrach, 
agus cha d’thug sibh dhomh 
biadh: bha mi tartmhor, 
agus cha d’thug sibh dhomh 
deoch: 

43 Bha mi a’m’ choigreach, 
agus cha d’thug sibh aoidh- 
eachd dhomh: lomnochd, a- 
gus cha d’eudaich sibh mi: 
euslan, agus am priosan, agus 
cha d’thainig sibh g’am amh- 
arc. 

44 An sin freagraidh iadsan 
mar an ceudna e, ag radh, A 
Thighearna, c’uin a chunnaic 
sinne thu ocrach, no tartmhor, 
no d’ choigreach, no lomnochd, 
no euslan, no am priosan, a- 
gus nach do fhritheil sinn 
dhuit ? 

45 An sin freagraidh esan 
iad, ag radh, Gu deimhin a ta 
mi ag radh ribh, a mheud as 
nach d’rinn sibh e do’n neach 
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a’s high a dhiubh so, cha d’rinn 
sibh dbomb-sa e. 

46 Agus imichidb iadsan 
chum peanais shiorruidh ; ach 
na fireana chum na beatha 
maireannaich. 

CAIB. XXVI. 
AGUS tharladh, ’nuair a 

chriochnaich losa na 
briathra so uile, gu’n dubbairt 
e r’a dheisciobluibh, 

2 A ta fbios agaibb gu 
bheil a’ chaisg an deigh da la, 
agus a ta Mac an duine air a 
bhratb chum a cheusaidh. 

3 An sin chruinnich uachd- 
arain nan sagart, agus na 
sgriobhaichean, agus seanair- 
ean a’ pbobuill, gu talla an 
ard-shagairt, d’an goirear Caia- 
phas, 

4 Agus ghabh iad comh- 
airle le cheile chum losa a 
ghlacadh le feall, agus a chur 
gu bhs. 

5 Ach thubhairt iad, Na 
deanamaid e san fheill, air 
eagal gu’m bi buaireas am 
measg a’ phobuill. 

6 Agus air do losa a bhi 
ann am Betani, ann an tigh 
Shimoin an lobhair, 

7 Thainig bean d’a ionn- 
suidh aig an robh bocsa ala- 
bastair lan do oladh ro luach- 
mhoir, agus dhoirt i air a 
cheann e, agus e ’na shuidhe 
aig biadh. 

8 Ach an uair a chunnaic 
a dheisciobuil sin, bha fearg 
orra, ag radh, Ciod is ciall 
do’n ana-caitbeadh so ? 

9 Oir db’fheudadb an oladh 

so bbi air a reiceadb air mb br- 
an, agus a bhi air a toirt do 
na bochdaibh. 

10 Acb air aithneacbadh so 
do losa, thubhairt e riu, C’ar 
son a ta sibh a’ cur dragha air 
a’ mhnaoi ? oir rinn i deadh 
obair dhomh-sa. 

11 Oir a ta na bochdan 
agaibh a ghnath maille ribli, 
ach cha’n ’eil mise agaibh a 
ghnath. 

12 Oir air dbrtadh na h-ol- 
adh so dhi air mo chorp-sa, is 
ann fa chomhair m’adhlaic a 
rinn i e. 

13 Gu deimhin a ta mi ag 
radh ribh, Ge b’e ait am bi an 
soisgeul so air a shearmonach- 
adh air feadh an t-saoghail gu 
h-iomlan, aithrisear an ni a 
rinn a’ bhean so, mar chuimh- 
ne oirre. 

14 An sin dh’imich aon do’n 
da fhear dheug, d’am b’ainm 
ludas Iscariot, chum nan ard- 
shagart. 

15 Agus thubhairt e, Ciod 
a bheir sibh dhomh-sa, agus 
brathaidh mi dhuibh e ? Agus 
choird iad ris air dheich buinn 
fhichead airgid. 

16 Agus o’n am sin a mach 
dh’iarr e fath air esan a bhrath. 

17 Agus air a’ cheud la do 
fheill an arain neo-ghoirtichte, 
thainig na deisciobuil chum 
losa, ag radh ris, C’ait an 
aill leat sinne a dh’ulluchadh 
dhuit, chum gu’n ith thu a’ 
chaisg ? 

18 Agus thubhairt esan, 
Rachaibh do’n bhaile gu leith- 
id so do dhuine, agus abraibh 
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ris, Tha am maighstir ag radh, 
A ta m’am am fagus, cumaidh 
mi a’ chaisg aig do thigli-sa 
maille ri m’ dheisciobluibh. 

19 Agus rinn na deisciobuil 
mar dh’orduich losa dhoibh, 
agus dheasaicb iad a’ chaisg. 

20 Agus an uair a thainig 
am feasgar, shuidh e maille ris 
an da fhear dheug. 

21 Agus agitheadh dhoibh, 
thubhairt e, Gu deimhin a 
ta mi ag radh ribh, gu’m brath 
fear dhibh mise. 

22 Agus bha iad ro bhrdn- 
ach, agus thoisich gach aon 
aca fa leth air a radh ris, Am 
mise e, a Thighearn ? 

23 Agus fhreagair esan a- 
gus thubhairt e, An ti a thumas 
a lamh sa’ mheis maille rium- 
sa, brathaidh esan mi. 

24 Gu deimhin a ta Mac an 
duine ag imeachd, a reir mar 
a ta e sgriobhta m’a thim- 
chioll: ach is an-aoibhinn do’n 
duine sin le’m bratbar Mac 
an duine: bu mhaith do’n 
duine sin mur beirte riamh 
e. 

25 An sin fhreagair ludas 
a bhrath e, agus thubhairt e, 
A mhaighstir, am mise e ? 
Thubhairt esan ris, Thubhairt 
thu. 

26 Agus ag itheadh dhoibh, 
ghlac losa aran, agus air tabh- 
airt buidheachais, bhris se e, 
agus thug e do na deisciob- 
luibh e, agus thubhairt e, 
Gabhaibh, ithibh; is e so mo 
chorp-sa. 

27 Agus air glacadh a’ 
chupain, agus air tabhairt 
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buidheachais, thug e dhoibh e, 
ag radh, Olaibh uile dheth: 

28 Oir is i so m’fhuil-sa an 
tiomnaidh nuaidh, a dhoirtear 
air son mhoran chum maith- 
eanais pheacanna. 

29 Ach tha mi ag radh 
ribh, Nach 61 mi a so suas do 
thoradh so na honain, gus an 
la sin an 61 mi e nuadh maille 
ribh ann an rioghachd m’ Ath- 
ar. 

30 Agus air dhoibh laoidh 
a sheinn, chaidh iad a mach 
gu sliabh nan crann-oladh. 

31 An sin thubhairt losa 
riu, Gheibhsibh uile oilbheum 
annam-sa an nochd; oir a ta 
e sgriobhta, Buailidh mi am 
buachaill, agus sgapar caoraich 
an treuda. 

32 Ach an deigh dhomh-sa 
eirigh a ris, theid mi roimh- 
ibh do Ghalile. 

33 Agus fhreagair Peadar 
agus thubhairt e ris, Ged 
gheibh gach uile dhaoine oil- 
bheum annad, cha’n fhaigh 
mis oilbheum gu brath. 

34 Thubhairt losa ris, Gu 
deimhin a ta mi ag radh riut, 
air an oidhche so fein mu’n 
goir an coileach, gu’n aich- 
eadh thu mi tri uairean. 

35 Thubhairt Peadar ris, 
Ged a b’eigin dhomh basach- 
adh maille riut, cha’n aich- 
eadh mi thu. Agus thubhairt 
na deisciobuil uile mar an 
ceudna. 

36 An sin thainig losa 
maille riu gu ionad d’an goir- 
ear Getsemane, agus thubhairt 
e ris na deisciobluibh, Suidh- 
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ibh-sa an so, gus an teid mise 
a dheanamh urnuigh an sud. 

37 A gus thug e Peadar leis, 
agus dithis mhac Shebede, a- 
gus thdisich e air a bhi bron- 
ach, agus ro dhoilgheasach. 

38 An sin thubhairt e riu, 
A ta m’anam ro bbronach, 
eadhon gu bas: fanaibh-sa an 
so, agus deanaibh faire maille 
riumsa. 

39 Agus dh’imich e beag- 
an air adhart, agus thuit e air 
aghaidh, a’ deanamli urnuigb, 
agus ag radii, O in’ Athair, 
ma dh’fheudas e bbi, rachadh 
an cupan so seachad orm: 
gidheadh, na biodh e mar is aill 
leamsa, ach mar is toil leatsa. 

40 Agus thainig e chum 
nan deisciobul, agus fhuair e 
’nan codal iad, agus thubhairt 
e ri Peadar, An ann mar sin, 
nach b’urrainn sibh faire a 
dheanamh aon uair a mhain 
maille riumsa? 

41 Deanaibh faire agus ur- 
nuigh, chum nach tuit sibh 
am buaireadh: a ta gun amh- 
arus an spiorad togarach; ach 
a tain fheoil anmhunn. 

42 A ris an dara uair, dh’- 
imich e agus rinn e urnuigh, 
ag radh, O m’ Athair, mur 
feudar gu’n teid an cupan so 
seachad orm, gun mi ’ga 61, 
do thoil-sa gu robh deanta. 

43 Agus thainig e agus 
fhuair e iad a ris ’nan codal: 
oir bha an suilean trom. 

44 Agus dh’fhag e iad, a- 
gus dh’imich e a ris, agus rinn 
e urnuigh an treas uair, ag 
radh nam briathra ceudna. 

45 An sin thainig e chum 
a dheisciobul, agus thubhairt 
e riu, Coidlibh roimhibh a nis, 
agus gabhaibh fois; feuch, a 
ta an uair air druideadh, agus 
a ta Mac an duine air a bhrath 
thairis do lamhaibh pheacach. 

46 Eiribh, imicheamaid: 
feuch, a ta an ti a bhrathas 
mise am fagus. 

47 Agus air dha bhi fathast 
a’ labhairt, feuch, thainig Ju- 
das, aon do’n da fhear dheug, 
agus maille ris cuideachd 
mhor le claidhibh agus bataibh 
o na h-ard-shagartaibh agus o 
sheanairibh a’ phobuill. 

48 A nis bha an ti a bhrath 
esan air tabhairt comhara 
dhoibh, ag radh, Ge b’e neach 
a phogas mise, is e sin e; 
deanaibh greim air. 

49 Agus air ball thainig e 
chum losa, agus thubhairt e 
Failte dhuit, a mhaighstir; a- 
gus phog se e. 

50 Ach thubhairt losa ris, 
A charaid, c’ar son a thainig 
thu ? An sin thainig iad, agus 
chuir iad lamh ann an losa, a- 
gus ghlac iad e. 

51 Agus, feuch, shin a 
h-aon diubhsan a bha maille 
ri losa a lamh, agus tharruing 
e a chlaidheamh, agus air dha 
seirbhiseach an ard-shagairt a 
bhualadh, ghearr e a chinas 
dheth. 

52 An sin thubhairt losa 
ris, Cuir a ris do chlaidheamh 
air ais ’na ionad fein: oir iad- 
san uile a ghlacas an claidh- 
eamh,tuitidh iad leis a’chlaidh- 
eamh 
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53 An saoil thusa nach feud 
mise a nis m’Athair a ghuidhe, 
agus bheir e dhomh tuilleadh 
na da legion deug do aing- 
libh ? 

54 Ach cionnus an sin 
bhiodh na sgriobtuirean air 
an coimhlionadh, a tha ’g rddh 
gur aim mar so is eigin tach- 
airt? 

55 Ach an uair sin fein 
thubhairt losa ris an t-sluagh, 
An d’thainig sibh a mach mar 
gu b’ann an aghaidh gaduiche, 
le claidhibh agus bataibh chum 
mise a ghlacadh ? Bha mi 
gach la a’m’ shuidhe maille 
ribh san teampull a’ teagasg, 
agus cha do chuir sibh lamh 
annam. 

56 Ach thachair so uile, 
chum gu’m biodh sgriobtuire 
nam faidhean air an coimhlion- 
adh. An sin threig na deis- 
ciobuil uile e, agus theich iad. 

57 Agus air dhoibh-san 
losa a ghlacadh, thug iad leo 
e gu Caiaphasan t-ard-shagart, 
far an robh na sgriobhaichean 
agus na seanairean air cruinn- 
eachadh. 

58 Ach lean Peadar e fad 
uatha, eadhon gu talla an ard- 
shagairt, agus chaidh e steach, 
agus shuidh e maille ris na 
seirbhisich, a dh’fhaicinn na 
criche. 

59 Agus dh’iarr na h-ard- 
shagairt agus na seanairean, 
agus a’ chomhairle uile fianuis 
bhreige an aghaidh losa, chum 
a chur gu bas. 

60 Ach cha d’fhuair iad: 
seadh, ge do thainig moran 

do fhianuisibh breige, cha 
d’fhuair iad. Fa dhedidh 
thainig da fhianuis bhreige. 

61 Agus thubhairt iad, Thu- 
bhairt am fear so, Is urrainn 
mise teampull De a leagadh, 
agus a thogail a ris an tri 
laithibh. 

62 Agus air do’n ard-shag- 
art eirigh, thubhairt e ris, 
Nach freagair thu bheag? 
Ciod e a ta iad sin a’ toirt 
fianuis a’d’ aghaidh ? 

63 Ach dh’fhan losa ’na 
thosd. Agus f hreagair an t-ard- 
shagart agus thubhairt e ris, 
A ta mi ga d’ mhionnachadh 
air an Dia bheo, gu’n innseadh 
tu dhuinn, an tu Criosd Mac 
Dhe. 

64 Thubhairt losa ris, Thu- 
bhairt thu: gidheadh tha mi 
ag radh ribh, ’Na dheigh so 
chi sibh Mac an duine ’na 
shuidhe air deas laimh cumh- 
achd Dhe, agus a’ teachd air 
neulaibh neimh. 

65 An sin reub an t-ard- 
shagart ’eudach, ag radh, Gu’n 
do labhair e toibheum; ciod 
am feum tuilleadh a ta againn 
air fianuisibh? feuch, a nis 
chuala sibh a thoibheum. 

66 Ciod i bhur barail-sa? 
Fhreagair iadsan agus thubh- 
airt iad, A ta e toillteanach 
air a’ bhas. 

67 An sin thilg iad smug- 
aid ’na eudan, agus bhuail iad 
le’m basaibh e; agus ghabh 
cuid eile air le slataibh, 

68 Ag radh, Dean faidhead- 
aireachd dhuinn, a Chriosd, 
Co e a bhuail thu ? 
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69 Agus shuidh Peadar a 
mach aims an talla: agus thain- 
ig cailin araidh d’a ionnsuidh, 
ag radh, Blia thusa mar an 
ceudna maille ri losa o Ghalile. 

70 Ach dh’aicheadh esan 
’nan lathair idle, ag radh 
Cha’n ’eil fhios agam clod a 
ta thu ag radh. 

71 Agus air dol a niach dha 
do’n fhor-dhorus, chunnaic 
cailin eile e, agus thubhairt i 
riu-san a bha ’n sin, Bha ’m 
fear so mar an ceudna maille 
ri losa o Nasaret. 

72 Agus dh’aicheadh e a 
ris le mionnaibh, ag radii, 
Cha’n aithne dhomh an duine. 

73 Agus tamull beag ’na 
dheigh sin thainig an dream a 
bha ’nan seasamh a lathair, a- 
gus thubhairt iad ri Peadar, 
Gu firinneach is aim diubh sud 
fein tha thusa; oir a ta do 
chainnt ga d’ bhrath. 

74 An sin thoisich e ri 
mallachadh agus mionnach- 
adh, ag rddh, Cha’n aithne 
dhomh an duine. Agus air 
ball ghoir an coileach. 

75 Agus chuimhnich Pead- 
ar briathran losa, a thubhairt 
ris, Mu’n goir an coileach, 
aicheadhaidh tu mi tri uair- 
ean. Agus air dol a mach 
dha, ghuil e gu geur. 

CAIB. XXVII. 
AIR teachd do’n mhaduinn, 

ghabh uachdarain nan 
sagart uile, agus seanairean a’ 
phobuill, comhairle le cheile 
an aghaidh losa, chum a chur 
gu bas. 

2 Agus air dhoibh esan a 
cheangal, thug iad leo e, agus 
thug iad thairis e do Phontius 
Pilat an t-uachdaran. 

3 An sin an uair a chunn- 
aic ludas a bhrath e, gu’n do 
dhiteadh e, ghabh e aithreach- 
as, agus thug e air an ais na 
deich buinn fhichead airgid 
do na h-ard-shagartaibh, agus 
do na seanairibh, 

4 Ag radh, Pheacaich mi, 
aim am brath na fola ned- 
chiontaich. Ach thubhairt iad- 
san, Ciod e sin duinne ? amh- 
airc thusa air sin. 

5 Agus air tilgeadh uaith 
nam bonn airgid anns an team- 
pull, dh’imich e roimhe, agus 
chaidh e agus chroch se e fein. 

6 Agus ghlac na h-ard-shag- 
airt na buinn airgid, agus thu- 
bhairt iad, Cha choir an cur 
san ionmhas, oir is luach fola 
iad. 

7 Agus airgabhailcomhairle 
dhoibh, cheannaich iad leo 
fearann a’ chriadhadair, chum 
a bhi ’na ait-adhlaic do choig- 
rich. 

8 Air an aobhar sin goir- 
ear do’n fhearann sin, Fear- 
aim na fola, gus an la’n diugh. 

9 (An sin choimhlionadh 
an ni a labhradh le leremias am 
faidh, ag radh, Agus ghabh 
iad na deich buinn fhichead 
airgid, luach an ti amheasadh, 
neach a mheas iadsan a bha 
do chloinn Israeli, 

10 Agus thug siad iad air 
son fearainn a’ chriadhadair, 
mar a dh’orduich an Tighear- 

Ina dhomh-sa.) 
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11 Agussheaslosaanlathair 
an uachdarain : agus dh’fhios- 
raich an t-uachdaran dheth, 
ag radii, An tusa Righ nan 
ludhach? Agus tliubbairt losa 
ris, Thubhairt tbu. 

12 Agus an uair a chuir na 
h-ard-shagairt agus na sean- 
airean cionta as a leth, cba 
do fhreagair e ni sam bith. 

13 An sin thubhairt Pilat 
ris, Nach cluinn thu cia lion 
nithe air am bheil iad a’ toirt 
fianuis a’d’ aghaidh ? 

14 Agus cha d’thug e freag- 
radh dha air aon fhocal; ionn- 
us gu’n do ghabh an t-uachd- 
aran iongantas ro mhbr. 

15 A nis ri am na feille 
chleachd an t-uachdaran aon 
phriosanach a b’aill leo chur 
fa sgaoil do’n phobull. 

16 Agus bha aca san am sin 
priosanach ro-chomharaichte, 
d’am b’ainm Barabas. 

17 Air an aobhar sin an uair 
a bha iad cruinn an ceann a 
cheile, thubhairt Pilat riu, Co 
is aill leibh mise a chur fa 
sgaoil duibh? Barabas, no losa, 
d’an goirear Criosd ? 

18 Oirbha fhios aige gu’m 
b’ann o fharmad a thug iad 
thairis e. 

19 Agus an uair a bha e ’na 
shuidhe air caithir a’ bhreith- 
eanais, chuir a bhean teachd- 
aireachd d’a ionnsuidh, ag 
radh, Na biodh agad-sa gnoth- 
uch sam bith ris an fhirean 
sin: oir is mor a dh’fhulaine- o 
mise an diugh ann am bruad- 
ar, air a shon-san. 

20 Ach chuir nah-ard-shag- 

airt agus na seanairean impidh 
air a’ phobull gu’n iarradh iad 
Barabas, agus gu milleadh iad 
Tosa. 

21 Agus fhreagair an t- 
uachdaran agus thubhairt e 
riu, Co do’n dithis is aill leibh 
mise a chur fa sgaoil duibh? 
Thubhairt iadsan,. Barabas. 

22 Thubhairt Pilat riu, Ciod 
ma seadh a ni mi ri losa, d’an 
goirear Criosd ? Thubhairt iad 
ris uile, Ceusar e. 

23 Agus thubhairt an t- 
uachdaran, C’ar son? ciod an 
t-olc a rinn e ? ach is mo gu 
mor a ghlaodh iadsan, ag radh, 
Ceusar e. 

24 Agus an uair a chunn- 
aic Pilat nach do bhuadhaich 
e bheag sam bith, ach gu’n 
d’eirich an tuilleadh buaireis, 
ghabh e uisge, agus dh’ionn- 
laid e a lamhan am fianuis an 
t-sluaigh, ag radh, A ta mise 
neochiontach do fhuil an fhir- 
ein so; faicibh-sa sin. 

25 Agus fhreagair am po- 
bull uile, agus thubhairt iad, 
Biodh ’fhuil oirnne, agus air 
ar cloinn. 

26 An sin leig e fa sgaoil 
Barabas dhoibh: ach air dha 
losa a sgiursadh, thug e thairis 
e chum a cheusaidh. 

27 An sin thug saighdear- 
an an uachdarain leo Tosa do 
thalla a’ bhreitheanais, agus 
chruinnich iad a’ bhuidheann 
uile m’a thimchioll. 

28 Agus air dhoibh a rusg- 
adh, chuir iad uime falluinn 
scarlaid. 

29 Agus air dhoibh crun 
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droighinn fhigheadh, chuir iad 
m'a cheann e, agus slat chuilce 
’na laimh dheis: agus iiib iad 
an gliin ’na lathair, agus rinn 
iad fanoid air, ag radb, Gu’m 
beannaichear thu, a Righ nan 
ludhach. 

30 Agus thilg iad smugaid 
air, agus ghlac iad an t-slat 
chuilce, agus bhuail iad sa’ 
cheann e. 

31 Agus an deigh dhoibh 
fanoid a dheanamh air, thug 
iad an fhalluinn dheth, agus 
chuir iad ’eudach fein uime, 
agus thug iad leo e chum a 
cheusaidh. 

32 Agus an uair a chaidh 
iad a mach, fhuair iad duine o 
Chirene, d’am b’ainm Simon : 
esan dh’eignich iad chum a 
chrann-ceusaidh-san a ghiul- 
an. 

33 Agus an uair a thainigiad 
gu ionad d’an ainm Golgota, 
sin r’a radh, aite cloiginn, 

34 Thug iad dha r’a 61 fion 
geur, measgta le domblas : a- 
gus air dha a bhlasadh, cha’n 
oladh se e. 

35 Agus an uair a cheus 
iad e, roinn iad a thrusgan 
eatorra, a’ tilgeadh crannchuir, 
chum gu’n coimhliontadh an 
ni a labhradh leis an fhaidh, 
Roinn iad m’eudach eatorra, 
agus chuir iad crannchur air 
mo bhrat. 

36 Agus shuidh iad, agus 
rinn iad faire air an sin: 

37 Agus chuir iad a chuis- 
dhitidh sgriobhta os a cheann, 
IS E SO IOSA RIGIT NAN 
IUDHACH. 

38 An sin cheusadh maille 
ris da ghaduiche; fear air a 
laimh dheis, agus fear eile air 
a laimh chli. 

39 Agus thug iadsan a bha 
dol seachad toibheum dha, a’ 
crathadh an ceann, 

40 Agus ag radh, Thusa a 
leagas an teampull, agus a 
chuireas suas an tri laithibh e, 
foir ort fein: ma’s tu Mac 
Dhe, thig a nuas o’n chrann- 
cheusaidh. 

41 Mar an ceudna thubhairt 
na h-ard-shagairt, maille ris na 
sgriobhaichibh, agus na sean- 
airibh, a’ fanoid air, 

42 Shaor e daoine eile, e 
fein a shaoradh ni ’n comasach 
e: ma’s e Righ Israeil, thig- 
eadh e nis a nuas o’n chrann- 
cheusaidh, agus creididh sinn 
e. 

43 Chuir e a dhoigh an Dia; 
saoradh e a nis e, ma tha toil 
aige dha: oir thubhairt e, Is 
mise mac Dhe. 

44 Agus thug na gaduich- 
ean, a cheusadh maille ris, am 
beum ceudna dha. 

45 A nis o’n t-seathadh uair 
bha dorchadas air an tir uile 
gus an naothadh uair. 

46 Agus mu thimchioll na 
naothadh uaire dh’eigh losa 
le guth ard, ag radh, Eli, eli, 
lama, sabachtani ? is e sin r’a 
radh, Mo Dhia, mo Dhia, c’ar 
son a threig thu mi? 

47 Agus air cluinntinn sin 
do chuid diubhsan a bha ’nan 
seasamh an sin, thubhairt iad, 
A ta am fear so a’ glaodhach 
air Elias. 



CAIB. XXVII. 63 

48 Agus air ball ruith a 
h-aon diubh, agus ghabh e 
spong, agus lion e do fhion 
geur i, agus air dha a cur air 
slait chuilce, thug e dha r’a 
61. 

49 Ach thubhairt each, Leig 
dha, faiceamaid an tig Elias 
g’a thearnadh. 

50 Agus an uair a dh’eigh 
losa a ris le glaodh m6r, thug 
e suas a spiorad. 

51 Agus, feuch, reubadh 
brat-roinn an teampuill ’na 
dha chuid, o mhullach gu 
iochdar; agus chriothnuich 
an talamh, agus sgoilteadh na 
creagan: 

52 Agus dh’fhosgladh na 
h-uaighean, agus dh’eirich 
moran do chorpaibh nan 
naonth, a bha ’nan codal, 

53 Agus chaidh iad a mach 
as na h-uaighibh an deigh ’ais- 
eirigh-san, agus chaidh iad a 
steach do’n bhaile naomh, a- 
gus nochdadh iad do mhoran. 

54 A nis an uair a chunn- 
aic an ceannard-ceud, agus 
iadsan a bha xnaille ris a’ 
coimhead losa, a’ chrith-thal- 
mhainn, agus na nithe eile a 
rinneadh, ghabh iad eagal mor, 
ag radh, Gu firinneach b’e so 
Mac Dhe. 

55 Agus bha an sin moran 
bhan- (ag amharc am fad,) a 
lean losa o Ghalile, a’ frith- 
ealadh dha: 

56 Am measganrobhMuire 
Magdalen, agus Muire math- 
air Sheumais agus loseis, agus 
mathair cloinne Shebede. 

57 Agus air teachd do’n 

fheasgar, thainig duine saoi- 
bhir o Arimatea, d’am b’ainm 
loseph, a bha e fein ’na dheis- 
ciobul aig losa mar an ceud- 
na. 

58 Chaidh esan gu Pilat, 
agus dh’iarr e corp losa: an 
sin dh’aithn Pilat an corp a 
thabhairt da. 

59 Agus ghlac loseph an 
corp, agus phaisg e ann an 
lion-eudach fior-ghlan e, 

60 Agus chuir se e ’na 
uaigh nuaidh fein, a chladh- 
aich e ann an carraig: Agus 
charuich e clach mhor gu 
dorus na h-uaighe, agus dh’im- 
ich e roimhe. 

61 Agus bha Muire Mag- 
dalen, agus a’ Mhuire eile 
’nan suidhe fa chomhair na 
h-uaighe. 

62 A nis air an la maireach, 
an la’n deigh an ulluchaidh, 
chruinnicheadh na h-ard-shag- 
airt, agus na Phairisich gu 
Pilat. 

63 Ag radh, A Thighearn, 
is cuimhne leinn an uair a bha 
am mealltair ud fathast beo, 
gu’n dubhairt e, Eiridh mi an 
deigh thri laithean. 

64 Orduieh uime sin an 
uaigh a bhi air a coimhead gu 
cinnteach gus an treas la, air 
eagal gu’n tig a dheisciobuil 
san oidhche, agus gu’n goid 
iad leo e, agus gu’n abair iad 
ris an t-sluagh, Dh eirich e o 
na marbhaibh: agus mar sin 
bithidh am mearachd deir- 
eannach ni’s miosa na’n ceud 
mhearachd. 

65 Thubhairt Pilat riu, Tha 
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faire agaibh; imichibh, dean- 
aibh an uaigh cho tearuinte’s 
is aithne dhuibh. 

66 Agus dh’imicb iad agus 
rinn iad an uaigh cinnteach, 
a’ cur seula air ’a chloich, 
maille ri faire. 

CAIB. XXVIII. 
AN deigh na sabaid, aig 

briseadh na faire air a’ 
cheud la do’n t-seachduin, 
thainig Muire Magdalen, agus 
a’ Mhuire eile, a dh’fhaicinn 
na h-uaighe. 

2 Agus, feuch, bha crith- 
thalmhainn mh6r ann; oir 
thainig aingeal an Tighearna 
nuas o neamh, agus air teachd 
dha charuich e a’ chlach o’n 
dorus, agus shuidh e oirre. 

3 Agus bha a ghniiis mar 
dhealanach, agus ’eudach geal 
mar shneachdadh. 

4 Agus air eagal roimhe 
ehriothnuich an luchd-coimh- 
id, agus chaidh iad an riochd 
mairbh. 

5 Ach fhreagair an t-ain- 
geal agus thubhairt e ris na 
mnaibh, Na biodh eagal oirbh- 
se: oir a ta fhios again gu 
bheil sibh ag iarraidh losa, a 
chaidh cheusadh. 

6 Cha’n ’eil e ’n so; oir 
dh’eirich e, mar a thubhairt 
e: thigibh, faicibh an t-ait 
an robh an Tighearn ’na 
luidhe. 

7 Agus imichibh gu luath, 
agus innsibh d’a dheisciob- 
luibh gu’n d’eirich e o na 
marbhaibh: agus, feuch, tha 
o dol roimhibh do Ghalile; an 

sin chi sibh e; feuch, thubhairt 
raise ribh e. ■ 

8 Agus dh’imich iad gu 
luath o’n uaigh, le h-eagal a- 
gus mor-ghairdeachas, agus 
ruith iad a dh’innseadh d’a 
dheisciobluibh. 

9 Agus ag imeachd dhoibh- 
san a dh’innseadh d’a dheis- 
ciobluibh, feuch, thachair losa 
fein orra, ag radii, Failte 
dhuibh. Agus thainig iad am 
fagus da, agus rug iad air a 
chosaibh, agus rinn iad aoradh 
dha. 

10 An sin thubhairt losa 
riu, Na biodh eagal oirbh: 
imichibh, abraibh ri m’ braith- 
ribh iadsan a dhol do Ghalile, 
agus an sin chi iad mi. 

11 Agus an uair a bha iad- 
san ag imeachd, feuch, thhin- 
ig cuid do’n luchd-faire do’n 
bhaile, agus nochd iad do na 
h-ard-shagartaibh gach ni a 
thachair. 

12 Agus air cruinneachadh 
dhoibh-san an ceann a cheile 
maille ris na seanairibh, agus 
air gabhail comhairle dhoibh, 
thug iad moran airgid do na 
saighdearaibh, 

13 Ag radh, Abraibh-sa 
gu’n d’thainig a dheisciobuil 
anns an oidhche, agus gu’n 
do ghoid iad e, an uair a bha 
sinne ’nar codal. 

14 Agus ma chluinneas an 
t-uachdaran so, cuiridh sinne 
impidh air, agus ni sinn sibhse 
tearuinte. 

15 Agus ghabh iad an t-air- 
giod, agus rinn iad mar a 
theagaisgeadh dhoibh: aouis 
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a ta a’ chainnt so air a li-aithris 
am measg nan ludhach gus 
an la’n diugh. 

16 An sin chaidh an t-aon 
deisciobul deug do Ghalile, 
do’n bheinn far an d’orduich 
losa dhoibh. 

17 A gus an uair a chunn- 
aic iad e, rinn iad aoradh 
dha : ach bha cuid aca fo 
amharus. 

18 Agus thainig losa, a- 
gus labhair e riu, ag radh, 
Thugadh dhomh-sa gacb uile 
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chumhachd air neamh agus 
air talamh. 

19 Uime sin imicbibh-sa, 
agus deanaibh deisciobuil do 
gach uile cbinneach, ’gam 
baisteadb aim an ainm an Ath- 
ar, agus a’ Mhic, agus an 
Spioraid naoimh; 

20 A’ teagasg dboibh gach 
uile nithe a dh’aithn mise 
dhuibh a choimhead: Agus, 
feucb, a ta mise maille ribh 
a ghnath, gu deireadh an 
t-saoghail. Amen. 

AN SOISGEUL a 

CAIB. I. 
TOISEACH Soisgeil losa 

Criosd, Mhic Dhe : 
2 A reir mar a ta e sgriobh- 

ta anns na faidhibh, Feuch, 
cuiream mo theachdair roimh 
do ghnuis, a dh’ulluicheas do 
shlighe romhad. 

3 Guth an ti a dh’eigheas 
anns an fhasach, Ulluichibh 
slighe an Tighearna, deanaibh 
a cheumanna direach. 

4 Bha Eoin a’ baisteadh 
anns an fhasach, agus a’ sear- 
monachadh baistidh an aith- 
reachais, chum maitheanais 
pheacanna. 

5 Agus chaidh a mach d’a 
ionnsuidh tir ludea uile, agus 
luchd-aiteachaidh lerusaleim, 
agus bhaisteadh leis iad uile 
ann an amhainn Tordain, ag 
aideachadh am peacanna. 

6 Agus bha Eoin air eud- 
achadh le fionna chamhal, a- 
gus crios leathair m’a leas- 

reir MHARCUIS. 

raidh; agus bu bhiadh dha 
locuist agus mil fhiadhaich. 

7 Agus shearmonaich e, ag 
radh, A ta neach a’ teach d 
a’m’ dheigh a’s cumhachd- 
aiche na mise, neach nach 
airidh mise air cromadh sios 
agus barr-iall a bhrog fhuas- 
gladh. 

8 Bhaist mise gu dearbh 
sibh le h-uisge : ach baist- 
idh esan sibh leis an Spiorad 
Naomh. 

9 Agus tharladh anns na 
laithibh sin, gu’n d’thainig 
losa o Nasaret Ghalile, agus 
bhaisteadh e le h-Eoin ann an 
Iordan. 

10 Agus air ball an uair a 
chaidh e suas as an uisge, 
chunnaic e na nhamhan air am 
fosgladh, agus an Spiorad mar 
choluman a’ teachd a nuas 
air. 

11 Agus thainig guth o 
neamh, ag radh, Is tusa mo 

c 
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Mhac gradhach, anns am blieil 
mo mhor thlaclid. 

12 Agus air ball tbarruing 
an Spiorad e do’n fhasach. 

13 Agus bha e ’n sin san 
fhasach da fhichead la air a 
bhuaireadh le Satan, agus bha 
e maille ris na fiadh-bheath- 
aichibh, agus fhritheil na 
h-aingil dha. 

14 Agus an deigh Eoin a 
chur am priosan, thainig losa 
do Ghalile, a’ searmonachadh 
soisgeil rioghachd Dlie, 

15 Agus ag radh, Choimh- 
lionadh an aimsir, agus a ta 
rioghachd Dhe am fagus; 
deanaibh-sa aithreachas, agus 
creidibh an soisgeul. 

16 Agus air dha bhi ’g im- 
eachd ri taobh fairge Ghalile, 
chunnaic e Simon, agus Ain- 
dreas a bhrathair, a’ tilgeadh 
lin san fhairge: (oir b’iasg- 
airean iad.) 

17 Agus thubhairt losa riu, 
Thigibh a’m’ dheigh-sa, agus 
ni mi ’nur iasgairibh air daoin- 
ibh sibh. 

18 Agus air ball dh’fhag 
iad an lionta, agus lean iad 
esan. 

19 Agus an uair a chaidh 
e beagan air aghaidh as a sin, 
chunnaic e Seumas mac She- 
bede, agus Eoin a bhrathair, 
agus iad san luing a’ caradh 
an lionta. 

20 Agus air ball ghairm e 
iad ; agus dh’fhag iad Sebede 
an athair san luing maille ris 
an luchd-tuarasdail, agus lean 
iad esan. 

21 Agus chaidh iad a steach 

do Chapernaum; agus air ball 
air dha dol a stigh do’n t-sion- 
agog air an t-shbaid, theag- 
aisg e. 

22 Agus ghabh iad iongant- 
as r’a theagasg: oir bha e ’gan 
teagasg mar neach aig an robh 
ughdarras, agus cha b’ann mar 
na sgriobhaichean. 

23 Agus bha ’nan siona- 
gog-san neach anns an robh 
spiorad neoghlan, agus ghlaodh 

e’ 
24 Ag radh, Leig leinn; 

ciod ar gnothuch-ne riut, losa 
o Nasaret? an d’thainig thu 
g’arsgrios-ne? Is aithne dhomh 
c6 thu, aon naomh Dhe. 

25 Agus chronuich losa e, 
ag radh, Bi a’ d’ thosd, agus 
thig a mach as. 

26 Agus an uair a reub an 
spiorad neoghlan e, agus a 
ghlaodh e le guth ard, thainig 
e mach as. 

27 Agus ghabh iad mbr-ion- 
gantas uile, ionnus gu’n robh 
iad a’ cur na ceisde so r’a 
cheile, ag radh, Ciod e so? 
Ciod e an teagasg nuadh so? 
oir le h-ughdarras a ta e toirt 
orduigh eadhon do na spior- 
adaibh neoghlan, agus tha iad 
umhal dha. 

28 Agus chaidh a chliu air 
ball a mach air feadh na tire 
uile timchioll Ghalile. 

29 Agus gun dail, air dhoibh 
dol a mach as an t-sionagog, 
chaidh iad a steach do thigh 
Shimoin agus Aindreais, maille 
ri Seumas agus Eoin. 

30 Ach bha mathair-cheile 
Shimoin ’na luidhe ann am 
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fiabhnis; agus ghrad labhair 
iad ris uimpe. 

31 Agus thainig esan agus 
thog e i, a’ breith air laimh 
oirre; agus air ball dh’fhag 
am fiabbrus i, agus fhritheil i 
dhoibh. 

32 Agus an uair a bha ’m 
feasgar ann, air do’n ghrein 
dol fuidhe, thug iad d’a ionn- 
suidh iadsan uile a bha euslan, 
agus iadsan anns an robh 
deamhain. 

33 Agus bha’m baile uile 
air a chruinneachadh chum an 
doruis. 

34 Agus leighis e moran 
air an robh iomadh gne euc- 
ail, agus thilg e mach mbran 
dheamhan, agus cha d’fhul- 
aing e do na deamhnaibh labh- 
airt, air son gu’m b’aithne 
dhoibh e. 

35 Agus air dha eirigli sa’ 
mhaduinn, fada roimh la, 
chaidh e mach, agus dh’imich 
e gu aite fasail, agus rinn e 
urnuigh an sin. 

36 Agus lean Simon, agus 
an dream a bha maille ris e. 

37 Agus air fhaotainn 
dhoibh thubhairt iad ris, A ta 
gach uile neach ga d’iarraidh. 

38 Agus thubhairt esan riu, 
Rachamaid a dh’ionnsuidh 
nam bailtean eile laimh ruinn, 
chum gu’n searmonaich mi an 
sin mar an ceudna: oir is ann 
a chum na criche so thainig 
mise mach. 

39 Agus shearmonaich e 
’nan sionagogaibh air feadh 
Ghalile uile, agus thilg e mach 
na deamhain. 

40 Agus thainig lobhar d’a 
ionnsuidh, a’ guidhe air, agus 
a’ lubadh a ghluin da, agus ag 
radh ris, Ma’s hill leat, tha 
thu comasach air mise a dhean- 
amh glan. 

41 Agus ghabh losa truas 
mor dheth, agus air sineadh a 
mach a laimhe, 'bhean e ris, 
agus thubhairt e ris, Is aill 
leam; bi-sa glan. 

42 Agus co luath as a labh- 
air e, air ball dh’fhalbh an 
luibhre uaith, agus rinneadh 
glan e. 

43 Agus thug e geur-ord- 
ugh dha, a (jus air ball chuir e 
air falbh e; 

44 Agus thubhairt e ris, 
Feuch nach innis thu bheag 
do neaeh air bith : ach imich, 
nochd thu fein do’n t-sagart, 
agus tabhair mar iobairt air 
son do ghlanaidh na nithe a 
dh’aithn Maois, mar fhianuis 
dhoibh. 

45 Agus air dhasan dol a 
mach, thoisich e air innseadh 
gu ro-fhollaiseach, agus air a 
chuis a sgaoileadh mu’n cuairt, 
air chor as nach feudadh losa 
dol tuilleadh gu follaiseach a 
steach do’n bbaile; ach bha e 
mach ann an aitibh uaigneach: 
agus thainig iad d’a ionnsuidh 
as gach aird. 

CAIB. IT 
AGUS an deigh laithean 

araidh, chaidh e a ris a 
steach do Chapernaum; agus 
chualas esan a bhi san tigh. 

2 Agus air ball chruinnich- 
eadh mdran an ceann a cheile, 
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air chor as nach robh kit a 
chumadh iad, eadhon timchioll 
an doruis: agus labhair e am 
focal riu. 

3 Agus thainig iad, a’ toirt 
d’a ionnsuidh neach air an 
robh am pairilis, air a ghiulan 
le ceatbrar. 

4 Agus a chionn nach b’urr- 
ainn iad teachd am fagus da 
leis an t-sluagh, ruisg iad mull- 
ach an tighe aims an robh e: 
agus air dhoibh a tholladh, leig 
iad sios an leabadh air an robh 
an neach a bha tinn leis a’ 
phairilis ’na luidhe. 

5 ’Nuair chunnaic losa an 
creidimh-san, thubhairt e ris 
an neach air an robh am pair- 
ilis, A mhic, tha do pheacanna 
air am maitheadh dhuit. 

6 Ach bha dream araidh do 
na sgriobhaichibh ’nan suidhe 
an sin, agus iad a’ reusonach- 
adh ’nan cridheachaibh fein, 

7 C’ar son a ta am fear so 
a’ labhairt toibheim mar so? 
Co dh’fheudas peacanna a 
mhaitheadh ach Dia a mhain? 

8 Agus air ball air aith- 
neachadh do losa ’na spiorad 
fein gu’n robh iadsan a’ reu- 
sonachadh mar sin annta fein, 
thubhairt e riu, C’ar son a ta 
sibh a’ reusonachadh nan nithe 
sin ann bhur cridheachaibh ? 

9 Co aca is usadh a radh ris 
an neach air am bheil am pair- 
ilis, Tha do pheacanna air am 
maitheadh dhuit, no a radh, 
Eirich, agus tog do leabadh, 
agus imich ? j 

10 Ach a chum gu’m bi fios! 
agaibh gu bheil ughdarras aig 

Mac an duine peacanna a 
mhaitheadh air thalamh, (thu- 
bhairt e ris an fhear air an 
robh am pairilis,) 

11 A ta mi ag radh riut, 
Eirich, agus tog do leabadh, 
agus imich do d’ thigh. 

12 Agus dh’eirich esan air 
ball, agus thog e an leabadh, 
agus chaidh e mach ’nam fia- 
nuis rule, ionnus gu’n robh 
mor-iongantas orra uile, agus 
gu’n do ghloraich iad Dia, ag 
radh, Cha’n fhaca sinne riamh 
a leithid so. 

13 Agus chaidh e mach a 
ris ri taobh na mara; agus 
thainig an sluagh uile d’a ionn- 
suidh, agus theagaisg e iad. 

14 Agus ag dol seachad da, 
chunnaic e Lebhi mac Alphe- 
uis ’na shuidhe aig kite togail 
na else, agus thubhairt e ris. 
Lean mise. Agus dh’eirich e, 
agus lean se e. 

15 Agus tharladh, ’nuair a 
shuidh losa chum bidh ’na 
thigh-san, gu’n do shuidh mdr- 
an chis-mhaor agus pheacach 
maille ri losa, agus r’a dheis- 
ciobluibh: oir bha moran ann, 
agus lean iad e. 

16 Agus an uair a chunnaic 
na sgriobhaichean agus na 
Phairisich esan ag itheadh 
maille ri cis-mhaoraibh agus ri 
peacachaibh, thubhairt iad r’a 
dheisciobluibh, C’ar son a ta 
e ag itheadh agus ag 61 maille 
ri cis-mhaoraibh agus ri peac- 
achaibh ? 

17 Agus an uair a chuala 
losa so, thubhairt e riu, Cha’n 
’eil feum acasan a ta slkn air 
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an l&gh, acli acasan a ta tinn: 
cha d’ thainig mise a ghairm 
nam firean, ach nam peacach 
chum aithreachais. 

18 Agus bu ghnath le deis- 
aiobluibh Eoin, agus nam 
Phairiseach a bhi trasgadh: 
agus thainig iad, agus thu- 
bhairt iad ris, C’ar son a ta 
deisciobuil Eoin, agus nam 
Phairiseach ri trasgadh, agus 
nach ’eil do dheisciobuil-sa a’ 
trasgadh. 

19 Agus thubhairt losa riu, 
Am bheil clann sebmair an 
fhir nuadh-phbsda comasach 
air trasgadh a dheanamh, am 
feadh a bhitheas am fear 
nuadh-posda maille riu ? am 
feadh a ta am fear nuadh- 
posda aca maille riu, cha’n 
fheud iad trasgadh a dhean- 
amh. 

20 Ach thig na laithean 
aims an toirear am fear nuadh- 
posda uatha ; agus an sin ni 
iad trasgadh sna laithibh sin. 

21 Agus cha’n ’eil duine 
sam bith a dh’fhuaigheas mir 
do eudach nuadh air sean eud- 
ach; no, ma dhfhuaigheas, 
buinidh am mir nuadh, a chuir- 
eadh g’a lionadh suas, as an 
t-sean eudach, agus nithear an 
reubadh ni’s miosa. 

22 Agus cha chuir duine 
air bith iron ur ann an seann 
searragaibh; no brisidh am 
fion nuadh na searragan, agus 
doirtear am fion, agus caillear 
na searragan : ach is coir fion 
nuadh a chur ann an searrag- 
aibh nuadha. 

23 Agus tharladh gu’n 

deachaidh e troimh na h-ach- 
aibh arbhair air la na sabaid ; 
agus thbisich a dheisciobuil, 
ag imeachd dhoibh, ris na dia- 
san arbhair a spionadh. 

24 Agus thubhairt na Phair- 
isich ris, Feuch, c’ar son a ta 
iad a’ deanamh an ni nach ’eil 
ceaduichte air la na sabaid ? 

25 Agus thubhairt esan riu, 
Nach da leugh sibhse riamh 
ciod a rinn Daibhidh, ’nuair a 
bha uireasbhuidh air, agus 
ocras air fein agus orra-san a 
bha maille ris ? 

26 Cionnusachaidh e steach 
do thigh Dhe ann an laithibh 
Abiatair an ard-shagairt, agus 
a dh’ith e aran na fianuis, nach 
’eil ceaduichte do neach air 
bith itheadh, ach do na sag- 
artaibh, agus a thug e mar an 
ceudna do’n dream a bha 
maille ris ? 

27 Agus thubhairt e riu, 
Dh’orduicheadh an t-sabaid 
air son an duine, cha-n e an 
duine air son na sabaid : 

28 Air an aobhar sin is 
Tighearna Mac an duine air 
an t-sabaid fein. 

CAIB. III. 
AGUS chaidh e ris a steach 

do’n t-sionagog; agus 
bha an sin duine aig an robh 
lamh sheargta. 

2 Agus rinn iad faire air, a 
dh’fheuchainn an leighiseadh 
se e air la na sabaid, chum 
gu’m biodh cuis-dhitidh aca 
’na aghaidh. 

3 Agus thubhairt e ris an 
duine aig an robh an lamh 
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slieargta, Eirich sa’ mheadli- 
on. 

4 Agus thubhairt e riu, Am 
bheil e ceaduichte maith a 
dheanamh air laithibh na sa- 
baid, no ole ? anam a thear- 
nadb, no a sgrios? ach dh’fkan 
iadsan ’nan tosd. 

5 Agus an uair a dh’amh- 
airc e mu’n cuairt orra le feirg, 
air dha bhi doilich air son 
cruais an cridhe, thubhairt e 
ris an duine, Sin a mach do 
lamh. Agus shin e mach i: 
agus rinneadh si an i mar an 
lam/i eile. 

6 Agus chaidh na Phairis- 
ich a mach, agus ghabh iad 
comhairle air ball maille ri 
luchd-leanmhuinn Heroid ’na 
aghaidh-san, cionnus a dh’- 
fheudadh iad a sgrios. 

7 Ach chaidh losa maille 
r’a dheisciobluibh a leth chum 
na mara: agus lean sluagh 
mor e o Ghalile, agus o ludea, 

8 Agus o Jerusalem, agus 
o Idumea, agus o thaobh thall 
lordain; agus iadsan a bha 
timchioll Thiruis agus Shi- 
doin, thainig cuideachd mhor 
dhiubh d’a ionnsuidh, ’nuair 
a chual iad cia mor na nithe 
a rinn e. 

9 Agus thubhairt e r’a dheis- 
ciobluibh, long bheag a bhi 
feitheamh air, air son an 
t-sluaigh, chum nach ddmh- 
luicheadh iad e: 

10 Oir leighis e moran; 
ionnus gu’n do dhluth-theann 
iad ris, a mheud’s air an robh 
plaighean, chum gu’m bean- 
adh iad ris. 

11 Agus na spiorada ne6- 
ghlan, an uair a chunnaic iad 
e, shleuchd iad da, agus 
ghlaodh iad, ag radh, Is tusa 
Mac Dhe. 

12 Agus thug e sparradh 
teann dhoibh nach deanadh 
iad aithnichte e. 

13 Agus chaidh e suas gu 
beinn, agus ghairm e iadsan a 
b’aill leis: agus thainig iad 
d’a ionnsuidh. 

14 Agus dh’orduich e da 
fhear dheug, chum gu’m biodh 
iad maille ris, agus gu’n cuir- 
eadh e mach iad a shearmon- 
achadh; 

15 Agus gu’m biodh aca 
cumhachd a leigheas euslainte, 
agus a thilgeadh a mach 
dheamhan. 

16 Agus air Simon thug e 
Peadar mar cho-ainm: 

17 Agus Seumas mac She- 
bede, agus Eoin brathair 
Sheumais, (agus orra-san thug 
e Boanerges mar cho-ainm, is 
e sin ri radh, Clann na tair- 
neanaich.) 

18 Agus Aindreas, agus 
Philip, agus Bartolomeus, agus 
Mata, agus Tomas, agus Seum- 
as mac Alpheuis, agus Tadeus, 
agus Simon an Canaanach, 

19 Agus ludas Iscariot, an 
neach sin a bhrath e: agus 
chaidh iad do thigh. 

20 Agus chruinnicheadh an 
sluagh a ris, ionnus nach robh 
e’n comas doibh uiread as 
aran itheadh. 

21 Agus an uair a chual a 
chairdean so, thainig iad a 
mach a bhreith air: oir thu- 
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bhairt iad, Tha e air mhi- 
chdill. 

22 Agus thubhairt na 
sgriobhaichean a thainig a 
nuas o Jerusalem, A ta Beel- 
sebub aige, agus is ann troimh 
phrionnsa nan deamhan a ta e 
tilgeadh a mach dheamhan. 

23 Agus ghairm e iad d’a 
ionnsuidh, agus thubhairt e 
riu ann an cosamhlachdaibh, 
Cionnus a dh’fheudas Satan 
Satan a thilgeadh a mach ? 

24 Agus ma bhitheas riogh- 
achd roinnte ’na h-agbaidh 
fein, cha’n urrainn an riogh- 
achd sin seasamh. 

25 Agus ma bhitheas tigh 
air a roinn ’na aghaidh fein, 
cha’n urrainn an tigh sin seas- 
amh. 

26 Agus ma dh’eireas Satan 
’na aghaidh fein, agus gu’m 
bi e roinnte, cha’n urrainn e 
seasamh, ach a ta crioch aige. 

27 Cha’n urrainn neach air 
bith dol a steach do thigh 
duine laidir, agus ’airneis a 
thogail leis, mur ceangail e ’n 
duine laidir an toiseach ; agus 
an sin creachaidh e a thigh. 

28 Gu deimhin a ta mi ag 
radh ribh, Gu maithear na h- 
uile pheacanna do chloinn nan 
daoine, agus gach toibheum a 
labhras iad. 

29 Ach ge b’e labhras toi- 
bheum an aghaidh an Spioraid 
Naoimh, cha’n fhaigh e maith- 
eanas a chaoidh, ach a ta e an 
cunnart peanais shiorruidh ; 

30 Air son gu’n dubhairt 
iad, Tha spiorad neoghlan 
aige. 

31 An sin thainig a bhraith- 
rean agus a mhathair, agus air 
dhoibh seasamh a muigh, chuir 
iad fios d’a ionnsuidh, a’ gairm 
air. 

32 Agus bha ’n sluagh ’nan 
suidhe m’a thimcbioll; agus 
thubhairt iad ris, .Feuch, a ta 
do mhathair agus do bhraith- 
rean a muigh ga d’ iarraidh. 

33 Agus fhreagair e iad, ag 
radh, Co i mo mhathair, no 
mo bhraitlirean ? 

34 Agus sheall e mu’n cuairt 
orra-san a bha ’nan suidhe m’a 
thimchioll, agus thubhairt e, 
Feuch mo mhathair agus mo 
bhraithrean. 

35 Oir ge b’e neach a ni 
toil De, is esan mo bhrathair, 
agus mo phiuthar, agus mo 
mhathair. 

CAIB. IV. 
AGU S thoisich e air teagasg 

a ris laimh ris a’ mhuir; 
agus chruinnicheadh sluagh 
mor d’a ionnsuidh, ionnus gu’n 
deachaidh e steach do luing, 
agus gu’n do shuidh e air a’ 
mhuir ; agus bha’n sluagh uile 
ri taobh na mara air tir. 

2 Agus theagaisg e dhoibh 
moran do nithibh ann an cos- 
amhlachdaibh, agus thubhairt 
e riu ’na theagasg, 

3 Eisdibh ; Feuch, chaidh 
fear-cuir a mach a chur ill: 

4 Agus tharladh ’nuair 
chuir e an siol, gu’n do thuit 
cuid deth ri taobh an rathaid, 
agus thainig eunlaith an athair, 
agus dh’ith iad suas e. 

5 Agus thuit cuid eile dheth 
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air fearann creagach, far nacli 
robh mor tbalamh aige ; agus 
air ball dh’fhas e suas, do 
bhrigb nach robh doimhne 
talmhainn aige: 

6 Ach air do’n ghrein eir- 
igh, loisgeadh e; agus a chionn 
nach robh freumh aige, shearg 
e as. 

7 Agus thuit cuid eile am 
measg droighinn, agus dh’fhas 
an droighionn suas, agus 
thachd se e, agus cha d’thug 
e toradh uaith. 

8 Agus thuit cuid eile air 
talamh maith, agus thug e 
toradh uaith a’ fas suas agus 
a’ meudachadh ; agus thug e 
mach, cuid a dheich thar fhich- 
ead uiread, agus cuid a thri 
fichead uiread, agus cuid a 
cheud uiread a chuireadh. 

9 Agus thubhairt e riu, An 
ti aig am bheil cluasa chum 
eisdeachd, disdeadh e. 

10 Agus an uair a bha e 
’na aonar, dh’fhiosraich iad- 
san, a bha mu’n cuairt da, 
maille ris an da fhear dheug, 
an cosamhlachd deth. 

11 Agus thubhairt e riu, 
Dhuibhse thugadh eolas a 
ghabhail air nithibh diomhair 
rioghachd Dhe: ach dhoibh- 
san a ta an leth muigh nithear 
gachni an cosamhlachdaibh: 

12 Chum asagfaicinn doibh 
gu’m faic iad, agus nach aith- 
nich iad, agus ag cluinntinn 
dhoibh gu’n cluinn iad, agus 
nach tuig iad ; air eagal am 
air bith gu’m pilleadh iad, a- 
gus gu’m biodh am peacanna 
air am maitheadh dhoibh. 

13 Agus thubhairt e liu, 
Nach aithne dhuibh an cos- 
amhlachd so ? agus cionnus 
ma ta a thuigeas sibh gach 
uile chosamhlachd ? 

14 Tha’m fear-cuir a’ cur 
an fhocail. 

15 Agus is iad so iadsan ri 
taobh an rathaid, anns an cuir- 
ear am focal, an deigh dhoibh 
a chluinntinn, air ball a ta 
Satan a’ teachd, agus a’ togail 
leis an fhocail, a shiol-chuir- 
eadh ’nan cridheachaibh. 

16 Agus is iad so iadsan 
mar an ceudna a chuireadh 
air fearann creagach ; muinn- 
tir, an uair a chluinneas iad 
am focal, a ghabhas e air ball 
le gairdeachas: 

17 Agus cha’n ’eil freumh 
aca annta fein, ach mairidh 
iad re sealain ; ’na dheigh sin 
’nuair a dh’eireas ambghar no 
geur-leanmhuinn air son an 
fhocail, air ball a ta iad a’ 
gabhail oilbheim. 

18 Agus is iad so iadsan a 
chuireadh am measg an droigh- 
inn, an dream a dh’eisdeas ris 
an fhocal; 

19 Agus a ta ro churam an 
t-saoghail so, agus mealltair- 
eachd saoibhreis, agus ana- 
mianna nithe eile teachd a 
steach, agus a’ tachdadh an 
fhocail, agus nithear neo-thor- 
ach e. 

20 Agus is iad so iadsan a 
chuireadh ann an talamh maith; 
an dream a chluinneas am foc- 
al, agus a ghabhas e, agus a 
bheir a mach toradh, cuid a 
dheich thar fhichead uiread. 
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cuid a thri ficliead uiread, a- 
gus cuid a clieud uiread as a 
chuireadh. 

21 Agus thubhairt e riu, 
An toirear coinneal chum gu’n 
cuirear i fuidh bheul soithich, 
no fuidh leabaidh? nach ann 
a chum a cur ann an coinn- 
leir ? 

22 Oir cha’n ’eil ni air bith 
foluichte, nach foillsichear; 
agus cha robh ni air bith an 
cleith, nach tig am follais. 

23 Ma ta cluasa chum eisd- 
eachd aig neach air bith, 4isd- 
eadh e. 

24 Agus thubhairt e riu, 
Thugaibh fa’near ciod a 
chluinneas sibh: leis an tomhas 
a thomhaiseas sibh, tomhaisear 
dhuibh fein; agus bheirear 
tuilleadh dhuibh-sa ta ’g eisd- 
eachd. 

25 Oir ge b’e neach aig am 
bheil, bheirear dha: agus ge 
b’e neach aig nach ’eil, bheir- 
ear uaith an ni sin fein a ta 
aige. 

26 Agus thubhairt e, Is 
amhuil rioghachd Dhe, mar 
gu’n cuireadh duine siol aims 
an talamh, 

27 Agus gu’n coidleadh e, 
agus gu’n eireadh e a dh’oidh- 
che agus a la, agus gu’n gin- 
eadh an siol, agus gu’m fas- 
adh e suas, air doigh nach 
fhios da. 

28 Oir bheir an talamh a 
mach toradh uaith fein, air 
tus am fochann, a ris an dias, 
an deigh sin an lan arbhar 
amis an deis. 

29 Ach an uair a ta ’n tor-, 

adh abaich, air ball cuiridh e 
an corran ann, a chionn gu 
bheil am fogharadh air teachd. 

30 Agus thubhairt e, Ciod 
an ni ri ’n samhluich sinn 
rioghachd Dhe ? no ciod e an 
cosamhlachd leis an coimh- 
meas sinn i ? 

31 Is cosmlm-il i ri grainne 
mustaird, ni, ’nuair a chuirear 
san talamh e, a’s lugha do na 
h-uile phoraibh a ta air thal- 
amh. 

32 Ach an deigh a chur, 
fasaidh e suas, agus cinnidh e 
ni’s mo na luibh sam bith eile, 
agus fasaidh geugan mora 
air; ionnus gu’m feud eun- 
laith an athair nid a dheanamh 
fuidh a sgaile. 

33 Agus le iomadh d’a leith- 
idibh sin do chosamhlachdaibh. 
labhair e am focal riu, a reir 
mar a b’urrainn iad a chluinn- 
tinn. 

34 Ach gun chosamhlachd 
cha do labhair e riu: Agus 
mhinich e na h-uile nithe d’a 
dheisciobluibh fein air leth. 

35 Agus thubhairt e riu air 
an la sin fein, air teachd do’n 
fheasgar, Rachamaid thairis 
do’n taobh eile. 

36 Agus an uair a sgaoil 
iad an coimhthional, thug iad 
leo esan anns an luing mar a 
bha e; agus bha longa beaga 
eile maille ris mar an ceudna. 

37 Agus dh’eirich doinionn 
mhor ghaoithe, agus leum na 
tonnan a steach do’n luing, 
air chor as gu’n robh i nis lan. 

38 Agus bha esan ann an 
deireadh na luinge, ’na chodal 

o 2 . 
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air cluasaig: agus dhuisg iad 
e, agus thubhairt iad ris, A 
mhaighstir, nacli ’eil suim agad 
gu’n caillear sinn ? 

39 Agus dh’eirich e, agus 
cbronuich e a’ ghaoth, agus 
thubhairt e ris an fhairge, 
Tosd, bi samhach. An sin 
luidh a’ ghaoth, agus bha feath 
mor ann. 

40 Agus thubhairt e riu, 
C’ar son a ta sibh co eagalach? 
cionnus nach ’eil creidimh ag- 
aibh. 

41 Agus ghabh iad eagal ro 
mhor, agus thubhairt iad r’a 
chdile, Ciod e an duine so, gu 
bheil a’ ghaoth, agus an fhairge 
fein umhal da? 

CAIB. V. 
AGU S thainig iad gu taobh 

eile na mara, gu duthaich 
nan Gadarach. 

2 Agus an uair a chaidh e 
mach as an luing, air ball 
thachair air as na h-aitibh-adh- 
laic, duine aims an robh spior- 
ad nedghlan, 

3 Aig an robh a chomh- 
nuidh sna h-aitibh-adhlaic ; a- 
gus cha b’urrainn neach air 
bith a cheangal, eadhon le 
slabhraidhibh: 

4 Oir chaidh a cheangal gu 
trie le geimhlibh agus le slabh- 
raidhibh, agus tharruing e na 
slabhraidhean as a cheile, agus 
mhin-bhris e na geimhlean: 
Agus cha b’urrainn duine sam 
bith a cheannsachadh. 

5 Agus bha e ghnath, a la 
agus a dh’oidhche, sna beannt- 
aibh, agus sna h-ionadaibh- 

adhlaic, a’ glaodhaich, agus 
’ga ghearradh fein le clach- 
aibh. 

6 Ach an uair a chunnaic 
e losa fada uaith, ruith e agus 
shleuchd e dha, 

7 Agus ghlaodh e le guth 
mor, agus thubbairt e, Ciod 
mo ghnothuch-sa riut, losa, a 
Mhic an De a’sro airde? rha 
mi a’ cur ort a h-uchd De, gun 
mo phianadh. 

8 (Oir thubhairt e ris, Thig 
a mach as an duine, a spioraid 
neoghloin.) 

9 Agus dh’fhiosraich e 
dheth, Ciod is ainm dhuit? 
Agus fhreagair esan, ag radh, 
Legion is ainm dhomh : oir a 
ta sinn moran ann. 

10 Agus ghuidh e gu ro 
gheur air, gun e g’an cur a 
mach as an duthaich sin. 

11 Agus bha treud mor 
mhuc an sin, ag ionaltradh am 
fagus do’n bheinn. 

12 Agus ghuidh na deamh- 
ain uile air, ag radh, Cuir sinne 
dh’ionnsuidh nam muc, chum 
gu’n rachamaid a steach ann- 
ta. 

13 Agus air ball thug losa 
cead doibh; agus air dol a 
mach do na spioradaibh ned- 
ghlan, chaidh iad a stigh aims 
na mucaibh, agus ruith an 
treud sios gu dian le aite cas 
do’n fhairge, (bha iad mu 
thimchioll da mhile,) agus 
thachdadh iad san fhairge. 

14 Agus theich iadsan a 
bha ’g ionaltradh nam muc, 
agus dh’innis iad sin, araon 
aims a’ bhaile, agus aims an 



CAIB. V. 75 

tir. Agus chaidh iad a mach 
a dli’fhaicinn ciod e an ni ud 
a thachair. 

15 Agus thainig iad chum 
losa, agus chuunaic iad an ti 
anus an robh an deamhan, a- 
gus aig an robh an legion, ’na 
shuidhe, agus eudach uhne, 
agus a chiall aige ; agus ghabh 
iad eagal. 

16 Agus dh’innis iadsan a 
chunnaic e dhoibh, cionnus a 
thachair do’n ti anus an robh 
an deamhan, agus mu thim- 
chioll nam muc. 

17 Agus thoisich iad ri 
guidhe airimeachd a mach as 
an criochaibh. 

18 Agus air dha dol a stigh 
san luing, ghuidh an ti anus 
an robh an deamhan air, gu’m 
feudadh e bhi maille ris. 

19 Gidheadh cha do leig 
losa leis, ach thubhairt e ris, 
Imich dhachaidh dh’ionnsuidh 
do mhuinntir, agusinnisdhoibh 
mend nan nithe arinn an Tigh- 
earna dhuit, agus gu’n d’rinn 
e trdcair ort. 

20 Agus dh’imich esan, a- 
gus thoisich e ri chur an ceill 
aim an Decapolis mend nan 
nithe a rinn losa dha : agus 
ghabh iad iongantas uile. 

21 Agus ’nuair a chaidh 
losa a ris thairis anus an luing 
do’n taobh eile, chruinnich- 
eadh sluagh mor d’a ionnsuidh; 
agus bha e laimh ris a’ mhuir. 

22 Agus, feuch, thainig aon 
do uachdaranaibh nan siona- 
gog, d’am b’ainm lairus; agus 
an uair a chunnaic e esan, leig 
se e fein sios aig a chosaibh. 

23 Agus ghuidh e gu diir- 
achdach air, ag radh, A ta mo 
nighean bheag ann an cunnart 
grad bhais; thig, tha mi a’ 
guidhe ort, agus leag do lamh- 
an oirre chum gu’n slajuuich- 
ear i, agus mairidh i beo. 

24 Agus dh’imich losa 
maille ris; agus lean sluagh 
mor e, agus dhomhluich iad e. 

25 Agus bha bean araidh 
an sin, air an robh dortadh 
fola re dha bhliadhna dheug, 

26 Agus dh’fhulaing i mor- 
an o iomadh leigh, agus chaith 
i na bha aice, agus cha b’ 
fheairrd i bheag e, ach gu’m 
bu mhiosd; 

27 ’Nuair a chual i iomradh 
air losa, thainig i am measg 
an t-sluaigh o chulaobh, agus 
bhean i r’a eudach : 

28 Oir thubhairt i, Ma dh’- 
fheudas mi beantuinn ach r’a 
eudach, slanuichear mi. 

29 Agus air ball thiormaich- 
eadh tobar a fola; agus dh’- 
aithnich i air a corp fein, gu’n 
do leighiseadh i o’n phlaigh 
sin. 

30 Agus dh’aithnich losa 
air ball aim fein gu’n deach- 
aidh cumhachd a mach as, a- 
gus air dha tionndadh san 
t-sluagh, thubhairt e, Co a 
bhean ri m’ eudach ? 

31 Agus thubhairt a dheis- 
ciobuil ris, A ta thu faicinn 
gubheil an sluagh gad’ dhomh- 
lachadh, agus an abair thu, Co 
a bhean rium ? 

32 Agus dh’amhairc e mu’n 
cuairt g’a faicinn-sa a rinn so. 

33 Ach air do’n mhnaoi bhi 



76 MARC. 

fo eagal agus air chrith, air 
aithueachadh an ni a rinneadh 
innte, thainig i, agus leig si i 
fein sios ’na lathair, agus 
dh’innis i an fhirinn uile dha. 

34. Agus thubliairt e rithe, 
A nighean, shlanuich do 
chreidimh tlm ; imich an sith, 
agus bi slan o d’ phlaigh. 

35 Am feadh a bha e fath- 
ast a’ labbairt, thainig dream 
o thigh uachdarain na siona- 
goig, ag radii, Fhuair do nigh- 
ean bas; c’ar son a chuireadh 
tu tuilleadh dragha air a’ 
mhaighstir ? 

36 Co luath is a chual losa 
an comhradh so a labhradh, 
thubhairt e ri uachdaran na 
sionagoig, Na biodh eagal ort, 
a mhain creid. 

37 Agus cha d’fhulaing e 
do neach air bith a leantuinn, 
ach Peadar, agus Seumas, agus 
Eoin brathair Sheumais. 

38 Agus thainig e gu tigh 
uachdarain na sionagoig, agus 
chunnaic e an iomairt agus 
iadsan a bha gul, agus a’ caoin- 
eadh gu mor. 

39 Agus ’nuair thainig e a 
steach, thubhairt e riu, C’ar 
son a ta sibh ris an iomairt so, 
agus ri bron? cha’n ’eil an 
nigheanag marbh, ach ’na 
codal. 

40 Agus rinn iadsan gaire 
fanoid air: ach air dhasan an 
cur uile mach, thug e leis ath- 
air agus mathair na nighinn, 
agus iadsan a bha maille ris, 
agus chaidh e steach far an 
robh an nigheanag ’na luidhe 

41 Amis rug- e air an nigfh- 

eanaig air laimh, agus thu- 
bhairt e rithe, Talitha-cumi; 
’s e sin, air eadar-mhineach- 
adh, A chailin, (a ta mise ag 
radh riut,) eirich. 

42 Agus air ball dh’eirich 
an nigheanag, agus dh’imich 
i; oir bha i da bhliadhna 
dheug a dKaou : agus ghabh 
iad iongantas anabarrach. 

43 Agus thug e ordugh 
teann doibh, nach faigheadh 
duine air bith fios air so ; agus 
dh’aithn e cdileigin a thoirt di 
r’a itheadh. 

CAIB. VI. 
AGUS chaidh e mach as a 

. sin, agus thainig e d’a 
dhuthaich fein; agus lean a 
dheisciobuil e. 

2 Agus an uair a thainig an 
t-sabaid, thoisich e air teagasg 
aims an t-sionagog: agus air 
do mhoran a chluinntinu, 
ghabh iad iongantas, ag radh, 
Cia uaith a ta na nithe sin aig 
an fhear so ? Agus ciod e an 
gliocas so thugadh dha, gu 
bheil a leithid so do fheartaibh 
air an deanamh le a lamhaibh- 
san ? 

3 Nach e so an saor, mac 
Mhuire, brathair Sheumais, a- 
gus loseis, agus ludais, agus 
Shimoin ? Agus nach ’eil a 
pheathraiche an so maille 
ruinn ? Agus fhuair iad oil- 
bheum aim. 

4 Ach thubhairt losa riu, 
Cha’n ’eil faidh gun urram, 
ach ’na dhuthaich fein, agus 
am measg a chairdean, agus 
’na thigh fein. 



CAIB. VI. 77 

5 Agus cha robh e ’n comas 
da miorbbuil air bith a dbean- 
amh an sin, saor o gu’n do 
chuir e a lamlian air beagan 
do mhuinntir a bha tinn, agus 
gu’n do leigbis e iad. 

6 Agus bha iongantas air 
air son am mi-chreidimh. A- 
gus chaidh e timchioll nam 
bailtean, a’ teagasg. 

7 Agus ghairm e d’a ionn- 
suidh an da fhear dheug, agus 
thdisich e air an cur a mach 
dithis agus dithis; agus thug 
e dhoibh cumhachd air spior- 
adaibh neoghlan; 

8 Agus dh’aithn e dhoibh 
gun ni air bith thoirt leo air 
son na slighe, ach lorg a 
mhain ; gun mhala, gun aran, 
gun airgiod ’nan sporan: 

9 Ach bonn-bhroga bin air 
an cosaibh, agus gun da chdta 
bhi umpa. 

10 Agus thubhairt e riu, 
Ge b’e ionad air bith anns an 
teid sibh a steach do thigh, an 
sin fanaibh gus am falbh sibh 
as an aite sin. 

11 Agus co air bith iad 
nach gabh ribh, agus nach cisd 
ribh, air dhuibh imeachd as an 
aite sin, crathaibh an duslach 
a bhitheas fo ’nr cosaibh, mar 
fhianuis ’nan aghaidh. Gu 
deimhin a ta mi ag radh ribh, 
Gur so-iomchaire a bhitheas e 
do Shodom agus do Ghomorah 
ann an la a’ bhreitheanais, na 
do’n bhaile sin. 

12 Agus chaidh iad a mach, 
agus shearmonaich iad gu’n 
deanadh daoine aithreachas. 

13 Agus thilg iad a mach 

moran dheamhan, agus dh’ung 
iad le h-oladh moran a bha 
tinn, agus leighis siad iad. 

14 Agus clmal Herod an 
righ uime, (oir chaidh ’ainm 
am follais;) agus thubhairt e, 
A ta Eoin Baiste air eirigh o 
na marbhaibh, agus uime sin a 
ta feartan air an oibreachadh 
leis. 

15 Thubhairt cuid eile, Gur 
e Elias a t’ann. Agus thu- 
bhairt cuid eile, Gur faidh a 
t’ann, no mar aon do na faidh- 
ibh. 

16 Ach an uair a chual He- 
rod so, thubhairt e, Is e Eoin 
d’an do chuir mise an ceann, 
a th’ann; dh’eirich e o na 
marbhaibh. 

17 Oir chuir Herod fein a 
mach agus ghlac e Eoin, agus 
cheangail e ann am priosan e, 
air son Herodiais bean phosda 
Philip, a bhrathar fein, do 
bhrigh gu’n do ph6s e i. 

18 Oir thubhairt Eoin ri Pie- 
rod, Cha’n ’eil e ceaduichte 
dhuit bean do bhrathar a bhi 
agad. 

19 Uime sin bha diom mor 
aig Herodias ris, agus bu 
mhiann leatha a chur gu bas; 
ach cha b’urrainn i. 

20 Oir bha eagal Eoin air 
Herod, air dha fios a bhi aige 
gu’m bu duine ceart agus 
naomh e, agus thug e fa’near 
e; agus ’nuair a chual se e, 
rinn e m6ran do nithibh air a 
chomhairle, agus dh’eisd e ris 
gu toileach. 

21 Agus air teachd do la 
iomchuidh, rinn Herod, air 
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co-ainm an la an d’rugadh e, f 
suipeir d’a uaislibh, agus d’a < 
ard-cheannardaibh, agns do 
mhaitbibh Ghalile : 1 

22 Agus an uair a chaidb i 
nighean Herodiais so steach, ; 
agus a rinn i dannsa, tbaitinn : 
i ri Herod agus riu-san a 
shuidh maille ris, agus thu- 1 

bhairt an righ, ris a’ chailin, 
larr ormsa ge b’e ni is aill leat, 
agus bheir mi dhuit e. 

23 Agus thug e mionnan 
di, Ge b’e ni a dh’iarras tu 
orm, bheir mi dhuit e, gu leth 
mo rioghachd. 

24 Agus an uair a chaidh i 
mach thubhairt i r’a mathair, 
Ciod a dh’iarras mi? Agus 
thubhairt ise, Ceann Eoin 
Bhaiste. 

25 Agus chaidh i air ball le 
cabhaig a steach a dh’ionn- 
suidh an righ, agus dh’iarr i, 
ag radh, Is kill leam gu’n tug- 
adh tu dhomh gun dail ceann 
Eoin Bhaiste air meis. 

26 Agus bha ’n righ ro 
dhoilich; gidheadh air son a 
mhionnan, agus an dream a 
bha ’nan suidhe maille ris, cha 
robh toil aige a diultadh. 

27 Agus air ball chuir an 
righ a mach fear-millidh, agus 
dh’aithn e a cheann a thoirt a 
steach : agus dh’imich esan a- 
gus thug e an ceann deth aims 
a’ phriosan; 

28 Agus thug e a cheann 
leis air meis, agus thug e do’n 
chailin e: agus thug an cailin 
d’a mathair e. 

29 Agus an uair a chual a 
dheisciobuil sin, thainig iad 

agus thog iad a chorp, agus 
chuir iad aim an uaigh e. 

30 Agus chruinnicheadh na 
h-Abstoil chum losa, agus dh’- 
innis iad da na h-uile nithe, 
araon gach ni a rinn iad, agus 
gach ni a theagaisg iad. 

31 Agus thubhairt e riu. 
Thigibh-sa air leth do ail 
uaigneach, agus gabhaibh fois 
car tamuill bhig: Oir bha 
moran a’ teachd agus a’ dol, 
agus cha robh uine aca uiread 
as biadh itheadh. 

32 Agus chaidh iad gu kite 
fksail ann an luing air leth. 

33 Agus chunnaic an sluagh 
iadsan a’ falbh, agus dh’aith- 
nich moran e, agus ruith iad 
d’an cois as na bailtibh idle an 
sin, agus bha iad rompa, agus 
chruinnicheadh iad d’a ionn- 
suidh. 

34 Agus an uair a chaidh 
losa mach, chunnaic e sluagh 
mor, agus ghabh e truas mor 
dhiubh, a chionn gu’n robh 
iad mar chaoraich gun bhuach- 
aill aca: agus thoisich e air 
moran do nithibh a theagasg 
dhoibh. 

35 Agus an uair a bha ids 
moran do’n la air dol seachad, 
thainig a dheisciobuil d’a ionn- 
suidh, ag radh, A ta ’n t-kite 
so fas, agus a ta nis moran 
do’n la air dol thairis : 

36 Leig air falbh iad, chum 
gu teid iad do’n tir mu’n 
cuairt, agus do na bailtibh, a- 
gus gu ceannaich iad biadh 
dhoibh fein: oir cha’n eil ni 

, air bith aca r’a itheadh. 
37 Ach fhreagair esan, a- 
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gus thubhairt e riu, Tliugaibli- 
sa dhoibh r’a itheadh. Agns 
thubhairt iadsan ris, An teid 
sinn agus an ceannaich sinn 
luach dha cheud peghinn a 
dh’aran, chum gu tugamaid 
dhoibh ni r’a itheadh ? 

38 Ach thubhairt esan riu, 
Cia lion builinn a ta agaibh ? 
rachaibh agus faicibh. Agus 
air faotainn fios doibh, thu- 
bhairt iad, Cuig, agus da iasg. 

39 Agus dh’aithn e dhoibh 
a thoirt orra uile suidhe sios 
’nan cuideachdaibh air an 
fheur uaine. 

40 Agus shuidh iad sios 
’nam buidhnibh fa leth, ’nan 
ceudaibh, agus ’nan leth- 
cheudaibh. 

41 Agus air dha na cuig 
builinnean agus an da iasg a 
ghabhaii, agus amharc suas gu 
neamh, bheannaich, agus bhris 
e na builinnean, agus thug e 
d’a dheisciobluibh iad, chum 
gu’n cuireadh iad rompa iad; 
agus roinn e an da iasg orra 
uile. 

42 Agus dh’ith iad uile, a- 
gus shasuicheadh iad. 

43 Agus thog iad da chliabh 
dheug lan do’n bhiadh bhriste, 
agus do na h-iasgaibh. 

44 Agus b’iad an dream a 
dh’ith do na builinnibh cuig 
mile fear. 

45 Agus air ball cho-eignich 
e a dheisciobuil gu dol anns 
an luing, agus dol roimhe 
dh’ionnsuidh an taoibh thall 
gu Betsaida, gus an cuireadh 
e an sluagh air falbh. 

46 Agus an uair a chuir e 
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air falbh iad, chaidh e gu 
beinn a dheanamh urnuigh. 

47 Agus an uair a bha ’n 
t-anmoch ann, bha an long am 
meadhon na mara, agus esan 
’na aonar air tir. 

48 Agus chunnaic e iadsan 
air am pianadh ag iomramh; 
oir bha a’ ghaoth ’nan agh- 
aidh: agus thainig e d’an 
ionnsuidh mu thimchioll na 
ceathramh .faire do’n oidhche, 
ag imeachd air a mhuir, agus 
b’aill leis dol seachad orra. 

49 Ach an uair a chunnaic 
iadsan e ag imeachd air a’ 
mhuir, shaoil iad gu’m bu 
tannasg a bh’ann; agus ghlaodh 
iad. 

50 (Oir chunnaic iad uile 
e, agus bha iad fo bhuaireas :) 
Agus air ball labhair e riu, 
agus thubhairt e riu, Biodh 
misneach mhaith agaibh; is 
mise ta ann, na biodh eagal 
oirbh. 

51 Agus chaidh e suas d’an 
ionnsuidh do’n luing; agus 
luidh a’ ghaoth: agus bha 
uamhas mor thar tomhas orra, 
agus ghabh iad iongantas. 

52 Oir cha d’thug iad fa’- 
near miorbhuil nam builinn- 
ean ; oir bha’n cridhe air a 
chruadhachadh. 

53 Agus an uair a chaidh 
iad thairis thainig iad gu tal- 
amh Ghenesaret, agus tharr- 
uing iad gu tir. 

54 Agus an uair a thainig 
iad a mach as an luing, air 
ball dh’aithnich iad e, 

55 Agus ruith iad air feadh 
na tire sin uile mu’n cuairt, 
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affus tlAisich iad air an dream 
a bha tinn a ghiiilan mu’n 
cuairt air leabaicliibh, ge b’e 
ait an cual iad esan a bhi. 

56 Agus ge b’e air bith 
bailte, no caithriche, no duth- 
aicb an deacbaidb e steach, 
chuir iad na daoine tinn air 
na sraidibh, agus ghuidh iad 
air gu’m feudadh iad bean- 
tuinn a mhain ri iomall ’eud- 
aich : agms a mheud is a bhean 
ris, leighiseadh iad. 

CAIB. VII. 
AGUS chminnicheadh na 

Pbairisich d’a ionnsuidh, 
agus dream araidb do na 
sgriobhaichibb a thainig o le- 
rnsalem. 

2 Agus an uair a chunnaic 
iad cuid d’a dheisciobluibh ag 
itheadh arain le lamhaibh sal- 
ach, (sin r’a radii neo-ionn- 
laidte,) fhuair iad cron doibh. 

3 Oir cha’n ith na Phair- 
isich, agus na li-Iudhaich uile, 
biadh, mur ionnlaid iad an 
lamhan gu minic, a’ coimhead 
beul-aithris nan seannairean. 

4 Agus air dhoibh teachd 
o’n mhargadh, mur turn siad 
iad, cha’n ith iad. Agus a ta 
moran do nithibh eile a ghabh 
iad orra a choimhead, mar a ta 
nigheadh chupan, agus phoit- 
ean, agus shoithiche umha, a- 
gus leabaichean. 

5 An sin dh’fheoraich na 
Phairisich agus na sgriobh- 
aichean dheth, C’ar son nach 
’eil do dheisciobuil ag imeachd 
a reir beul-aithris nan seanair- 
ean, ach a ta iad ag itheadh 

arain le lamhaibh neo-ionn- 
laidte ? 

6 Ach fhreagair esan agus 
thubhairt e riu, Is maith a 
rinn Esaias faidheadaireachd 
mu bhur timchioll-sa, a cheal- 
gairean, a reir mar a ta e 
sgriobhta, A ta am pobull so 
toirt urraim dhomh-sa le ’m 
bilibh, ach a ta an cridhe fada 
uam. 

7 Ach is aim gu diomhan- 
ach a ta iad a’ toirt aoraidh 
dhomh-sa, a’ teagasg aitheanta 
dhaoine mar theagasg. 

8 Oir air dhuibh aithne 
Dhe a threigsinn, a ta sibh a’ 
eumail orduchaidh dhaoine, 
mar a ta nigheadh phoitean 
agus chupan : agus moran eile 
d’an leithidibh sin a ta sibh a’ 
deanamh. 

9 Agus thubhairt e riu, Is 
maith a ta sibh a’ cur air cul 
aithne Dhe, chum gu’n coimh- 
id sibh bhur n-orduchadh fein. 

10 Oir thubhairt Maois, 
Thoir urram do d’athair, agus 
do d’ mhathair : agus, Ge b’e 
neach a mhallaicheas athair no 
mathair, cuirear gu cinnteach 
gu bas e. 

11 Ach their sibhse, Ala 
their neach r’a athair, no r’a 
mhathair, Biodh e ’na Chorb- 
an, sin r’a radh, ’na thiodhlac 
ddn teampull, ge b’e ni leis 
am faigheadh tu tairbhe uam- 
sa; 

12 Nach leig sibh dhaasin 
suas ni sam bith a dheanamh 
air son ’athar, no a mhathar; 

13 A’ cur focail De an neo- 
bhrigh le bhur beul-aithris 
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fein, a dh’aithris sibli: agus 
moran d’an leithidibh sin do 
nitkibh a ta sibh a’ deanamh. 

14 Agns ’nuair a ghairm e 
an sluagh uile d’a ionnsuidh, 
thubhairt e riu, Eisdibh rium- 
sa uile, agus tuigibb : 

15 Cha’n ’eil ni sam bith 
o’n taobh a muigh do’n duine, 
a tkeid a steach ann, d’am 
bkeil e ’n comas a shalachadh ; 
ach na nithe tha teachd a 
mach as, is iad sin a ta salach- 
adh an duine. 

16 Ge b’e aig am bheil 
cluasa cbum eisdeachd, eisd- 
eadh e. 

17 Agus an uair a chaidh e 
steach do’n tigh o’n t-sluagh, 
chuir a dheisciobuil ceisd air 
mu thimchioll a’ chosamh- 
lachd. 

18 Agus thubhairt e riu, 
Am bheil sibhse mar so fath- 
ast gun tuigse? Nach ’eil fhios 
agaibh, ge b’e ni air bith a 
theid a steach san duine o’n 
leth a muigh, nach ’eil e ’n 
comas da esan a shalachadh? 

19 Do bhrigh nach teid e 
steach d’a chridhe, ach do’n 
bhroinn, agus theid e mach 
do’n t-slochd shalchair, a’ glan- 
adh gach uile bhidh. 

20 Agus thubhairt e, Is e 
an ni a thig a mach as an 
duine, a shalaicheas an duine. 

21 Oir is ann o’n taobh a 
stigh, a cridhe dhaoine, a thig 
a mach droch smuaintean, adh- 
altrannas, striopachas, mort- 
adh, 

22 Goid, sannt, aingidh- 
eachd, mealltaireachd, mac- 
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nus, droch shuil, toibheum, 
uabhar, amaideachd: 

23 A ta na h-uilc so uile a’ 
teachd a mach o’n taobh a 
stigh, agus a’ salachadh an 
duine. 

24 Agus air dha eirigh as 
a sin, chaidh e gn criochaibh 
Thiruis agus Shidoin: agus 
an uair a chaidh e steach do 
thigh, cha b’aill leis fios a bhi 
aig neach sam bith air; gidh- 
eadh cha’n fheudadh e bhi’m 
folach. 

25 Oir chuala bean uime, 
aig an robh nighean bheag. 
anns an robh spiorad neb- 
ghlan, agus thainig i agus 
thuit i aig a chosaibh: 

26 (Agus bu Ghreugach a’ 
bhean, Ban-shiropheniseach a 
thaobh cinnich;) agus ghuidh 
i air gu’n tilgeadh e an deamh- 
an a mach as a nighinn. 

27 Agusthubhairtlosa rithe, 
Fulaing do’n chloinn air tus a 
bhi air an sasuchadh : oir cha 
’n’eil e iomchuidh aran na 
cloinne a ghabhail, agus a 
thilgeadh chum nan con. 

28 Agus fhreagair ise agus 
thubhairt i ris, Is fior sin, a 
Thighearn: gidheadh ithidh 
na coin fo ’n bhbrd do sbruil- 
each na cloinne. 

29 Agus thubhairt esan 
rithe, Air son na cainnte so 
fein, imich romhad, a ta an 
deamhan air dol a mach a d’ 
nighinn. 

30 Agus an uair a bha ise 
air teachd a dh’ionnsuidh a 
tighe, fhuair i an deamhan air 
dol a mach, agus a nighean 
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air a cur ’na luirihe air an leab- 
aidh. 

31. Agus a ris’nuair a dh’im- 
ich c o chriochaibh Thiruis a- 
gus Shidoin, thainig e gu muir 
Ghalile, troimh mheadhon 
crioch Dhecapolis. 

32 Agus thug iad d’a ionn- 
suidh duine bodhar, aig an 
robh staduich ’na chaiimt: a- 
gus ghuidh iad air gu’n cuir- 
eadh e a lamh air. 

33 Agus thug e a leth o’n 
t-sluagh e, agus chuir e a 
mheoir ’na chluasaibh, agus 
shil e, agus bhean e r’a theang- 
aidh. 

34 Agus air dha amharc 
suas gu neamh, rinn e osna, a- 
gus thubhairt e ris, Ephpha- 
ta, is e sin r’a radh, Bi fos- 
gailte. 

35 Agus air ball dh’fhosg- 
ladh a chluasan, agus dh’- 
fhuasgladh ceangal a theang- 
aidh, agus labhair e gu ceart. 

36 Agus dh’aithn e dhoibh 
gun iad a dh’innseadh sin do 
neach air bith : ach mar is mo 
a thoirmisg esan doibh, bu 
mhoid gu ro mhor a chuir iad- 
san an gniomh am follais; 

37 Agus bha iad gu ro mhor 
air an lionadh le h-iongantas, 
ag radh, Rinn e na h-uile nithe 
gu maith: tha e araon a’ tabh- 
airt air na bodhair gu’n cluinn 
iad, agus air na bailbh gu’n 
labhair iad. 

CAIB. VIII. 
ANNS na laithibh sin air 

do shluagh ro mhor a bhi 
ann, agus gun ni air bith aca 

r’a itheadh, ghairm losa a 
dheisciobuil d’a ionnsuidh, a- 
gus thubhairt a riu, 

2 A ta truas mbr agam do’n 
t-sluagh, do bhrigh gu’n d’fhan 
iad a nis tri laithean maille 
rium, agus nach ’eil ni air bith 
aca r’a itheadh; 

3 Agus ma leigeas mi d’an 
tighibh fein ’nan trasg iad, 
f'annuichidh iad air an t-slighe: 
oir thainig cuid aca am fad. 

4 Agus fhreagair a dheis- 
ciobuil e, Cia as a dh’fheudas 
neach iad so a shasuchadh le 
h-aran an so san fhasach ? 

5 Agus dh’fhiosraich e 
dhiubh, Cia lion builinn a ta 
agaibh? Agus thubhairt iad- 
san, Seachd. 

6 Agus thug e ordugh do’n 
t-sluagh suidhe sios air an lar: 
agus ghlac e na seachd builinn- 
ean, agus air toirt buidheach- 
ais, bhris e, agus thug e iad 
d’a dheisciobluibh, chum gu’n 
cuireadh iad ’nan latbair iad: 
agus chuir iad sios an lathair 
an t-sluaigh iad. 

7 Agus bha aca beagan 
a dh’iasgaibh beaga: agus 
ibheannaich e iad, agus dh’- 
aithn e an cur sios ’nan lath- 
air mar an ceudna. 

8 Agus dh’ith iad, agus 
shasuicheadh iad: agus thog 
iad lan sheachd bascaidean 
do’n bhiadh bhriste, a bha 
dh’fhuigheall aca. 

9 Agus bha iadsan a dh’ith 
mu thimchioll cheithir mile; 
agus leig e air falbh iad. 

10 Agus air ball chaidh e 
steach an bung maille r’a 
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dheisciobluibh, agus thainig e 
gu criochaibh Dhalmanuta. 

11 Agus thainig na Phair- 
isich a mach; agus thbisich 
iad ri ceisdean a chur air, ag 
iarraidh comhara uaith o 
nearah, ’ga dhearbhadh. 

12 Agus air deanamh osna 
dhasan ’na spiorad, thubhairt 
e, C’ar son a ta an ginealach 
so ag iarraidh comhara? gu 
deimhin a ta mise ag radh ribh 
nach toirear comhara do’n 
ghinealach so. 

13 Agus dh’fhag e iad, a- 
gus air dha dol a steach do’n 
luing a ris, chaidh e do’n taobh 
eile. 

14 Agus dhichuimhnich na 
deisciobuil aran a thoirt leo; 
agus cha robh aca ach aon 
bhuilinn maille riu san luing. 

15 Agus dh’aithn e dhoibh, 
ag radh, Thugailih an aire, 
bithibh air bhur faicill an agh- 
aidh taois ghoirt nam Phairis- 
each, agus taois ghoirt Pleroid. 

16 Agus bha iadsan a’ reu- 
sonachadh ’nam measg fein, 
ag radh, Is ann air son nach 
’eil aran againn a ta e. 

17 Agus air aithneachadh 
sin do losa, thubhairt e riu, 
C’ar son a ta sibh a’ reusonach- 
adh do bhrigh nach ’eil aran 
agaibh? Nach ’eil fhios ag- 
aibh fathast, agus nach ’eil 
sibh a’ tuigsinn? am bheil 
bhur cridhe fathast air a 
chruadhachadh ? 

18 Air dhuibh suilean a bhi 
agaibh, nach faic sibh ? agus 
air dhuibh cluasan a bhi ag- 
aibh, nach cluinn sibh ? agus 
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nach ’eil sibh a’ cuimhneach- 
adh? 

19 An uair a bhris mi na 
cuig builinnean am measg nan 
cuig mile, cia lion cliabh lan 
do bhiadh briste a thog sibh ? 
Thubhairt iadsan ris, A dha 
dheug. 

20 Agus an uair a bhris mi 
na seachd am measg nan cei- 
thir mile, cia lion bascaid 
lan do bhiadh briste a thog 
sibh? Agus thubhairt iadsan, 
Seachd. 

21 Agus thubhairt e riu, 
Cionnus nach ’eil sibh a’ tuig- 
sinn ? 

22 Agus thainig e gu Bet- 
saida; agus thug iad d’a ionn- 
suidh duine dall, agus ghuidh 
iad air gu’m beanadh e ris. 

23 Agus rug e air laimh an 
doill agus threoraich e mach 
as a’ bhaile e ; agus air dha a 
shileadh a chur air a shiiilibh, 
agus a lamhan a chur air, 
dh’fheoraich e dheth an robh 
e faicinn ni air bith. 

24 Agus dh’amhairc esan 
suas, agus thubhairt e, A ta mi 
faicinn dhaoine mar chraobh- 
an ag imeachd. 

25 ’Na dheigh sin, chuir e 
a lamhan a ris air a shuilibh, 
agus thug e air amharc suas : 
agus dh’aisigeadh a radharc 
dha, agus chunnaic e gach uile 
dhuine gu soilleir. 

26 Agus chuir e dh’ionn- 
suidh a thighe fein e, ag radh, 
Na rach a steach do’n bhaile, 
agus na innis do neach air bith 
aims a’ bhaile e. 

27 Auus chaidh losa aarus 
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a db eisciobuil a mach gu bailt- 
ibh Chesarea Philipi: agus air 
an t-slighe chuir e ceisd air a 
dheisciobluibh, ag radh riu, 
Co a tha daoine ag radh is 
mise ? 

28 Agus fhreagair iadsan, 
Eoin Baiste; agus cuid eile, 
Elias; agus cuid eile, Aon 
do na faidhibh. 

29 Agus thubhairt esan riu, 
Ach cb a tha sibhse ag radh 
is mi ? Fhreagair Peadar agus 
thubhairt e ris, Is tu Criosd. 

30 Agus thug e sparradh 
dhoibh gun iad a dh’innseadh 
so uime do neach sam bith. 

31 Agus thdisich e r’an 
teagasg, gur digin do Mhac an 
duine moran do nithibh fhul- 
ang, agus a bhi air a dhiult- 
adh leis na seanairibh, agus 
na h-ard-shagartaibh, agus na 
sgriobhaichibh, agus a bhi air 
a chur gu has, agus eirigh a 
ris an deigh thri laithean. 

32 Agus labhair e a' chainnt 
so gu follaiseach. Agus rug 
Peadar air, agus thbisich e r’a 
chronuchadh. 

33 Ach air dhasan tionnd- 
adh mu’n cuairt, agus amharc 
air a dheisciobluibh, chronuich 
e Peadar, ag radh, Imich air 
mo chulaobh, a Shatain: oir 
cha’n ’eil speis ag’ad do nith- 
ibh Dhe, ach do nithibh 
dhaoine. 

34 Agus air gairm an 
t-sluaigh, agus a dheisciobul 
d’a ionnsuidh, thubhairt e riu, 
Ge b’e neach leis an aill teachd 
a’m’ dhdigh-sa, aicheadhadh 
se e fein, agus togadh e a 

chrann-ceusaidh, agus leanadh 
e mise. 

35 Oir ge b’e neach leis an 
aill ’anam fein a choimhead, 
caillidh se e ; ach ge b’e neach 
a chailleas ’anam air mo shon- 
sa, agus air son an t-soisgeil, 
coimhididh esan e. 

36 Oir ciod e an tairbhe do 
dhuine, ge do chosnadh e an 
saoghal gu h-iomlan, agus ’an- 
am a chall ? 

37 No ciod a bheir duine 
an eiric ’anama? 

38 Oir ge b’e neach a ghabh- 
as naire dhiomsa, agus do 
m’fhoclaibh, anns a’ ghineal- 
ach adhaltrannach agus ole so, 
dheth-san gabhaidh Mac an 
duine naire, ’nuair a thig e an 
gloir ’Athar, maille ris na 
h-ainglibh naomha. 

CAIB. IX. 
AGUS thubhairt e riu, Gu 

deimhin a ta mi ag radh 
ribh, gu bheil cuid dhiubhsan 
a ta ’nan seasamh an so, nach 
blais bas, ’gus am faic iad 
rioghachd Dhe a teachd le 
cumhachd. 

2 Agus an ceann she laith- 
ean, thug losa Peadar, agus 
Seumas, agus Eoin leis, agus 
threoruich e iad leo fein air 
leth gu beinn aird : agus dh'- 
atharraicheadh a chruth ’nam 
fianuis. 

3 Agus rinneadh ’eudach 
dealrach, ro gheal mar an 
sneachdadh; air mhodh nach 
robh e ’n comas do ghlanadair- 
eudaich sam bith air talamh a 
ghealachadh. 
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4 Agus dh’fhoillsiclieadh'an duine, gu bheil e gu moran 
dlioibli Elias maille ri Maois 
agus bha iad a’ comhradh ri 
losa. 

5 Agus fhreagair Peadar, 
agus thubhairt e ri losa, A 
mhaighstir, is maith dhuinne 
bhi an so: air an aobhar sin 
deanamaid tri pailliuna; aon 
duitse, agus aon do Mbaois, 
agus aon do Elias. 

6 Oir cha robh fhios aige 
oiod a tlieireadh e: oir bha iad 
fuidh eagal ro mkor. 

7 Agus thainig neul a chuir 
sgdile orra, agus thainig guth 
as an neul, ag radh, Is e so 
mo Mhac gradlmch-sa, eisdibh 
ris. 

8 Agus air ball, an uair a 
dh’amhairc iad mu’n timchioll, 
cha’n fbac iad neach air bitb 
a sin suas, acb losa ’na aonar 
maille riu. 

9 Agus ag teaohd dhoibb a 
nuas o’n bbeinn, db’aitbn e 
dboibh gun na nithe a cbunn- 
aic iad innseadh do neacb sam 
bith, gus an eireadh Mac an 
duine a ris o na marbbaibb. 

10 Agus gbleidh iad a’ 
chainnt so aca fein, a’ fios- 
rachadh d’a cbeile ciod bn 
cbiall do’n aiseirigb o na 
marbbaibh. 

11 Agus db’fheoraich iad 
detb, ag radb, C’ar son a ta na 
sgriobhaicbean ag radb, gur 
eigin Elias a tbeacbd air tus ? 

12 Agus fbreagair esan a- 
gus tbubhairt e riu, Thig Elias 

air tus, agus ais- gu deimhin 

do nitbibb fhulang, agus a bbi 
air a cbur an dimeas. 

13 Ach a ta mi ag radh 
ribh, gu bheil Elias da rireadk 
air teachd, agus rinn iad ris 
gach ni a thogair iad, a reir 
mar a ta e sgriobhta uime. 

14 Agus ’nuafr thainig e 
chum a dbeisciobul, cbunnaic 
e sluagh mor mu’n timchioll, 
agus na sgriobbaicbean a’ 
deasboireachd riu. 

15 Agus air ball bha ’n 
sluagb uile, ’nuair a cbunnaic 
iad e, fo uamhas mor, agus air 
dhoibh ruith d’a ionnsuidh, 
chur iad failte air. 

16 Agus dk’fhiosraich e do 
na sgriobhaichibh, Ciod e 
mu’m bheil sibb a’ deasboir- 
eachd riu? 

17 Agus air freagairt do 
neach do’n t-sluagb, tbubhairt 
e, A mhaigbstii’, thug mi mo 
mhac a d’ ionnsuidh, anus am 
bbeil spiorad balbb: 

18 Agus ge b’e ionad sam 
bitb an glac se e, a ta e ’ga 
tharruing as a cheile; agus a 
ta e cur cobhair as a bheul, a- 
gus a’ giosgarnaich le ’fhiac- 
laibh, agus a ta e a’ seargadh 
as: agus thubhairt mi ri d’- 
dheisciobluibh, iad g’a chur a 
mach, agus cha b’urrainn iad. 

19 Ach fhreagair esan, agus 
thubhairt e ris, O chinnich 
gun chreidimh, cia fhad a 
bhitheas mi maille ribh? cia 
fhad a dh’fhuilgeas mi sibh ? 
thugaibh e a m’ionnsuidh. 

igidh e na h-uile nithe, agusj 20 Agus thug iad d’a ionn- 
mar a ta e sgriobhta mu Mhaclsuidh e : agus an uair a chunn- 
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aic se e, reub an spiorad air 
ball e ; agus thuit e air air tal- 
anrh, agus bha e ’ga aoirneag- 
an fein, agus a’ cur cobhair as 
a bheul. 

21 Agus dh’fhiosraich e d’a 
atbair, Cia fhad an aimsir o 
thainig so air? agus thubhairt 
e, O bha e ’na leanabh. 

22 Agus gu minic thilg e 
san teine e, agus anus an uisge, 
chum gu milleadh se e: ach 
ma ta thusa comasach air ni 
sam bith a dheanamh, gabh 
truas dinn, agus cuidich leinn. 

23 Ach thubhairt losa ris, 
Ma’s urrainn thusa creidsinn, 
a ta gach aon ni comasach 
do’n neach a chreideas. 

24 Agus ghlaodh athair an 
leinibh a mach air ball, agus 
thubhairt e le deuraibh, A ta 
mi creidsinn, a Thighearn ; 
cuidich thusa le mo mhi- 
chreidimh. 

25 Agus an uair a chunnaic 
losa an sluagh a’ ruith cuid- 
eachd, chronuich e an spiorad 
neoghlan, ag radh ris, A spior- 
aid bhailbh agus bhodhair, a 
ta mi ’g orduchadh dhuit, Thig 
a mach as, agus na rach a 
steach ann id’s mb 

26 Agus ghlaodh an spior- 
ad, agus reub e gu ro chrait- 
each e, agus chaidh e mach as : 
agus bha e’n riochd mairbh, 
ionnus g’un dubhairt mbran, 
Tha e marbh. 

27 Ach air do losa a ghlac- 
adh air laimh, thog e suas e, 
agus dh’eirich e. 

28 Agus an uair a chaidh e 
steach do’n tigh, dh’fhiosraich 

a dheisciobuil deth an uaig- 
nidheas, C’ar son nach b’ urr- 
ainn sinne a thilgeadh mach? 

29 Agus thubhairt esan riu, 
Cha’n ’eil e comasach gu’n 
teid a’ ghne so mach le ni air 
bith, ach le h-urnuigh agus 
trasgadh. 

30 Agus dh’imich iad as a 
sin, agus chaidh iad troimh 
Ghalile; agus cha b’aill leis 
fhios so bid aig aon neach. 

31 Oir theagaisg e a dheis- 
ciobuil fein, agus thubhairt e 
riu, A ta Mac an duine air a 
thabhairt thairis do lamhaibh 
dhaoine, agus cuiridh iad gu 
bas e; agus an deigh a chur 
gu bas, eiridh e a ris an treas la. 

32 Ach cha do thuig iad a' 
chain nt so, agus bha eagal 
orra fheoraich dheth. 

33 Agus thainig e gu Ca- 
pernaum ; agus air dha bhi san 
tigh, dh’fhiosraich e dhiubh, 
Ciod e mu’n robh sibh a’ deas- 
boireachd eadairibh fein, air 
an t-slighe ? 

34 Ach dh’fhan iadsan ’nan 
tosd : oir air an t-slighe bha 
iad a’ reusonachadh eatorra 
fein, co aca bu mho a bhiodh. 

35 Agus air suidhe dha, 
ghairm e’n da fhear dheug d'a 
ionmuidh, agus thubhairt e riu, 
Ge b’e neach leis am miann 
a bhi air thoiseach, bithidh 
esan air dheireadh air chacli 
uile, agus ’na sheirbhiseach do 
na h-uile. 

36 Agus ghabh e leanabh, 
agus chuir e ’nam meadhon e : 
agus an uair a thog e suas ’na 
uchd e, thubhairt e riu, 
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37 Ge b’e neach a ghabhas 
ri h-aon d’an leithidibh so do 
leanabaibb a’m’ ainm-sa, a ta 
e a’ gabbail riumsa; agus ge 
b’e neach a ghabhas riumsa, 
cha mhise ris am bheil e a’ 
gabhail, ach an Ti a chuir 
uaith mi. 

38 Agus fhreagair Eoin e, 
ag radh, A mhaighstir, chunn- 
aic sinne neach nach ’eil ’gar 
leantuinn a’ tilgeadh a mach 
dheamhan a’d’ ainm-sa; agus 
bhac sinn e, a chionn nach ’eil 
e ’gar leantuinn fein. • 

39 Ach thubhairt losa, Na 
bacaibh e: oir cha’n ’eil neach 
sam bith a ni miorbhuil a’m’ 
ainm-sa, d’am bheil e’n comas 
ole a labhairt gu h-ealamh 
umam. 

40 Oir ge b’e neach nach 
’eil ’nar u-aghaidh, a ta e 
leinn. 

41 Oir ge b’e neach a bheir 
cupan uisge dhuibh-sa r’a 61 
a’m’ ainm-sa, a chionn gur le 
Criosd sibh, gu deimhin a ta 
mi ag radh ribh, nach caill e 
a dhuais. 

42 Agus ge b’e bheir aobh- 
ar oilbheim do aon neach do 
na h-aonaibh beaga so, a ta 
creidsinn annam-sa, b’ fhearr 
dha gu’m biodh clach-mhuilinn 
air a crochadh m’a mhuineal, 
agus gu’m biodh e air a thilg- 
eadh san fhairge. 

43 Agus ma bheir do lamh 
aobhar oilbheim dhuit, gearr 
dhiot i: is fearr dhuit dol a 
steach do’n bheatha air leth- 
laimh, na da laimh a bhi 
agad, agus dol gu h-ifrinn, 
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do’n teine nach muchar a 
chaoidh; 

44 Far nach basaich an 
enuimh, agus nach teid an 
teine as. 

45 Agus ma bheir do chos 
aobhar oilbheim dhuit, gearr 
dhiot i: is fearr dhuit dol a 
steach do’n bheatha air leth- 
chois, na da chos a bhi agad, 
agus a bhi air do thilgeadh ann 
an ifrinn, do’n teine nach 
muchar a chaoidh; 

46 Far nach basaich an 
enuimh, agus nach teid an 
teine as. 

47 Agus ma bheir do shuil 
aobhar oilbheim dhuit, spion 
asad i : is fearr dhuit dol a 
steach do rioghachd Dhe air 
aon suil, na da shuil a bhi agad, 
agus a bhi air do thilgeadh ann 
an teine ifrinn; 

48 Far nach basaich an 
enuimh, agus nach teid an 
teine as. 

49 Oir saillear gach aon 
| neach le teine, agus saillear 
gach aou iobairt le salann. 

50 Is maith an salann: 
ach ma chailleas an salann a 
shaillteachd, ciod e leis an 
dean sibh deadh-bhlasda e ? 
Biodh agaibh salann annaibh 
fein, agus bithibh siochail r’a 
cheile. 

CAIB. X. 
AGUS air eirigh dha as a 

sin, thainig e gu crioch- 
aibh ludea troimh an duthaich 
a ta air an taobh thall do Ior- 
dan: agus thainig sloigh d’a 
ionnsuidh a ris; agus mar bu 
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ghnath leis, theagaisg e iad 
a ris. 

2 Agus thainig na Pliairis- 
ich d’a ionnsuidh, agus dh’- 
fhiosraich iad deth, Am blieil 
e ceaduiclite do dhuine a 
bhean a chur air falbh? ’ga 
dhearbhadh. 

8 Ach fhreagair esan agus 
tbubhairt e riu, Ciod a dh’aithn 
Maois dhuibh? 

4 Agus thubhairt iadsan, 
Thug Maois cead duinn litir- 
dhealaich a sgriobkadh, agus 
a cur air falbh. 

5 Agus fhreagair losa agus 
thubhairt e riu, Air son cruais 
bhur cridhe, sgrxobk e an 
aithne so dhuibh. 

6 Gidheadh o thoiseach na 
cruitheackd, rinn Dia iad fear 
agus bean. 

7 Air an aobhar so fagaidh 
duine ’athair agus a mhath- 
air, agus dluth leanaidh e r’a 
mhnaoi-phosda: 

8 Agus bithidh iad araon 
’nan aon fheoil: ionnus nach 
dithis iad o sin suas, ach aon 
fheoil. 

9 Air an aobhar sin an ni a 
chuir Dia cuideachd, na cuir- 
eadh duine o cheile. 

10 Agus anus an tigh dh’- 
fhedraich a dheisciobuil deth 
a ris mu thimchioll an ni 
cheudna. 

11 Agus thubhairt e riu, 
Ge b’e neach a chuireas air 
falbh a bhean fein, agus a 
phbsas bean eile, a ta e a’ 
deanamh adhaltrannais ’na 
h-aghaidh. 

12 Agus ma chuireas bean 

air falbh a fear fein, agus ma 
bhitheas i air a posadh ri fear 
eile, a ta i a’ deanamh adhalt- 
rannais. 

13 Agus thug iad leanabana 
d’a ionnsuidh, chum gu’m 
beanadh e riu: agus chron- 
uich a dheisciobuil a’ mhuinn- 
tir a thug leo iad. 

14 Ach an uair a chunnaic 
losa sin, bha e ro dhiombach, 
agus thubhairt e riu, Leigibh 
do na leanabanaibk teachd a 
m’ ionnsuidh, agus na bacaibk 
iad : oir is ann d’an leithidibh 
a ta rioghachd Dhe. 

15 Gu deimhin a ta mi ag 
radh ribh, Ge b’e neach nach 
gabh rioghachd Dhe mar lean- 
abh beag, nach teid e gu brath 
a steach innte. 

16 Agus ghlac e ’na uchd 
iad, agus chuir e a lamhan 
orra, agus bheannaich e iad. 

17 Agus an uair a chaidh e 
mach air an t-slighe, thainig 
neach ’na ruith, agus leig se 
e fein air a ghluinibh dha, a- 
gus dh’fheoraich e dheth, A 
mhaighstir mhaith, ciod a ni 
mi chum gu sealbhaich mi a’ 
bheatha mhaireannach ? 

18 Agus thubhairt losa ris, 
C’ar son a ghoireas tu maith 
dhiomsa ? cha’n ’eil neach sam 
bith maith, ach a h-aon, is e sin 
Dia. 

19 Is aithne dhuit na h-aith- 
eanta, Na dean adhaltrannas, 
Na dean mortadh, Na goid, 
Na toir fianuis bbreige, Na 
dean eucoir, Thoir urram do 
d’athair, agus do d’ mhathair. 

20 Ach fhreagair esan agus 
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thubhairt e ris, A mhaighstir, 
cboimhid mi iad so uile o 
m’oige. 

21 Agus air amharc do losa 
air, ghradhaich se e, agus thu- 
bhairt e ris, A ta aon ni dh’uir- 
easbhuidh ort: imich, reic na 
bheil agad, agus tabhair do na 
bochdaibh, agus bithidh agad 
ionmhas air neamh ; agus thig, 
tog an crann-ceusaidh, agus 
lean mise. 

22 Agus bha doilghios air- 
san air son nam briathra sin, 
agus dh’fhalbh e gu tuirseach; 
oir bha moran saoibhreis aige. 

23 Agus air amharc do losa 
mu’n cuairt, thubhairt e r’a 
dheisciobluibh, Cia deacair 
do’n mhuinntir sin aig am 
bheil mor-shaoibhreas dol a 
steach do rioghachd Dhe ! 

24 Agus bha mor-uamhas 
air na deisciobluibh air son a 
bhriathra. Ach fhreagair losa 
a ris, agus thubhairt e riu, A 
chlann, cia deacair dhoibh-san 
a chuireas an ddigh aim an 
saoibhreas, dol a steach do 
rioghachd Dhe ! 

25 Is usadh do chamhal dol 
troimh chro na snathaid, na 
do dhuine saoibhir dol a steach 
do rioghachd Dhe. 

26 Ach bha uamhas orra-san 
thar tomhas, ag radh eatorra 
fein, Co ma seadh a dh’fheud- 
as a bhi air a shaoradh ? 

27 Agus air do losa amharc 
orra, thubhairt e, Do dhaoin- 
ibh a ta so eu-comasach, ach 
cha 'rHeil e do Dhia: oir do 
Dhia a ta na h-uile nithe com- 
asach. 

28 Agus thoisich Peadar 
air a radh ris, Feuch, threig 
sinne na h-uile nithe, agus 
lean sinn thusa. 

29 Ach fhreagair losa, agus 
thubhairt e, Gu deimhin a ta 
mi ag radh ribh, nach ’eil 
neach sam bith a dh’fhag tigh, 
no braithre, no peathraiche, 
no athair, no mathair, no bean- 
phosda, no claim, no fearann, 
air mo shonsa agus air son an 
t-soisgeil, 

30 Nach faigh a cheud uir- 
ead san aimsir so fein, tighean, 
agus braithrean, agus peath- 
raichean, agus mathraichean, 
agus claim, agus fearann, 
maille ri geur-leanmhuinn ; a- 
gus anns an t-saoghal a ta ri 
teachd, a’ bheatha mhaireann- 
ach. 

31 Ach a ta moran air thus, 
a bhitheas air dheireadh ; agus 
air dheireadh, a bhitheas air 
thus. 

32 Agus bha iad air an 
t-slighe a’ dol suas gu Jerusa- 
lem : agus bha losa ag im- 
eachd rompa ; agus ghlac 
uamhas iad, agus ag dhoibh 
esan a leantuinn, bha eagal 
orra. Agus thug e an da fhear 
dheug air leth a ris, agus thois- 
ich e air na nithe a bha gu 
tachairt dainnseadh dhoibh, 

33 Ag radh, Feuch, a ta 
sinn a’ dol suas gu Jerusalem; 
agus bithidh Mac an duine 
air a thoirt thairis do na h- 
ard-shagartaibh, agus do na 
sgriobhaichibh: agus ditidh 
iad chum bais e, agus bheir 
iad thairis e do na Cinnich ; 
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34 Agus ni iad fanoid air, 
agus sgiursaidh iad e, agus 
tilgidh iad smugaid air, agus 
cuiridh iad gu bas e: agus air 
an treas la eiridh e a ris. 

35 Agus thainig d’a ionn- 
suidh Seumas agus Eoin, mic 
Shebede, ag radii, A mhaigh- 
stir, is aill leinn gu’n dean thu 
dhuinne ge b’e ni a dh’iarras 
sinn. 

36 Agus thubhairt esan riu, 
Ciod is aill leibk mise a dhean- 
amli dlmibh ? 

37 Agus tbubhairt iadsan 
ris, Deonuich dhuinne gu’n 
suidheamaid, a h-aon air do 
laimh dheis, agus am fear eile 
air do laimh chli, aim do 
ghloir. 

38 Ach thubhairt losa riu, 
Cha’n aithne dhuibh ciod a ta 
sibh ag iarraidh: am bheil sibh 
comasach air a’ chupan 61 a 
dh’hlas mise? agus a bhi air 
bhur baisteadh leis a’ bhaist- 
eadh leis am baistear mise ? 

39 Thubhairt iadsan ris, A 
ta sinn comasach. Ach thu- 
bhairt losa riu, Olaidh sibhse 
gu deimhin an cupan a dh’oks 
mise; agus baistear sibh leis 
a’ bhaisteadh leis am baistear 
mise: 

40 Ach suidhe air mo laimh 
dheis, agus air mo laimh chli, 
cha leamsa sin r’a thabhairt, 
ach dhoibh-san d’an d’ulluich- 
eadh e. 

41 Agus air cluinntinn so 
do’n deichnear, thoisich iad 
air mor-chorruich a ghabhail 
ri Seumas agus Eoin. 

42 Ach ghairm losa iad d’a 

ionnsuidh, agus thubhairt e 
riu, A ta fhios agaibh gu bheil 
acasan a ta air am meas mar 
uachdarain air na Cinnich, 
ard-thighearnas orra; agus gu 
bheil aig an daoinibh mora lan- 
ughd arras orra. 

43 Ach cha bhi e mar sin 
’nur measg-sa: ach ge b’e 
neach le’n aill a bhi mor ’nur 
measg, bithidh e ’na oglach 
agaibh: 

44 Agus ge b’e neach ag- 
aibh le’n aill toiseach a bhi 
aige, bithidh e ’na sheirbhis- 
each do na h-uile. 

45 Oir cha d’thainig eadh- 
on Mac an duine chum gu’n 
deantadh frithealadh dha, ach 
a dheanamh frithealaidh, agus 
a thoirt ’anama fein mar eiric 
air son mhoran. 

46 Agus thainig iad gu le- 
richo: agus air imeachd dha- 
san agus d’ a dheisciobluibh, 
agus do shluagh mor, a mach 
a lericho, bha Bartimeus an 
dall, mac Thimeuis, ’na shuidhe 
ri taobh na slighe, ag iarraidh 
deirce. 

47 Agus an uair a chual e 
gu’m b’e losa o Nasaret a 
bh’ann, thoisich e ri glaodh- 
aich, agus a radh, losa, Mhic 
Dhaibhidh, dean t roc air orm. 

48 Agus chronuich moran 
e, chum gu’m biodh e ’na 
thosd: ach bu ro mhoid a 
ghlaodh esan, a Mhic Dhai- 
bhidh, dean trocair orm. 

49 Agus sheas losa, agus 
dh’aithn e esan a ghairm d'a 
ionnsuidh: agus ghairm iad an 
dall, ag radh ris, Biodh mis- 
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neacli agad, 6irich; tha e ga 
d’ghairm. 

50 Agus air dhasan ’fhall- 
uinn a thilgeadh uaith, dh’eir- 
ich e, agus thainig e gu losa. 

51 Agus fhreagair losa, a- 
gus thubhairt e ris, Clod is aill 

Ileat mise a dheanamh dhuit ? 
Thubhairt an dall ris, A Thigh- 
earn, mi dh’fhaotainn mo 
radhairc. 

52 Agus thubhairt losa ris, 
Imich; shlanuich do chreid- 
imh thu. Agus air ball fhuair 

I e a radharc, agus lean e losa 
san t-slighe. 

CAIB. XL 
AGUS an uair a thainig iad 

am fagus do Jerusalem, 
gu Betphage agus Betani, aig 
sliabh nan crann-oladh, chuir 
e uaith dithis d’a dheisciob- 
luibh, 

2 Agus thubhairt e riu, 
Rachaibh do’n bhaile ud thall 
fa bhur comhair; agus air ball 
an uair a theid sibh a steach 
ann, gheibh sibh searrach 
ceangailte, air nach do shuidh 
aon duine riamh ; fuasglaibh 
e, agus thugaibh leibh e. 

3 Agus ma their neach air 
bith ruibh, C’ar son a ta sibh a’ 
deanamh so? abraibh, Gu bheil 
feum aig an Tighearn air; a- 
gus air ball cuiridh e’n so e. 

4 Agus dh’imich iad, agus 
fhuair iad an searrach cean- 
gailte a muigh aig an dorus, 
aig coinneachadh da shlighe ; 
agus dh’fhuasgail iad e. 

5 Agus thubhairt cuid 
dhiubh-san, a bha ’nan seas-' 

amh an sin, riu, C’ar son a ta 
sibh a’ fuasgladh an t-searr- 
aich? 

6 Agus thubhairt iadsan riu 
mar a dh’aithn losa dhoibh : 
agus leig iad uatha iad. 

7 Agus thug iad an searr- 
ach chum losa, agus chuir 
iad am falluinnean- air; agus 
shuidh esan air. 

8 Agus sgaoil moran am 
falluinnean fcin air an t-slighe: 
agus ghearr cuid eile geugan 
do na craobhaibh, agus sgaoil 
iad air an t-slighe iad. 

9 Agus ghlaodh iadsan a 
bha ’g imeachd roimhe, agus 
iadsan a bha ’ga leantuinn, ag 
radh Hosanna, is beannaichte 
an ti a ta teachd aim an ainm 
an Tighearn. 

10 Is beannaichte riogh- 
achd ar n-Athar Daibhidh, a 
ta teachd [ann an ainm an 
Tighearna;] Hosanna anns 
na h-ardaibh. 

11 Agus chaidh losa a 
steach do Jerusalem, agus do’n 
teampull; agus an uair a dh’- 
ambairc e air gach ni mu’n 
cuairt, agus a bha ’m feasgar 
a nis air teachd, chaidh e mach 
gu Betani maille ris an da 
fhear dheug. 

12 Agus air an la maireach, 
’nuair a chaidh iad a mach a 
Betani, dh’fhas e ocrach.. 

13 Agus air faicinn craoibh- 
fhige fada uaith, air an robh 
duilleach, thainig e,dh’fheuch- 
ainn am faigheadh e ni sam 
bith oirre : agus air dha teachd 
d’a h-ionnsuidh, cha d’fhuair 
e ni sam bith ach duilleach; 
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oir cha robh am tionail nam 
fige fathast aim. 

14 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e rithe, Nar ith- 
eadh neach sam bith toradh 
dhiotsa o so suas a chaoidb. 
Agus chual a dheisciobuil e. 

15 Agus thainig iad gu le- 
rusalem : agus chaidh losa a 
steach do’n teampull, agus 
fchoisich e air an dream a bha 
reiceadh agus a’ ceannach san 
teampull a chur a mach, agus 
thilg e thairis buird luchd 
malairt an airgid, agus caith- 
riche na muinntir a bha reic- 
eadli choluman : 

16 Agus cha’n flmilgeadh 
e gu’n giulaineadh neach sam 
bith soitheach troimh an teamp- 
ull. 

17 Agustheagaisge, agradh 
riu, Nach ’eil e sgriobhta, 
Goirear tigh urnuigh do m’ 
thigh-sa do na h-uile chinn- 
ich ? Ach rinn sibhse ’na 
gharaidh luchd-reubainn e. 

18 Agus chualana sgriobh- 
aichean agus na h-ard-shagairt 
so, agus dh’iarr iad cionnus a 
dh’fheudadh iad esan a mhill- 
eadh : oir bha ’eagal-san orra, 
do bhrigh gu’n robh an sluagh 
uile fo iongantas mdr r’a theag- 
asg. 

19 Agus an uair a bha am 
feasgar air teachd, chaidh e 
mach as a’ bhaile. 

20 Agus air mhaduinn, ag 
gabhail seachad dhoibh, chunn- 
aic iad an crann-fige air crion- 
adh o fhreumhaibh. 

21 Agus air cuimhneach- 
adh do Pheadar, thubhairt e 

ris, A mhaighstir, feuch, a ta 
a’ chraobh-fhige, a mhalluich 
thu, air crionadh. 

22 Agus fhreagair losa, a 
gus thubhairt e riu, Biodh 
creidimh Dhd agaibh. 

23 Oir gu deimhin a ta mi 
ag radh ribh, ge b’e neach a 
their ris a’ bheinn so, Togar 
thu, agus tilgear san fhairge 
thu, agus nach bi fo amharus 
’na chridhe, ach a chreideas 
gu’n tachair na nithe a their 
e, thig gach ni a their e gu 
crich dha. 

24 Air an aobhar sin tha 
mi ag radh ribh, Ge b’e nithe 
air bith a dh’iarras sibh aim 
an urnuigh, creidibh gu’m 
faigh sibh, agus gheibh sibh. 

25 Agus an uair a sheasas 
sibh a’ deanamh urnuigh, 
maithibh, ma ta ni air bith ag- 
aibh an aghaidh aoin duine; 
chum gu maith bhur n-Athair 
a ta air neamh bhur peacanna 
fein duibhse. 

26 Ach mur maith sibhse, 
cha mho a mhaitheas bhur 
n-Athair a ta air neamh bhur 
peacanna fein duibhse. 

27 Agus thainig iad a ris 
gu lerusalem: agus air dha- 
san bhi a’ spaisdeireachd anns 
an teampull, thainig d’a ionn- 
suidh na h-ard-shagairt, agus 
na sgriobhaichean, agus na 
seanairean. 

28 Agus thubhairt iad ris, 
Ciod e an t-ughdarras leis am 
bheil thu a’ deanamh nan 
nithe so ? Agus cd thug dhuit 
an t-ughdarras so chum na 
nithe so dheanamh ? 
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29 Agus fhreagair losa a-j 
gus thubhairt e riu, Feoraich- 
idh mise mar an ceudna aon 
ni dhibhse, agus freagraibb 
mi, agus innsidh mise dhuibh- 
sa ciod e an t-ughdarras leis 
am bheil mi deanamb nan 
nithe so. 

30 An ann o neamh, no o 
dhaoinibh a tliainig baisteadh 
Eoin ? freagraibh mi. 

31 Agus bha iad a’ reuson- 
achadb eatorra fein, ag radh, 
Ma their sinn, O neamh; 
their esan ruinn, C’ar son 
ma seadh nach do chreid sibh 
e? 

32 Ach ma their sinn, 0 
dhaoinibh; bha eagal an t- 
sluaigh orra: oir b’e meas 
gach uile air Eoin gu’m 
b’fhaidh e gu firinneach. 

33 Agus air freagairtdhoibh, 
thubhairt iad ri losa, Cha’n 
’eil fhios againn. Agus fhreag- 
air losa agus thubhairt e riu, 
Cha mho a dh’innseas mise 
dhuibhse ciod e an t-ughdarr- 
as leis am bheil mi deanamh 
nan nithe so. 

CAIB. XII. 
AGUS thbisich e air labh- 

airt riu ann an cosamh- 
lachdaibh. Shuidhich duine 
araidh fion-lios, agus chuir e 
garadh mu’n cuairt air, agus 
chladhaich e ionad-bruthaidh 
nam Jion-dhearc, agus thog e 
tur, agus shuidhich e air tuath 
e, agus ghabh e a thurus as a 
dhuthaich. 

2 Agus san am dhligheach 
chuir e seirbhiseach a dh’ionn- 

suidh na tuatha, chum gu’m 
faigheadh e do thoradh an 
fhion-lios o’n tuath. 

3 Ach air dhoibh-san esan 
a ghlacadh, bhuail iad e, agus 
chuir iad uatha falamh e. 

4 Agus a ris chuir e seir- 
bhiseach eile d’an ionnsuidh; 
agus chlach iad &■ agus reub 
iad a'cheann, agus chuir iad 
uatha e le h-eas-urram. 

5 Agus a ris chuir e neach 
eile dan ionnsuidh; agus esan 
mharbh iad : agus moran eile, 
a’ bualadh cuid diubh, agus a’ 
marbhadh cuid eile. 

6 Fathast uime sin, air dha 
aon Mhac a bhi aige, a b’ ion- 
mhuinn leis, chuir e esan mar 
an ceudna fa dheoidh d’an 
ionnsuidh, ag radh, Bheir iad 
urram do m’ Mhac. 

7 Ach thubhairt an tuath 
sin ’nam measg fein, Is e so 
an t-oighre; thigibh, marbh- 
amaid e, agus bithidh an oigh- 
reachd againn fein. 

8 Agus rug iad air, agus 
mharbh iad e, agus thilg iad a 
mach as an fhion-lios e. 

9 Ciod e uime sin a ni 
Tighearn an fhion-lios ? Thig 
e agus sgriosaidh e ’n tuath 
sin, agus bheir e am fion-lios 
do dhaoinibh eile. 

10 Nach do leugh sibh an 
sgriobtuir so ? A’ chlach a 
dhiult na clachairean, rinn- 
eadh ceann na h-oisinn dith. 

11 Rinneadh so leis an Tigh- 
earn, agus is iongantach e ’nar 
suilibh-ne. 

12 Agus dh’iarr iad breith 
• air, ach bha eagal an t-sluaigh 
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orra; oir thuig iad gu’m b’ann 
’nan aghaidh fein a labhair e an 
cosamhlachd: agus air fhagail 
doibh, dh’imich iad rompa. 

13 Agus chuir iad d’a ionn- 
suidh dream araidh do na 
Phairisich, agus do luchd-Iean- 
mhuinn Heroid, chum gu’n 
glacadh iad e ’na chainnt. 

14 Agus air dhoibh-san 
teachd, thubhairt iad ris, A 
mhaighstir, a ta fhios againn 
gu bheil thusa firinneach, agus 
nach ’eil suim agad do neach 
air bith: oir cha’n ’eil thu ag 
amharc air gnuis dhaoine, ach 
a’ teagasg slighe Dhe ann am 
firinn. Am bheil e ceaduichte 
cis a thoirt do Cheasar, no 
nach ’eil? an tabhair, no nach 
tabhair sinn i ? 

15 Ach air dhasan an cealg 
a thuigsinn, thubhairt e riu, 
C’ar son a ta sibh ga m’ bhuair- 
eadh? thugaibh peghinn a m’ 
ionnsuidh, chum gu’m faic 
mi i? 

16 Agus thug iad d’a ionn- 
suidh i, agus thubhairt e riu, 
Co d’an iomhaigh so, agus cb 
d’ am buin an sgriobhadh so ? 
Agus thubhairt iadsan ris, Do 
Cheasar. 

17 Agus fhreagair losa, a- 
gus thubhairt e riu, Thugaibh 
do Cheasar na nithe a’s le 
Ceasar, agus do Dhia na nithe 
a’s le Dia. Agus ghabh iad 
iongantas ris. 

18 An sin thainig na Sa- 
dusaich d’a ionnsuidh, a ta ’g 
radh nach ’eil aiseirigh ann; 
agus dh’fheoraich iad deth, ag 
radh, 

19 A mhaighstir, sgriobh 
Maois dhuinne, Nam faigh- 
eadh brathair duine air bith 
bas, agus gu’m fagadh e bean, 
agus nach fagadh e clann, 
gu’n gabhadh a bhrathair a 
bhean d’a ionnsuidh, agus gu’n 
togadh e sliochd d’a bhrath- 
air. 

20 A nis bha seachdnar 
bhraithrean ann: agus ghabh 
an ceud fhear dhiubh bean, 
agus an uair a dh’eug e, cha 
d’fhag e sliochd. 

21 Agus ghabh an dara fear 
i, agus fhuair esan bas, agus 
cha mho a dh’fhag esan 
sliochd: agus an treas fear mar 
an ceudna. 

22 Agus ghabh an t-seachd- 
nar i, agus cha d’fhag iad 
sliochd : ’nan ddigh uile, chao- 
chail a’ bhean mar an ceud- 
na. 

23 Anns an aiseirigh uime 
sin, an uair a dh’eireas iad, 
cd dhiubh d’am bean i ? oir 
bha i aig an t-seachdnar ’na 
mnaoi. 

24 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e riu, Nach ’eil 
sibh uime sin ann am mear- 
achd, do bhrigh nach ’eil eolas 
agaibh air na sgriobtuiribh, no 
air cumhachd Dhd? 

25 Oir an uair a dh’eireas 
iad o na marbhaibh, cha phos 
iad, ni mo a bheirear am pos- 
adh iad ; ach a ta iad mar na 
h-aingil a ta air neamh. 

26 Ach mu thimchioll nam 
marbh, gu’n eirich iad, nach 
do leugh sibh ann an leabhar 
Mhaois, cionnus a labhair Dia 
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ris aims a’ phreas, ag radh, Is 
raise Dia Abrahaim, agus Dia 
Isaaic, agus Dia lacoib ? 

27 Cha ’n e Dia nam marbh 
e, ach Dia nam beo: tba sibb- 
se uime sin aim am mearachd 
mor. 

28 Agus thainig neach do 
na sgriobhaichibh, agus an uair 
a chual e iadsan a’ deasboir- 
eachd r’a cheile, agus a thuig 
e gu’n do fhreagair e gu maith 
iad, chuir e ceisd air, Cia i a’ 
cheud aithne do na h-aitheant- 
aibh uile ? 

29 Agus fhreagair losa e, 
’S i so a’ cbeud aithne do na 
h-aitheantaibh uile, Eisd, O 
Israel, an Tighearn ar Dia-ne, 
is aon Tighearn e; 

30 Agus gradhaichidh tu an 
Tighearn do Dhia le d’uile 
chridhe, agus le d’uile anam, 
agus le d’uile inntinn, agus le 
d’uile neart: Is i so a’ cheud 
aithne: 

31 Agus is cosmhuil an dara 
aithne rithe so, Gradhaichidh 
tu do choimhearsnach mar thu 
fein: cha’n ’eil aithne eile ann 
a’s mo na iad so. 

32 Agusthubhairtansgriobh- 
aiche ris, Is maith, gu firinn- 
each, a Mhaighstir, a thubhairt 
thu: oir a ta aon Dia ann, a- 
gus cha’n ’eil atharrach ann 
ach e fein. 

33 Agus esan a ghradhach- 
adh leis an uile chridhe, agus 
leis an uile thuigse, agus leis 
an uile anam, agus leis an uile 
neart, agus neach a ghradhach- 
adh a choimhearsnaich mar e 
fein, is mb sin na na h-uile 
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lan iobairte-loisgte, agus tha- 
bhartasa. 

34 Agus an uair a chunn- 
aic losa gu’n do fhreagair e 
gu tuigseach, thubhairt e ris, 
Cha’n eil thu fada o riogh- 
achd Dhe. Agus cha robh a 
mhisnich aig neach air bith o 
sin suas ceisd a chur air. 

35 Agus fhreagaii losa a- 
gus thubhairt e, a’ teagasg 
anns an teampull, Cionnus a 
tha na sgriobhaichean ag radh 
gur e Criosd Mac Dhaibhidh? 

36 Oir thubhairt Daibhidh 
fein troimh an Spiorad naomh, 
Thubhairt an Tighearn ri m’ 
Thighearn-sa, Suidh air mo 
laimh dheis, gus an cuir mi do 
naimhde ’nan stbl fo d’ chos- 
aibh; 

37 Air an aobhar sin a ta 
Daibhidh fein a’ gairm a 
Thighearna dheth; cionnus 
ma seadh is e ’mhac e ? Agus 
dh’eisd am mor-shluagh ris gu 
taitneach. 

38 Agus thubhairt e riu ’na 
theagasg, Bithibh air bhur 
faicill o na sgriobhaichibh, leis 
an ionmhuinn imeachd ann an 
culaidhibh fada, agus failte 
fhaotainn air na margaibh, 

39 Agus na ceud chaith- 
riche anns an sionagogaibh, 
agus na ceud hiteacha-suidhe 
aig na fdillibh: 

40 A dh’itheas suas tigh- 
ean bhantrach, agus air sgath 
deadh choslais a ni urnuighean 
fada: gheibh iad sin an dit- 
eadh a’s mb. 

41 Agus air do losa suidhe 
fa chomhair aite-coimhid an 
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ionmhais, thug e fa’near cionn- 
us a bha ’m pobull a’ cur an 
airgid anns an ionmhas : agus 
chuir moran do dhaoinibh 
saoibhir moran ann. 

42 Agus air teachd do 
bhantraich bhochd, thilg i da 
bhonn bheag ann, a ni feoir- 
ling. 

43 Agus air dha a dheis- 
ciobuil a ghairm d’a ionnsuidh, 
thubhairt e riu, Gu deimhin a 
ta mi ag radii ribh, gu’n do 
chuir a’ bhantrach bhochd so 
tuilleadh san ionmhas, na iad- 
san idle a thilg ann. 

44 Oir thilg iadsan uile ann 
d’am m6r-phailteas ; ach thilg 
ise as a gainne na bha aice 
uile, eadhon a beathachadh 
gu h-iomlan. 

CAIB. XIII. 
AGUS an uair a bha e dol 

a mach as an teampull, 
thubhairt neach d’a dheis- 
ciobluibh ris, A Mhaighstir, 
feuch ciod e a’ ghne chlach so, 
agus ciod e a’ ghne aitreibh 
so! 

2 Agus fhreagair losa agus 
thubhairt e ris, Am faic thu 
an aitreabh nihor so? cha’n 
fhagar clach air muin cloiche, 
nach sgarar o cheile. 

3 Agus ’nuair a shuidh e 
air sliabh nan crann-oladh, fa 
chomhair an teampuill, dh’- 
fhebraich, Peadar, agus Seu- 
mas, agus Eoin, agus Aindreas 
an uaignidheas deth, 

4 Innis duinne c’uin a 
bhitheas na nithe sin, agus 
ciod e ’n comhara ’nuair a 

bhitheas na nithe sin gu leir 
air an coimhlionadh. 

5 Agus fhreagair losa iad, 
agus thdisich e air a radh, 
Thugaibh an aire nach meall 
aon neach sibh: 

6 Oir thig mdran aim am 
ainm-sa, ag radh, Is mise e: 
agus meallaidh iad mbran. 

7 Agus an uair a chluinn- 
eas sibh coganna, agus tuair- 
isgeul choganna, na biodh 
buaireas oirbh : oir is eigin iad 
so a theachd; ach cha ’neil 
an deireadh ann fathast. 

8 Oir eiridh cinneach an 
aghaidh cinnich, agus riogh- 
achd an aghaidh rioghachd : 
agus bithidh critheanna talmh- 
ainn ann an iomadh ait, agus 
bithidh gorta agus trioblaidean 
ann: is iad sin toiseach dhor- 
uinnean. 

9 Ach thugaibh an aire 
dhuibh fein: oir bheir iad 
thairis sibh do chomhairlibh: 
agus anns na sionagogaibh 
sgiursar sibh, agus cuirear sibh 
an lathair uachdaran agus righ- 
rean air mo shonsa, mar fhian- 
uis dhoibh-san. 

10 Agus is eigin air tus an 
soisgeul a bhi air a shearmon- 
achadh do na h-uile chinnich. 

11 Ach an uair a bheir iad 
leo sibh, ’gur tabhairt thairis, 
na biodh e ’na ro-churam oirbh 
ciod e a labhras sibh, agus na 
smuainichibh roimh-laimh air: 
ach ge b’e ni a bheirear dhuibh 
san uair sin fein, abraibh e: 
oir cha sibhse ta labhairt, ach 
an Spiorad naomh. 

12 Agus bheir am brathaSi 
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a bhrathair thairis chum bais, 
agus an t-athair a mhac: agus 
eiridh a’ chlann suas an agh- 
aidh am paranta, agus bheir 
iad fa’near an cur gu bas. 

13 Agus bithidh sibb air 
bhur fuathacbadb leis na h-uile 
dhaoinibh air sgatb m’ainme- 
sa: ack an ti a bhuanaicheas 
chum na criche, is e so a 
shaorar. 

14 Ach an uair a chi sibh 
graineileachd an leir-sgrios, air 
an do labhair Daniel am faidh, 
'n a seasamh anns an ionad 
nach bu choir dhi, (tuigeadh 
an ti a leughas,) an sin teich- 
eadh iadsan, a ta ann an nr 
ludea, chum nam beann : 

15 Agus na tigeadh esan a 
ta air mullach an tighe, a nuas 
do’n tigh, agus na rachadh e 
steach, a thoirt ni air bith as 
a thigh. 

16 Agus an ti a ta ’s a 
mhachair, na pilleadh e air ais 
a thogail ’fhalluinn leis. 

17 Ach mo thruaigh iad na 
mnai sin a ta torrach, agus iad- 
san a ta toirt ciche ’sna laith- 
ibh sin! 

18 Agus guidhibh-sa gun 
bhur teicheadh a bhi ’s a 
gheamhradh. 

19 Oir bithidh amhghar 
anns na laithibh sin, amhuil 
nach robh a leithid ann o thois- 
each na cruitheachd a chruth- 
aich Dia, gus a nis, agus nach 
mo a bhitheas. 

20 Agusmurgiorraicheadh 
an Tighearn na laitkean ud, 
cha rachadh feoil air bith as ; 
ach air son an t-sluaigh thagh- 
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ta, a thagh e fein, ghiorraich 
e na laithean ud. 

21 Agus an sin ma their 
neach air bith ribh, Feuch, a 
ta Criosd an so, no, Feuch, a 
ta e ’n sin, na creidibh e: 

22 Oir eiridh Criosdan 
breige, agus faidhean breige 
agus ni iad comharan, agus 
miorbhuilean, chum, nam bu 
chomasach e, na daoine taghta 
fein a mhealladh. 

23 Agus thugaibh-sa an 
aire: feuch, roimh-innis mi 
dhuibh na h-uile nithe. 

24 Ach anns na laithibh sin, 
an deigh an amhghair ud, bith- 
idh a’ ghrian, air a dorchach- 
adh, agus cha toir a’ ghealach 
a solus uaipe; 

25 Agus tuitidh reulta 
neimh, agus bithidh na cumh- 
achdan a ta ’sna neamhaibh air 
an crathadh. 

26 Agus an sinn chi iad Mac 
an duine a’ teachd anns na 
neulaibh,maille ri mor-chumh- 
achd, agus glbir. 

27 Agus an sin cuiridh e 
’aingil a mach, agus cruinnich- 
idh e r’a chdile a dhaoine 
taghta fein o na ceithir gaoth- 
aibh, o leth-iomall na talmh- 
ainn gu leth-iomall neimh. 

28 A nis fbghlumaibh cos- 
amhlachd o ’n chraoibh-fhige : 
An uair a bhitheas a geug a 
nis maoth, agus a chuireas i 
mach a duilleach, a ta fhios 
agaibh gu bheil an samhradh 
am fagus: 

29 Agus mar an ceudna 
sibhse, an uair a chi sibh na 
nithe sin tachairt, biodh fhios 

D 
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agaibh gu bheil e ’m fagus, 
eadhon aig na dorsaibh. 

30 Gu deimhin a ta mi ag 
radh ribh, nacb tdid an gineal- 
ach so thairis, gus an coimli- 
lionar na nithe sin uile. 

31 Theid neamh agus tal- 
amh seach; ach cha teid m’ 
fhocail-sa seach a chaoidh. 

32 Ach cha-n ’eil fios an la 
no na h-uaire sin aig neach air 
bith, cha-n ’eil aig na h-aing- 
libh a ta air neamh, no aig a’ 
Mhac, ach aig an Athair. 

33 Thugaibh fa’near, dean- 
aibh faire agus urnuigh: oir 
cha-n ’eil fhios agaibh c’uin 
a thig an t-am. 

34 Oir a ta Mac an duine 
mar dhuine a chaidh air tlm- 
rus, agus a dh’fhag a thigh 
fein, agus a thug d’a sheirbhis- 
ich cumhachd, agus ’obair fein 
do gach neach, agus a thug 
aithne do’n dorsair faire a 
dheanamh. 

35 Uime sin deanaibh-sa 
faire, (oir cha-n ’eil fhios ag- 
aibh c’uin a thig maighstir an 
tighe ; an ann air feasgar, no 
air mheadhon-oidhche, no aig 
gairm-choileach, no anns a’ 
mhaduinn;) 

36 Air eagal air teachd dha 
gu h-obann, gu’m faigh e sibh 
’n ur codal. 

37 Agus na nithe a ta mi 
ag radh ribhse, a ta mi ag radh 
ris na h-uile dhaoinibh, Dean- 
aibh faire. 

CAIB. XIV. 
AGUS bha a’ chaisg, agus 

feill an arain neo-ghoirt- 

ichte an deigh da la : agus 
dh’iarr na h-ard-shagairt agus 
na sgriobhaichean, cionnus a 
ghlacadh iad esan le foill, a- 
gus a chuireadh iad gu bas e. 

2 Ach thubhairt iad, Cha-n 
ann air an fheill, air eagal gu’n 
eirich buaireas ’am measg an 
t-sluaigh. 

3 Agus air bhi dha ann am 
Betani, ann an tigh Shimoin an 
lobhair, an uair a bha e ’n a 
shuidhe air bord, thainig bean, 
aig an robh bocsa alabastair 
do oladh spicnaird, ro luach- 
mhoir; agus bhris i am bocsa, 
agus dhoirt i air a cheann e. 

4 Agus bha cuid diubh 
diombach annta fein, agus ag 
radh, C’ar son a rinneadh an 
t-ana-caitheadh so air an ol- 
adh? 

5 Oir dh’fheudadh i bhi air 
a reiceadh air son tuilleadh na 
tri cheud peghinn, agus air a 
toirt do na bochdaibh. Agus 
rinn iad gearan ’n a h-aghaidh. 

6 Ach thubhairt losa, Leig- 
ibh leatha; c’ar son a ta sibh 
cur dragha oirre ? rinn i obair 
mhaith ormsa. 

7 Oir a ta na bochdan a 
ghnath maille ribh, agus ge b’e 
uair is hill leibh, feudaidh sibh 
maith a dheanamh dhoibh: 
ach cha-n ’eil mise a ghnath 
agaibh. 

8 Rinn i na dh’fheudadh 
i: thainig i roimh-laimh a dh’ 
ungadh mo chuirp chum adh- 
laic. 

9 Gu deimhin a ta mi ag 
radh ribh, Ge b’e earrann air 
bith air feadh an domhain uile 
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am bi an soisgeul so air a 
shearmonachadh, bithidh mar 
an ceudna an ni so a rinn i 
air innseadh, mar chuimhne 
oirre. 

10 Agus dh’imich ludas Is- 
cariot, aon do’n da fhear 
dheug-, chum nan ard-shagart, 
gu esan a bhratli dhoibh. 

11 Agus ’n uair a chual iad- 
san so, bha iad aoibhneach, a- 
gus gheall iad airgiod a thoirt 
da. Agus dh’iarr e cionnus a 
dh’fheudadh e gu h-iomchuidh 
esan a bhrath. 

12 Agus air a’ eheud la do 
fheill an arain neo-ghoirtichte, 
an uair bu ghnath leo an t-uan 
caisge a mharbhadh, thubhairt 
a dheisciobuil ris, C’ait an toil 
leat sinne dhol a dh’ulluch- 
adh, chum gu’n itheadh tu a’ 
chaisg ? 

13 Agus chuir e dithis d’a 
dheisciobluibh, agus thubhairt 
e riu, Rachaibh a steach do’n 
bhaile, agus coinnichidh duine 
sibh a’ giulan soithich uisge: 
leanaibh e. 

14 Agus ge b’e lit an teid 
e stigh, abraibh-sa ri fear-an- 
tighe, Tha am Maighstir ag 
radh, C’ait am bheil an seom- 
ar aoidheachd, anns an ith mi 
a’ chaisg maille ri m’ dheis- 
ciobluibh ? 

15 Agus nochdaidh esan 
dhuibh seomar ard, farsuinn, 
’n a lan uidheam agus deas- 
aichte : an sin ulluichibh 
dhuinn. 

16 Agus chaidh a dheis- 
ciobuil a mach, agus thainig 
iad do’n bhaile, agus fhuair 
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iad mar thubhairt e riu: agus 
dh’ulluich iad a’ chaisg. 

17 Agus air teachd do’n 
fheasgar, thainig esan maille 
ris an da fhear dheug. 

18 Agus an uair a bha iad 
’n an suidhe, agus ag itheadh, 
thubhairt losa, Gu deimhin a 
ta mi ag radh ribh, gu’m brath 
aon agaibh-sa, a ta ’g itheadh 
maille rium, mise. 

19 Agus thoisich iad air a 
bhi dubhach, agus a radh ris 
an deigh a cheile, Am mise e? 
agus fear eile, Am mise e ? 

20 Agus air freagairt dha- 
san thubhairt e riu, Is fear 
do’n da fhear dheug e, a ta 
’tumadh maille riumsa ’s a 
mheis. 

21 A ta mac an duine gu 
deimhin ag imeachd, mar a ta 
e sgriobhta uime, ach is an- 
aoibhinn do’n fhear sin le’m 
brathar Mac an duine: bu 
mhaith do’n duine sin mur 
beirteadh riamh e. 

22 Agus ag itheadh dhoibh, 
ghlac losa aran, agus an deigh 
a bheannachadh, bhris e, agus 
thug e dhoibhsan e, agus thu- 
bhairt e, Gabhaibh, ithibh: is 
e so mo chorpsa. 

23 Agus air glacadh a’ 
chupain, agus air tabhairt 
buidheachais, thug e dhoibh- 
san e: agus dh’bl iad uile as. 

24 Agus thubhairt e riu, Is 
i so m’fhuil-sa an Tiomnaidh- 
nuaidh, a dhoirtear air son 
mhoran. 

25 Gu deimhin a ta mi ag 
rhdh ribh, Nach 61 mi ni’s mo 
do thoradh na fionain, gus an 
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la sin an ol mi nuadh e ann 
an rioghachd Dhe. 

26 Ague air dhoibh laoidh 
a sheinn, chaidh iad a mach 
gu sliabli nan erann-oladh. 

27 Agus thubhairt losa riu, 
Gheibh sibh idle oilbheum 
annamsa an nochd: oir a ta 
e sgriobhta, Buailidh mi am 
buachaill, agus sgapar na caor- 
aich. 

28 Ach an deigh dhomh 
dii'igh, theid mi roimhibh do 
Ghalile. 

29 Ach thubhairt Peadar 
ris, Ged fhaigh iadsan uile oil- 
bheum annad, gidheadh cha-n 
fhaigh mise e. 

30 Agus thubhairt losa ris, 
Gu deimhin a ta mi ag radh 
riut, An diugh, air an oidhche 
so fein, mu’n goir an coileach 
da uair, gu’n aicheadh thusa 
mi tri uairean. 

31 Ach is ro mhoid a thu- 
bhairt esan, Ged is eigin domh 
am bas fhulang maille riut, 
cha-n aicheadh mi chaoidh 
thu. Agus mar sin thubhairt 
each uile mar an ceudna. 

32 Agus thainig iad gu ion- 
ad d’am b’ ainm Getsemane; 
agus thubhairt e r’a dheisciob- 
luibh, Suidhibh-sa an so, gus 
an dean mise urnuigh. 

33 Agus thug e leis Peadar, 
agus Seumas, agus Eoin, agus 
thoisiche air a bhi fuidh uamh- 
chrith, agus fuidh anabarra 
broin. 

34 Agus thubhairt e riu, 
Tha m’anam ro bhronaeh, 
eadhon gu bas : fanaibh-sa an 
so, agus deanaibh faire. 

35 Agus chaidh e beagan 
air aghaidh, agus thuit e air 
an talamh, agus rinn e ur- 
nuigh, nam bu chomasach e, 
gu’n rachadh an uair thairisair. 

36 Agus thubhairt e, Abba, 
Athair, a ta gach ni so-dhean- 
ta dhuitse; cuir an cupan so 
seachad orm: gidheadh, na 
b’e an ni a b’aill learn sa, ach 
an ni a’s toil leatsa. 

37 Agus thainig e, agus 
fhuair e iadsan ’n an codal, 
agus thubhairt e ri Peadar, A 
Shimoin am bheil thu ’ad’ 
chodal ? nach b’urrainn thu 
faire a dheanamh aon uair ? 

38 Deanaibh faire agus ur- 
nuigh, chum nach tuit sibh am 
buaireadh : a ta an spiorad gu 
deimhin togarrach, ach a ta 
an fheoil anmhunn. 

39 Agus air dha imeachd a 
ris, rinn e urnuigh, ag radh 
nam briathra ceudna. 

40 Agus an uair a phill e, 
fhuair e iad a ris ’n an codal, 
(oir bha’n suilean trom,) agus 
cha robh fhios aca cionnus a 
bheireadh iad freagradh air. 

41 Agus thainig e an treas 
uair, agus thubhairt e riu, 
Coidlibh roimhibh a nis, agus 
gabhaibh fois: is leoir e, thain- 
ig an uair; feuch, a ta Mac 
an duine air a bhrath thairis 
do lamhaibh nam peacach. 

42 Eiribh, imicheamaid; 
feuch, a ta an ti a bhrathas 
mise am fagus. 

43 Agus air ball, air dha 
jbhi fathast a’ labhairt, thainig 
Hildas, aon do’n da fhear 
dheug, agus sluagh mbr maille 
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ris le claidhibli agus bataibh, 
o na h-ard-shagartaibh, agus 
na sgr'iobliaicliibh, agus na 
seanairibh. 

44 Agus bba an ti a bhrath 
esan air toirt comhara dhoibh, 
ag radh, Ge b’e neach d’an 
toir mise p6g, is e sin e; glac- 
aibh e, agus thugaibh leibb e 
gu tearuinte. 

45 Agus air teacbd dha 
chaidh e air ball d’a ionn- 
suidh-sa, agus thubhairt e, 
Failte dbuit, a mhaighstir; 
agus phog se e. 

46 Agus chuir iadsan lamb 
ann, agus gblac iad e. 

47 Agus air tarruing claidb- 
eimh do fhear do na bba lath- 
air, bhuail e oglach an ard- 
shagairt, agus gbearr e a chluas 
deth. 

48 Agus fbreagair losa agus 
thubbairt e riu, An d’thainig 
sibh a macb gu mo ghlac- 
aidb-sa, mar gu b’ann an agh- 
aidb fir-reubainn le claidhibb 
agus le bataibb? 

49 Bha mi gach la maille 
ribh san teampull, a’ teagasg, 
agus cba do gblac sibh mi: 
ach a ta so chum gu biodh na 
sgriobtuirean air an coimhlion- 
adh. 

50 Agus air do na b-uile a 
threigsinn, theich iad. 

51 Agus lean oganach ar- 
aidb e, aig an robb lion-eud- 
ach air a chur m’ a chorp lom- 
nochd ; agus rug na h-ogan- 
aich air. 

52 Ach air dhasan an lion- 
eudacb fhagail, tbeich e lom- 
nochd uatha. //, 
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53 Agus thug iad leo losa 
chum an ard-sbagairt: agus 
chruinnicheadh maille ris na 
h-ard-shagairt uile, agus na 
seanairean, agus na sgriobb- 
aichean. 

54 Agus lean Peadar e fada 
uatha, gus an deachaidh e 
steach do thalla an ard-shag- 
airt: agus bha e ’n a shuidhe 
maille ris na seirbhisich, agus 
’g a gbaradh ris an teine. 

55 Agus db’iarr na h-ard- 
shagairt, agus a’ cbomhairle 
uile fianuis an aghaidb losa, 
chum a cbur gu bas; agus cha 
d’fhuair iad. 

56 Oir rinn moran dhaoine 
fianuis bhreige ’n a agbaidh, 
ach cha do cboird am fianuis 
r’a cheile. 

57 Agus dh’eirich dream 
araidh, agus thug iad fianuis 
bhreige ’n a agbaidb, ag radh, 

58 Chuala sinne ag radh, 
Leagaidh mi sios an teampull 
so, a rinneadh le lamhaibh, a- 
gus ’an tri laithibh, togaidh mi 
teampull eile, neo-dbeanta le 
lamhaibh. 

59 Agus mar sin fein cha 
robh am fianuis a’ teachd r’a 
cheile. 

60 Agus air eirigh suas 
do’n ard-shagart’s a mheadh- 
on, chuir e ceisd air losa, ag 
radh, Nach toir thu freagradh 
air bith uait? ciod sin mu 
bheil iad so a’ toirt fianuis ’a d’ 
aghaidh. 

61 Ach dh’fhan esan ’n a 
thosd, agus cha do fhreagair 
e ni ’sam bith. A ris dh’fheor- 
aich an t-ard-shagart deth, a 
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gus thubhairt e ris, An tu 
Croisd, Mac an ti bheann- 
aichte ? 

62 Agus thubhairt losa, Is 
mi: agus chi sibh Mac an 
duine 'n a shuidhe, air deas 
laimh cumhachd Dhe, agus a’ 
teachd le neulaibh neimh. 

63 An sin reub an t-ard- 
shagart ’eudach, agus thubhairt 
e, Ciod am feum a ta againn 
tuilleadh air fianuisibh ? 

64 Chuaia sibh an toi- 
bheum : ciod i bhur barail-sa ? 
Agus thug iad uile breth ’n a 
aghaidh gu’n do thoill e am 
bas. 

65 Agus thbisichcuid diubh 
air smugaid a thilgeadh air, 
agus ’aghaidh fholach, agus a 
bhualadh le’n dornaibh, agus 
a radh ris, Dean faidheadair- 
eachd: agus ghabh na seir- 
bhisich le m’ basaibh air. 

66 Agus air do Pheadar a 
bhi shios anns an talla, thainig 
aon do bhanoglaich an ard- 
shagairt: 

67 Agus ’n uair a chunnaic i 
Peadar ’g a gharadh, agus air 
dhi beachdachadh air thu- 
bhairt i ris, Bha thusa cuid- 
eachd maille ri losa o Nasaret. 

68 Ach dh’aicheadh esan, 
ag radh, Cha-n aithne dhomh, 
agus cha-n ’eil mi tuigsinn 
ciod a ta thu ’g radh. Agus 
chaidh esan a mach do’n fhor- 
dhorus; agus ghoir ancoileach, 

69 Agus air do bhanoglaich 
fhaicinn a ris, thoisich i air a 
radh riu-san a bha ’n an seas- 
amh a lathair, Is ann diubh a 
ta’m fear so. 

70 Agus dh’aicheadh e ris. 
Agus an ceann beagan ’n a 
dheigh sin, thubhairt iadsan 
a bha ’n an seasamh a lathair a 
ris ri Peadar, Gu firinneach is 
ann diubh sud thu: oir is Ga- 
lileach thu, agus is cosmhuil 
do chainnt riu. 

71 Ach thoisich esan air 
mallachadh agus air mionn- 
achadh, ag radh, Cha-n aithne 
dhomh an duine so mu ’m 
bheil sibh a’ labhairt. 

72 Agus ghoir an coileach 
an dara uair. Agus chuimh- 
nich Peadar am focal a thu- 
bhairt losa ris, Mu’n goir an 

| coileach da uair, aicheadhaidh 
tu mi tri uairean. Agus an 
uair a smuainich e air, ghuil e. 

CAIB. XY. 
AGUSair ball ’sa’mhaduinn 

chum na h-ard-shagairt 
maille ris na seanairibh, agus 
na sgriobhaichibh, agus a' 
chomhairle gu h-iomlan, comh- 
airle, agus air dhoibh losa a 
cheangal, thug iad leo e, agus 
thug iad thairis e do Philat. 

2 Agus dh’fhiosraich Pilat 
deth, An tusa righ nan ludh- 
ach ? Agus air freagairt dha, 
thubhairt e ris, Thubhairt thu 
e. 

3 Agus chuir na h-ard-shag- 
airt m6ran do nithibh as a 
leth: ach cha do fhreagair 
esan aon ni. 

4 Agus chuir Pilat a ris 
ceisd air, ag radh, Nach freag- 
air thu ni ’sam bith ? feuch cia 
lion nithe air am bheil iad sin 
a’ toirt fianuis ’a d’ aghaidh. 
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5 Ach cha do fhreagair losa 
ni ’sam bith tuilleadh ; air chor 
as gu’n do ghabh Pilat ion- 
gantas. 

6 A nis air an fhcill bu 
ghnath leis aon phriosanach, 
ge b’e air bith a dh’iarradh 
iad, a leigeadh as doibh. 

7 Agus bha neach draidh 
d’am b’ainm Barabas, ceang- 
ailte maille r’a chompanaich 
ceannairce, muinntir a bha air 
deanamh mortaidh anns a’ 
cheannairc. 

8 Agus air glaodhaich gu 
h-ard do’n t-sluagh, thoisich 
iad air iarraidh air, a dheanamh 
dhoibh mar a rinn e an comh- 
nuidh. 

9 Ach fhreagair Pilat iad, 
ag radh, An aill leibh gu’n 
cuir mi righ nan ludhach fa 
sgaoil duibh? 

10 (Oir bha fhios aige gu’m 
b’ann troimh fharmad a thug 
na h-ard-shagairt thairis e.) 

11 Ach bhrosnuich na h-ard- 
shagairt an sluagh, chum gu’m 
b’fhearr leis Barabas a chur fa 
sgaoil doibh. 

12 Agus fhreagair Pilat, a- 
gus thubhairt e riu a ris, Ciod 
ma seadh is aill leibh mi a 
dheanamh ris an duine sin, d’ 
an goir sibh Righ nan ludh- 
ach ? 

13 Agus ghlaodh iad a ris, 
Ceus e. 

14 An sin thubhairt Pilat 
riu, C’ar son, ciod e ’n t-olc a 
rinn e ? Ach bu ro mhoid a 
ghlaodh iadsan, Ceus e. 

15 Agus air do Philat ’bhi 
toileach gniomh taitneach a 

dheanamh do’n t-sluagh, dh’- 
fhuasgail e Barabas dhoibh, 
agus thug e thairis losa, an 
deigh dha a sgiursadh, chum a 
cheusaidh. 

16 Agus thug na saighdear- 
an leo e steach do’n talla, eadh- 
on cuirt an uachdarain: agus 
ghairm iad a’ chuideachd uile 
an ceann a cheile. 

17 Agus chuir iad uime 
eudach purpuir, agus air 
dhoibh coron droighinn fhigh- 
eadh, chuir iad air e. 

18 Agus thoisich iad air 
beannachadh dha, ag rddh, 
Failte dhuit, a Righ nan ludh- 
ach ! 

19 Agus bhuail iad ’s a’ 
cheann e le slait chuilce, agus 
thilg iad smugaid air, agus a’ 
lubadh an glun, rinn iad aor- 
adh dha. 

20 Agus an deigh dhoibh 
fanoid a dheanamh air, thug 
iad deth an t-eudach purpuir, 
agus chuir iad ’eudach fein 
uime, agus thug iad a mach e 
chum gu’n ceusadh iad e. 

21 Agus dh’eignich iad 
duine araidh bha dol seachad, 
Simon o Chirene, (athair Alec- 
sandeir agus Rufuis, a bha 
teachd as a’ mhachair,) chum 
a chrann-ceusaidh a ghihlan. 

22 Agus thug iad e gu ion- 
ad d’am b’ainm Golgota, is e 
sin air eadar-theangachadh, 
aite cloiginn. 

23 Agus thug iad da r’a 61, 
fion air a mheasgadh le mirr : 
ach cha do ghabh esan e. 

24 Agus an uair a cheus 
iad e, roinn iad a thrusgan, a 
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tilgeadh croinn air, ciod a’ 
chuid a bhiodh aig gach duine 
dheth. 

25 Agus bba ’n treas uair 
aim; agus cbeus iad e. 

26 Agus blia sgriobhadh a 
chuise-ditidh air a sgriobhadh 
os a cheann, RICH NAN 
IUDHACH. 

27 Agus cheus iad maille 
ris dii ghaduiche; fear air a 
laimh dheis, agus fear air a 
Ihimh chli. 

28 An sin choimhlionadh 
an sgriobtuir, a thubhairt, A- 
gus bha e air aireamh am 
measg nan ciontach, 

29 Agus thug iadsan a bha 
dol seachad anacainnt da, a’ 
crathadh an ceann, agus ag 
radh, O thusa a leagas an 
teampull agus a thogas e ann 
an tri iaithibh, 

30 Foir ort fein, agus thig 
a nuas o’n chrann-cheusaidh. 

31 Agus mar an ceudna 
thubhairt na h-ard-shagairt 
agus na sgriobhaichean r’a 
cheile, a’ fanoid air, Shaor e 
daoine eile ; cha-n ’eil e com- 
asach air e fein a shaoradh. 

32 Thigeadh a nis Criosd 
Righ Israeil a nuas o’n chrann- 
cheusaidh, chum gu’m faic 
agus gu’n creid sinn. Agus 
thug iadsan a chaidh cheusadh 
maille ris, anacainnt da. 

33 Agus an uair a thainig 
an seathadh uair, bha dorch- 
adas air an talamh uile, gu 
ruig an naothadh uair. 

34 Agus air an naothadh 
uair dh’cigh losa le guth ard, 
ag rhdh, Eloi, El of lama sab- 

achtani? is e sin, air eadar- 
theangachadh, Mo Dhia mo 
Dhia, c’ar son a threig thu 
mi? 

35 Agus air cluinntinn sin 
do chuid diubhsan a bha ’n an 
seasamh a lathair, thubhairt 
iad, Feuch, a ta e a’ gairm 
Eliais. 

36 Agus ruith fear diubh, 
agus air dha spong a lionadh 
do fhion geur agus a cur air 
slait chuilce, thug e deoch 
dha, ag radh, Leigibh leis; 
faiceamaid an tig Elias g’a 
thoirt a nuas. 

37 Agus air do losa eigh- 
each le guth ard thug e suas 
an d66. 

38 Agus bha brat-roinn an 
teampuill air a reubadh ’n a 
dha chuid o mhullach gu ioch- 
dar. 

39 Agus an uair a chunnaic 
an ceannard-ceud, a bha ’n a 
sheasamh fa chomhair, gu’n 
d’thug e suas an deb, a’ glaodh- 
aich mar sin, thubhairt e, Gu 
firinneach b’e ’n duine so Mac 
Dhe. 

40 Agus bha mar an ceudna 
mnai am fad uatha ag amharc: 
’n am measg sin bha Muire 
Magdalen, agus Muire math- 
air Sheumais bu lugha, agus 
loseis, agus Salome ; 

41 Muinntir a lean e mar 
an ceudna, an uair a bha e ’an 
Galile, agus a bha fritheal- 
adh dha ; agus moran eile do 
mhnaibh a chaidh suas maille 
ris gu Jerusalem. 

42 Agus a nis air teachd 
do’n fheasgar, (do bhrigh gu’m 
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b’e Id an ullachaidh e, eadhon 
an la roimli an t-sabaid,) 

43 Thainig losepk o Arima- 
tea, comhairleach urramach, 
aig an robh mar an ceudna 
suil ri rioghachd Dhe, agus 
cbaidb e steach gu dana dh’- 
ionnsuidh Philait, agus dh’iarr 
e corp losa. 

44 Agus b’ioghnadb le Pilat 
ma bha e cbeana marbh: A- 
gus air dha an ceannard- 
ceud a ghairm, dh’fhiosraicb 
e dheth, An robh fad o fhuair 
e bas. 

45 Agus air dha fios fhaot- 
ainn o’n cheannard-ceud, thug 
e ’n corp do Joseph. 

46 Agus cheannaich esan 
lion-eudach grinn, agus thug 
e nuas e, agus phaisg e’s an 
lion-eudach e, agus chuir se e 
ann an uaigh a chladhaicheadh 
a carraig, agus charuich e 
clach gu dorus na h-uaighe. 

47 A gus dh’amhairc Muire 
Magdalen, agus Muire math- 
air loseis, air an aite’s an do 
chuireadh e. 

CAIB. XVI. 
AGUS air dol do’n t-sab- 

aid seachad, cheannaich 
Muire Magdalen, agus Muire 
mdthair Sheumais, agus Sal- 
ome, spiosraidh deadh fhaile, 
chum air dhoibh teachd gu’n 
ungadh iad e. 

2 Agus thainig iad gu ro 
mhoch air maduinn a’ cheud 
Id do’n t-seachduinn chum na 
h-uaighe, aig eirigh na greine. 

3 Agus thubhairt iad eat- 
orra foin, C6 a charuicheas 
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dhuinn a’ chlach o dhorus na 
h-uaighe ? 

4 (Agus air dhoibh amharc, 
chunnaic iad gu’n robh a’ 
chlach air a h-atharrachadh 
air falbh,) oir bha i ro mhor. 

5 Agus air dhoibh dol a 
stigh do’n ait-adhlaic, chunn- 
aic iad oganach ’h a shuidhe 
air an laimh dheis, uime an 
robh trusgan fada geal; agus 
bha eagal orra. 

6 Agus thubhairt esan riu, 
Na biodh eagal oirbh: a ta 
sibh ag iarraidh losa o Nasar- 
et, a cheusadh: dh’eirich e, 
cha-n ’eil e ’n so: faicibh an 
t-ait amis an do chuir iad e: 

7 Ach imichibh, innsibh 
d’a dheisciobluibh agus do 
Pheadar, gu bheil e dol roimh- 
ibh do Ghalile: chi sibh an 
sin e, mar thubhairt e ribh. 

8 Agus air dol a mach 
dhoibh, theich iad o’n uaigh ; 
oir bha ball-chrith agus uamh- 
unn orra : agus cha dubhairt 
iad ni sam bith ri neach air 
bith ; oir bha eagal orra. 

9 Agus air eirigh do losa 
’s a’ mhaduinn air a’ cheud Id 
do’n t-seachduin, nochdadh e 
air tus do Mhuire Magdalen, 
as an do thilg e seachd deamh- 
ain. 

10 Agus air imeachd dhise, 
dh’innis i sin dhoibh-san a bha 
maille ris, agus iad ri bron a- 
gus gul. 

11 Agus iadsan, an uair a 
chual iad gu’n robh e bed, a- 
gus g’um facadh leathasan e, 
cha do chreid iad. 

12 ’N a dheigh sin, nochd- 
r> 2 
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adh e do dhithis diubh ami an 
cruth eile, ag imeachd dhoibh, 
agus iad a’ dol do’n duthaicb. 

13 Agus dh’imich iadsan a- 
gus dh’innis iad e do chach : 
agus cha mho a chreid iad iad- 
san. 

14 An ddigh sin nochdadh 
e do’n aon fhear deug, agus 
iad ’n an suidhe aig biadh, a- 
gus thilg e orra am mi-chreid- 
imh, agus an cruas-cridhe, a 
chionn nach do chreid iad iad- 
san a chunnaic e an deigh dha 
eirigh. 

15 Agus thubhairt e riu, 
Imichibh air feadh an t-saogh- 
ail uile, agus searmonaichibh 
an soisgeul do gach duil. 

16 Ge b’e chreideas agus a 
bhaistear, saorar e, ach ge b’e 
nach creid, ditear e. 

17 Agus leanaidh na comb- 
aran so an dream a chreideas: 
Ann am ainm-sa tilgidh iad a 
mach deamhain ; labhraidh 
iad le teangaibh nuadha; 

18 Togaidh iad nathraiche 
nimhe; agus ma dh’olas iad 
ni air bith marbhtach, cha 
chiurr e iad; cuiridh iad an 
lamhan air daoinibh tinne, a- 
gus bithidh iad gu maith. 

19 Mar sin an deigh do’n 
Tighearna labhairt riu, ghabh- 
adh suas gu neamh e, agus 
shuidh e air deas laimh Dhe. 

20 Agus air dhoibh-san dol 
a mach, shearmonaich iad aims 
gach ait, air bhi do’n Tigh- 
earn a’ co-oibreachadh leo, a- 
gus a’ daingneachadh an fhoc- 
ail leis na comharaibh a lean 
e. Amen. 

AN SOISGEUL a reiu LUCAIS. 

DO bhrigh gu’n do ghabh 
moran os laimh eachd- 

raidh sgriobhadh aim an 
ordugh air na nithibh sin a 
ta air an coimhlionadh ’n ar 
measg-ne, 

2 A reir mar a dh’aithris 
na daoine sin dhuinne iad, a 
chunnaic iad o thus le ’n siiil- 
ibh, agus a bha ’n an luchd- 
frithealadh an fhocail: 

3 Chunnacas dhomhsa mar 
an ceudna, a Theophiluis ro 
dirdheirc, air faotainn dearbh 
fhios nan uile nithe dhomh o’n 
fhior thoiseach, sgriobhadh a 
d’ionnsuidh-sa ’an ordugh, 

4 Chum gu’m biodh fios 
agad air cinnteachd nan nithe 
amis an deachaidh do theag- 
asg. 
5 T)HA aim an laithibh He- 

I ) roid righ ludea, sagart 
araidh d’am b’ainm Sacharias, 
do sheal Abia: agus bha a 
bhean do nigheanaibh Aaroin, 
agus 5’ainm dhi Elisabet. 

6 Agus bha iad le cheile ion- 
raic am fianuis De, ag imeachd 
aim an uile aitheantaibh agus 
orduighibh an Tighearna, gu 
neo-lochdach. 

7 Agus cha robh duine 
' cloinne aca, do bhrigh gu’n 
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robh Elisabet neo-thorrach, 
agus bha iad le cheile aos- 
mhor. 

8 Agus tharladh, am feadh 
a bha esan a’ frithealadh mar 
shagart an lathair Dhe ann an 
ordugh a sbeala, 

9 A reir gnatha na sagart- 
achd b’e a chranncbur tuis a 
losgadh, air dha del a steach 
do theampull an Tighearn. 

10 Agus bha coimhthional 
an t-sluaigh rule a’ deanamh 
urnuigh a muigh, ri am na 
tuise. 

11 Agus chunnacas leis-san 
aingeal an Tighearna’n a sheas- 
amb air taobh deas altarach na 
tuise. 

12 Agus an uair a chunnaic 
Sacharias e, bha e fo thriob- 
laid, agus thuit eagal air. 

13 Ach thubhairt an t-ain- 
geal ris, Na gabh eagal, a 
Shachariais; oir fhuair d’ur- 
nuigh eisdeachd, agus beiridh 
do bhean Elisabet mac dhuit, 
agus bheir thu Eoin mar ainm 
air. 

14 Agus bithidh aoibhneas 
agus subhachas ort; agus ni 
moran gairdeachas r’a bhreith. 

15 Oir bithidh e mor an 
lathair an Tighearn, agus cha-n 
61 e fion no deoch laidir; agus 
bithidh e air a lionadh leis 
an Spiorad naomh, eadhon o 
bhroinn a mhathar. 

16 Agus pillidh e moran do 
chloinn Israeil chum an Tigh- 
earn an De. 

17 Agus theid e roimhe-san 
ann an spiorad agus ann an 
cumhachd Eliais, a thionnd- 

adh cridhe nan aithriche chum 
na cloinne, agus nan eas-umhal 
gu gliocas nan firean, a dh’ull- 
uchadh pobuill deas do’n Tigh- 
earn. 

18 Agus thubhairt Sachar- 
ias ris an aingeal, Cionnus a 
bhios fhios so again? oir is 
seann duine mise, agus a ta 
mo bhean aosmhor. 

19 Agus fhreagair an t-ain- 
geal agus thubhairt e ris, Is 
mise Gabriel a sheasas ’an lath- 
air Dhe; agus chuireadh mi a 
labhairt riutsa, agus a dh’inn- 
seadh an naidheachd mhaith 
so dhuit. 

20 Agus, feuch, bithidh tu 
balbh agus gun chomas labh- 
airt, gus an la anns an tig na 
nithe so gu crich, a chionn 
nach do chreid thu mo bhriath- 
rasa, a bhitheas air an coimh- 
lionadh ’n an am fein. 

21 Agus bha am pobull a’ 
feitheamh ri Sacharais, agus 
b’iongantach leo a’ mhoille a 
rinn e’s an teampull. 

22 Agus an uair a thainig 
e mach, cha b’urrainn e labh- 
airt riu: agus thuig iad gu’m 
fac e sealladh neamhaidh ’s an 
teampull: oir bha e smeid- 
eadh orra, agus dh’fhan e ’n a 
thosd. 

23 Agus tharladh, an uair 
a choimhlionadh laithean a 
fhrithealaidh, gu’n deachaidh 
e d’a thigh fein. 

24 Agus an deigh nan laith- 
ean sin dh’fhas a bhean Elisa- 
bet torrach, agus dh’fholaich 
si i fein re chuig mlosan, ag, 
radh, 
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25 Is aim mar so a rinn an 
Tighearna dhomh anus na 
laithibh air an d’amhairc e 
orm, a thogail diom mo mhas- 
laidh am measg dhaoine. 

26 Agus anns an t-seathadh 
mios, chuireadh an t-aingeal 
Gabriel o Dhia, gu caithir do 
Ghalile, d’am b’ainm Nasaret, 

27 Dh’ionnsuidh bigbabha 
fo cheangal posaidh aig fear 
d’am b’ainm loseph, do thigh 
Dhaibhidh; agus tie ainm na 
h-digh Muire. 

28 Agus air dol a steach 
do’n aingeal d’a h-ionnsuidh, 
thubhairt e, Failte dhuit, o 
thusa d’an do nochdadh mor 
dheadh-ghean, a ta an Tigh- 
earna maille riut: is beann- 
aichte thu am measg bhan. 

29 Agus an uair a chunn- 
aic i e, bha i fo thrioblaid 
inntiun air son a chainnte, a- 
gus a’ reusonachadh ciod a’ 
ghne altacha-beatha dh’fheud- 
adh bhi ’n so. 

30 Agus thubhairt an t-ain- 
geal rithe, Na biodh eagal ort, 
a Mhuire : oir fhuair thu 
deadh-gean o Dhia. 

31 Agus, feuch, gabhaidh 
tu a’d’ bhroinn, agus beiridh 
tu mac, agus bheir thu losa 
mar ainm air. 

32 Bithidh e mor, agus 
goirear Mac an Ti a’s ro-airde 
dheth; agus bheir an Tigh- 
earna Dia dha righ-chaithir 
’athar fein Dhaibhidh. 

33 Agus bithidh e ’na High 
air tigh lacoib gu brath, agus 
cha bhi crioch air a riogh- 
aohd. 

34 Agus thubhairt Muire 
ris an aingeal, Cionnus a bhith- 
eas so, do bhrigh nach ’eil 
aithne agamsa air duine ? 

35 Agus fhreagair an t-aing- 
eal agus thubhairt e rithe, Thig 
an Spiorad naomh ort, agus 
cuiridh cumhachd an Ti a’s 
airde sgail ort: uime sin an 
ni naomh sin a bheirear leat, 
goirear Mac De dheth. 

36 Agus, feuch, do bhan- 
charaid Elisabet, a ta ise fein 
torrach air mac ’n a sean aois ; 
agus is e so an seathadh mios 
dhise d’an goirteadh bean neo- 
thorrach; 

37 Oir cha-n ’eil ni sam 
bith do-dheanta do Dhia. 

38 Agus thubhairt Muire, 
Feuch banoglach an Tigh- 
earna; biodh e dhomhsa reir 
d’fhocail. Agus dh’fhalbh an 
t-aingeal uaipe. 

39 Agus air eirigh do 
Mhuire’sna laithibh sin, chaidh 
i le cabhaig do dhuthaich nam 
beann, gu baile do luda, 

40 Agus chaidh i steach do 
thigh Shachariais, agus chuir 
i failte air Elisabet. 

41 Agus tharladh, an uair 
a chual Elisabet beannachadh 
Mhuire, gu’n do leum an 
naoidhean ’n a broinn ; agus 
lionadh Elisabet leis an Spior- 
ad naomh. 

42 Agus ghlaodh i mach le 
guth ard, agus thubhairt i, Is 
beannaichte thu am measg 
bhan, agus is beannaichte tor- 
adh do bhronn. 

43 Agus cionnus a dtieirich 
so dhomhsa, gu’n tigeadb 
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inathair mo Thighearn a m’ 
ionnsnidh ? 

44 Oir feuch, co luath as a 
thainig fuaim do bheannach- 
aidh a’m’ chluasaibh, bhriosg 
an naoidhean le h-aoibhneas 
aim mo bhroinn. 

45 Agus is beannaichte ise 
a chreid : oir coimhlionar na 
nithe a labhradh ritbe leis an 
Tighearn. 

46 Agns thubhairt Muire, 
A ta m’anam ag ard-mholadh 
an Tighearn, 

47 Agus a ta mo spiorad a’ 
deanamh gairdeachais ann an 
Dia mo Shlanuighear: 

48 Do bhrigh gu’n d’amh- 
airc e air staid iosail a bhan- 
oglaich: oir feucb, o so suas 
goiridh gach linn beannaichte 
dhiom. 

49 Do bhrigh gu’n d’rinn 
an Ti a ta cumhachdach nithe 
mora dhomh ; agus is naomh 
’ainm. 

50 Agus a ta a, throcair-san 
o linn gu linn, do’n dream 
d’an eagal e. 

51 Nochd e neart le ’ghaird- 
ean, sgap e na h-uaibhrich ann 
an smuaintibh an cridhe fein. 

52 Thug e nuas na daoine 
cumhachdach o’n caithrichibh 
rioghail, agus dh’ardaich e 
iadsan a bha iosal. 

53 Lion e ’n dream a bha 
ocrach le nithibh maithe; a- 
gus chuir e uaith na daoine 
saoibhir falamh. 

54 Rinn e comlmadh ri Is- 
rael oglach fein, ann an cuimh- 
neachadh a throcair; 

55 Mar a iabhair e r’ar 
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n-aithrichibh, do Abraham a- 
gus d’a shliochd gu brath. 

56 Agus dh’fhan Muire 
maille rithe mu thimchioll 
thri miosan, agus phill i d’a 
tigh fein. 

57 A nis thainig lan inbhe 
Elisabet, gu’m biodh i air a 
h-aisead; agus rug i mac. 

58 Agus chual a coimh- 
earsnaich agus a cairdean mar 
a nochd an Tighearna mor- 
throcair dhi : agus rinn iad 
gairdeachas maille rithe. 

59 Agus tharladh air an 
ochdamh la gu’n d’thainig iad 
a thimchioll-ghearradh an 
naoidhein : agus ghairm iad 
Sacharias deth, a reir ainme 
’athar. 

60 Agus fhreagair a mhath- 
air, agus thubhairt i Ni h- 
eadh; ach goirear Eoin deth. 

61 Agus thubhairt iad rithe, 
Cha-n ’eil aon neach do d’ 
chairdibh d’ an gairmear an 
t-ainrti so. 

62 Agus smeid iad air ’ath- 
air, ciod an t-ainm a b’aill leis 
thoirt air. 

63 Agus air iarraidh clair- 
sgriobhaidh dhasan, sgriobh e, 
ag radh, Is e Eoin is ainm dha. 
Agus ghabh iad iongantas uile. 

64 Agus air ball dh’fhosg- 
ladh a bheul, agus dhfhuasq- 
ladh a theangadh, agus labh- 
air e, a’ moladh Dhd. 

65 Agus thainig eagal air 
an coimhearsnaich uile: agus 
dh’aithriseadh na nithe sin gu 
leir feadh dhuthaich ard lu- 
dea uile. 

66 Agus iadsan uile achuala 
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na nithe sin, thaisg iad ’n an 
cridhe iad, ag radh, Ciod a’ 
ghne leinibh abhitheas an so? 
Agus bha lamb an Tighearna 
maille ris. 

67 Agus bha Sacharias ’ath- 
air air a lionadh leis an Spior- 
ad naomh, agus rinn e faidh- 
eadaireach, ag radh, 

68 Gu ma beannaichte an 
Tighearna Dia Israeli, air son 
gu’n d’fhiosraich e, agus gu’n 
d’thug e saorsa d’a phobull, 

69 Agus gu’n do thog e 
suas dhuinne adharc slainte, 
ann an tigh Dhaibhidh ’6g- 
lach fdin; 

70 A reir mar a labhair 
e le beul ’fhaidhean naomha 
fein, a bha ann o thoiseach an 
t-saoghail; 

71 A thoirt saorsa dhuinn 
o ar naimhdibh, agus o laimh 
na muinntir sinuilele’m fuath- 
ach sinn: 

72 A choimhlionadh na 
trdcair a qheall e d’ar n-aith- 
richibh, agus a chuimhneach- 
adh a choimhcheangail naoimh 
fein: 

73 Na mionnan a mhionn- 
aich e d’ar n-athair Abraham, 

74 Gu’n tugadh e dhuinn, 
air dhuinn hhi air ar saoradh 
o laimh ar naimhde, gu’n 
deanamaid seirbhis dha as 
eugmhais eagail. 

75 Ann an naomhachd a- 
gus ann an fireantachd ’n a 
lathair fein, uile laithean ar 
beatha. 

76 Agus thusa, a leinibh, 
goirear dhiot Faidh an Ti a’s 
airde : oir theid thu roimh 

aghaidh an Tighearn, a dh’ull- 
uchadh a shlighe; 

77 A thoirt eolais na slainte 
d’a phobull, ann am maith- 
eanas am peacanna, 

78 Troimh throcair ro mhoir 
ar De-ne, leis an d’fhiosraich 
an ur-mhaduinn o’n ionad a’s 
airde sinn, 

79 A thoirt soluis dhoibh- 
san a ta ’n an suidhe ann an 
sgail a’ bhais, a threorachadh 
ar cos air slighe na sithe. 

80 Agus dh’fhas an lean- 
abh, agus neartaicheadh ’an 
spiorad e, agus bha e san fhas- 
ach gu Ih ’fhoillseachaidh do 
Israel. 

CAIB. II. 
AGUS tharlad h’s na laith i bh 

sin, gu’n deachaidh or- 
dugh a mach o Cheasar Au- 
gustus, an domhan uile a 
mheas. 

2 (Agus rinneadh an ceud 
mheas so ’n uair a bha Cirenius 
’n a uachdaran air Siria.) 

3 Agus chaidh iad uile 
chum a bhi air am meas, gach 
aon fa leth d’a bhaile fein. 

4 Agus chaidh loseph mar 
an ceudna suas o Ghalile, a 
baile Nasaret, do ludea, gu 
baile Dhaibhidh, d’an gairm- 
ear Betlehem, (do bhrigh gu’n 
robh e do thigh agus do 
shliochd Dhaibhidh,) 

5 Chum gu biodh e air a 
mheas maille ri Muire a bha 
fo cheangal pbsaidh dha, agus 
i mor-thorrach. 

6 Agus tharladh, am feadh 
a bha iad an sin, gu’n do 
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elioimhlionadli laitliean a h-in- : 
bhe, chum i hhi air a h-aisead. 

7 Agus rug i a ceud-ghin 
mic, agus phaisg i e ’am brat- 
speilidh, agus chuir i ’n a luidhe 
’am prasaich e; do bhrigh nach 
robh ait aca’s an tigh-6sda. 

8 Agus bha anus an duth- 
aich sin buachaillean a’ fan- 
tuinn a muigh, agus a’ dean- 
amh faire-oidhche air an trend. 

9 Agus, feuch, thainig ain- 
geal an Tighearn orra, agus 
dhealraich gloir an Tighearna 

I mu’n timchioll; agus ghabh 
iad eagal mor. 

10 Agus thubhairt an t-ain- 
geal riu, Na biodh eagal oirbh: 
oir feuch, a ta mi ag innseadh 
dhuibh deadh sgeil mhor- 
aoibhneis, a bhitheas do’n uile 
shluagh: 

11 Oir rugadh dhuibh an 
diugh Slanuighear, ann am 
baile Dhaibhidh, neach a’s e 
Criosd an Tighearna. 

12 Agus bithidh so ’n a 
chomhara dhuibh; Gheibh 
sibh an naoidhean paisgte ann 
am brat-speilidh, ’n a luidhe 
am prasaich. 

13 Agus air ball bha maille 
j ris an aingeal cuideachd mhor 

do armailtibh neimh, a’ mol- 
adh Dhe, agus ag radh, 

14 Gloir do Dhia anns na 
h-ardaibh, agus air talamh sith, 
deadh-ghean do dhaoinibh. 

15 Agus tharladh, ’n uair 
a dh’fhalbh na h-aingil uatha 
do neamh, gu’n dubhairt na 
buachaillean r’a cheile, Rach- 
amaid a nis eadhon do Bhet- 
lehem, agus faiceamaid an ni 
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so a rinneadh, a dh’fhoillsich 
an Tighearna dhuinne. 

16 Agus thainig iad gu 
grad, agus fhuair iad Muire 
agus loseph, agus an leanabh 
’n a luidhe’s a’ phrasaich. 

17 Agus an uair a chunnaic 
iad sin, dh’aithris iad an ni a 
dh’innseadh dhoibh mu thim- 
chioll an leinibh so. 

18 Agus ghabh gach neach 
a chuala so, iongantas ris 
na nithibh sin a dh’innseadh 
dhoibh leis na buachaillibh. 

19 Ach ghleidh Muire na 
nithe sin uile, a’ beach d- 
smuaineachadh orra ’n acridhe. 

20 Agus phill na buachaill- 
ean, a’tabhairt gloire agusmol- 
aidh do Dhia air son nan nithe 
sin uile a chual agus a chunn- 
aic iad, a reir mar a labhradh 
riu. 

21 Agus an uair a choimh- 
lionadh ochd laithean chum an 
leanabh a thimchioll-ghearr- 
adh, thugadh IOSA mar ainm 
air, eadhon an t-ainm a ghairm 
an t-aingeal deth mu’n do 
ghabhadh’s a’ bhroinn e. 

22 Agus an uair a choimh- 
lionadh laithean a glanaidh, a 
reir lagha Mhaois, thug iad 
esan gu lerusalem, chum a 
thaisbeanadh do’n Tighearna; 

23 (Mar a ta e sgriobhta 
ann an lagh an Tighearna, 
Gach ceud-ghin mic a dh’- 
fhosglas a’ bhru, gairmear 
naomh do’n Tighearn e ;) 

24 Agus a thoirt iobairt a 
reir mar a theirear ann an lagh 
an Tighearna, da thurtur, no 
da choluman bg. 
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25 Agus, feuch, bha duine 
ann an Jerusalem d’am b’ainm 
Simeon; agus bha ’n duine 
so ionraic agus diadhaidh, a- 
gus bha duil aige ri sblas 
Israeil: agus bha’n Spiorad 
naomh air. 

26 Agus dh’fhoillsicheadh 
dha leis an spiorad naomh, 
nach faiceadh e bas, gus am 
faiceadh e Criosd an Tighearn. 

27 Agus thainig e le treor- 
achadh an Spioraid do’n team- 
pull : Agus an uair a thug na 
parantan an leanabh losa a 
stigh, chum gu’n deanadh iad 
air a shon a reir gnathachaidh 
an lagha. 

28 An sin ghlac esan ’n a 
uchd e, agus bheannaich e Dia, 
agus thubhairt e. 

29 A nis, a Thighearn, a ta 
thu leigeadh do d’ sheirbhis- 
each siubhal ’an sith, a reir 
d’fhocail; 

30 Oir chunnaic mo shuil- 
ean do shlainte. 

31 A dh’ulluich thu roimh 
ghnuis nan uile shluagh : 

32 Solus a shoillseachadh 
nan Cinneach, agus gldir do 
phobuill Israeil. 

33 Agus ghabh Joseph agus 
a mhathair iongantas mu na 
nithibh a labhradh uime. 

34 Agus bheannaich Simeon 
iad, agus thubhairt e ri Muire 
a mhathair, Feuch, chuireadh 
an leanabh so chum tuiteam 
agus aiseirigh mhoran ann an 
Israel, agus ’n a chomhar’ an 
aghaidh an labhrar; 

35 (Agus theid claidheamh 
troimh d’ anamsa fein,) chum 

gu’m foillsichear smuainte 
cridheacha mhoran. 

36 Agus bha Anna ban- 
fhaidh, nighean Phanueil, do 
threibh Aseir; bha i ro aos- 
mhor, agus chaith i seachd 
bliadhna maille ri fear o am 
dhi bhi ’n a h-6igh. 

37 Agus bu bhantrach i mu 
thimchioll ceithir bliadhna a- 
gus ceithir fichead a dh’aois, 
nach deachaidh o’n teampull, 
a’ deanamh seirbhis do Dhia 
a la agus a dh’oidhche le trasg- 
adh agus le h-urnuigh. 

38 Agus air teachd dhise a 
stigh’s an uair sin f^in, thug i 
moladh do’n Tighearn, agus 
labhair i m’a thimchioll riusan 
uile aig an robh suil ri saorsa 
ann an Jerusalem. 

39 Agus an uair a choimh- 
lion iad na h-uile nithe a reir 
lagha an Tighearna, phill iad 
do Ghalile, d’am baile fein 
Nasaret. 

40 Agus dh’fhas an lean- 
abh, agus neartaicheadh ’an 
spiorad e, air a lionadh le glioc- 
as; agus bha grasa Dhe air. 

41 Agus chaidh a pharanta 
gach bliadhna gu Jerusalem, 
aig feill na caisge. 

42 Agus ’n uair a bha e da 
bhliadhna dheug a dh’aois, 
chaidh iad suas gu Jerusalem, 
a reir gnatha na feille, 

43 Agus air coimhlionadh 
nan laithean sin doibh, ’n uair 
a phill iadsan, dh’fhan an lean- 
abh losa ’n an deigh ann an 
Jerusalem ; agus cha robh fios 
aig Joseph no aig a mhathair 
air sin 
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44 Ach air dhoibh a sliaoil- 
sinn gu’n robh e’s a’ chuid- 
eachd, dh’imich iad astar la; 
agus dh’iarr iad e ’measg an 
cairdean, agus an luchd-eolais. 

45 Agus an uair nach 
d’fhuair iad e, phill iad gu 
lerusalem, ’g a iarraidh. 

46 Agus tharladh an deigh 
thri laithean, gu’n d’fhuair iad 
e ’s an teampull, ’n a shuidhe 
’am meadhon an luehd-teag- 
aisg, araon ’g an eisdeachd, a- 
gus a’ cur cheisd orra. 

47 Agus ghabh a’ mhuinn- 
tir a chual e uile iongantas r’a 
thuigse agus r’a fhreagraibh. 

48 Agus an uair a chunnaic 
iad e, ghlac uamhas iad : agus 
thubhairt a mhatkair ris, A 
mhic, c’ar son a rinn thu mar 
so oirnn? feuch, bha d’athair 
agus mise gu brbnach ’g a 
d’iarraidh. 

49 Agus thubhairt esan riu, 
C’ar son a bha sibh ’g a m’ iarr- 
aidh ? nach robh fhios agaibh 
gu’m bu choir dhomhsa bhi 
ann an tigh m’Athar? 

50 Agus cha do thuig iad- 
san an ni a labhair e riu. 

51 Agus chaidh e sios maille 
riu, agus thainig e gu Nasaret, 
agus bha e umhal doibh : ach 
ghleidh a mhathair na nithe sin 
uile ’n a cridhe. 

52 Agus thainig Tosa air 
aghaidh ann an gliocasagus’am 
meudachd, agus ann an deadh- 
ghean aig Dia, agus aig daoin- 
ibh. 

CAIB. ITT. 
ANTS anns a’ chuigeadh 

bliadhna deug do impir- 

eachd Thiberiuis Cheasair, air 
bhi do Phontius Pilat ’n a 
uachdaran air Tudea, agus 
Herod ’n aThetrarc air Galile, 
agus Philip a bhrathair ’n a 
Thetrarc air Iturea agus duth- 
aich Thrachonitis, agus Lisa- 
nias ’n a Thetrarc air Abilene. 

2 An uair a bha Annas agus 
Caiaphas ’n an ard-shagartaibh, 
thainig focal De chum Eoin, 
mhic Shachariais, anns an 
fhasach. 

3 Agus thainig e do’n duth- 
aich uile timchioll lordain, a’ 
searmonachadh baistidh an 
aithreachais, chum maithean- 
ais pheacanna; 

4 Mar a ta e sgriobhta ann 
an leabhar bhriathra an fhaidh 
Esaiais, ag radh, Guth an ti a 
dh’eigheas anns an fhasach. 
Ulluichibh slighe an Tighear- 
na, deanaibh a cheumanna dir- 
each. 

5 Bithidh gach gleann air 
a llonadh, agus gach beinn 
agus cnoc air an isleachadh; 
agus bithidh na nithe cama air 
an deanamh direach, agus na 
slighean garbha air an dean- 
amh reidh; 

6 Agus chi gach uile fheoil 
slainte Dhe. 

7 Uime sin thubhairt e ris 
an t-sluagh a thainig a mach 
chum bhi air am baisteadh 
leis, A shil nan nathraiche 
nimhe, co thug rabhadh 
dhuibh-sa teicheadh o’n fheirg 
a ta ri teachd ? 

8 Air an aobhar sin thug- 
aibh a mach toradh iomchuidh 
an aithreachais, agus na this- 
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ichibh air a radh amiai 1)1) fein, 
A ta Abraham ’n a Athair ag- 
ainn : oir a ta mi ag radh ribh, 
gur comasach Dia do na clach- 
aibh so air clann a thogail suas 
do Abraham. 

9 Agus a nis fein a ta ’n 
tuagh air a’ cur ri bun nan 
craobh: air an aobhar sin 
gach craobh nach toir a mach 
toradh maith, gearrar sios i, 
agus tilgear san teine i. 

10 Agus dh’fhiosraich an 
sluagh dheth ag radh, Ciod 
uime sin a ni sinne? 

11 Agus fhreagair esan a- 
gus thubhairt e riu, An ti aig 
am bheil da chota roinneadh 
e ris an ti aig nach ’eil; agus 
an ti aig am bheil biadh, dean- 
adh e mar an ceudna. 

12 Agus thainig mar an 
ceudna cis-mhaoir gu bhi air 
am baisteadh, agus thubhairt 
iad ris, A mhaighstir, ciod a 
ni sinne ? 

13 Agus thubhairt esan 
riu, Na deanaibh ni air bith 
os ceann na dh’orduicheadh 
dhuibh. 

14 Agus dh’fhiosraich na 
saighdearan mar an ceudna 
dheth ag rhdh, Agus ciod a 
ni sinne ? Agus thubhairt e 
riu, Na deanaibh foirneart air 
neach sam bith, no casaid- 
bhreige, agus bithibh toilichte 
le ’ur tuarasdal. 

15 Agus air bhi do’n pho- 
bull a’ feitheamh, agus na 
h-uile dhaoine a’ reusonachadh 
’n an cridheachaibh fein mu 
thimchioll Eoin, am b’e Criosd 
a bh’ann; 

16 Fhreagair Eoin, ag radh 
riu uile, Tha mise gu dearbh 
’g ur baisteadh le h-uisge; ach 
a ta neach a’ teachd a’s cumh- 
achdaiche na mise, agus cha-n 
airidh mise air barr-iall abhroig 
fhuasgladh: baistidh esan sibh 
leis an Spiorad naomh, agus 
le teine. 

17 Aig am bheil a ghuit ’n a 
laimh, agus ro-ghlanaidh e 
’urlar, agus cruinnichidh e an 
cruithneachd d’a thigh-tasg- 
aidh; ach loisgidh e am moll 
le teine nach f heudar a mhuch- 
adh. 

18 Agus ag earalachadh 
moran do nithibh eile shear- 
monaich e do’n t-sluagh. 

19 Ach air do Herod an 
Tetrarc bhi air a chronachadh 
leis air son Herodiais bean a 
bhrathar (Philip,) agus air son 
gach ole a rinn Herod, 

20 Chuir e so ris gach ole 
eile, gu’n do dhruid e Eoin am 
priosan. 

21 Agus tharladh, ’n uair a 
bha ’n sluagh uile air am baist- 
eadh, air do losa mar an ceud- 
na bhi air a bhaisteadh, agus 
e ri urnuigh, gu’n d’fhosgladh 
neamh, 

22 Agus gu’n d’thainig an 
Spiorad naomh a nuas air ’an 
coslas corporra, mar choluman, 
agus gu’n d’thainig guth o 
neamh, ag rhdh, Is tusa mo 
Mhac gradhach, anns am bheil 
mo mhor-thlachd. 

23 Agus thoisich losa fein 
air a bhi mu thimchioll deich 
bliadhna fichead a dh’aois, air 
dha bhi, (a reir barail dhaoine,) 
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’na mhac do Joseph, mac 
Heli, 

24 Mliic Mhatait, mine Le- 
bhi, mine Mhelchi, mine lanna, 
mine loseiph, 

25 Mliic Mhatatiais, mine 
Amois, OT,/zic Nauim, mliic Esli, 
mhic Nage, 

26 Mhic Mhaait, mine Mha- 
tatiais, mhic Sheraei, mhic lo- 
seiph, mhic ludah, 

27 4f/izcToanna, m/5icRhesa, 
mhic Shorobabeil, mhic Shala- 
tieil, mhic Neri, 

28 Mliic Mh elchi, mhic Adi, 
w2/i«cChosaim, mAfcElmodaim, 
mhic Eir, 

29 Mhic lose, mhic Elieseir, 
mhic loreim, mhic Mhatait, 
mhic Lebhi, 

30 Mhic Shimeoin, mhic lu- 
dah, mhic loseiph, mhic lonain, 
mhic Eliaciru, 

31 A/ZoVMhelea, mhicTsMtu- 
nain, mhic Mhatata, mhic Na- 
tain, mhic Dhaibhidh, 

32 Mhic lese, mhic Obeid, 
mhic Bhoois, mhic Shalmoin, 
mhic Naasoin, 

33 Mhic Aminadaib, mhic 
Araim, mhic Esroim, mhic 
Phareis, mhic ludah, 

34 Mhic lacoib, mhic Isaaic, 
mhic Abrahaim, mhic Thara, 
mhic Nachoir, 

35 Mhic Sharuich, mhic Ra- 
gau, mhic Phaleic, mhic Ebeir, 
mhic Shala, 

36 Mhic Chainain, mhic Ar- 
phaesaid, mhic Shem, mhic 
Noe, mhic Lameich, 

37 Mhic Mhatusala, mhic 
Enoich, mhicTareid, mhicMha- 
leleeil, mhic Chainain, 
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38 Mhic Enois, mhic Shet, 
mhic Adhaimh, mhic Dhe. 

CAIB. IV. 
AGUS air do losa bhi lan 

do’n Spiorad naomh, 
phill e air ais o Iordan, agus 
threoraicheadh e leis an Spior- 
ad do’n fhasachy 

2 Agus bha e air a bhuair- 
eadh re dha fhichead la leis 
an diabhul; agus cha d’ith e 
ni sam bith anns na laithibh 
sin: agus air dhoibh bhi air 
an criochnachadh, an sin dh’- 
fhas e ocrach. 

3 Agus thubhairt an diabhul 
ris, Ma’s tu Mac Dhe, abair 
ris a’ chloich so ’bhi ’n a h-aran. 

4 Agus fhreagair losa e, 
ag radh, A ta e sgriobhta, 
nach ann le h-aran a mhain a 
thig duine be6, ach le gach 
uile fhocal De. 

5 Agus air do’n diabhul a 
thoirt gu beinn ard, nochd e 
dha uile rioghachdan an domh- 
ainn ann am mionaid aimsir. 

6 Agus thubhairt an dia- 
bhul ris, Bheir mise an cumh- 
achd so uile dhuit, agus an 
glbir; oir thugadh dhomhsa 
sin ; agus bheir mi e do neach 
air bith a’s toil leam. 

7 Uime sin ma ni thu aor- 
adh dhomhsa, is leat iad uile. 

8 Agus fhreagair losa agus 
thubhairt e ris, Tar air mo 
chulaobh, a Shatain : oir a ta 
e sgriobhta, Ni thu aoradh 
do’n Tighearn do Dhia, agus 
dhasan ’n a aonar ni thu seir- 
bhis. 

9 Agus thug se e gu leru- 
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salem, agus clrair e air binn- 
ein an teampuill e, agus thu- 
bhairt e ris, Ma’s tu Mac Dhe, 
tilg thu fein sios a so. 

10 Oir a ta e sgriobhta, 
Bheir e aithne d’a ainglibh 
mu d’ thimchioll, tbusa a 
choimhead. 

11 Agus togaidh iad suas 
tbu ’n an lamhaibh, air eagal 
gu’m buail thu uair air bith 
do chos air cloich. 

12 Agus air freagairt do 
Tosa thubhairt e ris, A dubh- 
radh, Na buair thusa an Tigh- 
earna do Dhia. 

13 Agus an uair a chrioch- 
naich an diabhul am buair- 
eadh uile, dh’imich e uaith re 
tamuill. 

14 Agus phill losa ann an 
cumhachd an Spioraid chum 
Ghalile ; agus chaidh ’iom- 
radh-san air feadh na duthcha 
mu’n cuairt gu h-iomlan. 

15 Agus theagaisg e ’n an 
sionagogaibh, a’ faotainn gloire 
o na h-uile dhaoinibh. 

16 Agus thainig e gu Na- 
saret, far an d’araicheadh e: 
agus chaidh e steach, mar bu 
o'hnath leis, air la na sabaid 
do’n t-sionagog, agus dh’eirich 
e ’n a sheasamh chum leugh- 
aidh. 

17 Agus thugadh dha leabh- 
ar an fhaidh Esaiais ; agus 
air fosgladh an leabhair dha, 
fhuair e an t-ait anns an robh 
e sgriobhta, 

18 Tha Spiorad an Tigh- 
earn orm, do bhrigh gu’n d’ung 
e mi a shearmonachadh an 
t-soisgeil do na bochdaibh ; 

chuir e mi a shlanuchadh na 
muinntir aig am bheil an 
cridhe briste, a ghairm fuasg- 
laidh do na braighdibh, agus 
aiseag an radhairc do na doill, 
a thoirt saorsa do’n mhuinntir 
a ta bruite, 

19 A shearmonachadh bliadh- 
na thaitnich an Tighearn. 

20 Agus air dimadh an 
leabhair dha, thug e do’n 
fhear-frithealaidh e, agus 
shuidh e : agus bha suilean na 
bha san t-sionagog uile a’ 
geur-amharc airsan. 

21 Agus thoisich e air a 
radh riu, An diugh a ta an 
sgriobtur so air a choimhlion- 
adh ann bhur cluasaibh-sa. 

22 Agus thug iad uile fia- 
nuis da, agus ghabh iad ion- 
gantas ris na briathraibh gras- 
mhor a thsiinig a mach as a 
bheul. Agus thubhairt iad, 
Nach e so mac loseiph ? 

28 Agus thubhairt e riu, 
Gun amharus thubhairt sibh 
rium an gnath-fhocal so, A 
leigh, leighis thu fein: ge b’e 
air bith iad na nithe a chuala 
sinn a rinneadh leat ’an Caper- 
naum, dean mar an ceud- 
na iad an so a’d’ dhuthaich 
fein. 

24 Agus thubhairt e, Gu 
deimhin a ta mi ag radh ribh, 
nach ’eil faidh air bith tait- 
neach ’n a dhuthaich fein. 

25 Ach gu firinneach a ta 
mise ag radh ribh, gu’n robh 
moran bhantrach ann an Is- 
rael an laithibh Eliais, an uair 
a dhruideadh neamh re thri 
bliadhna agus she miosan, a- 
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gus a bha gorta mhor air feadb 
na tire uile: 

26 Acb cha do chuireadh 
Elias dh’ionnsuidh aoin diubb, 
ach gu Sarepta Shidoin, chum 
mna a bha ’n a bantraich. 

27 Agus bha moran lobhar 
aim an Israel ri linn Eliseuis 
an fhaidh ; agus cha do ghlan- 
adh a h-aon aca, ach Naaman 
an Sirianach. 

28 Agus lionadh iadsan uile 
a bha’s an t-sionagog le feirg, 
an uair a chual iad na nithe 
sin; 

29 Agus dh’eirich iad suas, 
agus thilg iad a mach as a’ 
bhaile e, agus thug iad leo e 
gu maluidh a3 chnoic, air an 
robh am baile togta, chum a 
thilgeadh sios an coinneamh a 
chinn. 

30 Ach air gabhail dhasan 
troimh am meadhon, dh’fhalbh 
e, 

31 Agus chaidh e sios gu 
Capernaum, baile do Ghalile, 
agus bha e ’g an teagasg air 
laithibh na sabaid; 

32 Agus ghabh iad iongant- 
as r’a theagasg; do bhrigh 
gu’n robh ’fhocal le cumh- 
achd. 

33 Agus bha aims an t- 
sionagog duine anns an robh 
spiorad deamhain nedghloin, 
agus ghlaodh e le guth mor, 

34 Ag radh, Leig leinn; 
ciod e ar gnothuch-ne riut, 
losa o Nasaret? an d’thainig 
thu g’ar sgrios ? a ta fhios ag- 
ain co thu, Aon naomh Dhd. 

35 Agus chronuich losa e, 
ag radh, Bi a’d’ thosd, agus 

thig a mach as. Agus air do’n 
deamhan esan a thilgeadh sios 
’nam meadhon, thainig e mach 
as, gun chiurradh sam bith a 
dheanamh air. 

36 Agus thainig uamhas 
orra uile, agus labhair iad r’a 
cheile, ag radh, Ciod a’ ghne 
cainnte so ? oir le h-ughdarr- 
as agus cumhachd a ta e ’toirt 
orduigh do na spioradaibh neo- 
ghlan, agus tha iad a’ teachd 
a mach 

37 Agus chaidh iomradh 
airsan a mach feadh gach aite 
do’n dutbaich mu’n cuairt. 

38 Agus dh’eirich e as an 
t-sionagog, agus chaidh e 
steach do thigh Shimoin: a- 
gus bha fiabhrus mor air 
mathair-cheile Shimoin; agus 
ghuidh iad air as a leth. 

39 Agus air dha seasamb 
os a ceann, chronuich e am 
fiabhrus, agus dh’fhag e i. 
Agus dh’eirich ise air ball, a- 
gus rinn i frithealadh dhoibh, 

40 Agus ag dol fuidhe na 
greine, iadsan uile aig an robh 
daoine euslan le iomadh gne 
tinnis, thug iad d’a ionnsuidh 
iad : agus chuir esan a lamhan 
air gach aon diubh, agus leighis 
e iad. 

41 Agus chaidh mar an 
ceudna deamhain a mach a 
moran, a’ glaodhaich agus ag 
radh, Is tu Criosd Mac Dhe. 
Agus chronuich e iad, agus 
cha d’fhulaing e dhoibh labh- 
airt: oir bha fhios aca gu’m 
b’ esan Criosd. 

42 Agus air teachd do’n la, 
chaidh e mach, agus dh’imicb 
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e gu aite fasail: agus bha’n 
sluagh ’g a iarraidh, agus thain- 
ig iad d’a ionnsuidh, agus b’aill 
leo a chumail, chum nach racli- 
adb e uatha. 

43 Ach tkubhairt esau riu, 
Is eigin dhomhsa rioghachd 
Dbd a shearmonachadh do 
bkailtibh eile mar an ceudua ; 
oir is aim chum so a chuir- 
eadh mi. 

44 Agus shearmonaich e ami 
an sionagogaibh Ghalile. 

CAIB. V. 
AGUS tkarladh, ’n uair a 

bha am pobull a’ dluth- 
theannadh air, chum focal De 
eisdeachd, gu’n do sheas e 
laimh ri loch Ghenesaret, 

2 Agus chunnaic e da 
luing ’n an seasamh ri taobh 
an locha: ach bha na h-iasg- 
airean air dol a mach asda, a- 
gus a’ nigheadh an lionta. 

3 Agus chaidh e steach do 
aon do na longaibh bu le Si- 
mon, agus dh’iarr e air dol a 
mach beagan o thir: agus air 
suidke dha, theagaisg e an 
sluagh as an luing. 

4 A nis an uair a sguir e 
do labhairt, thubhairt e ri Si- 
mon, Cuir a mach chum na 
doimhne, agus leigibh sios 
bhur lionta chum tarruing. 

5 Agus fhreagair Simon, 
agus thubhairt e ris, A 
mbaighstir, shaothraich sinn 
feadh na h-oidhche uile, agus 
cha do ghlac sinn ni sam bith : 
ach air t’fhocalsa leigidh mi 
sios an lion. 

6 Agus an uair a rinn iad 

so, chuairtich iad tachdar rnbr 
eisg; ionnus gu’n do bhris- 
eadh an lion. 

7 Agus smeid iad air an 
companaich, a bha san luing 
eile, teachd agus comhnadh a 
dheanamh leo. Agus thainig 
iad, agus lion iad an da luing, 
ionnus gu’n robh iad an inbhe 
dol fuidhe. 

8 ’N uair a chunnaic Simon 
Peadar so, thuit e sios aig 
gluinibh losa, ag radh, Imich 
uamsa, a Thighearn, oir is 
duine peacach mi. 

9 Oir ghlac uamhas e fein 
agus iadsan uile bha maille 
ris, air son an tarruing eisg a 
ghlac iad : 

10 Agus mar an ceudna 
Seumas agus Eoin, mic She- 
bede, a bha ’n an companaich 
aig Simon. Agus thubhairt 
losa ri Simon, Na biodh eagal 
ort; a so suas glacaidh tu 
daoine. 

11 Agus an uair a thug iad 
an longa gu tir, dh’fhag iad 
na h-uile nithe, agus lean iad 
esan. 

12 Agus an nair a bha esan 
ann am baile araidh, feuch 
duine lan do luibhre : agus air 
dha losa fhaicinn, thuit e sios 
air ’aghaidh, agus ghuidh e 
air, ag radh, A Thighearn, 
ma’s toil leat, tha thu comas- 
ach air mise a ghlanadh. 

13 Agus shin e a lamh, a- 
gus bhean e ris, ag radh, Is 
toil learn ; bi glan. Agus air 
ball dh’fhag an luibhre e, 

14 Agus dh’aithn e dha, 
gun innseadh do neach air 
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bitk: Acli imich, agus nochd 
thu fein do’n t-sagart, agus 
thoir seachad air son do glalan- 
aidh, mar a dli’aithn Maois, 
mar fhianuis doibh. 

15 Ach bu mboid a sgaoil- 
eadh ’iomradbsan: agus thain- 
ig sluagb mor an ceann a 
cheile chum eisdeachd, agus 
a bhi air an slanuchadh leis 
o’n eucailibb. 

16 Agus cbaidh e air letb 
chum an fkasaich, agus rinn e 
urnuigb. 

17 Agus tkarladh air la ar- 
aidh, ’n uair a bha e a’ teag- 
asg, gu’n robh ’n an suidhe an 
sin Phairisicb agus luchd-teag- 
aisg an lagba, a thainig as 
gach uile bhaile do Gkalile, 
agus do ludea, agus o lerusa- 
lem: agus bha cumhachd an 
Tigbearn a lathair chum an 
slanuchadh. 

18 Agus, feuch, ghiulain 
daoine air leabaidh duine air 
an robh am pairilis; agus 
dh’iarr iad a thoirt a steach, 
agus a chur ’n a lathair-san. 

19 Agus an uair nach 
d’fhuair iad seol air am feud- 
adh iad a thoirt a steach, le 
meud na euideachd, chaidh 
iad suas air an tigh, agus leig 
iad sios troimh mhullach an 
tighe e fein agus a leabadh, 
aims a’ mheadkon an lathair 
losa. 

20 Agus au uair a chunnaic 
e an creidimh, thubhairt e ris, 
A dhuine, tha do pheacanna 
air am maitheadh dhuit. 

21 Agus thoisich na sgriobh 
aiehcan agus na Phairisich air 

reusonachadli, ag radh, Co e 
so a ta labhairt toibheim ? co 
dh fheudas peacanna a mhaith- 
eadh ach Dia a mhain ? 

22 Ach air aithneachadh 
an smuainte do losa, fhreag- 
air e agus thubhairt e riu, Ciod 
a ta sibh a’ reusonachadh ’n ur 
cridheachaibh ? 

23 Co aca is usadh a radh, 
Tha do pheacanna air am 
maitheadh dhuit, no radh, Eir- 
ich agus imich ? 

24 Ach a chum gu’m bi fios 
agaibh gu bheil cumhachd aig 
Mac an duine peacanna a 
mhaitheadh air talamh, (thu- 
bhairt e ri fear na pairilis,) A 
ta mi ag radh riut, eirich, a- 
gus tog do leabadh, agus im- 
ich do d’ thigh. 

25 Agus dh’eirich e air ball 
’na n lathair, agus thog e an 
leabadh air an robh e ’n a 
luidhe, agus chaidh e d’a 
thigh fein, a’ toirt gloire do 
Dhia. 

26 Agus ghlac uamhas iad 
uile, agus thug iad gloir do 
Dhia, agus lionadh le h-eagal 
iad, ag radii, Chunnaic sinne 
nithe do-chreidsinn an diugh. 

27 Agus an deigh nan nithe 
sin, chaidh e mach, agus 
chunnaic e cis-mhaor d’am 
b’ainm Lebhi, ’n a shuidhe aig 
aite togail na cise; agus thu- 
bhairt e ris, Lean mise. 

28 Agus air fagail nan uile 
nithe dha, dh’eirich e, agus 
lean se e. 

29 Agus rinn Lebhi feisd 
mhor dha n a thigh fein : agus 
bha cuideachd mhor do chis- 
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mhaoraibh, agus do mhuinntir 
eile a shuidh maille riu. 

30 Agus rinn na sgriobh- 
aichean agus an Pbairisich 
gearan an agbaidh a dheis- 
ciobul-san, ag radh, C’ar son 
a ta sibh ag itheadh, agus ag 
61 maille ri cis-mhaoraibh a- 
gus ri peacachaibb? 

31 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e riu, Clia-n ’eil 
feum aca-san a ta slan air an 
leigh, ach aca-san a ta tinn. 

32 Cha d’thainig mise a 
ghairm nam firean, ach nam 
peacach chum aithreachais. 

33 Agus thubhairt iadsan 
ris, C’ar son a ta deisciobuil 
Eoin gu trie ri trasgadh, agus 
a’ deanamh urnuigh, agus mar 
an ceudna deisciobuil nam 
Phairiseach; ach a ta do 
dheisciobuil-sa ag itheadh a- 
gus ag 61 ? 

34 Agus thubhairt esan riu, 
Am feud sibh a thoirt air 
cloinn se6mair an fhir nuadh- 
ph6sda trasgadh a dheanamh, 
am feadh a ta am fear nuadh- 
p6sda maille riu ? 

35 Ach thig na laithean an 
uair a bheirear am fear nuadh- 
posda uatha; an sin ni iad 
trasgadh amis na laithibh 
sin. 

36 Agus labhair e mar an 
ceudna cosamhlachd riu ; Cha 
chuir neach air bith mir a dh’- 
eudach nuadh air sean eud- 
ach: no, reubaidh an t-eudach 
nuadh e, agus cha tig am mir 
do’n eudach nuadh ris an t- 
sean eudach. 

37 Agus cha chuir duine 

sam bith fion nuadh anu an 
seann searragaibh; no, bris- 
idh am fion nuadh na searrag- 
an, agus doirtear e fein, agus 
caillear na searragan. 

38 Ach is coir fion nuadh 
a chur ann an searragaibh 
nuadha; agus bithidh iad le 
cheile tearuinte. 

39 Agus cha-n ’eil duine 
sam bith, air dha sean fluon 
61, a dh’iarras air ball fion 
nuadh : oir their e, is e an sean 
fhion a’s fearr. 

CAIB. VI. 
AGUS tharladh air a’ cheud 

la sabaid an deigh an 
dara la do fheillna edisge, gu’n 
deachaidh e troimh na h-ach- 
aibh arbhair; agus spion a 
dheisciobuil na diasan arbhair, 
agus dh’ith iad, an deigh am 
bruthadh le’n lamhaibh. 

2 Agus thubhairt cuid do 
na Phairisich riu, C’ar son a 
ta sibh a’ deanamh an ni nach 
’eil ceaduichte r’a dheanamh 
air laithibh na sabaid ? 

3 Agus fhreagair losa iad, 
agus thubhairt e, Nach do 
leugh sibhse an ni so rinn 
Daibhidh, ’n uair a bha ocras 
air fein, agus orra-san a bha 
maille ris; 

4 Cionnus a chaidh e steach 
do thigh Dhe, agus a ghabh e 
aran na fianuis, agus a dh’ith 
e fein, agus a thug e mar an 
ceudna dhoibh-san a bha maille 
ris; ni nach ’eil ceaduichte 
itheadh ach do na sagartaibh 
a mhain? 

5 Aeus thubhairt e riu. Is 
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Tigli earn Mac an duine air an 
t-sabaid fein. 

6 Tharladh mar an ceudna 
air sabaid eile, gu’n deachaidb 
e steach do’n t-sionagog, agus 
gu’n do tbeagaisg e; agus bba 
an sin duine, aig an robh a 
lamb dbeas air seargadb. 

7 Agus rinn na sgriobbaicb- 
ean agus na Pbairisicb faire, a 
dhfheuchainn an leigbiseadb 
e air an t-sabaid; cbum gu’m 
faigheadh iad cuis-dbitidh ’n a 
aghaidb. 

8 Acb thuig esan an smuaint- 
ean, agus thubbairt e ris an 
duine aig an robh an lamb 
sbeargta, Eirich, agus seas a 
macb ’s a’ mheadhon. Agus 
dh’eirich esan, agus sheas e. 

9 An sin thubhairt losa riu, 
Feoraichidh mise aon ni dhibh; 
Am bbeil e ceaduichte air 
laithibh na sabaid maith a 
dbeanamb, no ole ? anam a 
shaoradh, no a sgrios ? 

10 Agus air dha ambarc 
mu’n cuairt orra uile, thu- 
bhairt e ris an duine, Sin a 
mach do lamb. Agus rinn e 
sin : agus dh’aisigeadh a lamb 
slan da mar an larnh eile. 

11 Agus lionadh iadsan do 
chutbach ; agus labhair iad r’a 
cheile, ciod a dheanadh iad ri 
losa. 

12 Agus anns na laithibh sin 
chaidh esan gu beinn a dhean- 
amh urnuigh, agus bbuanaicb 
e re na h-oidhebe ann an ur- 
nuigh ri Dia. 

13 Agus air teachd da’n la, 
ghairm e d’a ionnsuidh a dheis- 
ciobuil; agus thagh e da fhear 

dbeug asda, d’an do gbairm e 
Abstoil: 

14 Simon, (a dh’ainmich e 
mar an ceudna Peadar,) agus 
Aindreas a bhrathair, Seumas 
agus Eoin, Philip agus Barto- 
lomeus, 

15 Mata agus Tomas, Seu- 
mas mac Alpheuis, agus Simon 
d’an goirear Selotes, 

16 ludas brathair Sbeumais, 
agus ludas Iscariot, esan a bha 
’n a fhear-bratbaidh. 

17 Agus thainig e nuas leo, 
agus sheas e air ionad comh- 
nard, agus coimbthional a 
dheisciobul, agus buidheann 
mhor-shluaigh o ludea uile a- 
gus o lerusalem, agus o chois 
fairge Thiruis agus Shidoin, 
muinntir a thainig g’a eisd- 
eacbd, agus gu bin air an 
leigheas o’n euslaintibh; 

18 Agus iadsan a bha air am 
pianadb le spioradaibb neo- 
gblan: agus leigbiseadh iad. 

19 Agus dh’iarr an sluagh 
uile beantuinn ris: oir chaidh 
cumhachd a mach as, agus 
shlanuich e iad uile. 

20 Agus tbog e suas a shuil- 
ean air a dheisciobluibh, agus 
thubhairt e, Is beannaichte 
sibhse ta bochd: oir is leibb 
rioghachd Dhe. 

21 Is beannaichte sibhse ta 
ocracb a nis: oir sasuichear 
sibh, Is beannaichte sibhse 
ta caoidb a nis: oir gairidh 
sibh. 

22 Is beannaichte sibh, 
’n uair a bheir daoine fuath 
dhuibh, agus a chuireas iad as 
an cuideachd sibh, agus a bbeir 
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iad cainnt mhaslach dhuibh, 
agus a thilgeas iad a mach 
blmr n-airnn mar ole, air son 
Mhic an duine. 

23 Deanaibh-sa gairdeaebas 
’s an la sin, agus leumaibb le 
b-aoibhneas: oir feuch, is mdr 
bbur duais air neamh: oir is 
ann mar sin a rinn an aitbriche 
air na faidhibb. 

24 Ach is an-aoibbinn 
duibhse ta saoibhir: oir fbuair 
sibb bbur solas. 

25 Is an-aoibbinn duibhse 
ta sathach: oir bitbidh ocras 
oirbh. Is an-aoibhinn duibhse 
ta gaireaebdaieb a nis: oir ni 
sibb bron agus gul. 

26 Is an-aoibhinn duibhse 
’n uair a labhras daoine maith 
umaibh: oir is ann mar sin a 
rinn an aithriche ris na faidli- 
ibb breige. 

27 Ach a ta mi ag radh 
ribhse ta ’g eisdeachd, Gradh- 
aiebibh bhur naimbde, dean- 
aibb maitb dhoibh-san le’m 
fuathach sibh; 

28 Beannaichibh iadsan a ta 
’g ur mallachadh, agus dean- 
aibb urnuigh air son na muinn- 
tir a ta buntuinn gu naimhdeil 
ribh. 

29 Ris an ti a bbuaileas tbu 
air aon gbial, cum an gial eile; 
agus do’n ti a bheir t’ fballuinn 
dbiot, na bac do chota mar an 
ceudna. 

30 Thoir do gach neacb a 
dh’iarras ort; agus o’n neacb 
a bbeir uait do mbaoin, na iarr 
air ais i. 

31 Agus mar a b’aill leibb 
daoine dheanamh dbuibh, 

deanaibb-sa mar an ceudna 
dboibhsan. 

32 Oir ma ghradhaicheas 
sibb iadsan aig am bbeil gradh 
dbuibb, ciod am buidbeaebas 
a ta agaibh ? oir gradhaichidh 
peacaich fein an dream aig am 
bbeil gradh dhoibh. 

33 Agus ma ni sibb maitb 
do’n mhuinntir a ni maith 
dbuibb, ciod am buidbeaebas 
a ta agaibb? oir ni peacaich 
an ni so fein mar an ceudna. 

34 Agus ma bbeir sibb ias- 
achd dhoibhsan o’m bbeil diiil 
agaibb ri fhaotainn a ris, ciod 
am buidbeaebas a ta agaibh ? 
oir bheir peacaicb fein iasacbd 
do pheacachaibh, chum gu’m 
faigb iad uiread a ris. 

35 Ach gradhaiebibb-sa 
bbur naimbde, agus deanaibh 
maitb, agus tbugaibh iasacbd, 
gun duil a bbi agaibb ri ni sam 
bith ’n a eiric: agus bitbidh 
bbur duais mor, agus bithidh 
sibb ’n ur cloinn do’n Ti a’s 
airde: oir a ta esan tabhartach 
dhoibhsan a ta mi-thaingeal 
agus ole. 

36 Bitbibb-sa uime sin troc- 
aireach, mar a ta bbur n-Ath- 
air trocaireach. 

37 Agus na tugaibh breth, 
agus eba toirear bretb oirbb: 
na ditibb, agus cha ditear sibb: 
thugaibh maitheanas, agus 
bheirear maitheanas dbuibb. 

38 Tbugaibb uaibh, agus 
bbeireardbuibb; deadhthomh- 
as, air a gbeinneadh, agus air 
a chrathadb ri cheile, agus 
a’ cur tbairis, bheir daoine 
ann bhur n-uchd; oir leis an 
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tomhas le’n tomhais sibh, 
tomhaisear dlmibli a ris. 

39 Agus labhair e cosamh- 
lachd riu, Am feud an dall dall 
a threoracbadh ? nach tuit iad 
le cbdile ann an slochd ? 

40 Cha-n ’eil an deisciobul 
os ceann a mhaigkstir: ach 
ge b’e neach a ta coimhlionta, 
bithidb e mar a mhaighstir. 

41 Agus c’ar son a ta thu 
faicinn an smuirnein a ta an 
suildo biirathar, agus nacb ’eil 
tbu toirt fa’near an t-sail a ta 
ann do shuil fein? 

42 No cionnusa dh’fkeudas 
tu radh ri do bhrathair, A 
bhratkair, leig dhomb an 
smuirnein a thoirt a d’ shuil, 
agus nach ’eil thu toirt fa’near 
an t-sail a ta ann do shuil fein? 
A chealgair, tilg a mach air 
tus an t-sail as do shuil fein, 
agus an sin is leir dhuit gu 
soilleir an smuirnein a ta ann 
an suil do bhrathar a thoirt 
aisde. 

43 Oir cha deadh chraobh 
a bheir a mach droch thoradh: 
agus cha droch chraobh a bheir 
a mach deadh thoradh. 

44 Oir aithnichear gach 
craobh air a toradh: oir cha 
tionail daoine figean do 
dhroighionn, no caoran fiona 
do’n fhearr-dhris. 

45 Bheir duine maith ni 
maith a mach a deadh ion- 
mhas a chridhe; agus bheir 
droch dhuine ni ole a mach 4 
droch ionmhas a chridhe: oir 
is ann a pailteas a chridhe a 
labhras a bheul. 

46 Agus c’ar son a ghoireas 

sibh, a Thighearn, aThighearn 
dhiomsa, agus nach dean sibh 
na nithe a ta mi ag radh ? 

47 Gach neach a thig a m’ 
ionnsuidh-sa, agus a chluinn- 
eas mo bhriathra, agus a ni 
iad, feuchaidh mi dhuibh co 
ris is cosmhuil e: 

48 Is cosmhuil e ri duine a 
thog tigh, agus a chladhaich 
domhain, agus a chuir a’ 
bhunait air carraig: agus an 
uair a thainig an tuil, bhuail 
an sruth gu dian air an tigh 
sin, agus cha b’urrainn e ’char- 
achadh; oir bha e air a shuidh- 
eachadh air carraig. 

49 Ach an ti a chluinneas, 
agus nach dean, is cosmhuil e 
ri duine a thog tigh air an tal- 
amh gun bhunait, air an do 
bhuail an sruth gu dian, agus 
air ball thuit e; agus bu mhor 
tuiteam an tighe sin. 

CAIB. VII. 
AGUS an uair a chrioch- 

naich e a bhriathrasan 
uile ann an eisdeachd an 
t-sluaigh, chaidh e steach do 
Chapernaum. 

2 Agus bha seirbhiseach 
ceannaird-ceud araidh, a b’ 
ionmhuinn leis, gu tinn, agus 
ri h-uchd bais. 

3 Agus an uair a chual e 
mu losa, chuir e seanairean 
nan ludhach d’a ionnsuidh, a’ 
cur impidh air gu’n tigeadh 
e, agus gu’n leighiseadh e a 
sheirbhiseach. 

4 Agus an uair a thainig 
iad gu losa, ghuidh iad air gu 
durachdach, ag radh, Gu’m 
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b’airidh e gu’n deanadh esan 
so dha: 

5 Oir is toigh leis ar cinn- 
each-ne, agus thog esan dhuinn 
sionagog. 

6 Agus chaidh losa maille 
riu. Ach air dha bhi nis fag- 
us do’n tigh, chuir an ceann- 
ard-ceud cairdean d’a ionn- 
suidh, ag radh ris, A Thigh- 
earn, na cuir dragh ort fein; 
oir cha-n airidh mise gu’n 
rachadk tu steach fo m’ 
chleith: 

7 Uime sin cha mho a mheas 
mi gu’m b’airidh mi fein air 
teaclid a d’ ionnsuidh: ach a 
jnhain abair am focal, agus 
slanuichear m’ oglach. 

8 Oir is duine mise fein air 
mo chur fo ughdarras, aig am 
bheil saighdeara fodham; agus 
their mi ris an fhear so, Imich, 
agus imichidh e; agus ri fear 
eile, Thig, agus thig e; agus 
ri m’ sheirbhiseach, Dean so, 
agus ni se e. 

9 Agus an uair a chual losa 
na nithe so, ghabh e iongant- 
as ris, agus air tionndadh dha, 
thubhairt e ris an t-sluagh a 
lean e, A ta mi ag radh ribh, 
nach d’fhuair mi creidimh co 
mor as so, ann an Israel fein. 

10 Agus air pilltinn air an 
ais do’n tigh do na teachdair- 
ibh a chuireadh chi ionnsuidh, 
fhuair iad an seirbhiseach a 
bha tinn, slan. 

11 Agus tharladh an la ’n a 
dheigh sin, gu’n deachaidh e 
chum baile d’an gairmear 
Nain ; agus chaidh a dheisciob- 
uil maille ris, agus sluagh mor. 

12 A nis an uair a thainig 
e am fagus do gheata a’ bhaile, 
feuch, ghiulaineadh a mach 
duine marbh, aon mhac a 
mhathar, agus bu bhantrach 
i: agus bha sluagh mor do 
mhuinntir a’ bhaile maille 
rithe. 

18 Agus an uair a chunnaic 
an Tighearn i, ghabh e truas, 
dith, agus thubhairt e rithe, 
Na guil. 

14 Agus thainig e agus 
bhean e ris a’ ghiulan; (agus 
sheas iadsan a bha ’g a iom- 
char;) agus thubhairt e, Ogan- 
aich, a ta mi ag radh riut, 
eirich. 

15 Agus dh’eirich an duine 
bha marbh ’n a shuidhe, agus 
thoisich e air labhairt: agus 
thug e d’a mhathair e. 

16 Agus ghlac eagal iad 
uile: agus thug iad gloir do 
Dhia, ag radh, Dh’eirich faidh 
mor ’n ar measg-ne; agus, 
Dh’amhairc Dia air a shluagh 
fein. 

17 Agus chaidh an t-iom- 
radh so mach airsan air feadh 
ludea uile, agus na diithcha 
mu’n cuairt uile. 

18 Agus dh’innis a dheis- 
ciobuil do Eoin mu thimchioll 
nan nithe sin uile. 

19 Agus ghairm Eoin d’a 
ionnsuidh dithis araidh d’a 
dheisciobluibh, agus chuir e 
iad gu losa, ag radh, An tusa 
esan a bha ri teachd, no’m bi 
suil againn ri neach eile? 

20 Agus air teachd, do na 
daoinibh d’a ionnsuidh, thu- 
bhairt iad, Chuir Eoin Baiste 
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sinne a d’ ionnsuidh, ag radii, 
An tusa an ti a bha ri teaclid, 
no ’m bi siiil againn ri neacb 
eile ? 

21 Agus anns an uair sin 
fein leigbis e moran o’n eus- 
laintibh agus o’m plaighibh, 
agus o dhroch spioradaibh; 
agus thug e ’n radharc do 
mhoran a bha dall. 

22 Agus fhreagair losa, a- 
gus thubhairt e riu, Imichibh- 
sa agus innsibh do Eoin na 
nithe a chunnaic agus a chuala 
sibh, gu bheil na doill a’ faic- 
inn, na bacaich ag imeachd, 
na lobhair air an glanadh, na 
bodhair a’ cluinntinn, na 
niairbh air an dusgadh, an 
soisgeul air a shearmonachadh 
do na bochdaibh. 

23 Agus is beannaichte esan 
nach faigh oilbheum annamsa. 

24 Agus an uair a dh’fhalbh 
teachdairean Eoin, thoisich e 
air labhairt ris an t-sluagh mu 
thimchioll Eoin, Ciod an ni a 
chaidh sibh a mach do’n fhas- 
ach a dh’fhaicinn? an i cuilc 
air a crathadh le gaoith ? 

25 Ach ciod e an ni chaidh 
sibh a mach a dh’fhaicinn ? 
an e duine air a sgeadachadh 
ann an eudach min? feuch, 
iadsan a ta sgeadaichte le 
eudach riomhach, agus a’ 
caitheadh am beatha gu sogh- 
ail, is ann an cuirtibh nan 
righrean a ta iad. 

26 Ach ciod e an ni chaidh 
sibh a mach a dh’fhaicinn? an 
e faidh ? seadh, a ta mi ag 
radh ribh, agus ni’s mo na 
faidh. 

27 Is e so an ti mu’m bheil 
e sgriobhta, Feuch, cuiridh 
mi mo theachdair roimh do 
ghnuis, a dh’ulluicheas do 
shlighe romhad. 

28 Oir a ta mi ag radh ribh, 
’N am measgsan a rugadh le 
mnaibh, cha-n ’eil faidh a’s mo 
na Eoin Baiste : gidheadh an 
ti a’s lugha ann an rioghachd 
Dhe, is mo e na esan. 

29 Agus dh’fhireanaich am 
pobull uile ’chual e, agus na 
cis-mhaoir Dia, air dhoibh bhi 
air am baisteadh le baisteadh 
Eoin. 

30 Ach chuir na Phairisich 
agus an luchd-lagha cul ri 
comhairle Dhe d’an taobh 
fein, am feadh nach do bhaist- 
eadh iad leis. 

31 Agus thubhairt an Tigh- 
earn, Co ris uime sin a shamh- 
laicheas mi daoine a’ghineal- 
aich so ? agus co ris a ta iad 
cosmhuil ? 

32 A ta iad cosmhuil ri 
cloinn a ta ’n an suidhe’s a 
’mhargadh, agus a dh’eigheas 
r’a cheile, ag radh, Rinn sinne 
piobaireachd dhuibh-sa, agus 
cha d’rinn sibhse dannsa : i-inn 
sinne tuireadh dhuibh-sa, agus 
cha d’rinn sibhse gul. 

33 Oir thainig Eoin Baiste, 
cha-n ann ag itheadh arain, no 
ag bl fiona; agus their sibh, 
A ta deamhan aige. 

34 Thainig Mac an duine 
ag itheadh agus ag 61; agus 
their sibh, Feuch duine geoc- 
ach, agus poitear-fiona, car- 
aid chis-mhaor agus pheac- 
ach. 
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35 Ach a ta gliocas air 
a fireanachdh le a cloinn 
uile. 

36 Agus clh’iarr duine ar- 
aidh do na Phairisich air, gu’n 
itheadh e biadh maiile ris. 
Agus chaidh e steach do thigh 
an Phairisich, agus shuidh e 
sios chum bidh. 

37 Agus, feuch, an uair a 
fhuair bean anns a’ bhaile, a 
bha ’n a peacach, fios gu’n 
robh e ’n a shuidhe aig biadh 
ann an tigh an Phairisich, thug 
i leatha bocsa alabastair Ian do 
oladh chubhraidh, 

38 Agus sheas i aig a chos- 
aibh air a chulaobh a’ gul, a- 
gus thoisich i air a chosan a 
fhliuchadh le a deuraibh, agus 
thiormaich i iad le folt a cinn, 
agus phog i a chosa, agus 
dh’ung i leis an oladh iad. 

39 Agus an uair a chunn- 
aic am Phairiseach, a thug 
cuireadh dha, so, labhair e ann 
fein, ag radh, Nam b’fhaidh 
an duine so, bhiodh fhios aige 
co i a’ bhean so a ta’ beantninn 
ris, agus ciod is gne dhi; oir 
is peacach i. 

40 Agus fhreagair losa, a- 
eus thubhairt e ris, A Shi- 
moin, a ta ni agam ri radh 
riut. Agus thubhairt esan, A 
mhaighstir, abair e. 

41 Bha aig fear-fiacha ar- 
aidh dithis do fheichneinibh : 
bha aige air aon fhear cuig 
ceud peghinn, agus air an 
fhear eile leth-cheud. 

42 Agus do bhrigh nach 
robh aca ni leis an dioladh iad, 
mhaith e gu saor dhoibh ar- 

aon. Innis dhomhsa uime sin, 
co dhiubh is mb a ghradh- 
aicheas e? 

43 Agus fhreagair Simon 
agus thubhairt e, Is i mo bhar- 
ail gur e an neach is mo d’an 
do mhaith e. Agus thubhairt 
e ris, is ceart a thug thu 
breth. 

44 Agus air tionndadh ris a’ 
mhnaoi, thubhairt e ri Simon, 
Am faic thu a’ bhean so ? 
thainig mi steach do d’ thigh, 
cha d’thug thu dhomh uisge 
chum mo chos; ach dh’ionn- 
laid ise mo chosa le ’deuraibh, 
agus thoirmaich i iad le folt a 
cinn. 

45 Cha d’thug thusa dhomh 
pog; ach o thainig ise stigh, 
cha do sguir i a phogadh mo 
chos. 

46 Cha d’ung thusa mo 
cheann le h-oladh : ach dh’ung 
ise mo chosa le h-oladh chubh- 
raidh. 

47 Uime sin a ta mi ag radh 
riut, Gu bheil a peacanna a ta 
lionmhor, air am maitbeadh ; 
air an aobhar sin ghradhaich i 
gu mor: ach ge b’e neach 
d’am maithear beagan, bithidh 
a ghradh beag. 

48 Agus thubhairt e rithe, 
Tha do pheacanna air am 
maitheadh. 

49 Agus thoisich iadsan a 
bha ’n an suidhe aig biadh 
maille ris, air a radh annta 
fein, Co e so a ta eadhon a’ 
maitheadh pheacanna ? 

50 Agus thubhairt e ris a’ 
mhnaoi, Shlanuich do chreid- 
imh thu ; imich ’an sith. 
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CAIB. VIII. 
AGUS tharladh an ddigh 

sin, gu’n d’imich esan 
troimh gach caithir agus baile, 
a’ searmonachadh, agus a’ cur 
an ceill soisgeil rioghachd 
Dhe, agus an da fhear dheug 
maille ris; 

2 Agus mnai araidh a leigh- 
iseadh o dhroch spioradaibh 
agus o euslaintibh, Muire d’an 
gairmear Magdalen, as an 
deachaidh seachd deamhain, 

3 Agus Ioanna bean Chusa 
stiubhaird Heroid, agus Su- 
sanna, agus mbran eile, a bha 
frithealadh dha le am maoin. 

4 Agus an uair a chruinnich 
sluagh mdr, agus a thainig iad 
as gach baile d’a ionnsuidh, 
labhair e ann an cosamhlachd: 

5 Chaidh fear-cuir a mach 
a chur a shil: agus ag cur da, 
thuit cuid ri taobh an rathaid; 
agus shaltradh sios e, agus 
dh’ith eunlaith an athair suas 
e. 

6 Agus thuit cuid eile air 
carraig, agus air fas da, shearg 
e, do bhrigh nach robh siigh 
aige. 

7 Agus thuit cuid eile ’am 
measg droighinn, agus dh’fhas 
an droighionn maille ris, agus 
thachd se a. 

8 Agus thuit cuid eile air 
talamh maith, agus dh’fhas e 
suas, agus thug e toradh uaith 
a cheud uiread as a chuireadh. 
Agus air dha na nithe sin a 
radh, ghlaodh e, Ge b’e aig 
am bheil cluasa chum eisd- 
eachd, eisdeadh e. 

9 Agus dh’fhiosraicb a 

dheisciobuil deth, ag radh, 
Ciod e an cosamhlachd so ? 

10 Agus thubhairt esan, 
Thugadh dhuibh-sa eolas 
fhaotainn air run diomhair 
rioghachd Dhe; ach do chach 
’an cosamhlachdaibh, ionnus ag 
faicinn doibh nach faiceadh 
iad, agus ag cluinntinn doibh 
nach tuigeadh iad. 

11 Ach is e so an cosamh- 
lachd : Is e an siol focal De. 

12 ladsan ri taobh an rath- 
aid, is iad sin a dh’eisdeas: 
’n a dheigh sin a ta an diabhul 
a’ teachd, agus a’ togail air 
falbh an fhocail as an cridh- 
eachaibh, air eagal gu’n creid- 
eadh iad agus gu’m biodh iad 
air an saoradh. 

13 An dream air a’ charr- 
aig, is iad sin iadsan, an uair 
a dh’eisdeas iad, a ghabhas 
am focal d’an ionnsuidh le 
gairdeachas, ach cha-n ’eil aca 
so freumh, muinntir a chreid- 
eas re tamuill, agus an am 
buairidh a ta tuiteam air falbh. 

14 Agus an ni a thuit am 
measg droighinn, is iad sin an 
dream a dh’eisdeas, agus air 
dhoibh dol a mach, a ta iad air 
an tachdadh le curam, agus le 
saoibhreas, agus le saimhean 
na beatha so, agus cha-n ’eil 
iad a toirt toraidh uatha chum 
foirfeachd. 

15 Ach an ni a thuit san tal- 
amh mhaith, is iad sin iadsan, 
air dhoibh am focal eisdeachd, 
a ta ’g a choimhead ann an 
cridhe treibh-dhireach agus 
maith, agus a’ toirt toraidh 
uatha le foighidinn. 
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16 Cha-n ’eil neach air bitb, 
air dha coinneal a lasadh, a 
dh’fbolaicheas fo sboitheacb i, 
no ’chuireas fo leabaidh i: acb 
cuiridh e ann an coinnleir i, 
chum gu’m faic iadsan a thig 
a stigh an solus. 

17 Oir cha-n ’eil ni sam bith 
folaichte, nach deanar follais- 
each; no uaigneach, nach aith- 
nichear, agus nach tig am foll- 
ais. 

18 Air an aobhar sin thug- 
aibh fa’near cionnus a dh! eisd- 
eas sibh: oir ge b’e neach aig 
am bheil, bheirear dha; agus 
ge b’e neach aig nach ’eil, 
bheirear uaith eadhon an ni 
sin a shaoilear a bhi aige. 

19 An sin thainig d’a ionn- 
suidh a mhathair agus a 
bhraithre, agus cha b’urrainn 
iad teachd am fagus da leis an 
domhlas. 

20 Agus dh’innseadh dha 
le dream araidh, a thubhairt, 
Tha do mhathair agus do 
bhraithre ’n an seasamh a 
muigh, ag iarraidh t’fhaicinn. 

21 Agus fhreagair esan a- 
gus thubhairt e riu, Is iad mo 
mhathair agus mo bhraithrean 
iadsan a dh’disdeas ri focal De, 
agus a ni e. 

22 Agus tharladh air la ar- 
aidh, g’un deachaidh e fein a- 
gus a dheisciobuil a stigh do 
luing: agus thubhairt e riu, 
Rachamaid thairis gu taobh 
thall an locha Agus chuir 
iad a mach o tlar. 

23 Ach ag sebladh dhoibh, 
thuit codal airsan: agus thain- 
ig anradh gaoithe a nuas air 

an loch, agus lionadh iad le 
h-uisge agus bha iad ann an 
gabhadh. 

24 Agus thainig iad d’a 
ionnsuidh, agus dhuisg iad e, 
ag radh, A mhaighstir, a 
mhaighstir, tha sinn caillte! 
An sin dh’dirich esan, agus 
chronuich e a’ ghaoth, agus 
onfha an uisge: agus sguir 
iad, agus thainig feath ann: 

25 Agus thubhairt e riu, 
C’ait am bheil bhur creidimh ? 
agus air dhoibh bhi fo eagal, 
ghabh aid iongantas, ag radh 
r’a cheile, Ciod a’ ghne dhuine 
so ? oir a ta e toirt aithne do 
na gaothaibh, agus do’n uisge 
fein, agus a ta iad umhal dha. 

26 Agus thainig iad air tir 
aig duthaich nan Gadareneach, 
a ta thall fa chomhair Ghalile. 

27 Agus an uair a chaidh e 
mach air tir, choinnich duine 
araidh as ’a bhaile e, anns an 
robh deamhain re aimsir fhada, 
agus aig nach biodh eudach 
uime, agus nach fanadh ann 
an tigh, ach anns na h-aitibh- 
adhlaic. 

28 An uair a chunnaic e 
losa, ghlaodh e mach, agus 
thuit e sios ’n a lath air, agus 
thubhairt e le guth ard, Ciod 
e mo ghnothuchsa riut, losa, 
a Mhic an Dd a’s ro airde? 
guidheam ort, na pian mi. 

29 (Oir bha e air toirt aithne 
do’n spiorad neoghlan dol a 
mach as an duine. Oir bu 
trie a rug e gu naimhdeil air: 
agus cheangladh e le slabh- 
ruidhibh, agus choimhideadh 
’an geimhlibh e; agus air bris- 
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eadh a clmibhreaclia cilia, 
dh’iomaineadheleis an deamh- 
an do’n fhasach.) 

30 Agus dh’fhiosraich losa 
dheth, ag radh, Ciod is ainm 
dhuit? agus thubhairt esan, 
Legion: do bhrigh gu’n deach- 
aidh moran dheamhan a steach 
ann. 

31 Agus ghuidli iad air, gun 
aithne thoirt doibh dol sios 
do’n doimhneacbd. 

32 Agus bha treud lion- 
mbor mhuc an sin, ag ionalt- 
radh air an t-sliabb: agus 
ghuidh iad air cead a thoirt 
doibh dol a steach annta. A- 
gus thug e cead doibh. 

33 An sin air dol do na 
deamhnaibh a mach as an 
duine, chaidh iad anns na 
mucaibh: agus ruith an treud 
mhuc gu dian sios le bruthach 
do’n loch, agus thachdadh iad. 

34 Agus an uair a chunnaic 
an dream a bha ’g am biadhadh 
an ni a rinneadh, theich iad, 
agus dh’innis iad e anns a’ 
bhaile, agus anns an duthaich. 

35 Agus chaidh iadsan a 
mach a dh’fhaicinn an ni a 
rinneadh; agus thainig iad gu 
losa, agus fhuair iad an duine 
as an deachaidh na deamhain, 
’n a shuidhe aig cosaibh losa, 
air eudachadh, agus e ’n a 
cheill: agus ghabh iad eagal. 

36 Agus dh’innis an dream 
a chunnaic e dhoibh, cionnus 
a shlanuicheadh an duine’s an 
robh na deamhain. 

37 An sin dh’iarr muinntir 
duthcha nan Gadareneach idle 
air-san imeachd uatha ; oir 

ghlacadh le h-eagal mor iad: 
agus chaidh e san luing, agus 
phill e air ais a ris. 

38 A nis ghuidh an duine 
as an deachaidh na deamhain 
air, e fein a bhi maille ris: ach 
chuir losa uaith e, ag radh, 

39 Pill do d’ thigh fein a- 
gus cuir an ceill meud nan 
nithe a rinn Dia dhuit. Agus 
dh’imich e roimhe, ag innseadh 
gu follaiseach air feadh a’ 
bhaile uile, meud nan nithe a 
rinn losa dha. 

40 Agus tharladh, an uair 
a phill losa air ais, gu’n do 
ghabh an sluagh gu toileach 
ris; oir bha iad uile ’g a fheith- 
eamh. 

41 Agus, feuch, thainig 
duine d’am b’ainm lairus, a 
bha ’n a uachdaran air an t-sio- 
nagog; agus thuit e aig cos- 
aibh losa, agus ghuidh e air 
gu’n tigeadh e d’a thigh; 

42 Do bhrigh gu’n robh 
aon-ghin nighinn aige, mu 
thimchioll da bhliadhnadheug, 
agus i faotainn a’ bhais. (Ach 
air dha bhi ’g imeachd, bha’n 
sluagh ’g a theannadh. 

43 Agus thainig bean air 
an robh dortadh fola da 
bhliadhna dheug,agus a chaidh 
a beathachadh uile ri leigh- 
ibh, agus nach b’urrainn bhi 
air a leigheas le neach air bith, 

44 Thainig ise air a chul- 
aobh, agus bhean i ri iomall 
’eudaich: agus sguira dbrtadh 
fola air ball. 

45 Agus thubhairt losa, C6 
bhean rium ? Air aicheadh do 
na h-uile, Thubhairt Peadar 

E 
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ris, agus iadsan a bha maille 
ris, A mhaighstir, tha’n sluagh 
ga d’ dhbmhlachadh, agus ga 
d’ theannadh, agus an abair 
thu, C6 bhean rium ? 

46 Agus thubhairt losa, 
Bbean neach eigin rium: oir 
mhothaich mi cumhachd a’ dol 
asam. 

47 Agus an uair a chunn- 
aic a’ bhean nach robh i an 
ain-fhios, thainig i air chrith, 
agus a’ sleuchdadh dha, chuir 
i’n ceill da, an lathair an 
t-sluaigh uiie, c’ar son a bhean 
i ris, agus mar a shlanuich- 
eadh i gu grad. 

48 Agus thubhairt esan 
rithe, A nighean, biodh mis- 
neach agad : shlanuich do 
chreidimh thu ; imich an sith.) 

49 Am feadh a bha e fath- 
ast a’ labhairt, thainig neach 
o thigh Uachdarain na siona- 
goig, ag radh ris, Tha do nigh- 
ean marbh; na cuir dragh air 
a’ mhaighstir. 

50 Ach an uair a chual losa 
so, fhreagair se e, ag radh, 
Na biodh eagal ort: a mhhin 
creid, agus bithidh i air a slan- 
uchadh. 

51 Agus an uair a chaidh 
e do’n tigh, cha do leig e le 
neach air bith dol a stigh, ach 
Peadar, agus Eoin, agus Seu- 
mas, agus athair agus mathair 
na nighinn. 

52 Agus bha iad uile a’ gul, 
agus a’ deanamh caoidh air a 
son: ach thubhairt esan, Na 
guilibh; cha-n ’eil i marbh, 
ach ’n a codal. 

53 Agus rinn iad gkirefan-j 

oid ris, do bhrigh gu’n robh 
fhios aca gu’n robh i marbh. 

54 Agus air dha an cur a 
mach uile, ghlac e air laimh i, 
agus ghlaodh e, ag radh, A 
nighean, eirich. 

55 Agus thainig a spiorad 
air ais, agus dh’cirich i air 
ball: agus dh’aithn e biadh a 
thoirt di. 

56 Agus ghlac uamhas mor 
a parantan: ach thug esan 
aithne dhoibh gun an ni a 
rinneadh innseadh do neach 
air bith. 

CAIB. IX. 
AGUS ghairm e an da fhear 

dheug an ceann a cheile, 
agus thug e cumhachd agus 
ughdarras doibh air na h-uile 
dheamhnaibh, agus a chum 
euslaintean a leigheas. 

2 Agus chuir e mach iad 
a shearmonachadh rioghachd 
Dh4, agus a shlhnuchadh nan 
euslan. 

3 Agus thubhairt e riu, Na 
tugaibh ni air bith leibh chum 
na slighe, bataiche, no mala, 
no aran, no airgiod; ni mo 
bhios da chbta aig gach fear 
agaibh. 

4 Agus ge b’e air bith tigh 
d’an teid sibh a steach, fan- 
aibh an sin, agus k sin rach- 
aibh a mach. 

5 Agus co air bith iad nach 
gabh ribh, air dhuibh dol a 
mach as a’ bhaile sin, crath- 
aibh dhibh eadhon an duslach 
o bhur cosaibh mar fhianuis 
’n an aghaidh. 

J 6 Agus chaidh iadsan a 
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mach, agus ghabh iad troimb 
na bailtibh, a’ searmonacbadh 
an t-soisgeil, agus a’ leigbeas 
anns gach ait. 

7 Agus chual Herod an 
Tetrarc na h-uile nithe a rinn- 
eadh leis: agus bha e an im- 
cbeist, do bbrigh gu’n dubh- 
radh le cuid, gu’n robb Eoin 
air eirigb o na marbhaibb; 

8 Agus le cuid, gu’n d’fhoill- 
sicbeadh Elias; agus le cuid 
eile, gu’n robh aon do na sean 
fbaidhibh air eirigh a ris. 

9 Agus thubhairt Herod, 
Thug mise an ceann do Eoin : 
acb cb e am fear so mu ’in 
bbeil mi cluinntinn a leithid 
so do nithibb ? Agus dh’iarr e 
fhaicinn. 

10 Agus air pilltinn do na 
h-abstolaibh, dh’innis iad dha 
gach ni a rinn iad. Agus thug 
e leis iad, agus chaidh e fa 
leth gu aite fasail, a bhuin- 
eadh do’n bhaile d’an goirear 
Betsaida. 

11 Agus an uair a fhuair an 
sluagh fios air, lean iad e : a- 
gus ghabh e d’a ionnsuidh iad, 
agus labhair e riu mu thim- 
chioll rioghachd Dhe, agus 
leighis e iadsan aig an robh 
feum air leigbeas. 

12 Agus an uair a thoisich 
an la air teireachdainn, thain- 
ig an da fhear dheug, agus 
thubbairt iad ris, Cuir air falbh 
an sluagh, chum gu’n teid iad 
do na bailtibb agus do’n tir 
mu’n cuairt, agus gu’n gabh 
iad tamli agus gu’m faigh iad 
biadh; oir tha sinn an so an 
aite fasail. 

13 Acb tbubbairt esan riu, 
Thugaibh-sa dhoibh ni r’a ith- 
eadh. Agus thubbairt iadsan, 
Cha-n ’eil againn tuilleadh na 
cuig builinnean agus db iasg: 
mur teid sinn agus biadh a 
cheannach do’n t-sluagh so 
uile. ;' 

14 Oir bha iad mu thim- 
chioll cuig mile fear. Agus 
thubbairt e r’a dheisciobluibh, 
Cuiribh ’n an suidhe iad, leth- 
cheud anns gach cuideachd. 

15 Agus rinn iad mar sin, 
agus chuir iad ’n an suidhe iad 
uile. 

16 Agus ghabh e na cuig 
builinnean agus an da iasg, a- 
gus air amharc suas gu neamh, 
bheannaich e iad, agus bhris 
e, agus thug e d’a dheisciob- 
luibh iad gu’n cur an lathair 
an t-sluaigh. 

17 Agus dh’ith iad, agus 
shasuicheadh iad uile: agus 
thogadh da chliabh dheug do 
bhiadh briste, a bha dh’f huigh- 
eall aca. 

18 Agus tharladh, air dha 
bhi ri urnuigh fa leth, gu’n 
robh a dheisciobuil maille ris: 
agus dh’fheoraich e dhiubh, 
ag radh, Co tha an sluagh ag 
radh is mise ? 

19 Fhreagair iadsan agus 
thubhairt iad, Eoin Baiste: 
ach tha cuid ag radh Elias: 
agus cuid eile, gu bheil aon 
do na sean fhaidhibh air eir- 
igh a ris. 

20 Thubhairt e riu, Ach 
co tha sibhse ag radh is mi? 
Agus fhreagair Peadar, agus 
thubhairt e, Criosd Dhe. 
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21 Agus air dha sparradh 
teann a thoirt doibh, dh’aitlm 
e gun iad a dh’innseadh so do 
neach sam bith; 

22 Ag radh, Gur eigin do 
Mhac an duine mdran fhulang, 
agus a bhi air a dhiultadh leis 
na seanairibh, agus na h-ard- 
shagartaibh, agus na sgriobh- 
aichibh, agus a bhi air a chur 
gu bas, agus air a thogail suas 
air an treas la. 

23 Agus thubhairt e riu 
uile, Ma’s aill le neacb air bith 
teachd a’m’ dheigh-sa, aich- 
eadhadh se e fein, agus togadh 
e a chrann-ceusaidh gach la, 
agus leanadh e raise. 

24 Oir ge b’e neach le’m 
b’aill ’anam a thearnadh, caill- 
idh se e: ach ge b’e neach a 
chailleas ’anam air mo sgath- 
sa, saoraidh esan e. 

25 Oir ciod e an tairbhe do 
dhuine, ged ’chosnadh e an 
saoghal gu h-iomlan, agus e 
fein a chall, no bhi air a 
sgrios ? 

26 Oirgeb’eneachaghabh- 
as naire dhiomsa agus do m’ 
bhriathraibh, gabhaidh Mac 
an duine naire dheth-san, an 
uair a thig e ’n a ghlbir fein, 
agus 'an glbir ’Athar, agus nan 
aingeal naomha. 

27 Ach a ta raise ag radh 
ribh gu firinneach, gu bheil 
cuid ’n an seasamh an so, nach 
blais bas, gus am faic iad 
rioghachd Dhe. 

28 Agus tharladh, mu thim- 
chioll ochd laithean an deigh 
nam briathra so, gu’n d’thug 
e leis Peadar, agus Eoin, agus 

Seumas, agus gu’n deachaidh 
e suas gu beinn a dheanamh 
urnuigh. 

29 Agus an uair a bha e ri 
urnuigh, bha dreach a ghraiise 
air atharrachadh, agus rinn- 
eadh ’eudach geal agus deal- 
rach. 

30 Agus, feuch, bha dithis 
fhear a’ comhradh ris, eadhon 
Maois agus Elias, 

31 A nochdadh ann an 
gloir, agus a bha labhairt m’a 
bhas, a bha esan gu choimh- 
lionadh ann an Jerusalem. 

32 Acb bha Peadar, agus 
iadsan a bha maille ris, from 
’n an codal: agus an uair a 
dhuisg iad, chunnaic iad a 
ghloir, agus an dithis fhear a 
bha ’n an seasamh maille ris. 

33 Agus an uair a bha iad- 
san a’ dealachadh ris, thu- 
bhairt Peadar ri losa, A 
mhaighstir, is maith dhuinne 
bhi an so ; agus deanamaid tri 
pailliuna, aon duitse, agus aon 
do Mhaois, agus aon do Elias; 
gun fhios aige ciod a bha e ag 
radh. 

34 Am feadh a bha e ag 
radh so thainig neul, agus 
chuir e sgaile orra: agus 
ghabh iad eagal an uair a bha 
iad a’ dol’a stigh’s an neul. 

35 Agus thhinig guth as an 
neul, ag radh, Is e so mo 
Mhac gradhach sa ; disdibh 
ris. 

36 Agus an uair a rinneadh 
an guth so, fhuaradh losa ’n a 
aonar: agus dh’fhan iadsan 
’n an tosd, agus cha d’innis iad 
do neach air bith aims na 
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laithibh sin aon ni do na 
chunnaic iad. 

37 Agus tharladh, an la 
’n a dheigh sin, an uair a thain- 
ig iad a nuas o’n bheinn, gu’n 
do thachair sluagh m6r air. 

38 Agus, feuch, ghlaodh 
duine araidh do’n t-sluagh, ag 
radh, A mhaighstir, tha mi a’ 
guidhe ort, amhairc air mo 
mhac, oir is e m’ aon duine 
cloinne e. 

39 Agus, feuch, a ta spior- 
ad a’ breith air, agus a ta e 
gu h-obann ag eigheach ; a- 
gus a ta e ’g a tharruing as a 
cheile, air chor as gu bheil e 
cur cobhair a mach, agus an 
deigh a chomh-bhruthadh is 
gann a dh’fhagas se e. 

40 Agus ghuidh mi air do 
dheisciobluibh gu’n cuireadh 
iad a mach e, agus cha b’urr- 
ainn iad. 

41 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e, O ghinealaich 
mhi-chreidich agus fhiair, cia 
fhad a bhios mi maille ribh, 
agus a dh’fhuilgeas mi sibh ? 
Thoir an so do mhac. 

42 Agus am feadh a bha e 
fathast a’ teachd, thilg an 
deamhan sios e, agus reub se 
e: agus chronuich losa an 
spiorad nebghlan, agus shlan- 
uich e an leanabh, agus thug 
e d’a athair e. 

43 Agus ghabh iad uamhas 
uile ri mor-chumhachd Dhe. 
Ach air dhoibh uile bhi gabh- 
ail iongantais ris na h-uile 
nithibh a rinn losa, thubhairt 
e r’a dheisciobluibh, 

44 Taisgibh na briathra so 

aim bhur cluasaibh: oir tha 
Mac an duine gu bhi air a 
thoirt thairis do lamhaibh 
dhaoine. 

45 Ach cha do thuig iad- 
san an cbmhradh so, agus bha 
e folaichte uatha, air chor as 
nach b’aithne dhoibh e : agus 
b’eagalach leo ceisd a chur air 
mu thimchioll a’ chomhraidh 
so. 

46 An sin dh’eirich deas- 
boireachd eatorra, co aca bu 
mho a bhitheadh. 

47 Agus air do losa smuaint- 
ean an cridhe fhaicinn, ghabh 
e leanabh, agus chuir e laimh 
ris fein e, 

48 Agus thubhairt e riu, 
Ge b’e ghabhas ris an leanabh 
so ann am ainm-sa, tha e a’ 
gabhail riumsa: agus ge b’e 
neach a ghabhas riumsa, tha e 
gabhail ris an ti a chuir uaith 
mi: oir an neach a’s lugha 
’n ur measgsa uile, bithidh 
esan mor. 

49 Agus fhreagair Eoin, a- 
gus thubhairt e, A mhaighstir, 
chunnaic sinne duine araidh 
a’ tilgeadh mach dheamhan a’ 
d’ainm-sa; agus bhac sinn e, 
a chionn nach ’eil e ’g ar leant- 
uinnne. 

50 Agus thubhairt losa ris, 
Na bacaibh e: oir ge b’e nach 
’eil ’n ar n-aghaidh, tha e 
leinn. 

51 A nis an uair a choimh- 
lionadh Jaithean a ghabhail 
suas, shuidhich e a ghnuis 
chum dol gu Jerusalem; 

52 Agus chuir e teachdair- 
ean roimh a ghnuis: agus 
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dh’imich iad, agus chaidh iad 
a steach do bhaile leis na Sa- 
maritanaicb, a dh’ullucbadh 
air a shon-san. 

53 Agus cha do ghabh iad- 
san ris, a chionn gu’n robb 
’aghaidh mar gu’m biodh e 
dol gu Jerusalem. 

54 Agus an uair a chunnaic 
a dheisciobuil Seumas agus 
Eoin so, tkubhairt iad, A 
Tbighearn, an aill leat gu’n 
abramaid teine a theachd a 
nuas o neamb, agus an losg- 
adh, eadhon mar a rinn Elias ? 

55 Ach thionndaidh esan 
agus chronuich e iad, agus 
thubhairt e, Cba-n ’eil fhios 
agaibh ciod a’ ghne spioraid 
d’am bheil sibh: 

56 Oirchad’thainingMacan 
duine a sgrios anama dbaoine 
ach g’an saoradh. Agus chaidh 
iad gu baile eile. 

57 Agus tharladh, an uair 
a bha iad ag imeachd air an 
t-slighe, gu’n dubhairt duine 
araidh ris, A Thighearn, lean- 
aidh mise thu ge b’e ait an 
teid thu. 

58 Agus thubhairt losa ris, 
Tha tuill aig na sionnaich, a- 
gus nid aig eunlaith an athair; 
ach cha-n ’eil ait aig Mac an 
duine anns an cuir e a cheann 
fuidhe. 

59 Agus thubhairt e ri 
duine eile, Lean mise: ach 
thubhairt esan, A Thighearn, 
leig dhomh dol air tus agus 
m’athair adhlac. 

60 Ach thubhairt losa ris, 
Leig leis na mairbh am mairbh 
fein adhlac; ach imich thusa 

agus searmonaich rioghachd 
Dim. 

61 Agus thubhairt neach 
eile mar an ceudna, A Thigh- 
earn, leanaidh mise thu: ach 
leig dhomh air tus mo chead 
a ghabhail diubhsan a ta aig 
mo thigh. 

62 Ach thubhairt losa ris, 
Cha-n ’eil neach air bith, a 
chuireas a lamh ris a’ chrann- 
araidh, agus a sheallas ’n a 
dheigh, iomchuidh air son 
rioghachd Dhe. 

CAIB. X. 
AN ddigh nan nithe sin, 

dh’orduich an Tighearna 
mar an ceudna deichnear agus 
tri fichead eile, agus chuir e 
lion dithis agus dithis roimh a 
ghnuis iad, do gach baile, a- 
gus ait, anns an robh e fein 
gu teachd. 

2 Air an aobhar sin thubh- 
airt e riu, Tha am fogharadh 
gu firinneach mor, ach a ta 
an luchd-oibre tearc: guidh- 
ibh uime sin air Tighearn an 
fhogharaidh, luchd-oibre chur 
a mach chum ’fhogharaidh 
fein. 

3 Imich ibh: feuch, a ta 
mise ’g ur cur a mach mar uain 
am measg mhadadh-alluidh. 

4 Na giulainibh sporan, no 
mala, no brogan; agus na 
beannaickibh do neach air 
bith san t-slighe. 

5 Agus ge b’e tigh d’an 
teid sibh a steach, abraidh air 
tus, Sith do’n tigh so. 

6 Agus ma bhios mac na 
sithe an sin gabhaidh bhur 
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sith c6mhnuidh air : ach mur 
bi, pillidh bhur sith do bhur 
n-ionnsuidh fein a ris. 

7 Agus fanaibh anns an 
tigh sin, ag itheadh agus ag 
61 nan nithe a bheirear dhuibh: 
oir is airidh an t-oibriche air 
a thuarasdal. Na rachaibb o 
thigh gu tigh. 

8 Agus ge b’e baile d’an 
teid sibh a steach, agus’s an 
gabh iad ribh, ithibh na nithe 
sin a chuireas iad ’n ur lathair. 

9 Agus leighisibha’mhuinn- 
tir a ta euslan ann, agus ab- 
raibh riu, Tha rioghachd Dhd 
air teachd am fagus duibh. 

10 Ach ge b’e baile d’an 
teid sibh a steach, agus nach 
gabh iad ribh, air dhuibh dol 
a mach air a shraidibh, ab- 
raibh, 

11 Eadhon duslach bhur 
baile a lean ruinn, tha sinne 
a’ glanadh dhinn ’n ur n-agh- 
aidh-sa: gidheadh, biodh fhios 
so agaibh gu’n do dhruid 
rioghachd Dhe ribh. 

12 Ach a ta mise ag rhdh 
ribh, gur so-iomchaire a bhith- 
eas e do Shodom san Ih ud, na 
do’n bhaile sin. 

13 Is an-aoibhinn duit, a 
Chorasin ! is an-aoibhinn duit, 
a Bhetsaida! oir nam bitheadh 
na h-oibre cumhachdach a 
rinneadh annaibh-sa air an 
deanamh ann an Tirus agus 
ann an Sidon, is fad o’n a 
dheanadh iad aithreachas, ’n an 
suidhe ann an saic-eudach a- 
gus ann an luaithre. 

14 Ach bithidh e ni’s so- 
iomchaire do Thirus agus do 
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Shidon anns a’ bhreitheanas, 
na dhuibh-sa. 

15 Agus thusa, a Chaper- 
naum, a ta air t’ardacliadh gu 
neamh, tilgear sios gu h-ifrinn 
thu. 

16 Esan adh’eisdeas ribhse, 
6isdidh e rium-sa ; agus esan 
a dhiultas sibhse, tha e ga mo 
dhiultadh-sa : agus an neach 
a dhiultas mise, tha e a’ diult- 
adh an ti a chuir uaith mi. 

17 Agus phill an deichnear 
agus an tri fichead le gaird- 
eachas, ag radh, a Thighearn, 
a ta na deamhain fein fo 
smachd againne troimh t’ainm- 
sa. 

18 Agus thubhairt e riu, 
Chunnaic mi Satan, mar dheal- 
anach, a’ tuiteam o neamh. 

19 Feuch, a ta mi toirt 
dhuibh cumhachd saltairt air 
nathraichibh, agus air scor- 
pionaibh, agus air uile neart 
an namhaid; agus cha ghoirt- 
ich ni air bith air aon doigh 
sibh. 

20 Gidheadh na deanaibh 
gairdeachas air son gu bheil 
na spioraid fo bhur smachd j 
ach deanaibh gairdeachas air 
son gu bheil bhur n-ainmean 
sgriobhta anns na neamhaibh. 

21 Anns an uair sin fein 
rinnlosa gairdeachas ’n a spior- 
aid, agus thubhairt e, Tha mi 
toirt buidheachais duit, O Ath- 
air, a Thighearn neimh agus 
talmhainn, air son gu’n d’fhol- 
aich thu na nithe sin o dhaoin- 

\ibh glice agus tuigseach, agus 
gu’n d’fhoillsich thu iad do 

' naoidheanaibh : seadh, Athair, 
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oir is ann mar sin bu toil leat- 
sa. 

22 Tha na h-uile nithe air 
an tabliairt dhomhsa le m’Ath- 
air: agus cha-n aithne do 
neach air bith cd e am Mac, 
ach do’n Athair; no co e an 
t-Athair ach do’n Mhac, agus 
an neach d’an aill leis a’ Mhac 
fhoillseachadh. 

23 Agus air tionndadh r’a 
dheisciobluibh, thubhairt e riu 
an uaignidheas, Is beannaichte 
na suilean a chi na nithe ta 
sibhse a’ faicinn: 

24 Oir a ta mi ag radh ribh, 
Gu’m b’iomadh faidh agus 
righ, le’m bu mhiann na nithe 
fhaicinn a ta sibhse a’ faicinn, 
agus nach fac iad; agus na 
nithe a’ chluinntinn, a ta sibhse 
a’ cluinntinn, agus nach cual 
iad. 

25 Agus, feuch, sheas fear- 
lagha araidh suas, ’g a dhearbh- 
adh, agus ag radh, A mhaigh- 
stir, ciod a ni mi chum gu 
sealbhaich mi ’a bheatha 
mhaireannach ? 

26 Agus thubhairt e ris, 
Ciod a tha sgriobhta san lagh ? 
cionnus a leughas tu ? 

27 Agus ag freagairt dasan, 
thubhairt e, Gradhaichidh tu 
an Tighearna do Dhia le d’uile 
chridhe, agus le d’uile anam, 
agus le d’uile neart, agus le 
d’uile inntinn; agusdochoimh- 
carsnach mar thu fein. 

28 Agus thubhairt esan ris, 
Is ceart a fhreagair thu: dean- 
sa so, agus bithidh tu bed. 

29 Ach air dhasan toil a bhi 
aige e fein fhireanachadh, thu- 

bhairt e ri losa, Agus cd e mo 
choimhearsnach ? 

30 Agus fhreagair losa, a- 
gus thubhairt e, Chaidh duine 
araidh sios o lerusalem gu le- 
richo, agus thuit e am measg 
luchd-reubainn, agus air dhoibh 
a rxisgadh, agus a lotadh, dh’- 
imich iad rompa, air fhagail- 
san doibh leth-mharbh. 

31 Agus tharladh, gu’n 
d’imich sagart araidh sios air 
an t-slighe sin : agus an uair a 
chunnaic se e, ghabh e seach- 
ad air an taobh eile. 

32 Agus mar an ceudna air 
do Lebhitheach bhi dliith do’n 
ionad sin, thainig e agus 
dh’amhairc e air, agus ghabh 
e seachad air an taobh eile. 

33 Ach air do Shamaritan- 
ach araidh bhi gabhail an rath- 
aid, thainig e far an robh 
esan: agus an uair a chunn- 
aic se e, ghabh e truas mdr 
dheth. 

34 Agus thainig e d’a ionn- 
suidh, agus cheangail e suas a 
chreuchdan, a’ ddrtadh oladh 
agus fiona annta, agus chuir e 
air ’ainmhidh fein e, agus thug 
e gu tigh-dsda e, agus ghabh 
e curam dheth. 

35 Agus air an la maireach, 
’n uair a dh’fhalbh e, thug e 
mach da pheghinn Romhanach, 
agus thug e do fhear an tigh- 
dsda iad, agus thubhairt e ris, 
Gabh curam dheth ; agus ge 
b’e ni tuilleadh a chaitheas tu, 
an uair a philleas mise air 
m’ais, diolaidh mi dhuit e. 

36 Cd a nis do’n triuir so, 
a shaoileas tu, bu choimhears- 
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nach dhasan a thuit am measg 
an luchd-reubainn ? 

37 Agus tkubhairt esan, An 
ti a rinn trocair air. An sin 
timbhairt losa ris, Imich thusa, 
agus dean mar an ceudna. 

38 Agus ag imeaehd dhoibb, 
chaidb e steach do bhaile ar- 
aidh; agus ghabh bean araidh, 
d’am b’ainm Marta, d’a tigh 
fein e. 

39 Agus bka piuthar aice 
d’an goirte Muire, a shuidh 
aig cosaibb losa, agus a bha 
’g eisdeachd ’fbocail. 

40 Acb bba Marta air a ro- 
cburadb le moran frithealaidh, 
agus air seasamb dbi ’n a lath- 
air, thubbairt i, A Thighearn, 
nacb ’eil suim agad gu’n 
d’fhag mo phiuthar mise a’m’ 
aonar ri fritbealadh ? uime sin 
abair rithe cuideachadh learn. 

41 Agus fhreagair losa, a- 
gus tbubhairt e ritbe, a Mharta, 
a Mbarta, tba thusa lan cur- 
aim, agus dragha mu thim- 
chioll mbrain do nitbibb : 

42 Acb a ta aon ni feumail. 
Agus rinn Muire rogbainn 
do’n cbuid mbaitb sin, nacb 
toirear uaipe. 

CAIB. XI. 
AGUS tharladh air dha bhi 

ann an ionad araidh ri 
b-urnuigh, ’n uair a sguir e, 
gu’n dubhairt neach araidh d’a 
dheisciobluibb ris, A Thigh- 
earna, teagaisg dhuinne ur- 
nuigb a dheanamh, mar a 
theagaisg Eoin d’a dheisciob- 
luibh fein. 

2 Agus thubhairt e riu, 

’N uair a ni sibh urnuigh, ab- 
raibb, Ar n-Atbair a ta air 
neamh, Gu naomhaichear d’- 
ainm, Thigeadb do rioghachd. 
Deanar do thoil, mar air 
neamh, gu ma h-amhluidk sin 
air thalamh. 

3 Thoir dhuinn o la gu la 
ar n-aran lathail. 

4 Agus maith dhuinn ar 
peacanna: oir a ta sinne fein 
a’ maitbeadh do gach aon air 
am bheil fiachan againn. A- 
gus na leig ann am buaireadk 
sinn, acb saor sinn o’n ole. 

5 Agus thubbairt e riu, Co 
agaibh-sa aig am bi caraid, a- 
gus a theid d’a ionnsuidh air 
mbeadhon-oidbche, agus a 
their ris, A charaid, tboir 
dbomb tri builinnean air ias- 
acbd ; 

6 Oir thainig caraid dbomh 
a m’ ionnsuidh as a shlighe, 
agus cha-n ’eil ni again a 
chuireas mi ’n a lathair: 

7 Agus gu’m freagair esan 
o’n taobh a stigh agus gu’n 
abair e, Na cuir dragb orm: 
tha ’n dorus a nis air a dhun- 
adh, agus tba mo chlann maille 
rium ’s an leabaidh ; cha-n 
fhaigb mi eirigh agus an toirt 
duit. 

8 A ta mi ag rkdh ribh, 
Ged nach dirich e agus nacb 
toir e dha, air son gur e a 
charaid e; gidheadh air son a 
liosdachd, eiridh e agus bheir 
e dba mheud as a ta dh’uir- 
easbhuidb air. 

9 Agus a ta mise ag radh 
ribh, larraibh, agus bbeirear 
dhuibh: siribh, agus gheibh 

E 2 
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sibh; buailibli an dorus, agus 
fosgailear dhuibli. 

10 Oir gach neach a dh’iarr- 
as, glacaidh e: agus an ti a 
shireas, gbeibli e: agus do’n 
ti a blmaileas, fosgailear. 

11 Ma dh’iarras mac aran 
air aon neacb agaibh-sa ta ’n a 
athair, an toir e dha clach ? 
no ma dh’iarras e iasg, an toir 
e nathair dha an ait eisg ? 

12 No ma dh’iarras e ubh, 
an toir e scorpion da? 

13 Air an aobhar sin ma’s 
aithne dhuibli-sa a ta ole, 
tiodhlacan maithe a thoirt do 
’ur cloinn, nach mor is mo na 
sin a bheir bhur n-Athair 
neamhaidh an Spiorad naomh 
dhoibhsan a dh’iarras air e ? 

14 Agus bha e tilgeadh a 
mach deamhain, agus bha e 
balbh. Agus air dol do’n 
deamhan a mach, labhair am 
balbhan; agusghabh an sluagh 
iongantas. 

15 Ach thubhairt cuid 
diubh, Is ann troimh Bheelse- 
bub ceannard nan deamhan a 
ta e tilgeadh mach dheamhan. 

16 Agus dh’iarr dream eile 
dhiubh, ga dhearbhadh, comh- 
ar air o neamh. 

17 Ach air dhasan an 
smuaintean a thuigsinn, thu- 
bhairt e riu, Gach rioghachd 
a ta roinnte ’n a h-aghaidh fein, 
fasaichear i; agus gach tigh 
a la roinnte ’n a aghaidh fein, 
tuitidh e. 

18 Agus ma tha Satan mar 
an ceudna air a roinn ’n a agh- 
aidh fein, cionnus a sheasas a 
rioghachd ? oir tba sibhse ag 

radh, gu bheil raise troimh 
Bheelsebub a’ tilgeadh a mach 
dheamhan. 

19 Agus ma’s ann troimh 
Bheelsebub a ta raise a’ tilg- 
eadh mach dheamhan, co e 
troimh am bheil bhur clann-sa 
’g an tilgeadh mach ? uime sin 
bithidh iadsan ’n am breith- 
eamhnaibh oirbh. 

20 Ach ma’s ann le meur 
Dhe a ta raise a’ tilgeadh 
mach dheamhan, tha riogh- 
achd Dhe, gun teagamh, air 
teachd oirbhse. 

21 ’Nuairaghleidheasduine 
laidir fo armaibh a thalla fein, 
tha na bhuineas da ann an 
sith. 

22 Ach an uair a thig duine 
a’s treise na e, agus a bheir e 
buaidh air, bheir e uaith ’arm- 
achd uile anus an robh a 
dhoigh, agus roinnidh e a 
chreach. 

23 An neach nach ’eil leam- 
sa, tha e a’m’ aghaidh; agus 
an neach nach ’eil a’ cruinn- 
eachadh leam-sa, sgapaidh e. 

24 ’Nuair a tiieid an spior- 
ad nebghlan a mach a duine, 
imichidh e troimh ionadaibh 
tiorma, ag iarraidh foise: agus 
an uair nach faigh e sin, their 
e, Pillidh mi dh’ionnsuidh mo 
thighe as an d’ thainig mi. 

25 Agus air dha teachd, 
gheibh se e air a sguabadh a- 
gus air a dheanamh maiseach. 

26 An sin imichidh e, agus 
bheir e leis seachd spioraid 
eile a’s miosa na e fein; agus 
air dhoibh dol a steach, gabh- 
aidh iad cbmhnuidh an sin: 
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iigus bitliidli (leireadh an duine 
sin ni’s miosa na a thoiseach. 

27 Agus an uair a bha e 
labhairt nan nithe so, tbog 
bean araidh do’n t-sluagh a 
guth, agus thubhairt i ris, Is 
beannaichte a’ bhru a ghiul- 
ain tbu, agus na eiochan a 
dheoghail thu. 

28 Ach thubhairt esan, Is 
mb gur beannaichte iadsan a 
dh’eisdeas ri focal De, agus a 
choimhideas e. 

29 Agus an uair a chruinn- 
ich an sluagh gu tiugh d’a 
ionnsuidh, thoisich e air a radh, 
Is droch ghinealach so: tha 
iad ag iarraidh comhara ; agus 
cha toirear comhara dhoibh, 
ach comhara lonais an fhaidh. 

30 Oir mar a bha lonas ’n a 
chomhara do mhuinntir Ni- 
nebheh, is ann mar sin mar an 
ceudna bhios Mac an duine 
do’n ghinealach so. 

33 Eiridh ban-righinn na 
h-airde deas suas amis a’ 
bhreitheanas maille ri daoin- 
ibh a’ ghinealaich so, agus dit- 
idh i iad : oir thainig ise o 
iomallaibh na talmhainn, a 
dh’eisdeachd ri gliocas Shol- 
aimh; agus, feuch, a ta ni’s 
mo na Solamh an so. 

32 Eiridh muinntir Nine- 
bheh suas anns a’ bhreitheanas 
maille ris a’ ghinealach so, a- 
gus ditidh iad e : oir rinn iad- 
san aithreachas le searmoin 
lonais ; agus, feuch, a ta ni’s 
mo na lonas an so. 

33 Cha-n ’eil neach ’s am 
bith, air dha coinneal a lasadh, 
a chuireas am folach i, no fo 

shoitheach ; ach ann an coinn- 
leir, chum gu’m faic an dream 
a thig a stigh an solus. 

34 Is i an t-suil solus a’ 
chuirp: uime sin an uair a 
bhios do shuil glan, bithidh do 
chorp uile lan soluis : ach an 
uair a bhios do shuil ole, bith- 
idh do chorp mar an ceudna 
dorcha. 

35 Uime sin thoir an aire, 
nach bi an solus a ta annad 
’n a dhorchadas. 

36 Air an aobhar sin ma 
bhitheas do chorp uile soill- 
seach, gun chuid sam bith 
dheth dorcha, bithidh e soill- 
seach gu h-iomlan, mar an uair 
a shoillsicheas coinneal thu le 
dealradh. 

37 Agus a’ labhairt dhasan, 
dh’iarr Phairiseach araidh air 
a dhinneir a ghabhail maille 
ris : agus chaidh e stigh, agus 
shuidh e chum bidh. 

38 Agus an uair a chunn- 
aic am Phairiseach sin. b’iogh- 
nadh leis nach d’ionnlaid se e 
fein roimh a dhinneir. 

39 Agus thubhairt an Tigh- 
earna ris, A nis, Phairiseacha, 
glanaidh sibhse an taobh a 
muigh do’n chupan agus do’n 
mheis: ach a ta ’n taobh a 
stigh dhibh lan do reubainn 
agus do aingidheachd. 

40 Amadana, an ti a rinn 
an ni a ta ’n taobh a muigh, 
nach do rinn e an ni a ta ’n 
taobh a stigh mar an ceudna ? 

41 Ach thugaibh uaibh 
deire do na nithibh a ta ag- 
aibh: agus, feuch, a ta na 
h-uile nithe glan duibh. 
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42 Achisan-aoibhinnduibh, 
Pbairiseacha : oir a ta sibb a’ 
toirt deachaimb a mionnt, a- 
gus a ru, agus as gach uile 
ghne luibhean, agus a’ gabh- 
ail tbairis air breitheanas agus 
air gradh Dhe : bu chbir 
dhuibb iad so a dheanamh, a- 
gus gun iad sud fbagail gun 
deanamb. 

43 Is an-aoibhinn duibb, 
Pbairiseacba: oir is ionmhuinn 
leibb na ceud aiteacha-suidbe 
aims na sionagogaibb, agus 
failte fhaotainn air na marg- 
aibb. 

44 Is an-aoibhinn duibh, a 
sgriobbaichean agus Pbaris- 
eacha, a cbealgairean: oir a 
ta sibb mar uaighean nacb 
faicear, agus do nacb toir na 
daoine a ta ’g imeacbd tbairis 
orra, an aire. 

45 Agus fhreagair duine 
araidb do’n lucbd-lagha. agus 
thubhairt e ris, A mhaighstir, 
le so a labhairt, tha tbu toirt 
maslaidh dhuinne mar an 
ceudna. 

46 Agus thubhairt esan, Is 
an-aoibbinn dhuibh-sa mar an 
ceudna, a lucbd-lagha: oir a 
ta sibb a’ cur uallacha troma 
do ghiulan air daoinibh, agus 
cha bhean sibh fein ris na 
h-uallaichibh le b-aon do bhur 
meuraibh. 

47 Is an-aoibhinn duibh: 
oir a ta sibh a’ togail aitean- 
adhlaic nam faidhean, agus is 
iad bhur n-aitbriche a mharbb 
iad. 

48 Gu deimhin a ta sibh a’ 
toirt fianuis gu bheil sibh ag 

aontachadb le gniomharaibh 
bhur n-aithriche : oir mbarbb 
iadsan gu deimhin iad, agus a 
ta sibhse a’ togail an aitean- 
adhlaic. 

49 Air an aobbar sin thubb- 
airt gliocas De, Cuiridb mise 
faidbean, agus abstoil d’an 
ionnsuidb, agus cuid diubh 
marbhaidh iad, agus cuid eile 
geur-leanaidb iad : 

50 Chum gu’n agrar air a’ 
ghinealacb so fuil nam faidb- 
ean uile a dhoirteadh o thois- 
each an dombain; 

51 O fbuil Abeil gu fuil 
Shachariais, a mhilleadh eadar 
an altair agus an teampull: 
gu deimbin a ta mi ag radh 
ribb, gu’n agrar i air a’ ghin- 
ealacb so. 

52 Is an-aoibhinn duibb, a 
lucbd-lagha : oir thug sibh air 
falbb iuchair an eolais: cha 
deachaidh sibb fein a steacb, 
agus an dream a bba dol a 
steacb, bhac sibb iad. 

53 Agus an uair a bba e 
labbairt nan nitbe so riu, 
thoisich na sgriobhaichean a- 
gus na Phairisich air a chur 
tbuige gu dian, agus a tharr- 
uing gu labbairt air moran do 
nithibh : 

54 A’ deanamh feall-aire 
air, agus ag iarraidh ni eigin 
a ghlacadh as a bbeul, chum 
gu’m biodh ciiis-dhitidh aca 
’n a aghaidb. 

CAIB. XII. 
ANNS an am sin, an uair a 

bha sluagh gun aireamh 
air cruinneachadh, ionnus 
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gu’n robh iad a’ saltairfc air a 
cheile, thoisich e air a radh 
r’a dheisciobluibh fein, Roimh 
gach ni bitbibh air bhur faicill 
o thaois ghoirt nam Phairis- 
each, eadhon cealgaireachd. 

2 Oir cha-n ’eil ni air bitb 
foluichte, nacb foillsichear; 
no uaigneach, air nach faigh- 
ear fios. 

3 Air an aobbar sin ge b’e 
ni a labhair sibh san dorchadas, 
cluinnear e’s an t-solus: agus 
an ni a labbair sibh’s a’ chluais 
’an seomraichibh uaigneach, 
gairmear e air mullach nan 
tighean. 

4 Agus a ta mi ag radh 
ribhse, mo chhirde, Na biodh 
eagal oirbh roimh ’n mhuinn- 
tir sin a mharbhas an corp, a- 
gus ’na dheigh sin aig nach 
’eil ni tuilleadh dh’fheudas iad 
a dheanamh: 

5 Ach nochdaidh mi dhuibh 
c6 e roimh an cbir dhuibh 
eagal a bhi oirbh: Biodh eagal 
an Ti ud oirbh, aig am bheil 
cumhachd, an deigh neach a 
mharbhadh, a thilgeadh do 
ifrinn ; seadh, a ta mi ag radh 
ribh, Biodh eagal an Ti so 
oirbh. 

6 Nach ’eil cuig gealbhoinn 
air an reiceadh air dhit fheoir- 
ling, agus cha-n ’eil aon diubh 
air dhearmad ’am fianuis De ? 

7 Ach a ta eadhon fuilteine 
bhur cinn uile air an aireamh. 
Uime sin na biodh eagal oirbh: 
is fearr sibhse na moran gheal- 
bhonn. 

8 Agus a ta mise ag radh 
ribh, Ge b’e neach a dh’aidich- 

eas mise ’am fianuis dhaoine, 
aidichidh Mac an duine esan 
mar an ceudna an lath air aing- 
le Dhe : 

9 Ach ge b’e neach a 
dh’hicheadhas mise ’am fianuis 
dhaoine, aicheadhar esan am 
fianuis aingle Dhe. 

10 Agus ge b’e neach a 
labhras focal an aghaidh Mhic 
an duine, maithear dha e: ach 
do’n ti a labhras toibheum an 
aghaidh an Spioraid naoimh, 
cha toirear maitheanas. 

11 Agus an uair a bheir iad 
sibh chum nan sionagog, a- 
gus nan uachdaran, agus nan 
daoine cumhachdach, na biodh 
e ’n a ro-churam oirbh cionnus 
no ciod a fhreagras sibh, no 
ciod a their sibh: 

12 Oir teagaisgidh an Spior- 
ad naomh dhuibh anns an uair 
sin fein na nithe a’s coir dhuibh 
a radh. 

13 Agus thubhairt neach 
araidh do’n t-sluagh ris, A 
mhaighstir, abair ri m’ bhrath- 
air an oighreachd a roinn rium. 

14 Agus thubhairt e ris, A 
dhuine, c6 a chuir mise a’m’ 
bhreitheamh, no a’m’ fhear- 
roinn os bhur ceann? 

15 Agus thubhairt e riu, 
Thugaibh an aire, agus gleidh- 
ibh sibh fein o shannt: oir 
cha-n aim ’am m6r-phailteas 
nan nithe ta e sealbhachadh 
tha beatha an duine. 

16 Agus labhair e cosamh- 
lachd riu, ag radh, Thug fear- 
ann duine shaoibhir araidh 
barr pailte uaith: 

17 Agus smuainich e ann 
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fein, ag radh, Ciod a ni mi, a 
chionn nacb ’eil agam ait aims 
an cruinnich mi mo tkor- 
aidh ? 

18 Agus thubhairt e, Ni 
mi so : leagaidh mi mo shaibb- 
lean, agus togaidh mi saibhlean 
a’s mo; agus cruinnichidb mi 
annta sin mo tboraidh uile, a- 
gus mo mbaoin. 

19 Agus tbeir mi ri m’ an- 
am, Anam, a ta agad mbran 
do nitbibh maithe air an tasg- 
aidh fa cbomhair morain 
bbliadhnacha; gabb fois, ith, 
61, agus bi subbach. 

20 Acb thubbairt Dia ris, 
Amadain, air an oidbche so 
fein iarrar t’anam uait: an sin 
c6 dha a bbuineas na nithe sin 
a dh’ulluich thu ? 

21 Is ann mar sin a ta an ti 
a thaisgeas ionmhas dha fein, 
agus nach 'eil saoibhir a thaobb 
DhA 

22 Agus thubbairt e r’a 
dheisciobluibh, Uime sin a ta 
mise ag radh ribh, na biodb 
ro-churam oirbh mu thimchioll 
bbur beatha, ciod a dh’itbeas 
sibh ; no mu thimcbioll bbur 
cuirp, ciod a chuireas sibh 
umaibb. 

23 Is m6 a’ bheatba na’m 
biadb, agus an corp na ’n 
t-eudacb. 

24 Tbugaibh fa’near na fith- 
ich: oir cba-n ’eil iadsan a’ 
cur no buain; cba-n ’eil aca 
tigh-tasgaidh no sabbal; agus 
a ta Dia ’g am beatbachadh: 
Cia m6r is fearr sibhse na ’n 
eunlaitb ? 

25 Agus c6agaibh-sa, le ro- 

churam, isurrainn aon Ibmb- 
choille a cbur r’a airde fein ? 

26 Mur ’eil sibb uime sin 
comasach air an ni a’s lugha a 
dbeanamh, c’ar son a ta sibh 
ro-churamach mu nitbibh eile? 

27 Thugaibb fa’near na lil- 
ighean, cionnus a ta iad a’ 
fas: cba-n ’eil iad a’ saoith- 
reacbadb, no a’ sniomb: gidh- 
eadh a ta mi ag radh ribb, 
nach robh Solamh fein ’n a 
ghloir uile, air a sgeadacbadb 
mar aon diubh so. 

28 Agus ma tba Dia mar 
sin a’ sgeadachadb an fheoir, 
a ta ’n diugb s a’ mhachair, a- 
gus am maireach air a thilg- 
e adh’s an amhuinn; nach mor 
is m6 a sgeadaicheas e sibbse, 
O dhaoine air bbeag creidimb? 

29 Uime sin na iarraibh-sa 
ciod a dh’itheas sibb, no ciod 
a dh’olas sibb, agus na bithibb 
ambarusach. 

30 Oir na nithe so uile ta 
Cinnich an t-saoghail ag iarr- 
aidh : ach a ta fhios aig bhur 
n-Athair-sa gu bheil feum ag~ 
aibh air na nithibh sin. 

31 Acb iarraibh-sa riogh- 
achd Dhe, agus cuirear na 
nitbe so uile ribh. 

32 Na biodb eagal ort, a 
threud bhig; oir is e deadh 
thoil bhur n-Atbar an riogh- 
achd a thoirt duibh. 

33 Reicibh na bheil agaibh, 
agus thugaibh deirc uaibh : 
deanaibh dhuibh fein sporain 
nach fhs sean, ionmhas nach 
teirig anns na neambaibh. far 
nach tig gaduiche am fagus, 
agus nach truaill an reudan. 
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34 Oir ge b’e kit am bheil 
bhur n-ionmlias, an sin bitli- 
idh bbur cridlie mar an ceud- 
na. 

35 Biodh bhur leasraidh 
crioslaichte mu’n cuairt, agus 
bhur lochrain air an lasadh ; 

36 Agus sibh fein cosmlmil 
ri daoinibh a ta feitheamh an 
Tighearna, ’n uair a philleas e 
o’n phosadh; chum air dha 
teachd agus bualadh, gu’n 
grad-fhosgail iad dha. 

37 Is beannaielite na seirbh- 
isich sin, a gheibh an Tigh- 
earna, ’nuair a thig e, ri faire ; 
gu deimhin a ta mi ag radh 
ribh, gu’n crioslaich se e fein 
mu’n cuairt, agus gu’n cuir e 
’n an suidhe iad chum bidh, 
agus gu’n tig e mach agus 
gu’n dean e frithealadh dhoibh. 

38 Agus ma thig e’s an dara 
faire, no ma thig e’s an treas 
faire, agus gu’m faigh e iad 
mar sin, is beannaichte na 
seirbhisich sin. 

39 Agus biodh cinnt agaibh 
air so, nam biodh fhios aig 
fear an tighe cia an uair anus 
an tigeadh an gaduiche, gu’n 
deanadh e faire, agus nach 
fuilgeadh e a thigh a bhi air a 
tholladh triomh. 

40 Bithibh-sa uime sin deas 
mar an ceudna: oir thig Mac 
an duine ’n uair nach saoil sibh. 

41 Agus thubhairt Peadar 
ris, A Thighearn, an ann 
ruinne a ta thu labhairt a’ 
chosamhlachd so, no ris gach 
uile ? 

42 Agus thubhairt an Tigh- 
earn, Co e uime sin an stiubh- 

ard firinneach agus glic sin, 
a chuireas a Thighearn os 
ceann a theaghlaich, a thoirt 
doibh an cuibhrinn bidh ’n a 
am fein ? 

43 Is beannaichte an seirbh- 
iseach sin, a gheibh a Thigh- 
earn, an uair a tbig e, a’ dean- 
amh mar sin. 

44 Gu firinneach a ta mi 
ag radh ribh, gu’n cuir se e 
os ceann na bheil aige. 

45 Ach ma their an seirbh- 
iseach sin ’n a chridhe, Tha 
mo Thighearn a’ cur daile ’n a 
theachd ; agus ma thoisicheas 
e air na h-oglaich agus na ban- 
oglaich a bhualadh, agus ith- 
eadh, agus 61, agus a bhi air 
mhisg; 

46 Thig Tighearn an t- 
seirbhisich sin ann an Ik nach 
’eil suil aige ris, agus ann an 
uair nach fios da, agus gearr- 
aidh e’na bhloighdibh e, agus 
bheir e a chuibhrionn da maille 
ris na mi-chreidich. 

47 Agus an seirbhiseach 
sin d’am b’aithne toil amhaigh- 
stir, agus nach d’ulluich e fein, 
agus nach d’rinn a reir a thoile, 
buailear e le mbran bhuillean. 

48 Ach an ti do nach b’aith- 
ne, agus a rinn nithe a b’airidh 
air buillibh, buailear esan le 
beagan do bhuittibh. Oir gach 
neach d’an d’thugadh moran, 
iarrar moran uaith: agus ge 
b’e ri ’n d’earbadh mbran, 
iarrar an tuilleadh air. 

49 Thhinig mise a chur 
teine air an talamh, agus ciod 
is kill leam, ma ta e cheana air 
fhadadh. 
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50 Ach a ta baisteadh again 
ri bln air mo bhaisteadh leis, 
agus cionnus a ta mi air mo 
theannadh gus an coimblionar 
e! 

51 Am bheil sibh a’ saoil- 
sinn gu’n d’thainig mise a 
thoirt sithe air an talamh ? ni 
h-eadh, a ta mi ag radh ribh, 
ach aimhreit. 

52 Oir bitbidh a so suas 
ciiignear ’an aon tigh air an 
roinn, triuir an aghaidh dithis, 
agus dithis an aghaidh triuir. 

53 Bithidh an t-athair air a 
roinn an aghaidh a’ mhic, a- 
gus am mac an aghaidh an 
athar; a’ m hat hair an agh- 
aidh na nighirm, agus an nigh- 
ean an aghaidh na mathar; 
a’ mhkthair-cheile an aghaidh 
mna a mic, agus bean a’ mhic 
an aghaidh a mathar-cheile 

54 Agus thubhairt e mar 
an ceudna ris an t-sluagh, 
’N uair a chi sibh neul ag eir- 
igh san aird an iar, air ball 
their sibh, A ta fras a’teachd ; 
agus a ta e mar sin. 

55 Agus an uair a chi sibh 
a’ gliaoth a deas a’ seideadh, 
their sibh, Bithidh teas ann; 
agus a ta e tachairt. 

56 A chealgairean, is aith- 
ne dhuibh breth a thoirt air 
aghaidh nan speur, agus na 
talmhainn; ach cionnus nach 
’eil sibh a’ toirt breth air an 
aimsir so ? 

57 Agus c’ar son nach ’eil 
sibh eadhon uaibh fein a’ 
breithneachadh an ni sin a ta 
ceart ? 

58 ’N uair a theid thu maille 

ri d’ eascaraid chum an uachd- 
arain, dean dichioll san t- 
slighe air bhi air do shaoradh 
uaith ; air eagal gu’n tarruing 
e chum a’ bhreitheimh thu, 
agus gu’n toir am breitheamh 
thairis do’n mhaor thu, agus 
gu’n tilg am maor ’am priosan 
thu. 

59 A ta mi ag rhdh riut, 
nach teid thu mach as a sin. 
gus an ioc thu eadhon a’ 
pheighinn dheireannach. 

CAIB. XIII. 
AGUS bha lathair's an km 

sin daoine araidh a dh’- 
innis dha mu thimchioll nan 
Galileach, muinntir a mheasg 
Pilat am fuil maille r’an iob- 
airtibh. 

2 Agus fhreagair losa agus 
thubhairt e riu, Am bheil sibh 
a’ saoilsinn gu’n robh na Gal- 
ileaich sin ’n am peacaich ni’s 
mb na na Galileaich uile, air 
son gu’n d’fhulaing iad a leith- 
id so ? 

3 Ni h-eadh, a ta mi ag 
radh ribh : ach mur dean sibh- 
se aithreachas, sgriosar sibh 
uile mar an ceudna, 

4 No na h-ochd fir dheug 
sin air an do thuit an tur ann 
an Siloam, agus a mharbh iad, 
an saoil sibh gu’n robh iadsan 
’n am peacaich os ceann nan 
uile dhaoine a bha ’n an cbmh- 
nuidh an lerusalem ? 

5 Ni h-eadh, a ta mi ag 
radh ribh: ach mur dean sibh- 
se aithreachas, sgriosar sibh 
uile mar an ceudna. 

6 Labhair e mar an ceudna 
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an cosamhlaclid so: Bha aig 
duine araidh crann-fige suidh- 
ichte ’n a gharadh fioua : agus 
thainig e ag iarraidh toraldh 
air, agus cha d’fhuair e. 

7 An sin thubhairt e ris a’ 
gharadair, Feuch, a ta mi re 
thri bliadhna a’ teachd a dh’- 
iarraidh toraidh air a’ chrann- 
fhige so, agus cha-n ’eil mi 
faotainn a bheag: gearr sios 
e, c’ar son a ta ’e ’fasachadh 
na talmhainn ? 

8 Agus fhreagair esan agus 
thubbairt e ris, A Thighearna, 
leig leis air a’ bbliadlma so mar 
an ceudna, gus an cladhaich 
mi m’a thimckioll, agus gu’n 
cuir mi aolach m a bhun: 

9 Agus ma ghiulaineas e 
toradh, is maith sin: ach mur 
giulain, ’n a dheigh sin gearr- 
aidh tu sios e. 

10 Agus bha e a’ teagasg 
’an aon do na sionagogaibh air 
an t-sabaid. 

11 Agus, feuch, bha bean 
araidh a lathair aig an robh 
spiorad anmhuinneachd re 
ochd bliadhna deug, agus bha 
i air a cromadh ri chdile, agus 
gun chomas aice air chor sam 
bith i fein a dhireachadh. 

12 Agus an uair a chunnaic 
losa i, ghairm e d’a ionnsuidh 
i, agus thubhairt e rithe, A 
bhean, tha thu air d’fhuasg- 
ladh o d’anmhuinneachd. 

13 Agus chuir e a lamhan 
oirre ; agus air ball rinneadh 
direach i, agus thug i glbir do 
Dbia. 

14 Agus fhreagair uachd- 
aran na sionagoig, agus e Ihn 

do fheirg air son gu’n d’rinn 
losa leigheas air la na sabaid, 
agus thubhairt e ris an t-sluagh, 
Tha se laithean aims an coir 
obair a dheanamh : orra so air 
an aobhar sin tkigibh, agus 
bithibh air bhur leigheas, agus 
na b’ann air la i)a sabaid. 

15 An sin fhreagair an 
Tighearn e, agus thubhairt e, 
A chealgair, nach fuasgail 
gach aon agaibh a dhamh no 
’asal o’n phrasaich, agus nach 
toir e gu uisge e air la na sa- 
baid ? 

16 Agus nach bu choir a’ 
bhean so, a ta ’n a nighinn do 
Abraham, a cheangail Satan 
a nis re ochd bliadhna deug, 
a bhi air a fuasgladh o’n 
chuibhreach so air la na sa- 
baid ? 

17 Agus an uair a thubhairt 
e na nithe sin, chuireadh a 
naimhdean uile gu naire : ach 
rinn an sluagh uile gairdeach- 
as, air son nan uile nithe gl6r- 
mhor a rinneadh leis. 

18 A sin thubhairt e, Co 
ris a ta rioghachd Dhe cos- 
mhuil ? agus c6 ris a shamh- 
laicheas mi i ? 

19 Tha i cosmhuil ri grainne 
do shiol mustaird, a ghabh 
duine, agus a chuir a ’n a ghhr- 
adh: agus dh’fhas e, agus 
rinneadh craobh mhor dheth ; 
agus rinn eunlaith an athair 
nid ’n a geugaibh. 

20 Agus thubhairt e a ris, 
C6 ris a shamhlaicheas mi 
rioghachd Dhe ? 

21 Tha i cosmhuil ri taois 
ghoirt, a ghabh bean agus a 
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dli’fholaicli i an tri tomhas- 
aibh mine, gus an do glioirt- 
icheadh an t-iomlan. 

22 A gus cliaidh e troimh 
gacli caithir agns baile beag, 
a’ teagasg, agus a’ gabhail na 
sligbe gu lerusalem. 

23 An sin thubhairt neach 
araidh ris, A Thighearn, an 
tearc iad a shaorar ? Agus 
thubhairt esan riu, 

24 Deanaibh spairn chru- 
aidh gn dol a stigh air a’ 
gheata chumhann : oir a ta mi 
ag radh ribh, gu’n iarr mdran 
dol a stigh, agus nach urrainn 
iad. 

25 O’n uair a dh’eireas fear 
an tighe, agus a dhuineas e ’n 
dorus, agus a thoisicheas sibh- 
se air seasamh a muigh, agus 
an dorus a bhualadh, ag rhdh, 
A Thighearn, a Thighearn, 
fosgail duinn ; agus air dhasan 
freagairt their e ribh, Cha-n 
aithne dhomh sibh, cb as a ta 
sibh : 

26 An sin tbisichidh sibh 
air a radh, Dh’ith sinn agus 
dh’61 sinn a’ d’ lathair, agus 
theagaisg thu ’n ar sraidibh. 

27 Ach their esan, A ta mi 
ag radii ribh, cha-n aithne 
dhomh sibh, co as a ta sibh ; 
imichibh uam uile, a luchd- 
deanamh na h-eucorach. 

28 An sin bithidh gul agus 
giosgan fhiacal, an uair a chi 
sibh Abraham, ag-us Isaac, a 
gus Jacob, agus na faidhean 
uile aim an rioghachd Dhe, 
aguis sibh fein air bhur tils:- 
eadh a mach. 

29 Agus thig iad o’n bird 

| an ear, agus o’n aird an iar, a- 
gus o’n airde tuath agus deas, 
agus suidhidh iad ann an 
rioghachd Dhe. 

30 Agus, feuch, atadaoine 
air dheireadh a bhitheas air 
thoiseach, agus air thoiseach 
a bhitheas air dheireadh. 

31 Air an la sin fein thain- 
ig Phairisich araidh d’a ionn- 
suidh, ag radh ris, Gabh a 
mach agus imich 4 so : oir tha 
toil aig Herod do mharbh- 
adh. 

32 Agus thubhairt e riu, 
Imichibh agus innsibh do’n 
t-sionnach sin, Feuch, a ta mi 
tilgeadh mach dheamhan, agus 
a ta mi deanamh leigheas an 
diugh, agus am maireach, a- 
gus air an treas la bithidh mi 
air mo dheanamh foirfe. 

33 Gidheadh, is 6igin domh 
imeachd an diugh agus am 
maireach, agus an D’n a dheigh 
sin : oir cha-n fheud e bhi gu’n 
cuirear faidh gu Ms a mach 
4 lerusalem. 

34 A lerusalem, a lerusa- 
lem, a mharbhas na fhidhean, 
agus a chlachas an dream a 
chuirear a d’ionnsuidh: cia 
minic a b’hill leam do chlann 
a chruinneachadh, mar a 
chruinnicheas cearc a h-alaeh 
fuidh a sgiathaibh, agus cha 
b’aill leibh! 

35 Feuch, dh’fhagadh bhur 
tigh fas agaibh: agus gu 
deimhin a ta mi ag radh ribh, 
nach faic sibh mise, gus an 
tig an t-am, anns an abair sibh. 
Is beannaichte an ti a thig ’an 
p.inm an Tighearna. 
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CAIB. XIV. 
AGUS tliarladh, an tratli 

chaidh e gu tigh uachd- 
arain araidh do na Phaii'isich a 
dh’itheadh bidh air la na sa- 
baid, gu’n robh iad a’ dean- 
amh geur-fhaire air. 

2 Agus, feuch, bha duine 
kraidh ’n a lathair air an robh 
a’ mheud-blironn. 

3 Agus fhreagair losa, agus 
labhair e ris an luchd-lagha, 
agus ris an Phairisich, ag radh, 
Am bheil e ceaduichte leigh- 
eas a dheanamh air la na sa- 
baid ? 

4 Ach dh’fhan iadsan ’n an 
tosd. Agus air dha breith 
air, leighis se e, agus leig e 
uaith e: 

5 Agus fhreagair e iadsan, 
ag radh, Co agaibh-sa, ma 
thuiteas ’asal no a dhamh ann 
an slochd, nach farming a 
mach gu grad e air la na sa- 
baid ? 

6 Agus cha b’urrainn iad a 
fhreagairt a ris anns na nith- 
ibh sin. 

7 Agus labhair e cosamh- 
lachd riu-san a fhuair cuir- 
eadh, ’n uair a thug e fa’near 
mar a thagh iad na ceud ait- 
eacha-suidhe, ag radh riu, 

8 ’Nuair a gheibh thu cuir- 
eadh o neach air bith chum 
bainnse, na suidh anns a’ 
cheud ait; air eagal gu’n d’ 
fhuair duine a’s urramaiche 
na thusa cuireadh uaith; 

9 Agus gu’n tig an ti a 
thug cuireadh dhuitse agus 
dhasan, agus gu’n abair e riut, 
Thoir ait do’n duine so ; agus | 

gu’n toisich thusa an sin le 
naire air suidhe anns an ait a’s 
isle. 

10 Ach an uair a gheibh 
thu cuireadh, imich agus suidh 
anns an ait a’s isle; chum, 
’n uair a thig esan a thug cuir- 
eadh dhuit, gu’n,abair e riut, 
A charaid, suidh suas ni’s 
airde: an sin gheibh thu urr- 
am an lathair na muinntir a ta 
’n an suidhe air bord maille 
riut. 

11 Oir ge b’e neach a dh’ard- 
aicheas e fein, islichear e; a- 
gus ge b’e neach a dh’islich- 
eas e fein, ardaichear e. 

12 An sin thubhairt e ris 
an ti mar an ceudna a thug 
cuireadh dha, ’N uair a ni thu 
dinneir no suipeir, na gairm 
do chairdean, no do bhraithre, 
no do luchd-daimh, no do 
choimhearsnaich shaoibhir ; 
air eagal gu’n toir iadsan mar 
an ceuda cuireadh dhuitse a 
ris, agus gu’m faigh thu a’ 
chomain cheudna. 

13 Ach an uair a ni thu 
cuirm, gairm na bochdan, na 
daoine ciurramach, na bacaich, 
na doill: 

14 Agus bithidh tu beann- 
aichte, a chionn nach urrainn 
iad a’ chomain cheudna thoirt 
duit: oir gheibh thu comain 
ann an aiseirigh nam firean. 

15 Agus an uair a chual 
aon do na shuidh maille ris air 
bord na nithe sin, thubhairt e 
ris, Is beannaichte an ti sin a 
dh’itheas aran ann an riogh- 
achd Dhe. 

16 Ach thubhairt esan ris, 
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Rinn duine araidh suipeir 
mhbr, agus thug e cuireadh 
do mhoran: 

17 Agus chuir e a sheirbhis- 
each uaith an am na suipeir a 
radh ris a mhuinntir a fhuair 
cuireadh, Thigibh, oir a ta na 
h-uile nithe a nis ullamh. 

18 Agus thdisich iad uile a 
dh’aon ghuth air an leithsgeul 
a ghabhail. Thubhairt an ceud 
fhear ris, Cheannaicb mi fear- 
ann, agus is eigin domb dol a 
mach agus fhaicinn: tha mi 
ag guidhe ort, gabh mo leith- 
sgeul. 

19 Agus thubhairt fear eile, 
Cheannaich mi cuig cuing 
dhamh, agus a ta mi dol g’an 
dearbhadh : tba mi ag guidhe 
ort, gabh mo leithsgeul. 

20 Agus thubhairt fear eile, 
Ph6s mi bean, agus air an 
aobhar sin cha-n ’eil e ’n comas 
domh teachd. 

21 Agus thainig an seir- 
bhiseach sin, agus dh’innis e 
na nithe sin d’a thighearn. 
An sin air gabhail feirge do 
fhear an tighe, thubhairt e r’a 
sheirbhiseach, Gabh a mach 
gu grad gu sraidibh agus gu 
caol-shraidibh a’ bhaile, agus 
thoir a stigh ’an so na bochd- 
an, agus na daoine ciurram- 
ach, agus na bacaich, agus na 
doill. 

22 Agus thubhairt an seir- 
bhiseach, A Thighearn, rinn- 
eadh mar a dh’brduich thu, 
gidheadh tha aite falamh ann 
fathast. 

23 Agus thubhairt an Tigh- 
earna ris an t-seirbhiseach, 

Gabh a mach gus na rath aid- 
ibh mora agus na garachaibh, 
agus co-eignich iad gu teachd 
a steach, chum gu’m bi mo 
thigh air a lionadh. 

24 Oir a ta mi ag radh ribh, 
nach blais aon do na daoinibh 
ud a fhuair cuireadh, do m’ 
shuipeir-sa. 

25 Agus bha sluagh mor ag 
imeachd maille ris: agus air 
dha tionndadh, thubhairt e 
riu, 

26 Ma thig neach air bith 
a m’ ionnsuidh-sa, agus nach 
fuathaich e ’athair, agus a 
mhatbair, agus abhean-phosda, 
agus a chlann, agus a bhraith- 
rean, agus a pheathraichean, 
seadh, agus a bheatha mar an 
ceudna, cha-n ’eil e’n comas 
da bhi ’n a dheisciobul dhomh- 
sa. 

27 Agus ge b’e neach nach 
giulain a chrann-ceusaidh, a- 
gus nach lean mise cha-n ’eil 
e ’n comas da bhi ’n a dheis- 
ciobul dhomhsa. 

28 Oir c6 am fear agaibh- 
sa leis am miann tur a thogail, 
nach suidh sios air tus, agus 
nach meas an costus, a dh’- 
fheuchainn am bheil aige na 
chuireas crioch air? 

29 Air eagal an deigh dha 
a bhunadh a leagadh, agus 
gun bhi comasach air crioch 
a chuir air, gu’n toisich na 
h-uile a chi e ri fanoid air, 

30 Ag rhdh, Thbisich an 
duine so air tigh a thogail, a- 
gus cha b’urrainn e a chrioch- 
nachadh. 

31 No c6 an righ, ag dol a 
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mach dha gu cogadh an agh- 
aidh righ eile, nach suidh sios 
air tus, agus nacli gabh. comh- 
airle, a dh’fheuchainn an urr- 
ainn e le deicb mile coinn- 
eamh a thoirt dasan a ta 
teachd le fichead mile ’n a agh- 
aidk ? 

32 No air bhi dhasan fath- 
ast fad uaith, cuiridh e teachd- 
aireachd a dh’iarraidh cumh- 
achan sithe. 

33 Mar sin mar an ceudna, 
gach neach agaibh-sa, nacb 
treig na b-uile nitbe a ta aige, 
cba-n ’eil e’n comas da bhi ’n a 
dheisciobul dhomhsa. 

34 Tha ’n salann maith: 
ach ma chailleas an salann a 
bklas, ciod e leis an deanar 
deadh-bhlasda e ? 

35 Cha-n ’eil e iomchuidh 
chum an talmhainn, no chum 
an dunain ; ach tilgidh daoine 
mach e. An ti aig am bheil 
cluasa chum eisdeachd, disd- 
eadh e. 

CAIB. XV. 
An sin thainig na cis- 

mhaoir uile agus na peac- 
aich am fagus da, chum eisd- 
eachd ris. 

2 Agus rinn na Phairisich 
agus na sgriobhaichean gear- 
an, ag radh, Tha am fear so 
gabhail pheacach d’a ionn- 
suidh, agus ag itheadh maille 
riu. 

3 Agus labhair esan an cos- 
amhlachd so riu, ag radh, 

4 Co an duine dhibhse aig 
am bheil ceud caora, ma chaill- 
eas e aon diubh, nach fag an 

naoi deug agus an ceithir fich- 
ead anns an fhasach, agus 
nach t6id an deigh na caor- 
ach a chailleadh, gus am faigh 
e i ? 

5 Agus air dha a faotainn, 
cuiridh e air a ghuailibk i le 
gairdeachas. 

6 Agus an uair a thig e 
dhachaidh, gairmidh eachaird- 
ean agus a choimhearsnaich an 
ceann a cheile, ag radh riu, 
Deanaibh gairdeachas maille 
riumsa, a chionn gu’n d’fhuair 
mi mo chaora bha caillte. 

7 Mar sin, a ta mi ag radh 
ribh, gu’m hi aoibhneas air 
neamb air son aoin pheacaich 
a ni aithreachas, ni’s mb na 
air son naoi deug agus ceithir 
fichead firean, aig nach ’eil 
feum air aithreachas. 

8 No co a’ bhean aig am 
bheil deich buinn airgid, ma 
chailleas i aon bhonn diubh, 
nach las coinneal, agus nach 
sguab an tigh, agus nach iarr 
gu dichiollach gus am faigh i ef 

9 Agus air dhi fhaotainn, 
gairmidh i a ban-chairdean a- 
gus a ban-choimhearsnaich an 
ceann a cheile, ag radh, Dean- 
aibh gairdeachas leamsa, oir 
fhuair mi am bonn a chaill mi. 

10 Mar an ceudna a ta mi 
ag radh ribh, A ta gairdeach- 
as an lathair aingle Dhe, air 
son aoin pheacaich a ni aith- 
reachas. 

11 Agus thubhairt e, Bha 
aig duine araidh dithis mhac : 

12 Agus thubhairt am mac 
a b’ oige dhiubh r’ a atbair, 
Athair, thoir dhomhsa a’ 
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chuid-roinn a thig orm do d’ 
mhaoin. Agus roinn e eatorra 
a bheathachadh. 

13 Agus an deigh beagain 
do laithibh, chruinnich am 
mac a b’oige a cbuid uile, a- 
gus ghabh e a thurus do 
dhuthaich fad air astar, agus 
an sin chaith e a mhaoin le 
beatha struidheasach. 

14 Agus an uair a chaith 
e a chuid uile, dh’eirich gorta 
ro mhor san tir sin ; agus 
thdisich e ri bhi aim an uireas- 
bhuidh. 

15 Agus chaidh e agus 
cheangail se e fein ri aon do 
shaor-dhaoinibh na duthcha 
sin ; agus chuir e d’a fhearann 
e, a bhiadhadh mhuc. 

16 Agus bu mhiann leis a 
bhru a lionadh do na plaosg- 
aibh a bha na mucan ag ith- 
eadh ; ach cha d’thug neach 
air bith dha. 

17 Agus an uair a thainig 
e d’a ionnsuidh fein, thu- 
bhairt e, Cia lion do luchd- 
tuarasdail m’atharsa aig am 
bheil aran gu leoir agus r’a 
sheachnadh, ’n uair a ta mise 
a’ basachadh le gorta ? 

18 Eiridh mi, agus theid 
mi dh’ionnsuidh m’athar, agus 
their mi ris, Athair, pheacaich 
mi an aghaidh fhlaitheanais, 
agus a’d’ lathair-sa. 

19 Agus cha-n airidh mi 
tuilleadh gu’n goirte do mhac- 
sa dhiom : dean mi mar aon 
do d’luchd-tuarasdail. 

20 Agus dh’eirich e, agus 
chaidh e dh’ionnsuidh ’athar. 
Ach air dha bhi fathast fad 

uaith, chunnaic ’athair e, agus 
ghabh e truas mdr dheth, agus 
ruith e, agus thuit e air a 
mhuineal, agus ph6g se e. 

21 Agus thubhairt am mac 
ris, Athair, pheacaich mi an 
aghaidh fhlaitheanais, agus 
a’d’ lathair-sa, agus cha-n air- 
idh mi tuilleadh gu’n goirte 
do mhac dhiom. 

22 Ach thubhairt an t-ath- 
air r’a sheirbhisich, Thugaibh 
a mach a’ chulaidh a’s fearr, 
agus cuiribh uime i ; agus 
cuiribh fainne air a laimh, a- 
gus brogau air a chosaibh. 

23 Agus thugaibh an so an 
laogh biadhta, agus marbhaibh 
e; agus itheamaid agus biom- 
aid subhach: 

24 Oir bha mo mhac so 
marbh, agus tha e beo a ris; 
bha e caillte, agus fhuaradh e. 
Agus thoisich iad air bhi subh- 
ach. 

25 A nis bha a mhac bu 
shine mach’s an fhearann : a- 
gus an uair a thainig e, agus 
a thar e am fagus do’n tigh, 
chual e an ce61 agus an dannsa. 

26 Agus ghairm e d’a ionn- 
suidh aon do na h-dglaich, a- 
gus dh’fhiosraich e ciod bu 
chiall do na nithibh sin. 

27 Agus thubhairt esan ris, 
Thainig do bhrathair; agus 
mharbh t’athair an laogh 
biadhta, a chionn gu’n d’fhuair 
e ris slah fallain e. 

28 Agus ghabh esan fearg, 
agus cha b’aill leis dol a stigh: 
air an aobhaf sin thainig ’ath- 
air a mach, agus chuir e imp- 
idh air. 
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29 Ach fhreagair esan agus 
thubhairt e r’a athair, Feuch, 
a ta mise a’ deanamh seirbhis 
duit an uiread so do bbliadh- 
nachaibh, agus uair air bith 
cha do bhris mi t’aitbne, gidh- 
eadh cba d’thug thu meann 
riamb dhomh, chum gu’m 
bithinn subhach maille ri m’ 
chairdibh. 

30 Ach an uair a thainig 
do mhac so, a dh’ith suas do 
bheathachadh maille ri striop- 
aichibh, mharbh thu an laogh 
biadhta dha. 

31 Agus thubhairt e ris, A 
mhic,tha thusa a ghnath maille 
rium, agus na h-uile nithe as 
leamsa, is leatsa iad. 

32 Bu chbir dhuinn a bhi 
subhach, agus aoibhneach; 
oir bha do bhrathair so marbh, 
agus tha e beo a rxs; agus bha 
e caillte, agus fhuaradh e. 

CAIB. XVI. 
AGUS thubhairt e mar an 

ceudna r’a dheisciob- 
luibh, Bha duine saoibhir ar- 
aidh annaig an robh stiubhard; 
agus chasaideadh ris e, mar 
neach a bha deanamh ana- 
caithidh air a mhaoin. 

2 Agus ghairm se e, a- 
gus thubhairt e ris, Ciod e 
so a ta mi cluinntinn mu d’ 
thimchioll? thoir cunntas air 
do stiubhardachd; oir cha-n 
fheud thu bhi ni’s faide a’d’ 
stiubhard. 

3 An sin thubhairt an stiu- 
bhard ann fein, Ciod a ni mi ? 
oir a ta mo mhaighstir a’ toirt 
na stiubhardachd uam : cha-n 

urrainn mi ruamhar a dhean- 
amh, is nar learn deirc iarraidh. 

4 A ta fhios again ciod a ni 
mi, chum ’n uair a chuirear as 
an stiubhardachd mi, gu’n 
gabh iad a steach d’an tighibh 
mi. 

5 Agus air dha gach aon 
diubhsan air an 'robh fiachan 
aig a Thighearn a ghairm d’a 
ionnsuidh, thubhairt e ris a’ 
cheud fhear, Cia meud a ta 
aig mo Tighearn ortsa ? 

6 Agus thubhairt esan, Ceud 
tomhas oladh. Agus thu- 
bhairt e ris, Gabh do sgriobh- 
adh, agus suidh sios gu h-eal- 
amh, agus sgriobh leth-cheud. 

7 An sin thubhairt e ri fear 
eile, Agus cia meud a ta aiq 
ortsa? Agus thubhairt esan, 
Ceud tomhas cruithneachd. 
Agus thubhairt e ris, Gabh do 
sgriobhadh, agus sgriobh cei- 
thir fichead. 

8 Agus mhol an Tighearn 
an stiubhard eucorach, do 
bhrigh gu’n d’rinn e gu glic: 
oir a ta clann an t-saoghail so 
’n an ginealach fein ni’s glice 
na clann an t-soluis. 

9 Agus a ta mise ag radii 
ribh, Deanaibh dhuibh fein 
cairdean le Mamon na h-eucor- 
ach; chum ’n uair a shiubhlas 
sibh, gu’n gabhar sibh do ait- 
ibh-comhnuidh siorruidh. 

10 An ti a ta firinneach 
anns an ni a’s lugha, tha e fir- 
inneach mar an ceudna ann am 
moran; agus an ti a ta eucor- 
ach anns an ni a’s lugha, tha 
e eucorach an am morau mar 
an ceudna 
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11 Air an aobhar sin mur 
robh sibh firinneach aims an 
t-saoibhreas eucorach, co a 
dh’earbas ribh an saoibhreas 
fior ? 

12 Agus mur robh sibh fir- 
inneach aim an cuid duine 
eile, c6 a bheir dhuibh an ni 
a’s leibh fein ? 

13 Cha-n ’eil seirbhiseach 
sam bith comasach air seir- 
bhis a dheanamh do dha thigh- 
earn; oir an dara cuid fuath- 
aichidh e aon diubh, agus bheir 
e gradh do’n fhear eile; no 
gabhaidh e le aon diubh agus 
ni e fair air an fhear eile. 
Cha-n ’eil sibh comasach air 
seirbhis a dheanamh do Dhia 
agus do Mhamon. 

14 Agus chuala na Phairis- 
ich, a bha sanntach, na nithe 
sin uile: agus rinn iad fanoid 
air. 

15 Agus thubhairt e riu, Is 
sibhse an dream a ta ’g ur flr- 
eanachadh fein am fianuis 
dhaoine; ach is aithne do 
Dhia bhur cridheachan: oir an 
ni sin a ta ro mheasail aig 
daoinibh, is graineileachd e 
am fianuis De. 

16 Bha an lagh agus na 
faidhean aim gu teachd Eoin: 
o sin tha rioghachd 14lie air a 
searmonachadh, agus a ta gach 
duine a’ dol le dian stri a 
steach innte. 

17 Agus is usadh do neamh 
agus do’n talamh dol thairis, 
na do aon lide do’n lagh tuit- 
eam. 

18 Gach neach a chuireas 
uaith a bhean, agus a phosas 

bean eile, tha e deanamh adh- 
altrannais : agus ge b’e neach 
a phosas a’ bhean a chuireadh 
air falbh o a fear, tha e dean- 
amh adhaltrannais. 

19 Bha duine saoibhir ar- 
aidh aim, a bha air a sgead- 
achadh le purpur agus lion- 
eudach grinn, agus bha e caith- 
eadhabheathagach htgusbgh- 
ail le mbr-ghreadhnachas: 

20 Agus bha duine bochd 
araidh ami, d’am b’ainm Las- 
arus, a chuireadh ’n a luidhe 
aig a dhorus, Ihn de chreuchd- 
aibh, 

21 Agus bu mhiann leis bhi 
air a shasuchadh leis an sbruil- 
each a bha tuiteam o bhord 
an duine shaoibhir : seadh, 
agus thainig na madraidh a- 
gus dh’imlich iad a chreuchd- 
an. 

22 Agus tharladh gu’n 
d’fhuair an duine bochd bas, 
agus gu’n do ghiulaineadh leis 
na h-ainglibh e gu uchd Abra- 
haim: fhuair an duine saoi- 
bhir bas mar an ceudna, agus 
dh’adhlaiceadh e. 

33 Agus ann an ifrinn thog 
e suas a shuilean, air dha bhi 
ann am piantaibh, agus chunn- 
aic e Abraham fad uaith, agus 
Lasarus ’n a uchd. 

24 Agus ghlaodh e, agus 
thubhairt e, Athair Abrahaim, 
dean trocair orm, agus cuir 
Lasarus, chum gu’n turn e 
barr a mheoir ann an uisge, 
agus gu’m fuaraich e mo 
theangadh ; oir a ta mi air 
mo ro-phianadh ’s an lasair 
so. 
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25 Ach thubbairt Abraham, 
A mhic, cuimhnich gu’n 
d’fhuair thusa do nithe maithe 
ri am dhuit bbi bed, agus Las- 
arus mar an ceudna droch 
nithe: ach a nis a ta esan a’ 
faotainn solais, agus a ta thusa 
air do phianadh. 

26 Agus a bharr air so uile, 
tha doimhne mhor air a cur 
eadar sinne agus sibhse, air 
chor agus iadsan le am b’aill 
dol a so do ’ur n-ionnsuidh-sa, 
nach ’eil e ’n comas doibh; 
agus nach mb tha e ’n comas 
do aon neach teachd as sin 
d’ar n-ionnsuidh-ne. 

27 An sin thubhairt e, 
Uime sin tha mi a’ guidhe ort, 
athair, gu’n cuireadh tu e gu 
tigh m’athar: 

28 Oirata cuignearbhraith- 
rean agam; chum gu’n toir e 
fianuis doibh, air eagal gu’n 
tig iadsan mar an ceudna do’n 
ionad ro phiantach so. 

29 Thubhairt Abraham ris, 
Tha Maois agus na faidhean 
aca, eisdeadh iad riu-san. 

30 Agus thubhairt esan, 
Ni h-eadh, Athair Abrahaim : 
ach ma thbid neach d’an ionn- 
suidh o na marbhaibh, ni iad 
aithreachas. 

31 Agus thubhairt e ris, 
Mur eisd iad ri Maois agus 
ris na faidhibh, cha mho a 
chreideas iad, ged dhbireadh 
neach o na marbhaibh. 

CAIB. XVII. 
AN sin thubhairt e r’adheis- 

ciobluibh, Cha-n fheudar 
nach tig oilbheuman: ach is 
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an-aoibhinn dasan troimh an 
tig iad. 

2 B’fhearr dha gu’m biodh 
clach-mhuilinn air a crochadh 
m’a mhuinal, agus gu’m biodh 
e air a thilgeadh’s an fhairge, 
na gu’n tugadh e olibheum do 
aon neach do’n mhuinntir bhig 
so. 

3 Thugaibh an aire dhuibh 
fein : ma pheacaicheas do 
bhrathair a’d’ aghaidh, cron- 
uich e; agus ma ghabhas e 
aithreachas, thoir maitheanas 
da. 

4 Agus ma pheacaicheas e 
a’d’ aghaidh seachd uairean 
’s an la, agus gu’m pill e riut 
seachd uairean’s an la, ag radh, 
Tha aithreachas orm; thoir 
maitheanas da. 

5 Agus thubhairt na h-ab- 
stoil ris an Tighearn, Meud- 
aich ar creidimh. 

6 Agus thubhairt an Tigh- 
earn, Nam biodh agaibh creid- 
imh mar ghrainne do shiol 
mustaird, theireadh sibh ris a' 
chraoibh Shicamin so, Bi air 
do spionadh as do fhreumh- 
aibh, agus bi air do shuidh- 
eachadh’s a’ chuan; agus bhith- 
eadh i umhal duibh. 

7 Ach cb agaibh-sa aig am 
bheil seirbhiseach a’ treabh- 
adh, no ri buachailleachd, a 
their ris, an dbigh dha teachd 
a steach o’n fhearann, Thig 
air ball, agus suidh sios chum 
bidh ? 

8 Agus nach dbchadh e 
radh ris, Ulluich ni a ghabhas 
mise gu m’ shuipeir, agus 
crioslaich thu fein, agus frith- 
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eil domh, gus an ith agus an 
ol mi; agus ’n a dheigh sin 
ithidh agus olaidh tusa? 

9 An toir e buidheachas 
do’n t-seirbhiseach sin do 
bhrigh gu’n d’rinne na nitbe 
a dh’orduicheadh dha ? cha 
saoil mi t/u’n toir. 

10 Mar sin sibhse, ’n uair a 
ni sibh na h-uile nithe a 
dk’aithneadh dhuibh, abraibh, 
Is seirbhisich neo-tharbbach 
sinn: oir rinn sinn a mhain 
an ni bu dligbeaoli dhuinn a 
dheanamh. 

11 A nis, ag dol suas da gu 
lerusalem, chaidh e troimh 
mheadhon Shamaria agus Gha- 
lile. 

12 Agus an uair a bba e 
dol a stigb do bhaile araidh 
thackair deicknear dhaoine air 
a bka ’n an lobkair, a sheas fad 
uaitk: 

13 Agus thog iad suas an 
gutk, ag radh, losa, a mhaigk- 
stir, dean trocair oirnn. 

14 Agus an uair a chunnaic 
e iad, thubkairt e riu, Imich- 
ibk, nockdaibk sibk fein do na 
sagartaibh. Agus ag imeachd 
dhoibh, gklanadk iad. 

15 Agus an uair a ckunnaic 
aon diubk gu’n do leighiseadh 
e, phill e air ais, a’ toirt gloire 
do Dhia le gutb ard. 

16 Agus thuit e air aghaidk 
aig a ckosaibk-san, a’ toirt 
buidheachais da : agus bu 
Skamaritanach e. 

17 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e, Nach do 
ghlanadh deicknear? ach an. 
naoinear, c’ait am bheil iad ? 

18 Cha d’fhuaradh a pkill 
a thoirt gloire do Dhia, ach 
an coigreack so. 

19 Agus tkubkairt e ris, 
Eirick, imick; shlhnuich do 
chreidimh thu. 

20 Agus an uair a dh’f heor- 
aich na Phairisick dhetk, c’uin 
a thigeadh rioghachd Dhe, 
fhreagair e iad agus thubhairt 
e, Cka tig riogkachd Dke air 
chor gu faicear i. 

21 Cha mho a their iad, 
Feuch an so, no, Feuch an 
sin: oir feuch, a ta rioghachd 
Dhe an taobh a stigh dhibh. 

22 Agus thubhairt e ris na 
deisciobluibh, Thig na laithean 
anns am miannach leibh aon 
do laithibh Mhic an duine 
fhaicinn, agus cha-n fhaic sibh 
e. 

23 Agus their iad ribh, 
Feuch an so, no, Feuch an 
sud: na rachaibh, agus na 
leanaibh iad. 

24 Oir mar a ta an dealan- 
ach a dhealraicheas o aon ion- 
ad fo neamh, a’ soillseachadh 
gus an ionad eile fo neamh, 
mar sin a bhitheas Mac an 
duine mar an ceudna ’n a la 
fein. 

25 Ach is digin da air tus 
moran do nithibh fhulang, a- 
gus a bhi air a dhiultadk leis 
a’ ghinealach so. 

26 Agus mar a bha e ann 
an laithibh Noe, mar sin mar 
an ceudna bithidh e ann an 
laithibk Mhic an duine : 

27 Bha iad ag itheadh agus 
ag 61, a’ posadh agus air an 
toirt ’am pbsadh, gus an la an 
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deachaidh Noe a steach do’n 
airc: agus thainig an dile, a- 
gus sgrios i iad uile. 

28 Amhuil f6s mar a thach- 
air ann an laitliibh Lot; bha 
iad ag itheadh agus ag ol, a’ 
ceannach agus a’ reiceadh, a’ 
planndachadk agus a’ togail 
aitreabh: 

29 Acb air an Ik sin fein 
anns an deachaidh Lot a mach 
a Sodom, fhrasadh teine agus 
pronnasg o neamh, agus sgrios 
e iad uile. 

30 Is ann mar sin a bhith- 
eas anns an la am foillsichear 
Mac an duine. 

31 Anns an Ik sin, an ti 
bhios air mullack an tighe, a- 
gus ’airneis anns an tigh, na 
tigeadh e nuas gu a toirt leis: 
agus an ti a ta s a’ mhachair, 
na pilleadh esan air ais mar an 
ceudna. 

32 Cuimknichibh bean Lot. 
33 Ge b’e neach a dh’iarr- 

as a bheatha fein a thearnadh, 
caillidh e i; agus ge b’e neach 
a chailleas a bheatha, gleidh- 
idh esan i. 

34 A ta mi ag rkdh ribh, 
anns an oidhche sin bithidh 
dithis dhaoine san aon leab- 
aidh ; gabhar aon diubh, agus 
fkgar am fear eile. 

35 Bithidh dithis bhan a’ 
bleath cuideachd; gabhar aon 
diubh agus fkgar a’ bhean eile. 

36 Bithidh dithis dhaoine 
anns a’ mhachair; gabhar aon 
diubh agus fkgar am fear eile. 

37 Agus fhreagair iadsan 
agus thubhairt iad ris, C’kit, 
a Thighearn ? agus thubhairt 

esan riu, Ge b’e ait am hi an 
corp, an sin cruinnichear na 
h-iolairean. 

CAIB. XVIII. 
AGUS labhah- e cosamh- 

lachd riu, a’ nochdadh 
gur cdir urnuigh a dheanamh 
a ghnkth, agus gun fhannach- 
adh; 

2 Ag rkdh, Bha breith- 
eamh ann am baile araidh, air 
nach robh eagal De, agus aig 
nach robh urram do dhuine: 

3 Agus bha bantrach kr- 
aidh s a’ bhaile sin, agus thain- 
ig i d’a ionnsuidh, ag rkdh, 
Cum coir rium an aghaidh mo 
nkmhaid. 

4 Agus cha b’aill leis re 
tamuill: ach ’n a dheigh sin 
thubhairt e an fein, Ged nach 
’eil eagal De orm, no urram 
agam do dhuine; 

5 Gidheadh air son gu bheil 
a’ bhantrach so cur dragha 
orm, cumaidh mi coir rithe, 
air eagal le a sior-theachd gu’n 
sgithich i mi. 

6 Agus thubhairt an Tigh- 
earn, Eisdibh ciod a ta am 
breitheamh eucorach ag rkdh. 

7 Agus nach dean Dia 
dioghaltas air son a dhaoine 
taghta fein, a ta ag eigheach 
ris a Ik agus a dh’oidhche, ged 
tha e fad-fhulangach mu’n 
timchioll ? 

8 A ta mi ag rkdh ribh gu’n 
dean e dioghaltas air an son 
gu luath. Gidheadh, an uair a 
thig Mac an duine, am faigh e 
creidimh air an talamh ? 

9 Agus labhair e an cos- 
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amlilachd so ri dream araidh 
a bha ’g earbsadh asda fein 
gu’n robh iad ’n am fireanaibh, 
agus a bha ’deanamh tair air 
dream eile: 

10 Chaidh dithis dhaoine 
suas do’n teampull a dhean- 
amh urnuigh; fear diubh ’n a 
Phairiseach, agus am fear eile 
’n a chis-mhaor. 

11 Sheas am Phairiseacb 
leis fein, agus rinn e urnuigh 
mar so, A Dhe, tha mi toirt 
buidheachais duit nach ’eil mi 
mar a ta daoine eile, ’n an 
luchd-foireigin, eucorach, adh- 
altrannach, no eadhon mar an 
cis-mhaor so. 

12 Tha mi a’ trasgadh da 
uair’s an t-seacbduin, tha mi 
toirt deachaimh as na h-uile 
nithibh a ta mi ’sealbhachadh. 

13 Agus air seasamh do’n 
chis-mhaor fad air ais, cha 
b’aill leis fiu a shul a thogail 
suas gu neamh, ach bhuail e 
’uchd, ag radh, A Dhia, dean 
trocair ormsata ’a m’ pheacach. 

14 A ta mi ag radh ribh, 
gu’n deachaidh am fear so sios 
d’a thigh air fhireanachadh 
nis mb na’m fear ud eile: oir 
ge b’e neach a dh’ardaicheas 
e fein, islichear e; agus ge 
b’e a dh’islicheas e fein, ard- 
aichear e. 

15 Agus thug iad d’a ionn- 
suidh mar an ceudna naoidb- 
eana, chum gu’m beanadh e 
riu : agus an uair a chunnaic 
na deisciobuil so, chronuich 
si ad iad. 

16 Ach air do losa an gairm 
d’a ionnsuidh, thubhairt e, 

Fuilgibh do na leanabaibh 
teachd a m’ ionnsuidh-sa, a- 
gus na bacaibh iad ; oir is aim 
d’an leithidibh so a ta riogh- 
achd Dhe. 

17 Gu deimhin a ta mi ag 
radh ribh, ge b’e nach gabh 
rioghachd Dhe mar leanabh 
beag, nach teid e air chor sam 
bitb a steach innte. 

18 Agus dh’fhebraichuachd- 
aran araidh dheth, ag radh, A 
mhaighstir mhaith, ciod a ni 
mi chum gu sealbhaich mi a’ 
bheatha mhaireannach ? 

19 Agus thubhairt losa ris, 
C’ar son a ghoireas tu maith 
dhiomsa ? cha-n ’eil neach sam 
bith maith ach a h-aon, eadh- 
on Dia. 

20 Is aithne dhuit na h-aith- 
eanta Na dean adhaltrannas, 
Na dean mortadh, Na goid, 
Na toir fianuis bhreige, Thoir 
urram do t’athair agus do d 
mhathair. 

21 Agus thubhairt esan, 
Choimhid mi iad sin uile o m’ 
oige. 

22 Agus an uair a chuai 
losa so, thubhairt e ris, Tha 
aon ni fathast a dh’uireas- 
bhuidh ort: reic na h-uile 
nithe a ta agad, agus roinn air 
na bochdaibh, agus bithidh 
agad ionmhas air neamh; a- 
gus thig, agus lean raise. 

23 Agus an uair a chuai e 
so, bha e ro dhoilich : oir bha 
mor-bheartas aige. 

24 Agus an uair a chunn- 
aic losa gu’n robh e lan 
tuirse, thubhairt e, Cia deacair 
dhoibhsan aig am bheil saoibh- 
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reas, dol a steach do riogh- 
aehd Dhe! 

25 Oir is usadh do chamhal 
dol troimh chro snathaid, na 
do dhuine saoibhir dol a steach 
do riogbaclid Dhe. 

26 Agus thubhairt iadsan a 
chuala so, Co ma seadh a dh’- 
fheudas bhi air a shaoradh? 

27 Ach thubhairt esan, Na 
nithe a ta eu-comasach do 
dhaoinibh, tha iad comasach 
do Dhia. 

28 An sin thubhairt Peadar, 
Feuch, threig sinne na h-uile 
nithe, agus lean sinn thusa. 

29 Agus thubhairt esan riu, 
Gu deimhin a ta mi ag radh 
ribh, nach ’eil aon neach a 
threig tigh, no parantan, no 
braithrean, no bean-ph6sda, 
no clann air son rioghachd 
DM, 

30 Nach faigh moran ni’s 
mo aims an aimsir so a ta lath- 
air, agus aims an t-saoghal a 
ta ri teachd a’ bheatha mhair- 
eannach. 

31 Agus ghabh e an da 
fhear dheug d’a ionnsuidh, a- 
gus thubhairt e riu, Feuch, a 
ta sinn a’ dol suas gu lerusa- 
lem, agus bithidh na h-uile 
nithe a ta sgriobhta leis na 
faidhibh mu Mhac an duine, 
air an coimhlionadh. 

32 Oir bheirear thairis e do 
na Cinnich, agus theid fanoid 
a dheanamh air agus mas- 
luichear e, agus tilgear smug- 
aid air ; 

33 Agus sgiursaidh agus 
marbhaidh iad e: agus air an 
treas la eiridh e a ris. 

34 Agus cha do thuig iad- 
san aon ni dhiubh so: agus 
bha na briathra so foluichte 
orra, agus cha b’aitlme dhoibh 
na nithe a chaidh ’labhairt. 

35 Agus tharladh, ’n uair 
a dhruid e ri lericho, gu’n 
robh dall araidh ’n a shuidhe 
ri taobh na slighe, ag iarraidh 
deirce; 

36 Agus air cluinntinn an 
t-sluaigh a’ dol seachad, dh’- 
fhiosraich e ciod e so. 

37 Agus dh’innis iad da, 
gu’m b’e losa o Nasaret a bha 
’gabhail seachad. 

38 Agus ghlaodh e, ag radh, 
losa, Mhic Dhaibhidh, dean 
trocair orm. 

39 Agus chronuich iadsan 
a bha air thoiseach e, chum 
gu’m biodh e ’n a thosd : ach 
bu mhoid gu mor a ghlaodh 
esan, A Mhic Dhaibhidh, dean 
trbcair orm. 

40 Agus air seasamh do 
losa, dh’aithn e a thoirt d’a 
ionnsuidh: agus an uair a 
thainige ’amfagus da, dh’fhios- 
raich e dheth, 

41 Ag radh, Ciod is aill leat 
mise a dheanamh dhuit ? agus 
thubhairt esan, a Thigh earn, 
mi dh’fhaotainn mo radh- 
airc. 

42 Agus thubhairt losa ris, 
Faigh do radharc: shlanuich 
do cbreidimh thu. 

43 Agus air ball fhuair e a 
radharc, agus lean se e, a’ 
toirt glbire do Dhia: agus 
thug an sluagh uile cliu do 
Dhia, ’n uair a chunnaic iad 
so. 
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CAIB. XIX. 
A GUS air do losa dol a 

XJl steach, chaidh e troimh 
lericho. 

2 Agus, feuch, bha duine 
ann d’am b’ainm Sacheus, a- 
gus b’ard chls-mhaor esan, a- 
gus bha e saoibhir : 

3 Agus bha deidh aige air 
losa fhaicinn, c6 e; agus cha 
b’urrainn e air son an t-sluaigh, 
a chionn gu’n robh e iosal ’n a 
phearsa. 

4 Agus ruith e roimhe, a- 
gus streap e suas ann an 
craoibh Shicamoir, chum gu 
faiceadh se e; oir bha e gus 
an t-slighe sin a ghabhail. 

5 Agus an uair a thainig 
losa chum an aite sin, air dha 
am hare suas, chunnaic se e, 
agus thubhairt e ris, A Shach- 
euis, thig a nuas gu grad ; oir 
is eigin domhsa stad an diugh 
aig do thigh. 

6 Agus thainig e nuas le 
cabhaig, agus ghabh e ris gu 
subhach. 

7 Agus an uair a chunnaic 
iad so, rinn iad uile gearan, 
ag radh, Gu’n deachaidh e 
steach air aoidheachd gu duine 
a ta ’n a pheacach. 

8 Agus sheas Sacheus agus 
thubhairt e ris an Tighearn, 
Feuch, a Thighearn, a ta mi 
toirt leth mo mhaoin do na 
bochdaibh : agus ma thug mi 
aon ni o neach air bith le cas- 
aid bhreige, tha mi ’toirt dha 
a cheithir uiread. 

9 Agus thubhairt losa ris, 
Thainig slainte an diugh a 
dh’ionnsuidh an tighe so, do 

bhrigh gur mac do Abraham 
esan mar an ceudna. 

10 Oir thainig Mac an duine 
a dh’iarraidh agus a thearn- 
adh an ni sin a bha caillte. 

11 Agus ag cluinntinn nan 
nithe sin dhoibh, chuir e ris, 
agus labhair e cosamhlachd, 
do bhrigh gu’n robh e am fag- 
us do Jerusalem, agus gu’n do 
shaoil iadsan gu’m biodh riogh- 
achd Dhe air a grad-fhoill- 
seachadh. 

12 Air an aobhar sin thubh- 
airt e, Chaidh duine uasal ar- 
aidh do dhuthaich fad as a 
dh’fhaotainn rioghachd dha 
fein, agus a philltinn air ais. 

13 Ach ghairm e a dheich 
seirbhisich, agus thug e dhoibh 
deich puind, agus thubhairt e 
riu, Cuiribb gu buil iad, gus 
an tig mise. 

14 Ach bha fuathaigmuinn- 
tir a dhuthcha dha, agus chuir 
iad teachdaireachd ’n a dheigh, 
ag radh, Cha-n hill leinn an 
duine so bhi ’n a righ oirnn. 

15 A nis an uair a phill e 
air ais, an deigh dha an riogh- 
achd fhaotainn, an sin dh’ord- 
uich e na seirbhisich ud bhi 
air an gairm d’a ionnsuidh, 
d’an d’thug e an t-airgiod, 
chum gu’m biodh fhios aige 
ciod a bhuannaich gach aon 
diubh leis a bhuileachadh. 

16 An sin thainig an ceud 
/hear, ag radh, A Thighearn, 
bhuidhinn do phund deich 
puind. 

17 Agus thubhairt e ris, Is 
maith, a dheadh sheirbhisicb : 
do bhrigh gu’n robh thusa fir- 
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inneach ann an ro-bheagan, 
biodb agadsa uachdaranachd 
air deich bailtibh. 

18 Agus thainig an dara 
fear, ag radh, A Thighearn, 
rinn do phund cuig puind. 

19 Agus thubhairt e ris- 
san, Bi-sa mar an ceudna os 
ceann chuig bailtean. 

20 Agus tbainig fear eile, 
ag radh, a Thighearn, feuch 
do phund, a bha agamsa 
taisgte ann an neapaicin : 

21 Oir bha eagal orm romh- 
ad, do bhrigh gur duine geur- 
theann thu : tha thu a’ togail 
an ni nach do leag thu, agus a’ 
buain an ni nach do chuir thu. 

22 Agus thubhairt e ris, 
As do bheul fein bheir mi 
breth ort, a dhroch sheirbhis- 
ich. Bha fhios agad gu’m bu 
duine geur-theann mi, a’ tog- 
ail an ni nach do leag mi, a- 
gus a’ buain an ni nach do 
chuir mi: 

23 Air an aobhar sin c’ar 
son nach d’thug thu m’ air- 
giod do’n luchd-malairt, agus 
air teachd dhomhsa thogainn 
e le riadh ? 

24 Agus thubhairt e riusan 
a bha ’n an seasamh a Ikthair, 
Thugaibh uaith am pund, a- 
gus thoiribh dhasan e aig am 
bheil na deich puind. 

25 (Agus thubhairt iad ris, 
A Thighearn, tha deich puind 
aige;) 

26 Oir a ta mi ag radh ribh, 
Gu’n toirear do gach neach aig 
am bheil: ach uaith-san aig 
nach ’eil, bheirear eadhon an 
ni sin a ta aige. 

27 Ach thugaibh an so na 
naimhdean ud agamsa, leis 
nach b’aill mise bhi am righ 
os an ceann, agus marbhaibh 
a’m’ fhianuis iad. 

28 Agus air dha so a radh, 
dh’imich e rompa, a’ dol suas 
gu Jerusalem. 

29 A nis an uair a dhruid 
e ri Betphage agus Betani, 
laimh ris an t-sliabh d’an 
gairmear sliabh nan crann- 
oladh, chuir e dithis d’a dheis- 
ciobluibh uaith, 

30 Ag radh, Imichibh do’n 
bhaile ta fa bhur comhair; 
anns am faigh sibh, air dhuibh 
dol a steach, searrach ceang- 
ailte, air nach do shuidh aon 
duine riamh: fuasglaibh, agus 
thugaibh an so e. 

31 Agus ma dh’fhiosraich- 
eas neach air bith dhibh, C’ar 
son a ta sibh ’g a fhuasgladh ? 
mar so their sibh ris, A ta 
feum aig an Tighearn air. 

32 Agus air imeachddhoibh- 
san a chuireadh air falbh, 
fhuair iad mar thubhairt e 
riu. 

33 Agus an uair a bha iad 
a’ fuasgladh an t-searraich, 
thubhairt a shealbhadairean 
riu, C’ar son a ta sibh a’ fuasg- 
ladh an t-searraich ? 

34 Agus thubhairt iadsan, 
Tha feum aig an Tighearn air. 

35 Agus thug iad gu losa 
e : agus thilg iad am falluinn- 
ean air an t-searrach, agus 
chuir iad losa air. 

36 Agus ag imeachd dha- 
san, sgaoil iad am falluinnean 
fuidhe air an t-slighe. 
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37 Agus an uair a thainig 
e am fagus, eadhon gu dol sios 
sleibk nan crann-oladh, thois- 
ich mor-chuideaclid nan deis- 
ciobul uile ri gairdeachas a 
dheanamh, agus moladh a 
thoirt do Dhia le guth ard, 
air son nan uile oibre cumh- 
acbdacb a cbunnaic iad. 

38 Ag radb, Gu ma beann- 
aichte an righ a ta teacbd ann 
an ainm an Tighearna: sith 
air neamh, agus gldir aims na 
h-ardaibh. 

39 Agus thubliairt cuid do 
na Phairisicli o mbeasg an 
t-sluaigh ris, A mbaigbstir, 
cronuich do dheisciobuil. 

40 Agus fhreagair esan, a- 
gus tbubbairt e riu, A ta mi 
ag radb ribh, nam fanadh iad 
sin ’n an tosd, gu’n glaodhadh 
na dacha fein. 

41 Agus an uair a thainig 
e am fagus, cbunnaic e am 
baile, agus ghuil e air a shon. 

42 Ag radb, Nam b’aithne 
dhuit, eadhon dhuitse, air 
bheag sam bith ann ad la so 
fein, na nithe a bhuineas do d’ 
shitb ! ach a nis a ta iad fol- 
ai elite o d’ sbuilibb. 

43 Oir tbig na laithean ort, 
aims an tilg do naimhde dig 
mu d’ thimchioll, agus an iadh 
iad umad mu’n cuairt, agus 
an druid iad a stigb air gacb 
taobh thu, 

44 Agus an leag iad co iosal 
ris an Ihr thu, agus do chlann 
annad, agus nach fag iad ann- 
ad clach air muin cloiche ; do 
bhrigb nach b’aithne dbuit 
aimsir t’fhiosrachaidh. 

45 Agus chaidh e steach 
do’n teampull, agus thoisich 
e air an dream a bha reiceadh, 
agus a’ ceannach ann a thilg- 
eadb mach, 

46 Ag radh riu, Tha e 
sgriobhta, Is tigh urnuigh mo 
tbigb-sa; ach rinn sibhse ’n a 
gbaraidh luchd-reubainn e. 

47 Agus bha e gacb la a’ 
teagasg san teampull. Ach 
dh’iarr na h-hrd-shagairt agus 
na sgrlobhaichean, agus ceann- 
ardan a’ phobuill esan a mhill- 
eadh, 

48 Gidheadh cha robh fhios 
aca ciod a dheanadh iad : oir 
bha am pobull uile ag eisd- 
eachd ris le ro-aire. 

CAIB. XX. 
AGUS tharladh air aon do 

na laithibh sin, an uair a 
bha e ’teagasg a’ phobuill’s an 
teampull, agus a’ searmonach- 
adh an t-soisgeil gu’n d’tbain- 
ig na h-ard-shagairt, agus na 
sgriobhaichean air, maille ris 
na seanairibh. 

2 Agus labhair iad ris, ag 
radh, Innis duinn ciod e an 
t-ughdarras leis am bheil thu 
a’ deanamh nan nithe so ? no 
co esan a thug an t-ughdarras 
so dhuit? 

3 Agus fhreagair esan agus 
thubhairt e riu, Feoraichidh 
mise mar an ceudna aon ni 
dhibhse ; agus freagraibh mi: 

4 Baisteadh Eoin, an ann o 
neamh a bha e, no o dhaoinibh? 

5 Agus reusonaich iad eat- 
orra fein, ag radh, Ma their 
sinn, O neamh ; their esan. 
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C’ar son ma ta nacli do chreid 
sibh e? 

6 Ach ma their sinn, O 
dhaoinibh, clachaidh an sluagh 
uile sinn; oir is deimhin leo 
gu’m b’fhaidh Eoin. 

7 Agus fhreagair iadsan, 
Nach robh fhios aca cia uaith 
a bha e. 

8 Agus thubhairt losa riu, 
Ni mb a dh’innseas mise 
dhuibh-sa ciod e an t-ughdarr- 
as leis am bheil mi ’deanamh 
nan nithe so. 

9 An sin thbisich e air a’ 
chosamhlachd so a labhairt ris 
an t-sluagh; Phlannduich 
duine araidh fion-lios, agus 
shuidhich e air tuath e; agus 
chaidh e air choigrich re aimsir 
fhada. 

10 Agus anns an am dhligh- 
eaeh chuir e seirbhiseach dh’- 
ionnsuidh na tuatha, chum 
gu’n tugadh iad da do thoradh 
an fhion-lios: ach ghabh an 
tuath air, agus chuir iad uatha 
falamh e. 

11 Agus a ris chuir e seirbh- 
iseach eile uaith ; agus ghabh 
iad airsan mar an ceudna, agus 
mhaslaich iad e, agus chuir iad 
uatha falamh e. 

12 Agus a thuilleadh air sin 
chuir e an treas seirbhiseach 
uaith ; agus lot iad esan mar 
an ceudna, agus thilg iad a 
mach e. 

13 An sin thubhairt Tigh- 
earn an fhion-lios, Ciod a ni 
mi ? cuiridh mi mo Mhac 
gradhach d’an ionnsuidh: feud- 
aidh e bi, ’n uair a chi iad e, 
gu’n toir iad urram dha. 

14 Ach an uair a chunnaic 
an tuath e, reusonaich iad 
eatorra fein, ag radh, Is e so 
an t-oighre: thigibh, marbh- 
amaid e, chum gu’m bi an 
oighreachd againn fein. 

15 Agus thilg iad a mach 
as an fhion-lios e, agus mharbh 
iad e. Ciod uime sin a ni 
Tighearn an fhion-lios riu ? 

16 Thig e agus sgriosaidh 
e an tuath ud, agus bheir e 
am fion-lios do dhaoinibh eile. 
Agus an uair a chual iad so, 
thubhairt iad, Nar leigeadh 
Dia. 

17 Agus air dhasan amharc 
orra, thubhairt e, Ciod e so 
ma seadh a ta sgrlobhta, A’ 
chlach a dhiult na clachairean, 
rinneadh ceann na h-oisne 
dhith ? 

18 Ge b’e neach a thuiteas 
air a’ chloich sin brisear e: 
ach ge b’e neach air an tuit i, 
pronnaidh i gu luaithre e. 

19 Agus anns an uair sin 
fein dh’iarr na h-ard-shagairt 
agus na sgriobhaichean lamh 
a chur ann ; ach bha eagal an 
t-sluaigh orra; oir thuig iad 
gu’m b’ann ’n an aghaidh fein 
a labhair e’n cosamhlachd so. 

20 Agus rinn iad geur- 
fhaire air, agus chuir iad a 
mach luchd-feill, a leigeadh 
orra fein a bhi ’n am firean- 
aibh, chum gu’n deanadh iad 
greim air ’fhoclaibh, air chor’s 
gu’n tugadh iad thairis e do 
chumhachd agus do ughdarras 
an uachdarain. 

21 Agus dh fhiosraich iad 
deth, ag radh, A mhaighstir, 

F 
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tha fhios againn gu bheil thu 
a’ labhairt ague a’ teagasg gu 
ceart, agus nack ’eil suim agad 
do phearsa duine sam bith, ach 
gu bheil tku teagasg slighe 
Dhe a reir na firinn. 

22 Am bheil e ceaduichte 
dhuinn cis a thoirt do Cheasar, 
no nach ’eil ? 

23 Ach thuig esan an cuil- 
bheartachd, agus thubhairt e 
riu, C’ar son a ta sibh ga m’ 
bhuaireadh ? 

24 Nochdaibh dhomh pegh- 
inn: co leis an dealbh agus 
an sgriobhadh a ta oirre ? 
Fkreagair iadsan agus thu- 
bhairt iad, Le Ceasar. 

25 Agus thubhairt esan riu, 
Thugaibh-sa air an aobhar sin 
do Cheasar na nithe a’s le 
Ceasar, agus do Dhia na nithe 
a’s le Dia. 

26 Agus cha b’urrainn iad 
greim a dheanamh air ’fhoc- 
laibh am fianuis an t-sluaigh : 
agus ghabh iad iongantas r’a 
fhreagradh, agus dh’fhan iad 
’n an tosd. 

27 An sin thainig d’a ionn- 
suidh dream araidh do na Sad- 
usaich, a ta ’g aicheadh gu 
bheil aiseirigh aim, agus dh’- 
fhiosraich iad deth, 

28 Ag radii, A mhaighstir, 
sgriobh Maois dhuinn, Nam 
faigheadh brathair duine air 
bith bas, agus bean-ph6sda 
aige, agus gu’m faigheadh e 
bas gun chlann, gu’n gabhadh 
a bhrathair a bhean, agus gu’n 
togadh e suas slio-hd d’a 
bhrathair. 

29 Air an aobhar sin, bha 

seachdnar bhraithrean aim: 
agus ghabh an ceud fkear 
bean, agus fhuair e bas gun 
chlann. 

30 Agus ghabh an dara fear 
i mar mhnaoi, agus fhuair 
esan bas gun chlann. 

31 Agus ghabh an treas 
fear i; agus mar an ceudna 
an t-seachdnar. Agus cha 
d’fhag iad claim, agus fhuair 
iad bhs. 

32 Ma dheireadh uile fhuair 
a’ bhean lias mar an ceudna. 

33 Anns an aiseirigh uime 
sin, co dhiubh d’ am bean i ? 
oir bha i aig an t-seachdnar 
’n a mnaoi. 

34 Agus fhreagair losa, a- 
gus thubhairt e riu, Tha clann 
an t-saoghail so a’ posadh, a- 
gus air an toirt am posadh : 

35 Ach an dream sin a 
mheasar gur airidh iad air an 
t-saoghal ud fhaghail, agus an 
aiseirigh o na marbhaibh, cha-n 
’eil iad a’ posadh, no air an 
toirt am posadh. 

36 Agus cha-n urrainn iad 
bas fhaghail ni’s mb; oir tha 
iad an co-inbhe ris na h-aing- 
libh; agus is iad clann De 
iad, air bhi dhoibk ’n an cloinn 
do’n aiseirigh. 

37 Ach gai’n dirich na 
mairbh, nochd Maois fein aig 
a’ phreas, an uair a ta e a’ 
gairm do’n Tighearn, Dia 
Abrahaim, agus Dia Isaaic, 
agus Dia lacoib. 

38 A nis cha-n e Dia nam 
marbk e, ach nam beo: oir a 
ta iad uile beo dhasan. 

39 An sin fhreagair dream 



CAIB XXL 163 

•Iraidh do na sgriobhaichibh, 
agus thubhairt iad, A mhaigh- 
stir, is maith a labhair thu. 

40 Agus cha robh ’chridhe 
aca tuilleadh ni sam bith 
fheoraich dheth. 

41 Agus thubhairt e riu, 
Cionnus a their iad gur e 
Criosd mac Dhaibhidh? 

42 Agus tha Daibhidh fein 
ag radh ann an leabhar nan 
Salm, Thubhairt an Tigh- 
earn ri mo Thighearn, Suidh 
air mo laimh dheis, 

43 Gus an cuir mi do naimh- 
de ’n an st61 fo do chosaibh. 

44 Tha Daibhidh air an 
aobhar sin a’ gairm a Thigh- 
earna dheth, cionnus ma seadh 
is e a mhac e ? 

45 An sin thubhairt e r’a 
dheisciobluibh, ann an eisd- 
eachd an t-sluaigh uile, 

46 Thugaibh an aire dhuibh 
fein o na sgriobhaichibh, leis 
am miann imeachd ann an 
culaidhibh fada, agus leis an 
ionmhuinn faWte fhaotainn air 
na margaibh, agus na caith- 
richean a’s airde, aims na sion- 
agogaibh, agus na ceud ait- 
eacha-suidhe aig feillibh; 

47 A shluigeas suas tigh- 
ean bhantrach, agus air sgath 
deadh choslais a ni urnuigh- 
ean fada: gheibh iad sin an 
diteadh a’s mb. 

CAIB. XXI. 
AGUS air dha amharc suas, 

chunnaic e na daoine 
saoibhir a’ tilgeadh an tiodh- 
lacan ann an aite-coimhead an 
ionmhais. 

2 Agus chunnaic e mar an 
ceudna bantrach bhochd ar- 
aidh a’ tilgeadh dh leth-fheoir- 
ling an sin. 

3 Agus thubhairt e, Gu fir- 
inneach a ta mi ag radh ribh, 
gu’n do chuir a’ bhantrach 
bhochd so ni’s mb ann na iad 
uile. 

4 Oir thilg iad so uile d’am 
pailteas a steach do thiodhlac- 
aibh Dhe: ach thilg ise d’a 
h-uireasbhuidh fein am beath- 
achadh uile a bha aice. 

5 Agus air do chuid diubh 
bhi ’labhairt mu’n teampull, 
mar a bha e air a dheanamh 
maiseach le clachaibh sgiamh- 
ach, agus le tiodhlacaibh, thu- 
bhairt e, 

6 A thaobh nan nithe so a 
chi sibh, thig na Ihithean, anns 
nach fagar clach air muin 
cloiche dhiubh, nach tilgear 
sios. 

7 Agus dh’fhiosraich iadsan 
deth, ag radh, A mhaighstir, 
c’uin ma ta bhitheas na nithe 
so ? agus ciod e an comhara 
’n uair a bhios na nithe so gu 
teachd gu crich ? 

8 Agus thubhairt esan, 
Feuchaibh nach meallar sibh ; 
oir thig mbran ann am ainm- 
sa, ag radh, Is mise Criosd; 
agus a ta an t-am am fagus; 
uime sin na leanaibh iad. 

9 Ach an uair a chluinneas 
sibh mu chogannaibh, agus mu 
cheannaircibh, na biodh mbr- 
gheilt oirbh : oir is eigin do 
na nithibh so tachairt air tus ; 
ach cha-ra 'eil a’ chrioch air 
ball. 
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10 An sin thubhairt e riu, 
Eiridh cinneach an aghaidh 
cinnich, agus rioghachd an 
aghaidh rioghachd : 

11 Agus bithidh critheanna 
mbra talmhainn ann an iom- 
adh ait, agus gortaidh, agns 
plaighean; agus nithe uamh- 
asach, agus comharan mora o 
neamh. 

12 Ach rompa so uile cuir- 
idh iad lamh annaibh-so, agus 
geur-leanaidh iad sibh, ’g ur 
tabhairt thairis do choimh- 
thionalaibh, agus do phriosan- 
aibh, ’g ur tabhairt chum righ- 
rean agus uacbdaran air sgath 
m’ainme-sa. 

13 Agus tacharaidh so 
dhuibh-sa mar fhianuis. 

14 Air an aobhar sin daing- 
nichibh ann bhur cridheach- 
aibh, gun smuaineachadh 
roimh laimh, ciod a fhreagras 
sibh air bhur son fein : 

15 Oir bheir mise dhuibh 
beul agus gliocas, nach bi 
bhur naimhdean uile comasach 
air labhairt no cur ’n a aghaidh. 

16 Agus brathar sibh le 'ur 
parantaibh, agus le 'ur braith- 
ribh, agus le 'ur luchd-daimhe, 
agus le 'ur cairdibh ; agus 
bheir iad fa’near cuid dhibh a 
chur gu bas. 

17 Agus bithidh fuath aig 
na h-uile dhaoinibh dhuibh air 
son m’ainme-sa. 

18 Ach cha chaillear fuil- 
tein do ghruaig bhur cinn. 

19 Ann bhur foighidinn 
sealbhaichibh bhur n-anama 
fein 

20 Agus an uair a chi sibh 

Jerusalem air a cuairteachadh 
le armailtibh, an sin biodh 
fhios agaibh gu bbeil a fasach- 
adh am fagus. 

21 (An sin teicheadh iadsan 
a ta ann an ludea chum nam 
beann,) agus imicheadh iadsan 
a ta ’n a meadhon-sa mach 
aisde; agus na rachadh iadsan 
a ta s a’ mhachair, a steach 
innte. 

22 Oir is iad sin laithean 
an dioghaltais, chum gu’n 
coimhlionar na h-uile nithe a 
ta sgriobhta. 

23 Ach mo thruaigh na 
mnai a bhios torrach, agus iad- 
san a bhios toirt cxche amis 
na laithibh sin ! oir bithidh 
teanntachd mhor san duth- 
aich, agus fearg air a’ phobull 
so. 

24 Agus tuitidhiad lefaobh- 
ar a’ chlaidheimh, agus bheir- 
ear iad am braighdeanas chum 
nan uile chinneach: agus bith- 
idh Jerusalem air a saltairt sios 
fuidh na Cinnich, gus an coimh- 
lionar aimsire nan Cinneach. 

25 Agus bithidh comharan 
anns a’ ghrein, agus aims a’ 
ghealaich, agus amis na reult- 
aibh ; agus air an talamh airc 
nan Cinneach, ann an ioma- 
chomhairle ; an cuan agus na 
tonnan a’ beuchdaich ; 

26 Cridhe dhaoine ’g an 
treigsinn troimh eagal, agus 
feitheamh nan nithe sin a ta 
teachd air an domhan: oir 
bithidh cumhachdan nan 
nhamh air an crathadh. 

27 Agus an sin chi iad Mac 
an duine a’ teachd ann an 
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neul, le cumhachd agus mor- 
ghloir. 

28 Agus an uair a thois- 
icheas na nithe so air tachairt, 
an sin amhaircibh suas, agus 
togaibh bhur cinn; oir a ta 
bliur saorsa am fagus. 

29 Agus labhair e cosamh- 
lachd riu, Amhaircibh air a’ 
chraoibh-f hige, agus na craobh- 
an uile; 

30 ’N uair a bhios iad a 
cbeana a’ cur a mach an duill- 
ich, tka sibh a’ faicinn, agus 
ag aithneachadh uaibh fein, 
gu bheil an samhradh a nis 
am fagus. 

31 Agus mar an ceudna 
sibhse, ’n uair a cki sibh na 
nithe so a’ tachairt, biodh 
fhios agaibh gu bheil riogh- 
achd Dhe ’fagus do laimk. 

32 Gu deimhin a ta mi ag 
radh ribh, nach tdid an gineal- 
ach so thairis, gus an coimh- 
lionar na nithe so uile. 

33 Theid neamh agus tal- 
amh thairis : ach cha teid mo 
bhriathra-sa thairis a chaoidh. 

34 Agus thugaibh an aire 
dhuibh fein, air eagal uair air 
bith gu’m bi bhur cridhe fuidh 
uallaieh le gebcaireachd, a- 
gus le misg, agus le ro-churam 
mu nithibh na beatha so, agus 
gu’n tig an la sin oirbh gu 
h-obann. 

35 Oir mar ribe thig e air 
na h-uile dhaoinibh, a ta ’g 
aiteachadh aghaidk na tal- 
mhainn uile. 

36 Deanaibh-sa air an aobh- 
ar sin faire, a’ deanamh ur- 
nuigh gach am, chum gu meas- 

ar gur airidh sibh air dol as o 
na nithibh sin uile a ta gu 
teachd, agus seasamh an lath- 
air Mhic an duine. 

37 Agus bha e’s an la a’ 
teagasg’s an teampull, agus’s an 
oidhche chaidh e mach, agus 
dh’fhan e air an t-sliabh, d’an 
goirear sliabh nan crann-oladh. 

38 Agus thainig an sluagh 
uile gu moch d’a ionnsuidh 
’s an teampull, a dh’eisdeachd 
ris. 

CAIB. XXII. 
NIS dhruid riu feill an 

arain neo-ghoirtichte, 
d’an goirear a’ chaisg. 

2 Agus bha na k-ard-shag- 
airt agus na sgriobhaichean ag 
iarraidh cionnus a dh’fheud- 
adh iad esan a chur gu bas ; 
oir bha eagal an t-sluaigh orra. 

3 An sin chaidh Satan ann 
an ludas d’an co-ainm Iscariot, 
a bha do aireamh an da fhir 
dheug. 

4 Agus dh’imich e, agus 
labhair e ris na h-ard-shagart- 
aibh agus ri ceannardaibh an 
teampuill, cionnus a bhrathadh 
se esan doibh. 

5 Agus bha iad subhach, 
agus rinn iad coimhcheangal 
airgiod a thoirt da. 

6 Agus gheall esan, agus 
dh’iarr e am iomchuidh air a 
bhrath dhoibh gun an sluagh 
a bhi kithair. 

7 An sin thainig la an arain 
neo-ghoirtichte, anns am b’- 
eigin an t-uan-caisge a mharbh- 
adh. 

8 Agus chuir euaith Pead- 
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ar agus Eoin, ag radii, Imich- 
ibh, agus ulluichibh dhuinn a’ 
chaisg, chum gu’n ith sinn i. 

9 Agus thubhairt iadsan ris, 
C’ait an aill leat sinn a dh’ull- 
uchadh ? 

10 Agus thubhairt e riu, 
Feuch, air dhuibh dol a steach 
do’n bhaile, tacharaidh oirbh 
duine, a’ giulan soithich uisge ; 
leanaibh e do’n tigh aims an 
teid e steach. 

11 Agus abraibh ri fear an 
tighe, Tha am maighstir ag 
radh riut, C’ait am bheil an 
seomar aoidheachd anns an 
ith mi a’ chaisg maille ri mo 
dheisciobluibh ? 

12 Agus feuchaidh e dhuibh 
ard-sheomar farsuinn uidhim- 
ichte: ulluichibh an sin. 

13 Agus dh’imich iad a- 
gus fhuair iad mar thubhairt 
e riu: agus dh’ulluich iad a’ 
chaisg. 

14 Agus an trath thainig 
an uair, shuidh e sios, agus an 
da abstol deug maille ris. 

15 Agus thubhairt e riu, 
Le mbr-thogradh mhiannaich 
mi a’ chaisg so itheadh maille 
ribh roimh dhomh fulang : 

16 Oir a ta mi ag radh ribh, 
nach ith mi dhith tuilleadh, 
gus an coimhlionar i aim an 
rioghachd Dhe. 

17 Agus ghlac e cupan, a- 
gus air dha buidheachas a tha- 
bhairt, thubhairt e, Gabhaibh 
so, agus roinnibh eadaraibh 
fein e. 

18 Oir a ta mi ag radh ribh, 
nach 61 mi do thoradh na fion- 
ain, gus an tig rioghachd Dhe. 

19 Agus ghlac e aran, agus 
an deigh buidheachas a tha- 
bhairt, binds e, agus thug e 
dhoibh-san e, ag radh, Is e so 
mo chorpsa a ta air a thoirt 
air bhur sonsa: deanaibh so 
mar chuimhneachan ormsa. 

20 Agus mar an ceudna an 
cupan, an deigh na suipeir, 
ag radh, Is e an cupan so an 
tiomnadh nuadh aim am f huil- 
sa, a dhoirteadh air bhur sonsa. 

21 Ach feuch, lamh an tia 
bhrathas mise maille rium air 
a’ bhord. 

22 Agus gu firinneach a 
ta Mac an duine ag imeachd, 
a reir mar a dh’orduicheadh : 
ach is an-aoibhinn do’n duine 
sin leis am brathar e. 

23 Agus thoisich iadsan air 
fiosrachadb eatorra fein, co aca 
bha gus an ni so a dheanamh. 

24 Agus bha mar an ceud- 
na comhstri eatorra, co aca bn 
mho a bhiodh. 

25 Ach thubhairt esan riu, 
A ta aig righribh nan Cinn- 
each tighearnas orra; agus 
goirear daoine fiala dhiubh- 
san, aig am bheil iighdarras 
orra. 

26 Ach na bithibh-sa mar 
sin: ach an neach a’s mo 
’n ur measg, biodh e mar an 
neach a’s oige ; agus an ti a’s 
airde, mar esan a ta ri fritheal- 
adh. 

27 Oir co aca is mo, an ti 
a shuidheas air bord, no esan 
a fhritheileas ? nach e an ti a 
shuidheas; ach a ta mise ’n ur 
measgsa mar fhear-fritheal- 
aidh. 
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28 Is sibhse iadsan a dh’- 
fhan maille riumsa ami am 
dheuchaimribh; 

29 Agus a ta mise ag ord- 
uchadh dhuibh rioghachd, mar 
a dh’ orduich m’ Athair dhomh- 
sa; 

30 Chum gu’n ith agus gu’n 
bl sibh air mo bhordsa ami 
am rioghachd, agus gu’n suidh 
sibh air caithrichibh rioghail, 
a’ toirt breth air da threibh 
dheug Israeil. 

31 Agus thubhairt an Tigh- 
earn, A Shimoin, a Shimoin, 
feuch, dh’iarr Satan sibhse, 
chum bhur criaradh mar 
chruithneachd. 

32 Ach ghuidh mise air do 
shonsa, nach diobradh do 
chreidimh thu: agus an uair 
a dh’iompaichear thu, neart- 
aich do bhraithre. 

33 Agus thubhairt esan ris, 
A Thighearn, tha mise ullamh 
gu dol maille riut araon chum 
priosain, agus a chum bais. 

34 Agus thubhairt esan, A 
ta mi ag radh riut, a Pbeadair, 
nach goir an coileach an diugh, 
gus an aicheadh thu tri uair- 
ean gur aithne dhuit mi. 

35 Agus thubhairt e riu, 
’N uair a chuir mi uam sibh 
gun sporan, agus gun mhala, 
agus gun bhrbgan, an robh 
uireasbhuidh ni sam bith 
oirbh? Agus thubhairt iad, 
Cha robh. 

36 An sin thubhairt e riu, 
Ach a nis ge b’e aig am bheil 
sporan, togadh se e, agus mar 
an ceudna a mhala; agus an 
ti aig nach ’eil claidheamh, 
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reiceadh e ’fhalluinn, agus 
ceannachadh e aon. 

37 Oir a ta mi ag radh ribh, 
gur eigin fathast an ni so ta 
sgriobhta a choimhlionadh 
annamsa, Agus bha e air air- 
eamh am measg nan ciontach : 
oir a ta crioch arg na nithibh 
ud, a ta mu m’ thimchioll-sa. 

38 Agus thubhairt iadsan, 
A Thighearn, feuch, a ta da 
chlaidheamh an so. Agus 
thubhairt esan riu, Is leoir e. 

39 Agus air dha dol a mach, 
chaidh e, mar bu ghnath leis, 
gu sliabh nan crann-oladh ; a- 
gus lean a dheisciobuil e. 

40 Agus an uair a thainig 
e do’n ait, thubhairt e riu, 
Deanaibh urnuigh, chum nach 
tuit sibh ann am buaireadh. 

41 Agus thairngeadh esan 
uatha mu thimchioll urchuir 
chloiche, agus leig se e fein air 
a ghliiinibh, agus rinn e ur- 
nuigh, 

42 Ag radh, Athair, ma’s 
toil leat, cuir an cupan so 
seachad orm: gidheadh, na 
b’i mo thoil-sa, ach do thoil-sa 
gu robh deanta. 

43 Agus dh’fhoillsicheadh 
dha aingeal o neamh,’ga neart- 
achadh. 

44 Agus air dha bhi ann 
an cruaidh-ghleachd anama, 
rinn e urnuigh ni bu durachd- 
aiche : agus bha ’fhallas mar 
bhraonaibh mora fola a’ tuit- 
eam sios air an talamh. 

45 Agus air dha eirigh o 
urnuigh, thainig e chum a 
dheisciobul, agus fhuair e ’n am 
codal iad troimh thuirse. 
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46 Agus tliubhairt e riu, 
C’ar son a ta sibli ’n ur codal ? 
eiribb, agus deanaibb urnuigh, 
cbum nach tuit sibh ami am 
buaireadh. 

47 Agus an uair abba efathast 
a’ labhairt, feueb sluagh, agus 
dh’imich esan d’am b’ainm 
ludas, aon do’n da fbear 
dheug, rompa, agus dbruid e ri 
losa, chum a phogadh. 

48 Ach tbubhairt losa ris, 
A ludais, am bheil thu le poig 
a’ brath Mhic an duine? 

49 Agus an uair a chunnaic 
iadsan a bha mu thimchioll- 
san an ni a bha gu tachairt, 
thubbairt iad ris, A Thighearn, 
am buail sinn leis a’ chlaidh- 
eamh ? 

50 Agus bhuail aon diubh 
seirbhiseach an ard-shagairt, 
agus ghearr e dbetb a chluas 
dbeas. 

51 Agus fhreagair losa a- 
gus thubhairt e, Fulaingibb gu 
so. Agus bhean e r’a chluais, 
agus shlanuich e i. 

52 An sin thubhairt losa 
ris na h-ard-shagartaibh agus 
ri ceannardaibh an teampuill, 
agus ris na seanairibh, a thain- 
ig d’a ionnsuidh, An d’thainig 
sibb a mach le claidhibh agus 
le bataibb, mar gu b’ aim an 
aghaidh fir reubainn ? 

53 ’N uair a bha mi gach la 
inaille ribh’s an teampull, cba 
do shin sibb a mach bhur 
lamban a’m’ agbaidb: ach is 
i so bhur n-uair-sa, agus cumh- 
achd an dorchadais. 

54 An sin rug iad air, agus 
thug iad leo e do thigh an ard- 

shagairt. Agus lean Peadar 
am fad uaith e. 

55 Agus air dhoibh teine 
fhadadh ami am meadhon an 
talla, agus suidhe sios maille 
ri cheile, shuidh Peadar ’n am 
meadhon. 

56 Ach chunnaic cailin ar- 
aidh e ’n a shuidhe aig an 
teine, agus air dhi atnharc gu 
geur air, thubhairt i, Bha’m 
fear so mar an ceudna maille 
ris. 

57 Agus dh’aicheadh esan 
e, ag radh, A bhean, cha-n 
aithne dhomh e. 

58 Agus beagan ’n a dheigh 
sin chunnaic neach eile e, a- 
gus thubhairt e, Is aim diubh 
thusa mar an ceudna. Agus 
thubhairt Peadar, A dhuine, 
cha-n ann. 

59 Agus mu thimchoill uine 
aoin uaire ’n a dheigh sin, 
chomhdaich neach eile air, ag 
radh, Gu firinneach bha am 
fear so mar an ceudna maille 
ris ; oir is Galileach e. 

60 Agus thubhairt Peadar, 
A dhuine, cha-n aithne dhomh 
ciod a ta thu ’g radh. Agus 
air ball, am feadh a bha e fath- 
ast a’ labhairt, ghoir an coil- 
each. 

61 Agus air tionndadh do’n 
Tighearn, dh’amhairc e air 
Peadar; agus chuimhnich Pea- 
dar focal an Tighearna, mar 
thubhairt e ris, Mun goir an 
coileach aicheadhaidh tu mi 
tri uairean. 

62 Agus chaidh Peadar a 
mach, agus ghuil e gu goirt. 

63 Agus rinn na daoine, a 
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chum losa, fanoid air, ’g a 
bhualadh. 

64 Agus an uair a dh’fhol- 
uich iad a shuilean, bhuaii iad 
e’s an aghaidh, agus dh’fhios- 
raicb iad deth ag radh, Dean 
faidbeadaireachd cd e a bhuaii 
thu ? 

65 Agus labhair iad moran 
do nithibh eile gu toibheum- 
ach ’n a aghaidh. 

66 Agus an uair a bha an 
la air teachd, chruinnich sean- 
adh an t-sluaigh, agus na h-ard- 
shagairt, agus na sgriobhaich- 
ean an ceann a cheile, agus 
thug iad esan chum an comh- 
airle, 

67 Ag radh, An tusa 
Criosd ? innis dhuinn. Agus 
thubhairt e riu, Ma dh’innseas 
mi dhuibh, cha chreid sibh : 

68 Agus ma dh’fhiosraich- 
eas mi ni air bith, cha toir sibh 
freagradh dhomh, agus cha 
leig sibh as mi. 

69 O’n am so bithidh Mac 
an duine ’n a shuidhe air deas 
laimh cumhachd Dhe. 

70 An sin thubhairt iad 
uile, An tusa ma seadh Mac 
Dhe ? Agus thubhairt e riu, 
A ta sibhse ag radh gur mi. 

71 Agus thubhairt iad, Ciod 
tuilleadh am feum a ta againn 
air fianuis ? oir chuala sinn 
fein i as a bheul fein. 

CAIB. XXIII. 
AGUS air eirigh d’an cuid- 

eachd uile, thug iad e 
gu Pilat. 

2 Agus thoisich iad air a 
chasaid, ag radh, Fhuair sinni 

am fear so a’ claonadh a’ 
chinnich, agus a’ bacadh cis a 
thoirt do Cheasar, ag radh, 
Gur e fein Criosd an righ. 

3 Agus dh’fhiosraich Pilat 
deth, ag radh, An tusa righ 
nan ludhach ? agus fhreagair 
esan agus thubhairt e, A ta 
thu ’g a radh. 

4 An sin thubhairt Pilat ris 
na h-ard-shagartaibh agus ris 
an t-sluagh, Cha-n ’eil mi ’faot- 
ainn coire air bith’s an duine 
so. 

5 Agus bha iadsan ni bu ro 
dheine, ag radh, Tha e buair- 
eadh an t-sluaigh, a’ teagasg 
troimh ludea uile, a’ toiseach- 
adh o Ghalile gus an ait so 

6 ’N uair a chuala Pilat mu 
Ghalile, dh’fhiosraich e am bu 
Ghalileach an duine. 

7 Agus an uair a chual e 
gu’m b’ann fo uachdaranachd 
Heroid a bha e, chuir se e gu 
Herod, a bha e fein ann an 
lerusalem’s na laithibh sin. 

8 Agus an uair a chunnaic 
Herod losa, bha aoibhneas 
mor air: oir bha deidh aige 
re uine fhada air esan fhaic- 
inn, do bhrigh gu’n cual e 
mbran uime; agus bha duil 
aige gu’m faiceadh e mior- 
bhuil 6igin air a dheanamh 
leis. 

9 An sin dh’fhebraich e 
moran do cheisdibh dheth ; 
ach cha d’thug e freagradh 
sam bith air. 

10 Agus sheas na h-ard- 
shagairt agus na sgriobhaich- 
ean ’g a chasaid gu dian. 

i 11 A ch chuir Herod agus 
F 2 
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a luehd-cogaidh an neo-mheas 
e, agus rinn iad fanoid air, a- 
gus an deigh a sgeadacliadli 
an eudach dealrack chuir e 
air ais gu Pilat e. 

12 Agus rinneadh Pilat a- 
gus Herod ’u an cairdibk d’a 
cheile san la sin : oir bha iad 
roimhe sin ’an naimhdeas r’a 
cheile. 

13 Agus anuaira ghairm Pi- 
lat an ceann a cheile na h-ard- 
shagairt, agus na k-uachdar- 
ain, agus an sluagh, 

14 Thubhairt e riu, Thug 
sibh a m’ionnsuidh-sa an duine 
so, mar neach a ta tionndadh 
an t-sluaigh a thaobk : agus, 
feuch, air dhomh a cheasnach- 
adh aim bhur lathair, cha 
d’fhuair mi coire air bith’s an 
duine so thaobh nan nithe sin 
mu’m bheil sibh a’ deanamh 
casaid air ; 

15 No mar an ceudna He- 
rod : oir chuir mi d’a ionn- 
suidh sibh, agus, feuch, cha 
d’rinneadh ni air bith leis 
toilltinneach air bas. 

16 Uime sin, air dhomhsaa 
smachdachadh, leigidh mi as e. 

17 (Oir b’eigin da aon a 
leigeadh as doibh air an fheill.) 

18 Agus gklaodh iad a mack 
dh’aon ghuth, ag radii, Beir 
uainn am fear so, agus leig air 
a chomas duinne Barabas : 

19 (Neach air son ceann- 
airc araidh a rinneadh amis a’ 
bhaile, agus air son mortaidh, 
a thilgeadh am priosan.) 

20 Air an aobhar sin labhair 
Pilat riu a ris, air dha bhi toil- 
each losa a chur fa sgaoil. 

21 Ach ghlaodh iadsan, ag 
radh, Ceus e, ceus e. 

22 Agus thubhairt e riu an 
treas uair, C’ar son ? ciod an 
cron a rinn e ? cha d’fhuair 
mise cuis bhais air bith ann : 
uime sin, an deigh dhomh a 
smachdachadh, leigidh mi as e. 

23 Agus luidh iadsan air le 
guthaibh mora, ag iarraidh 
esan a cheusadh: agus bhuadh- 
aich an guthanna-san, agus 
guthanna nan ard-shagart. 

24 Agus thug Pilat breth 
gu’n deanta na dh’iarr iad. 

25 Agus leig e mack dhoibh 
esan a thilgeadh am priosan 
air son ceannairc agus mort- 
aidh, an neach a dh’iarr iad ; 
ach thug e thairis losa d’an 
toil. 

26 Agus an trath thug iad 
leo e, rug iad air Simon, duine 
araidb o Chirene, a bha teachd 
o’n dutkaich, agus chuir iad 
an crann-ceusaidh air, ’g a 
ghiulan an deigh losa. 

27 Agus lean cuideachd 
mhor e do’n t-sluagh, agus do 
mhnaibh, a bha mar an ceudna 
ri br5n, agus ’g a chaoineadh- 
san. 

28 Ach air tionndadh do 
losa riu, thubhairt e, A nigk- 
eana Jerusalem, na guilibh air 
mo shonsa, ach guilibh air bhur 
son fein, agus air son bhur 
cloinne: 

29 Oir feuch, a ta na laith- 
ean a’ teachd, aims an abair 
iad, Is beannaichte na mnai 
neo-thorrach, agus na bronna 
nach do ghiulain clann, agus 
na ciocha nach d’thug bainne 
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30 An sin t6isichidh iad air 
a rad h ris na beanntaibh, Tuit- 
ibh oirnne ; agus ris na cnoc- 
aibh, Folaichibh sinn. 

31 Oir ma na iad na nithe 
so ris a’ chrann ur, ciod a ni 
iad ris a’ chrionaich ? 

32 Agus thugadh mar an 
ceudna dithis eile, a bha ’n an 
luchd droch-bheirt, chum bhi 
air an ceusadh maille ris. 

33 Agus an uair a thainig 
iad do’n ait d’an goirear Cal- 
bhari, an sin cheus iad e fein, 
agus na droch dhaoine ; fear 
dhiubh air a laimh dheis, agus 
am fear eile air a laimh chli. 

34 An sin thubhairt losa, 
Athair, maith dhoibh ; oir 
cha-n ’eil fhios aca ciod a ta 
iad a’ deanamh. Agus roinn 
iad ’eudach, agus thilg iad 
crannchur air. 

35 Agus sheas an slaugh 
ag amharc : agus rinn na h- 
uachdarain fanoid air maille 
riusan, ag radh, Shaor e daoine 
eile; saoradh se e fein, ma’s e 
so Criosd, aon taghta Dhe. 

36 Agus rinn na saighdear- 
an mar an ceudna fanoid air, 
a’ teachd d’a ionnsuidh, agus 
a’ tairgseadh fion geur dha, 

37 Agus ag radh, Ma’s tu 
righ nan ludhach, teasairg thu 
fein. 

38 Agus bha sgriobhadh 
mar an ceudna air a sgriobh- 
adh os a cheann, ann an lit- 
richibh Greigis, agus Laidin, 
agus Eabhra, IS E SO RIGH 
NAN IUDHACH. 

39 Agus thug aou do na 
droch dhaoinibh, a chrochadh, 

toibheum dha, ag radh, Ma’s 
tu Criosd, saor thu fein agus 
sinne. 

40 Ach fhreagair am fear 
eile, agus chronuich se e, ag 
radh, Nach ’eil eagal De ort, 
agus gu bheil thu fo ’n aon 
diteadh ris? 

41 Agus sinne da rireadb 
’an ceartas; oir a ta sinn a’ 
faotainn nan nithe sin a thoill 
ar gniomharan: ach cha d’rinn 
an duine so cron air bith. 

42 Agus thubhairt e ri losa, 
A Thighearn, cuimhnich orm- 
sa ’n uair a thig thu do d’ riogh- 
achd. 

43 Agus thubhairt losa ris, 
Ge deimhin a ta mi ag radh 
riut, gu’m bi thu maille rium- 
sa an diugh ann am parras. 

44 Agus bha e mu thim- 
chioll na seathadh uaire, agus 
bha dorchadas air an talamh 
uile gus an naothadh uair. 

45 Agus dhorchaicheadh a’ 
ghrian, agus reubadh brat- 
roinnan teampuill’na mheadh- 
on. 

46 Agus an uair a ghlaodh 
losa le guth mor, thubhairt e, 
Athair, a ta mi tiomnadh mo 
spioraid a’d’ lamhaibh-sa: a- 
gus an uair a thubhairt e so, 
thug e suas an deb. 

47 A nis an uair a chunnaic 
an ceannard-ceud an ni a 
rinneadh, thug e gloir do 
Dhia, ag radh, Gu firinneach 
b’ionracan an duine so. 

48 Agus an sluagh uile a 
chruinnich dh’ionnsuidh an 
t-seallaidh sin, an uair a chunn- 
aic iad na nithe a rinneadh, 
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phill iad air an ais, a’ bualadh 
an uclid. 

49 Agus sheas a luchd-e61- 
ais uile, agus na mnai a lean 
e o Ghalile, am fad uaith, ag 
amharc air na nithibli sin. 

50 Agus, feuch, duine ar- 
•aidh d’ am b’ ainm loseph, 
comliairleach, a bha’n a dhuine 
maith, agus ’n a fhirean; 

51 (Cha d’aontaich an duine 
so d’an comhairle no d’an 
gniomh;) o Arimatea, baile 
leis na h-Iudhaich ; neach mar 
an ceudna aig an robh suil ri 
rioghachd Uhe. 

52 Chaidh esan gu Pilat, a- 
gus dh’iarr e corp losa. 

53 Agus air dha a tlioirt a 
nuas, phaisg e aim an lion- 
eudach e, agus chuir e ann 
an uaigh e a chladhaicheadli 
a carraig, aims nach do chuir- 
eadh aon duine riamb roimhe. 

54 Agus b’e sin la an ull- 
uchaidh, agus bha an t-s^baid 
am fagus. 

55 Agus lean na mn&i a 
thainig maille ris o Ghalile, a- 
gus chunnaic iad an uaigh, a- 
gus cionnus a chuireadh a 
chorp. 

56 Agus phill iad, agus 
dh’ulluich iad spiosraidh, a- 
gus oladh deadh fhaile ; agus 
ghabh iad tamh air la na sa- 
baid, a reir na h-aithne. 

CAIB. XXIV. 
AXIS air a’ cheud la do’n 

t-seachduin, gu ro mhoch 
air mhaduinn, thainig iad chum 
na h-uaighe, a’ toirt leo nan 
spiosraidh a dh’ulluich iad, 

agus mnai araidh eile maille 
riu. 

2 Agus fhuair iad a’ chlach 
air a caruchadh o’n uaigh. 

3 Agus air dhoibh dol a 
steach, cha d’fhuair iad corp 
an Tighearn losa. 

4 Agus am feadh a bha iad 
an ioma-cheisd mu’n ni so, 
feuch, sheas dithis dhaoine 
laimh riu ann an eudaichibb 
dealrach. 

5 Agus air dhoibh bhi fuidh 
eagal, agus a’ cromadh an agh- 
aidh chum na talmhainn, thu- 
bhairt iad riu, C’ar son a ta 
sibh ag iarraidh an ti a ta beo 
am measg nam marbh ? 

6 Cha-n ’eil e ’n so, ach 
dh’eirich e: cuimhnichibh mar 
a labhair e ribh air dha bhi 
fathast ann an Galile, 

7 Ag radh, Is digin do 
Mhac an duine bhi air a thoirt 
thairis do Ihmhaibh dhaoine 
peacach, agus a bhi air a cheus- 
adh, agus eirigh a ris an treas 
la. 

8 Agus chuimhnich iad a 
bhriathran. 

9 Agus air dhoibh pilltinn 
o’n uaigh, dh’innis iad na nithe 
so uile do’n aon fhear deug, 
agus do chach uile. 

10 Agus b’i Muire Magda- 
len, agus Ioanna, agus Muire 
mathair Sheumais, agus mnai 
eile maille riu, a dh’innis na 
nithe so do na h-abstolaibh. 

11 Agus mheasadh am 
briathra leosan mar sgeula 
faoine, agus cha do chreid siad 
iad. 

12 An sin air eirigh do 
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Pheadar, ruith e chum na 
h-uaighe ; agus air dha crom- 
adh sios, chunnaic e’n lion- 
eudach ’n a luidhe leis fein, a- 
gus dh’fhalbh e, a’ gabhail 
iongantais leis fein mu’n ni so 
a rinneadh. 

13 Agus, feuch, bha dithis 
diubh a’ dol air an la sin fein 
gu baile d’am b’ainm Emaus, 
a bha tri fichead staid o leru- 
salem. 

14 Agus bha iad a’ labhairt 
eatorra fein mu thimchioll nan 
nithe ud uile a thachair. 

15 Agus an uair a bha iad 
a’ comhradh, agus a’ co-reu- 
sonachadh, thainig losa e fein 
’am fagus, agus dh’imich e 
maille riu. 

16 Ach bha’n suilean air an 
cumail, air chor as nach d’aith- 
nich iad e. 

17 Agus thubhairt e riu, 
Ciod e an cbmhradh so air am 
bheil sibh a’ teachd eadaraibh 
fein, ag imeachd dhuibh, agus 
sibh dubhach ? 

18 Agus fhreagair fear diubh 
d’am b’ainm Cleopas, agus 
thubhairt e ris, Am bheil thusa 
a mhain a’d’ choigreach ’an Je- 
rusalem, agus gun fhios agad 
air na nithibh a rinneadh innte 
an ns na laithibh so ? 

19 Agus thubhairt e riu, 
Ciod na nithe ? Agus thu- 
bhairt idasan ris, Na nithe a 
thaobh losa o Nasaret, a bha 
’n a fhaidh cumhachdach ann 
an gnlomh agus ann am focal 
am fianuis De,agus ant-sluaigh 
uile. 

20 Agus cionnus a thug n a 

h-ard-shagairt agus ar n-uachd- 
arain thairis chum ditidh bids 
e, agus a cheus iad e. 

21 Ach bha duil againne 
gu’m b’esan an ti a bha gu Is- 
rael a shaoradh ; agus a thuill- 
eadh air so uile, is e ’n diugh 
an treas la o rinneadh na nithe 
so. 

22 Agus mar an ceudna, 
chuir mnai araidh dhinn fein, 
a chaidh gu modi a dh’ionn- 
suidh na h-uaighe, mbr-iogh- 
nadh oirnn : 

23 Agus an uair nach 
d’fhuair iad a chorp, thhinig 
iad, ag radh, gu’m fac iad seall- 
adh do ainglibh a thubhairt gu 
bheil e beo. 

24 Agus chaidh dream ar- 
aidh dhiubh-san a bha maille 
ruinn fein, chum na h-uaighe, 
agus fhuair iad eadhon mar 
thubhairt na mnai ; ach cha-n 
fhac iad esan. 

25 An sin thubhairt e riu, 
O dhaoine amaideach, agus 
mall-chridheach a chreidsinn 
nan nithe sin uile a labhair na 
faidhean ! 

26 Nach b’eigin do Chriosd 
na nithe so fhulang, agus do! 
a steach d’a ghloir ? 

27 Agus air dha tbiseach- 
adh o Mhaois, agus o na faidh- 
ibh uile, dh’eadar-mhxnich e 
dhoibh anns na sgriobtuiribh 
uile na nithe m’a thimchioll 
fein. 

28 Agus dhruid iad ris a’ 
bhaile, d’an robh iad a’ dol : 
agus leig esan air gu’n rach- 
adh e ni b’fhaide. 

29 Ach cho-eignich iadsan 
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e, ag radh, Fan maille ruinne, 
oir a ta e dlutli do’n fheasgar, 
agus tha deireadli an la ann. 
Agus chaidh e steacli a dh’- 
fhuireach maille riu. 

30 Agus an naira shuidh e 
gu biadh maille riu, air dha 
aran a ghlacadh, bheannaich 
se e, agus bhris se e, agus 
thug e dhoibh e. 

31 Agus dh’fhosgladh an 
suilean, agus dh’aithnich iad 
e : agus chaidh e as an t-seall- 
adh. 

32 Agus thubhairt iad r’a 
cheile, Nach robh ar cridhe a’ 
lasadh annainn, am feadh a 
bha e a’ labhairt ruinn air an 
t-slighe, agus an uair a dh1- 
fhosgail e dhuinn na sgriob- 
tuirean ? 

33 Agus dh’eirich iad air 
an uair sin fein, agus phill iad 
gu Jerusalem, agus fhuair iad 
an t-aon fhear deug cruinn an 
ceann a cheile, agus an dream 
a bha maille riu, 

34 Ag radh, Dh’eirich an 
Tighearna da rireadh, agus 
chunnacas le Simon e. 

35 Agus dh’innis iad na 
nithe a rinneadh air an t-slighe, 
agus mar a dh’aithnicheadh 
leo e ann am briseadh an ar- 
ain. 

36 Agus ag labhairt nan 
nithe so dhoibh, sheas losa 
fein ’n am meadhon, agus 
thubhairt e riu, Sith maille 
ribh. 

37 Ach bha iadsan fuidh 
gheilt-chrith agus fuidh eagal, 
agus shaoil iad gur spiorad a 
chunnaic iad. 

38 Agus thubhairt e riu, 
C’ar son a ta sibh fo bhuair- 
eas. agus c’ar son a ta smuaint- 
ean ag eirigh suas ann bhur 
cridheachaibh ? 

39 Feuchaibh mo lamhan 
agus mo chosan, gur mi fein 
a th’ann: laimhsichibh mi, 
agus faicibh; oir cha-n ’eil 
aig spiorad feoil agus cniimha, 
mar a chi sibh agam-sa. 

40 Agus an uair a thubh- 
airt e so, nochd e dhoibh a 
lamhan agus a chosan. 

41 Agus air dhoibh bhi 
fathast mi-chreideach troimb 
aoibhneas, agus iad fuidh ion- 
gantas, thubhairt e riu, Am 
bheil biadh sam bith agaibh 
an so ? 

42 Agus thug iad da mir 
do iasg rdiste, agus do chir- 
mheala. 

43 Agus ghlac se e, agus 
dh’ith e ’n am fianuis. 

44 Agus thubhairt e riu,’S 
iad so na briathran a labhair 
mi ribh, ’n uair a bha mi fath- 
ast maille ribh, gur digin do 
na h-uile nithibh a ta sgriobh- 
ta ann an lagh Mhaois, agus 
arms na faidhibh, agus arms 
na salmaibh mu m’ thimchioll- 
sa, bhi air an coimhlionadh 

45 An sin dh’fhosgail e an 
tuigse, chum gu’n tuigeadh 
iad na sgriobtuirean. 

46 Agus thubhairt e riu, 
Mar so a ta e sgriobhta, agus 
mar so b’ digin do Chriosd 
fulang, agus eirigh o na marbh- 
aibh an treas la: 

47 Agus aithreachas agus 
maitheanas peacaidh bhi air 
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an searmonachadh ’n a ainm- 
san, do na h-uile chinnich, a’ 
toiseachadh aig lerusalem. 

48 Agus is fianuisean sibhse 
air na nithibh so. 

49 Agus, feucb, cuiridh 
mise gealladh m’ Athar oirbh : 
ach fanaibh-sa ann am baile 
lerusaleim, gus an sgeadaicb- 
ear le cumhacbd o na h-ard- 
aibh sibh. 

50 Agus thug e mach iad 
co fhad ri Betani; agus thog 

e suas a lam ban, agus bheann- 
aich e iad. 

51 Agus am feadh a bha e 
’g am beannachadh, dhealaich- 
eadh riu e, agus thogadh suas 
gu nekmh e. 

52 Agus rinn iad aoradh 
dba, agus phill iad gu Jerusa- 
lem, le gairdeachas mor: 

53 Agus bha iad a gbnkth 
anns an teampull, a’ moladh 
agus a’ beannachadh Dhd. 
Amen. 

AN SOISGEUL a reir EOIN. 

CAIB. I. 
ANNS an toiseach bha am 

Focal, agus bha am Focal 
maille ri Dia, agus b’e am 
Focal Dia. 

2 Bha e so air tus maille ri 
Dia. 

3 Rinneadh na h-uile nithe 
leis; agus as eugmhais cha 
d’rinneadh aon ni a rinn- 
eadh. 

4 Annsan bha beatha, agus 
b’i a’ bheatha solus dhaoine. 

5 Agus tha ’n solus a’ soill- 
seachadh anns an dorchadas, 
agus cha do ghabh an dorch- 
adas e. 

6 Chuireadh duine o Dhia, 
d’am b’ainm Eoin. 

7 Thainig esan mar fhian- 
uis, chum fianuis a thoirt mu’n 
t-solus, chum gu’n creideadh 
na h-uile dhaoine trid-san. 

8 Cha b’esan an solus sin, 
ach chuireadh e chum gu tug- 
ad li e fianuis mu’n t-solus. 

9 B’e so an solus fior a ta 

soillseachadh gach uile dhuine 
tha teachd chum an t-saogh- 
ail. 

10 Bha e anns an t-saoghal, 
agus rinneadh an saoghal leis, 
agus cha d’aithnich an saogh- 
al e. 

11 Thainig e dh’ionnsuidh 
a dhuthcha fein, agus cha do 
ghabh a mhumntir fein ris. 

12 Ach a mheud as a ghabh 
ris, thug e dhoibh cumhachd 
a bhi ’n an cloinn do Dhia, 
eadhon dhoibh-san a ta creid- 
sinn ’n a ainm : 

13 A bha air an gineamh- 
uin, cha-n ann o fhuil, no o 
thoil na febla, no o thoil duine, 
ach o Dhia. 

14 Agus rinneadh am Focal 
’n a fheoil, agus ghabh e cbmh- 
nuidh ’n ar measg-ne, (agus 
chunnaic sinn a ghloir, mar 
ghlbir aoin-ghin Mhic an Ath- 
ar,) lan grais agus flrinn. 

15 (Thug Eoin fianuis uime, 
agus ghlaodh e, ag radh, Is e 
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so an ti mu’n do labhair mi, 
An ti a ta teachd a’m’ dheigh, 
tha toiseacli aig orm ; oir bha 
e rombam.) 

16 Agus as a lanachd-san 
fhuair sinne uile, agus gras 
air son grais. 

17 Oir thugadh an lagh le 
Maois, ach thainig an gras a- 
gus an fhirinn le losa Criosd. 

18 Cha-n fhaca neach air 
bitb Dia riamh; an t-aon-ghin 
Mic, a ta ann an ucbd an 
Athar, is esan a dh’fhoillsich 
e. 

19 Agus is i so fianuis Eoin : 
An uair a chuir na h-Iudhaich 
sagairt agus Lebhithich o le- 
rusalem, chum gu’m fiosraich- 
eadh iad deth, Co thusa ? 

20 Dh’aidich esan, agus cha 
d’aicheadh e ; ach dh’aidich e, 
Cha mhi Criosd. 

21 Agus dh’fhiosraich iad 
deth, Ciod ma seadh ? An tu 
Elias? Agus thubhairt e, Cha 
mhi. An tu am faidh ? Agus 
fhreagair e, Cha mhi. 

22 ’An sin thubhairt iad ris, 
C6 thu ? chum gu’n toir sinn 
freagradh dhoibh-san a chuir 
uatha sinn : ciod a tha thu ’g 
radh mu do thimchioll fein ? 

23 Thubhairt e, Is mise 
guth an ti a ghlaodhas aims 
an fhasach, Deanaibh direach 
slighe an Tighearna, mar thu- 
bhairt am faidh Esaias. 

24 Agus an dream a chuir- 
eadh leis an teachdaireachd, 
b’ann do na Phairisich iad. 

25 Agus dh’fhiosraich iad 
deth, agus thubhairt iad ris, 
C’ar son ma seadh a ta thu a’ 

baisteadh, mur tu Criosd, no 
Elias, no am faidh ? 

26 Fhreagair Eoin iad, ag 
radh, A ta mise a’ baisteadh 
le h-uisge; ach a ta neach ’n a 
sheasamh ’n ur measg, nach 
aithne dhuibh; 

27 Is e so an ti, a ta teachd 
a’m’ dheigh-sa, aig am bheil 
toiseach orm, neach nach air- 
idh mise air barr-iall a bhroige 
fhuasgladh. 

28 Rinneadh na nithe so 
ann am Betani air an taobh 
thall do Iordan, far an robh 
Eoin a’ baisteadh. 

29 Air an la m air each 
chunnaic Eoin losa a’ teachd 
d’a ionnsuidh, agus thubhairt 
e, Feuch Uan De, a ta toirt 
air falbh peaeaidh an t-saogh- 
ail! 

30 Is e so an ti mu’n dubh- 
airt mi, Tha fear a’ teachd a’m’ 
dheigh. aig am bheil barrachd 
orm ; oir bha e romham. 

31 Agus cha robh aithne 
agamsa air: ach a chum gu’m’ 
bitheadh e air fhoillseachadh 
do Israel, uime sin thhinig mi 
a’ baisteadh le h-uisge. 

32 Agus thug Eoin fianuis, 
ag radh, Chunnaic mi an Spior- 
ad a’ teachd a nuas mar cholu- 
man o neamh, agus ghabh e 
comhnuidh air. 

33 Agus cha b’aithnedhomh- 
sa e: ach an ti a chuir mi a 
bhaisteadh le h-uisge, thubhairt 
esan rium, Ge b’e air am faic 
thu an Spiorad a’ teachd a 
nuas agus a’ gabhail comh- 
nuidh air, is e sin an ti a 
bhaisteas leis an Spiorad naomh 
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34 Agus chunnaic mi, agus 
rinn mi fianuis, gur e so Mac 
Dh6. 

35 Air an la maireach a ris 
sheas Eoin, agus dithis d’a 
dheisciobluibk; 

36 Agus air dha amharc air 
losa agus e ag imeachd, thubh- 
airt e, Feuch Uan De ! 

37 Agus chual an dithis 
dheisciobul e a’ labhairt, agus 
lean iad losa. 

38 Agus air tionndadh do 
losa, chunnaic e iad ’g a leant- 
uinn, agus thubhairt e riu, 
Ciod a ta sibh ag iarraidh ? 
Thubhairt iadsan ris, Rabbi, 
(is e sin r’a radh, air eadar- 
theangachadh, A mhaighstir,) 
c’ait am bheil thu ’gabhail 
comhnuidh ? 

39 Thubhairt e riu, Thigibh 
agus faicibh. Thainig iad agus 
chunnaic iad c’ait an robh e 
’gabhail cdmhnuidh, agus dh’- 
fhan iad maille ris an hi sin : 
oir bha e mu thimchioll na 
deicheamh uaire. 

40 B’e Aindreas, brathair 
Shimoin Pheadair, aon do’n 
dithis a chual Eoin ri labhairt, 
agus a lean esan. 

41 Fhuair esan air tus a 
bhrathair fein Simon, agus 
thubhairt e ris, Fhuair sinne 
am Mesias, is e sin, air eadar- 
theangachadh, Criosd. 

42 Agus thug e chum losa 
e ; Agus an uair a dh’amhairc 
losa air, thubhairt e, Is tusa 
Simon mac Iona : gairmear 
Cephas dhiot, is e sin air eadar- 
theangachadh, Peadar. 

43 Air an 14 ’n a dheigh sin, 

bu toil le losa dol a mach do 
Ghalile, agus fhuair e Philip, 
agus thubhairt e ris, Lean 
raise. 

44 A nis bha Philip o Bhet- 
saida, baile Aindreais agus 
Pheadair. 

45 Fhuair Philip Natanael, 
agus thubhairt e ris, Fhuair 
sinne an ti mu’n do sgrlobh 
Maois anns an lagh, agus na 
faidhean, losa o Nasaret, mac 
loseiph. 

46 Agus thubhairt Natana- 
el ris, Am feud ni maith air 
bith teachd 4 Nasaret ? Thu- 
bhairt Philip ris, Thig agus 
faic. 

47 Chunnaic losa Natanael 
a’ teachd d’a ionnsuidh, agus 
thubhairt e uime, Feuch Is- 
raeleach da rireadh, anns nach 
’eil cealg ! 

48 Thubhairt Natanael ris, 
Cionnus is aithne dhuit mi ? 
Fhreagair losa agus thubhairt 
e ris, Mu’ n do ghairm Philip 
thu, ’n uair a bha thu fo ’n 
chrann-fhige, chunnaic raise 
thu. 

49 Fhreagair Natanael agus 
thubhairt e ris, Rabbi, is tusa 
Mac Dhe ; is tu Righ Israeil. 

50 Fhreagair losa agus thu- 
bhairt e ris, A chionn gu’n 
dubhairt mi riut, chunnaic mi 
thu fo ’n chrann-fhige, am 
bheil thu ’creidsinn ? chi thu 
nithe a’s m6 na iad so. 

51 Agus thubhairt e ris, Gu 
deimhin deimhin a ta mi ag 
radh ribh, ’N a dheigh so chi 
sibh neamh fosgailte, agus 
aingil Dhd a’ dol suas agus a’ 
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teachd a nuas air Mac an 
duine. 

CAIB. II. 
AGUS air an treas Ik bha 

pbsadh ann an Cana Gha- 
lile ; agus bha matliair losa ’an 
sin. 

2 Agus fhuair losa mar an 
cendna agus a dheisciobuil 
cuireadh chum a’ phosaidh. 

3 .Agus air teireachdainn 
do’n fhion, thubhairt mathair 
losa ris, Cha-n ’eil fion aca. 

4 Thubhairt losa rithe, Ciod 
e mo ghnothuchsa riut, a 
bhean ? cha d’thainig m’ uair- 
sa fathast. 

5 Thubhairt a mhathair ris 
an luckd-frithealaidh, Ge b’e 
ni a their e ribh, deanaibh e. 

6 Agus bha se soithichean 
uisge do chloich air an cur an 
sin, a reir gnhtha glanaidh 
nan ludhach, a ghabhadh da 
fheircin no tri gach aon diubh. 

7 Thubhairt losa riu, Lion- 
aibh na soithiche le uisge. A- 
gus lion siad iad gus am beul. 

8 Agus thubhairt e riu, 
Tairngibh a nis, agus thug- 
aibh chum uachdarain na 
cuirme. Agus thug iad ann e. 

9 ’Nuairabhlaisuachdaran 
na cuirme an t-uisge a rinn- 
eadh ’n a fhion, (agus cha robh 
fhios aige cia as a thainig e; 
ach bha fhios aig an luchd- 
frithealaidh a tharruing an 
t-uisge,) ghairm uachdaran na 
cuirme am fear nuadh-pdsda. 

10 Agus thubhairt e ris, 
Cuiridh gach duine fion maith 
a lathair air tus ; agus an uair 
a dh’olas daoine gu leoir, an 

sin am fion a’s miosa: ach 
ghleidh thusa am fion maith 
gus a nis. 

11 An toiseach so do mhlor- 
bhuilibh rinn losa ann an Cana 
Ghalile, agus dh’fhoillsich e a 
ghloir; agus chreid a dheis- 
ciobuil ann. 

12 An deigh so cbaidh e 
sios do Chapernaum, e fein, a- 
gus a mhathair, agus a bhraith- 
rean, agus a dheisciobuil; a- 
gus cha d’fhan iad ann moran 
do laithibh. 

13 Agus bha caisg nan ludh- 
ach am fagus; agus chaidh 
losa suas gu lerusalem. 

14 Agus fhuair e ’n an 
suidhe aims an teampull luckd- 
reicidh cruidh, agus chaorach, 
agus choluman, agus luchd- 
malairt an airgid : 

15 Agus air deanamh sgiurs- 
air dha do chordaibh caola, 
dh’fhuadaich e mach as an 
teampull iad uile, agus na 
caoraich agus an crodh; agus 
dhoirt e mach airgiod an 
luchd-malairt, agus thilg e na 
buird thairis; 

16 Agus thubhairt e riusan 
a bha reiceadh choluman, Tog- 
aibh iad sin a so ; na dean- 
aibh tigh m’ Athar-sa, ’n a 
thigh marsandachd. 

17 Agus chuimhnick a dheis- 
ciobuil gu’n robh e sgriobhta, 
Dh’ith eud do thighe suas mi. 

18 An sin fhreagair na h- 
ludhaich, agus thubhairt iad 
ris, Ciod an comhar a nochdas 
tu dhuinne, do bhrigh gu bheil 
thu deanamh nan nithe sin ? 

19 Fhreagair losa agus thu- 
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bliairt e riu, Leagaibh sios an 
teampull so agus an tri laith- 
ibk cuiridh raise suas e. 

20 An sin thubhairt na h- 
ludhaich, Se bliadhna agus da 
fhichead bha an teampull so 
’g a thogail, agus an cuir thusa 
suas an tri laithibh e ? 

21 Acb labhair esan mu 
theampull a chuirp. 

22 Uime sin an uair bha e 
air eirigh o na marbhaibh, 
chuimhnich a dheisciobuil 
g’un dubhairt e so : agus 
chreid iad an sgriobtuir, agus 
am focal a thubhairt losa. 

23 A nis an uair a bha e 
’an Jerusalem aig a’chhisg, air 
an fheill, chreid m bran ’n a 
ainm, an uair a chunnaic iad 
na miorbhuilean a rinn e. 

24 Ach cha d’earb losa e 
fein riu, de bkrigh gu’m 
b’aithne dha na h-uile dhaoine, 

25 Agus nach robh feum 
aige neach air bith a dheanamh 
fianuis air duine: oir bha fhios 
aige ciod a bha anns an duine. 

CAIB. III. 
AGUS bha duine do na 

Phairisich, d’am b’ainm 
Nicodemus, a bha ’n a uachdar- 
an air na h-Iudkaich : 

2 Thainig esan chum losa 
san oidhche, agus thubhairt e 
ris, A mhaighstir, tha fhios 
againn gur fear-teagaisg thu a 
thainig o Dhia : oir cha-n urr- 
ainn duine air bith na mior- 
bhuile so a dheanamh a ta 
thusa a’ deanamh, mur bi Dia 
maille ris. 

3 Fhreagair losa agus thubh- 

airt e ris, Gu deimhin deimh- 
in a ta mi ag radh riut, mur 
beirear duine a r'xs, nach feud 
e rioghachd Dhe fhaicinn. 

4 Thubhairt Nicodemus ris, 
Cionnus a dh’fheudas duine 
bhi air a bhreith ’n uair a ta e 
aosda? am bheil e comasach 
air dol a stigh aii dara uair do 
bhroinn a mhathar, agus a bhi 
air a bhreith ? 

5 Fhreagair losa, Gu deimh- 
in deimhin a ta mi ag radh 
riut, mur bi duine air a bhreith 
o uisge, agus o’n Spiorad, cha 
-n urrainn e dol a steach do 
rioghachd Dhe. 

6 An ni sin a ta air a bhreith 
o’n fheoil, is feoil e ; agus an 
ni sin a ta air a bhreith o’n 
Spiorad, is spiorad e. 

7 Na gabh iongantas gu’n 
dubhairt mi riut, Is eigin 
duibh bhi air bhur breith a 
ris. 

8 Tha a’ ghaoth a’ sbideadh 
far an aill leatha, agus tha thu 
a’ cluinntinn a fuaim, ach 
cha-n ’eil fhios agad cia as a 
tha i teacbd, no c’ait a tha i 
dol: is an mar sin a tha gach 
neach a tha air a bhreith o’n 
Spiorad. 

9 Fhreagair Nicodemus a- 
gus thubhairt e ris, Cionnus a 
dh’fheudas nanitbe so bhi? 

10 Fhreagair losa agus thu- 
bhairt e ris, Am bheil thusa 
a’d’fhear-teagaisg Israeli, agus 
nach aithne dhuit na nithe 
so ? 

11 Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag radh riut, gu bheil 
sinne a’ labhairt an ni a’s fios 
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duinn, agus a toirt fiaimis air 
an ni sin a chunnaic sinn; a- 
gus cha ghabh sibhse ar fia- 
nuis. 

12 Ma dh’innis mi dhuibh 
nithe talmhaidh, agus nach 
creid sibh, cionnus a chreid- 
eas sibh ma dh’innseas mi 
dhuibh nithe neamhaidh ? 

13 Agus cha deachaidh aon 
neach suas do neamh, ach an 
ti a thainig a nuas o neamh, 
Mac an duine a ta air neamh. 

14 Agus mar a thog Maois 
suas an nathair san fhasach, is 
an mar sin is eigin do Mhac 
an duine bhi air a thogail 
suas: 

15 Chum as ge b’e neach a 
chreideas ann, nach sgriosar 
e, ach gu’m bi a’ bheatha 
mhaireannach aige. 

16 Oir is ann mar sin a 
ghradhaich Dia an saoghal, 
gu’n d’thug e ’aon-ghin Mhic 
fein, chum as ge b’e neach a 
chreideas ann, nach sgriosar e, 
ach gu’m bi a’ bheatha shiorr- 
uidh aige. 

17 Oir cha do chuir Dia a 
Mhac do’n t-saoghal, chum 
gu’n diteadh e an saoghal, ach 
a chum gu’m biodh an saogh- 
al air a shaoradh trid-san. 

18 An ti a chreideas ann, 
cha ditear e: ach an ti nach 
creid, tha e air a dhiteadh 
cheana, a chionn nach do 
chreid e ’an ainm aoin-ghin 
Mhic Dhd. 

19 Agus is e so an dit- 
eadh, gu’n d’thhinig an solus 
do’n t-saoghal, agus gu’n do 
ghradhaich daoine an dorch- 

adas ni’s mo na’n solus, a 
chionn gu’n robh an gniomh- 
aran ole. 

20 Oir gach neach a ta 
’deanamh uilc, tha e toirt 
fuatha do’n t-solus, agus cha 
-n ’eil e teachd chum an t-sol- 
uis, air eagal gu’m biodh ’oibre 
air an cronachadh. 

21 Ach an ti a ni an fhir- 
inn, thig e chum an t-soluis, 
chum gu’m bi ’oibre follais- 
each, gur ann an Dia a rinn- 
eadh iad. 

22 An deigh sin thainig 
losa agus a dheiseiobuil do 
thir ludea: agus dh’fhan e an 
sin maille riu, agus bhaist e. 

23 Agus bha Eoin mar an 
ceudna a’ baisteadh ann an 
Enon laimh ri Salim, do bhrigh 
gu’n robh mhran uisgeachan 
an sin; agus thainig iad, agus 
bhaisteadh iad. 

24 Oir cha robh Eoin fath- 
ast air a thilgeadh ’am priosan. 

25 An sin dh’eirich ceisd 
eadar deisciobuil Eoin, agus 
na h-Iudhaich, mu thimchioll 
glanaidh. 

26 Agus thainig iad chum 
Eoin, agus thubhairt iad ris, 
A mhaighstir, an ti a bha 
maille riut an taobh thall do 
Iordan, d’an d’thug thu fia- 
nuis, feuch, tha esan a’ baist- 
eadh, agus tha na h-uile 
dhaoine a’ teachd d’a ionn- 
suidh. 

27 Fhreagair Eoin agus thu- 
bhairt e, Cha-n ’eil duine com- 
asach air ni sam bith a ghabh- 
ail, mur bi e air a thoirt da o 
neamh. 
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28 Tha sibhse fein a5 toirt 
fianuis dhomhsa, gu’n dubh- 
airt mi, Cha mhi Criosd, acb 
gu’n do chuireadh roimhe mi. 

29 An ti aig am bheil a’ 
bhean uuadh-phosda, is e am 
fear nuadh-pbsda e: ach car- 
aid an fhir nuadh-phosda, a ta 
’n a sheasamh agus ag eisd- 
eachd ris, tha e a’ deanamh 
gairdeachais mhdir air son 
gutha an fbir nuadh-phosda: 
uime sin tha mo ghairdeachas 
so air a choimhlionadh. 

30 Is eigin dasan fas, ach 
dhomhsa bhi air mo lughd- 
achadh. 

31 An ti a thig a nuas, tha 
e os ceann nan uile: an ti a 
tha o’n talamh, tha e tal- 
mhaidh, agus labhraidh e air 
mhodh talmhaidh : an ti a thig 
o neamh, tha e os ceann nan 
uile. 

32 Agus an ni a chunnaic 
agus a chual e, air sin tha e 
toirt fianuis; agus cha-n ’eil 
aon duine a’ gabhail r’a fhia- 
nuis. 

33 An ti a ghabh r’a fhian- 
uis-san, chuir e a sheula ris, 
gu bheil Dia fior. 

34 An ti a chuir Dia uaith, 
tha e a’ labhairt bhriathra 
Dhe: oir cha-n ann a reir 
tomhais a tha Dia a’ toirt an 
Spioraid da. 

35 Is toigh leis an Athair 
am Mac, agus thug e na h-uile 
nithe ’n a laimh. 

36 An ti a chreideas anns 
a’ Mhac, tha a’ bheatha mhair- 
eannach aige; ach an ti nach 
'eil a’ creidsinn anns a’ Mhac, 

cha-n f haic e beatha; ach a 
ta fearg Dhe a’ gabhail comh- 
nuidh air. 

CAIB. IV. 
AIR an aobhar sin an uair 

a thuig losa gu’n cuala 
na Phairisich gu’n robh e a’ 
deanamh agus a’ baisteadh 
tuilleadh dheisciobul na Eoin, 

2 (Ged nach do bhaist losa 
fdin iad ach a dheisciobuil,) 

3 Dh’fhag e ludea, agus 
chaidh e a ris do Ghalile. 

4 Agus b’eigin da dol troimh 
Shamaria. 

5 An sin thainig e gu baile 
a bhuineadh do Shamaria, ris 
an abrar Sichar, fagus do’n 
fhearann a thug lacob d’a 
mhac loseph. 

6 A nis bha tobar lacoib 
an sin. Uime sin air do losa 
bhi sgith le a thurus, shuidh 
e mar sin laimh ris an tobar; 
agus bha e mu thimchioll na 
seathadh uaire. 

7 Thainig bean o Shamaria 
a tharruing uisge: thubhairt 
losa rithe, Thoir dhomhsa 
deoch. 

8 Oir bha a dheisciobuil air 
dol do’n bhaile a cheannach 
bidh. 

9 An sin thubhairt a’bhean 
o Shamaria ris, Cionnus a ta 
thusa agus gur ludhach thu, 
ag iarraidh deoch uamsa, a ta 
am Bhan-samaritanaich ? oir, 
cha-n ’eil comunn aig na 
h-Iudhaich ris na Samaritan- 
aich. 

10 Fhreagair losa agus 
thubhairt e rithe, Nam b’- 
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aithne (limit tiodhlac Dhe. a- 
gus co e a ta ’g radh riut, 
Thoir dhomh deoch, dh’iarr- 
adh tu airsan, agus bheireadh 
e uisge be6 dhuit. 

11 Thubhairt a’ bhean ris, 
A Thighearn, cha-n ’eil inneal 
tarruing agad, agus tha’n tobar 
domhain : uime sin cia as a ta 
an t-uisge be6 sin agad? 

12 Am mo thusa na ar 
n-athair lacob, a thug dhuinne 
an tobar so, agus a dh’61 as e 
fein, agus a chlann, agus a 
spreidh ? 

13 Fhreagair losa agus 
thubbairt e rithe, Ge b’e neach 
a dh’olas do’n uisge so, bith- 
idh tart air a ris : 

14 Ach ge b’e neach a 
dh’olas do’n uisge a bheir mise 
dha, cha bhi tart gu brath 
air : ach an t-uisge a bheir 
mise dha, bithidh e ’n a thobar 
uisge ann, a’ sruthadh suas 
chum na beatha maireannaich. 

15 Thubhairt a’ bhean ris, 
A Thighearn, thoir dhomhsa 
an t-uisge so, chum nach bi 
tart orm, agus nach tig mi an 
so a tharruing. 

16 Thubhairt losa rithe, 
Imich, gairm t’ ihe&r-pbsda, a- 
gus thig an so. 

17 Fhreagair a’ bhean agus 
thubhairt i, Cha-n ’eil fear 
agam. Thubhairt losa rithe, 
Is maith a thubhairt thu, Cha-n 
’eil fear agam: 

18 Oir bha cuignear fhear 
agad, agus esan a ta agad a 
nis, cha-n e t’fhear fein e : 
thubhairt thu so gu fior, 

19 Thubhairt a’ bhean ris, 

A Thighearn, tha mi ’faicinn 
gur faidh thu. 

20 Rinn ar n-aithriche aor- 
adh san t-sliabh so; agus tha 
sibhse ag radh, gur ann an 
Jerusalem a ta an t-ionad anns 
an coir aoradh a dheanamh. 

21 Thubhairt losa rithe, A 
bhean, creid mise, gu bheil an 
uair a’ teachd, anns nach dean 
sibh aoradh do’n Athair aon 
chuid san t-sliabh so, no ann 
an Jerusalem. 

22 Tha sibh a’ deanamh 
aoraidh do’n ni nach aithne 
dhuibh: tha sinne a’ deanamh 
aoraidh do’n ni a’s aithne 
dhuinn: oir is ann o na h-Iudh- 
aich a ta slainte. 

23 Ach a ta an uair a’ 
teachd, agus a ta i nis ann, 
anns an dean am fior luchd- 
aoraidh aoradh do’n Athair 
ann an spiorad agus ann am 
firinn: oir a ta an t-Athair 
ag iarraidh an leithide so do 
luchd-aoraidh. 

24 Is Spiorad Dia, agus is 
eigin d’a luchd-aoraidh, aoradh 
a dheanamh dha ’an spiorad a- 
gus ’am firinn. 

25 Thubhairt a’ bhean ris, 
Tha fhios agam gu bheil am 
Mesias a’ teachd, ris an abrar 
Criosd; ’n uair a thig esan, 
innsidh e na h-uile nithe 
dhuinn. 

26 Thubhairt Tosa rithe, Is 
mise e, a ta labhairt riut. 

27 Agus air a so thainig a 
dheisciobuil, agus b’iongant- 
ach leo gu’n robh e labhairt 
ris a’ mhnaoi: ach cha dubh- 
airt aon neach, Ciod a tba thu. 
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’g iarraidh? no, C’ar son a 
tha tbu labhairt rithe? 

28 An sin dli’fhag a’ bhean 
a soitbeacb uisge, agus dh’- 
fbalbh i do’n bbaile, agus 
thubhairt i ris ua daoinibh, 

29 Thigibh, faicibh duine 
a dh’innis dhomhsa na b-uile 
nitbe a rinn mi riamh: Nach 
e so Criosd ? 

30 An sin cbaidb iad a 
vnaeb as a’ bhaile, agus tbainig 
iad d’a ionnsuidh-san. 

31 ’S an am sin fein ghuidb 
a dbeisciobuil air, ag radh, A 
mbaighstir, itb. 

32 Acb tbubhairt esan riu, 
Tba agamsa biadb r’a itheadh 
air nacb ’eil fbios agaibb-sa. 

33 Uime sin tbubhairt na 
deisciobuil r’a cheile, An d’- 
tbug neacb air bith ni d’a ionn- 
suidh r’a itheadh ? 

34 Thubhairt losa riu, Is e 
mo bhiadhsa toil an ti a chuir 
uaith mi a dheanamb, agus 
obair a’ chriochnachadh. 

35 Nacb abair sibbse, A ta 
nine cheitbir mfosan ann fath- 
ast, agus an sin thig am fogh- 
aradb ? feuch, a ta mi ag 
radh ribh, Togaibh suas bbur 
suilean, agus seallaibh air na 
h-achaibb; oir a ta iad a 
cheana geal chum an fhoghar- 
aidh. 

36 Agus an ti a bhuaineas 
tha e ’faotainn tuarasdail, agus 
a’ eruinneachadh toraidb chum 
na beatha maireannaicb; chum 
gu’n dean an ti a chuireas, a- 
gus an ti a bhuaineas, gaird- 
eachas le cheile. 

37 Agus an so tha an radh 
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■ ud fior, Gu bheil neach a’ cur, 
agus ueach eile a’ buain. 

38 Chuir mise sibhse a 
bhuain an ni sin nach do 
shaothraich sibh: shaothraich 
daoine eile, agus chaidh sibhse 
steach ’n an saothair. 

39 Agus clirejd moran do 
Shamaritanaich a’ bhaile sin 
ann, air son cainnte na mna, 
a thug fianuis, ag radh, Dh’- 
innis e dhomh na h-uile nithe 
a rinn mi riamh. 

40 Uime sin an uair a thain- 
ig na Samaritanaich d’a ionn- 
suidh, ghuidh iad air fantuinn 
maiile riu: agus dh’fhuirich 
e an sin dh la. 

41 Agus chreid moran tuill- 
eadh air son ’fhocail fein : 

42 Agus thubhairt iad ris 
a’ mhnaoi, Tha sinn a’ creid- 
sinn, cha-n ann a so suas air 
son do chomhraidh-sa: oir 
chuala sinn fein e, agus a ta 
fhios againn gur e so da rir- 
eadh Criosd, Slanuighear an 
t-saoghail. 

43 Agus an deigh da la 
dh’fhalbh e as a sin, agus 
chaidh e do Ghalile: 

44 Oir thug losa fein fian- 
uis, nach ’eil urram aig faidh 
’n a thir fein. 

45 Uime sin, an uair a 
thainig e do Ghalile, ghabh 
na Galileaich ris, air dhoibh 
na nithe sin uile fhaicinn a 
rinn e ann an lerusalem air 
an fheill: oir chaidh iadsan 
mar an ceudna chum na feille. 

46 An sin thainig losa a ris 
do Ghana Ghalile, far an d’rinn 
e fion do’n uisge. Agus bha 
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duine cumhachdach araidh, 
aig an robh a mbac gu tinn 
ann an Capernaum. 

47 ’N uair a chual esan gu’n 
robb losa air teachd a ludea 
do Glialile, chaidh e d’a ionn- 
suidh, agus ghuidh e air gu’n 
rachadh e sios, agus gu’n slan- 
uicheadh e a mhac: oir bha e 
ri h-uckd bais. 

48 An sin thubhairt losa ris, 
Mur faic sibh comharan a- 
gus miorbhuilean, cka chreid 
sibh. 

49 Thubhairt an duine 
cumhachdach ris, A Thigh- 
earn, rach sios mu’ m faigh mo 
leanaban bas. 

50 Thubhairt losa ris, Im- 
ich; tha do mhac beo. Agus 
chreid an duine am focal a 
labhair losa ris, agus dh’imich 
e. 

51 Agus am feadh a bha e 
fathast a’ dol sios, choinnich 
a sheirbhisich e, agus dh’innis 
iad da, ag radh, Tha do mhac 
beo. 

52 An sin dh’fhiosraich e 
dhiubb an uair anns an deach- 
aidh e am feabhas: agus thu- 
bhairt iad ris, An de air an 
t-seachdamh uair dh’fhag am 
fiabhrus e. 

53 An sin dh’aithnich an 
t-athair gu’m b'i an uair sin 
fein, anns an dubhairt losa 
ris, Tha do mhac be6; agus 
chreid e fein, agus a theagh- 
lach uile. 

54 'S e so a ris an dara 
miorbhuil a rinn losa, ’n uair 
a thainig e a ludea do Gha- 
lile. 

CAIB. v. 
5IVT A dheigh so bha feill 
_L\ nan ludhach ann ; agus 

chaidh losa suas gu Jerusa- 
lem. 

2 A nis a ta ann an Jerusa- 
lem laimh ri geata nan caorach 
lochan, risanabrar’s a’ chainnt 
Eabhruidhich, Betesda, aig am 
bheil cuig tighean-fasgaidh. 

3 Annta sin bha ’nan luidhe 
mor-bhuidheann do dhaoinibh 
euslan, dalla, bacach, seargta, 
a’ feitheamh ri caruchadh an 
uisge. 

4 Oir chaidh aingeal sios 
an am araidh san lochan, a- 
gus chuir e an t-uisge troimh 
cheile : uime sin an ceud neach 
a rachadh sios ann, an deigh 
cur troimh cheile an uisge, 
rinneadh slan e a dh’aon tinn- 
eas a bkiodh air. 

5 Agus bha duine araidh an 
sin, a bha ochd bliadhna deug 
thar fhichead ann an euslaint. 

6 ’N uair a chunnaic losa 
esan ’n a luidhe, agus fios aige 
gu’n robh e nis uine fhada mar 
sin, thubhairt e ris, Am miann 
leat bhi air do dkeanamh slim ? 

7 Fkreagair an duine euslan 
e, A Thighearn, cha-n ’eil 
duine agam, an uair a chuirear 
an t-usige troimh a cbeile, a 
chuireas anns an lochan mi: 
ach am feadh a ta mise teachd, 
tha neach eile a’ dol sios 
romham. 

8 Thubhairt losa ris, Eirich, 
tog do leabadh, agus imich. 

9 Agus air ball rinneadh an 
duine slan, agus thog e a leab- 
adh, agus dh’imich e: agus 



CAIB. V. 185 

bha’n t-sabaid ann air an Ik 
sin. 

10 Uime sin thubhairt na 
h-Iudhaick ris an ti a shlan- 
uicheadh, Is i an t-skbaid a ta 
ann; cba-n ’eil e dligheach 
dhuit do leabadh a ghiulan. 

11 Fhreagair e iad, An ti a 
rinn slkn mi, thubhairt esan 
rium, Tog do leabadh agus 
imich. 

12 An sin dh’fhiosraich iad 
deth, Co an duine a thubhairt 
riut, Tog do leabadh agus im- 
ich? 

13 Agus cha robh fhios aig 
an ti a shlknuicheadh, co e: 
oir chaidh losa as a shealladh, 
air do mhbr-shluagh bhi anns 
an kit. 

14 ’N a dheigh so fhuair 
losa e anns an teampull, agus 
thubhairt e ris, Feuch, rinn- 
eadh slkn thu: na peacaich 
ni’s mb, air eagal gu’n tachair 
id’s miosa dhuit. 

15 Dh’imich an duine, agus 
dh’innis e do na h-Iudhaich 
gu’m b’e losa a rinn slan e. 

16 Agus air a shon so rinn 
na h-Iudhaich geur-leanmh- 
uinn air losa, agus dh’iarr iad 
a mharbhadh, do bhrigh gu’n 
d’rinn e na nithe so air an 
t-skbaid. 

17 Ach fhreagair losa iad, 
Tha m’ Athair ag oibreach- 
adh gus a nis, agus tha mise 
ag oibreachadh. 

18 Uime sin bu mhbid j 
a dh’iarr na h-Iudhaich a 
mharbhadh, a chionn nach e 
mhain gu’n do bhris e ’n t-skb- [ 
aid, ach gu’n dubhairt e mar < 

an ceudna gu’m b’e Dia ’Ath- 
air-san, ’g a dheanamh fein co- 
ionann ri Dia. 

19 Air an aobhar sin fhreag- 
air losa, agus thubhairt e riu, 
Gu deimhin deimhin a ta mi 
ag rkdh ribh, nach ’eil am Mac 
comasach air ni rsam bith a 
dheanamh uaith fein, ach an 
ni a chi e an t-Athair a’ dean- 
amh: oir ge b’e nithe a ni 
esan, na nithe sin fein ni am 
Mac mar an ceudna. 

20 Oir is ionmhuinn leis an 
Athair am Mac, agus a ta e 
a’ foillseachadh dha nan uile 
nithe a tha e fein a’ deanamh : 
agus foillsichidh e dha oibre 
a’s mb na iad so, air chor as 
gu’m bi iongantas oirbhse. 

21 Oir mar a ta an t-Athair 
a’ dusgadh agus a’ beothach- 
adh nam marbh, is amhuil sin 
a ta am Mac a’ beothachadh 
an dream a’s kill leis. 

22 Oir cha-n ’eil an t-Ath- 
air a’ toirt breth air duine sam 
bith; ach thug e gach uile 
bhreitheanas do’n Mhac: 

23 Chum gu’n tugadh na 
h-uile dhaoine urram do’n 
Mhac, amhuil mar a ta iad a’ 
toirt urraim do’n Athair. An 
ti nach ’eil a’ toirt urraim d’on 
Mhac, cha-n ’eil e toirt urraim 
do’n Athair a chuir uaith e. 

24 Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag rkdh ribh, An ti a 
dh’disdeas ri m’ fhocalsa, a- 
gus a ta creidsinn anns an ti a 
chuir uaith mi, tha a’ bheatha 
mhaireannach aige, agus cha 
tig e chum ditidh; ach chaidh 
e thairis o bhks gu beatha. 
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25 Gu deiinhin deimliin a 
ta mi ag radii ribh, Gu bheil 
an uair a’ teach d, agus gu bheil 
i nis ann, anns an cluinn na 
mairbh guth Mine Dhd : agus 
an dream a chluinneas, bithidh 
iad be6. 

26 Oir mar a ta aig an Ath- 
air beatha ann fein, is amhuil 
sin a thug e do’n Mhac beatha 
a bln aig ann fein; 

27 Agus thug e mar an 
ceudna dha ughdarras chum 
breth a thabhairt, do bhrigh 
gur e Mac an duine. 

28 Na gabhaibh iongantas 
deth so; oir a ta an uair a’ 
teachd, anns an cluinn iadsan 
uile a ta ’s na h-uaighibh a 
ghuth-san : 

29 Agus theid iad a mach ; 
iadsan a rinn maith, chum ais- 
eirigh na beatha; agus iadsan 
a rinn ole, chum aiseirigh an 
damnaidh. 

30 Cha-n ’eil mise comasach 
air ni sam bith a dheanamh 
uam fein: mar a chluinneas 
mi bheir mi breth: agus a ta 
mo bhreitheanas ceart; do 
bhrigh nach ’eil mi ag iarraidh 
mo thoile fein, ach toil an 
Athar a chuir uaith mi. 

31 Ma bheir mise fianuis 
mu m’ thimchioll fein, cha-n 
’eil m’ fhianuis fior 

32 Tha neach eile a’ toirt 
fianuis mu m’ thimchioll, agus 
a ta fhios agam gur fior an 
fhianuis a ta e deanamh mu m’ 
thimchioll. 

33 Chuir sibhse chum Eoin, 
agus thug e fianuis do’n fhir- 
inn. 

34 Ach cha-n ’eil mise a’ 
gabhail fianuis o dhuine: ach 
a ta mi ag radh nan nithe so, 
chum gu’m bi sibhse air bhur 
tearnadh. 

35 B’esan an lochran lasar- 
ach agus dealrach : agus bha 
sibhse toileach car tamuill 
gairdeachas a dheanamh ’n a 
sholus. 

36 Ach a ta agamsa fian- 
uis a’s mo na fianuis Eoin: oir 
na h-oibre a thug an t-Athair 
dhomhsa chum gu’n crioch- 
naichinn iad, tha na h-oibre 
sin fein a tha mise a’ dean- 
amh, a’ toirt fianuis mu m’ 
thimchioll, gu’n do chuir an 
t-Athair uaith mi. 

37 Agus an t-Athair fein a 
chuir uaith mi, thug e fianuis 
mu m’ thimchioll. Cha chuala 
sibh riamh a ghuth, ni mo a 
chunnaic sibh a choslas. 

38 Agus cha-n ’eil ’fhocal- 
san agaibh a’ gabhail c6mh- 
nuidh annaibh : oir an ti sin 
a chuir esan uaith, cha-n ’eil 
sibh ’g a chreidsinn. 

39 Rannsaichibh na sgriob- 
tuirean, oir a ta sibh a’ saoil- 
sinn gu bheil a’ bheatha mhair- 
eannach agaibh anntasan; a- 
gus is iad sin a ta toirt fianuis 
mu m’ thimchioll-sa. 

40 Gidheadh cha-n aill leibh 
teachd a m’ ionnsuidh-sa, 
chum gu’m faigheadh sibh 
beatha. 

41 Cha-n ’eil mise a’ gabh- 
ail urraim o dhaoinibh. 

42 Ach is aithne dhomh 
sibhse, nach ’eil gradh Dhe 
agaibh annaibh. 



CAIB. VI. 187 

43 Thkinig mise an ainm 
m’ Athar, agus cha-n ’eil sibh 
a’ gabhail rium: ma thig 
neach eile ’n a ainm fein gabh- 
aidh sibh ris-san. 

44 Cionnus a dh’fheudas 
sibh creidsinn, a ta gabhail 
urraim o cheile, agus nach ’eil 
ag iarraidh an urraim a thig 
o Dhia a mhain ? 

45 Na saoilibh gu’n dean 
mise bhur easaid ris an Ath- 
air: tha aon a tha deanamh 
casaid oirbh, Maois, anus am 
bheil sibh a’ cur bhur dbchais. 

46 Oir nan creideadh sibh 
' Maois, chreideadh sibh mise : 

oir sgrlobh esan mu m’ thim- 
chioll. 

47 Ach mur creid sibh a 
sgriobhadh-san, cionnus a 
chreideas sibh mo bhriathra- 
sa. 

CAIB. VI. 
? "XT A dheigh sin chaidh losa 

thar muir Ghalile, no 
Thiberiais. 

2 Agus lean sluagh mor e, 
do bhrigh gu’m fac iad a 
mtuorbhuilean a rinn e air an 
dream a bha euslan. 

3 Agus chaidh losa suas air 
beinn, agus shuidh e an sin 

’ maille r’a dheisciobluibh. 
4 Agus bha a’ chaisg, feill 

nan ludhach, am fagus. 
5 An sin an uair a thog 

1. losa suas a shuilean, agus a 
chunnaic e gu’n d’ thainig 
buidheann mhdr shluaigh d’a 
ionnsuidh, thubhairt e ri Phi- 
lip, Cia an t-ait as an ceann- 
aich sinn aran chum gu’n ith 

b iad so ? 

6 (Ach thubhairt e so ’g a 
dhearbhadh-san ; oir bha fhios 
aige fein ciod a dheanadh e.) 

7 Fhreagair Philip e, Cha 
leoir dhoibh luach dha cheud 
peghinn a dh’aran, chum gu’n 
gabhadh gach aon diubh beag- 
an. 

8 Thubhairt aon d’a dheis- 
ciobluibh, Aindreas, brathair 
Shimoin Pheadair, ris, 

9 Tha oganach an so, aig 
am bheil cuig builinnean eor- 
na, agus da iasg bheag: ach 
ciod iad so am measg na h-uir- 
ead ? 

10 Agus thubhairt losa, 
Thugaibh air na daoinibh 
suidhe sios. A nis bha mbran 
feoir aims an ait. Air an 
aobhar sin shuidh na daoine 
sios, an aireamh timchioll 
chuig mile. 

11 Agus ghlac losa na buil- 
innean, agus air tabhairt 
buidheachais da, roinn e air 
na deisciobluibh iad, agus na 
deisciobuil orrasan a shuidh : 
agus mar an ceudna do na 
h-iasgaibh beaga, mheud as a 
b’hill leo. 

12 ’N uair a shasuicheadh 
iad, thubhairt e r’a dheisciob- 
luibh, Cruinnichibh am biadh 
briste a ta thuilleadh ann, 
chum nach caillear a bheag. 

13 Air an aobhar sin 
chruinnich iad e r’a cheile, a- 
gus lion iad da chliabh dheug 
do sbruileach nan cuig buil- 
innean eorna, a bha dh’f huigh- 
eall aig a’ mhuinntir a dh’ith. 

14 An sin an uair a chunn- 
aic na daoine sin am mior- 
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bimil a rinn losa, thubhairt 
iad, Gu firinneach is e so am 
faidh a bha gu teachd chum 
an t-saoghail. 

15 Uime sin an uair a thuig 
losa gu’n robh iad air ti teachd 
agus breith air le laimh laidir, 
chum gu’n deanadh iad righ 
dheth, dh’imich e ris do’n 
bheinn ’n a aonar. 

16 Agus an uair a thainig 
am feasgar, chaidh a dheiscio- 
buil sios chum na mara. 

17 Agus air dol an luing 
dhoibh, chaidh iad thar a’ 
mhuir gu Capernaum: agus 
bha an dorchadas a nis ann, 
agus cha robh losa air teachd 
d’an ionnsuidh. 

18 Agus ag seideadh do 
ghaoith mhoir, dh’eirich a’ 
mhuir. 

19 Uime sin an uair a rinn 
iad iomramh timchioll cuig no 
deich thar fhichead do staid- 
ibh, chunnaic iad losa ag im- 
eachd air a’ mhuir, agus a’ 
druideadh ris an luing; agus 
ghabh iad eagal. 

20 Ach thubhairt esan riu, 
Ise mise ta ann; na biodh eagal 
oirbh. 

21 Uime sin ghabh iad gu 
toileach a steach do’n luing 
e: agus air ball rainig an long 
an tir gus an robh iad a’ dol. 

22 Air an la ’n a dheigh sin, 
an uair a chunnaic an sluagh 
a sheas air taobh eile na mara, 
nach robh long eile an sin, 
ach an long sin anns an deach- 
aidh a dheisciobuil a steach, 
agus nach deachaidh losa san 
luing maille r’a dheisciobluibh, 

ach gun d’fhalbh a dheisciob- 
uil ’n an aonar; 

23 (Gidheadh thainig longa 
beaga eile o Thiberias, laimh 
ris an ait san dh’ith iad an 
t-aran, an deigh do’n Tigh- 
earn bnidheachas a thoirt;) 

24 Uime sin an uair a chunn- 
aic an sluagh nach robh losa an 
sin, no a dheisciobuil, chaidh 
iad fein mar an ceudna ann an 
longaibh, agus thainig iad gu 
Capernaum, ag iarraidh losa. 

25 Agus air dhoibh fhaot- 
ainn air an taobh thall do’n 
mhuir, thubhairt iad ris, A 
mhaighstir, c’uin a thainig thu 
an so? 

26 Fhreagair losa iad a- 
gus thubhairt e, Gu deimhin 
deimhin a ta mi ag rhdh ribh, 
Tha sibh ga m’ iarraidh, cha-n 
ann a chionn gu’m faca sibh 
na miorbhuilean, ach a chionn 
gu’n d’ith sibh do na builinn- 
ibh, agus gu’n do shasuich- 
eadh sibh. 

27 Deanaibh saothair cha-n 
ann air son a’ bhidh a theirg- 
eas, ach air son a’ bhidh a 
mhaireas chum na beatha 
siorruidh, a bheir Mac an 
duine dhuibh : oir esan sheul- 
aich Dia an t-Athair. 

28 An sin thubhairt iad ris, 
Ciod a ni sinn, chum as gu’n 
oibrich sinn oibre Dhe? 

29 Freagair losa agus thu- 
bhairt e riu, Is i so obair Dhe, 
gu’n creid sibh anns an ti a 
chuir e uaith. 

30 Uime sin thubhairt iad 
j ris, Ciod an comhar a ni thusa 
ima ta, chum gu’m faic sinn, 
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agus gu’n creid sinn thu? 
ciod an obair a ni thu ? 

31 Dh’ith ar n-aithriche 
mana san fhasach ; a reir mar 
a ta e sgriobhta, Thug e dhoibh 
aran o neamh r’a itheadh. 

32 An sin thnbhairt losa 
riu, Gu deimhin deimhin a ta 
mi ag radh ribh, nach d’ thug 
Maois dhuibh an t-aran o 
neamh; ach a ta m’ Athair-sa 
a’ toirt dhuibh an arain fhior 
o neamh. 

33 Oir is e sin aran Dhe a 
ta teachd a nuas o neamh, a- 
gus a ta tabhairt beatha do’n 
t-saoghal. 

34 An sin thubhairt iad ris, 
A Thighearn,thoir dhuinnean 
t-aran so an cdmhnuidh. 

35 Agus thubhairt losa riu, 
Is mise aran na beatha : an ti 
a thig a m’ ionnsuidh-sa, cha 
bhi ocras gu brath air; agus 
an ti a chreideas annam-sa, 
cha bhi tart gu brath air. 

36 Ach mar a thubhairt mi 
ribh, ge do chunnaic sibh mi, 
cha-n ’eil sibh a’ creidsinn. 

37 Gach ni abheir ant-Ath- 
air dhomhsa, thig earn’ ionn- 
suidh ; agus an ti a thig a m’ 
ionnsuidh, cha tilg mi air chor 
sam bith a mach e. 

38 Oir thainig mi nuas o 
neamh, cha-n ann chum gu’n 
deanainn mo thoil fein, ach 
toil an ti a chuir uaith mi. 

39 Agus is i so toil an Athar 
a chuir uaith mi, nach caillinn 
a bheag sam bith do’n uile a 
thug e dhomh, ach gu’n tog- 
ain suas e ris air an la dheir- 
eannach. 

40 Agus is i so toil an ti a 
chuir uaith mi, gu’m biodh 
a’ bheatha mhaireannach aig 
gach neach a chi am Mac, a- 
gus a chreideas ann: agus tog- 
aidh mise suas e air an la 
dheireannach. 

41 An sin rinn na h-Iudh- 
aich gearan uime, a chionn 
gu’n dubhairt e, Is mise an 
t-aran a thainig a nuas o 
neamh. 

42 Agus thubhairt iad, Nach 
e so losa mac loseiph, neach 
aig an aithne dhuinn ’athair 
agus a mhathair ? cionnus ma 
seadh a ta e ag radh, Thainig 
mi nuas o neamh. 

43 Air an aobhar sin f hreag- 
air losa agus thubhairt e riu, 
Na deanaibh gearan ’n ur 
measg fein. 

44 Cha-n urrainn neach air 
bith teachd a m’ ionnsuidh-sa, 
mur tarruing an t-Athair a 
chuir uaith mise e : agus tog- 
aidh mise suas e air an la 
dheireannach. 

45 Tha e sgriobhta ’s na 
faidhibh, Agus bithidh iad uile 
air an teagasg o Dhia. Uime 
sin gach neach a chuala, agus 
a dh’fhoghluim o’n Athair, 
thig e ’a m’ ionnsuidh-sa. 

46 Cha ’n e gu’m faca neach 
sam bith an t-Athair, ach an 
ti a ta o Dhia; chunnaic esan 
an t-Athair. 

47 Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag radh ribh, An ti 
a ta creidsinn annam-sa, tha 
bheatha mhaireannach aige. 

48 Is mise aran na beatha. 
49 Dh’ith bhur n-aithriche 
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mana san fhasach, agus flmair 
iad bas. 

50 Is e so an t-aran a tha 
teachd a nuas o neamh, cbum 
as gu’n ith neach dheth, agus 
nach faigh e bas. 

51 Is mise an t-aran beo, a 
thainig a nuas o neamli: ma 
dh’itheas neach air bith do’n 
aran so, bithidh e be6 gu siorr- 
uidh: agus an t-aran a bheir 
mise uam, is e m’fheoil e, a 
bheir mi air son beatha an 
t-saoghail. 

52 Air an aobhar sin bha 
connsachadh aig na h-Iudhaich 
r’a cheile, ag radh, Cionnus a 
dh’fheudas an duine so ’fheoil 
a thoirt duinn r’a itheadh. 

53 An sin thubhairt losa 
riu, Gu deimhin deimhin a ta 
mi ag rhdh ribh, mur ith sibh 
feoil Mhic an duine, agus mur 
51 sibh ’fhuil, cha-n ’eil beatha 
agaibh annaibh. 

54 Esan a dh’itheas m’ 
fheoil-sa, agus a dh’olas m’ 
fhuil-sa, a ta a’ bheatha shiorr- 
uidh aige; agus togaidh mise 
suas e air an la dheireannach. 

55 Oir is biadh gu firinn- 
each m’fheoil, agus is deoch 
gu firinneach m’ fhuil. 

56 Esan a dh’itheas m’ 
fheoil-sa, agus a dh’olas m’ 
fhuil-sa, tha e gabhail c6mh- 
nuidh annam-sa, agus mise 
annsan. 

57 Mar a ta ’n t-Athair beo 
a chuir uaith mise, agus a ta 
mise beo troimh an Athair; is 
amhuil sin esan a dh’itheas 
mise, bithidh e mar an ceudna 
be5 tromham-sa. 

58 Is e so an t-aran sin a 
thainig a nuas o neamh ; cha 
-n e mar a dh’ith bhur n-aith- 
riche mana, agus fhuair iad 
bas: esan a dh’itheas an t-aran 
so, bithidh e bed am feasd. 

59 Thubhairt e na nithe so 
anus an t-sionagog, an uair a 
bha e a’ teagasg ’an Caper- 
naum. 

60 Uime sin ’n uair a chual 
mbran d’a dheisciobluibh so, 
thubhairt iad, Is cruaidh a’ 
chainnt so; c6 a dh’fheudas 
eisdeachd rithe. 

61 ’N uair a thuig losa ami 
fein gu’n robh a dheisciobuil 
ri gearan uime so, thubhairt e 
riu, Am bheil so a’ toirt oil- 
bheim dhuibh-sa ? 

62 Agus ciod na’m faiceadh 
sibh Mac an duine a’ dol suas 
do’n ait anns an robh e roimhe? 

63 Is e an Spiorad a bheoth- 
aicheas; cha-n ’eil tairbhe air 
bith’s an fheoil: na briathran 
a tha mise a’ labhairt ribh, is 
spiorad agus is beatha iad. 

64 Ach a ta cuid dibhse 
nach ’eil a’ creidsinn. (Oir 
b’aithne do losa o thus, cd 
iad nach robh a’ creidsinn, a- 
gus cd an ti a bhrathadh e.) 

65 Agus thubhairt e, Air 
an aobhar sin thubhairt mi 
ribh, nach urrainn neach air 
bith teachd ’a m’ ionnsuidh, 
mur bi e air a thoirt da o m’ 
Athair. 

66 O’n dm sin chaidh mor- 
an d’a dheisciobluibh air an 
ais, agus cha d’imich iad ni’s 
md maille ris. 

67 An sin thubhairt losa 
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ris an da fhear dheug, An 
kill leibkse falbh cuideachd ? 

68 An sin fhreagair Simon 
Peadar e, A Thighearn, co 
dh’ionnsuidh an teid sinn ? 
agadsa tha briathra na beatha 
maireannaich. 

69 Agus a ta sinne a’ creid- 
sinn, agus a ta fhios againn 
gur tusa Criosd Mac an' De 
bheb. 

70 Fhreagair losa iad, Nach 
do thagh mise sibhse da fhear 
dheug, agus a ta fear agaibh 
’n a dhiabhul ? 

71 Ach labhair e mu ludas 
Iscariot, mac Shimoin : oir is 
e so an ti a bha gu esan a 
bhrath, air dha bhi ’n a aon 
do’n da fhear dheug. 

CAIB. VII. 
AGUS an deigh nan nithe 

sin, bha losa ag imeachd 
mu’n cuairt ann an Galile: 
oir cha b’aill leis a bhi ’g im- 
eachd ann an ludea, a chionn 
gu’n robh na h-Iudhaich ag 
iarraidh a mharbhadh. 

2 Agus bha feill nan ludh- 
ach, eadhon feill nam paillium 
am fagus. 

3 Uime sin thubhairt a 
bhraithre ris, Imich as so agus 
rach do ludea, chum gu faic 
do dheisciobuil mar an cued- 
na t’oibre a tha thu a’ dean- 
amh. 

4 Oir cha dean neach air 
bith aon ni am folach, a dh’- 
iarras e fein a bhi am folais: 
ma tha thu a’ deanamh nan 
nithe so, nochd thu fein do’n ; 
t-saoghal. i 

5 Oir cha do chreid a 
bhrhithre fein ann. 

6 An sin thubhairt losa riu, 
Cha d’thainig m’ amsa fath- 
ast; ach a ta bhur n-amsa 
ghnath deas. 

7 Cha-n ’eil e’n comas do’n 
t-saoghal sibhse f huathachadh; 
ach fuathaichidh e mise, do 
bhrigh gu bheil mi ’toirtfianuis 
m’a thimchioll gu bheil ’oibre 
ole. 

8 Rachaibh-sa suas chum 
na feile so: cha teid mise 
suas fathast chum na feille so, 
do bhrigh nach ’eil m’ am fath- 
ast air a choimlionadh. 

9 ’N uair ’thubhairt e na 
nithe so riu, dh’fhan e ’an Ga- 
lile. 

10 Ach an uair a chaidh a 
bhraithre suas, an sin chaidh 
esan suas mar an cuedna chum 
na feille, cha-n ann ’am follais 
ach mar gu b’ann ’an uaig- 
nidheas. 

11 An sin dh’iarr na h-Iudh- 
aich e air an fheill, agus thu- 
bhairt iad, C’ait am bheil e ? 

12 Agus bha borbhan m6r 
’am measg an t-sluaigh m’a 
thimchioll: oir thubhairt cuid, 
Is duine maith e: ach thu- 
bhairt cuid eile, Cha-n eadh ; 
ach ata emealladh an t-sluaigh. 

13 Gidheadh cha do labhair 
neach sam bith gu follaiseach 
uime, air eagal nan ludhach. 

14 A nis mu mheadhon na 
feille, chaidh losa suas do’n 
teampull, agus theagaisg e, 

15 Agus ghabh na h-Iudh- 
aich iongantas, ag radh, Cionn- 
us is aithne do’n duine so lit- 
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richean, agus nach d’fhogh- 
luim e ? 

16 Fhreagair losa iad, agus 
thubhairt e, Cha leam fein mo 
theagasg, ach leis-san a chuir 
uaith mi. 

17 Ma’s aill le neach sam 
bith a thoil-san a dheanamh, 
bitbidh fios aige mu’n teagasg, 
an ann o Dhia a ta e, no’m 
bheil mise a’ labhairt uam fein. 

18 An ti a labhras uaith 
fein, tha e ’g iarraidh a ghlbire 
fein : ach ge b’e dh’iarras gloir 
an ti a chuir uaith e, tha esan 
firinneach, agus cha-n ’eil 
eucoir air bith ann. 

19 Nach d’thug Maois an 
lagh dhuibh, agus gidheadh 
cha-n ’eil aon neach agaibh a’ 
coimhlionadh an lagha? C’ar 
son a ta sibh ag iarraidh mise 
a mharbhadh ? 

20 Fhreagair an sluagh a- 
gus thubhairt iad, Tha deamh- 
an agad: c6 tha ’g iarraidh 
do mharbhadh? 

21 Fhreagair losa agus thu- 
bhairt e riu, Rinn mise aon ob- 
air, agus a ta iongantas oirbh 
uile air an aobhar sin. 

22 Thug Maois dhuibh an 
timchioll-ghearradh, (cha-n e 
gur ann o Mhaois a ta e, ach 
o na h-aithrichibh), agus tim- 
chioll-ghearraidh sibhse duine 
air an t-sabaid. 

23 Ma tha duine air an 
t-sabaid a gabhail timchioll- 
ghearraidh, chum nach bi lagh 
Mhaois air a bhriseadh; am 
bheil fearg agaibh riumsa, a 
chionn gu’n d’rinn mi duine 
uile slan air an t-sabaid ? 

24 N a tugaibh breth a reir 
coslais, ach thugaibh breth 
cheart. 

25 ’An sin thubhairt cuid 
do mhuinntir Ierusaleim,Nach 
e so esan a tha iad ag iarraidh 
a mharbhadh ? 

26 Agus, feuch, tha e labh- 
airt gu follaiseach, agus cha-n 
’eil iad ag radh ni sam bith 
ris: am bheil dearhh-fhios aig 
na h-uachdarain gur e so da 
rireadh Criosd? 

27 Gidheadh is aithne 
dhuinn an duine so cia as da : 
ach an uair a thig Criosd, 
cha-n aithne do neach air bith 
cia as da. 

28 An sin ghlaodhlosa’s an 
teampull, agus e a’ teagasg, 
ag radh, Is aithne dhuibh ar- 
aon mise, agus cia as domh : 
agus cha d’thainig mi uam 
fein, ach a ta esan fior a chuir 
uaith mi, air nach ’eil eolas 
agaibh-sa. 

29 Ach a ta eolas agamsa 
air : oir is ann uaith a ta mi, 
agus chuir esan uaith mi. 

30 An sin dh’iarr iad a 
ghlacadh: ach cha do chuir 
neach air bith lamh ann, a 
chionn nach robh ’uair-san 
fathast air teachd. 

31 Agus chreid moran do’n 
t-sluagh air, agus thubhairt 
iad, ’N uair a thig Criosd, an 
dean e ni’s m6 do mhiorbhuil- 
ibh na iad sin a rinn an duine 
so ? 

32 Chuala na Phairisich 
gu’n robh an sluagh a’borbh- 
anaich nan nithe so m’a thim- 
chioll : agus chuir na Phairis- 
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ich agus na h-krd-shagairt 
maoir g’a gblacadh. 

33 An sin thubhairt losa, 
Fathast tamull beag tha mise 
maille ribh, agus an sin a ta 
mi dol chum an ti a chuir 
uaith mi. 

34 larraidh sibh mi, agus 
cha-n fhaigh sibh mi: agus 
do’n ait ’am bi mi, cha-n urr- 
ainn sibhse teachd. 

35 An sin thubhairt na h- 
ludhaich eatorra fein, C’lit 
an teid am fear so, nach faigh 
sinn e ? an teid e chum na 
muinntir a ta air an sgapadh 
am measg nan Greugach, agus 
an teagaisg e na Greugaich ? 

36 Ciod i a’ chainnt so a 
thubhairt e, larraidh sibh mi, 
agus cha-n fhaigh sibh mi: 
agus do’n ait am bheil mise, 
cha-n urrainn sibhse teachd ? 

37 Air an la dheireannach, 
la m6r sin na feille, sheas losa 
agus ghlaodh e, ag radh, Ma 
tha tart air neach sam bith, 
thigeadh e m’ionnsuidh-sa, a- 
gus oladh e. 

38 An ti a chreideas ann- 
amsa, mar a ta an sgriobtuir 
ag radh, sruthaidh as a bhroinn 
aimhnichean do uisge bed. 

39 (Ach labhhair e so mu’n 
Spiorad, abha iadsan a chreid- 
eadh annsan gu fhaghail: oir 
cha robh an Spiorad fathast 
air a thabhairt, do bhrigh nach 
robh losa fathast air a ghldr- 
achadh.) 

40 Uime sin, an uair a 
chuala mbran do’n t-sluagh a’ 
chainnt so, thubhairt iad, Gu 
firinneach is e so am faidh. 

41 Thubhairt euid eile, Is 
e so Criosd. Ach thubhairt 
dream eile, An ann o Ghalile 
a thig Criosd ? 

42 Nach dubhairt an sgriob- 
tuir, Gu’n tig Criosd do shiol 
Dhaibhidh, agus 4 Betlehem, 
am baile’s an robh Daibhidh? 

43 Air an aobhar sin dh’eir- 
ich eas-aonachd am measg an 
t-sluaigh air a shonsan. 

44 Agus b’aill le cuid diubfa 
a ghlacadh ; ach cha do chuir 
duine air bith lamh ann. 

45 An sin thainig na maoir 
chum nan hrd-shagart agus 
nam Phairiseach; agus thubh- 
airt iadsan riu, C’ar son nach 
d’thug sibh leibh e ? 

46 Fhreagair na maoir, Cha 
do labhair duine riamh mar 
an duine so. 

47 An sin fhreagair na 
Phairisich iad, Am bheil sibh- 
se mar an ceudna air bhur 
mealladh ? 

48 An do chreid aon air 
bith do na h-uachdarain ann, 
no do na Phairisich ? 

49 Ach an sluagh so aig 
nach ’eil eolas an lagha, tha 
iad malluichte. 

50 Thubhairt Nicodemus 
riu, (esan a thhinig d’a ionn- 
suidh’s an oidhche, air dha bhi 
’n a aon diubh,) 

51 Am bheil ar lagh-ne toirt 
breth air duine sam bith gus 
an cluinn e uaith fein an tois- 
eacb, agus gus am bi fhios 
aige ciod a tha e a’ deanamh ? 

52 Fhreagair iadsan agus 
thubhairt iad ris, Am bheil 
thusa mar an ceudna o Gha- 

G 
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lile ? Rannsaich, agus faic : 
oir a Galile cha d’eirich faidh. 

53 Agus dh’imich gach aon 
d’a thigh fein. 

CAIB. VIII. 
ACH chaidh losa chum 

sleibh nan crann-oladh : 
2 Agus gu modi air mhad- 

uinn thhinig e ris do’n team- 
pull, agus thainig an sluagh 
uile d’a ionnsuidh; agus air 
suidhe dha, theagaisg e iad. 

3 Agus thug na sgriobh- 
aichean agus na Phairisich 
bean d’a ionnsuidh a ghlac- 
adh ’an adhaltrannas; agus air 
dhoibh a cur anns a’ mheadh- 
on, 

4 Thubhairt iad ris, A 
mhaighstir, ghlacadh a’ bhean 
so anns a’ ghniomh fein, a’ 
deanamh adhaltrannais. 

5 A nis dh’aithn Maois 
dhuinn ’s an lagh, an leithide 
so a chlachadh: ciod ma seadh 
a ta thusa ag radh ? 

6 Thubhairt iad so ’g adhear- 
bhadh, chum gu’m biodh aca 
cuis-chasaid ’n a aghaidh. Ach 
chrom losa sios, agus sgriobh 
e le ’mheur air an lar, (mar 
nach biodh e ’g an cluinntinn.) 

7 Mar sin air dhoibh buan- 
achadh a’ febraich dheth, thog 
se e ft!in suas agus thubhairt 
e riu, An neach a ta gun 
pheacadh agaibh-sa, tilgeadh 
e a’ cheud chlach oirre. 

8 Agus chrom e sios a ris, 
agus sgriobh e air an lar. 

9 Agus an uair a chual iad- 
san so, (air dhoibh bhi air an 
agairt le’n coguis fein,) chaidh 

iad a mach an deigh a cheile, 
a’ tbiseachadh aig an dream 
bu shine, gus an dream mu 
dheireadh : agus dh’fhagadh 
’n a aonar losa, agus a’ bhean 
’n a seasamh s a’ mheadhon. 

10 Agus ’n uair a dh’eirich 
losa suas, agus nach fac e aon 
air bith ach a’ bhean, thu- 
bhairt e rithe, A bhean, c’ait 
am bheil iad sud do luchd- 
casaid? an do dhit duine air 
bith thu? 

11 Thubhairt ise, Cha do 
dhit aon duine, a Thighearn. 
Agus thubhairt losa rithe, 
Cha mhb a tha mise ga d’dhit- 
eadh : imich romhad, agus na 
peacaich ni’s mb. 

12 An sin labhair losa riu 
a ris, ag radh, Is mise solus an 
t-saoghail: an ti a leanas mise, 
cha siubhail e ’an dorchadas, 
ach bithidh solus na beatha 
aige. 

13 Uime sin thubhairt na 
Phairisich ris, Tha thu toirt 
fianuis mu d’ thimchioll fein ; 
cha-n ’eil t’fhianuis fior. 

14 Fhreagair losa, agus thu- 
bhairt e riu, Ged ’tha mi ’toirt 
fianuis mu m’ thimchioll fein, 
gidheadh a ta m’ f hianuis fior: 
oir a ta fhios agam cia as a 
thainig mi, agus c’hit am bheil 
mi dol; ach cha-n ’eil fhios 
agaibh-sa cia as a thainig mi, 
no c’ait am bheil mi dol. 

15 Tha sibhse a’ toirt breth 
a reir na febla ; cha-n eil mise 
a’ toirt breth air aon duine. 

16 Agus gidheadh ma bheir 
mise breth, tha mo bhreth fir- 
inneach: oir cha-n ’eil mi m' 
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aonar. ach mise agus an t-Ath- 
air a chur naith mi. 

17 Agus a ta e sgriobhta 
ann bhur lagb fein, gu bheil 
fianuis ditbis dhaoine fior. 

18 Is aon mise a ta dean- 
amh fianuis mu m’ thimchioll 
fein, agus a ta an t-Athair a 
chuir uaith mi, a deanamh 
fianuis mu m’ thimchioll. 

19 An sin thubhairt iad ris, 
C’ait am bheil t’Athair? 
Fhreagair losa, Cba-n aithne 
dhuibhse aon chuid mise no 
in’ Athair: nam biodh eolas 
agaibh ormsa, bhiodh edlas 
agaibh air m’ Athair mar an 
ceudna. 

20 Labhair losa na briathra 
so an tigh-coimhead an ion- 
mhais, ag teagasg dha san 
teampull: agus cha do chuir 
duine air bith lamh ann; oir 
cha robh ’uair fathast air 
teachd. 

21 An sin thubhairt losa riu 
a ris, Tha mise a’ falbh, agus 
iarraidh sibh mi, agus basaich- 
idh sibh ann bhur peacadh: 
cha-n urrainn sibhse teachd 
do’n ait ’am bheil mise a’ dol. 

22 An sin thubhairt na 
h-Iudhaich, Am marbh se e 
fein Ido bhrigh gu bheil e ’g 
radh, Far am bheil mise a’ dol, 
cha-n urrainn sibhse teachd. 

23 Agus thubhairt e riu, 
Tha sibhse o shios, tha mise o 
shuas: tha sibhse do’n t-saogh- 
al so, cha-n ’eil mise do’n 
t-saoghal so. 

24 Uime sin thubhairt mi 
ribh, Gu’m basaich sibh ann 
bhur peacaibh: oir mur creid 

sibh gur mise e, gheibh sibh 
has ann bhur peacaibh. 

25 An sin thubhairt iad ris, 
C6 thusa ? Agus thubhairt losa 
riu. An neach sin fein a thu- 
bhairt mi ribh o thus. 

26 Tha moran agam ri radh, 
agus r’a bhreithneachadh mu’r 
timehiollsa: ach a ta an ti a 
chuir uaith mi firinneach; a- 
gus a ta mise a’ labhairt ris an 
t-saoghal nan nithe a chuala 
mi uaith-san. 

27 Cha do thuig iad gu’m 
b’ann mu thimchioll an Athar 
a labhair e riu. 

28 An sin thubhairt losa 
riu, ’N uair a thogas sibh suas 
Mac an duine, an sin bithidh 
fios agaibh gur mise e, agus 
nach ’eil mi ’deanamh ni sam 
bith uam fein; ach mar a 
theagaisg m’ Athair mi, gu 
bheil mi labhairt nan nithe so. 

29 Agus tha ’n ti a chuir 
uaith mi maille rium: cha 
d’fhag an t-Athair a’m’ aonar 
mi, do bhrigh gu bheil mi 
’deanamh a ghnath nan nithe 
sin a’s taitneach leis. 

30 An uair a bha e ’labhairt 
nan nithe so, chreid moran 
ann. 

31 An sin thubhairt losa 
ris na h-Iudhaich a chreid ann, 
Ma bhuanaicheas sibh ann am 
fhocalsa, bithidh sibh da rir- 
eadh ’n ur deisciobuil agam ; 

32 Agus bithidh eblas ag- 
aibh air an fhirinn, agus ni an 
fhirinn saor sibh. 

33 Fhreagair iad e, Is sinne 
sliochd Abrahaim, agus cha 
robh sinu riamh fo dhaorsa aig 
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duine sam bith: cionnus a ta 
thusa ag rkdh, Bithidh sibh 
saor ? 

34 Fhreagair losa iad, Gu 
deimhin deimhin a ta mi ag 
radh ribh, ge b’e ni peacadb, 
is seirbhiseacli d’on pheacadh 
e. 

35 Agus cha-n fhan an 
seii’bhiseacb san tigb gu brath: 
ach fanaidh am mac gu brath. 

36 Uime sin ma ni am Mac 
saor sibh, bithidh sibh saor da 
rireadh. 

37 Tha fhios agam gur sibh 
sliochd Abrahaim; ach a ta 
sibh ag iarraidh mise a 
mharbhadh, do bhrigh nach 
’eil ait aig m’ fhocal annaibh. 

38 Tha mise a labhairt an 
ni sin a chunnaic mi aig m’- 
Athair; agus tha sibhse a’ 
deanamh an ni a chunnaic 
sibh aig bhur n-athair fein. 

39 Fhreagair iadsan agus 
thubhairt iad ris, Is e Abra- 
ham ar n-athair-ne. Thubh- 
airt losa riu, Nam bn chlann 
do Abraham sibh, dheanadh 
sibh oibre Abrahaim. 

40 Ach a nis tha sibh ag 
iarraidh mise a mharbhadh, 
duine a dh’innis duibh an fhir- 
inn, a chuala mi o Dhia: cha 
d’rinn Abraham so. 

41 Tha sibhse a’ deanamh 
oibre bhur n-athar fein. An 
sin thubhairt iad ris, Cha d’- 
rugadh an striopachas sinne; 
tha aon Athair againn, eadhon 
Dia. 

42 An sin thubhairt losa 
riu, Nam b’e Dia bhur n-Ath- 
air, ghradhaicheadh sibh mise : 

oir chaidh mise mach, agus 
thainig mi o Dhia; agus cha 
d’thainig mi uam fein, ach 
chuir esan uaith mi. 

43 C’ar son nach ’eil sibh 
a’ tuigsinn mo chomhraidh ? 
do bhrigh nach urrainn sibh 
eisdeachd ri m’ fhocal. 

44 Tha sibhse o bhur n-ath- 
air an diabhul, agus is iad ana- 
mianna bhur n-athar a’s toil 
leibh a dheanamh: bha esan 
’n a mhortair o thus, agus cha 
d’fhan e’s an fhirinn, a chionn 
nach ’eil fhirinn ann. ’N uair 
a labhras e breug, is ann uaith 
fein a ta e labhairt: oir is 
breugaire e, agus is e athair 
na breige. 

45 Agus do bhrigh gu bheil 
mise ag innseadh na firinn, 
cha-n ’eil sibh ga m’ chreid- 
sinn. 

46 Co agaibh-sa ’chuireas 
peacadh as mo leth-sa? agus 
ma tha mi ag innseadh na fir- 
inn, c’ar son nach ’eil sibh ’g a 
m’ chreidsinn? 

47 An ti a ta o Dhia, eisd- 
idh e ri briathraibh Dhe: uime 
sin cha-n ’eil sibhse ag eisd- 
eachd, a chionn nach an o 
Dhia a ta sibh. 

48 An sin fhreagair na h- 
Indhaich, agus thubhairt iad 
ris, Nach maith a thubhairt 
sinn gur Samaritanach thu, a- 
gus gu bheil deamban agad ? 

49 Fhreagair losa, Cha-n 
’eil deamham agam; ach a ta 
mi ’toirt urraim do m’Athair, 
agus a ta sibhse toirt eas-urr- 
aim dhomhsa. 

50 Agus cha-n ’eil mi g 



CAIB. IX. 197 

iarraidh mo ghldire fein: tha 
iieach a ta ’g iarraidh agus a’ 
toirt breth. 

51 Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag radh ribh, Ma choimh- 
ideas neach m’fhocalsa, cha-n 
fhaic e bas am feasd. 

52 An sin thubhairt na h- 
ludhaich ris, A nis tha fhios 
againn gu bheil deamhan ag- 
ad. Flmair Abraham bas, a- 
gus na faidhean; gidheadh a 
ta thusa ag radh, Ma choimh- 
ideas duine m’fhocalsa, cha 
bhlais e bas am feasd. 

53 Am mo thusa na ar n- 
athair Abraham, a fhuair bas ? 
agus fhuair na faidhean bas: 
co a tha thu ’deanamh dhiot 
fein ? 

54 Fhreagair losa, Ma tha 
mi toirt gloire dhomh fein, 
cha-n ’eil ach neo-ni a’m’ 
ghloir: is e m’ Athair a ta 
toirt glbire dhomh, neach a ta 
sibhse ag radh gur e bhur Dia 
e: 

55 Gidheadh cha do ghabh 
sibh eolas air; ach a ta eolas 
agamsa air : agus nan ab- 
rainn, Nach aithne dhomh e, 
bhithinn cosmhuil ribhse a’m’ 
bhreugaire: ach is aithne 
dhomh e, agus a ta mi coimh- 
ead ’fhocail. 

56 Bha deidh mhor aig A- 
braham bhur n-athair-sa air 
mo la-sa fhaicinn: agus chunn- 
aic se e, agus rinn e gaird- 
eachas. 

57 An sin thubhairt na h- 
ludhaich ris, Cha-n ’eil thu 
fathast leth-cheud bliadhna dh’- 
aois, agus am faca tu Abraham? 

58 Thubhairt losa riu, Gu 
deimhin deimhin a ta mi ag 
radh ribh, Mun robh Abra- 
ham ann, A TA MISE. 

59 An sin thog iadsan clach- 
an chum an tilgeadh air: ach 
dh’fholaich losa e fein, agus 
chaidh e mach - as an team- 
pull, a’ dol troimh am meadh- 
on, [agus mar sin chaidh e 
seachad.] 

CAIB. IX. 
AGUS an uair a ghabh losa 

seachad, chunnaic e duine 
a bha dall o rugadh e. 

2 Agus dh’fheoraich a 
dheisciobuil deth, ag radh, A 
mhaighstir, co a pheacaich, 
an duine so, no a pharantan, 
gu’n d’rugadh dall e? 

3 Fhreagair losa, Cha do 
pheacaich aon chuid an duine 
so, no a pharantan: ach a 
chum gu’m foillsichte oibre 
Dhe ann. 

4 Is digin domhsa oibre an 
ti a chuir uaith mi a dhean- 
amh, am feadh is la e: tha’n 
oidhche a’ teachd, ’n uair nach 
urrainn aon duine obair a 
dheanamh. 

5 Am feadh a ta mise’s an 
t-saoghal, is mi solus an t- 
saoghail. 

6 ’N uair a thubhairt e na 
nithe so chuir e sile air an 
talamh, agus rinn e criadh 
do’n t-sile, agus sgaoil e a’ 
chriadh air suilibh an doill. 

7 Agus thubhairt e ris, Im- 
ich, ionnlaid ann an lochan 
Shiloaim, (is e sin air eadar- 
theangachadh, Air a chur.) 
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CAIB X. 
U deimhin deimhin a ta 

mi ag radh ribh, An ti 
nach teid a stigh troimh an 
dorus do chrd nan caorach, 
ach a theid suas air sheol eile, 
is gaduiche agus fear-reubainn 
esan. 

2 Ach an ti a thdid a steach 
air an dorus, is esan buachaill 
nan caorach. 

3 Dhasan fosglaidh an dors- 
air; agus eisdidh na caoraich 
r’a ghuth : agus gairmidh e a 
chaoraich fdin air an ainm, a- 
gus treoraichidh e mach iad. 

4 Agus an uair a chuireas 
e mach a chaoraich fein, im- 
ichidh e rompa, agus leanaidh 
na caoraich e: oir is aithne 
dhoibh a ghuth. 

5 Agus cha lean iad coig- 
reach, ach teichidh iad uaith, 
do bhrigh nach aithne dhoibh 
guth choigreach. 

6 An cosamhlachd so labh- 
air losa riu : ach cha do thuig 
iadsan ciod iad na nithe a labh- 
air e riu. 

7 An sin thubhairt losa riu 
a ris, Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag radh ribh, gur mise 
dorus nan caorach. 

8 ladsan uile a thainig 
romhamsa, is gaduichean agus 
luchd-reubainn iad : ach cha 
d’eisd na caoraich riu. 

9 Is mise an dorus: ma 
theid neach air bith steach 
tromham-sa, tearuar e, agus 
theid e steach agus a mach, a- 
gus gheibh e ionaltradh. 

10 Cha tig an gaduiche ach 
a ghoid, agus a mharbhadh, a- 

gus a mhilleadh : thainig mise 
chum gu’m biodh beatha aca, 
agus gu’m biodh i aca ni’s 
pailte. 

11 Is mise am buachaill 
maith: leigidh am buachaill 
maith ’anam sios air son nan 
caorach. 

12 Ach am fear-tuarasdail, 
agus an ti nach e am buach- 
aill, agus nach leis fein na 
caoraich, chi e am madadh- 
alluidh a’ teachd, agus fag- 
aidh e na caoraich, agus teich- 
idh e : agus glacaidh am mad- 
adh-alluidh iad, agus sgapaidh 
e na caoraich. 

13 Ach teichidh am fear- 
tuarasdail, a chionn gur fear- 
tuarasdail e, agus nach ’eil 
suim aige do na caoraich. 

14 Is mise am buachaill 
maith, agus is aithne dhomh 
mo chaoraich fein, agus aith- 
nichear le to’ chaoraich fein 
mi. 

15 Mar is aithne do’n Ath- 
air mise, mar sin is aithne 
dhomhsa an t-Athair: agus 
a ta mi leigeadh m’anama sios 
air son nan caorach. 

16 Agus a ta caoraich eile 
agam, nach ’eil do’n chrd so : 
is eigin domh iad sin mar an 
ceudna ’thoirt a stigh, agus 
eisdidh iad ri m’ ghuth; agus 
bithidh aon treud ann, agus 
aon bhuachaill. 

17 Air an aobhar so is ion- 
mhuinn leis an Athair mise, 
air son gu’n leig mi sios m’an- 
am, chum gu’n glac mi e a ris. 

18 Cha-n ’eil neach air bith 
’g a, thoirt uam, ach a ta mi 
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’g a leigeadh sios uam fdin: 
tha cumhachd agam a leig- 
eadli slos, agus tha cumhachd 
agam a ghlaeadh a ris. An 
aithne so fhuair mi o m’ Ath- 
air. 

19 Air an aobhar sin dh’eir- 
ich eas-aonachd a ris am measg 
nan ludhach air son nam 
briathra so. 

20 Agus thubhairt moran 
diubh, Tha deamhan aige, a- 
gus tha e air bhoile ; c’ar son 
a tha sibh ag disdeachd ris ? 

21 Thubhairt cuid eile, 
Cha-n iad so briathra duine 
anns am hheil deamhan ; am 
bheil deamhan comasach air 
suilean nan dall fhosgladh ? 

22 Agus bha feill-chuimhne 
an ath-choisreagaidh ann an 
lerusalem, agus b’e an geamh- 
radh a bha ann. 

23 Agus bha losa a’ srhid- 
imeachd san teampull ann an 
sgath-thigh Sholaimh. 

24 An sin chruinnich na h- 
ludhaich m’a thimchioll, agus 
thubhairt iad ris, Cia fhad a 
chumas tu ar n-anama an amh- 
arus? ma’s tu Criosd, innis 
dhuinn gu follaiseach. 

25 Fhreagair losa iad, Dh’- 
innis mi dhuibh, agus cha do 
chreid sibh: na h-oibre a ta 
mi ’deanamh an ainm m’ Ath- 
air, tha iad sin a’ toirt fianuis 
mu m’ thimchioll. 

26 Ach cha-n ’eil sibhse a’ 
creidsinn; oir cha-n ann do 
m’ chaoraich sibh, mar thu- 
bhairt mi ribh. 

27 Tha mo chaoraich-sa ag 
6isdeachd ri m’ ghuth, agus is 

aithne dhomh iad, agus lean- 
aidh iad mi: 

28 Agus hheir mi a’ bheatha 
mhaireannach dhoibh; agus 
cha sgriosar iad am feasd, ni 
mh a spionas neach air bith as 
mo laimh iad. 

29 M’Athair a thug dhomh- 
sa iad, is mo e na na h-uile; 
agus cha-n urrainn neach air 
bith an spionadh a laimh m’ 
Athar. 

30 Mise agus an t-Athair, 
is aon sinn. 

31 Uime sin thog na h- 
ludhaich clachan a ris chum 
a chlachadh. 

32 Fhreagair losa iad, 
Nochd mi dhuibh moran do 
oibribh maithe o m’ Athair; 
cia do na h-oibribh sin air son 
am bheil sibh ga m’ chlachadh ? 

33 Fhreagair na h-Iudhaich 
e, ag radh, Air son oibre 
maithe cha-n ’eil sinn ga d’ 
chlacbadh; ach air son toibh- 
eim, agus air son, air bhi dhuit- 
se a’d’ dhuine, gu bheil thu 
deanamh De dhiot fein. 

34 Fhreagair losa iad, Nach 
eil e sgriobhta ann bhur lagh- 
a, Thubhairt mi, Is dee sibh? 

35 Ma thubhairt e dee riu- 
san, dh’ionnsuidh an robh foc- 
al De, agus nach feudar an 
sgriobtuir a bhriseadh; 

36 An abair sibh ris-san, a 
naomhaich an t-Athair, agus 
a chuir e chum an t-saoghail, 
Tha thu a’ labhairt toibheim: 
air son gu’n dubhairt mi, Is 
mi Mac Dhd ? 

37 Mur dean mi oibre m’ 
Athar, na creidihh mi. 

G 2 
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38 Ach ma ni, ged nach 
creid sibh raise, creidibh na 
h-oibre, chum gu’m bi fios 
agaibh, agus gu’n creid sibh 
gu bheil an t-Athair annamsa, 
agus mise annsan. 

39 Uime sin dh’iarr iad a 
ris a ghlacadh: ach chaidh e 
as an laimh. 

40 Agus chaidh e ris do’n 
taobh thall do Iordan, do’n 
ionad aims an robh Eoin air 
tiis ri baisteadh ; agus rinn e 
comhnuidh ’an sin. 

41 Agus thainig moran d’a 
ionnsuidh, agus thubhairt iad, 
Cha d’ rinn Eoin aon mhior- 
bhuil: ach bha na h-uile nithe 
thubhairt Eoin mu’n duine so 
fior. 

42 Agus chreid m6ran’s an 
ait sin air. 

CAIB. XI. 
ANIS bha duine araidh gu 

tinn, d’am ffainm Lasa- 
rus o Bhetani, baile Mhuire 
agus Mharta a peathar. 

2 (B’i Mhuire sin a dh’ung 
an Tighearn le oladh luach- 
mhoir, agus a thiormaich a 
chosan le a folt, aig an robh a 
brathair Lasarus gu tinn.) 

3 Uime sin chuir a pheath- 
raiche fios d’a ionnsuidh, ag 
radh, A Tighearn, feuch, 
tha’n ti a’s ionmhuinn leat 
tinn. 

4 ’N uair a chual losa so, 
thubhairt e, Cha-n ’eil an tinn- 
eas so chum bais, ach a chum 
gloire Dhe, chum gu’m bi 
Mac Dhe air a ghlbrachadh 
d’a thaobh. 

5 A nis b’ionmhuinn le losa 
Marta, agus a piuthar, agus 
Lasarus. 

6 Uime sin an uair a chual 
e gu’n robh esan tinn, dh’fhan 
e fathast da la aims an ionad 
an robh e. 

7 ’N a dheigh sin thubhairt 
e r’a dheisciobluibh, Racham- 
aid a ris do ludea. 

8 Thubhairt a dheisciobuil 
ris, A Mhaighstir, a nis dh’iarr 
na h-Iudhaich do chlachadh ; 
agus am bheil thu dol a ris an 
sin ? 

9 Fhreagair losa, Nach ’eil 
da uair dheug san Ih ? Ma 
dh’imicheas duine anns an la, 
cha tuislich e, oir tha e faicinn 
soluis an t-saoghail so : 

10 Ach ma dh’imicheas 
duine anns an oidhche, tuis- 
lichidh e, do bhrigh nach ’eil 
an solus ann. 

11 Na nithe so labhaire: 
agus ’n a dheigh sin thubhairt 
e riu, Tha ar caraid Lasarus 
’n a chodal; ach a ta mise a’ 
dol chum gu’n duisg mi as a 
chodal e. 

12 An sin thubhairt a dheis- 
ciobuil, A Tighearn, ma tha e 
’n a chodal, bithidh e slan. 

13 Gidheadh labhair losa 
m’a bhas: ach shaoil iadsan 
gu’n do labhair e mu thim- 
chioll fois codail. 

14 An sin thubhairt losa riu 
gu soilleir, Fhuair Lasarus bas: 

15 Agus a ta mi subhach 
air bhur sonsa nach robh mi 
an sin, chum gu’n creid sibh ; 
ach rachamaid d’a ionnsuidh. 

16 An sin thubhairt Tomas, 
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ris an abrar Didimus, r’a cho- 
clheisciobluibh, Rachamaid-ne 
mar an ceudna, chum gu’m 
faigh sinn bas maille ris. 

17 An sin an uair a thainig 
losa, fhuair se e an deigh dha 
bhi cheana ceithir laithean’s an 
uaigh. 

18 (A nis bha Betani fagus 
do lerusalem, mu thimchioll 
cuig staide deug uaith). 

19 Agus thainig moran do 
na h-Iudhaich chum Mharta 
agus Mhuire, gu comhfhurt- 
achd a thoirt doibh a thaobh 
am brathar. 

20 An sin an uair a chnala 
Marta gu’n robh losa a’ teachd, 
chaidh i ’n a chodhail: ach 
shuidh Muire’s an tigh. 

21 An sin thubhairt Marta 
ri losa, A Thighearn, nam 
biodh tusa an so, cha-n fhai- 
gheadh mo bhratbair bas. 

22 Ach a ta fhios agam a 
nis fein, ge b’e air bith nithe 
a dh’iarras tu air Dia gu’n 
toir Dia dhuit iad. 

23 Thubhairt losa rithe, 
Eiridh do bhrathair a ris. 

24 Thubhairt Marta ris, 
Tha fhios agam gun eirich e 
a ris ’s an aiseirigh air an la 
dheireannach. 

25 Thubhairt losa rithe, Is 
mise an aiseirigh, agus a’ 
bheatha: an ti a chreideas 
annam-sa, ged gheibheadh e 
bas, bithidh e bed: 

26 Agus ge b’e neach a ta 
beo, agus a’ creidsinn annam- 
sa, cha-n fhaigh e bas am 
feasd. Am bheil thu creidsinn 
so ? 

27 Thubhairt i ris, Tha, a 
Thiffhearn : tha mi ’creidsinn 
gur tusa Criosd, Mac Dhe, a 
bha gu teachd chum an 
t-saoghail. 

28 Agus air dhi na nithe so 
radh, dh’ f halbh i, agus ghairm 
i a piuthar Muire an uaignidh- 
eas, ag radh, Thainig am 
Maighstir, agus tha e ga d’ 
ghairm. 

29 ’N uair a chual ise sin, 
dh’eirich i gu grad, agus thain- 
ig i d’a ionnsuidh. 

30 A nis cha robh losa fath- 
ast air teachd do’n bhaile, ach 
bha e anns an ait an do choinn- 
ich Marta e. 

31 An sin na h-Iudhaich a 
bha maille rithe san tigh, a- 
ffus a’ toirt comhfhurtachd 
dhi, ’n uair a chunnaic lad 
Muire gu’n d’eirich i gu grad, 
agus gu’n deachaidh i mach, 
lean iad i, ag radh,Tha i dol 
chum na h-uaighe, a chaoin- 
eadh an sin. 

32 An sin an uair a thainig 
Muire do’n ait an robh losa, 
agus a chunnaic i e, thuit i 
aig a chosaibh, ag radh ris, 
A Thighearn, nam biodh tusa 
an so, cha-n fhaigheadh mo 
bhrathair bas. 

33 Dime sin an uair a 
chunnaic losa i a’ gul, agus 
na h-Iudhaich a thainig maille 
rithe a’ gul mar an ceudna, 
rinn e osna ’n a spiorad, agus 
chuir se e fein fo amhghar. 

34 Agus thubhairt e, C’ait 
an do chuir sibh e ? Thubhairt 
iad ris, A Thighearn, thig a- 
Igus faic. 
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35 Ghuil losa. 
36 An sin thubhairt na 

h-Tudhaich, Feuch cionnus a 
ghradhaich se e! 

37 Agus thubhairt cuid 
diubh, Nach feudadh an duine 
so a dh’fhosgail suilean an 
doill, a thoirt fa’near nach 
faigheadh eadhon am fear so 
has? 

38 Uime sin thainig losa, 
ag osnaich a ris ann fein, 
chum na h-uaighe. Agus b’ 
uaimh i, agus bha clach air a 
cur oirre. 

39 Thubhairt losa, Togaibh 
a1 chlach. Thubhairt Marta, 
piuthar an duine mhairbh, ris, 
A Thighearn, tha nis droch 
bholadh dheth ; oir is e so an 
ceathramh la. 

40 Thubhairt losa rithe, 
Nach dubhairt mi riut, Ma 
chreideas tu, gu’m faic thu 
gloir Dhe ? 

41 An sin thog iad a’ chlach 
(on ait anns an robh an duine 
marbh air a chur.) Agus thog 
losa suas a shuilean, agus thu- 
bhairt e, Athair, tha mi ’toirt 
buidheachais duit gu’n d’eisd 
thu rium. 

42 Agus bha fhios again gu 
bheil thu ag eisdeachd rium a 
ghnath: ach thubhairt mi e 
air son an t-sluaigh a tha ’n an 
seasamh mu m’ thimchioll, 
chum gu’n creid iad gu’n do 
chuir thusa uait mi. 

43 Agus an uair a labhair e 
na nithe so, ghlaodh e le guth 
mcr, A Lasaruis, thig a mach. 

44 Agus thainig esan a bha 
marbh a mach, agus a chosan 

agus a lamhan ceangailte leis 
an eudach mhairbh: agus bha 
’aghaidh ceangailte mu’n cuairt 
le neapaicin. Thubhairt losa 
riu, Fuasglaibh e, agus leigibh 
leis imeachd. 

46 An sin chreid mbran do 
na h-Iudhaich ann, a thainig 
chum Mhuire, agus a chunn- 
aic na nithe a rinn losa. 

46 Ach dh’fhalbh cuid 
diubh chum nam Phairiseach, 
agus dh’innis iad dhoibh na 
nithe a rinn losa. 

47 An sin chruinnich na 
h-ard-shagairt agus na Phairi- 
sich comhairle, agus thubhairt 
iad, Ciod a tha sinn a’ dean- 
amh ? oir a ta an duine so 
deanamh morain mhiorbhuile. 

48 Ma leigeas sinn leis air 
an dbigh so, creididh na h-uile 
dhaoine ann ; agus thig na 
Romhanaich, agus sgriosaidh 
iad ar n-ait, agus ar cinneach. 

49 An sin thubhairt fear 
araidh dhiubh d’ am V ainm 
Caiaphas, air dha bhi ’n a ard- 
shagart air a’ bhliadhna sin, 
riu, Cha-n aithne dhuibh ni 
sam bith. 

50 Ni md tha sibh a’ toirt 
fa’near gur iomchuidh dhuinne 
gu’m faigheadh aon duine has 
air son an t-sluaigh, agus nach 
biodh an cinneach uile air a 
sgrios. 

51 Ach cha b’ann uaith fein 
a labhair e so : ach air dha bhi 
’n a ard-shagart air a’ bhliadh- 
na sin, rinn e faidheadaireachd 
gu’m faigheadh losa bas air 
son a’ chinnich sin ; 

52 Agus cha-n ann air son 
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a’ chirmieh sin a mhkin, ach 
a chum mar an ceudna gu’n 
cruinnicheadh e an ceann a 
clieile ’n an aon clann Dhe a 
bha air an sgapadh. 

53 Uime sin o’n la sin a 
mach, chuir iad an comhairle 
r’a cheile chum esan a chur 
gu has. 

54 Air an aobhar sin cha 
d’imich losa ni’s mo gu foll- 
aiseach am measg nan ludh- 
ach; ach chaidh e as a sin do 
dhuthaich Ikimh ris an fhas- 
ach, gu baile ris an abrar Eph- 
raim, agus an sin ghabh e 
cbmhnuidh maille r’a dheis- 
ciobluibh. 

55 Agus bha chisg nan ludh- 
ach am fagus: agus chaidh 
moran suas as an duthaich do 
Jerusalem roimh an chaisg, 
chum iad fein a ghlanadh. 

56 An sin dh’iarr iad losa, 
agus labhair iad r’a cheile ’n an 
seasamh san teampull, Ciod 
bhur barail-sa? an e nach tig 
e chum na feille ? 

57 A nis bha araon na h- 
ard-shagairt agus na Phairis- 
ich air toirt aithne, nam biodh 
fhios aig neach air bith c’ait 
an robh e, gu’n innseadh se e, 
chum gu’n glacadh iad e. 

CAIB. XII. 
AN sin thainig losa, se Ihith- 

ean roimh an chaisg, gu 
Betani, far an robh Lasarus a 
bha marbh, neach a thog esan 
o na marbhaibh. 

2 Uime sin rinn iad suipeir 
dha an sin; agus bha Marta 
a’ ffithealadh- ach bha Lasa- 
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rus ’n a aon diubhsan a shuidh 
air bord maille ris. 

3 An sin ghabh Muire pund 
do oladh spicnaird ro luach- 
mhoir, agus dh’ung i cosan 
losa, agus thiormaich i a chos- 
an le a folt: agus lionadh an 
tigh le fhile chubhraidh na 
h-oladh. 

4 An sin thubhairt aon d’a 
dheisciobluibh, ludas Iscariot, 
mac Shimoin, a bha gu esan a 
bhrath, 

5 C’ar son nach do reiceadh 
an oladh so air son tri cheud 
peghinn, agus nach d’thugadh 
do na bochdaibh e ? 

6 Thubhairt e so, cha b’ann 
a chionn gu’n robh suim aige 
do na bochdaibh ; ach a chionn 
gu’m bu ghaduiche e, agus 
gu’n robh an sporan aige, agus 
gu’n do ghiulain e na nithe a 
chuireadh ann. 

7 An sin thubhairt losa, 
Leig leatha: fa chomhair Ih 
m’ adhlaic ghleidh i so. 

8 Oir tha na bochdan a 
ghnath agaibh maille ribh, ach 
cha-n’eil mise agaibh a ghnath. 

9 Agus bha fhios aig sluagh 
mbr do na h-Iudhaich gu’n 
robh e ’an sin: agus thhinig 
iad, cha-n ann a mhain air son 
losa, ach a chum gu’m faic- 
eadh iad mar an ceudna La- 
sarus, a thog esan o na marbh- 
aibh. 

10 Ach ghabh na h-ard- 
shagairt comhairle, chum La- 
sarus mar an ceudna a mharbh- 
adh: 

11 Do bhrigh air a shon- 
san gu’n d’imich moran do 
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na h-Tudhaich, agns gu’n do 
chreid iad ann an losa. 

12 Air an Ik maireach, air 
cluinntinn do mhor-shluagh a 
thainig chum na feille, gu’n 
robh losa a’ teachd gu lerusa- 
lem, 

13 Ghlac iad geuga pail me, 
agus chaidh iad a mach ’n a 
chodhail, agus ghlaodh iad, 
Hosanna, beannaichte gu robb 
Rigb Israeil a tha teachd ann 
an ainm an Tigbearn ! 

14 Agus air do losa asal 
bg fhaotainn, shuidb e air; a 
reir mar a ta e sgriobhta, 

15 Na biodh eagal ort, a 
nighean Shioin : feuch, a ta do 
Righ a’ teachd, ’n a shuidbe 
air loth asail. 

16 Cha do tbuig a dheis- 
ciobuil na nithe so air tus: 
acb an uair a gblbraicheadb 
losa, an sin cbuimhnich iad 
gu’n robh na nithe so sgriobh- 
ta uime, agus gu’n d’rinn iad 
na nithe so dha. 

17 Uime sin rinn an sluagh 
a bha maille ris fianuis, gu’n 
do ghairm e Lasarus as an 
uaigh, agus gu'n do thog e o 
na marbhaibh e. 

18 Air an aobhar sin mar 
an ceudna choinnich an sluagh 
e, do bhrigh gu’n cual iad 
gu’n d’rinn e am miorbhuil so. 

19 Thubhairt na Phairisich 
uime sin eatorra fein, Am faic 
sibh nach ’eil sibh a’ buadh- 
achadh bheag sam bith ? feuch, 
tha’n saoghal air dol ’n a 
dheigh. 

20 Agus bha Greugaich ar- 
aidh am measg na muinntir 

a chaidh suas chum aoraidh a 
dheanamh aig an fheill: 

21 Air an aobhar sin thain- 
ig iadsan gu Philip, a bha o 
Bhetsaida Ghalile, agus dh’iarr 
iad air, ag radh, A Thighearn, 
bu mhiann leinn losa f haicinn. 

22 Thainig Philip agus 
dh’innis e do Aindreas ; agus 
a ris dh’innis Aindreas agus 
Philip do losa. 

23 Agus fhreagair losa iad, 
ag radh, Thainig an uair, 
chum gu’m biodh Mac an 
duine air a ghlorachadh. 

24 Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag radh ribh, Mur faigh 
an grainne cruithneachd a 
thuiteas anns an talamh bas, 
fanaidh e ’n a aonar: ach ma 
gheibh e bas, bheir e toradh 
mbr uaith. 

25 Esan a ghrhdhaicheas 
’anam, caillidh se e; agus 
esan a dh’fhuathaicheas ’anam 
anns an t-saoghal so, gleidk- 
idh se e chum na beatha mair- 
eannaich. 

26 Ma ni neach air bith 
seirbhis dhoinhsa, leanadh e 
mi; agus ge b’e ait am bi 
mise, an sin bithidh mo sheir- 
bhiseach mar an ceudna: ma 
ni neach seirbhis dhomhsa 
bheir m’Athair urram dha. 

27 A nis tha m’anam fo 
amhghar; agus ciod a their 
mi ? Athair, saor mi o’n uair 
so: ach is ann air a shon so a 
thainig mi chum na h-uaire so. 

28 Athair, glbraich t’ainm. 
An sin thainig guth o neamh, 
ag radh, Ghloraich mi araon 
e. agus gloraichidh mi ris e. 
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29 Uime sin thubhairt an 
sluagh a sheas a lathair, agus 
a chuala so, Gu’n robh tair- 
neanach ann : thubhairt cuid 
eile, Labhair aingeal ris. 

30 Fhreagair losa agus thu- 
bhairt e, Cha-n ann air mo 
shonsa thainig an guth so, 
ach air bhur sonsa. 

31 A nis tha breitheanas 
an t-saoghail so ann: a nis 
tilgear uachdaran an t-saogh- 
ail so maeh. 

32 Agus mise, ma thogar» 
suas o’n talamh mi, tairngid$ 
mi na h-uile dhaoine a m’ ionn- 
suidh. —^ ^ 

33 (Ach thubhairt e so, a? 

ciallachadh ciod a’ ghne bais 
a gheibheadh e.) 

34 Fhreagair an sluagh e, 
Chuala sinne as an lagh, gu’m 
fan Criosd gu siorruidh : agus 
cionnus a ta thusa ag rhdh, 
Gur 6igin do Mhac an duine 
bhi air a thogail suas? c6 e 
Mac an duine so ? 

35 An sin thubhairt losa 
riu, Fathast re tamuill bhig 
tha’n solus maille ribh: gluais- 
ibh am feadh ’s a ta an solus 
agaibh, chum nach beir an 
dorchadas oirbh : oir an ti a 
ta ag imeachd’s an dorchadas, 
cha-n aithne dha c’ait am bheil 
e dol. 

36 Am feadh as a ta’n solus 
agaibh, creidibh’s an t-solus, 
chum gu’m bi sibh ’n ur cloinn 
do’n t-solus. Labhair losa na 
nithe so, agus dh’fhalbh e, a- 
gus dh’fholaich se e fein uatha. 

37 Ach ge do rinn e a 
choimhlion so do miorbhuil- 
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ibh ’n an Ihthair, cha do chreid 
iad ann: 

38 Chum gu’m biodh briath- 
ran an fhaidh Esaiais air an 
coimhlionadh, a thubhairt e, 
A Thighearn, c6 a chreid ar 
n-aithris-ne ? agus co dha a 
dh’fhoillsicheadh gairdean an 
Tighearna ? 

39 Air an aobhar so cha 
robh e’n comas doibh creid- 
sinn, do bhrigh gu’n dubhairt 
Esaias a ris, 

40 Dhall e an suilean, agus 
chruaidhich e an cridhe, chum 
nach faiceadh iad le’n suilibh, 
agus nach tuigeadh iad le’n 
cridhe, agus nach pilleadh iad, 
agus gu’n slanuichinn iad. 

41 Thubhairt Esaias na 
nithe so, ’n uair a chunnaic e 
a ghloir-san, agus a labhair e 
uime. 

42 Gidheadh chreid moran 
do na h-Uachdaranaibh fein 
ann : ach air son nam Pbair- 
iseach cha d’aidich iad e, air 
eagal gu’n cuirte mach as an 
t-sionagog iad. 

43 Oir b’annsa leo gloir 
dhaoine na glbir Dhe. 

44 Agus ghlaodh losa, agus 
thubhairt e, An ti a ta creid- 
sinn annamsa cha-n ann ann- 
amsa tha e creidsinn, ach 
anns an ti a chuir uaith mi. 

45 Agus an ti a tha ga m’ 
fhaicinn-sa, tha e ’faicinn an 
ti a chuir uaith mi. 

46 Thainig mi a’m’ sholus 
chum an t-saoghail, chum ge 
b’e chreideas annam, nach 
fanadh e ’an dorchadas. 

47 Agus ma chluinneas 
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neach air bith mo bhriathran- 
sa agus nach creid e, cha-n 
’eil mise ’g a dhiteadh : oir cha 
d’thainig mi a dhiteadb an t- 
saoghail, ach a shaoradh an t- 
saogbail. 

48 An ti a tha cur cuil 
riumsa, agusnacb ’eil a’ gabh- 
ail ri m’ bhriatbraibh, tha aige 
neach a bheir breth air: am 
focal a labhair mi, bheir e sin 
breth air san la dheireann- 
ach. 

49 Oir cha do labhair mi 
uam fein ; ach an t-Athair a 
chur uaith mi, thug e aithne 
dhomh, ciod a theirinn, agus 
ciod a labhrainn. 

50 Agus a ta fhios agam 
gur beatha mhaireannach ’aith- 
ne-san : air an aobhair sin na 
nithe tha mi a’ labhairt, mar 
thubhairt an t-Athair rium, 
mar sin a ta mi a’ labhairt. 

CAIB. XIII. 
NIS roimh fheill na 

chisge, air do losa fios 
a bhi aige gu’n robh ’uair air 
teachd, anns an rachadh e as 
an t-saoghal so chum an Ath- 
ar, air dha a mhuinntir fdin a 
bha anns an t-saoghal a ghradh- 
achadh, ghradhaich e gu crich 
iad. 

2 Agus an uair a bha ’n 
t-suipeir thairis, (air do’n 
diabhul a nis a chur an cridhe 
ludais Iscarioit, mhic Shimoin, 
esan a bhrath,) 

3 Air aithneachadh do losa 
gu’n d’thug an t-Athair na 
h-uile nithe ’n a lamhaibh, agus 
gur aim o Dhia a thkinig e, 

agus gur ann a dh’ionnsuidh 
Dhe a bha e dol; 

4 Dh’eirich e o ’shuipeir, 
agus chuir e dheth ’fhalluinn, 
agus ghlac e lamh-anart, agus 
cheangail e uime e. 

5 ’N a dhdigh sin, thaom e 
uisge ann an soitheach-ionn- 
laid, agus thoisich e air cosan 
nan deisciobul ionnlad, agus 
an tiormachadh leis an Ikmh- 
anart a bha ceangailte uime. 

6 An sin thainig e gu Si- 
mon Peadar: agus thubhairt 
esan ris,AThighearn, am bheil 
thusa ag ionnlad mo chosan- 
sa ? 

7 Fhreagair losa agus thu- 
bhairt e ris, An ni so a ta mi 
deanamh cha-n aithne dhuitse 
a nis; ach bithidh fios agad 
air an deigh so. 

8 Thubhairt Peadar ris, Cha 
nigh thu mo chosan-sa gu 
brath. Fhreagair losa e, Mur 
nigh mi thu, cha-n ’eil cuid 
agad maille rium. 

9 Thubhairt Simon Peadar 
ris, A Thighearn, cha-n iad 
mo chosan a mhkin, ach mar 
an ceudna ino lamhan agus 
mo cheann. 

10 Thubhairt losa ris, An 
ti a ta air ionnlad, cha-n ’eil 
feum aige ach a chosan ionn- 
lad, ach tha e gu h-iomlan 
glan: agus a ta sibhse glan, 
ach cha-n ’eil sibh uile glan, 

11 Oir bha fhios aige c6 a 
bhrathadh e; uime sin thu- 
bhairt e, Cha-n ’eil sibh ui.le 
glan. 

12 An sin, an ddigh dha 
an cosan ionnlad, agus ’fhaill- 

I 
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uinn a ghabhail (fa ionnsuidh, 
shuidh e a ris, agus tlmbhairt 
e riu, Am bheil fhios agaibh 
ciod a rinn mi dhuibh ? 

13 Tha sibh a’ gairm Maigh- 
stir, agus Tighearn dhiomsa: 
agus tha sibh ag radh gu maith; 
oir is mi sin. 

14 Uime sin ma dh’ionulaid 
mise, bhur Tighearn agus bhur 
Maighstir, bhur cosan-sa, is 
cbir dhuibh-sa mar an ceudna 
cosan a cheile ionnlad. 

15 Oir thug mi eisempleir 
dhuibh, chum mar a rinn mise 
dhuibh, gu’n deanadh sibhse 
mar an ceudna. 

16 Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag rkdh ribh, Cha mhb 
an t-6glach na ’mhaighstir a- 
gus cha mho an teachdair na 
’n ti a chuir uaith e. 

17 Ma’s aithne dhuibh na 
nithe so, is beannaichte sibh 
ma ni sibh iad. 

18 Cha-n ’eil mi ’labhairt 
oirbh uile: is aithne dhomh 
c6 a thagh mi: ach is eigin 
an sgriobtuir a choimhlionadh, 
An ti a ta ’g itheadh arain 
maille rium, thog e a shhil 
a’m’ aghaidh. 

19 A nis a ta mi ag radh so 
ribh mun tig e gu crich, chum, 
’n uair a tharlas e, gu’n creid 
sibh gur mise e. 

20 Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag radh ribh, an ti a 
ghabhas ri neach sam bith a 
chuireas mise uam, gabhaidh 
e riumsa; agus an ti a ghabh- 
as riumsa, gabhaidh e ris an 
ti a chuir uaith mi. 

21 Air do losa na nithe so 

rhdh, bha e fo thrioblaid ’n a 
spiorad, agus rinn e fianuis, 
agus thubhairt e, Gu deimhin 
deimhin a ta mi ag radh ribh, 
gu’m brath aon agaibh mise. 

22 An sin dh’amhairc na 
deisciobuil air a cheile, fo 
amharus co uiine a labhair 
e. 

23 A nis bha aon d’a dheis- 
ciobluibh, ’n a luidhe an uchd 
losa, neach a b’ionmhuinn le 
Tosa. 

24 Air an aobhar sin smeid 
Simon Peadar airsan, gu’m 
febraicheadh e co uime a labh- 
air e. 

25 An sin air dhasan aom- 
adh ri uchd losa, thubhairt e 
ris, A Thighearn c5 e ? 

26 Fhreagair losa, Is e an 
ti sin e, d’an toir mise an 
greim, an ddigh dhomh a 
thumadh. Agus an uair a 
thum e an greim, thug se e do 
ludas Iscariot, mac Shimoin. 

27 Agus an sin an deigh a’ 
ghreama,chaidh Satan a steach 
ann-san. An sin thubhairt 
losa ris, An ni a ta thu a’ 
deanamh, dean gu grad e. 

28 A nis cha do thuig aon 
diubhsan a bha ’n an suidhe 
air a’ bhord c’ar son a thu- 
bhairt e so ris. 

29 Oir shaoil cuid diubh, 
do bhrigh gu’n robh an sporan 
aig ludas, gu’n dubhairt losa 
ris, Ceannaich na nithe a ta 
dh’uireasbhuidh oirnn chum 
na feille; no gu’n tugadh e 
ni-eigin do na bochdaibh. 

30 An sin an deigh dhasan 
an greim a ghabhail, chaidh e 
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mach air ball; agns bba’n 
oidhche ann. 

31 Uime sin, ’n uair a chaidh 
esan a mach, thubhairt losa, 
A nis a ta Mac an duine air a 
gblorachadh, agus tha Dia air 
a ghlorachadh ann. 

32 Ma tha Dia air a ghlbr- 
achadh ann, gloraichidb Dia 
esan mar an ceudna ann fein, 
agns air ball gloraichidh se 
e. 

33 A chlann bheag, fatbast 
nine blieag tha mise maille 
ribh. larraidh sibh mi: agus 
mar a thubhairt mi ris na 
h-Iudhaich, Do’n ait an teid 
mise cha-n ’eil e’n comas 
duibhse teachd; mar sin a ta 
mi ag radh ribhse nis. 

34 Aithne nuadh tha mi 
toirt dhuibh, Gu’n gradhaich 
sibh a cheile; mar a ghradh- 
aich mise sibhse, gu’n gradh- 
aich sibh fein a cheile mar an 
ceudna. 

35 Le so aithnichidh na 
h-uile dhaoine gur sibh mo 
dheisciobuil-sa, ma bhios gradh 
agaibh fein d’a cheile. 

36 Thubhairt Simon Peadar 
ris, A Thighearn, c’ait an d’ 
theid thu ? Fhreagair losa e, 
Do’n ait ’an teid mi, cha-n 
urrainn thusa nis mo leantuinn; 
gidheadh leanaidh tu mi ’n a 
dhdigh so. 

37 Thubhairt Peadar ris, a 
Thighearn, c’ar son nach urr- 
ainn mi do leantuinn a nis? 
Leigidh mi sios m’anam air do 
shon. 

38 Fhreagair losa e, An 
leig thu t’anam sios air mo 

shonsa? Gu deimhin deimhin 
a ta mi ag radh riut, Nach 
goir an coileach, gus an aich- 
eadh thu mi tri uairean. 

CAIB. XIV. 
NA biodh bhur cridhe fo 

thrioblaid : tha sibh a 
creidsinn ann an Dia, creid- 
ibh annamsa mar an ceud- 
na. 

2 Ann an tigh m’Atharsa 
tha iomadh aite-comhnuidh: 
mur biodh e mar sin, dh’inn- 
sinn-sa dhuibh. Tha mi ’dol 
a dh’ulluchadh aite dhuibh. 

3 Agus ma theid mi agus 
gu’n ulluich mi hit dhuibh, 
thig mi ris, agus gabhaidh mi 
sibh a m’ ionnsuidh fein; chum 
far am bheil mise, gu’m bi 
sibhse mar an ceudna. 

4 Agus is aithne dhuibh 
c’ait am bheil mi dol, agus is 
aithne dhuibh an t-slighe. 

5 Thubhairt Tomas ris, A 
Thighearn cha-n ’eil fhiosag- 
ainn c’ait am bheil thu dol; 
agus cionnus a dh’fheudas 
edlas na slighe bhi againn ? 

6 Thubhairt losa ris, Is 
mise an t-slighe, agus an fhir- 
inn, agus a’ bheatha: cha tig 
aon neach chum an Athar ach 
tromham-sa. 

7 Namb’aithne dhuibh mise, 
b’aithne dhuibh m’Athair mar 
an ceudna: agus 4 so suas is 
aithne dhuibh e, agus chunn- 
aic sibh e. 

8 Thubhairt Philip ris, A 
Thighearn foillsich an t-Ath- 
air dhuinne, agus is leoir leinn 
e. 
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9 Thubhairt losa ris, Am 
bheil mise uine co fhada maille 
ribh, agus nach aithne dhuit 
fathast mi, Philip ? an ti a 
chunnaic mise, chunnaic e ’n 
t-Athair; agus cionnus a ta 
thu ag radh, Foillsich an t-Ath- 
air dhuinn? 

10 Nach ’eil thn ’creidsinn 
gu bheil mise aims an Athair, 
agus an t-Athair annam-sa ? 
na briathran a ta mi labhairt 
ribh, cha-n ann uam fein a ta 
mi ’g an labhairt: ach an t- 
Athair, a ta gabhail comh- 
nuidh annam-sa, tha esan a’ 
deanamh nan oibre. 

11 Creidibh mise gu 6/ieil 
mi anns an Athair, agus an 
t-Athair annam-sa; no, creid- 
ibh mi air son nan oibre fein. 

12 Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag radh ribh, An ti a 
chreideas annamsa, na h-oibre 
a ta mise a’ deanamh, ni esan 
mar an ceudna; agus ni e 
ozfire a’s mb na iad so, do 
bhrigh gu bheil mise dol chum 
m’Athar. 

13 Agus ge b’e ni a dh’iarr- 
as sibh a’m’ ainm-sa, ni mise 
sin: chum gu’m bi an t-Ath- 
air air a ghlbrachadh anns a’ 
Mhac. 

14 Ma dh’iarras sibh ni air 
bith a’m’ ainm-sa, ni mise e. 

15 Ma’s toigh leibh mise, 
coimhidibh m’aitheantan: 

16 Agus guidhidh mise an 
t-Athair, agus bheir e dhuibh 
Comhfhurtair eile, chum gu 
fan e maille ribh gu brath ; 

17 Spiorad nafirinn; neach 
nach urrainn an saoghal a 

ghabhail, do bhrigh nach ’eil 
e ’g a fhaicinn, agus nach 
aithne dha e: ach is aithne 
dhuibhse e, oir tha e fantuinn 
maille ribh, agus bithidh e 
annaibh. 

18 Cha-n fhag mi sibh ’n ur 
dilleachdain; thig- mi do ’ur 
n-ionnsuidh. 

19 Tamull beag fathast, a- 
gus cha-n fhaic an saoghal mi 
tuilleadh ; ach chi sibhse mi: 
do bhrigh gu bheil mise beo, 
bithidh sibhse beo mar an 
ceudna. 

20 Anns an la sin bithidh 
fios agaibh gu Meil mise ann 
am Athair, agus sibhse annam- 
sa, agus mise annaibh-sa. 

21 An ti aig am bheil m’ 
aitheanta-sa, agus a ta ’g an 
coimhead, is esan aig am bheil 
gradh dhomhsa: agus an ti 
aig am bheil gradh dhomhsa 
grad haich ear le m’ Athair e, 
agus gradhaichidh mise e, a- 
gus foillsichidh mi mi fein 
da. 

22 Thubhairt ludas, (cha-n 
e Iscariot), ris, A Thighearn, 
c’ar son a dh’fhoillsicheas tu 
thu fein dhuinne, agus nach 
dean thu sin do’n t-saoghal ? 

23 Fhreagair losa agus thu- 
bhairt e ris, Ma ghradhaich- 
eas neach mise, coimhididh e 
m’ fhocal: agus gradhaichidh 
m’Athair esan, agus thig sinn 
d’a ionnsuidh, agus ni sinn 
cbmhnuidh maille ris. 

24 An ti nach gradh aich 
mise, cha choimhid e mo 
bhriathra: agus am focal a ta 
sibh a’ cluinntinn, cha leamsa 
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e, ach leis an Athair a chuir 
uaith mi. 

25 Na nithe so labhair mi 
ribh, air dhomh bhi m’ chomh- 
nuidh maille ribh: 

26 Ach an Comhfhurtair, an 
Spiorad naomh, a chuireas an 
t-Athair uaith a’m’ ainm-sa, 
teagaisgidh esan dhuibh na 
h-uile nithe, agus cuiridh e’n 
cuimhne dhuibh na h-nile 
nithe a labhair raise ribh. 

27 Tha mi ’fhgail slthe ag- 
aibh, mo shlth-sa a ta mi toirt 
duibh : cha-n ann mar a bheir 
an saoghal, a tha mise toirt 
duibh. Na biodh bhur cridhe 
fo thrioblaid, agus na biodh 
eagal air. 

28 Chuala sibh mar thu- 
bhairt mi ribh, Tha mi ’falbh, 
agus thig mi ris do ’ur n-ionn- 
suidh. Nam biodh grhdh ag- 
aibh dhomhsa, bhiodh aoibb- 
neas oirbh, a chionn gu’n du- 
bhairt mi, Tha mi ’dol chum 
an Athar: oir is mb mAthair 
na mise. 

29 Agus a nis dh’innis mi 
dhuibh so roimh dha teachd 
gu crich, chum, ’n uair a thig 
e gu crich, gu creideadh sibh. 

30 A so suas cha labhair mi 
mbran ribh : oir a ta uachdar- 
an an t-saoghail so a’ teachd, 
agus cha-n ’eil ni air bith aige 
annam-sa. 

31 Ach a chum gu’m bi 
fios aig an t-saoghal gur ion- 
mhuinn learn an t-Athair; a- 
gus mar a thug an t-Athair 
aithne dhomh, mar sin a ta mi 
a’ deanamh. Eiribh, racham- 
aid as so. 

CAIB. XY. 
IS mise an fhionain fhlor, 

agus is e m’Athair an 
treabhaiche. 

2 Gach uile gheug annam- 
sa nach ’eil a’ giulan toraidh, 
bheir e air falbh; agus gach 
uile gheug a ta tabhairt tor- 
aidh, glanaidh e i, chum gu’n 
giulain i tuilleadh toraidh. 

3 A nis a ta sibhse glan tre 
an fhocal a labhair mi ribh. 

4 Fanaibh annam-sa, agus 
mise annaibh-sa. Mar nach 
urrainn a’ gheug toradh a 
thoirt uaipe fein, mur fan i 
’s an fhionain, cha mhb is urr- 
ainn sibhse, mur fan sibh ann- 
am-sa. 

5 Is mise an fhionain, sibh- 
se na geuga : an ti a dh’fhan- 
as annam-sa, agus mise ann- 
san, bheir esan mdr-thoradh 
uaith; oir as m’ eugmhais-sa 
cha-n urrainn sibh aon ni a 
dheanamh. 

6 Mur fan neach annamsa, 
tha e air a thilgeadh a mach 
mar gheig, agus air crionadh ; 
agus tionailidh daoine iad, a- 
gus tilgidh iad san teine iad, 
agus loisgear iad. 

7 Ma dh’fhanas sibh ann- 
amsa, agus ma dh’fhanas m’- 
fhocail-sa annaibh-sa, iarraidh 
sibh gach ni a’s hill leibh, a- 
gus nithear dhuibh e. 

8 An so tha m’ Athair-sa 
air a ghldrachadh, gu’n toir 
sibhse mbr-thoradh uaibh ; a- 
gus bithidh sibh ’n ur deisciob- 
uil dhomhsa. 

9 Mar a ghrhdhaich an t- 
Athair mise, mar sin ghradh- 
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aich mise sibhse : fanaibh ann 
am ghradh-sa. 

10 Ma choimhideas sibh m’ 
aitheanta, fanaidh sibh ann 
am ghradh; mar a choimhid 
mise aitheanta m’Athar, a- 
gus a tha mi a’ fantuinn ’n a 
ghradh. 

11 Na nithe so labhair mi 
ribh, chum gu fanadh mo 
ghairdeachas annaibh, agus 
gu’m biodh bhur gairdeachas- 
sa Ihn. 

12 Is i so m’aithne-sa, gu’n 
gradhaich sibhse a cheile, mar 
a ghradhaich mise sibhse. 

13 Gradh a’s mo na so cha-n 
’eil aig neach air bith, gu’n 
leigeadh duine ’anam sios air 
son a chair dean. 

14 Is sibhse mo chairdean- 
sa, ma ni sibh gach ni a ta mi 
ag hithneadh dhuibh. 

15 A so suas cha ghairm mi 
seirbhisich dhibh; oir cha-n 
aithne do’n t-seirbhiseach ciod 
a ta a Thighearn a’ deanamh: 
ach ghairm mi cairde dhibh ; 
oir na h-uile nithe a chuala mi 
o m’ Athair, thug mi fios 
duibhse orra. 

16 Cha sibhse athagh mise, 
ach is mise a thagh sibhse, a- 
gus dh’orduich mi sibh, chum 
gu’n rachadh sibh, agus gu’n 
tugadh sibh a mach toradh, a- 
gus gu maireadh bhur toradh : 
chum ge b’e ni a dh’iarras 
sibh air an Athair ann am ainm- 
sa, gu’n toir e dhuibh e. 

17 Tha mi ’g aithneadh 
nan nithe so dhuibh, chum 
gu’n gradhaich sibh a cheile. 

18 Ma tha an saoghal ’gur 

fuathachadh, tha fhios agaibh 
gu’n d’fhuathaich e mise 
roimhibh. 

19 Nam b’ann do’n t-saogh- 
al sibh, ghrhdhaicheadh an 
saoghal a chuid fein; ach do 
bhrigh nach ann do’n t-saogh- 
al sibh, ach gu’n do thagh 
mise sibh as an t-saoghal, 
uime sin tha fuath aig an t- 
saoghal duibh. 

20 Cuimhnichibh am focal 
a thubhairt mi ribh, Cha-n 
’eil an seirbhiseach ni’s m6 na 
a Thighearn. Ma rinn iad 
geur-leanmhuinn ormsa, ni iad 
geur-leanmhuinn oirbhse, mar 
an ceudna: ma choimhid iad 
m’ fhocal-sa, coimhidibh iad 
bhur focal-sa mar an ceudna. 

21 Ach na nithe so uile ni 
iad oirbh air son m’ainme-sa, 
do bhrigh nach aithne dhoibh 
esan a chuir uaith mi. 

22 Mur bithinn-sa air teachd, 
agus air labhairt riu, cha 
bhiodh peacadh aca: ach a 
nis cha-n ’eil leithsgeul am 
peacaidh aca. 

23 An ti aig am bheil fuath 
dhomhsa, tha fuath aige do 
m’Athair mar an ceudna. 

24 Mur bithinn-sa air dean- 
amh nan oibre ’n am measg 
nach d’rinn aon neach eile, 
cha bhiodh peacadh aca: ach 
a nis chunnaic siad iad, agus 
dh’fhuathaich iad araon mise 
agus m’Athair. 

25 Ach rinneadh so chum 
gu’n coimhliontadh am focal a 
tasgriobhta’n an lagh fein, Dh’- 
fhuathaich iad mi gun aobhar. 

26 Ach an uair a thig an 
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Comhfhurtair, achuireas mise 
do ’ur n-ionnsuidh o’n Athair, 
Spiorad na firinn, a tha teachd 
a mach o’n Athair, ni esan 
fianuis mu m’ thimchioll-sa. 

27 Agus ni sibhse fianuis 
mar an ceudna, do bhrigh gu 
bheil sibh maille rium o thus. 

CAIB. XVI. 
NA nithe so labhair mi 

ribh, chum nach faigh- 
eadh sibh oilbheum. 

2 Cuiridh iad as an t-sion- 
agog sibh: seadh, thig an 
uair, ge b’e neaeh a mharbhas 
sibh, gu’n saoil e gu bheil e 
deanamh seirbhis do Dhia. 

3 Agus ni iad na nithe so, 
do bhrigh nach aithne dhoibh 
an t-Athair, no mise. 

4 Ach dh’innis mi na nithe 
so dhuibh, chum ’n uair a thig 
an t-am, gu’n cuimhnich sibh 
gu’n d’innis mi dhuibh iad. 
Ach cha dubhairt mi na nithe 
so ribh o thus, do bhrigh gu’n 
robh mi maille ribh. 

5 Ach a nis a ta mi ’dol 
chum an ti a chuir uaith mi; 
agus cha-n ’eil a h-aon agaibh- 
sa a’ feoraich dhiom, C’ait a 
bheil thu dol ? 

6 Ach a chionn gu’n dubh- 
airt mi na nithe so ribh, lion 
do-bhron bhur cridhe. 

7 Gidheadh a ta mi ag inn- 
seadh dhuibh na firinn, Is 
buannachd dhuibh mise a dh’~ 
fhalbh : oir mur falbh mi, cha 
tig an Comhfhurtair do ’ur 
n-ionnsuidh-sa; ach ma dh’- 
fhalbhas mi, cuiridh mi esan 
do ’ur n-ionnsuidh. 

8 Agus an uair a thig esan. 
bheir e dearbh-shoilleireachd 
do’n t-saoghal mu pheacadh, 
agus mu fhireantachd, agus 
mu bhreitheanas: 

9 Mu pheacadh, do bhrigh 
nach ’eil iad a’ creidsinn ann- 
am-sa ; 

10 Mu fhireantachd, do 
bhrigh gu bheil mi dol a dh’- 
ionnsuidh m’ Athar, agus uacb 
faic sibh mi’s mo mi; 

11 Mubhreitheanas,achionn 
gu bheil uachdaran an t-saogh- 
ail so air a dhiteadh. 

12 Tha moran nithe agam 
fathast ri radh ribh, ach cha-n 
urrainn sibh an giulan an trath 
so. 

13 Ach an uair a thig esan, 
Spiorad na firinn, treoraichidh 
e sibh chum gach uile fhirinn : 
oir cha labhair e uaith fein : 
ach labhraidh e na h-uile nithe 
a chluinneas e : agus foillsich- 
idh e dhuibhse nithe a ta ri 
teachd. 

14 Bheir esan gldir dhomh- 
sa: oir gheibh e do m’ chuid- 
sa, agus nochdaidh e dhuibh- 
se e. 

15 Na h-uile nithe a taaig 
an Athair, is leamsa iad: air 
an aobhar so thubhairt mi, 
gu’m faigh e do m’ chuid-sa, 
agus nochdaidh e dhuibhse e. 

16 Tamull beag agus cha-n 
fhaic sibh mi; agus a ris, 
tamull beag agus chi sibh mi, 
do bhrigh gu bheil mi dol chum 
an Athar. 

17 An sin thubhairt cuid 
d’a dheisciobluibh eatorra fein, 
Ciod e so a ta e ag radh ruinn. 
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Tamull beag agus cha-n fhaic 
sibh mi : agus a ris, tamuli 
beag agus chi sibh mi: agus, 
Do bhrigh gu bheil mi ’dol 
chum an Athar ? 

18 Air an aobhar sin thubh- 
airt iad, Ciod e so a ta e ag 
radh, Tamull beag ? Cha-n 
’eil sinne a’ tuigsinn ciod a ta 
e ag radh. 

19 A nis dh’aithnich losa 
gu’n robh toil aca fhebraich 
dheth, agus thubhairt e riu, 
Am bheil sibh a’ feoraich ’n ur 
measg fein mar a thubhairt 
mi, Tamull beag agus cha-n 
fhaic sibh mi: agus a ris, tam- 
ull beag agus chi sibh mi ? 

20 Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag radh ribh, gu’n dean 
sibhse gul agus caoidh, ach ni 
an saoghal gairdeachas : agus 
bithidh sibhse do-bhronach, 
ach pillear bhur bron gu gaird- 
eachas. 

21 ’N uair a bhios bean ri 
saothair-chloinne, bithidh i fo 
dhoilgheas, chionn gu bheil a 
h-uair air teachd : ach an uair 
a bheireas i an leanamh, cha 
chuimhnich i a h-amhghar ni’s 
mb, tre aoibhneas gu’n d’rug- 
adh duine chum an t-saoghail. 

22 Agus a ta nis uime sin 
doilgheas oirbh-sa: ach chi 
mise a ris sibh, agus ni bhur 
cridhe gairdeachas, agus bhur 
gairdeachas cha bhuin neach 
air bith uaibh. 

23 Agus air an la sin cha-n 
fhebraich sibh ni air bith 
dhiomsa : Gu deimhin deimh- 
in a ta mi ag radh ribh, Ge 
b’e nithe dh’iarras sibh air an 
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Athair ann am ainm-sa, gu’n 
toir e dhuibh iad. 

24 Gus a so cha d’iarr sibh 
ni air bith ann am ainm-sa: 
iarraibh, agus gheibh sibh, 
chum gu’m bi bhur n-aoibh- 
neas lan. 

25 Na nithe. labhair mi 
ribh am briathraibh dorcha: 
ach thig an uair anns nach 
labhair mi ni’s mo ribh am 
briathraibh dorcha, ach inn- 
sidh mi gu soilleir mu’n Ath- 
air dhuibh. 

26 Anns an la sinn iarraidh 
sibh a’m’ ainm-sa : agus cha-n 
’eil mi ag radh ribh, gu’n 
guidh mi an t-Athair air bhur 
son: 

27 Oir is toigh leis an Ath- 
air fein sibh, air son gu’n 
d’thug sibh gradh dhomhsa, 
agus gu’n do chreid sibh gur 
ann o Dhia a thainig mi. 

28 Thainig mi mach o’n 
Athair, agus tha mi air teachd 
chum an t-saoghail: a ris, tha 
mi ’fagail an t-saoghail, agus 
a’ dol chum an Athar. 

29 Thubhairt a dheisciobuil 
ris, Feuch, a nis tha thu ’labh- 
airt gu soilleir, agus cha-n ’eil 
thu labhairt cosamhlachd air 
bith. 

30 A nis tha fhios againn 
gur aithne dhuit na h-uile 
nithe, agus nach feum thu 
duine air bith a dh’fhebraich 
dhiot: air a shon so tha sinn 
a’ creidsinn gur ann o Dhia a 
thainig thu. 

31 Fhreagair losa iad, Am 
bheil sibh a nis a’ creidsinn ? 

32 Feuch, thig an t-am, 
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seadh, tha e cheana air teachd, 
arms an sgapar o cheile sibh, 
gach aon g’a ionad fein, agus 
am fag sibh mise a’m’ aonar : 
gidheadh cha-n ’eil mise a’m’ 
aonar, oir tha an t-Athair 
mailie rium. 

33 Na nithe so labhair mi 
ribh, chum gu’m biodh sith 
agaibh annam-sa. Anns an 
t-saogbal bithidh amhghar ag- 
aibh : ach biodh deadh mhis- 
neach agaibh, thug mise buaidh 
air an t-saoghal. 

CAIB. XVII. 
LABHAIR losa na briathra 

so ; agus thog e suas a 
shiiilean gu neamh, agus thu- 
bhairt e, Athair, thainig an 
uair ; gloraich do Mhac, chum 
gu’n gloraich do Mhac thusa 
mar an ceudna : 

2 Chum mar a thug thu 
cumhachd dha air gach feoil, 
na h-uile a thug thu dha, gu’n 
tugadh esan dhoibh a’ bheatha 
mhaireannach. 

3 Agus is i so a’ bheatha 
mhaireanneach, eolas a bhi aca 
ortsa an t-aon Dia fior, agus 
air losa Criosd a chuir thu uait. 

4 Ghlbraich mise thusa air 
thalamh : chriochnaich mi ’n 
obair a thug thu dhomh r’a 
dheanamh. 

5 Agus a nis, Athair, glor- 
aich thusa mise mailie riutfein, 
leis a’ ghloir a bha agam mailie 
riut mun robh an saoghal ann. 

6 Dh’fhoillsich mise t’ainm 
do na daoinibh a thug thu 
dhomh as an t-saoghal: bu 
leatsa iad, agus thug thu 

dhomhsa iad ; agus choimhid 
iad t’fhocal. 

7 A nis thuig iad gur ann 
uait a tha na h-uile nithe, a 
thug thu dhomhsa. 

8 Oir thug mi dhoibh na 
briathran a thug thusa dhomh; 
agus ghabh siad iad, agus 
thuig iad gu firinneach gur 
ann uait-sa thainig mi, agus 
chreid iad gu’n do chuir thu 
uait mi. 

9 Air an sonsan tha mi 
’guidhe : cha-n ’eil mi guidhe 
air son an t-saoghail, ach air- 
son na muinntir sin a thug 
thu dhomh, oir is leatsa iad. 

10 Agus is leatsa na h-uile 
nithe a’s leamsa, agus is leam- 
sa na nithe a’s leatsa; agus a ta 
mi air mo ghlorachadh annta. 

11 Agus a nis cha-n ’eil 
mise ni’s mo anns an t-saogh- 
al, ach a ta iadsan’s an t-saogh- 
al, agus a ta mise a’ teachd a d’ 
ionnsuidh-sa. Athair naoimh, 
coimhid iadsan tre t’ainm, a 
thug thu dhomhsa, chum 
gu’m bi iad ’n an aon, mar a 
ta sinne. 

12 Am feadh’s a bha mise 
maille riu anns an t-saoghal, 
choimhid mi iad tre t’ainm-sa: 
ghleidh mi a’ mhuinntir a thug 
thu dhomh, agus cha do chaill- 
eadh a h-aon diubh, ach mac 
an sgrios; chum gu biodh an 
sgriobtuir air a choimhlionadh. 

13 Agus a nis tha mi teachd 
a d’ionnsuidh-sa ; agus tha mi 
labhairt nan nithe so anns an 
t-saoghal, chum gu’m biodh 
mo ghairdeachas aca air a 
choimhlionadh annta. 
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14 Thug mi t’fhocal dhoibh; 
agus thug an saoghal fuath 
dhoibh, air son nach ann do’n 
t-saoghal iad, mar nach ’eil 
mise do’n t-saoghal. 

15 Cha-n ’eil mi guidhe gu’n 
tugadh tu as an t-saoghal iad, 
ach gu’n coimhideadh tu o’n 
ole iad. 

16 Cha-n ’eil iadsan do’n 
t-saoghal, mar nach ’eil mise 
do’n t-saoghal. 

17 Naomhaich iad troimh 
an fhirinn : is e d’fhocal-sa 
an fhirinn. 

18 Mar a chuir thusa mise 
chum an t-saoghail, mar sin 
chuir mise iadsan chum an 
t-saoghail. 

19 Agus air an sonsan tha 
mise ga m’ naomhachadh fdin, 
chum gu’m hi iadsan mar an 
ceudna air an naomhachadh 
troimh an fhirinn. 

20 Agus cha-n’eil mi guidhe 
air an sonsan a mhain, ach 
mar an ceudna air son na 
muinntir sin a chreideas ann- 
amsa troimh am focal-san : 

21 Chum gu’m hi iad uile 
’n an aon; chum mar a ta thusa, 
Athair, annam-sa, agus mise 
annadsa, gu’m hi iadsan mar 
an ceudna ’n an aon annainne; 
chum gu’n creid an saoghal 
gu’n do chuir thusa uait mi. 

22 Agus thug mise dhoibh- 
san a’ ghloir a thug thusa 
dhomhsa, chum gu’m bi iad 
’n an aon, mar a ta sinne ’n ar 
n-aon; 

23 Mise annta-san, agus 
thusa annam-sa, chum gu’n 
deanar coimhlionta iad ann an 

aon; agus a chum gu’m bi 
fios aig an t-saoghal gu’n do 
chuir thusa uait mi, agus gu’n 
do gradhaich thu iadsan, mar 
a gradhaich thu mise. 

24 Athair, is aill learn an 
dream a thug thu dhomh, gu’m 
bi iad maille rium, far am 
bheil mi; chum gu faic iad 
mo ghlbir a thug thu dhomh : 
oir ghradhaich thusa mi mun 
do leagadh bunaite an dhomh- 
ain. 

25 Athair chothromaich, 
cha b’aithne do’n t-saoghal 
thusa; ach b’aithne dhomhsa 
thu, agus thuig iad so gu’n do 
chuir thusa uait mi. 

26 Agus dh’fhoillsich mise 
t’ainm dhoibh, agus foillsich- 
idh mi e, chum gu’m bi an 
gradh leis an do ghradhaich 
thu mise, anntasan, agus mise 
annta. 

CAIB. XVIII. 
11VT U AIR a labhair losa na 

briathra so, chaidh e 
maille r’a dheisciobluibh thai- 
ris air sruth Chedroin, far an 
robh lios, anns an deachaidh 
e fdin agus a dheisciobuil. 

2 Agus b’aithne do ludas, 
a bhrath esan, an t-ait : oir 
thainig losa gu trie an sin 
maille r’a dheisciobluibh. 

3 An sin air do ludas buidh- 
eann agus maoir fhaotainn o 
na h-ard-shagairt agus na 
Phairisich, thainig e do’n ait 
sin le leusaibh, agus lochran- 
aibh, agus armaibh. 

4 Uime sin air do losa fios 
a bhi aige air na h-uile nith- 
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ibli a bha gu teachd air, 
chaidh e mach, agus tbubhairt 
e riu, Co tba sibh ag iarr- 
aidh ? 

5 Fhreagair iadsan e, losa 
o Nasaret. Thubhairt losa 
riu, Is mise e. Agus sheas 
mar an ceudna ludas, a bhrath 
esan, maille riu. 

6 An sin co luath’s a thu- 
bhairt e riu, Is mise e, chaidh 
iad air an ais, agus thuit iad 
air an lar. 

7 An sin dh’fhebraich e 
dhiubh a ris, C6 tha sibh ag 
iarraidh ? Thubhairt iadsan, 
losa o Nasaret. 

8 Fhreagair losa, Thubh- 
airt mi ribh gur mise e. Uime 
sin ma’s mise tha sibh ag iarr- 
aidh, leigibh leo sin falbh : 

9 Chum gu’n coimhliontadh 
am focal a labhair e, An dream 
a thug thu dhomh, cha do 
chaill mi aon diubh. 

10 An sin air do Shimon 
Peadar claidheamh a bhi aige, 
tharruing se e, agus bhuail e 
bglach an ard-shagairt, agus 
ghearr e a’ chluas dheas deth. 
Agus b’e ainm an bglaich 
Malchus. 

11 An sin thubhairt losa ri 
Peadar, Cuir do chlaidheamh 
’s an truaill: an cupan a thug 
m’ Athair dhomhsa, nach 61 
mi e ? 

12 An sin rug a bhuidh- 
eann, agus an ceannard, agus 
maoir nan ludhach air losa, 
agus cheangail iad e, 

13 Agus thug iad leo e air 
tiis gu Annas; (oir b’esan 
athair-cdile Chaiaphais, a bha 

’n a ard-shagart air a’ bhliadh- 
na sin.) 

14 A nis b’e Caiaphas a 
thug comhairle do na h-Iudh- 
aich, gu’m b’iomchuidh gu’m 
faigheadh aon duine bas air 
son an t-sluaigh. 

15 Agus lean Simon Pead- 
ar agus deisciobul eile losa. 
B’aithne do’n ard-shagart an 
deisciobul sin, agus chaidh e 
steach maille ri losa do chuirt 
an ard-shagairt. 

16 Ach sheas Peadar aig 
an dorus an leth muigh. Uime 
sin chaidh an deisciobul sin 
eile a b’aithne do’n ard-shag- 
art a mach, agus labhair e ris 
a’ bhan-dorsair, agus thug e 
Peadar a steach. 

17 An sin thubhairt a’ 
bhanoglach a bha gleidheadh 
an doruis ri Peadar, Nach aim 
do dheisciobluibh an duine so 
thusa mar an ceudna ? thu- 
bhairt esan, Cha-n ann. 

18 Agus bha na seirbhisich 
agus na maoir ’n an seasamh, 
air dhoibh teine guail a chur 
suas, oir bha’m fuachd ann, a- 
gus bha iad ’g an garadh fein : 
agus bha Peadar ’n a sheasamh 
maille riu, agus ’g a gharadh 
fein. 

19 An sin dh’fhiosraich an 
t-ard-shagart do losa mu thim- 
chioll a dheisciobul, agus mu 
thimchioll a theagaisg. 

20 Fhreagair losa e, Labh- 
air mise gu follaiseach ris an 
t-saoghal ; theagaisg mi a 
ghniith anns an t-sionagog, a- 
gus anns an teampull, far am 
bheil na h-Iudhaich a’ cruinn- 
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eachadh as gacli ait; agus am 
folach cha do labhair mi ni 
air bith. 

21 C’ar son a ta thu fios- 
rachadh dhiomsa? Fiosraich 
dhiubh-san a chuala, ciod a 
thubhairt mi riu: feucli, a ta 
fhios acasan ciod a thubhairt 
mi. 

22 Agus an uair a thubhairt 
e na nithe so, bhuail aon do 
na maoraibh, a bha ’n a sheas- 
amh a lathair, a bhas air losa, 
ag radh, An ann mar so a 
fhreagras tu an t-ard-shagart ? 

23 Fhreagair losa e, Ma 
labhair mi gu h-olc, dean fian- 
uis air an ole: ach ma’s ann 
gu maith, c’ar son a ta thu ga 
m’ bhualadh ? 

24 (A nis chuir Annas e 
ceangailte gu Caiaphas an t- 
ard-shagart.) 

25 Agus bha Simon Peadar 
’n a sheasamh agus ’g a ghar- 
adh: Uime sin thubhairt iad 
ris, Nach aon d’a dheisciob- 
luibh thusa mar an ceudna ? 
Dh’aicheadh esan, agus thu- 
bhairt e, cha mhi. 

26 Thubhairt aon do sheir- 
bhisich an ard-shagairt, (car- 
aid do’n fhear do’n ghearr 
Peadar a chluas,) Nach faca 
mise thu san lios maille ris ? 

27 An sin dh’aicheadh Pea- 
dar a ris, agus air ball ghoir 
an coileach. 

28 An sin thug iad losa o 
Chaiaphas gu ait a’ bhreithean- 
ais: agus b’i mhaduinn a bh’- 
ann, agus cha deachaidh iad 
fein do ait a’ bhreitheanais, 
chum nach biodh iad air an 
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salachadh; ach gu’n itheadh 
iad a’ chaisg. 

29 An sin chaidh Pilat a 
mach d’an ionnsuidh-san, agus 
thubhairt e, Ciod a’ chasaid a 
tha sibh a’ toirt an aghaidh 
an duine so? 

30 Fhreagair . iadsan agus 
thubhairt iad ris, Mur b’fhear 
droch-bheirt e, cha tugamaid 
thairis dhuitse e. 

31 An sin thubhairt Pilat 
riu, Gabhaibh-sa e, agus thug- 
aibh breth air a rcir bhur lagha 
fein. An sin thubhairt na 
h-Iudhaich ris, cha-n ’eil e 
ceaduichte dhuinne neach air 
bith a chur gu bas: 

32 Chum gu’m biodh focal 
losa air a choimhlionadh, a 
labhair e, a’ ciallachadh ciod a’ 
ghnd bais a bha e gu fhaot- 
ainn. 

33 An sin chaidh Pilat a 
steach a ris do hit a’ bhreith- 
eanais, agus ghairm e losa, a- 
gus thubhairt e ris, An tusa 
Righ nan ludhach ? 

34 Fhreagair losa e, Am 
bheil thu ag radh so uait fdin, 
no an d’innis daoine eile dhuit 
e mu m’ thimchioll-sa ? 

35 Fhreagair Pilat, An ludh- 
ach mise ? Thug do chinneach 
fein, agus na h-ard-shagairt 
thairis dhomhsa thu : ciod a 
rinn thu ? 

36 Fhreagair losa, Cha-n 
ann do’n t-saoghal so tha mo 
rioghachd-sa : nam b’ann do’n 
t-saoghal so bhiodh mo riogh- 
achd, dheanadh mo sheirbhis- 
ich cogadh, chum nach tugt- 
adh thairis do na h-Iudhaich 
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mi: ach a nis cha-n aim o so 
a ta mo rioghachd. 

37 Air an aobhar sin thu- 
bhairt Pilat ris, An righ thu 
ma seadh? Fhreagair losa, 
Thubhairt thusa gur rigb mi. 
’S aim chum na criche so a 
rugadh mi, agus chum na 
3riche so thainig mi do’n t- 
saoghal, chum gu’n deanainn 
fianuis do’n fhirinn. Gach 
neach a ta air taobh na firinn, 
eisdidh e ri m’ ghuth-sa. 

38 Thubhairt Pilat ris, Ciod 
i an fhirinn ? Agus air dha so 
a radh, chaidh e mach a ris 
chum nan ludhach, agus thu- 
bhairt e riu, Cha-n ’eil mise a’ 
faotainn coire air bith ann. 

39 Ach a ta gnath agaibh- 
sa, gu’n leiginn as duine 
dhuibh air a’ chaisg: uime sin 
an aill leibh mi a leigeadh righ 
nan ludhach fa sgaol duibh ? 

40 An sin ghlaodh iadsan 
uile, ag radh, Cha-n e an duine 
so, ach Barabas. A nis b’- 
fhear-reubainn Barabas. 

CAIB. XIX. 
AN sin air an aobhar sin 

ghlac Pilat losa, agus 
sgiurs se e. 

2 Agus dh’fhigh na saighd- 
earan criin droighinn, agus 
chuir iad air a cheann e, agus 
chuir iad falluinn phurpuir 
uime, 

3 Agus thubhairt iad, Failte 
ort, a righ nan ludhach ! agus 
bhuail iad le’m basaibh e. 

4 An sin chaidh Pilat a 
mach a ris, agus thubhairt e 
riu, Feuch, a ta mise g a thoirt 

a mach do ’ur n-ionnsuidh. 
chum gu’m bi fios agaibh nach 
’eil mise ’faotainn coire sam 
bith ann. 

5 An sin thainig losa mach, 
agus an crun droighinn air, 
agus an fhalluinn phurpuir 
uime. Agus thubhairt Pilat 
riu, Feuch an duine ! 

6 Uime sin, an uair a chunn- 
aic na h-ard-shagairt agus na 
maoir e, ghlaodh iad, ag radh, 
Ceus e, ceus e. Thubhairt 
Pilat riu, Gabhaibh-sa e, agus 
ceusaibh e: oir cha-n ’eil mise 
a’ faotainn coire sam bith ann. 

7 Fhreagair na h-Iudhaich 
e, Tha lagh againne, agus a 
reir ar lagha-ne is cbir a chur 
gu bas, air son gu’n d’rinn e 
Mac Dhe dheth fein. 

8 Uime sin an uair a chuala 
Pilat a’ chainnt sin, bu mhoid 
a bha dh’eagal air; 

9 Agus chaidh e steach a ris 
do ait a’ bhreitheanais, agus 
thubhairt e ri losa, Cia as 
duit? ach cha d’thug losa 
freagradh air. 

10 An sin thubhairt Pilat 
ris, Nach labhair thu riumsa? 
nach ’eil fhios agad gu bheil 
cumhachd agamsa do cheus- 
adh, agus gu bheil cumhachd 
agam do chur fa sgaoil ? 

11 Fhreagair losa, Cha 
bhiodh cumhachd air bith ag- 
ad a’m’ aghaidh-sa, mar tugt- 
adh dhuit o’n aird e: air an 
aobhar sin an ti a thug mise 
thairis dhuit, tha aige-san am 
peacadh a’s m6. 

12 Agus o sin suas dh’iarr 
Pilat a chur fa sgaoil: ach 
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ghlaodh na h-Iudhaich, ag 
radh, Ma leigeas tu am fear 
so fa sgaoil, cha charaid do 
Cheasar thu: ge b’e neach a 
ta ’g a dheanamh fein ’n a righ, 
tha e labhairt an aghaidh 
Cheasair. 

13 Uime sin an uair a chuala 
Pilat a’ chainnt sin, thug e 
mach losa, agus shuidh e air 
a’ chaithir-bhreitheanais, anns 
an ionad ris an abrar an Leac- 
hrlar, ach anns an Eabhra, 
Gabata. 

14 Agus b’e la-ulluchaidh 
na caisge e, agus mu thim- 
chioll na seathadh uaire : agus 
thubhairt e ris na h-Iudhaich, 
Feuch bhur righ! 

15 Ach ghlaodh iadsan a 
mach, Beir uainn, beir uainn, 
ceus e. Thubhairt Pilat riu, 
An ceus mi bhur righ-sa ? 
Fhreagair na h-ard shagairt, 
Cha-n ’eil righ againne ach 
Ceasar. 

16 An sin air an aobhar 
sin thug e thairis dhoibh e, gu 
bhi air a cheusadh. Agus 
ghlac iad losa, agus thug iad 
leo e. 

17 Agus chaidh e mach, a’ 
giulan a chrann-ceusaidh, do’n 
ionad d’an goirear nit a’ chloig- 
inn, d’an ainm san Eabhra, 
Golgota. 

18 An sin cheusiad e, agus 
dithis eile maille ris, fear air 
gach taobh, agus losa s a’ 
mheadhon. 

19 Agus sgriobh Pilat mar 
an ceudna tiodal, agus chuir 
e air a’ chrann-cheusaidh e. 
Agus b’e an sgriobhadh, IOSA 
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O NASARET RIGH NAN 
IUDHACH. 

20 Uime sin leugh moran 
do na h-Iudhaich an tiodal so ; 
oir bha’n t-ait anns an do 
cheusadh losa fagus do’n 
bhaile: agus bha an sgriobh- 
adh ’an Eabhra, ’an Greugais, 
agus ’an Laidin. 

21 An sin thubhairt ard- 
shagairt nan ludhach ri Pilat, 
Na sgriobh, Righ nan ludh- 
ach ; ach gu’n dubhairt e fein, 
Is mi righ nan ludhach. 

22 Fhreagair Pilat, A.n ni 
a sgriobh mi, sgriobh mi e. 

23 An sin an uair a cheus 
na saighdearan losa, ghlac iad 
a thrusgan, (agus rinn iad 
ceithir earrannan, earrann do 
gach saighdear,) agus a chota 
mar an ceudna: agus bha’n 
c5ta gun fhuaigheal, air fhigh- 
eadh o bhraigh sios gu h-iom- 
lan. 

24 Thubhairt iad uime sin 
eatorra fein, Na reubamaid e, 
ach tilgeamaid croinn air, cb 
aig a bhitheas e : chum gu’n 
coimhliontadh an sgriobtuir, 
a ta ’g radh, Roinn iad mo 
thrusgan eatorra, agus thilg iad 
croinn air mo bhrat. Air an 
aobhar sin rinn na saighdearan 
na nithe so. 

25 A nis sheas Ikimh ri 
crann-ceusaidh losa, a mhath- 
air, agus piuthar a mhathar, 
Muire bean Chleophais, agus 
Muire Magdalen. 

26 Uime sin an uair achunn- 
aic losa a mhathair, agus an 
deisciobul a b’ionmhuinn leis 
’n a sheasamh a lathair, thu- 
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bhairt e r’a mhathair, A bhean, 
feuch do mhac! 

27 An sin thubhairt e ris an 
deisciobul, Feuch do mhathair! 
Agus o’n am sin a mach thug 
an deisciobul sin leis i d’a 
thigh fein. 

28 An deigh so air do losa 
fios a bhi aige gu’n robh na 
h-ui!e nithe a nis air an crioch- 
nachadh, chum gu’n coimh- 
liontadh an sgriobtur, thu- 
bhairt e, Tha tart orm. 

29 A nis bha an sin soith- 
each lan do fhion geur : agus 
air dhoibh-san spong a lion- 
adh do’n fhion gheur, agus a 
chur air hisop, shin iad chum 
a bheoil e. 

30 An sin an uair a ghabh 
losa am fion geur, thubhairt 
e, Tha e criochnaichte: agus 
air cromadh a chinn da, thug 
e suas a spiorad. 

31 An sin chum nach fan- 
adh na cuirp air a’ chrann- 
cheusaidh air an t-sabaid, a 
chionn gu’m b’e Ih an ulluch- 
aidh a bha ann, (oir bu la mbr 
an la sabaid sin,) dh’iarr na 
h-Iudhaich air Pilat gu’n rach- 
adh an luirgne a bhriseadh, 
agus gu’n tugtadh air falbh 
iad. 

32 An sin thainig na saighd- 
earan, agus bhris iad luirgne 
a’ cheud fhir, agus luirgne an 
fhir eile, a cheusadh maille 
ris. 

33 Ach air dhoibh teachd 
chum losa, an uair a chunnaic 
iad gu’n robh e cheana marbh, 
cha do bhris iad a luirgne-san. 

34 Ach lot fear do na 

saighdearaibh a thaobh le 
sleagh, agus air ball thainig a 
mach fuil agus uisge. 

35 Agus thug an ti a chunn- 
aic sin fianuis, agus a ta ’f hian- 
uis firinneach : agus a ta fhios 
aige gu bheil e labhairt na 
firinn, chum gu’n creideadh 
sibhse. 

36 Oir rinneadh na nithe 
so chum gu’n coimhliontadh 
an sgriobtuir, Cha bhrisear 
cnamh dheth. 

37 Agus a ris a ta sgriob- 
tuir eile ag radh, Amhaircidh 
iad airsan a lot iad. 

38 ’N a dhdigh so, dh’iarr 
Joseph o Arimatea, (a bha ’n a 
dheisciobul aig losa, ach am 
folach air eagal nan ludhach,) 
air Pilat comas corp losa a 
thoirt leis : agus leig Pilat sin 
leis. Thainig e air an aobhar 
sin, agus thug e leis corp losa. 

39 Thainig mar an ceudna 
Nicodemus, (a thainig air tus 
gu losa san oidhche,) agus 
thug e leis mu thimchioll ceud 
pund do mhiiT agus do aloes 
air am measgadh feadh a 
cheile. 

40 An sin ghabh iad corp 
losa, agus cheangail iad e ann 
an lion-eudaichibh, maille ris 
an spiosraidh, mar is gnath 
leis na h-Iudhaich adhlac a 
dheanamh. 

41 A nis bha lios anns an 
ait an do cheusadh e ; agus 
anns an lios uaigh nuadh, anns 
nach do chuireadh aon duine 
riamh. 

42 Air an aobhar sin air son 
ulluehaidh caisge nan ludhach, 
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do bhrigh gu’n robh an uaigh 
am fagus, chuir iad losa an 
sin. 

CAIB. XX. 
AIR a’ cheud Ik do’n t- 

seachduin thainig Muire 
Magdalen gu moch, agus an 
dorcbadas fathast ann, chum 
na h-uaighe, agus chunnaic i 
a’ chlach air a togail o’n uaigh. 

2 Ruith i an sin, agus thain- 
ig i gu Simon Peadar, agus 
gus an deisciobul eile a b’ion- 
mhuinn le losa, agus thubhairt 
i riu, Thug iad leo an Tigh- 
earn as an uaigh, agus cha-n 
’eil fhios againn c’ait an do 
chuir iad e. 

3 Uime sin chaidh Peadar 
a mach, agus an deisciobul sin 
eile, agus thainig iad chum na 
h-uaighe. 

4 Agus ruith iad ’n an dithis 
cuideachd : agus ruith an 
deisciobul eile ni bu luaithe na 
Peadar, agus thainig e air tus 
chum na h-uaighe. 

5 A gus air cromadh sios da, 
chunnaic e’n lion-eudach ’n a 
luidhe : gidheadh cha deach- 
aidh e steach. 

6 An sin thainig Simon Pead- 
ar ’g a leantuinn, agus chaidh 
e steach do’n uaigh, agus 
chunnaic e’n lion-eudach ’n a 
luidhe ; 

7 Agus an neapaicin a bha 
( m’a cheann, cha-n ann ’n a 
| luidhe maille ris an lion-eud- 
| ach, ach air leth air fhilleadh 
I ann an aon ait. 

8 An sin chaidh a steach 
| mar an ceudna an deisciobul 

sin eile a thkinigair tus cbum 
na h-uaighe, agus chunnaic, a- 
gus chreid e. 

9 Oir cha do thuig iad fath- 
ast an sgriobtuir, gu’m b’eigin 
gu’n direadh esan a ris o na 
marbhaibh. 

10 An sin dh’imich na rieis- 
ciobuil a ris chum an cuid- 
eachd fein. 

11 Ach sheas Muire aig an 
uaigh a muigh, a’ gul: agus 
ag gul di chrom i sios, a<j 
amharc a steach do’n uaigh. 

12 Agus chunnaic i dh aing- 
eal ann an culaidhibh geala, 
’n an suidhe, fear aig a’ cheann, 
agus fear aig na cosaibh, ’s an 
ait an robh corp losa ’n a 
luidhe : 

13 Agus thubhairt iadsan 
rithe, A bhean, c’ar son a ta 
thu gul ? Thubhairt i riu, Air 
son gu’n d’thug iad mo Thigh- 
earn leo, agus nach ’eil fhios 
agam c’ait an do chuir iad e. 

14 Agus an uair a thubhairt 
i so, phill i air a h-ais, agus 
chunnaic i losa ’n a sheasamh, 
agus cha d’aithnich i gu’m b’e 
losa bha ann. 

15 Thubhairt losa rithe, A 
bhean, c’ar son a ta thu gul ? 
co tha thu ’g iarraidh? air 
saoilsinn d’ise gu’m b’e an 
garadair a bh’ann, thubhairt i 
ris, A thighearn, ma thug thusa 
leat e, innis dhomhsa c’hit an 
do chuir thu e, agus bheir 
mise learn e. 

16 Thubhairt losa rithe, A 
Mhuire. Air tionndadh dh’ise, 
thubhairt i ris, Rabboni, ’s e 
sin r’a radh, A Mhaighstir. 
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17 Thubhairt losa rithe, Na 
bean rium; oir cha deachaidb 
mi fathast suas chum m’Athar: 
ach imich chum mo bhraithre, 
agus abair riu, Tha mise dol 
suas chum m’ Athar fein agus 
bhur n-Athar-sa, agus chum 
mo t)he fein agus bhur De- 
sa, 

18 Thainig Muire Magdalen 
agus dh’innis i do na deis- 
ciobluibh, gu’m fac i an Tigh- 
earn, agus gu’n dubhairt e na 
nithe so rithe. 

19 Agus air teachd do’n 
fheasgar an Ik sin fein, air a’ 
cheud la do’n t-seachduin, a- 
gus na dorsa duinte far an 
robh na deisciobuil cruinn air 
eagal nan ludhach, thainig 
losa agus sheas e’sa’ mheadh- 
on, agus thubhairt e riu, Sith 
dhuibh. 

20 Agus air dha so a radh, 
nochd e dhoibh a Ihmhan, a- 
gus a thaobh. An sin bha 
aoibhneas air na deisciobluibh 
an uair a chunnaic iad an 
Tighearn. 

21 An sin Thubhairt losa 
riu a ris, Sith dhuibh : mar a 
chuir an t-Athair uaith mise, 
mar sin a ta mise ’g nr cursa 
uam. 

22 Agus air dha so a rhdh, 
she id e orra, agus thubhairt e 
riu, Gabhaibh-sa an Spiorad 
naomh. 

23 C6 air bith iad d’am 
maith sibh am peacanna, tha 
iad maithte dhoibh; aqus cb 
air bith iad d’an cum sibh am 
'peacanna gun am maitheadh, 
tha iad air an cumail. 

24 Ach cha robh Tomas, 
aon do’n dh fhear dheug, d’an 
goirear Didimus, maille riu, 
’n uair a thainig losa. 

25 Uime sin thubhairt na 
deisciobuil eile ris, Chunnaic 
sinne an Tighearn. Ach thu- 
bhairt esan riu, Mur faic mise 
aileadh nan tairngean ’n a 
lamhaibh, agus mur cuir mi 
mo mheur ann an aileadh nan 
tairngean, agus mur cuir mi 
mo Ihmh ’n a thaobh, cha 
chreid mi. 

26 Agus an ceann ochd 
laithean ’n a dheigh sin, bha a 
dheisciobuil a ris a stigh, a- 
gus Tomas maille riu : thainig 
losa, agus na dorsa duinte, 
agus sheas e’s a’ mheadhon, 
agus thubhairt e, Sith dhuibh. 

27 ’N a dheigh sin thubhairt 
e ri Tomas, Cuir an so do 
mheur, agus feuch mo lamh- 
an; agus sin an so do lamh, 
agus cuir a’m’ thaobh i: agus 
nabimi-chreideach, ach creid- 
each. 

28 Agus fhreagair Tomas, 
agus thubhairt e ris, MoThigh- 
earn agus mo Dhia. 

29 Thubhairt losa ris, Air 
son gu faca tu mi, a Thomais, 
chreid thu : is beannaichte iad- 
san nach faca, agus a chreid. 

30 Agus rinn losa gu fir- 
inneach mbran do mhiorbhuil- 
ibh eile am fianuis a dheis- 
ciobul, nach ’eil sgriobhta’s an 
leabhar so. 

31 Ach tha iad so sgriobhta, 
chum gu’n creideadh sibh gur 
e losa an Criosd Mac Dhe, a- 
gus ag creidsinn duibh, gu’m 
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biodh agaibh beatha troimh 
;ainm-san. 

CAIB. XXI. 
AN ddigh nan nithe sin 

dh’fhoillsich losa e fein 
a ris d’a dheisciobluibh aig 
muir Thiberiais; agus air an 
doigh so nochd se e fein: 

2 Bha maille r’a chdile Si- 
mon Peadar, agus Tomas d’an 
goirear Didimus, agus Nata- 
nael o Ghana Gbalile, agus 
mic Shebede, agus dithis eile 
d’a dheisciobluibh. 

3 Thubhairt Simon Peadar 
riu, Tha mi dol a dh’iasgach. 
Thubhairt iadsan ris, Tha sinne 
a’ dol maille riut. Dh’imich 
iad a mach, agus chaidh iad a 
steach do luing air ball; agus 
cha do ghlac iad ni air bith an 
oidhche sin. 

4 Ach an uair a bha a’ 
mhaduinn a nis air teachd, 
sheas losa air an traigh : gidb- 
eadh cha robh fhios aig na 
deiseiobluibh gu’m b’e losa 
bha ann. 

5 An sin thubhairt losa riu, 
A chlann, am bheil biadh air 
bith agaibh ? Fhreagair iadsan 
e, Cha-n ’eil. 

6 Agus thubhairt esan riu, 
Tilgibh an lion air an taobh 
deas do’n luing, agus gheibh 
sibh. Thilg iad uime sin, a- 
gus a nis cha b’urrainn iad a 
tharruing air son lionmhoir- 
eachd an eisg. 

7 Uime sin thubhairt an 
deisciobul sin, a b’ionmhuinn 
le losa, ri Peadar, Is e’n Tigh- 
earn a ta ann. A nis an uair 

a chuala Simon Peadar gur e 
an Tighearn a bh’ann, cheang- 
ail e a chot-uachdair uime, 
(oir bha e lomnochd,) agus 
thilg se e fein’s a’ mhuir. 

8 Thainig na deisciobuil 
eile ann an luing bhig; (oir 
cha robh iad fada o thir, ach 
mu thimchioll da cheud lamh- 
choille,) a’ tarruing an lin 
eisg. 

9 Uime sin an uair a thain- 
ig iad air tir, chunnaic iad 
griosach an sin, agus iasg air 
a chur oirre, agus aran. 

10 Thubhairt losa riu,Thug- 
aibh an so do’n iasg a ghlac 
sibh a nis. 

11 Chaidh Simon Peadar 
suas, agus tharruing e an lion 
gu tir, lan do iasgaibh m6ra, 
ceud agus leth-cheud agus tri: 
agus ged bha’n uiread sin ann, 
cha do bhriseadh an lion. 

12 Thubhairt losa riu, Thig- 
ibh, gabhaibh bhur dinneir. 
Agus cha robh a chridhe aig 
a h-aon do na deisciobluibh 
fhedraich dheth, Co thusa ? 
oir dh’aithnich iad gur e an 
Tighearn a bha ann. 

13 An sin thainig losa, agus 
ghlac e aran, agus thug e 
dhoibh e, agus iasg mar an 
ceudna. 

14 Is i so a nis an treas uair 
a nochd losa e fein d’a dheis- 
ciobluibh an deigh dha eirigh 
o na marbhaibh. 

15 An sin an ddigh dhoibh 
air dinneir a ghabhail, thu- 
bhairt losa ri Simon Peadar, 
a Shimoin mhic lonais, am 
bheil barrachd grkidh agad 

H / 
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dhomhsa orra sin ? Thubhairt 
e ris, Tha, Thighearn; tha 
fios agad gur toigh ieam thu. 
Thubhairt e ris, Beathaich m’ 
uain. 

16 Thubhairt e ris a rxs an 
dara uair, A Shimoin mhic 
lonais, an toigh leat mise ? 
Thnbhairt e ris, Seadh, a 
Thighearn; tha fios agad gur 
toigh leam thu. Thubhairt e 
ris, Beathaich mo chaoraich. 

17 Thubhairt e ris an treas 
uair, A Shimoin mhic lonais, 
an toigh leat mise ? Bha Pead- 
ar doilich a chionn gu’n du- 
bhairt e ris an treas uair, An 
toigh leat mise ? Agus thu- 
bhairt e ris, A Thighearn, is 
aithne dhuit na h-uile nithe ; 
tha fhios agad gur toigh leam 
thu. Thubhairt losa ris, Beath- 
aich mo chaoraich. 

18 Gu deimhin deimhin a 
ta mi ag rkdh riut, an uair a 
bha thu 6g, chrioslaich thu 
thu fein, agus dh’imich thu 
an taobh bu mhiann leat: ach 
an uair a bhios tu aosmhor, 
sinidh tu mach do lamhan, a- 
gus crioslaichidh neach eile 
thu, agus bheir e thu an taobh 
nach hill leat. 

19 So thubhairt e, a’ ciall- 
achadh ciod a’ ghne bhis leis 
an tugadh e glbir do Dhia. 
Agus air dha so a rhdh, thu- 
bhairt e ris, Lean mise. 

20 An sin air do Pheadar 
tionndadh, chunnaic e an deis- 
ciobul a b’ionmhuinn le losa, 
a’ leantuinn ; an ti mar an 
ceudna a luidh air uchd losa 
air a shuipeir, agus a thubh- 
airt ris, A Thighearn, co e a 
bhrathas thu ? 

21 Air do Pheadar esan 
fhaicinn, thubhairt e ri losa, 
A Thighearn, ciod a ni am 
fear so ? 

22 Thubhairt losa ris, Ma’s 
hill leamsa e dh’fhantuinn 
gus an tig mi, ciod e sin 
duitse ? Lean thusa mise. 

23 Uime sin chaidh an radh 
so mach am measg nam 
braithre, nach faigheadh an 
deisciobul sin bas: gidheadh 
cha dubhairt losa ris, nach 
faigheadh e bas: ach, Ma’s i 
mo thoil-sa e dh’ fhantuinn 
gus an tig mi, ciod e sin 
duitse ? 

24 Is e so an deisciobul a 
ta ’deanamh fianuis air na nith- 
ibh so, agus a sgriobh na nithe 
so : agus a ta fhios againne gu 
bheil ’fhianuis fior. 

25 Agus a ta mar an ceud- 
na mbran do nithibh eile a 
rinn losa, agus nam biodh iad 
uile sgriobhta, is i mo bharail 
nach cumadh an saoghal fein 
na rachadh a sgriobhadh do 
leabhraichibh. Amen. 
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GNIOMHARA nan ABSTOL. 

CAIB. I. 
RINN mi an ceud leabhar, 

a Theopliiluis, mu thim- 
chioll nan uile nithe a thois- 
ich losa air a dheanamh agus 
a theagasg. 

2 Gus an la an do thogadh 
S suas e, an deigh dha, troimh 
Ian Spiorad Naoinh, aitheantan 

a thoirt do na h-abstolaibh a 
thagh e: 

3 D’an d’ritm e mar an 
; ceudna e fein a nochdadh beo 

an deigh ’fhulangais, le moran 
do chomharaibh firinneach. 
air dha bhi air fhaicinn leo 
feadh dha fhichead la, agus e 

I labhairt mu na nithibh sin a 
j bhuineadh do rioghachd Dhe: 

4 Agus air dha bhi maille 
riu, dh’aithn e dhoibh gun iad 

, : a dhol o lerusalem, ach feith- 
eamh ri gealladh an Athar, 
ars esan, a chuala sibh uam- 
sa. 

5 Oir bhaist Eoin gu deimh- 
! in le uisge : ach baistear sibh- 
Ise leis an Spiorad naomh, air 

bheag do laithibh an deigh so. 
6 Uime sinanuair achruinn- 

ich iad an ceann a cheile, dh’- 
fheoraich iad deth, ag radh, 
A Thighearn, an aisig thu’s an 
am so an rioghachd do Israel ? 

7 Ach thubhairt esan riu, 
Cha bhuin e dhuibh-sa fios nan 
aimsir no nan am fhaotainn, a 
rimir an t-Athair ’n a chumh- 
achd fein. 

> f 8 Ach gheibh sibhse cumh- 

achd an uair a thig an Spiorad 
naomh oirbh: agus bithidh 
sibh ’n ur fianuisibh dhomhsa, 
araon ann an lerusalem, agus 
ann an ludea uile, agus ann 
an Samaria, agus gu iomall na 
talmhainn. 

9 Agus an uair a thubhairt 
e na nithe so, thogadh suas e, 
agus iadsan ’g a fhaicinn; agus 
thug neul as an sealladh e. 

10 Agus am feadh a bha 
iadsan a’ geur-amharc gu 
neamh, agus esan a’ dol suas, 
feuch, sheas dithis fhear laimh 
riu ann an eudach geal; 

11 Agus thubhairt iad, 
Fheara Ghalile, car son a ta 
sibh ’n ur seasamh ag amharc 
gu neamh ? An t-Iosa so a 
thogadh suas uaibh gu neamh, 
is amhuil sin a thig e mar a 
chunnaic sibh e a’ dol gu 
neamh. 

12 An sin phill iad gu leru- 
salem, o’n t-sliabh ris an abrar 
sliabh nan crann-oladh, a 
tha’m fagus do lerusalem, as- 
tar la sabaid as. 

13 Agus an uair a thainig 
iad a stigh, chaidh iad suas do 
shebmar uachdarach, far an 
robh a’ fantuinn Peadar, agus 
Seumas, agus Eoin, agus Ain- 
dreas, Philip, agus Tomas, 
Bartolomeus, agus Mata, Seu- 
mas mac Alpheuis, agus Simon 
Selotes, agus ludas brathair 
Sheumais. 

14 Bhuanaich iad so uile a 
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dh’aon irmtinn ann an nrnuigh, 
[agus an guidhe,] maille ris 
na mnaibh, agus Muire math- 
air losa, agus maille r’a bhraith- 
ribh. 

15 Agus anns na laithibh 
sin dh’eirich Peadar ann am 
meadhon nan deisciobul, agus 
thubhairt e, (b’e aireamh nan 
ainm a bha lilthair, mu thim- 
chioll ceud agus fichead,) 

16 Fheara agus a bhraithre, 
b’eigin an sgriobtuir so ’bbi 
air a cboimblionadb, a roimh- 
labhair an Spiorad naomb le 
beul Dhaibhidh timcbioll lu- 
dais, a bha ’n a cheann-iuil aca- 
san a ghlac losa. 

17 Oir bha e air aireamh 
maille ruinne, agus fhuair e 
cuibhrionn do’n fhrithealadh 
so. 

18 A nis cheannaich am 
fear so fearann le duais na 
h-eucorach ; agus air dha tuit- 
eam sios air ’aghaidh, sgain e 
’s a’ mheadhon, agus bhruchd a 

Tighearn losa steach ague a 
mach ’n ar measg-ne, 

22 A’ toiseachadh o bhaist- 
eadh Eoin, gus an la an do 
thogadh suas uainn e, bhi air 
a dheanamh ’n a fhianuis air 
’aiseirigh-san maille ruinne. 

23 Agus shonraich iad di- 
this, Joseph ris an abrar Bar- 
sabas, d’am bu cho-ainm lus- 
tus, agus Matias. 

24 Agus rinn iad urnuigh, 
agus thubhairt iad, Thusa a 
Thighearn, d’an aithne eridh- 
eacha nan uile dhaoine, foill- 
sich co do’n dithis so a thagh 
thu, 

25 A ghabhail cuibhrinn 
do’n fhrithealadh agus do’n 
abstolachd so, o’n do thuit 
ludas le seacharan, gu dol 
d’a ait fdin. 

26 Agus thilg iad an crann- 
chur ; agus thuit an crannchur 
air Matias; agus bha e air 
aireamh maille ris an aon ab- 
stol deug. 

mhionach uile mach. 
19 Agus rinneadh so aith- 

nichte do luchd-aiteachaidh 
lerusaleim uile; air chor as 
gu’n abrar ris an fhearann sin 
’n an cainnt fein, Aceldama, 
sin ri radh, Fearann fola. 

20 Oir a ta e sgriobhta ann 
an leabhar nan Salm, Biodh 
’aite-comhnuidh ’n a fhasach, 
agus na gabhadh neach sam 
bith tamh ann : agus, Glacadh 
neach eile a dhreuchd. 

21 Air an aobhar sin is coir 
aon do na daoinibh sin a bha 
maille ruinne, re na h-aimsir 
sin uile anns an deachaidh an 

CAIB. II. 
AGUS an uair a thainig la 

na cuingis, bha iad gu 
leir a dh’aon inntinn ann an 
aon ait. 

2 Agus thainig gu h-obann 
toirm o neamh, mar sheideadh 
gaoithe ro threin, agus lion i 
an tigh uile far an robh iad 
’n an suidhe. 

3 Agus dh’fhoillsicheadh 
dhoibh teanganna sgoilte, mar 
do theine, agus shuidh e air 
gach aon diubh fa leth : 

4 Agus lionadh iad uile leis 
an Spiorad naomh, agus tliois- 
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ich iad air labhairt le teang- 
aibh eile, a reir mar a thug an 
Spiorad comas labhairt dhoibh. 

5 Agus bha a’ gabhail comh- 
nuidh ann an lerusalem, ludh- 
aich, daoine crabhach, do gach 
uile chinneach fo neamh. 

6 A nis an uair a sgaoil- 
eadh an t-iomradh so, thhinig 
an sluagh an ceann a cheile, 
agus bha iad fo amhluadh, do 
bhrigh gu’n cuala gach aon 
iad a’ labhairt ’n an canain 
fein. 

7 Agus bha iad uile fo uamh- 
as agus ghabh iad iongantas, 
ag radh r’a cheile, Feuch, 
nach Galileich iad sin uile a 
ta labhairt ? 

8 Agus cionnus a ta sinne 
’g an cluinntinn gach aon ’n ar 
canain fein, anns an d’rugadh 
sinn? 

9 Partaich, agus Medich, 
agus Elamaich, agus luchd- 
aiteachaidh Mhesopotamia, lu- 
dea, agus Chapadocia, Phon- 
tuis, agus Asia, 

10 Phrigia, agus Phamphi- 
lia, na h-Eiphit, agus chrioch 
na Libia timchioll Chirene, a- 
gus coigrich o’n Roimh, ludh- 
aich agus Proselitich, 

11 Muinntir Chrete, agus 
Arabia, tha sinn ’g an cluinn- 
tinn a’ labhairt ’n ar teangaibh 
fein gniomhara moralach Dhe. 

12 Agus bha iad uile fo 
uamhas, agus ann an ioma- 
chomhairle, ag radh gach aon 
r’a ch4ile, Ciod is ciall da so ? 

13 Ach thubhairt dream 
eile a’ fanoid, Tha na daoine 
so lan do fhion ur 

14 Ach air seasamh do 
Pheadar maille ris an aon 
fhear deug, thog e a ghuth, 
agus thubhairt e riu, Fheara 
ludea, agus sibhse uile a 
luchd-aiteachaidh lerusaleim, 
biodh fios so agaibh, agus 4isd- 
ibh ri m’ bhriathraibh-sa: 

15 Oir cha-n ’eil iad so air 
mhisg, mar a ta sibhse a’ meas, 
oir is i an treas uair do’n la a 
ta ann. 

16 Ach is e so an ni a chaidh 
’labhairt leis an fhaidh loel: 

17 Agus tarlaidh anns na 
laithibh deireannach, (arsa 
Dia,) dbirtidh mise do m’ 
Spiorad air gach uile fheoil; 
agus ni bhur mic agus bhur 
nigheana faidheadaireachd, a- 
gus chi bhur n-bganaich seall- 
anna, agus bruadaraidh bhur 
seann daoine bruadaran : 

18 Agus dbirtidh mise air 
m’oglaich, agus air mo bhan- 
oglaich do m’ Spiorad anns na 
laithibh sin ; agus ni iad faidh- 
eadaireachd : 

19 Agus nochdaidh mise 
iongantais anns na neamhaibh 
shuas, agus comharan air an 
talamh shios; fuil agus teine, 
agus duibh-neul deataich. 

20 lompaichear a’ ghrian 
gu dorchadas, agus a’ gheal- 
ach gu fuil, mun tig la mor 
agus comharaichte sin an Tigh- 
earna: 

21 Agus tarlaidh, ge b’e 
neach a ghairmeas air ainm 
an Tighearna, gu’n tearnar e. 

22 Fheara Israeil, eisdibh 
ris na briathraibh so: losa o 
Nasaret, duine a dhearbhadh 
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le Dia ’n ur measgsa, le cumh- 
achdaibh agus le miorblmil- 
ibh agus le comharaibh, a rinn 
Dia leis-san ’n ur meadhonsa, 
mar a ta fhios agaibh fein ; 

23 An duine so, a thugadh 
thairis le comhairle chinntich 
agus roimh-eblas D6, ghlac 
sibbse, agus lelamhaibh dhroch 
dhaoine cheus agus mharbh 
sibh e: 

24 Neach a thog Dia suas, 
air dha piantan a’ bhais fhuasg- 
ladh; do bhrigh nach robh 
e’n comas gu’n cumtadh esan 
leis: 

25 Oir thubhairt Daibhidh 
m’a thimchioll, Chuimaic mi 
anTighearn romham a gbnath; 
oir a ta e aig mo dheas laimh, 
chum nach gluaisteadh mi. 

26 Air an aobhar so rinn 
mo chridhe gairdeachas, agus 
rinn mo theangadh aoibhneas : 
tuilleadh f6s, gabhaidh m’ 
fheoil comhmiidh fhoisneach 
ann an dochas: 

27 Do bhrigh nach fag thu 
m’anam shios ann an ifrinn, 
ni mb a dh’ fhuilingeas tu do 
d’ naomh Aon fein gu faic e 
truaillidheachd. 

28 Dh’f hoillsich thu dhomh- 
sa slighean na beatha; lion- 
aidh tu mi do shubhachas le 
d’ ghnuis. 

29 Fheara agus a bhraithre, 
leigibh leamsa labhairt gu 
dana ribh mu’n phriomh-ath- 
air Daibhidh, araon gu’n d’- 
fhuair e bas, agus gu’n d’adh- 
laiceadh e, agus gu bheil ’uaigh 
maille ruinne gus an la an 
diugh: 

30 Air an aobhar sm air dha 
bhi ’n a fhaidh, agus fiosrach 
gu’n do mhionnaich Dia le 
mionnaibh dha, do thoradh a 
leasraidh, [a reir na febla, gu 
togadh e suas Criosd,] gu 
suidhe air a righ-chaithir-san. 

31 Air dhasan so a roimh- 
fhaicinn, labhair, e mu aiseir- 
igh Chriosd, nach d’fhagadh 
’anam ann an ifrinn, agus nach 
fac ’fheoil truaillidheachd. 

32 An t-Iosa so thog Dia 
suas, air am bheil sinne uile 
’n ar fianuisibh. 

33 Uime sin air dha bhi air 
ardachadh le deas laimh Dhe, 
agus gealladh an Spioraid 
naoimh fhaotainn o’n Athair, 
dhbirt e mach an ni so, a tha 
sibhse nis a’ faicinn agus a 
cluinntinn. 

34 Oir cha deachaidh Daibh- 
idh suas chum nan neamh: 
ach a ta e fein ag radh, Thubh- 
airt an Tighearn ri m’ Thigh- 
earn, Suidh air mo laimh dheis, 

35 Gus an cuir mi do naimh- 
de ’n an stbl fo d’ chosaibh. 

36 Uime sin biodh fios gu 
cinnteach aig tigh Israeli uile, 
gu’n d’rinn Dia ’n a Thighearn 
agus ’n a Chriosd an t-Iosa so 
fdin, a cheus sibhse. 

37 A nis an uair e chual 
iad so, bha iad air am bioradh 
’n an cridhe, agus thubhairt 
iad ri Peadar, agus ris a’ chuid 
eile do na h-abstolaibh, Fheara 
agus a bhraithre, ciod a ni 
sinn ? 

38 An sin thubhairt Peadar 
riu, Deanaibh aithreachas, a- 
gus bithibh air bhur baisteadh 
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gach aon agaibh aim an ainm 
losa Criosd, chum maithean- 
ais pheacanna, agus gheibh 
sibh tiodhlac an Spioraid 
naoimh. 

39 Oir a ta an gealladh 
dhuibh-sa, agus do ’ur cloinn, 
agus do na h-uile a ta fad o 
laimh, eadhon a mheud as a 
ghairmeas an Tighearn ar Dia. 

40 Aguslemorandobhriath- 
raibb eile rinn e fianuis agus 
dh’earalaich e iad, ag radh, 
Saoraibh sibh fein o’n ghin- 
ealach fhiar so. 

41 An sin bhaisteadh iadsan 
a ghabh r’a fbocal gu toileach: 
agus an la sin fein chuireadh 
riu timchioll tri mile anam. 

42 Agus bhuanaich iad gu 
seasmhach ann an teagasg nan 
abstol, agus ann an co-chom- 
unn, agus ann am briseadh 
arain,agus ann an urnuighibb. 

43 Agus thainig eagal air 
gach anam : agus rinneadh 
moran do mhiorbhuilibh agus 
do chomharaibb leis na h-ab- 
stolaibh. 

44 Agus bha iadsan uile a 
chreid ann an aon ait, agus 
bba na h-uile nithe aca coit- 
chionn; 

45 Agus reic iad an seilbh 
agus am maoin, agus roinn 
iad air na h-uile iad, a reir 
mar a bha feum gacb neach. 

46 Agus ag buanachadh 
dhoibh gach la a dh’aon inn- 
tinn anns an teampull, agus 
a briseadh arain o thigh gu 
tigh, chaith iad am biadh le 
gairdeachas agus le aon-fhillt- 
eachd cridhe. 

47 A’ moladh Dhe, agus 
deadh-ghean aca o’n t-sluagh 
uile. Agus chuir an Tigh- 
earn gach la ris an eaglais an 
dream a thearuinear. 

CAIB, III. 
AGUS chaidh Peadar agus 

Eoin le cheile suas do’n 
teampull, aig uair na h-ur- 
nuigh, eadhon an naothadh 
uair. 

2 Agus bha duine araidh a 
bha ’n a bhacach o bhroinn a 
mhathar air a ghiulan, neach a 
chuireadh gach la aig dorus 
sin an teampuill ris an ab- 
rar Sgiamhach, a dh’iarraidh 
deirce orrasan a bha dol a 
steach do’n teampull. 

3 Neach, an uair a chunn- 
aic e Peadar agus Eoin air ti 
dol a steach do’n teampull, a 
dh’iarr ddirc. 

4 Agus air do Pheadar seall- 
tuinn gu geur air, maille ri 
Eoin, thubhairt e, Amhairc 
oirnne. 

5 Agus thug esan aire 
dhoibh an dochas gu’m faigh- 
eadh e ni-eigin uatha. 

6 An sin thubhairt Peadar, 
Airgiod no or cha-n ’eil agam; 
ach an ni a ta agam, so bheir 
mi dhuit : An ainm losa 
Criosd o Nasaret, eirich agus 
imich. 

7 Agus air dha breith air a 
laimh dheis, thog e suas e; a- 
gus air ball neartaicheadh 
’aobrunnan agus a throidhean. 

8 Agus leum e suas, agus 
sheas, agus dh’imich e, agus 
chaidh e steach maille riu 
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do’n teampull, ag imeachd a- 
gus a’ leurrmaich, agus a toirt 
cliu do Dhia. 

9 Agus chunnaic an sluagh 
uile e ag imeachd, agus a toirt 
cliu do Dhia. 

10 Agus dh’aithnichiad esan 
gu’m b’e a bha ’n a shuidhe 
aig geata Sgiamhach an team- 
puill ag iarraidh deirce : agus 
lionadh iad le h-iongantas agus 
le h-uamhas air son an ni sin 
a thachair dha. 

11 Agus ag cumail Phead- 
air agus Eoin, [do’n bhacach 
a chaidh leigheas,] ruith an 
sluagh uile d’an ionnsuidh 
anns an sgath-thigh ris an ab- 
rar sgath-thigh Sholaimh, lan 
iongantais. 

12 Agus an uair a chunn- 
aic Peadar so, fhreagair e an 
sluagh, Fheara Israeil, c’ar son 
a ta iongantas oirbh mu’n ni 
so? no c’ar son a ta sibh a 
geur-amharc oirnne, mar gu 
b’ann le ar cumhachd no ar 
naomhachd fein a thug sinn 
air an duine so imeachd ? 

13 Ghlbraich Dia Abra- 
haim, agus Isaaic, agus lacoib, 
Dia ar n-aithriche a Mhac 
losa; a thug sibhse thairis, 
agus a dh’aicheadh sibh an 
lathair Philait, an uair a b’i a 
bhreth a chur fa sgaoil. 

14 Ach dh’aicheadh sibhse 
an t-Aon naomh, agus am Fir- 
ean, agus dh’iarr sibh mortair 
a thiodhlacadh dhuibh; 

15 Agus mharbh sibh 
Prionnsa na beatha a thog 
Dia o na marbhaibh; air am 
bheil sinne ’n ar fianuisibh. 

16 Agus tre chreidmh ’n a 
ainm neartaich e an ti so, a 
tha sibhse a’ faicinn, agus a’s 
aithne dhuibh : seadh, thug 
’ainm-san agus an creidimh a 
ta trid-san, dhasan an t-slainte 
iomlan so ’n ur lathair-sa uile. 

17 Agus a nis, a bhraithre, 
tha fhios agam gur ann troimh 
aineolas a rinn sibh e, mar a 
rinn mar an ceudna bhur n- 
uachdarain. 

18 Ach choimhlion Dia air 
an doigh so na nithe sin a 
roimh-fhoillsich e le beul 
’fhaidhean uile, gu’m fuiling- 
eadh Criosd. 

19 Air an aobhar sin dean- 
aibh-sa aithreachas agus bith- 
ibh air bhur n-iompachadh, 
chum gu’m bi bhur peacanna 
air an glanadh as ’n uair a thig 
amanna fionnuaireachd o lath- 
air an Tighearn, 

20 Agus a chuireas e losa 
Criosd d’ur ionnsuidh, a chaidh 
roimh-orduchadh: 

21 Neach is eigin do neamh 
a ghabhail gu aimsiribh aisig 
nan uile nithe, air an do labh- 
air Dia le beul ’fhaidhean 
naomha uile, o thoiseach an 
t-saoghail. 

22 Oir gu firinneach thu- 
bhairt Maois ris na h-aithrich- 
ibh, Togaidh an Tighearn 
bhur Dia suas faidh dhuibh, 
do ’ur braithribh, mar mise; 
ris-san eisdidh sibh anns na 
h-uile nithibh a labhras e ribh. 

23 Agus tarlaidh, gach an- 
am nach eisd ris an fhaidh sin, 
gu’n sgriosar a mach as an t- 
sluagh e. 
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24 Seadh, dh'fhoillsich na 
faidhean uile o Shamuel, agus 
iadsan a lean o sin, a mheud 
diubh as a labhair, roimh-laimh 
mu na laitliibh so. 

25 Is sibhse clann nam 
faidliean, agus a’choimhcbean- 
gail a rinn Dia r’ar n-aithrich- 
ibh, ag radh ri Abraham, Agus 
ann ad shliochd sabithidh uile 
theaghlaiche na talmhainn air 
am beannachadh. 

26 Air do Dhia a Mhac 
losa tbogail suas, chuir e do 
’ur n-ionnsuidh-sa e air tus, 
chum gu’m beannaicheadh e 
sibb, leis gach aon agaibh iom- 
pachadh o bhur lochdaibh. 

CAIB. IV. 
AGUS am feadh’s a bha iad 

a’ labhairt ris an t-sluagh, 
thainig orra na sagairt, agus 
ceannard an teampuill, agus 
na Sadusaich ; 

2 Agus bha iad fo dhoil- 
gheas gu’n robb iadsan a’ teag- 
asg an t-sluaigh, agus a’ sear- 
monachadh tre losa aiseirigh 
nam marbh. 

3 Agus chuir iad lamh ann- 
ta, agus chuir iad am priosan 
iad gus an la maireach : oir b’e 
nis am feasgar a bh’ann. 

4 Gidheadh, chreid moran 
diubhsan a chual am focal; 
agus b’e aireamh nan daoine 
timchioll chuig mile. 

5 Agus tharladh air an la 
maireach, gu’n do chruinnich- 
eadh an ceann a cheile an 
uachdarain, agus an seanair- 
ean, agus an sgriobhaichean, 
ann an lerusalem, 

6 Agus Annas an t-ard- 
shagart, agus Caiaphas, agus 
Eoin, agus Alecsander, agus a 
mheud as a bha do chinneach 
an ard-shagairt. 

7 Agus air dhoibh iadsan a 
chur anus a’ mheadhon, dh’- 
fhiosraich iad, .Ciod e an 
cumhachd, no ciod e an t-ainm 
anns an d’rinn sibh so ? 

8 An sin air do Pheadar bhi 
air a lionadh leis an Spiorad 
naomh, thubhairt e riu, Uachd- 
arana a’ phobuill, agus a shean- 
airean Israeil, 

9 Ma tha sinne an diugh 
air ar ceasnachadh mu’n deadh 
ghniomh a rinneadh do’n duine 
euslan, cionnus a shlanuich- 
eadh e; 

10 Biodh e aithnichte dhui- 
bhsa uile, agus do phobull 
Israeil uile, gur ann tre ainm 
losa Criosd o Nasaret, a cheus 
sibhse, a thog Dia o na marbh- 
aibh, eadhon trid-san a ta ’n 
duine so ’n a sheasamh an so 
’n ur lathair-sa slan. 

11 Is i so a’ chlach sin a 
dhiultadh leibhse, a luchd tog- 
ail, a rinneadh ’n a ceann na h- 
oisne. 

12 Agus cha-n ’eil slainte 
ann an neach air bith eile : oir 
cha-n ’eil ainm air bith eile fo 
neamh air a thoirt am measg 
dhaoine, tre am feud sinn ’bhi 
air ar tearnadh. 

13 A nis an uair a chunn- 
aic iad danachd Pheadair a- 
gus Eoin, agus a thuig iad gu’m 
bu daoine gun fhoghlum agus 
cumanta iad, ghabh iad ion- 
gantas; agus dh’ aithnich siad 

H 2 
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iad gu’n robh iadsan maille ri 
losa. 

14 Agus air faicinn an duine 
a leighiseadh ’n a sheasamh 
maille riu, clia robh ni air bith 
aca ri radh ’n a aghaidh. 

15 Agus an deigh dhoibh 
orduchadh dhoibh-san dol a 
mach as a’ chomhairle, chuir 
iad an cinn cuideachd, 

16 Ag radh, Ciod a ni sinn 
ris na daoinibh so ? Oir gu’n 
deachaidh miorbhuil aithnich- 
te dheanamh leo, a ta e foll- 
aiseach do luchd-aiteachaidh 
lerusaleim uile, agus cha-n 
urrainn sinne aicheadh. 

17 Ach a chum nach sgaoil- 
ear e ni’s mb air feadh an t- 
sluaigh, bagramaid orra gu 
geur, gun iad a labhairt ni’s 
mb ri neach air bith aims an 
ainm so. 

18 Agus air dhoibh an 
gairm, dh’aithn iad dhoibh 
gun iad a labhairt air chor sam 
bith, no a theagasg ann an 
ainm losa. 

19 Ach fhreagair Peadar 
agus Eoin agus thubhairt iad 
riu, Am bheil e ceart ’am fian- 
uis De, disdeachd ribhse roimh 
Dhia, thugaibh fein breth. 

20 Oir cha-n ’eil e’n comas 
duinne gun na nithe a chunn- 
aic agus achuala sinn a labhairt. 

21 Ach air dhoibh-san tuill- 
eadh bagraidh a dheanamh 
orra, leig iad as iad, gun dbigh 
air bith fhaotainn air am feud- 
adh iad peanas a dheanamh 
orra, air son an t-sluaigh : oir 
bha na h-uile a toirt glbire do 
Dhia air son an ni a rinneadh. 

22 Oir bha an duine air 
an d’rinneadh am miorbhuil 
leighis so tuilleadh as da f hich- 
ead bliadhna dh’aois. 

23 Agus an uair a leigeadh 
as iad, thainig iad dh’ionnsuidh 
am muinntir fein, agus dh’- 
innis iad na h-uile nithe a 
thubhairt na h-ard-shagairt a- 
gus na seanairean riu. 

24 Agus an uair a chual 
iadsan so, thog iad suas a 
dh’aon inntinn an guth ri Dia, 
agus thubhairt iad, A Thigh- 
earn, is tusa an Dia a rinn 
neamh agus talamh, agus an 
fhairge, agus na h-uile nithe 
ta annta: 

25 A thubhairt le beul 
Dhaibhidh do sheirbhisich, 
C’ar son a ghabh na Cinnich 
boil, agus a smuainich an 
sluagh nithe diomhanach ? 

26 Sheas righrean na tal- 
mhainn suas, agus chruinn- 
icheadh na h-uachdarain an 
ceann a cheile, an aghaibh an 
Tighearn, agus an aghaidh 
Chriosd. 

27 Oirgu firinneachchruinn- 
icheadh an ceann a cheile, an 
aghaidh do Leinibh naoimh 
losa, a dh’ung thu, araon 
Herod agus Pontius Pilat, 
maille ris na Cinnich, agus 
sluagh Israeli, 

28 A dheanamh gach ni a 
roimh-orduich do lamh agus 
do chomhairle a bhi deanta. 

29 Agus a nis, a Thighearn, 
amhairc air am bagraidbibh : 
agus deonaich do d’ sheirbh- 
isich fein, t’fhocal a labhairt 
leis gach uile dhanachd. 
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30 Le d’ laimh a shineadh 
a mach chum leighis : agus 
gu’m bicomharan agus miorbh- 
uilean air an deanamh tre 
ainm do Leinibh naoimh lo- 
sa. 

31 Agus air dhoibh urnuigh 
a dheanamh, chrathadh an t- 
ait anns an robh iad cruinn; 
agus lionadh iad uile do’n 
Spiorad naomh, agus labhair 
lad focal De le danachd. 

32 Agus bha aig a' chuid- 
eachd a chreid aon chridhe, 
agus aon anam : agus ni mo a 
thubhairtneach air hithdhiubh, 
gu’m bu leis fein aon ni a 
shealbhaich e; ach bha na h- 
uile nithe coitchionn aca. 

33 Agus le mor-chumhachd 
thug na h-abstoil fianuis air 
aiseirigh an Tighearna losa: 
agus bha m6r-ghras orra uile. 

34 Agus ni mo a bha aon 
neach uireasbhuidheach ’n am 
m easg : oir a mheud as a bha 
’n an sealbhadairibh fearainn, 
no thighean, air dhoibh an 
reiceadh, thug iad luach nan 
nithe a chaidh reiceadh leo ; 

35 Agus chuir iad aig cos- 
aibh nan abstol e: agus roinn- 
eadh e air gach neach a reir 
’fheuma. 

36 Agus air do fhearann a 
bhi aig loses d’an do ghoir- 
eadh leis na h-abstolaibh Bar- 
nabas, (is e sin, air eadar- 
theangachadh, Mac na comh- 
fhurtachd,) Lebhitheach, d’am 
bu duthaich Ciprus, 

37 Reic se e, agus thug e’n 
t-airgiod, agus chuir e aig cos- 
aibh nan abstol e 

CAIB. V. 
ACH reic fear araidh d’am 

b’ainm Ananias, maille 
r’a mhnaoi Saphira, sealbh 
fearainn, 

2 Agus cheil e cuid do’n 
luach, le fios a mhna, agus 
air dha cuid-eigin a thoirt leis, 
chuir e aig cosaibh nan abstol e. 

3 Ach thubhairt Peadar, 
Ananiais, c’ar son a lion Sa- 
tan do chridhe a dheanamh 
breige do’n Spiorad naomh, 
agus a cheiltinn cuid do luach 
an fhearainn? 

4 Am feadh ’s a dh’fhuir- 
ich e gun reiceadh, nach bu 
leat fein e? agus an deigh a 
reiceadh nach robh e a’d’ 
chomas fein ? c’ar son a 
smuainich thu aim do chridhe 
an gniomh so? cha d’rinn thu 
breug do dhaoinibh ach do 
Dhia. 

5 Agus an uair a chuala 
Ananias na briathra so, thuit 
e sios, agus chaidh an deo as: 
agus thainig eagal mor air na 
h-uile a chuala na nithe so. 

6 Agus air eirigh do na 
h-6ganaicb, phaisg iad ’an eud- 
ach-mairbh e, agus air dhoibh 
a ghiiilan a mach, dh’adhlaic 
iad e. 

7 Agus tharladh timchioll 
tri uaire ’n a dheigh sin gu’n 
d’thainig a bhean a steach, 
gun f hios aice air an ni a rinn- 
eadh. 

8 Agus fhreagair Peadar i, 
Innis dhomhsa an ann air an 
uiread so reic sibh am fear- 
ann? Agus thubhairt ise, Is 
ann, air son an uiread sin. 
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9 An sin thubhairt Peadar 
rithe, C’ar son a cho-aontaich 
sibh Spiorad an Tighearna a 
dhearbhadh? feuch, tha cos- 
an na muinntir a dh’adhlaic 
t-fhear aig an dorus, agus giul- 
ainidh iad thusa mach. 

10 An sin thuit i air ball 
aig a chosaibb, agus chaidh an 
deb aisde : agus air do na 
h-bganaich teachd a steach, 
fhuair iad i marbh, agus air 
dhoibh a giulan a mach, dh’- 
adhlaic iad laimh r’a fear i. 

11 Agus thainig eagal mbr 
air an eaglais uile, agus air na 
h-uile a chuala na nithe so. 

12 Agus rinneadh mbran 
chomharan agus mhiorbhuil- 
ean am measg a’ phobuill le 
iamhaibh nan abstol; (agus 
bha iad uile dh’aon inntinn 
ann an sgath-thigh Sholaimh : 

13 Agus cha robh ’chridhe 
aig aon do chach e fein a 
cheangal riu :) ach bha mbr- 
mheas aig a’ phobull orra. 

14 Agus is mbid a chuir- 
eadh creidich ris an Tighearn, 
buidheann mhbr araon do 
fhearaibh agus do mhnaibh: 

15 Air chor as gu’n d’thug 
iad a mach a’ mhuinntir eus- 
lan air na sraidibh, agus gu’n 
do chuir iad air leabaichibh a- 
gus air uirighibh iad, chum ag 
teachd do Pheadar gu’n euir- 
eadh ’fhaileas, mar bu lugha, 
sgaile air neach eigin aca. 

16 Agus thainig mar an 
ceudna mbr-shluagh as na 
bailtibh mu’n cuairt air Je- 
rusalem, a’ toirt leo muinntir 
euslain, agus dream a bha air 

am buaireadh le spioradaibh 
nebghlan: agus leigbiseadh 
iad uile. 

17 An sin dh’eirich an t-ard- 
shagart, agus iadsan uile a bha 
maille ris, (eadhon luchd- 
bharail nan Sadusach,) agus 
lionadh iad le tniith, 

18 Agus chuir iad lamb 
anus na h-abstolaibh, agus 
chuir iad ’s a’ phriosan chum- 
anta iad. 

19 Ach dh’fhosgail aingeal 
an Tighearna dorsan a’ phrios- 
ain’s an oidhche, agus thug e 
iadsan a mach, agus thubhairt 
e, 

20 Imichibh, agus ag seas- 
amh dhuibh labhraibh ’s an 
teampull ris an t-sluagh, uile 
bhriathra na beatha so. 

2] Agus an uair a chual iad 
so, chaidh iad gu moch a 
steach do’n teampull, agus 
theagaisg iad. Ach thainig 
an t-ard-shagart agus iadsan a 
bha maille ris, agus ghairm 
iad a’ chomhairle, agus sean- 
adh chloinn Israeil uile ’an 
ceann a cheile, agus chuir iad 
do’n phriosan chum gu’n tug- 
tadh iadsan dan ionnsuidh. 

22 Ach an uair a thainig 
na maoir, cha d’fhuair iad’s a’ 
phriosan iad, agus air pilltinn 
dhoibh, dh’innis iad, 

23 Ag radh, Fhuair sinne 
gu firinneach am priosan 
duinte gu ro thearuinte, agus 
an luchd-coimhead ’n an seas- 
amh a mach fa chomhair nan 
dorsan; ach an uair a dh’fhosg- 
ail sinn, cha d’fhuair sinn aon 
duine a stigh. 
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24 A nis an uair a chual an 
t-ard-shagart, agus ceannard 
an teampui]], agus uachdarain 
nan sagart na briathra so, bha 
iad fo amharus mu’n timchioll 
ciod gus an tigeadh so. 

25 An sin thkinig neach ar- 
aidh agus dh’innis e dhoibh, ag 
radh, Feuch, a ta na daoine 
a chuir sibh’s a’ phriosan, ’n an 
seasamh’s an teampull, agus a’ 
teagasg a’ phobuill. 

26 An sin dk’imich an 
ceannard maille ris na raaor- 
aibb, agus thug e leis iad gun 
ainneart: (oir bha eagal orra 
roimh an t-sluagh, gu’m biodh 
iad air an clachadh leo.) 

27 Agus an uair a thug iad 
leo iad, chuir iad ann am 
fianuis na comhairle iad : agus 
dh’fheoraich an t-ard-shagart 
diubh, 

28 Ag radh, Nach d’thug 
sinne geur-ordugh dhuibh gun 
teagasg a dheanamh’s an ainm 
so ? agus, feuch, lion sibh Je- 
rusalem le ’ur teagasg, agus is 
aill leibh fuil an duine so a 
tharruing oirnne. 

29 An sin fhreagair Peadar 
agus na h-abstoil eile, agus 

| thubhairt iad, Is coir geill a 
| thoirt do Dhia ni’s mo na do 
| dhaoinibh. 

30 Thog Dia ar n-aithriche 
| losa, a mharbh sibhse agus a 
I chroch sibh air crann. 

31 Esan dh’krdaich Dia le 
| a dheas laimh ’n a Cheannard 
| agus ’n a Shlanuighear, a thoirt 
I aithreachais agus maitheanais 
1 pheacanna do Israel. 
I 32 Agus tha sinne ’n ar fia- 

nuisibh dha air na nithibh so ; 
agus mar an ceudna an Spior- 
ad naomh, a thug Dia dhoibh- 
san a ta umhal dha. 

33 Agus an uair a chual 
iadsan so, bha iad air an gon- 
adh, agus ghabh iad comhairle 
an cur gu bas. 

34 An sin dh’eirich Phair- 
iseach araidh anns a’ chomh- 
airle, d’am b’aimm Gamaliel, 
fear teagaisg an lagha, air an 
robh meas aig an t-sluagh idle, 
agus dh’orduich e na h-abstoil 
a chur a mach re tamuill; 

35 Agus thubhairt e riu, 
Fheara Israeil, thugaibh aire 
dhuibh fein, ciod a ta roimh- 
ibh a dheanamh mu thimchioll 
nan daoine sin. 

36 Oir roimh na laithibh so 
dh’eirich Teudas suas, ag 
radh, gu’m bu neach eigin 
mbr e fein, agus cheangail air- 
eamh dhaoine, timchioll ceith- 
ir cheud, iad fein ris : mharbh- 
adh esan, agus a mheud ’s a 
dh’aontaich leis, sgaoileadh 
iad uile as a cheile, agus chaidh 
iad gu neo-ni. 

37 An deigh an fhir so 
dh’eirich ludas an Galileach 
suas, ann an laithibh na cis- 
mheasaidh, agus tharruing e 
mbran sluaigh ’n a dheigh: 
sgriosadh esan mar an ceudna, 
agus a mheud’s a ghdill da, 
sgapadh iad uile. 

38 Agus a nis a ta mi ag 
radh ribh, Fanaibh o na daoin- 
ibh so, agus leigibh leo : oir 
ma’s ann o dhaoinibh a ta a’ 
chomhairle so, no an obair so, 
thig i gu neo-bhrigh : 
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39 Ach ma’s aim o Dhia 
a ta i, cha-n urrainn sibhse a 
cur gu neo-bhrigh: air eagal 
gu’n tarladh gu’m faighear 
sibh eadhon a’ cogadh an agh- 
aidh Dhe. 

40 Agus dh’aontaich iad 
leis-san : agus an uair a gbairm 
iad na h-abstoil, agus a ghabli 
iad orra, dh’orduich iad dhoibh 
gun labbairt ann an ainm losa, 
agus leig iad as iad. 

41 Agus dh’imich iadsan o 
lathair na comhairle, le gaird- 
eacbas a chionn gu’n do mbeas- 
adb gu’m b’airidh iad air eas- 
urram fhulang air son ’ainme- 
san. 

42 Agus gach la anns an 
teampull, agus o tbigb gu 
tigh, cha do sguir iad a bhi 
teagasg, agus a searmonacb- 
adh losa Criosd. 

CAIB. VI. 
AGUS anns na laithibh sin, 

an uair a bha aireamh 
nan deisciobul a’ meudacbadh, 
dh’eiricb gearan am measg nan 
Greugach an aghaidh nan 
Eabhrach, a chionn gu’n do 
dhearmaideadh am bantraich- 
ean’s an fbrithealadh laitheil. 

2 An sin ghairm an da fhear 
dheug mor-chuideachd nan 
deisciobul d’an ionnsuidh, a- 
gus thubhairt iad, Cha-n ’eil 
e iomchuidb sinne dh’fhagail 
focail De, agus a fhrithealadh 
do bhordaibh. 

3 Dime sin, a bhraithre, 
iarraibh a mach ’n ur measg 
seachdnar dhaoine fo dheadh 
iomradh, lan do’n Spiorad 

naomb agus do ghliocas, a 
cbuireas sinne os ceann an 
dreucbd so. 

4 Ach buanaichidh sinne a 
ghnath ann an urnuigh, agus 
’am ministreileachd an fhocail. 

5 Agus bha ’chainnt so tait- 
neach an lathair na mor-chuid- 
eachd uile: agus thagh iad 
Stephen, duine lan do chreid- 
imh, agus do’n Spiorad naomh, 
agus Philip, agus Prochorus, 
agus Nicanor, agus Timon, a- 
gus Parmenas, agus Nicolas 
proseliteach do mhuinntir An- 
tioch : 

6 Chuir iad iadsan an h\th- 
air nan abstol: agus air dean- 
amh urnuigh dhoibh, chuir 
iad an lamhan orra. 

7 Agus dh’fhhs focal Dd; 
agus mheudaicheadh aireamh 
nan deisciobul gu ro mh6r ann 
an Jerusalem ; agus bha cuid- 
eachd, mhbr do na sagartaibh 
umhal do’n chreidimh. 

8 Agus rinn Stephen, lan 
do chreidimh agus do chumh- 
achd, miorbhuilean agus comh- 
arran mora am measg an t- 
sluaigh. 

9 An sin dh’eirich dream 
araidh do’n t-sionagog, ris an 
abrar sionagog nan Libertin- 
each, agus nan Cirenianach, 
agus mhuinntir Alecsandria, 
agus na dream o Chilicia, a- 
gus o’n Asia, a’ deasboireachd 
ri Stephen. 

10 Agus cha b’urrainn iad 
cur an aghaidh a’ ghliocais a- 
gus an spioraid leis an do labh- 
air e. 

11 An sin thug iad a steach 
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an uaigniclheas daoine a thu- 
bhairt, Chuala sinne e labhairt 
bhriathra toibbenmach an agh- 
aidh Mhaois, agus Dhd. 

12 Agus dhuisg iad suas an 
sluagh, agus na seanairean, a- 
gus na sgriobhaichean, agus 
thainig iad air, agus ghlac iad 
e, agus thug iad an lathair na 
comhairle e, 

13 Agus chuiriad suas fian- 
uisean breige, a thubhairt, 
Cba-n ’eil an duine so a’ sgur 
do labhairt bhriathra toibh- 
eumach an aghaidh an ionaid 
naoimh so, agus an lagha. 

14 Oir chuala sinn e ag 
radh, gu’n sgrios an t-Iosa so 
o Nasaret an t-ait so, agus 
gu’n caochail e na gnathanna 
a thug Maois dhuinne. 

15 Agus air dhoibh-san uile 
a bha ’n an suidhe s a’ chomh- 
airle amharc gu geur air, 
chunnaic iad ’aghaidh mar 
aghaidh aingil. 

CAIB. VII. 
AN sin thubhairt an t-ard- 

shagart, Am bheil ma ta 
na nithe so mar so ? 

2 Agus thubhairt esan, 
Fheara, a bbraitbve, agus aith- 
riche, eisdibh; Dh’fhoillsich- 
eadh Dia na gloire d’ar n-ath- 
air Abraham, ’n uair a bha e 
ann am Mesopotamia, mun do 
ghabh e cbmhnuidh ann an 
Charan. 

3 Agus thubhairt e ris, 
Rach a mach a d’ thir fein, 
agus o d’ chinneach, agus thig 
chum na tire a nochdas mise 
dhuit. 

4 An sin chaidh esan a mach 
a talamh nan Caldeach, agus 
ghabh e comhnuidh ann an 
Charan: agus as a sin, an 
deigh bais ’athar, dh’atharr- 
aich se e do’n fhearann so 
anns am bheil sibhse nis ’n ur 
comhnuidh. 

5 Agus cha d’thug e dha 
oighreachd sam bith ann, cha 
d’thug Jiu leud troidhe : gidh- 
eadh gheall e gu’n tugadh e 
mar sheilbh e dha fein agus 
d’a shliochd ’n a dheigh, ged 
nach robh fathast duine cloinne 
aige. 

6 Agus labhair Dia air an 
doigh so, Gu’m biodh a 
shliochd air chuairt ann an 
duthaich choigrich, agus gu’n 
deanadh iad traillean diubb, 
agus gu’m buineadh iad gu 
h-olc riu re ceithir cheud 
bliadhna. 

7 Agus air a’ chinneach sin 
d’am bi iadsan fo dhaorsa, 
bheir mise breth, arsa Dia: 
agus an deigh nan nithe sin 
thig iad a mach, agus ni iad 
seirbhis dhomhsa anns an hit 
so. 

8 Agus thug e dha coimh- 
cheangal an timchioll-ghearr- 
aidh : agus mar sin ghm Abra- 
ham Isaac, agus thimchioll- 
ghearr se e air an ochdamh 
la: agus ghin Isaac lacob, a- 
gus lacob an da phriomh-ath- 
air dheug. 

9 Agus a’ gabhail farmaid 
reic na priomh-aithriche lo- 
seph do’n Eiphit: ach bha 
Dia maille ris, 

10 Agus shaor se e as a 
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thrioblaidibh uile, agus thug e 
deadh-ghean agus gliocas da 
an lathair Pharaoh righ na 
h-Eiphit; agus chuir se e ’n a 
uachdaran air an Eiphit, agus 
air a theaglach fein uile. 

11 Nis thainig gorta agus 
amhghar mdr air an Eiphit 
uile, agus air talamh Chanaain; 
agus cha d’fhuair ar n-aith- 
riche teachd-an-tir. 

12 Ach an uair a chuala 
lacob gu’n robh arbhar ’s an 
Eiphit, chuir e mach ar n-aith- 
riche air tus. 

13 Agus air an dara uair 
rinneadh loseph aithnichte d’a 
bhraithribh; agus rinneadh 
cinneach loseiph follaiseach 
do Pharaoh. 

14 An sin chuir loseph fios 
uaith, agus ghairm e d’a ionn- 
suidh lacob ’athair, agus a 
luchd-daimhe uile, cuig anama 
deug agus tri fichead. 

15 Agus chaidh lacob sios 
do’n Eiphit, agus fhuair e bas, 
e fein agus ar n-aithriche. 

16 Agus ghiulaineadh thair- 
is iad gu Sichem, agus chuir- 
eadh iad aims an ait-adhlaic a 
cheannaich Abraham air suim 
airgid o mhic Emoir, athar 
Shicheim. 

17 Ach an uair a dhruid 
hm a’ gheallaidh, a mhionn- 
aich Dia do Abraham, dh’fhas 
an sluagh agus rinneadh iad 
lionmhor’s an Eiphit, 

18 Gus an d’eirich righ eile, 
do nach b’aithne loseph. 

19 Bhuin esan gu cuilbh- 
eirteach r’ar cinneach, agus 
rinn e ole air ar n-aithrichibh, 

air chor as gu’n d’thug e orra 
an naoidheana a thilgeadh 
mach, chum nach siolaicheadh 
iad. 

20 Anns an am sin rugadh 
Maois, agus bha e ro sgiamh- 
ach, agus dh’altrumadh e tri 
miosan ann an tigh ’athar : 

21 Agus an uair a thilgeadh 
a mach e, thog nighean Phar- 
aoh leatha e, agus dh’altrum 
i e mar mhac dhi fein. 

22 Agus dh’fhoghlumadh 
Maois ann an uile ghliocas nan 
Eiphiteach, agus bha e cumh- 
achdach am briathraibh agus 
an gniomharaibh. 

23 Agus an uair a bha e da 
fhichead bliadhna iomlan a 
dh’aois, thainig e ’n a chridhe 
a bhraithre clann Israeil fhios- 
rachadh. 

24 Agus air dha duine ar- 
aidh dhiubh fhaicinn a’ fulang 
eucoir, theasairg se e, agus 
air bualadh an Eiphitich dha, 
rinn e dioghaltas do’n fhear 
air an d’rinneadh an eucoir: 

25 Oir shaoil e gu’n tuig- 
eadh a bhraithre, gu’n tug- 
adh Dia le a laimh-san saorsa 
dhoibh ; ach cha do thuig iad- 
san. 

26 Agus air an Ih ’n a dhdigh 
sin nochd se e fein doibh agus 
iad a’ comhstri, agus b’aill 
leis sith a dheanamh eatorra, 
ag radh, A dhaoine, is braithre 
sibh fein; c’ar son a ta sibh 
a’ deanamh eucoir air a 
cheile ? 

27 Ach chuir am fear a 
rinn an eucoir air a’ cboimh- 
earsnach uaith e, ag radh, Co 
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a rinn thusa a’d’ uachdaran a- 
gus a’d’ l:)hreithcainli oirnne ? 

28 Am miann leat raise a 
mharbliadh, mar a mharbh thu 
an t-Eiphiteach an de ? 

29 An sin theich Maois air 
son an fhocail so, agus bha e 
’n a choigreach ann an duth- 
aicb Mhidiain, far an do ghin 
e ditbis mhac. 

30 Agus an uair a choimh- 
lionadh da fhichead bliadhna, 
dh’fhoillsicheadh dba ann am 
fasach beinne Sbina, aingeal 
an Tighearn ann an lasair 
theine ann am preas. 

31 Agus an uair a chunn- 
aic Maois so, ghabh e iongant- 
as mu’n t-sealladh ; agus air 
dha teachd am fagus gu 
beachdachadh air, thainig 
guth an Tighearna d’a ionn- 
suidh, 

32 Ac) radii. Is raise Dia t’- 
aithriche, Dia Abrahaim, agus 
Dia Isaaic, agus Dia laeoib. 
An sin chriothnuich Maois, 
agus cha robh ’chridhe aige 
amharc. 

33 An sin thubhairt an 
Tighearn ris, Fuasgail do 
bhrdgan o d’ chosaibh: oir 
is talamh naomh an t-hit air 
am bheil thu a’d’ sheasamh. 

34 Chunnaic mi gu cinnt- 
each amhghar mo phobuill a 
ta san Eiphit, agus chuala mi 
an osnaidh, agus thainig mi 
nuas g’an saoradh. Agus a 
nis thig, cuiridh mi do’n Eiph- 
it thu. 

35 Am Maois so fdin a 
dhiult iadsan, ag radh, Co rinn 
uachdaran agus breitheamh 

dhiotsa? esan chuir Dia gu 
bhi ’n a uachdaran agus ’n a 
fhear-saoraidh le laimh an 
aingil a dh’fhoillsicheadh dha 
’s a’ phreas. 

36 Thug esan a mach iad 
an deigh dha miorbhuilean, 
agus comharan a dheanamh 
ann an tir na h-Eiphit, agus 
anus a’ mhuir ruaidh, agus 
anns an fhasach re dha fhich- 
ead bliadhna. 

37 Is e so am Maois ud a 
thubhairt ri cloinn Israeil, 
Togaidh an Tighearn bhur 
Dia suas faidh dhuibh do ’ur 
braithribh, cosmhuil riumsa ; 
ris-san eisdibh sibh. 

38 So esan a bha’s an eag- 
lais anns an fhhsach, maille 
ris an aingeal a labhair ris ann 
am beinn Shina, agus maille 
r’ar n-aithrichibh-ne: neach 
a fhuair briathra na beatha 
chum an toirt dhuiune : 

39 Do nach b’aill le ar n- 
aithrichibh bhi umhal, ach 
chuir iad uatha e, agus ’n an 
cridhe phill iad air an ais do’n 
Eiphit, 

40 Ag radh ri Aaron, Dean 
dhuinne dee a theid romh- 
ainn: oir mu thimchioll a’ 
Mhaois so, a thug a mach 
sinn a tir na h-Eiphit, cha-n 
’eil fhios againn ciod a dh’ 
eirich dha. 

41 Agus rinn iad laogh’s na 
laithibh sin, agus thug iad iob- 
airt do’n dealbh, agus rinn iad 
gairdeachas ann an oibribh an 
lamha fdin. 

42 An sin phill Dia, agus 
thug e thairis iad chum aoradh 
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a dheanamh do armailt neimb, 
a reir mar a ta e sgriobhta ann 
an leabhar nam faidhean, An 
d’thug sibb dhomhsa beath- 
aichean marbhta, agus iobairfce 
re dhb fhichead bliadhna anns 
an fhasach, O a thigh Israeil? 

43 Seadb, tbog sibh suas 
pailliun Mhbloich, agus reult 
bhur de Rempbain, dealbhan 
a rinn sibh chum aoraidh 
dhoibh: uime sin atbarraich- 
idh mi sibb an taobh thall do 
Bhabilon. 

44 Bha pailliun na fianuis 
aig ar n-aithriehibh’s an fhas- 
ach, a reir mar a dh’aithn an 
ti a labhair ri Maois, gu’n 
deanadh se e a r&r an t- 
samhlaidh a chunnaic e. 

45 An ni a thug mar an 
ceudna ar n-aithriche a bha 
’n an deigh, a steach maille ri 
Tosa do sheilbh nan Cinneach, 
a tbilg Dia a mach roimb 
ghnuis ar n-aithricbe, gu Ikith- 
ibh Dhaibhidh ; 

46 Neach a fhuair deadh- 
ghean ’am fianuis Dhe, agus a 
dh’iarr pailliun fbaotainn do 
Dhia lacoib. 

47 Acb thog Solamh tigh 
dha. 

48 Gidheadh cba-n ’eil an 
ti a’s airde a’ gabhail c6mh- 
nuidbann an teampluibh larnh- 
dheanta; mar a ta am fhidh 
ag radh, 

49 Is e neamh mo righ- 
cbaithir, agus an talamh stol 
mo chos : ciod an tigh a thog- 
as sibh dbomh ? a ta an Tigh- 
earn ag radh: no ciod e ionad 
mo thaimb ? 

50 Nach do rinn mo bimh 
na nithe so uile ? 

51 A dhaoine cruaidh- 
mhuinealacb, agus neo-thim- 
chioll-ghearrta ann an cridhe 
agus ann an cluasaibh, tba 
sibh a ghnath a’ cur an agh- 
aidh an Spioraid naoimh: 
mar a rinn bhur n-aithriche, 
mar sin a ta sibhse d dean- 
amh. 

52 Co do na fhidhibh air 
nach d’rinn bhur n-aithriche 
geur-1 eanmhuinn? agus mbarbh 
siad iadsan a roimh-fhoillsich 
teachd an Fhirein ud ; air an 
robh sibhse a nis ’n ur luchd- 
brathaidh, agus ’n ur mortair- 
ibh: 

53 Sibhse a fhuair an lagh 
le frithealadh nan aingeal, a- 
gus nacb do cboimhid e. 

54 ’N uair a chual iad na 
nithe sin, bba iad air an gon- 
adh ’n an cridhe, agus chas iad 
am fiaclan ris. 

55 Ach air dhasan bhi lan 
do’n Spiorad naomh, dh’amh- 
airc e gu geur suas gu neamb, 
agus chunnaic e glbir Dhe, a- 
gus losa ’n a sheasamh air deas 
laimh Dhe; 

56 Agus thubhairt e, Feuch, 
tha mi ’faicinn nan neamh 
fosgailte, agus Mac an duine 
’n a sheasamh air deas laimh 
Dhe. 

57 An sin ghlaodh iadsan 
le guth m6r, agus dhruid iad 
an cluasan, agus leum iad air 
a dh’aon inntinn, 

58 Agus air dhoibh a thilg- 
eadh a mach as a’bhaile, chlach 
iad e: agusthilg na fianuisean 
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an eudach sios aig cosaibh bg- 
anaich, d’am b’ainm Saul. 

59 Agus chlach iad Stephen, 
ayus e a’ gairm air Criosd, a- 
gus ag radh, A Thighearn 
losa, glac mo spiorad. 

60 Agus air dha a leigeadh 
fein air a ghluinibh, ghlaodh e 
le guth mor, A Thighearn, na 
cuir am peacadh so as an leth. 
Agus air dha so a rkdh, choidil 
e. 

CAIB. VIII. 
AGUS bha Saul ag aontach- 

adh le a bhas-san. Agus 
dh’eirich anns an am sin geur- 
leanmhuinn mhbr an aghaidh 
na h-eaglais a bha ann an 
lerusalem; agus bha iad uile 
air an sgapadh air feadh tire 
ludea agus Shamaria, ach na 
h-abstoil a mhain. 

2 Agus ghiiilain daoine 
diadhaidh Stephen chum 'adh- 
Zam,agusrinn iadcaoidh mhbr 
air a shon. 

3 Ach bha Saul a’ fhsach- 
adh na h-eaglais, a’dol a steach 
do gach tigh; agus ag tarruing 
a mach fhear agus bhan, chuir 
e ’am priosan iad. 

4 Uime sin dh’imich an 
dream a sgapadh, feadh gach 
hite, a’ searmonachadh an 
fhocail. 

5 An sin chaidh Philip sios 
do bhaile Shamaria, agusshear- 
monaich e Criosd doibh. 

6 Agus thug an sluagh a 
dh’aon toil aire do na nithibh 
a labhradh le Philip, ag disd- 
eachd ris, agus a’ faicinn nam 
mlorbhuile a rinn e. 

7 Oir chaidh spiorada neb- 

ghlan a mach a mdran anns an 
robh iad, a’ glaodhaich le guth 
mbr; agus chaidh mbran air 
an robh am pairilis agus a bha 
’n am hacaich, a shlhnuchadh. 

8 Agus bha gairdeachas mbr 
’s a’ bhaile sin. 

9 Ach bharoijnhe sin duine 
araidh s a’ bhaile sin d’ am 
b’ainm Simon, a ghnhthaich 
druidheachd, agus a mheall 
muinntir Shamaria, ag radh 
gu’m bu neach mor eigin e 
fein. 

10 Dhasan thug iad uile 
aire o’n bheag gus a’ mhbr, ag 
radh, Is e an duine so cumh- 
achd mbr Dhd. 

11 Agus thug iad an aire 
dha, a chionn gu’n do mheall 
e iad re uine fhada leadhruidh- 
eachd. 

12 Ach an uair a chreid iad 
Philip, a’ searmonachadh nan 
nithe a bhuineas do rioghachd 
Dhe, agus do ainm losa Criosd, 
bhaisteadh iad eadar fheara a- 
gus mhnai. 

13 An sin chreid Simon 
fein mar an ceudna: agus an 
uair a bhaisteadh e, dh’fhan e 
maille ri Philip, agus a’ faicinn 
nan comhara agus nam feartan 
a rinneadh, ghabh e iongantas 
ro mhbr. 

14 Agus an uair a chuala 
na h-abstoil a bha ann an leru- 
salem, gu’n do ghabh Samaria 
focal Dhe, ehuir iad d’an ionn- 
suidh Peadar agus Eoin : 

15 Agus an uair a chaidh 
iad sios, ghuidh iad air an son 
gu’m faigheadh iad an Spiorad 
naomh. 
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16 (Oir cha d’thainig e fath- 
ast a nuas air aon aca : ach a 
mhain bhaisteadh iad ann an 
ainm an Tighearna losa.) 

17 An sin chuir iad an 
lamhan orra, agus fhuair iad 
an Spiorad naomh. 

18 Agus an uair a chunnaic 
Simon gu’n robh an Spiorad 
naomh air a thoirt tre lamhan 
nan abstol a chur orra, thairg 
e airgiod dhoibh, 

19 Ag r&dh, Thugaibh 
dhomhsa mar an ceudna an 
cumhachd so, ge b’e neach air 
an cuir mi mo lamha, gu’m 
faigh e an Spiorad naomh. 

20 Ach thubhairt Peadar 
ris, Gu rachadh t’airgiod ’am 
mugha maille riut fein, a 
chionn gu’n do mheas thu 
gu’m feudtadh tiodhlac Dhe a 
cheannach le h-airgiod. 

21 Cha-n ’oil agad cuid no 
crannchur ’s a’ chuis so: oir 
cha-n ’eil do chridhe direach 
’am fianuis Dhe. 

22 Gabh aithreachas uime 
sin do t’olc so, agus guidh air 
Dia, ma dh’fheudargu maith- 
ear dhuit smuaine do chridhe. 

23 Oir a ta mi ’g ad fhaicinn 
ann an domblas na seirbhe, a- 
gus fo chuibhreach na h-eucor- 
ach. 

24 An sin fhreagair Simon, 
agus thubhairt e, Guidhibh-sa 
an Tighearn air mo shon, nach 
tig aon do na nithibh sin a 
thubhairt sibh orm. 

25 An sin air dhoibh-san 
fianuis a dheanamh agus focal 
an Tighearn a labhairt, phill 
iad gu Jerusalem, agus shear- 

monaich iad an soisgeul ann 
am moran do bhailtibh nan 
Samaritanach. 

26 Agus labhair aingeal an 
Tighearna ri Philip, ag radh, 
Eirich agus imich chum na h- 
airde deas, chum na slighe a 
ta dol sios o Jerusalem gu Ga- 
sa, a ta ’n a fhasach. 

27 Agus dh’eirich e, agus 
dh’imich e : agus, feuch, duine 
araidh, caillteanach o Etiopia, 
aig an robh mor-iighdarras fo 
Chandace ban-righinn na h- 
Etiopia, agus a bha os ceann a 
h-ionmhais uile, agus a bha 
air teachd gu Jerusalem, chum 
aoradh a dheanamh, 

28 Bha e a’ pilltinn air ais, 
agus ’n a shuidhe ’n a charbad, 
agus bha e a’ leughadh an 
fhaidh Esaiais. 

29 An sin thubhairt an 
Spiorad ri Philip, Imich am 
fagus, agus druid ris a’ char- 
bad so. 

30 Agus ruith Philip d’a 
ionnsuidh, agus chuala se e a' 
leughadh an fhaidh Esaiais, a- 
gus thubhairt e, Am bheil thu 
a’ tuigsinn nan nithe a tha thu 
a’ leughadh ? 

31 Agus thubhairt esan, 
Cionnus, is urrainn mi, mur 
seol neach digin mi? Agus 
dh’iarr e air Philip teachd a 
nios, agus suidhe maille ris. 

32 A’ chuibhrionn do’n 
sgriobtuir a bha e ’leughadh, 
b’i so i, Thugadh e mar chaora 
chum marbhaidh; agus mar 
uan a ta ’n a thosd ’am fianuis 
an fhir-lomairt, mar sin cha 
d’fhosgail e a bheul; 
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33 ’N a isleachadh thugadh 
a bhreitheanas air falbh : agus 
cb a nochdas a ghinealach? 
oir thogadk a bheatha o’n tal- 
amh. 

34 Agus fhreagair an caillt- 
eanacb, agus tbubhairt e ri 
Philip, Guidheam thu, co uime 
tha am faidh ag radh so? uime 
fein, no mu neach eigin eile ? 

35 An sin dh’f hosgail Phil- 
ip a bheul, agus a’ toiseach- 
adh o’n sgriobtuir sin, shear- 
monaich e losa dha. 

36 Agus an uair a dh’imich 
iad air an t-slighe, thainig iad 
gu h-uisge araidh : agus thu- 
bhairt an caillteanach, Feuch, 
uisge ; ciod a ta bacadh mise 
bhi air mo bhaisteadh ? 

37 Agus thubhairt Philip, 
Ma tha thu a’ creidsinn le d’ 
rule chridhe, feudaidh tu. A- 
gus fhreagair e agus thubhairt 
e, Tha mi a’ ereidsinn gur e 
losa Criosd Mac Dhe. 

38 Agus dh’hithn e’n car- 
bad a skeasamh: agus chaidh 
iad sxos le cbMe do’n uisge, 
araon Philip agus an caillt- 
eanach ; agus bhaist se e. 

39 Agus an uair a thhinig 
iad a nios as an uisge, thug 
Spiorad an Tighearna Philip 
leis, agus cha-n fhac an caillt- 
eanach tuilleadh e: agus dh’- 
imich e air ’aghaidh le gaird- 
eachas. 

40 Ach fhuaradh Philip 
ann an Asotos: agus shear- 
monaich e anus na bailtibh 
uile, a’ dol troimh an duthaich, 
gus an d’thainig e gu Ce- 
sarea. 

CAIB. IX. 
GUS air do Shaul bhi 

fathast a’ seideadh bag- 
raidk, agus air an aghaidh 
dheiseiobul an Tighearna, 
chaidh e chum an ard-shag- 
airt, 

2 Agus dh’iarr e litrichean 
uaith gu Damascus chum nan 
sionagog, chum nam faigheadh 
e aon neach do’n t-slighe so, 
co aca b’fhir no mnai iad, 
gu’n tugadh e leis ceangailte 
gu lerusalem iad. 

3 Agus ag imeachd dha, 
tharladh gu’n do dhruid e ri 
Damascus: agus dhealraich 
gu h-obann mu’n cuairt air 
solus o neamh. 

4 Agus air tuiteam dha air 
an talamh, chual e guth ag 
radh ris, A Shauil, A Shauil, 
c’ar son a ta thu ’g am gheur- 
leanmhuinn-sa ? 

5 Agus thubhairt esan, Co 
thu, a Thighearn ? Agus thu- 
bhairt an Tighearn, Is mise 
losa a ta thusa a’ geur lean- 
mhuinn: is cruaidh dhuitse 
breabadh an aghaidh nan dealg. 

6 Agus air dhasan bhi air 
chrith agus lan uamhainn, thu- 
bhairt e, A Thighearn, ciod 
is aill leat mise a dheanamh ? 
Agus thubhairt an Tighearn 
ris, Eirich, agus rach a steach 
do’n bhaile, agus innsear dhuit 
ciod is c6ir dhuit a dheanamh. 

7 Agus sheas na daoine bha 
’g imeachd maille ris ’n an 
tosd, a’ cluinntinn a’ ghutha, 
ach gun neach air bith fhaic- 
inn. 

8 Agus dh’birich Saul o’n 
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talamh, agus air fosgladh a 
shul dha, cha-n fhac e neach 
air bith: ach air dhoibh breith 
air a laimh, threoraich iad e gu 
Damascus. 

9 Agus bha e tri laithean 
gun radharc, agus cha d’ith 
agus chad’61 e ni air bith. 

10 Agus bha deisciobul ar- 
aidh ann an Damascus, d’am 
b’ainm Ananias ; agus thu- 
bhairt an Tighearn ris ann am 
foillseachadh, Ananiais. Agus 
thubhairt esan, Feuch a ta mi 
an so, a Thighearn. 

11 Agus thubhairt an Tigh- 
earn ris, Eirich, agus imich 
do’n t-sraid, ris an abrar Dir- 
each, agus iarr ann an tigh 
ludais, duine o Tharsus d’an 
goirear Saul: oir feuch, a ta e 
ri urnuigh, 

12 Agus chunnaic e ann am 
foillseachadh duine d’an ainm 
Ananias, a’ teachd a steach, 
agus a’ cur a laimhe air, chum 
gu’m faigheadh e a radharc. 

13 An sin fhreagair Ana- 
nias, A Thighearn, chuala mi 
o mhoran mu’n duine so, cia 
lion ole a rinn e do d’ naomh- 
aibh ann an Jerusalem: 

14 Agus a ta an so ughd- 
arras aige o uachdaranaibh nan 
sagart, iadsan uile a cheanga 
a ta gairm air d’ainm-sa. 

15 Ach thubhairt an Tigh- 
earn ris, Imich ; oir is soith- 
each taghta dhomhsa e, chum 
m’ainm a ghiulan am fianuis 
nan Cinneach, agus righrean, 
agus chloinn Israeil. 

16 Oirnochdaidh mise dha 
cia mbr na nithe a’s digin 

da fhulang air sgath m’ainme- 
sa. 

17 Agus dh’imich Ananias, 
agus chaidh e steach do’n tigh ; 
agus chuir e a lamhan air, 
agus thubhairt e, A Shauil, a 
jhrathair, chuir an Tighearn, 
(eadhon losa a dh’fhoillsich- 
eadh dhuitse anns an t-slighe 
air an d’thainig thu,) mise 
chum gu’m faigheadh tu do 
radharc, agus gu’m biodh tu 
air do lionadh leis an Spiorad 
naomh. 

18 Agus air ball thuit o 
’shuilibh mar gu’m biodh lann- 
an; agus dh’aisigeadh a radh- 
arc dha gun dail, agus air dha 
dirigh, bhaisteadh e. 

19 Agus an uair a ghabh e 
biadh, neartaicheadh e. An 
sin bha Saul laithean araidh 
maille ris na deisciobluibh a 
bha ann an Damascus. 

20 Agus air ball shearmon- 
aich e losa anns na sionagog- 
aibh, gur esan Mac Dhe. 

21 Ach bha na h-uile a 
chual e fo uamhas, agus thu- 
bhairt iad, Nach e so esan a 
bha ’sgrios ann an Jerusalem 
iadsan a bha ’gairm air an ainm 
so, agus a thainig an so chum 
na criche so, gu’n tugadh e 
ceangailte iad dh’ionnsuidh 
nachdarana nan sagart? 

22 Ach bu mhbid a neart- 
aicheadh Saul, agus chuir e 
gu h-amhluadh na h-Iudhaich 
a bha chbmhnuidh ann an Da- 
mascus, a’ dearbhadh gur e so 
an Criosd. 

23 Agus air dol do mhbran 
Dithean seachad, rinn na h- 
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ludhaich comhairle r’a cheile 
esan a mharbhadh: 

24 Ach thugadh fios do 
Shaul air am feill: agus bha 
faire aca air na geatachaibh a 
la agus a dh’oidhche chum a 
mharbhadh. 

25 An sin ghabh na deiscio- 
buil e’s an oidhche, agus chuir 
iad a mach thar a’ bhalla e, a- 
gus leig iad sios ann an cliabh e. 

26 Agus an uair a thainig 
Saul gu Jerusalem, dh’fheuch 
e ri e fein a cheangal ris na 
deisciobluibh: ach bha eagal 
orra uile roimhe, agus cha do 
chreid iad gu’m bu deisciobul 
e. 

27 Ach ghabh Barnabas d’a 
ionnsuidh e, agus thug e chum 
nan abstol e, agus chuir e’n 
ceill doibh cionnus a chunn- 
aic e’n Tighearn arms an 
t-slighe, agus gu’n do labhair 
e ris, agus cionnus a shear- 
monaich e gu dana ann an 
Damascus ’an ainm losa. 

28 Agus bha e maille riu a’ 
teachd a steach, agus a’ dol a 
mach ann an lerusalem. 

29 Agus labhair e gu dana 
’an ainm an Tighearna losa, a- 
gus rinn e deasboireachd ’an 
aghaidb nan Greugach: ach 
chuir iadsan rompa esan a 
mharbhadh. 

30 Ach an uair a thuig na 
braithre so, thug iad sios e gu 
Cesarea, agus chuir iad air 
falbh gu Tarsus e. 

31 An sin bha fois aig na 
li-eaglaisibh troimh ludea uile, 
agus Ghalile, agus Shamaria, 
agus air dhoibh bhi air an tog- 

ail suas, agus a’ siubhal ann 
an eagal an Tighearn, agus ann 
an comhfhurtachd an Spior- 
aid naoimh, mheudaicheadh 
gu m6r iad. 

32 Agus tharladh, air do 
Pheadar imeachd troimh gach 
a?Ye,gu’n deachaidh e sios mar 
an ceudna chum nan naomh a 
bha gabhail comhnuidh aim 
an Lida. 

33 Agus fhuair e an sin 
duine araidh d’am b’ainm E- 
neas, a bha re ochd bliadhna 
air a leabaidh, agus e gu tinn 
leis a’ phairilis. 

34 Agus thubhairt Peadar 
ris, Eneais, tha losa Criosd ga 
d’ leigheas: eirich agus dean 
do leabadh. Agus air ball 
dh’eirich e. 

35 Agus chunnaic iadsan 
uile e, a bha chhmhnuidh ann 
an Lida, agus ann an Saron, 
agus phill iad chum an Tigh- 
earn. 

36 A nis bha bau-deisciobul 
araidh ann an lopa d’am 
b’ainm Tabita, ’s e sin, air 
eadar-theangachadh, Dorcas: 
bha a’ bhean so lan do dheadh 
oibribh, agus do dheircibh a 
rinn i. 

37 Agus tharladh anus na 
laithibh sin, air dhi bhi gu 
tinn gu’n d’fhuair i bas: A- 
gus air dhoibh a h-ionnlad, 
chuir iad ann an seomar 
uachdarach i. 

38 Agus air do Lida bhi 
fagus do lopa, agus aircluinn- 
tinn do na deisciobluibh gu’n 
robh Peadar an sin, chuir iad 
dithis dhaoine d’a ionnsuidh. 
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a’ guidhe air e theachd d’an 
ionnsuidh gun dail. 

39 An sin dh’eirich Peadar, 
agus chaidh e maille riu. A- 
gus an uair a bha e air teachd, 
threbraich iad suas e do’n t- 
seomar uacbdarach: agus sheas 
na bantraichean uile laimh ris 
a’ caoineadh, agus a’ noehd- 
adh nan ebta agus nan trusgan 
a rinn Dorcas am feadh a bha 
i maille riu. 

40 Ach air do Pheadar an 
cur a mach uile, leig se e fein 
air a ghluinibh agus rinn e ur- 
nuigh ; agus air dha tionndadh 
ris a’ chorp, thubhairt e, A 
Thabita, dirich. Agus dh’- 
fhosgail ise a suilean: Agus 
air dhi Peadar fhaicinn, dh’- 
eirich i ’n a suidhe. 

41 Agus thug e a lamh dhi, 
agus thog e ’n a seasamh i; a- 
gus an uair aghairm enanaoimh 
agus na bantraichean, chuir e 
’n an lathair beb i. 

42 Agus fhuaradh fios air 
so tre lopa uile; agus chreid 
mbran aims an Tighearn. 

43 Agus tharladh gu’n 
d’f han e mbran do laithibh ann 
an lopa maille ri Simon araidh 
fear-deasachaidh leathair. 

CAIB. X. 
AGUS bha duine araidh 

ann an Cesarea, d’am 
b’ainm Cornelius, ceannard- 
ceud do’n chuideachd ris an 
abrar a chuideachd Eadailt- 
each, 

2 Duine crabhach, agus air 
an robh eagal De maille r’a 
thigh uile, a bha toirt mbrain 

deirce do’n t-sluagh, agus a 
deanamh urnuigh ri Dia a 
ghnath. 

3 Chunnaic e ann an seall- 
adh gu soilleir, mu thimchioll 
na naothadh uaire do’n la, 
aingeal De a’ teachd a stigh 
d’a ionnsuidh, agus ag radh, 
A Chorneliuis. 

4 Agus air dhasan amharc 
gu geur air, ghabh e eagal, 
agus thubhairt e, Ciod e, a 
Thighearn ? Agus thubhairt e 
ris, Chaidh t’urnuighean agus 
do dheircean suas mar chuimh- 
neachan ann am fianuis De. 

5 Agus a nis cuir daoine gu 
lopa, agus cuir fios air Simon, 
d’an co-ainm Peadar: 

6 Tha e air aoidheachd 
maille ri Simon araidh fear- 
deasachaidh leathair, aig am 
bheil a thigh laimh ris an 
fhairge: innsidh esan duit 
ciod is cbir dhuit a dheanamh. 

7 Agus an uair a dh’fhalbh 
an t-aingeal a labhair ri Corne- 
lius, ghairm e d’a ionnsuidh 
dithis do mhuinntir a thighe, 
agus saighdear crabhach do’n 
dream a bha ghnath a’ feith- 
eamh air; 

8 Agus an uair a chuir e 
an t-iomlan an ceill doibh, 
chuir e iad gu lopa. 

9 Agus air an Ih maireach, 
’n uair a bha iadsan air an 
turns, agus a’ teachd am fagus 
do’n bhaile, chaidh Peadar 
suas air mullach an tighe a 
dheanamh urnuigh, mu thim- 
chioll na seathadh uaire. 

10 Agus dh’fhas e ro ocrach, 
agus bu mhiann leis biadh ith- 
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eadh: ach am feadh a blia iad- 
san ag ullachadh, thuit e aim 
an neul, 

11 Agus chunnaic e neamh 
fosgailte, agus soitheach ar- 
aidh a’ teachd a nuas d’a ionn- 
suidh, mar bhraith-lin mhbir, 

, ceangailte air a ceitbir oisnibb, 
agus air a leigeadb sios air an 
talamb; 

12 Anns an robb gacb uile 
gbne bbeatbaiche ceitbir-chos- 
acb na talmbainn, agus bbeath- 
aicbe allta, agus bbiasda snaig- 
eacb, agus eunlaitb an atbair. 

13 Agus thainig gutb d’a 
ionnsuidb, Eiricb, a Pbeadair; 
marbb agus itb. 

14 Acb tbubbairt Peadar, 
Ni b-eadb, a Thigbearn; oir 
cba d’ith mi riamb aon ni 
coitcbionn no nebgblan. 

15 Agus thubhairt an gutb 
ris a ris an dara uair, Nanitbe 
sin a gblan Dia, na gairm tbusa 
coitchionn. 

16 Agus rinneadb so tri 
uairean: agus tbogadh an 
soitheacb a ris suas gu neamb. 

17 A nis an uair a bba 
Peadar fo ambarus ann fein 

Iciod bu chiall do’n t-sealladb 
a chunnaic e, feucb, bba na 
daoine a cbuireadb o Chorne- 
lius, an ddigb dboibb tigh Shi- 
moin iarraidh, ’n an seasamb 
aig an dorus. 

18 Agus air gairm dboibb, 
db’fheoraicb iad an robb Si- 
mon d’an co-ainm Peadar, air 

Iaoidheachd an sin. 
19 Am feadb a bba Peadar 

a’smuaineachadh air an t-seall- 
adb, thubbairt an Spioradris, 

Feuch, tba triuir dhaoine ga 
d’ iarraidh. 

20 Uime sin 4irich, agus 
gabh sios, agus imich maille 
riu, gun ambarus air bith a 
bhi ort: oir is mise a clmir 
uam iad. 

21 Agus cbaidb Peadar sios 
chum nan daoine, [a chuir- 
eadh d’a ionnsuidh o Chorne- 
lius,] agus tbubhairt e, Feuch, 
is mise an ti a tba sibh ag iarr- 
aidb: ciod e an t-aobhar mu’n 
d’thainig sibb ? 

22 Agus tbubbairt iadsan, 
Fhuair Cornelius an ceannard- 
ceud, duine cothromach, air 
am bbeil eagal De, agus fo 
dheadh ainm aig cinneach nan 
ludbacb uile, rabhadb o Dhia 
le aingeal naomh, fios a chur 
ortsa d’a thigh, agus briatbran 
a chluinntinn uait. 

23 An sin ghairm e steach 
iad, agus thug e aoidheachd 
dhoibh. Agus air an la m air- 
each db’imicb Peadar maille 
riu, agus chaidb dream araidh 
do na braithribh o lopa maille 
ris. 

24 Agus air an Ik maireach 
chaidb iad a steach do Chesa- 
rea: agus bba Cornelius a’ 
feitbeamb riu, agus air gairm 
a luchd-daimh agus a chairde 
disle an ceann a cheile. 

25 Agus an uair a bha Pead- 
er a’ dol a steach, choinnich 
Cornelius e, agus thuit e sios 
aig a chosaibh, agus rinn e 
aoradh dha. 

26 Acb thog Peadar suas e, 
ag radh, Seas suas; is duine 
mise mar an ceudna. 
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27 Agus ag comhradh ris, 
chaidli e steach, agus fkuair e 
moran cruinn. 

28 Agus thubhairt e riu, 
Tha fios agaibh gu bheil e mi- 
dhligheach do dhuine a tha 
’n a ludhach, comhluadar a 
chumail ri neach a tha do 
chinneach eile, no teachd am 
fagus da; ach nochd Dia 
dhomhsa, gun duine air bith 
a ghairm coitchionn no neo- 
ghlan. 

29 Uime sin thainig mise 
’n uair a chuireadh fios orm, 
gun aon ni a radh ’n a agh- 
aidh: air an aobhar sin tha mi 
febraich c’ar son a chuir sibh 
fios orm ? 

30 Agus thubhairt Corne- 
lius, O’n cheathramh la gus 
an uair so bha mi a’ deanamh 
trasgaidh; agus air an naoth- 
adh uair bha mi ’deanamh ur- 
nuigh ann mo thigh, agus, 
f’euch, sheas duine a’m’ lath- 
air ann an eudach dealrach, 

31 Agus thubhairt e, A 
Chorneliuis, fhuair d’urnuigh 
eisdeachd, agus tha do dheirc- 
ean air an cuimhneachadh ’am 
fianuis De. 

32 Uime sin cuir gu lopa, 
agus cuir fios air Simon, d’an 
co-ainm Peadar; tha e air 
aoidheachd ann an tigh Shi- 
moin, fear-deasachaidh leath- 
air, laimh ris a’ mhuir; neach, 
’n uair a thig e, a labhras riut. 

33 Uime sin chuir mi air 
ball fios ort,; agus is maith a 
rinn thu teachd. Air an aobh- 
ar sin tha sinne uile an so a 
lathair ’am fianuis De, a dh’- 

eisdeachd nan uile nithe a tha 
air an aithneadh dhuitse le 
Dia. 

34 An sin dh’fhosgail Pea- 
dar a bheul, agus thubhairt e, 
Gu firinneach tha mi ’g aith- 
neachadh nach ’eil Dia ag 
amharc air pearsaibh seach a 
cheile: 

36 Ach aims gach uile 
chinneach a ta an neach air 
am bheil ’eagalsan, agus a ta 
’g oibreachadh fireantachd, 
taitneach aige. 

36 Am focal a chuir Dia 
gu cloinn Israeli, a’ searmon- 
achadh sith tre losa Criosd, 
(neach is e Tighearna nan 
uile,) 

37 Am focal sin is aithne 
dhuibh, a sgaoileadh air feadh 
tire ludea uile, agus a thbisich 
o Ghalile, an deigh a bhaist- 
idh a shearmonaich Eoin : 

38 Cionnus a dh’ung Dia 
losa o Nasaret leis an Spiorad 
naomh, agus le cumhachd; 
neach a chaidh mu’n cuairt a’ 
deanamh maith, agus a’ sl&n- 
uchadh nan uile a bha air am 
foir-eigneachadh leis an diabh- 
ul: oir bha Dia maille ris. 

39 Agus tha sinne ’n ar fian- 
uisibh air na h-uile nithibh a 
rinn e, araon ann an tir nan 
ludhach, agus ann an Jerusa- 
lem ; neach a mharbh iad, ’g a 
ckrockadh air crann: 

40 Esan thog Dia suas air 
an treas la, agus nochd se e gu 
follaiseach ; 

41 Cha-n ann do’n t-sluagh 
uile, ach do fhianuisibh, a 
thaghadk le Dia roimh-laimh, 
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eadhon dhuirme, a dh’ith ague 
a dh’61 maille ris an deigh dha 
eirigh o na marbhaibh. 

42 Agus dh’aithn e dhuinne 
searmonachadh do’n t-sluagh, 
agus fianuis a dheanamh gur 
esan a dh’orduicheadb le Dia 
’n a bhreitheamb air bheoth- 
aibb agus air mharbhaibh. 

43 Dbasan tha na faidhean 
idle a’ toirt fianuis, gum faigh 
gach neach a chreideas ann 
maitheanas ’n am peacaibh tre 
’ainm-san. 

44 Am feadh a bha Peadar 
fa.thast a’ labbairt nam briath- 
ra sin, thuirling an Spiorad 
naomli orra-san uile a chual 
am focal. 

45 Agus gbabb na creidicb 
do’n timchioll-gbearradb, a 
mheud diubb’s a thainigmaille 
ri Peadar, iongantas mdr, do 
bhrigb gu’n do dboirteadh air 
na Cinnicb mar an ceudna 
tiodblac an Spioraid naoimb. 

46 Oir cbuala siad iad a’ 
labhairt le teangaibb, agus ag 
ard-mboladh Dhd. An sin 
fbreagair Peadar, 

47 Am feud neacb sam bith 
uisge a thoirmeasg, cbum nach 
racbadh iad so a bbaisteadh, 
a fbuair an Spiorad naomb, 
co maitb ruinne ? 

48 Agus db’orduich e iad a 
bhi air am baisteadh ann an 
ainm an Tigbearna. An sin 
gbuidb iad air fantuinn maille 
riu laithean araidb. 

CAIB. XI. 
AGUS chuala na h-abstoil 

agus na braitbrean a bha 

ann an ludea, gu’n do ghabh 
na Cinnich mar an ceudna ri 
focal D4. 

2 Agus an uair a chaidh 
Peadar suas gu lerusalem, 
rinn iadsan a bha do’n tim- 
chioll-ghearradh conspoid ris, 

3 Ag rkdh, rCbaidh thu 
steacb a dh’ionnsuidh dhaoine 
nach robh air an timchioll- 
ghearradb, agus dh’ith thu 
maille riu. 

4 Agus thoisich Peadar, a- 
gus chuir e’n t-iomlan an ceill 
doibh ’an ordugb, ag radh, 

5 Bha mi ann am baile 
lopa ri urnuigb ; agus ann an 
neul chunnaic mi sealladh, 
Soitbeach araidh a’ teacbd a 
nuas, mar bhraith-lin mhoir, 
air a leigeadb a nuas o neamb 
air a ceithir oisnibh; agus 
thainig i a m’ ionnsuidb-sa. 

6 Agus air dhomb beachd- 
achadh gu geur oirre, thug 
mi fa’near, agus cbunnaic mi 
beatbaiche ceithir-cbosach na 
talmbainn, agus na fiadh- 
bheathaiche, agus na biasda 
snaigeach, agus eunlaith an 
atbair. 

7 Agus cbuala mi guth ag 
rkdh rium, Eirich, a Pheadair; 
marbb agus ith. 

8 Ach thubbairt mise, Ni 
b-eadh, a Thigbearn: oir cba 
deachaidh riamb aon ni coit- 
chionn no neoghlan a steach 
do m’ bheul. 

9 Ach fhreagair an gutb 
mi an dara uair o neamh, Na 
nithe a ghlan Dia na meas 
thusa nedghlan. 

10 Agus rinneadb so tri 
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uairean: agus thogadh an t-i 
iomlan a ris suas gu neamh. 

11 Agus, feuch, air ball bha 
trluir dhaoine air teachd chum 
an tighe aims an robh mi, a 
chuireadh o Chesarea a m’ 
ionnsuidh. 

12 Agus thubhairt an Spior- 
ad rium dol maille riu, gun 
amharus air bith a bhi onn. 
Agus chaidh mar an ceudna 
an t-seatlmar bhraithre so 
maille rium, agus chaidh 
sinn a steach do thigh an 
duine: 

13 Agus nochd e dhuinn 
cionnus a chunnaic e aingeal 
'n a sheasamh ’n a thigh, a 
thubhairt ris, Cuir daoine gu 
Topa, agus cuir fios air Simon, 
d’an co-ainm Peadar; 

14 Neach a labhras briathra 
riut, leis an tearnar thu fein 
agus do thigh uile. 

15 Affus an uair a thdisich 
mi air labhairt, thuirling an 
Spiorad naomh orra-san, mar 
oirnne air tus. 

16 An sin chuimhnich mise 
focal an Tigheama, mar a 
thubhairt e, Bhaist Eoin gun 
amharus le h-uisge ; ach baist- 
ear sibhse leis an Spiorad 
naomh. 

17 Uime sin ma thug Dia 
dhoibh-san a cho-iouann tiodh- 
laca ruinne, a chreid anns an 
Tighearn losa Criosd, cb mise 
gu’mbithinncomasach bacadh 
a chur air Dia ? 

18 Agus an uair a chual iad 
na nithe so, thosd iad, agus 
thug iad glbir do Dhia ag 
iMh, Thug Dia ma seadh mar 

an ceudna do na Cinnich aith- 
reachas chum na beatha. 

19 A nis chaidh iadsan a 
sgapadh a mach leis an amh- 
ghar a dh’eirich air son Steph- 
ein, gu ruig Phenice, agus 
Ciprus, agus Antioch, gun am 
focal a labhairt ri aon neach 
ach ris na h-Iudhaich a mhain. 

20 Agus bha cuid diubh o 
Chiprus, agus o Chirene, dream 
air dhoibh dol a steach do An- 
tioch, a labhair ris na Greug- 
aich, a’ searmonachadh an 
Tigheama losa. 

21 Agus bha Ihmh an Tigh- 
earna maille riu: agus chreid 
hireamh mh6r, agus phill iad 
chum an Tighearn. 

22 Agus thainig sgeula air 
na nithibh sin gu cluasaibh na 
h-eaglais a bha ann an Jerusa- 
lem ; agus chuir iad Barnabas 
uatha, chum gu’n rachadh e 
gu Antioch: 

23 Neach an uair a thhinig 
e, agus a chunnaic e gras Dh6. 
a rinn gairdeachas, agus a dh’- 
earail orra uile, gu’n dluth- 
leanadh iad ris an Tighearn le 
run cridhe. 

24 Oir bha e ’n a dhuine 
maith agus l&n do’n Spiorad 
naomh, agus do chreidimh. 
Agus chuireadh sluagh mbr ris 
an Tighearn. 

25 An sin chaidh Barnabas 
gu Tarsus, a dh’iarraidhShauil. 

26 Agus air dha fhaotainn, 
thug e leis e gu Antioch. A- 
gus tharladh, gu’n robh iad rb 
bliadhnaiomlainairan cruinn- 
eachadh maille ris an eaglais, 
agus gn’n do theagaisg iad 
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sluagh mor; agus gu’n do 
ghoireadh Criosduidhean do 
na deisciobluibh air tus ann an 
Antioch. 

27 Agus anns na laithibh 
sin thai nig faidhean o lerusa- 
Icm gu Antioch. 

28 Agus aii’ seasamh suas 
do aon diubh d’am b’ainm 
Agabus, dh’fhoillsich e troimh 
an Spiorad, gu’m biodh gorta 
mhbr air feadh an domhain 
uile: ni mar an ceudna a 
thachair ri linn Chlaudiuis 
Cheasair. 

29 An sin chuir gach aon 
do na deisciobluibh roimhe, 
a reir a chomais, comhnadh 
a chur chum nam braithrean, 
a bha chbmhnuidh ann an lu- 
dea. 

30 Nimar anceudnaa rinn 
iad, agus chuir iad e chum 
nan seanairean le laimh Bhar- 
nabais agus Shauil. 

CAIB. XII. 
NIS mu’n am sin, shin 
Herod an righ a lamhan, 

a dheanamh uilc air dream ar- 
aidh do’n eaglais. 

2 Agus mharbh e Seumas 
brathair Eoin leis a’ chlaidh- 
eamh. 

3 Agus an uair a chunnaic 
e gu’n do thaitinn sin ris na 
h-ludhaich, chaidh e air agh- 
aidh a ghlacadh Pheadair mar 
an ceudna. (Agus b’iad laith- 
ean an arain neo-ghoirtichte a 
bh’ann.) 

4 Agus ghlac e agus chuir 
e’m priosan e, agus thug se e 
r’a ghleidheadh do cheithir 

cheathrar shaighdearan, fa run 
a thoirt a mach do’n t-sluasdi o 
an d&gh na caisge. 

5 Air an aobhar sin ghleidh- 
eadh Peadar anns a’ phriosan: 
ach bha bith-urnuigh air a 
deanamh leis an eaglais ri Dia 
air a shon. 

6 Agus an uair a b’aill le 
Herod a thoirt a mach, ’s an 
oidhche sin f&n bha Pead- 
ar ’n a chodal eadar dithis 
shaighdearan, ceangailte le da 
shlabhruidh: agus bha’n luchd- 
faire fa chomhair an doruis a’ 
coimhead a’ phriosain. 

7 Agus, feuch, thainig ain- 
geal an Tighearn air, agus 
dhealraich solus anns a’ phrios- 
an: agus bhuail e taobh Phead- 
air, agus dhuisg se e, ag rhdli, 
Eirich gu grad. Agus thuit 
a cheanglaiche d’a lamhaibh. 

8 Agus thubhairt an t-ain- 
geal ris, Crioslaich thu fein, 
agus ceangail ort do bhonn- 
bhrbgan : agus rinn e mar 
sin. Agus thubhairt e ris, 
Tilg t’fhalluinn umad, agus 
lean mise. 

9 Agus chaidh e mach, agus 
lean se e; agus cha robh fhios 
aige gu’n robh e fior an ni a 
rinneadh leis an aingeal: ach 
shaoil e gu’m bu taisbean a 
chunnaic e. 

10 Agus air dhoibh dol 
troimh ’n cheud agus an dara 
faire, thainig iad chum a’ 
gheata iaruinn a ta treorach- 
adh do’n bhaile, a dh’fhosgail 
doibh leis fein : agus air dol a 
mach dhoibh, chaidh iad air 
an aghaidh troimh aon sraid. 
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agus air ball dh’fhalbh an 
t-aingeal uaith. 

11 Agns an uair a thainig 
Peadar d’a ionnsui dh fein, thu- 
bhairt e, A nis tha fbios agam 
gu fireanneach gu’n do clmir 
an Tighearn ’aingeal uaith, a- 
gus gu’n do shaor e mi o laimh 
Heroid, agus o uile dbuil pob- 
uill nan ludhach. 

12 Agus an uair a smuain- 
ich e air a’ chuis, thainig e 
gu tigh Mhuire mathar Eoin, 
d’an co-ainm Marcus, far an 
robh mbran cruinn, agus iad 
ri urnuigh. 

13 Agus an uair a bha Pead- 
ar a’ bualadh doruis a’ gheata, 
thainig gruagach d’am b’ainm 
Roda a dh’&sdeachd. 

14 Agus an uair a dh’aith- 
nich i guth Pheadair, tre 
aoibhneas cha d’fhosgail i an 
geata, ach ruith i stigh, agus 
dh’innis i gu’n robh Peadar 
’n a sheasamh aig a’ gheata. 

15 Ach thubhairt iad rithe, 
Tha thu air mhi-cheill. Ach 
bha ise toirt dearbh-chinnte 
gu’n robh e mar sin. An sin 
thubhairt iad, Is e ’aingeal a 
ta ann. 

16 Ach bhuanaich Peadar 
a’ bualadh an doruis: agus an 
uair a dh’fhosgail iad, agus a 
chunnaic iad e, bha iad lan 
uamhais. 

17 Ach air dhasan smeid- 
eadh orra le a laimh iad a bhi 
’n an tosd, chuir e’n c4ill doibh 
cionnus a thug an Tighearn 
as a’ phriosan e. Agus thu- 
bhairt e, Innsibh na nithe so 
do Sheumas agus do na braith- 

ribh. Agus air dol a mach 
dha, chaidh e gu ait eile. 

18 Agus air teachd do’n 
la bha iomairt nach bu bheag 
’am measg nan saighdearan, 
ciod a thachair do Pheadar. 

19 Agus an uair a dh’iarr 
Herod e, agus nach d’fhuair 
se e, rannsaich e an luchd- 
coimhead, agus dh’orduich e 
an toirt air falbh chum peanais. 
Agus chaidh e sios o ludea 
gu Cesarea, agus rinn e comh- 
nuidh an sin. 

20 Agus bha fearg mhor 
aig Herod ri muinntir Thiruis 
agus Shidoin : ach thainig iad- 
san a dh’aon inntinn d’a ionn- 
suidh, agus air dhoibh Blastus 
seomradair an righ a thoirt air 
ann crann, dh’iarr iad sith ; do 
bhrigh gu’n robh an tir air a 
beathachadh le tir an righ. 

21 Agus air la orduichte, 
air do Herod bhi air a sgeud- 
achadh le eudach rioghail, a- 
gus ’n a shuidhe air a righ- 
chaithir, labhair e gu deas- 
bhriathrach riu. 

22 Agus rinn an sluagh iol- 
ach, ag radh, Is guth De so, 
agus cha ghuth duine. 

23 Agus air ball bhuail ain- 
geal an Tighearn e, do bhrigh 
nach d’ thug e a’ ghlbir do 
Dhia: agus dh’itheadh le 
cnuimhibh e, agus chaidh an 
deo as. 

24 Ach dh’fhas focal an 
Tighearn agus mheudaich- 
eadh e. 

25 Agus phill Barnabas a- 
gus Saul o Jerusalem, air 
dhoibh am ministrileachd a 



CAIB 

choimhlionadh, a’ toirt leo 
mar an ceudna Eoin, da’n co- 
ainm Marcus. 

CAIB. XIII. 
ANIS bha aims an eaglais 

a bha aig Antioch, faidh- 
ean, agus luchd-teagaisg ar- 
aidh; mar a ta Barnabas, agus 
Simeon ris an abrar Niger, a- 
gus Lucius o Chirene, agus 
Manaen comh-alta Heroid an 
Tetrairc, agus Saul. 

2 Agus air dhoibh bhi ri 
ministrileachd do’n Tighearn, 
agus a’ trasgadh, thubhairt an 
Spiorad naomh, Cuiribh air 
leth dhomhsa Barnabas agus 
Saul, chum na h-oibre gus an 
do ghairm mi iad. 

3 An sin air dhoibh trasg- 
adh agus urnuigh a dhean- 
amh, agus an lamhan a chur 
orra, leig iad uatha iad. 

4 Mar sin air dhoibh-san a 
bhi air an cur a mach leis an 
Spiorad naomh, chaidh iad 
sios gu Seleucia; agus o sin 
shebl iad gu Ciprus. 

5 Agus air dhoibh bhi ann 
an Salamis, shearmonaich iad 
focal Dd ann an sionagogaibh 
nan ludhach: agus bha mar 
an ceudna Eoin aca mar fhear- 
frithealaidh. 

6 Agus an uair a chaidh iad 
troimh an eilean gu Paphos, 
fhuair iad druidh araidh, faidh 
breige, ludhach, d’am b’ainm 
Bar -iesus: 

7 Neach a bha maille ri Ser- 
gius Paulus an t-uachdaran, 
duine tuigseach; air dhasan 
Barnabas agus Saul a ghairm 
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d’a ionnsuidh, dh’iarr e focal 
De a chluinntinn. 

8 Ach chuir Elimas an 
druidh, (oir is ami mar so a dh’- 
eadar-theangaichear ’ainm,) 
’n an aghaidh, ag iarraidh an 
t-uachdaran a thionndadh o’n 
chreidimh. 

9 An sin air bhi do Shaul, 
(d’an goirear Pol,) Ikn do’n 
Spiorad naomh, agus ag amh- 
arc gu geur air, 

10 Thubhairt e, O thusa a 
ta lan do’n uile cheilg, agus 
do’n uile dhroch-bheirt, a mhic 
an diabhuil, a namhaid na h- 
uile fhireantachd, nach sguir 
thu do fhiaradh shlighean dir- 
each an Tighearna ? 

11 Agus feuch a nis, tha 
Ihmh an Tighearn ort, agus 
bithidh tu dall, gun a’ ghrian 
fhaicinn re tamuill. Agus air 
ball thuit ceo agus dorchadas 
air; agus a’ tionndadh mu’n 
cuairt, dh’iarr e dream a 
threoraicheadh air laimh e. 

12 An sin an uair a chunn- 
aic an t-uachdaran an ni a 
rinneadh, chreid e, air dha 
bhi Ihn iongantais mu theagasg 
an Tighearna. 

13 Agus air gabhail luinge 
do Ph61 agus d’a chuideachd 
o Phaphos, thainig iad gu Per- 
ga na Paraphilia : agus air do 
Eoin am fkgail, phill e gu Te- 
rusalem. 

14 Ach air dhoibh-san im- 
eachd o Pherga, thainig iad 
gu Antioch na Pisidia, agus 
chaidh iad a steach do’n t-sio- 
nagog air Ih na shbaid, agus 
shuidh iad. 
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15 Agus an deigh leughaidh 
an lagha agus nam Faidhean, 
chuir uachdarain na siona- 
goig da’n ionnsuidh, ag radii, 
Fheara agus a bhraithre, ma 
tha focal earail agaibh do’n t- 
sluagh, abraibh e. 

16 ’An sin an uair a sheas 
Pol suas agus a smdid e orra le 
’Ihimh, thubhairt e, Fheara Is- 
rael], agus sibhse air am bheil 
eagal De, eisdibh. 

17 Thagh Dia a’ phobuill 
so Israeil ar n-aithriche, agus 
dh’ardaich e’m pobull ’n uair 
a bha iad air choigrich ann 
an tir na h-Eiphit, agus le 
laimh hrd thug e iad a mach 
aisde. 

18 Agus mu thimchioll 
uine dhh fhichead bliadhna 
ghiulain e le’m beusaibh aims 
an fhasach. 

19 Agus an uair a sgrios e 
seachd cinnich ann an tir Cha- 
naain, roinn e am fearann orra- 
san le crannchur. 

20 Agus ’n a dheigli sin mu 
thimchioll ceithir cheud agus 
leth-cheud bliadhna, thug e 
dhoibh breitheamhna, gu Sa- 
muel am faidh. 

21 Agus ’n a dheigh sin dh’- 
iarr iad righ : agus thug Dia 
dhoibh Saul mac Chis, duine 
do threibh Bheniamin, re dha 
fhichead bliadhna. 

22 Asms air dha esan atharr- 
achadh, thog e suas Daibhidh 
gu bhi ’n a righ dhoibh ; d’an 
d’thug e mar an ceudna fian- 
uis, aj)- radh, Fhuair mi Daibh- 
idh mac lese, duine a rdir mo 
chridhe fein, a ni m’ uile thoil. 

23 Do shliochd an duine 
so thog Dia suas do Israel a 
reir a gheallaidh, Slanuighear, 
eadhon losa: 

24 Air do Eoin roimh a 
theachdsan, baisteadh an aith- 
reachais air tus a shearmonach- 
adh do phobull Israeil uile. 

25 Agus mar a choimhlion 
Eoin a thriall, thubhairt e, An 
ti a ta sibh a’ saoilsinn is mise, 
cha mhi e. Ach feuch, a ta 
neach a’ teachd a’m’ dhdigh, 
nach airidh mi air brbgan a 
chos fhuasgladh. 

26 Fheara agus a bhrhithre, 
a chlann fine Abrahaim, agus 
a mheud agaibh air am bheil 
eagal De, is ann do ’ur n-ionn- 
suidh-sa a chuireadh focal na 
slhinte so. 

27 Oir iadsan a ta chomh- 
nuidh ann an lerusalem, agus 
an uachdarain, air dhoibh bhi 
aineolach airsan, agus air foc- 
laibh nam Faidhean a ta air an 
leughadh gach sabaid, le esan 
a dhiteadh choimhlion siad 
iad. 

28 Agus ged nach d’fhuair 
iad coire bais air bith ann, 
dh’iarr iad air Pilat gu’n cuirt- 
eadh esan gu bas. 

29 Agus an uair a choimh- 
lion iad na h-uile nithe bha 
sgriobhta mu ’thimchioll, thug 
iad a nuas o’n chrann e, agus 
chuir iad ann an uaigh e. 

30 Ach thog Dia suas o na 
marbhaibh e: 

31 Agus chunnacas e re 
morain laithean leosan, a 
chaidh suas maille ris o Gha- 
lile gu lerusalem, dream a ta 
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’n am fianuisibh dhasan do’n 
t-sluagh. 

32 Agus a ta sinne a’ soisg- 
eulachadh dhuibhse a’ gheall- 
aidh, a rinneadh do na h-aitb- 
richibh, 

33 Gu’n do choimhlion Dia 
so dhuinne an clann, air dha 
losa thogail suas ; mar a ta e 
sgriobhtamar an ceudna’s an 
dara Salm, Is tu mo Mhac-sa, 
an diugh ghin mi thu. 

34 Agus mar dhearbhadh 
gu’n do thog e suas e o na 
marbhaibb, gun e a philltinn 

S air ais tuilleadh chum truaill- 
f idheachd, thubhairt e mar so, 
I Bheir mise dhuibh trocaire 

cinnteach Dhaibhidh. 
35 Uime sin thubhairt e 

mar an ceudna ann an Salm 
eile, Cha-n fhuiling thu do d’ 
Aon naomh gu’m faic e truaill-' 
idheachd : 

36 Oir an ddigh do Dhaibh- 
idh a ghinealach fein a riarach- 
adh a rdir toil Dhe, choidil e, 
agus chuireadh e chum ’aith- 

| riche, agus chunnaic e truaill- 
I idheachd: 
137 Ach an ti a thog Dia 

suas, cha-n fhac e truaillidh- 
J eachd. 

38 Uime sin biodh fhios ag- 
aibh-sa, fheara agus a bhraith- 
re, gur ann tre’n duine so a 
ta maitheanas pheacanna air 
a shearmonachadh dhuibh: 

39 Agus trid-san a ta gach 
neach a chreideas air a shaor- 
adh o na h-uile nithibh, o 
nach robh e’n comas duibh bhi 
air bhur saoradh le lagh 
Mhaois. 

40 Thugaibh aire uime sin, 
nach tig oirbh an ni a ta air a 
radh anns na Faidhibh; 

41 Feuchaibh a luchd-tarc- 
uis, agus gabhaibh iongantas, 
agus rachadh as duibh: oir 
oibrichidh mise obair ann bhur 
laithibh-sa, obair. nach creid 
sibh idir, ge do chuireadh 
duine an ceill duibh e. 

42 Agus an uair a chaidh 
na h-Iudhaich a mach as an 
t-sionagog, ghuidh na Cinnich 
gu’n rachadh na briathra so a 
labhairt riu fein an t-sabaid 
’n a dheigh sin. 

43 A nis an uair a sgaoil 
an coimhthional, lean rnbran 
do na h-Iudhaich agus do na 
proselitich chrabhach Pol a- 
gus Barnabas: agus labhair 
iadsan riu, agus chuir iad imp- 
idh orra fuireach ann an gras 
Dhe. 

44 Agus air an lh s&baid a 
b’fhaigse, is beag nach do 
chruinnich am baile gu h- 
iomlan a dh’eisdeachd ri focal 
De. 

45 Ach an uair a chunnaic 
na h-Iudhaich na slbigh, lion- 
adh iad le h-eud, agus labhair 
iad an aghaidh nan nithe sin 
a labhradh le P61, a’ labhairt 
’n an aghaidh agus a’ tabhairt 
toibheim. 

46 An sin dh’fhiis Pol agus 
Barnabas dana, agus thubh- 
airt iad , B’eigin focal Dd bhi 
air a labhairt ribhse air tus : 
ach do bhrigh gu’n do chuir 
sibh cul ris, agus gur i bhur 
breth oirbh fein nach airidh 
sibh air a’ bheatha mhaireann- 

i 
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acli, feuch, a ta sinne a’ pillt- 
inn chum nan Cinneach. 

47 Oir is ann mar sin a 
dh’aithn an Tighearna clhuinn, 
a(j radii, Chuir mi thu mar 
sliolus do na Cinnich, chum 
gu’m bitheadh tu mar shlainte 
gu iomall na talmhainn, 

48 Agus an uair a chuala 
na Cinnich so, rinn iad gaird- 
eachas, agus ghloraich iad foc- 
al an Tighearna: agus chreid 
a mheud ’s a bha orduichte 
chum na beatha maireannaich. 

49 Agus sgaoileadh focal 
an Tighearna feadh na tire 
uile. 

50 Ach bhrosnuich na h- 
ludhaich na mnki chrabhach 
agus urramach, agus daoine 
uaisle na caithreach, agus thog 
iad geur-leanmhuinn air Pbl 
agus Barnabas, agus thilg iad 
a mach as an criochaibh iad. 

51 Ach chrath iadsan dus- 
lach an cos dhiubh ’n an agh- 
aidh, agus thainig iad gu Ico- 
nium. 

52 Agils bha na deisciob- 
uil air an lionadh le h-aoibh- 
neas, agus leis an Spiorad 
naomh. 

CATB. XIV. 
GUS tharladh ann an 

Iconium, gu’n deachaidh 
iad araon a steach do shiona- 
gog nan ludhach, agus gu’n 
do labhair iad air chor as gu’n 
do chreid cuideachd mhbr do 
na h-Iudhaich, agus mar an 
ceudna do na Greugaich. 

2 Ach bhrosnuich na h- 
[udhaicb mhi-chreideach, agus 

lion iad do dhroch run innt- 
inn nan Cinneach an aghaidh 
nam braithre. 

3 Dime sin dh’fhan iad 
aimsir fhada a’ labhairt gu 
dana mu thimchioll an Tigh- 
earn, a rinn fianuis do fhocal 
a ghrais, agus a thug fa’near 
comharan agus miorbhuilean 
a bhi air an deanamh le’n 
lamhaibh-san. 

4 Ach bha sluagh a’ bhaile 
air an roinn: agus bha cuid 
diubh leis na h-Iudhaich, a- 
gus cuid eile leis na h-abstol- 
aibh. 

5 Agus an uair a thugadh 
ionnsuidh araon leis na Cinn- 
ich, agus mar an ceudna leis 
na h-Iudhaich, maille r’an 
uachdaranaibh chum iadsan 
a mhaslachadh agus a chlach- 
adh, 

6 ’N uair a thuig iadsan so, 
theich iad gu Listra agus 
Derbe, bailte do Licaonia, a- 
gus chum na duthcha mu’n 
cuairt: 

7 Agus bha iad a’ searmon- 
achadh an t-soisgeil an sin. 

8 Agus bha ann an Listra 
duine araidh gun luth ’n a 
chosaibh ’n a shuidhe, a bha 
bacach o bhroinn a mhathar, 
neach nach d’imich riamh : 

9 Chual esan Pol a’ labh- 
airt : neach air dha amharc 
gu geur air, agus a thuigsinn 
gu robh creidimh aige chum 
a leigheas, 

10 Thubhairt e le guth ard, 
Seas suas gu direach air do 
chosaibh. Agus leum esan 

I agus dh’imich e. 
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11 Agus an uair a chunn- 
aic an sluagh an ni a rinn P51, 
thog iad an guth, ag radh ann 
an canain Licaonia, Tha na 
Dee air teachd a nuas ’an coslas 
dhaoine d’ar n-ionnsuidh-ne. 

12 Agus ghoir iad do Bhar- 
nabas, Jupiter ; agus do Ph61, 
Mercurius, do bhrigh gu’m 
b’e am priomh fhear-labhairt 
e. 

13 An sin thug sagart lu- 
piteir, a bha fa chomhair an 
caithreach-san, tairbh agus 
blath-fhleasgaidh chum nan 
geata, agus b’aill leis iobairt 
a dheanamh maille ris an 
t-sluagh. 

14 Ach an uair a chuala na 
h-abstoil Barnabas agus Pbl 
so, reub iad an end ach, agus 
ruith iad a steach am measg 
an t-sluagh, ag eigheach, 

15 Agus ag radh, A dhaoine, 
c’ar son a ta sibh a’ deanamh 
nan nittie so? oir is daoine 
sinne cosmhuil ribh fdin thaobh 
fulangais, a’ searmonachadh 
dhuibhse, pilltinn o na nith- 
ibh diomhain sin chum an De 
bheo a rinn neamh, agus an 
talamh, agus an cuan, agus na 
h-uile nithe a ta annta: 

16 Neach anns na linnibh a 
chaidh seachad, a dh’fhuiling 
do na h-uile Chinnich imeachd 
’n an slighibh fein. 

17 Gidheadh, cha d’fhhg se 
e fein gun fhianuis, a’ dean- 
amh maith, agus a’ toirt dhuinn 
uisge o neamh, agus aimsire 
tarbhach, a’ lionadh ar cridh- 
eacha le biadh agus le subh- 
achas. 

18 Agus ag rhdh nan nithe 
so dhoibh, is gann a chum iad 
an sluagh gun iobairt a dhean- 
amh dhoibh. 

19 Agus thhinig ludhaich o 
Antioch agus o Iconium, agus 
chomhairlich iad an sluagh, 
agus air dhoibh Pol a chlach- 
adh, tharruing iad a mach as 
a’ bhaile e, a’ saoilsinn gu robh 
e marbh. 

20 Ach air seasamh do na 
deisciobluibh m’a thimchioll, 
dh’eirich e, agus chaidh e 
steach do’n bhaile; agus air 
an Ih maireach dh’imich e 
maille ri Barnabas gu Derbe. 

21 Agus an uair a shear- 
monaich iad an soisgeul do’n 
bhaile sin, agus a rinn iad 
mbran dheisciobul, phill iad gu 
Listra, agus Iconium, agus 
Antioch, 

22 A’ neartachadh anama 
nan deisciobul, agus ag earail 
orra buanachadh ’s a’ chreid- 
imh, agus a teagasg gur ann 
tre iomadh amhghar is digin 
duinn dol a steach do rlogh- 
achd Dhd. 

23 Agus an uair a dh’or- 
duich iad seanairean dhoibh 
anns gach eaglais, agus a rinn 
iad urnuigh maille ri trasgadh, 
dh’earb siad iad ris an Tigh- 
earn, anns an do chreid iad. 

24 Agus an deigh dhoibh 
dol troimh Phisidia, thainig 
iad gu Pamphilia. 

25 Agus air dhoibh am 
focal a labhairt ann am Perga, 
chaidh iad slos gu Atalia : 

26 Agus sheol iad as a sin 
gu Antioch, an t-ait o’n d’earb- 
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adh iad ri gras Dhe, chum na 
h-oibre a choimhlion iad. 

27 Agus an uair a thainig 
iad, agns a chruinnich iad an 
eaglais an ceann a cheile, 
dh’aithris iad mend nan nithe 
a rinn Dia leo, agus gu’n 
dh’fhosgail e dorus creidimh 
do na Cinnich. 

28 Agus dh’fhan iad ’an sin 
aimsir nacii bu bheag maille 
ris na deisciobluibh. 

CAIB. XV. 
AGUS theagaisg dream ar- 

aidh, a thainig a nuas o 
ludea, na braithre, ag radii, 
Mur timchioll-ghearrar sibh a 
reir gnatha Mhaois, cba-n ’eil 
e’n comas duibh bhi air bhur 
tearnadh. 

2 Uime sin air do Phol, a 
gus do Bharnabas connsach- 
adh agus deasboireachd nach 
bu bheag a bhi aca riu, dh’ord- 
uich iad Pol agus Barnabas, 
aarus dream araidh eile dhiuhh o 
fein, a dhol suas chum nan ab- 
stol agus nan seanairean gu 
lerusalem mu thimchioll na 
ceisde so. 

3 Agus air dhoibh bhi air 
an toirt air an aghaidh leis an 
eaglais, chaidh iad troimh Phe- 
nice, agus Shamaria, a’ cur an 
ceill iornpachaidh nan Cinn- 
each: agus thug iad aoibhneas 
mbr do na brkithribh uile. 

4 Agus an uair a thainig 
iad gu lerusalem, ghabhadh 
riu leis an eaglais, agus na 
h-abstolaibh, agus na seanair- 
ibh, agus dh’innis iad mend 
nan nithe a rinn Dia leosan. 

5 Ach dh’eirich dream fir- 
aid h do bharail nam Phairis- 
each a bha ’n an creidich, ag 
radh, Gur cbir an timchioll- 
ghearradh, agus aithneadh 
dhoibh lagh Mhaois a choimh- 
ead. 

6 Agus thainig na h-abstoil 
agus na seanairean an ceann 
a chcile a dh’fheuchainn mu’n 
chuis so. 

7 Agus an deigh morain 
deasboireachd, dh’eirich Pead- 
ar agus thubhairt e riu, Fheara 
agus a bhraithre, tha fhios ag- 
aibh o cheann fhada gu’n do 
rbghnuich Dia ’n ar measg-ne, 
o m’ bheul-sa gu’n cluinneadh 
na Cinnich focal an t-soisgeil, 
agus gu’n creideadh iad : 

8 Agus rinn an Dia d’an 
aithne an cridhe, fianuis dhoibh, 
a’ tabhairt an Spioraid naoimh 
dhoibh, mar a thug e dhuinne ; 

9 Agus cha d’rinn e eadar- 
dhealachadh eadar sinne agus 
iadsan, a’ glanadh an cridhe le 
creidimh. 

10 C’ar son uime sin a nis 
a ta sibh a’ brosnuchadh Dhe, 
le cuing a chur air muineal 
nan deisciobul, nach robh aon 
chuid ar n-aith riche no sinne 
comasach air a giulan ? 

11 Gidheadh a ta sinn a’ 
creidsinn, tre ghras an Tigh- 
earna losa Criosd, gu saorar 
sinn amhuil mar iadsan. 

12 An sin dh’fhan a’ chuid- 
eachd uile ’n an tosd, agus 
thug iad disdeachd do Bharna- 
bas agus do Phol, ag inn- 
seadh meud nan comhara agus 
nam miorbhuile a rinn Dia 
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leosan am measg nan Cinn- 
each. 

13 Agus an deigh dhoibh 
bhi ’n an tosd, fhreagair Sen- 
mas, ag radh, Fheara agus a 
bhraithre, eisdibb riumsa: 

14 Chuir Simeon an ceill 
cionnus a dh’fhiosraicb Dia na 
Cinnich air tus, le pobull a 
ghabhail as am measg d’a ainm 
fein. 

15 Agus do so tha briathra 
nam faidhean a’ co-fhreagairt; 
a reir mar a ta e sgriobbta, 

16 An deigh so pillidh mi, 
agus togaidh mi suas a ris 
pailliun Dhaibhidh, a ta air 
tuiteam ; agus togaidh mi a 
ris an ni a thuit deth, agus 
cuiridh mi suas e : 

17 Chum gu’n iarr fuigh- 
eall nan daoine an Tighearn, 
agus na h-uile Chinnich, air 
an goirear m’ainm-sa, tha an 
Tighearn ag radh, a ta dean- 
amh nan nithe sin uile. 

18 Aithnichte do Dhia tha 
’oibre fein uile o thoiseach an 
t-saoghail. 

19 Uime sin is i mo bhreth- 
sa, nach cuir sinn mi-shuaimh- 
neas orra-san do na Cinnich, 
a ta air pilltinn chum Dh4 : 

20 Ach gu’n sgriobh sinn 
d’an ionnsuidh, iad a sheach- 
nadh truaillidheachd iodhola, 
agus striopachais, agus ni 
tachdta, agus fola. 

21 Oir a ta aig Maois o na 
linnibh cian anns gach baile 
daoine a ta ’g a shearmonach- 
adh air dha bhi air a leugh- 
adh, gach Ih sabaid anns na 
sionagogaibh. 

22 An sinn chunnacas iom- 
chuidh do na h-abstolaibh, a- 
gus do na seanairibh, maille 
ris an eaglais uile, daoine 
taghta dhiubh fein a chur gu 
Antioch, maille ri Pol agus 
Barnabas; eadhon, ludas d’an 
co-ainm Barsabas, agus Silas, 
daoine inbheach am measg 
nam braithre: 

23 Agus sgriobh iad litriche 
leo air an dbigh so, Tha na 
h-abstoil, agus na seanairean 
agus na braithrean a’ cur 
beannachd chum nam braith- 
re do na Cinnich a ta ann an 
Antioch, agus ann an Siria, a- 
gus ann an Cilicia: 

24 Do bhrigh gu’n cuala 
sinne, gu’n do chuir dream 
araidh a chaidh uainne mi- 
shuaimhneas oirbh le briath- 
raibh, ag atharrachadh bhur 
n-inntinn, ag radh, Gur coir 
dhuibh bhi air bhur timchioll- 
ghearradh, agus an lagh a 
choimhead ; do nach d’thug 
sinne a leithid sin a rfA’aith- 
ne: 

25 Chunnacas iomchuidh 
duinne, air dhuinn bhi cruinn 
a dh’aon toil, daoine taghta a 
chur do ’ur n-ionnsuidh-sa, 
maille ri ar braithribh gradh- 
ach Barnabas agus Pol; 

26 Daoine a thug an anama 
fein air son ainme ar Tigh- 
earna Tosa Criosd. 

27 Chuir sinn uime sin lu- 
das agus Silas uainn, a dh’inn- 
seas dhuibh na nithe ceudna 
le cainnt bheoil. 

28 Oir chunnacas iomchuidh 
do’n Spiorad naomh, agus 
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dkuinne, gun ni air bith tuill- 
eadh a chur oirbh a dh’uallaich 
ach na nithe feumail so; 

29 Sibh a sheachnadh nithe 
a chaidh iobradh do iodhol- 
uibk, agus fola, agus ni tachd- 
ta, agus striopachais: uatha 
so ma choiinhideas sibh sibh 
fein, ni sibh gu maith. Sian 
leibh. 

30 Uime sin an uair a leig- 
eadh uatha iad, thainig iad gu 
Antioch: agus air cruinneach- 
adh an t-sluaigh dhoibh, thug 
iad seachad an litir. 

31 Agus an uair a leugh 
iad sin, rinn iad gairdeachas 
air son na comhfhurtachd. 

32 Agus air bhi do ludas 
agus do Shilas ’n am faidhibh 
iad fdin, le mbran bhriathraibh 
dh’earailich, agus neartaich 
iad na braithre. 

33 Agus air fuireach re uine 
dhoibh, leigeadh air falbh ’an 
sith iad o na braithribh chum 
nan abstol. 

34 Gidheadhchunnacasiom- 
chuidh do Shilas cbmhnuidh a 
dheanamh ’an sin. 

35 Dh’fhan P61 mar an 
ceudna agus Barnabas aim an 
Antioch, a’ teagasg agus a’ 
searmonachadh maille ri mbr- 
an eile mar na ceudna, focail 
an Tighearna. 

36 Agus an ddigh laithean 
hraidh, thubhairt P61 ri Bar- 
nabas, Pilleamaid agus faic- 
eamaid ar braithre, anns gach 
baile anns an do shearmonaich 
sinn focal an Tighearna, cionn- 
us a ta iad. 

37 Agus b’hill le Barnabas 

iad a thoirt Eoin, d’an co- 
ainm Marcus leo. 

38 Ach cha do mheas P61 
gu’m bu chbir dhoibh esan, a 
dh’fhalbh uatha o Phamphilia, 
agus nach deachaidh maille riu 
chum na h-oibre, a thoirt leo. 

39 Dh’eirich uime sin con- 
spoid eatorra cho dian, as gu’n 
do sgaradh o cheile iad: agus 
mar sin thug Barnabas leis 
Marcus, agus chaidh e air 
luing gu Ciprus; 

40 Ach thagh P61 Silas, a- 
gus dh’imich e, air dha bhi air 
earbsadh ri gras De leis na 
braithribh. 

41 Agus shiubhail e troimh 
Shiria agus Chilicia, a’ daing- 
neachadh nan eaglaisean. 

CAIB XVI. 
AN sin thainig e gu Derbe 

agus Listra: agus, feuch, 
bha deisciobul araidh an sin, 
d’am b’ainm Timoteus, mac 
mna araidh do’n chinneach 
ludhach, a bha ’n a creideach; 
ach bu Ghreugach a b’athair 
dha: 

2 A bha fo dheadh ainm 
aig na brhithribh a bha ann 
an Listra agus ann an Iconi- 
um. 

3 Bha toil aig Pol am fear 
so a dhol a mach maille ris; 
agus ghabh e agus thimchioll- 
ghearr se e, air son nan ludh- 
ach a bha anns na h-aitibh sin : 
oir bha fios aca uile gu’m bu 
Ghreugach ’athair. 

4 Agus mar a shiubhail iad 
troimh na bailtibh, thug iad 
doibh na h-orduighean r’an . 
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coimliead a dh’orduicheadh 
leis na h-abstolaibh agus na 
seanairibh a bha ann an leru- 
salem. 

5 Agus mar sin bba na h- 
eaglaisean air an daingneacb- 
adb aims a chreidimb, agns 
mheudaicheadb iad gacb la ’an 
aireamb. 

6 A nis an uair a cbaidb 
iad troimb Phrigia, agus tir 
Ghalatia, agus a bbacadh 
dboibh leis an Spiorad naomh 
am focal a labbairt ’s an A- 
sia, 

7 An deigh dboibb teachd 
gu Misia, db’fheucb iad ri dol 
gu Bitinia: acb cba do leig 
an Spiorad leo. 

8 Agus air dhoibh gabbail 
seachad air Misia, chaidb iad 
sios gu Troas. 

9 Agus cbunnacas sealladb 
le Pol ’s an oidbche : Sheas 
duine araidh o Mhacedonia, 
agns ghuidh e air, ag radh, 
Tbig thairis gu Macedonia, 
agus cuidicb leinne. 

10 Agus an uair a chunn- 
aic e an sealladh, air ball dh’- 
iarr sinn dol thairis gu Mace- 
donia, a’ dearbh-tbuigsinn gu’n 
do gbairm an Tighearna sinn 
chum an soisgeul a shearmon- 
acbadh dboibb. 

11 Uime sin air dhuinn long 
a ghabhail o Throas, thainig 
sinn gu direach gu Samotra- 
cia, agus air an la ’n a dbeigh 
sin gu Neapolis; 

12 Agus o sin gn Pbilipi, 
ceud bhaile na cuid sin do 
Mhacedonia, agus /Air-threa- 
bhachas e: asms bha sinn a 
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chomhnuidh anus a’ bhaile sin 
laithean araidh. 

13 Agus air la na sabaid 
chaidh sinn a mach as a’ bhaile 
ri taobh aimhne, far am b’abh- 
aist urnuigb a dheanamh; a- 
gus air dhuinn suidhe, labhair 
sinn ris na mnaibh a chruinn- 
icbeadh 'an sin. 

14 Agus dh’disd bean ar- 
aidh ruinn d’am b’ainm Lidia, 
bean-reicidh purpuir, o bhaile 
Thiatira, a bha ’deanamh aor- 
aidh do Dhia; aig an d’fhosg- 
ail an Tighearn a cridhe, ionn- 
us gu’n d’thug i aire do na 
nithibh a labhradh le P61. 

15 Agus an uair a bhaist- 
eadh i, agus a teaghlacb, 
ghuidh i oirnn, ag radh, Ma 
mheas sibh mise bhi dileas do’n 
Tighearn, thigibh a steach do 
m’ thigh, agus deanaibh c6mh- 
nuidh arm. Agus cho-eignich 
i sinn. 

16 Agus tharladh, ag dol 
dhuinne chum urnuigh, gu’n 
do thachair oimn banoglach 
araidh aig an robh spiorad 
fiosachd, a thug mor-bhuann- 
achd d’a maighstiribh le fios- 
achd a dheanamh: 

17 Lean ise P61 agus sinne, 
agus ghlaodh i, ag radh, Is 
iad na daoine so seirbhisich 
an De a’s ro-airde, a ta a’ 
nochdadh dhuinne slighe na 
slainte. 

18 Agus rinn i so re uibrain 
do laithibh. Ach air do Ph61 
a bhi doilich, thionndaidh e a- 
gus thubhairt e ris an Spiorad, 
A ta mi ’toirt orduigh dhuit 
ann an ainm losa Criosd dol 
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a macli aisde. Agus chaidh 
e mach air an uair sin fein. 

19 Agus an uair a chunnaic 
a maighstirean gu’n d’fhalbh 
dochas am buannachd, rug iad 
air P61 agus air Silas, agus 
tharruing iad do’n mhargadh 
iad, chum nan uachdaran ; 

20 Agus air dhoibh an toirt 
chum luchd-riagh laidh a bhaile, 
thubhairt iad, Tha na daoine 
so a’ buaireadh ar baile gu ro 
mhbr, air dhoibh bhi ’n an 
ludhaich, 

21 Agus a ta iad a’ teagasg 
ghnkthanna nach ’eil cead- 
uichte dhuinne a ghabhail no 
leantuinn, do bhrigh gur Ro- 
mhanaich sinn. 

22 Agus dh’eirich an sluagh 
dh’aon-fheachd ’n an aghaidh : 
agus reub na h-uachdarain an 
eudach diubh, agus dh’aithn 
iad an sgiursadh le slataibh. 

23 Agus an deigh dhoibh 
iomadh buille a leagadh orra, 
thilg iad ’am priosan iad, a’ 
toirt sparraidh dofhear-coimh- 
ead a’ phriosain an gleidheadh 
gu tearuinte. 

24 Neach air dha an hithne 
sin f haotainn, a thilg iad do’n 
phriosan a b’fhaide a stigh, 
agus a dhaingnich an cosa’s a’ 
cheap. 

25 Agus mu mheadhon- 
oidhche air do Ph61 agus do 
Shilas urnuigh a dheanamh, 
sheinn iad laoidh-mholaidh do 
Dhia; agus chuala na priosan- 
aich iad. 

26 Agus gu h-obann bha 
crith-thalmhainn mhbr aim, air 
chor as gu’n do chrathadh 

bunaitean a’ phriosain: agus 
air ball dh’fhosgladh na dorsan 
uile,agus dh’fhuasgladh cuibh- 
reacha gach neach aca. 

27 Agus air do fhear-coimh- 
ead a’ phriosain dusgadh a 
codal, agus air faicinn dorsa a’ 
phriosain fosgailte, tharruing 
e a chlaidheamh, air ti e fein 
a mharbhadh, a’ saoilsinn gu 
robh na priosanaich air teich- 
eadh. 

28 Ach ghlaodh Pol le guth 
ard, ag radh, Na dean cron 
sam bith ort fein : oir tha sinn 
uile an so. 

29 Agus air gairm soluis 
da-san, leum e steach, agus 
thainig e air chrith, agus thuit 
e sios an lathair Ph6il agus 
Shilais; 

30 Agus air dha an toirt a 
mach, thubhairt e, A mhaigh- 
stirean, ciod is coir domh a 
dheanamh chum gu tearnar 
mi ? 

31 Agus thubhairt iadsan, 
Creid aims an Tighearna losa 
Criosd, agus tearnar thu fein, 
agus do thigh. 

32 Agus labhair iad focal 
an Tighearna ris, agus riusan 
uile a bha ’n a thigh. 

33 Agus air dha an toirt 
leis air an uair sin fdin do’n 
oidhche, nigh e creuchdan ; 
agus bhaisteadh e fein, agus a 
mhuinntir uile, gun dail. 

34 Agus an uair a thug e 
d’a thigh iad, chuir e bord 
rompa, agus rinn e gairdeachas 
maille r’a theaghlach uile, a’ 
creidsinn ann an Dia. 

35 Agus air teachd do’n Ik, 
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chuir an luchd riaghlaidh na 
maoir uatha, ag radh, Leig air 
an comas na daoine sin. 

36 Agus dh’innis fear-coimh- 
ead a’ phriosain na briathra so 
do Phol, Gu’n do chuir an 
luchd-riaghlaidh fios uatha 
sibhse a leigeadh as : uime sin 
raebaibh a mach, agus imich- 
ibh ’an sith. 

37 Ach thubhairt P61 riu, 
an deigh dhoibh ar sgiursadh 
gu follaiseach gun ar diteadh, 
agus gur Romhanaich sinn, 
thilg iad ’am priosan sinn ; a- 
gus a nis am b’hill leo ar cur 
a mach an uaignidheas ? cha-n 
eadh gu deimhin ; ach thig- 
eadh iad fein agus thugadh iad 
a mach sinn. 

38 Agus dh’innis na maoir 
na briathra sin do na h-uachd- 
aranaibh : agus ghabh iad 
eagal an uair a chual iad gu’m 
bu Romhanaich iad. 

39 Agus thainig iad agus 
chuir iad impidh orra, agus air 
dhoibh an toirt a mach, ghuidh 
iad orra imeachd a mach as a’ 
bhaile. 

40 Agus air dol a mach as 
a’ phriosan doibh, chaidh iad 
a steach do thigh Lidia : agus 
an uair a chunnaic iad na 
braithre, thug iad comf'hurt- 
achd dhoibh, agus dh’imich 
iad rompa 

CAIB. XVII. 
A NIS air dhoibh imeachd 

troimh Amphipolis, agus 
Apolonia, thainig iad gu Tesa- 
lonica, far an robh sionagog 
aig na h-Iudhaich: 

2 Agus mar gu ghnath le 
Pol, chaidh e steach d’an ionn- 
suidh, agus air tri laithibh sa- 
baid reusonaich e riu as na 
sgriobtuiribh, 

3 'G am fosgladh agus a’ 
dearbhadh gu’m b’eigin do 
Chriosd fulang, agus eir- 
igh a ris o na marbhaibh : 
agus gur e an t-Iosa so a ta 
raise a’ searmonachadh dhuibh, 
Criosd. 

4 Agus chreid cuid diubh, 
agus lean iad ri P61 agus ri 
Silas: agus do na Greugaich 
chrabhach buidheann mhor, 
agus do na mnaibh inbheach 
aireamh nach bu bheag. 

5 Ach air do na h-Iudhaich 
mi-chreideach bhi air am bros- 
nuchadh le tnuth, ghabh iad 
d’an ionnsuidh droch dhaoine 
araidh do na corraibh-marg- 
aidh, agus air tional cuideachd 
moire dhiubh, chuir iad am 
baile uile thar a chdile, agus 
chuairtich iad tigh lasoin, a- 
gus dh’iarr iad an toirt a mach 
chum an t-sluaigh. 

6 Agus an uair nach d’fhuair 
siad iad, tharruing iad lason, 
agus braithrean araidh chum 
uachdaran a’ bhaile, ag eigh- 
each, Tha na daoine so a chuir 
an saoghal bun os ceann, air 
teachd an so mar an ceud- 
na; 

7 D’an d’thug lason aoidh- 
eachd : agus a ta iad so uile a’ 
cur an aghaidh orduigh Chea- 
sair, ag radh, Gu bheil righ 
eile ann, eadhon losa. 

8 Agus chuir iad buaireas 
i fo’n t-sluagh, agus fo uachdar- 

I 2 
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ain a’ bliaile, ’n uair a chual 
iad na nithe so. 

9 Agus an uair a ghabh iad 
urras o lason, agus o chach, 
leig iad uatha iad. 

10 Agus air ball chuir na 
braithre Pol agus Silas ’s an 
oidhche gu Berea : agus air 
teach d dhoibh-san 'an sin, 
chaidh iad a steach do shiona- 
gog nan ludhach. 

11 Bha iad sin ni b’uaisle 
na muinntir Thesalonica, oir 
ghabh iad am focal d’an ionn- 
suidh leis an uile thogradh, 
a’ rannsachadh nan sgriobtuir 
gach aon la, a dhfheuchainn an 
robh na nithe sin mar so. 

12 Uime sin chreid moran 
diubh : agus mar an ceudna do 
mhnaibh uaisle do na Greug- 
aich, agus do fhearaibh air- 
eamh nach bu bheag. 

13 Ach an uair a thuig na 
h-Iudhaich o Thesalonica gu’n 
do shearmonaicheadh focal De 
le P61 ’am Berea, thainig iad 
an sin mar an ceudna, a’ bros- 
nuchadh a t-sluaigh. 

14 An sin air ball chuir na 
braithrean uatha Pol, chum 
gu’n rachadh e mar gu b’ann 
chum na mara: ach dh’fhan 
Silas agus Timoteus ’an sin 
fathast. 

15 Agus threbraich luchd- 
coimheadachd Phoil e gu baile 
na h-Aithne; agus air faghail 
aithne dhoibh gu Silas agus 
Timoteus, iad a theachd d’a 
ionnsuidh-san mar bu luaithe, 
dh’imich iad rompa. 

16 A nis am feadh a bha 
Pol a’ feitheamh riu’s an Aith- 

ne bha a spiorad air a bhros- 
nuchadh aim, do bhrigh gu’m 
fac e am baile lan iodhol-aor- 
aidh. 

17 Air an aobhar sin rinn e 
deasboireachd ris na h-Iudh- 
aich, agus ris na daoinibh 
crabhach aims an t-sionagog, 
agus air a’ mhargadh gach la 
riusau a thachair air. 

18 An sin thug feallsanaich 
araidh do na h-Epicuraich, 
agus do na Stoicich, aghaidh 
air; agus thubhairt cuid, Ciod 
a b’aill leis an fhear bhith- 
bhriathrach so a radh ? thubh- 
airt cuid eile, Is cosmhuil gu 
bheil e a’ searmonachadh dhee 
coimheach; do bhrigh gu’n do 
shearmonaich e dhoibh losa, 
agus an aiseirigh. 

19 Agus rug iad air, agus 
thug iad leo e gu Areopagus, 
ag radh, Am feud shin fios 
fhaotainn ciod e an teagasg 
nuadh so, a labhrar leat ? 

20 Oir a ta thu toirt nithe 
araidh neo-ghnathach chum 
ar cluasan : b’aill leinn uime 
sin fios fhaotainn ciod is ciall 
doibh sin. 

21 (Oir cha do chaith 
muinntir na h-Aithne uile a- 
gus a’ choigrich a bha air chu- 
airt ’n am measg, an itine ri ni 
air bith eile, ach ri innseadh, 
no ri cluinntinn naigheachd 
eigin.) 

22 An sin air seasamh do 
Phol’am meadhon Areopaguis, 
thubhairt e, A mhuinntir na 
h-Aithne, tha mi ’faicinn gu 
bheil sibh aims na h-uile nith- 
ibh crabhach thar tomhas: 
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23 Oir air dhomh bki dol 
seachad, agus ag amharc air 
bhur nithibh naomha, fliuair 
mi altair air anrobh an sgriobk- 
adh so, DO’N DIA NEO- 
AITHNICHTE. Uime sin 
esan d’am bkeil sibk a’ dean- 
amk aoraidk gnn eblas agaibk 
air, is e a ta raise a’ searmon- 
achadh dkuibk. 

24 An Dia a rinn an saogk- 
al, agus na k-uile nitke a ta 
aim, do bkrigk gur e fein Tigk- 
earna neimk agus na talmk- 
ainn,cka-n ’eil e ’gabkail comk- 
nuidkann anteampluibk lamk- 
dkeanta: 

25 Ni mo a bkeirear aoradk 
dka le lamkaibk dkaoine, mar 
gu’m biodk uireasbkuidk ni 
sam bitk air ; oir is e fein a ta 
toirt do na k-uile beatka, agus 
anail, agus nan uile nitke: 

26 Agus rinn e dk’aon fkuil 
uile ckinnick dkaoine, ckum 
iad a gkabkail comknuidk air 
agkaidk na talmkainn uile, a- 
gus skonraick e na k-amanna 
roimk-orduickte, agus criock- 
an an aite-comknuidk ; 

27 Ckum gu’n iarradk iad 
an Tigkearn, a dk’fkeuckainn 
an tarladk dkoibk, le min- 
rannsackadk, gu’m faigkeadk 
iad e, ged nack ’eil e fada o 
gack aon againn : 

28 Oir annsan tka sinn bed 
agus a’ gluasad, agus tha ar 
bith againn ; mar a tkubhairt 
mar an ceudna dream araidk 
do ’nr bardaibh fein, Oir is 
sinne fos a gkineal-san. 

29 Uime sin do bkrigh gur 
sinne gineal De, cka choir 

dhuinn a shaoilsinn gu bheil 
an Diadhachd cosmkuil ri h- 
or, no n k-airgiod, no ri cloich, 
nithe a ghearradh le h-ealadh- 
ain agus innleachd dkaoine. 

30 A nis air do Dhia amh- 
arc thairis air aimsiribh an 
aineolais so, tka.e nis ag aith- 
neadh do na h-uile aims gach 
ait aithreachas a dheanamh : 

31 Do bhrigh gu’n do 
shuidhich e la aims an toir e 
bretk air an t-saoghal ’am fir- 
eantachd, tre’n duine sin a 
dh’orduick e; agus air so thug 
e dearbhadh do na h-uile 
dkaoinibk, le esan a thogail 
suas o na marbhaibh. 

32 Agus an uair a ckual iad 
mu aiseirigh nan marbk, rinn 
cuid diubk fanoid : ack tkubh- 
airt cuid eile, Eisdidh sinn 
riut a ris mu’rt ni so. 

33 Agus mar sin chaidh 
P61 a mack as am meadkon. 

34 Gidheadk, lean cuid do 
dhaoinibk ris, agus chreid iad. 
’N am measg so bha Dionisius 
an t-Areopagach, agus bean 
d’am b’ainm Damaris, agus 
dream eile maille riu. 

CAIB. XVIII. 
AN deigh nan nithe so, dh’- 

fbag Pol baile na k-Aith- 
ne, agus thhinig e gu Corin- 
tus; 

2 Agus fhuair e ludkach 
araidk d’am b’ainm Acuila, a 
rugadk ’am Pontus, air ur- 
tkeackd as an Eadailt, maille 
r’ a mhnaoi Priscila, (a cbionn 
gu’n d’orduich Claudius do na 
h-Iudhaich uile an Rbimh 
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fhagail,) agus thainig e d’an 
ionnsuidh. 

3 Agus a chionn gu’n robh 
e a dh’aon cheird riu, dh’fhau 
e maille riu, agus bha e ag ob- 
air, (oir bu cheird doibh bhi 
’deanainh phailliuna.) 

4 Agus thagair e anus an 
t-sionagog gach aon la sabaid, 
agus chuir e impidh air ludh- 
aich agus Greugaich. 

5 Agus an uair a thainig 
Silas agus Timoteus o Mhace- 
donia, bha Pol air a theannadh 
’n a spiorad, r.gus rinn e fian- 
uis do na h-Iudhaich, gu’m 
b’e losa an Criosd. 

6 Agus an uair a chuir iad 
’n a aghaidh, agus a labhair iad 
toibheum, chrath e ’eudach, 
agus thubhairt e riu, Biodh 
bhur fuil air bhur ceann fein ; 
tha mise glan : a so suas thdid 
mi chum nan Cinneach. 

7 Agus chaidh e as a sin, 
agus thainig e gu tigh duine 
araidh, d’am b’ainm Justus, a 
bha ’deanamh aoraidh do Dhia, 
agus aig an robh a thigh laimh 
ris an t-sionagog. 

8 Agus chreid Crispus, 
priomh uachdaran na siona- 
goig aims an Tighearna, maille 
r’a theaghlach uile: agus 
chreid mdran do na Corintian- 
aich, air dhoibh eisdeachd ris, 
agus bhaisteadh iad. 

9 An sin thubhairt an Tigh- 
earn ri Pol ann an sealladh 
’s an oidhche, Na biodh eagal 
ort, ach labhair, agus na bi 
a’d’ thosd: 

10 Oir a ta mise maille riut, 
agus cha toir duine sam bith I 

ionnsuidh ort, chum do chron 
a dheanamh oir a ta mor- 
shluagh agamsa aims a’ bhaile 
so. 

11 Agus dh’fhan e bliadh- 
na agus se miosan 'an sin, a’ 
teagasg focail De ’n am measg. 

12 Agus an uair a bha Galio 
’n a uachdaran air Achaia, 
dh’eirich na h-Iudhaich a dh’- 
aon inntinn an aghaidh Phbil, 
agus thug iad e gu caithir a’ 
bhreitheanais, 

13 Ag radh, Tha’n duine so 
a’ comhairleachadh dhaoine 
aoradh a dheanamh do Dhia 
an aghaidh an lagha. 

14 Agus an uair a bha P61 
dol a dh’fhosgladh a bheoil, 
thubhairt Galio ris na h-Iudh- 
aich, Nam b’eucoir uo droch 
ghniomh a bhiodh ann, 0 
ludhacha, bu reusonta gu’n 
giulaininn leibh : 

15 Achma’s ceisd a ta ann 
timchioll fhocla agus ainmean, 
agus bhur lagha fein, amhairc- 
ibh fein air sin ; oir cha-n aill 
leamsa bhi m’ bhreitheamh air 
an leithidibh sin do nithibh. 

16 Agus dh’fhuadaich e iad 
o chaithir a’ bhreitheanais. 

17 ’An sin rug na Greug- 
aich uile air Sostenes, uachd- 
aran na sionagoig, agus ghabh 
iad air an lathair caithir a’ 
bhreitheanais: agus cha do 
ghabh Galio suim do ni sam 
bith dhiubh sin. 

18 Agus dh’fhan Pol fath- 
ast uine mhaith ’s o’ bhaile sin, 
agus an sin an deigh a chead 
a ghabhail do na braithribh, 
chaidh e air luing o sin gu 
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Siria, agus maille ris-san Pris- 
cila agus Acuila; an deigh 
a chearm a bhearradh ann 
an Cenchrea: oir bha b6id 
air. 

19 Agus thkinig e gu h-E- 
phesus, agus dh’fbag e iadsan 
’an sin : ach chaidh e fein a 
steach do’n t-sionagog agus 
reusonaich e ris na h-Iudh- 
aich. 

20 Agus an uair a dh’iarr 
iad air fuireach maille riu ni 
b’fhaide, cha d’aontaieh e : 

21 Acb gbabh e a chead 
diubh, ag radh, Is digin domh 
air gach aon chor an fheill so 
a ta teachd a choimhead ann 
an Jerusalem: ach pillidh mi 
a ris do ’ur n-ionnsuidh-sa, 
ma’s toil le Dia. Agus shehl 
e o Ephesus. 

22 Agus thhinig e tir aig 
Cesarea, agus air dha dol suas 
agus fhilt a chur air an eaglais, 
chaidh e sios gu Antioch. 

23 Agus an uair a dh’fhan 
e re tamuill an sin, dh’imich 
e, agus chaidh e an ordugh 
troimh thir Ghalatia uile agus 
Phrigia, a’ neartachadh nan 
deisciobul uile. 

24 Agus thainig gu h-Ephe- 
sus ludhach araidh d’am b’ 
ainm A polios, a rugadh ’an A- 
lecsandria, duine deas-bhriath- 
rach, agus cumhachdach anns 
na sgriobtuiribh. 

25 Bha’n duine so air a 
theagasg ann an slighe an 
Tighearn, agus air dha bhi 
dian ’n a spiorad, lahhair agus 
theagaisg e gu dichiollach na 
nithe a bhuineaclh do’n Tigh- 

XIX. 269 

earn, agus gun ehlas aige ach 
air baisteadh Eoin. 

26 Agus thoisich e air labh- 
airt gu dana ’s an t-sionagog. 
Agus air do Acuila agus do 
Phriscila a chluinntinn, ghabh 
ad d’an ionnsuidh e, agus 
mhinich iad dba slighe Dhe 
ni bu choimhlionta. 

27 Agus an uair bu.mhiann 
leis dol gu Achaia, an deigh a 
chomhairleachadh, sgriobh na 
braithre chum nan deisciobul 
iad a ghabhail ris: neach, air 
dha teachd, a rinn comh- 
nadh m6r riusan a chreid tre 
ghras: 

28 Oir le mhr-dhichioll rinn 
e deasboireachd ris na h-Iudh- 
aich gu follaiseach, a’ dearbh- 
adh leis na sgriobtuiribh, gur 
e losa an Criosd. 

CAIB. XIX. 
AGUS tharladh, ’n uair a 

bha Apollos ann an Cor- 
intus, air do Ph61 dol troimh 
na criochaibh uachdaracb, 
gu’n d’thhinig e gu Ephesus. 
Agus air faotainn dheisciobul 
araidh, 

2 Thubhairt e riu, An 
d’fhuair sibh an Spiorad 
naomh o chreid sibh? Agus 
thubhairt iadsan ris, Chachuala 
sinn uiread as gu bheil Spiorad 
naomh ann. 

3 Agus thubhairt e riu, 
Ciod ma seadh anns an do 
bhaisteadh sibh ? Agus thu- 
bhairt iadsan, ’Am baisteadh 
Eoin. 

4 An sin thubhairt Phi, 
Bhaist Eoin gu deimhin le 
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baisteadh an aithreachais, ag 
radh ris an t-sluagh, iadsan a 
chreidsinn aims an neach a 
bha gu teachd ’n a dheigh-san, 
sin r’a radh, ann an losa 
Criosd. 

5 Agus an uair a chual iad 
so, bhaisteadh iad ann an ainm 
an Tighearna losa. 

6 Agus air do Phol a lamh- 
an a chur orra, thainig an 
Spiorad naomh orra; agus 
! abb air iad ie teangaibh, agus 
rinn iad faidheadaireachd. 

7 Agus bha ann uile tim- 
chioll da fhear dheug. 

8 Agus chaidh esan a steach 
do’n t-sionagog, agus labhair 
e gu dana re thri miosan, a’ 
deasboireachd agus a’ comh- 
airleachadh nan nithe a bhuin- 
eas do rioghachd Dhd. 

9 Ach an uair a chruadh- 
aicheadh cuid, agus nach do 
chreid iad, ach a labhair iad 
ole mu’n t-slighe sin ’an Ihthair 
an t-sluaigh, dh’fhag e iad, a- 
gus sgar e na deisciobuil uatha, 
agus bha e gach la a’ deas- 
boireachd ann an sgoil neach 
araidh d'am ainm Tirannus. 

10 Agus rinneadh so re dha 
bhliadhna: air chor as gu’n 
cuala luchd-aiteachaidh na 
h-Asia uile, eadar ludhaich 
agus Gbreugaich, focal an 
Tighearna losa. 

11 Agus rinn Dia mior- 
bhuilean nach bu bheag le 
lamhaibh Phbil: 

12 Air chor as gu’n d’thug- 
adh o ’chorpsan chum nan 
daoine tinne, neapaicinne no 
aprain, agus gu’n d'fhalbh an 

euslaintean uatha, agus gu 
deachaidh na droch spioraid a 
mach asda. 

13 Agus ghabh dream ar- 
aidh do na h-Iudhaich, a bha 
’g imeachd o ait gu h-ait, a’ 
cur spiorada fo gheasaibh, os 
laimh ainm an Tighearna losa 
ainmeachadh os ceann na mu- 
inntir sin anns an robh droch 
spioraid, ag radh, Cuireamaid 
fo gheasaibh sibh tre losa a ta 
Pol a’ searmonachadh. 

14 Agus bha aig Scebha 
ludhach araidh, aon do na 
h-ard-shagartaibh, seachdnar 
mhac a bha deanamh so. 

15 Agus fhreagair an droch 
spiorad, agus thubhairt e, Tha 
eblas agam air losa, agus is 
aithne dhomh P61 : ach co 
sibhse ? 

16 Agus leum an duine anns 
an robh an droch spiorad orra, 
agus air dha lamh an uachdar 
fhaotainn orra, thug e buaidh 
orra, air chor as gu’n do theich 
iad a mach as an tigh sin lom- 
nochd agus reubta. 

17 Agus fhuair na b-Iudh- 
aile uile agus mar an ceudna 
na Greugaich a bha thamh 
ann an Ephesus fios air so ; 
agus thuit eagal orra uile, agus 
bha ainm an Tighearna losa 
air ardachadh. 

18 Agus thainig moran 
diubh-san a chreid, ag aideach- 
adh, agus ag innseadh an 
gniomhara. 

19 Agus thug mhran diubh- 
san a bha ’gnathachadh dhroch 
innleachda, an leabhraiche leo, 
agus loisg siad iad ’am fianuis 
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nan uile: agns dh’kireamh iad 
an luach, agus fhuair iad e ’n a 
leth-cheud mile bonn airgid. 

20 Mar sin le cumhachd 
dh’fhas agus bhuadhaich focal 
an Tighearn. 

21 Agus an uair a choimh- 
lionadh na nithe so, chuir Pol 
roimhe ’n a spiorad, an deigh 
dha imeachd troimh Mhace- 
donia, agus Achaia, dol gu 
lerusalem, ag radh, An d&gh 
dhomh bhi an sin, is eigin 
domh an Roimh fhaicinn mar 
an ceudna. 

22 Agus air dha dithis 
dhiubhsan a bha frithealadh 
dha, Timoteus, agus Erastus, a 
chur do Mhacedonia, dh’fhan 
e fein re tamuill’s an Asia. 

23 Agus dh’eirich mu’n am 
sin iomairt nach bu bheag mu 
thimchioll na slighe sin. 

24 Oir bha ceard-airgid £k- 
aidh d’am b’ainm Demetrius 
ann, a bha deanamh theam- 
pull airgid do Dhiana, agus 
a thug buannachd nach bu 
bheag do’n luchd-ceirde; 

25 Agus air dba iadsan a 
chruinneachadh an ceann a 
chcile, agus a’ mhuinntir eile 
a bha dh’aon cheird riu, thu- 
bhairt e, Fheara, tha fhios 
agaibh gur ann o’n cheird so 
a ta ar beartas againne : 

26 Os barr, tha sibh a’ faic- 
inn agus a’ cluinntinn gubheil 
am P61 so le ’chomhairle air 
tionndadh air falbh sluaigh 
mhoir, cha-n e a mhain ann 
an Ephesus, ach cha mh6r 
’s an Asia uile, ag radh, Nach 
dee iad a nithear le lamhaibh: 

27 Air chor as nach e mhain 
gu bheil e’n cunnart gu’n 
deanar tair air ar ceird; ach 
mar an ceudna gu cuirear 
teampull na ban-de mbire 
Diana an neo-phris, agus gu 
claoidhear a mbrachd-sa, d’am 
bheil an Asia uile, agus an 
domhan a’ deanamh aoraidh. 

28 Agus an uair a chual 
iadsan so, lionadh le feira- J o 
iad, agus ghlaodh iad, ag rhdh, 
Is mor Diana nan Ephesian- 
ach. 

29 Agus bha ambaileuile air 
a lionadh le mi-riaghailt: Agus 
ruith iad a dh’aon toil chum 
aite-cruinnich an t-sluaigh, a’ 
tarruing leo Ghaiuis agus Aris- 
tarchuis Macedonaich, luchd 
comh-thuruis Phbil. 

30 Agus an uair a b’aill le 
P61 dol a steach chum an 
t-sluaigh, cha do leig na deis- 
ciobuil leis. 

31 Agus mar an ceudna 
chuir cuid do uachdaranaibh 
na h-Asia, a bha ’n an cairdibh 
dha, fios d’a ionnsuidh, a’ 
guidhe air nach rachadh e gu 
aite-cruinnich an t-sluaigh. 

32 Ghlaodh uime sin cuid 
diubh aon ni, agus cuid ni 
eile : oir bha an coimhthional 
troimh a cheile, agus cha robh 
fios aig a’ chuid bu mhb c’ar 
son a thainig iad cuideachd. 

33 Agus tharruing iad a 
mach Alecsander as an t- 
sluagh, air bhi do na h-Iudhaich 
’g a iomain rompa. Agus 
smbid Alecsander le ’laimh, 
agus b’aill leis a leithsgeul a 
ghabhail ris an t-sluagh. 
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34 Ach an nair a thing iacl 
gu’m b’ludhach e, rinneadh 
ard-iolach leo uile mu thim- 
chioll nine dha uair, a’ glaodh- 
aich, Is mbr Diana nan Ephe- 
sianach. 

35 Agus an nair a chiuinich 
an cldireach an sluagh, thubh- 
airt e, Fheara Ephesuis, c6 an 
duine aig nach ’eil fios gu bheil 
baile nan Ephesianach a’ 
deanamh aoraidhdo’n bhan-dia 
mhoir Diana, agus do’n dealbh 
a thuit a nuas o lupiter? 

36 Air an aobhar sin do 
bhrigh nach fheudar cnr an 
aghaidh nan nithe so, is coir 
dhuibhse bhi cinin, agus gun 
ni sam bith a dheanamh gu 
h-obann. 

37 Oir thug sibh an so na 
daoine so, ged nach ’eil iad 
a’ creachadh theampull, no a’ 
toirt toibheim d’ar ban-dia. 

38 Uime sin ma ta aig De- 
metrius agus aig an luchd- 
ceird a ta maille ris, ciiis an 
aghaidh neach air bith, tha’n 
lagh reidh dhoibh, agus tha 
uachdarain ann; agradh iad a 
cheile. 

39 Ach ma ta ceisd sam 
bith agaibh mu nithibh eile, 
reitichear sin ann an coimh- 
thional dligheach. 

40 Oir tha sinn an cunnart 
bhi air ar n-agairt air son 
ceannairc air an Ih’n diugh, 
do bhrigh nach ’eil ciiis sam 
bith againn a dh’fheudas sinn 
a thoirt seachad mar aobhar a’ 
chruinneachaidh so. 

41 Agus air dha so a rhdh, 
sgaoil e an coimhthional. 

CATS. XX. 
AGUS an deigh do’n 

chomh-ghair sgur, ghairm 
P61 na deisciobuil d’a ionn- 
suidh, agus air dha a chead a 
ghabhail diubh, thriall e gu 
dol do Mhacedonia. 

2 Agus air dha dol troimh 
na criochaibh sin, agus mbr 
earail a dheanamh orra, thhin- 
ig e do’n Ghreig; 

3 Agus dh’f han e 'an sin tri 
miosan : agus an uair a bha 
na h-Iudhaich ri feall-fholach 
air a shon, agus e air ti dol air 
luing do Shiria, chuir e roimhe 
pilltinn troimh Mhacedonia. 

4 Agns chaidh ’n a chuid- 
eachd gu h-Asia, Sopater o 
Bherea; agus do mhuinntir 
Thesalonica, Aristarchus a- 
gus Secundus; agus Gaius o 
Dherbe, agus Timoteus; a- 
gus do mhuinntir na h-Asia, 
Tichicus agus Trophimus. 

5 Air dhoibh so imeachd 
romhainne, dh’fheith iad ruinn 
ann an Troas. 

6 Agus shebl sinn o Philipi, 
an deigh laithean an arain neo- 
ghoirtiche, agus thhinig sinn 
d’an ionnsuidh-san gu Troas 
ann an ciiig Ihithibh, far an 
d’fhan sinn seachduin. 

7 Agus an ceud la do’n t- 
seachduin, air do na deisciob- 
luibh cruinneachadh an ceann 
a cheile a bhriseadh arain, 
shearmonaich Pol doibh, agus 
a run air imeachd uatha air 
an la maireach, agus lean e 
air labhairt gu meadhon-oidh- 
che. 

8 Agus bha mbran lochran 
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aims an t-seomar uachdarach, 
far an robh iad cruinn. 

I 

9 Agus bha oganach araidh 
d’am b’ainm Eutichus ’n a 
shuidhe ann an uinneig, air 
tuiteam gu from ’n a c ho dal: 
agus air do Ph61 bhi re fad a’ 
searmonachadh, sharuicheadh 
leis a’ chodal e, agus thuit e 
sios o’n treas lobhta,agus thog- 
adh marbh e. 

10 Agus chaidh Pol slos, 
agus thuit e air, agus air dha 
a ghlacadh ’n a uchd, thubh- 
airt e, Na biodh trioblaid 
oirbh : oir a ta ’anam ann. 

11 Agus air dol suas da a 
ris, bhris e aran agus dh’ith e, 
agus labhair e riu re uine 
fhada, eadhon gu teachd na 
maidne,agus mar sin dh’fhalbh 
e. 

12 Agus thug iad leo an 
t-bganach agus e bed, agus 
rinn iad gairdeachas nach bu 
bheag. 

13 Agus air dhuinne im- 
eachd air thoiseach chum na 
luinge, shebl sinn gu Asos, fa 
run Pol a ghabhail a steach 
an sin: oir is ann mar sin a 
dh’orduich e, a’ cur roimhe 
gu’n imicheadh e fein d’a 
chois. 

14 Agus an uair a choinn- 
ich e sinn aig Asos, ghabh sinn 
a steach e, agus thhinig sinn 
gu Mitilene. 

15 Agus air sebladh dhuinn 
as a sin, thainig sinn air an la 
maireach fa chomhair Chiois ; 
agus air an la ’n a dheigh sin 
thainig sinn gu Samos, agus 
dh’fhan sinn aig Trogillium; 

agus air an la b’fhaisge thainig 
sinn gu Miletus. 

16 Oir chuir Phi roimhe 
sebladh seach Ephesus, chum 
nach tarladh dha moille a 
dheanamh anns an Asia: 
oir rinn e cabhag, chum nam 
feudadh e, bhi aim an Jerusa- 
lem air Ih na Cuingeis. 

17 Agus chuir e fios o Mhi- 
letus gu h-Ephesus, agus 
ghairm e d’a ionnsuidh sean- 
airean na h-eaglais. 

18 Agus an uair a thhinig 
iad d’a ionnsuidh, thubhairt e 
riu, Tha fhios agaibh, eionnus 
a bha mi ’n ur measg anns an 
uile aimsir, o’n cheud la a 
thhinig mi do’n Asia, 

19 A’ deanamh seirbhis 
do’n Tighearn leis gach uile 
irioslachd inntinn, agus maille 
ri mbran dheur, agus dheuch- 
ainnean, a thachair dhomh le 
ceilg nan ludhach. 

20 Agus cionnus nach do 
ghleidh mi ni sam bitham fol- 
ach a bha feumail dhuibhse, 
gun a nochdadh dhuibh, agus 
gun sibhse a theagasg am foll- 
ais, agus o thigh gu tigh, 

21 A’ deanamh fianuis ar- 
aon do na h-Iudhaich, agus 
do na Greugaich, mu aith- 
reachas a thaobh Dhb, agus 
mu chreidimh a thaobh ar 
Tighearna losa Criosd. 

22 Agus a nis feuch, a ta 
mi dol gu Jerusalem ceangailte 
’s an Spiorad, gun fhios agam 
ciod iad na nithe a tharlas 
dhomh an sin ; 

23 Ach a mhain gu bheil an 
Spiorad naomha’deanamh fian- 
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nis aims gach baile, ag radh, 
Gu bheil geimhlichean agus 
trioblaidean a’ feitheamb orm. 

24 Ach cha-n ’eil suim ag- 
ain do ni air bith, ni mo tha 
mi a’ measadh m’anama fein 
luachmhor dhomb, chum gu 
criochnaicb mi mo thurus le 
h-aoibbneas, agus gu coimhlion 
mi a’ mhinistreileachd a fbuair 
mi o’n Tighearn losa, a dhean- 
amb fianuis do shoisgeul grais 
Dhe. 

25 Agus a nis feuch, a ta 
fhios agam nach faic sibhse 
uile, measg an d’imich mise 
a’ searmonachadh rioghachd 
Dhe, mo ghnuis ni’s mo. 

26 Uime sin a ta mi a’ 
deanamh fianuis duibb air an 
la’n diugh, gu bheil mise glan 
o fhuil nan uile. 

27 Oir cha do sheachainn 
mi uile chomhairle Dhe fhoill- 
seachadh dbuibh. 

28 Air an aobhar sin thug- 
aibh aire dhuibh fein, agus 
do’n trend uile, air an d’rinn 
an Spiorad naomh luchd- 
coimhead dhibh, a bheathach- 
adh eaglais Dhe, a cheannaich 
e le ’fhuil fdin. 

29 Oir a ta fhios agamsa 
air so, an deigh m’ imeachdsa 
gu’n tig madaidh-allaidh ghar- 
ga ’n ur measg, nach caomhain 
an trend. 

30 Agus diridh daoine dhibh 
fein, a labhras nithe fiara, 
chum deisciobuil a tharruing 
’n an deigh fein. 

31 Uime sin deanaibh faire, 
a’ cuimhneachadh nach do 
sguir mise re thri bliadhna, a 

chombairleachadh gach aon 
agaibh a la agus a dh’oidhche 
le deuraibh. 

32 Agus a nis, a bhrkithre, 
earbam sibh ri Dia, agus ri 
focal a ghrais, a ta comasach 
air bhur togail suas, agus oigh- 
reachd a thoirt duibh ’am 
measg na muinntir sin uile a 
ta air an naomhachadh. 

33 Cha do shanntaich mi 
airgiod, no or, no eudach 
duine sam bith. 

34 Seadh, is aithne dhuibh 
fdin, gu’n dofhritheil nalfimh- 
an so do m’ uireasbhuidh fdin, 
agus do’n mhuinntir sin a bha 
maille rium. 

35 Nochd mi na h-uile nithe 
dhuibh, gur ann le saoithreach- 
adh mar so is cbir dhuibh 
cbmhnadh a dheanamh riusan 
a ta anmhunn ; agus focail an 
Tighearna losa chuimhneach- 
adh, mar a thubhairt e, Tha 
e ni’s beannaichte ni a thoirt 
na ghabhail. 

36 Agus air dha na briath- 
ra so a radh, leig se e fein air 
a ghluinibh, agus rinn e urn- 
uigh maille riu uile. 

37 Agus ghuil iad uile gu 
goirt, agus thuit iad air muin- 
eal Phbil, agus phbg iad e, 

38 Air dhoibh bhi gu h- 
araidh bronach air son nam 
briathra so a thubhairt e, Nach 
faiceadh iad a ghnuis-san ni’s 
mb. Agus thug iad coimhead- 
achd dha chum na luinge. 

CATB. XXL 
AGUS air dhuinn dealaeh- 

adh riusan, shebl sinn 
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romhainn, agus thainig sinn 
gu direach gu Coos, agus air 
an la maireach gu Rodos, a- 
gus as a sin gu Patara: 

2 Agus air dhuinn long 
fhaotainn a bha a’ gabhail 
thairis gu Phenicia, chaidh 
sinn air bord, agus shebl sinn 
romhainn. 

3 Agus air dhuinn teachd 
’an sealladh Chipruis, agus 
f hagai 1 air an laimh chli, sheol 
sinn gu Siria, agus thainig sinn 
tir aig Tirus: oir is ann an sin 
a bha an long gus a luchd a 
chur a mach. 

4 Agus air dhuinn deisciob- 
uil fhaotainn, dh’fhan sinn ’an 
sin seachd laithean: muinntir 
a thubhairt ri Pol tre’n Spior- 
ad, gun e dhol suas gu lerusa- 
lem. 

5 Agus an uair a chrioch- 
naicheadh na laithean sin, 
chaidh sinn a mach, agus 
thriall sinn romhainn; agus 
thainig iadsan uile maille ri 
mnaibh agus ri cloinn ’n ar 
cuideachd, a mach as a’ bhaile: 
agus chaidh sinn air ar gliiin- 
ibh air an traigh, agus rinn 
siun urnuigh. 

6 Agus an d&gh dhuinn 
ar cead a ghabhail d’a ch4ile, 
chaidh sinn do’n luing; agus 
phill iadsan d’an tighibh fein. 

7 Agus an uair a chrioch- 
naich sinn ar turus o Thirus, 
thainig sinn gu Ptolemais, a- 
gus chuir sinn fhilte air na 
braithribh, agus dh’fhan sinn 
aon la maille riu. 

8 Agus air an la maireach, 
air dhuinne, a bha do chuid- 

eachd Phoil, imeachd, thhinig 
sinn gu Cesarea; agus chaidh 
sinn a steach do thigh Philip 
an soisgeulach, (a bha do’n 
t-seachdnar,) agus dh’fhan 
sinn aige. 

9 Agus bha ceathrar nigh- 
ean aige-san, bighean, a bha ri 
faidheadaireachd. 

10 Agus ag fantuinn duinn 
moran do laithibh an 6'm, thain- 
ig a nuas o ludea faidh araidh, 
d’am b’ainm Agabus. 

11 Agus an uair a thainig 
e d’ar n-ionnsuidh-ne, ghabh 
e crios Phoil, agus cheangail 
e a lamhan agus a chosan fein, 
agus thubhairt e, Mar so tha 
an Spiorad naomh ag radh, Is 
ann mar so a cheanglas na h- 
ludhaich ann an lerusalem an 
duine d’am buin an crios so, 
agusbheir iad thairis e do lamh- 
aibh nan Cinneach. 

12 Agus an uair a chuala 
sinne na nithe so, ghuidh sinn 
fdin agus muinntir an kite air, 
gun e dhol suas gu lerusalem. 

13 An sin fhreagair Pol, 
Ciod is ciall duibh a’ gul, agus 
a’ briseadh mo chridhe ? oir a 
ta mise ullamh cha-n e a 
mhain gu bhi air mo cheangal, 
ach eadhon gu basachadh ann 
an lerusalem air son ainme an 
Tighearna losa. 

14 Agus an uair nach gabh- 
adh e comhairle, sguir sinne, 
ag radh, Deanar toil an Tigh- 
earna. 

15 Agus an dbigh nan Ihith- 
ean so, air dhuinn bhi ullamh, 
chaidh sinn suas gu lerusalem. 

16 Agus chaidh mar an 
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ceudna maille rninn cuid do 
na deisciobluibh o Chesarea, 
a’ toirt leo Mhnasoin o Chip- 
rus, seann deisciobul araidh, 
aig an robb sinn gu bhi air 
aoidheachd. 

17 Agus an uair a thkinig 
sinn gu Jerusalem, ghabh na 
braithre ruinn gu subhach. 

18 Agus air an ath la, chaidh 
Pol maille ruinne dh’ionnsuidh 
Sbeumais; agus bha na sean- 
airean uile a Ikthair. 

19 Agus air dhasan faille 
chur orra, chuir e’n eeill 
doibh fa leth na nithe a rinn 
Dia le ’mhinistreileachd-san 
’am measg nan Cinneach. 

20 Agus an uair a clmal 
iadsan so, thug iad glbir do’n 
Tighearn, agus tlmbhairt iad 
ris-san. Tha thu ’faicinn, a 
bhrathair, cia lion mile do na 
h-Iudhaich a ta creidsinn ; a- 
gus tha iad uile ro eudmhor 
mu’n lagh. 

21 Agus chual iad umad- 
sa, gu bheil thu teagasg do 
na h-Iudhaich uile a ta measg 
nan Cinneaeh, Maois a thr&g- 
sinn, ag rkdh riu, Nach coir 
dhoibh an clann a thimchioll- 
ghearradh, no gluasad a rdir 
nan gnhth. 

22 Ciod uime sin a nithear ? 
Gun teagamh, is eigin do’n 
t-sluagh cruinneachadh: oir 
cluinnidh iad gu’n d’thainig 
thu. 

23 Uime sin dean so a ta 
sinne ag radh riut: Tha ceath- 
rar fhear maille ruinne, air 
am bheil b6id ; 

24 Thoir iadsan leat, agus 

bi air do ghlanadh maille riu, 
agus dean costus leo, chum gu 
bearr iad an cinn: agus gu’m 
bi fhios aig na h-uile nach ’eil 
ach neo-ni anns na chual iad 
mu d’ thimchioll-sa, ach gu 
bheil thu fein mar an ceudna 
ag imeachd gu riaghailteach, 
agus a’ coimhead an lagha. 

25 Ach mu thimchioll nan 
Cinneach a chreid, sgriobh 
sinne agus b’i ar breth, gun 
iad a ghleidheadh a h-aon do 
na nithibh sin, ach a mhain 
iad fein a choimhead o nithibh 
a chaidh lobradh do lodhol- 
aibh, agus o fhuil, agus o ni 
tachdta, agus o striopachas. 

26 Au sin ghabh P61 na 
daoine; agus air an la mhir- 
each air dha bhi air a ghlanadh 
maille riu, chaidh e steach 
do’n teampull, a’ foillseach- 
adh coimhlionaidh laithean a’ 
ghlanaidh, gus an tugtadh 
tabhartas air son gach aon aca. 

27 Agus an uair a bha na 
seachd laithean air bheag nithe 
air an coimhlionadh, air do 
na h-Iudhaich o’n Asia esan 
fhaicinn’s an teampull, bhros- 
nuich iad am pobull uile, agus 
chuir iad lamh ann, 

28 Ag eigheach, Fheara Is- 
raeli, cuidichibh : is e so an 
duine a ta teagasg nan uile 
dhaoine anns gach kit an agh- 
aidh a’ phobuill, agus an lagha, 
agus an aite so: agus os barr, 
thug e steach Greugaich do’n 
teampull, agus shalaich e’n t- 
ionad naomh so. 

29 (Oir chunnaic iad Trophi- 
mus an t-Ephesianach roimhe 
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sin anas a’ bhaile maille ris, 
agus shaoil iad gu’n d’thug 
Pol a steach do’n teampull e.) 

80 Agus ghluaiseadh am 
baile gu h-iomlan, agus ruith 
an sluagh cuideachd : agus air 
dhoibh breith air Pol, tharr- 
uing iad a mach as an team- 
pull e: agus air ball dhuin- 
eadh na dorsa. 

31 Agus an uair a b’aill leo 
a mkarbhadh, chaidb sgeula 
dh’ionnsuidh ard-cbeannaird 
na cuideachd, gu’n robh le- 
rusalem uile thar a cheile: 

32 Neach air ball a tbug 
leis saighdearan, agus ceann- 
ardan-cheud, agus a ruith sios 
d’an ionnsuidh : Agus an uair 
a chunnaic iadsan an t-ard- 
cheannard agus na saighdear- 
an, sguir iad do bhualadh 
Phoil. 

33 An sin thainig an t-ard- 
cheannard am fagus agus rug 
e air, agus dh’aithu e a cheang- 
al le da sklabhraidk; agus 
dh’fhiosraich e, Co e, agus 
ciod a rinn e. 

34 Agus ghlaodh aon cbuid 
am measg an t-sluaigh aon ni, 
agus cuid eile ni eile: agus an 
uair nach robh e an comas da 
cinnteachd nacuise a thuigsinn 
air son na h-ard-bhruid line, 
dh’orduich e esan a thoirt do’n 
chaisteal. 

35 Agus an uair a thainig e 
chum na staidhreach, tharladh 
gu’n do ghiulaineadh e leis na 
saighdearaibh, air son foireigin 
an t-sluaigh. 

36 Oir lean am mbr-shluagh 
e, a’ glaodhaich, Beir uainn e. 

37 Agus an uair a bha Pol 
gu bhi air a thoirt a steach do’n 
chaisteal,thubhairt e ris anard- 
cheannard, An cead domhsa 
ni a labhairt riut ? agus thu- 
bhairt esan, An labhair thu 
Greigis ? 

38 Nach tusa.an t-Eiphi- 
teach sin a thog ceannairc 
roimh na laithibh so, agus a 
thug leat do’n fhasach ceithir 
mile fear a bha ’n an luchd- 
mortaidh? 

39 Ach thubhairt P61, Is 
duine mise a tha a’m’ ludhach 
gun amharus o Tharsus, saor- 
dhuine do bhaile ro inbheach 
aim an Cilicia: agus guidheam 
ort, thoir cead domh labhairt 
ris an t-sluagh. 

40 Agus an uair a thug e 
cead da, Air do Phbl seasamh 
air an staidhir, smeid e le 
’laimh air an t-sluagh, ag iarr- 
aidh eisdeachd : agus air fan- 
tuinn ro thosdach dhoibh-san, 
labhair e riu’s a’ chanain Eabh- 
ruidhich, ag radh. 

CAIB. XXII. 
FHEARA, a bhraithre, a 

gus aithriche, eisdibh-sa 
ri m’ dhion-chainnt ribh a nis : 

2 (Agus an uair a chual iad- 
san gu’n do labhair e riu’s a’ 
chanain Eabhruidhich, bu 
mhoid a thosd iad : agus thu- 
bhairt esan,) 

3 Is ludhach mise da rir- 
eadh, a rugadh aim an Tarsus 
na Cilicia, ach a dh’oileadh 
’s a’ bhaile so, aig cosaibh Gha- 
malieil, agus a theagaisgeadh 
gu coimhlionta a reir gnatha 
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lagha nan aithriche, agus bha 
mi eudmhor a thaobh Dhe, 
mar a ta sibhse uile an diugh. 

4 Agus rinn mi geur-lean- 
mhuinn gu bas air an t-sligbe 
so, a’ ceangal fhearagus bhan, 
agus ’g an tarruing gu prios- 
an: 

5 Mar a ni an t-ard-shagart 
mar an ceudna fianuis domh, 
agus comhairle nan seanairean 
uile; o’n d’fhuair mise mar 
an ceudna litriclie chum nam 
braithre, agus chaidh mi gu 
Damascus, chum an dream a 
bha’n sin a thoirt ceangailte 
gu Jerusalem, chum gu deant- 
adh peanas orra. 

6 Agus tharladh, air dhomh 
bhi ’g imeachd, agus a’ druid- 
eadh ri Damascus mu mheadh- 
on-la, gu’n do dhealraich gu 
h-obann o neamh solus mor 
mu’n cuairt orm. 

7 Agus thuit mi air an tal- 
amh, agus chuala mi guth ag 
radh, a Shauil, a Shauil, c’ar 
son a ta thu ’g am gheur-lean- 
mhuinn-sa ? 

8 Agus fhreagair mise, Co 
thu, a Thighearn ? Agus thu- 
bhairt e rium, is mise losa o 
Nasaret, air am bheil thusa a’ 
deanamh geur-leanmhuinn. 

9 Agus chunnaic na daoine 
a bha maille rium an solus gu 
deimhin, agus ghabh iad eagal; 
ach cha chual iad guth an ti 
a labhair riumsa. 

10 Agus thubhairt mise, 
Ciod a ni mi, a Thighearn? 
Agus thubhairt an Tighearn 
rium, Eirich, agus imich gu 
Damascus, agus an sin labhrar 

riut mu thimchioll nan nithe 
sin uile a dh’orduicheadh 
dhuit a dheanamh. 

11 Agus an uair nach bu 
leir dhomh tre ghloir an t-so- 
luis sin, air dhomh bhi air mo 
threorachadh air laimh leosan 
a bha maille rium, thainig mi 
gu Damascus. 

12 Agus air do dhuine ar- 
aidh d’am b'ainm Ananias, a 
bha crabhach a reir an lagha, 
agus air an robh deadh theist- 
eas aig na b-Iudhaich uile a 
bha chbmhnuidh an sin, 

13 Teachd a m’ ionnsuidh, 
agus seasamh laimh rium, thu- 
bhairt e rium, a Shauil a 
bhrathair, faigh do radharc. 
Agus air an uair sin fein 
dh’amhairc mi suas air. 

14 Agus thubhairt esan, 
Thagh Dia ar n-aithriche 
roimh-laimh thusa, chum gu’n 
gabhadh tu eblas air a thoil, 
agus gu’m faiceadh tu an t-Aon 
cothromach sin, agus gu’n 
cluinneadh tu guth asabheul. 

15 Oir bithidh tu a’d’ fhia- 
nuis aige chum nan uile 
dhaoine, air na nithibh a 
chunnaic agus a chuala tu. 

16 Agus a nis c’ar son a ta 
thu a’ deanamh moille ? Eir- 
ich, agus bi air do bhaisteadh, 
agus ionnlaid uait do pheac- 
anna, a’ gairm air ainm an 
Tighearn. 

17 Agus tharladh, ’n uair a 
phill mise gu Jerusalem, agus 
a bha mi a’ deanamh urnuigh 
’s an teampull, gu’n deachaidh 
mi aim an neul, 

18 Agus gu’m faca mi esan 
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ag radh rium, Dean deifir, a- 
gus imich gu grad a lerusa- 
lem ; oir clia ghabli iad ri dh’ 
theisteas mu m’ thimchioll-sa. 

19 Agus tliubhairt mise, A 
Thighearn, tha fhios aca gu 
robh mise a’ tilgeadh ’am prios- 
an, agus a’ sgiursadh anus 
gach sionagog iadsan a chreid 
annad-sa; 

20 Agus an uair a dhbirt- 
eadh fuil do mbairtirich Ste- 
pbein, bha mise mar an ceud- 
na a’m’ sheasamh a lathair, 
agus ag aontachadh leis a 
mharbhadh, agus a’ coimhead 
eudaich na muinntir a mharbh 
e. 

21 Agus thubhairt e rium, 
Imich: oir cuiridh mise thu 
am fad chum nan Cinneach. 

22 Agus dh’disd iad ris gus 
an fhocal so, agus thog iad an 
sin an guth gu h-ard, ag radh, 
Beir o’n talamh a leithid so 
do dhuine; oir cha choir e 
bhi beo. 

23 Agus an uair a bha iad- 
san ag eigheach, agus a’ tilg- 
eadh dhiubh an eudaich, agus 
a’ tilgeadh luaithre’s an athar, 

24 Dh’aithn an t-ard-cheann- 
ard esan a thoirt do’n chaisteal, 
ag orduchadh a cheasnachadh 
le a sgiursadh; chum gu faigh- 
eadh e fios ciod i a’ choire 
mu’n robh iad a’ glaodhaich 
mar sin ’n a aghaidh. 

25 Agus an uair a bha iad 
’g a eheangal le iallaibh, thu- 
bhairt Pol ris a’ cheannard- 
ceud a sheas a lathair, Am 
bheil e ceaduichte dhuibhse 
duine a ta ’n a Romhanach a 
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sgiursadh, agus gun e air a 
dhiteadh ? 

26 Agus an uair a chual an 
ceannard-ceud so, dh’imich e 
agus dh’innis e do’n ard- 
cheannard, ag radh, Thoir 
fa’near ciod a ni thu; oir is 
Romhanach an duine so. 

27 An sin thainigan t-ard- 
cheannard d’a ionnsuidh, agus 
thubhairt e ris, Innis domhsa, 
an Romhanach thu ? Agus 
thubhairt esan, Is mi. 

28 Agus fhreagair an t-ard- 
cheannard, Is mor an t-suim 
air an do cheannaich mise an 
t-saorsa so. Agus tliubhairt 
Pol, Ach rugadh mise saor. 

29 An sin dh’imich iadsan 
uaith air ball a bha gus a 
cheasnachadh: agus ghabh an 
t-ard-cheannard mar anceudna 
eagal ’n uair a thuig e gu’m 
bu Romhanach e, agus a 
chionn gu’n do cheangail se e. 

30 Agus air an la maireach, 
air dha bhi togarrach air fios 
cinnteach fhaotainn ciod i a’ 
choire a bha na h-Iudhaich a’ 
cur as a leth, dh’fhuasgail se 
e o a chuibhreachaibh, agus 
dh’aithn e do na h-ard-shag- 
artaibh agus d’an comhairle 
uile teachd a lathair, agus air 
dha P61 a thoirt sios, chuir e 
’n am fianuis e. 

CAIB. XXIII. 
AGUS air dearcadh do Phbl 

air a’ chomhairle, thubh- 
airt e, Fheara agus a bhraitbre, 
anns an uile dheadh choguis 
chaith mise mo bheatha a 
thaobh Dhe gus an la’n diugh. 



278 GNIOMHARA. 

lagha nan aithriche, agus bha 
mi eudmhor a thaobh Dhe, 
mar a ta sibhse uile an diugb. 

4 Agus rinn mi geur-lean- 
mhuinn gu bas air an t-sligbe 
so, a’ ceangal fhear agus bhan, 
agus ’g an tar ruing gu prios- 
an: 

5 Mar a ni an t-ard-shagart 
mar an ceudna fianuis domh, 
agus comhairle nan seanairean 
uile; o’n d’fhuair mise mar 
an ceudna litriclie chum nam 
braithre, agus chaidh mi gu 
Damascus, chum an dream a 
bha’n sin a thoirt ceangailte 
gu Jerusalem, chum gu deant- 
adh peanas orra. 

6 Agus tharladh, air dhomh 
bhi ’g imeachd, agus a’ druid- 
eadh ri Damascus mu mheadh- 
on-la, gu’n do dhealraich gu 
h-obann o neamh solus mor 
mu’n cuairt orm. 

7 Agus thuit mi air an tal- 
amh, agus chuala mi guth ag 
radh, a Shauil, a Shauil, c’ar 
son a ta thu ’g am gheur-lean- 
mhuinn-sa ? 

8 Agus fhreagair mise, C6 
thu, a Thighearn ? Agus thu- 
bhairt e rium, is mise losa o 
Nasaret, air am bheil thusa a’ 
deanamh geur-leanmhuinn. 

9 Agus chunnaic na daoine 
a bha maille rium an solus gu 
deimhin, agus ghabh iad eagal; 
ach cha chual iad guth an ti 
a labhair riumsa. 

10 Agus thubhairt mise, 
Ciod a ni mi, a Thighearn? 
Agus thubhairt an Tighearn 
rium, Eirich, agus imich gu 
Damascus, agus an sin labhrar 

riut mu thimchioll nan nithe 
sin uile a dh’orduicheadh 
dhuit a dheanamh. 

11 Agus an uair nach bu 
leir dhomh tre ghldir an t-so- 
luis sin, air dhomh bhi air mo 
thredrachadh air laimh leosan 
a bha maille rium, thainig mi 
gu Damascus. 

12 Agus air do dhuine ar- 
aidh d’am b'ainm Ananias, a 
bha crabhach a reir an lagha, 
agus air an robh deadh theist- 
eas aig na h-Iudhaich uile a 
bha chomhnuidh an sin, 

13 Teachd a m’ ionnsuidh, 
agus seasamh laimh rium, thu- 
bhairt e rium, a Shauil a 
bhrathair, faigh do radharc. 
Agus air an uair sin fein 
dh’amhairc mi suas air. 

14 Agus thubhairt esan, 
Tbagh Dia ar n-aithriche 
roimh-laimh thusa, chum gu’n 
gabhadh tu edlas air a thoil, 
agus gu’m faiceadh tu an t-Aon 
cothromach sin, agus gu’n 
cluinneadh tu guth asabheul. 

15 Oir bithidh tu a’d’ fhia- 
nuis aige chum nan uile 
dhaoine, air na nithibh a 
chunnaic agus a chuala tu. 

16 Agus a nis c’ar son a ta 
thu a’ deanamh moille ? Eir- 
ich, agus bi air do bhaisteadh, 
agus ionnlaid uait do pheac- 
anna, a’ gairm air ainm an 
Tighearn. 

17 Agus tharladh, ’n uair a 
phill mise gu Jerusalem, agus 
a bha mi a’ deanamh urnuigh 
’s an teampull, gu’n deachaidh 
mi aim an neul, 

18 Agus gu’m faca mi esan 
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ag radh rium, Dean deifir, a- 
gus imich gu grad a lerusa- 
lem ; oir clia ghabh iad ri dh’ 
theisteas mu m’ thimchioll-sa. 

19 Agus tliubhairt mise, A 
Thighearn, tha fhios aca gu 
robh mise a’ tilgeadh ’am prios- 
an, agus a’ sgiursadh anus 
gach sionagog iadsan a clireid 
annad-sa ; 

20 Agus an uair a dhbirt- 
eadh fuil do mkairtirich Ste- 
phein, bha mise mar an ceud- 
na a’m’ sheasamh a lathair, 
agus ag aontachadh leis a 
mharbkadh, agus a’ coimhead 
eudaieh na muinutir a mharbh 
e. 

21 Agus thubhairt e rium, 
Imich: oir cuiridh mise thu 
am fad chum nan Cinneach. 

22 Agus dh’eisd iad ris gus 
an fhocal so, agus thog iad an 
sin an guth gu h-ard, ag radh, 
Beir o’n talamh a leithid so 
do dhuine; oir cha choir e 
bhi beo. 

23 Agus an uair a bha iad- 
san ag eigheach, agus a’ tilg- 
eadh dhiubh an eudaich, agus 
a’ tilgeadh luaithre’s an athar, 

24 Dh’aithn an t-ard-cheann- 
ard esan a thoirt do’n chaisteal, 
ag orduchadh a cheasnachadh 
le a sgiursadh; chum gu faigh- 
eadh e fios ciod i a’ choire 
mu’n robh iad a’ glaodhaich 
mar sin ’n a aghaidh. 

25 Agus an uair a bha iad 
’g a cheangal le iallaibh, thu- 
bhairt P61 ris a’ cheannard- 
ceud a sheas a lathair, Am 
bheil e ceaduichte dhuibhse 
duine a ta ’n a Romhanach a 
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sgiursadh, agus gun e air a 
dhiteadh ? 

26 Agus an uair a chual an 
ceannard-ceud so, dh’imich e 
agus dh’innis e do’n ard- 
cheannard, ag radh, Thoir 
fa’near ciod a ni thu ; oir is 
Romhanach an duine so. 

27 An sin thainigan t-ard- 
cheannard d’a ionnsuidh, agus 
thubhairt e ris, Innis domhsa, 
an Romhanach thu ? Agus 
thubhairt esan, Is mi. 

28 Agus fhreagair an t-ard- 
cheannard, Is mbr an t-suim 
air an do cheannaich mise an 
t-saorsa so. Agus thubhairt 
Pol, Ach rugadh mise saor. 

29 An sin dh’imich iadsan 
uaith air ball a bha gus a 
cheasnachadh: agus ghabh an 
t-ard-cheannard mar anceudna 
eagal ’n uair a thuig e gu’m 
bu Romhanach e, agus a 
chionn gu’n do cheangail se e. 

30 Agus air an la maireach, 
air dha bhi togarrach air fios 
cinnteach fhaotainn ciod i a’ 
choire a bha na h-Iudhaich a’ 
cur as a leth, dh’fhuasgail se 
eon chuibhreachaibh, agus 
dh’aithn e do na h-ard-shag- 
artaibh agus d’an comhairle 
uile teachd a lathair, agus air 
dha P61 a thoirt sios, chuir e 
’n am fianuis e. 

CAIB. XXIII. 
AGUS air dearcadh do Phbl 

air a’ chomhairle, thubh- 
airt e, Fheara agus a bhraithre, 
amis an uile dheadh choguis 
chaith mise mo bheatha a 
thaobh Dhe gus an la’n diugh. 
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2 Agus dh’aithn an t-ard- 
shagart Ananias dhoibh-san a 
bha ’n an seasamh laimh ris, a 
bbualadh air a bheul. 

3 An sin thubhairt Pol ris, 
Buailidh Dia thusa, a bhalla 
ghealaichte: oir am bheil thusa 
a’d’ shuidhe a thoirt breth 
ormsa a rdir an lagha, agus an 
aghaidh an lagha ag orduch- 
adh mo bhualadh ? 

4 Agus thubhairt iadsan a 
sheas laimh ris, Am bheil thusa 
a’ toirt ana-cainnt do ard-shag- 
art Dhe ? 

5 An sin thubhairt P61, Cha 
robh fhios agam, a bhraithre, 
gu’m b’e an t-ard-shagart e: oir 
a ta e sgriobhta, Na labhair 
ole mu uachdaran do phobuill. 

6 Ach an uair a thuig Pol, 
gu robh cuid diubh ’n an Sa- 
dusaich, agus a’ chuid eile 
’n am Phairisich, ghlaodh e 
amis a’ chomhairle, Fheara 
agus a bhraithre, is Phairis- 
each mise, mac Phairisich : is 
ann a leth dochais agus ais- 
eirigh nam marbh, a tha mi 
air mo thoirt ’am breitheanas. 

7 Agus air dhasan so a labh- 
airt dh’eirich comhstri eadar 
na Phairisich agus na Sadus- 
aich: agus roinneadh an coimh- 
thioual an aghaidh a cheile. 

8 Oir tha na Sadusaich ag 
radh nach ’eil aiseirigh, no 
aingeal, no spiorad ann; ach 
a ta na Phairisich ag aideach- 
adh gach aon diubh. 

9 Agus dh’eirich gair mhbr: 
agus air seasamh suas do na 
sgriobhaichibh a bha air taobh 
nam Phairiseach, chathaich iad 

’ra an aghaidh, ag radh, Cha-n 
’eil sinne faotainn cron air bith 
’s an duine so : ach ma labhair 
spiorad no aingeal ris, na 
cogamaid an aghaidh Dhe. 

10 Agus an uair a dh’eirich 
connsachadh mor eatorra, air 
do’n ard-cheannard bin fo 
eagal gu’n rachadh Pol a 
tharruing as a cheile leo, dh’- 
aithn e do na saighdearaibh dol 
sios, agus esan a thogail leis an 
laimh laidir as am mheadhon, 
agus a thoirt do’n chaisteal. 

11 Agus air an oidhche ’n a 
dheigh sin, sheas an Tighearn 
laimh ris, agus thubhairt e, 
Biodh misneach mhaith agad, 
a Phoil; oir mar a rinn thu 
fianuis mu m’ thimchioll-sa 
ann an Jerusalem, is amhuil 
sin is eigin duit fianuis adhean- 
amh anns an R6imh. 

12 Agus air teachd do’n la, 
chruinnich dream araidh do 
na h-Iudhaich an ceami a 
cheile, agus chuir siad iad fein 
fo mhallachadh, ag radh, nach 
itheadh agus nach oladh iad 
gus am marbhadh iad Pol. 

13 Agus bha iad os ceann 
da fhichead/mr a rinn an co- 
mhionnachadh so. 

14 Agus thainig iad chum 
nanard-shagart, agus nan sean- 
airean, agus thubhairt iad, 
Chuir sinne sinn fein fo ard- 
mhallachadh, nach blaiseani- 
aid ni sam bith gus am marbh- 
amaid Pol. 

15 A nisuime sin iarraibh- 
sa maille ris a’ chomhairle air 
an ard-cheannard, gu’n tugadh 
e do ’ur n-ionnsuidh-sa e am 
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maireach, mar gu biodh a run 
oirbh fios fbaotainn ni bu 
choimhlionta air ni eigin m’a 
thimcliioll; agus tha sinne 
deas chum esan a mharbhadh, 
mu’n tig e’m fagus duibh. 

16 Agus an uair a chuala 
mac peathar Phoil am feall- 
fholach so, tbainig e, agus air 
dha dol a steach do’n chaist- 
eal, dh’innis e sin do Phbl. 

17 An sin gbairm Pol d’a 
ionnsuidh aon do na ceannard- 
aibk-cheud, agus thubhairt e, 
Thoir an t-6ganach so chum 
an ard-cheannaird; oir a ta ni 
araidh aige r’a innseadh dha. 

18 An sin thug e leis e, a- 
gus thredraich se e chum an 
ard-cheannaird, agus thubh- 
airt e, Ghairm Pol am priosan- 
ach mise d’a ionnsuidh, agus 
ghuidh e orm an t-bganack so 
thoirt a d’ionnsuidh-sa, aig am 
bheil ni digin r’a innseadh 
dhuit. 

19 An sin rug an t-ard- 
cheannard air a laimh, agus 
chaidh e a leth-taobh an uaig- 
nidheas maille ris, agus dh’- 
fhiosraich e dheth, Ciod a tha 
agad r’a innseadh dhomhsa ? 

20 Agus thubhairt esan, 
Rinn na h-Iudhaich comhairle 
iarraidh ortsa, gu’n tugadh tu 
Pol am maireach do’n chomk- 
airle, mar gu’m biodh iad gu 
rannsachadh ni’s geire a dhean- 
amh air ni-eigin m’a thimchioll. 

21 Ach na aontaich thusa 
leo: oir a ta os ceann da 
fhichead fear dhiubh ri feall- 
fholach ’n a aghaidh, a chuir 
iad fdin fo mhallachadh, nach 

ith agus nach 61 iad gus am 
marbh iad e : agus a nis tha 
iad ullamh, a’ feitheamh ri 
gealladh uaitse. 

22 Aw sin leig an t-ard- 
cheannard uaith an t-dganach, 
agus dh’aithn e dha, ag radh, 
Feuch, nach innis fhu do neach 
sam bith, gu’n d’fhoillsich thu 
na nithe so dhomhsa. 

23 Agus ghairm e d’a ionn- 
suidh da cheannard-ceud, a- 
gus thubhairt e, Ulluichibh da 
cheud saighdear a theid gu 
Cesarea, agus deich agus tri 
fickead marcach, agus da 
cheud fear-sleagha, air an treas 
uair do’n oidhche. 
24 Agus ulluichibh eich, chum 

air dhoibh P61 a chur orra, 
gu’n toir iad e gu tearuinte 
chum an uachdarain Felics. 

25 Agus sgriobh e litir air 
a’ mhodh so: 

26 Beatha agus slainte o 
Chlaudius Lisias, chum an 
uachdarain ro dirdheirc Felics. 

27 Ghlacadh an duine so 
leis na h-Iudkaich, agus an 
uair a bha iad air ti a mharbh- 
adh, thainig mise orralesaighd- 
earaibh, agus thug mi dhiubh 
e, a’ tuigsinn gu’m bu Romh- 
anach e. 

28 Agus air dhomh bhi toil- 
each air fios an aobhair fhaot- 
ainn air son an d’agair iad e, 
thug mi sios e chum an comh- 
airle-san : 

29 Agus thuig mi gu’n robh 
e air agairt mu cheisdibh d’an 
lagh fein, gun ni sam bith air 
a chur as a leth a b’airidh air 
has no air ceanglaichibh 
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30 Ach an uair a dh’inn- 
seadh dhomh gu’n robh na h- 
ludhaich gu feall a chaitheadh 
air an duine, air ball chuir mi 
a d’ionnsuidh-sa e, agus thug 
mi aithne mar an ceudna d’a 
luchd-casaid, gach cuis a him 
aca ’n a aghaidh a chur an 
ceill a’d’ lathair-sa. Sian leat. 

31 An sin air do na saighd- 
earaibh Pol a ghabhail, a reir 
mar a dh’dithneadh dboibb, 
thug iad’s an oidhche e gu An- 
tipatris. 

32 Agus air an la maireach 
leig iad do’n mharc-shluagh 
dol leis, agus phill iad fdin 
do’n chaisteal. 

33 Agus an uair a chaidh 
iad a stigh do Chesarea, agus 
a thug iad an litir do’n uachd- 
aran, chuir iad mar an ceud- 
na Pol ’n a fhianuis. 

34 Agus an uair a leugh an 
t-uachdaran an litir, dh’fhios- 
raich e co an duthaich o’n 
robh e. Agus an uair a thuig 
e gur ann o Chilicia bha e, 

35 Thubhairt e, Eisdidh mi 
riut, ’n uair a thig do luchd- 
casaid mar an ceudna. Agus 
dh’aithn e esan a choimhead 
ann an talla-breitheanais He- 
roid. 

CAIB. XXIV. 
AGU S an ceann chuig laith- 

ean ’n adhdigh sin,chaidh 
Ananias an t-ard-shagart sios 
maille ris na seanairibh, agus 
ri Tertullus fear-tagraidh ar- 
aidh, muinntir a nochd iad fein 
’an lathair an uachdarain ’an 
aghaidh Phdil. 

2 Agus an uair a ghairm- 
eadh a mach e thoisich Ter- 
tullus air a chasaid, ag radh, 
Do bhrigh gu bheil sinn tromh- 
adsa a’ mealtuinn mbr-shith, 
agus gu’n d’rinneadh iomadh 
deadh ghniomh do’n chinn- 
each so tre do ghliocas-sa, 

3 Tha sinne ’gabhail ri so, 
an ns gach am agus anns gach 
ait, Fhelics ro oirdheirc, maille 
ris gach uile bhuidheachas. 

4 Ach, chum nach cuirinn 
m6r-mhoille ort, guidheam ort, 
do d’ shuairceas gu’n eisd thu 
ruinn gu h-ath-ghoirid. 

5 Oir fhuair sinn am fear so 
’n a phlaigh, agus a’ dusgadh 
nan ludhach uile gu ceann- 
airc air feadh an domhain, a- 
gus ’n a cheann-feadhna do 
luchd saobh-chreidimh nan 
Nasarenach. 

6 Neach mar an ceudna a 
thogair an teampull a shalach- 
adh : agus a ghlac sinne, agus 
b’aill leinn breth a thoirt air 
a rdir ar lagha fein : 

7 Ach air teachd do Lisias 
an t-ard-cheannard oirnn, thug 
e le mor-ainneart as ar lamh- 
aibh e, 

8 Ag aithneadh d’a luchd- 
casaid teachd a d’ ionnsuidh- 
sa; neach o’m feud thu le a 
cheasnachadh, fios fhaotainn 
air na h-uile nithibh a tha sinne 
a’ cur as a leth. 

9 Agus dh’aontaich na h- 
ludhaich mar an ceudna, ag 
radh, Gu’n robh na nithe sin 
mar sin. 

10 ’An sin air do’n uachd- 
aran smdideadh air Pol e a 
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labhairt, fhreagair esan, Is 
moid mo mhisneach gu freag- 
airt air mo shon fein, gu bheil 
fhios again gu robh thusa re 
morain bhliadhna a’d’ bhreith- 
eamh air a’ chinneach so: 

11 Oir feudaidh tu fios 
fhaotainn, nach mo na da la 
dheug o chaidh mi suas gu Je- 
rusalem a dheanamh aoraidh. 

12 Agus cha d’fhuair iad 
mi a’ deasboireacbd ri aon 
neach ’s an teampull, no a’ 
brosnuchadh an t-sluaigh gu 
ceannairc, aon chuid’s na sion- 
agogaibh, no anns a’ bhaile. 

13 Ni mb is urrainn iad na 
nithe sin a dhearbhadh a tha 
iad a’ cur as mo letb. 

14 Ach tha mi ag aideach- 
adh so dhuitse, gur ann a reir 
na slighe sin ris an abair iad- 
san saobh-chreidimh, a ta mise 
a’ deanamh aoraidh do Dhia 
m’ aithriche, a’ creidsinn nan 
uile nithe a ta sgriobhta’s an 
lagh agus anns na faidhibh : 

15 Agus a ta dochas agam 
’an Dia, ris am bheil siiil mar 
an ceudna aca fein, gu’n tig 
aiseirigh nam marbh, nam 
firean araon agus nan neo- 
fhirean. 

16 Agus an so tha mi a’ 
saoithreachadh a ghnath cog- 
uis neo-lochdach a bhi agam 
a thaobh Dhe, agus a thaobh 
dhaoine. 

17 A nis an deigh mbrain 
bhliadhna, thainig mi a thoirt 
deirce chum mo chinnich, a- 
gus thabhartas. 

18 Air a so fhuair ludhaich 
araidh o’n Asia mi air mo 

ghlanadh *s an teampull, gun 
sluagh, agus gun bhuaireas. 

19 Muinntir d’am bn choir 
bhi’n so a’d’ lathair-sa, agus 
m’ agairt, nam biodh ni sam 
bith aca a’m’ aghaidh. 

20 No abradh iad so fein, 
ma fhuair iad eucoir sam bith 
annamsa, ’n uair a sheas mi ’an 
lathair na comhairle ; 

21 Mur ami a mhain air son 
an aoin fhocail so, a ghlaodh 
mi a’m’ sheasamh ’n am measg, 
Gur ann air son aiseirigh nam 
marbh, a ta mi air mo thoirt gu 
breitheanas leibhse an diugh. 

22 Agus an uair a chuala 
Felics na nithe so, air dha 
edlas ni bu diongmhalta bhi 
aige air an t-slighe sin, chuir 
e air dail iad, ag radh, ’N uair 
a thig Lisias an t-ard-cheann- 
ard a nuas, lan-rannsaichidh 
mi bhur cuis. 

23 Agus dh’aithn e do 
cheannard-ceud P61 a ghleidh- 
eadh, agus e bhi fuasgailte 
aige, agus gun neach d’a 
mhuinntir fein a bhacadh o 
fhrithealadh dha, no teachd 
d’a ionnsuidh. 

24 Agus an deigh laithean 
araidh, ’n uair a thainig Felics 
maille r’a mhnaoi Drusilla, a 
bha ’n a Ban-Iudhach, chuir e 
fios air Pol, agus dh’eisd e ris 
mu thimchioll a’ chreidimh 
ann an Criosd. 

25 Agus air dhasan bhi a’ 
reusonachadh mu fhireant- 
achd, stuaim, agus breithean- 
as ri teachd, ghabh Felics 
eagal mbr, agus fhreagair e, 
Imich romhad an trath so; 
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’ n uair a bhios iiine agam, cuir- 
idh mi fios ort. 

26 Bha diiil aige mar an 
ceudna gn rachadh airgiod a 
thoirt da le Pol, chum gu’m 
fuasgladh se e : uime sin chuir 
e fios air ni bu trice, agus 
labhair e ris. 

27 Ach air do dha bhliadh- 
na bhi air an coimhlionadh, 
thainig Porcius Festus an ait 
Fhelics : agus air do Fhelics 
bhi toileach comain a chur air 
na h-Iudhaich, dh’fhag e Pol 
eeangailte. 

CAIB. XXY. 
ANIS ’n uair a thainig Fes- 

tus do’n mhor-roinn, an 
ceann tri laithean chaidh e suas 
o Chesarea gu Jerusalem. 

2 Agus nochd an t-ard- 
shagart agus maitbean nan 
ludhach iad fein ’n a lathair 
an aghaidh Phoil, agus chuir 
iad impidh air, 

3 Ag iarraidh fhbhoir ’n a 
aghaidh, gu’n cuireadh e fios 
air gu Jerusalem, agus iad a 
dheanamh feall-fholach chum 
esan a mharbhadh air an t- 
slighe. 

4 Ach fhreagair Festus, 
Gu’m bu choir P61 a ghleidh- 
eadh ann an Cesarea, agus 
gu’n rachadh e fein ’an sin gu 
h-aithghearr. 

5 Uime sin, ars’ esan, rach- 
adh iadsan ’n ’ur measg a 
dh’fheudas, sios maille rium- 
sa, agus ma ta coire air bith 
’s an duine so, cuireadh iad sin 
as a leth. 

6 Agus air dha fantuinn 

’n am measg os ceann deich 
laithean, chaidh e sios do Che- 
sarea ; agus air an la maireach 
shuidh e air a’ chaithir-bhreith- 
eanais, agus dh’aithn e Pol a 
thoirt a lathair. 

7 Agus an uair a thainig 
esan, sheas na h-Iudhaich a 
thainig a nuas o Jerusalem m’a 
thimchioll, a’ cur choireanna 
lionmhor agus mora a leth 
Phbil, nach b’urrainn iad a 
dhearbhadh: 

8 ’N uair a fhreagair esan 
’g a shaoradh fein, Cha d’rinn 
mi cionta sam bith an aghaidh 
lagha nan ludhach, no ’n agh- 
aidh an teampuill, no ’n agh- 
aidh Cheasair. 

9 Ach air bhi do Fhestus 
togarrach air toileachas-inn- 
tinn a thoirt do na h-Iudhaich, 
fhreagair e Pol, agus thu- 
bhairt e, An aill leatsa dol 
suas gu Jerusalem, agus ’an sin 
dol fo bhreitheanas thaobh nan 
nithe sin ann mo Ihthair-sa ? 

IQ An sin thubhairt P61, 
Tha mi m’ sheasamh aig cai- 
thir-breitheanais Cheasair, far 
an coir breth a thoirt orm : air 
na-h-Iudhaich cha d’rinn mi 
eucoir sam bith, mar is maith 
a ta fios agadsa. 

IJ Oir ma tha mi deanamh 
eucoir, agus ma rinn mi ni 
sam bith a thoill bas, cha-n 
’eil mi ’diultadh bas fhulang: 
ach mur ’eil ni sam bith dhiubli 
smfior a tha iad so a’ cur as 
mo leth, cha-n fheud duine 
sam bith mo thoirt thairis 
doibh. Tha mi togail mo 
chuis gu Ceasar. 
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12 An sin an <Mgh do Fhes- 
tus labhairt ris a’ comhairle, 
fhreagair e, An do tbog tliu 
do chuis gu Ceasar? gu Cea- 
sar tbeid thu. 

13 Air dol do l&ithibh ar- 
aidh seacbad, thainig Agripa 
an righ agus Bernice gu Ce- 
sarea a chur failte air Festus. 

14 Agus air dhoibh moran 
laithean a chaitheadh an sin, 
chuir Festus cuis Phbil an 
ceill do’n righ, ag radii, 
Db’fhagadh duine araidh le 
Felics ’n a phriosanach. 

15 Air-san, an uair a bha 
mise ann an Jerusalem, rinn 
na h-ard-shagairt agus sean- 
airean nan ludhach casaid 
rium, ag iarraidh binne ’n a 
aghaidh. 

16 D’an d’thug mise am 
freagradh so, Cha-n e gnath 
nan Romhanach duine sam 
bith a thoirt thairis chum bais, 
gus am bi aig a neach a tha 
air agairt, a luchd-casaid agh- 
aidh ri h-aghaidh, agus gu’m 
bi cothrom aige air e fein a 
shaoradh o’n choire a chuir- 
eadh as a leth. 

17 Uime sin an uair a thhin- 
ig iad araon an so, gun 
mhoille sam bith shuidh mi 
air an la maireach’s a’ chaithir- 
bhreitheanais, agus dh’aithn 
mi’n duine a thoirt a lathair. 

18 Agus an uair a sheas a 
luchd-casaid m’a thimchioll, 
cha do chuir iad coire air bith 
as a leth do na nithibh a shaoil 
mise: 

19 Ach thug iad ceisdean 
araidh ’n a aghaidh mu thim- 

chioll an ereidimh fdin, agus 
mu thimchioll losa araidh, a 
fhuair bhs, neach a thubhairt 
Pol a bhi beo. 

20 Agus a chionn gu robh 
mise amharusach mu thim- 
chioll an leithid sin do cheisd- 
ibh, dh’fheoraich mi dheth 
am b’aill leis dol suas gu Je- 
rusalem, agus an sin dol fo 
bhreitheanas mu na nithibh so. 

2J Ach an uair a dh’iarr 
Pol a choimhead gus am fios- 
raichteadh a chuis-san le Au- 
gustus, dh’hithn mi e bhi air 
a ghleidheadh gus an cuirinn 
gu Ceasar e. 

22 An sin thubhairt Agripa 
ri Festus, B’aill leamsa fein 
an duine so chluinntinn. Am 
maireach, thubhairt esan, 
cluinnidh tu e. 

23 JTime sin air an la mair- 
each, ’n uair a thainig Agripa, 
agus Bernice, le m6r-ghreadh- 
nachas, agus a chaidh iad a 
steach maille ris na h-ard- 
cheannardaibh agus priomh- 
dhaoinibh na caithreach do’n 
ionad disdeachd, air do Fhes- 
tus aithne a thoirt, thugadh 
P61 a lathair. 

24 Agus thubhairt Festus, 
A righ Agripa, agus sibhse 
a dhaoine uile a ta lathair ’an 
so maille ruinn, tha sibh a’ 
faicinn an duine so, mu’n do 
chuir sluagh nan ludhach uile 
impidh ormsa, araon ann an 
Jerusalem, agus an so, a’ 
glaodhaich nach bu choir e 
bhi ni b’fhaide beb. 

25 Ach an uair a thuig 
mise nach d’rinn e ni sam bith 
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a thoill bas, agus a chionn 
gu’n do thog e fein a chilis gu 
Augustus, shonraich mi a chur 
d’a ionnsuidh. 

26 Mu nacb ’eil ni sam bith 
cinnteach agam r’a sgriobhadh 
chum mo Thighearn. Uime 
sin thug mi mach e do ’ur 
n-ionnsuidh-sa, agus gu h-kr- 
aidh a d’ionnsuidh-sa, a righ 
Agripa, chum an deigh rann- 
sachadh a dheanamh, gu’m 
biodh agam ni eigin r’a 
sgriobhadh. 

27 Oir is mi-reusonta a’m’ 
bheachdsa priosanach a chur 
uam, agus gun na cuisean a ta 
’n a aghaidh ainmeachadh. 

CAIB. XXVI. 
AN sin thubhairt Agripa ri 

Pol, Tha cead agad labh- 
airt air do shon fdin. An sin 
shin Pol a mach a lamh, agus 
f hreagair e air a shon fein, 

2 A ta mi ’g am mheas fein 
sona, a righ Agripa, do bhrigh 
gu bheil mi gu freagairt air 
mo shon fdin an diugh a’d’ 
lathair-sa, thaobh nan nithe sin 
uile a ta air an cur as mo leth 
leis na h-Iudhaich. 

3 Gu h-araidh, a chionn gu 
bheil thusa edlach air gach 
gnath agus ceisd a tha am 
measg nan ludhach: uime sin 
guidheam ort, disd rium gu 
foighidneach. 

4 Tha mo bheatha-sa o 
m’dige, a chaitheadh air tus am 
measg mo chinnich fdin ann 
an Jerusalem, aithnichte do na 
h-Iudhaich uile; 

5 D’am b’aithne mi o thus, 

(nam b’aill leo fianuis a dhean- 
amh,) gu’n do chaith mi mo 
bheatha a’m’ Phairiseach, a 
rdir an luchd comh-bharail a’s 
teinne d’ar creidimh-ne. 

6 Agus a nis tha mi m’ 
sheasamh fo bhreitheanas air 
son dochaisa’gheallaidha rinn- 
eadh le Dia d’ar n-aithrichibh. 

7 Chum am bheil duil aig 
ar da thrdibh dheug-ne teachd, 
a’ deanamh seirbhis do Dhia 
a la agus a dh’oidhche do 
ghnath ; agus air son an d6ch- 
ais so tha mise, a righ Agripa, 
air m’agairt leis na h-Iudhaich. 

8 C’ar son a mheasar leibh- 
se mar ni do-chreidsinn, gu’n 
duisgeadh Dia na mairbh ? 

9 Gu deimhin mheas mise 
annam fdin, gu’m bu choir 
dhomh moran nithe a dhean- 
amh an aghaidh ainme losa o 
Nasaret. 

10 Ni maranceudna a rinn 
mi ann an Jerusalem: agus 
air faotainn ughdarrais o na 
h-ard-shagartaibh, dhruid mi 
mb ran do na naoimh am prios- 
anaibh; agus an uair a chuir- 
eadh gu bas iad, thug mi mo 
ghuth ’n an aghaidh. 

11 Agus a’ deanamh pean- 
ais orra gu minic anns gach 
sionagog, cho-eignich mi iad 
gu toibheum a labhairt; agus 
air dhomh bhi gu ro mhbr air 
bhoile ’n an aghaidh, rinn mi 
geur-leanmhuinn orra, eadhon 
gu bailtibh coigreach. 

12 Air a so ’n uair a bha mi 
dol gu Damascus, le cumh- 
achd agus barantas o na h-ard- 
shagartaibh ; 
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13 Mu mheadhon-lk, O a 
righ, chunnaicmi air ant-slighe 
solus o neamh, bu shoilleire 
na solus na greine, a dealrach- 
adh mu’n cuairt orm, agus orra- 
san a bha ’g imeachd maille 
rium. 

14 Agus an uair athuit sinn 
uile air an talamh, chuala mi 
guth a labhairt rium, agus ag 
rkdh anus a’ chainnt Eabh- 
ruidhich, A Shauil, a Shauil, 
c’ar son a ta thu ga m’ gheur- 
leanmhuinn? Is cruaidhdhuit- 
se bhi breabadh an aghaidh 
nan dealg. 

15 Agus thubhairt mise, 
C6 thu, a Thighearn ? A- 
gus thubhairt esan, Is mise 
losa a ta thusa a’ geur-lean- 
mhuinn. 

16 Ach eirich, agus seas air 
do chosaibh ; oir dh’fhoillsich 
mi mi fein duit chum na criche 
so, gu’n orduichinn thu a’d’ 
mhinisteir agus a’d’ fhianuis 
araonair na nithibh sinachunn- 
aie thu, agus air na nithibh 
anns am foillsich mi mi fdin 
duit; 

17 Ga d’ shaoradh o’n 
t-sluagh, agus o na Cinnich, 
chum am bheil mi nis ga d’ 
chur, 

18 A dh’fhosgladh an sul, 
chum gu tionndaidh iad o 
dhorchadas gu solus, agus o 
chumhachd Shatain gu Dia, 
chum gu faigh iad maitheanas 
pheacanna, agus oighreachd 
maille ris a’ mhuinntir sin a 
ta air an naomhachadh tre’n 
chreidimh a ta annam-sa. 

19 Uime sin, a righ Agripa, 
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cha robh mi eas-umhal do’n 
taisbean neamhaidh 

20 Ach shearmonaich mi 
air tus dhoibh-san ann an Da- 
mascus, agus ann an Jerusa- 
lem, agus air feadh tire ludea 
uile, agus an sin do na Cinn- 
ich, iad a dheanamh aithreach- 
ais agus pilltinn ri Dia, a’ 
deanamh oibre iomchuidh an 
aithreachais. 

21 Air son na nithe so 
ghlac na h-Iudhaich mi’s an 
teampull, agus b’hill leo mo 
mharbhadh. 

22 Uime sin air dhomh 
cdmhnadh fhaotainn o Dhia, 
bhuanaich mi gus an la’n 
diugh, a’ deanamh fianuis do’n 
bheag agus do’n mh6r, gun ni 
air bith a labhairt ach na 
nithe sin a thubhairt na fhidh- 
ean agus Maois a bha gu 
teachd; 

23 Gu robh Criosd gu ful- 
ang, agus gu robh e gu eirigh 
an ceud neach o na marbh- 
aibh, agus gu’m foillsicheadh 
e solus do’n phobull, agus do 
na Cinnich. 

24 Agus air dha bhi ’labh- 
airt nan nithe so air a shon 
fein, thubhairt Festus le guth 
hrd, Tha thu air mhi-chdill a 
Phoil: tha m6r-fhdghlum ga 
d’ chur air bhoile. 

25 Ach thubhairt esan, Cha- 
n ’ eil mi air bhoile, Fhestuis 
ro oirdheirc; ach tha mi a’ 
labhairt bhriathra na Firinn 
agus na cdille. 

26 Oir a ta fhios aig an 
righ roimh am bheil mise a’ 
labhairt gu saor, air na nith- 
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ibh so: oir tha cinnt agam 
nach ’eil a h-aon do na nith- 
ibh so ’an ain-fhios da; oir 
cha-n ann ’an cuil a rinneadh 
so. 

27 Am bheil thu creidsinn 
nam faidhean, a righ Agripa? 
tha fhios agam gu bheil thu ’g 
an creidsinn. 

28 An sin thubhairt Agripa 
ri Pol, Is beag nach ’eil thu 
’g am aomadh gu bhi am 
Chriosduidh. 

29 Agus thubhairt Pol, B’e 
mo ghuidhe air Dia, gu’m 
biodh cha-n e mhain thusa, 
ach mar an ceudna iadsan uile 
a tha ’g 6isdeachd rium an 
diugh, ann am beag agus am 
m6r, mar a ta mise, saor o na 
geimhlibh so. 

30 Agus air dha na briathra 
so a labhairt, dh’dirich an righ, 
agus an t-uachdaran, agus Ber- 
nice, agus an dream a shuidh 
maille riu : 

31 Agus an uair a chaidh 
iad a leth-taobh, labhair iad 
r’a cheile, ag radh, Cha-n ’eil 
an duine so a’ deanamh ni air 
bith toillteannach air has, no 
air geimhlibh. 

32 An sin thubhairt Agripa 
ri Festus, Dh’fheudtadh an 
duine so a leigeadh as, mur 
bhiodh gu’n do thog e a chuis 
gu Ceasar. 

CAIB. XXVII. 
AGUS an uair a thugadh 

breth sinne a shedladh 
do’n Eadailt, thug iad Pol 
thairis maille ri priosanaich 
araidh eile, do cheannard-ceud 

d’am b’ainm lulius, do chuid- 
eachd Augustuis. 

2 Agus air dhuinn dol air 
luing le Adramitium, thog 
sinn ar sebil, a’ cur romhainn 
sebladh seachad air criochaibh 
na h-Asia, air do Aristarchus 
Macedonach o Thesalonica 
bhi maille ruinn. 

3 Agus air an la maireach, 
thainig sinn gu Sidon. Agus 
air do lulius buntainn gu 
suairce ri P61, leig e dha dol 
a dh’ionnsuidh a chairde chum 
comfhurtachd fhaotainn. 

4 Agus air dhuinn stiuradh 
as a sin, shebl sinn fo Chiprus, 
a chionn gu robh na gaotha 
’n ar n-aghaidh. 

5 Agus an uair a shebl sinn 
troimh’n fhairge ’ta laimh ri 
Cilicia agus Paraphilia, thainig 
sinn gu Mira baile do Licia. 

6 Agus fhuair an ceannard- 
ceud long an sin o Alecsandria, 
a bha sebladh do’n Eadailt, a- 
gus chuir e sinn a steach innte. 

7 Agus an uair a shebl sinn 
gu mall re mbrain do laithibh, 
agus a thainig sinn air eigin 
fa chomhair Chniduis, a chionn 
nach do leig a’ ghaoth leinn, 
shebl sinn fo Chrete, fa chomh- 
air Shalmone; 

8 Agus air dhuinn sebladh 
air eigin seachad air, thainig 
sinn gu ionad araidh ris an 
abrar, Na calaidh sgiamhach, 
am fagus d’an robh baile La- 
sea. 

9 Agus air do mhoran uine 
d ol seachad, ’n uair a bha sebl- 
adaireachd a nis cunnartach, 
a chionn gu’n deachaidh an 
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trasgadh clieana seachad, 
chomhairlicli Pol iad-, 

^ 0 Ag radh riu, Fheara, 
tha mi ’faicinn gu’m bi an t- 
seoladaireacbd so le dochann 
agus call mor, cha-n e mhain 
do’n luchd agus do’n luing, 
ach d’ar n-anamaibh fein. 

11 Gidheadh, is mb chreid 
an ceannard-ceud an seblad- 
air agus maighstir na luinge, 
na na nithe a labhradh le 
Pol. 

12 Agus a chionn gu’n robli 
an caladh neo-iomchuidh gus 
an geamhradh a chaitheadh 
ann, b’i comhairle na cuid bu 
mho sebladh as a sin mar an 
ceudna, agus nam feudadh iad 
air chor sam bith teachd gu 
Phenice, caladh do Chrete a 
ta ’g amharc chum an iar- 
dheas, agus an iar-thuath, a- 
gus fantuinn re a’ gheamh- 
raidh an sin. 

18 Agus an uair a sheid a’ 
ghaoth a deas gu ciuin, shaoil 
iad gu d’fhuair iad an run, 
agus ag togail an sebl dhoibh, 
stiuir iad ri taobh Chrete. 

14 Ach an ceann beagain 
’n a dheigh sin, sheid gaoth an- 
rathach ’n a h-aghaidh, ris an 
abrar Euroclidon. 

15 Agus air bhi do’n luing 
air a fuadachadh, agus gun 
chomas di dol an aghaidh na 
gaoithe, leig sinn ruith dhi. 

16 Agus air dhuinn ruith 
a stigh fuidh eilean beag ar- 
aidh d’am b’ainm Clauda, is 
ann le digin a rainig sinn air 
a’ bhata: 

17 Agus air dhoibh a thog- 

ail suas, ghnathaich iad gach 
gleus cbmhnaidh, a’ criosadh 
na luinge fuipe; agus air 
dhoibh bhi fo eagal gu’n tuit- 
eadh iad’s a’ bheb-ghaineimh, 
leig iad an sebil sios, agus mar 
sin dh’iomaineadh iad. 

18 Agus air dhuinne bhi 
gu ro-mhbr air ar luasgadh 
leis an doininn, air an la ’n a 
dheigh sin thilg iad a mach an 
luchd; 

19 Agus air an treas la 
thilg sinn le ar lamhaibh fein 
a mach acfuinn na luinge. 

20 Agus an uair nach robh 
a’ ghrian no na reulta r’am 
faicinn re mbrain do laithibh, 
agus a luidh doinionn nach bu 
bheag oirnn, thugadh an sin 
uainn gach uile dhbchas gu 
teasairgteadh sinn. 

21 Ach air dhuinn bhi fada 
’n ar trasg, an sin air seasamh 
do Phbl ’n am meadhon,thubh- 
airt e, Fheara, bu chbir dhuibh 
mo chomhairle-sa ghabhail, a- 
gus gun fhuasgladh o Chrete, 
agus an dochann agus an call 
so a sheachnadh. 

22 Agus a nis guidheam 
oirbh, biodh misneach mhaith 
agaibh: oir cha bhi call ana- 
ma sam bith ’n ur measg, ach 
a mhain na luinge. 

23 Oir air an oidhche nochd 
sheas laimh riumsa aingeal 
an De sin, d’am buin mi, agus 
d’am bheil mi ’deanamh seir- 
bhis, 

24 Ag radh, A Phbil, na 
biodh eagal ort; is eigin duit 
bhi air do thoirt an lathair 
ICheasair: agus, feuch, thiodh- 

K 
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laic Dia dhuit iadsan uile a ta 
seoladh maille riut. 

25 Uime sin, fheara, biodh 
agaibh deadh mhisneacb : oir 
a ta mi creidsinn Dhe, gu’n 
tachair ceart mar a labhradh 
rium. 

26 Ach is eigin duinn bhi air 
ar tilgeadh air eilean araidh. 

27 Agus an uair a bha an 
ceathramb oidhche deug air 
teachd, air dhuinne bhi air ar 
seideadh null agus a nail ann 
an cuan Adria, mu mheadhon- 
oidhiche b’i barail nam mar- 
aichean gu robh iad am fagus 
do thir eigin : 

28 Agus air leigeadh na 
luaidhe sios doibh, fhuair iad 
an doimhne fichead aitheamh; 
agus an uair a chaidh iad 
beagan air an aghaidh, leig 
iad sios an luaidh a ris, agus 
fhuair iad i 'Jn a cuig aitheamh 
deug. 

29 An sin air dhoibh bhi fo 
eagal gu’m buaileadh iad air 
ionadaibh garbha, thilg iad 
ceithir acraichean a deireadh 
na luinge, agus ghuidh iad an 
la a theachd. 

30 Agus an uair a bha na 
inaraichean air ti teicheadh a 
mach as an luing, agus a leig 
iad sios am bata do’n fhairge, 
a’ gabhail orra bhi ’tilgeadh a 
mach acraichean a toiseach 
na luinge, 

31 Thubhairt Pol ris a’ 
cheannard-ceud, agus ris na 
saighdearaibh, Mur fan iad sin 
’s an luing, cha-n ’eil e’n comas 
duibh bhi air bhur teasairginn. 

32 An sin ghearr na saigh- 

dearan cuird a’ bhata, agus 
leig iad leis tuiteam sios. 

33 Agus am feadh a bha 
an la a’ teachd, thug Pol a 
chomhairle orra uile biadh a 
ghabhail, ag radh, Is e so an 
ceathramh la deug dhuibh a’ 
feitheamh, agus a’ fantuinn 
’n ur trasg, gun bhiadh sam 
bith a ghabhail. 

34 Uime sin guidheam oirbh 
biadh a ghabhail; oir a ta so 
chum bhur slainte: oir cha 
chaillear fuiltean a ceann a 
h-aon agaibh. 

35 Agus air dha na nithe so 
a labhairt, agus aran a ghlac- 
adh, thug e buidheachas do 
Dhia ’n an lathair uile ; agus 
air dha a bhriseadh, thoisich 
e ri itheadh. 

36 An sin ghlac iad uile 
deadh mhisneach, agus ghabh 
iad biadh mar an ceudna. 

37 Agus bha sinn a dh’an- 
amaibh uile anns an luing, da 
cheud agus se deug agus tri 
fichead. 

38 Agus an uair a shasuich- 
eadh iad le biadh, dh’eutrom- 
aich iad an long, agus thilg 
iad a mach an cruithneachd 
’s an fhairge. 

39 Agus an uair a bha’n la 
air teachd, cha d’aithnich iad 
am fearann : ach thug iad an 
aire do luib araidh aig an robh 
traigh, anns an robh mhiann 
orra, nam b’urrainn iad, an 
long a chur gu tir. 

40 Agus air togail nan ac- 
raichean doibh, leig iad ris an 
fhairge i, agus an uair a dh’- 
fhuasgail iad ceanglaichean na 
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stiuire, agus a thog iad am 
priomh sheol ris a’ ghaoith, 
shedl iad chum na traighe. 

41 Agus air tuiteam dhoibh 
ann an ionad araidh far an do 
choinnich da fhairge a cheile, 
bhuail iad an long air grand ; 
agus air sathadh d’a toiseacb 
’s a’ ghrund, dh’fhan e gun 
charachadh, acb bhriseadh a 
deireadb le ainneart nan tonn. 

42 Agus b’i combairle nan 
saigbdearan gu marbhadh iad 
na priosanaich, air eagal gu’n 
snamhadh neacb sam bitb 
dbiubh a mach, agus gu rach- 
adh iad as. 

43 Ach air do’n cheannard- 
ceud bhi toileach P61 a theas- 
airginn, chum e air ais o’n 
comhairle iad, agus dh’aithn 
e dhoibh-san d’am b’aithne 
snamh iadfein a thilgeadh’s a’ 
chuan air tus, agus dol a mach 
air tir: 

44 Agus do chach dliaithn 
e, cuid diubh dhol air claraibh, 
aguscuid eile air miribh briste 
do’n luing : agus mar sin thar- 
ladb gu’n deachaidh iad uile 
tearuinte gu tir. 

CAIB. XXVIII. 
AGUS an uair a thearnadh 

iad, thuig iad an sin gu’m 
b’e Melita ainm an eilein. 

2 Agus nocbd an sluagh 
borb caoimbneas nacb bu 
bheag dbuinn: oir air fadadh 
teine dhoibh, ghabh iad ruinn 
uile, air son an uisge a bha 
ann, agus air son an fhuachd. 

3 Agus air do Ph61 dorlach 
bhioran a thional, agus an cur 

air an teine, thainig nathair 
nimhe mach as an teas, agus 
shas i’n a laimh. 

4 Agus an uair a chunnaic an 
sluagh borb a’ bheisd an croch- 
adh r’a laimh, thubhairt iad r’a 
cheile, Gu cinnteach is mortair 
an duine so, do nach failing 
dioghaltas bhi beo, ge do theas- 
airgeadh o’n fhairge e. 

5 Agus air dhasan a’ bheisd 
a chrathadh dheth anns an 
teine, cha d’fhulaing e doch- 
ann sam bith. 

6 Ach bha iadsan a’ feith- 
eamh c’uin a dh’atadh e, no a 
thuiteadh e sios marbh gu 
h-obann : ach an uair a dh’- 
fheith iad uine fhada, agus 
nach fac iad dochann sam bith 
a’ teachd air, chaochail iad an 
inntinn, agus thubhairt iad 
gur Dia e. 

7 Agus bha mu thimchioll 
an kite sin fearann aig priomh 
dhuine an eilein, d’am b’ainm 
Publius, a ghabh ruinne agus 
a thug re thri laithean aoidh- 
eachd dhuinn gu cairdeil. 

8 Agus tharladh gu robh 
athair Phubliuis ’n a luidhe gu 
tinn le fiabhrus, agus gearr- 
thach fola: air do Phbl dol a 
steach d’a ionnsuidh, rinne e 
urnuigh, agus air dha a lamhan 
a chur air, leigheas se e. 

9 Agus an uair a rinneadh 
so, thainig mar an ceudna 
muinntir eile a bha euslan’s an 
eilean d’a ionnsuidh, agus 
leighiseadh iad: 

10 Muinntir mar an ceudna 
a thug mor-urram dhuinn; a- 
gus an uair a dh’fhalbh sinn, 
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chuir iad na nithe sin leinn a 
bha feumail duinn. 

11 Agus an eMigh thri miosa 
shebl sinn ann an luing o Alec- 
sandria, a chaith an geamhradh 
’s an eilean, d’am bn shuaich- 
eantas Castor agus Pollucs. 

12 Agus an uair a chaidh 
sinn air tir aig Siracuse, dh’- 
fhan sinn an sin tri laithean. 

13 Agus air seoladh dhuinn 
timcbioll as a sin, thainig sinn 
gu Regium: agus an ceann la 
’n a dheigb sin sheid a’ ghaoth 
a deas, agus thainig sinn an 
t-ath la gu Puteoli : 

14 Air dhuinn braithrean 
fhaotainn ’an sin, chuireadh 
impidh oirnn leo fantuinn 
seachd laithean maille riu: a- 
gus mar sin thriall sinn chum 
na Roimhe. 

15 Agus as a sin, air faot- 
ainn ar sgeil do na braithribh, 
thainig iad ’n ar coinneamh gu 
Apii-forum, agus na Tri tigh- 
ibh-osda; agus an uair a 
chunnaic P61 iad, thug e 
buidheachas do Dhia, agus 
ghabh e misneach. 

16 Agus an uair a thainig 
sinn do’n Roimh, thug an 
ceannard-ceud thairis na prios- 
anaich do cheannard an fhreic- 
eadain: ach thugadh comas 
do Phol a bhi leis fdin, maille 
ri aon saighdear a bha ’g a 
ghleidheadh. 

17 Agus tharladh, an deigh 
thri laithean, gu’n do ghairm 
Pol maithean nan ludhach an 
ceann a chdile. Agus an 
uair a chruinnicheadh iad, 
thubhairt e riu, Fheara agus 

a bhrhithre, ged nach d’rinn 
mise ni sam bith ’an aghaidh 
a’ phobuill no ghnathanna nan 
aithriche, thugadh thairis mi 
a’m’ phriosanach o Jerusalem 
do lamhaibh nan Romhanach. 

18 Muinntir an deigh dhoibh 
mo cheasnachadh, leis am bu 
mhiann mo leigeadh as, a 
chionn nach robh coire bais 
sam bith annam. 

19 Ach an uair a bha na h- 
ludhaich a’ labhairt an aghaidh 
so, b’eigin domh mo chuis a 
thogail gu Ceasar; cha-n e gu 
bheil coire sam bith agam r’a 
chur a leth mo chinnich. 

20 Air an aobhar so uime 
sin chuir mi fios oirbhse, chum 
gu faicinn sibh, agus gu’n labh- 
rainn rihh: oir is ann air son 
dbchais Israeil a ta mi ceang- 
ailte leis an t-slabhraidh so. 

21 Agus thubhairt iadsan 
ris, Cha d’fhuair sinne litriche 
sam bith a ludea mu d’ thim- 
chioll, cha mho a dh’fhoillsich 
no dh’innis aon do na braith- 
ribh a thainig, ole sam bith 
umad. 

22 Ach bu mhaith leinn a 
chluinntinn uaitse ciod i do 
bharail: oir mu thimchioll na 
gne-chreidimh so, tha fhios 
againn gu’n labhrar’s gach ait 
’n a h-aghaidh. 

23 Agus air suidheachadh 
la ris, thainig mbran d’a ionn- 
suidh chum a cheithreanna; 
d’an do mhinich e rioghachd 
Dhd, a’ deanamh fianuis 
uimpe, agus a’ cur impidh orra 
thaobh nan nithe a bhuineas 
do losa, araon a lagh Mhaois, 
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agus as na faidhibla, o mhoch- 
thrath gu feasgar. 

24 Agus chreid cuid na 
nithe a labhradh, agus cha do 
cbreid cuid eile dbiubb. 

25 Agus air dhoibh bhi ’an 
aghaidh a cbeile, sgaoil iad, 
air do Pbol aon fbocal a rbdb, 
Is maitb a labbair an Spiorad 
naomb tre’n fbaidh Esaias, 
r’ar n-aithrichibh, 

26 Ag radh, Imicb chum a’ 
phobuill so, agus abair, Le 
cluinntinn cluinnidh sibh, agus 
cha tuig sibb; agus le faicinn 
chi sibb, agus cha-n aithnicb 
sibb. 

27 Oir a ta cridhe a’ pho- 
buill so air fas reamhar, agus 
tba iad a’ cluinntinn gu tr6m 
le’n cluasaibh agus chaog iad 
an suilean; air eagal gu faic- 
eadh iad \en suilibh, agus gu’n 

cluinneadh iad \e'n cluasaibh, 
agus gu’n tuigeadb iad le’ra 
cridhe, agus gu’m pilleadh iad, 
agus gu’n slanuichinn-sa iad. 

28 Uime sin biodh fhios 
agaibb-sa, gu’n do chuireadh 
slainte Dhe chum nan Cinn- 
each, agus eisdidh iadsan. 

29 Agus an uair a thubh- 
airt e na briathra so, dh’imich 
na h-Iudhaich rompa, agus 
bba mor-reusonachadb aca eat- 
orra fein. 

30 Agus dh’fhan P61 da 
bhliadhna iomlan ’n a thigh- 
mail fein, agus ghabh e ris 
na b-uile dhaoinibh a thainig 
d’a ionnsuidh, 

31 A’ searmonachadh riogh- 
achd Dhe, agus a’ teagasg nan 
nithe a bhuineas do’n Tigh- 
earn losa Criosd, leis an uile 
dhanachd, gun toirmeasg. 

Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
ROMHANACH. 

CAIB. I. 
POL, seirbbiseach losa 

Criosd, a gbairmeadh ’n a 
abstol, a cbuireadb air letb 
chum Soisgeil De, 

2 (A roimh-gheall e ie 
’fhaidhibh fein aims na sgriob- 
tuiribh naomba.) 

3 Mu thimchioll a Mbic 
losa Criosd ar Tighearn, a 
rinneadh do sbiol Dhaibhidh, 
a reir na fedla ; 

4 A dhearbhadb bhi ’n a 
Mbac do Dhia le cumbacbd, 
a reir Spioraid na naombacbd, 
tre aiseirigh o na marbhaibb : 

5 Tre an d’fhuair sinne 
gras agus abstolaebd chum 
umhlachd a’ chreidimb am 
measg nan uile cbinneach air 
sgath ’ainme-san: 

6 Am measg am bbeil sibhse 
mar an ceudna air bhur gairm 
le losa Criosd: 

7 Chum nan uile a ta’s an 
R6imh, air an gradhachadh le 
Dia, air an gairm ’n an naoimb : 
Gras gu robh dhuibhse, agus 
sitb o Dhia ar n-Athair, agus 
on Tigbearn losa Criosd. 

8 Air tus, tha mi ’toirt 
buidheachais do m’ Dhia tre 
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losa Criosd, air bhur sonsa 
uile, do bhrigh gu bheil bhur 
creidimh iomraideach air feadh 
an domhain gu 14ir. 

9 Oir is e Dia m’fhianuis, 
d’am bheil mi a’ deanamh seir- 
bhis le m’ spiorad arm an sois- 
geul a Mhic, gu bheil mi gun 
sgur a’ deanamh luaidh oirbh, 

10 A ghnath a’ guidhe ann 
am urnuighibh, (nam feudainn 
a nis fa-dheoidh air aon ehor 
le toil De turus soirbheasach 
fhaotainn,) ri teachd do ’ur 
n-ionnsuidh-sa. 

11 Oir a ta deidh agam air 
sibhse fhaicinn, ionnus gu 
pairtich mi tiodhlac araidh 
spioradail ribh, chum bhur 
neartachadh; 

12 Sin ri radh, chum gu 
faigh mi comh-fhurtachd 
annaibh-sa, tre chreidimh a 
cheile, bhur creidimh-sa, agus 
mo chreidimh-sa. 

13 Agus cha-n aill learn, a 
bhrhithre, e bhi’n ain-fhios 
duibhse gu’n do chuir mi 
romhan gu minic teachd do 
’ur n-ionnsuidh, (ach bhacadh 
mi gus a so,) chum gu faigh- 
inn toradh Ogin ’n ur measgsa 
f6s, mar am measg nan Cinn- 
each eile. 

14 Oir a ta mi fo fhiachaibh 
araon do na Greugaich, agus 
do na daoinibh borba, araon 
dhoibh-san a ta glic, agus 
dhoibh-san a ta neo-ghlic. 

15 Uime sin, mheud’s a ta 
an comas domh, tha mi ullamh 
chum an soisgeul a shearmon- 
achadh dhuibhse mar an ceud- 
na a ta’s an Roimh. 

16 Oir cha nar leamsa sois- 
geul Chriosd: oir is e cumh- 
achd Dh4 e chum slainte do 
gach neach a chreideas, do’n 
ludhach air tus, agus mar an 
ceudna do’n Ghreugach. 

17 Oir a ta fireantachd Dhe 
air a’ foillseachadh ann tre 
chreidimh gu creidimh: mar 
a ta e sgriobhta, Bithidh am 
firean bed tre chreidimh. 

18 Oir a ta fearg Dhe air a 
foillseachadh o neamh an agh- 
aidh gach uile mhi-dhiadhaidh- 
eachd, agus eucoir dhaoine, a 
tha bacadh na firinn ann an 
neo-fhireantachd: 

19 Do bhrigh gu bheil an 
ni air am feudar fios fhaotainn 
a thaobh Dhe follaiseach ann- 
ta-san ; oir rinn Dia follaiseach 
dhoibh e. 

20 Oir riamh o chruthach- 
adh an t-saoghail a ta a nithe- 
san nach feudar fhaicinn, eadh- 
on a chumhachd siorruidh a- 
gus a Dhiadhachd, air am 
faicinn gu soilleir, air dhoibh 
bin so-thuigsinn o na nithibh 
a rinneadh ; chum gu biodh 
iad gun leithsgeul aca: 

21 Do bhrigh ’n uair a b’ 
aithne dhoibh Dia, nach d’ 
thug iad gloir dha mar Dhia, 
agus nach robh iad taingeil, 
ach gu’n d’fhas iad diomhain 
’n an reusonachadh fein, agus 
gu’n do dhorchaicheadh an 
cridhe amaideach. 

22 Ag radh gur daoine 
glice iad fein, rinneadh amad- 
ain diubh : 

23 Agus chaochail iad gloir 
an De neo-thruaillidh gu 
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dealbh a rinneadh cosmhuil ri 
duine truaillidh, agus ri eun- 
laith, agus ainmhidhibh ceith- 
ir-chosach, agus bheisdibh 
snaigeach. 

24 Uime sin thug Dia thair- 
is iad mar an ceudna, tre ana- 
miannaibh an cridhe fein, 
chum neoghloine, a thoirt eas- 
urraim d’an corpaibh fein eat- 
orra fein: 

25 Muinntir a chaochail 
firinn De gu breig, agus a 
thug aoradh agus a rinn 
seirbhis do’n chreutair ni’s 
mo na do’n Chruithear, a ta 
beannaichte gu siorruidh. A~ 
men. 

26 Air a shon so thug Dia 
thairis iad do ana-miannaibh 
grained: oir chaochail eadhon 
am mnai an gnathachadh nad- 
urra chum a’ ghnatha a ta ’an 
aghaidh naduir: 

27 Agus mar an ceudna na 
fir, air treigsinn doibh gnath- 
achadh nhdurra na mna, loisg- 
eadh iad le’n togradh d’a 
cheile, firionnaich ri firionn- 
aich ag oibreachadh graineil- 
eachd agus iad a’ faotainn 
diol-thuarasdail an seacharain 
annta fein, mar bu choir. 

28 Agus amhuil mar nach 
bu taitneach leo edlas De a 
chumail, thug Dia thairis iad 
do inntinn mhi-cheillidh, a 
dheanamh nithe nach robh 
iomchuidh: 

29 Air dhoibh bhi air an 
honadh do’n uile eucoir, 
striopachas, ole, shannt, mhi- 
run: lan do fharmad, do 
mhortadh, do chonnsachadh, 

do cheilg, do dhroch-bheus- 
aibh ; ’n an luchd-cogarsaich, 

30 ’N an luchd-anacainnt, 
’n an luchd-fuath air Dia, ’n an 
luchd-tarcuis, uaibhreach, ’n an 
luchd-rhiteachais, ’n an luchd- 
cumadh uile, eas-umhal do 
pharantaibh, 

31 Eu-ceillidh, ’n an luchd- 
brisidh coimhcheangail, gun 
ghradh nadurra, do-reiteach- 
aidh, neo-thruacanta : 

32 Muinntir d’an aithne 
ceartas De, (gu bheil iadsan 
a ni an leithide sin do nithibh 
toillteannach air bas,) gidh- 
eadh cha-n e mhain gu bheil 
iad thin ’g an deanamh, ach a 
ta mar an ceudna tlachd aca 
do’n mhuinntir a ni iad. 

CAIB. II. 
UIME sin a ta thu gun 

leithsgeul, 0 a dhuine, 
co air bith thu a tha ’toirt 
breth .- oir an uair a tha thu 
’toirt breth air neach eile, tha 
thu ga d’ dhiteadh fein ; oir 
thusa a tha ’toirt breth, tha 
thu deanamh nan nithe sin 
fein. 

2 Ach a ta fios againne gu 
bheil breitheanas De a reir fir- 
inn, an aghaidh na muinntir 
a tha deanamh an leithide sin. 

3 Agus an saoil thusa so, 
O a dhuine, a tha ’toirt breth 
orrasan a ni an leithide sin, 
agus a ta ’g an deanamh thu 
fein, gu’n teid thu as o bhreith- 
eanas De? 

4 No ’n dean thu tarcuis 
air saoibhreas a mhaitheis, 
agus ’fhoighidin, agus ’fhad- 
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fhulangais, gun fhios bhi agad 
gu bheil maitheas De ga d’- 
thredrachadh chum aithreach- 
ais ? 

5 Ach a reir do chruais a- 
gus do chridhe neo-aithreach- 
ail, a ta thu’c&rnadh suas feirge 
dhuit fein fa chomhair la na 
feirge, agus foillseachaidh 
ceart-bhreitheanais De; 

6 A bheir do gach aon a 
rdir a ghniomhara; 

7 Dhoibh-san a ta le buan- 
achadh gu foighidneach ann 
an deadh obair, ag iarraidh 
gloire, agus urraim, agus neo- 
bhasmhorachd, a’ bheatha 
mhaireannach : 

8 Ach dhoibh-san a ta con- 
spoideach, agus nach ’eil umh- 
al do’n fhirinn, ach a ta iimhal 
do’n eucoir, diom agus fearg; 

9 Amhghar agus teannt- 
achd air gach anam duine a 
ta ’deanamh uilc, do’n ludh- 
ach air tus, agus mar an ceud- 
na do’n Ghreugach : 

10 Ach gloir, agus urram, 
agus sith, do gach duine a ni 
maith, do’n ludhach air tus, 
agus do’n Ghreugach mar an 
ceudna : 

11 Oir cha-n ’eil speis aig 
Dia do phearsa seach a cheile. 

12 Oir a mheud as a pheac- 
aich gun an lagh, sgriosar iad 
gun an lagh; agus a mheud 
as a pheacaich fuidh an lagh, 
ditear iad leis an lagh : 

13 (Oir cha-n iad luchd- 
eisdeachd an lagha a ta ’n am 
fireanaibh ’am fianuis De, ach 
bithidh luchd-deanamh an 
lagha air am fireanachadh. 

14 Oir an uair a ta na Cinn- 
ich aig nach ’eil lagh, a thaobh 
naduir a’ deanamh nan nithe 
a ta’s an lagh, air dhoibh-san 
a bhi gun lagh tha iad ’n an 
lagh dhoibh fein: 

15 Muinntir a ta nochdadh 
obair an lagha sgriobhta ’n an 
cridheachaibh, air bhi d’an 
coguis a’ deanamh fianuis leo, 
agus an smuaintean eatorra 
fein ’g an agairt, no a’ gabhail 
an leithsgeil:) 

16 ’S an la anns an toir Dia 
breth air nithibh uaigneach 
dhaoine, a rdir mo shoisgeil- 
sa tre Tosa Criosd. 

17 Feuch, goirear ludhach 
dhiotsa, agus tha thu ’cur 
dbigh’s an lagh, agus a’ dean- 
amh uaill a Dia; 

18 Agus is aithne dhuit a 
thoil, agus a ta thu a’ dearbh- 
adh nan nithe a’s fearr, air 
dhuit bhi air do theagasg as 
an lagh, 

19 Agus a ta thu dbchasach 
gur ceann-iuil thu fein do na 
doill, solus dhoibhsan a ta ’an 
dorchadas, 

20 Fear-f6ghluimdo dhaoin- 
ibh neo-eagnaidh, fear-teagaisg 
do leanabaibh, aig am bheil 
samhladh an eolais agus na 
firinn a ta’s an lagh. 

21 Thusauime sin a ta’ teag- 
asg neach eile, nach ’eil thu 
ga d’ theagasg fein ? thusa a 
ta ’searmonachadh gun ghoid 
a dheanamh, am bheil thu ri 
gold ? 

22 Thusa tha ’g radh gun 
adhaltrannas a dheanamh, am 
bheil thu ’deanamh adhaltrann- 
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ais ? thusa le’n grain iodh- 
ola, am bheil thu ri naomh- 
ghoid ? 

23 Thusa a ta ’deanamh uaill 
as an lagh, an tabhair thu, le 
briseadh an lagha, eas-urram 
do Dhia? 

24 Oir a ta ainm Dhe a’ 
faotainn toibheim do ’ur taobh- 
sa am measg nan Cinneach, 
mar a ta e sgriobhta. 

25 Oir a ta tairbhe gu fir- 
inneach anns an timchioll- 
ghearradh, ma ghleidheas tu 
an lagh: ach ma’s fear-brisidh 
an lagha thu, tha do thim- 
chioll-ghearradh ’n a neo-thim- 
chioll-ghearradh dhuit. 

26 Uime sin, ma ghleidh- 
eas an neo-thimchioll-ghearr- 
adh fireantachd an lagha, 
nach measar a neo-thimchioll- 
ghearradhsan mar thimchioll- 
ghearradh ? 

27 Agus nach dit an neo- 
thimchioll-ghearradh thaobh 
naduir, a ta a’ coimhlionadh 
an lagha, thusa a tha tre’n litir 
agus tre’n timchioll-ghearr- 
adh a’d’ fhear-brisidh an 
lagha ? 

28 Oir cha-n ludhach esan, 
a tha mar sin o’n leth-muigh; 
agus cha-n e sin an timchioll- 
ghearradh, a tha gu follaiseach 
’s an fheoil: 

29 Ach is ludhach esan, a 
tha mar sin’s an taobh a stigh ; 
agus is e sin an timchioll- 
ghearradh a tha’s a’ chridhe, 
agus ’s an spiorad, cha-n aim 
’s an litir, aig am bheil a chliu 
cha-n ann o dhaoinibh, ach o 
Dhia. 

CAIB. III. 
CIOD e uime sin barrachd 

an ludhaich? no ciod e 
tairbhe an timchioll-ghearr- 
aidh ? 

2 Is mor sin air gach doigh : 
air tus, do bhrigh gur ann 
riusan a dh’earbadh briathra 
Dhe. 

3 Oir ciod e sin ged nach 
do chreid cuid ? an dean am 
mi-chreidimh-san firinn Dhe 
gun eifeachd ? 

4 Nar leigeadh Dia: ach 
biodh Dia fior, agus gach 
duine ’n a bhreugaire; a reir 
mar a ta e sgriobhta, Chum 
gu bi thu ceart ann ad bhriath- 
raibh, agus gu’n toir thu 
buaidh ’n uair a bheirear breth 
ort. 

5 Ach ma mholas ar n-eu- 
coir-ne fireantachd Dhe, ciod 
a their sinn? am bheil Dia 
eucorach a tha ’deanamh 
dioghaltais? (tha mi a’ labh- 
airt mar dhuine,) 

6 Nar leigeadh Dia: no 
cionnus a bheir Dia breth air 
an t-saoghal ? 

7 Oir ma ta firinn Dhe tre 
mo bhrdig-sa air a meudach- 
adh chum a ghloire-san; c’ar 
son a ta mise air mo dhiteadh 
mar pheacach ? 

8 Agus c’ar son nach dean 
sinn ole, chum gu’n tig maith 
as ? (mar a labhrar gu toibh- 
eumach umainne, agus mar a 
thubhairt cuid gu bheil sinn 
ag radh,) muinntir d’ am bheil 
an diteadh a reir ceartais. 

9 Ciod uime sin? am bheil 
barrachd againne ? cha-n ’eil 

K 2 
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air aon clior: oir dhearbh sinn 
roimhe gu bheil araon na 
h-Iudhaich agus na Cinnich 
uile fo pheacadh; 

10 Mar a ta e sgriobhta, 
Cha-n ’eil ionracan ann, cba-n 
’eil fin a h-aon. 

11 Cha-n ’eil neach ann a 
thuigeas, cha-n ’eil neach ann 
a tha ’g iarraidh Dhe. 

12 Chlaon iad uile as an 
t-slighe, tha iad uile mi-thar- 
bhach; cha-n ’eil neach a tha 
’deanamh maith, cha-n ’eil fiu 
a h-aon. 

13 Is uaigh fhosgailte an 
scbrnach; labhair iad cealg 
le’n teangaibh; tha nimh nan 
nathracha nimhe fo’m bilibh : 

14 Aig am bheil am beul 
lan do mhallachadh agus do 
sheirbhe: 

15 Tha an cosan luath a 
dhbrtadh fola: 

16 Tha leir-sgrios agus 
truaighe ’n an slighibh’: 

17 Agus slighe na sithe cha 
b’aithne dhoibh: 

18 Cha-n ’eil eagal De fa 
chomhair an sul. 

19 A nis tha fhios againn 
ge b’e nithe a ta’n lagh a’ 
labhairt, gur ann riusan a ta 
fuidh ’n lagh a tha e ’g an 
labhairt: chum gu druidear 
gach uile bheul, agus gu’m bi 
an saoghal uile air fhaotainn 
ciontach am fianuis De. 

20 Uime sin cha bhi feoil 
air bith air a fireanachadh, 
’n a fhianuis-san, tre oibribh 
an lagha: oir is ann tre an 
lagh a ta eblas peacaidh. 

21 Ach a nis tha fireant- 

achd Dhd air a foillseachadh 
as eugmhais an lagha, a’ faot- 
ainn fianuis o’n lagh agus o na 
faidhibh ; 

22 Eadhon fireantachd Dhe 
tre chreidimh losa Criosd, do 
na h-uile, agus air na h-uile a 
chreideas; oir cha-n ’eil eadar- 
dhealachadh ann: 

23 Oir pheacaich na h-uile, 
agus tha iad air teach d gearr 
air gloir Dhe; 

24 Air dhoibh bhi air am 
fireanachadh gu saor le a 
ghras, tre an t-saorsa a ta ann 
an losa Criosd: 

25 Neach a sbonraich Dia 
’n a iobairt-reitich, tre chreid- 
imh ’n a fhuil, chum ’fhireant- 
achd fhoillseachadh le maith- 
eanas nam peacanna a chaidh 
seachad, tre fhad-fhulangas 
De; 

26 A dh’fhoillseachadh, tha 
mi ag radh, ’fhireantachdsan 
’s an am a ta lath air; chum 
gu’m biodh e cothromach, a- 
gus gu’m fireanaicheadh e an 
ti a chreideas ann an losa. 

27 C’ait uime sin am bheil 
uaill ? Dhruideadh a mach i. 
Ciod e an lagh leis an do 
dhruideadh a mach i? an e 
lagh nan oibre ? Cha-n e ; ach 
tre lagh a’ chreidimh. 

28 Tha sinn uime sin a’ 
meas gu bheil duine air fhir- 
eanachadh tre chreidimh as 
eugmhais oibre an lagha. 

29 An e Dia nan ludhach 
a mhain e ? Nach e mar an 
ceudna Dia nan Cinneach ? 
Ou deimhin nan Cinneach mar 
an ceudna: 
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30 Do bhrigh gur aon Dia, 
a dh’fhireanaiclieas an tim- 
chioll-ghearradh o ckreidimh, 
agus an neo-tkimchioll-ghearr- 
adli tre chreidimh. 

31 Am bkeil sinn uime sin 
a’ cur an lagha an neo-bhrigh 
tre’n chreidimh ? Nar leigeadh 
Dia: ach a ta sinne a’ daing- 
neachadh an lagha. 

CAIB. IV. 
CIOD ma ta a their sinn a 

fhuair ar n-athair Abra- 
ham a reir na feola ? 

2 Oir ma dh’fhireanaich- 
eadh Abraham le oibribh, tha 
aobhar uaill aige, ach cha-n 
ann a thaobh Dhe. 

3 Oir ciod a ta an sgriob- 
tuir ag radh ? Chreid Abra- 
ham Dia, agus mheasadh sin 
da mar fhireantachd. 

4 A nis do’n ti a ni obair 
cha-n ann mar ghean-maith a 
mheasar an tuarasdal, ach mar 
fhiachaibh. 

5 Ach do’n ti nach dean 
obair, ach a ta ’creidsinn anns 
an ti a dh’fhireanaicheas an 
duine mi-dhiadhaidh, measar 
a chreidimh mar fhireantachd. 

6 Amhuil mar a ta Daibh- 
idh a’ cur an ceill beannach- 
adh an duine sin d’am meas 
Dia fireantachd as eugmhais 
oibre, ag radh, 

7 Is beannaichte iadsan a 
fhuair maitheanas ’n an eu- 
ceirtibh, agus aig am bheil am 
peacanna air am folach. 

8 Is beannaichte an ti nach 
cuir an Tighearn peacadh as a 
leth. 

9 Am bheil ma ta am beann- 
achadh so ’teachd air an tim- 
chioll-ghearradh a mhain, no 
mar an ceudna air an neo- 
thimckioll-ghearradh? Oir tha 
sinn ag radh gu’n do mheas- 
adh creidimh do Abraham mar 
fhireantachd. 

10 Cionnus ma ta a mheas- 
adh dha e ? An ann an uair a 
bha e’s an timchioll-gkearradh, 
no’s an neo-thimchioll-ghearr- 
adh? Cha-n ann’s an timchioll- 
ghearradh, ach’s an neo-thim- 
chioll-ghearradh. 

11 Agus fhuair e comhar 
an timchioll-ghearraidh, seula 
fireantachd a’ chreidimh a 
bha aige’s an neo-thimchioll- 
ghearradh, chum gu’m biodh 
e ’n a athair acasan uile a ta 
’creidsinn’s an neo-thimchioll- 
ghearradh, chum gu measadh 
fireantachd dhoibh-san mar an 
ceudna: 

12 Agus ’n a athair an tim- 
chioll-ghearraidh dhoibh-san 
nach ’eil a mhain do’n tim- 
chioll ghearradh, ach mar an 
ceudna a ta ’g imeachd ann 
an ceumaibh creidimh ar 
n-Athar Abrahaim, a bha aige 
’s an neo-thimchioll-ghearradh. 

13 Oir cha b’ann tre’n lagh 
a thugadh an gealladh do A- 
braham no d’a shiol, Gu’m 
biodh e ’n a oighre air an t- 
saoghal, ach tre fhireantachd 
a’ chreidimh. 

14 Oir ma ta iadsan a bhuin- 
eas do’n lagh ’n an oighreach- 
aibh, tha creidimh air a dhean- 
amh diomhain, agus an geall- 
adh gun bhrigh: 
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15 A chionn gu bheil an 
lagh ag oibreachadb feirge: 
oir far nach ’eil lagh, cha-n 
’eil ’an sin briseadh lagha. 

16 Uime sin is ann o chreid- 
imh a ta ’n oighreachd, ionnus 
gu’m biodh i tre ghras: chum 
gu’m biodh an gealladh daing- 
ean do’n t-siol uile, cha-n ann 
a mhain dhoibh-san a bhuin- 
eas do’n lagh, ach mar an 
ceudna dhoibh-san a bhuineas 
do chreidimh Abrahaim, neach 
is e ar n-athair-ne uile, 

17 (A reir mar a ta e 
sgriobhta, Dh’orduich mi thu 
a’d’ athair mhoran chinn- 
each,) ’n a lathair-sa anns an do 
chreid e, eadhon Dia, a ta 
’beothachadh nam marbh, agus 
a ta ’gairm nan nithe sin nach 
’eil idir ann mar gu’m biodh 
iad ann : 

18 Neach an aghaidh doch- 
ais a chreid ’an dochas, chum 
gu’m biodh e ’n a athair mhor- 
an chinneach; a reir mar a 
dubhradh, Mar so bithidh do 
shliochd. 

19 Agus air dha gun bhi 
anmhunn ’an creidimh, cha do 
chuir e ’an suim gu robh a 
chorp fein a nis marbh, air dha 
bhi timchioll ceudbliadhna dh’- 
aois, no mairbhe bronn Shara : 

20 Agus cha do chuir e an 
amharus gealladh Dhe le mi- 
chreidimh; ach bha e laidir 
an creidimh, a’ toirt gloire do 
Dhia: 

21 Agus bha lan-deimhin 
aige, an ti a thug an geall- 
adh, gur comasach esan air a 
choimhlionadh. 

22 Agus uime sin mheas- 
adh so dhasan mar fhireant- 
achd. 

23 A nis cha b’ann air a 
shonsan a mhain a sgriobhadh, 
gu’n do mheasadh so dha; 

24 Ach air ar son-ne mar 
an ceudna, d’am measar e, ma 
chreideas sinn annsan a thog 
suas losa ar Tighearn o na 
marbhaibh, 

25 A thugadh thairis air 
son ar ciontaidh, agus a thog- 
adh suas a ris air son ar fir- 
eanachaidh. 

CAIB. V. 
UIME sin air dhuinne bhi 

air ar fireanachadh tre 
chreidimh, tha sith againn ri 
Dia, tre ar Tighearn losa 
Criosd : 

2 Tre’m bheil againn mar 
an ceudna slighe gu dol a 
steach tre chreidimh chum a' 
ghrais so anns am bheil sinn 
’n ar seasamh agus a ta sinn a’ 
deanamh gairdeachais an doch- 
as gloire Dhe. 

3 Agus cha-n e so a mhain, 
ach a ta sinn mar an ceudna 
a’ deanamh uaill ann an triob- 
laidibh, do bhrigh gu bheil 
fios againn gu’n oibrich triob- 
laid foighidin; 

4 Agus foighidin, dearbh- 
adh; agus dearbhadh, dochas : 

5 Agus cha naraich an 
dochas, do bhrigh gu bheil 
gradh Dhe air a dhdrtadh a 
mach ann ar cridheachaibh, 
tre’n Spiorad naomh a thug- 
adh dhuinne, 

6 Oir air dhuinne bhi fath- 
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ast gun neart, ann an km iom- 
chuidh bhasaich Criosd air son 
nan daoine neo-dhiadhaidh. 

7 Oir is gann a dh’fhuiling- 
eas duine bas air son duine 
chothromaich; ach theagamh 
gu’m biodh aig neacb eigin do 
mhisnich eadhon bas fhulang 
air son duine mbaith. 

8 Acb a ta Dia a’ mbladh 
a ghraidh fein duinne, do 
bhrigh an uair a bha sinn fath- 
ast ’n ar peacaieh gu’n dh’fhuil- 
ing Criosd bas air ar son. 

9 Is mo gu mor uime sin, 
air duinn a nis bhi air ar fir- 
eanachadh tre ’fhuil, a shaorar 
tridsan o fheirg sinn. 

10 Oir ma’s e air dhuinn 
bhi ’n ar naimhdibh, gu’n d’ 
rinneadh rdidh ri Dia sinn tre 
bhks a Mhic; is mo gu mor, 
air dhuinn bhi air ar deanamb 
reidb, a shaorar tre a bheatha 
sinn. 

11 Agus cha-n e mliain sin, 
ach a ta sin a’ deanamh 
gairdeacbais ’an Dia, tre ar 
Tighearna losa Criosd, tre an 
d’fhuair sinn a nis an reite. 

12 Uime sin mar a thkinig 
peacadh a steach do’n t-saogh- 
al tre aon duine, agus has 
tre’n pheacadh; mar sin mar 
an ceudna thhinig bas air na 
h-uile dhaoinibb, do bhrigh 
gu’n do pheacaich iad uile. 

13 Oir gus an lagh, bha 
peacadh anns an t-saoghal: 
ach cha cbuirear peacadh a 
leth dhaoine far nach ’eil lagh. 

14 Gidheadh, rioghaich am 
has o Adhamh gu Maois, eadh- 
on air an dream nach do 

oheacaich a reir coslais eas- 
umhlachd Adhaimh, neach is 
e samhladh an ti ud a bha ri 
teachd: 

15 Ach cha-n ann mar an 
cionta, a tha’n saor-thiodhlac. 
Oir ma fhuair moran Ms tre 
chionta aoin, is mb gu mbr na 
sin a tha gras Dhe, agus an 
tiodhlac troimh ghras a ta tre 
aon duine, losa Criosd, pailte 
do mhbran. 

16 Agus cha-n ann mar tre 
aon duine a pheacaich, mar sin 
a tha’n tabhartas : oir bha am 
breitheanas tre aon chionta, 
chum ditidh : ach a tain saor- 
thabhartas o mhbran chiont- 
aibh chum fireanachaidh. 

17 Oir ma’s e as tre chionta 
aon duine, gu’n do rioghaich 
am bas tre aon, is mb gu mbr 
na sin a rioghaicheas iadsan, 
a gheibh pailteas grais, agus 
tabhartais na fireantachd, ann 
am beatha tre aon, eadhon losa 
Criosd. 

18 Uime sin mar tre chionta 
aon duine a thainig breith- 
eanas air na h-uile dhaoinibh 
chum ditidh, is amhuil sin mar 
an ceudna tre fhireantachd 
aoin, thainig an saor-thiodhlac 
air na h-uile dhaoinibh chum 
fireanachaidh na beatha. 

19 Oirmar treeas-umhlachd 
aoin duine a rinneadh mbran 
’n am peacaich, is amhuil sin 
tre umhlachd aon duine a nith- 
ear mbran ’n am fireanaibh. 

20 Ach thhinig an lagh a 
steach, chum gu meudaicht- 
eadh an cionta: ach far an do 
mheudaicheadh am peacadh, 
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bu ro-mh6 a mheudaicheadh 
gras: 

21 Chum as mar a riogh- < 
aich am peacadh chum bais, 
mar sin gu’n rioghaicheadh 
gras tre fhireantachd chum na 
beatha maireannaich, tre losa 
Criosd ar Tighearn. 

CAIB. VI. 
CIOD ma ta a their sinn ? J 

Am buanaich sinn ’am 
peacadh, chum gu meudaich- 
ear gras ? 

2 Nar leigeadh Dia: cionnus 
a dh’fheudas sinne a ta marbh 
do’n pheacadh, ar beatha a 
chaitheadh ni’s faide ann ? 

3 Nach ’eil fhios agaibh, a 
mheud againn as a bhaisteadh 
ann an losa Criosd, gu’n do 
bhaisteadh chum a bhais sinn ? 

4 Air an aobhar sin dh’adh- 
laiceadh sinn maille ris tre’n 
bhaisteadh chum bais : ionnus 
mar a thogadh Criosd suas o 
na marbhaibh le g!6ir an Ath- 
ar, mar sin gu gluaiseamaidne 
mar an ceudna ann an nuadh- 
achd beatha. 

5 Oir ma chaidh ar suidh- 
eachadh maraon ann an coslas 
a’ bhais, bithidh sinn mar an 
ceudna air ar suideachadh 
ann an coslas ’aiseirigh. 

6 Air fhios so a bhi againn, 
gu bheil ar seann duine air a 
cheusadh maille ris, ionnus 
gu’m biodh corp a’ pheacaidh 
air a sgrios, chum a so suas 
nach deanamaid seirbhis do’n 
pheacadh. 

7 Oir an ti a fhuair bas, 
rinneadh saor e o’n pheacadh. 

8 A nis ma fhuair sinn bas 
maille ri Criosd, tha sinn a’ 
creidsinn gu’m bi sinn beo 
maille ris mar an ceudna : 

9 Air dhuinn fios a bhi ag- 
ainn air do Chriosd eirigh o 
na marbhaibh, nach basaich e 
ni’s mo; char-n ’eil tighearnas 
aig a a’ bhas ni’s mo air. 

10 Oir a mheud gu’n d’- 
fhuair e bas, is ann do’n pheac- 
adh a fhuair e bas aon uair a 
mhain: ach a mheud gu bheil 
e bed, is ann do Dhia a ta e 
beo. 

11 Mar sin mar an ceudna 
measaibh-sa gu bheil sibh fdin 
gu deimhin marbh do’n pheac- 
adh, ach bed do Dhia tre losa 
Criosd ar Tighearna. 

12 Air an aobhar sin na 
rioghaicheadh am peacadh ann 
bhur corp basmhor, air chor 
as gu’n tugadh sibh umhlachd 
dha ’n a ana-miannaibh. 

13 Agus na tugaibh bhur 
buill ’n an armaibh euceirt do’n 
pheacadh; ach thugaibh sibh 
fein do Dhia, mar dhream a 
ta bed o na marbhaibh, agus 
bhur buill ’n an armaibh fir- 
eantachd do Dhia. 

14 Oir cha bhi aig a’ pheac- 
adh tighearnas oirbh: oir cha-n 
’eil sibh fuidh ’n lagh, ach 
fuidh ghras. 

15 Ciod uime sin ? am peac- 
aich sinn, do bhrigh nach ’eil 
sinn fuidh ’n lagh, ach fuidh 
ghras ? Nar leigeadh Dia. 

16 Nach ’eil fhios agaibh, 
an ti d’an toir sibh sibh fein 
mar sheirbhisich chum umh- 
lachd, gur seirbhisich sibh do’n 
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ti d’an dean sibh umblachd; 
ma’s ann do’n pheacadh chum 
bais, no do umhlachd chum 
fireantachd. 

17 Ach buidheachas do 
Dhia, an deigh dhuibh a bhi 
’n nr seirbhisich do’n pheacadh, 
gu’n d’thug sibh o bhur cridhe 
umhlachd do’n chumadh teag- 
aisg sin d’an d’thugadh sibh 
tbairis. 

18 Air dhuibh ma ta bhi 
air bhur deanamh saor o’n 
pheacadh, rinn sibh seirbhis 
do’n fhireantachd. 

19 Tha mi ’labhairt mar 
dhuine, air son anmhuinn- 
eachd bhur fe61a-sa : oir mar a 
thug sibh bhur buill mar 
sheirbhisich do neoghloine, a- 
gus do euceart chum euceirt, 
amhuil sin a nis thugaibh bhur 
buill mar seirbhisich do’n fhir- 
eantachd, chum naomhachd. 

20 Oir an uair a bha sibh 
’n ur seirbhisich do’n pheac- 
adh, bha sibh saor o’n fhir- 
eantachd. 

21 Air an aobhar sin ciod 
an toradh a bha agaibh ’an sin 
anns na nithibh sin, a ta nis a’ 
cur naire oirbh ? oir is e crioch 
na nithe sin am bhs. 

22 Ach a nis air dhuibh 
bhi saor o’n pheacadh, agus 
’n ur seirbhisich do Dhia, tha 
bhur toradh agaibh chum 
naomhachd, agus a’ chrioch a’ 
bheatha mhaireannach. 

23 Oir is e tuarasdal a’ 
pheacaidh am bas : ach is e 
saor-thiodhlac Dhe a’ bheatha 
mhaireannach, tre losa Criosd 
ar Tighearna. 

CAIB. VII. 
NACH ’eil fhios agaibh, a 

bhraithre, (oir is ann riu- 
san d’an aithne an lagh a ta 
mi ’labhairt,) gu bheil tighearn- 
as aig an lagh air duine, am 
fad is beo e? 

2 Oir a’ bhean a ta posda ri 
fear, tha i ceangailte leis an 
lagh r’a fear am fad is bed 
e: ach ma gheibh a fear has, 
tha i fuasgailte o lagh a fir. 

3 Uime sin am feadh is bed 
a fear, ma phdsar i ri fear eile, 
goirear ban-adhaltranach dhi: 
ach ma gheibh a fear bas, tha 
i saor o’n lagh sin, air chor as 
nach ban-adhaltranach i, ged 
’robh i aig fear eile. 

4 Air an aobhar sin, mo 
bhraithre, tha sibhse mar an 
ceudna marbh do’n lagh tre 
chorp Chriosd; ionnus gu’m 
biodh sibh pdsda ri fear eile, 
eadhon ris-san a thogadh o na 
marbhaibh, chum gu’n tugam- 
aid toradh a mach do Dhia. 

5 Oir an uair a bha sinn 
’s an fhedil, bha miannan nam 
peacanna, tre’n lagh, ag oib- 
reachadh ann ar buill, chum 
toradh a thoirt a mach gu bas. 

6 Ach a nis tha sinn air ar 
deanamh saor o’n lagh, air dha 
sin a bhi marbh leis an do 
chumadh sinn ; chum gu’n 
deanamaid seirbhis ann an 
nuadhachd spioraid, agus cha-n 
ann an seanaehd na litreach. 

7 Ciod uime sin a their sinn? 
am bheil an lagh ’n a pheac- 
adh? Nar leigeadh Dia. Ni 
h-eadh, cha b’aithne dhomh 
peacadh, ach tre’n lagh: oir 
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cha bhiodli eolas agam air 
sannt, mur abradh an lagh, 
Na sanntaich. 

8 Ach air do’n pheacadh 
fath a gblacadb tre’n aithne, 
dh’oibrich e annam gach uile 
ghne an-tograidh : oir as eug- 
mhais an lagha bha’m peacadh 
marbh. 

9 Oir bha mise be6 as eug- 
mbais an lagha uair-eigin : ach 
air teachd do’n aifchne, dh’ath- 
bheothaich am peacadh, agus 
fhuair mise bas. 

10 Agus an aithne a dll'or d- 
uicheadh chum beatha, fhuar- 
adh dhomhsa chum bais i. 

11 Oir air do’n pheacadh 
fath a ghlacadh tre’n aithne, 
mheall e mi, agus le sin 
mharbh e mi. 

12 Air an aobhar sin tha'n 
lagh naomh; agus a ia ’n aith- 
ne naomh, agus cothromach, 
agus maith. 

13 Uime sin an d’rinneadh 
an ni sin a bha maith, ’n a bhhs 
domhsa? Nar leigeadh Dia. 
Ach am peacadh, chum gu 
faicteadh gur peacadh e, ag 
oibreachadh bais annamsa, leis 
a ni sin a ta maith; chum 
tre’n aithne gu’m fasadh am 
peacadh ro pheacach. 

14 Oir a ta fhios againne 
gu bheil an lagh spioradail: 
ach a ta mise feblmhor, air 
mo reiceadh fuidh’n pheacadh. 

15 Oir an ni a ta mi ’dean- 
amh, cha taitneach leam e: 
oir an ni a b’aill leam, cha-n e 
a ta mi a’ deanamh ; ach an 
ni a’s fuathach leam, is e sin 
a ta mise a’ deanamh. 

16 Uime sin ma tha mi 
’deanamh an ni nach b’aill 
leam, tha mi ’g aontachadh 
leis an lagh, gu bheil e maith. 

17 A nis ma ta cha mhise 
ni’s mb a tha ’deanamh so, ach 
am peacadh a tha ’gabhail 
comhnuidh annam. 

18 Oir a ta fhios agam, 
annamsa, (sin ri radh, ann 
am fhebil,) nach ’eil maith 
sam bith a’ gabhail comh- 
nuidh : oir tha’n toil a lath air 
maille rium, ach doigh sam 
bith chum maith a dheanamh 
cha-n ’eil mi ’faotainn ? 

19 Oir cha-n ’eil mi dean- 
amh am maith bu mhiann 
leam : ach an t-olc nach b’aill 
leam, is e sin a ta mi a’ dean- 
amh. 

20 A nis ma tha mi a’ dean- 
amh a ni nach b’aill leam, 
cha mhise ni’s mb a ta ’dean- 
amh so, ach am peacadh a tha 
’gabhail cbmhnuidh annam. 

21 Uime sin tha mi ’faotainn 
lagha, ’n uair a b’aill leam am 
maith a dheanamh, gu bheil 
an t-olc a lathair agam. 

22 Oir a ta tlachd agam ’an 
lagh Dhe, a reir an duine an 
taobh a stigh: 

23 Ach tha mi faicinn lagha 
eile a’m’ bhuill a’ cogadh an 
aghaidh lagha m’inntinn, a- 
gus ga m’ thoirt am bruid do 
lagh a’ pheacaidh, a ta ann am 
bhuill. 

24 Och is duine truagh mi ! 
cb a shaoras mi o chorp a 
bhais so ? 

25 Tha mi ’toirt buidheach- 
ais do Dhia, tre losa Criosd 
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ar Tighearna. Uime sin, tha 
raise fein leis an inntinn a’ 
deanamh seirbhis do lagh 
Dhe; ach leis an fheoil do 
lagh a’ pheacaidh. 

CAIB. VIII. 
AIR an aobhar sin cha-n 

’eil a nis diteadh sam bith 
do’n dream sin a tha ann an 
losa Criosd, a tha gluasad 
cha-n ann a reir na feola, ach 
a reir an Spioraid. 

2 Oir shaor lagh Spioraid 
na beatha, ann an losa Criosd, 
raise o lagh a’ pheacaidh agus 
a’ bhais. 

3 Oir an ni nach robh an 
comas do’n lagh a dheanamh, 
do bhrigh gu robh e anmhunn 
tre’n fheoil, ag cur a Mhic 
fein do Dhia an coslas feola 
peacaich, agus Y<t a lobairt air 
son peacaidh, dhit e am peac- 
adh’s an fhepil: 

4 Chum gu’m biodh firean- 
tachd an lagha air a coimh- 
lionadh annainne, a tha ’gluas- 
ad cha-n ann a reir na feola, 
ach a reir an Spioraid. 

5 Oir an dream a ta a reir na 
febla, tha an aire air na nith- 
ibh sin a bhuineas do’n fhebil; 
ach an dream a ta a reir an 
Spioraid, air na nithibh sin a 
bhuineas do’n Spiorad. 

6 Oir an inntinn fheolmhor 
is bas i; ach an inntinn spior- 
adail is beatha agus sith i: 

7 Do bhrigh gur naimhdeas 
an inntinn fheblmhor an agh- 
aidh Dhe; oir cha-n ’eil i 
umhal do lagh Dhe, agus cha 
mho a tha’n comas di bhi. 

8 Uime sin cha-n urrainn 
iadsan a tha’s an fheoil Dia a 
thoileachadh. 

9 Ach cha-n’eil sibhse’s an 
fheoil, ach ’s an Spiorad, ma 
tha Spiorad Dhd a’ gabhail 
cbmhnuidh annaibh. A nis 
mur ’eil Spiorad Chriosd aig 
neach, cha bhuin e dha. 

10 Agus ma tha Criosd 
annaibh, tha\\ corp marbh gu 
deimhin a thaobh peacaidh; 
ach is beatha an spiorad a 
thaobh fireantachd. 

11 Ach ma tha Spiorad an 
ti a thog losa o na marbhaibh 
a’ gabhail cbmhnuidh annaibh, 
an ti a thog Criosd o na 
marbhaibh, beothaichidh e 
mar an ceudna bhur cuirp 
bhasmhorsa, tre a Spioradsan 
a ta chomhnuidh annaibh. 

12 Uime sin, a bhraithre, 
tha sinn fo fhiachaibb, cha-n 
ann do’n fhebil, chum ar 
beatha a chaitheadh a reir na 
febla. 

13 Oir ma chaitheas sibh 
bhur beatha a reir na febla, 
gheibh sibh bas: ach ma 
mharbhas sibh tre’n Spiorad 
gniomhara na colla, bithidh 
sibh beb. 

14 Oir a mheud’s a ta air 
an trebrachadh le Spiorad 
Dhe, is iad mic Dhe. 

15 Oir cha d’fhuair sibh 
Spiorad na daorsa a ris chum 
eagail; ach fhuair sibh Spiorad 
na h-uchd-mhacachd, tre an 
glaodh sinn, Abba, Athair. 

16 Tha an Spiorad fein a’ 
deanamh fianuis maille r’ar 
spiorad-ne, gur sinn claim Dhe: 
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17 A gus ma’s claim, is oigh-1 
reachan ; oighreachan air Dia, 
agus comh-oighreachan maille 
ri Criosd : ma’s e is gu’m fail- 
ing sinn maille ris, chum gu 
gloraichear sinn maille ris mar 
an ceudna. 

18 Oir tha mi a’ measadh 
nach airidh fulangais na h- 
aimsir a ta lathair bhi air an 
coimhmeas ris a’ ghlbir a dh’- 
fhoillsichear annainn. 

19 Oir a ta duil dhurachd- 
ach a’ chruthachaidh a’ feith- 
eamh ri foillseachadh cloinne 
Dhd. 

20 Oir chuireadh an cruth- 
achadh fo dhiomhanas, cha-n 
ann le ’thoil, ach trid-san a 
chuir fo dliiomhanas e; 

21 ’An dochas gu’n saorar an 
cruthachadh fein fds o dhaorsa 
na truaillidheachd, gu saorsa 
glormhor cloinne Dhe. 

22 Oir a ta fhios againne 
gu bheil an cruthachadh uile 
ag osnaich, agus ’am pei n gu 
leir, mar mhnaoi ri saothair, 
gus an am so: 

23 Agus cha-n e so ^ mhain, 
ach sinn fein mar an ceudna, 
aig am bheil ceud thoradh an 
Spioraid, tha eadhon sinne ag 
osnaich annainn fein, a’ feith- 
eamh ris an uchd-mbacachd, 
eadhon saorsa air cuirp. 

24 Oir is ann le dbchas a 
shaorar sinn: ach dochas a 
chithear, cha dochas e: oir 
an ni a ta an duine faicinn, 
c’ar son a bhios dochas aige 
ris? 

25 Ach ma tha dochas ag- 
ainn ris an ni nach ’eil sinn a’ 

faicinn, feithidh sinn gu foigh- 
idneach ris. 

26 Tha an Spiorad fein mar 
an ceudna a’ deanamh comh- 
naidh le ar n-anmhuinneachd : 
oir cha-n aithne dhuinn ciod 
a ghuidheamaid mar bu chbir 
dhuinn; ach a ta an Spiorad 
fein a’ deanamh eadar-ghuidhe 
air ar son le osnaibh do-labh- 
airt. 

27 Agus is aithne dhasan a 
ta ’rannsachadh nan cridheach- 
an ciod i inntinn an Spioraid, 
do bhrigh gu bheil e a’ dean- 
amh eadar-ghuidhe air son 
nan naomh a reir toil De. 

28 Agus a ta fhios againn 
gu’n comh-oibrich na h-uile 
nithe chum maith, do’n dream 
aig am bheil gradh do Dhia, 
eadhon dhoibh-san a ghairm- 
eadh a rdir a ruin. 

29 Oir an dream a roimh- 
aithnich e, roimh-orduich e 
iad mar an ceudna chum bhi 
comh-chosmhuil ri iomhaigh 
a Mhic, chum gu’m biodh 
esan ’n a cheud-ghin am measg 
morain bhraithre. 

30 Agus an dream a roimh- 
orduich e, ghairm e iad mar 
an ceudna : agus an dream a 
ghairm e, dh’fhireanaich e mar 
an ceudna: agus an dream a 
dh’f hireanaich e, ghloraich e 
mar an ceudna. 

31 Ciod uime sin a their 
sinn ris na nithibh sin ? Ma 
tha Dia leinn, cb dhfheudas 
bhi ’n ar n-aghaidh ? 

32 An ti nach do chaomh- 
ain a Mhac f&n, ach a thug 
thairis e air ar son-ne uile, 
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cionnus maille ris-san nach 
toir e mar an ceudna dhuinn 
gu saor na b-uile nithe ? 

33 Co a chuireas coire sam 
bith a leth daoine taghta Dhe ? 
Is e Dia a dh’fhireanaicheas. 

34 Co a dhiteas? Is e Criosd 
a fhuair bas, seadh tuilleadb 
fos, a dh’eirich a ris, agus a ta 
air deas laimh Dhe, neach a 
ta mar an ceudna a’ deanamh 
eadar-ghuidhe air ar son-ne. 

35 C6 a sgaras sinn o ghradh 
Chriosd ? an dean trioblaid, 
no amhghar, no geur-lean- 
mhuinn, no gorta, no lom- 
nochduidh, no cunnart, no 
claidheamh ? 

36 (A reir mar a ta e 
sgriobhta, Air do shonsa 
mharbhadh sinn rb an la; 
mheasadh sinn mar chaoraich 
chum marbhaidh.) 

37 Ni h-eadh, ach anns na 
nithibh sin uile tha sinn a’ 
toirt tuilleadh agus buaidh, 
trxd-san a ghradhaich sinn. 

38 Oir a ta dearbh-bheachd 
agam, nach bi bas, no beatha, 
no aingil, no uachdaranachda, 
no cumhachda, no nithe a ta 
lathair, no nithe a ta ri teachd, 

39 No hirde, no doimhne, 
no creutair sam bith eile, com- 
asach air sinne a sgaradh o 
ghradh Dhe a ta ann an losa 
Criosd ar Tighearn. 

CAIB. IX. 
ATA mi a’ labhairt na fir- 

inn ann an Criosd, cha 
dean mi breug, (air bhi do m’ 
choguis a’ deanamh fianuis 
domh’s an Spiorad naomh :) 

2 Gu bheil doilgheas mbr 
orm, agus cradh air mo chridhe 
an comhnuidh. 

3 Oir ghuidhinn mi fein a 
bhi dealaichte o Chriosd, air 
son mo bhraithre, mo luchd- 
daimh a thaobh na febla : 

4 A ta ’n an Israel ich ; d’am 
buin an uchd-mhacachd, agus 
a’ ghloir, agus na coimh- 
cheangail, agus tabhairt an 
lagha, agus seirbhis De, agus 
na geallanna; 

5 D’am buin na h-aithriche, 
agus o’m bheil Criosd a thaobh 
na feola, neach is e Dia os 
ceann nan uile, beannaichte 
gu siorruidh. Amen. 

6 Cha-n e gu bheil focal 
De gun eifeachd. Oir cha-n 
Israelich iadsan uile a ta o 
Israel: 

7 Agus ni md do bhrigh 
gur sliochd do Abraham iad, 
a ta iad uile ’n an cloinn: ach, 
Ann an Isaac ainmichear do 
shiol. 

8 Is e sin ri radh, Cha-n 
iad clann na febla clann Dhb: 
ach is iad clann a’ gheallaidh 
a mheasar mar shiol. 

9 Oir is e so focal a’ gheall- 
aidh, A reir an am so thig mi, 
agus bithidh mac aig Sara. 

10 Agus cha-n e mhain so, 
ach Rebeca mar an ceudna 
’n uair a thoirrcheadh i o 
aon, eadhon Isaac ar n-athair- 
ne; 

11 (Oir mun do rugadh na 
naoidheana, agus mun d’rinn 
iad maith no ole, chum gu’m 
biodh run De a reir an tagh- 
aidh seasmhach, cha-n ann o 



308 ROMHANACH. 

oibribh, ach o’n ti a ghairm- 
eas;) 

12 A dubhradh rithe, Ni 
an neacli a’s seine seirbhis 
do’n neach a’s dige. 

13 A reir mar a ta e sgriobh- 
ta, Ghrkdhaich mi Jacob, ach 
dh’fhuathaich mi Esau. 

14 Ciod a their sinn ma ta? 
am bheil eucoir maille ri Dia ? 
Nar leigeadh Dia. 

15 Oir a ta e ag radh ri 
Maois, Ni mi trdcair air an 
neach air an dean mi trdcair, 
agus gabhaidh mi truas do’n 
neach d’an gabh mi truas. 

16 Uime sin cha-n ann o’n 
ti leis an hill, no o’nti a ruith- 
eas, ach o Dhia a ni trdcair. 

17 Oir a ta an sgriobtuir ag 
radh ri Pharaoh, Is ann chum 
na criche so fein a thog mi 
suas thu, chum gu’m foillsich- 
inn mo chumhachd annad, a- 
gus chum gu’m biodh m’ainm 
iomraideach air feadh na tal- 
mhainn uile. 

18 Uime sin ni e trdcair 
air an ti a’s aill leis, agus an 
ti a’s hill leis cruaidhichidh e. 

19 Their thu ma ta rium, 
C’ar son a ta e ma seadh a’ 
faghail croin ? oir cd a chuir 
an aghaidh a thoile ? 

20 Ni h-eadh ach, O a 
dhuine, cd thusa a ta tagradh 
an aghaidh Dhe ? An abair 
an ni a chumadh ris an ti a 
chum e, C’ar son a rinn thu 
mi mar so ? 

21 Nach ’eil cumhachd aig 
a’ chriadhadair air a’ chriadh, 
ionnus gu’n deanadh e do’n 
aon mheall aon soitheach chum 

urraim, agus soitheach eile 
chum eas-urraim. 

22 Ciod ma’s e, air bhi do 
Dhia toileach ’fhearg a nochd- 
adh, agus a chumhachd a 
dheanamh aithnichte, gu’n d’- 
fhuiling e le mdr fhad-fhul- 
angas soithiche na feirge air 
an ulluchadh chum sgrios: 

23 Agus chum gu’n dean- 
adh e aithnichte saoibhreas a 
ghldire air soithichibh na 
trdcair, a dh’ulluich e roimh- 
laimh chum gldire, 

24 Eadhon sinne a ghairm 
e, cha-n e mhain do na h-Iudh- 
aich, ach mar an ceudna do 
na Cinnich. 

25 Mar a ta e ag radh mar 
an ceudna ann an Hosea, Goir- 
idh mi mo phobull diubhsan 
nach robh ’n am pobull domh ; 
agus bean ghradhach dh’ise, 
nach robh gradhach. 

26 Agus tarlaidh, anns an 
ionad san dubhradh riu, Cha 
sibh mo phobull-sa; an sin 
gu’n goirear Clann an De 
bhed dhiubh. 

27 Tha Esaias mar an ceud- 
na ag eigheach mu thimchioll 
Israeli, Ged tha aireamh 
chloinn Israeil mar ghaineamh 
na fairge, is fuigheall a thear- 
nar. 

28 Oir criochnaichidh e an 
obair, agus gearraidh e goirid 
i ’an ceartas : do bhrigh gu’n 
dean an Tighearn obair ghoir- 
id air an talamh. 

29 Agus mar a thubhairt 
Esaias roimhe, Mur fhgadh 
Tighearn nan sluagh siol ag- 
ainne, dheantadh sinn mar 
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Shodom, agus bhitheamaid 
cosmhuil ri Gomorrah. 

30 Ciod a their sinn ma 
seadh ? Gu’n d’rainig na Cinn- 
ich, nach robh a’ leantuinn 
fireantachd, air fireantachd, 
eadhon an fhireantachd a ta o 
chreidimh: 

31 Ach cha d’ rainig Is- 
rael, a bha ’leantuinn lagha na 
fireantachd, air lagh na fir- 
eantachd. 

32 C’ar son ? A chionn 
nach aim o chreidimh, ach mar 
gu’m b’ann o oibribh an lagha 
a dliiarr iad i: oir thuislich 
iad air a’ chloich-thuislidh 
sin; 

33 Mar a ta e sgriobhta, 
Feuch, cuiream ann an Sion 
clach-thuislidh, agus carraig 
oilbheim: agus gach neach a 
chreideas annsan, cha chuir- 
ear gu naire e. 

CAIB. X. 
ABHRAITHRE, is e dur- 

achd mo chridhe, agus 
m’ urnuigh ri Dia air son Is- 
raeli, gu’m biodh iad air an 
tearnadh. 

2 Oir a ta mi ’deanamh fian- 
uis doibh, gu bheil eud aca 
thaobh Dhe, ach cha-n anu a 
rdir eblais. 

3 Oir air dhoibh bhi ain- 
eolach air fireantachd Dhe, 
agus ag iarraidh am fireant- 
achd fein a chur air chois, cha 
do striochd iad do fhireant- 
achd Dhe. 

4 Oir is e Criosd crioch an 
lagha, chum fireantachd do 
gach neach a chreideas. 

5 Oir a ta Maois a’ cur an 
ceill na fireantachd a ta o’n 
lagh, eadhon. An duinea ni na 
nithe sin, gu’m bi e bed leo. 

6 Ach mar so a ta an fhir- 
eantachd a ta o chreidimh ag 
radh, Na abair ann do chridhe, 
Co theid suas air neamh ? (sin 
r’a radh, a thoirt Chriosd a 
nuas ;) 

7 No, Co a theid sios do’n 
doimhne ? (sin r’a radh, a 
thoirt Chriosd a ris air ais o na 
marbhaibh:) 

8 Ach ciod a ta i ag radh ? 
Tha ’m focal am fagus duit, 
ann do bheul, agus ann do 
chridhe: ’s e sin focal a’ chreid- 
imh a tha sinne a’ searmon- 
achadh, 

9 Ma dh’aidieheas tu le d’ 
bheul an Tighearn losa, agus 
ma chreideas tu ann do 
chridhe, gu’n do thog Dia o 
na marbhaibh e, gu’n saorar 
thu. 

10 Oir is ann leis a’ chridhe 
a chreidear chum fireantachd,, 
agus leis a’ bheul a dh’aidich- 
ear chum slainte. 

11 Oir a ta an sgriobtuir 
ag radh, Ge b’e neach a chreid- 
eas annsan, cha naraichear 
e. 

12 Oir cha-n ’eil eadar- 
dhealachadh eadar an t-Iudh- 
ach agus an Greugach: oir 
an t-aon Tighearn a ta os 
ceann nan uile, tha e saoibhir 
do na h-uile a ghairmeas air. 

13 Oir ge b’e neach a ghair- 
meas air ainm an Tighearna, 
tearnar e. 

14 Ach cionnus a ghairm- 
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eas iad airsan anns nach do 
chreid iad ? agus cionnus a 
chreideas iad anns an ti air 
nach cual iad iomradh ? agus 
cionnus a chluinneas iad gun 
searmonaiche ? 

15 Agus cionnus a ni iad 
searmoin, mur cuirear iad ? 
mar a ta e sgriobhta, Cia 
sgiamhach cosa na muinntir 
sin a ta ’searmonachadh sois- 
geil na sithe, a ta ’toirt sgeil 
aoibhneich air nithibh maithe ! 

16 Ach cha robh iad uile 
umhal do’n t-soisgeul. Oir tha 
Esaias ag radh, A Thighearn, 
c6 a chreid ar n-aithris-ne ? 

17 Uime sin, is ann o disd- 
eachd a thig creidimh, agus 
eisdeachd tre fhocal De. 

18 Ach a ta mi ag radh, 
Nach cual iad? Chuala gu 
deimhin, chaidh am fuaim air 
feadh gach tire a mach, agus 
am briathra gu iomallaibh an 
domhain. 

19 Ach a ta mi ag radh, 
Nach robh fios aig Israel ? 
Air tus, tha Maois ag radh, 
Cuiridh mi eud oirbh le Cinn- 
each nach ’eil ’n an Cinneach, 
agus le Cinneach neo-thuig- 
seach cuiridh mi fearg oirbh. 

20 Ach a ta Esaias ro dha- 
na, agus a ta e ag radh, Fhuar- 
adh mi leosan nach d’- 
iarr mi; dh’fhoillsicheadh mi 
dhoibh-san nach d’fhiosraich 
air mo shon. 

21 Ach ri Israel a ta e ag 
radh, Shin mi mach mo lamh- 
an re an la gu h-iomlan ri po- 
bull eas-umhal agus a labhras 
a’m’ aghaidh. 

CAIB. XI. 
AT A mi ag radh ma seadh, 

An do thilg Dia a pho- 
bull uaith ? Nar leigeadh Dia. 
Oir is Israeleach mise fein 
mar an ceudna, do shliochd 
Abrahaim, do threibh Bhenia- 
min. 

2 Cha do thilg Dia uaith a 
phobull a roimh-aithnich e. 
Nach ’eil fhios agaibh ciod e 
a ta an sgriobtuir ag radh mu 
Elias? cionnus a ta e a’ dean- 
amh eadar-ghuidhe ri Dia an 
aghaidh Israeil, ag radh, 

3 A Thighearn, mharbh iad 
t’fhaidhean, agus leag iad sios 
t’altairean; agus dh’fhagadh 
mise a’m’ aonar, agus tha iad 
ag iarraidh m’anama. 

4 Ach ciod a ta freagradh 
Dhe ag radh ris ? Dh’fhag mi 
dhomh fein seachd mile fear, 
nach do liib an gliin do dhealbh 
Bhaail. 

5 Agus mar sin mar an 
ceudna tha’s an am so a lathair 
fuigheall a reir tagbaidh a’ 
ghrais. 

6 Agus ma’s ann tre ghras, 
cha-n ann o oibribh ni’s mo : 
no cha ghras gras ni’s mo. 
Ach ma’s ann o oibribh, cha-n 
ann o ghras a sin suas: no 
cha-n obair a sin suas obair. 

7 Ciod ma seadh? An ni 
sin a ta Israel ag iarraidh, cha 
d’ rainig e air; ach rainig an 
taghadh air, agus chaidh a’ 
chuid eile a dhalladh : 

8 Mar a ta e sgriobhta, 
Thug Dia dhoibh spiorad na 
suaine, suilean chum nach faic- 
eadh iad, agus cluasan chum 
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nach cluinneadh iad, gus an 
la an diugh. 

9 Agus a ta Daibhidh ag 
radh, Biodk am bord mar ribe, 
agus mar inneal-glacaidli, agus 
mar cheap-tuislidk, agus mar 
dhiol-tkuarasdail dhoibb : 

10 Biodh an suilean air an 
dorchachadh, chum nach faic 
iad ; agus crom-sa an druim 
an cbmhnuidh. 

11 A ta mi ag radh uime 
sin, An do thuislich iad ionn- 
us gu’n tuiteadh iad? Nar 
leigeadh Dia: ach tre an tuit- 
eamsan tha slainte air teachd 
chum nan Cinneach, chum iad- 
san a bhrosnuchadh gu h-eud. 

12 Mas e an tuiteamsan 
saoibhreas an domhain, agus 
an lughdachadh saoibhreas nan 
Cinneach; cia’s mo na sin a 
bhitheas an lanachd ? 

13 Oir is ann ribhse a ta mi 
a’ labhairt, a Cbinneacha; do 
bhrigh gur mi abstol nan Cinn- 
each, tha mi ’toirt urraim do 
m’ dhreuchd : 

14 Ma dh’fheudas mi air 
chor sam bith mo choimh- 
fhedil a bhrosnuchadh gu h- 
eud, agus gu’n tearuinn mi 
dream araidh dhiubh. 

15 Oir ma’s e an tilgeadk- 
san air falbli reiteachadh an 
domhain; ciod e an ath-ghabh- 
ail, ach beatha o na marbh- 
aibh ? 

16 Oir ma ta an ceud-thor- 
adh naomh, tha am meall 
naomh mar an ceudna: agus 
ma ta an fhreumh naomh, tha 
na geuga mar sin mar an 
ceudna. 

17 Agus ma tha cuid do 
na geugaibh air am briseadh 
dheth, agus gu bheil thusa, a 
bha a’d’ chrann-oladh fiadh- 
aich, air do shuidheachadh 
’n am measg, agus maille riu a’ 
faotainn comhpairt do fhreimh 
agus do reamhrachd a’ ckroinn- 
oladh ; 

18 Na dean uaill an aghaidh 
nan geug: ach ma ni thu uaill 
’n an aghaidh cha tusa a 
dh’iomchaireas an fhreumh, 
ach an fhreumh thusa. 

19 Their thu uime sin,Bhris- 
eadh dheth na geuga, chum 
gu suidhichteadh mise ’n an 
ait. 

20 Ho mhaith; air son am 
mi-chreidimh bhriseadh iadsan 
dheth, agus a ta thusa a’ seas- 
amh tre chreidimh. Na bi 
ard-inntinneach, ach fo eagal. 

21 Oir mur do chaomhain 
Dia na geuga nadurra, biodh 
eagal ort nach caomhain e 
thusa mar an ceudna. 

22 Feuch uime sin maitheas 
agus geur-cheartas De : geur- 
cheartas d’an taobhsan a thuit; 
ach do d’ thaobhsa, maitheas, 
mabhuanaicheastu ’namhaith- 
eas ; agus mur buanaich, gearr- 
ar dheth thusa mar an ceudna. 

23 Agus suidhichear iadsan 
mar an ceudna, mur buanaich 
iad ’n am mi-chreidimh : oir a 
ta Dia comasach air an suidh- 
eachadh a ris. 

24 Oir ma ghearradh thusa 
as a’ chrann-oladh a bha fiadh- 
aich a thaobh naduir, agus 
gu’n do shuidhicheadh ann an 
deadh chrann-oladh thu an 
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aghaidh naduir; cia mor a’s 
md na sin a shuidkichear na 
(jeuga nadurra ’n an crann-ol- 
adh fein? 

25 Oir cha b’aill leam, a 
bhraithre, siblise bhi aineolach 
air an run-diomhair so, (chum 
nachbiodh sibh glic ’n ur barail 
fein,) gu’n do tharladh doille 
ami an cuid do Israel, gus an 
tig iomlaineachd nan Cinneach 
a steach. 

26 Agus mar sin bithidh Is- 
rael uile air an tearnadh : mar 
a ta e sgriobhta, Thig am Fear- 
saoraidh o Shion, agns tionnd- 
aidhidh e mi-dhiadhachd o la- 
cob : 

27 Oir is e so mo choimh- 
cheangal riu, ’n uair a bheir mi 
air falbh am peacanna. 

28 Thaobh an t-soisgeil, is 
naimhdean iad air bhur sonsa: 
ach a thaobh an taghaidh, tha 
iad gradhaichte air son nan 
aithriche. 

29 Oir a ta tiodhlacan a- 
gus gairm Dke gun aithreach- 
as. 

30 Oir mar a bha sibhse 
roimhe so eas-umhal do Dhia, 
ach a nis a fhuair sibh trdcair 
tre am mi-chreidimh-san : 

31 Amhuil sin a ta iadsan 
’s an am so eas-umhal, chum 
tre bhur tr5cair-sa gu’m faigh 
iad trbcair mar an ceudna. 

32 Oir dhruid Dia iad uile 
an am mi-chreidimh, chum 
trocair a dheanamh air na 
h-uile. 

33 0 doimhne saoibhris ar- 
aon gliocais agus eolais De! 
Cia do-rannsachaidh a bkreitk- 

eanais, agus do-lorgachaidh a 
shlighean ! 

34 Oir co aig an robh fios 
inntinn an Tighearna, no co 
bu chomhairleach dha? 

35 No co thug dha air tus, 
agus a lan-diolar a ris dha e ? 

36 Oir is ann uaithe-san, a- 
gus trid-san, agus air a shon- 
san a ta na h-uile nithe: dha- 
san (ju robh glbir gu siorruidh. 
Amen. 

CAIB. XII. 
IR an aobhar sin guidh- 
eam oirbh, a bhraithre, tre 

throcairibh Dhe, bhur cuirp 
a thoirt ’n am beo-iobairt, 
naomh, thaitnich do Dhia, ni 
a's e bhur seirbhis reusonta. 

2 Agus na bithibh air bhur 
cumadh ris an t-saoghal so: 
ach bithibh air bhur cruth-ath- 
arrachadh tre ath-nuadhach- 
adh bhur n-inntinn, chum gu’n 
dearbh sibh ciod i toil mhaith, 
thaitneach, agus dhiongmhalta 
sin Dhe. 

3 Oir a ta mi ag radh, troimh 
a’ ghras a thugadh dhomhsa, 
ris gach neach ’n ur measg, gun 
smuaineachadh uime fein ni’s 
airde na’s coir dha smuain- 
eachadh ; ach smuaineachadh 
’am measarrachd, a reir mar 
a roinn Dia ris gach neach 
tomhas a’ chreidimh. 

4 Oir mar a ta moran bhall 
againn ann an aon chorp, agus 
nach e’n t-aon ghniomh a’ 
th’aig gach ball; 

5 Amhuil sin ged tha sinne 
’n ar moran, is aon chorp ann 
an Criosd sinn, agus is buill 
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sinn gach aou fa leth d’a 
chdile. 

6 Uime sin air bhidothiodh- 
lacaibh againn, eadar-dheal- 

aichte a reir a’ ghrais a tbug- 
adh dhuinn, ma’s faidheadair- 
eachd, deanamaidfaidheadair- 
eachd a reir tomhais a’ chreid- 
imh : 

7 No ma’s frithealadh, thug- 
amaid aire d’ar frithealadh; 
no an ti a theagaisgeas, thug- 

adh e aire d’a theagasg ; 
8 No an ti a bheir earail, 

thugadh e aire d’a earail: an 
ti a roinneas an deirc, roinn- 
eadh e i ’an treibhdhireaehd; 
an ti a riaghlas, deanadh se e 
le durachd ; an ti a ni trocair, 
deanadh se e gu suilbhir. 

9 Biodh bhur gradh gun 
cheilg. Biodh grain agaibh 
do’n ole, dluth-leanaibh ris an 
ni a tha maith. 

10 Bithibh teo-chridheach 
d’a cheile le gradh brathaireil, 
ann an urram a’ toirt toisich 
gaeh aon d’a cheile : 

11 Gun bhi leasg ann an 
gnothuichibh: durachdach’nur 
spiorad ; a’ deanamh seirbhis 
do’n Tighearn: 

12 A’ deanamh gairdeachais 
’an dochas : foighidneach ’an 

trioblaid ; maireannach ann an 
urnuigh: 

13 A’ comh-roinn ri uireas- 
bhuidh nan naomh ; a’ gnatb- 
achadh aoidheachd. 

14 Beannaichibh an dream 
a ta’deanamh geur-leanmhuinn 

oirbh : beannaichibh, agus na 
mallaichibh. 

15 Deanaibh gairdeachas 

maille riusan a ta ri gairdeach- 

as, agus caoidh maille riusan a 
ta ri caoidh. 

16 Bithibh a dh’aon run 
d’a cheile. Na biodh bhur 
cion air nithibh arda, ach 
cuiribh sibh fein an comh- 

inbhe riusan a ta iosal. Na 
bithibh glic ’n ur barail fein. 

17 Na iocaibh ole air son 
uile do dhuine sam bith. Ull- 
uichibh nithe ciatach am fia- 
nuis nan uile dhaoine. 

18 Ma dh’fheudas e bhi, 
mheud’s a ta e’n comas duibh, 
bithibh ’an sith ris na h-uile 
dhaoinibh. 

19 A chairde gradhach, na 
deanaibh dioghaltas air bhur 

son fein, ach thugaibh ait do’n 
fheirg: oir a ta e sgriobhta, 
Is leamsa dioghaltas; iocaidh 
mi, a ta an Tighearn ag radh. 

20 Uime sin ma bhios do 
namhaid ocrach, thoir biadh 

dha; ma bhios e tartmhor, 
thoir deoch dha: oir le so a 
dheanamh carnaidh tu eibhle 

teine air a cheann. 
21 Na tugadhbuaidh ortleis 

an ole, ach thoir-sa buaidh air 
an ole leis a’ mhaith. 

CAIB. XIII. 

BIODH gach anam umhal 
do na h-hrd-chumhachd- 

aibh. Oir cha-n ’eil cumhachd 
ann ach o Dhia: agus na 
cumhachdan a ta ann, is ann 
le Dia a dh’orduicheadh iad. 

2 Air an aobhar sin ge b’e 
air bith a chuireas an aghaidh 
a’ chumhachd, tha e cur an 
aghaidh orduigh Dhe: agus 
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iadsan a chuireas ’n a aghaidh, 
gheibh iad breitheanas dhoibk 
fein. 

3 Oir clia-n ’eil uachdarain 
’n an aobhar eagail do dheadh 
oibribh, ach do dhroch oibribh. 
Uime sin am miann leat bhi 
gun eagal an uachdarain ort? 
dean am maith, agus gheibh 
thu cliu uaith. 

4 Oir is esan seirbhiseach 
Dhe chum maith dhuit. Ach 
ma ni thu an t-olc, biodh eagal 
ort; oir cha-n ann gu diomh- 
ain a tha e giulan a’ chlaidh- 
eimh: oir is e seirbhiseach 
Dhe e, ’n a dhioghaltair feirge 
air an ti a ni ole. 

5 Uime sin is eigin bhi 
iimhal, cha-n ann a mhain 
air son feirge, ach mar an 
ceudna air son coguis. 

6 Oir air an aobhar so tha 
sibh mar an ceudna a’ toirt 
cise dhoibh : oir is iad seirbh- 
isich Dhe iad, a’ sior-fheith- 
eamh air an ni so fein. 

7 Air an aobhar sin thug- 
aibh do na h-uile an dlighe 
fein: cain, dhasan d’an dligh- 
ear cain, cis dhasan d’an dligh- 
ear cis, eagal dhasan d’an 
dlighear eagal, agus urram 
dhasan d’an dlighear urram. 

8 Na biodh fiacha sam bith 
aig aon neach oirbh, ach a 
mhain a cheile a ghradhach- 
adh: oir an ti aig am bheil 
gradh do neach eile, choimh- 
lion e an lagh. 

9 Oir an ni so, Na dean 
adhaltrannas, Na dean mort- 
adh, Na goid, Na dean fianuis 
bhreige, Na sanntaich; agus 

ma tha aithne sam bith eile 
ann, tha i air a cur sios gu 
h-aithghearr fo ’n fhocal so, 
Gradhaich do choimhearsnach 
mar thu fein. 

10 Cha dean gradh lochd 
do choimhearsnach : air an 
aobhar sin is e an gradh coimh- 
lionadh an lagha. 

11 A gus so, air dhuibh fios 
na h-aimsir a bhi agaibh, gur 
mithich dhuinn a nis mosgladh 
o chodal: oir a ta ar slainte 
nis ni’s faigse na ’n uair a 
chreid sinn. 

12 Tha cuid mhdr do’n 
oidhche air dol seachad, tha 
an la am fagus : uime sin 
cuireamaid dhinn oibre an 
dorchadais, agus cuireamaid 
umainn armachd an t-soluis. 

13 Gluaiseamaid gu cubh- 
aidh mar aims an la; cha-n 
ann ’an ruidhteireachd agus 
’am misg, no ’an seomradair- 
eachd agus 'am macnus, no ’an 
aisith agus ’am farmad. 

14 Ach cuiribh umaibh an 
Tighearn losa Criosd, agus na 
deanaibh ulluchadh air son na 
feola, chum a h-ana-mianna a 
choimhlionadh. 

CAIB. XIV. 
ABHAIBH ris an neach 

a ta anmhunn’s a’ chreid- 
imh, ach cha-n ann chum 
deasboireachd amharusach. 

2 Oir a ta aon a’ creidsinn 
gu’m feud e na h-uile nithe 
itheadh : ach a ta esan a ta 
anmhunn ag itheadh luibh- 
eanna. 

3 Na deanadh esan a ta ’g 
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itheadh, tair airsan nach ’eil 
ag itheadh; agus na tugadh 
esan nach ’eil ag itheadh, 
breth air an ti a dh’itheas : 
oir ghabh Dia ris. 

4 C6 thusa a ta ’toirt breth 
air seirbhiseach duine eile ? 
d’a mhaighstir fein seasaidh, 
no tuitidh e: seadh, cumar 
suas e; oir is comasach Dia 
air a chnmail ’n a sheasamh. 

5 Tha meas aig neach air 
la thar la : agus tha meas aig 
neach eile air gach la mar a 
cheile. Biodh lan-dearbhadh 
aig gach duine ’n a inntinn 
fein. 

6 An ti aig am bheil suim 
do’n la, is ann do’n Tighearn 
a tha suim aige dha ; agus an 
ti aig nach ’eil suim do’n la, 
is ann do’n Tighearn nach ’eil 
suim aige dha. An ti a ta ’g 
itheadh, is ann do’n Tighearn 
a tha e ’g itheadh, oir tha e 
’toirt buidheachais do Dhia; 
agus an ti nach ’eil ag itheadh, 
is ann do’n Tighearn nach ith 
e, agus bheir e buidheachas 
do Dhia. 

7 Oir cha-n ’eil a h-aon ag- 
ainn beo dha fein, agus cha-n 
’eil a h-aon againn a’ basach-j 
adh dha fdin. 

8 Oir ma’s beo dhuinn, is 
ann do’n Tighearn a tha sinn 
beb: agus ma’s bas duinn, is 
ann do’n Tighearn a tha sinn 
a’ basachadh: uime sin ma’s 
beatha no bas dhuinn, is leis 
an Tighearn sinn. 

9 Oir is ann chum so a 
fhuair Criosd bas, agus a dh’- 
eirich e, agus a tha e beo a 

ris, chum gu’m biodh e ’n a 
Thighearn air na beothaibh 
agus air na rnarbbaibh. 

10 Ach c’ar son a ta thusa 
a’ toirt breth air do bhrath- 
’air ? no c’ar son a ta thusa a’ 
deanamh tarcuis air do bhrath- 
’air ? oir seasaidh sinn gu leir 
am fianuis caithir-breitheanais 
Chriosd. 

11 Oir a ta e sgriobhta, 
Mar is beo mise, a ta an Tigh- 
earn ag radh, lubaidh gach 
glun dhomhsa, agus aidichidh 
gach teangadh do Dhia. 

12 Air an aobhar sin bheir 
gach aon againn cunntas uime 
fein do Dhia. 

13 Uime sin na tugamaid 
breth air a cheile ni’s mo: 
ach gu ma fearr leibh a’ bhreth 
so thoirt, gun aobhar-tuiteam 
no oilbheim a thoirt do bhrath- 
air. 

14 Oir a ta fhios agam, agus 
is dearbh leam aims an Tigh- 
earn losa, nach ’eil ni sam 
bith neoghlan dheth fein : ach 
do’n ti a mheasas ni sam bith 
nebghlan, dhasan a ta e neo- 
ghlan. 

15 Ach ma bhios doilgheas 
air do bhrathair air son bidh, 
a nis cha-n ’eil thu a’ gluasad 
a reir a’ ghraidh. Na sgrios 
le d’ bhiadh esan air son an 
d’fhuiling Criosd bas. 

16 Air an aobhar sin na 
labhrar ole mu bhur maith. 

17 Oir cha bhiadh agus 
deoch rioghachd Dhe, ach 
fireantachd, agus sith, agus 
aoibhneas’s an Spiorad naomh. 

18 Oir ge b’e ni seirbhis do 
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Chriosd anns na nithibh so, 
tha e taitneach do Dhia, agus 
tha e dearbhta do dhaoinibb. 

19 Uime sin leanamaid na 
nithe a bhios chum sithe, agus 
na nithe a bhios chum togail 
suas a cheile. 

20 Na sgrios obair Dhe air 
son bidh. Gu deimhin tha na 
h-uile nithe glan; ach is ole 
do’n duine sin a dh’itheas le 
h-oilbheum. 

21 Is maith an ni gun fheoil 
itheadh, no fion 61, no ni air 
bith a dheanamh leis am faigh 
do bhrathair tuisleadh no oil- 
bheum, no leis an deanar lag e. 

22 Am bheil creidimh agad ? 
Biodh e agad dhuit fein ’am 
fianuis De : Is beannaichte an 
duine sin nach dit e fein anns 
an ni sin a mheasas e cead- 
uichte. 

23 Ach esan a ni eadar- 
dhealachadh tha e air a dhit- 
eadh ma dh’itheas e, a chionn 
nach ann o chreidimh a tha e 
V/ itheadh: oir gach ni nach 
’eil o chreidimh, is peacadh e. 

CAIB. XV. 
UIME sin is c6ir dhuinne 

a ta laidir, giulan le 
anmhuinneachd na muinntir 
sin a ta lag, agus gun sinn 
fein a thoileachadh. 

2 Toilicheadh gach aon 
againn a choimhearsnach g’a 
mhaith chum a thogail suas. 

3 Oir cha do thoilich eadh- 
on Criosd e fein; ach a reir 
mar a ta e sgriobhta, Thuit 
toibheum na muinntir sin a 
thug toibheum dhuit ormsa. 

4 Oir ge b’ iad nithe air 
bith a sgriobhadh roimh so, is 
ann chum ar teagaisg-ne a 
sgriobhadh iad; chum tre 
fhoighidin agus comhfhurt- 
achd nan sgriobtuir gu’m biodh 
dochas againne. 

5 A nis gu tugadh Dia na 
foighidin agus na eomfhurt- 
achd dhuibh-sa bhi dh’aon inn- 
tinn a thaobh a cheile, a reir 
losa Criosd : 

6 Chum gu’m feud sibh a 
dh’aon inntinn, agus le aon 
bheul glhir a thoirt do Dhia, 
eadhon Athair ar Tighearna 
Ibsa Criosd. 

7 Uime sin gabhaibh-sa r’a 
cheile, eadhon mar a ghabh 
Criosd ruinne, chum gloire 
Dhe. 

8 A nis a ta mi ag radh,Gu 
robh losa Criosd ’n a mhinisteir 
an timchioll-ghearraidh air son 
firinn De, chum geallanna 
nan aithriche a dhaingneach- 
adh: 

9 Agus chum gu’n tugadh 
na Cinnich gloir do Dhia air 
son a throcair; a reir mar a 
ta e sgriobhta, Air an aobhar 
so aidichidh mi thu am measg 
nan Cinneach, agus seinnidh 
mi ceol do d’ainm. 

10 Agus a ris a ta e ag 
radh, Deanaibh gairdeachas, a 
Chinneacha, maille r’a pho- 
bull-san. 

11 Agus a ris, Molaibh an 
Tigheam, a Chinneacha uile, 
agus thugaibh cliu dha, a 
shloigh uile. 

12 Agus a ris a ta Esaias 
ag radh, Bithidh freumh lese 
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ann, agus an ti a dh’eireas suas 
chum uachdaranachd bhi aige 
air na Cinnich, annsan cuiridh 
na Cinnich an ddchas. 

13 A nis gu’n lionadh Dia 
an ddchais sibhse do’n uile 
aoibhneas agus shith ann an 
creidsinn, chum gu’m bi sibh 
pailt ann an ddchas, tre chumh- 
achd an Spioraid naoimh. 

14 Agus a ta cinnt agam- 
sa fdin do ’ur taobhsa, mo 
bhraithre, gu bheil sibhse lan 
do mhaitheas, air bhur lionadh 
leis an uile eolas, agus comas- 
ach mar an ceudna air a cheile 
a chomhairleachadh. 

15 Gidheadh, a bhraithre, 
sgriobh mi do ’ur n-ionnsuidh 
leis an tuilleadh danadais, an 
caileigin, mar gu cuirinn ’an 
cuimhne sibh, air son a ghrais 
a thugadh dhomhsa o Dhia, 

16 lonnus gu’m bithinn a’m’ 
mhinisteir aig losa Criosd do 
na Cinnich, a’ frithealadh sois- 
geil De, chum gu’m biodh 
tabhartas nan Cinneach tait- 
neach, air a naomhachadh leis 
an Spiorad naomh. 

17 Uime sin tha aobhar uaill 
agam tre losa Criosd, anns 
na nithibh sin a bhuineas do 
Dhia. 

18 Oir cha bhi danachd ag- 
am labhairt air a’ bheag do na 
nithibh sin, nach d’oibrich 
Criosd learn chum na Cinnich 
a dheanamh umhal ’am focal 
agus ’an gniomh. 

19 Le cumhachd chomhar- 
an agus mhiorbhuilean, le 
cumhachd Spioraid De; ionn- 
us o lerusalem agus mu’n 

cuairt gu Iliricum, gu’n do 
lan-shearmonaich mi soisgeul 
Chriosd. 

20 Seadh, mar sin bha ro- 
dheidh agam air an t-soisgeul 
a shearmonachadh, cha-n ann 
’s an ionad’s an robh Criosd air 
ainmeachadh, chum nach tog- 
ainn air bunait neach eile : 

21 Ach a reir mar a ta e 
sgriobhta, Chi iadsan ris nach 
do labhradh uime; agus tuig- 
idh iadsan, nach cuala. 

22 Uime sin mar an ceudna 
chuireadh gu minic bacadh 
orm o theachd do ’ur n-ionn- 
suidh-sa. 

23 Ach a nis do bhrigh 
nach ’eil agam ionad ni’s mb 
anns na criochaibh so, agus 
gu bheil mor-thogradh agam 
o cheann morain bhliadhnacha 
teachd do ’ur n-ionnsuidh-sa: 

24 Ge b’e uair a thriallas 
mi do’n Spainn, thig mi do ’ur 
n-ionnsuidh-sa: oir tha diiil ag- 
am sibhse fhaicinn ’s an dol 
seachad, agus bhi air mo thoirt 
air m’ aghaidh leibhse chum 
an ionaid sin, ma bhios mi air 
tus ’an caileigin air mo lion- 
adh le ’ur comhluadarsa. 

25 Ach a nis tha mi ’dol 
gu lerusalem, a’ frithealadh 
do na naomhaibh. 

26 Oir bu toil leo-san ann 
am Macedonia, agus ann an 
Achaia, comh-roinn araidh a 
dheanamh ris na naomhaibh 
bochda ta ann an lerusalem. 

27 Bu toil leo gu deimhin, 
agus tha iad fo fhiachaibh 
dhoibh. Oir ma rinneadh na 
Cinnich ’n an luchd comhpairt 
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d’an nithibh spioradail-san, is 
coir dhoibh ministreileachd a 
dheanamh dhoibh-san’snanith- 
ibh a bhuineas do’n choluinn. 

28 Uime sin air dhomh so 
a chriochnachadh, agus an uair 
a sheulaicheas mi an toradh 
so dhoibh, gabhaidh mi do ’ur 
taobhsa do’n Spainn. 

29 Agus a ta fhios agam, 
air dhomh teachd do ’ur n- 
ionnsuidh-sa, gu’n tig mi ann 
an lanachd beannachaidh sois- 
geil Chriosd. 

30 A nis guidheam oirbh, 
a bhraithre, air sgath an Tigh- 
earna losa Criosd, agus air son 
graidh an Spioraid, gu’n dean 
sibh gleachda maille riumsa 
ann an urnuighibh air mo shon 
ri Dia; 

31 Chumgu saorar mi uatha- 
san nach ’eil a’ creidsinn ann 
an ludea; agus chum gu’m hi 
mo sheirbhis air son lerusa- 
leim, taitneach do na naomh- 
aibh: 

32 Chum gu’n tig mi do ’ur 
n-ionnsuidh-sa le h-aoibhneas 
tre thoil De, agus gu faigh mi 
suaimhneas maille ribh. 

33 A nis gu robh Dia na 
sithe maille ribh uile. Amen. 

CAIB. XVI. 
THA mi ag earbsadh ribh 

Phebe ar piuthar, a ta ’n a 
searbhanta do’n eaglais a tha 
ann an Cenchrea: 

2 Chum gu’n gabh sibh 
rithe anns an Tighearn, mar 
is cubhaidh do naomhaibh, a- 
gus gu’n dean sibh comhnadh 
rithe anns gach gnothuch anns 

am bi feum aice oirbh: oir 
rinn i fein comhnadh ri moran, 
agus riumsa mar an ceudna. 

3 Cuiribh failte air Priscila 
agus Acuila mo chomh-oib- 
richean ann an losa Criosd: 

4 (Muinntir a leag sios am 
muineal fein ar son m’anama- 
sa: d’am bheil a’ toirt buidh- 
eachais cha-n e mhain mise, 
ach mar an ceudna eaglaisean 
nan Cinneach uile.) 

5 Mar an ceudna cuiribh 
failte air an eaglais a tha ’n an 
tigh-san. Cuiribh failte air 
Epenetus a’s ionmhuinn leam- 
sa neach is e ceud thoradh 
Achaia do Chriosd. 

6 Cuiribh failte air Muire, 
a rinn saothair mhor air ar 
son-ne. 

7 Cuiribh failte air Andro- 
nicus agus lunias mo luchd- 
daimh agus mo chomh-phrios- 
anaich, a tha cliuteach am 
measg nan abstol, agus a bha 
ann an Criosd romhamsa. 

8 Cuiribh failte air Amplias 
a’s ionmhuinn leamsa ’s an 
Tighearn. 

9 Cuiribh failte air Urba- 
nus ar comh-oibriche ann an 
Criosd, agus air Stachis fear 
mo ghraidh-sa. 

10 Cuiribh failte air Apelles 
a tha dearbhta ann an Criosd. 
Cuiribh failte orra-san a tha 
do theaghlach Aristobuluis. 

11 Cuiribh failte air Hero- 
dion mo charaid. Cuiribh 
failte orra-san do theaghlach 
Narcisuis, a tha’s an Tighearn. 

12 Cuiribh failte air Triphe- 
na agus Triphosa, mnai a tha 
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’saoithreachadh’s an Tighearn. 
Cuiribh failte air Persis as 
ionmhuinn leam,bean a shaoth- 
raich gu mor anns an Tigh- 
earn. 

13 Cuiribh failte air Rufus 
a tha taghta’s an Tighearn, a- 
gus air a mhathair agus mo 
mhathair-sa. 

14 Cuiribh failte air Asin- 
critus, Phlegon, Hermas, Pa- 
trobas, Hermes, agus air na 
braithribb a tha maille riu. 

15 Cuiribh failte air Philo- 
logus, agus lulia, air Nereus, 
agus a phiuthar, agus Olimpas, 
agus na naoimh uile a tha 
maille riu. 

16 Cuiribh failte air a cheile 
le poig naoimh. Tha eaglais- 
ean Chriosd a’ cur failte oirbh. 

17 A nis guidheam oirbh, a 
bhraithre, comharaichibh iad- 
san a tha ’togail roinnean a- 
gus a’ toirt oilbheim, an agh- 
aidh an teagaisg a dh’fhbgh- 
luim sibh; agus seachnaibh iad. 

18 Oir cha-n ’eil an leithide 
so a’ deanamh seirbhis do ’ur 
Tighearn losa Criosd, ach 
d’am broinn fein; agus a ta 
iad le briathraibh milse agus 
le miodal a’ mealladh cridh- 
eacha na muinntir sin a ta neo- 
lochdach. 

19 Oir a ta bhur n-umh- 
lachdsa air teachd chum nan 
uile dhdoine. Uime sin a ta 
mise a’ deanamh gairdeachais 
do’ur taobhsa: gidheadh b’aill 
leam sibhse bhi glic chum a’ 

mhaith, ach aon-fhillte thaobh 
an uile. 

20 Agus bruthaidh Dia na 
sithe Satan fo ’ur cosaibh gu 
h-aithghearr. Gras ar Tigh- 
earna losa Criosd gu robh 
maille ribh. Amen. 

21 Tha Timoteus mo chomh- 
oibriche a’ cur failte oirbh, a- 
gus Lucius agus lason agus 
Sosipater, mo luchd-daimhe. 

22 Tha mise Tertius, a 
sgriobh an litir so, a’ cur failte 
oirbh’s an Tighearn. 

23 Tha Gaius, a tha toirt 
aoidheachd dhomhsa agus 
do’n eaglais uile, a’ cur failte 
oirbh. Tha Erastus stiiibhard 
a’ bhaile a’ cur failte oirbh, 
agus Cuartus brathair. 

24 Gras ar Tighearna losa 
Criosd gu robh maille ribh 
uile. Amen. 

25 A nis dhasan a tha com- 
asach air sibhse a dhaing- 
neachadh a reir mo shoisgeil- 
sa, agus searmonachaidh losa 
Criosd, (a reir foillseachaidh 
an ruin-diomhair, a bha ’am 
folach o thoiseach an domh- 
ain, 

26 Ach a dh’fhoillsicheadh 
a nis, agus tre sgriobtuiribh 
nam faidhean, a r6ir aithne an 
De bhith-bhuain, a tha air a 
dheanamh aithnichte do na 
h-uile chinnich chum umh- 
lachd a’ chreidimh.) 

27 Do Dhia a tha mhain 
glic, gu robh glbir tre losa 
Criosd gu siorruidh. Amen. 
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Ceud Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
CORINTIANACH. 

CAIB. I. 
POL a ghairmeadh gu bhi 

’n a abstol do losa Criosd, 
tre thoil De, agus Sostenes ar 
brathair, 

2 Chum eaglais De, a ta 
aim an Corintus, chum na 
dream a tha air an naomh- 
achadh ann an losa Criosd, air 
an gairm gu bi ’n an naoimh, 
maille riusan uile a tha ’gairm 
air ainm ar Tighearna losa 
Criosd anns gach hit, an Tigh- 
earna-san, agus ar Tighearna- 
ne: 

3 Gras dhuibh-sa, agus sith 
o Dhia ar n-Athair, agus o ’n 
Tighearn losa Criosd. 

4 Tha mi toirt buidheachais 
do m’ Dhia a ghnath do ’ur 
taobhsa, air son grhs Dhe a 
thugadh dhuibhse ann an losa 
Criosd ; 

5 Air son gu’n d’rinneadh 
saoibhir leis-san sibh anns gach 
uile ni, anns gach ur-labhradh, 
agus anns gach eblas: 

6 A r4ir mar a dhaingnich- 
eadh fianuis Chriosd annaibh : 

7 lonnus nach ’eil sibh ’an 
ddidh-laimh ann an tiodhlac 
sam bith ; a’ feitheamh ri foill- 
seachadh ar Tighearna losa 
Criosd, 

8 Neach mar an ceudna a 
dhaingnicheas sibh gus a’ 
chrich, chum gum bi sibh neo- 
lochdach ann an la ar Tigh- 
earna losa Criosd. 

9 Tha Dia firinneach, leis 
an do ghairmeadh sibh chum 
comh-chomuinn a mhic losa 
Criosd ar Tighearna. 

10 A nis guidheam oirbh, 
a bhraithre, tre ainm ar Tigh- 
earna losa Criosd, gu’n labh- 
air sibh uile an t-aon ni, agus 
nach bi roinnean ’n ur measg; 
ach gu’m bi sibh ceangailte 
r’a cheile gu diongmhalta ann 
an aon inntinn, agus ann an 
aon bharail. 

11 Oir nochdadh dhomh- 
sa, a bhrhithre, m’ur timchioll- 
sa, leosan a tha do theaghlach 
Chloe, gu bheil comhstri ’n ur 
measg. 

12 A nis a ta mi ag radh 
so, gu’n abair gach aon agaibh, 
Is le P61 mise; agus is le Apoll- 
os mise; agus is le Cephas 
mise; agus is le Criosd mise. 

13 Am bheil Criosd air a 
roinn ? An e Pol a cheusadh 
air bhur son ? no an ann ’an 
ainm Phbil a bhaisteadh sibh ? 

14 Tha mi ’toirt buidheach- 
ais do Dhia, nach do bhaist 
mi aon agaibh, ach Crispus a- 
gus Gains: 

15 Air eagal gu’n abradh 
neach, gu’n do bhaist mi a’m’ 
ainm fbin. 

16 Agus bhaist mi mar an 
ceudna teaghlach Stephanais ? 
a thuilleadh air so, cha-n fhios 
domh an do bhaist mi aon 
neach eile. 
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17 Oir cha do chuir Criosd 
mi a bhaisteadh, ach a sliear- 
monachadh an t-soisgeil; cha-n 
ann ’an gliocas focail, chum 
nach cuirteadh crann-ceusaidh 
Chriosd ’an neo-bhrigh. 

18 Oir a ta searmonachadh 
a’ chroinn-cheusaidh ’n a am- 
aideachd dhoibh-san a chaill- 
ear; ach dhuinne a shaorar, 
is e cumhachd Dhe e. 

19 Oir a ta e sgriobhta, 
Sgriosaidh mi gliocas nan 
daoine c/lice, agus cuiridh mi 
air ciil tuigse nan daoine tuig- 
seach. 

20 C’ait am bheil an duine 
glic? c’ait am bheil an sgriobh- 
aiche ? c’ait am bheil deasboir 
an t-saoghail so? Nach do 
rinn Dia gliocas an t-saoghail 
so amaideach? 

21 Oir an uair, ann an 
gliocas Dd, nach b’aithne do’n 
t-saoghal, tre ghliocas, Dia, 
bu toil le Dia le amaideachd 
an t-searmonachaidh iadsan a 
thearnadh a ta creidsinn. 

22 Oir a ta na h-Iudhaich 
ag iarraidh comhara, agus a 
ta na Greugaich a’ sireadh 
gliocais: 

23 Ach a ta sinne a’ sear- 
monachadh Chriosd air a 
cheusadh, ’n a cheap-tuislidh 
do na h-Iudhaich, agus do 
na Greugaich ’n a amaid- 
eachd ; 

24 Ach dhoibh -san a ta air 
an gairm, araon ludhaich agus 
Greugaich, Criosd cumhachd 
Dhe, agus gliocas Dhd: 

25 Do bhrigh gur glice am- 
aideachd Dhe na daoine, agus 
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gur treise anmhuinneachd Dhe 
na daoine. 

26 Oir chi sibh fein bhur 
gairm, a bhraithre, nach iom- 
adh iad a ta glic a thaobh na 
feola, nach iomadh cumhachd- 
ach, nach iomadh uasal a ta 
air an gairm : . 

27 Ach roghnuich Dia nithe 
amaideach an t-saoghail so, 
chum gu’n cuireadh e naire 
air na daoinibh glice; agus 
roghnuich Dia nithe anmhunn 
an t-saoghail, chum gu’n cuir- 
eadh e gu naire na nithe cumh- 
achdach; 

28 Agus nithe an-uasal an 
t-saoghail, agus nithe tarcuis- 
each roghnuich Dia, agus na 
nithe nach ’eil ann, chum gu’n 
cuireadh e na nithe a ta ann, 
’an neo-bhrigh : 

29 lonnus nach deanadh 
feoil sam bith uaill’na fhianuis. 

30 Ach uaithe-san a ta 
sibhse ann an losa Criosd, 
neach a rinneadh dhuinne le 
Dia ’n a ghliocas, ’n a fhireant- 
achd, ’n a naomhachd, agus 
’n a shaorsa : 

31 lonnus, a reir mar a ta 
e sgriobhta, An ti a ni uaill, 
deanadh e uaill anns an Tigh- 
earn. 

CAIB. II. 
AGUS an uair a thainig 

mise do ’ur n-ionnsuidh- 
sa, a bhraithre, cha b’ann le 
oirdheirceas cainnte, no glioc- 
ais a thainig mi, a’ cur an 
ceill duibh teisteis Dhd. 

2 Oir chuir mi romham gun 
eolas a ghabhail air ni sam bith 

L 
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’n’ur measg, ach airlosaCriosd, 
agus esan air a cheusadh. 

3 Agus bha mi ’n ’ur measg 
ami an anmhuinneachd, agus 
ami an eagal, agus ’am mor- 
chritb. 

4 Agus cha robh m’fhocal 
agus mo shearmonachadli ann 
am briathraibh milse gliocais 
dhaoine, ach ann an lan- 
dearbhadh an Spioraid, agus 
a’ chumhacbd: 

5 Chum gu’m biodh bhur 
creidimh-sa cha-n ann ’an 
gliocas dbaoine, ach ’an cumh- 
achd Dh^. 

6 Ach gidheadh tha sinn a’ 
labhairt gliocais am measg nan 
daoine iomlan: ach cha-n e 
gliocas an t-saoghail so, no 
uachdarana an t-saoghail so, a 
theid ’an neo-bhrigh: 

7 Ach tha sinn a’ labhairt 
gliocais De ann an run-diomh- 
air, a’ ghliocais sin a bha fol- 
aichte, a dh’orduich Dia roimh 
an t-saoghal chum ar gloir-ne : 

8 An gliocas nach b’aithne 
do aon neach do uachdaran- 
aibh an t-saoghail so : oir nam 
b’aithne dhoibh e, cha cheus- 
adh iad Tighearn na gloire. 

9 Ach a reir mar a ta e 
sgriobhta, Cha-n fhaca siiil, 
agus cha chuala cluas, agus 
cha d’thainig ann an cridhe 
duine, na nithe a dh’ulluich 
Dia dhoibh-san aig am bheil 
gradh dha. 

10 Ach dh’fhoillsich Dia 
dhuinne iad le a Spiorad f4in : 
oir tha an Spiorad a’ rannsach- 
adh nan uile nithe, eadhon, 
nithc doimhne Dhe. 

11 Oir cb an duine d’an 
aithne nithe duine, ach do 
spiorad an duine a ta ann? 
mar sin cha-n ’eil fios aig 
neach sam bith air nithibh 
Dhe, ach aig Spiorad Dhe. 

12 A nis fhuair sinne, cha-n 
e spiorad an t-saoghail, ach an 
Spiorad a ta o Dhia; chum 
gu’m biodh aithne againn air 
na nithibh sin a thugadh 
dhuinn gu saor o Dhia. 

13 Nithe mar an ceudna a 
ta sinn a’ labhairt, cha-n ann 
’am briathraibh a theagaisgeas 
gliocas dhaoine,ach ’ambriath- 
raibh a theagaisgeas an Spiorad 
naomh; a’ coimhmeas nithe 
spioradail ri nithibh spiorad- 
ail. 

14 Ach cha ghabh an duine 
nadurra ri nithibh Spioraid 
De: oir is amaideachd leis 
iad; agus cha-n ’eil e’n com- 
as da eolas a ghabhail orra, 
do bhrigh gur ami air mhodh 
spioradail a thuigear iad. 

15 Ach bheir an duine 
spioradail breth air na h-uile 
nithibh, gidheadh cha-n ’eil 
e fein fo bhreth duine sam 
bith. 

16 Oir c6 d’am b’aithne 
inntinn an Tighearn, agus a 
theagaisgeas e? ach tha inn- 
tinn Chriosd againne. 

CAIB. III. 
AGUS, a bhraithre, cha-n 

fheudainn-sa labhairt 
ribhse mar ri daoinibh spior- 
adail, ach mar ri daoinibh feol- 
mhor, amhuil ri naoidhean- 
aibh ann an Criosd. 
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I 
!: 

2 Bheatliaich mi le bainne 
sibh, agais cha-n aim le biadh : 
oir fathast cha b’urrainn sibb 
a ghabhail, agus a nis fein 
cha-n urrainn sibh. 

3 Oir ta sibh fathast feol- 
mhor : oir a thaobh gu bhei 
farmad ’n ’ur measg, agus stri, 
agus aimhreite, nach ’eil sibh 
feolmhor, agus ag imeachc 
mar dhaoine? 

4 Oir an uair a ta neach ag 
radh, Is le Pol raise; agus 
neach eile, Is le Apollos raise; 
nach ’eil sibh feolmhor ? 

5 Co e ma seadh Pol, agus 
cb e Apollos, ach ministeirean 
tre’n do chreid sibh eadhon 
mar a thug an Tighearn do 
gach aon ? 

6 Shuidhich raise, dh’uisgich 
Apollos : ach’s e Dia a thug 
am fas. 

7 Uime sin ma seadh, cha-n 
’eil anns an ti a shuidhicheas 
no anns an ti a dh’uisgicheas, 
brigh sam bith ; ach ann an 
Dia a ta toirt an fhais. 

8 An ti a shuidhicheas, 
agus an ti a dh’uisgicheas, is 
aon iad : agus gheibh gach 
aon a dhuais fein, a reir a 
shaothair fein. 

9 Oir is comh-luchd-oibre 
do Dhia sinne: is sibhsetreabh- 
achas Dhe, is sibh aitreabh 
Dhe. 

10 A reir grais De a thug- 
adh dhomhsa, mar fhear-tog- 
ail aitreabh glic leag mi am 
bunait, agus a ta neach eile 
a’ togail air, ach thugadh gach 
neach an aire cionnus a thog1- 
as e air. 

11 Oir bunait eile cha-n 
urrainn duine sam bith a leag- 
adh, ach am bunait a leagadh 
a cheana, eadhon losa Criosd. 

12 A nis ma thogas neach 
air a’ bhunait so, 6r, airgiod, 
dacha luachmhor, fiodh, feur, 
connlach; 

13 Nithear obairgach aoin 
duine follaiseach : oir nochd- 
aidh an la i, do bhrigh gu’m 
foillsichear i le teine; agus 
dearbhaidh an teine obair gach 
aoin, ciod is gne dhith. 

14 Ma dh’fhanas obair 
neach sam bith a thog e air, 
gheibh e duais. 

15 Maloisgear obair neach 
sam bith, fuilgidh e call: ach 
saorar e fein; gidheadh mar 
tre theine. 

16 Nach ’eil fhios agaibh 
gur sibh teampull De, agus 
gu bheil Spiorad Db, ’n a 
chomhnuidh annaibh ? 

17 Ma thruailleas neach air 
bith teampull Dhe, sgriosaidh 
Dia an ti sin : oir a ta teampull 
Dhe naomh, agus is sibhse e. 

18 Na mealladh neach air 
bith e fein: ma shaoileas neach 
air bith ’n ’ur measg e fein bhi 
glic’s an t-saoghal so, biodh e 
’n a amadan, chu’m gum bi e 
glic. 

19 Oir is amaideachd aig 
Dia gliocas an t-saoghail so : 
oir a ta e sgriobhta, Glacaidh 
e na daoine glice ’n an inn- 
eachdaibh fein. 

20 Agus a ris, Is aithne 
do’n Tighearn smuainte nan 
daoine glice, gur dlomhain 
iad. 



324 I. CORTNTIANACH. 

21 Uime sin na deanadh 
neach air bitli uaill a daoin- 
ibh: oir is leibkse na h-uile 
nitbe: 

22 Ma’s e Pol, no Apollos, 
no Cephas, no an saoghal, no 
beatha, no bas, no nitbe a ta 
lathair, no nithe a ta ri teaehd ; 
is leibhse iad uile; 

23 Agus is le Criosd sibhse; 
agus is le Dia Criosd. 

CAIB. IV. 
BIODH a shamhuil so do 

mheas aig duine dhinne, 
mar ministeiribb Cbriosd, a- 
gus mar stiubhardaibh riina- 
diomhair Dhe. 

2 Os barr iarrar ann an 
stiubhardaibh, gu faighear 
neach dileas. 

3 Ach agam-sa is ro-bheag 
an ni gu’n tugtadh breth orm 
leibhse, no lebreitheanas duine: 
seadh, cha-n ’eil mi ’toirt breth 
orm fein. 

4 Oir cha-n fhios domk ni 
sam bith do m’ thaobh fein; 
gidheadh cha-n ’eil mi le so 
air m’ fhireanachadh : ach is 
e an Tighearn an ti a bheir 
breth orm. 

5 Uime sin na tugaibh breth 
air ni sam bith roimh an am, 
gus an tig an Tighearn, neach 
faraon a bheir gu soilleireachd 
nithe folaichte an dorchadais, 
agus a dh’fhoillsicheas comh- 
airlean nan cridheachan : agus 
an sin gheibh gach neach cliu 
o Dhia. 

6 Agus, a bhraithre, ghabh 
mi na nithe so a m’ ionnsuidh 
f&n, agus a dh’ionnsuidh A- 

pollois ann an samhladh, air 
bhur sonsa; chum gu fogh- 
lumadh sibh uainne, gun bhar- 
ail a bhi agaibh air daoinibh 
os ceann na bheil sgriobhta, 
chum nach biodh a h-aon ag- 
aibh air a sheideadh suas air 
son aoin duine an aghaidh 
duine eile. 

7 Oir co tha deanamh 
eadar-dhealachaidh ortsa o 
neach eile ? k gus ciod e a ta 
agad nach d’fhuair thu ? a nis 
ma fhuair thu e, c’ar son a ta 
thu ’deanamh uaill mar nach 
faigheadh tu e ? 

8 A nis tha sibh shitheach, 
a nis rinneadh saoibhir sibh, 
rioghaich sibh as ar n-eug- 
mhais-ne: Agus bn mhiann 
learn gu’m bn righre sibh, 
chum gu’m biodhmaidne ’n ar 
righribh maille ribh. 

9 Oir is i mo bharail gu’n 
do chuir Dia sinne na h-abstoil 
a mach mu dheireadh, mar 
dhream a ta air an orduchadh 
chum bais. Oir rinneadh sinn 
’n ar ball-amhairc do’n t-saogh- 
al, agus do ainglibh, agus do 
dhaoinibh. 

10 /s amadain sinne air son 
Chriosd, ach a ta sibhse glic 
ann an Criosd: tha sinne lag, 
ach a ta sibhse laidir: a ta 
sibhse ann an urram, ach sinne 
ann an eas-urram. 

11 Gus an uair so fein, tha 
sinn araon ocrach, agus iot- 
mhor, agus lomnochd, agus 
air ar bualadh le dornaibh, 
agus gun aon aite-cbmhnuidh 
seasmhach againn; 

12 Agus ri saothair, agoib- 
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reachadh le ar lainhaibli fein : 
Air fulang anacainnt dhuinn, 
tha sinn a’ beannacdiadh: 
’n uair a gheur-leanar sinn tba 
sinn ’g a fhulang : 

13 Air fagkail toibheim 
dhuinn, tha sinn a’ guidhe: 
rinneadh sinn mar skalachar 
an t-saoghail, mar anabas nan 
uile nithe gus an la’n diugh: 

14 Cha-n ’eil mi a’ sgriobh- 
adh nan nithe so a chur naire 
oirbh, ach mar mo chloinn 
ghradhaich a ta mi 'g ur comh- 
airleachadh. 

15 Oir ged bhi deich mile 
luchd-teagaisg agaibh aim an 
Criosd, gidheadh cha-n 'eil 
agaibh moran aithriche: oir 
ann an losa Criosd, ghin mise 
sibh troimh an t-soisgeul. 

16 Uime sin guidheam 
oirbh, bithibh ’n ur luchd-lean- 
mhuinn ormsa. 

17 Chum na criche so chuir 
mi Timoteus do ’ur n-ionn- 
suidh, neach a ta ’n a mhac 
gradhach dhomh, agus dileas 
’s an Tighearna, neach a chuir- 
eas ’an cuimhne dhuibh mo 
shligheansa a ta ann an Criosd, 
a reir mar a ta mi ’teagasg anns 
gach ait anns gach eaglais. 

18 A nis a ta cuid air an 
seideadh suas, mar nach tig- 
inn do ’ur n-ionnsuidh. 

19 Gidheadh thig mi do ’ur 
n-ionnsuidh gu h-aithghearr, 
ma’s toil leis an Tighearn, a- 
gus bithidh fios agam, cha-n 
ann air cainnt na muinntir a 
ta air an sdideadh suas, ach 
air an cumhachd. 

20 Oir cha-n ann ’am focal 

a ta rioghachd Dh4, ach ann 
an cumhachd. 

21 Ciod is hill leibh? An 
tig mi do ’ur n-ionnsuidh le 
slait, no ann an gradh, agus 
ann an spiorad na macant- 
achd? 

CAIB. V. 
THA e air aithris gu coit- 

chionn gu bheil neo- 
ghloine ’n ur measg, agus a 
leithid sin do nebghloine, nach 
’eil uiread as air ainmeach- 
adh am measg nan Cinneach, 
gu’m biodh aig neach bean 
’athar. 

2 Agus a ta sibh air bhur 
seideadh suas, agus cha d’rinn 
sibh bron mar bu choir, chum 
gu tugtadh air falbh uaibh am 
fear a rinn an gniomh so. 

3 Oir gu deimhin air dhomh- 
sa bhi uaibh ’an corp, ach a 
lath air agaibh ’an spiorad, thug 
mi breth cheana, mar gu bith- 
inn a lathair air an neach a 
rinn so mar so ; 

4 ’An ainm ar Tighearna 
losa Criosd, air dhuibhse, a- 
gus do m’ spioradsa bhi cruinn 
an ceann a cheile, maille ri 
cumhachd ar Tighearna losa 
Criosd, 

5 A shamhuil so do dhuine 
a thoirt thairis do Shatan chum 
sgrios na feola, chum gu’m bi 
an spiorad air a shaoradh ann 
an la an Tighearna losa. 

6 Cha 'n 'eil bhur n-uaill 
maith: nach ’eil fhios agaibh 
gu’n goirtich beagan do thaois 
ghoirt am meall uile ? 

7 Glanaibh a mach uime 
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sin an t-seann thaois ghoirt, 
chum gu’m hi sibh ’n ’nr meall 
nuadh, mar a ta sibh neo- 
ghoirtichte. Oir a ta eadbon 
Criosd ar i\-uan caisge air 
iobradh air ar son. 

8 Dime sin cumamaid an 
fheill, na b’ann le seann thaois 
ghoirt, no le taois ghoirt a’ 
mhi-ruin agus an uilc : ach le 
aran neo-ghoirtichte an treibh- 
dhireis agus na firinn. 

9 Sgriobh mi do ’ur n-ionn- 
suidh ann an litir, gun chomh- 
luadar a bhi agaibh ri luchd- 
neoghloine. 

10 Gidheadh cha-n ann gu 
b-uile ri luchd-neoghloine ’an 
t-saoghail so, no ri luchd- 
sainnt, no luchd-foireigne, no 
luchd iodhol-aoraidh; oir ’an 
sin b’eigin duibh dol a mach 
as an t-saoghal. 

11 Ach a nis sgriobb mi do 
’ur n-ionnsuidh, gun chomh- 
luadar a ghleidheadh, ma ta 
neach air bith ris an abrar 
brathair ’n a fhear-neoghloine, 
no sanntach, no ’n a fbear 
iodhol-aoraidh, no ’n a fhear- 
anacainnt, no ’n a mhisgeir, no 
’n a fhear-foireigne, maille r’a 
leithid so do dbuine gun uir- 
ead as biadh itheadb. 

12 Oir ciod e mo ghnoth- 
uchsa breth a thoirt orrasan a 
ta am muigh ? nach ’eil sibhse 
a’ toirt bretb air an dream a 
ta stigb ? 

13 Ach a ta Dia a’ toirt 
breth orrasan a ta an leth 
muigh. Uime sin cuiribh air 
falbh an droch dhuine sin as 
bhur meadhon fein. 

CAIB. VI. 
AM bheil a chridhe aig aon 

neach agaibh, aig am 
bheil ciiis an aghaidh duine 
eile, dol fo bhreitheanas nan 
daoine eucorach, agus cha-n 
ann fo bhreitheanas nan 
naomh ? 

2 Nach ’eil fhios agaibh 
gu’n toir na naoimh breth air 
an t-saoghal ? agus ma bheir- 
ear breth air an t-saoghal leibh- 
se, an e nach fin sibh bhi ’n ur 
breithibh air na ciiisibh a’s 
lugha ? 

3 Nach ’eil fhios agaibh 
gu’n toir sinne breth air aing- 
libh ? cia mb na sin air nith- 
ibh a bhuineas do’n bheatha 
so ? 

4 Uime sin ma tha breith- 
eanais agaibh mu thimchioll 
nan nithe sin a bhuineas do’n 
bheatha so, cuiribh ’n an suidhe 
chum breitheanais an dream a’s 
lugha meas anns an eaglais. 

5 Chum bhur naire tha mi 
a’ labhairt. An ann mar sin 
nach ’eil aon duine glic ’n ur 
measg ?. nach 'eil fiu a h-aon 
a’s urrainn breth a thoirt eadar 
a bhraithre ? 

6 Ach a ta brathair, a’ dol 
gu lagh le brathair, agus so 
an lathair nan ana-creideach. 

7 A nis uime sin a ta gu 
cinnteach lochd ’n ur measg, 
do bhrigh gu bheil sibh a’ dol 
gu lagh r’a cheile: c’ar son 
nach fearr leibh eucoir fhul- 
ang? c’ar son nach fearr leibh 
calldach a ghabhail ? 

8 Gidheadh a ta sibh a’ 
deanamh eucoir agus diobh- 
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ail, agus sin air bhur braith-i 
ribh? 

9 Nacb ’eil fhios agaibh 
nach sealbbaich luchd dean- 
amh na h-eucorach rioghachd 
Dhe ? Na meallar sibh: cha 
sealbhaich lucbd-striopachais, 
na lucbd iodhol-aoraidb, no 
luchd-adhaltrannais, no lucbd- 
macnuis, no na daoine a ta 
ciontach do neoghloine mhi- 
nadurra, 

10 Nogaduichean,no daoine 
sanntach, no misgeirean, no 
luchd-anacainnt, no luchd- 
foireigne, rioghachd Dhe. 

11 Agus mar so bha cuid 
dibhse : ach a ta sibh air bhur 
n-ionnlad, ach a ta sibh air 
bhur naomhachadh; ach a ta 
sibh air bhur fireanachadh ann 
an ainm an Tighearna losa, 
agus tre Spiorad ar De-ne. 

12 Tha na h-uile nithe cead- 
uichte dhomhsa, ach cha-n 
’eil na h-uile nithe iomchuidh; 
tha na h-uile nithe ceaduichte 
dhomh, ach cha chuirear mi 
fo chumhachd ni sam bith. 

13 Tim am biadh air son 
na bronn, agus a’ bhru air son 
a’ bhidh : ach sgriosaidh Dia 
faraon so agus sud. A nis 
cha-n ann do neoghloine a tha 
an corp, ach do’n Tighearn: 
agus an Tighearn do’n chorp. 

14 Agus thog Dia faraon 
an Tighearn suas, agus tog- 
aidh e sinne suas tre a chumh- 
achd fein mar an ceudna. 

15 Nach ’eil fhios agaibh, 
gur iad bhur cuirp buill 
Chriosd ? uime sin an gabh 
mise buill Chriosd, agus an 

dean mi buill striopaich 
dhiubh? Nar leigeadh Dia. 

16 An e nach ’eil fios ag- 
aibh, an ti sin a tha ceangailte 
ri striopaich, gur aon chorp 
rithe e ? Oir (a ta e ag radh,) 
bithidh dithis ’n an aon fheoil. 

17 Ach an ti a tha ceang- 
ailte ris an Tighearn, is aon 
Spiorad ris e. 

18 Teichibh o striopachas. 
Tha gach aon pheacadh a ni 
duine an leth muigh do’n 
chorp: ach an ti a ni striop- 
achas, tha e ’peacachadh an 
aghaidh a chuirp fein. 

19 An e nach ’eil fhios ag- 
aibh gur e bhur corp teampull 
an Spioraid naoimh a ta ann- 
aibh, a ta agaibh o Dhia, agus 
cha leibh fein sibh ? 

20 Oir cheannachadh le 
luach sibh : uime sin thugaibh 
glbir do Dhia le bhur corp, 
agus le bhur spiorad, a’s le 
Dia. 

CAIB. VII 
A NIS a thaobh nan nithe 

mu’n do sgriobh sibh a 
m’ ionnsuidh: Is maith do 
fhear gun bheantuinn ri mnaoi. 

2 Gidheadh, chum striop- 
achas a sheachnadh, biodh a 
bhean fein aig gach fear, a- 
gus aig gach mnaoi a fear 
fein. 

3 Thugadh am fear an 
deadh-ghean dligheach do’n 
mhnaoi; agus a’ bhean mar 
an ceudna do’n fhear. 

4 Cha-n ’eil comas a cuirp 
fein aig a’ mhnaoi, ach aig an 
fhear; agus mar an ceudna 
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cha-n ’eil comas a chuirp fein 
aig an fhear, acli aig a’ 
mhnaoi. 

5 Na cumaibh bhur dlighe 
o ch&le, ach le toil a cheile re 
tamuill, chum sibh fein a thoirt 
do thrasgadb agus do urnuigh ; 
agus tkigibh cuideachd a ris, 
chum nach buair Satan sibh 
air son bhur neo-gheamnuidh- 
eachd. 

6 Ach tha mi a’ labhairt so 
mar ni ceaduichte, agus cha-n 
ann mar aithne. 

7 Oir bu mhiann leam gu’m 
biodh na h-uile dhaoine mar 
mi fein: gidheadh a ta a thiodh- 
lac fein aig gach duine o Dhia, 
aig aon neach mar so, agus aig 
neach eile mar sud. 

8 Uime sin a ta mi ag radh 
ris an dream nach ’eil pbsda, 
agus ris na bantrachaibh, Is 
maith dhoibh ma dh’fhanas 
iad eadhon mar a ta mise. 

9 Gidheadh mur fheudar 
leo iad fdin a ghleidheadh 
(jeamnuidh, posadh iad: oir is 
fearr pbsadh na losgadh. 

10 Ach dhoibh-san a ta 
pbsda tha mi ag aithneadh, 
gidheadh cha mhise, ach an 
Tighearn, gun a’ bhean a 
dhealachadh r’a fear: 

11 Ach ma dhealaicheas i, 
fanadh i gun phbsadh, no 
biodh i reidh r’a fear: agus 
na cuireadh am fear uaith a 
bhean. 

12 Ach ris a’ chuid eile a 
ta mise ag radh, cha-n e an 
Tighearn, Ma bhios aig bra- 
thair sam bith bean ana-creid- 
each, agus gu bheil i toileach 

cbmhnuidh a ghabhail maille 
ris, na cuireadh e uaith i. 

13 Agus a’ bhean aig am 
bheil fear ana-creideach, agus 
gu bheil esan toileach comh- 
nuidh a ghabhail maille rithe, 
na cuireadh i uaipe e. 

14 Oir a ta am fear ana-creid- 
each air a naomhachadh leis a’ 
mhnaoi, agus a ta a’ bhean 
ana-creideach air a naomhach- 
adh leis an fhear: no bhiodh 
bhur claim neoghlan; ach a 
nis a ta iad naomh. 

15 Ach ma dh’fhalbhas am 
fear ana-creideach, falbhadh 
e. Cha-n ’eil brathair no 
piuthar fo dhaorsa ’n an leitk- 
idibh sin do chasaibh: ach 
ghairm Dia sinne chum sithe. 

16 Oir ciod am fios a ta 
agadsa, O bhean, nach saor 
thu t’fhear ? no ciod am fios 
a ta agadsa, O fhir, nach 
saor thu do bhean ? 

17 Ach a reir mar a roinn 
Dia ris gach duine, mar a 
ghairm an Tighearn gach aon, 
mar sin gluaiseadh e: agus 
mar sin a ta mise ’g orduch- 
adh anns na h-eaglaisibh uile. 

18 An do ghairmeadh neach 
sam bith agus e timchioll- 
ghearrta ? na deanar e neo- 
thimchioll-ghearrta: an do 
ghairmeadh neach sam bith 
gun e bhi timchioll-ghearrta ? 
na timchioll-ghearrar e. 

19 Cha-n ’eil bifeachd’s an 
timchioll-ghearradh, agus cha 
-n ’eil eifeachd’s an neo-thim- 
chioll-ghearradh, ach ann an 
coimhead aitheanta Dhd. 

20 Fanadh gach aon anns a’ 
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ghairai anns an do ffhairmeadh 
e. 

21 An do ghairmeadh thu 
a’d’ sheirbhiseach ? na biodh 
suim agad dbetb; acb ma 
dh’fbeudas tu bhi saor, gu ma 
h-e sin do roghainn. 

22 Oir an ti a ghairmeadh 
’s an Tigheam ’n a sheirbhis- 
each, is duine saor an Tighearn 
e: mar an ceudna an ti a 
ghairmeadh agus e saor, is e 
seirbhiseach Chriosd e. 

23 Cheannachadh air luach 
sibh; na bithibh ’n ’ur seirbhis- 
ich do dhaoinibh. 

24 A bhraithre, ’s an staid 
anns an do ghairmeadh gach 
neach, an sin fanadh e maille 
ri Dia. 

25 A nis thaobh oighean, 
cha-n ’eil aithne agam o’n 
Tighearn: gidheadh tha mi 
’toirt breth, mar neach a f huair 
trbcair o’n Tighearn gu bhi 
dileas. 

26 Tha mi a’ meas uime 
sin gu bheil so maith air son 
na teanntachd a ta lathair, a 
ta mi ag radii, gu bheil e maith 
do dhuine bhi mar sin. 

27 Am bheil thu ceangailte 
ri mnaoi? na iarr fuasgladh. 
Am bheil thu fuasgailte o 
mhnaoi? na iarr bean. 

28 Ach ma phbsas tu, cha 
do pheacaich thu; agus ma 
phosas high, cha do pheacaich 
i: gidheadh, bithidh aig an 
leithidibh so trioblaid ’s an 
fheoil; acb tha mi’g’ur caomh- 
nadh. 

29 Ach a ta mi ag rhdh so, 
a bhraithre, gu bheil an aimsir 

goirid ’s na bheil ri teachd : 
ionnus faraon gu’m bi iadsan 
aig am bheil mnai, mar nach 
biodh mnai aca; 

30 Agus iadsan a ta ri 
caoidh, mar nach biodh iad ri 
caoidh ; agus iadsan a ta ri 
gairdeachas, mar mhuinntir 
nach ’eil ri gairdeachas; agus 
iadsan a ta ri ceannachd, mar 
dhaoine nach ’eil a’ sealbhach- 
adh : 

31 Agus iadsan a ta ’gnath- 
achadh an t-saoghail so, mar 
dhream nach ’eil ’g a mhi- 
ghnathachadh ; oir theid 
sgiamh an t-saoghail so seach- 
ad. 

32 Ach b’aill learn sibhse 
bhi gun ro-churam. An ti nach 
’eil posda, bithidh curam nan 
nithe sin a bhuineas do’n Tigh- 
earn air, cionnus a thoilicheas 
e an Tighearn: 

33 Ach an ti a ta posda, 
bithidh curam nithe an t-saogh- 
ail air, cionnus a dh’fheudas e 
a bhean a thoileachadh. 

34 Tha mar an ceudna 
eadar-dhealachadh eadar bean 
agus high: tha curam oirre-sa 
nach ’eil posda mu nithibh an 
Tighearna, chum gu’m bi i 
naomh, faraon ’n a corp agus. 
’n a spiorad ; ach bithidh ciir- 
am air a’ mhnaoi a ta posda 
mu nithibh an t-saoghail, 
cionnus a dh’fheudas i toil a 
fir a dheanamh. 

35 Agus so tha mi a’ labh- 
airt chum bhur tairbhe fein; 
cha-n ann chum gu’n cuirinn 
ribe oirbh, ach a chum an ni 
sin a ta ciatach, agus gu’m 

L 2 
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feitlieadh sibh air an Tighearn 
gun bhuaireadh. 

36 Ach ma shaoileas duine 
sam bith gu bheil e ’g a ghiiil- 
an fein gu mi-chiataeh thaobh 
a mhaighdin, ma chaidh blath 
a h-aimsir thairis, agus gur 
coir a dheanamh mar sin, dean- 
adh e na’s kill leis, cka-n ’eil e 
a peacachadh: posadh iad. 

37 Gidheadh, an ti sin a tba 
suidhichte gu daingean ’n a 
chridhe, agus gun eigin sam 
bith air, ach aig am bheil 
cumhachd air a thoil fein, agus 
a chuir roimhe ’n a chridhe a 
mhaighdean a choimhead, tha 
e a’ deanamh gu maith. 

38 Uime sin ma seadh, a 
ta an ti a bheir seachad am 
pbsadh i, a’deanamh gu maith; 
ach a ta an ti nach toir ann 
am posadh i, a’ deanamh ni’s 
fearr. 

39 Tha a’ bhean ceangailte 
leis an lagh re ’n a h-uine a’s 
beo d’a fear: ach ma gheibh 
a fear has, tha i saor gu pbs- 
adh ri aon neach a’s toil 
leatha; a mhain aims an Tigh- 
earn. 

40 Ach tha i ni’s sona, ma 
dh’fhanas i mar sin, a reir mo 
bhreth-sa : agus is i mo bhar- 
ail-sa gu bheil Spiorad Dhb 
agam. 

CAIB. VIII. 
ANIS a thaobh nithe a dh’- 

iobradh do iodholaibh, 
tha fhios againn gu bheil eolas 
againn uile. Ataidh an t-eblas 
suas ach bheir gradh foghlum. 

2 Agus ma ta aon duine a’ 

saoilsinn gu bheil eblas ni sain 
bith aige, cha-n aithne dha 
aon ni fathast mar bu choir 
dha aithneachadh. 

3 Ach ma tha gradh aig 
duine sam bith do Dhia, tha 
esan air aithneachadh leis. 

4 Uime sin, mu thimchioIT 
itheadh nan nithe sin a dh’iob- 
radh do iodholaibh, tha fhios 
againne nach ni air domhan 
iodhol, agus nach ’eil Dia sam 
bith eile ann ach a h-aon. 

5 Oir ged tha iad ann ris 
an abrar Dee, ma’s ann air 
neamh no air talamh, (amhuil 
mar a ta iomadh Dia, agus 
iomadh Tighearn ann,) 

6 Gidheadh dhuinne cha-n 
’eil ach aon Dia, an t-Athair, 
o’m bheil na h-uile uithe, agus 
sinne air a shonsan; agus aon 
Tighearn losa Criosd, tre am 
bheil na h-uile nithe, agus 
sinne trid-san. 

7 Gidheadh cha-ra ’eil an 
t-e61as so amis na h-uile 
dhaoinibh: oir tha cuid le cog- 
uis thaobh an iodhoil gus an 
am so, ag itheadh a’ bhidh mar 
ni a dh’iobradh do iodhol; 
agus air d’an coguis a bhi an- 
mhunn, tha i air a salachadh. 

8 Ach cha mhol biadh sinn 
do Dhia: oir ma dh’itheas 
sinn, cha-n fheirrd sinn e; ni 
mb mur ith sinn, is misd sinn 
e. 

9 Ach thugaibh an aire 
nach hi an comas so a ta ag- 
aibh air aon doigh ’n a aobhar 
oilbheim do’n dream a ta lag. 

10 Oir ma chi neach thusa 
aig am bheil eolas a’ suidhe 
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chum bidh aim an teampull 
iodboil, nach neartaichear cog- 
uis an ti sin a ta lag- chum na 
nithe sin a dh’iobradh do iodk- 
olaibh itheadh: 

11 Agus tre t’e61as-sa an 
teid do bhrathair lag an 
nmgha, air son an d’fhuair 
Criosd bas? 

12 Ach le peacachadh 
dhuibh mar sin an aghaidh 
nam braithre, agus le an cog- 
uis anmhunn a lotadh, tha 
sibh a’ peacachadk an aghaidh 
Chriosd. 

13 Uime sin ma bheir biadh 
aobhar oilbheim do m’ bhrath- 
air, cha-n ith mifeoil achaoidh, 
chum nach toir mi aobhar 
oilbheim do m’ bhrathair. 

CAIB. IX. 
NACH abstol mise ? nach 

’eilmisaor? Nach fhaca 
mi losa Criosd ar Tighearn? 
nach sibhse m’obair’s an Tigh- 
eam ? 

2 Mur ’eil mi a’m’ abstol 
do dhaoinibh eile, gidheadh 
gu cinnteach tha mi dhuibhse ; 
oir is sibhse seula m’ abstol- 
achd anns an Tighearn. 

3 Is e so mo fhreagradk 
do’n dream a chuireas ceisd 
orm. 

4 Nach ’eil againne comas 
itheadh agus 61 ? 

5 Nach ’eil againne comas 
piuthar, bean-phosda a thoirt 
leinn mu’n cuairt, amhuil mar 
na h-abstoil eile, agus braith- 
rean an Tighearn, agus Ceph- 
as? 

6 No am bheil mise agus 
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Barnabas a mhain, gun chomas 
againn bhi saor o obair? 

7 Co a theid chum cogaidh 
uair air bith air a chostus fein ? 
c6 a shuidhicheas fion-lios, 
agus nach ith d’a thoradh ? no 
co a bheathaicheas treud, a- 
gus nach blais do bhainne an 
treud ? 

8 An ann mar dhuine a ta 
mi a’ labhairt na nithe so? 
no nach abair an lagh na nithe 
so mar an ceudna? 

9 Oir a ta e sgriobhta ann 
an lagh Mhaois,Na cuir ceang- 
al air beul an daimh a tha 
’saltairt an arbhair. Am bheil 
curam nan damh ar Dia? 

10 No nach ann gu h-araidh 
air ar son-ne a ta e ag radh 
so ? gu deimhin is ann air ar 
son-ne tha e sgriobhta : chum 
gur ann an dochas is coir do’n 
treabhaiche treabhadh; agus 
a chum an neach a bhuaileas 
ann an dochas, gu’m bi e ’n a 
fhear comhpairt d’a dhochas. 

11 Ma chuir sinne nithe 
spioradail dhuibhse an ni mor 
e ma bhuaineas sinne bhur 
nithe fe61mhor-sa ? 

12 Ma tha muinntir eile 
’n an luchd-comhpairt do’n 
chumhachd so thairis oirbh, 
nach mo is coir dhuinne bhi ? 
Gidheadh, cha do chuir sinn 
an cumkachd so ’an cleach- 
da; ach a ta sinn a’ fulang 
nan uile nithe, chum nach 
cuireamaid bacadh air soisgeul 
Chriosd. 

13 Nach ’eil fhios agaibh 
gu bheil iadsan a ta saoith- 
reachadh mu thimchioll nithe 
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naomha, air am beathachadh 
o’n teampull ? agus iadsan a ta 
frithealadb do’n altair, gu bheil 
comh-roinn aca ris an altair? 

14 Agus mar sin dh’orduich 
an Tighearn mar an ceudna 
dhoibh-san a ta ’searmonach- 
adh an t-soisgeul, an teachd- 
an-tir fhaotainn o’n t-soisgeul. 

15 Aeh cha do ghnatbaich 
raise a h-aon diubh so, agus 
cha do sgriobh mi na nithe so, 
chum gu’n deantadh mar sin 
dhomh: oir b’fhearr dhomh 
am bas fhaghail, na gu’n cuir- 
eadh neach air bith m’uaill ’an 
neo-bhrigh. 

16 Oir ged shearmonaich 
mi an soisgeul, cha-n ’eil 
aobhar uaill agam: oir a ta 
eigin air a cur orm ; seadh, is 
an-aoibhinn domh, mur sear- 
monaich mi an soisgeul. 

17 Oir ma’s ann gu toileach 
a ta mi ’deanamh so, tha duais 
agam: ach ma’s ann an agh- 
aidh mo thoile a tha minis- 
treileachd air a h-earbsadh 
rium, 

18 Ciod i mo dhuais ma 
seadh ? eadhon so, chum ’n uair 
a ta mi ’searmonachadh an t- 
soisgeil, gu’n suidhichinn sois- 
geul Chriosd gun chostus, 
chum nach mi-ghnathaichinn 
mo chumhachd’s an t-soisgeul. 

19 Oir ged tha mi saor o 
na h-uile dhaoinibh, gidheadh 
rinn mi mi fein a’m sheirbh- 
isich do na h-uile, chum gu’n 
cosnainn an tuilleadh. 

20 Agus rinneadh mi do na 
h-Iudhaich mar ludhach, chum 
gu’n cosnainn na h-Iudhaich; 

dhoibh-san a ta fuidh ’n lagh, 
mar dhuine fuidh ’n lagh, 
chum gu’n cosnainn iadsan a 
ta fuidh an lagh ; 

21 Dhoibh-san a ta gun 
lagh, mar dhuine gun lagh, 
(ged nach ’eil mi gun lagh do 
Dhia, ach fo lagh do Chriosd,) 
chum gu’n cosnainn iadsan a 
ta gun lagh. 

22 Rinneadh mi dhoibh-san 
a ta anmhunn mar dhuine an- 
mhunn, chum gu’n cosnainn 
an dream a ta anmhunn : Bha 
mi’s anuile chruthdo nah-uile, 
chum air gach uile dhoigh 
gu’n saorainn cuid eigin. 

23 Agus so tha mi a’ dean- 
amh air son an t-soisgeil, 
chum gu’m bi mi a’m’ fhear 
comh-roinne dheth. 

24 Nach ’eil fhios agaibh 
iadsan a ta ruith anns a’ bhlar- 
reise, gu’u ruith iad uile, ach 
is aon duine a gheibh an duais? 
gu ma h-amhuil a ruitheas 
sibhse, ionnus gu’n glac sibh 
an duais. 

25 Agus a ta gach uile 
ghleachdair measarra anus na 
h-uile nithibh: a nis a ta iad- 
san a’ deanamh sin chum gu’m 
faigh iad crun truaillidh ; ach 
sinne aiir son cruin neo-thruaill- 
idh. 

26 Uime sin is amhuil a ta 
mise a’ ruith, cha-n ann mar 
gu neo-chinnteach : is amhuil 
a ta mi a’ cur catha, cha-n 
ann mar neach a bhuaileas an 
t-athar: 

27 Ach tha mi a’ trombhual- 
adh mo chuirp, agus ’g a chur 
fuidh smaclid : air eagal air 
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chor sam bith an deigh dhomh 
searmonachadhdo dhream eile, 
gu’n cuirear mi fein air cul. 

CAIB. X. 
OS barr, a bhraithre, cha 

b’aill leam sibhse a bhi 
aineolach, gu robb ar n-aith- 
riche idle fuidh ’n neul, agus 
gu’n deachaidh iad uile troimh 
’n mhuir ? 

2 Agus gun d’o bhaisteadh 
iad uile do Mhaois’s an neul, 
agus anns a mhuir; 

3 Agus gu’n d’ith iad uile 
an t-aon bhiadh spioradail; 

4 Agus gu’n d’ol iad uile 
an t-aon deoch spioradail: (oir 
dh’dl iad do’n charraig spior- 
adail sin a lean iad : agus b’i 
a’ charraig sin Criosd:) 

5 Ach le moran diubh cha 
robh Dia toilichte: oir sgrios- 
adh’s an fhasach iad. 

6 A nis bha na nithe sin 
’n an saimpleiribh dhuinne, 
chum nach miannaicheamaid 
droch nithe, eadhon mar a 
mhiannaich iadsan. 

7 Agus na bithibh-sa ’n ’ur 
luchd-iodhol-aoraidh, mar a 
bha cuid diubh-san; a reir 
mar a ta e sgriobhta, Shuidh 
am pobull sios a dh’itheadh a- 
gus a dh’dl, agus dh’eirich iad 
a chluicheadh. 

8 Agus na deanamaid striop- 
achas, mar a rinn cuid diubh- 
san agus a thuit diubh an aon 
Ik tri mile fichead. 

9 Agus na dearbhamaid 
Criosd, mar a dhearbh cuid 
diubhsan, agus a sgriosadh iad 
le nathraichibh nimhe. 

10 Agus na deanaibh-sa 
gearan, mar a rinn cuid diubh- 
san gearan, agus a sgriosadh 
iad leis an sgriosadair. 

11 A nis thachair na nithe 
so uile dhoibh-san mar eisem- 
pleiribh : agus sgriobhadh iad 
chum teagaisg.duinne, air am 
bheil deireadh an domhain air 
teachd. 

12 Uime sin an ti a shaoil- 
eas e bhi ’n a sheasamh, thug- 
adh e aire nach tuit e. 

13 Cha do thacbair deuch- 
ainn air bith ribh, ach ni a ta 
coitchionn do dhaoinibh: ach 
tha Dia dileas, nach leig 
dhuibh bhi air bhur feuchainn 
tharbhurcomas; ach a ni maille 
ris an deuchainn slighe dol as 
mar an ceudna, chum gu’m 
bi sibh comasach air a giulan. 

14 Air an aobhar sin, a 
mhuinntir mo ghraidh, teich- 
ibh o iodhol-aoradh. 

15 Tha mi a’ labhairt mar 
ri daoinibh tuigseach: thug- 
aibh-sa breth air an ni a ta mi 
ag radh. 

16 Cupan a’ bheannachaidh 
a ta sinne a’ beannachadh, 
nach e comunn fola Chriosd 
e? An t-aran a ta sinn a’ 
briseadh, nach e comunn cuirp 
Chriosd e? 

17 Oir ged tha sinne ’n ar 
moran, is aon aran, agus aon 
chorp sinn: oir a ta againn 
uile comhpairt do’n aon aran. 

18 Thugaibh fa’near Israel 
a reir na febla: nach ’eil aca- 
san a ta ’g itheadh nan lob- 
airt comh-roinn ris an altair? 

19 Ciod a their mi uime 
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sin? gu bheil brigh air bith 
anns an iodhol, no gu bheil 
brigh air bith’s an ni a dh’iob- 
radh do iodholaibh ? 

20 Ach tha mi arj radii, na 
nithe a ta na Cinnich ag iob- 
radh, gur ann do dheamhnaibh 
a tha iad ’g an iobradh, agus 
nach ann do Dhia: agus cha 
b’aill leam comunn a bhi ag- 
aibh-sa ri deamhnaibh. 

21 Cha ’n ’eil e ’an comas 
duibh cupan an Tighearn bl, 
agus cupan dheamhan. Cha 
-n ’eil e an comas duibh comh- 
roinn a bhi agaibh do bhord 
an Tighearn, agus do bhord 
deamhan. 

22 Am brosnuich sinn an 
Tighearn gu feirg ? an treise 
sinn na esan ? 

23 Tha na h-uile nithe cead- 
nichte dhomhsa, ach cha-n ’eil 
na h-uile nithe iomchuidh: 
tha na h-uile nithe ceaduichte 
dhomhsa, ach cha toir na h- 
uile nithe foghlum. 

24 Na iarradh neach air 
bith an ni sin a bhuineas dha 
fein; ach iarradh gach aon an 
ni sin a thig ri maith neach eile. 

25 Ithibh gach ni a reicear 
’am margadh na feola, gun 
cheisd air bith fbeoraich air 
son coguis. 

26 Oir is leis an Tighearn 
an talamh, agus a lan. 

27 Ma bheir aon neach 
dhiubhsan nach ’eil ’n an creid- 
ich cuireadh dhuibh, agus gur 
toil leibh dol maille ris; ith- 
ibh gach ni a chuirear roimh- 
ibh, gun ni sam bith fheoraich 
air son coguis. 

28 Ach ma their duine sam 
bith ribh, Dh’iobradh an ni so 
do iodholaibh, na ithibh, air 
a shonsan a nochd dhuibh e, 
agus air son coguis. Oir is 
leis an Tighearn an talamh, 
agus alan. 

29 Air son coguis, a ta mi 
ag radh, cha-n i do choguis 
fein, ach coguis an neach ud 
eile: oir c’ar son a bheirear 
breth air mo shaorsa-sa le cog- 
uis duine eile? 

30 Oir, ma tha comhpairt 
bidh agamsa tre ghras, c’ar 
son a labhrar ole umam a 
thaobh an ni sin air son am 
bheil mi a’ toirt buidheachais ? 

• 31 Uime sin co aca dh’ith- 
eas no dh’ bias sibh, no ge b’e 
ni a ni sibh, deanaibh na h- 
uile nithe chum glbire Dhe. 

32 Na tugaibb aobhar oil- 
bheim do na h-Iudhaich, no 
do na Greugaich, no do eag- 
lais De: 

33 A reir mar a ta mise a’ 
deanamh toile nan uile dhaoine 
anns na h-uile nithibh, gun bhi 
’g iarraidh mo bhuannachd 
fein, ach buannachd mhbran, 
chum gu tearnar iad. 

CAIB. XI. 
BITHIBH-SA ’n ur luchd- 

leanmhuinn ormsa, amh- 
uil mar a ta mise air Criosd. 

2 A nis a ta mi ’g ur mol- 
adh, a bhraithre, do bhrigh gu 
bheil cuimhne agaibh ormsa 
anns na h-uile nithibh, agus 
gu bheil sibh a coimhead nan 
orduighean, mar a thug mise 
dhuibh iad. 
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3 Ach bu mhiann leam fios 
a bbi agaibh, gur e Criosd 
ceann gacb fir, agus gur e am 
fear ceann na mna, agus gur 
e Dia ceann Chriosd. 

4 Gach fear a ta’ deanamh 
urnuigh no faidheadaireachd, 
agus folach air a cheann, tba 
e toirt eas-urraim d’a cheann. 

5 Ach gach bean a ta’ dean- 
amh urnuigh no faidheadair- 
eachd, gun fholach air a 
ceann, tha i ’toirt eas-urraim 
d’a ceann: oir is ionnan sin 
agus ged bhiodh i air a bearr- 
adh. 

6 Oir mur bi folach air 
ceann na mna, bearrar i mar 
an ceudna: ach ma’s grannda 
do mhnaoi i bhi air a bearr- 
adh no air a lomadh, cuireadh 
i folach oirre. 

7 Oir gun amharus cha 
choir do fhear a cheann a 
chomhdachadh, do bhrigh gur 
e iomhaigh agus gloir Dhe: 
ach is i a’ bhean gloir an 
fhir. 

8 Oir cha-n ’eil am fear o’n 
mhnaoi, ach a’ bhean o’n fhear. 

9 Agus cha do chruthaich- 
eadh am fear air son na mna, 
ach a’ bhean air son an fhir. 

10 Uime sin is cbir do’n 
mhnaoi cumhachd a bhi aice 
air a ceann, air son nan aina- 
eal. 

11 Gidheadh, cha-n ’eil am 
fear as eugmhais na mna, no 
a’ bhean as eugmhais an fhir 
anns an Tighearn. 

12 Oir mar a ta a’ bhean 
o’n fhear, is amhuil sin a ta 
m fear tre’n mhnaoi mar an 
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ceudna: ach is ann o Dhia a 
ta na h-uile nithe. 

13 Measaibh annaibh fein: 
am bheil e ciatach do mhnaoi 
urnuigh a dheanamh ri Dia 
gun fholach air a ceann. 

14 Nach ’eil nadur fein a’ 
teagasg dhuibh, ma bhios 
gruag fhada air fear, gur nar 
dha e ? 

15 Ach ma bhios gruag 
fhada air mnaoi, is glbir dhi 
e: oir thugadh a gruag dhi 
air son cbmhdaich. 

16 Ach ma bhios neach air 
bith connspoideach, cha-n ’eil 
a leithid sin do ghnathachadh 
againne, no aig eaglaisibh Dhe. 

17 A nis anns an ni so a ta 
mi cur an ceill duibh, cha 
mhol mi sibh, do bhrigh gu 
bheil sibh a’ teachd an ceann 
a cheile, cha-n ann chum an 
ni a’s fearr, ach an ni a’s 
miosa. 

18 Oir air tus, ’n uair tha 
sibh a’ cruinneachadh an ceann 
a cheile ’s an eaglais, tha mi 
’eluinntinn gu bheil roinnean 
’n ’ur measg; agus tha mi an 
cuid ’g a chreidsinn. 

19 Oir is eigin saobh-chreid- 
imh a bhi eadaraibh, chum 
gu’n deanar follaiseach an 
dream a ta dearbhta ’n ’ur 
measg. 

20 Uime sin an uair a thig 
sibh an ceann a cheile do aon 
ait, cha-w e sin suipeir an Tigh- 
earn itheadh. 

21 Oir ithidh gach aon air 
tus a shuipeir fein, agus a ta 
neach ocrach, agus neach eile 
air mhisg. 
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22 An e nach ’eil tighean 
agaibh chum itheadh agus ol 
annta? no am bheil sibh a’ 
deanamh taire air eaglais De, 
agus a’ narachadh na muinntir 
aig nach ’eil? Ciod a their 
mi ribh ? Am mol mi sibh 
anus a' chuis so? cha mhol. 

23 Oir fhuair mise o’n Tigh- 
earn an ni mar an ceudna a 
thug mi dhuibh-sa, Gu’n do 
ghlac an Tighearn losa aran, 
anns an oidhche ’an do bhrath- 
adh e: 

24 Agus air tabhairt buidh- 
eachais, bhris se e, agus thu- 
bhairt e, Gabhaibh, ithibh; is 
e so mo chorp-sa, a ta air a 
bhriseadh air bhur sonsa: 
deanaibh so mar chuimhneach- 
an ormsa. 

25 Agus air a’ mhodh cheud- 
na an cupan, an deigh na sui- 
peir, ag radh, Is e an cupan 
so an coimhcheangal nuadh 
ann am fhuil-sa: deanaibh-sa 
so, cia minic as a dh’blas sibh 
e, mar chuimhneachan ormsa. 

26 Oir cia minic as a dh’- 
itheas sibh an t-aran so, agus 
a dh’blas sibh an cupan so, 
tha sibh a’ foillseachadh bais 
an Tighearna gus an tig e. 

27 Uime sin, ge b’e neach 
a dh’itheas an t-aran so, agus 
a dh’blas cupan so an Tigh- 
earna gu neo-iomchuidh, bith- 
idh e ciontach do chorp agus 
do fhuil an Tighearna. 

28 Ach ceasnuicheadh duine 
e fdin, agus mar sin itheadh e 
do’n aran so, agus bladh e do’n 
chupan so: 

29 Oir ge b’e dh’itheas agus 

a dh’blas gu neo-iomchuidh, 
tha e ’g itheadh agus ag bl 
breitheanais dha fein, do 
bhrigh nach ’eil e a’ deanamh 
aithne air corp an Tighearn. 

30 Air a shon so tha mbran 
’n ’ur measg lag agus tinn, agus 
tha mbran ’n an codal. 

31 Oir nan tugamaid breth 
oirnn fein, cha tugtadh breth 
oirnn. 

32 Ach an uair a bheirear 
breth oirnn, tha sinn air ar 
smachdachadh leis an Tigh- 
earn, chum nach bitheamaid 
air ar diteadh maille ris an 
t-saoghal. 

33 Uime sin, mo bhraithre, 
’n uair a thig sibh an ceann a 
cheile chum itheadh. fanaibh 
r’a cheile. 

34 Agus ma bhios ocras air 
aon neach, itheadh e aig an 
tigh ; chum nach tig sibh an 
ceann a cheile gu breitheanas. 
Agus cuiridh mise gach ni 
eile an ordugh ’n uair a thig mi. 

CAIB. XII. 
ANIS a thaobh thiodhlaca 

spioradail, a bhraithre, 
cha-n aill learn sibh bhi ain- 
eolach. 

2 Tha fios agaibh gu robh 
sibh ’n ur Cinnich, air bhur 
tarruing gu iodholaibh balbha, 
a reir mar a threbraicheadh 
sibh. 

3 Uime sin tha mi toirtfios 
duibh, nach abair duine sam 
bith a tha labhairt o Spiorad 
Dhe, gu bheil losa malluichte; 
agus nach urrainn duine sam 
bith a radh gur e losa an 
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Tighearn, ach tre an Spiorad 
naomh. 

4 A nis tha eadar-dhealach- 
adh thiodhlaca ann, ach cha-n 
'eil ach aon Spiorad ann. 

5 Agus tha eadar-dhealach- 
adh frithealaidh ann, gidheadh 
cha-n ,eil ach aon Tighearn ann. 

6 Agus tha eadar-dhealach- 
adh oibreachaidh ann, ach is e 
an t-aon Dia, a tha ag oib- 
reachadh nan uile nithe anns 
na h-uile. 

7 Ach a ta foillseachadh an 
Spioraid air a thoirt do gach 
neach, chum tairbhe. 

8 Oir do aon duine tha focal 
a’ ghliocais air a thoirt leis an 
Spiorad ; agus do dhuine eile 
focal an eolais leis an Spiorad 
cheudna; 

9 Do neach eile creidimh 
leis an Spiorad sin fein; do 
dhuine eile tabhartas leighis 
tre an Spiorad cheudna; 

10 Do neach eile oibreach- 
adh mhiorbhuile; do neach 
eile faidheadaireachd ; do 
neach eile aithneachadh spior- 
ad ; do neach eile iomadh gne 
theangadh ; agus do neach eile 
eadar-mhineachadh theang- 
adh. 

11 Ach na nithe sin uile tha 
an t-aon Spiorad ceudna ag 
oibreachadh, a’ roinn ris gach 
aon fa leth a reir mar is aill 
leis. 

12 Oir mar is aon an corp, 
agus moran do bhuill aige, 
agus a ta uile bhuill an aoin 
chuirp sin, ge h-iomadh iad, 
’n an aon chorp ; mar sin a ta 
Criosd. 

13 Oir tre aon Spiorad 
bhaisteadh sinn uile do aon 
chorp, ma’s ludhaich sinn no 
Greugaich, ma’s daor no saor 
sinn; agus thugadh deoch r’a 
h-61 duinn uile chum aoin 
Spioraid. 

14 Oir cha-n aon bhall an 
corp, ach moran. 

15 Ma their a’ chos, Do 
bhrigh nach mi an lamh, cha-n 
ann do’n chorp mi; nach ’eil 
i do’n chorp air a shon sin ? 

16 Agus ma their a’ chluas, 
Do bhrigh nach mi an t-suil, 
cha-n ann do’n chorp mi; 
nach ann do’n chorp i air a 
shon sin ? 

17 Nam biodh an corp uile 
’n a shiiil, c’ait am biodh a’ 
chlaisteachd ? Nam biodh e 
uile ’n a chlaisteachd, C’ait am 
biodh an fhaile ? 

18 Ach a nis shuidhich Dia 
na buill gach aon diubh ’s a’ 
chorp, mar bu toil leis. 

19 Agus nam biodh iad uile 
’n an aon bhall, c’ait am biodh 
an corp ? 

20 Ach a nis tha iad ’n am 
mdran bhall, ged nach ’eil ann 
ach aon chorp. 

21 Agus cha-n urrainn an 
t-suil a rhdh ris an laimh, 
Cha-n ’eil feum agam ort: no 
a ris, an ceann ris na cosaibh, 
Cha-n ’eil feum agam oirbhse. 

22 Ach gu ro mhor ni’s mb 
tha na buill sin do’n chorp, a’s 
anmhuinne a thaobh coslais, 
feumail. 

23 Agus air na buill sin 
do’n chorp a’s lugha urram 
’n ar measg-ne, tha sinn a’ cur 
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an tuilleadh urraim; agus na 
buill sin dhinn a’s lugha maise, 
tlia aca sin gu ro mhox• an 
tuilleadh maise. 

24 Oir air na buill mhais- 
each againn cha-n ’eil uireas- 
bhuidh : ach rinn Dia an corp 
a chomh-chumadh r’a eheile, 
air dha an tuilleadh urraim gu 
m6r a thoirt do’n chuid air an 
robh uireasbhuidh: 

25 Chum nach biodh eas- 
aonachd air bith ’s a’ chorp ; 
ach gu’m biodh an t-aon chiir- 
am aig na buill d’a cheile. 

26 Agus ma dh’fhuilgeas 
aon bhall, comh-fhuilgidh na 
buill uile : no ma gheibh aon 
bhall urram, ni na buill uile 
gairdeachas maille ris. 

27 A nis is sibhse corp 
Chriosd, agus is buill sibh fa 
leth. 

28 Agus chuir Dia dream 
araidh’s an eaglais, air tiis ab- 
stola, ’s an dara ait faidhean, 
’s an treas ait luchd-teagaisg, a 
ris miorbhuilean, ’n a dheigh 
sin tabhartais leighis, luchd- 
cuideachaidh, uachdaranach- 
da, iomadh gne theangadh. 

29 Am bheil na h-uile ’n an 
abstolaibh ? A m bheil na h-uile 
’n am faidhibh ? Am bheil na 
h-uile ’n an luchd-teagaisg? 
Am bheil na h-uile ’n an luchd- 
deanamh mhiorbhuile ? 

30 Am bheil aig na h-uile 
tabhartais leighis ? An labh- 
air na h-uile le teangaibh ? An 
dean na h-uile eadar-theang- 
achadh ? 

31 Ach biodh miann diir- 
achdach nan tiodhlacan a’s 

fearr oirbh : agus gidheadh 
tha mise a’ nochdadh dhuibh 
slighe a’s ro-fhearr. 

CAIB. XIII. 
ED labhrainn le teang- 

aibh dhaoine, agus ain- 
geal, agus gun ghradh agam, 
tha mi a’m’ umha a ni fuaim, 
no a’m’ chiombal a ni gleang- 
arsaich. 

2 Agus ged robh agam 
f aidheadaireachd, agus ged 
thuiginn na h-uile riina-diomh- 
air, agus gach uile eolas; agus 
ged bhiodh agam gach uile 
ghne creidimh, ionnus gu’n 
atharraichinn sldibhte, agus 
mi gun ghradh agam, cha-n 
’eil annam ach neo-ni. 

3 Agus ged chaithinn mo 
mhaoin uile chum na bochdan 
a bheathachadh, agus ged 
bheirinn mo chorp chum a 
losgadh, agus gun ghradh ag- 
am, cha-n ’eil tairbhe sam bith 
dhomh ann. 

4 Tha an gradh fad-fhulang- 
ach, agus caoimhneil; cha 
ghabh an gradh farm ad; cha 
dean an gradh raiteachas, 
cha-n ’eil e air a sheideadh 
suas, 

5 Cha ghiulain se e fein, 
gu mi-chiatach, cha-n iarr e 
na nithe sin a bhuineas da fein, 
cha-n ’eil e so-bhrosnuchaidh 
chum feirge, cha smuainich e 
ole sam bith, 

6 Cha dean e gairdeachas 
’s an eucoir, ach ni e gairdeach- 
as ’s an fhirinn: 

7 Fuilgidh e na h-uile nithe, 
creididh e na h-uile nithe. bith.-' 
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idh siiil aige ris na h-uile 
nithihh, giulainidh e na li-uile 
nithe. 

8 Cha teid an gradh air cul 
a chaoidh: ach ma’s faidh- 
eadaireachda ta ann, thcul iad 
air cul; ma’s teangaidh, sguir- 
idh iad; ma’s eolas, cuirear 
air cul e. 

9 Oir a ta e61as againn ann 
an cuid, agus tha sinn ri faidh- 
eadaireachd ann an cuid. 

10 Ach an uair a thig an 
ni a ta iomlan, cuirear air ciil 
an ni sin nach ’eil ach ann an 
cuid. 

11 ’N uair a bha mi a’m’ 
leanaban, labhairmi mar lean- 
aban, thuig mi mar leanaban, 
reusonaich mi mar leanaban : 
ach air fas domh a’m’ dhuine, 
chuir mi na nithe leanabaidh 
air chi. 

12 Oir tha sinn a’ faicinn 
’s an am sogudorchatreghloin; 
ach an sin chi sinn aghaidh ri 
h-aghaidh:’s an am so is aithne 
dhomh ann an cuid; ach an 
sin aithnichidh mi eadhon mar 
a ta aithne orm. 

13 Agus a nis fanaidh creid- 
imh, dochas, gradh, na tri 
nithe so ; ach is e ’n gradh a’s 
mo dhiubh so. 

CAIB. XIV. 
EANAIBH gradh, agus 
biodh mor-rnhiatm thiodh- 

laca. spi oradail oirbh, ach gu 
ma mb bhur togradh gu’n 
deanadh sibh faidheadair- 
eachd. 

2 Oir an ti a labhras ann an 
teangaidh choimhich, cha-n 

ann ri daoinibh a labhras e, 
ach ri Dia : oir cha-n ’eil 
neach sam bith ’g a thuigsinn ; 
ged tha e anns an Spiorad a’ 
labhairt rhna-diomhair. 

3 Ach an ti a tha ’deanamh 
faidheadaireachd, tha e a’ labh- 
airt ri daoinibh chum teagaisg, 
agus chum earail, agus chum 
comhfhurtachd. 

4 An ti a ta ’labhairt ’an 
teangaidh choimhich, tha e ’g a 
theagasg fein: ach an ti a ni 
faidheadaireachd, tha e ’teag- 
asg na h-eaglais. 

5 Bu mhaith learn gu labh- 
radh sibh uile le teangaibh, 
ach b’fhearr learn sibh a dhean- 
amh faidheadaireachd, oir is 
mo an ti a ni faidheadair- 
eachd, no an ti a labhras le 
teangaibh, mur eadar-theang- 
aich e, chum gu faigheadh an 
eaglais fbghlum. 

6 A nis, a bhraithre, ma thig 
mi do ’ur n-ionnsuidh a’ labh- 
airt le teangaibh, ciod an 
tairbhe a ni mi dhuibh, mur 
labhair mi ribh ’am foillseach- 
adh, no ’an eblas, no ’am faidh- 
eadaireachd, no ’an teagasg? 

7 Air an doigh cheudna na 
nithe gun anam a ni fuaim, 
ma’s piob no clarsach, mur 
dean iad eadar-dhealachadh 
’n am fuaimibh, cionnus a 
thuigear an ni a sheinnear air 
a’ phiob no air a’ chlarsaich ? 

8 Oir ma bheir a’ ghall- 
tromp fuaim neo-chinnteach 
uaipe, cb a dh’ulluicheas e 
fein chum a’ chatha ? 

9 Is amhuil sin sibhse, mur 
labhair sibh leis an teangaidh 
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briathra so-thuigsinn, cionnus 
a dh’aithnichear an ni a labh- 
rar ? oir is ann ris an athar a 
labhras sibh. 

10 Tha, feudaidh e bhi, an 
uiread do ghuthannaibh’s an 
t-saogbal, agus cha-n ’eil a 
h-aon diubh gun bhlagb. 

11 Uime sin, mur tuig mi 
brigh a’ gbutba, bithidh mi 
do’n ti a labhras, borb ; agus 
bithidh an ti a labkras, borb 
dhomhsa. 

12 Mar sin mar an ceudna 
sibhse, do bhrigh gu bheil 
deigh agaibh air tiodhlacaibh 
spioradail, iarraibh sibh fein 
a thoirt barrachd chum fbgh- 
luim na h-eaglais. 

13 Uime sin, a ti a labh- 
ras ann an teangaidh choimh- 
ich, guidheadh e gu’n dean- 
adh e eadar-theangachadh. 

14 Oir ma ni mise urnuigh 
ann an teangaidh choimhich, 
tha mo spiorad a’ deanamh ur- 
nuigh, ach tha mo thuigse 
neo-tharbhach. 

15 Ciod ma seadh ? ni mi 
urnuigh leis an spiorad, agus 
ni mi urnuigh leis an tuigse 
mar an ceudna : seinnidh mi 
leis an Spiorad, agus seinnidh 
mi leis an tuigse mar an ceud- 
na. 

16 No ’n uair abheannaich- 
eas tu leis an spiorad, cionnus 
a their an ti a tha ann an hit 
an duine gun fhbghlum Amen 
ri d’ bhreith-buidheachais, o 
nach aithne dha an ni a ta thu 
ag radh ? 

17 Oir gu deimbin a ta 
thusa toirt buidheachais gu 

maith gidheadh, cha-n ’eil an 
neach eile air a theagasg. 

18 Tha mi ’toirt buidheach- 
ais do m’ Dhia, gu bheil mi a’ 
labhairt le teangaibh tuilleadh 
na sibh uile : 

19 Ach b’fhearr leam ciiig 
focail a labhairt’s an eaglais le 
m’ thuigse, chum gu teagaisg- 
inn daoine eile mar an ceudna, 
na deich mile focal ann an 
teangaidh choimhich. 

20 A bhraithre, na bithibh- 
sa ’n ’ur leanabaibh ’an tuigse : 
gidheadh, ann am mi-run bith- 
ibh ’n ur leanabaibh, ach ann 
an tuigse bithibh ’n ’ur daoine 
foirfe. 

21 Tha e sgriobhta’s an lagh, 
Labhraidh mi ris a’ phobull so 
ann an teangaibh eile, agus ’am 
bilibh eile: gidheadh an deigh 
sin uile cha-n eisd iad rium, 
tha an Tighearn ag radh. 

22 Uime sin a ta teanganna 
coimheach ’n an comhara, cha-n 
ann do’n dream a ta creidsinn, 
ach dhoibh-san a ta mi-chreid- 
each: ach a ta faidheadair- 
eachd cha-n ann air an sonsan 
nach ’eil a’ creidsinn, ach air 
an sonsan a tha ’creidsinn. 

23 Uime sin ma chruinnich- 
eas an eaglais uile’s an aon ait, 
agus ma labhras iad uile le 
teangaibh coimheach, agus gu’n 
tig dream a ta gun fhoghlum 
a steach, no daoine mi-chreid- 
each, nach abair iad gu.bheil 
sibh air a’ chuthach ? 

24 Ach ma ni iad uile faidh- 
eadaireachd, agus gu’n tig 
duine gun chreidimh a steach, 
no neach a ta gun fhoghlum. 
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cronuichear e leis na h-uile, a- 
gus bheirear breth air leis na 
h-uile: 

25 Agus mar sin a ta nithe 
folaichte a chridhe air am foill- 
seachadh; agus mar sin, air 
dha tuiteam air ’aghaidh, ni e 
aoradh do Dhia, ag aithris gu 
bbeil Dia gu firinneach ann- 
aibb-sa. 

26 Ciod e sin ma ta, a’ 
bhraithre ? ’n uair tha sibh a’ 
teachd an ceann a cheile, tha 
salm, tba teagasg, tha teang- 
adh, tha foillseachadh, tha 
eadar-theangachadh, aig gach 
aon agaibh. Deanar na h-uile 
nithe chum fbghluim. 

27 Ma labhras aon neach 
ann an teangaidh choimhich, 
labhradh dithis, no air a’ chuid 
a’s mo triuir, agus sin an deigh 
a chdile; agus deanadh a h- 
aon eadar-theangachadh. 

28 Ach murbi eadar-theang- 
air ann, fanadh e ’n a thosd’s an 
eaglais ; no labhradh e ris fein, 
agus ri Dia. 

29 Labhradh dithis no triuir 
do na faidhibh, agus thugadh 
a’ chuid eile breth. 

30 Ach ma dh’fhoillsichear 
ni do neach eile a tha ’n a 
shuidhe, biodh an ceud dhuine 
’n a thosd. 

31 Oir feudaidh sibh uile 
faidheadaireachd a dheanamh 
gach aon an deigh a cheile, 
chum gu faigh na h-uile fogh- 
lum, agus na h-uile comh- 
fhurtachd. 

32 Agus a ta spiorada nam 
faidhean umhal do na faidh- 
ibh. 

33 Oir cha-n e Dia ughdair 
na mi-riaghailt, ach na sithe, 
mar ann an eaglaisibh nan 
naomh uile. 

34 Biodh bhur mnai ’n an 
tosd’sna h-eaglaisibh; oir cha-n 
’eil e ceaduichte dhoibh labh- 
airt; ach is coir dhoibh bhi 
iimhal, mar a ta an lagh mar 
an ceudna ag rhdh. 

35 Agus ma’s miann leo ni 
sam bith fhoghlum, feoraich- 
eadh iad d’am fearaibh fein aig 
an tigh e: oir is mi-chiatach 
do mhnaibh labhairt’san eaglais. 

36 An ann uaibhse thainig 
focal De a mach ? no an ann 
do ’ur n-ionnsuidh-sa a mhain 
a thainig e ? 

37 Ma shaoileas duine sam 
bith gur faidb, no gur duine 
spioradail e fein, aidicheadh e 
na nithe a ta mise a’ sgriobh- 
adh do ’ur n-ionnsuidh, gur 
iad aitheantan an Tighearna. 

38 Ach ma tha neach sam 
bith aineolach, biodh e aineol- 
ach. 

39 Dime sin, a bhraithre, 
biodh ro-thogradh agaibh air 
faidheadaireachd a dheanamh, 
agus na bacaibh labhairt le 
teangaibh. 

40 Deanar na h-uile nithe 
gu deadh-mhaiseach, agus a 
reir orduigh. 

CAIB. XV 
OS barr, a bhraithre, tha 

mi ’cur an ceill duibh an 
soisgeul a shearmonaich mi 
dhuibh, ris an do ghabh sibhse 
mar an ceudna, agus anns am 
bheil sibh ’n ’ur seasamh: 



342 J. CORINTIANACH. 

2 Troimh mar an ceudna 
am bkeil sibh air bhur tearn- 
adh, ma cbumas sibb gu daing- 
ean an ni a shearmonaich mi 
dkuibh, mur do chreid sibhse 
gu diomhain. 

3 Oir thug mi dhuibh air 
tus an ni a fhuair mi mar an 
ceudna, Gu’n d’fkuair Criosd 
bas air son ar peacanna a reir 
nan sgriobtuir: 

4 Agus gu’n d’adhlaiceadh 
e, agus gu’n d’dirich e a rxs 
air an treas la a reir nan sgriob- 
tuir : 

5 Agus gu facas e le Cephas, 
’n a dheigh sin leis an da fhear 
dheug. 

6 ’N a dheigh sin, chunnacas 
e le tuilleadh as ciiig ceud 
brathair air aon am; d’am 
bheil a’ chuid a’s mo bed gus 
a nis, ach a ta cuid dhiubh ’nan 
codal. 

7 ’N a dheigh sin, chunnacas 
e le Seumas; agus a ris leis na 
h-abstolaibh uile. 

8 ’N andeigh uile chunnacas 
leamsa e mar an ceudna, mar 
neach a rugadh ann an an- 
am. 

9 Oir is mi a’s lugha do na 
h-abstolaibh, neach nach fin 
abstol a ghairm dhiom, do 
bhrigh gu’n robh mi a’ geur- 
leanmhuinn eaglais De. 

10 Ach tre ghras De tha 
mi an ni a ta mi: agus cha 
robh a ghras, a bhuilicheadh 
orm, gun bhrigh ; ach shaoth- 
raich mi ni’s pailte na iad uile; 
gidheadh cha mhise, ach gras 
De a bha maille rium. 

11 Uime sin co air bith iad 

dhinn, mise no iadsan, is ann 
mar so a tha sinne a’ searmon- 
achadh, agus is ann mar so a 
chreid sibhse. 

12 A nis ma shearmonaich- 
ear Criosd gu’n d’eirich e o na 
marbhaibh, cionnus a ta cuid 
’n ur measgsa ag radh, Nach 
’eil aiseirigh nam marbh ann ? 

13 Ach mur ’eil aiseirigh 
nam marbh ann, ni mo a dh’- 
eirich Criosd. 

14 Ach mur d’dirich Criosd, 
gu deimhin is diomhain ar 
searmoinne, agus is diomhain 
bhur creidimh-sa mar an ceud- 
na. 

15 Seadh fhuaradh sinne 
’n ar fianuisibh breige air Dia; 
do bhrigh gu’n d’rinn sinn 
fianuis a thaobh Dhe, gu’n do 
thog e suas Criosd: neach 
nach do thog e suas, mur dir- 
ich na mairbh. 

16 Oir mur eirich na mairbh, 
ni mo a dh’eirich Criosd: 

17 Agus mur d’eirich Criosd, 
tha bhur creidimh-sa diomh- 
ain; tha sibh fathast an bhur 
peacaibh. 

18 Mar sin mar an ceud- 
na tha an dream a choidil ann 
an Criosd, caillte. 

19 Ma’s anns a’ bheatha so 
a mhain a tha dochas againn 
ann an Criosd, is sinn a’s 
truaighe do na h-uile dhaoin- 
ibh. 

20 Ach a nis tha Criosd 
air eirigh o na marbhaibh, a- 
gus rinneadh an ceud thoradh 
dhiubh-san a choidil deth. 

21 Oir mar is ann tre dhuine 
thainig am bas is ann tre 
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dhuine thig aiseirigh nam 
marbli mar an ceudna. 

22 Oir mar aim an Adh- 
amh, a ta na h-uile a’ faghail 
a’ bhais, is amhuil sin mar an 
ceudna a nithear na h-uile be6 
aim an Criosd. 

23 Ack gack uile dkuine ’n a 
ordugk fein: Criosd an ceud 
thoradk, ’n a dkeigk sin iadsan 
a’s le Criosd aig a tkeackd. 

24 An sin bithidh a’ ckriock 
dkeireannack, ’n uair a bkeir 
e suas an riogkackd do Dkia, 
eadkon an t-Atkair; ’n uair a 
ckuireas e as do gack uile 
uackdaranackd, agus gack uile 
ugkdarras, agus ckumkackd. 

25 Oir is eigin gu’n riogk- 
aick e, gus an cuir e a naimkd- 
ean uile fo a ckosaibk. 

26 Sgriosar annamkaiddeir- 
eannack, am bas. 

27 Oir ckuir e na k-uile 
nitke fo a ckosaibk. Ack an 
uair a ta e ag radk gu’n do 
ckuir e na k-uile nitke fuidk, 
is ni follaiseack gu bkeil esan 
a ckuir na k-uile nitke fuidk, 
an letk muigk dheth so. 

28 Agus an uair a ckuirear 
na k-uile nitke fuidk, an sin 
bitkidk am Mac fein fo ’n ti 
a ckuir na k-uile nitke fuidk- 
san, ckum gu’m bi Dia ’n a uile 
anns na k-uile. 

29 No ciod a ni iadsan a 
bkaistear air son nam marbk, 
mur eirick na mairbk air aon 
dbigk? c’ar son ma seadk a 
bkaistear iad air son nam 
marbk ? 

30 Agus c’ar son a ta sinne 
an gabhadh gach uair? 

31 Air bhur gairdeackas-sa 
a tka agam aim an losa Criosd 
ar Tighearn, tka mi ’fagkail a’ 
bkkis gack la. 

32 Ma chomhraig mi mar 
dkuine ri fiadk-bkeathaickibli 
ann an Epkesus, ciod i mo 
tkairbke, mur eirick na mairbk ? 
itkeamaid agus' blamaid, oir 
am maireack gkeibk sinn bas. 

33 Na meallar sibh : truaill- 
idh drock ckomkluadar deadk 
bkeusa. 

34 Duisgibk ckum fireant- 
ackd, agus na deanaibk peac- 
adk ; oir cka-n ’eil eblas De 
aig cuid: ckum bkur naire tka 
mi a’ labkairt so. 

35 Ack tkeir neack eigin, 
Cionnus a dk’eireas na mairbk? 
agus ciod a' gkne cuirp leis an 
tig iad ? 

36 Amadain, an ni sin a 
chuireas tu, cka bkeotkaich- 
ear e, mur basaick e air tus; 

37 Agus an ni a ckuireas 
tu, cka-n e an corp a bkitkeas 
a ta tku ’cur, ack grainne lorn, 
feudaidk e bi do chruith- 
neackd, no do shebrsa eigin 
eile: 

38 Ack a ta Dia a’ toirt 
cuirp dka mar bn toil leis, a- 
gus do gack uile skiol a ckorp 
fein. 

39 Cka-n aon fkeoil gack 
uile fkeoil: ack a ta feoil air 
letk aig daoinibk, agus febil 
eile aig ainmkidkibk,/eoz'/ eile 
aig iasgaibk, agus febil eile 
aig eunlaitkibk. 

40 Agus a ta cuirp neamk- 
aidk ann, agus cuirp tkalmk- 
aidk: gidkeadk a ta gloir air 
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leth aig na corpaibh neamh- 
aidh, agus glbir eile aig na 
corpaibh talmhaidh. 

41 Tha aon ghloir aig a’ 
ghrein, agus glbir eile aig a’ 
ghealaich, agus gloir eile aig 
na reultaidh; oir a ta eadar- 
dhealachadh eadar reult agus 
reult thaobh gloire. 

42 Agus is ann mar sin a 
bhios aiseirigh nam marbh. 
Cuirear ann an truaillidheachd 
e ; togar ann an neo-thruaill- 
idheachd e. 

43 Cuirear e ann an eas- 
urram, togar ann an gloire e: 
cuirear ann an anmhuinneachd 
e, eiridh e ann an cumhachd: 

44 Cuirear e ’n a chorp nad- 
urra, eiridh e ’n a chorp spior- 
adail. Tha corp nadurra ann, 
agus corp spioradail. 

45 Agus mar so tha e 
sgriobhta, Rinneadh an ceud 
dhuine Adhamh ’n a anam beo, 
an t-Adhamh deireannach ’n a 
Spiorad a bheothaicheas. 

46 Gidheadh cha-n e an ni 
spioradail a bha ann air tus, 
ach an ni nadurra ; agus ’n a 
dheidh sin an ni spioradail. 

47 An ceud duine o’n tal- 
amh, talmhaidh: an dara 
duine, an Tighearn o neamh. 

48 Mar an duine talmhaidh, 
is amhuil sin iadsan a tha tal- 
mhaidh : agus mar a ta an 
duine neamhaidh, is ann mar 
sin iadsan a ta neamhaidh. 

49 Agus mar a ghiulain 
sinn iomhaigh an duine thal- 
mhaidh, giulainidh sinn mar 
an ceudna iomhaigh an duine 
neamhaidh. 

50 A nis so a ta mi ag radh, 
a bhraithre, nach feudar le 
febil agus fuil rioghachd Dhe 
a shealbhachadh; ni mo a 
shealbhaicheas truaillidheachd 
neo-thruaillidheachd. 

51 Feuch, tha mi a’ labh- 
airt ni diomhair ribh; Cha 
choidil sinn uile, ach caoch- 
laidhear sinn uile, 

52 Ann an tiota, ’am priob- 
adh na sul, ri guth na tromp- 
aid deireannaich, (oir seididh 
an trompaid,) agus eiridh na 
mairbh neo-thruaillidh, agus 
caochlaidhear sinne. 

53 Oir is eigin do’n chorp 
thruaillidh so neo-thruaillidh- 
eachd a chur uime, agus do’n 
chorp bhasmhor so neo-bhas- 
mhorachd a chur uime. 

54 Agus an uair a chuireas 
an corp truaillidh so neo- 
thruaillidheachd uime, agus a 
chuireas an corp basmhor so 
neo-bhasmorachd uime, an sin 
coimhlionar am focal a ta 
sgriobhta, Shluigeadh suas am 
bits le buaidh. 

55 O bhais, c’ait am bheil 
do ghath ? O uaigh, c’ait am 
bheil do bhuaidh ? 

56 Is e am peacadh gath a’ 
bhais; agus is e neart a’ pheac- 
aidh an lagh: 

57 Ach buidheachas do 
Dhia, a tha ’toirt dhuinne na 
buadha, tre ar Tighearna losa 
Criosd, 

58 Uime sin, mo bhrhithre 
gradhach, bithibh-sa daingean, 
neo-ghluasadach, a’ sior- 
mheudachadh ann an obair 
an Tighearn, air dhuibh fios a 
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blii agaibh nach ’eil bhur 
saothair diombain anns an 
Tighearn. 

CAIB. XYI. 
ANTS a thaobb an tionail 

air son nan naomh, mar 
a dh’orduich mi do eaglaisibh 
Gbalatia, mar sin deanaibb-sa 
mar an ceudna. 

2 Air ceud la gacb seachd- 
uin, cuireadh gacb aon agaibb 
ni leis fein anns an ionmbas, 
a rdir mar a sboirbbich leis, 
cbum nacb bi tionail ran dean- 
amh ’n uair a thig mise. 

3 Agus an nair a thig mi, 
c6 air bith iad a mholas sibb 
le ’ur litrichibh, cuiridb mi 
iadsan a ghiulan bhur tabhart- 
ais gu Jerusalem. 

4 Agus ma’s iomchuidb 
mise a dhol mar an ceudna, 
theid iadsan a’m’ chuideachd. 

5 Agus tbig mi do ’ur 
n-ionnsuidb-sa, ’n uair a theid 
mi troimb Mbacedonia: (oir 
tha mi dol troimb Mhacedo- 
nia:) 

6 Agus feudaidh e bi gu’m 
fan mi, no eadhon gu’n caith 
mi an geambradh maille ribh, 
cbum gu’n toir sibh air m’agh- 
aidb mi, ge b’e ait d’an teid 
mi. 

7 Oir cba-n aill learn bhur 
faicinn a nis’s an dol seacbad ; 
acb tba duil agam fantuinn re 
tamuill maille ribh, ma leigeas 
an Tighearn dbomh. 

8 Acb fanaidh mi ann an 
Ephesus gu Cuingeis. 

9 Oir dh’fhosgladh dorus 
m6r agus eifeachdacb dhomb- 
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sa, agus tha moran eascairdean 
ann. 

10 Anisma thig Timoteus, 
feuchaibb gu’m bi e gun eagal 
maille ribb: oir tha e a’ saoith- 
reacbadb ann an obair an 
Tighearna, mar a ta mise. 

11 Uime sin . na deanadb 
neach sam bith tair air: ach 
thugaibh air aghaidh e ’an sitb, 
chum gu’n tig e a in’ ionn- 
suidh-sa: oir tha sail agam ris 
maille ris na braithribh. 

12 Mu thimchioll ar brathar 
Apollois, gbuidh mi gu dur- 
acbdach air teachd do ’ur 
n-ionnsuidh-sa maille ris na 
braithribh: ach cba b’i a thoil 
air chor sam bith teachd’s an 
am so; ach thig e ’n uair a 
gheibh e am iomchuidh. 

13 Deanaibh faire, seasaibh 
gu daingean ’s a’ chreidimh, 
bithibh fearail, bithibh laidir. 

14 Biodh bhur n-uile nithe 
air an deanamh le gradh. 

15 Agus guidheam oirbh, 
a bhraithre, (o’.v aithne dhuibh 
teaghlach Stephanais, gur iad 
ceud thoradh Achaia, agus 
gu’n d’thug siad iad fein chum 
frithealaidh do na naomhaibh;) 

16 Gu’m bi sibh umhal d’an 
leithidibh sin, agus do gach 
aon a ni obair agus saothair 
maille ruinne. 

17 Tha mi subhach ri teachd 
Stephanais, agus Fhortunatuis, 
agus Achaicuis : oir rinn iad 
suas a ni sin a bha dh’uireas- 
bhuidh do ’ur taobhsa. 

18 Oir thug iad suaimhneas 
do m’ spiorad-sa, agus do ’ur 
spiorad-as: uime sin biodh 
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meas agaibh air an leithidibh 
sin. 

19 Tha eaglaisean na h-Asia 
a’ cur finite oirbh. Tha Acui- 
la agus Priscila, maille ris an 
eaglais a tha ’n an tigh, a’ cur 
mor-fhailte oirbh anns an 
Tighearn. 

20 Tha na braithrean uile 
a’ cur finite oirbh. Cuiribh-sa 
failte air a cheile le poig 
naoimh. 

21 Failte uamsa Pol le m’ 
laimh fein. 

22 Ma tha neach sam bith 
nach gradhaich an Tighearn 
losa Criosd, biodh e ’n a Ana- 
tema Maranata. 

23 Gu robh gras an Tigh- 
earna losa Criosd maille ribh. 

24 Mo ghradh-sa maille 
ribh uile ann an Criosd. A- 
men. 

Dara Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
CORINTIANACH. 

CAIB. I. 
POL, abstol losa Criosd tre 

thoil De, agus Timoteus 
ar brathair, chum eaglais De 
a ta ann an Corintus, maille 
ris na h-uile naoimh a ta ann 
an Achaia uile: 

2 Gras dhuibhse, agus sith 
o Dhia ar n-Athair, agus dn 
Tighearn losa Criosd. 

3 Beannaichte gu robh Dia, 
eadhon Athair ar Tighearna 
losa Criosd, Athair nan trbc- 
air, agus Dia na h-uile chomh- 
fhurtachd; 

4 A tha ’toirt comhfhurt- 
achd dhuinne ’n ar n-uile amh- 
ghar, chum sinne ’bhi comas- 
ach air comhfhurtachd a thoirt 
dhoibh-san a ta ann an amh- 
ghar sam bith, tre a’ chomh- 
fhurtachd leis am bheil sinn 
fein a’ faotainn comhfhurtachd 
o Dhia. 

5 Oir mar a ta fulangais 
Chriosd pailt annaiime, is 
amhuil sin a ta ar comhfhurt- 

achd-ne mar an ceudna pailte 
tre Chriosd. 

6 Agus ma tha sinn fuidh 
amhghar, is ann air son bhur 
comhfhurtachd agus bhur 
slainte-sa, a tha air a h-oib- 
reachadh le sibh a dh’fhulang 
nam fulangas ceudna, a tha 
sinne a’ fulang: no ma’s comh- 
fhurtachd dhuinn, is ann chum 
bhur comhfhurtachd agus 
bhur slainte-sa. 

7 Agus a ta ar dochas daing- 
ean do ’ur taobhsa, do bhrigh 
gu bheil fios againn, mar a ta 
sibh ’n ur luchd-comhpairt do 
na fulangasaibh, gu’m bi sibh 
mar an ceudna do’n chomh- 
fhurtachd. 

8 Oir cha b’aill leinn, a 
bhraithre, sibhse bhi ainfhios- 
rach mu thimchioll ar n-amh- 
ghair a thachair dhuinne ’s an 
Asia, gu’n do bhruthadh sinn 
gu ro mhbr thar ar neart, ionn- 
us gu robh sinn fuidh amharus 
eadhon mu’r beatha: 
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9 Ach bha againn binn ar 
b£tis annainn fein, chum nach 
biodh againn doigh annainn 
fein, ach ann an Dia a dhuisg- 
eas na mairbh: 

10 Neach a shaor sinne o 
bhas co m6r, agus a ta ’g ar 
saoradh; aims am bheil ar 
dbchas gu’n saor e sinn fath- 
ast: 

11 Air dhuibhse bhi a’ co- 
oibreachadh le cheile ann an 
urnuigh air ar son-ne, chum 
gu tugar buidheachas le mor- 
an air ar son-ne, a leth an 
tiodhlaic a thugadh dhuinne, 
tre mhdran. 

12 Oir is e so ar gairdeach- 
as-ne, fianuis ar coguis, gur 
ann ’an aon-fhillteachd agus 
’an treibhdhireas diadhaidh, a- 
gus cha-n ann ’an gliocas feol- 
mhor, ach ann an gras De, a 
chaith sinn ar beatha ’s an t- 
saoghal, agus gu h-araidh do 
’ur taobhsa. 

13 Oir cha-n ’eil sinn a’ 
sgriobhadh nithe sam bith eile 
do ’ur n-ionnsuidh-sa, ach nan 
nithe a ta sibh a’ leughadh, 
no a ta sibh ag aideachadh, a- 
gus a ta duil agam a dh’aidich- 
eas sibh gus a’ chrioch ; 

14 Amhuil mar a dh’aidich 
sibh ’an cail, gur sinne bhur 
gairdeachas, mar is sibhse mar 
an ceudna ar gairdeachas-ne 
ann an la an Tighearn losa. 

15 Agus anns a’ mhuinghin 
so b’aill leamsa teachd do ’ur 
n-ionnsuidh air tus, ionnus gu 
faigheadh sibhse ath-ghras. 

16 Agus gabhail uaibhse gu 
Macedonia, agus teachd o 

Mhacedonia a ris do ’ur n- 
ionnsuidh-sa, agus a bhi air 
mo thoirt air m’aghaidh leibb- 
se’s an t-slighe gu ludea. 

17 Uime sin an uair a chuir 
mi so romham, an do ghnath- 
aich mi eutruimeachd ? no an 
ann a reir na feola a ta mi ’cur 
romham na nithe a ta mi a’ 
cur romham, ionnus gu biodh 
agam seadh, seadh, agus cha-n 
eadh, cha-n eadh ? 

18 Ach mar a ta Dia fir- 
inneach, cha b’e ar comhradh 
ribhse seadh, agus cha-n eadh ? 

19 Oir Mac Dhd losa 
Criosd, a shearmonaicheadh 
’n ur measg-sa leinne, eadhon 
leamsa, agus le Siluanus, agus 
le Timoteus, cha robh e ’n a 
sheadh agus ’n a cha-n eadh, 
ach annsan bha seadh. 

20 Oir geallanna Dhe uile 
annsan is seadh iad, agus ann- 
san is Amen iad, chum gloire 
Dhe do ar taobh-ne. 

21 A nis an ti a dhaing- 
nicheas sinne maille ribhse 
ann an Criosd, agus a dh’ung 
sinn, is e Dia: 

22 Neach mar an ceudna a 
chuir seula oirnne, agus a thug 
dhuinn geall daingnich an 
Spioraid ann ar cridheach- 
aibh. 

23 Ach a ta mi a’ gairm 
Dhe mar fhianuis air m’an- 
am, gur ann chum sibhse a 
chaomhnadh nach d’thainig mi 
fathast gu Corintus. 

24 Cha-n e gu bheil ag- 
ainne tighearnas air bhur 
creidimh-sa, ach is luchd- 
cuideachaidh sinn do ’ur n- 
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aoibhneas: oir is aim tre 
chreidimh a sheasas sibh. 

CAIB. II. 
ACH chuir mi so romham 

annam fein, gun teachd 
a ris fo dhoilgheas do ’ur n- 
ionnsuidh. 

2 Oir ma ni mise doilich 
sibhse, cb e ma ta ’ni subhach 
mise, ach an ti air an do chuir- 
eadh doilgheas learn ? 

3 Agus sgriobh mi an ni so 
fein do ’ur n-ionnsuidh, chum 
air dhomh teachd, nach cuirt- 
eadh doilgheas orm leis a’ 
mhuinntir sin o’m bu choir 
dhomh aoibhneas fhaotainn, 
air dhomh bhi muinghinneach 
asaibh uile, gur e m’aoibhneas 
bhur n-aoibhneas uile. 

4 Oir a trioblaid mhbir a- 
gus cradh cridhe, sgriobb mi 
do ’ur n-ionnsuidh le iomadh 
deur; cha-n ann chum gu’m 
biodh doilgheas oirbh, ach 
chum gu’m biodh fios agaibh 
air a’ ghradh a ta agam gu ro- 
phailte dhuibh. 

5 Ach ma thug neach sam 
bith aobhar doilgheis cha do 
chuir e doilgheas ormsa, ach 
’an cail: chum nach cuirinn 
ro-uallach oirbh uile. 

6 Is leoir d’a leithid sin do 
dhuine am peanas so, a leag- 
adh air le moran. 

7 lonnus air an laimh eile, 
gur mb is coir dhuibh maith- 
eanas agus comhfhurtachd a 
thoirt da, air eagal gu’m biodh 
a leithid so do dhuine air 
a shlugadh suas le anabarra 
doilgheis. 

8 Uime sin guidheam oirbh, 
gu’n daingnicheadh sibh bhur 
gradh dha. 

9 Oir is ann chum na criche 
so a sgriobh mi do ’ur n-ionn- 
suidh, chum gu’m biodh fios 
bhur dearbhaidh agam, am 
bheil sibh umhal anns na h- 
uile nithibh. 

10 Ge b’e neach d’an toir 
sibh maitheanas ann an ni sam 
bith, bheir mise mar an ceud- 
na: oir ma thug mise maith- 
eanas ann an ni sam bith, ge 
b’e d’an d’thug mi am maith- 
eanas, is ann air bhur sonsa a 
thug mi e, ’am fianuis Chriosd; 

11 Air eagal gu faigheadh 
Satan an cothrom oirnn le 
’chuilbheartachd : oir cha-n 
’eil sinn aineolach air ’inn- 
leachdaibh. 

12 Os barr, ’n uair a thainig 
mi gu Troas chum soisgeul 
Chriosd a shearmonachadh, a- 
gus a dh’fhosgladh dorus 
dhomh leis an Tighearn. 

13 Cha robh fois agam ann 
mo spiorad, do bhrigh nach 
d’fhuair mi Titus mo bhrath- 
air: ach air gabhail mo chead 
diubh, dh’imich mi o sin do 
Mhacedonia. 

14 A nis buidheachas do 
Dhia, a ta ghnath a’ toirt 
oirnne buadhachadh ann an 
Criosd, agus a ta ’foillseachadh 
deadh fhaile ’edlais fein leinne 
anns gach ait. 

15 Oir tha sinne do Dhia 
’n ar faile cubhraidh Chriosd, 
anns an dream a thearnar, a- 
gus anns an dream a sgriosar : 

16 Do’n aon dream tha sinn 
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’n ar boltrach bais cbum bais; 
agus do’n dream eile, ’n ar 
boltrach beatha chum beatha: 
agus co a ta foghainteach 
chum nan nithe so ? 

17 Oir cha-n ’eil sinne mar 
mhoran, a thruailleas focal 
De: ach mar o threibhdhir- 
eas, ach mar o Dhia, tha sinn 
a’ labhairt am fianuis De aim 
an Criosd. 

CAIB. III. 
AN toisich sinn a ris air 

sinn fein a mholadh ? no 
am bheil feum againn, mar 
aig dream araidh, air litrich- 
ibh molaidh do ’ur n-ionn- 
suidh-sa, no air litrichibh mol- 
aidh uaibh? 

2 Is sibhse ar litir-ne a ta 
sgriobhta ’n ar cridheachaibh, 
air a h-aithneachadh agus air 
a leughadh leis na h-uile 
dhaoinibh : 

3 Air dha bhi follaiseach 
gur sibh litir Chriosd, a fhrith- 
ealadh leinne, a tha air a 
sgriobhadh cha-n ann le dubh, 
ach le Spiorad an De bheo : 
cha-n ann air claraibh cloiche, 
ach air claraibh feolmhor a’ 
cridhe. 

4 Agus tha a leithid so do 
dhdchas againne tre Chriosd 
a thaobh Dhe: 

5 Cha-n e gu bheil sinn 
foghainteach uainn fein chum 
ni sam bith a smuaineachadh 
mar uainn fdin : ach is ann o 
Dhia a ta ar foghainteachd; 

6 A rinn sinne mar an 
ceudna ’n ar ministeiribh fogh- 
ainteach an tiomnaidh nuaidh; 

cha-n ann do’n litir, ach do’n 
Spiorad: oir marbhaidh an 
litir, ach bheir an Spiorad 
beatha. 

7 Ach ma bha ministreil- 
eachd a’ bhais, ann an sgriobh- 
adh air a ghearradh air clach- 
aibh, glormhpr, ionnus nach 
b’urrainn clann Israeli amh- 
arc gu geur air gnhis Mhaois, 
air son gldire a ghniiise, a 
chuireadh air cul; 

8 Cionnus nach mo na sin 
a bhios ministreileachd an 
Spioraid gldrmhor ? 

9 Oir ma bha ministreil- 
eachd an ditidh gldrmhor, is 
ro mho na sin a bheir minis- 
treileachd na fireantachd barr- 
achd ann an gldir. 

10 Oir eadhon an ni a rinn- 
eadh gldrmhor, cha robh gldir 
sam bith aige ’s a’ chas so, 
thaobh na gldire a tha ’toirt 
barrachd. 

11 Oir ma bha an ni a chuir- 
eadh air cul gldrmhor, is ro 
mho na sin a ta an ni a bhuan- 
aicheas gldrmhor. 

12 Uime sin do bhrigh gu 
bheil againn a shamhuil so do 
dhdchas, tha sinn a’ cleachd- 
adh mdr-dhanachd cainnte. 

13 Agus cha-n ’eil sinn mar 
Mhaois, a chuir folach air 
’aghaidh, chum nach amhair- 
ceadh clann Israeli gu geur 
gu crich an ni a chuireadh air 
cul. 

14 Ach dhalladh an inn- 
tinn: oir gus an la’n diugh 
ann an leughadh an t-seann- 
tiomnaidh, tha’m folach ceud- 
na a’ fantuinn gun atharrach- 
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adh, ni a chuireadh air cul 
ann an Criosd. 

15 Ach eadhon gus an la’n 
diugh ’n nair a leughar Maois, 
tha am folach air an cridhe. 

16 Gidheadh ’n uairaphill- 
eas e chum an Tighearna, 
togar am folach dheth. 

17 A nis is e an Tighearn 
an Spiorad sin : agus far am 
bheil Spiorad an Tighearna, 
tha saorsa an sin. 

18 Ach air bhi dhuinne uile 
le aghaidh gun fholach, ag 
amharc mar ann an sgathan 
air gloir an Tighearna, tha 
sinn air ar n-atharrachadh 
chum na h-iomhaigh ceudna, 
o ghloir gu gloir, mar le Spior- 
ad an Tighearna. 

CAIB. IV. 
UIME sin, air do’n mhinis- 

treileachd so hhi againn, 
a reir mar a fhuair sinn troc- 
air, cha-n ’eil sinn a’ fannach- 
adh: 

2 Ach chuir sinn cul ri 
nithibh folaichte na naire, gun 
sinn bhi a’ siubhal ann an 
ceilg, no a’ truailleadh focail 
De, ach le foillseachadh na 
firinn, ’g ar moladh fein do 
choguis nan uile dhaoine ann 
an sealladh Dhd. 

3 Ach ma tha ar soisgeul- 
ne folaichte, is ann dhoibh- 
san a ta caillte tha e folaichte: 

4 Anns an do dhall dia an 
t-saoghail so inntinn na dream 
nach ’eil ’n an creidich, air eagal 
gu’n dealraicheadh orra solus 
soisgeil ghlbrmhoir Chriosd, 
neach a’s e iomhaigh Dhe. 

5 Oir cha-n ’eil sinne ’g ar 
searmonachadh fein, ach losa 
Criosd an Tighearn; agus sinn 
fein ’n ar seirbhisich dhuibhse 
air son losa. 

6 Oir is e Dia a thubhairt 
ris an t-solus soillseachadh a 
dorchadas, a dhealraich ann 
ar cridheachaibh-ne, a thoirt 
soluis edlais gloire Dhe, ann 
an gniiis losa Criosd. 

7 Ach a ta an t-ionmhas so 
againn ann an soithichibh 
creadha, chum gu’m bi bir- 
dheirceas a’ chumhachd o 
Dhia, agus cha-n ann uainne. 

8 Tha sinn fo thrioblaid air 
gach taobh, gidheadh cha-re 'eil 
sinn ann an teanntachd; tha 
sinn ann an ioma-chomhairle, 
gidheadh gun sinn ann an eu- 
dochas; 

9 Air ar geur-leanmhuinn, 
gidheadh gun sinn air ar treig- 
sinn; air ar tilgeadh sios, 
gidheadh gun sinn air ar 
sgrios; 

10 A’ giulan a ghnath bas- 
achaidh an Tighearna losa 
mu’n cuairt, anns a’ chorp, 
chum gu biodh beatha losa 
mar an ceudna air a deanamh 
follaiseach ann ar corp-ne. 

11 Oir tha sinne a ta beo, a 
ghnath air ar toirt chum bais 
air son losa, chum gu biodh 
mar an ceudna beatha losa air 
a deanamh follaiseach ’n ar 
feoil bhasmhoir-ne. 

12 Uime sin tha bas ag 
oibreachadh annainne, ach 
beatha annaibh-sa. 

13 Air dhuinn an spiorad 
creidimh sin fein a bhi againn, 
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a n5ir mar a ta e sgriobhta, 
Chreid mi, agus uime sin labh- 
air mi: tka sinne a’ creidsinn 
mar an ceudna, agus uime sin 
tha sinn a’ labkairt; 

14 Air dkuinn fios a bki 
againn, an ti a tkog suas an 
Tigkearn losa, gu’n tog e 
sinne suas mar an ceudna tre 
losa, agus gu’n cuir e ’n a 
latkair sinn maille ribkse. 

15 Oir tka na k-uile nithe 
air bkur sonsa, ckum gu biodk 
an gras a tka saoibkir, tre 
bkuidkeackas mkoran, ro 
pkailte ckum gloire Dhe. 

16 Uime sin cka-n’eil sinn a’ 
fannackadk, ack ged tkmaill- 
ear ar duine o’n letk muigk, 
gidkeadk tha an duine o’n leth 
stigk air atk-nuadhachadh o 
la gu la. 

17 Oir a ta ar n-amhghar 
eutrom, nach ’eil ack rd seal- 
ain, ag oibreachadk dkuinne 
trom-chudthrom gloire a ta 
ni’s ro anabharraich agus sior- 
mhaireannach; 

18 Air dhuinn bhi ag amh- 
arc cha-n ann air na nithibh a 
tha r’am faicinn, ach air na 
nithibk nach ’eil r’am faicinn : 
oir tka na nithe a chithear, 
aimsireil; ack tha na nitke 
nach faicear, siorruidh. 

CAIB. V. 
OIR a ta fios againn, nan 

sgaoilteadh o chdile ar 
tigh talmhaidh a’ phailliuin so, 
gu bheil againn aitreabh o 
Dkia, tigh nach do thogadh 
le lamhaibh, siorruidh anns na 
neamkaibh. 

2 Oir a ta sinn ri osnaich 
an so, a’ miannackadh bhi air 
ar n-eudachadh le ar tigh o 
neamh: 

3 O air dkuinn bki air ar 
n-eudachadh, nach faighear 
lomnockd sinn. 

4 Oir tha sinne a tha anns 
a’ phailliun so ri osnaick, air 
dkuinn bhi fuidh uallaich : 
cha-n e air son gu’m bn mhiann 
leinn bhi air ar riisgadh, ach 
air ar n-eudachadh, chum gu 
bi basmhorachd air a slugadh 
suas le beatha. 

5 A nis an ti a dh’oibrich 
sinne chum so fein, is e Dia 
e, a thug dhuinne mar an 
ceudna geall-daingnich an 
Spioraid. 

6 Uime sin t/ia sinn a gbnath 
deadh-mhi sneachail, air dhuinn 
fios a bhi againn am feadh a ta 
sinn aig an tigh’s a’ choluinn, 
gu bheil sinn air choigrich o’n 
Tighearn: 

7 (Oir a ta sinn a’ gluasad 
a reir creidimh, agus cha-n 
ann a reir seallaidh.) 

8 Tha deadh mhisneaeh ag- 
ainn, agus bu roghnuiche leinn 
gu m6r bhi air choigrich as a’ 
choluinn, agus a bhi lathair 
maille ris an Tighearn. 

9 Uime sin a ta sinn a’ dean- 
amh ar dichill, chum c6 aca 
bhios sinn a Ihthair no air 
choigrich, gu’m bi sinn tait- 
neach dhasan. 

10 Oir is eigin duinn uile 
bhi air ar nochdadh an lathair 
caithir-breitheanais Chriosd; 
chum gu faigh gach neach na 
nithe a rinn e’s a’ choluinn, a 
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reir an ni a rinn e, raa’s maith 
no ole e. 

11 Uime sin air dhuinn fios 
a bhi againn air uamhas an 
Tighearna, tba sinn a’ cur 
impidh air daoinibh; ach a ta 
sinn follaiseach do Dhia, agus 
tha dochas agam mar an ceud- 
na gu bheil sinn air ar dean- 
amb follaiseach ann bbur cog- 
uisibb-sa. 

12 Oir eba-n ’eil sinn ’g ar 
moladh fein a ris dhuibhse, 
ach a ta sinn a’ toirt fath 
uaill dhuibh do ar taobh, chum 
gu hi freagradh agaibh dhoibh- 
san a tha ’deanamh uaill ann 
an gnuis, agns cha-n ann ’an 
cridhe. 

13 Oir ma tha sinn a dh’- 
easbhuidh cdille, is ann do 
Dhia: agus ma tha ar ciall 
againn, is ann duibh-sa. 

14 Oir a ta gradh Chriosd 
’ g ar c o - e i g n e a c h a d h, a i r dhuinn 
breithneachadh mar so, ma 
fhuair a h-aon bas air son 
nan uile, gu’n robh na h-uile 
marbh: 

15 Agus gu’n d’fhuair e 
bas air son nan uile, chum 
iadsan a ta beo, nach biodh 
iad a so suas beo dhoibh fein, 
ach dhasan a dh’fhuiling am 
bhs air an son, agus a dh’eir- 
ich a ris. 

16 Uime sin, cha-n aithne 
dhuinne a so suas aon duine a 
reir na feola: seadh, ged b’ 
aithne dhuinn Criosd a reir 
na feola, gidheadh a nis cha-n 
aithne dhuinn e ni’s mb. 

17 Uime sin ma tha neach 
sam bith ann an Criosd, is 

creutair nuadh e: chaidh na 
seann nithe seach, feuch, rinn- 
eadh na h-uile nithe nuadh. 

18 Agus is ann o Dhia a ta 
na h-uile nithe, neach a rinn 
sinne reidh ris fein tre losa 
Criosd, agus a thug dhuinn 
ministreileachd na reite; 

19 Eadhon, gu robh Dia 
ann an Criosd, a’ deanamh an 
t-saoghail reidh ris fein, gun 
bhi a’ meas an cionta dhoibh; 
agus dh’earb e ruinne focal 
na reite. 

20 Uime sin is teachdairean 
sinn air son Chriosd, mar gu 
cuireadh Dia impidh leinne : 
tha sinne a’ guidhe oirbh as 
uchd Chriosd, bithibh reidh 
ri Dia. 

21 Oir rinn e esan do nach 
b’aithne peacadh, ’n a iobairt- 
pheacaidh air ar son-ne ; chum 
gu bitheamaid air ar deanamh 
’n ar fireantachd Dhe annsan. 

CAIB. VI. 
UIME sin tha sinn mar 

ch om h - oi bri ch ean leis-san, 
a’ guidhe oirbh, gun sibh a 
ghabhail grais De an diomh- 
anas: 

2 (Oir a ta e ag rhdh, Ann 
an am taitneach dh’eisd mi 
riut, agus ann an la slainte 
rinn mi cbmhnadh leat: feuch, 
a nis an t-am taitneach; feuch, 
a nis la na slainte.) 

3 Gun bhi ’toirt aobhair oil- 
bheim air bith ann an aon ni, 
chum nach faigheadh a’ mhi- 
nistreileachd mi-chliu: 

4 Ach aims gach ni ’g ar 
dearbhadh fein mar mhinis- 
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teiribh Dhe, ann am mor- 
fhoighidin, ann an amhghar- 
aibh, ann an uireasbkuidh, 
ann an teanntachdaibh, 

5 Ann am buillibk, ann am 
priosanaibh, ann an luasgadh o 
ait gu h-ait, ann an saothair, 
ann am faire, ann an trasgaibh, 

6 Ann am fior-ghloine, 
ann an eblas, ann am fad-fbul- 
angas, ann an caoimbneas, 
aims an spiorad naomb, ann 
an gradb gun cbeilg, 

7 Ann am focal na flrinn, 
ann an cumhacbd Dhe, le airm 
na fireantachd air an laimh 
dbeis agus cbli, 

8 Tre urram agus eas-urram, 
tre mhi-chliu agus dheadh- 
cbliu: mar mhealltairibh, gidh- 
eadb firinneach; 

9 Mar dhream nach aith- 
nichear, gidbeadb air am bbeil 
deadb aithne; mar dhream a 
ta ’faghail a’ bhais, gidbeadh 
feuch, tba sinn be6; mar 
dhream a smaebdaichear, agus 
gun am marbhadh; 

10 Mar dhream a ta bron- 
ach, gidbeadb a ghnath a’ 
deanamb gairdeacbais; mar 
dhaoine bockda, gidheadb a ta 
’deanamb morain saoibbir; mar 
dhaoine aig nach ’eil ni sam 
bith, gidbeadh a’ sealbhachadh 
nan uile nithe. 

11 Tha ar beul-ne fosgailte 
dhuibhse, 0 a Chorintianacha, 
tha ar cridhe air a dheanamh 
farsuinn. 

12 Cba-n ’eil sibb ann an 
cumhannachd annainne, ach 
tha sibh ann an cumhannachd 
ann bhur n-innibh fdin. 

13 A nis mar atb-dbioladb 
’s an ni sin fein, (tha mi a’ labh- 
airt mar ri nt chloinn,) bith- 
ibb-sa farsuinn mar an ceudna. 

14 Na cuing-cheanglar gu 
neo-chothromach sibb maille 
ri mi-cbreidich: oir ciod e 
caidreabh na fireantachd ri 
neo-fbireantachd ? agus ciod 
e comunn an t-soluis ris an 
dorchadas ? 

15 Agus ciod an reite a ta 
aig Criosd ri Belial ? no ciod i 
cuid a’ chreidich, maille ri 
ana-creideach ? 

16 Agus ciod a’ cho-reite 
a ta aig teampull De ri h-iodh- 
olaibb? oir is sibhse teampull 
an De bheo ; a reir mar a tku- 
bbairt Dia, Gabbaidb mise 
comhnuidh annta, agus gluais- 
idh mi ’n am measg; agus bith- 
idh mise a’m’ Dhia acasan, 
agus bithidh iadsan ’n ansluagh 
agam-sa. 

17 Uime sin tbigibh a mach 
as am meadbon, agus dealaich- 
ibh riu, tha an Tighearn ag 
rhdh, agus na beanaibh ris an 
ni neoghlan; agus gabhaidh 
mise a m’ ionnsuidh sibh, 

18 Agus bithidh mi a’m' 
Athair dhuibh, agus bithidh 
sibhse ’n ur mic agus ’n ur nigh- 
eanaibh dhomhsa, tha an Tigh- 
earn uile-chumhachdach ag 
radh. 

CAIB. VII. 
UIME sin, a mhuinntir mo 

ghraidh, air dhuinn na 
geallanna so bhi againn, glan- 
amaid sinn fein o gach uile 
shalachar febla agus spioraid, 

M 
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a’ coimhlionadh naomhachd 
ann an eagal De 

2 Gabhaibh ruinne: cha 
d’rinn sinn eucoir air aon 
duine, cha do thruaill sinn aon 
duine, cha do mheall sinn aon 
duine. 

3 Gha-n ann chum bhur dit- 
idh a ta mi a’ labhairt so: oir 
thubhairt mi roimh, gu bheil 
sibh ann ar cridheachaibh-ne 
chum basachadh maille rt'6A, 
agus a bin beb maille rz/j/t. 

4 Is mor mo dhanachd 
cainnte do ’ur taobhsa, is mbr 
m’ uaill as bhur leth : lionadh 
le comhfhurtachd mi, tha mi 
thar tomhas aoibhneach ann 
ar n-uile amhghar-ne. 

5 Oir an uair a thainig sinn 
gu Macedonia, cha d’fhuair 
ar feoil fois sam bith ach bha 
sinn fuidh amhghar air gach 
taobh; an leth am muigh S/ia 
comhraig, an leth a stigh 6/ia 
eagal : 

6 Ach Dia a bheir comh- 
fhurtachd dhoibh-san a tha air 
an leagadh sios, thug e comh- 
fhurtachd dhuinne le teachd 
Thituis: 

7 Agus cha-n e le a theachd- 
san a mhhin, ach mar an ceud- 
na leis a’ chomhfhurtachd a 
fhuair esan uaibhse, ’n uair a 
chuir e an ceill duinn bhur 
dian-thogradh, bhur caoidh, 
bhur teas-ghradh dhomhsa; 
air chor as gur mbid a rinn 
mi gairdeachas. 

8 Oir ge do chuir mi doil- 
gheas oirbh leis an litir, cha-n 
’eil aithreachas orm, ged bha 
aithreachas orm: oir tha mi 

’faicinn gu’n do chuir an litir 
sin doilgheas oirbh, ged nach 
d'rinn i so ach re tamuill. 

9 A nis tha gairdeachas 
orm, cha-n ann air son sibh a 
bhi doilich, ach gu robh sibh 
doilich chum aithreachais : oir 
bha doilgheas oirbh air mhodh 
diadhaidh, chum nach tigeadh 
call oirbh ann an aon ni do ar 
taobh-ne. 

10 Oir oibrichidh am brbn 
diadhaidh aithreachas chum 
slainte do nach gabhar aith- 
reachas : ach oibrichidh doilgh- 
eas an t-saoghail has. 

11 Oir feuch, an ni so fein 
doilgheas diadhaidh bhi oirbh, 
ciod e meud an durachd a dh’- 
oibrich e annaibh, seadh, ciod 
an glanadh oirbh fein, seadh, 
ciod an ro-dhiom, seadh, ciod 
an t-eagal, seadh, ciod an dian- 
thogradh, seadh, ciod an t-eud, 
seadh, ciod an togradh diogh- 
altais? anns gach ni dhearbh 
sibh sibh f&n bhi glan’s a’ chuis 
so. 

12 Uime sin ge do sgriobh 
mi do ’ur n-ionnsuidh, cha 
b’ann air a shonsan a rinn an 
eucoir, no air a shonsan air 
an d’rinneadh an eucoir, ach a 
chum gu foillsichteadh dhuibh 
ar curam-ne mu’r timchiollsa 
am fianuis De. 

13 Uime sin fhuair sinn 
comhfhurtachd air son bhur 
comhfhurtachd-sa: seadh, bu 
ro mhb a rinn sinn gairdeach- 
as, air son gairdeachais Thi- 
tuis, do bhrigh gu’n d’fhuair 
a spiorad suaimhneas uaibhse 
uile. 
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14 Oir ma rinn mi bdsd sam 
bith ris-san asaibkse. cha-n ’eil 
naire orm ; ach mar a labbair 
sinn na h-uile nithe ’am firinn 
ribkse, is amhuil sin a fhuair- 
adb firinneach ar bbsd asaibh- 
se ri Titus. 

15 Agus a ta diirachd a 
chridhe-san ni’s pailte do ’ur 
taobbsa, air dha bhi a’ cuimh- 
neachadh bkur n-umhlachd 
uile, mar a ghabh sibb ris le 
b-eagal agus ball-chrith. 

16 Uime sin tha gairdeacbas 
orm gu bbeil danachd agam 
asaibb anns gacb ni. 

CAIB. VIII. 
ANIS, a bbraithre, tba sinn 

a’ toirt fios duibb air gras 
De, a tbugadb do eaglaisibb 
Mhacedonia: 

2 Eadbon gu’n robb, ann 
am mdr-dhearbhadb ambghair, 
pailteas an aoibbneis, agus 
doimhne am bochdainn, ro 

: pbailte chum saoibhris am fial- 
uidbeachd. 

3 Oir (tba mi ’toirt fianuis,) 
gu robh iad uatha fein toileach 
a reir an comais, seadh, thar 
an comas: 

4 A’ guidhe oirnne gu diir- 
acbdach. gu’n gabbamaid an 
tiodhlac, agus comh-roinn an 
fbrithealaidh do na naomh- 
aibb. 

5 Agus cha-n ann mar a 
shaoil sinne, acb thug siad iad 
fein air tus do’n Tighearn, a- 
gus 'n a dheigh sin dhuinne a 

t reir toil De: 
6 Air chor as gu’n do chuir 

■ sinn impidh air Titus, a reir 

mar a thoisich e roimh, mar 
sin gu’n criocknaicheadh e 
annaibh-sa an gras sin fein mar 
an ceudna. 

7 Uime sin mar a ta sibb 
pailte anns gacb uile ni, ann 
an creidimh, ann an ur-labh- 
radh, agus ann an eblas, agus 
ann an uile dhichioll, agus ann 
bhur gradh dhuinne, bithibh 
pailte anns a’ ghras so mar an 
ceudna. 

8 Cha-n ’eil mi a’ labhairt 
so mar aithne, acb a tbaobh 
diirachd dbaoine eile, agus a 
dbearbhadh treibhdbireas bbur 
graidh-sa. 

9 Oir is aitbne dhuibh gras 
ar Tighearna losa Criosd, ged 
bba e saoibhir, gidheadh gu’n 
d’rinneadh bocbd e air bhur 
sonsa, chum gu biodh sibhse 
saoibhir tre a bhocbdainn-san. 

10 Agus anns an ni so tha 
mi ’toirt mo chomhairle: oir a 
ta so tarbhach dhuibbse, a 
thbisich roimh, cha-n e mhain 
air deanamb, ach air a bhi 
togarracb a cheann bliadbna. 

11 A nis air an aobhar sin 
coimhlionaibb an gniomb; 
ionnus mar a bha sibh ullamh 
chum na toile, mar sin gu’m 
bi sibh ullamh chum coimh- 
lionaidb as na bbeil agaibb. 

12 Oir ma bhios air tus inn- 
tinn tboileacb ann, gabbar ris 
a r4ir mar a ta aig neach, agus 
cba-n ann a r4ir nan nithe 
nach ’eil aige. 

13 Cha-n ann chum gu’m 
biodh socair aig daoine eile, 
agus amhghar agaibh-sa. 

14 Ach a thaobh co-cheart- 



356 II. CORINTIANACH. 

ais, chum’s an am so nis gum 
hi bliur pailteas-sa ’n a choimh- 
leasachadh air an uireasbhuidh- 
san, agus mar an ceudna chum 
gu’m hi am pailteas-san ’n a 
choimhleasachadh air bhur n- 
uireasbhuidh-sa, air chor as 
gu’m bi co-cheartas eadaraibh; 

15 A rdir mar a ta e sgriobh- 
ta, An ti a thionail moran, cha 
robh anabarr aige; agus an ti 
a thionail beagan, cha robh 
easbhuidh air. 

16 Ach buidheachas do 
Dhia, a chuir an curam dur- 
achdach sin fein do ’ur taobh- 
sa ann an cridhe Thituis. 

17 Oir gu deimhin ghabh 
e ris an impidh; ach air dha 
bhi ni bu togarraiche, chaidh 
e d’a thoil fdin do ’ur n-ionn- 
suidh. 

] 8 Agus chuir sinne maille 
ris am brathair, aig am bheil a 
chliu’s an t-soisgeul, feadh nan 
eaglaisean uile: 

19 (Agus cha-n e so a mhain, 
ach thaghadh e leis na h-eag- 
laisibh mar an ceudna mar 
chompanach turuis dhuinne, 
leis an tiodhlac so a fhrith- 
ealadh leinne chum gloire an 
Tighearna sin fein, agus chum 
foittseacJiaidh bhur n-inntinn 
ullamh-sa.) 

20 A’ seachnadh so, nach 
tugadh neach air bith mi-chliu 
dhuinne thaobh a’ phailteis so 
a f hrithealadh leinne: 

21 Air dhuinn bhi solarach- 
adh nithe ciatach, cha-n e 
mhain am fianuis an Tighearn, 
ach mar an ceudna am fianuis 
dhaoine. 

22 Agus chuir sinn maille 
riu ar brathair, a dhearbh 
sinn gu minic durachdach ’am 
moran do nithibh, ach a nis 
ni’s ro dhurachdaiche, a thaobh 
an ro-earbsa ta aige asaibh- 
sa. 

23 Ma dhfhiosraichear ni 
sam bith mu Thitus, is e mo 
chompanach-sa e, agus mo 
chomh-oibriche do ’ur taobh- 
sa: no mu thimchioll nam 
braithre, is iad teachdairean 
nan eaglaisean, agus gloir 
Chriosd. 

24 Uime sin nochdaibh 
dhoibh-san, agus ’am fianuis 
nan eaglaisean, dearbhadh 
bhur graidh-sa, agus ar n-uaill- 
ne do ’ur taobh. 

CAIB. IX. 
OIR a thaobh frithealaidh 

do na naomhaibh, is neo- 
fheumail dhomhsa sgriobhadh 
do ’ur n-ionnsuidh. 

2 Oir is aithne dhomh tog- 
arrachd bhur n-inntinn, as leth 
am bheil mi ’deanamh uaill 
asaibh-sa ris na Macedonaich, 
ag radh, Gu robh Achaia ull- 
amh o cheann bliadhna; agus 
bhrosnuich bhur n-eudsa ro- 
mhdran. 

3 Gidheadh chuir mi na 
braithre do 'ur n-ionnsuidh, air 
eagal gu’m biodh ar n-uaillne 
asaibh diomhain’s a’ chuis so ; 
chum, mar a thubhairt mi, 
gu’m biodh sibh ullamh: 

4 Air eagal ma thig na Ma- 
cedonaich maille rium, agus 
gu’m faigh iad sibhse neo-ull- 
amh, gu’m bi naire oirnne. 
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(gun a radk oirbhse,) a dan- 
adas na h-uaill so. 

5 Uime sin bhreithnich mi 
gu’m b’fbeumail impidb ’cbur 
air na braitbribb, iad a dbol 
air friis do ’ur n-ionnsuidb-sa, 
agus bhur tabhartas, air an do 
labhradb ribb roimb, a dbean- 
amb deas, cbum gu’m biodb 
sin ullamb, mar tbiodblac, a- 
gus cba-n ann mar ni a db’ain- 
deoin. 

6 Acb so a ta mi ag radh, 
An ti a cbuireas gu gann 
buainidh e gu gann mar an 
ceudna ; agus an ti a cbuireas 
gu pailte, buainidh e gu pailte 
mar an ceudna. 

7 Thugadh gacb duine 
seachad a r4ir ruin a chridbe; 
na b’ann ’an doilgheas, no le 
b-eigin : oir is toigh le Dia an 
neacb a bheir seachad gu suil- 
bhir. 

8 Agus is comasacb Dia air 
gacb gras a dbeanamh ro 
phailte dhuibhse, chum air 
dhuibb anns gacb uile ni lan 
leoir a bhi agaibb a ghnath, 
gu’m biodh sibb pailte cbum 
gacb deadb oibre. 

9 A reir mar a ta e sgriobb- 
ta, Sgaoil e a chuid; thug e 
do na bochdaibb: mairidh 
’fhireantachd a chaoidb. 

10 A nis an ti a bbeir siol 
do’n fhear-cuir, agus aran 
cbum bidh, gu tugadb e agus 
gu meudaicheadh e bbur cur- 
achd-sa, agus gu tugadb e do 
thoradh bbur fireantachd fas.) 

11 Air dbuibb bbi air bbur 
deanamh saoibhir anns gach 
uile ni cbum gacb uile tbabb-i 

artais, ni a dh’oibricbeas leinne 
breith-buidheachais do Dbia. 

12 Oir a ta frithealadh na 
seirbhis so, cba-n e mhain a’ 
leasacbadb uireasbhuidh nan 
naomh, acb a ta e mar an 
ceudna pailte tre mhbran 
breith-buidheachais do Dhia; 

13 (Air dboibh bhi tre 
dhearbbadh an fhritbealaidh 
so a’ toirt glbire do Dbia air 
son bhur n-umhlachd do shois- 
geul Cbriosd a rbir bbur n-aid- 
mheil, agus air son bhur tabb- 
artais fhialuidh dhoibb-san, 
agus do na b-uile dhaoinibh. 

14 Agus tre an urnuigh air 
bhur sonsa, aig am bheil mor- 
dheidh oirbb air son grais De 
a ta ro phailte annaibb. 

15 Buidheacbas do Dhia air- 
son a thiodhlaic do-labbairt. 

CAIB. X. 
A NIS tha mise f6in P61 a’ 

guidbe oirbb, tre mhacan- 
tas agus sbeimbeachd Cbriosd, 
neacb air dhomb a bhi lathair 
a ta iosal ’n ur measg, acb air 
dbomh a bhi uaibh a ta dana 
oirbb: 

2 Ach tha mi ag iarraidb 
oirbh a dtiathchuinge, gun sibh 
a thoirt orm, an uair a bbios mi 
Ihthair, bhi dhna, leis a’ mhuin- 
ghin leis an saoilear mi bbi 
dana an agbaidh dream araidh 
a tha ’toirt meas oirnne, mar 
gu bitheamaid ag imeachd a 
r&r na febla. 

3 Oir ged tha sinn ag im- 
eachd anns an fheoil, cba-n 
ann a reir na febla ta sinn a 
cogadh: 
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4 (Oir ar n-airm chogaidh 
cha-n fheolrnhor iad, acli 
cumhachdach o Dhia chum 
daingnichean a leagadh:) 

5 A’ tilgeadh sios reuson- 
aehaidh, agus gach ni ard a 
dh’ardaicheas e fdin an agh- 
aidh e51ais De, agus a’ toirt 
am braighdeanas gach smuain 
chum umhlachd Chriosd: 

6 Agus dioghaltas ullamh 
againn r’a dheanamh air gach 
uile eas-umhlachd, ’n uair a 
choimhlionar bhur n-umh- 
lachd-sa. 

7 An amhairc sibh air nith- 
ibh a reir an coslais ? ma tha 
dochas aig aon neach as fein, 
gur le Criosd e, smuainich- 
eadh e so a ris uaith fein, mar 
is le Criosd esan, gur le Criosd 
sinne mar an ceudna. 

8 Oir ged ’dheanainn cail- 
eigin ni’s m6 dh’uaill as ar 
cumhachd-ne, (a thug an 
Tighearna dhuinn chum fogh- 
luim, agus cha-n ann chum 
bhur sgrios-sa,) cha bhiodh 
naire orm: 

9 Chum nach measar mi 
mar gu’m bithinn a’ cur eagail 
oirbh le litrichibh. 

10 Oir a ta a litrichean 
(tha iadsan ag radh,) cud- 
thromach agus laidir, ach a ta 
a lathaireaclid chorporra an- 
mhunn, agus a chainnt taireil. 

11 Smuainicheadh a leithid 
sin do dhuine so, mar a ta sinne 
ann am focal tre litrichibh, 
agus sinn as lathair, mar sin 
gum bi sinn ann an gniomh 
air dhuinn a bhi lathair. 

12 Oir cha-n ’eil a dhanad- 

as againne sinn fein a chur ’an 
aireamh, no a choimeas ri 
dream araidh a mholas iad 
fein : ach air dhoibh-san bhi 
’g an tomhas fein eatorra fein, 
agus ’g an coimeas fein riu fein 
cha-n ’eil iad glic. 

13 Ach cha dean sinne uaill 
k nithibh a tha thar ar tomhas, 
ach a rdir tomhais na riagh- 
ailt a roinn Dia dhuinne, eadh- 
on tomhas a ruigeas oirbhse. 

14 Oir cha-n’eil sinne ’gar 
sineadh fdin thar ar tomhas, 
mar nach raigeamaid sibhse ; 
oir thainig sinn eadhon do 
’nr n-ionnsuidh-sa, le soisgeul 
Chriosd: 

15 Gun sinn a bhi ’dean- 
amh uaill a nithibh a ta thar 
ar tomhas, eadhon a saothair- 
ibh dhaoine eile; ach a ta 
dbchas againn,’n uair a mheud- 
aichear bhur creidimh-sa, 
gu’m faigh sinn farsuinneachd 
gu pailte annaibh a reir ar 
riaghailt-ne, 

16 Chum an soisgeul a 
shearmonachadh aims n&h-ion- 
adaibh an taobh thall duibhse, 
agus cha-n ann chum uaill a 
dheanamh ann an riaghailt 
duine eile, a nithibh a ta ull- 
amh a cheana. 

17 Ach an ti a ni uaill, 
deanadh e uaill anns an Tigh- 
earn. 

18 Oir cha-n e an ti a mhol- 
as e fein a tha ionmholta, ach 
an ti a mholas an Tighearn. 

CAIB. XI. 
B’FHEARR learn gu’n 

giulaineadh sibh beagan 
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le m’ amaideachd; agus da 
rireadh giulainibh leam. 

2 Oir a ta mi eudmhor um- 
aibh le h-eud diadhaidh; oir 
rinn mi ceangal-posaidh eadar 
sibh agus aon fhear, chum 
bhur cur mar oigh fhior-ghloin 
an lathair Chriosd. 

3 Ach a ta eagal orm, air 
doigh sam bith, mar a mheall 
an nathair Eubha le a cuil- 
bheartachd, mar sin gu’n tru- 
aillear bhur n-inntinn-sa o’n 
aon-fhillteachd a ta ann an 
Criosd. 

4 Oir nan deanadh an neach 
a thig, losa eile a shearmon- 
achadh nach do shearmonaich 
sinne, no nam faigheadh sibh- 
se spiorad eile, nach d’fhuair 
sibh, no soisgeul eile ris nach 
do ghabh sibh, dh’fheudadh 
sibh gu maith giulan leis. 

5 Oir is i mo bharail-sa 
nach robh mi a bheag goirid 
air na h-abstolaibh a b’hirde. 

6 Ach ged tha mi neo- 
fhoghluimte ann an cainnt, 
gidheadh cha-n ’eil mi mar sin 
ann an eolas; ach rinneadh 
sinn lan-fhollaiseach anns na 
h-uile nithibh ’n ur measg-sa. 

7 An d’rinn mi cionta le 
mi fein isleachadh chum gu’m 
biodh sibhse air bhur n-ard- 
achadh, no a chionn gu’n do 
shearmonaich mi soisgeul De 
a nasgaidh dhuibh ? 

8 Chreach mi eaglaisean 
eile, a’gabhail tuarasdail uatha, 
chum seirbhis a dheammh 
dhuibhse. 

9 Agus an uair a bha mi 
lathair maille ribhse agus uir- 

easbhuidh orm, cha do leig 
mi mo throm air duine sam 
bith : oir leasaich na braith- 
rean, a thainig o Mhacedonia 
m’ uireasbhuidh: Agus anns 
na h-uile nithibh choimhid mi 
mi fein o m’ throm a leigeadh 
oirbhse, agus coimhididh. 

10 Mar a ta firinn Chriosd 
annam, cha chumar an uaill 
so uam ann an criochaibh na 
h-Achaia. 

11 C’ar son? An ann a 
chionn nach ’eil griidh agam 
dhuibh ? Tha fios aig Dia. 

12 Ach an ni a ta mi ’dean- 
amh, ni mi fathast e, chum gu 
toir mi air falbh cion-fath 
uatha-san le’m bu mhiann 
cion-fath fhaotainn, chum 
anns an ni as am bheil iad a’ 
deanamh uaill, gu faighear iad 
eadhon mar sinne. 

13 Oir is ann d’an leithid- 
ibh sin a ta abstola breige, 
luchd-oibre cealgach, ’g an cur 
fein ann an eosamhlachd abs- 
tola Chriosd. 

14 Agus cha-n iongantach 
sin : oir cuirear Satan fein an 
cruth aingil soillse. 

15 Uime sin cha ni mor e 
ged chuirear a mhinisteirean 
mar an ceudna ann an cruth 
mhinisteirean na fireantachd ; 
aig am bi an crloch dheireann- 
ach a reir an oibre. 

16 A ta mi ag radh a ris, 
Na measadh aon neach gur 
amadan mi; no fbs, gabhaibh 
rium mar amadan fein, chum 
gu’n dean mi beagan uaill as- 
am fdin. 

17 An ni a ta mi a’ labh- 
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airt, cha-n ann a reir an Tig-h- 
earna a ta mi ’g a labhairt, ach 
mar gu b’ann gu b-amaideacb 
anns an danadas uaille so. 

18 Dobhrigbgu bbeilmbr- 
an a’ deanamh uaill a reir na 
fedla, ni mise uaill mar an 
ceudna. 

19 Oir giulainidh sibh gu 
toileacb le amadanaibh, do 
bhrigh gu bheil sibh fein glic. 

20 Oir fuilgidh sibh ma 
bheir neacb ’an daorsa sibh, 
ma dh’itheas neacb sibh, ma 
bheir neach bhur cuid dhibh, 
ma dh’ardaicheas neach e fein, 
ma bhuaileas neach air an 
aghaidh sibh. 

21 Tha mi a’ labhairt a 
thaobh eas-urraim, mar gu’m 
bitheamaid anmhunn : ach, ge 
b’e ni anns am bheil neach air 
bith dana, (tha mi a’ labhairt 
gu h-amaideach,) a ta mise 
dana ann mar an ceudna. 

22 An Eabhruidhich iad? 
mar sin tha mise mar an ceud- 
na : An Israelich iad ? mar sin 
tha mise mar an ceudna: An 
sliochd do Abraham iad ? mar 
sin tha mise mar an ceudna: 

23 Am ministeirean do 
Chriosd iad ? (tha mi a’ labh- 
airt mar dhuine mi-cheillidh,) 
a ta mise os an ceann ’s an ni 
50 : ann an saothairibh ni’s 
pailte, ann am buillibh ni’s ro 
mho, ’am priosanaibh ni’s trice, 
’am basaibh gu minic. 

24 Fhuair mi o na h-Iudh- 
aich ciiig uairean da fhichead 
buille ach a h-aon. 

25 Ghabhabh le slataibh 
orm tri uairean, chlachadh mi 

aon uair, dh’fhuiling mi long- 
bhriseadh tri uairean; la agus 
oidhche bha mi’s an doimhne : 

26 Ann an turusaibh gu 
minic, ann an gabhadh aimh- 
nichean, ann an cunnartaibh 
fhear-reubainn, ann an cunn- 
artaibh o m’ chinneach fein, 
ann an cunnartaibh o na Cinn- 
ich, ann an cunnartaibh ’s a’ 
bhaile, ann an cunnartaibh 
’s an fhasach, ann an cunnart- 
aibh ’s an fhairge, ann an cunn- 
artaibh ’am measg bhraithre 
breugach; 

27 Ann an saothair agus 
sgios, ’am fairibh gu minic, 
ann an ocras agus tart, ’an 
trasgaibh gu minic, ’am fuachd 
agus ’an lomnochduidh. 

28 A bharr air na nithibh 
a ta an leth muigh, an ni a ta 
‘teachd orm gu lathail, ro- 
churam nan eaglaisean uile. 

29 C6 a ta lag, agus nach 
’eil mise lag ? c5 a ta ’faotainn 
oilbheim, agus nach ’eil mise 
a’ losgadh? 

30 Ma’s eigin domh uaill 
a dheanamh, is ann as na 
nithibh a bhuineas do m’ an- 
mhuinneachd a ni mi uaill. 

31 Thafios aig Dia, eadhon 
Athair ar Tighearna losa 
Criosd, a tha beannaichte gu 
siorruidh, nach ’eil mi ’dean- 
amh brdige. 

32 Aim an Damascus chuir 
uachdaran a’ phobuill fuidh 
Aretas an righ, freiceadan air 
baile nan Damasceneach, an 
run mise a ghlacadh: 

33 Ach tre uinneig leig- 
eadh sios ris a’ bhalla mi ann 
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an cliabh, agus chaidh mi as a 
lamhaibh. 

CAIB. XII. 
U deimhin cha-n ’eil e 
iomchuidh dhomhsa uaill 

a dheanamh; ach thig mi 
chum seallanna agus taisbeana 
an Tighearna. 

2 B’aithne dhomh duine 
ann an Criosd ceithir bliadhna 
deug roimh so, (ma’s anns a’ 
choluinn, cha-n fhios domh; 
no as a’ choluinn, cha-n fhios 
domh; aig Dia a ta fios ;) a 
leithid sin do dhuine thogadh 
chum an treas neamh. 

3 Agus b’aithne dhomh a 
leithid sin do dhuine, (ma’s 
anns a’ choluinn, no as a’ chol- 
uinn, cha-n fhios domh: aig 
Dia a ta fios;) 

4 Gu’n do thogadh suas e 
gu parras, agus gu’n cual e 
briathra do-labhairt, nach feud 
duine a labhairt. 

5 M’a leithid sin do dhuine 
ni mi uaill: acb asam fein cha 
dean mi uaill, mur dean mi a 
m’ anmhuinneachdaibh. 

6 Oir ged b’aill learn uaill 
a dheanamh, cha bhi mi a’m’ 
amadan; oir labhraidh mi an 
fhirinn: gidheadh a ta mi a’ 
cumail orm fdin, air eagal 
gu’m bi meas aig duine dhiom 
thar mar a ta e ’g am f haicinn, 
no a’ cluinntinn umam. 

7 Agus air eagal gu’m bith- 
inn air m’ardachadh thar tomh- 
as, tre ro-mheud nan taisbean, 
thugadh dhomh sgolb ’s an 
fheoil, teachdair Shatain chum 
gu’m buaileadh e mi, air eagal 
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gu’m bithinn air m’hrdachadh 
thar tomhas. 

8 Air a shon so ghuidh mi 
an Tighearn tri uairean, gu’n 
imicheadh so uam. 

9 Agus thubhairt e rium, 
Is leoir mo ghras-sa dhuit; 
oir a ta mo cbumhachd air a 
dheanamh foirfe ann an an- 
mhuinneachd. Uime sin is 
ro thoiliche a ni mi uaill a 
m’ anmhuinneachdaibh, chum 
gu’n gabh cumhachd Chriosd 
comhnuidh orm. 

10 Uime sin tha mi ’gabhail 
tlachd ann an anmhuinneachd- 
aibh, ’am maslaibh, ann an uir- 
easbhuidhibh, ann an geur- 
leanmhuinnibh, ann an teannt- 
achdaibh air son Chriosd; oir 
an uair a ta mi lag, an sin a 
ta mi laidir. 

11 Rinneadh a’m’ amadan 
mi le uaill a dheanamh ; dh’- 
eignich sibhse mi; oir bu 
choir dhomh bhi air mo mhol- 
adh leibhse ; or cha robh mi 
bheag sam bith fo na h-abstol- 
aibh a’s airde, ged nach ’eil 
annam ach neo-ni. 

12 Gu deimhin dh’oibrich- 
eadh comharan abstoil ann 
bhur measgsa anns gach uile 
fhoighidin, ann an comhar- 
aibh agus an iongantasaibh, 
agus an cumhachdaibh. 

13 Oir ciod an ni anns an 
robh sibh ni bu lugha na eag- 
laisean eile, mur e nach do 
leig mi fein mo throm oirbh ? 
thugaibh maitheanas dhomh 
’s an eucoir so. 

14 Feuch, a ta mi ullamh a 
nis an treas uair gu teachd do 

M 2 
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’ur n-ionnsuidh ; agus cha 
cliuir mi mo throm oirbh ; oir 
cha-n e bhur cuid a tha mi ’g 
iarraidh, ach sibh fein: oir 
cha-n ’eil e mar fhiachaibh air 
a’ chloinn ionmhas a chruinn- 
eachadh fa chomhair nam par- 
antan, ach air na parantaibh 
fa chomhair na cloinne. 

15 Agus is ro thogarrach 
a ni mise caitheadh agus a 
chaithear mi air son bhur n- 
anamasa, ged mar is ro phailte 
a ta gradh agam dhuibh, gur 
lugha bhur gradh-sa dhomh. 

16 Ach biodh e mar sin, 
nach do chuir mi from oirbh : 
gidheadh air dhomh bhi inn- 
leachdach, ghlac mi le seolt- 
achd sibh. 

17 An d’rinn mise tre aon 
neach dhiubh-san a chuir mi 
do ’ur n-ionnsuidh buannachd 
dhibh ? 

18 Ghuidh mi air Titus dol 
do ’ur n-ionnsuidh, agus chuir 
mi brathair maille ris; an 
d’rinn Titus buannachd dhibh ? 
nach do ghluais sinn’s an aon 
spiorad ? agus anus na h-aon 
cheumaibh ? 

19 A ris, am bheil sibh a’ 
saoilsinn gu bheil sinne ’gabh- 
ail ar leithsgeil ribh ? tha sinn 
a’ labhairt am fianuis De ann 
an Criosd; ach a ta an t-iom- 
lan, a chairde, chum bhur fbgh- 
luim-sa. 

20 Oir is eagal leam, air 
dhomh teachd, nach faigh mi 
sibh mar is miann leam, agus 
gu faighear mise dhuibhse mar 
nach bu mhiann leibh: air 
eagal gu’m bi connsachadh, 

farmad, fearg, comhstri, cul- 
chaineadh, cogarsaich, ardain, 
ceannairce ’n ur measg : 

21 Air eagal an uair a thig 
mi a ris, gu’n islich mo Dhia 
mi ’n ur measg, agus gu dean 
mi caoidh air son morain do’n 
dream a pheacaich a cheana, 
agus nach do ghabh aithreach- 
as do’n neoghloine, agus 
striopachas, agus mhacnus a 
rinn iad. 

CAIB. XIII. 
IS i so an treas uair a ta mi 

a’ teachd do ’ur n-ionn- 
suidh : am beul dithis no triuir 
do fhianuisibh bithidh gach 
focal seasmhach. 

2 Dh’innis mi cheana, agus 
tha mi roimh-laimh ag inns- 
eadh dhuibh, mar gu’m bith- 
inn a lathair an dara uair ; a- 
gus a nis air dhomh bhi as 
bhur lathair, tha mi a’ sgriobh- 
adh chum na dream a pheac- 
aich roimh so, agus chum 
chaich uile, ma thig mi a ris, 
nach caomhain mi: 

3 O tha sibh ag iarraidh 
dearbhaidh air Criosd a’ labh- 
airt annam-sa, neach do ’ur 
taobhsa, nach ’eil anmhunn, 
ach a ta cumhachdach ann- 
aibh. 

4 Oir ge do cheusadh e tre 
anmhuinneachd, gidheadh a 
ta e beo tre chumhachd Dhd : 
oir a ta sinne mar an ceudna 
anmhunn annsan, gidheadh 
bithidh sinn beo maille ris tre 
chumhachd Dhe do ’ur taobh- 
sa. 

5 Ceasnaichibh sibh fein, 
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am bheil sibh’s a’ chreidimh ; 
dearbhaibh sibh fdin: nach 
aithne dhuibh sibh feiu, gu 
bheil losa Criosd annaibh, 
mur daoine a chuireadh air 
cul sibh ? 

6 Achtha dochas agamgu’m 
bi fhios agaibh nach daoine a 
chuireadh air cul sinne. 

7 A nis tha mi ’guidhe air 
Dia gun sibhse a dheanamh 
uilc air bith : cha-n ann chum 
gu’m faicear sinne bhi dearbh- 
ta, ach chum gu’n deanadh 
sibhse an ni sin a ta maith, 
ged robh sinne mar dhaoine a 
chuireadh air cul. 

8 Oir cha-n urrainn sinn ni 
air bith a dheanamh an agh- 
aidh na firinn, ach air son na 
firinn. 

9 Oir tha sinn subhach an 
uair a tha mmfein anmhunn, 
agus sibhse laidir: agus tha 
sinn a’ guidhe so mar an ceud- 
na, sibhse bhi diongmhalta. 

10 Is ann uime so a sgriobh 
mi na nithe so do ’ur n-ionn- 
suidh air dhomh bhi as bhur 
lathair, chum air dhomh bhi 
lathair nach bithinn garg, a 
reir a’ chumhachd a thug an 
Tighearna dhomh chum fdgh- 
luim, agus cha-n ann chum 
sgrios. 

11 Fa dheoidh, a bhraithre, 
slan leibh : bithibh diongmhal- 
ta, bithibh subhach, bithibh 
a dh’aon inntinn, bithibh sioch- 
ail; agus bithidhDia a’ ghraidh 
agus na sithe maille ribh. 

12 Cuiribh failte air a chdile 
le poig naoimh. 

13 Tha na naoimh uile a’ 
cur beannachd do ’ur n-ionn- 
suidh. 

14 Gras an Tighearna losa 
Criosd, agus gradh Dhe, agus 
comh-chomunn an Spioraid 
naoimh, gu robh maille ribh 
uile. Amen. 

Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
GAL ATI A N ACH. 

CAIB. I. 
POL abstol, cha-n ann o 

dhaoinibh, no tre dhuine, 
ach tre losa Criosd, agus tre 
Dhia an t-Athair, a thog suas 
e o na marbhaibh,) 

2 Agus na braithrean uile a 
tha maille rium, chum eaglais- 
ean Ghalatia: 

3 Gras duibh, agus sith o 
Dhia an t-Athair, agus o ar 
Tighearn losa Criosd, 

4 A thug e fein air son ar 

peacanna, chum gu’n saoradh 
e sinn o’n droch shaoghal a 
ta lathair, a reir toile De agus 
ar n-Athar-ne . 

5 Dhasan gu robh gloir gu 
saoghal nan saoghal. Amen. 

6 Is iongnadh leam gu’n 
d’atharraicheadh sibh co luath 
uaith-san a ghairm sibh tre 
ghras Chriosd, gu soisgeul 
eile: 

7 Ni nach soisgeul eile ; ach 
a ta dream araidh ’g’ur buair- 
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eadh, le’n aill soisgeul Chriosd 
a thilgeadh bun os ceann. 

8 Ach nan deanamaid-ne, 
no aingeal o neamh, soisgeul 
eile a shearmonachadh dhuibh, 
ach an soisgeul a shearmon- 
aich sinne dhuibh, biodh e 
malluichte. 

9 Amhuil mar a thubhairt 
sinn roimh, a ta mise ag radh 
a nis a ris mar an ceudna, Ma 
shearmonaicheas neach sam 
bith soisgeul eile dhuibh, ach 
an soisgeul a ghabh sibh, biodh 
e malluichte. 

10 Oir am bheil mi nis a’ 
cur impidh air daoinibh, no 
air Dia ? no am bheil mi ’g 
iarraidh daoine a thoileach- 
adh ? oir nam bithinn fathast 
a’ toileachadh dhaoine, cha 
bhithinn a’m’ sheirbhiseach 
aig Criosd. 

11 Ach a ta mi toirt fios 
duibh, a bhraithre, an soisgeul 
a shearmonaicheadh leamsa, 
nach ann a reir duine a ta e. 

12 Oir cha b’ann o dhuine 
a fhuair mi e, ni mo a theag- 
aisgeadh dhomh e, ach tre 
fhoillseachadh losa Criosd. 

13 Oir chuala sibh mo 
chaithe-beathasa’s an aimsir a 
chaidh seacbad, ann an creid- 
imh nan ludhach, gu’n d’rinn 
mi thar tomhas geur-lean- 
mhuinn air eaglais De, agus 
gu’n d’fhasaich mi i: 

14 Agus gu’n d’thainig mi 
air m’aghaidh ann an creid- 
imh nan ludhach thar mdran 
do m’ chomh-aoisibh am measg 
mo chinnich fein, air dhomh 
bhi ni bu ro eudmhoire mu 

ghnathannaibh mo shinnsir- 
eachd. 

15 Ach an uair a b’i deadh 
thoil De, a sgar o bhroinn mo 
mhathar mi, agus a ghairm mi 
tre a ghras, 

16 A Mhac fein fhoillseach- 
adh annam, chum gu sear- 
monaichinn e am measg nan 
Cinneach; air ball cha do 
chuir mi comhairle ri feoil a- 
gus fuil: 

17 Ni mb chaidh mi suas 
gu Jerusalem, chum na muinn- 
tir sin a bha ’n an abstolaibh 
romham; ach chaidh mi gu 
Arabia, agus a ris thainig mi 
air m’ais gu Damascus. 

18 An deigh sin an ceann 
thri bliadhna, chaidh mi suas 
gu Jerusalem, a dh’fhaicinn 
Pbeadair, agus dh’fhan mi 
maille ris cuig laithean deug. 

19 Ach neach air bith eile 
do na h-abstolaibh cha-n fhaca 
mi, ach Seumas brathair an 
Tighearna. 

20 A nis anns na nithibh a 
ta mi a’ sgriobhadh dhuibh, 
feuch, an Ihthair Dhe, cha-n 
’eil mi ’deanamh breige. 

21 ’N a dheigh sin thainig 
mi gu criochaibh Shiria agus 
Chilicia; 

22 Agus cha robh eblas orm 
a thaobh m’ fhaicinn aig eag- 
laisibh Judea, a bha ann an 
Criosd: 

23 Ach a mhain chual iad, 
An ti anns an hm a chaidh 
seachad a bha ’g ar geur-lean- 
mhuinn, gu bheil e nis a’ sear- 
monachadh a’ chreidimh a bha 
e a’ sgrios roimh so : 
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24 Agus thug iad g!6ir do 
Dhia air mo shon-sa. 

CAIB. II. 
AN sin an ceann cheithir 

bliadhna deug chaidh mi 
a ris suas gu lerusalem, maille 
ri Barnabas, a’ toirt Thituis 
learn mar an ceudna. 

2 Agus chaidh mi suas a 
reir foillseachaidh, agus chuir 
mi an ceill dhoibh an soisgeul 
a ta mi a’ searmonachadh am 
measg nan Cinneach, ach ann 
an uaignidheas dhoibh-san d’an 
robh meas, air eagal air chor 
sam bith gu’n ruithinn, no gu’n 
do ruith mi ’an diomhanas. 

3 Ach cha b’digin do Thi- 
tus fein a bha a’m’ chuideachd, 
bhi air a thimchioll-ghearradh, 
ged bu Ghreugach e: 

4 Agus sin air son bhraithre 
breige, a ghoid a steach ’n ar 
measg, a thainig a steach ’an 
uaignidheas a dh’fhaicinn ar 
saorsa a ta againn ann an 
losa Criosd, chum ar toirt fo 
dhaorsa. 

5 Do nach do gh4ill sinn 
eadhon re uaire; chum gu’m 
buanaicheadh firinn an t-sois- 
geil maille ribhse. 

6 Ach o’n dream sin, a 
mheasadh gu’m bu ni eigin 
iad, (ciod air bith a bha iad 
roimh, cha ’n ’eil suim ann 
domhsa: cha-n ’eil meas aig 
Dia do phearsa duine,) oir iad- 
san a mheasadh gum bu ni 
eigin iad, cha do phairtich iad 
le’n cbmhradh bheag sam bith 
riumsa. 

7 Ach air an laimh eile, 

’n uair a chunnaic iad gu’n d’- 
earbadh soisgeul an neo-thim- 
chioll-ghearraidh riumsa, mar 
a dJi earbadh soisgeul an tim- 
chioll-ghearraidh ri Peadar; 

8 (Oir an ti a dh’oibrich gu 
h-eifeachdach ann am Peadar 
chum abstolachd an timchioll- 
ghearraidh, dh’oibrich, e gu 
cumhachdach annamsa mar an 
ceudna chum nan Cinneach :) 

9 Agus an uair a thuig Seu- 
mas, agus Cephas, agus Eoin, 
a tha air am meas ’n am puist, 
an gras a thugadh dhomh, 
thug iad dhomhsa agus do 
Bharnabas deas lamh a’ cho- 
muinn; ionnus gu rachamaid 
chum nan Cinneach, agus iad 
fein chum an timchioll-ghearr- 
aidh. 

10 A mhhin Vaill leo gu’m 
bitheamaid cuimhneaehail air 
ua bochdaibh ; ni mar an ceud- 
na a bha ro-thoil agam fein a 
dheanamh. 

11 Ach an uair a thainig 
Peadar gu Antioch, sheas mi 
’n a aghaidh as an eudan, a 
chionn gu’n robh e r’a choir- 
eachadh. 

12 Oir roimh do dhream 
braid h teachd o Sheumas, 
dh’ith e biadh maille ris na 
Cinnich: ach an uair a thhin- 
ig iadsan, chaidh e a thaobh 
agus thearbaidh se e fein, air 
eagal na muinntir a bha do’n 
timchioll-ghearradh. 

13 Agus rinn na h-Iudhaich 
eile gnuis-mhealladh maille ris 
mar an ceudna ; ionnus gu’n 
d’thugadh Barnabas mar an 
ceudna a thaobh le’n cluain. 
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14 Ach an uair a clmnn- 
aic mise nach do ghluais iad 
gu treibhdhireach, a reir fir- 
inn an t-soisgeil, tbubhairt mi 
ri Peadar ’n am fianuis uile, 
Ma tha thusa, a tha a’d’ ludh- 
ach, a’ caitheadh do bheatha 
a reir nan Cinneach, agus 
cha-n ann a rcir nan ludhach, 
c’ar son a ta thu ’g eigneacli- 
adh nan Cinneacb am beatha 
chaitheadh mar na h-Iudh- 
aich ? 

15 Air dhuinne a tha 'n ar 
n-Iudhaick a thaobb naduir, 
agus cba-n ann ’n ar peacaich 
do na Cinnich, 

16 Fios a bbi againn nacb 
’eil duine air fbireanachadb o 
oibribb an lagha, acb tre 
cbreidimh Tosa Criosd, chreid 
sinne fein ann an losa Criosd; 
chum gu’m bitheamaid air 
ar fireanachadh o chreidimb 
Chriosd, agus cha-n ann o 
oibribh an lagha: oir o oib- 
ribh an lagha cha bhi feoil 
sam bith air a fireanachadh. 

17 Ach air dhuinn bhi ’g 
iarraidh bhi air ar fireanach- 
adh tre Chriosd, ma gheibhear 
’n ar peacaich sinn fein, am 
bheil, uime sin, Criosd ’n a 
mhinisteir peacaidh ? Nar leig- 
eadh Dia. 

18 Oir ma thogas mi a ris 
suas na nithe a leag mi, tha mi 
’deanamh ciontach dhiom fein. 

19 Oir a ta mise tre’n lagh 
marbh do’n lagh, chum gu’m 
bithinn be6 do Dhia. 

20 Tha mi air mo cheusadh 
maille ri Criosd: gidheadh a 
ta mi bed; ach cha mhise, 

ach Criosd a ta beo annam : 
agus a’ bheatha a ta mi nis 
a’caitheadh’s an fheoil, tha mi 
’g a caitheadh tre chreidimh 
Mhic Dhe, a ghradhaieh mi, 
agus a thug e fein air mo 
shon. 

21 Cha-n ’eil mi a’ cur grais 
De an neo-bhrlgh : oir ma 
tha fireantachd tre’n lagh, is 
ann gun aobhar a f huair Criosd 
b&s. 

CAIB. III. 
0A Ghalatianacha amaid- 

each, cd a chuir druidh- 
eachd oirbh, ionnus nach biodh 
sibh iimhal do’n fhirinn, d’an 
robh Criosd air a nochdadh gu 
soilleir fa chomhair bhur sul, 
air a cheusadh ’n ur measg ? 

2 So a mhain b’aill leam 
fhdghlum uaibh, An ann o 
oibribh an lagha a fhuair sibh 
an Spiorad, no o eisdeachd a’ 
chreidimh ? 

3 Am bheil sibh co amaid- 
each as sin ? air dhuibh tdis- 
eachadh’s an Spiorad, am bheil 
sibh a nis air bhur deanamh 
foirfe leis an fheoil? 

4 An d’fhuiling sibh na 
h-uiread sin do nithibh gu 
diomhain ? ma’s ann da rireadh 
gu diomhain. 

5 An ti uime sin a tha ’frith- 
ealadh dhuibh an Spioraid, a- 
gus ag oibreachadh mhior- 
bhuile ’n ur measg, an ann tre 
oibribh an lagha, no tre eisd- 
eachd a’ chreidimh a ni e so f 

6 Amhuil mar a chreid A- 
braham Dia, agus a mheasadb 
sin dha mar fhireantachd. 



CAIB. TIT 367 

7 Uime sin biodh fhios ag- 
aibh, an dream a tha do’n 
chreidimh, gur iad sin clann 
Abrahaim. 

8 Oir air fbaicinn roimh 
do’n sgriobtuir gu’m firean- 
aicheadh Dia na Cinnich tre 
chreidimh, shearmonaich e an 
soisgeul roimh-lhimh do A- 
braham, ag radii, Beannaich- 
ear na h-uile Chinnich annad- 
sa. 

9 Uime sin tha an dream a 
tha do’n chreidimh, air am 
beannachadh maille ri Abra- 
ham, fxor-chreideach. 

10 Oir a mheud ’s a ta do 
oibribh an lagha, tha iad fo’n 
mhallachadh: oirata esgrlobh- 
ta, Is malluichte gach neach 
nach buanaich anns na h-uile 
nithibh a ta sgriobhta ann an 
leabhar an lagha chum an 
deanamh. 

11 Ach is ni follaiseach, 
nach fxreanaichear neach sam 
bith tre’n lagh ’am fianuis De: 
oir, Bithidh am firean be6 tre 
chreidimh. 

12 Agus cha-n ’eil an lagh 
o chreidimh : ach. An duine 
a ni iad gheibh e beatha ann- 
ta. 

13 Shaor Criosd sinne o 
mhallachadh an lagha, air dha 
bhi air a dheanamh ’n a mhall- 
achadh air ar son: oir a ta e 
sgriobhta. Is malluichte gach 
aon a chrochar air crann ; 

14 Chum gu’n tigeadh 
beannachadh Abrahaim air na 
Cinnich tre losa Criosd ; ionn- 
us gu faigheamaid gealladh 
an Spioraid tre chreidimh. 

15 A bhr&ithre, tha mi a’ 
labhairt mar dhuine; ged nach 
bi ann ach coimhcheangal 
duine, ma tha e air a dhaing- 
neachadh, cha chuir neach 
air bith air cul e, agus cha 
chuirear ni sam bith ris. 

16 A nis is ann do Abra- 
ham a thugadh na geallanna 
agus d’a shiol. Cha-n abair 
e, Agus do shlolaibh, mar 
gu’m biodh e ’labhairt mu 
mhoran; ach mar mu aon, 
Agus do d’ shiol-sa, neach a’s 
e Criosd. 

17 Agus a ta mi ag radh so, 
nach fheudar gu’n cuir an lagh, 
a thugadh an ceann cheithir 
cheud agus dheich bliadhna 
fichead ’n ’a dh&gh, an coimh- 
cheangal an neo-bhrigh, a 
dhaingnicheadh roimh le Dia 
ann an Criosd, ionnus gu’n 
cuireadh e an gealladh air cxil. 

18 Oir ma’s ann o’n lagh a 
ta an oighreachd, cha-rc ’eil i 
ni’s mb o’n ghealladh: ach 
thug Diagu saor i do Abraham 
tre ghealladh. 

19 C’ar son uime sin a thug- 
adh an lagh? thugadh e air 
son eusaontais, gus an tigeadh 
an siol, d’an d’rinneadh an 
gealladh; air orduchadh le 
ainglibh ’an Ihimh eadar- 
mheadhonair 

20 Anisan t-eadar-mheadh- 
onair, cha-n ann air son aoin a 
ta e’n a eadar-mheadhonair; 
ach is aon Dia. 

21 Uime sin am bheil an 
lagh an aghaidh ghealianna 
Dhe ? Nar leigeadh Dia: oir 
nam biodh lagh air a thabhairt 
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a bhiodh comasach air beatha 
’thoirt uaith, gu deimhin is 
aim o’n lagb a bhiodh firean- 
tachd. 

22 Ach dh’fhag an sgriob- 
tuir na h-uile dhaoine duinte 
’s a’ pheacadh, chum gu’m 
biodh an gealladh tre chreid- 
imh losa Criosd air a thoirt 
dhoibh-san a ta creidsinn. 

23 Ach mu’n d’thainig an 
creidimh, choimhideadh sinn 
fo ’n lagh, air ar druideadh a 
steach chum a’ chreidimh, a 
bha gu bhi air fhoillseachadh. 

24 Uime sin b’e an lagh, 
ar n-oid-fhoghluim g'ar trebr- 
achadh gu Criosd, chum gu 
bitheamaid air ar fireanachadh 
tre chreidimh. 

25 Ach air teachd do’n 
chreidimh, cha-n ’eil sinn ni’s 
mo fuidh oid-fhbghlum. 

26 Oir is sibhse rule mic 
Dhe tre chreidimh ann an losa 
Criosd. 

27 Oir a mheud agaibh’s a’ 
bhaisteadh do Chriosd, chuir 
sibh umaibh Criosd. 

28 Cha-n ’eil ludhach no 
Greugach, cha-n ’eil saor no 
daor, cha-n ’eil firionn no boir- 
ionn ann: oir is aon sibh uile 
ann an losa Criosd. 

29 Agus ma’s le Criosd sibh, 
is sibh siol Abrahaim gun amh- 
arus, agus is oighreachan sibh 
a rhir a’ gheallaidh. 

CAIB. IV. 
ANIS a ta mi ag radh, am 

feadh a bhios an t-oighre 
’n a leanabh, nach ’eil eadar- 
dhealachadh sam bith eadar e 

agus seirbhiseach, ged is e 
Tighearn nan uile ; 

2 Ach a ta e fo luchd- 
coimhid, agus fo luchd-riagh- 
laidh gu teachd na h-aimsir a 
dh’orduich an t-athair. 

3 Agus mar an ceudna 
sinne, ’n uair a bha sinn ’n ar 
leanabaibh, bha sinn ’an daor- 
sa fo cheud fhbghlum an 
t-saoghail: 

4 Ach an uair a thhinig 
coimhlionadh na h-aimsir, 
chuir Dia a Mhac fein uaith, 
a ghineadh o mhnaoi, a rinn- 
eadh fuidh’n lagh, 

5 Chum gu’n saoradh e iad- 
san a bha fuidh’n lagh, ionnus 
gu faigheamaid-ne uchd-mhac- 
achd na cloinne. 

6 Agus do bhrlgh gur mic 
sibh, chuir Dia Spiorad a Mhic 
fein ann bhur cridheachaibh, 
ag eigheach, Abba, Athair. 

7 Uime sin cha seirbhiseach 
thu ni’s mb, ach mac; agus 
ma’s mac, is oighre mar an 
ceudna air Dia tre Chriosd. 

8 Gidheadh, an uair nach 
b’aithne dhuibh Dia, rinn sibh 
seirbhis dhoibh-san nach ’eil 
’n an dee thaobh nhduir. 

9 Ach a nis air dhuibh Dia 
aithneachadh, no mar is fearr 
a dh’fheudar a radh, bhi air 
bhur n-aithneachadh le Dia, 
cionnus a ta sibh ag ath-phill- 
eadh chum nan ceud-thoiseach 
anmhunn agus bochd, d’am 
miann leibh bhi a ris fo dhaor- 
sa ? 

10 Tha sibh a’ coimhead 
laithean, agus mhlosan, agus 
aimsirean, agus bhliadhnan. 
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11 Tlia eagal orm do ’ur 
taobh gu’n do chaith mi gu 
diomhain mo shaothair oirbh. 

12 Guidheam oirbh, a 
bhraithre, bithibh mar a ta 
mise; oir a ta mise mar sibh- 
se : cha d’rinn sibk encoir sam 
bitb orm. 

13 Tha fbios agaibb gu’m 
Vann tre anmhuinneachd na 
febla, a shearmonaich mi 
dbuibb an soisgeul air tus. 

14 Agus air mo bhuaireadh 
a bha ann am fheoil, cba 
d’rinn sibh tarcuis, agus cha 
do ghabh sibh grain diom; 
ach ghabh sibh rium mar ain- 
geal De, mar losa Criosd. 

15 Ciod e ma seadh an 
sonas sin a bha agaibh ? oir a 
ta mi ’deanamh fianuis duibh, 
nam bu chomasach e gu’n 
spionadh sibh a mach bhur 
suilean fein, agus gu’n tugadh 
sibh dhomhsa iad. 

16 Uime sin an d’rinneadh 
namhaid duibh dhiom, air son 
mi dh’innseadh na firinn 
duibh ? 

17 Tha iadsan eudmhor um- 
aibh, ach cha-n ann gu maith; 
ach b’aill leo sinne dhruid- 
eadh a mach, chum gu’m 
biodh sibhse eudmhor umpa 
fein. 

18 Ach is maith a bhi eud- 
mhor ann an ni maith a ghnath, 
agus cha-n e mhain an uair a 
ta mise a Ihthair maille ribh. 

19 Mo chlann bheag, air 
am bheil mi a rls ri saothair, 
gus an dealbhar Criosd ann- 
aibh, 

20 B’aill leam bhi nis a lath- 

air maille ribh, agus mo ghuth 
a cbaochladh, oir a ta mi fuidh 
amharus umaibh. 

21 Innsibh dhomh, sibhse 
le’m miann bhi fo’n lagh, nach 
cluinn sibh an lagh ? 

22 Oir a ta e sgrxobhta, gu 
robh aigAbraham dithis mhac; 
aon ri banoglaich, agus am 
mac eile ri mnaoi shaoir. 

23 Agus esan a bh'aige ris 
a’bhanoglaich, ghineadh a reir 
na febla e; ach esan a hV- 
aige ris a’ mhnaoi shaoir, tre 
ghealladh. 

24 Na nithe so is samhladh 
iad ; oir is iad so an da choimh- 
cheangal; aon diubh o bheinn 
Shinai, a ta a’ breith chum 
daorsa, a’s i Agar. 

25 Oir is i Agar beinn Shi- 
nai ann an Arabia, agus tha i 
a’ comh-fhreagradh do Jeru- 
salem a tha nis ann, agus 
tha i fo dhaorsa maille r’a 
cloinn. 

26 Ach a ta an Jerusalem 
a ta shuas saor, agus is math- 
air dhuinn uile i. 

27 Oir a ta e sgriobhta, 
Dean gairdeachas, a bhean 
neo-thorrach nach ’eil a’ breith 
cloinne; bris a mach agus 
glaodh, thusa nach’eil ri saoth- 
air: oir is lionmhoire clann 
na mnh aonaranaich, na na 
mna aig am bheil fear. 

28 A nis, a bhraithre, is 
sinne, mar a bha Isaac, clann 
a’ gheallaidh. 

29 Ach mar a rinn esan a 
rugadh a rbir na febla, ’s an am 
sin geur-leanmhuinn airsan a 
rugadh a reir an Spioraid, is 
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amhuil sin a ta nis mar an 
ceudna. 

30 Ach ciod a ta an sgriob- 
tuir ag rkdh ? Tilg a mach a’ 
bhanoglach agus a mac: oir 
cba bhi mac na banoglaich 
’n a oighre maille ri mac na 
mna saoire. 

31 Uime sin, a bhr&ithre, 
cha sinne clann na banoglaicb, 
ach na mna saoire. 

CAIB. y. 
UIME sin seasaibh gu 

daingean anns an t-saor- 
sa leis an d’rinn Criosd saor 
sinn, agus na bithibh a ris air 
bhur cuibhreachadh le cuing 
na daorsa. 

2 Feuch, a ta mise P61 ag 
radh ribh, ma thimchioll- 
ghearrar sibh, nach bi tairbhe 
air bith dhuibh ann an Criosd. 

3 Oir a ta mi a ris a’ dean- 
amh fianuis do gach uile 
dhuine a thimchioll-ghearrar, 
gu bheil e mar fhiachaibh air 
an lagh gu h-iomlan a choimh- 
lionadh. 

4 Cha-n ’eil tairbhe sam 
bith ann an Criosd dhuibhse 
a ta air bhur fireanachadh 
tre’n lagh ; thuit sibh o 
ghras. 

5 Oir a ta sinne tre’n Spior- 
ad a’ feitheamh ri dbchas fir- 
eantachd o chreidimh. 

6 Oir ann an losa Criosd, 
cha-n ’eil eifeachd sam bith 
ann an timchioll-ghearradh, no 
ann an neo-thimchioll-ghearr- 
adh, ach ann an creidimh a I 
dh’oibricheas tre ghradh. 

7 Is maith a ruith sibh;| 

cb a bhac sibh o bhi umhal 
do’n fhirinn ? 

8 Cha (Fthainuj an impidh 
so o’n ti a ghairm sibh. 

9 Goirtichidh beagan do 
thaois ghoirt am meall uile. 

10 Tha muinghin agam as- 
aibh ’s an Tighearn, nach bi 
sibh dh’aon doigh air atharr- 
achadh inntinn: ach an ti a 
ta cur dragha oirbh, giulainidh 
e a bhreitheanas, c6 air bith e. 

11 Agus mise, a bhrhithre, 
ma shearmonaicheas mi fath- 
ast an timchioll-ghearradh, 
c’ar son a nithear fathast geur- 
leanmhuinn orm? an sinbhiodh 
oilbheum a’ chroinn-cheusaidh 
air a chur air cul. 

12 B’fhearrleamgu’mbiodh 
iadsan a ta cur mi-shuaimh- 
neis oirbh eadhon air an gearr- 
adh uaibh. 

13 Oir, a bhraithre, ghairm- 
eadh chum saorsa sibh; a 
mhain na deanaibh an t-saorsa 
’n a cion-fhth do’n fhebil, ach 
le gradh deanaibh seirbhis d’a 
ch&le. 

14 Oir tha an lagh uile 
air a ehoimhlionadh ann an 
aon fhocal, eadhon an so, 
Gradhaichidh tu do choimh- 
earsnach mar thu fein. 

15 Ach ma bhios sibh a’ 
teumadh agus ag itheadh a 
chdile, thugaibh aire nach 
claoidhear le a cheile sibh. 

16 A ta mi ag radh ma 
seadh, Gluaisibh’s an Spiorad, 
agus cha choimhlion sibh ana- 
miann na febla. 

17 Oir a ta an fheoil a’ 
miannachadh an aghaidh an 
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Spioraid, agus an Spiorad an 
aghaidh na fedla: agus a ta 
iad sin an aghaidh a cheile; 
ionnus nach faigh sibh na 
nithe bu mhiannleibh a dhean- 
amh. 

18 Ach ma threoraichear 
leis an Spiorad sibh, cha-n ’eil 
sibh fuidh’n lagh. 

19 A nis tha oibre na feola 
follaiseach, a’s iad so, Adh- 
altrannas, striopachas, neb- 
ghloine, macnus, 

20 lodhol-aoradh, druidh- 
eachd, naimhdeas, connsach- 
adh, co-fharpuis, fearg, comh- 
stri, aimhreite, saobh-chreid- 
imh, 

21 Farmad, mortadh, misg, 
ruidhteireachd, agus an leith- 
ide sin: mu bheil mi ag inn- 
seadh dhuibh roimh-laimh, 
mar a dh’innis mi dhuibh a 
cheana mar an ceudna, nach 
sealbhaich iadsan a ni an leith- 
ide sin rioghachd Dhe. 

22 Ach is e toradh an Spior- 
aid gradh, aoibhneas, sith, 
fad-fhulangas, caomhalachd, 
maitheas, creidimh, 

23 Macantas, stuaim: an 
aghaidh an samhuil sin cha-n 
’eil lagh. 

24 Agus iadsan a’s leCriosd, 
cheus iad an fheoil, maille r’a 
h-an-tograibh agus a h-ana- 
miannaibh. 

25 Ma’s bed dhuinn ’s an 
Spiorad, gluaiseamaid ’s an 
Spiorad mar an ceudna. 

26 Na bitheamaid ddidheil 
air glbir dhiomhain, a’ bros- 
nachadh a cheile, a’ gabhail 
farm aid r’a cheile. 

CAIB. VI. 
BHRAITHRE, ma ghlac- 
ar neach ann an coire air 

bith gu h-obann, sibhse a ta 
spioradail, togaibh suas a 
shamhuil sin do dhuine ann 
an spiorad na macantachd; 
a’ toirt aire dhuit fein, nach 
buairear thu mar an ceudna. 

2 Giulainibh uallacha a 
chbile, agus mar sin coimh- 
lionaibh lagh Chriosd. 

3 Oir ma shaoileas duine 
gur ni eigin e fein, gun bhi 
ann ach neo-ni, tha e ’g a 
mhealladh fein. 

4 Ach dearbhadh gach 
neach ’obair fein, agus an sin 
bithidh aobhar gairdeachais 
aige d’a thaobh fein a mhain, 
agus cha-n ann a thaobh neach 
eile. 

5 Oir giixlainidh gach neach 
’uallach fein. 

6 Comh-roinneadh an neach 
a ta air a theagasg’s an fhocal, 
ris an neach a ta ’g a theagasg, 
anns na h-uile nithibh maithe. 

7 Na meallar sibh; cha 
deanar fanoid air Dia : oir ge 
b’e ni a shiol-chuireas duine, 
an ni ceudna buainidh e. 

8 Oir an ti a chuireas d’a 
fhedil fdin, buainidh e o’n 
fhebil truaillidheachd ; ach an 
ti a chuireas do’n Spiorad, 
buainidh e o’n Spiorad a’ 
bheatha shuthainn. 

9 Agus na sgithicheamaid 
do mhaith a dheanamh; oir 
ann an hm iomchuidh buain- 
idh sinn, mur fannaich sinn. 

10 Uime sin a reir mar a ta 
cothrom aa'ainn. deanamaid 
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maith do na h-uile dhaoinibh, 
acb gu h-araidh dhoibh-san a 
ta do theaghlaich a’ chreid- 
imh. 

11 Tha sibh a’ faicinn meud 
na litreach a sgriobh mi dhuibh 
le mo laimh fein. 

12 A mheud le’m miann iad 
fein a thaisbeanadh gu sgiamh- 
ach’s an fheoil, tha iad ’g nr 
n-eigneachadh chum bhi air 
bhur timchioll-ghearradh; a 
mbain chum nach deantadh 
geur-leanmhuinn orra air son 
crann-ceusaidh Chriosd. 

13 Oir cha-n ’eil iadsan fein 
a tha air an timchioll-ghearr- 
adh a’ coimhead an lagha: 
ach is aill leo sibhse bhi 
air bhur timchioll-ghearradh, 
chum as gu dean iad uaill ann 
bhur fedil. 

14 Ach nar leigeadh Dia 

gu deanainn-sa uaill ach ann 
an crann-ceusaidh ar Tighear- 
na losa Criosd, tre’m bheil an 
saoghal air a cheusadh dhomh- 
sa, agus mise do’n t-saoghal. 

15 Oir ann an losa Criosd 
cha-n ’eil eifeachd air bith ann 
an timchioll-ghearradh, no 
ann an neo-thimchioll-ghearr- 
adh, ach ann an cruthachadb 
nuadh. 

16 Agus a mheud ’s a 
shiubhlas a reir na riaghailt so, 
slth orra, agus trocair, agus 
air Israel De. 

17 O so a mach na cnir- 
eadh neach sam bith dragh 
orm; oir a ta mi giiilan 
chomharan an Tighearna losa 
ann mo chorp. 

18 A bhraithre, gu robh 
gras ar Tighearna losa Criosd 
maille ri bhur spiorad. Amen. 

Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
EPHESIANACH. 

CAIB. I. 
POL, abstol losa Criosd tre 

thoil Dd, chum nan 
naomh a ta ann an Ephesus, 
agus nan creideach ann an losa 
Criosd : 

2 Gras dhuibh, agus sith o 
Dhia ar n-Athair, agus on 
Tighearn losa Criosd. 

3 Beannaichte gu robh Dia, 
eadhon Athair ar Tigbearna 
losa Criosd, a bheannaich 
sinne leis gach uile bheann- 
achadh spioradail ann an ion- 
adaibh neamhaidh ann an 
Criosd: 

4 A reir mar a thagh e 
sinne annsan, mun do leagadh 
bunait an domhain, chum 
gu’m bitheamaid naomha a- 
gus neo-choireach ’n a lathair- 
san ann an grhdh: 

5 A roimh-orduich sinne 
chum uchd-mhacachd na 
cloinne tre losa Criosd dha 
fdin a reir deadh-ghean a 
thoile. 

6 Chum cliu gldire a ghihis, 
tre an d’rinn e sinne taitneach 
ann a Mhac gradhach: 

7 Anns am bheil againne 
saorsa tre fhuil-san, maithean- 
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as nam peacadh, a reir saoibh- 
reis a ghrais; 

8 Anns an robh e ro phailte 
dhuinne’s an uileghliocas,agus 
thuigse: 

9 A dh’fhoillsich dhuinn 
riin-diombair a thoile, a reir a 
dheadb-ghean fein, a runaich 
e ann fein: 

10 Chum ann an fritheal- 
adh coimhlionaidh nan aimsir, 
gu’n cruinnicheadh e ann an 
aon na h-uile nithe ann an 
Criosd, araon na nithe a ta air 
neamh, agus na nithe a ta air 
talamh, eadhon annsan: 

11 Anns an d’fhuair sinne 
mar an ceudna oighreachd, 
air dhuinn bhi air ar roimh- 
orduchadh a reir ruin an ti a 
ta ’g oibreachadh nan uile nithe 
a reir comhairle a thoile fein ; 

12 lonnus gu’m bitheam- 
aid-ne, a chuir air tus dochas 
ann an Criosd, chum cliu a 
ghloire-san. 

13 Anns an do chuir sibhse 
mar an ceudna dbchas, air 
dhuibh focal na firinn a 
chluinntinn, eadhon soisgeul 
bhur slainte : neach an deigh 
dhuibh creidsinn ann, chuir- 
eadh seula oirbh le Spiorad 
naomh sin a’ gheallaidh, 

14 Neach is e geall-daing- 
nich ar n-oighreachd-ne, gu 
teachd saorsa na seilbhe a 
cheannachadh, chum cliu a 
ghloire. 

15 Uime sin air cluinntinn 
domhsa mar an ceudna bhur 
creidimhsa anns an Tighearn 
losa, agus bhur graidh do na 
naoimh uile, 

16 Cha-n ’eil mi a’ sgur do 
bhi ’toirt buidheachais air bhur 
son, a’ luadh oirbh ann am 
urnuighibh ; 

17 Gu’n tugadh Dia ar 
Tighearna losa Criosd, Athair 
na gldire, spiorad gliocais a- 
gus foillseachaidh dhuibh, ann 
an eolas airsan; 

18 Suilean’ur n-inntinn bhi 
air an soillseachadh, chum fios 
a bhi agaibh ciod e dochas 
a ghairm e-san, agus ciod e 
saoibhreas gloire ’oighreachd- 
san anns na naomhaibh, 

19 Agus ciod e ro-mheud a 
chumhachd do ar taobh-ne a 
ta creidsinn, a reir oibreach- 
aidh a thrdun neirt; 

20 A dh’oibrich e ann an 
Criosd, ’n uair a thog e o na 
marbhaibh e, agus a chuir e 
’n a shuidhe air a dheas-laimh 
fein e anns na h-io7iadaibh 
neamhaidh, 

21 Gu ro ard os ceann gach 
uile uachdaranachd, agus 
cumhachd, agus neirt, agus 
tighearnais, agus gach ainme a 
dh’ainmichear, cha-n e mhain’s 
an t-saoghal so, ach’s an t-saogh- 
al ri teachd mar an ceudna : 

22 Agus chuir e na h-uile 
nithe fuidh a chosaibh, agus 
thug se e gu bhi ’n a cheann os 
ceann nan uile nithe do’n 
eaglais, 

23 A ta ’n a corp aige, lan- 
achd an ti a ta lionadh nan 
uile nithe anns na h-uile. 

CAIB. II. 
AGUS sibhse bheothaich e, 

a bha marbh ann an 
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euceartaibh agus ann am peac- 
aibh; 

2 Anns an do ghluais sibh 
’s na h-amannaibh a chaidh 
seachad, a reir gnatha an 
t-saoghail so, a reir uachdarain 
cumhachd an atbair, an spior- 
aid a tba nis ag oibreachadh 
ann an cloinn na h-eas-umh- 
lachd : 

3 Am measg an robh againn 
uile mar an ceudna ar caithe- 
beatba roimh so ann an ana- 
miannaibh ar febla, a’ dean- 
amh toil na feola, agus nan 
smuainte; agus bha sinn a 
thaobh naduir ’n ar cloinn na 
feirge, eadhon mar chach. 

4 Acb Dia, a ta saoibhir 
ann an trocair, air son a mhbr- 
ghraidh leis an do ghradhaich 
e sinn, 

5 Eadhon air dhuinn a bhi 
marbh ann am peacaibh, 
chomh-bheothaichesinn maille 
ri Criosd; (le gras tha sibh 
air bhur tearnadh;) 

6 Agus chomh-thog, agus 
chomh-shuidhich e sinn ann 
an ionadaibh neamhaidh ann 
an losa Criosd. 

7 Chum gu’m foillsicheadh 
e aims na linnibh ri teachd 
saoibhreas ro phailt a ghrais, 
ann an caoimhneas d’ar taobh- 
ne tre losa Criosd. 

8 Oir is ann le gras a ta 
sibh air bhur tearnadh, tre 
chreidimh ; agus sin cha-n ann 
uaibh fein: is e tiodhlac Dhe 
e: 

9 Cha-n ann o oibribh, 
chum nach deanadh neach air 
bith uaill: 

10 Oir is sinne ’obair-san, 
air ar cruthachadh ann an losa 
Criosd chum dheadh oibre, 
air son an d’ulluich Dia roimh- 
laimh sinn, chum gu’n gluais- 
eamaid annta. 

11 Uime sin cuimhnichibh, 
air dhuibh a bhi’s an aimsir a 
chaidh thairis ’n ur Cinnich 
’s an f hebil, ris an abrar an neo- 
thimchioll-ghearradh leosan 
d’an goirear an timchioll- 
ghearradh lamh-dheanta’s an 
fheoil; 

12 Gu robh sibh’s an am sin 
as eugmhais Chriosd, ’n ur 
coimhich do chomh-fhlaith- 
eachd Israeil, agus ’n ur coig- 
rich do choimh-cheanglaibh a’ 
gheallaidh, as eugmhais doch- 
ais, agus gun Dia amis an 
t-saoghal: 

13 Ach a nis ann an losa 
Criosd, tha sibhse a bha roimh 
so fad o laimh, air bhur toirt 
am fagus tre fhuil Chriosd. 

14 Oir is esan ar sith-ne, a 
rinn aon dhinn araon, agus a 
bhris sios balla meadhonach 
an eadar-dhealachaidh; 

15 Air dha an naimhdeas a 
chur air ciil tre ’fheoil fein, 
eadhon lagh nan aitheanta, a 
chuireadh s'tos ann an orduigh- 
ibh, chum gu’n deanadh e ann 
fbin do dhithis aon duine 
nuadh, mar sin a’ deanamh 
sithe: 

16 Agus gu’n deanadh e 
reidh faraon iad ri Dia ann an 
aon chorp tre a’ chrann-cheus- 
aidh, air dha ann naimhdeas a 
mharbhadh le sin : 

17 Agus thainig e agus 
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shearmonaich e sith dhuibhse 
a bha am fad, agus dhoibh- 
san a bha am fagus. 

18 Oir trid-san tha araon 
slighe agaimigu dola steach tre 
aon Spiorad chum an At,bar 

19 A nis uime sin cha-n ’eil 
sibh ni’s mo ’nur coigrich a- 
gus ’n ur coimhich, ach ’n ur 
luchd aoin bhaile ris na naomh- 
aibb,agus’n ur muinntir-teagh- 
laich Dhd; 

20 Agus tha sibh air bhur 
togail suas air bunait nan ab- 
stol agus nam faidhean, air 
bhi do losa Criosd fein ’n a 
chloich-c\imi\ na h-oisinn; 

21 Anns am bheil an ait- 
reabh uile, ceangailte gu ceart 
r’a cheile, a’ fas suas chum 
bhi na teampull naomh ’s an 
Tighearn: 

22 Anns am bheil sibhse 
mar an ceudna air bhur comh- 
thogail suas chum bhi ’n ur 
tigh-comhnuidh do Dhia tre 
an Spiorad. 

CAIB. Ill 
AIR an aobhar so, tha mise 

Pol a’m’ phriosanach losa 
Criosd, air bhur sonsa, a 
Chinneacha ; 

2 O chuala sibh mu fhrith- 
ealadh grais De, a thugadh 
dhomhsa air bhur sonsa : 

3 Gu’n d’rinn e aithnichte 
dhomh tre fhoillseachadh an 
riin-diomhair, (mar a sgriobh 
mi roimh gu h-aithghearr, 

4 Leis am feud sibh, air 
dhuibh a leughadh, m’eolas 
aim an rim-diomhair Chriosd 
a thuigsinn;) 

5 Ni, ann an linnibh eile, 
air nach d’thugadh fios do 
chloinn nan daoine, mar a ta 
e nis air fhoillseachadh d’a 
abstolaibh naomha agus d’a 
fhaidhibh tre an Spiorad ; 

6 Gu’m biodh na Cinnich 
’n an comh-oighreachaibh, a- 
gus ’n an comh-chorp, agus 
’n an luchd-comhpairt d’a 
ghealladh-san ann an Criosd, 
tre an t-soisgeul: 

7 Air an d’rinneadh mise 
a’m’ mhinisteir, a reir tiodh- 
laic grais De a thugadh dhomh, 
a reir oibreachaidh eifeachd- 
aich a chumhachd-san. 

8 Dhomhsa a’s lugha na’n 
ti a’s lugha do na naomhaibh 
uile, thugadh an gras so, 
saoibhreas Chriosd, nach feud- 
ar a rannsachadh, a shearmon- 
achadh am measg nan Cinn- 
each ; 

9 Agus gu’n deanainn soill- 
eir do na h-uile dhaoinibh, ciod 
e comunn an ruin-diomhair 
sin, a bha folaichte ann an 
Dia o thoiseach an t-saoghail, 
a chruthaich na h-uile nithe 
tre losa Criosd; 

10 Chum gu’n deantadh 
aithnichte nis do na h-uachd- 
aranachdaibh, agus do na 
cumhachdaibh, ann an ionad- 
aibh neamhaidh, leis an eag- 
lais, gliocas eagsamhuil Dhe, 

11 A reir an ruin shiorr- 
uidh a runaich e ann an losa 
Criosd ar Tighearn? 

12 Anns am bheil againn 
danachd agus slighe gu dol a 
steach ann am muinghin tre a 
chreidimh-san. 
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13 Uime sin thami ag iarr- 
aidh nach lagaich sibk a leth 
mo thrioblaidean-sa air bhur 
son, ni a’s e bhm- gldir-sa. 

14 Air an aobhar so tha 
mi a’ lubadh mo ghliiine do 
Athair ar Tigbearna losa 
Criosd, 

15 Air an ainmichear an 
teagblach uile air neamh agus 
air talamh, 

16 Gu’n deonaicheadh e 
dhuibh a reir saoibhreis a 
ghloire, bbi air bhur neartach- 
adh gu treun, tre a Spiorad- 
san anns an duine an leth 
stigh; 

17 lonnus gu’n gabh Criosd 
comhnuidh aim bhur cridhe 
tre chreidimh; chum air dhuibh 
bhi air bhur freumhachadh 
agus air bhur steidheachadh 
ann an gradh, 

18 Gu’m bi sibh comasach 
maille ris na naomhaibh uile, 
air a thuigsinn ciod e leud, a- 
gus fad, agus doimkne, agus 
airde; 

19 Agus air gradh Chriosd 
aithneachadh, a chaidh thar 
gach uile eolas, chum gu’m bi 
sibh air bhur lionadh le uile 
lanachd Dhe. 

20 A nis dhasan d’an comas 
na h-uile nithe a dheanamh gu 
h-anabarrach ro phailt, thar 
gach ni a’s urrainn sinne iarr- 
aidh no smuaineachadh, a reir 
a’ chumhachd a ta ’g oibreach- 
adh gu h-eifeachdach annainn, 

21 Dhasan gu robh gloir 
anns an eaglais tre losa Criosd, 
air feadh gach uile linn, gu 
saoghal nan saoghal. Amen. 

CAIB. IV. 
UIME sin, tha mise prios- 

anach an Tighearn, a’ 
guidhe oirbh gu’n gluais sibh 
gu cubhaidh do’n ghairm leis 
an do ghairmeadh sibh ; 

2 Leis gach uile irioslachd 
inntinn agus mhacantas, le 
fad-fhulangas, a’ giulan le 
cheile ann an gradh ; 

3 A’ deanamh dichill air 
aonachd an Spioraid a choimh- 
ead ann an ceangal na sithe. 

4 Is aon chorp agus aon 
Spiorad a ta ann, amhuil mar 
an ceu-dna a ghairmeadh sibh 
ann an aon mhuinghin bhur 
gairme; 

5 Aon Tighearn,aon chreid- 
imh, aon bhaisteadh, 

6 Aon Dia agus Athair nan 
uile, a tha os ceann nan uile, 
agus tre na h-uile, agus ann- 
aibh-sa uile. 

7 Ach thugadh gras do 
gach aon againn, a reir tomh- 
ais tiodhlaic Chriosd. 

8 Uime sin a ta e eg radii, 
Air dol suas da an aird, thug 
e bruid ’am braighdeanas, agus 
thug e tiodhlacan do dhaoin- 
ibh. 

9 (A nis gu’n deachaidh e 
suas, ciod e ach gu’n deach- 
aidh e air tus sios gu ionad- 
aibh lochdarach na talmhainn ? 

10 An ti a chaidh sios, is e 
sin fein e chaidh suas mar an 
ceudna gu ro ard os ceann 
nan uile neamh, chum gu’n 
lionadh e na h-uile nithe.) 

11 Agus thug e dream ar- 
aidh gu bhi ’n an abstolaibh ; 
dream eile, gu bhi ’n am faidh- 
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ibh; agus dream eile, gu bhi 
’n an soisgeulaichibh; agus 
dream eile, gu bhi ’n an aodh- 
airibh, agus ’n an luchd-teag- 
aisg; 

12 Chum nanaoimh a dheas- 
achadh chum oibre na minis- 
treileachd, chum togail suas 
cuirp Chriosd: 

13 Gus an tig sinn uile ann 
an aonachd a’ chreidimh, agus 
eolais Mhic Dhe, chum duine 
iomlain, chum tomhais airde 
lanachd Chriosd: 

14 Chum as nach bi sinn a 
so suas ’n ar leanabaibh, air 
ar tonn-luasgadh, agus air ar 
giulan mu’n cuairt leis gach 
uile ghaoith teagaisg, le cleas- 
achd dhaoine, agus seoltachd 
cealgach, leis am bheil iad gu 
h-innleachdacb ri feall-fholach 
chum meallaidh: 

15 Ach a’ labhairt na fir- 
inn ann an gradh, gu’m fas 
sinn suas anns na h-uile nith- 
ibh chuige-san, a’s e an ceann, 
eadhon Criosd : 

16 O’m bheil an corp uile, 
air a cheangal gu ceart, agus 
air a dhluthachadh tre an ni 
sin a tha gach alt a’ toirt uaith, 
a reir oibreachaidh eifeachd- 
aich ann an tomhas gach buill, 
a’ faghail fas cuirp, chum a 
thogail fein suas ann an gradh. 

17 So uime sin a ta mi ag 
radh, agus a’ guidhe am fian- 
uis an Tighearna, gun sibh a 
dh’imeachd 4 so suas mar a 
ta na Cinnich eile ag imeachd, 
ann an diomhanas an inn tin n 
fein; 

18 Aig am bheil an tuigse 

air a dorchachadh, air dhoibh 
bhi ’n an coimhich do bheatha 
Dhe, thaobh an aineolais a ta 
annta, tre chruas an cridhe: 

19 Muinntir, air dhoibh 
am mothachadh a chall, a 
thug iad fein thairis do mhi- 
naire, chum gach uile neo- 
ghloine chur an gniomh le 
ciocras. 

20 Ach cha d’fhdghluim 
sibhse Criosd mar so ; 

21 O chuala sibh e, agus o 
theagaisgeadh leis sibh, mar a 
ta an fhirinn ann an losa : 

22 Gu’n cuir sibh dhibh, 
thaobh a’ cheud chaithe- 
beatha, an seann duine, a tha 
truaillidh a reir nan ana-miann 
cealgach ; 

23 Agus gu’m bi sibh air 
bhur n-ath-nuadhachadh ann 
an spiorad bhur n-inntinn ; 

24 Agus gu’n cuir sibh um- 
aibh an nuadh-dhuine, a tha 
air a chruthachadh a reir Dhe 
’am fireantachd agus ’am fior- 
naomhachd. 

25 Uime sin air dhuibh a’ 
bhreug a chur uaibh, labh- 
raibh an fhirinn gach neach 
r’a choimhearsnach: oir is 
buill sinn d’a cheile. 

26 Biodh fearg oirbh, agus 
na peacaichibh : na luidheadh 
a’ ghrian air bhur corruich : 

27 Agus na tugaibh ait do’n 
diabhul. 

28 An ti a ghoid, na goid- 
eadh e ni’s mb : ach gu ma 
fearr leas saothair a dhean- 
amh, ag oibreachadh an ni a 
ta maith le a lamhaibh, chum 
gu’m bi aige ni r’a phairteach- 
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adh ris an neach air am bheil 
uireasbhuidh. 

29Natigeadh cainnt thruaill- 
idh air bitb a mach as bbur 
beul, ach an ni sin a ta maith 
chum deadh-fhoghluim, ionn- 
us gu’n toir e gras do’n luchd- 
eisdeachd. 

30 Agus na cuiribh doilgh- 
eas air Spiorad naomh DM, 
leis an do chuireadh seula 
oirbh gu la na saorsa. 

31 Biodh gach uile sheir- 
bhe, agus corruich, agus fearg, 
agus garrthaich, agus toibh- 
eum air an togail uaibh, maille 
ris gach uile mhi-run. 

32 Agus bithibh caoimhneil 
teo-chridheach d’a cheile; a’ 
toirt maitheanais d’a cheile, 
eadhon mar a thug Dia maith- 
eanas dhuibhse ann an Criosd. 

CAIB. V. 
UIME sin bithibh-sa ’n ur 

luchd-leanmhuinn air 
Dia, mar chloinn ghradhaich ; 

2 Agus gluaisibh ann an 
gradh, eadhon mar a ghradh- 
aich Criosd sinne, agus a thug 
se e fein air ar son, ’n a thabh- 
artas agus ’n a iobairt deadh- 
fhaile do Dhia. 

3 Ach na biodh striopach- 
as, agus gach uile nedghloine, 
no sannt, uiread as air an ain- 
meachadh ’n ur measg, mar is 
cubhaidh do naomhaibh : 

4 No draosdachd, no cbmh- 
radh amaideach, no bao-shug- 
radh, nithe nach ’eil iom- 
chuidh : ach gu ma fearr leibh 
breitb-buidheachais. 

5 Oir a ta tios agaibh air 

so, nach ’eil aig fear-striopach- 
ais air bith, no aig neach neo- 
ghlan, no aig duine sanntach, 
(a tha ’n a fhear iodhol-aor- 
aidh,) oighreachd ann an riogh- 
achd Chriosd agus Dhe. 

6 Na mealladh neach air 
bith sibh le briathraibh diomh- 
ain: oir air son nan nithe sin 
tha fearg Dhe a’ teachd air 
cloinn na h-eas-umhlacbd. 

7 Na bithibh-sa uime sin 
’n ’ur luchd-comhpairt riu. 

8 Oir bha sibh uair-eigin 
’n ’ur dorchadas, ach a nis tha 
sibh ’n ur solus’s an Tighearn: 
gluaisibh mar chloinn an t- 
soluis; 

9 (Oir a ta toradh an Spior- 
aid anns an uile mhaitheas, a- 
gus ionracas, agus fhlrinn;) 

10 A’ dearbhadh ciod an 
ni a tha taitneach do’n Tigh- 
earn. 

11 Agus na biodh comh- 
chomunn agaibh ri oibribh 
neo-tharbhach an dorchadais, 
ach gu ma fearr leibh an cron- 
achadh. 

12 Oir is graineil eadhon 
r’an innseadh na nithe a ta air 
an deanamh leo ’an uaignidh- 
eas. 

13 Ach a ta na h-uile nithe 
a tha air an cronachadh, air 
an deanamh follaiseach leis 
an t-solus : oir gach uile ni a 
ni soilleir, is solus e. 

14 Uime sin a ta e ag radh, 
Mosgail, thusa a tha a’d’ chod- 
al, agus dirich o na marbh- 
aibh, agus bheir Criosd solus 
duit. 

15 Feuchaibh uime sin gu’n 
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gluais sibli gu faicilleach, 
cha-n ann mar amadain, ach 
mar dhaoine glice, 

16 Ag ath-cheannach na h- 
aimsir, do bhrigh gu bheil na 
laithean ole. 

17 Air an aobhar sin na 
bitbibh-sa neo-ghlic, ach a’ 
tuigsinn ciod i toil an Tigh- 
earn. 

18 Agus na bithibh air 
mhisg le fion, anns am bheil 
anabarr; ach bithibh air bhur 
lionadh do’n Spiorad: 

19 A’ labhairt ribh fein 
ann an salmaibh, ann an laoidh- 
ibh, agus ann an danaibh spior- 
adail, a’ seinn agus a’ dean- 
amh ciuil ’n ’ur cridhe do’n 
Tighearn: 

20 A’ toirt buidheachais a 
ghnath air son nan uile nithe 
do Dhia, eadhon an t-Athair, 
ann an ainm ar Tighearna 
losa Criosd; 

21 Air dhuibh bhi umhal 
d’a cheile ann an eagal De. 

22 A mhnai, bithibh umhal 
do ’ur fearaibh fein, mar do’n 
Tighearn. 

23 Oir is e am fear ceann 
ma mna, eadhon mar is e 
Criosd ceann na h-eaglais: 
agus is esan Slanuighear a’ 
chuirp. 

24 Uime sin mar a ta’n 
eaglais umhal do Chriosd, mar 
sin biodh na mnai d’am fear- 
aibh fein mar an ceudna anns 
gach ni: 

25 Fheara, gradhaichaibh 
bhur mnai fein, eadhon mar a 
ghrhdhaich Criosd an eaglais, 
agus a thug se e fein air a son; 

26 Chum gu naomhaich- 
eadh, agus gu’n glanadh e i le 
ionnlad an uisge tre an fhocal. 

27 Chum gu’n cuireadh e 
’n a lathair fein i ’n a h-eaglais 
ghlormhoir, gun smal, gun 
phreasadh, no ni air bith d’an 
leithidibh sin ; .ach chum gu’m 
biodh i naomh, agus neo-lochd- 
ach. 

28 Is amhluidh sin is coir 
do na fearaibh am mnai fdin a 
ghradhachadh, mar an cuirp 
fein: an ti a ghradhaicheas a 
bhean, tha e ’g a ghradhach- 
adh fein. 

29 Oir cha d’thug duine 
air bith riamh fuath d’a fhebil 
fein; ach altrumaidh agus 
eiridnidh e i, eadhon mar a ta 
an Tighearn a’ deanamh do’n 
eaglais: 

30 Oir is buill sinn d’a 
chorp, d’a fhebil, agus d’a 
chnamhaibh-san. 

31 Air an aobhar so fagaidh 
duine ’athair agus a mhath- 
air, agus dluth-leanaidh e r’a 
mhnaoi, agus bithidh an dithis 
’n an aon fhebil. 

32 Is diomhaireachd mhbr 
so: ach tha mi a’ labhairt mu 
Chriosd agus an eaglais. 

33 Gidheadh, thugadh gach 
aon agaibh-sa fa leth gradh 
d’a mhnaoi amhuil mar dha 
fein ; agus feuchadh a’ bhean 
gu’n toir i urram d’a fear. 

CAIB. VI. 
ACHLANN, bithibh umh- 

al do ’ur pkrantaibh fein 
’s an Tighearn: oir a ta so 
ceart. 
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2 Thoir urram do t’ athair 
agus do d’ mhathair, (is i so a’ 
cheud aithne le gealladh,) 

3 Chum gu’n eirich gu 
maith dhuit, agus gu’m bi thu 
fad-shaoghalach air an talamh. 

4 Agus aithriche, na bros- 
nuichibh bhur clann chum 
feirge: ach togaibh iad ann 
an oilean agus ann an teagasg 
an Tighearna. 

5 A sheirbhiseacha, bithibh 
umhal do 'ur maighstiribh a 
reir na feola, le h-eagal agus 
crith, ann an treibbdhireas 
bhur cridhe, mar do Chriosd: 

6 Cha-n ann le suil-sheir- 
bhis, mar dhream a ni toil 
dhaoine, ach mar sheirbhisich 
Chriosd, a’ deanamh toil 1)6 
o’n chridhe; 

7 Le deadh thoil a’ dean- 
amh seirbhis, mar do’n Tigh- 
earn, agus cha-n ann do dhaoin- 
ibh : 

8 Air dhuibh fios a bhi ag- 
aibh, ge b’e maith air bith a 
ni aon neach, gu’m faigh e an 
ni so fein o’n Tigbearn, ma’.s' 
saor no daor e. 

9 Agus a mhaighstirean, 
deanaibh-sa na nithe ceudna 
dhoibh-san, a’ leigeadh dhibh 
bagraidh: air dhuibh fios a 
bhi agaibh gu bheil bhur 
maighstir fein air neamh mar 
an ceudna, agus nach ’eil 
gnuis-bhreth maille ris. 

10 Fa dheoidh, mo bhraith- 
re, bithibh laidir ’s an Tigh- 
earn, agus ann an neart a 
chumhachd-san. 

11 Cuiribh umaibh uile arm- 
achd Dhe, chum gu’m bi sibh 

comasach air seasamh an agh- 
aidh cuilbheirtean an diabhuil. 

12 Oir cha-n ’eil sinn a’ 
gleachdadh a mhain ri fuil a- 
gus fedil, ach ri uachdaran- 
achdaibh, ri cumhachdaibh, ri 
riaghlairibh dorchadais an t- 
saoghail so, ri aingidheachd 
spioradail ann an ionadaibh 
hrda. 

13 Uime sin glacaibh do ’ur 
n-ionnsuidh uile armachd Dhe, 
chum gu’m bi sibh comasach 
air seasamh an aghaidh a' 
bhuairidh’s an droch la, agus 
air dhuibh na h-uile nithe a 
dheanamh, chum seasamh. 

14 Seasibh uime sin, air 
bhi do ’ur leasraidh air an 
crioslachadh le fxrinn, agus 
uchd-eididh na fireantachd 
umaibh; 

15 Agus ulluchadh soisgeil 
na sithe mar bhrogan agaibh 
air bhur cosaibh; 

16 Thar gach uile ni, a’ 
glacadh do ’ur n-ionnsuidh 
sgeithe a’ chreidimh, leis am 
bi sibh comasach air uile 
shaighde teinnteach an droch 
Spioraid a mhuchadh. 

17 Agus glacaibh clogaid 
na slainte, agus claidheamh 
an Spiorad, ni a’s e focal Dhe: 

18 A’ deanamh urnuigh a 
ghnath leis gach uile ghne 
urnuigh agus asluchaidh ’s an 
Spiorad, agus a’ deanamh faire 
chum an ni So fdin maille ris 
gach uile bhuanachadh, agus 
ghuidheadh air son nan naomh 
uile ; 

19 Agus air mo shonsa, 
chum gu toirear dhomh comas 
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labkairt, le fosgladh mo bheoil 
ann an danachd, chum gu 
foillsich mi run-diomhair an 
t-soisgeil; 

20 Air son am bheil mi 
a’m’ theachdair ann an geimh- 
libh : chum gu labhair mi gu 
dana uime, mar is coir dhomh 
labhairt. 

21 Ach a chum gu’m bi 
f hios agaibh-sa mar an ceudna 
air na nithibh a bhuineas 
dhomhsa, agus ciod a tha mi 
a’ deanamh, foillsichidh Tichi- 
cus, brathair gradhaeh agus 
ministeir firinneach’s an Tigh- 
earn, na h-uile nithe dhuibh : 

22 Neach a chuir mi do 
’ur n-ionnsuidh air son an 
aobhair so fein chum gu’m 
biodh fios nan nithe a bhuin- 
eas duinne agaibh, agus gu’n 
tugadh e comhfhurtachd do 
’ur cridhe. 

23 Sithgu robh do na braith- 
ribh, agus gradh maille ri 
creidimh, o Dia an t-Ath- 
air, agus an Tighearn losa 
Criosd. 

24 Gu robh gras maille riu- 
san uile a ta gradhachadh ar 
Tighearna losa Criosd ann an 
treibhdhireas. Amen. 

Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
PHILIPIANACH. 

CAIB. I. 
POL agus Timoteus, seir- 

bhisich losa Criosd, chum 
nan naomh uile ann an losa 
Criosd, a tha ann am Philipi, 
maille ris na easbuigibh agus 
ris na deaconaibh: 

2 Gras duibh agus sith o 
Dhia ar n-Athair, agus o’n 
Tighearn losa Criosd. 

3 Tha mi ’toirt buidheach- 
ais do m’ Dhia gach uair a 
chuimhnicheas mi oirbh, 

4 A ghnath ann am uile 
urnuighibh air bhur sonsa uile, 
le gairdeachas a’ deanamh 
guidhe, 

5 Air son bhur comh-roinn 
do’n t-soisgeul, o’n cheud la 
gus a nis; 

6 Air dhomh bhi dearbhta 
’s an ni so fein, eadhon an ti 

a thbisich deadh obair ann- 
aibh, gu’n coimhlion e i gu la 
losa Criosd: 

7 Eadhon mar is coir dhomh 
so a smuaineachadh umaibh 
uile, do bhrigh gu bheil sibh 
agam ann mo chridhe, agus 
gu bheil sibh uile ’n ’ur luchd 
comh-roinn do m’ ghras-sa, 
araon ann mo gheimlibh, a- 
gus ann an seasamh air son, 
agus ann an daingneachadh an 
t-soisgeil. 

8 Oir is e Dia m’f hianuis, 
cia mbr mo dheidh oirbh uile, 
ann an innibh losa Criosd. 

9 Agus a ta mi a’ guidhe 
so, gu’m biodh bhur grhdhsa 
air a mheudachadh ni’s m6 a- 
gus ni’s mb ann an eblas, agus 
ann an uile thuigse : 

10 Chum gu’n dearbh sibh 



382 PHILIPIANACH. 

na nithe a’s fearr; chum gu’m 
hi sibh treibhdhireach, agus 
gun tuisleadb gu la Chriosd ; 

11 Air bhur lionadh le tor- 
aibb na fireantachd, a tha tre 
losa Criosd cbum gib ire agus 
cliu Dhe. 

12 Ach is aill leam, bbraith- 
re, fios a bhi agaibh, na nithe 
a tharladh dhomhsa, gur mb 
a dh’eirich leo an soisgeul a 
chur air aghaidb: 

13 lonnus gu bheil mo 
gheimhlean-sa ann an Criosd 
iomraideach anns an lucbairt 
uile, agus anns gacb ait eile; 

14 Agus gu bheil mbran do 
na braithribh’s an Tighearn a’ 
gabhail misnich o m’ gheimh- 
libh, leis an tuilleadb mbr- 
dhanacbd a’ labhairt an fhoc- 
ail gun eagal. 

15 Tba cuid gu dearbh a’ 
searmonacbadb Chriosd tre 
fharmad agus stri, agus cuid 
eile tre dheadh thoil. 

16 Tha aon dream a’ sear- 
monachadh Chriosd tre chonn- 
spoid, cha-n ann gu trdibh- 
dhireach, a’ saoilsinn amhghar 
a chur ri m’ gheimhlibh-sa: 

17 Ach an dream eile o 
ghradh, air dhoibh fios a bhi 
aca gu’n do chuireadh mise 
gu seasamh air son an t-sois- 
geil. 

18 Ciod ma ta? gidheadh 
air gach aon chor, co aca is 
ann an coslas a mhain, no da 
rireadh, tha Criosd air a shear- 
monachadh ; agus air a shon 
so tha mise a’ deanamh gaird- 
eachais, seadh, agus ni mi 
gairdeachas. 

19 Oir a ta fhios agam gu n 
tig so chum slainte dhomhsa 
tre bhur n-urnuigh-sa, agus 
tre fhrithealadh Spioraid losa 
Criosd, 

20 A reir mo ro-dhuil, agus 
mo dhbchais, nach cuirear 
naire orm ann an ni air bith, 
ach leis an uile dhanachd labh- 
airt, mar a ghnath, gu’m bi 
Criosd a nis mar an ceudna 
air ardachadh a’m’ chorp-sa, 
ma’s ann tre bheatha no tre 
bhas. 

21 Oir dhomhsa bhi beb is 
e sin Criosd, agus bas fhaot- 
ainn is buannachd dhomh so. 

22 Ach ma’s beb dhomh 
’s an fhebil, ’s e so toradh m’ 
oibre: ach ciod d’an dean- 
ainn roghainn, cha-n fhios 
domh. 

23 Oir tha mi air mo theann- 
achadh eadar dha ni, air dhomh 
bhi togarrach air siubhal, agus 
bhi maille ri Criosd; oir is e 
so a’s ro fhearr: 

24 Gidheadh, ’s e mi dh’- 
fhantuinn’s an fhebil a's feum- 
aile dhuibhse. 

25 Agus air dhomh bhi 
cinnteach dheth so, tha fhios 
agam gu’m fuirich mi agus 
gu’n cbmhnuich mi maille 
ribh uile, chum bhur cur-sa 
air bhur n-aghaidh, agus chum 
gairdeachais a’ chreidimh : 

26 Chum gu’m bi bhur 
gairdeachas ni’s pailte ann an 
losa Criosd do m’ thaobh-sa, 
air son mi bhi a ris a lathair 
maille ribh, 

27 A mhain caithibh bhur 
beatha gu cubhaidh do shois- 
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geul Chriosd: chum c6 aca a 
thig mi agus a chi mi sibh, no 
a bhios mi as lathair, gu’n 
cluinn mi mu ’ur timchioll, 
gu bheil sibh a’ seasamh gu 
daingean ann an aon spiorad, 
le aon inntinn, a’ gleacadb le 
chdile air son creidimh an t- 
soisgeil; 

28 Gun gbeilt ann an ni 
sam bitb oirbh o bbur naimh- 
dibh: ni a ta dboibh-san ’n a 
chomhara cinnteach air sgrios, 
acb dhuibbse air slainte agus 
sin o Dhia. 

29 Oir thiodhlaiceadh 
dhuibbse air son Chriosd, 
cha-n e mhain creidsinn ann, 
ach mar an ceudna fulang air 
a shon; 

30 Air dhuibh an comhrag 
ceudna bhi agaibh a chunnaic 
sibh annamsa, agus a tha sibh 
a nis a’ cluinntinn a bhi annam. 

CAIB. II. 
UIME sin ma tha comh- 

fhurtachd air bith ann 
an Criosd, ma tha solas air 
bith graidh, ma tha comh- 
chomunn air bith an Spioraid, 
ma tha truas air bith agus 
trdcaire: 

2 Coimhlionaibh mo ghaird- 
eachas, gu’m bi sibh a dh’aon 
inntinn, a dh’aon ghradh, a 
dh’aon toil, a dh’aon bhreith- 
neachadh. 

3 Na deanar aon ni tre 
chonnspoid, no tre ghloir 
dhiomhain, ach ann an irios- 
lachd inntinn measadh gach 
aon gur fearr neach eile na e 
fein. 

4 Na seallaibh gach aon air 
na nithibh sin a bhuineas da 
fein, ach gach aon air na nith- 
ibh a bhuineas do dhaoinibh 
eile mar an ceudna. 

5 Uime sin biodh an inn- 
tinn cheudna annaibh-sa, a 
bha ’an losa Criosd : 

6 Neach air bhi dha ann 
an cruth Dh4, nach do mheas 
e ’n a reubainn e fein bhi 
comh-ionann ri Dia: 

7 Ach chuir se e fein ann 
an dimeas, a’ gabhail air fein 
cruth seirbhisich, air a dhean- 
amh ann an coslas dhaoine : 

8 Agus air dha bhi air 
fhaghail ann an cruth mar 
dhuine, dh’irioslaich se e fein, 
agus bha e iimhal gu has, 
eadhon bas a’ chroinn-cheus- 
aidh. 

9 Air an aobhar sin dhard- 
aich Dia e gu ro ard mar an 
ceudna, agus thug e dha ainm 
os ceann gach uile ainme: 

10 Chum do ainm losa 
gu’n lubadh gach glun, do 
nithibh a ta air ndamh, agus do 
nithibh a ta air thalamh, agus 
do nithibh a ta fo ’n talamh; 

11 Agus gu’n aidicheadh 
gach teangadh gur e losa 
Criosd an Tighearn, chum 
gloire Dhe an Athar. 

12 Uime sin, a mhuinntir 
mo ghraidh, mar a bha sibh 
umhal a ghnath, cha-n e a 
mMin a’m’ lathair-sa, ach ni’s 
ro mh6 as mo lathair, lan-oib- 
richibh bhur slainte fein le 
h-eagal agus ball-chrith. 

13 Oir is e Dia a dh’oib- 
richeas annaibh, araon an toil 
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agus an gniomh a reir a 
dheadh-ghean fdin. 

14 Deanaibh na h-nile nithe 
gun ghearan, agus gun deas- 
boireachd : 

15 Cbum gu’xn bi sibh neo- 
choireacb, agus neo-ckronail, 
’n ’ur cloinn do Dhia, neo- 
lochdach, am meadbon gineal- 
aich fbiair agus cbrosda, 
measg am bheil sibhse a’ deal- 
rachadh mar Ibchrain sholuis 
san t-saoghal; 

16 A’ cumail a mack foc- 
ail na beatha; chum gu’n dean 
mise uaill ann an Chriosd, 
do bhrigh nach do ruith mi 
gu diomkain, agus nach do 
shaothraich mi gu diomkain. 

17 Seadk agus ma dh’iobrar 
mi air iobairt agus seirbhis 
fhollaiseach bkur creidimh-sa, 
tha aoibhneas orm, agus tha 
mi a’ deanamk gairdeackais 
maille ribhse uile. 

18 Air an ddigh cheudna 
biodh aoibhneas oirbhse, agus 
deanaibh gairdeachas maille 
riumsa. 

19 Ack a ta dochas agam 
anns an Tighearn losa, Timo- 
teus a chur gu goirid do ’ur 
n-ionnsuidk, chum gu’m bi 
mise mar an ceudna ann an 
deadh mhisnich, air dhomk 
fios fhaotainn ciod is cor 
dhuibhse. 

20 Oir cha-n ’eil duine air 
bitk agam comh-ionann inn- 
tinn ris-san, air am bi curam 
nan nithe a bhuineas dhuibkse 
gu diirachdach. 

21 Oir tha na h-uile ag iarr- 
aidh nan nithe a bhuineas 

doibh fein, cha-n iad na nithe 
a bhuineas do losa Criosd. 

22 Ach is aithne dhuibh a 
dhearbhadhsan, mar mhac d’a 
athair, gu’n d’rinn e seirbhis 
maille riumsa anns an t-sois- 
geul. 

23 Uime sin tha duil agam 
esan a chur do 'ur n-ionnsuidh 
air ball, co luath as a chi mi 
ciod is cor dhomh fein. 

24 Ach tha earbsa agam 
anns an Tighearn, gu’n tig 
mi fein do ’ur n-ionnsuidh 
gu h-aithgearr mar an ceud- 
na. 

25 Gidheadh mheas mi gu’m 
b’fheumail Epaphroditus mo 
bhrhthair, agus mo chomh- 
oibriche, agus mo chomh- 
shaighdear, ach bhur teachd- 
air-sa, agus an ti a fhritheil 
do m’ uireasbhuidh, a chur do 
’ur n-ionnsuidh. 

26 Oir bha deidh mh6r aige 
oirbh uile, agus bha e Ihn 
tuirse, do bhrigh gu’n cuala 
sibhse gu’n robh e tinn. 

27 Agus gu deimhin bha e 
tinn fagus do’n bhas: gidh- 
eadh rinn Dia trocair air; a- 
gus cha b’ann airsan a mhain, 
ach ormsa mar an ceudna, 
chum nach biodh doilgheas 
air muin doilgheis orm. 

28 Uime sin bu togarraiche 
a chuir mi do 'ur n-ionnsuidh 
e, chum air dhuibh fhaicinn a 
ris, gu’m biodh aoibhneas 
oirbh, agus gu’m bu lughaid 
mo dhoilgheas-sa. 

29 Air an aobhar sin gabh- 
aibh ris’s an Tighearn leis an 
uile aoibhneas, agus biodb 
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meas mor agaibh air an leitii- 
idibh sin: 

30 Do bhrig’h air son oibre 
Chriosd gu robh e dluth do’n 
bhas, agus nach robh suim 
aige d’a bheatha fein, chum 
gu’n deanadh e suas uireas- 
bhuidh bhur seirbhis-sa do m’ 
thaobh-sa. 

CAIB. III. 
OS barr,mo bhraithre,dean- 

aibh gairdeachas ’s an 
Tighearn. Gu deimhin cha 
leasg leamsa na nithe ceudna 
a sgriobhadh do bhur n-ionn- 
suidh, ach dhuibhse tha so 
tearuinnte. 

2 Bithibh air bhur faicill o 
mhadraibh, bithibh air bhur 
faicill o dhroch luchd-oibre, 
coimhidibh sibh fein o’n 
chomh-ghearradh. 

3 Oir is sinne an timchioll- 
ghearradh, a ta ’deanamh aor- 

J aidh do Dhia’s an Spiorad, a- 
gus a’ deanamh gairdeachais 
ann an losa Criosd, agus nach 
’eil a’ cur muinghin’s an f heoil: 

4 Ged dh’fheudainn-sa mar 
Ian ceudna muinghin bhi agam 

’s an fheoil, Ma shaoileas aon 
neach eile gu’m feud e muingh- 

1 in a chur’s an fheoil, is mo na 
\ sin a dhfheudas mise : 

5 Air mo thimchioll-ghearr- 
adh air an ochdamh la, do 
chinneach Israeil, do threibh 
Bheniamin, a’m’ Babhruidh- 
each do na h-Eabhruidhich ; 
a reir an lagha, a’m’ Phairis- 
each; 

6 A thaobh eud, a’ dean- 
amh geur-leanmhuinn air an 

eaglais ; a reir na fireantachd 
a ta’s an lagh, neo-choireach. 

7 Ach na nithe a bha ’n am 
buannachd dhomh, mheas mi 
iad sin ’n an call air son Chriosd. 

8 Seadh gun amharus, agus 
tha mi a’ meas nan uile nithe 
’n an call, air son 'ro-oirdheirc- 
eis eolais losa Criosd mo 
Thighearna: air son an d’ 
f huiling mi call nan uile nithe, 
agus tha mi a’ meas gur aol- 
ach iad chum gu cosnainn 
Criosd, 

9 Agus gu faighear annsan 
mi, gun m’fhireantachd fein 
agam, a ta o’n lagh, ach an 
fhireantachd sin a ta trechreid- 
imh Chriosd, an fhireantachd 
a ta o Dhia tre chreidimh: 

10 Chum eolas a bhi agam 
airsan, agus air cumhachd ’ais- 
eirigh-san, agus air comh- 
chomunn ’fhulangais, air bhi 
dhomh air mo chur ann an 
coslas crutha r’a bhas ; 

11 Dh’fheuchainn am feud- 
ainn air aon chor teachd chum 
aiseirigh nam marbh. 

12 Cha-n e gu’n d’rainig mi 
cheana, no gu bheil mi cheana 
foirfe: ach tha mi a’ leant- 
uinn, dh’fheuchainn am faigh 
mi greim do’n ni sin fein air 
son an do ghabhadh greim 
dhiom le losa Criosd. 

13 A bhraithre, cha-n ’eil 
mi a’ meas gu’n do ghlac mi 
greim : ach aon ni a ta mi a’ 
deanamh, air dhomh na nitho 
a ta air mo chul a dhichuimh- 
neachadh, agus bhi ’g am shin- 
eadh fein chum nan nithe a ta 
romham, 

N 
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14 Tha mi a’ dian-ruith dh’-1 

ionnsuidh a’ chomhara, chum 
duaise ard-ghairme Dhe aim 
an losa Criosd. 

15 Uime sin mheud dhinne 
’s a ta diongmhalta, biodh an 
inntinn so againn: agus ma 
tha sibh ann an ni sam bith air 
atharrachadh inntinn, foillsich- 
idh Dia an ni so fein duibh. 

16 Gidheadh, an ni air an 
d’rainig sinn a cheana, gluais- 
eamaid a r6ir aoin riaghailt, 
bitheamaid a dh’aon inntinn. 

17 A bhraithre, bithibh-sa 
le chdile ’n ’ur luchd-lean- 
mhuinn ormsa, agus thugaibh 
an aire dhoibh-san a tha gluas- 
ad air an doigh sin, mar a ta 
sinne ’n ar n-eisempleir ag- 
aibh. 

18 (Oir a ta moran a’ gluas- 
ad, mu’n dubhairt mi gu minic 
ribh, agus mu’m bheil mi nis, 
eadhon a’ gul, ag rhdh ribh, 
cjur naimhdean iad do chrann- 
ceusaidh Chriosd: 

19 D’an deireadh bhi air an 
sgrios, d’an dia am bru; agus 
aig am bheil an gloir ’n an 
naire, aig am bheil an aire air 
nithibh talmhaidh.) 

20 Oir a ta ar caithe-beatha- 
ne air neamh, an t-ionad as 
am bheil duil againn fbs ris 
an t-Shlnuighear, an Tighearn 
losa Criosd; 

21 A chruthratharraicheas 
ar corp diblidh, chum gu’n 
deanar e comh-chosmhuil r’a 
chorp glormhor fein, a reir an 
oibreachaidh leis am bheil e 
comasach air na h-uile nithe a 
chur fo cheannsal fein. 

CAIB. VI. 
UIME sin, mo bhraithre 

gradhach agus air am 
bheil mo dheidh, m’ aoibhneas 
agus mo chriin, seasaibh mar 
so gu daingean san Tighearn, 
a mhuinntir mo ghraidh. 

2 Tha mi a’ guidhe air Eu- 
odias, agus tha mi a’ guidhe 
air Sintiche, iad a bhi dh’aon 
inntinn san Tighearn. 

3 Agus tha mi ag iarraidh 
ortsa mar an ceudna, a chom- 
panaich dhileis, dean cbmh- 
nadh ris na mnaibh sin a rinn 
saothair maille riumsa ’s an 
t-soisgeul, maille ri Clemens, 
agus a’ chuid eile do m’ 
chomh-oibrichibh, aig am bheil 
an ainmean ann an leabhar na 
beatha. 

4 Deanaibh gairdeachas’s an 
Tighearn a ghnath: a ris a ta 
mi ag radh, Deanaibh gaird- 
eachas. 

5 Biodh bhur measarrachd 
follaiseach do na h-uile dhaoin- 
ibh. Tha ’n Tighearn am 
fagus. 

6 Na biodh ro-churam ni 
sam bith oirbh : ach anns gach 
uile ni le h-urnuigh agus as- 
luchadh maille ri breith-buidh- 
eachais, biodh bhur n-iarrtuis 
air an deanamh aithnichte do 
Dhia. 

7 Agus coimhididh sith 
Dhd a ta thar gach uile 
thuigse, bhur cridhe agus bhur 
n-inntinn ann an losa Criosd. 

8 Fa dheoidh, a bhraithre, 
ge b’e nithe ta fior, ge b’e 
nithe ta urramach, ge b’e 
nithe ta ceart, ge b’e nithe ta 
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fior-ghlan, ge b’e nithe ta ion- 
ghraidh, ge b’e nithe ta ion- 
mholta; ma tha deadh-bheus 
air bith ann, ma tha moladh 
air bith ann, smuainichibh air 
na nithibh sin. 

0 Na nithe sin araon a 
dh’fhoghluim, agus a ghabh 
sibh, agus a chual agus a 
chunnaic sibh annamsa,, dean- 
aibh: agus bithidh Dia na 
sithe maille ribh. 

10 Ach rinn mi gairdeachas 
gu m6r san Tighearn do bhrigh 
gu’n d’ath-uraicheadh nis fa 
dheireadh bhur curam umam- 

; sa; ni mar an ceudna anns an 
robh sibh ciiramach, ach cha 
robh cothrom agaibh. 

11 Cha-n e gu bheil mi a’ 
labhairt a thaobh uireasbh- 
uidh: oir dh’fhdghluim mi, 
ge b’e staid ’am bheil mi, bhi 
toilichte. 

12 Is aithne dhomh bhi iosal, 
agus is aithne dhomh mar an 
ceudna pailteas a mhealtuinn : 
anns gach hit, agus anns na 
h-uile nithibh theagaisgeadh 
mi, araon a bhi sathach agus 
ocrach, araon pailteas a sheal- 

tbhachadh agus uireasbhuidh 
fhulang. 

: 13 Is urrainn mi na h-uile 
nithe a dheanamh tre Chriosd, 
a neartaicheas mi. 

14 Gidheadh, is maith a 
rinn sibh gu’n do chomh- 
phairtich sibh ri m’ thrioblaid. 

15 Agus a nis biodh fhios 

agaibh-sa, a Philipianacha, ann 
an toiseach an t-soisgeil, ’n uair 
a dh’fhag mi Macedonia, nach 
do roinn eaglais air bith rium- 
sa, thaobh tabhairt agus gabh- 
ail, ach sibhse a mhain. 

16 Oir eadhon ann an Te- 
salonica chuir sibh: aon uair a- 
gus a ris a m’ ionnsuidh leas- 
achadh do m’ uireasbhuidh. 

17 Cha-n e gu bheil mi ag 
iarraidh tabhartais: ach a ta 
mi ag iarraidh toraidh a bhios 
pailte chum bhur cunntais-sa. 

18 Ach a ta mi sealbhach- 
adh nan uile nithe, agus tha 
pailteas agam: lionadh mi, air 
dhomh na nithe fhaotainn 
o Epaphroditus a chuireadh 
uaibh-sa, faile deadh-chiibh- 
raidh, iobairt thaitneach, anns 
am bheil tlachd aig Dia, 

19 Ach leasaichidh mo 
Dhia -sa bhur n-uireasbhuidh 
uile, a reir a shaoibhreis ann 
an glbir, tre losa Criosd. 

20 A nis do Dhia agus ar 
n-Athair-ne gu robh gloir gu 
saoghal nan saoghal. Amen. 

21 Cuiribh failte air gach 
uile naomh ann an losa Criosd. 
Tha na braithrean a tha maille 
rium, a’ cur failte oirbh. 

22 Tha na naoimh uile a’ 
cur failte oirbh, gu h-araidh 
iadsan a tha do theaghlach 
Cheasair. 

23 Gras ar Tighearna losa 
Criosd gu robh maille ribh 
uile. Amen. 
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Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
COLOSIANACH. 

CAIB. I. 
POL abstol losa Criosd tre 

thoil De, agus Timoteus 
ar brktbair, 

2 Chum nan naomh agus 
nam brathar dileas ann au 
Criosd, a tha ann an Colose: 
Gras <ju rolh dhuibh, agus 
sith o Dhia ar n-Athair, agus 
on Tighearn losa Criosd. 

3 Tha sinn a’ toirt buidh- 
eachais do Dhia, agus Athair 
ar Tighearna losa Criosd, a’ 
sior-dheanamh urnuigh air 
bhur sonsa; 

4 O chuala sinn iomradh 
bhur creidimh ann an losa 
Criosd, agus bhur graidh do 
na naomhaibh uile; 

5 Air son an dochais a ta 
air a thasgaidh fa ’ur comhair 
air neamh, air an cuala sibh 
iomradh roimh ann am focal 
firinn an t-soisgeil : 

6 A thainig do ’ur n-ionn- 
suidh-sa, mar aims an t-saogh- 
al uile; agus a tha ’toirt toraidh 
uaith, mar a ta e deanamh mar 
an ceudna ’n ’ur measgsa, o’n 
la anns an cuala sibh e, agus 
san d’fhuair sibh eblas air gras 
Dhe ann am firinn. 

7 A reir fos mar a dh’- 
fhoghluim sibh o Epaphras 
ar comh-sheirbhiseach gradh- 
ach-ne, a tha air bhur son- 
sa ’n a mhinisteir dileas do 
Chriosd ; 

8 A chuir an c&ll dhuinne 

mar an ceudna bhur gradhsa 
anns an Spiorad. 

9 Air an aobhar so, cha-n 
’eil sinne mar an ceudna a’ 
sgur, o’n la a chuala sinn e, do 
dheanamh urnuigh air bhur 
sonsa, agus a ghuidheadh 
gu’m biodh sibh air bhur lion- 
adh le eolas a thoile, ’s an uile 
ghliocas agus thuigse spiorad- 
ail; 

10 Chum gu’n gluaiseadh 
sibh gu cubhaidh do’n Tigh- 
earn chum gach uile thoil- 
eachaidh, a’ toirt toraidh 
uaibh s’ an uile dheadh obair, 
agus a’ fas ann an eolas D6; 

11 Air bhur neartachadh 
leis an uile neart a reir a 
chumhachd ghlormhoir-san, 
chum an uile fhoighidin a- 
gus fhad-fhulangais maille ri 
gairdeachas; 

12 A’ tabhairt buidheachais 
do’n Athair, a rinn sinne iom- 
chuidh chum bhi ’n ar luchd- 
comh-pairt do oighreachd nan 
naomh s’ an t-solus : 

13 A shaor sinn o chumh- 
achd an dorchadais, agus a 
dh’atharraich sinn chum riogh- 
achd Mic a ghraidh-san : 

14 Anns am bheil againn 
saorsa tre ’fhuil-san, eadhon 
maitheanas nam peacadh; 

15 Neach a’s e iomhaigh 
an D6 neo-fhaicsinnich, ceud- 
ghin a’ chruthachaidh uile : 

16 Oir is ann leis-san a 
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chruthaicheadh na h-uile nithe 
a ta air neamh, agus a ta air 
talamh, faicsinneach agus neo- 
fhaicsinneach,ma’s ard-chaith- 
richean iad, no tighearnais, no 
uachdaranachda, no cumh- 
achda; is ann leis-san agus 
air a shonsan a chruthaich- 
eadh na h-uile nithe : 

17 Agus tha esan roimh na 
h-uile nithibh, agus trid-san 
tha na h-uile nithe a comh- 
sheasamh. 

18 Agus is e ceann a’chuirp, 
eadhon na h-eaglais: neach a’s 
e an toiseach, an ceud-ghin o 
na marbhaibh; chum gu’m 
biodh aige ard-cheannas anns 
na h-uile. 

19 Oir b’e deadh thoil an 
Athar, gu’n ebmhnuicheadh 
gach uile iomlanachd annsan ; 

20 Agus gu’m biodh na 
h-uile air an deanamh reidh ris 
f'ein trid-san, air dha sith a 
dheanamh tre fhuil a chroinn- 
cheusaidh-san; trid-san a ta 
mi ag radh, ma’s nithe iad a 
ta air talamh, no nithe a ta 
air neamh. 

21 Agus sibhse a bha uair- 
eigin’n ’ur coimhich, agus ’n’ur 
naimhdibh ann bhur n-inntinn 
thaobh dhroch oibre, nis rinn 
e reidh ris fein. 

22 Ann an corp ’fhedla fein 
tre’n bhas, chum sibhse a chur 
naomha, agus neo-lochdach, 
agus neo-choireach, ’n a lath- 
air-san : 

23 Ma dh’fhanas sibh anns 
a’ ehreidimh bunaiteach agus 
daingean, gun bhi air bhur 
n-atharrachadh o dhochas an 

t-soisgeil, a chuala sibh, agus 
a shearmonaicheadh do gach 
uile chreutair a ta fuidh 
neamh ; air an d’rinneadh mise 
Pol a’m’ mhinisteir. 

24 Tha mi nis a’ deanamh 
gairdeachais ann am fhulang- 
asaibh air bhur sonsa, agus a’ 
coimhlionadh mheud ’s a ta 
dheidh-laimh do amhgharaibli 
Chriosd ann am fheoil, air son 
a chuirp-san, eadhon na h-eag- 
lais : 

25 D’an d’rinneadh mise 
a’m’ mhinisteir, a reir stiubh- 
ardachd Dhe, a thugadh dhomh 
air bhur sonsa, a choimhlion- 
adh focail De; 

26 Eadhon an run-diomhair 
a bha folaichte o na linnibh, 
agus o na ginealachaibh a 
chaidli seachad, ach a nis a tha 
air fhoillseachadh d’a naomh- 
aibh-san: 

27 Da’m bu toil le Dia 
fhoillseachadh ciod e saoibh- 
reas gloire an ruin-diomhair 
so am measg nan Cinneach; 
neach a’s e Criosd annaibh-sa, 
dochas na gloire; 

28 Neach a ta sinne a’ sear- 
monachadh, a’ toirt rabhaidh 
do gach duine, agus a’ teag- 
asg gach uile dhuine anns an 
uile ghliocas; chum gu nochd 
sinn gach uile dhuine ’n a lath- 
air-san iomlan ann an losa 
Criosd : 

29 An ni chum am bheil 
mise mar an ceudna a’ saoith- 
reachadh, a’ deanamh sbairn 
a reir ’oibreachaidh-san, a tha 
’g oibreachadh annum gu 
cumhachdach. 
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CAIB. II. 
OIR b’aill leam fios a bhi 

agaibk ciod e meud mo 
chdmhraig air bhur sonsa, a- 
gus air son na dream a ta aim 
an Laodicea, agus air son a 
mheud nach fhaca m’aghaidh 
anns an fhebil: 

2 lonnus gu’m faigheadh an 
cridhe sblas, air dhoibh bhi 
air an dluth-cheangal r’a cheile 
ann an gradh, agus chum 
uile shaoibhreis an lan dearbh- 
bheachd tuigse, chum eolais 
ruin-diomhair I)he, eadhon an 
Athar, agus Chriosd; 

3 Anns am bheil uile ion- 
mhais a’ ghliocais agus an 
eolais folaichte. 

4 Agus so a ta mi ag radh, 
air eagal gu mealladh neach 
air bith sibh le briathraibh 
tairngeach. 

5 Oir ged tha mi uaibh’s an 
fhebil, gidheadh a ta mi maille 
ribh’s an Spiorad, a’ deanamh 
gairdeachais agus a’ faicinn 
bhur n-orduigh, agus seas- 
mhachd bhur creidimh ann 
an Criosd. 

6 Uime sin mar a ghabh 
sibh do ’ur n-ionnsuidh an 
Tighearn losa Criosd, gluais- 
ibh ann : 

7 Air dhuibh bhi air bhur 
freumhachadh agus air bhur 
togail suas annsan, agus air 
bhur daingneackadh’sa’ chreid- 
imh,a rdir mar a theagaisgeadh 
sibh, a’ meudachadh ann le 
breith-buidheachais. 

8 Thugaibh an aire nach 
dean neach air bith foirneart 
oirbh tre fheallsanachd agus 

mealltaireachd dhlomhain, a 
reir beul-aithris dhaoine, a r6ir 
ceud-thoiseacha an t-saoghail, 
aguscha-n ann a r&r Chriosd: 

9 Oir annsan tha uile iom- 
lanachd na diadhachd a’ gabh- 
ail cdmhnuidh gu corporra. 

10 Agus tha sibhse coimh- 
lionta annsan, neach a’s e 
ceann gach uile uachdaranachd 
agus chumhachd; 

11 Anns am bheil sibh mar 
an ceudna air bhur timchioll- 
ghearradh leis an timchioll- 
ghearradh nach d’rinneadh le 
lamhaibh, ann an cur dhibh 
cuirp pheacanna na febla, le 
timchioll-ghearradh Chriosd: 

12 Air dhuibh bhi adhlaicte 
maille ris ann am baisteadh, 
anns am bheil sibh mar an 
ceudna air bhur togail suas 
maille ris tre chreidimh oib- 
reachaidh Dhe, a thog suas 
esan o na marbhaibh. 

13 Agus sibhse a bha marbh 
’n ’ur n-euceartaibh agus ann 
an neo-thimchioll-ghearradh 
bhur febla, bheothaich e maille 
ris, a’ maitheadh dhuibh nan 
uile euceart; 

14 A’ dubhadh a mach 
lamh-sgriobhaidh nan orduigh- 
ean do ar taobh-ne, a bha ’n ar 
n-aghaidh, agus thug e as an 
t-slighe i, air dha a sparradh 
ri a chrann-ceusaidh-san: 

15 Air dha uachdaranachd- 
an agus cumhachdana chreach- 
adh, rinn e ball-sampuill diubh 
gu follaiseach, a’ deanamh 
buaidh-chaithreim os an ceann 
tren-chrann ud fdin. 

16 Uime sin natugadh aon 
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neacb breth oirbh air son bidb, 
no dibhe, no thaobh la feille, 
no gealaicb nuaidhe, no shab- 
aide: 

17 A ta ’n an sgaile air na 
nithibh a ta ri teachd ; ach is 
le Criosd an corp. 

18 Na mealladh aon neach 
bhur duais uaibh le irioslachd 
thoileil, agus aoradh do aing- 
libh, a’ foirneadh a steacb gu 
dana chum nan nithe nach fac 
e, gu diomhain air a shdideadh 
suas le ’inntinn fheolmhoir 
fein; 

19 Agus gun an ceann a 
chumail, o’m bheil an corp 
uile, air dha bhi air a bheath- 
achadh tre altaibh agus bhann- 
aibli, agus air a dhluth-cheang- 
al r’a cheile, a’ fas le fits Dd. 

20 Uime sin ma fhuair sibh 
bhs maille ri Criosd o cheud 
thoiseachaibh an t-saoghail, 
car son, mar dhaoine a ta be6 
’s an t-saoghal, a tha sibh fuidh 
orduighibh, 

21 (Na bean ri, na blais, 
na laimhsich ; 

22 Nithe a theid uile a 
neo-ni le’n gnathachadh,) a 
reir aitheantan agus teagasga 
dhaoine ? 

23 Nithe gun amharus aig 
am bheil samhladh gliocais 
aim an aoradh fein thoile agus 
irioslachd, agus mi-chaomh- 
nadh a ’chuirp, cha-n ann ’an 
urram sam bith chum sasach- 
aidh na febla. 

CAIB. III. 
UIME sin ma dh’eirich 

sibh maille ri Criosd, 

iarraibh na nithe a ta shuas, 
far am bheil Criosd ’n a shuidhe 
aig deas laimh Dhe. 

2 Suidhichibh bhur n-aigne 
air na nithibh a ta shuas, agus 
cha-n ann air na nithibh a ta 
air an talamh. 

3 Oir a ta sibh marbh, agus 
tha bhur beatha folaichte 
maille ri Criosd ann an Dia. 

4 ’N uair a dh’fhoillsichear 
Criosd, neach a’s e ar beatha- 
ne, an sin bithidh sibhse mar 
an ceudna air bhur foillseach- 
adh maille ris ann an gloir. 

5 Uime sin claoidhibh bhur 
buill a ta air an talamh, striop- 
achas, nebghloine, fonn-coll- 
aidh, ana-mianna, agus sannt, 
ni a’s iodhol-aoradh : 

6 Nithe air son am bheil 
fearg Dhe a’ teachd air cloinn 
na h-eas-umhlachd. 

7 Anns an robh sibhse mar 
an ceudna a’ gluasad uair- 
eigin, ’n uair a bha sibh a’ 
caitheadh bhur beatha ’n am 
measg. 

8 Ach a nis cuiribh-sa uaibh 
na nithe so uile ; fearg, corr- 
uich, mi-run, toibheum, cainnt 
shalach as bhur beul. 

9 Na deanaibh breug d’a 
cheile, do bhrigh gu’n do 
chuir sibh dhibh an seann 
duine maille r’a ghniomhar- 
aibh, 

10 Agus gu’n do chuir sibh 
umaibh an duine nuadh, a tha 
air ath-nuadhachadh ann an 
edlas, a reir iomhaigh an ti a 
chruthaich e. 

11 Far nach ’eil Greugach 
no ludhach, timchioll-ghearr- 
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adh, no neo-thimchioll-gliearr- 
adh, duine borb, Sitianach, 
daor no saor : ach is e Criosd 
na h-uile, agus anns na h- 
uile. 

12 Uime sin cuiribb-sa um- 
aibb, (mar dhaoine tagbta Dh6, 
naomha agus ionmbuinn,) inn- 
igh tbrdcaire, caomhalachd, 
irioslachd inutinn, macantas, 
fad-fhulangas; 

13 A’ giulan le cbeile, agus 
a’ maitbeadh d’a cbeile, ma 
tha cuis ghearain aig neach an 
aghaidh neach: mar a thug 
Criosd maitheanas dhuibhse, 
mar sin deanaibb-sa mar an 
ceudna. 

14 Agus thar na nithibh so 
uile, cuiribh umaibh gradh, ni 
a’s e coimhcheangal na foir- 
feachd. 

15 Agus biodh sith Dh6 a’ 
riaghladh ann bbur cridhe, 
chum am bheil sibh mar an 
ceudna air bhur gairm ann an 
aon chorp ; agus bithibh taing- 
eil. 

16 Gabhadb focal Chriosd 
comhnuidh annaibh gu saoibh- 
ir’s an uile gbliocas, a’ teagasg 
agus a’ combairleachadh a 
cheile le salmaibh, agus laoidh- 
ibb, agus danaibli spioradail, 
a’ deanamb ciuil, do’n Tigh- 
earn le gras ann bhur cridhe. 

17 Agus gach ni air bitb a 
ni sibh ann am focal no ann 
an gniomh, deanaibh iad uile 
ann an ainm an Tighearna 
losa, a’ toirt buidheachais do 
Dbia, eadhon an t-Atbair trid- 
san. 

18 A mhnai, bithibh umli- 

al do ’ur fearaibh fbin, mar is 
cubbaidh, anns an Tighearn. 

19 Fheara-p6sda,gradhaich- 
ibb hhur mnai, agus na bitb- 
ibb searbb ’n an aghaidb. 

20 A chlann, bithibh umhal 
do ’ur parantaibh anns na h- 
uile nithibh : oir a ta so tait- 
neacb do’n Tighearn. 

21 Aitbriche, na brosnuich- 
ibh bhur clann chum feirge, air 
eagal gu’n caill iad am mis- 
neach. 

22 A sheirbhiseacha, bith- 
ibb umhal do ’ur maighstiribh 
a reir na feola, anns na h-uile 
nithibh ; cha-n ann le seirbhis- 
sul, mar dhream a tatoileach- 
adh dhaoine,ach ann an treibh- 
dhireas cridhe, ann an eagal 
D<5: 

23 Agus ge b’e air bith ni 
a ni sibh, deanaibh o bhur 
cridhe e mar do’n Tighearn, 
agus cha-n ann do dhaoinibh; 

24 Air dhuibh fios a bhi ag- 
aibh, gu’m faigh sibh o’n 
Tighearn duais na h-oigh- 
reachd : oir is ann do’n Tigh- 
earn Criosd a tha sibh a’ dean- 
amh seirbhis. 

25 Ach an ti a ni eucoir, 
gheibh e toillteanas na h-eu- 
corach a rinn e: agus cha-n 
’eil leth-bhreth ann. 

CAIB. IV. 
Amhaighstirean, 

thugaibh do 'ur seirbhis- 
ich an ni sin a tha ceart agus 
cothromach, air dhuibh fios a 
bhi agaibh gu bheil agaibh 
f<hn maighstir mar an ceudna 
air neamh. 



CAIB. IV. 393 

2 Buanaichibk ami an urn- 
uigh, a’ deanamk faire innte 
le breitk-buidheachais; 

3 Ag urnuigh mar an ceud- 
na air ar son-ne, ckum gu 
fosgladh Dia dhuinn dorus na 
h-iir-labhraidh, a ckur an ceill 
ruin-diomhair Ckriosd, air son 
am bheil mise ann an cuibh- 
reachaibh: 

4 Chum gu foillsich mi e, 
mar is cbir dhomk labhairt. 

5 Gluaisibh ann an gliocas 
thaobh na dream sin a ta an 
leth muigh, ag atk-cheannach 
na h-aimsir. 

6 Biodh bhur cdmhradh a 
ghnath ann an gras, air a 
dheanamh blasda le salann, 
chum gu’m bi fhios agaibh 
cionnus is cbir dhuibh gack 
neach a fhreagairt. 

7 Foillsichidh Tichicus, 
brathair gradhach, agus mi- 
nisteir dileas, agus comk-sheir- 
bkiseach’san Tigkearn, gack ni 
dkuibk mu m’ tkimchioll-sa : 

8 A ckuir mi do ’ur n-ionn- 
suidk ckum na cricke so fein, 
gu’m biodk fios bkur staide-sa 
aige, agus gu’n tugadk e 
comkfkurtackd do ’ur cridk- 
eachaibk. 

9 Maille ri Onesimus, bratk- 
air dileas agus gradkack, a tka 
dkibk fein. Ni iad aitknickte 
dkuibk na k-uile nithe a tha 
an so. 

10 Tka Aristarckus mo 
ckomk-pkriosanack a’ cur 
failte oirbk, agus Marcus, 
mac peatkar do Bharnabas, 
(mu’n d’f kuair sibk aitheanta; 
ma tkig e do ’ur n-ionnsuidk, 
gabkaibk ris;) 

11 Agus losa, ris an abrar 
lustus, muinntir a tha do’n 
timckioll-gkearradh. \S iad 
sin a mhain mo chomh-oib- 
richean chum rioghachd Dhb, 
a bka ’n an comhfhurtackd 
dhomh. 

12 ThaEpaphras,athadhibh 
fein, seirbhiseack Ckriosd, a’ 
cur failte oirbk, a ghnath a’ 
deanamk sbairn dhurackdaich 
air bkur son ann an urnuigh- 
ibh, chum gu seas sibh foirfe, 
agus coimhlionta ann an uile 
thoil Dhb. 

13 Oirthami ’deanamk fian- 
uis dha, gu bheil aige mbr 
theas-ghradh dhuibhse, agus 
dhoibh-san a tka ann an Lao- 
dicea, agus do’n mhuinntir a 
tka ann an Hierapolis. 

14 Tha Lucas an leigh 
gradkack, agus Demas a’ cur 
failte oirbh. 

15 Cuiribh failte air na 
braithribh a tka ann an Lao- 
dicea, agus air Nimphas, agus 
air an eaglais a tha ’n a thigh. 

16 Agus an uair a leughar 
an litir so ’n ’ur measgsa, thug- 
aibk fa’near gu’n leughar i 
ann an eaglais nan Laodicean- 
ach mar an ceudna ; agus gu’n 
leugk sibkse cuideackd an litir 
o Laodicea. 

17 Agus abraibk ri Arckip- 
us, Thoir an aire do’n mhi- 
nistreileachd a f kuair tku’s an 
Tighearn, gu’n coimhlion 
tku i. 

18 Failte uamsa P61 le m’ 
laimh fein. Cuimhnichibh mo 
ckuibkreacka. Gras gu roibh 
maille ribh. Amen. 

isr 2 



Ceud Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
TESALONIANACH. 

CAIB. I. 
POL, agus Siluanus, agus 

Tiraoteus chum eaglais 
nan Tesalonianach, a tha ann 
an Dia an t-Athair, agus amis 
an Tighearn losa Criosd : gras 
duibh, agus sith o Dhia ar n- 
Athair, agus o’n Tighearn 
losa Criosd. 

2 Tha sinn a’ toirt buidh- 
eachais do Dhia a ghnath air 
bhur sonsa uile, a’ toirt iom- 
raidh oirbh ann ar n-urnuigh- 
ibh-ne; 

3 A’ cuimhneachadh gun 
sgur obair bhur creidimh, a- 
gus saothair bhur graidh, agus 
foighidin bhur dochais ’n ar 
Tighearn losa Criosd, am fian- 
uis De, agus ar n-Athar-ne: 

4 Air dhuinn fios a bhi ag- 
ainn, a bhraithre gradhaichte 
le Dia, air bhur taghadh-sa. 

5 Oir cha d’thainig ar sois- 
geul-ne do ’ur n-ionnsuidh-sa 
ann am focal a mhain, ach 
mar an ceudna ann an cumh- 
achd, agus anns an Spiorad 
naomh, agus ann am mor lan- 
dearbhachd; mar is aithne 
dhuibh ciod a’ ghne dhaoine 
bha annainn ’n ur measg air 
bhur son-sa. 

6 Agus rinneadh sibh ’n ’ur 
luchd-leanmhuinn oirnne, a- 
gus air an Tighearn, ’n uair a 
ghabh sibh ris an fhocal ann 
am mor-amhghar, le h-aoibh- 
neas an Spioraid naoimh : 

7 lonnus gu robh sibh ’n ’ur 
n-eisempleiribh dhoibh-san uile 
a tha ’creidsinn ann am Mace- 
donia, agus ann an Achaia. 

8 Oir uaibhse chaidh fuaim 
focail an Tighearna mach, 
cha-n ann a mhain ann am 
Macedonia agus ann an Ach- 
aia, ach mar an ceudna anns 
gach hit, tha bhur creidimh 
ann an Dia air a sgaoileadh a 
mach, ionnus nach ’eil feum 
air sinne a labhairt ni air 
bith. 

9 Oir a ta iad fein a’ foill- 
seachadh mu ar timchioll-ne, 
ciod a’ ghne dol a steach a 
bha againn do ’ur n-ionnsuidh- 
sa, agus cionnus a phill sibh 
chum Dhe o iodholaibh, a 
dheanamh seirbhis do’n Dia 
bheo agus fhior, 

10 Agus gu feitheamh r’a 
Mhac o neamh, a thog e suas 
o na marbhaibh, eadhon losa 
a shaor sinne o’n fheirg a ta 
ri teachd. 

CAIB. II. 
OIR is aithne dhuibh fein, 

a bhraithre, ar dol-ne a 
steach do ’ur n-ionnsuidh, 
nach robh e ann an diomhan- 
as: 

2 Ach fos air dhuinn ful- 
ang roimh, agus an deigh ar 
maslachaidh ann am Philipi, 
mar is aithne dhuibh, bha 
danachd againn ann ar Dia-ne 
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soisgeul De a labbairt ribhse 
ann am mor-ghleachd. 

3 Oir cha robh ar n-earail- 
ne o mbealltaireachd, no o 
neoghloine, no ann an ceiJg : 

4 Acb mar a mheasadh sinne 
le Dia iomchuidh gu’m biodh 
an soisgeul air earbsadh ruinn, 
is amhuil sin a labhramaid, 
cba-n ann mar dhream a tha 
’toileachadh dhaoine, ach Dhe, 
a tha ’dearbhadh ar cridh- 
eacha. 

5 Oir cha do ghnathaich 
sinn uair air bith briathra 
miodalach, mar is aithne 
dhuibh, no leithsgeul sainnt; 
's e Dia ar fianuis : 

6 Ni mo dh’iarr sinn urram 
o dhaoinibh, no uaibbse, no o 
dhaoinibh eile, ged fheudam- 
aid ar trom a leagadh oirbhse, 
mar abstola Chriosd. 

7 Ach bha sinn caomh ’n ’ur 
measgsa, amhuil a dh’altrum- 
as banaltrum a clann fein : 

8 Mar sin, air bhi dhuinne 
ro-dheidheil oirbhse, bn toil- 
each leinn cha-n e mhain soisg- 
eul Dhe a phairteachadh ribh, 
ach mar an ceudna ar n-anama 
fein, do bhrigh gu robh sibh 
ro ionmhuinn leinn. 

9 Oir is cuimhne leibh, a 
bhraithre, ar saothair, agus ar 
sgios-ne: oir air dhuinn bhi 
ri h-obair a dh’oidhche agus 
a la, chum nach cuireamaid 
trom air neach sam bith ag- 
aibh, shearmonaich sinn duibh 
soisgeul Dd. 

10 Is fianuisean sibhse, a- 
gus Dia, cia naomha, agus cia 
cothromach, agus neo-lochd- 

ach a ghiulain sinne sinn fein 
’n ’ur measg-sa a ta ’creid- 
sinn: 

11 Alar is aithne dhuibh, 
cionnus a dh’earailich sinn, 
agus a thug sinn comhfhurt- 
achd, agus a chuir sinn impidh 
air gach aon agaibh fa leth, 
(mar a ni Athair d’a chloinn,) 

12 Gu’n gluaiseadh sibh 
gu cubhaidh do Dhia, a ghairm 
sibh chum a rioghachd agus a 
ghloire fein. 

]3 Uime sin a ta sinne mar 
an ceudna a’ toirt buidheach- 
ais do Dhia gun sgur, do 
bhrigh ’n uair a ghabh sibh ri 
focal De a chuala sibh uainne, 
gu’n do ghabh sibh ris cha-n 
ann mar fhocal dhaoine, ach, 
(mar is e gu firinneach,) focal 
De, a tha ’g oibreachadh gu 
h-eifeachdach annaibh-sa a ta 
’creidsinn. 

14 Oir rinneadh sibhse, a 
bhraithre, ’n ’ur luchd-lean- 
mhuinn air eaglaisibh Dhe, 
ann an ludea, a tha ann an 
losa Criosd: oir dh’fhuiling 
sibhse na nithe ceudna o bhur 
luchd-duthcha fein, mar a dli- 
fhuiling iadsan o na h-Iudh- 
aich: 

15 A chuir araon an Tigh- 
earn losa, agus am faidhean 
fein gu bas, agus a rinn geur- 
leanmhuinn oirnne ; agus nach 
’eil a’ toileachadh Dhe, agus 
a tha’n aghaidh nan uile 
dhaoine : 

16 A tha bacadh dhinne 
labhairt ris na Cinnich, chum 
gu’m biodh iad air an tearn- 
adh, chum sir-lionaidh suas 



396 I. TESALONIANACH 

am peacanna : oir thainig an 
fliearg orra mu dheireadh. 

17 Ach air dhuinne, a 
bhrkithre, bhi air ar dealacb- 
adh uaibhse re tamuil bhig ’am 
pearsa, ach cha-n ann ’an 
cridhe, is ro mhbid a rinn sinn 
dichioll air bhur n-aghaidh 
fhaicinn le mor-thogradh. 

18 Uime sin bu mhiann 
leinn teachd do ’ur n-ionn- 
suidh, (eadhon leamsa P61,) 
uair no dha: ach bhac Satan 
sinn. 

19 Oir ciod ear d6chas-ne, 
no ar n-aoibhneas, no ar crun- 
uaille ? nach sibhse fein e am 
fianuis ar Tighearna losa 
Criosd aig a theachd ? 

20 Oir is sibhse ar gloir-ne 
agus ar n-aoibhneas. 

CAIB. III. 
AIR an aobhar sin, an uair 

nach b’urrainn sinn cum- 
ail oirnn fein ni b’fhaide, bu 
taitneach leinn bhi air ar fag- 
ail ’n ar n-aonar ’am baile na h- 
Aithne: 

2 Agus chuir sinn Timo- 
teus ar brathair agus ministeir 
Dhe, agus ar comh-oibriche 
ann an soisgeul Chriosd, chum 
sibhse a dhaingneachadh, a- 
gus comhfhurtachd a thoirt 
duibh mu thimchioll bhur 
creidimh ; 

3 Chum nach gluaisteadh 
neach air bith agaibh leis na 
trioblaidibh so ; oir a ta fhios 
agaibh fein gu’n d’orduich- 
eadh sinn a dh’ionnsuidh so. 

4 Oir gu deimhin, an uair 
a bha sinn maille ribh, dh’innis 

sinn duibh roimh-laimh, gu 
robh sinn gu amhghar fhul- 
ang; eadhon mar a thachair, 
agus is aithne dhuibh. 

5 Air an aobhar so, ’n uair 
nach robh mise comasach air 
cumail orm fein ni b’ fhaide, 
chuir mi a dh’fhaghail fios mu 
’ur creidimh, air eagal air chor 
sam bith gu’n do bhuair am 
buaireadair sibh, agus gu’m 
biodh ar saothair-ne diomhain. 

6 Ach a nis an uair a thain- 
ig Timoteus uaibhse do ar n- 
ionnsuidh-ne, agus a thug e 
deadh sgeul duinn mu ’ur 
creidimh agus bhur gradh, a- 
gus gu bheil cuimhne mhaith 
agaibh oirnne a ghnath, a’ 
miannachadh gu m6r sinne 
fhaicinn, amhuil a ta sinne 
mar an ceudna sibhse fhaic- 
inn. 

7 Uime so, a bhraithre, 
fhuair sinne comhfhurtachd 
do ’ur taobh ann ar n-uile 
amhghar agus theinn tre bhur 
creidimh-sa : 

8 Oir a ta sinne beo a nis, 
ma sheasas sibhse gu bunait- 
each’s an Tighearn. 

9 Oir ciod am buidheachas 
a dh’fheudas sinn iocadh do 
Dhia as bhur leth-sa, air son 
an aoibhneis sin uile leis am 
bheil sinn ri gairdeachas do 
’ur taobh am fianuis ar De-ne, 

10 A dh’oidhche agus a la a’ 
guidhe gu ro dhiirachdach gu 
faiceamaid bhur n-aghaidh-sa, 
agus gu leasaicheamaid uireas- 
bhuidh bhur creidimh? 

11 A nis gu deanadh Dia 
fein, eadhon ar n-Athair, agus 
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ar Tigheama losa Criosd ar 
slighe-ne a thre6rachadh do 
’ur n-ionnsuidh-sa. 

12 Agus gu tugadh an Tigh- 
earn oirbk fas agus bhi ro 
phailt ann an gradh d’a cheile, 
agus do na h-uile dhaoinibh, 
mar a ta siune dhuibhse ; 

13 Chum gu daingnich e 
blmr cridheacha neo-choireach 
ann an naomhachd am fian- 
uis De, eadhon ar n-Athar-ne, 
aig teachd ar Tighearna losa 
Criosd maille r’a naomhaibh 
uile. 

CAIB. IV. 
OS barr ma ta, a bhraithre, 

cuireamaid a dh’impidh 
agus a dh’athchuinge oirbh 
tre’n Tighearn losa, mar a 
fhuair sibh uainne cionnus is 
coir dhuibh imeachd, agus Dia 
a thoileachadh, gu meudaich- 
eadh sibh mar sin ni’s m6 a- 
gus ni’s mb. 

2 Oir a ta fhios agaibh ciod 
iad na h-aitheantan a thug 
sinne dhuibh tre’n Tighearn 
losa. 

3 Oir is i so toil Dhe eadh- 
on bhur naomhachadh-sa, sibh 
a sheachnadh striopachais: 

4 Gu’m b’aithne do gach 
aon agaibh a shoitheach fein a 
shealbhachadh ann an naomh- 
achd, agus ann an urram; 

5 Cha-n ann an am fonn 
ana-miannach, mar a ni na 
Cinnich aig nach ’eil eblas air 
Dia: 

6 Gun neach air bith a 
dheanamh eucoir no mealltair- 
eachd ’s a ekuis air a bhrath- 

air; do bhrigh gur e’n Tigh- 
earn a ni dioghaltas air an 
uile leithidibh sin, a reir mar 
a dh’innis sinne mar an ceud- 
na duibh roimh, agus a rinn 
sinn fianuis. 

7 Oir cha do ghairm Dia 
sinne gu ne6-ghloine, ach gu 
naomhachd. 

8 Uime sin an neach a ni 
tair, cha-n ann air duine tha e 
deanamh thir, ach air Dia, a 
thug dhuinne a Spiorad naomh 
fein. 

9 Ach a thaobh graidk 
bbratkaireil, cha-n ’eil feum 
agaibh mise a sgriobhadh do 
’ur n-ionnsuidh: oir a ta sibh 
fein air bhur teagasg o Dhia 
gradh a thoirt d’a chdile. 

10 Agus gu deimhin tha 
sibh a’ deanamh so thaobh 
nam brathar uile, a tha ann 
am Macedonia gu h-iomlan: 
ach guidheamaid oirbh, a 
bhraithre, sibh a mheudachadh 
ni’s mo agus ni’s mb; 

11 Agus gu’n dean sibh 
bhur dichioll a bhi ciuin, agus 
bhur gnothuiche fein a dhean- 
amh, agus saoithreachadh le 
’ur lamhaibh fein’ (amhuil a 
dh’aithn sinne dhuibh ;) 

12 Chum gu’n gluais sibh 
gu cubhaidh thaobh na muinn- 
tir sin a ta ’n leth muigh, agus 
nach bi uireasbhuidh ni sam 
bith oirbh. 

13 Ach cha b’hill leam, a 
bhraithre, sibh a bhi aineolaeh 
thaobh na muinntir sin a tha 
’n an codal, chum nach dean 
sibh brbn, eadhon mar dhaoine. 
eile aig nach ’eil dbchas. 
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14 Oir ma chreideas sinn 
gu’n d’fhuair losa bas, agus 
gu’n d’dirich e ris, amhuil sin 
mar an ceudna an dream a 
choidil ann an losa, bheir Dia 
maille ris. 

15 Oir so a ta sinn ag rkdh 
ribh ann am focal an Tigh- 
earna, nach bi againne a tha 
bed agus a dh’fhagar gu teachd 
an Tighearna, toiseach orra- 
san a tha ’n an codal. 

16 Oir thig an Tighearn 
fein a nuas o neamh le ard- 
iolaich, le guth an ard-aingil, 
agus le trompaid Dhe: agus 
eiridh na mairbh ann an Criosd 
air tits: 

17 An deigb sin sinne a 
bhios bed agus a dh’fhagar, 
togar suas sinn maille riusan 
anns na neulaibh, an cddhail 
an Tighearna’s an athar : a- 
gus mar sin bithidh sinn gu 
siorruidh maille ris an Tigh- 
earn. 

18 Uime sin thugaibh comh- 
fhurtachd d’a cheile leis na 
briathraibh so. 

CAIB. Y. 
ACH mu thimchioll nan 

aimsirean agus nan am 
cha-n ’eil feum agaibh-sa, a 
bhraithre, mise a sgriobhadh 
do ’ur n-ionnsuidh. 

2 Oir a ta sax fhios agaibh 
fein gu’n tig la an Tighearna 
mar ghaduiche’s an oidhche. 

3 Oir an uair a their iad, 
Sith agus tearuinteachd, an sin 
thig sgrios obann orra, mar 
shaothair air mnaoi thorraich; 
agus cha tdid iad as. 

4 Ach cha-n ’eil sibhse, a 
bhraithre, ’s an dorchadas, ionn- 
us gu’m beireadh an la sin 
oirbh mar ghaduiche. 

5 Is sibhse uile clann an t- 
soluis, agus clann an la: cha-n 
ann do’n oidhche, no do’n 
dorchadas sinn. 

6 Uime sin na coidleamaid 
mar dhaoine eile ; ach dean- 
amaid faire agus bitheamaid 
stuama. 

7 Oir an dream a choidleas, 
is ann’s an oidhche a choidleas 
iad: agus an dream a tha air 
mhisg, is ann’s an oidhche tha 
iad air mhisg. 

8 Ach bitheamaid-ne a tha 
do’n la stuama, a’ cur oirnn 
uchd-eididh a’ chreidimh agus 
a’ ghraidh, agus mar chlogaid, 
dbchas na slainte. 

9 Oir cha d’orduich Dia 
sinn chum feirge; ach chum 
slainte fhaotainn tre ar Tigh- 
earna losa Criosd, 

10 A fhuair bas air ar son, 
chum co aca is faireach no 
codal dhuinn, gu’m bitheam- 
aid be6 maille ris. 

11 Uime sin thugaibh comh- 
fhurtachd d’a cheile, agus 
togaibh suas gach aon a cheile, 
eadhon mar a ta sibh a’ dean- 
amh. 

12 Agus guidheamaid oirbh, 
a bhraithre, aithne bhi agaibh 
air an dream a tha saoith- 
reachadh ’n ’ur measg, agus a 
tha os bhur ceann’s an Tigh- 
earn, agus a tha ’g ’ur comh- 
airleachadh; 

13 Agus meas mbr a bhi 
agaibh dhiubh ann an gradb 
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air son an oibre. Bithibh sioch- 
ail ’n ’ur measg fein. 

14 A nis guidheamaid oirbh, 
a bhraithre, thugaibh rabbadh 
dhoibh-san a tha mi-riaghailt- 
each, thugaibh comhfhurtachd 
dhoibh-san a tha lag-chridh- 
each, cumaibh suas iadsan a 
ta anmhunn, bitbibh foigh- 
idneach a thaobh nan uile 
dhaoine. 

15 Feuchaibhnacliiocneach 
ole air son idle do dhuine sam 
bith ; ach leanaibh-sa a ghnath 
an ni a ta niaith, araon do ’ur 
taobh fein, agus a thaobh nan 
uile dhaoine. 

16 Deanaibh gairdeachas a 
ghnath. 

17 Deanaibh urnuigh gun 
sgur. 

18 Anns gach uile ni thug- 
aibh buidheaebas; oir is i so 
toil De ann an losa Criosd do 
’ur taobh. 

19 Na much aibh an Spiorad. 
20 Na deanaibh tair air 

f hi d h eadaireachd. 

21 Dearbhaibh na h-uile 
nithe : cumaibh gu daingean 
an ni sin a ta maith. 

22 Seachnaibh gach uile 
choslas idle. 

23 Agus gu deanadh Dia 
na sithe fdin naomha sibh gu 
h-iomlan ; agus • qu debnaich- 
eadh Dia gu’m bi bhur n-uile 
spiorad, agus anam, agus chorp 
air an gleidheadh gu neo- 
choireach, gu teachd ar Tigh- 
earna losa Criosd. 

24 Is firinneach an Ti a ta 
’g ’ur gairm, neach mar an 
ceudna a ni e. 

25 A bhraithre, deanaibh 
urnuigh air ar son-ne. 

26 Cuiribh failte air na 
braithribh uile le p6ig naoimh. 

27 Tha mi a’ sparradh oirbh 
a h-uchd an Tighearna, gu’n 
leughar an litir so do na 
braithribh naomha uile. 

28 Gu robh gras ar Tigh- 
earna losa Criosd maille ribh. 
Amen. 

Dara Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
TESALONIANACH. 

CAIB. I. 
POL, agus Siluanas, agus 

Timoteus, chum eaglais 
nan Tesalonianach, ann an 
Dia ar n-Athair, agus anns an 
Tighearn losa Criosd. 

2 Gras gu robh dhuibh, a 
gus sith o Dhia ar n-Athair, 
agus o’n Tighearn losa Criosd. 

3 Tha e mar fhiachaibh 

oirnne buidheachas a thoirt 
do Dhia a ghnath air bhur 
son-sa, a bhraithre mar is 
cubhaidh, do bhrigh gu bheil 
bhur creidimh a’ fhs gu ro 
mhor, agus gu bheil gradh 
gach aoin agaibh uile a’ meud- 
achadh d’a cheile: 

4 lonnus gu bheil sinne fein 
a’ deanamh uaille asaibh-sa 
ann an eaglaisibh Dhe, air son 
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bhur foighidin agus bhur creid- 
imh ann bhur n-uile gheur- 
leanmhuinnibh agus amhghar- 
aibh a tha sibh a’ fulang: 

5 Ni a ta ’n a chomhara foll- 
aiseach air ceart-bhreitheanas 
Do, chum gu measar gur air- 
idh sibhse air rioghachd Dhe 
air son am bheil sibh a’ fulang: 

6 Do bhrigh gur ceart an 
ni do Dhia, amhghar iocadh 
dhoibh-san a ta ’cur amhghair 
oirbh ; 

7 Agus dhuibhse a ta fo 
amhghar, fois maille ruinne, 
’n uair a dh’fhoillsichear an 
Tighearn losa o neamh, maille 
r’a ainglibh cumhachdach. 

8 Ann an teine lasarach, a’ 
deanamh dioghaltais air an 
dream aig nach ’eil umhal do 
Dhia, agus nach ’eil umhal do 
shoisgeul ar Tighearna losa 
Criosd. 

9 Muinntir air an deanar 
peanas le sgrios siorruidh o 
lathair an Tighearn, agus o 
ghlbir a chumhachd; 

10 ’N uair a thig e gu bhi 
air a ghlbrachadh ’n a naomh- 
aibh, agus chum gu’n deanar 
iongantach e annta-san uile 
a ta creidsinn’s an la sin, (do 
bhrigh gu’n do chreideadh ar 
fianuis-ne ’n ur measgsa.) 

11 Air an aobhar so tha 
sinne mar an ceudna a’ dean- 
amh sior-urnuigh air bhur son- 
sa, chum gu meas ar Dia-ne 
gur airidh sibhse air a’ ghairm 
«o, agus gu’n coimhlion e uile 
dheadh-ghean a mhaitheis, 
agus obair a’ chreidimh le 
cumhachd: 

12 Chum gu’m bi ainm ar 
Tighearna losa Criosd air a 
ghlbrachadh annaibh-sa, agus 
sibhse ann-san, a reir grais 
ar De-ne, agus an Tighearna 
losa Criosd. 

CAIB. II 
ANIS guidheamaid oirbh, 

a bhraithre, thaobh 
teachd ar Tighearna losa 
Criosd, agus ar comhchruinn- 
eachaidh-ne d’a ionnsuidh. 

2 Gun sibh bhi gu h-ealamh 
air bhur crathadh ’n ur n-inn- 
tinn, no fo bhuaireas, le spior- 
ad, no le focal, no le litir, mar 
uainne, mar gu’m biodh la 
Chriosd am fagus. 

3 Na mealladh neach sam 
bith sibh air aon chor: oir 
cha tig an la sin mur tig air 
tiis treigeadh-creidimh, agus 
mur foillsichear duine sin a’ 
pheacaidh, mac an sgrios ; 

4 A tha ’cur an aghaidh a- 
gus ’g a ardachadh fein os 
ceann gach ni ris an abrar Dia, 
no d’an deanar aoradh; ionn- 
us mar Dhia gu bheil e ’n a 
shuidhe ann an teampull Dhe 
’g a nochdadh fein gur Dia e. 

5 Nach cuimhne leibh, air 
dhomh bhi fathast maille ribh, 
gu’n d’innis mi na nithe so 
dhuibh ? 

6 Agus is aithne dhuibh 
ciod a tha ’bacadh nis e bhi air 
fhoillseachadh ’n a am fdin. 

7 Oir a ta run-diomhair na 
h-ain-diadhachd ag oibreach- 
adh cheana, a mhain gus an 
toirear air falbh an ti a ta nis 
a’ bacadh. 
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8 Agus an sin foillsichear 
an t-aingidh sin, a chlaoidheas 
an Tighearn le h-anail a bheoil 
fein, agus d’an cur e as le 
dealradh a theachd: 

9 Eadhon esan, aig am bheil 
a theachd a reir oibreachaidh 
Shatain, maille ris an uile 
chumhachd, agus chomhar- 
aibh, agus iongantasaibh breug- 
acb, 

10 Agus maille ri uile 
mhealltaireachd na h-eucor- 
ach annta-san a chaillear ; a 
chionn nach do ghabh iad 
gradh na firinn, chum gu tear- 
uinteadh iad. 

11 Agus air a shon so cuir- 
idh Dia treun-oibreachadh 
meallaidh d’an ionnsuidh, ionn- 
us gu’n creid iad a’ bhreug : 

12 Chum gu’m bi iad uile 
air an diteadh, nach do chreid 
an fhirinn, ach aig an robh 
tlachd anns an eucoir. 

13 Ach a ta e mar fhiach- 
aibh oimne buidheachas a 
thoirt do Dhia a ghnath air 
bhur sonsa, a bhraithre, ion- 
mhuinn do’n Tighearn, do 
bhrigh gu’n do thagh Dia sibh 
o thus chum slainte, tre 
naomhachadh an Spioraid, a- 
gus creidsinn na firinn: 

14 Chum an do ghairm e 
sibh tre ar soisgeul-ne, chum 
sibh a dh’fhaotainn gldire ar 
Tighearna losa Criosd. 

15 Dime sin, a bhraithre, 
seasaibh gu daingean, agus 
cumaibh na teagasgan a thug- 
adh dhuibh, co dhiubh is ann 
le focal, no le ar litir-ne. 

16 A nis gu’n tugadh ar! 

Tighearna losa Criosd e fein, 
agus Dia, eadhon ar n-Athair- 
ne, a ghradhaich sinn, agus a 
thug dhuinn sblas siorruidh, 
agus dbchas maith tre ghras, 

17 Comhfhurtachd do ’ur 
cridhe-sa, agus gu daingnich- 
eadh e sibh arins gach uile 
dheadh fhocal agus ghniomh. 

CAIB. III. 
FA dheoidh, a bhraithre, 

deanaibh urnuigh air ar 
son-ne, chum gu’n ruith focal 
an Tighearn, agus gu’m bi e 
air a ghlbrachadh mar ann 
bhur measg-sa; 

2 Agus chum gu saorar 
sinne o dhaoinibh mi-reusonta 
agus olca: oir cha-n ann aig 
na h-uile a ta creidimh. 

3 Ach a ta an Tighearn 
dileas a dhaingnicheas agus a 
choimhideas o’n ole sibh. 

4 Agus a ta earbsa againn 
’s an Tigheam do ’ur taobhsa, 
gu bheil sibh araon a’ dean- 
amh, agus gu’n dean sibh na 
nithe, a tha sinn ag aithneadh 
dhuibh. 

5 Agus gu sebladh an Tigh- 
earn bhur cridheacha chum 
graidh Dhe, agus chum foigh- 
idin Chriosd. 

6 A nis aithneamaid dhuibh 
a bhraithre, ann an ainm ar 
Tighearna losa Criosd, sibh 
ftiin a dhealachadh ris gach 
uile bhrathair a tha ’g imeachd 
gu mi-riaghailteach, agus cha-n 
ann a reir an teagaisg a fhuair 
e uainne. 

7 Oir a ta fhios agaibh fein 
cionnus is coir dhuibh ar lorg- 
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ne ieantuinn : oir cha do 
ghiiilain sinne sinn fein gu mi- 
riaghailteach ’n ’ur measg; 

8 Ni md a dh’ith sinn aran 
duine sam bith a nasgaidh; 
ach le saothair agus an-sbocair, 
a dh’oidhche agus a Ik ri h-ob- 
air, chum nach cuireamaid ar 
trom air aon agaibh ; 

9 Cha-n e nach ’eil comas 
againn, ach a chum gu’n dean- 
amaid sinn fein ’n ar n-eisem- 
pleir dhuibhse, gu ar leant- 
uinn. 

10 Oir an uair a bha sinn 
maille ribh, thug sinn an 
aithne so dhuibh, mar kill le 
neach obair a dheanamh, gun 
e dh’itheadh bldh. 

11 Oir tha sinn a’ cluinn- 
tinn gu bheil daoine araidh ag 
imeachd gu mi-riaghailteach 
’n ’ur measg, nach ’eil a’ dean- 
amh oibre sam bith, ach a’ 
gabhail gnothuich ri nithibh 
nachbuin doibh. 

12 A nis tha sinn a’ toirt 
aitlme d’an leithidibh sin’ a- 

gus ag earail orra tre ar Tigh- 
earna' losa Criosd, le saoith- 
reachadh gu ciuin, gu’n ith 
iad an aran fein. 

13 Agus sibhse, a bhraithre, 
na sgithichibh do dheanamh 
maith. 

14 Agus ma ta neach sam 
bith nach toir umhlachd do ar 
focal-ne tre an litir so, comh- 
araichibh esan, agus na biodh 
comhluadar agaibh ris, chum 
gu’m bi naire air. 

15 Gidheadh na measaibh 
e mar namhaid, ach thugaibh 
comhairle air mar bhrhthair. 

16 A nis gu’n tugadh Tigh- 
earna na sithe e fein sith 
dhuibhse a ghnath, air gach 
aon chor. Gu robh an Tigh- 
earn maille ribh uile. 

17 Failte uamsa Pol le m’ 
laimh fein, ni a’s e an comhara 
anns gach uile litir: mar so 
tha mi a’ sgriobhadh. 

18 Gras ar Tighearna losa 
Criosd qu robh maille ribh uile. 
Amen. 

Ceud Litir an ABSTOIL PHOIL chum 
THIMOTEUIS. 

CAIB. I 
POL abstol losa Criosd, a 

rdir aithne Dhd ar Slan- 
uighir, agus an Tighearna 
losa Criosd, neach a’s e ar 
dochas; 

2 Chum Thimoteuis m’fhior 
mhic anns a’ chreidimh: Gras, 
trocair, agus sith o Dhia ar n- 
Athair, agus o losa Criosd ar 
Tighearn. 

3 Mar a dh’iarr mi ort fan- 
tuinn ann an Ephesus, ’n uair 
a chaidh mi do Mhacedonia, 
chum gu’n tugadh tu ordugh 
do dhream araidh gun atharr- 
achadh teagaisg a thoirt uatha; 

4 Agus gun aire a thoirt 
do sgeulachdaibh, agus do 
shloinnteireachd neo-chrioch- 
naich, a bheir aobhar do 
cheisdibh, ni’s mb na do 
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fh6ghlum diadhaidh, a tha tre 
chreidimh: dean mar sin. 

5 A nis is e a’s crioch do’n 
aithne gradh a cridhe glan, si- 
gns a coguis mhaith, agus a 
creidimh neo-chealgach : 

6 Nithe air do dliream ar- 
aidh claonadh uatha, chaidh 
iad a thaobh chum diomhan- 
ais carante; 

7 A’ miannachadh bhi ’n an 
luchd-teagaisg an lagba, agus 
gun iad a’ tuigsinn ciod a ta 
iad ag radh, no ciod iad mu’m 
bheil iad a’ toirt cinnte. 

8 Ach tha fhios againn gu 
bheil an lagh maith, ma 
ghnathaiclieas neach gu dligh- 
each e: 

9 Air do fhios so a bhi aige, 
nach ann do dhuine fireanach 
a dh’orduicheadh an lagh, ach 
do dhaoinibh neo-dhligheach 
agus eas-umhal, dhoibh-san a 
ta mi-dhiadhaidh agus do 
pheacaich, do dhaoinibh mi- 
naomha agus neo-chrabhach, 
do luchd-marbhaidh aithriche 
agus do luchd-marbhaidh 
mhaithriche, do luchd-mort- 
aidh, 

10 Do luchd-striopachais, 
do luchd ana-mianna mi-nad- 
urra, do luchd-goid dhaoine, 
do bhreugairibh, do luchd- 
eithich, agus ma tha ni sam 
bith eile a tha’n aghaidh teag- 
aisg fhallain, 

11 A rdir soisgeil ghlor- 
mhoir an Dd bheannaichte, a 
dh’earbadh riumsa. 

12 Agus a ta mi a’ toirt 
buidheachais do losa Criosd ar 
Tighearn, a neartaich mi, do| 

bhrlgh gu’n do mheas e mi 
dileas, ’g am chur’s a’ mhinis- 
treileachd ; 

13 A bha roimh a’m’ fhear- 
labhairt toibheim, agus a’m' 
fhear geur-leanmhuinn, agus 
a’m’ dhuine eucorach. Ach 
fhuair mi trdcair, do bhrigh 
gu’n d’rinn mi so tre aineolas, 
ann am mi-chreidimh : 

14 Agus bha gras ar Tigh- 
earna thar tomhas ro phailte 
dhomh, maille ri creidimh, a- 
gus ri gradh a ta ann an losa 
Criosd. 

\f> Is fior an rhdh so, agus 
is airidh e air gach aon chor 
air gabhail ris, gun d’thainig 
losa Criosd do’n t-saoghal a 
thearnadh pheacach ; d’am 
mise an ceud-fhear. 

16 Gidheadh, air a shon so 
fhuair mi trbcair, chum gu’m 
foillsicheadh Criosd annamsa 
air tus an uile fhad-fhulangas, 
mar shaimpleir dhoibh-san a 
chreideadh ann, an ddigh so, 
chum na beatha maireann- 
aich. 

17 A nis do’n Righ shiorr- 
uidh, neo-thruaillidh, neo- 
fhaicsinneach, do Dhia a ta 
mhain glic, gu robh urram a- 
gus glbir, gu saoghal nan 
saoghal. Amen. 

18 An aithne so tha mi ag 
earbsadh riut, Thimoteuis a 
mhic, a reir nam faidheadair- 
eachd a rinneadh umad roimh 
so, chum trid-san gu’n cogadh 
tu deadh chogadh ; 

19 A’ coimhead creidimh 
agus deadh choguis; ni air do 
chuid do dhaoinibh a chur 
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uatha, rinn iad long-bhriseadh 
thaobh a’ chreidimh. 

20 D’am bheil Himeneus 
agus Alecsandef; muinntir a 
thug raise thairis do Shatan, 
chum le’n smachdachadh gu’m 
fbghlumadh iad gun toibheum 
a labhairt. 

CAIB. II. 
THA mi ag iarraidh uime 

sin, roimh na h-uile nith- 
ibh, gu’n deanar athchuinge, 
urnuighean, eadar-ghuidhe, a- 
gus breith-buidheachais air son 
nan uile dhaoine: 

2 Air son righrean, agus 
air son nan uile a tha ann an 
iighdarras : chum gu’n caith 
sinn ar beatha gu foisneach 
agus gu siochail, ann an uile 
dhiadhachd agus chiatachd. 

3 Oir tha so maith agus 
taitneach am fianuis De ar 
Slanuighir: 

4 Neach leis an kill na 
h-uile dhaoine bhi air an tearn- 
adh, agus iad a theachd chum 
eblas na firinn. 

5 Oir is aon Dia a ta ann, 
agus aon eadar-mheadhonair 
eadar Dia agus daoine, an 
duine losa Criosd; 

6 A thug e fein ’n a eiric 
air son nan uile, mar fhianuis 
ann an km iomchuidh ; 

7 Chum an d’orduicheadh 
raise a’m’ shearmonaiche, a- 
gus a’m’ abstol, (tha mi a’ 
labhairt na firinn ann an 
Criosd, cha-n ’eil mi a’ dean- 
amh br4ige,) a’m’ fhear-teag- 
aisg nan Cinneach ann an 
ereidimh agus ann am firinn. 

8 Uime sin is kill leam na 
fir a dheanamh urnuigh’s gach 
kit, a’ togail suas lamha 
naomha, gun fheirg, gun amh- 
arus: 

9 Air an doigh cheudna, na 
mnki a chur eudaich iom- 
chuidh umpa, ’g an sgeadach- 
adh fein le nkisneachd agus 
stuaim: cha-n ann le casadh 
an gruaige, no le h-dr, no le 
neamhnuidibh, no le culaidh- 
ibh luachmhor; 

10 Ach, (mar is cubhaidh 
do mhnhibh a tha ’g aideach- 
adh diadhachd,) le deadh oib- 
ribh. 

11 Fbghlumadh a’ bhean 
ann an ciiiineas leis an uile 
umhlachd. 

12 Ach cha-n ’eil mi a’ 
ceadachadh do mhnaoi teag- 
asg a thoirt uaipe, no ceannas 
a ghlacadh air an fhear, ach 
i bhi ’n a tosd. 

13 Oir ise Adhamh achruth- 
aicheadh air tiis, agus ’n a 
d heigh sin Eubha. 

14 Agus cha b’e Adhamh 
a mhealladh, ach air do’n 
mhnaoi bhi air a mealladh, 
bha i’s a’ chionta. 

15 Gidheadh tearnar i tre 
bhreith cloinne, ma bhuan- 
aicheas iad ann an creidimh, 
agus ann an grkdh, agus ann an 
naomhachd, maille ri stuaim. 

CAIB. III. 
IS rkdh fior so, Ma tha tog- 

radh aig aon duine chum 
dreuchd easbuig, tha e miann- 
achadh deadh oibre. 

2 Uime sin is coir do eas- 
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buig bhi neo-lockdach, ’n a 
fhear aoin mhna, faireil, ciall- 
acb, deadh-bbeusach, fialuidh, 
ealamh gu teagasg; 

3 Gun bhi ’n a phoitear, gun 
bhi buailteach, gun bhi deidh- 
eil air buannachd shalaich; 
ach macanta, neo-thuasaid- 
each, neo-shanntach; 

4 ’N a dhuine a riaghlas a 
thigh r'4in gu maith, aig am 
bheil a chlann fo smachd 
maille ris an uile shuidheach- 
adh-inntinn ; 

5 (Oir mur aithne do dhuine 
a thigh fein a riaghladh, cionn- 
us a ghabhas e curam do eag- 
lais Dh6?) 

6 Gun bhi ’n a nuadh-chreid- 
each, air eagal, air dha bhi air 
atadh le h-uabhar, gu’n tuit e 
ann an diteadh an diabhuil. 

7 Is coir dha mar an ceud- 
na deadh theisteas bhi aige 
uatha-san a ta’n leth muigh; 
air eagal gu’n tuit e ann an 
scainnil, agus ann an ribe an 
diabhuil. 

8 Mar an ceudna is coir do 
na deaconaibh bhi suidhichte, 
gun an teangadh bhi learn leat, 
gun bhi cionail air mbran 
fiona, gun bhi deidheil air 
buannachd shalaich; 

9 A’ cumail run-diomhair 
a’ chreidimh ann an coguis 
ghloin. 

10 Agus biodh iadsan mar 
an ceudna air an dearbhadh 
an toiseach ; agus an sin gnath- 
aicheadh iad dreuchd deacoin, 
air dhoibh bhi air am fag hail 
neo-choireach. 

11 Is amhuil sin is coir do 

na mnaibh bhi suidhichte, gun 
bhi ’n an luchd-tuaileis; ach 
bhi measarra, ionraic’s na h- 
uile nithibh. 

12 Biodh na deacoin ’n am 
fir aoin mhna, a’ riaghladh an 
cloinne, agus an tighe fein gu 
maith. 

13 Oir an dream a ghnath- 
aich dreuchd deacoin gu 
maith, tha iad a’ cosnadh 
deadh cheum dhoibh fein, agus 
danachd mhor, ’sa’ chreidimh, 
a tha ann an losa Criosd. 

14 Tha mi a’ sgriobhadh 
nan nithe so a d’ionnsuidh, ’an 
dochas teachd gu grad a d’- 
ionnsuidh : 

15 Ach ma ni mi moille, 
chum gu’m bi fhios agad 
cionnus is c6ir dhuit thu fein 
a ghiulain ann an tigh Dke, 
ni a’s e eaglais an Do bheo, 
post agus steidh-dhaingnich 
na firinn. 

16 Agus gun amharus is 
mor run-diomhair na diadh- 
achd : dh’fhoillsicheadh Dia’s 
an fheoil, dh’fhireanaicheadh 
e’s an spiorad, chunnacas le 
ainglibh e, shearmonaicheadh 
e do na Cinnich, chreideadh 
ann air an t-saoghal, ghabh- 
adh suas e chum gldire. 

CAIB. IV. 
A NIB a ta an Spiorad ag 

radh gu soilleir, anns na 
h-aimsiribh deireannach gu’n 
treig dream araidh an creid- 
imh, a’ toirt aire do spiorad- 
aibh mealltach, agus do theag- 
asgaibh dheamhan; 

2 Tre cheilg bhreugairean, 
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air bhi d’an coguisibh air an 
losgadh le iarunn dearg ; 

3 A’ toirmeasg posaidh, a- 
gus aq iarraidh bidheanna a 
sbeachnadh, a cbrutbaich Dia 
chum an gabhail maille ri 
breith-buidheachais leosan a 
ta creidsinn, agus aig am bheil 
eolas na firinn. 

4 Oir is maith gach ni a 
chruthaicb Dia, agus cha-n 
ion ni sam bith a dhiirltadh, a 
ghabhar le breith-buidheach- 
ais : 

5 Oir a ta e air a naomh- 
achadh le focal De agus le 
h-urnuigh. 

6 Ma chuireas tu na nithe 
so ’an cuimhne do na braith- 
ribh, bithidh tu a’d’ dheadh 
mhinisteir do losa Criosd, air 
t’altrum suas aim am briath- 
raibh a’ chreidimh, agus ’an 
deadh theagaisg, air an do 
ghabh thu eolas: 

7 Ach diult sgeulachda mi- 
dhiadhaidh shean bhan, agus 
cleachd thu fein chum diadh- 
achd. 

8 Oir a ta an cleachda 
corporra tarbhach chum beag 
nithe; ach a ta’n diadhachd 
tarbhach chum nan uile nithe, 
aig am bheil gealladh na beatha 
a ta lathair, agus a chum 
teachd. 

9 Is radh firinneach so, a- 
gus is airidh e air gach aon 
chor air gabhail ris. 

10 Oir is ann uime so a ta 
sinn an da chuid ri saothair, 
agus a’ fulang maslaidh, do 
bhrigh gu bheil dbchas ag- 
ainn’s an Dia bheo, neach a’s 

e Slanuighear nan uile dhaoine 
gu h-araidh nan creideach. 

11 Aithn agus teagaisg na 
nithe so. 

12 Na deanadh duine sam 
bith tarcuis air t’oige; ach bi 
thusa a’d’ eisempleir do na 
creidich, ann am focal, ann 
an caithe-beatha, ann an gradh, 
ann an spiorad, ann an creid- 
imh, ann am fior-ghloine. 

13 Gus an tig mi, thoir an 
aire do leughaireachd, do ear- 
ail, do theagasg. 

14 Na dearmad an tiodhlac 
a ta annad, a thugadh dhuit 
tre faidheadaireachd, maille 
ri leagadh Ihmh na seanair- 
eachd ort. 

15 Smuainich air na nith- 
ibh sin ; thoir thu fein gu tur 
dhoibh, chum gu’m bi do 
theachd air d’aghaidh follais- 
each do na h-uile. 

16 Thoir aire dhuit fein, 
agus do d’theagasg; buanaich 
annta : oir le so a dheanamh, 
saoraidh tu araon thu fein, 
agus iadsan a tha ’g eisdeachd 
riut. 

CAIB. V, 
NA garg-chronaich seanair, 

ach cuir impidh air mar 
athair, agus air na h-oig-fhir 
mar bhraithribh ; 

2 Namnaiaosdamarmhaith- 
richibh, na mnai oga mar 
pheathraichibh, maille ris an 
uile fhior-ghloine. 

3 Thoir urram do bhant- 
rachaibh a tha ’n am bantrach- 
aibh da rireadh. 

4 Ach ma tha bantrach air 
bith aig am bheil clann no 
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oghachan, foghlumadh iad air 
tiis blii dleasdanach ’n an tigh- 
ibh fdin, agus ath-dhiol a tlioirt 
d’am parantaibh: oir a ta so 
maith agus taitneach am fian- 
uis De. 

5 A nis cuiridh ise a ta ’n a 
bantraicli da rireadh, agus air 
a fagail ’n a h-aonar, a dochas 
ann an Dia, agus buanaichidh 
i a la agus a dh’oidhche ann 
an athchuingibh, agus ann an 
urnuighibh. 

6 Ach ise a tha caitheadh 
a beatha ’am macnus, air dhi 
bhi beb, tha i marbh. 

7 Uime sin aithn na nithe 
so dhoibh, chum gu’m bi iad 
neo-lochdach. 

8 Ach mur dean duine solar 
air son a chuideachd fein, agus 
gu h-araidh air son muinntir a 
theaghlaich, dh’aicheadh e’n 
creidimh, agus is miosa e na 
ana-creideach. 

9 Na gabhar bantrach’s an 
aireamh a bhios fuidh thri 
fichead bliadhna dh’aois, a bha 
’n a mnaoi aoin duine, 

10 Air am bheil teisteas a 
thaobh dheadh oibre ; ma dh’- 
oil i clann, ma thug i aoidh- 
eachd uaipe, ma dh’ionnlaid i 
cosa nan naomh, ma dh’fhbir 
i air luchd-amhghair, ma lean 
i gu dichiollach gach deadh 
obair. 

11 Ach diiilt na bantrach- 
an oga: oir an uair a dh’fhasas 
iad mear an aghaidh Chriosd, 
is miann leo posadh ; 

12 Muinntir a ta fuidh dhit- 
eadh, a chionn gu’n do threig 
iad an ceud chreidimh. 

13 Agus os barr, fbghlum- 
iadh iad bhi diomhanach, a’ 
dol mu’n cuairt o thigh gu 
tigh ; agus cha-n e mhain 
diomhanach, ach mar an ceud- 
na gabhannach, agus a’ gabh- 
ail gnothuich ris na nithibh 
nach buin doibh, a labhairt 
nithe nach bu choir dhoibh. 

14 Is hill learn uime sin na 
mnai oga a phbsadh, iad a 
bhreith cloinne, a stiuradh an 
tighe, agus gun chion-fath air 
bith a thoirt db’n eas-caraid 
labhairt gu toibheumach. 

15 Oir a ta cuid a cheana 
air dol a thaobh an deigh Sha- 
tain. 

16 Ma tha aig creideach no 
aig ban-chreideach bantrach- 
an, fbireadh iad orra, agus na 
biodh an trom air an eaglais; 
chum gu’n dean i cabhair orra- 
san a tha ’n am bantrachaibh 
da rireadh. 

17 Measar gur airidh na 
seanairean a riaghlas gu maith 
air urram dubailte, gu h-ar- 
aidh iadsan a tha saoithreach- 
adh’s an fhocal agus ann an 
teagasg. 

18 Oir a ta an sgriobtuir 
ag radh, Na ceangail beul an 
daimh a tha ’saltairt an arbh- 
air : agus, Is airidh an t-oib- 
riche air a thuarasdal. 

19 Na gabh casaid an agh- 
aidh seanair, ach le dithis no 
triuir do fhianuisibh. 

20 ladsan a tha ’peacachadh 
cronaich an lathair nan uile, 
chum gu’n gabh each eagal 
mar an ceudna. 

21 Tha mi a’ sparradh ort 
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am fianuis De, agus an Tigh- 
earna losa Criosd, agus nan 
aingeal taghta, gu’n coimhid 
thu na nithe so, gun aon a 
chur roimh neach eile, gun ni 
air bith a dheanamh le claon- 
bhreth. 

22 Na leag do lamb a gu h- 
obann air duine sam bith, a- 
gus na biodh comhpairt agad 
do pheacaibh dhaoine eile: 
coimhid thu fein glan. 

23 Na h-61 uisge ni’s mo, 
ach cleachd beagan fiona air 
son do ghoile, agus t’an- 
mhuinneachd mhinic. 

24 Tha peacanna cuid do 
dhaoinibh follaiseach roimh- 
laimh, a’ dol rompa chum 
breitheanais; agus tha peac- 
anna dhream araidh ’g an lean- 
tuinn. 

25 Mar an ceudna tha deadh 
oibre cuid follaiseach roimh- 
laimh ; agus na Ji-oibre a ta 
air ghleus eile, cha-n fheudar 
am folach. 

CAIB. VI. 
MEASADH a mheud ’s 

a ta fuidh ’n chuing 
’n an seirbhisich, gur airidh 
am maighstirean fein air an 
uile urram ; chum nach faigh 
ainm Dhe, agus a theagasg 
toibheum. 

2 Agus iadsan aig am bheil 
maighstirean creideach, na 
deanadh iad tarcuis orra, air 
son gur braithrean iad: ach 
gu ma fearr leo seirbhis a 
dheanamh dhoibh, do bhrigh 
gu bheil iad creideach agus 
ionmhuinn, ’n an luchd-comh- 

pairt do thiodhlac a' qhrais. 
Na nithe so teagaisg agus ear- 
ailich. 

3 Ma bheir aon neach ath- 
arrachadh teagaisg uaith, agus 
nach aontaich e do bhriath- 
raibh fallain, eadhon do 
bhriathraibh ar Tighearna losa 
Criosd, agus do’n teagasg, a 
ta r4ir na diadhachd : 

4 Tha e uaibhreach, gun 
eolas aige air ni sam bith, ach 
e as a cheill mu thimchioll 
cheisdean, agus bhriathar- 
chonnsachadh, o’n tig farmad, 
comhstri, anacainnt, droch 
amharusan, 

5 Fiar-dheasboireachddhaoi- 
neaigam bheil inntinn thruaill- 
idh, agus as eugmhais na fir- 
inn, a’ meas gur buannachd 
an diadhachd: dealaich ri an 
leithidibh sin. 

6 Ach is buannachd mhor 
an diadhachd maille ri toil- 
eachas-inntinn. 

7 Oir cha d’thug sinn ni 
air bith leinn do’n t-saoghal 
so, agus is soilleir nach urrainn 
sinn ni sam bith thoirt as. 

8 Uime sin air dhuinn biadh 
agus eudach a bhi againn, 
bitheamaid toilichte leo sin. 

9 Ach an dream le’n aill 
bhi beartach, tuitidh iad ann 
am buaireadh, agus ann an 
ribe, agus ann an iomadh ana- 
miann amaideach agus ciurr- 
ail, a bhathas daoine ann am 
milleadh agus ann an sgrios. 

10 Oir is e gaol an airgid 
freumh gach uilc: ni am feadh 
a mhiannaich dream araidh, 
chaidh iad air seacharan o’n 
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chreidimh, agus throimh-lot 
siad iad fein le iomadh cradh. 

11 Ach thusa, O Oglaich 
Dhe, teich o na nithibh sin : 
agus lean fireantachd, diadli- 
aehd, creidimh, gradh, foigh- 
idin, ceannsachd. 

12 Cdmhraig deadh ch6mh- 
rag a’ chreidimh, gabh greim 
do’n bheatha mbaireannaich, 
chum mar an ceudna an do 
ghairmeadh thu, agus dh’aid- 
ich thu deadh aidmheil an lath- 
air mhoran fhianuisean. 

13 Tha mi a’ sparradh ort 
ann am fianuis De, a bheoth- 
aicheas na h-uile nithe, agus 
am fianuis losa Criosd, a rinn 
fianuis air deadh aidmheil an 
lathair Phontiuis Philait; 

14 Thu choimhead na 
h-aithne so gun smal, gun 
lochd, gu teachd ar Tigh- 
earna losa Criosd: 

15 Ni, ’n a amaibh fdin, a 
dh’fhoillsicheas an ti a ta 
beannaichte, agus a mhain 
cumhachdach, Righ nan righ 
agus Tighearna nan tighearna ; 

16 Neach ’n a aonar aig am 
bheil neo-bhasmhorachd, a ta 
’n a chomhnuidh’s an t-solus 
dh’ionnsuidh nach feudar 
teachd; neach nach faca duine 

sam bith, agus nach mo 
dh’fheudas e f'haicinn : dha- 
san gu robh urram agus cumh- 
achd siorruidh. Amen. 

17 Thoir aithne do na daoin- 
ibh a ta saoibhir’s an t-saoghal 
so, gun iad a bhi ard-inntinn- 
each, agus gun .dochas a chur 
ann an saoibhreas neo-chinnt- 
each, ach anns an Dia bheo, 
a tha toirt duinn nan uile 
nithe gu saoibhir r’am mealt- 
uinn : 

18 lad a dheanamh maith, 
iad a bhi saoibhir ann an deadh 
oibribh, ealamh gu roinn, 
comh-pairteach ; 

19 A’ tasgaidh suas doibh 
fein deadh bhunait fa chomh- 
air an am ri teachd, chum gu’n 
dean iad greim air a’ bheatha 
mhaireannaich. 

20 O Thimoteuis, coimhid 
an ni sin a dh’earbadh riut, 
a’ seachnadh faoin-chomh- 
raidh mhi-naomha, agus comh- 
chogadh eolais d’an toirear 
gu breugach an t-ainm sin. 

21 Ni air bhi do dhream ar- 
aidh ag aidmheil, chaidh iad 
air seacharan thaobh a’ chreid- 
imh. Gras gu robh maille 
riut. Amen. 

Dara Lxtir an ABSTOIL PHOIL chum 
THIMOTEUIS. 

CAIB. I. 
POL abstol losa Criosd tre 

thoil De, a reir geallaidh 
na beatha, a tha ann an losa 
Criosd, 

2 Gu Timoteus mo mhac 
gradhach: Gras, trocair, agus 
sith o Dhia an t-Athair, agus 
o losa Criosd ar Tighearn. 

3 Tha mi ’toirt buidheachais 
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do Dhia, do'm bheil mi a’ 
deanamh seirbhis o m shinn- 
siribli le coguis ghloin, gu 
bheil agam cuimhne ortsa a 
ghnath a la agus a dh’oidhche 
arm am urmiighibh; 

4 A ir dhomh bhi ro-thogarr- 
ach air thusa f haicinn, a’ cuimh- 
neachadh do dheur, chum 
gu’m bi mi air mo lionadh le 
gairdeachas ; 

5 ’N uair a chuimhnicheas 
mi an creidimh neo-chealgach 
a tha annadsa, a chomhnuich 
air tus a’d’ shean-mhathair 
Lois, agus a’d’ mhathair Eu- 
nice : agus is deimhin leam a 
tha annad-sa mar an ceudna. 

6 Air an aobhar so tha mi 
cur an cuimhne dhuit, thu 
dh’ath-bheothachadh tiodhlaic 
Dhe, a tha annad tre chur mo 
lamhsa ort. 

7 Oir cha d’thug Dia 
dhuinne spiorad na geilt; ach 
spiorad a’ chumhachd, agus 
a’ ghraidh, agus na h-inntinn 
fhallain. 

8 Uime sin na gabhsa naire 
do fhianuis ar Tighearna, no 
dhiom-sa a phriosanach : ach 
biodh do chuid agad do amh- 
gharan t-soisgeil, a reir cumh- 
achd Dhd ; 

9 A shaor sinne agus a 
ghairm sinn le gairm naomh, 
cha-n ann a reir ar n-oibre, 
ach a reir a ruin fein, agus 
a ghrais a thugadh dhuinne 
ann an losa Criosd, roimh 
thoiseach an t-saoghail; 

10 Ach a dh’fhoillsicheadh 
a nis troimh theachd ar Slan- 
uighir losa Criosd, a chuir as 

do’n bhas, agus a thug beatha, 
agus neo-bhasmhorachd chum 
soluis, tre an t-soisgeul; 

11 Chum an d’orduicheadh 
mise a’m’ shearmonaiche, agus 
a’m’ abstol, agus a’m’ fhear- 
teagaisg nan Cinneach : 

12 An t-aobhar air son am 
bheil mi mar an ceudna a’ ful- 
ang nan nithe so: gidheadh 
cha-n ’eil naire orm: oir a ta 
fhios agam co ann a chreid 
mi, agus is dearbh leam gu 
bheil esan comasach air an 
ni sin a dh’earb mi ris a 
choimhead fa chomhair an la 
sin. 

13 Cum gu daingean samh- 
ladh firinneach nam briathar 
fallain, a chuala tu uamsa, 
ann an creidimh agus ann an 
gradh a ta ann an losa Criosd. 

14 Coimhid an taisgeach 
maith sin a dh’earbadh riut, 
tre an Spiorad naomh, a tha 
chdmhnuidli annainn. 

15 Tha fhios so agad, gu’n 
do phill iadsan uile a tha’s an 
Asia uamsa; d’am bheil Phi- 
gellus agus Hermogenes. 

16 Gu’n tugadh an Tigh- 
earn trocair do theaghlach 
Onesiphoruis; oir is minic a 
thug e sblas dhomhsa, agus 
cha do ghabh e naire do m’ 
shlabhraidh. 

17 Ach an uair a bha e’s an 
Roimh dh’iarr e mach mi gu 
dichiollach, agus fhuair e mi. 

18 Gu debnaicheadh an 
Tighearn dhasan gu’m faigh 
e trocair o’n Tighearn’s an la 
sin: agus a ta sar-fhios agad, 
cia lion nithe aims an d’rinn e 
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fritbealadh dhombsa ann an 
Ephesus. 

CAIB. II. 
UIME sin bi-sa, a mhic, 

laidir anns a’ ghras a ta 
ann an losa Criosd. 

2 Agus na nithe a chuala 
tu uamsa am measg mhbran 
fhianuisean, earb thusa na 
nithe sin fein ri daoinibh fir- 
inneach, a bhios iomchuidh 
gu daoine eile a theagasg mar 
an ceudna. 

3 Fuiling thusa uime sin 
cruaidh-chas, mar dheadh 
shaighdear losa Criosd. 

4 Cha dean neach sam bith 
a leanas an cogadh e fein a 
ribeadh ann an gnothuichibh 
na beatha so: chum gu’n toil- 
ich e an ti a thagh e gu bhi 
’n a shaighdear. 

5 Agus mar an ceudna ged 
ni fear air bith sbairn, cha 
cbriinar e mur dean e sbairn 
gu dligheach. 

6 Is coir do’n treabhaiche 
a shaoithricheas air tiis, comh- 
roinn fhaotainn do’n toradh. 

7 Smuainich air na nithibh 
a ta mi ag radh ; agus gu tug- 
adh an Tighearna dhuit tuigse 
anns na h-uile nithibh. 

8 Cuimhnich gu’n do thog- 
adh o na marbhaibh losa 
Criosd, do shiol Dhaibhidh, a 
reir mo shoisgeil-sa; 

9 Air son am bheil mise a’ 
fulang mar fhear droch-bheirt, 
eadhon gu geimhlibh; ach 
cha-n ’eil focal De ceangailte. 

10 Uime sin tha mi ag iom- 
ehar nan uile nithe air son 

nan daoine taghta, chum gu’m 
faigh iadsan mar an ceudna 
an t-slhinte a tha ann an losa 
Criosd, maille ri gloir shiorr- 
uidh. 

11 is radh fior so, Ma bhas- 
aicheas sinn maille ris, gu’m 
bi sinn be6 mar an ceudna 
maille ris: 

12 Ma dh’fhuilgeas sinn, 
righichidh sinn mar an ceud- 
na maille ris: ma dh’hich- 
eadhas sinn e, aicheadhaidh 
esan sinne mar an ceudna. 

13 Mur creid sinne, gidh- 
eadh tha esan a’ fantuinn fir- 
inneach; cha-n ’eil e’n comas 
da e f&n hicheadh. 

14 Cuir na nithe sin an 
cuimhne dhoibh, a’ cur sparr- 
aidh orra am fianuis an Tigh- 
earna, gun iad a bhi connsach- 
adh mu fhoclaibh anns nach 
’eil tairbhe sam bith, ach a 
thilgeas bun os ceann an 
luchd-disdeachd. 

15 Dean dlchioll air thu 
fein a nochdadh dearbhta do 
Dhia, a’d’ shaothraiche, nach 
ruig a leas naire a ghabhail, a’ 
roinn focail na firinn gu ceart. 

16 Ach seachainn faoin- 
chainntmhi-naomha; oir theid 
iad air aghaidh chum an tuill- 
eadh mi-dhiadhachd. 

17 Agus ithidh am focal 
mar chnamhuinn ; cTam bheil 
Himeneus agus Philetus; 

18 Muinntir thaobh na fir- 
inn a chaidh air seacharan, ag 
radh gu’n deachaidh an aiseir- 
igh cheana seach; agus a ta 
’tilgeadh creidimh dream ar- 
aidh bun os ceann. 
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19 Gidheadh, a ta bunait 
Dhe a’ seasamh daingean, aig 
am bheil an seula so, Is aitbne 
do’n Tighearn an dream sin 
a’s leis. Agus, Gacb neach 
a tha ’g ainmeachadb ainm 
Chriosd, treigeadh e eucoir. 

20 Ach ann an tigh mor 
cha-n e mhain gu bheil soith- 
ichean oir, agus airgid, ach 
mar an ceudna soithiche fiodha, 
agus creadha; agus cuid diubh 
chum urraim, agus cuid eile 
chum eas-urraim. 

21 Uime sin ma ghlanas 
neach e fein uatha so, bithidh 
e ’n a shoitheach chum urraim, 
air a naomhachadh, agus iom- 
chuidh chum feim a’ mhaigh- 
stir, deas chum gach uile 
dheadh oibre. 

22 Teich uime sin o ana- 
miannaibh na h-6ige: ach lean 
fireantachd, creidimh, gradh, 
sith, maille riusan a ta ’gairm 
air an Tighearn o chridhe glan. 

23 Ach seachainn ceisdean 
amaideach agus neo-f'hbgh- 
luimte, air dhuit fios a bhi 
agad gu’n tog iad connsaich- 
ean. 

24 Agus cha-n fheud bg- 
lach an Tighearn bhi con- 
spoideach; ach ciuin ris na 
h-uile dhaoinibh, ealamh chum 
teagaisg, foighidneach, 

25 Ann an ceannsachd a’ 
teagasg na dream a sheasas 
’n a aghaidh; dh’fheuchainn 
an toir Dia uair air bith aith- 
reachas dhoibh, chum aid- 
mheil na firinn. 

26 Agus air mosgladh dhoibh 
gu’n thid iad as o ribe an 

diabhuil, aig am bheil iad air 
am beo-ghlacadh chum a 
thoile. 

CAIB. III. 
ACH biodh fhios so agad, 

gu’n tig anns na laithibh 
deireantiach aimsire cunnart- 
ach. 

2 Oir bithidh daoine fein- 
speiseil, sanntach, raiteachail, 
uaibhreach, toibheumach, eas- 
umhal do pharantaibh, mi- 
thaingeil, mi-naomha, 

3 Gun ghradh nadurra, ’n an 
luchd brisidh coimhcheangail, 
tuaileasach, neo-gheamnuidh, 
borb, gun ghaol do’n mhaith, 

4 Fealltach, ceann-laidir, 
ardanach, aig am bheil barr 
graidh do shaimh na ’ta aca do 
Dhia; 

5 Aig am bheil coslas diadh- 
achd, ach a ta ’g aicheadh a 
cumhachd: o’n leithidibh sin 
tionndadh-sa air falbh. 

6 Oir is ann diubh so a ta 
an dream sin a dh’ealaidheas a 
stigh do thighibh, agus a bheir 
leo ’am braighdeanas mnai 
shuarach air an uallachadh le 
peacaibh, air an iomain le 
iomadh gne ana-mianna, 

7 A’ sir-fhoghlum, agus 
gun chomas doibh gu brath 
teachd chum eblais na firinn. 

8 Agus mar a chuir lann- 
es agus lambres an aghaidh 
Mhaois, mar sin tha iadsan 
a’ cur an aghaidh na firinn : 
daoine aig am bheil inntinn 
thruaillidh, gun tuigse thaobh 
a’ chreidimh. 

9 Ach cha teid aid ni ’s 
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faide air an aghaidh : oir bith- 
idh am mi-chiall follaiseach do 
na h-uile dhaoinibh, mar a bha 
am mi-chiall-san mar an ceud- 
na. 

10 Ach a ta lan-fhios asfad 
air mo theagasg-sa, mo ghne 
beatha, mo run, mo chreidimh, 
m fhad-fhulangas, mo sbeirc, 
m' fhoighidin, 

11 Mo gheur-leanmhuinn- 
ibh, m’fhulangais a thainig orm 
ann an Antioch, ann an Ico- 
nium, ann an Listra; ciod e 
mend nan geur-leanmhuinn a 
ghiulain mi: ach asda uile 
shaor an Tighearn mi. 

12 Seadh, fuilgidh iadsan 
uile leis an aill am beatha a 
chaitheadh gu diadhaidh ann 
an losa Criosd, geur-lean- 
mhuinn. 

13 Ach fasaidh droch 
dhaoine agus mealltairean ni’s 
miosa agus ni’s miosa, a’ meall- 
adh, agus air am mealladh. 

14 Ach buanaich thusaanns 
na nithibh a dh’fhbgluim thu, 
agus air an d’rinneadh thu 
dearbh-fhiosrach, air dhuit 
fios a bhi agad cia uaith a dh’- 
fhogbluim thu iad ; 

15 Agus o bha thu a’d’ 
leanabh gu’m b’ aithne dhuit 
na sgriobtuire naomha, a tha 
comasach air do dheanamh 
glic chum slainte, tre’n chreid- 
imh a ta ann an losa Criosd. 

16 Tha an sgriobtuir uile 
air a dheachdadh le Spiorad 
De, agus tha e tarbhach chum 
teagaisg, chum spreige, chum 
leasachaidh, chum oilein ann 
am fireantachd : 

17 Chum gu’m hi oglach 
Dhe coimhlionta, lan deas 
chum gach uile dheadh oibre. 

CAIB. IV. 
THA mi a’ sparradh ort 

uime sin am fianuis De, 
agus an Tighearna losa Criosd, 
a bheir breth air na beothaibh 
agus air na marbhaibh, aig a 
theachd dealrach, agus ann a 
rioghachd : 

2 Searmonaich am focal, bi 
durachdach ann an am agus 
ann an an-am; spreig, cron- 
aich, earailich leis an uile fhad- 
fhulangas agus theagasg. 

3 Oir thig an t-am anns 
nach bi fulang aca air teagasg 
fallain: ach air do chluasaibh 
tachasach bhi aca, carnaidh 
iad suas dhoibh fein luchd- 
teagaisg a reir an ana-mianna; 

4 Agus tionndaidh iad an 
cluasan o’n fhirinn, agus iom- 
paichear iad chum sgeulachda 
faoine. 

5 Ach dean thusa faire anns 
na h-uile nithibh, foiling 
cruaidh-chas, dean obair sois- 
geulaiche, coimhlion do mhin- 
istreileachd. 

6 Oir tha mise nis gu bhi 
air m’iobradh, agus tha am 
mo shiubhail am fagus. 

7 Chomhraig mi an deadh 
chbmhrag, chriochnaich mi 
mo thurus, ghleidh mi an 
creidimh. 

8 O so mach taisgear fa m’ 
chomhair crun fireantachd, a 
bheir an Tighearn, am breith- 
eamh cothromach, dhomh’s an 
la ud : agus cha-n ann dhomh- 
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sa a mhain, ach dhoibh-san 
uile mar an ceudna, leis an 
ionmhuinn a theachd-san. 

9 Dean do dhlchioll air 
teachd a m’ ionnsuidh gu 
luath: 

10 Oir threig Demas mi, 
air dha an saoghal so a ta 
lathair a ghrkdhacbadh, agus 
chaidh e do Thesalonica; 
Crescens do Ghalatia, Titus 
do Dhalmatia. 

11 Tha Lucas ’n a aonar 
maille rium. Gabh Marcus 
agus thoir leat e: oir tha e 
feumail dhomhsa chum na 
ministreileachd. 

12 Ach chuir mi Tichicus 
gu h-Ephesus. 

13 An fhalluing a dh’fhag 
mi ann an Troas aig Carpus, 
’n uair a thig thu, thoir leat, 
agus na leabhraichean, ach gu 
h-araidh na meambrana. 

14 Rinn Alecsander an 
ceard-umha iomadh ole orm : 
gu tugadh an Tighearn dha a 
reir a ghniomhara: 

15 Bi thusa mar an ceudna 
air t’fhaicill uaith, oir chuir e 
gu m6r an aghaidh ar briath- 
ar-ne. 

16 Aig mo cheud fhreag- 

radh cha robh aon neach leam, 
ach threig na h-uile mi: nar 
agrar orra e. 

17 Gidheadh, sheas an Tigh- 
earn laimh rium, agus neart- 
aich e mi; chum triom-sa 
gu’m biodh an searmonachadh 
air a lan-fhoillseachadh, agus 
gu’n cluinneadh na Cinnich 
uile e: agus shaoradh mi a 
beul an leomhain. 

18 Agus saoraidh an Tigh- 
earn mi o gach uile dhroch 
obair, agus gleidhidh e mi 
chum a rloghachd neamhaidh 
fein: dhasan gu robh gloir gu 
saoghal nan saoghal. Amen. 

19 Cuir failte air Prisca, a- 
gus air Acuila, agus air teagh- 
lach Onesiphoruis. 

20 Dh’fhan Erastus ann an 
Corintus: ach dh’fhag mi 
Trophimus gu tinn ann am 
Miletum. 

21 Dean dichioll air teachd 
roimh ’n gheamhradh. Tha 
Eubulus, agus Pudens, agus 
Linus, agus Claudia, agus na 
braithrean uile a’ cur failte 
ort. 

22 Gu robh an Tighearn 
losa Criosd maille ri d’ spior- 
ad. Gras maille ribh. Amen 

Litir an ABSTOIL PHOIL chum THITUIS. 

CAIB. I. 
POL seirbhiseach Dh4, agus 

abstol losa Criosd, a r4ir 
creidimh dhaoine taghta Dhe, 
agus aidmheil na firinn a ta 
reir diadhachd: 

2 A nn an dbchas na beatha 

maireannaich, a gheall Dia, 
do nach comasach breug a 
dheanamh, roimh chruthach- 
adh an t-saoghail; 

3 Ach dh’fhoillsich e’ fhocal 
ftiin, ann an am iomchuidh tre 
shearmonachadh, a dh’earb- 
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adli riumsa, a r4ir aithne Dhe 
ar Slanuighir: 

4 Chum Thituis mo dhearbh 
mhic fein a reir a’ chreidimh 
choitchionn: Gras, trocair, a- 
gus sith o Dhia an t-Athair, 
agus o’n Tighearn losa Criosd 
ar Slanuighear. 

5 Air a shon so dh’fhag 
mi thu ann an Crete, chum 
gu’n cuireadh tu ’n ordugh na 
nithe a dh’fhagadh gun dean- 
amh, agus gu’n suidhicheadh 
tu seanairean anns gach baile, 
a reir mar a dh’aithn mise 
dhuit. 

6 Ma tha neach sam bith 
neo-lochdach, ’n a dhuine aoin 
mhna, aig am bheil a chlann 
creideach, nach ’eil fuidh mhi- 
chliu thaobh ana-caitheimh, no 
eas-umhal : 

7 Oir is coir do easbuig a 
bhi neo-choireach, mar stiubb- 
ard Dhe; gun bhi fdin-thoil- 
eil, no feargacb, no olmhar, 
no buailteach, no cionail air 
buannacbd neoghloin; 

8 Ach aoidheil, deidheil air 
daoinibh maithe, ciallach, coth- 
romach, naomb, measarra; 

9 A’ cumail an fhocail fhior 
gu daingean a rdir teagaisg, 
chum gu’m bi e comasach le 
teagasg fallain, araon earail a 
thabbairt, agus an dream a 
sheasas ’n a aghaidh a chur as 
am barail. 

10 Oir a ta mbran ann a 
tha mi-riaghailteach, a labhras 
gu diomhain, agus a tha ’n am 
mealltairibh, gu h-hraidh iad- 
san a tha do’n timchioll- 
ghearradh: 

11 Muinntir a’s coir am 
beul a dhruideadh, dream a 
tha tionndadh tbigbean iomlan 
bun os ceann, a’ teagasg nan 
nitbe nach coir, air ghaol 
buannacbd shalaich. 

12 Thubhairt neacb araidh 
dhiubh fein, eadhon faidh 
dhiubh fein, Is breugairean 
a ghnath na Cretich, droch 
fhiadh-bheathaichean, builg 
mhall. 

13 Tha an fhianuis so fior: 
air an aobhar sin cronaich gu 
geur iad, chum gu’m bi iad 
fallain’s a’ chreidimh; 

14 Gun bhi ’toirt aire do 
fhaoin-sgeulachdaibh ludh- 
ach, agus do aitheantaibh 
dhaoine, a thionndaidheas o’n 
fhirinn. 

15 Oir gu deimhin tha na 
h-uile nithe glan do’n dream a 
ta glan: ach dhoibh-san a ta 
salach, agus mi-chreideach, 
cha-n 'eil aon ni glan; ach tha 
an inntinn agus an coguis 
fein air an salachadh. 

16 Tha iad a’ gabhail orra 
eblas a bhi aca air Dia; ach 
ann an oibribh tha iad ’g a 
aicheadh, air dhoibh bhi grain- 
eil, agus eas-umhal, agus a 
thaobh gach deadh oibre as 
eugmhais tuigse. 

CAIB. II. 
ACH labhair thusa na nithe 

a thig ri teagasg fallain: 
2 Eadhon na daoine aosda 

bhi aireach, suidhichte, meas- 
arra, fallain’s a’ chreidimh, ann 
an gradh, ann am foighidiu : 

3 Mar an ceudna na mnai 
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aosda hhi ’n an giulan mar is 
cubhaidh do naomhachd, gun 
bhi ’n an luchd-tuaileis, gun 
bhi trom air fion, bhi ’n an 
luchd-teagaisg air nithibh 
maithe; 

4 Chum g-u’n teagaisg iad 
na mnai 6ga bhi ciallach, 
gradhach air am fearaibh, 
gradhach air an cloinn, 

5 Bhi eagnuidh, geamnuidb, 
fantuinn aig an tigh, bhi maith, 
iimhal d’am fearaibh chum 
nach faigh focal De mi-chliu. 

6 Cuir impidh air na daoin- 
ibh bga mar an ceudna, iad 
bhi ciallach. 

7 Anns na h-uile nithibh 
’g a d’ nochdadh fein ann a d’ 
eisempleir dheadh oibre: ann 
an teagasg a’ nochdadh neo- 
thruaillidheachd, suidheach- 
adh inntinn, treibhdhireis, 

8 Cainnt fhallain nach fheu- 
dar a dhiteadh; chum gu’m bi 
naire air an neach a ta ’n ’ur n- 
aghaidh, a chionn nach ’eil 
droch ni sam bith aige r’a labh- 
airt umaibh. 

9 Earailich seirbhisich bhi 
iimhal d’am maighstiribh fein, 
agus an deadh-thoileachadh 
anns na h-uile nithibh: gun 
bhi ’a labhairt ’n an aghaidh; 

10 Gun bhi a’ ceileachadh 
aon ni d’an cuid, ach a’ nochd- 
adh gach uile dheadh thairis- 
neachd ; chum gu’n dean iad 
teagasg Dhe ar Slanuighir 
maiseach annsanh-uilenithibh. 

11 Oir dh’fhoillsicheadh 
gras slainteil Dhe do na h-uile 
dhaoinibh, 

12 A’ teagasg dhuinn gacb 

mi-dhiadhachd agus ana- 
mianna saoghalta aicheadh, a- 
gus ar beatha a chaitheadh gu 
stuama, gu cothromach, agus 
gu diadhaidh anns an t-saoghal 
so lathair; 

13 Air dhuinn siiil a bhi 
againn ris an dbchas bheann- 
aichte sin, eadhon foillseach- 
adh gldire an De mhoir, agus 
ar Slhnuighir losa Croisd : 

14 A thug e fein air ar son, 
chum gu’n saoradh e sinn o 
gach aingidheachd, agus gu’n 
glanadh e dha fein sluagh son- 
ruichte, eudmhor mu dheadh 
oibribh. 

15 Na nithe so labhair, agus 
earailich, agus cronaich leis 
an uile ughdarras. Na dean- 
adh duine sam bith tair ort. 

CAIB. III. 
CUIR an cuimhne dhoibh 

bhi umhal do uachdaran- 
achdaibh agus do chumhachd- 
aibh, freagarrach do luchd- 
riaghlaidh, ullamh chum gach 
uile dheadh oibre. 

2 Gun ole a labhairt mu 
neach air bith, bhi neo-thuas- 
aideach, min, a’ taisbeanadh 
an uile cheannsachd do na 
h’uile dhaoinibh. 

3 Oir bha sinne fein uair- 
eigin eu-ceillidh, eas-umhal, 
air seacharan, a’ deanamh 
seirbhis do iomadh gne do ana- 
miannaibh agus do an-toilibh, 
a’ caitheadh ar beatha ann am 
mi-run agus ’am farmad, fuath- 
thoillteannach agus a’ toirt 
fuath d’a cheile. 

4 Ach an uair a dh’fhoill- 
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siclieadh caoimlineas agus 
gradh Dhe ar Slanuighir do 
dhaoinibh, 

5 Cha-n arm o oibribli fir- 
eantachd e rinn sinne, ach a 
reir a throcair fein shaor e 
sinn, tre ionnlad na h-ath-ghin- 
eamhuinn, agus ath-nuadhach- 
adh an Spioraid naoimh : 

6 A dhoirt e oirnne gu 
saoibhir, tre losa Criosd ar 
Slanuighear; 

7 Chum air dhuinn bhi air 
ar fireanachadh tre a ghras- 
san, gu’m bitheamaid air ar 
deanamh ’n ar n-oighreachaibb 
a reir dochais na beatha mair- 
eannaich. 

8 Is fior an radh so, agus 
is aill leam thu thoirt dearbh- 
chinnte air na nithibh sin, 
chum gu’m biodh iadsan a 
chreid ann an Dia, curamach 
air toiseach a bhi aca ann an 
deadh oibribh : oir tha na nithe 
so maith agus tarbhach do 
dhaoinibh. 

9 Ach seachainn ceisdean 
amaideach, agus sloinnteir- 
eachd, agus conspoidean, a- 
gus connsachadh mu’n lagh; 
oir tha iad gun tairbhe agus 
diomhain. 

10 Duine a ta ’n a shaobh- 
chreideach, an deigh na ceud 
agus an dara comhairle dibit: 

11 Air do fhios bhi agad 
gu bheil a leithid sin do dhuine 
air a chur bun os ceann, agus 
gu bheil e a’ peacachadh, air 
dha bhi air fhein-dhiteadh. 

12 ’N uair a chuireas mi 
Artemas a d’ ionnsuidh, no 
Tichicus, dean dichioll air 
teachd a m’ ionnsuidh gu 
Nicopolis: oir is ann an sin a 
chuir mi romham an geamh- 
radh a chaitheadh. 

13 Thoir Senas am fear- 
lagha agus Apollos air an agh- 
aidh’s an t-slighe gu durachd- 
ach, chum nach hi ni air bith 
dh’uireasbhuidh orra. 

14 Agus foghlumadh ar 
muinntir-ne mar an ceudna 
deadh oibre adheanamh gu dur- 
achdach fa chomhair ghnath- 
achadh feumail, chum nach bi 
iad neo-tharbhach. 

15 Tha’n dream a ta maille 
rium uile a’ cur failte ort. 
Cuir failte orrasan le’n ion- 
mhuinn sinne ’s a’ chreid- 
imh. Gras maille ribh uile, 
Amen. 

Litir an ABSTOIL PHOIL chum PHILEMOIN. 

; 

POL, priosanach losa Criosd, 
agus Timoteus ar brath- 

air’ chum Philemoin a’s ion- 
mhuinn leinn, agus ar comh- 
shaothraiche, 

2 Agus chum Aphia ion- 
mhuinn, agus Archipuis ar 

comh-shaighdear, agus chum 
na h-eaglais a ta ann do thigh : 

3 Gras (ju robh dhuibh, a- 
gus sith o Dhia ar n-Athair, 
agus o’n Tighearn losa Criosd. 

4 Tha mi a’ toirt buidheach- 
ais do m’ Dhia, a’ sior-thoirt 

o 
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luaidh ortsa aim am urnuigh- 
ibh, 

5 Air dhomh bhi cluinntinn 
mu d’ ghradh, agus cbreidimh, 
a tha agad a thaobh an Tigh- 
earna losa, agus a thaobh nan 
rule naomh; 

6 Chum gu’m bi comh-cho- 
munn do chreidimh eifeachd- 
ach ann an aidmheil an uile 
mhaith a tha annaibh ann an 
losa Criosd. 

7 Oir tha subhachas ro mhor 
agus comhfhurtachd againne 
ann do ghradhsa, do bhrigh 
gu bheil innigh nan naomh 
air faotainn suaimhneis tromh- 
ad-sa, a bhrathair. 

8 Uime sin ged fheudainn 
bhi ro dhana ann an Criosd, 
chum an ni a ta iomchuidh 
aithneadh dhuitse, 

9 Gidheadh is fearr leam 
air son graidh impidh chur 
ort, air bhi dhomh mar Ph61 
aosda, agus a nis mar an ceud- 
na a’m’ phrxosanach air son 
losa Criosd. 

10 Guidheam ort air son 
mo mhic Onesimuis, a ghin 
mi ann am gheimhlibh : 

11 Neach a bha uair-eigin 
neo-tharbhach dhuitse, ach a 
nis a tha tarbhach dhuitse a- 
gus dhomh-sa: 

12 Neach a chuir mi air ais: 
uime sin gabhsa ris mar ri m’ 
innigh fein. 

13 Neach bu mhiann leam 
a chumail maille rium fein, 
chum gu’n deanadh e frith- 
ealadh dhomh ann ad hite-sa, 
ann an geimhlibh an t-soisgeil: 

14 Ach as eugmhais t’inn- 

tinn-sa cha bu toil leam ni sam 
bith a dheanamh ; chum nach 
biodh do mhaith-sa mar gu 
b’ann a dh’aindeoin, ach o 
d’thoil fein. 

15 Oir theagamh gur ann 
air a shon so a dh’fhag e thu 
re tamuill, chum gu’m faigh- 
eadh tu e gu siorruidh ; 

16 Cha-n ann a so suas mar 
sheirbhiseach, ach os ceann 
seirbhisich,’n a bhrathair gradh- 
ach, gu h-araidh dhomh-sa, a- 
gus nach mo na sin dhuitse, 
araon anns an fheoil, agus 
anns an Tighearn ? 

17 Uime sin mamheasas tu 
mise mar fhear comh-roinne, 
gabh ris-san mar rium fein. 

18 Agus marinneeucoir ort, 
no ma dhligheas e ni sam bith 
dhuit, cuir sin as mo leth-sa. 

19 Sgriobh mise P61 le m’ 
laimh fein e, agus diolaidh mi 
e: ged nach ’eil mi ag radh 
riut, gu’n dlighear leat thu 
fein os barr dhomh. 

20 Seadh, a bhrathair, faigh- 
eam gairdeachas do d’ thaobh 
s’ an Tighearn: dean suaimh- 
neach mo chridhe ’s an Tigh- 
earn. 

21 Air dhomh bhi earbsach 
a d’umhlachd sgriobh mi a d’- 
ionnsuidh, oir tha fhios agam 
gu’n dean thusa mar an ceud- 
na ni’s mb na a ta mi ag radh. 

22 Ach maille ri so ulluich 
mar an ceudna fardoch air mo 
shon: oir tha dbchas agam, 
tre bhur n-urnuighibh-sa, gu’n 
toirear mi dhuibh. 

23 ThaEpaphrasmochomh- 
phriosanach ann an losa Criosd, 
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24 Marcus, Aristarchus, 25 Gras ar Tighearna losa 
Demas, Lucas, mo chomh- Criosd gu robh maille ri ’ur 
luclid-oibre, a’ cur failte ort. spiorad-sa. Amen. 

Litir an ABSTOIL PHOIL chum nan 
EABHBUIDHEACH. 

CAIB. I. 
DIA, a labhair o shean gu 

minic, agus air iomadh 
doigh ris na h-aithrichibh leis 
na faidhibh, 

2 Labhair e anus na laith- 
ibh deireannach so ruinne tre 
a Mhac, a dh’orduich e ’n a 
oighre air na h-uile nithibh, 
tre’n do chruthaich e fos na 
saoghail. 

3 Neach air bhi dha ’n a 
dhealradh a ghloire-san, agus 
’n a fbior iomhaigh a phear- 
sa, agus a’ cumail suas nan 
uile nithe le focal a chumh- 
achd, ’n uair a ghlan e ar 
peacanna troimh fein, shuidh 
e air deas laimh na morachd 
anns na h-ardaibh : 

4 Air dha bhi air a dhean- 
amh ni’s ro oirdheirce na na 
h-aingil, mheud ’s gu’n d’ 
fhuar e mar oighreachd ainm 
bu ro fhearr na iadsan. 

5 Oir c6 do na h-aingil ris 
an dubhairt e uair air bith, Is 
tu mo Mhac-sa, an diugh ghin 
mi tu ? agus a ris, Bithidh 
mise a’m’ Athair dha-san, agus 
bithidh esan ’n a Mhac dhomh- 
sa. 

6 Agus a ris, ’n uair a tha 
e a’ tabhairt a’ cheud-ghin a 
steach do’n t-saoghal, a ta e 

ag radh, Agus deanadh uile 
aingil De aoradh dha. 

7 Agus a thaobh nan ain- 
geal a ta e ag radh, Neach a ta 
deanamh ’aingle ’n an spiorad- 
aibh, agus a mhinisteirean 
’n an lasair theine. 

8 Ach ris a’ Mhac a ta e 
ag radh, Tha do righ-chaithir, 
a Dhe, gu saoghal nan saogh- 
al; is slat-rioghail ro choth- 
romach slat do rxoghachd-sa : 

9 Ghradhaich thu fireant- 
achd, agus thug thu fuath do 
aingidheachd; uime sin dh’ung 
Dia, do Dhia-sa, thu le oladh 
aoibhneis os ceann do chom- 
panacha. 

10 Agus, Leag thusa, a 
Thighearn, bunaite na tal- 
mhainn air tiis; agus is iad na 
neamha oibre do lamh; 

11 Teirgidh iadsan, ach 
mairidh tusa: agus fasaidh 
iad uile sean mar eudach; 

12 Agus fillidh tu iad mar 
bhrat, agus caochlaidhear iad : 
ach is tusa an ti ceudna, agus 
cha-n fhailnich do bhliadh- 
nachan. 

13 Ach co do na h-ainglibh 
ris an dubhairt e uair air bith, 
Suidh air mo dheas-laimh, gus 
an cuir mi do naimhde ’n an 
stol-chos fo d’chosaibh ? 

14 Nach spiorada fritheal- 
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aidh iad uile, air an cur a mach 
chum frithealaidh dhoibh-san 
a bhios ’n an oighreachaibh air 
slainte ? 

CAIB. II. 
UIME sin is coir dhuinn 

an ro thuilleadh aire a 
tboirt do na nithibh a chuala 
sinn, air eagal uair sam bith 
gu’n leigeamaid ruith leo. 

2 Oir ma bha am focal a 
labhradh le h-ainglibh seas- 
mhach, agus gu’n d’fhuair gach 
uile bhriseadh agus eas-umh- 
lachd diol-thuarasdal dligb- 
each; 

3 Cionnus a theid sinne as, 
ma ni sinn dimeas air slainte 
co mor, a thoisich air tus air 
bhi air a labhairt leis an Tigh- 
earn, agus a rinneadh dearbh- 
ta dhuinne leo-san a chual e ; 

4 Air bhi do Dhia a’ dean- 
amh comh-fhianuis leo, araon 
le comharaibh agus le h-iong- 
antasaibh, agus le feartaibh 
eagsamhla, agus le tiodhlac- 
aibh an Spioraid naoimh, a 
reir a thoile fein ? 

5 Oir cha do chuir e fo 
cheannsal nan aingeal an 
saoghal ri teachd, mu’m hheil 
sinn a’ labhairt. 

6 Ach rinn neach fianuis 
ann an ionad araidh, ag radh, 
Ciod e an duine gu’n cuimh- 
nicheadh tu air? no mac an 
duine gu’m fiosraicheadh tu e? 

7 Rinn thu e re tamuill 
bhig ni’s isle na na h-aingil; 
chrun thu e le gloir agus le 
/i-urram, agus chuir thu e os 
ceann oibre do lamh: 

8 Chuir thu na h-uile nithe 
sios fuidh a chosaibh. Oir 
ann an cur nan nile nithe 
fuidh dha, cha d’fhag e ni air 
bith gun chur fuidhe. Ach 
a nis cha-n ’eil sinn a’ faicinn 
nan uile nithe fathast air an 
cur fa cheannsal. 

9 Ach chi sinn losa, a rinn- 
eadh re nine bhig ni b’isle na 
na h-aingil, chum tre ghras 
De gu’m blaiseadh e bas air 
son gach uile dhuine, tre fhul- 
ang a’ bhais air a chrunadh le 
gloir agus le /<-urram. 

10 Oir b’iomchuidh dhasan, 
air son am bheil na h-uile 
nithe, agus tre’m bheil na h- 
uile nithe, ann an tabhairt 
mhoran mhac chum gldire, 
ceannard an slainte a dhean- 
amh foirfe tre fhulangasaibh. 

11 Oir a ta araon an ti a 
naomhaicheas, agus iadsan a 
naomhaichear, uile o aon: air 
an aobhar sin cha nar leis 
braithrean a ghairm diubh, 

12 Ag radh, Cuiridh mi t’- 
ainm an ceill do m’ bhraith- 
ribh, ann am meadhon na h- 
eaglais seinnidh mi cliu dhuit. 

13 Agus a ris, Cuiridh mi 
mo dhochas ann. Agus a ris, 
Feuch mise, agus a’ chlann a 
thug Dia dhomh. 

14 Uime sin, mheud gu 
bheil aig a’ chloinn comh- 
roinn do fheoil agus do fhuil, 
ghabh esan mar an ceudna 
roinn diubh sin; chum tre’n 
bhas gu’n claoidheadh e esan, 
aig am bheil cumhachd a’ 
bhais, ’s e sin, an diabhul. 

15 Agus gu’n saoradh e 
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iadsan a bha tre eagal a’ bhais 
re am beatha uile fo dhaorsa. 

16 Oir gu deimhin cha do 
ghabh e nadur nan aingea 
air; ach ghabh e siol Abra- 
liaim air. 

17 Uime sin b’fheumail da 
anns na h-uile nithibh bhi air 
a dkeanamli cosmbuil r’a 
bhraithribk ; chum gu’m biodh 
e ’n a ard-shagart trocaireach 
agus dileas ann an nithibh a 
thaobh Dhd, chum reite a 
dheanamh air son pheacanna 
an t-sluaigh: 

18 Oir a mheud gu’n d’- 
fhuiling e fein, air dha bhi 
air a bhuaireadh, is comasach 
e air cabkair a dheanamh orra- 
san a ta air am buaireadh. 

CAIB. III. 
UIME sin, a bhraithre 

naomha, a ta ’n ’ur luchd- 
comhpairt do’n ghairm neamh- 
aidh, thugaibh fa’near losa 
Criosd, abstol agus ard-shag- 
art ar n-aidmheil; 

2 A bha dileas dhasan a 
dh’orduich e, amhuil a bha 
Maois mar an ceudna ’n a 
thigh-san uile. 

3 Oir mheasadh gu’m b’air- 
idh an Ti so air gloir bu mhb 
na Maois, mheud gu bheil 
tuilleadh urraim aig an neach 
a thog an tigh, na aig an tigli 
rein. 

4 Oir tha gach uile thigh 
air a thogail le aon eigin; ach 
an ti a thog na h-uile nithe, 

s is e Dia. 
5 Agus gu deimhin bha 

Maois dileas ’n a thigh-san uile 

mar sheirbhiseach, chum fian- 
uis air na nithibh sin a bha 
gu bhi air an labhairt an deigk 
sin; 

6 Ach Criosd mar Mhac os 
ceann a thighe fein: agus is 
sinne a thigh-san, ma chumas 
sinn danachd, agus gairdeack- 
as an dochais, gu daingean gus 
a’ chrioch. 

7 Uime sin, mar a ta an 
Spiorad naomh ag radh, An 
diugh, ma chluinneas sibh a 
ghuth, 

8 Na cruaidhichibh bhur 
cridlie, mar anns a’ bhrosnuch- 
adh, ann an la a’ bhuairidh’s an 
fhasach: 

9 Far an do bhuair bhur n- 
aithriche mi, agus a dhearbh 
iad mi, agus a chunnaic iad 
m’oibre re dha fhichead bliadh- 
na. 

10 Uime sin bha diom orm 
ris a’ ghinealach sin, agus 
thubhairt mi, Tha iad a ghnath 
air seacharan ’n an cridhe; a- 
gus cha do ghabh iad eolas 
air mo shlighibh-sa. 

11 lonnus gu’n d’thug mi 
mo mhionnan a’m’ fheirg, 
Nach teid iad a steach do m’ 
shuaimhneas. 

12 Thugaibh an aire, a 
diraithre, air eagal gu’m bi 
ann an aon neach agaibh droch 
cridhe mi-chreidimh, ann an 
trdigsinn an De bhed. 

13 Ach earailichibh a cheile 
gach aon la, am feadh a ghoir- 
ear An la ’n diugh dheth ; air 
eagal gu’n cruaidhichear neach 
air bith agaibh tre mhealltair- 
eachd a’ pheacaidh. 
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14 Oir rinneadh sinne ’n ar 
luchd-comhpairt do Chriosd, 
ma chumas sinn toiseach ar 
muinghin gu daingean gus a’ 
chrioch; 

15 Am feadh a theirear, 
An diugh, ma chluinneas sibh 
a ghuth, na cmaidhichibh 
bhur cridhe, mar amis a’ 
bhrosmichadh. 

16 Oir air do dhream araidh 
cluinntinn, bhrosmiich iad: 
ach cha b’iadsan uile a thain- 
ig a mach as an Eiphit le 
Maois. 

17 Ach c6 ris a bba diom 
air re dha fhichead bliadhna? 
nach ann riusan a pheacaich, 
muinntir d’an do limit an col- 
uinnean anns an f hhsach ? 

18 Agus co iad d’an d’thug 
e a mhionnan nach rachadh 
iad a steach d’a shuaimhneas, 
ach dhoibhsan nach do chreid ? 

19 Mar so chi sinn nach 
b’urrainn iad dol a steach air 
son mi-chreidimh. 

CAIB. IV. 
UIME sin biodh faitcheas 

oirnn, air eagal air bhi 
do ghealladh dol a steach d’a 
shuaimhneas air fhagail ag- 
ainn, gu’n tigeadh aon neach 
agaibh a dheidh-laimh air. 

2 Oir shearmonaicheadh an 
soisgeul duinne, amhuil a rinn- 
eadh dhoibh-san: ach cha robh 
tairbhe dhoibh anns an fhocal 
a chaidh shearmonachadh, do 
bhrigh nach robh e air a 
mheasgadh le creidimh anns 
an dream a chual e. 

3 Oir tha sinne a chreid a’ 

dol a steach do shuaimhneas, 
amhuil a thubhairt e, Mar a 
thug mi mo mhionnan a’m’ 
fheirg, Nach t&d iad a steach 
do m’ shuaimhneas : ged bha 
na h-oibre criochnaichte o 
thoiseach an t-saoghail. 

4 Oir labhair e ann an ion- 
ad araidh mu’n t-seachdamh 
la air an doigli so, Agus 
ghabh Dia fois air an t-seachd- 
amh la o ’oibribh uile. 

5 Agus anns an ionad so a 
ris, Cha teid iad a steach do 
m’ shuaimhneas. 

6 Do bhrigh uime sin gu’n 
tuigear uaith so gu’n teid 
dream araidh a steach ann, a- 
gus nach deachaidh an dream, 
d’an do shearmonaicheadh e 
air tus, a steach air son am 
mi-chreidimh; 

7 A ris, tha e ’suidheach- 
adh la araidh, ag radh ann an 
Daibhidh, An diugh, an deigh 
aimsir co fhada; mar a their- 
ear, An diugh, ma chluinneas 
sibh a ghuth, na cruaidhich- 
ibh bhur cridhe. 

8 Oir nam biodh losua air 
toirt suaimhneis dhoibh, cha 
labhradh e an ddigh sin mu la 
eile. 

9 Uime sin dh’fhhgadh fois 
fa chomhair sluaigh I)be. 

10 Oir an ti a chaidh steach 
d’a shuaimhneas-san, ghabh 
esan tamh o ’oibribh-san, amh- 
uil a ghabh Dia o ’oibribh 
f4in. 

11 Deanamaid dichioll uime 
sin air dol a steach do’n t- 
suaimhneas sin, air eagal gu’n 
tuit aon neach a reir eisem- 
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pleir cheudna a’ mhi-chreid- 
imh. 

12 Oir tha focal Dd beo a- 
gus cumhachdach, agus ni’s 
gdire na claidheamh da fhao- 
bhair air bith, a’ ruigheachd 
eadbon chum eadar-sgaraidh 
an anama agus an spioraid, 
agus nan alt agus nan smear, 
agus a’ toirt breth air smuaint- 
ibh agus runaibh a’ chridhe. 

13 Agus cha-n ’eil creutair 
sam bith nach ’eil follaiseach 
’n a lathair-san: ach a ta na 
h-uile nithe lomnochd, agus 
fosgailte do shiiilibh an ti 
d’am feum sinn cunntas a tha- 
bhairt. 

14 Do bhrigh uime sin gu 
bheil againn ard-shagart m6r, 
a chaidh a steach do na neamh- 
aibh, losa Mac Dhe, cumam- 
aid gu daingean ar n-aidmheil. 

15 Oir cha-n ’eil ard-shag- 
art againn nach ’eil comasach 
air comh-fhulangas a bhi aige 
r’ ar n-anmhuinneachdaibh; 
ach a bhuaireadh’s na h-uile 
nithibh air an doigh cheudna 
ruinne, ach as eugmhais peac- 
aidh. 

16 Thigeamaid uime sin le 
danachd gu righ-chaithir nan 
gras, chum gu faigh sinn troc- 
air, agus gu’n amais sinn air 
gras chum cabhair ann an am 
feuma. 

CAIB. V. 
OIR tha gach uile ard-shag- 

art, air a thoirt o mheasg 
dhaoine, air orduchadh air son 
dhaoine ann an nithibh a 
thaobh Dhe, chum gu’n toir 

e suas araon tiodhlacan agus 
iobairtean air son pheacanna : 

2 Neach a ta comasach air 
truas a ghabhail ris an dream 
a ta aineolach, agus air seach- 
aran; do bhrigh gu bheil e 
fein mar an ceudna air a 
chuairteachadh leh-anmhuinn- 
eachd: 

3 Agus air a shon so, is 
coir dha iobradh air son pheac- 
anna, mar as leth an t-sluaigh, 
is amhuil sin as a leth fein 
mar an ceudna. 

4 Agus cha ghabh aon duine 
an t-urram so dha fein, ach an 
ti a ta air a ghairm o Dhia, 
mar bha Aaron : 

5 Is amhuil sin, cha do 
ghldraich Criosd e fein, gu 
bhi air a dheanamh ’n a hrd- 
shagart; ach an ti a thubhairt 
ris, Is tu mo Mhac, an diugh 
ghin mi thu. 

6 A reir mar a ta e ag radh 
mar an ceudna ann an ionad 
eile, Is sagart thu gu siorruidh 
a reir orduigh Mhelchise- 
deic. 

7 Neach ann an laithibh 
’fheola, an deigh dha urnuigh- 
ean agus athchuingean, maille 
ri h-ard-eighich agus deuraibh, 
iobradh suas do’n ti a bha 
comasach air a shaoradh o’n 
bhas, agus dh’eisdeadh ris 
thaobh an ni roimh an robh 
eagal air. 

8 Ged bu Mhac e, dh’fhogh- 
luim e umhlachd o na nithibh 
a dh’fhuiling e: 

9 Agus air dha bhi air a 
dheanamh foirfe, rinneadh e 
’n a ughdar slainte shiorruidh 
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dhoibh-san uile a bhios umhal 
dlia; 

10 Air a ghairm le Dia ’n a 
ard-shagart, a reir orduigh 
Mhelchisedeic. 

11 Mu’m bheil mdran ag- 
ainn r’a labhairt, agus cruaidh 
r’am m'meachadli ; do bhrigh 
gu bheil sibh mall ’n ’ur n-eisd- 
eachd. 

12 Oir ged bu choir dhuibh 
a reir na h-aimsir bhi ’n ’ur 
luchd-teagaisg, tha feum ag- 
aibh gu’n teagaisgeadh neach 
dhuibh a ris ciod iad ceud- 
thoiseacha bhriathar Dhe; a- 
gus tha sibh air teach d chum 
na h-inbhe sin, gur mo a ta 
bainne dh’uireasbhuidh oirbh 
na biadh laidir. 

13 Oir gach neach a ta 
’gnathachadh bainne, tha e 
neo-thedmadh air focal na 
fireantachd: oir is naoidhean 
e. 

14 Ach is aim do dhaoin- 
ibh foirfe a bhuineas biadh 
laidir, aig am bheil an ceud- 
faidh, tre ghnathachadh fada, 
air an cleachdadh ri eadar- 
dhealachadh a chur eadar 
maith agus ole. 

CAIB. VI. 
UIME sin air fagail duinn 

ceud-thoiseacha teagaisg 
Chriosd, rachamaid air ar 
n-aghaidh chum foirfeachd; 
gun bhi ris a’ suidheachadh 
bunaite aithreachais o oibribh 
marbha, agus creidimh thaobh 
Dhe, 

2 Bunaite teagaisg nam 
baisde,agus leagaidhnan lamh, 

agus aiseirigh nam marbh, a- 
gus breitheanais shiorruidh. 

3 Agus ni sinn so, ma 
cheadaicheas Dia. 

4 Oir is eu-comasach an 
dream sin a chaidh aon uair a 
shoillseachadh, agus a bhlais 
an tiodhlac neamhaidh, agus 
a rinneadh ’n an luehd-comh- 
pairt do’n Spiorad naomh, 

5 Agus a bhlais deadh 
fhocal De, agus cumhachdan 
an t-saoghail ri teachd, 

6 Agus a thuit air falbh, 
ath-nuadhachadh chum aith- 
reachais : do bhrigh gu bheil 
iad a’ ceusadh Mhic Dhe a 
ris dhoibh fbin, agus ’g a chur 
gu naire fhollaisich. 

7 Oir an talamh a dh’olas a 
steach an t-uisge a tha teachd 
gu minic air, agus a bheir uaitb 
luibheanna iomchuidh do’n 
dream leis an saothraichear e, 
gheibh e beannachadh o Dhia: 

8 Ach an talamh sin a bheir 
uaith droighionn agus drisean, 
tha e air a chur air cul, agus 
fagus do mhallachadh; d’an 
deireadh bhi air a losgadh. 

9 Ach is dearbh leinn nithe 
a’s fearr mu’r timchioll-sa, a 
mhuinntir ionmhuinn, agus 
nithe a tha dluth do shlainte, 
ged tha sinn a’ labhairt mar 
so. 

10 Oir cha-n ’eil Dia mi- 
chothroniach, gu’n dichuimh- 
nicheadh e obair agus saoth- 
air bhur graidh, a nochd sibh 
a thaobh ’ainme-san, am feadh 
gu’n d’rinn sibh frithealadh do 
na naomhaibh, agus gu bheil 
sibh a’ frithealadh. 
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11 Agus is miann leimie 
gu’n dean gacli aon agaibh an 
durachd ceudna a nochdadh, 
chum lan-dearbhaidh an d6ch- 
ais gus a’ chrioch: 

12 Chum nach bi sibh leasg, 
ach ’n ’ur luchd-leanmhuinn 
orrasan, a tha tre chreidimh 
agus fhoighidin a’ sealbhach- 
adh nan geallanna. 

13 Oir an uair a thug Dia 
gealladh do Abraham, do 
bhrigh nach feudadh e mionn- 
an a thoirt air neach bu mho, 
thug e mionnan air fein. 

14 Ag radh, Gu firinneach, 
beannaichidh mi gu mor thu, 
agus ni mi ro lionmhor thu. 

15 Agus mar sin an ddigh 
dhasan feitheamh gu foighid- 
neach, fhuair e sealbh air a’ 
ghealladh. 

16 Oir gu deimhin bheir 
daoine mionnan air an neach 
a’s mo; agus dhoibh-san is 
crioch air gach uile chonns- 
achadh mionnan chum daing- 
neachaidh. 

17 Uime sin air bhi do Dhia 
toiieach air neo-chaochluidh- 
eachd a chomhairle fheuch- 
ainn ni’s pailte do oighreach- 
aibh a’ gheallaidh, dhaingnich 
e le mionnaibh e : 

18 Chum tre dha ni neo- 
chaochluidheach, anns an robh 
e eu-comasach gu’n deanadh 
Dia breug, gu’m biodh ag- 
ainne comhfhurtachd laidir, 
a theich chum didein gu greim 
a dheanamh air an dbchas a 
chuireadh romhainn: 

19 Ni a tha againn mar 
acair an anama, araon cinnt- 

each agus daingeau, agus a 
theid a steach do’n ionad sin 
a ta’n taobh stigh do’n bhrat- 
roinn, 

20 Far an deachaidh an 
roimh-ruith-fhear a steach air 
ar son-ne, eadhon losa, a rinn- 
eadh ’n a ard-shagart gu siorr- 
uidh a reir orduigh Mhelchi- 
sedeic. 

CAIB. VII. 
OIR b’e am Melchisedec so 

righ Shaleim, sagart an 
De a’s ro airde, neach a 
choinnich Abraham a’ pilltinn 
o ar nan righrean, agus a 
bheannaich e; 

2 D’an d’thug Abraham 
eadhon deachamh do’n uile: 
neach a’s e air tus, air a eadar- 
theangachadh, righ na fireant- 
achd, agus ’n a dheigh sin mar 
an ceudna, righ Shaleim, ’s e 
sin, righ na sithe ; 

3 Gun athair, gun mhath- 
air, gun sinnsireachd, gun tois- 
each laithean, gun deireadh 
beatha aige; ach air a dhean- 
amh cosmhuil ri Mac Dhe, 
tha e ’fantuinn ’n a shagart gu 
siorruidh. 

4 A nis thugaibh an aire 
cia mdr an duine so, d’an 
d’thug eadhon am priomh-ath- 
air Abraham an deachamh 
do’n chreich. 

5 Agus gu deimhin iadsan 
do ehloinn Lebhi, a tha ’faot- 
ainn na sagartachd, tha aith- 
ne aca deachamh a thogail o’n 
t-sluagh a reir an lagha, sin r’a 
radh, o’m braithribh fein, ged 
thainig iad a mach a leasraidh 
Abrahaim : 

0 2 
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6 Ach an ti nach ’eil air a 
shloinneadh uatha-san, fhuair 
e deachamh o Abraham, agus 
bheannaich e esan aig an robh 
na geallanna. 

7 Agus gun agadh sam bith, 
beannaichear an ti a5s lugha 
leis an ti a’s fearr. 

8 Agus an so tha daoine a 
gheibh bas a’ faotainn deach- 
aimh : ach an sin an ti aig am 
bheil fianuis gu bheil e beo. 

9 Agus mar a dh’fheudas 
mi radh, fhuaradh ann an A- 
braham deachamh o Lebhi 
fein, a thogas an deachamh: 

10 Oir bha e fathast ann an 
leasraidh 'athar, an uair a 
choinnich Melchisedec e. 

11 A nis nan tigeadh foir- 
feachd tre shagartachd nan 
Lebhitheach, (oir is ann r’a 
linn a thugadh an lagh do’n 
t-sluagh,) ciod am feum a bha 
air sagart eile eirigh a reir 
orduigh Melchisedeic, agus 
nach biodh e air a ghairm a 
reir orduigh Aaroin ? 

12 Oir air do’n t-sagartachd 
bhi air a h-atharrachadh, is 
eigin an lagh bhi air atharr- 
achadh mar an ceudna. 

13 Oir an ti air an labhrar 
na nithe sin, buinidh e do 
threibh eile, do nach d’rinn 
aon neach frithealadh aig an 
altair. 

14 Oir is soilleir gur ann o 
ludah dh’eirich ar Tighearn, 
treubh air nach do labhair 
Maois ni air bith thaobh sag- 
artachd. 

15 Agus tha e fathast ni’s 
ro-shoilleire, am feadb gu’n 

d’eirich sagart eile a rdir cos- 
lais Mhelchisedeic, 

16 A rinneadh ’ra a shag art, 
cha-n ann a reir lagha aithne 
fheolmhoir, ach a reir cumh- 
achd beatha gun chrioch. 

17 Oir tha e ’deanamh fia- 
nuis, Gur sagart thu gach linn 
a reir orduigh Mhelchisedeic. 

18 Oir gu deimhin tha an 
aithne roimhe air a cur air cul, 
air son i bhi anmhunn agus 
neo-tharbhach. 

19 Oir cha d’rinn an lagh 
ni sam bith foirfe, ach rinn 
toirt a steach dochais a’s fearr 
e: tre’m bheil sinn a teachd 
am fagus do Dhia. 

20 Agus a mheud nach 
<Vrinneadh sagart deth gun 
mhionnaibh ; 

21 (Oir rinneadh sagarta 
dhiubhsan as eugmhais mhi- 
onnan: ach dheth-san le mi- 
onnaibh, tre’n ti a thubhairt 
ris, Mhionnaich an Tighearn, 
agus cha ghabh e aithreachas, 
Is sagart thu gu siorruidh, a 
reir orduigh Mhelchisedeic ;) 

22 Is co mor as sin a rinn- 
eadh losa ’n a urras air coimh- 
cheangal a’s fearr. 

23 Agus bha gu deimhin 
moran diubhsan ’n an sagart- 
aibh, do bhrigh gu’n do bhac- 
adh dhoibh leis a’ bhas bhi 
maireann : 

24 Ach an duine so, do 
bhrigh gu mair e gu siorruidh, 
tha sagartachd neo-chaoch- 
luidheach aige. 

25 Air an aobhar sin tha e 
mar an ceudna comasach air 
an dream a ting a dh’ionn- 



CAIB. VIII. 427 

suidh Dhe trid-san a thear-1 

nadh gu h-iomlan, do bhrigh 
gu bheil e beo gu siormidh 
gu eadar-ghuidhe a dheanamli 
air an son. 

26 Oir bha shamhuil sin 
do ard-shagart iomchuidh 
dhuinne, a bha naomh, neo- 
lochdaeh, neo-thruaillidh, air 
a dhealachadh o pheacach- 
aibh, agus a rinneadh ni’s 
airde na na neamha ; 

27 Nach feum gacb la mar 
na h-ard-shagairt ud iobairt- 
ean thoirt suas, air tus air son 
a pheacanna fein, agus an 
deigh sin air son pheacanna 
an t-sluaigb: oir rinn e so aon 
uair, ’s an am a thug se e fein 
mar iobairt. 

28 Oir tha an lagh a’ dean- 
amh ard-shagarta do dhaoin- 
ibh aig am bheil anmhuinn- 
eachd ; ach focal nam mionn- 
an a bha an deigh an lagha, 
a' deanamh ard-shagairt do’n 
Mhac, a tha air a dheanamh 
iomlan gu siorruidh. 

CAIB. VIII. 
ANIS is e so suim nan 

nithe a labhair sinn: Tha 
shamhuil sin do ard-sbagart 
againn, a tha air suidhe air 
deis righ-chaithreach na mor- 
achd aims na neamhaibh ; 

2 Ministeir nan ionad 
naomh a, agus an fhior phaill- 
iuin, a shuidhich an Tighearn, 
agus cha bu duine. 

3 Oir tha gach uile ard- 
shagart air orduchadh chum 
tiodhlacan agus iobairtean a 
thoirt suas: uime sin b’eigin 

gu’m biodh aig an duine so 
mar an ceudna ni-eigin r’a 
thabhairt suas. 

4 Oir nam biodh e air thal- 
amh, cha bhiodh e ’n a shagart, 
do bhrigh gu bheil sagairt aim 
a tha ’tabhairt suas ’thiodhlac a 
reir an lagha: : 

5 Muinntir a tha ’deanamh 
seirbhis le samhladh agus 
sgaile nan nithe neamhaidh, a 
reir mar a dh’orduicheadh do 
Mhaois le Dia ’n uair a bha e 
air ti am pailliun a chur suas. 
Oir feuch, (a ta e ag radh,) 
gu’n dean thu na h-uile nithe 
reir an t-saimpleir a nochdadh 
dhuit’s an t-sliabh. 

6 Ach a nis fhuair e min- 
istreileachd a’s ro-fhearr, a 
mheud gu bheil e mar an 
ceudna ’n a eadar-mheadhonair 
air coimhcheangal a’s fearr, a 
chaidh dhaingneachadh air 
geallaibh a’s fearr. 

7 Oir nam biodh an ceud 
choimhcheangal sin gun uir- 
easbhuidh; cha-n iarrtadh ait 
do’n dara coimhcheangal. 

8 Oir, a’ faotainn croin 
doibh, a ta e ag radh, Feuch 
thig na laithean, (tha an Tigh- 
earn ag radh,) amis an dean 
mi coimhcheangal nuadh ri 
tigh Israeli, agus ri tigh lu- 
dah: 

9 Cha-n ann a reir a’ choimh- 
cheangail a rinn mi r’an aith- 
richibh, aims an la a rug mi 
air laimh orra chum an trebr- 
achadh a mach a talamh na 
h-Eiphit; do bhrigh nach 
d’fhan iad ann am choimh- 
cheangal, agus chuir raise 
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suarach iadsan, tha an Tigh- 
earn ag radh. 

10 Oir is e so an coimh- 
cheangal a ni mi ri tigli Israeli 
an deigh nan laithean ud, tha 
an Tighearn ag radh ; Cuiridh 
mi mo reachdan ’n an inntinn, 
agus sgriobhaidh mi iad air 
an cridheachaibh: agus bith- 
idh mi a’m’ Dhia dhoibh, agus 
bithidh iadsan ’n an sluagh 
dhomhsa. 

11 Agus cha teagaisg iad 
gach aon a choimhearsnach, 
agus gach aon a bhrathair, ag 
rhdh, Gabh eblas air an Tigh- 
earn : oir bithidh eblas aca 
uile orm, o’n neach a’s lugha 
gus an neach a’s mo dhiubh. 

12 Oir bithidh raise trbcair- 
each d’an euceartaibh, agus 
am peacanna agus an aingidh- 
eachd cha chuimhnich mi ni’s 
mo. 

13 Am feadh a ta e ag radh, 
Goimhcheangal nuadh, rinn e’n 
ceud choimhcheangal sean. A 
nis an ni a ta aosda agus air 
fas sean, tha e fagus do dhol 
as an t-sealladh. 

CAIB. IX. 
BHA ma seadh gu dearbh 

aig a’ cheud phailliun or- 
duighean a thaobh seirbhis 
De, agus naomh-ionad saogh- 
alta. 

2 Oir dheasaicheadh an 
ceud phailliun, anns an robh 
an coinnleir, agus am bord, 
agus aran na fianuis, ris an ab- 
rar an t-ionad naomh. 

3 Agus an taobh a stigh 
do’n dara roinn-bhrat, am 

pailliun ris an abrar an t-ionad 
a’s ro naomha; 

4 Anns an robh an tuiseir 
dir, agus airc a’ choimhcheang- 
ail air a comhdachadh mu’n 
cuairt le h-6r, anns an robh a’ 
phoit dir anns an robh am 
mana, agus slat Aaroin a bha 
fo bhlath, agus clair a’ choimh- 
cheangail; 

5 Agus os a ceann, cherub- 
an na gldire, a’ cur sgaile air 
caithir na trdcair; mu nach 
urrainn sinn a nis labhairt fa 
leth. 

6 A nis an uair a bha na 
nithe so air an cur an ordugh 
mar so, chaidh na sagairt a 
ghnkth a steach do’n cheud 
phailliun, a’ coimhlionadh seir- 
bhis De. 

7 Ach do’n dara pailliun 
chaidh an t-ard-shagart, ’n a 
aonar a steach aon uair ’s a’ 
bhliadhna, cha b’ann as eug- 
mhais fola, a thug e suas air 
a shon fein, agus air son seach- 
arain an t-sluaigh: 

8 Air bhi do’n Spiorad 
naomh a’ nochdadh so, nach 
robh fathast an t-slighe chum 
an ionaid bu ro-naomha air a 
foillseachadh, am feadh a bha 
an ceud phailliun fathast ’n a 
sheasamh: 

9 Ni a bha’n a shamhladh 
do’n aimsir a ta lathair, anns 
an robh araon tiodhlacan agus 
iobairtean air an toirt suas, 
nach robh comasach air an ti 
a bha deanamh na seirbhis 
sin a dheanamh coimhlionta, 
thaobh a choguis, 

10 A n t-seirbhis a bha mhaiu 
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ann am b.adliaibh agus aim 
an deochaibh, agus ann an 
iomadh gne ionnlaid, agus 
deas-ghnathachaibh a thaobh 
na feola, achuireadh mar uall- 
aich orra gu am an leasach- 
aidb. 

11 Ach air teachd do 
Chriosd ’n a brd-shagart nan 
nitbe maithe a bha ri teacbd, 
tre phkilliun bn mbd agus bn 
diongmhalta, nach d’rinneadh 
le lamhaibh, sin r’a radb, nach 
robh do’n togail so ; 

12 Agus cha b’ann tre fhuil 
ghabhar agus laogh, ach tre 
fhuil fein a chaidh e steach 
aon uair do’n ionad naomh, 
air dha saorsa shiorruidh fhaot- 
ainn dhuinne. 

13 Oir ma ni fuil tharbh, 
agus ghabhar, agus luaithre 
aighe air a crathadh air an 
dream a bha nebghlan, an 
naomhachadh chum glanaidh 
na febla; 

14 Cia mbr a’s mo ni fuil 
Chriosd, a thug e fein suas 
tre’n Spiorad shiorruidh gun 
lochd do Dhia, bhur coguis-sa 
ghlanadh o oibribh marbha 
chum seirbhis a dheanamh 
do’n Dia bheb ? 

15 Agus air a shon so is 
esan eadar-mheadhonair an 
tiomnaidh-nuaidh, ionnus tre 
fhulangas a’ bhais, chum saor- 
sa nan euceart a bha fuidh ’n 
cheud thiomnadh a chosnadh, 
gu’m faigheadh iadsan a ta air 
an gairm gealladh na h-oigh- 
reachd siorruidh. 

16 Oir far am bheil tiom- 
nadh, is digin bas an tiom- 
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naidh-fhir a bhi ann mar an 
ceudna. 

17 Oir a ta tiomnadh daing- 
ean an deigh bhis dhaoine: 
ach cha-n ’eil brigh sam bith 
ann am feadh a ta’n tiomnaidh- 
fhear bed. 

18 A reir sin, ni mo bha’n 
ceud thiomnadh air achoisreag- 
adh as eugmhais fola. 

19 Oir an uair a labhradh 
gach uile aithne reir an lagha 
ris an t-sluagh uile le Maois, 
air dha fuil laogh agus ghabh- 
ar a ghabhail, maille ri h-uisge, 
agus oluinn scarlaid, agus 
hisop, chrath e iad araon air 
an leabhar agus air an t-sluagh 
uile, 

20 Ag radh, ’S i so fuil an 
tiomnaidh a dh’hithn Dia 
dhuibh. 

21 Os barr, chrath e mar 
an ceudna an fhuil air a’ 
phailliun, agus air soithichibh 
na naomh-sheirbhis uile. 

22 Agus is beag nach ’eil 
na h-uile nithe air an glanadh 
le fuil a reir an lagha; agus 
as eugmhais dbrtaidh fola cha 
-n ’eil maitheanas r’a fhaot- 
ainn. 

23 B’fheumail uime sin 
gu’m biodh samhlaidh nan 
nithe e ta’s na neamhaibh air 
an glanadh leo so; ach na 
nithe neamhaidh fein le iob- 
airtibh a b’fhearr na iad so : 

24 Oir cha deachaidh Criosd 
a steach do na h-ionadaibh 
naomha Ikmh-dheanta, nithe 
a ta ’n an samhlachas air an 
fhior ionad; ach do neamh 
fein, chum a nis e fein a nochd- 
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adh ann am fiannis De air ar 
son-ne: 

25 No fos chum e fein iob- 
radh gu minic, mar a theid an 
t-ard-shagart gach bliadhna 
steacb do’n ionad naomh, le fail 
nach leis fein. 

26 (Oir mar sin b’eigin 
gu’m fulaingeadh e gu minic 
o thoiseach an t-saoghail;) ach 
a nis dh’fhoillsicheadh e aon 
uair ann an deireadh an 
t-saoghail, chum peacadh a 
chur air cul tre e fein iobradh. 

27 Agus amhuil a ta e air 
orduchadh do dhaoinibh bas 
fhaotainn aon uair, ach ’n a 
dhdigh so breitheanas: 

28 Mar sin thugadh Criosd 
suas aon uair a thoirt air falbh 
peacanna mhoran, ach an dara 
uair as eugmhais peacaidh 
foillsichear e dhoibh-san aig 
am bheil suil ris, chum slainte. 

CAIB X. 
UIME sinairbhi aig an lagh 

sgaile nithe maithe ri 
teachd, agus cha-n e fior-chos- 
las nan nithe fein, cha-n ’eil e 
comasach dha an dream a 
thig d’a ionnsuidh a chaoidh 
a dheanamh coimhlionta leis 
na h-iobairtibh sin, a bha iad 
a’ toirt suas o bhliadhna gu 
bliadhna a ghnhth. 

2 Oir an sin nach sguireadh 
iad do bhi ’g an toirt suas ? do 
bhrigh nach biodh aig luchd 
deanamh na naomh-sheirbhis 
tuilleadh coguis air bith peac- 
aidh, air dhoibh bhi aon uair 
air an glanadh. 

3 A ch amis na h-iobairtibh 

sin nithear ath-chuimhneach- 
adh air na peacaibh gach 
bliadhna. 

4 Oir cha-n ’eil e’n comas 
gu tugadh fuil tharbh agus 
ghabhar peacanna air falbh. 

5 Uime sin ag teachd dha 
do’n t-saoghal, a ta e ag radii, 
lobairt agus tabhartas cha 
b’aill leat, ach dh’ulluich thu 
corp dhomhsa : 

6 Ann an iobairtibh-loisgte, 
agus ann an iobairtibh air son 
peacaidh cha robh tlachd ag- 
ad : 

7 An sin thubhairt mise. 
Feuch, tha mi a’ teachd, (ann 
an rola an leabhair tha sud 
sgriobhta orm,) chum do thoil- 
sa a dheanamh, O Dhd. 

8 Air dha a rhdh roimh sin, 
lobairt, agus tabhartas, agus 
iobairte-loisgte, agus iobairt 
air son peacaidh cha b’aill 
leat, agus cha robh do thlachd 
annta, (a tha air an toirt suas 
a reir an lagha;) 

9 An sin thubhairt e, Feuch, 
a ta mi a’ teachd a dheanamh 
do thoil-sa, O Dhd. Tha e 
cur air cul a’ cheud ni, chum 
gu’n daingnich e an dara ni. 

10 Leis an toil so tha sinne 
air ar naomhachadh, tre’ toirt 
suas cuirp losa Criosd aon 
uair. 

11 Agus tha gach uile shag- 
art a’ seasamh gach la, a’ 
frithealadh agus a’ toirt suas 
nan iobairt cheudna gu minic, 
nithe do nach ’eil e’n comas 
a chaoidh peacanna thoirt air 
falbh : 

12 Ach an duine so, an 
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deigh dha aon lobairt a thoirt 
suas air son peacaidh, shuidh 
e a chaoidh tuilleadh air deas 
laimh Dhe; 

13 A’ feitheamh o sin suas 
gns an cuirear a naimbde ’n an 
stol-chos fo ’chosaibh. 

14 Oir le aon iobairt rinn 
e chaoidh foirfe iadsan a ta air 
an naomhachadh. 

15 Agus tha an Spiorad 
naomh mar an ceudna a’ dean- 
amh fianuis duinne air na niih- 
ibh so : oir an deigh dha x-adh 
roimh, 

16 Is e so an coimhcheang- 
al a ni mi riu an deigh nan 
laithean ud, tha an Tighearn 
ag radh, Cuiridh mi mo reachd- 
an ’n an cridhe, agus sgriobh- 
aidh mi iad air an inntinn: 

17 Agus am peacanna agus 
an eucearta cha chuimhnich 
mi ni’s mo. 

18 A nis, far am bheil 
maitheanas nan nithe so, cha-n 
’eil tabhartas air son peacaidh 
ann ni’s mo. 

19 Uime sin, a bhraithre, 
do bhrigh gu bheil danachd 
againn chum dol a steach d’on 
ionad a’s naomha tre fhuil 
losa, 

20 Air slighe nuaidh agus 
bheh a choisrig e dhuinne, 
tre’n roinn-bhrat, sin r’a radh, 
tre ’fheoil fein : 

21 Agus do bhrigh gu bheil 
againn ard-shagart os ceann 
tighe Dhe, 

22 Thigeamaid am fagus le 
cridhe fiox-, ann an lan dearbh- 
bheachd a’ chreidimh, le ar 
cridheaehaibh air an crath- 

ghlanadh o dhroch coguis, a- 
gus le ar cuirp air an nigh- 
eadh le h-uisge glaxx. 

23 Cumamaid gu daingean 
aidmheil ar ddchais gun 
chlaonadh, (oir is firinneach 
an ti a gheall:) 

24 Agus thugamaid an aii'e 
d’a cheile chum ar brosnach- 
adh gu gradh, agus gu deadh 
oibribh: 

25 Gun bhi leigeadh dhinn 
sinn fein a chi’uinneachadh an 
ceann a cheile, mar is gnath 
le di’eam araidh ; ach a’ comh- 
airleachadh a cheile : agus gu 
ma moid a ni sinn so, gu bheil 
sibh a’ faicinn an la a’ tarruing 
am fagus. 

26 Oir ma pheacaicheas 
sinn do ar toil fein an deigh 
dhuinn eolas na firinn fhaot- 
ainn, cha-n fhagar tuilleadh 
dhuinn iobairt air son peac- 
aidh, 

27 Ach duil eagalach ri 
breitheanas, agus feai'g theinn- 
teacli, a sgriosas na h-eascaird- 
ean. 

28 An neach a rinn tair air 
lagh Mhaois, bhasaich e gun 
trocair, fo dhithis no thriuir 
do f hianuisibh : 

29 Cia mor is mo na sin 
am peanas a shaoileas sibh air 
am measar esan toillteanach, 
a shaltair fo ’chosaibh Mac 
Dhe, agus a mheas mar ni 
mi-naomha fuil a’ choimh- 
cheangail, leis an do naomh- 
aicheadh e, agus a rinn tarcuis 
air Spiorad nan gras? 

30 Oir is aithne dhuinn an 
Ti a thubhairt, Is leamsa an 
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dioghaltas, agus bheir mi diol- 
adh uam, tha an Tigbearn ag 
radh: agns a ris, Bbeir an 
Tighearn bretb air a shluagb. 

31 Is ni eagalach tuiteam 
ann an lambaibb an D4 bheo. 

32 Acb biodh ath-cbuimh- 
ne agaibh air na laithibh a 
chaidb seachad, anns an 
d’fhuiling sibb, an deigb 
dhuibh bhi air bhur soillseacb- 
adh, gleachda mor fulangais ; 

33 Ann an cuid am feadh 
a rinneadb sibh ’n nr ball-amb- 
airc, araon tre mhaslaibb agus 
thrioblaidibh ; agus ann an 
cuid, am feadb a rinneadb sibh 
’n ’ur companaich dhoibh-san 
ris an do bhuineadh mar sin. 

34 Oir bha comh-fhulangas 
agaibh riumsa ann am gheimb- 
libh, agus ghabb sibh le luath- 
ghairri creachadh bhurmaoin, 
air dhuibh fios a bhi agaibh 
annaibh fein gu bheil agaibh 
air neamh maoin a’s fearr, a- 
gus a ta maireannach. 

35 Uime sin natilgibh uaibh 
bhur muinghin, aig am bheil 
mor dhiol-thuarasdal. 

36 Oir a ta feum agaibh 
air foighidin ; chum an deigh 
dhuibh toil De a dheanamh, 
gu’m faigh sibh an gealladh. 

37 Oir fathast seallan beag, 
agus an ti a ta ri teachd thig 
e, agus cha dean e moille. 

38 A nis bithidh am firean 
beo tre chreidimh: ach ma 
philleas neach sam bith air ais 
cha bhi aig m’anamsa tlachd 
ann. 

39 Ach cha-n ’eil sinne do’n 
dream sin a philleas air an ais 

chum sgrios ; ach do’n dream 
a chreideas, chum tearnaidh 
an anama. 

CAIB. XI. 
ANTS is e creidimh brigh 

nan nithe ri’m bheil 
dochas, dearbh-chinnte nan 
nithe nach faicear. 

2 Oir is ann tre so a fhuair 
na sinnsirean deadh theisteas. 

3 Tre chreidimh tha sinn 
a’ tuigsinn gu’n do chruth- 
aicheadh na saoghail tre fhocal 
De, air chor as nach d’rinn- 
eadh na nithe a chithear do 
nithibh a bha r’am faicinn. 

4 Tre chreidimh thug Abel 
suas do Dhia iobairt ni b’ 
fhearr na Cain, tre an d’thug- 
adh teisteas dha gu’n robh e 
’n a fhirean, air bhi do Dhia 
a’ deanamh fianuis d’a thiodh- 
lacaibh: agus tre sin, air dha 
bhi marbh, tha e fathast a’ 
labhairt. 

5 Tre chreidimh dh’atharr- 
aicheadh Enoch chum nach 
faiceadh e Ms; agus cha d’- 
fhuaradh e, do bhrigh gu’n 
d’atharraich Dia e : oir roimh 
’atharrachadh thugadh fianuis 
da, Gu’n do thaitinn e ri Dia. 

6 Ach as eugmhais creid- 
imh cha-n ’eil e’n comas a 
thoileachadh : oir is eigin do’n 
ti a thig a dh’ionnsuidh Dhd 
a chreidsinn gu bheil e ann, 
agus gur e an Ti e a bheir 
duais do’n dream a dh’iarras e 
gu dichiollach. 

7 Tre chreidimh air do Noah 
rabhadh fhaotainn o Dhia mu 
thimchioll nithe nach robh idir 
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r’am faicinn, agus eagal, a 
ghabhai], dh’ulluich e airc 
chum tearnaidh a theaghlaich; 
tre’n do dhit e an saoghal, a- 
gus rinneadh e ’n a oighre air 
an fhireantachd a ta thaobh 
creidimh. 

8 Tre chreidimb, ’n uair a 
ghairmeadh Abraham gu dol 
a mach do ionad a bha e gu 
fhaotainn an deigh sin mar 
oighreachd, fhreagair e; agus 
dh’imich e mach gun fhios a 
bhi aige c’ait an robh e dol. 

9 Tre chreidimh bha e air 
chuairt ann an tir a’ gheall- 
aidh, mar ann an tir choimh- 
ich, a’ gabhail cbmhnuidh 
ann am pailliunaibh maille ri 
h-Isaac agus lacob, comh- 
oighreachan a’ gheallaidh 
cheudna. 

10 Oir bha suil aige ri baile 
aig am bheil bunaitean, air am 
bheil Dia ’n a fhear-dealbhaidh 
agus ’n a fhear-togail. 

11 Tre chreidimh mar an 
ceudna fhuair Sarah fein neart 
gu sliochd a ghabhail ’n a 
broinn, agus rug i leanabh an 
deigh dhi dol thar aois cloinne, 
do bhrigh gu’n do mheas i 
gu’n robh esan firinneach a 
thug an gealladh. 

12 Uime sin ghineadh o aon 
a mhain, agus esan ionann a- 
gus marbh, sliochd mar reulta 
neimh thaobh lionmhoireachd, 
agus mar a’ ghaineamh air 
traigh na fairge do-aireamh. 

13 Fhuir iad so uile bsis 
ann an creidimh, gun na geall- 
anna fhaotainn, ach air dhoibh 
am faicinn fad o laimh, (agus 

an lan-chreidsinn,) ghabh iad 
riu, agus dh’aidich iad gu’m 
bu choigrich agus luchd-cuairt 
air an talamh iad fein. 

14 Oir an dream a ta ag 
rhdh nan nithe sin, tha iad a’ 
nochdadh gu soilleir gu bheil 
iad ag iarraidh -duthcha. 

15 Agus gu firinneach nam 
biodh iad cuimhneachail air 
an duthaich sin, as an d’thhin- 
ig iad a mach, dh’fheudadh 
iad hm iomchuidh fhaghail air 
pilleadh : 

16 Ach a nis tha d4idh aca 
air duthaich a’s fearr, eadhon 
duthaich neamhaidh: uime sin 
cha nar le Dia, gu’n goirear 
an Dia-san dheth : oir dh’ull- 
uich e dhoibh baile. 

17 Tre chreidimh dh’lobair 
Abraham, air dha bhi air a 
dhearbhadh, a mhac Isaac; 
agus thug an ti a fhuair na 
geallanna suas ’aon-ghin mhic; 

18 Ris an dubhradh, Ann 
an Isaac goirear do shliochd : 

19 A’ meas gu’m bu chom- 
asach Dia air a thogail eadhon 
o na marbhaibh ; o’n d’fhuair 
se e eadhon ann an cosamh- 
lachd. 

20 Tre chreidimh bheann- 
aich Isaac lacob agus Esau 
mu thimchioll nithe a bha ri 
teachd. 

21 Tre chreidimh bheann- 
aich lacob, ag faghail bais da, 
dithis mhac loseiph; agus 
rinn e aoradh, a’ leigeadh a 
chudihrom air bhrr a bhata. 

22 Tre chreidimh rinn lo- 
seph, ri am faghail a’ bhhis 
da, iomradh air dol a mach 
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chloinn Israeli; agus thug 
e aithne mu thimchioll a 
chnamh. 

23 Tre chreidimh an uair 
a rugadh Maois, dh’fholaich- 
eadh e tri miosan le ’pharant- 
aibh, do bhrigh gu’m fac iad 
gu’m bu leanabh tlachdmhor 
e; agus cha robh eagal orra 
roimh aithne an righ. 

24 Tre chreidimh air teachd 
gu h-aois do Mhaois, dhiiilt e 
bhi air a ghairm ’n a mhac do 
nighinn Pharaoh; 

25 A’ rbghnachadh amh- 
ghar fhulang maille ri sluagh 
Dhe, roimh sholas a’ pheac- 
aidh a mhealtuinn re seal; 

26 A’ meas gu’m bu mho 
an saoibhreas masladh Chriosd 
na ionmhais na h-Eiphit: oir 
bha suil aige ris an luach- 
saoithreach. 

27 Tre chreidimh threig e’n 
Eiphit, gun eagal a bhi air 
roimh chorruich an righ: oir 
bha e laidir ’n a inntinn, mar 
neach a bha faicinn an ti a ta 
neo-fhaicsinneach. 

28 Tre chreidimh ghleidh 
e a’ chaisg, agus an dortadh 
fola, chum nach beanadh an ti 
a sgrios na ceud-ghin riusan. 

29 Tre chreidimh chaidh 
iad tre a’ mhuir ruaidh, mar 
tre thalamh tioram: ni ’n uair 
a thug na h-Eiphitich ionn- 
suidh air a dheanamh, bhath- 
adh iad. 

30 Tre chreidimh thuit ball- 
acha lericho, an deigh bhi air 
an cuairteachadh re sheachd 
laithean. 

31 Is ann tre chreidimh 

nach do sgriosadh Rahab an 
striopach maille riusan nach 
do chreid, ’n uair a ghabh i ris 
an luchd-brathaidh ’an sith. 

32 Agus ciod tuilleadh a 
their mi ? oir theirgeadh an 
uine dhomh ann an labhairt 
mu Ghideon, Bharac, agus 
Shampson, agus lephthab, 
Dhaibhidh mar an ceudna, a 
gus Shamuel, agus na faidh- 
ibh: 

33 Muinntir, tre chreid- 
imh, a cheannsaich rioghachd- 
an, a dh’oibrich fireantachd, a 
fhuair geallanna, a dhruid 
beoil lebmhan, 

34 A mhuch neart teine, a 
chaidh as o fhaobhar a’chlaidh- 
eimh, o anmhuinneachd a rinn- 
eadh neartmhor, a dh’fhas 
treun ann an cath, a chuir air 
theicheadharmailte nancoimh- 
each. 

35 Fhuair mnai am mairbh 
air an togail a ris gu beatha: 
agus chraidh-phianadh dream 
eile, gun iad a ghabhail ri 
saorsa ; chum gu faigheadh iad 
aiseirigh a b’fhearr. 

36 Fhuair dream eile deuch- 
ainn do fhanoidibh, agus 
do sgiursaibh, seadh fbs, do 
gheimhlibh agus do phriosan. 

37 Chlachadh iad, shabh- 
adh as a cheile iad, bhuair- 
eadh iad, chuireadh gu bas leis 
a’ chlaidheamh iad : chaidh 
iad mu’n cuairt ’n am fogar- 
aich ann an croicnibh choir- 
ach agus ghabhar, ann an uir- 
easbhuidh, ann an trioblaidibh, 
ann an cradh ; 

38 (Dream air nach b’airidh 
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an saogtial;) a’ dol air seach- 
aran ann am fasaichibh, agus 
air sleiblitibb, agus ann an 
uamhaibh agus ann an slochd- 
aibh na talmhainn. 

39 Agus air dhoibh so uile 
deadb theisteas fhaotainn tre 
chreidimb, cha d’fhuair iad an 
gealladh : 

40 Air do Dhia ni digin a’s 
fearr a sholar dhuinne, ionnus 
nach biodh iadsan air an dean- 
amh foirfe as ar n-eugmhais-ne. 

CAIB. XII. 
UIME sin, air dhuinne bhi 

air ar cuairteachadh le 
neul co m6r do fhianuisibh, 
cuireamaid dhinn gach leth- 
trom, agus am peacadh a ta 
gu furas ag iadhadh umainn, 
agus ruitheamaid le foighidin 
an reis a ckuireadh romhainn, 

2 Ag amharc air losa, ceann- 
ard agus fear-criochnaich ar 
creidimb, neach air son an 
aoibbneis a chuireadh roimhe, 
a dh’fhuiling an crann-ceus- 
aidh, a’ cur na niiire an neo- 
shuim, agus a shuidh air deis 
rigb-chaitbreach De. 

3 Uime sin thugaibh fa’near 
esan a db’fbuiling a sbambuil 
sin do ana-cainnt o pheacaich 
’n a agbaidb fein, air eagal gu’m 
bi sibb sgith agus lag ann bhur 
n-inntinnibh. 

4 Cha do sheas sibh fatbast 
gu fail, a’ cathachadb an agk- 
aidh peacaidh. 

5 Agus dhichuimhnich sibh 
an earail a ta labhairt ribh mar 
ri cloinn, A mhic, na cuir 
suarach smachdachadh an 

Tighearn, agus na fannaich 
’n uair a chronaichear leis thu : 

6 Oir an ti a’s ionmkuinn 
leis an Tighearn, smachdaich- 
idh se e, agus sgiiirsaidh e 
gach mac ris an gabh e. 

7 Ma ghiulaineas sibh 
smachdachadh, ' tha Dia, a’ 
buntuinn ribh mar ri cloinn : 
oir cd am mac nach smachd- 
aich an t’Athair? 

8 Ach ma tha sibh as eug- 
mhais smachdachaidh, d’am 
bheil na h-uile ’n an luchd- 
comhpairt, an sin is clann diol- 
ain sibh, agus cha chlann dlicjh- 
each. 

9 Os barr, bha againn 
aithriche thaobh na feola, a 
smachdaich sinn, agus thug 
sinn urram dhoibh: nach mo 
gu m6r is coir dhuinn bhi umh- 
al do Athair nan spiorad, a- 
gus a bhi beb ? 

10 Oir gu deimhin smachd- 
aich iadsan sinn re beagain do 
laithibh a reir an toile fein; 
ach esan chum ar leas, ionnus 
gu’m bitheamaid ’n ar luchd- 
comhpairt d’a naomhachd. 

11 Ach chamheasar smachd- 
achadh air bith am feadh a ta 
e lath air solasach, ach doil- 
gheasach: gidkeadh,’n a dheigh 
sin bheir e uaith toradh sioch- 
ail na flreantachd, do’n dream 
a ta gu dligheach air an 
cleachdadh ris. 

12 Uime sin, togaibh suas 
na lamhan a ta air tuiteam 
sios agus neartaichibh na gluine 
laga; 

13 Agus deanaibh cos- 
cheuma direach do ’ur cos- 
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aibh, air eagal gu’m bi an ni 
sin a ta bacach air a thionnd- 
adh as an t-slighe; ach gu ma 
md bhiodh e air a shlanuch- 
adh. 

14 Leanaibb sith maille ris 
na h-uile dhaoinibh, agus 
naomhachd, ni as eugmhais 
nach faic neach air bith an 
Tighearn: 

15 A’ toirt an ro-aire, air 
eagal gu’n tig neach sam bith 
a dhdidh-laimh air grhs D4; 
air eagal air fhs suas do 
fhr&imh seirbhe sam bith, gu’n 
cuir e dragh oirbh, agus le so 
gu’m bi mdran air an salach- 
adh: 

16 Air eagal gu’m bi fear 
striopachais aim, no neach mi- 
naomha sam bith, mar Esau, 
a reic air son aoin ghreim bidh 
coir a cheud-bhreithe. 

17 Oir a ta fbios agaibh 
’n uair ab’aill leis an ddigh sin 
am beannachadh a shealbh- 
achadh, gu’n do dhiultadh e: 
oir cha d’fhuair e ait aith- 
reachais, ged d’h’iarr se e gu 
durachdach le deuraibh. 

18 Oir cha d’thhinig sibh 
chum an t-sleibh ris am feud- 
tadh beantuinn, agus a bha 
losgadh le teine, no chum 
duibhre, agus dorchadais, a- 
gus doininn, 

19 Agus fuaim na trompaid, 
agus guth nam briathar, ionn- 
us gu’n do ghuidh an dream a 
chual e nach labhairteadh am 
focal riu tuilleadh : 

20 (Oir cha b’urrainn iad 
an ni sin a chaidh aithneadh 
dhoibh iomchar, Agus ma 

bheanas fiu ainmhidh ris an 
t-sliabh, clachar e, no cuirear 
sleagh a mach troimhe. 

21 Agus bu co uamhasach 
an sealladh, as gu’n dubhairt 
Maois, Tha eagal ro mh6r a- 
gus crith orm:) 

22 Ach tha sibh air teachd 
gu sliabh Shioin, agus gu cai- 
thir an Dd bheb, an Jerusalem 
neamhaidh, agus cuideachd 
do-aireamh do ainglibh, 

23 Gu lan-choimhthional a- 
gus eaglais nan ceud-ghin, a 
tha sgriobhta’s na neamhaibh, 
agus gu Dia breitheamh nan 
uile, agus gu spioradaibh nam 
flrean air an deanamh foirfe, 

24 Agus gu losa eadar- 
mheadhonair a’ choimcheang- 
ail nuaidh, agus chum fola a’ 
chrathaidh, a tha labhairt 
nithe a’s fearr na fuil Abeil. 

25 Thugaibh an aire nach 
diult sibh esan a ta ’labhairt: 
oir mur deachaidh iadsan as a 
dhiiilt an ti a labhair o Dhia 
riu air thalamh, is lugha gu 
mbr na sin a theid sinne as, 
ma thionndaidheas sinn air 
falbh uaithe-san a ta 'labhairt o 
neamh: 

26 Neach aig an do chrath 
a ghuth an talamh an sin : ach 
a nis gheall e, ag r;\dh, Aon 
uair eile fathast crathaidh mi 
cha-n e an talamh a mhain, 
ach neamh mar an ceudna. 

27 Agus a ta am focal so, 
Aon uair eile, a’ ciallachadh 
atharrachaidh nan nithe sin a 
ghabhas crathadh, mar nithe 
a rinneadh, chum gu fanadh 
na nithe nach gabh crathadh. 
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28 Uime sin air dhuinne 
rioghachd fhaotainn nach feu- 
dal- a ghluasad, biodh againn 
gras, leis an dean sinn seirbhis 
gu taitneacb do Dhia, le h- 
urram agus eagal diadbaidb : 

29 Oir a ta ar Dia-ne ’n a 
theine dian-loisgeach. 

CAIB. XIII. 
FANADH gradh brathair- 

eil agaibh. 
2 Na dearmadaibh aoidh- 

eacbd a thoirt do choigrich; 
oir le so thug dream araidh 
aoidheachd do ainglibh gun 
fhios doibh. 

3 Bithibh cuimhneachail 
orrasan a tha ceangailte, mar 
gu’m biodh sibh ceangailte 
maille riu; agus air an dream 
a tha fulang anshocair, mar 
mhuinntir a tha sibh fein mar 
an ceudna anns a’ choluinn. 

4 Tha-m pdsadh urramach 
anns na h-uile, agus an leab- 
adh neo-shalach: ach air 
luchd-striopachais agus adh- 
altrannais bheir Dia breth. 

5 Biodh bhur caithe-beatha 
gun sannt; agus bithibh toil- 
ichte leis na nithibh a tha 
lathair agaibh: oir thubhairt 
e, Cha-n fhag, agus cha treig 
mi am feasd thu. 

6 lonnus gu’m feud sinn a 
radh gu dana, Is e’n Tighearn 
m’ fhear-cuideachaidh, agus 
cha-n eagal learn aon ni a 
dh’fheudas duine dheanamh 
orm. 

7 Bithibh cuimhneachail air 
bhur cinn-iuil, a labhair ribh 
focal Dd: leanaibh an creid- 

imh-san, a’ beachdachadh air 
crich an caithe-beatha : 

8 losa Criosd an de, agus 
an diugh, agus gu siorruidh 
an ti ceudna. 

9 Na bithibh air bhur giul- 
an mu’n cuairt le teagasgaibh 
eagsamhla coimheach: oir is 
maith an ni an cridhe bhi air 
a dhaingneachadh le gras, 
cha-n ann le biadhaibh, nithe 
nach d’thug tairbhe do’n dream 
a ghnathaich iad. 

10 Tha altair againne, dheth 
nach ’eil coir acasan a bheag 
itheadh, a tha’deanamh seirbh- 
is do’n phailliun. 

11 Oir a ta cuirp nan ain- 
mhidhean sin, aig am bheil 
am fail air a toirt a steach air 
son peacaidh do’n ionad naomh 
leis an ard-shagart, air an losg- 
adh an leth muigh do’n champ. 

12 Uime sin chum gu’n 
deanadh losa an sluagh a 
naomhachadh le ’fhuil fein, 
dh’fhuiling e mar an ceud- 
na an taobh a muigh do’n 
gheata. 

13 Air an aobhar sin rach- 
amaid a mach d’a ionnsuidh- 
san an taobh a muigh do’n 
champ, a’ giiilan a mhaslaidh- 
san. 

14 Oir an so cha-n ’eil ag- 
ainn baile a mhaireas, ach a 
ta sinn ag iarraidh aoin a ta 
ri teachd. 

15 Uime sin trid-san thug- 
amaid suas iobairt buidheach- 
ais do Dhia a ghnhth, ’s e sin, 
toradh ar bilean, a’ toirt mol- 
aidh d’a ainm. 

16 Ach na dichuimhnichibh 
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maith a dkeanamh, agus comli- 
roinn a thoirt uaibli: oir a ta 
an leithide sin do iobairtibh 
taitneach do Dhia. 

17 Bithibh iimhal do ’nr 
cinn-iiiil, agus thugaibb geill 
doibh : oir tka iad ri faire air 
bkur n-anamaibk, mar mkuinn- 
tir d’an eigin cunntas ’tkoirt 
uatka: ckum gu’n dean iad e 
le gairdeaekas, agus cka-n e 
le doilgkeas: oir tka so neo- 
tkarbkack dkuibkse. 

18 Deanaibk urnuigk air 
ar son-ne : oir is doigk leinn 
gu bkeil deadk ckoguis againn, 
air dkuinn bki toileack ar 
beatka a ckaitkeadk gu cubk- 
aidk anns na k’uile nitkibk. 

19 Ack is moid a gkuidk- 
eam oirbk so a dkeanamk, 
ckum gur luatkaid a dk’aisig- 
ear mise dkuibk. 

20 A nis gu deanadk Dia 
na sitke, a tkug air ais o na 
marbkaibk ar Tigkearn losa, 
ard-bkuackaill nan caorack, 

tre fkuil a’ choimkcheangail 
skiorruidk, 

21 Sibkse coimklionta anns 
gack uile dkeadk obair, chum 
sibk a dheanamh a tkoile-san, 
ag oibreachadh annaibk an ni 
a ta taitneach ’n a latkair-san, 
tre losa Criosd; dkasan qu 
robh gloir gu saoghal nan 
saogkal. Amen. 

22 Agusguidheam oirbk, a 
bhraithre, sibh a ghiulan focal 
na k-earalach ; oir sgriobk mi 
gu h-aithghearr do ’nr n-ionn- 
suidh. 

23 Biodh fkios agaibk gu’n 
do chuireadh ar brathair Tim- 
oteus air a chomas; maille 
ris-san, ma thig e gu goirid, 
cki mi sibh. 

24 Cuiribk failte orrasan 
uile a tka ’n an cinn-iiiil duibh, 
agus air na naoimh uile. Tka 
muinntir na k-Eadailt a’ cur 
failte oirbh. 

25 Gras gu robh maille ribh 
uile. Amen. 

Litir choitchionn an ABSTOIL SHEUMAIS. 

CAIB. I. 
THA Seumas seirbhiseach 

De, agus an Tigkearn 
losa Criosd, a’ cur beannachd 
ckum an da threibk dkeug a 
tha air an sgapadk o cheile. 

2 Mo bhraithre, measaibk 
mar an uile gkairdeachas 
’n uair a tkuiteas sibh ann an 
iomadk gne dheuchainnean; 

3 Air dhuibh fios so bhi ag- 
aidk, gu’n oibrich dearbkadk 
bkur creidimh foighidin. 

4 Ach biodk aig an fkoigh- 
idin a k-obair dkiongmhalta 
fein, ckum gu’m bi sibk diong- 
mhalta agus iomlan, gun uir- 
easbkuidh ni sam bith. 

5 Ma tka aon neach agaibk 
a dh’uireasbhuidh gliocais, 
iarradh e o Dhia, a bheir do 
gack neack gu pailt, agus nach 
dean maoidheamh; agusbheir- 
ear dha e. 

6 Ach iarradh e le creid- 
imh, gun bhi fuidh amharus 
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sam bith : oir an ti a tha fuidh 
amharus, is cosmliuil e ri tonn 
na fairge, a she id ear le gaoith, 
agus a tha air a luasgadh a 
null agus a nail. 

7 Oir na saoileadh an duine 
sin gu’m faigh e ni air bith 
o’n Tighearn. 

8 Tha fear na h-inntinn 
dubailte neo-sheasmhach ’n a 
uile shlighibh. 

9 Deanadh am brathair a 
tha iosal gairdeaehas ’n a ard- 
achadh: 

10 Ach an duiue saoibhir, 
’n a isleachadh: do bhrigh 
mar bhlath an fheoir gu’n teid 
e seachad: 

11 Oir air eirigh do’n ghrein 
le dian-theas, crionaidh i am 
feur, agus tuitidh a bhlath, a- 
gus theid maise a dhreach am 
mugha: is amhuil sin mar an 
ceudna a sheargas an duine 
saoibhir ’n a shlighibh. 

12 Is beannaichte an duine 
a ghihlaineas buaireadh : oir 
’n uair a dhearbhar e, gheibh 
e crun na beatha, a gheall an 
Tighearn do’n dream a ghradh- 
aicheas e. 

13 Na abradh neaeh sam 
bith ’n uair a bhuairear e, Tha 
mi air mo bhuaireadh le Dia: 
oir cha chomasach Dia a 
bhuaireadh le h-olc, ni mo a 
bhuaireas e neach sam bith. 

14 Ach tha gach duine air 
a bhuaireadh, ’n uair a thairng- 
ear, agus a thalaidhear e le 
’ana-miann fein. 

15 An sin air bhi do’n ana- 
miann torrach, beiridh e peac- 
adh: agus air do’n pheacadb 
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bhi air a chriochnachadh, beir- 
idh e bas. 

16 Na bithibh air bhur 
mealladh, mo bhraithre gradh- 
ach. 

17 Tha gach uile dheadh 
thabhartas, agus gach uile 
thiodhlac iomlan o’n airde, a’ 
teachd a nuas o Athair na 
soillse, maille ris nach ’eil ath- 
arrachadh, no sgaile tionnd- 
aidh. 

18 O ’thoil fein ghin e sinn 
le focal na firinn, chum gu’m 
bitheamaid ’n ar gne cheud- 
toraidh d’a chreutairibh. 

19 Uime sin, mo bhraithre 
gradhach, biodh gach duine 
ealamh chum eisdeachd, mall 
chum labhairt, mall chum 
feirge : 

20 Oir cha-n oibrich fearg 
duine fireantachd Dhd. 

21 Uime sin cuiribh uaibh 
gach uile shalachar, agus ana- 
bhar mi-ruin, agus gabhaibh 
do bhur n-ionnsuidh le mac- 
antas am focal a tha air a 
shuidheachadh annaibh, a tha 
comasach air bhur n-anaman 
a thearnadh. 

22 Ach bithibh-sa ’n ’ur 
luchd chur an gniomh an 
fhocail, agus na b’ann ’n ’ur 
luchd-eisdeacbd a mhain, ’g ’ur 
mealladh fein. 

23 Oir ma tha neach air 
bith ’n a fhear-eisdeachd an 
fhocail, agus cha-n ann ’n a 
fhear-deanamh d' a reir, is 
cosmhuil e ri duine a tha g’ 
amharc air ’aghaidh nadurra 
fein ann an sgkthan : 

24 Oir bheachdaich e air 
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fein, agus dh’imich e roimhe, 
agus dhichuimhnich e air ball 
ciod an coslas duine a bh’ann 
fein. 

25 Ach ge b’e bheachd- 
aicheas gu durachdach air lagli 
diongmhalta na saorsa, agus a 
bhuanaicheas ann, gun e bbi 
’n a fhear-eisdeachd dearmad- 
ach, ach ’n a fhear-deanamh 
na h-oibre, bithidh an duine 
so beannaichte ’n a dheanadas. 

26 Ma shaoileas neach air 
bith ’n ’ur measg gu bheil e 
diadhaidh, gun bhi cur srein 
r’a theangaidh, ach a’ meall- 
adh a chridhe fein, is diomli- 
ain diadhachd an duine so. 

27 ’S i so an diadhachd fhior- 
ghlan agus neo-shalach am fia- 
nuis De agus an Athar, dill- 
eachdain agus bantracha fhios- 
rachadh ’n an trioblaid, aqus 
neach ’g a choimhead fein gun 
smal o’n t-saoghal. 

CAIB. II. 
MO bhraithre, na biodh ag- 

aibh creidimh ar Tigh- 
earna losa Criosd, Tighearna 
na gloire, maille ri gnhis- 
bhreth. 

2 Oir ma thig a steach do 
’ur coimhthional duine air am 
bheil fainne 6ir, ann an eud- 
ach dealrach, agus gu’n tig a 
steach mar an ceudna duine 
bochd ann an eudach suarach; 

3 Agus gu’n amhairc sibh 
le meas air an duine sin air 
am bheil an deadh thrusgan, 
agus gu’n abair sibh ris, Suidh 
thusa an so ann an ait in- 
bheach; agus gu’n abair sibh 

ris an duine bhochd, Seas thusa 
an sin, no suidh an so fo stol 
mo chos : 

4 Nach ’eil sibh mar sin 
leth-bhretheach annaibh fein, 
agus nach d’rinneadh sibh 
’n ’ur breitheamhnaibh dhroch 
smuainte ? 

5 Eisdibh, mo bhrhithre 
gradhach, nach do thagh Dia 
bochdan an t-saoghail so, 
saoibhir ann an creidimh, a- 
gus ’n an oighreachaibh air an 
rioghachd, a gheall e dhoibh- 
san a ghradhaicheas e ? 

6 Ach thug sibhse masladh 
do’n bhochd. Nach ’eil na 
daoine saoibhir ri an-tighearn- 
as oirbh, agus ’g ’ur tarruing 
gu caithrichibh-breitheanais ? 

7 Nach ’eil iad a’ toirt 
toibheim do’n ainm oirdheirc, 
a dh’ainmichear oirbh ? 

8 Ma choimhlionas sibh an 
lagh rioghail a reir an sgriob- 
tuir, Gradhaich do choimh- 
earsnach mar thu fein, is maith 
a ni sibh : 

9 Ach ma ni sibh leth- 
bhreth air daoinibh, tha sibh 
a’ deanamh peacaidh, agus tha 
sibh air bhur fagail shios leis 
an lagh mar a luchd-brisidh. 

10 Oir ge b’e neach a 
choimhideas an lagh uile, a- 
gus a thuislicheas ann an aon 
aithne, tha e ciontach do’n 
iomlan. 

11 Oir an ti a thubhairt, 
Na dean adhaltrannas, thu- 
bhairt e mar an ceudna* Na 
dean mortadh. A nis ged 
nach dean thu adhaltrannas, 
gidheadh ma ni thu mortadh, 
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rinneadh fear-brisidh an lagha 
dhiot. 

12 Gn ma h-amhluidh sin 
a labliras sibhse, agus gu ma 
h-ambluidh a ni sibh, mar iad- 
san air an teid breth a thoirt 
le lagh na saorsa. 

13 Oir gheibk esan breith- 
eanas gun trbeair, nach d’rinn 
trocair ; agus ni trdcair gaird- 
eachas an agbaidh breithean- 
ais. 

14 Ciod an tairbhe, mo 
bhraithre, ged tbeir aon neach 
gu bbeil creidimh aige, agus 
gun oibre bki aige ? an urr- 
ainn creidimb a tbearnadb ? 

15 Ma bhios bratbair no 
piuthar lomnocbd, agus a 
dh’uireasbbuidh teacbd-an-tir 
latbail; 

16 Agus gu’n abair neach 
agaibh-sa riu, Imicbibh an sitb, 
bithibh air bhur garadh, agus 
bithibb air bhur sasuchadh: 
gidbeadb nacb toir sibb dboibb 
na nitbe sin a tha feumail do’n 
cborp ; ciod an tairbhe ta ann? 

17 Is amhuil sin creidimb 
mar an ceudna, mur bi oibre 
aige, tha e marbh, air dha bbi 
leis fein. 

18 Ach a ta neacb araidh 
ag radh, Tba creidimh agad- 
sa, agus tha oibre agamsa: 
nocbd dbomhsa do chreid- 
imk as eugmhais t’oibre, agus 
nochdaidb mise dhuitse mo 
chreidimh le m’ oibribb. 

19 Tha thu creidsinn gu 
bheil aon Dia ann; is maith 
a ni thu : tha na deamhain a’ 
creidsinn mar an ceudna, agus 
tha iad a’ criothnachadh. 

20 Ach, O dhuine dhiomh- 
ain, an aill leat fios fhaotainn, 
gu bheil creidimh as eugmhais 
oibre marbh ? 

21 Nach deachaidhar n-atk- 
air Abraham fhireanachadh le 
oibribh, ’n uair a thug e suas 
a mhac Isaac air an altair ? 

22 Nach leir dhuit gun 
do chomh-oibrich creidimh le 
’ghniomharaibh, agus gu’n d’ 
rinneadh creidimh iomlan le 
oibribh ? 

23 Agus choimhlionadh an 
sgriobtuir a ta ag radh, Chreid 
Abraham Dia, agus mheasadk 
sin da mar f hireantachd : agus 
ghoireadh caraid De dheth. 

24 Chi sibh uime sin gu’m 
fireanaichear duine le oibribh, 
agus cha-n ann le creidimh a 
mhain. 

25 Amhuil sin mar an ceud- 
na, nach robh Rakab an striop- 
ach air a fireanachadh le oib- 
ribh, ’n uair a ghabh i ris na 
teachdairibh, agus a chuir i 
mach air slighe eile iad ? 

26 Oir mar a ta an corp 
marbh as eugmhais an spior- 
aid, mar sin mar an ceudna 
tha creidimh marbh as eug- 
mhais oibre. 

CAIB. III. 
MO bhraithre, na bithidh 

’n ur moran mhaighstir- 
ean, air dhuibh fios a bhi 
agaibh gu’m faigh sinn an 
tuilleadh breitheauais. 

2 Oir ann am moran nithe 
tha sinn uile ciontach. Mur 
’eil duine ciontach ann am 
focal, is duine iomlan an ti sin, 
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comasach mar an ceudna air 
srian a chur ris a’ chorp uile. 

3 Feuch, tha sinn a’ cur 
shrian am beul nan each, chum 
gu’m hi iad umhal dhuinn; 
agus tionndaidh sinn an corp 
uile mu’n cuairt. 

4 Feuch mar an ceudna na 
longa, ged tha iad co mor, a- 
gus ged sheidear iad le garbh- 
ghaothaibh, gidheadh tionnd- 
aidhear mu’n cuairt iad le 
stiuir ro bhig, ge b’e taobh 
gus am miann leis ann stiiirad- 
air. 

5 Is amhuil sin is ball beag 
an teangadh, agus ni i mdr- 
uaill. Feuch, cia meud an 
connadh a lasas teine beag! 

6 Agus is teine an teang- 
adh, saoghal do aingidheachd: 
mar sin tha an teangadh air a 
suidheachadh am measg ar 
ball, ionnus gu’n salaich i an 
corp gu h-iomlan, agus gu’n 
las i cursa an naduir ; agus i 
fein air a lasadh o ifrinn. 

7 Oir a ta gach uile ghne 
fhiadh-bheathaiche, agus eun- 
laith, agus nithe snaigeach, a- 
gus nithe’s an fhairge, air an 
ceannsachadh; agus cheanns- 
aicheadh iad leis a’ chinne- 
daoine : 

8 Ach cha chomasach do 
dhuine air bith an teangadh 
cheannsachadh; is ole do- 
chasgaidh i, lan do nimh 
marbhtach. 

9 Leatha-sa tha sinn a’ 
beannachadh Dhd, eadhon an 
Athar; agus leatha-sa tha sinn 
a’ mallachadh dhaoine, a rinn- 
eadh a rdir cosamhlachd Dhd. 

10 As an aon bheul tha 
beannachadh agus mallachadh 
a’ teachd a mach. Mo bhraith- 
re, cha choir do na nithibh so 
bhi mar so. 

11 An cuir tobar a mach 
as an aon suil uisge milis agus 
searbh ? 

12 Am feud craobh-fhige, 
mo bhraithre, dearcan oladh 
a thoirt uaipe ? no a’ chraobh- 
fhiona, figean ? mar sin cha-n 
fheud tobar sam bith saile a- 
gus uisge milis a thoirt uaith 
araon. 

13 C6 a to ’n a dhuine glic 
agus aig am bheil eblas ’n ’ur 
measg ? nochdadh e 4 deadh 
chaithe-beatha ’oibre fein le 
ceannsachd gliocais. 

14 Ach ma tha end searbh 
agus comhstri agaibh ’n ’ur 
cridhe, na deanaibh uaill, agus 
na deanaibh breug an aghaidh 
na firinn. 

15 Cha-n ann o’n airde tha 
’n gliocas so a’ teachd a nuas, 
ach tha e talmhaidh, collaidh, 
diabhluidh. 

16 Oir far am bheil farmad 
agus comhstri, an sin tha buair- 
eas, agus gach uile dhroch 
ghniomh. 

17 Ach a ta an gliocas a 
tha o’n airde air tus glan, an 
deigh sin siochail, ciuin, agus 
so-chomhairlich, lan do throe- 
air agus do dheadh thoraibh, 
gun leth-bhreth agus gun 
cheilg. 

18 Agus tha toradh na 
fireantachd air a chur ann 
an sith do luchd-deanamh na 
sithe. 
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CAIB. IV. 
CIA as a ta cogamia agus 

comkraga a' teachd ’n ’ur 
measg? nach ann as a so, eadh- 
on o bhur n-ana-miannaibh, a 
tha cogadk aim bkur ballaibh? 

2 Tha sibh a’ miannachadh, 
agus cha-n ’eil agaibh: tha 
sibh a’ marbhadh, agus a’ dian- 
shanntachadh, agus cha-n ’eil 
e’n comas duibh ni fhaotainn: 
11 a sibh a’ cathachadh agus a’ 
cogadh, gidheadh cha-n ’eil 
agaibh, do bhrigh nach ’eil 
sibh ag iarraidh. 

3 Tha sibh ag iarraidh, a- 
gus cha-n ’eil sibh a’ faotainn, 
do bhrigh gu bheil sibh ag 
iarraidh gu h-olc, chum gu’n 
caith sibh e air bhur n-ana- 
miannaibh. 

4 Adhaltrannacha, agus a 
bhan-adhaltrannacha, nach ’eil 
fhios agaibh gur naimhdeas an 
aghaidh Dhe cairdeas an t- 
saoghail ? ge b’e air bith neach 
uime sin leis an aill bhi ’n a 
charaid do’n t-saoghal, tha e 
’n a namhaid do Dhia. 

5 Am bheil sibh a’ smuain- 
eachadh gu bheil an sgriobtuir 
gu diomhanach a’ labhairt ? 
Tha an spiorad a tha chomb- 
nuidh annainn a’ togairt gu 
farmad. 

6 Ach bheir e gras a’s mb 
uaith : uime sin a ta e ag radh, 
Tha Dia a’ cur an aghaidh nan 
uaibhreach, ach a’ toirt grais 
dhoibh-san a ta iriosal. 

7 Uime sin iimhlaichibh 
sibh fdin do Dhia; cuiribh an 
aghaidh an diabhuil, agus 
teichidh e uaibh: 

8 Dlutbaichibh ri Dia, agus 
dluthaickidk e ribh : glanaibh 
bhur lamhan, a pheacacha, a- 
gus glanaibh bhur cridhe, sibh- 
se aig am bheil an inntinn 
dhiibailte. 

9 Bithibh ann an amkgkar, 
agus deanaibh caoidh, agus 
gul: biodh bhur gaire air a 
thionndadh gu brbn, agus bhur 
n-aoibhneas gu tuirse. 

10 Irioslaichibh sibh fein 
am fianuis an Tighearn, agus 
ardaichidh e sibh. 

11 Na labhraibk ole mu 
cheile, a bhraithre. An ti a 
tha labhairt uile m’a bhrath air, 
agus a’ toirt breth air a bhratk- 
air, tha e labhairt uile mu’n 
lagh, agus a’ toirt breth air an 
lagh: ach ma tha thu ’toirt 
breth air an lagh, cha-n fhear- 
coimhlionaidh an lagha thu, 
ach breitheamh. 

12 Tha aon fhear-tabhairt 
lagha ann, a’s urrainn saoradh 
agus sgrios : co thusa a tha 
’toirt breth air neach eile 

13 Imichibh a nis, sibnse 
a ta ag radh, Theid sinn an 
diugh no maireach gus a’ 
leithid so do bhaile, agus fan- 
aidh sinn an sin re bliadhna, 
agus ni sinn ceannachd, agus 
gheibh sinn buannachd : 

14 ’N uair nach ’eil fhios 
agaibh ciod a tharlas air a’ 
mhaireach: oir ciod i bhur 
beatha? is deatach i a chith- 
ear rb uine bhig, agus an 
dbigh sin a theid as an t-seall- 
adh. 

15 An ait gu'm bu choir 
dhuibh a radh, Ma’s toil leis 
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an Tighcarn, bithidh sinn be6, 
agus ni sinn so, no sud. 

16 Ach a nis tha sibh a’ 
deanamh uaille as bhur rait- 
eachas fein: is ole gach uile 
shamhuil sin do uaill. 

17 Uime sin dhasan d’an 
aithne maith a dheanamh, a- 
gus nach dean e, is peacadh e 
dha. 

CAIB. V. 
IMICHIBH a nis, a dhaoine 

saoibhir, deanaibh gul a- 
gus caoidh air son bhur n-amh- 
ghar a tha teachd oirbh. 

2 Tha bhur saoibhreas air 
truailleadh, agus bhur n-eud- 
ach air itheadh leis an leom- 
ann. 

3 Tha bhur n-6r agus bhur 
n-airgiod air meirgeadh ; agus 
bithidh am meirg-san ’n a fhia- 
nuis ’n ’ur n-aghaidh, agus ith- 
idh i bhur febil mar theine: 
thaisg sibh ionmhas fa chomh- 
air nan laithean deireannach. 

4 Feuch, tha tuarasdal an 
luchd-oibre, a bhuain sios 
bhur n-achaidh, ni a chumadh 
uatha leibhse le feill, ag eigh- 
each : agus tha glaodhaich na 
muinntir a bhuain, air dol a 
stigh chum cluasa Tighearna 
nan sluagh. 

5 Chaith sibh bhur beatha 
ann an sogh air thalamh, agus 
bha sibh mear; dh’altrum sibh 
bhur cridheacha, mar ann an 
la a’ mharbhaidh. 

6 Dhit agus mharbh sibh 
am firean, agus cha-n ’eil e 
cur ’n ’ur n-aghaidh. 

7 Uime sin, a bhraithre, 

bithibh foighidneach gu teachd 
an Tighearna. Feuch, feith- 
idh an treabhaiche ri toradh 
luachmhor na talmhainn, agus 
fanaidh e gu foighidneach ris, 
gus am faigh e an ceud uisge 
agus an t-uisge deireannach. 

8 Bithibh-sa foighidneach 
mar an ceudna; socraichibh 
bhur cridheacha : oir tha 
teachd an Tighearn am fagus. 

9 Na deanaibh gearan an 
aghaidh a cheile, a bhraithre, 
chum nach ditear sibh: feuch, 
tha am Breitheamh ’n a sheas- 
amh aig an dorus. 

10 Gabhaibh, mo bhraithre, 
na faidhean, a labhair ann an 
ainm an Tighearna, ’n an eis- 
empleir air anshocair fhulang, 
agus air foighidin. 

11 Feuch,measar sonaleinn 
iadsanadh’fhuilingeas. Chuala 
sibh iomradh air foighidin lob, 
agus chunnaic sibh crioch an 
Tighearna ; gu bheil an Tigh- 
earna ro thiom-chridheach a- 
gus trocaireach. 

12 Ach roimh na h-uile 
nithe, mo bhraithre, na tug- 
aibh mionnan, aon chuid air 
neamh, no air an talamh, no 
air aon mhionnan eile: ach 
gu’m b’e bhur comhradh Seadh, 
seadh, agus Cha-n eadh, cha-n 
eadh ; air eagal gu’n tuit sibh 
ann an diteadh. 

13 Am bheil neach sam 
bith fo thrioblaid ’n ’ur measg ? 
deanadh e urnuigh. Am bheil 
neach sam bith subhach? 
seinneadh e sailm. 

14 Am bheil neach sam bith 
tinn ’n ’ur measg ? cuireadh e 



CATB. I. 445 

fios air seanairibh na h-eag- 
lais; agus deanadh iad ur- 
nuigh os a cheann, ’g a ung- 
adh le h-oladh ann an ainm an 
Tighearna: 

15 Agus slanuichidh ur- 
nuigh a’ clireidimh an t-eus- 
lan, agus togaidh an Tighearn 
suas e ; agus ma rinn e peac- 
anna, maithear dha iad. 

16 Aidichibh bhur lochdan 
d’a cheile, agus deanaibh urn- 
uigh air son a cheile, chum 
gu’n tearnar sibh: tha mdr- 
eifeachd ann an urnuigh dhiir- 
achdaich an fhirein. 

17 Bu duine Elias aig an 
robh comh-aigne ruinne, agus 

ghuidh e gu durachdach gun 
uisge bhi ann: agus cha d’- 
thainig uisge air an talamh re 
thri bliadhna agus she miosan. 

18 Agus rinn e urnuigh a 
ris, agus thug neamh uisge 
uaith, agus thug an talamh a 
mach a thoradh. 

19 A bhraithre, ma theid 
aon neach agaibh-sa air seach- 
aran o’n fhirinn, agus gu’n 
iompaich neach e ; 

20 Biodh fhios aige, an 
duine a dh’iompaicheas peac- 
ach o sheacharan a shlighe, 
gu’n saor e anam o bhas, agus 
gu’m folaich e moran pheac- 
anna. 

Ceud Litir choitchionn an ABSTOIL 
PHE ADAIR. 

CAIB. I. 
E A D A R abstol losa 
Criosd, chum nan coig- 

reach a tha air an sgapadh tre 
Phontus, Ghalatia, Chapado- 
cia, Asia, agus Bhitinia, 

2 A thaghadh a reir roimh- 
eolais Dhe an Athar, tre 
naomhachadh an Spioraid, 
chum umhlachd, agus crath- 
adh fola losa Criosd: Gras 
agus sith gu robh air am meud- 
achadh dhuibhse. 

3 Gu ma beannaichte gu 
robh Dia agus Athair ar Tigh- 
earna losa Criosd, neach a 
reir a mhor-throcair, a dh’ath- 
ghin sinne gu be6-dh6chas, 
tre aiseirigh losa Criosd o na 
marbhaibh, 

4 Chum oighreachd neo- 

thruaillidh, agus neo-shalaich, 
agus nach searg as, a tha air 
a coimhead’s na meamhaibh 
dhuibhse, 

5 A tha air bhur coimhead 
le cumhachd Dhe tre chreid- 
imh chum slainte, a tha ull- 
amh r’a foillseachadh’s an aim- 
sir dheireannaich: 

6 Ni anns am bheil sibh a’ 
deanamh mor-ghairdeachais, 
ged tha sibh a nis re nine bhig, 
(ma’s feumail e,) fo thuirse 
tre iomadh buaireadh. 

7 Chum gu faighear dearbh- 
adh bhur creidimh, id’s luach- 
mhoire gu mor na or a theid 
am mugha, ged dhearbhar le 
teine e, chum cliu, agus urr- 
aim, agus glbir aig foillseach- 
adh losa Criosd; 
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8 D’am bheil sibh a’ toirt 
graidh, ged nach faca sibh e; 
agus ged nach ’eil sibh a nis 
’g a fhaicinn, air dhuibh bhi 
’creidsinn ann, tha sibh a’ dean- 
amh mor-gairdeachais le h- 
aoibhneas air dol thar labhairt, 
agus Ihn do ghloir: 

9 A’ faotainn criche bhur 
creidimh, eadhon slainte bhur 
n-anama: 

10 Slainte mu’n d’fhiosraich 
na faidbean, agus mu’n d’rinn 
iad geur-rannsachadh, ruuinn- 
tir a rinn fai d head ai reach d 
mu’n ghras a bha gu teachd 
do ’ur n-ionnsuidh-sa; 

11 A’ rannsachadh ciod 
i, no ciod a’ ghnd aimsir a 
bha Spiorad Chriosd annta- 
san a’ foillseachadh, ’n uair 
a rinn e fianuis roinih-lairnh 
ar fulangasaibh Chriosd, agus 
a’ ghloir a bha gu’n leann- 
tuinn. 

12 Muinntir d’an d’fhoill- 
sicheadh, nach b’ann doibh 
fein, ach dhuinne a fhritheil 
iad na nithe a tha nis air an 
cur an ceill duibh leosan a 
shearmonaich an soisgeul 
duibh, leis an Spiorad naomh 
a chuireadh a nuas o neamh; 
nithe air am miann leis na 
h-ainglibh beachdachadh. 

13 Uime sin crioslaichibh 
leasraidh bhur n-inntinn, bith- 
ibh measarra, agus biodh doch- 
as diongmhalta agaibh as a’ 
ghras a bheirear dhuibh aig 
foillseachadh losa Chriosd; 

14 Mar chloinn umhal, gun 
bhi ’g ’ur comh-chumadh fdin 
ris na h-ana-miannaibh, a bha 

agaibh roimh ann an am bhur 
n-aineolais: 

15 Ach a rdir mar a ta esan 
a ghairm sibh naomh, bithibh- 
sa naomha mar an ceudna ’n ’ur 
n-uile chaithe-beatha: 

16 Do bhrigh gu bheil e 
sgriobhta, Bithibh-sa naomha, 
oir a ta mise naomh. 

17 Agus ma ghoireas sibh 
air an Athair, a bheir breth a 
reir oibre gach neach, gun 
chlaon-bhaigh ri neach seach 
a cheile, caithibh aimsir bhur 
cuairt an so le h-eagal: 

18 Air dhuibh fios a bhi ag- 
aibh nach do shaoradh sibh le 
nithibh truaillidh, mar a ta air- 
giod agus or, o bhur caithe- 
beatha diomhain a thugadh 
dhuibh o bhur sinnsireachd ; 

19 Ach le fuil luachmhoir 
Chriosd, mar fhuil Uain gun 
chron, gun smal: 

20 Neachgudeimhinaroimh- 
orduicheadh roimh chruthach- 
adh an t-saoghail, ach a dh’- 
fhoillsicheadh anns na h-aim- 
siribh deireannach air bhur 
sonsa; 

21 Muinntir trld-san a ta 
’creidsinn ann an Dia a thog 
esan o na marbhaibh, agus a 
thug gloir dha, chum gu’m 
biodh bhur creidimh agus bhur 
muinghin ann an Dia. 

22 Do bhrigh gu’n do ghlan 
sibh bhur n-anama le umh- 
lachd a thoirt do’n fhirinn tre 
’n Spiorad, chum graidh neo- 
chealgaich do na braithribh ; 
feuchaibh giCn toir sibh gradh 
d’a eheile a cridhe glan gu 
durachdach: 
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23 Air dhuibh bhi air bhur 
n-ath-gbineamhuin, cha-n ann 
o shiol truaillidh, ach neo- 
thruaillidb, le focal anDe bheb, 
agus a mhaireas gu siorruidh. 

24 Oir tha, gacb uile fhedil 
mar fheur, agus uile gbldir 
dhaoine mar bhlatb an fheoir. 
Seargaidh am feur, agus tuit- 
idh a bhlath dheth: 

25 Ach fanaidh focal an 
Tighearna gu siorruidh. Agus 
is e so am focal a shearmon- 
aicheadh dhuibhse anus an t- 
soisgeul. 

CAIB. II. 
UIME sin a’ cur uaibh gacb 

uile mhi-ruin, agus gach 
uile mhealltaireacbd, agus 
chealg, agus fbarmada, agus 
gach uile ana-cainnt, 

2 Mar naoidheana air an ur- 
bhreith, iarraibh bainne fior- 
ghlan an fhocail, chnm as gu 
fas sibh leis ; 

3 Ma’s e as gu’n do bhlais 
sibh gu bheil an Tighearn 
grasmhor. 

4 A’ teachd d’a ionnsuidh- 
san, mar gu cloich bheo, a 
dhiiiltadh gu deimhin le daoin- 
ibh, ach air a taghadh o Dhia 
agus luachmhor; 

5 Tha sibhse mar an ceud- 
na mar chlochaibh be6, air 
bhur togail suas ’n ’ur tigh 
spioradail, ’n ’ur sagartachd 
naomh, chum iobairte spior- 
adail a thoirt suas, taitneach 
do Dhia tre losa Criosd 

6 Uime sin a ta so mar an 
ceudna air a chur sios amis 
an sgriobtuir, Feuch, cuiridh 

mi ann an Sion priomh chlach- 
oisne thaghta, luachmhor: a- 
gus an ti a chreideas ann, cha 
chuirear gu nhire e. 

7 Dhuibhse uime sin a 
chreideas, tha e luachmhor: 
ach dhoibh-san a tha eas- 
umhal, a’ chlach a dhiult na 
clachairean, rinneadh ceann 
na h-oisne dith, 

8 Agus clach-thuislidh, a- 
gus carraig oilbheim, dhoibh- 
san a thuislicheas air an fhoc- 
al, air dhoibh bhi eas-umhal, 
chum mar an ceudna an d’ord- 
uicheadh iad. 

9 Ach is ginealach taghta 
sibhse, sagartachd rioghail, 
cinneach naomh, sluagh son- 
raichte; chum gu’n cuireadh 
sibh an cdill feartan an ti a 
ghairm 4 dorchadas sibh chum 
a sholuis iongantaich fdin : 

10 Nach robh uair-eigin 
’n ’ur sluagh, ach a nis is sibh 
sluagh Dhe: dream nach d’- 
fhuair trbcair, ach a nis a tha 
air faotainn trocair. 

11 A mhuinntir mo ghrhidh, 
guidheam oirbh, mar choig- 
rich agus luchd-cuairt, sibh a 
sheachnadh ana-mianna feol- 
mhor, a tha cogadh an agh- 
aidh an anama; 

12 Air dhuibh deadh chaithe- 
beatha bhi agaibh am measg 
nan Cinneach; chum an ait 
ole a labhairt umaibh mar 
luchd mi-ghnlomh, gu’n dean 
iad o bhur deadh oibribh a 
chi iad, Dia a ghlbrachadh 
ann an la an fhiosrachaidh. 

13 Uime sin bithibh-saumhal 
do gach uile riaghailt dhaoine 
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air son an Tighearna: ma’s 
ann do’n righ, mar an ti a’s 
airde inbhe; 

14 No do uachdaranaibh, 
mar do’n mhuinntir a chuir- 
eadh uaith chum dioghaltais 
air luchd-deanamh an uilc, 
ach chum cliu dhoibh-san a 
ni maith. 

15 Oir is i toil De gu’n 
cuireadh sibhse le deadh 
dheanadas tosd air aineolas 
dhaoiue amaideach: 

16 Mar dhaoine saor, agus 
gun bhur saorsa a ghnathach- 
adh mar bhrat-folaich do’n 
ole, ach mar sheirbhisich Dhe. 

17 Thugaibh urram do na 
h-uile dhaoine. Gradhaichibh 
na braithre. Biodh eagal De 
oirbh. Thugaibh urram do’n 
righ. 

18 A sheirbhiseacha, bithibh 
umhal do ’ur maighstiribh 
maille ris an uile eagal, cha-n 
e mhain dhoibh-san a tha 
maith agus ciuin, ach mar an 
ceudna dhoibh-san a tha ana- 
mein each. 

19 Oir a ta so cliu-thoill- 
teannach, ma dh’iomchaireas 
neach sam bith doilgheas air 
son coguis a thaobh Dhe, a’ 
fulang gu h-eucorach. 

20 Oir ciod an t-aobhar 
molaidh a ta ann, ma’s e an 
uair a ghabhar oirbh air son 
bhur cionta, gu’n giulain sibh 
gu foighidneach e ? ach ma’s 
e ’n uair a ta sibh a’ deanamh 
maith, agus a’ fulang air a 
slum, gu’n giulain sibh e gu 
foighidneach, tha so taitneach 
do Dhia 

21 Oir is ann a dh’ionnsuidh 
so a ghairmeadh sibh: do 
bhrigh gu’n d’fhuiling Criosd 
mar an ceudna air bhur son, 
a’ fagail eisempleir agaibh, 
chum gu leanadh sibh a 
cheumanna: 

22 Neach nach d’rinn peac- 
adh, ni mo a fhuaradh cealg 
’n a bheul: 

23 Neach, ’n uair a chhiu- 
eadh e, nach do chain a ris; 
’n uair a dhfhuiling e, nach 
do bhagair; ach a dh’earb e 
fein ris-san a bheir breth 
cheart: 

24 Neach a ghiulain ar 
peacanna e fein ’n a chorp fein 
air a’ chrann, chum air dhuinn 
bhi marbh do’n pheacadh, 
gu’m bitheamaid bed do fhir- 
eantachd : neach le a bhuill- 
ibh-san a tha sibh air bhur 
tearnadh. 

25 Oir bha sibh mar chaor- 
aich a’ dol air seacharan; ach 
philleadh sibh a nis chum 
Buachaill agus Easbuig bhur 
n-anama. 

CAIB. III. 
MAR an ceudna, a mhnai, 

bithibh iimhal do ’nr 
fearaibh fein, chum ma tha 
dream air bith eas-umhal do’n 
fhocal, gu’m bi iadsan mar an 
ceudna, as eugmhais an fhoc- 
ail, air an cosnadh le deadh 
chaithe-beatha nam ban. 

2 ’N uair a bheachdaicheas 
iad air bhur caithe-beatha 
gheamnuidh maille ri h-eagal. 

3 Na b’i bhur breaghachd, 
figbeadh an fhuilt agus a’ cur 
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oir oirbh, agus dheadh thrusg- 
an umaibh, a bhreaghachd 
sin o’n leth muigh : 

4 Ach duine fcdaichte a’ 
ehridhe, ann an neo-thruaill- 
idheacbd spioraid mbacanta 
agus chiuin, ni a tha ro luach- 
mhor ann an sealladb Dhe. 

5 Oir b’ann mar so a rinn 
na mnai naomha o sbean, aig 
an robb am muinghin ann an 
Dia, iad fein breagha, air 
dhoibh bbi umhal d’am fear- 
aibh fein; 

6 Amhuil a thug Sarah 
iimhlachd do Abraham, a’ 
gairm tighearna dheth: d’an 
nigheana sibhse am feadh a ni 
sibh gu maith, agus gun gheilt 
oirbh le h-uambas sam bith. 

7 Mar an ceudna, fheara, 
gabhaibh-sa combnuidh maille 
riu a reir eolais, a’ tabhairt 
urraim do’n mhnaoi mar an 
soitheach a’s anmhuinne, agus 
mar mhuinntir a tba ’n an 
comh-oigbreachaibh air gras 
na beatha ; chum nach cuirear 
bacadh air bhur n-urnuighibh. 

8 Fa dhebidh, bithibh uile a 
dh’aon inntinn, biodh comh- 
fhulangas agaibh r’a cheile 
grhdhaichibh a cheile mar 
bhraithre, bithibh truacanta, 
cairdeil: 

9 Na iocaibh ole air son uile, 
no caineadh air son chinidh: 
ach’n a agbaidh sin, beannaich- 
ibh ; air dhuibh fios bbi agaibh 
gur ann a dh’ionnsuidh so a 
ghairmeadh sibh, chum gu’n 
sealbhaicheadh sibh beann- 
achadh mar oighreachd: 

10 Oir ge b’e le’m b’kill 

beatha a ghradhachadb, agus 
laithean maithe fhaicinn, cum- 
adh e a theangadh o ole, agus 
a bhilean o labhairt ceilg. 

11 Seachnadh e ole, agus 
deanadh e maith; iarradh e 
sith, agus leanadh e i. 

12 Oir tha sirilean an Tigh- 
earn air na fireanaibh, agus a 
chluasa fosgailte r’an urnuigh : 
ach tha gnuis an Tighearn an 
agbaidh na muinntir a ni ole. 

13 Agus c6 e a ni ole oirbh, 
ma bhios sibh ’n ur luehd- 
leanmhuiun air an ni sin a ta 
maith ? 

14 Ach eadhon ma dh’- 
fhuilingeas sibh air sgath fir- 
eantacbd, is sona sibh : agus 
na biodh fiamb an eagail-san 
oirbb, agus na bithibh mi- 
shuaimhneach ; 

15 Ach naomhaichibh an 
Tighearn Dia ann bhur cridh- 
eachaibh : agus bithibh ullamh 
a ghnath chum freagradh a 
thoirt, maille ri ceannsachd a- 
gus eagal, do gacb uile dhuine 
a dh’iarras oirbh reuson an 
dbchais a tha annaibh : 

16 Air dhuibh deadh cbog- * 
uis a bhi agaibh ; chum, ’n uair 
a tha iad a’ labhairt uile ’n ’ur 
n-aghaidh mar luchd mi- 
ghniomh, gu’n gabh iadsan 
naire, a tha toirt toibheim do 
’ur deadh chaithe-beatha ann 
an Criosd. 

] 7 Oir is fearr, ma’s e sin 
toil Dd, sibh a dh’fbulang air 
son maith a dheanamh, na air 
son ole a dheanamh. 

18 Oir dh’fhuiling Criosd 
I fein aon uair air son pheac- 

p 
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anna, am firean air son nan 
neo-fhirean, (chum gu’n tug- 
adh e sinne gu Dia,) air dha 
bhi air e chur gu has ’s an 
fkeoil, ach air a bheothackadh 
tre an Spiorad: 

19 Leis an deachaidh e mar 
an ceudna, agus an do shear- 
monaich e do na spioradaibh 
ann am priosan; 

20 A bha o shean eas- 
umhal, ’n uair a dh’fheitb fad- 
fhulangas D4 aon uair ann an 
laithibh Noah, am feadh a bha 
airc ’g a h-ulluchadh, anns an 
robh beagan, sin r’a radh, 
ochd anaman, air an tearnadh 
tre uisge. 

21 Tha am baisteadh, mar 
shamhlachas a tha comk- 
fhreagradh dha so, (cha-n e cur 
dhinn sal na feola, ach freag- 
radh deadh choguis thaobh 
Dhe,) nis ’g ar tearnadh-ne, 
tre aiseirigh losa Criosd : 

22 Neach air dha dol gu 
neamh, a tha air deas laimk 
Dhe, air do ainglibh, agus do 
uachdranachdaibh, agus do 
chumhachdaibh bhi air an cur 
fo ’cheannsal-san. 

CAIB. IV. 
IME sin, o dh’fhuiling 

Criosd air ar son-ne’s an 
fhebil, armaichibh-sa mar an 
ceudna sibh fdin leis an inn- 
tinn cheudna: oir an ti a 
dh’fhuiling anns an fhedil, 
sguir e do pheacadh ; 

2 Chum nach caitheadh e 
fuigheall ’aimsiranns an fhebil, 
a reir ana-mianna dhaoine, ach 
a reir toile Dd. 

3 Oir is leoir dhuinn a 
chuid a chaidh seachad do 
aimsir ar beatha gu toil nan 
Cinneach a dheanamh, ’n uair 
a shiubhail sinn ann am mac- 
nus, ann an ana-miannaibh, 
ann an anabharra fiona, ann 
an geocaireachd, ann am p5it- 
eireachd, agus ann an iodhol- 
aoradh an-dligheach: 

4 Ni anns am bheil iad a’ 
gabhail iongantais, do bhrigh 
nach ’eil sibhse a’ ruith maille 
riu anns an neo-mheasarrachd 
cheudna gun tomhas, a’ labh- 
airt uilc umaibh: 

5 Muinntir a bheir cunntas 
dhasan, a tha ullamh gu breth 
a thoirt air na beothaibh agus 
air na marbhaibh. 

6 Oir is ann chum na criche 
so a shearmonaicheadh an sois- 
geul dhoibh-san a tha marbh 
mar an ceudna, chum gu’n 
tugtadh breth orra a reir 
dhaoine s’ an fhebil, ach gu’m 
biodh iad beo a rdir Dhe ’s an 
Spiorad. 

7 Ach a ta crioch nan uile 
nithe am fagus: uime sin bith- 
ibh measarra, agus deanaibh 
faire chum urnuigh. 

8 Agus roimh na h-uile nith- 
ibh biodh agaibh teas-ghradh 
d’a cheile; oir cuiridh gradh 
folach air mbran pheacanna. 

9 Thugaibh aoidheachd d’a 
chdile gun ghearan. 

10 A rdir mar a fhuair gach 
aon an tiodhlac, mar sin dean- 
aibh frithealadh d’a cheile, 
mar dheadh stiubhardaibh air 
grits eagsamhuil Do. 

11 Ma labhras neach sam 
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bith, labhradh e mar bhriath- 
raibh Dhe; ma tha neach 
sam bitb ri frithealadh, dean- 
adh se e mar o’n ckomas a 
bheir Dia dha; chum gu’m 
bi Dia air a ghlorachadh arms 
na h-uile nithibh tre losa 
Criosd : dhasan gu robh gloir 
agus cumkachd gu saoghal 
nan saogbal. Amen. 

12 A mhuinntir mo ghraidb, 
na biodh iongantas oirbh 
thaobh na deuchainn theinnt- 
ich, a thig oirbh chum bhur 
dearbhadh, margu’n tarladh ni- 
eigin neo-ghnathach dhuibh: 

13 Ach do bhrigh gu bheil 
sibh ’n ’ur luchd-comhpairt do 
fhulangasaibh Chriosd, dean- 
aibh gairdeachas; chum mar 
an ceudna, ann an am foill- 
seachaidh a ghldire, gu’n dean 
sibh gairdeachas le h-aoibh- 
neas ro mhdr. 

14 Ma mhaslaichear sibh 
air son ainme Chriosd, is sona 
sibh; oir a ta Spiorad na globe, 
agus Dhe a’ gabhail comh- 
nuidh oirbh; d’an taobh-san 
gu deimhin tha e ’faotainn 
toibheim, ach do ’urtaobh-sa 
tha e air a ghlbrachadh. 

15 Ach na fuilingeadh aon 
agaibh mar mhortair, no mar 
ghaduiche, no mar fhear droch- 
bheirt, no mar neach a ghabh- 
as gnothuch ri nithibh nach 
buin da. 

16 Gidheadh ma dhfhuil- 
ingeas duine mar Chriosduidh, 
na biodh naire air; ach thug- 
adh e gloir do Dhia as a leth so. 

17 Oir thainig an t-hm anns 
an tbisich breitheanas aig tigh 

Dhd: agus ma thbisicheas e 
againne, ciod is crioch dhoibh- 
san a tha eas-umhal do shois- 
geul D6 ? 

18 Agus ma’s ann air eigin 
a thearnar am flrean, c’ait an 
taisbein an duine mi-dhiadh- 
aidh agus peaeach e fein ? 

19 Uime sin, an dream a 
dh’fhuilingeas a reir toile De, 
earbadh iad an anama ris-san 
ann an deanamh maith, mar 
ri Chruithear dileas. 

CAIB. y. 
NA seanairean a ta ’n ’ur 

measg tha mi ag earail, 
air bhi dhomh fein a’m’ shean- 
air mar an ceudna, agus 
a’m’ fhianuis air fulangasaibh 
Chriosd, agus mar an ceudna 
a’m’ fhear comhpairt do’n 
ghlbir sin, a tha gu bhi air a 
foillseachadh: 

2 Beathaichibh treud Dhe 
a tha ’n ’ur measg, ’a gabhail 
cixraim dheth, cha-n ann a 
dh’aindeoin, ach gu dednach ; 
cha-n ann air son buannachd 
shalaich, ach le h-inntinn eal- 
amh ; 

3 Ni mb mar thighearnaibh 
os ceann oighreachd Dhe, ach 
mar dhream a tha ’n an eis- 
empleiribh do’n treud. 

4 Agus an uair a dh’fhoill- 
sichear an t-ard-bhuachaill, 
gheibh sibh crim na gldire 
nach searg as. 

5 Mar an ceudna, a dhaoine 
dga, bithibh umhal do na sean- 
airibh: seadh, bithibh uile 
umhal d’a cheile, agus bithibh 
air bhur sgeadachadh le h-ir- 
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ioslachd : oirtha Dia a’ cur an 
aghaidh nan uaibhreach, ach 
a’ toirt grais dhoibh-san a tha 
iriosal. 

6 Uime sin irioslaichibh 
sibh fein fo laimh chumbachd- 
aich Dhe, chum as gu’n ard- 
aich e sibh ann an am iom- 
chuidh: 

7 A’ tilgeadh bhur n-ui)e- 
churaim airsan ; oir a ta cur- 
am aige dhibh. 

8 Bithibh stuama, deanaibh 
faire; do bhrigh gu blieil bhur 
namhaid an diabhul, mar 
leomhan beuchdach, ag im- 
eachd mu’n cuairt, a’ sireadh 
co a dh’fheudas e shlugadh 
suas. 

9 Cuiribh-sa ’n a aghaidh, 
air dhuibh bhi daingean’s a’ 
chreidimh, agus fhios a bhi 
agaibh gu bheil na fulangais 
cheudna air an coimhlionadh 
ann bhur bi’aithribh, a tha’s an 
t-saoghal. 

10 Ach gu deanadh Dia 
fein nan uile ghras, a ghairm 
sinne chum a ghlbire shiorr- 
uidh tre losa Croisd, an ddigh 
dhuibh fulang rfe nine bhig, 
iomlan sibh; gu daingnich- 
eadh, gu neartaicheadh, gu 
socraicheadh e sibh. 

11 Dhasan gu robh glbir 
agus cumhachd, gu saoghal 
nan saoghal. Amen. 

12 Le Siluanusbrathairdil- 
eas, (a reir mo bharail-sa,) 
sgriobh mi do ’ur n-ionnsuidh 
gu h-aithghearr, a’ teagasg, 
agus a’ deanamh fianuis, gur 
e so fior-ghras De, anns am 
bheil sibh ’n ’ur seasamh 

13 Tha an eaglais ann am 
Babilon, a thaghadh maille 
ribhse, a’ cur failte oirbh, a- 
gus Marcus mo mhac. 

14 Cuiribh fhilte air a chdile 
le poig ghraidh. Sith gu robh 
maille ribh uile a tha ann an 
losa Criosd. Amen. 

Dara Litir choitchionn an ABSTOIL 
PHEADAIR 

CAIB. I. 
SIMON Peadar, seirbhis- 

each agus abstol losa 
Criosd, dhoibh-san a fhuair 
an creidimh luachmhor ceud- 
na ruinne, tre fhireantachd ar 
De agus ar Slanuighir losa 
Criosd: 

2 Gu robh gras agus sith 
air am meudachadh dhuibh, 
tre eolas De, agus losa ar 
Tighearna, 

3 A reir mar a dhebnuich 

a chumhachd diadhaidh-san 
dhuinne na nithe sin uile a 
bhuineas do bheatha agus do 
dhiadhachd, tre eblas an ti sin 
a ghairm sinn chum gloire, a- 
gus deadh-bheus: 

4 Tre an d’thugadh dhuinn 
geallanna ro mb or agus luach- 
mhor, chum d’an trid-san gu’m 
biodh sibhse air bhur deanamh 
’n ’ur luchd-comhpairt do na- 
dur na diadhachd, air dhuibh 
dol as o’n truaillidheachd a ta 
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aims an t-saoghal tie ana- 
iniann. 

5 Agus a tlmilleadh air so, 
air deanamh an uile dhichill 
duibhse, cuiribh ri ’ur creid- 
imh, deadh-bheus; agus ri 
deadh-bheus, eolas; 

6 Agus ri h-eolas, stuaim ; 
agus ri stuaim, foighidin; a- 
gus ri foigbidin, diadhachd ; 

7 Agus ri diadhachd, gradh 
brathaireil; agus ri gradh 
brathaireil, seirc. 

8 Oir ma bhios na nithe so 
annaibh, agus pailte, bheir iad 
oirhh gun bhi leasg, no mi- 
thorrach ann an eolas ar Tigh- 
earna losa Criosd. 

9 Ach an ti aig nach ’eil na 
nithe sin, tha e dall, agus 
gearr-sheallach, a’ dichuimh- 
neachadh gu’n do ghlanadh e 
o a sheann pheacaibh. 

10 Uime sin, a bhraithre, 
deanaibh tuilleadhdichill chum 
bhur gairm agus bhur tagh- 
adh a dheanamh cinnteach: 
oir ma ni sibh na nithe so, cha 
tuit sibh a chaoidh ; 

11 Oir mar sin frithealargu 
pailt dhuibh slighe a steach do 
rioghachd shiorruidh ar Tigh- 
earn agus ar Slanuighir losa 
Criosd. 

12 Uime sin cha dearmad 
mi na nithe so ghnath-chur an 
cuimhne dhuibh, ged is aithne 
dhuibh iad, agus ged tha sibh 
air bhur daingneachadh ’s an 
fhirinn a lath air. 

13 Ach tha mi a’ meas gur 
coir, am feadh a tami’s a’ phaill- 
iun so, sibhse a bhrosnuchadh 
le 'ur cur an cuimhne : 

14 Air dhomh fios a bhi 
again gur fagus dhomh am 
cur dhiom mo phhilliuin so, 
amhuil a dh’fhoillsich ar Tigh- 
earn losa Criosd dhomh. 

15 Ach ni raise dlchioll, 
chum an deigh dhomh siubh- 
al, gu’m bi agaibh-sa gnath- 
chuimhne air na nithibh so. 

16 Oir cha do lean sinne 
faoin-sgeulachda a dhealbhadh 
gu h-innleachdach, ’n uair a 
chuir sinn an ceill duibh cumh- 
achd agus teachd ar Tighearn 
losa Criosd, ach rinneadh sinn 
’n ar suil-fhianuisibh air a 
mhorachd-san. 

17 Oir fhuair e o Dhia an 
t-Athair urram agus glbir, 
’n uair a thainig a’ shamhuil so 
do ghuth d’a ionnsuidh o’n 
ghloir oirdheirc, Is e so mo 
Mhac gradhach-sa, anns am 
bheil mo mhbr-thlachd. 

18 Agus chuala sinne an 
guth so a thainig o neamh, 
’n uair a bha sinn maille ris air 
an t’sliabh naomh. 

19 Tha againn mar an ceud- 
na focal faidheadaireachd a’s 
cinntiche; d’am maith a ni 
sibh aire a thoirt, mar do 16ch- 
ran a tha ’toirt soluis uaith ann 
an ionad dorcha, gus an soill- 
sich an la, agus an eirich an 
reult-mhaidne ’n ’ur cridheach- 
aibh : 

20 Air dhuibh fhios so a 
bhi agaibh air tus, nach ’eil 
faidheadaireachd air bith do’n 
sgriobtuir o thogradh dhaoine 
fein. 

21 Oir cha d’thainig an 
fhaidheadaireachd a reir toil 
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duine o shean: acb labhair 
daoine naomha Dhd, mar a 
aheoladli iad leis an Spiorad 
naomh. 

CAIB. II. 
ACH bha faidhean breige 

mar an ceudna am measg 
an t-sluaigh, amhuil a bbios 
luchd-teagaisg breige ’n ’nr 
measg-sa, dream a bbeir a 
steach an uaignidheas saobh- 
chreidirab millteach, eadhon 
ag aicheadh an Tigbearn a 
cheannaich iad, agus a bbeir 
sgrios obann orra fein. 

2 Agus leanaidh morau an 
sligbean millteacb tre am faigh 
slighe na firinn mi-chliu. 

3 Agus tre sbannt ni iad 
ceannachd oirbb le briathraibh 
mealltach: dream nacb ’eil 
am breitbeanas a nis o chian 
a’ deanamh moille, agus cha-n 
’eil an sgrios a’ tur-cbodal. 

4 Oir mur do cbaombain 
Dia na b-aingil a pbeacaich, 
acb air dba an tilgeadb sios 
do ifrinn, gu’n d’tbug e tbairis 
iad gu bbi air an coimbead 
ami an slabbraidhibb dorcb- 
adais, fa cbombair breitbean- 
ais; 

5 Agus nacb do cbaomhain 
e an seann saogbal, ach gu’n 
do sbaor e Noab an t-ocbd- 
amb pearsa, searmonaicbe fir- 
eantacbd, air dba an dile a 
tboirt air saogbal nan daoine 
mi-dbiadbaidb; 

6 Agus a’ tionndadb caitb- 
ricbe Sbodoim agus Gbo- 
morrab gu luaitbre, gu’n do 
dbit e le 1-eir-sgrios iad, ’g an 

deanamh ’n am ball-sampuill 
dhoibb-san, a bbiodb mi- 
dbiadhaidh an deigh sin; 

7 Agus gu’n do shaor e Lot 
am firean, a bba fo champar 
le caitbe-beatba neoghloin nan 
aingidh: 

8 (Oir chrbidb an t-ionracan 
sin, agus e gabbail cbmhnuidb 
’n am measg, ’anam fireanta o 
la gu lb, le bbi ’faicinn agus a’ 
cluinntinn an gniomharan an- 
dligbeacb:) 

9 Is aithne do’n Tigbearn 
na daoine diadhaidb a shaor- 
adb o bhuaireadh, agus na 
daoine eucoracb a choimhead 
gu la a’ bhreitheanais chum 
peanas a dbeanamh orra: 

10 Ach gu h-araidh iadsan 
a leanas an fbebil ann an ana- 
miann na neoghloine, agus a 
ni tair air uachdaranachd: Air 
dboibb bbi an-dana, fein thoil- 
eil, cha-n eagal leo ana-cainnt 
a tboirt dhoibb-san a tha ann 
an ard-inbhe : 

11 An uair nach toir aingil 
a’s mb ann an neart agus ann 
an cumhachd, casaid thoi- 
bheumach ’n an aghaidh ’am 
fianuis an Tighearn. 

12 Ach iadsan, mar ain- 
mbidbean nadurra eu-ceillidh, 
a rinneadb gu bhi air an glac- 
adh agus an sgrios, air dhoibh 
bhi labhairt gu toibheumach 
mu na nitbibh nacb tuig iad, 
sgriosar iad ’n an truaillidh- 
eachd fbin;. 

13 Agus gbeibh iad tuaras- 
dal na h-euceirt, mar dhream 
a mbeasas mar shubbachas 
sogh’s an la: is smala iad agus 
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aobuar-maslaidh, a’ gabhail 
toileachas-inntinn ’n am meall- 
taireachd iein, am feadh a ta 
iad air cuirmibh maille ribh; 

14 Aig am bheil an siiilean 
lan do adhaltrannas, agus do 
nacb ’eil e’n comas sgur do 
pbeacadb ; a’ mealladb anama 
neo-sbuidhichte; aig am bheil 
an cridhe air a chleachdadh ri 
gniomharaibh sanntach; clann 
nam mallachd: 

15 A threig an t-slighe 
dhireach, agus a chaidh air 
seacharai), a’ leantuinn slighe 
Bbalaaim mhic Bhosoir, a 
ghradhaich duais na h-eucor- 
ach ; 

16 Ach a fhuair achmhasan 
air son ’aingidheachd: oir labh- 
air an asal bhalbh le cainnt 
duine, agus thoirmisg i mi~ 
chiall an fhaidh. 

17 Is tobair gun uisge iad 
so, neoil air an iomain le iom- 
ghaoith : fa chomhair am bheil 
duibhre an dorchadais air a 
thasgaidh gu siorruidh. 

18 Oir an uair a labhras iad 
briaihran atmhor diomhanais, 
meallaidh iad tre ana-miann- 
aibh na feola, tre mhacnus, 
iadsan a chaidh gu glan as 
uathasan a tha ’caitheadh am 
beatha arm an seacharan: 

19 A’ gealltuinn saorsa 
dhoibh, agus gun annta fdin 
ach traillean na truaillidh- 
eachd: oir ge b’e ni le ’m 
buadhaichear air, duine, do’n 
ni sin fein tha e air a chur fo 
dhaorsa. 

20 Oir an deigh dhoibh dol 
as o shalcharaibh an t-saoghail 

tre eolas an Tighearn agus an 
t-Slanuighir losa Criosd, ma 
bhios iad a ris air an ribeadh 
annta, agus air an cur fo gheill, 
tha an deireadh aca id’s miosa 
na an toiseach. 

21 Oir b’fhearr dhoibh gun 
eolas a bid aca air slighe na 
fireantachd, na, an deigh a 
h-e61as fhaotainn, pilleadh o’n 
aithne naomh a thugadh 
dhoibh. 

22 Ach thachair dhoibh a 
rdir an t-sean-fhocail fhirinn- 
icb, Phill am madadh air ais 
chum a sgeith fein; agus, A’ 
mhuc a chaidh nigheadh, 
chum a h-aoirneagan’s an lath- 
aieh. 

CAIB. III. 
AN dara litir so, a mhuinn- 

tir mo ghraidh, tha mi a’ 
sgriobhadh do ’ur n-ionnsuidh 
a nis; annta le cheile tha mi a’ 
brosnachadh bhur n-inntinn 
fhior-ghloin le ’ur cur an 
cuimhne: 

2 Chum gu’m bi sibh cuimh- 
neachail air na briathraibh a 
labhradh roimh leis na faidh- 
ibh naomha, agus air ar n-aith- 
ne-ne, abstola an Tighearn a- 
gus an t-Slanuighir : 

3 Air dhuibh fhios so bid 
agaibh air tus, gu’n tig anns 
na laithibh deireannach luchd- 
fochaid, ag imeachd a reir an 
ana-mainn fein, 

4 Agus ag radh, C’ait am 
bheil gealladh a theachd ? oir 
o choidil na h-aithriche, tha 
na h-uile nithe a’ fantuinn 
mar a bha iad o thoiseach a’ 
chruthachaidh. 
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5 Oir tha iad aineolach air 
so d’an deoin, gu’n robh ua 
neamha ann o chian, agus an 
talamli ’n a sheasamh as an 
uisge, agus anus an uisge, tre 
fhocal De: 

6 Tre’n deachaidh an saogh- 
al a bha’n sin ann a sgrios, air 
teachd do’n dilinn air. 

7 Acb tha na neamha agus 
an talamh a tha nis ann, leis 
an fhocal sin fein air an tasg- 
aidh suas, agus air an gleidh- 
eadh fa chomhair teine air 
cheann la a’ bhreitheanais, a- 
gus sgrios dhaoine ain-diadh- 
aidh. 

8 Ach, a mhuinntir mo 
ghraidh, na bithibh-sa aineol- 
ach air an aon ni so, Gu bheil 
aon la aig an Tighearn mar 
mbile bliadhna, agus mile 
bliadhna mar aon la. 

9 Cha-n ’eil an Tighearn 
mall a thaobh a gheallaidh, 
(mar a mheasas dream araidh 
moille,) ach tha e fad fhulang- 
ach do ar taobh-ne, gun toil 
aige dream sam bith a bhi 
caillte, ach na h-uile dhaoine 
theachd gu h-aithreachas. 

10 Ach thig la an Tighear- 
na marghaduiche’s anoidhche; 
anns an teid na neamha thairis 
le toirm mhoir, agus anns an 
leagh na duile le dian-theas; 
agus bithidh an talamh mar an 
ceudna, agus na h-oibre a ta 
air, air an losgadh suas. 

11 Uime sin do bhrigh 
gu’m bi na nithe so uile air 
an sgaoileadh as a chdile, ciod 
a’ ghne dhaoine bu choir a 
bhi annaibh, ann an caithe- 

beatha naomh, agus diadh- 
achd, 

12 Le suil a bhi agaibh ris, 
agus luathachadh chum teachd 
la Dhe, anns am bi na neamha 
air dhoibh bhi ri theine, air 
an sgaoileadh o cheile, agus 
anns an leaghar na dirile le 
dian-theas ? 

13 Gidheadh tha diiil ag- 
ainne ri neamhaibh nuadha a- 
gus talamh nuadh, a rdir a 
gheallaidh, anns an cdmhnuich 
fireantachd. 

14 Uime sin, a mhuinntir 
ionmhuinn, o tha duil agaibh 
ris na nithibh sin, deanaibh 
bhur dichioll chum gu faigh- 
ear leis-san ann an sith sibh, 
gun smal agus neo-lochdach : 

15 Agus measaibh gur 
slainte fad-fhulangas ar Tigh- 
earn ; amhuil a sgriobh ar 
brathair gradhach P61 mar an 
ceudna do ’ur n-ionnsuidh, a 
reir a’ ghliocais a thugadh dha; 

16 Amhuil mar ’n alitrich- 
ibh uile, a’ labhairt annta mu 
na nithibh so: anns am bheil 
cuid do nithibh do-tbuigsinn, 
a tha an dream a tha neo- 
fhoghlumta agus neo-sheas- 
mhach a’ fiaradh, amhuil mar 
na sgriobtuirean eile, chum 
an sgrios fein. 

17 Ach sibhse, a mhuinntir 
mo ghraidh, o’s aithne dhuibh 
na nithe so roimh-laimh, thug- 
aibh aire air eagal air dhuibh- 
se mar an ceudna bhi air bhur 
tarruing air falbh le seacharan 
nan daoine ain-diadhaidh, gu’n 
tuit sibh o bhur seasmhachd 
fein. 
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18 Ach fasaibh aim an gras, Dhasan (ju robh glbir a nis a- 
agus arm an eolas ar Tighearn gus gu siorruidh. Amen, 
agus ar Slanuighir losa Criosd. 

Ceud Litir choitchionn an ABSTOIL EOIN. 

CAIB. I. 
AN ni a bha aim o thus, an 

ni a chuala sinne, a chunn- 
aic shin le ar suilibh, air an 
d’amhairc sinn, agus a laimh- 
sich ar lamha thaobh focail na 
beatha; 

2 (Oir dh’fhoillsicheadh a’ 
bheatha, agus chunuaic sinne 
i, agus tha sinn a’ deanamh 
fianuis, agus a’ cur an ceill 
dhuibhse na beatha maireann- 
aich ud a bha maille ris an 
Athair, agus a dh’fhoillsich- 
eadh dhuinne;) 

3 An ni a chunnaic agus a 
chuala sinn, tha sinn a’ cur an 
ceill dhuibhse, chum gu’m bi 
agaibh-sa mar an ceudna com- 
unn ruinne: agus gu firinn- 
each tha ar comunn-ne ris an 
Athair, agus r’a Mhac losa 
Criosd. 

4 Agus tha sinn a’ sgriobh- 
adh nan nithe so do ’ur n-ionn- 
suidh, chum gu’m bi bhur 
gairdeachas coimhlionta. 

5 Agus is i so an teachdair- 
eachd a chuala sinn uaith-san, 
agus a tha sinn a’ cur an ceill 
dhuibhse, Gur solus Dia, agus 
nach ’eil dorchadas air bith 
annsan. 

6 Ma their sinn gu bheil 
comunn againn ris, agus sinn 
a’ gluasad aim an dorchadas, 
tha sinn a’ deanamh breige, 

agus cha-n ’eil sinn a’ dean- 
amh na f'irinn: 

7 Ach ma ghluaiseas sinn 
anns an t-solus, mar a tha esan 
’san t-solus, tha comunn againn 
r’a cheile, agus glanaidh fuil 
losa Criosd a Mhic sinn o 
gach uile pheacadh. 

8 Ma their sinn nach ’eil 
peacadh againn, tha sinn ’g ar 
mealladh fein, agus cha-n ’eil 
an fhirinn annainn. 

9 Ma dh’aidicheas sinn ar 
peacanna, tha esan firinneach 
agus ceart, chum ar peacanna 
a mhaitheadh dhuinn, agus ar 
glanadh o gach uile neo-fhir- 
eantachd. 

10 Ma their sinn nach do 
pheacaich sinn, tha sinn a’ 
deanamh breugaire dheth-san, 
agus cha-n ’eil ’fhocal ann- 
ainn. 

CAIB. II. 
MO chlann bheag, na nithe 

so tha mi a’ sgriobh- 
adh do ’ur n-ionnsuidh, chum 
nach peacaich sibh. Agus ma 
pheacaicheas neach air bith, 
tha fear-tagraidh againn maille 
ris an Athair, losa Croisd am 
firean : 

2 Agus is esan an iobairt- 
reitich air son ar peacanna; 
agus cha-n e air son ar peac*- 
anna a mhain, ach mar an 

p 2 
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ceudna air son peacanna an 
t-saoghail uile. 

3 Agus le so tha fhios ag- 
ainn gur aitline dhuinn e, ma 
choimliideas sinn ’aitheantan. 

4 An ti a their, Is aithne 
dhomh e, agus nach ’eil a’ 
coimhead ’aitlieantan,is breug- 
aire e, agus cha-n ’eil an fhir- 
inn aim. 

5 Ach ge b’e choimhideas 
’fhocal, annsan gu deimbin 
tha gradh Dhe air a choimh- 
lionadh : le so is aithne dhuinn 
gu bheil sinn annsan. 

6 An ti a their gu bheil e 
fantuinn annsan, is coir dha- 
san mar an ceudna gluasad, 
eadhon mar a ghluais esan. 

7 A bhraithre, cha-n ’eil mi 
a’ sgriobhadh aithne nuaidh 
do ’ur n-ionnsuidh, ach seann 
aithne, a bha agaibh o’n tois- 
each : is i an t-seann aithne 
am focal a chuala sibh o thus. 

8 A ris tha mi a’ sgriobh- 
adh aithne nuaidh do ’ur n- 
ionnsuidh, ni a ta fior annsan 
agus annaibh-sa: do bhrigh 
gun d’imich an dorchadas 
thairis, agus gu bheil a nis an 
solus fior a’ dealrachadh. 

9 An ti a their gu bheil e 
’s an t-solus, agus a tha ’fuath- 
achadh a bhrathar, tha e’s an 
dorchadas gus a nis. 

10 An ti aig am bheil gradh 
d’a bhrathair, tha e ’n a chomh- 
nuidh’s an t-solus, agus cha-n 
’eil aobhar oilbheim air bith 
aim. 

11 Ach an ti a ta ’fuathach- 
adh a bhrathar, tha e aims an 
dorchadas, agus ag imeachd 

anns an dorchadas, agus cha-n 
aithne dha c’ait am bheil e’dol, 
do bhrigh gu’n do dhall an 
dorchadas a shuilean. 

12 Tha mi a’ sgriobhadh 
do ’ur n-ionnsuidh, a chlann 
bheag, do bhrigh gu bheil 
bhur peacanna, air am maith- 
eadh dhuibh air sgath ’ainme- 
san. 

13 Tha mi a’ sgriobhadh do 
’ur n-ionnsuidh, aithriche, do 
bhrigh gu’m b’ aithne dhuibh 
esan a ta o thus. Tha mi a’ 
sgriobhadh do ’ur n-ionnsuidh, 
oganacha, do bhrigh gu’n d’- 
thug sibh buaidh air an droch 
aon. Tha mi a’ sgriobhadh 
do ’ur n-ionnsuidh, a chlann 
bheag, do bhrigh gu’m b’aith- 
ne dhuibh an t-Athair. 

14 Sgriobh mi do ’ur n- 
ionnsuidh, aithriche, do bhrigh 
gu’m b’aithne dhuibh an ti a 
ta aim o thus. Sgriobh mi do 
’ur n-ionnsuidh, oganacha, do 
bhrigh gu bheil sibh laidir, a- 
gus gu bheil focal Dhe ’n a 
chomhnuidh annaibh, agus 
gu’n d’thug sibh buaidh air 
an droch aon. 

15 Na gradhaichibh an 
saoghal, no na nithe a ta ’s an 
t-saoghal. Ma ghrhdhaicheas 
neach air bith an saoghal, cha 
-n ’eil gradh an Athar aim. 

16 Oir na h-uile a ta aims 
an t-saoghal, ana-miann na 
feola, agus ana-miann nan sill, 
agus uabhar na beatha, cha-n 
aim o’n Athair a tha iad, ach 
o’n t-saoghal. 

17 Agus siubhlaidh an saogh- 
al seachad, agus ’ana-miann: 
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ach an ti a ni toil De, mairidh 
e chaoidh. 

18 A ehlann bheag, is i an 
aimsir dheireannach a tha aim: 
agus mar a chuala sibh gu’n 
tig an t-ana-criosd, is ann mar 
sin a ta nis iomadh ana-criosd 
ann; o’m bheil sinn a’ tuig- 
sinn gur i ’n aimsir dheireann- 
ach a ta ann. 

19 Chaidhiadamachuainne, 
ach cha robh iad dhinn: oir 
nam biodh iad dhinn, gu 
deimhin dh’fhanadh iad maille 
ruinn : ach chaidh iad a mach, 
chum gu deantadh foliaiseach 
iad, nach robh iad uile dhinn. 

20 Ach tha agaibh-sa ung- 
adh o’n ti naomh, agus is aith- 
ne dhuibh na h-uile nithe. 

21 Cha do sgriobh mi do 
ur n-ionnsuidh, do bhrigh 
nach aithne dhuibh an fhir- 
inn ; ach do bhrigh gur aith- 
ne dhuibh i, agus nach ’eil 
breug air bith o’n fhirinn, 

22 C6 a tha ’n a bhreugaire, 
ach esan a dh’aicheadhas gur 
e losa an Criosd ? Is e so an 
t-ana-criosd, a tha ’g aicheadh 
an Athair agus a’ Mhic. 

23 Ge b’e neach a dh’aich- 
eadhas am Mac, cha-n ’eil an 
t-Athair aige: [ach an ti a 
dh’aidicheas am Mac, tha an 
t-Athair aige mar an ceud- 
na.] 

24 Uime sin fanadh an ni 
sin annaibh-sa a chuala sibh o 
thus. Ma dh’fhanas an ni a 
chuala sibh o thus annaibh, 
fanaidh sibhse mar an ceudna 
anus a’ Mhac, agus anns an 
Athair. 

25 Agus is e so an gealladh 
a gheall e dhuinn, eadhon a’ 
bheatha mhaireannach. 

26 Sgriobh mi na nithe so 
do ’ur n-ionnsuidh, mu thim- 
chioll na dream a tha ’g ur 
mealladh. 

27 Ach tha an t-ungadh a 
fhuair sibh uaith-san, a’ fant- 
uinn annaibh : agus cha-n 
’eil feum agaibh gu’n teagaisg- 
eadh aon neach sibh: Ach, 
mar a ta an t-ungadh so fein 
’g ur teagasg mu thimchioll 
nan uile nithe, agus a ta e 
fior, agus nach breug e, eadh- 
on mar a theagaisg e sibh, 
fanaibh ann. 

28 Agus a nis, a chlann 
bheag, fanaibh annsan; chum 
’n uair a dh’fhoillsichear e, 
gu’m bi danachd againn, agus 
nach bi naire oirnn ’n a lath- 
air aig a theachd. 

29 Ma tha fhios agaibh gu 
bheil esan fireanta, tha fhios 
agaibh gu bheil gach neach a 
ni fireantachd, air a bhreith 
uaith-san. 

CAIB. III. 
FEUCHAIBH, ciod a’ 

ghne ghraidh a thug an 
t-Athair dhuinne, gu’n goirt- 
eadh clann De dhinn! uime 
sin cha-n aithne do’n t-saoghal 
sinn, do bhrigh nach b’aithne 
dha esan. 

2 A mhuinntir mo ghraidh, 
a nis is sinne mic Dhe; agus 
cha-n ’eil e soilleir fathast 
ciod a bhitheas sinn : ach a ta 
fhios againn, ’n uair a dh’- 
fhoillsichear esau, gu’m bi 
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sinn cosmkuil ris; oir chi sinn 
e mar a ta e. 

3 Agus gach neach aig am 
bheil an dochas so ann, glan- 
aidh se e fein, mar a ta esan 
gian. 

4 Ge b’e neach a ni peac- 
adh, tha e mar an ceudna a’ 
briseadh an lagha: oir is e am 
peacadh briseadh an lagha. 

5 Agus tha fhios agaibh 
gu’n d’fhoillsicheadh esan 
chum ar peacanna thoirt air 
falbh ; agus cha-n ’eil peacadh 
sam bithannsan. 

6 Gach neach a dh’fhanas 
annsan, cha dean e peacadh : 
ge b’e air bith a pheacaicheas, 
cha-n fhac e esan, agus cha 
robh eolas aige air. 

7 A chlann bheag, na meall- 
adh neach air bith sibh: an 
ti a ni fireantachd is firean e, 
mar is firean esan: 

8 An ti a ni peacadh, is 
ann o’n diabhul a ta e: oir 
tha an diabhul a’ peacachadh 
o thus. Is ann chum na criche 
so a dh’fhoillsicheadh Mac 
Dhe, chum gu’n sgriosadh e 
oibre an diabhuil. 

9 Ge b’e neach a ghineadh 
o Dhia, cha dean e peacadh : 
oir a ta a shiolsan a’ fantuinn 
ann: agus cha-n ’eil e’n com- 
as da peacadh a dheanamh, 
do bhrigh gu’n do ghineadh o 
Dhia e. 

10 An so tha claim Dd, a- 
gus clann an diabhuil follais- 
each : Ge b’e neach nach 
dean fireantachd, cha-n ann 
o Dhia a tha e, no an ti nach 
gradhaich a bh rath air. 

11 Oir is i so an teachdair- 
eachd a chuala sibh o thus, 
sinn a thoirt graidh d’a cheile: 

12 Cha-n ann mar Chain, a 
bha o’n droch aon, agus a 
mharbh a bhrathair: Agus 
c’ar son a mharbh se e ? A 
chionn gu’n robh ’oibre fein 
ole, agus oibre a bhrathar fir- 
eanta. 

13 Nabiodkioghnadhoirbh, 
mo bhraithre, ged dh’fhuath- 
aicheas an saoghal sibh. 

14 Tha fhios againn gu’n 
deachaidh sinn thairis o bhas 
gu beatha, do bhrigh gu bheil 
gradh againn do na braith- 
ribh : an ti nach gradhaich a 
bhrathair, fanaidh e ann am 
bas. 

15 Gach neach a dh’fhuath- 
aicheas a bhrathair, is mortair 
e; agus tha fhios agaibh nach 
’eil aig mortair sam bith a’ 
bheatha mhaireannach a’ fant- 
uinn ann. 

16 Le so is aithne dhuinn 
gradh Dhe, do bhrigh gu’n 
do chuir esan sios ’anam fdin 
air ar son-ne: agus is c6ir 
dhuinne ar n-anama fein a 
chur sios air son nam braithre. 

17 Agus ge b’e neach aig 
am bheil maoin an t-saoghail 
so, agus a chi a bhrathair ann 
an uireasbhuidh, agus a dhruid- 
eas a chridhe ’n a aghaidh, 
cionnus a tha gradh Dhe a’ 
gabhail comhnuidh annsan ? 

18 Mo chlann bheag, na 
gradhaicheamaid ann am foc- 
al no ann an teangaidh; ach 
ann an gniomh agus ann am 
firinn 
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19 Agus le so is aithne 
dhuinn gu bheil sinn do’n fhir- 
inn, agus bheir sinn dearbh- 
bheaciid do ’ur cridheachaibh 
’n a lathair. 

20 Oir ma dhiteas ar cridhe 
sinn, is mo Dia na ar cridhe, 
agus is aithne dha na h-uile 
nithe. 

21 A mhuinntir mo ghraidh, 
mur dit ar cridhe sinn, tha 
danachd againn a thaobh 
DbA 

22 Agus ge b’e ni a dh’iarr- 
as sinn, gheibh sinn uaith e, 
do bhrigh gu bheil sinn a’ 
coimhead ’aitheantan, agus a’ 
deanamh nan nithe a tha tait- 
neach ’n a fhianuis-san. 

23 Agus is i so ’aithne-san, 
gu’n creideamaid ann an ainm 
a Mhic losa Criosd, agus gu’n 
gradhaicheamaid a cheile, mar 
a thug esan aithne dhuinn. 

24 Agus an ti a choimhid- 
eas ’aitheantasan, tha e ’gabh- 
ail cbmhnuidh ann, agus esan 
annsan: agus le so is aithne 
dhuinn gu bheil esan a’ fuir- 
each annainn, o’n Spiorad a 
thug e dhuinn. 

CAIB IV. 
A MHUINNTIR ion- 

mlrainn, na creidibh 
gach uile spiorad, ach dearbh- 
aibh na spioradan, an ann o 
Dhia a tha iad : do bhrigh gu 
bheil moran do fhaidhibh 
breige air dol a mach do’n 
t-saoghal. 

2 Le so aithnichibh Spiorad 
Dh4 : gach uile spiorad a 
dh’aidicheas gu’n d’thhinig 
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losa Criosd’s an fhehil, is ann 
o Dhia a tha e. 

3 Agus gach uile spiorad 
nach aidich gu bheil losa 
Criosd air teachd’s an fhedil, 
cha-n ann o Dhia a tha e ; a- 
gus is e so spiorad sin an ana- 
criosd, neach a, ehuala sibh e 
bhi teachd, agus a nis tha e 
cheana aims an t-saoghal. 

4 A chlann bheag, tha sibh- 
se o Dhia, agus thug sibh 
buaidh orra-san; do bhrigh 
gur m6 esan a ta annaibh-sa, 
na esan a ta anns an t-saoghai. 

5 Tha iadsan o’n t-saoghal: 
uime sin tha iad a’ labhairt 
mu’n t-saoghal, agus tha’n 
saoghal ag eisdeachd riu. 

6 Tha sinne o Dhia: an ti 
aig am bheil edlas air Dia, 
eisdidh e ruinne ; an ti nach 
’eil o Dhia, cha-n eisd e ruinn. 
O so aithnichidh sinn spiorad 
na flrinn, agus spiorad an t- 
seacharain. 

7 A mhuinntir ionmhuinn, 
gradhaicheamaid a cheile : oir 
is ann o Dhia tha’n gradh ; a- 
gus gach neach a ghradhaich- 
eas, ghineadh o Dhia e, agus 
is aithne dha Dia. 

8 An ti nach gradhaich, 
cha-n aithne dha Dia; oir is 
gradh Dia. 

9 An so dh’fhoillsicheadh 
gradh Dhe dhuinn e, do bhrigh 
gu’n do chuir Dia aon-ghin 
Mhic do’n t-saoghal, chum 
gu’m bitheamaid be6 trid-san. 

10 An so a ta grhdb, cha-n 
e gu’n do ghradhaich sinne 
Dia, ach gu’n do ghradhaich 
esan sinne, agus gu’n do chuir 
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e a Mhac fein gn bin ’n a iob- 
airt-reitich air son ar peac- 
anna. 

11 A mhuinntir ionmhuinn, 
ma ghradhaich Dia sinne mar 
sin, tha e mar fhiachaibb 
oirnne a cheile a ghradhach- 
adh mar an ceudna. 

12 Cha-n fhaca neach air 
bith Dia riamh. Ma ghradb- 
aicheas sinn a cheile, tha Dia 
’n a chbmhnuidh annainn, agus 
tha a ghrhdh air a choimhlion- 
adh annainn. 

13 O so is aitlme dhuinn 
gu bheil sinne ’n ar comhnuidh 
annsan, agus esan annainne, 
do bhrigh gu’n d’thug e dhuinn 
d’a Spiorad. 

14 Agus chunnaic sinn agus 
tha sinn a’ deanamh fianuis, 
gu’n do chuir an t-Athair am 
Mac uaith mar Shlanuighear 
an domhain. 

15 Ge b’e neach a dh’aid- 
icheas gur e losa Mac Dhe, 
tha Dia’n a chomhnuidh ann- 
san, agus esan ann an Dia. 

16 Agus fhuair sinn aithne 
air agus chreid sinn an gradh 
a tha aig Dia dhuinn. Is 
grhdh Dia; agus an ti a tha 
fantuinn ann an gradh, tha e 
’n a chomhnuidh ann an Dia, 
agus Dia annsan. 

17 An so tha ar gradh-ne 
air a dheanamh coimhlionta, 
chum gu’m hi againn danachd 
ann an ia a’ bhreitheanais : do 
bhrigh mar a tha esan, gur 
amhuil sin a tha sinne anns an 
t-saoghal so. 

18 Cha-n ’eil eagai ann an 
gradh; ach tilgidh grhdh 

diongmhalta an t-eagal a 
mach ; do bhrigh gu bheil pian 
’s an eagai: an ti a tha eagai- 
ach, cha d’rinneadh coimh- 
lionta ann an gradh e. 

19 Tha gradh againne dha- 
san, do bhrigh gu’n do ghradh- 
aich esan sinne an toiseach. 

20 Ma their neach, Tha 
gradh agam do Dhia, agus 
fuath aige d’a bhrathair, is 
breugaire e: oir an ti nach 
gradhaich a bhrhthair a chunn- 
aic e, cionnus a dh’fheudas e 
Dia nach fac e a ghradhach- 
adh ? 

21 Agus an aithne so tha ag- 
ainn uaith-san, An ti a ghradh- 
aicheas Dia, gu’n gradhaich e 
a bhrhthair mar an ceudna. 

CAIB. v. 
E b’e neach a chreideas 
gur e losa an Criosd, 

ghineadh o Dhia e; agus ge 
b’e ghradhaicheas an ti a ghin, 
gradhaichidh e mar an ceudna 
an ti a ghineadh leis. 

2 O so is aithne dhuinn gu 
bheil gradh againn do chloinn 
De, ’n uair a ghradhaicheas 
sinn Dia, agus a choimhideas 
sinn ’aitheantan. 

3 Oir is e so gradh Dhe, 
sinn a choimhead ’aitheantan : 
agus cha-ii ’eil ’hitheantansan 
trom. 

4 Oir gach uile ni a ghin- 
ear o Dhia, bheir e buaidh air 
an t-saoghal: agus is i so a’ 
bhuaidh a bhuadhaicheas air 
an t-saoghal, eadhon ar creid- 
imh-ne. 

5 C6 an ti a bhuadhaicheas 
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air an t-saoghal, ach esan a tha 
’creidsinn gur e losa Mac 
Dhe. 

6 Is e so esan a thkinig tre 
uisge agus tre fhuil, losa 
Criosd ; cha-n e tre uisge a 
mhain, ach tre uisge agus fail: 
agus is e an Spiorad a ni fia- 
nuis, do bhrigh gur firinn an 
Spiorad. 

7 Oir tha triuir a tha ’dean- 
amb fianuis air neamh, an 
t-Athair, am Focal, agus an 
Spiorad naomh: agus an triuir 
sin is aon iad. 

8 Agus tha triuir a tha 
’deanamh fianuis air an talamh, 
an Spiorad, agus an t-uisge, 
agus an fhuil: agus thig an 
triuir sin r’a chdile ann an aon. 

9 Ma ghabhas sinn ri fia- 
nuis dhaoine, ’s i fianuis Dd a’s 
mo: oir is i so fianuis De, a 
thug e mu thimchioll a Mhic. 

10 An ti a chreideas ann 
am Mac Dhe, tha’n fhianuis 
aige ann fein: an ti nach creid 
Dia, rinn e breugaire dheth, 
do bhrigh nach do chreid e 
an fhianuis a rinn Dia mu 
thimchioll a Mhic. 

11 Agus is i so an fhianuis, 
gu’n d’thug Dia dhuinn beatha 
mhaireannach : agus tha a’ 
bheatha so ’n a Mhac. 

12 An ti aig am bheil am 
Mac, tha beatha aige: an ti 
aige nach ’eil Mac Dhe, cha-n 
’eil beatha aige. 

13 Na nithe so sgriobh mi 
do ’ur n-ionnsuidh, a tha creid- 
sinn ann an ainm Mhic Dhe ; 
chum gu’m bi fios agaibh gu 
bheil a’ bheatha mhaireannach 

agaibh, agus chum gu’n creid 
sibh ann an ainm Mhic Dhe. 

14 Agus is e so an dbchas 
a ta againn annsan, ma dh’iarr- 
as sinn ni sam bith a reir a 
thoile, gu’n eisd e ruinn. 

15 Agus ma ta fhios againn 
gu’n eisd e ruinn, ge b’e ni a 
dh’iarras sinn, tha fhios ag- 
ainn gu bheil ar n-iarrtuis a 
dh’iarr sinn air againn. 

16 Ma chi neach sam bith 
a bhrhthair a’ peacachadh 
peacaidh nach ’eil a chum 
bais, iarraidh e, agus bheir e 
beatha dha, dhoibh-san nach 
’eil a’ peacachadh chum bais. 
Tha peacadh chum bhis ann : 
a thaobh sin, cha-n ’eil mi ag 
radh gur coir dha guidheadh. 

17 Is peacadh gach uile 
eucoir : agus tha peacadh ann 
nach ’eil a chum bais. 

18 Tha fhios againn ge b’e 
neach a ghineadh le Dia, nach 
peacaich e; ach an ti a ghin- 
eadh o Dhia, coimhididh se e 
fein, agus cha bhean an droch 
aon ris. 

19 Tha fhios againn gur ann 
o Dhia a tha sinne, agus tha’n 
saoghal uile ’na luidhe’san ole. 

20 Agus tha fhios againn 
gu’n d’thainig Mac Dhe, agus 
gu’n d’thug e tuigse dhuinn, 
chum gu’m b’aithne dhuinn 
esan a ta fior: agus tha sinne 
annsan a ta fior, ann a Mhac 
losa Criosd. Is e so an Dia 
fior, agus a’ bheatha mhair- 
eannach. 

21 A chlann bheag, coimh- 
idibh sibh fdin o iodholaibh 
Amen, 
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CAIB. I. 
AN seanair chum na ban- 

tighearna taghta, agus 
chum a cloinne, a’s ionmhuinn 
leamsa anus an fhirinn; a- 
gus cha-n aim leamsa mhain, 
ach ieosan uile mar an ceud- 
na a ghabh eolas air an fhir- 
inn ; 

2 Air son na firinn a tha 
’n a comhnuidh annainne, a- 
gus a bhios maille ruinn gu 
brath : 

3 Gras, trbcair, agus sith 
gu robh maille ribh o Dhia an 
t-Athair, agus o’n Tighearn 
losa Criosd Mac an Athar, 
ann am firinn agus ann au 
grhdh. 

4 Bha gairdeachas m6r orm, 
do bhrigh gu’n d’fhuair mi 
do d’ chloinn-sa ag imeachd 
anns an fhirinn, a reir mar a 
fhuair sinne aithne o’n Ath- 
air. 

5 Agus a nis guidheam ort, 
a bhan-tighearn, cha-n e mar 
gu’n sgriobhainn aithne nuadh 
a d’ionnsuidh, ach an aithne a 
bha againn o thus, gu’n gradh- 
aicheamaid a cheile. 

6 Agus is e so an gradh, 
gu’n imicheamaid a reir ’aith- 
eanta-san. ’S i so an aithne, 
mar a chuala sibh o thus, gu’n 
imicheadh sibh innte. 

7 Oir tha mb ran mhealltair- 

ean air teach d a steach do’n 
t-saoghal, nach ’eil ag aid- 
eachadh gu bheil Criosd air 
teachd’s an fheoil. Is meallt- 
air so agus ana-criosd. 

8 Thugaibh aire dhuibh 
fcin, nach caill sinn na nithe 
sin a shaothraich sinn, ach gu 
faigh sinn lan-duais. 

9 Ge b’e neach a bhriseas 
an lagh, agus nach fan ann 
an teagasg Chriosd, cha-n ’eil 
Dia aige: an ti a dh’fhanas 
ann an teagasg Chriosd, tha 
araon an t-Athair agus am 
Mac aige. 

10 Ma thig neach air bith 
do ’ur n-ionnsuidh, agus nach 
toir e an teagasg so leis, na 
gabhaibh e steach do 'ur tigh, 
agus na abraibh ris, Gu ma 
subhach dhuit. 

11 Oir ge b’e neach a their 
ris, Gu ma subhach dhuit, tha 
comhpairt aige d’a dhroch oib- 
ribh. 

12 Air dhomh moran a bhi 
again r’a sgriobhadh do ’ur 
n-ionnsuidh, cha b’hill leam 
sgriobhadh le paipeir agus 
dubh ; ach tha dochas agam 
teachd do ’ur n-ionnsuidh, a- 
gus labhairt beul ri beul, chum 
gu’m bi ar gairdeachas coimh- 
lionta. 

13 Tha clann do pheathar 
taghta a’ cur failte ort. Amen, 
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CAIB. I 
AN seanair chum Ghaiuis 

ghradhaich, a’s ion- 
mhuinn leam’s an fhirinn. 

2 A bhrathair ghradhaich, 
’s e mo ghuidheadh thaobh 
gach uile ni gu ’n soirbhich- 
eadh leat agus gu’m biodh tu 
slan, mar a ta soirbheacbadh 
le t’anam. 

3 Oir rinn mi gairdeacbas 
gu mor ’n uair a thainig na 
braithrean, agus a rinn iad 
fianuis do’n fhirinn a tha ann- 
adsa, mar a ta thusa ag im- 
eachd’s an fhirinn. 

4 Cha-n ’eilgairdeachas ag- 
am a’s mo na bhi ’cluinntinn 
gu bheil mo chlann ag im- 
eacbd’s an fhirinn. 

5 A bhrathair ghradhaich, 
is dileas a ni thu gach ni a ta 
thu ’deanamh do na braithribh, 
agus do choigrich; 

6 Muinntir a rinn fianuis 
air do ghradh an lathair na 
h-eaglais : ma bheir thu air an 
aghaidh iad ’n an slighe mar is 
cubhaidh do Dhia, is maith a 
ni thu : 

7 Oir chaidh iad a mach 
air sgath ’ainme-san, gun ni air 
bith a ghabhail o na Cinnich. 

8 Uime sin tha e mar 
fhiachaibh oirnne gabhail r’an 
leithidibh sin, chum gu’m 
bitheamaid ’n ar comh-shaoth- 
raichibh do’n fhirinn. 

9 Sgriobh mi chum na 
h-eaglais : ach cha ghabh 
Diotrephes, leis am miann 
ard-cheannas a bhi aige ’n am 
measg, ruinne. 

10 Uime sin ma thig mi, 
cuiridh mi an cuimhne ’oibre 
a ta e deanamh, a’ bith-labh- 
airt ’n ar n-aghaidh le briath- 
raibh aingidh: agus cha leoir 
leis sin, ach ni mo a tha e fein 
a’ gabhail ris na braithribh, a- 
gus tha e a’ bacadh na dream 
leis am b’aill, agus ’g an tilg- 
eadh mach as an eaglais. 

11 A bhrfitlLairghradhaich, 
na lean an ni a ta ole, ach an 
ni a ta maith. An ti a ni maith, 
is ann o Dhia a ta e; ach an 
ti a ni ole, cha-n fhac e Dia. 

12 Tha deadh theisteas air 
Demetrius o na h-uile, agus 
o’n fhirinn fein : agus tha 
sinne mar an ceudna a’ dean- 
amh fianuis; agus tha fios ag- 
aibh gu bheil ar fianuis-ne 
fior. 

13 Bha mbran agam r’a 
sgriobhadh, ach cha-n hill 
leam sgriobhadh le dubh agus 
peann a d’ionnsuidh: 

14 Ach tha dbchas agam 
t-fhaicinn gun dail, agus labh- 
raidh shin beul ri beul. Sith 
maille riut. Tha na cairdean 
a’ cur failte ort. Cuir failte 
air na chirdibit air an ainm. 
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CATB. I. 
IUDAS seirbhiseach losa 

Criosd, agus brathair Sheu- 
mais, chum na dream a tha 
air an naomhachadh le Dia an 
t-Athair, agus air an coimhead 
le losa Criosd, air an gairm : 

2 Gu robh trbcair, agus 
sith, agus gradh air am meud- 
achadh dhuibb-sa. 

3 A mhuinntir ionmhuinn, 
air dhomh an uile dhichioll a 
dheanamh chum sgriobhadh 
do ’ur n-ionnsuidh mu thim- 
chioll na slainte choitchionn, 
b’fheumail domh sgriobhadh 
do bhur n-ionnsuidh, ’g ’ur 
n-earalachadh sibh a chath- 
achadh gu dichiollach air son 
a’ chreidimh a thugadh aon 
uair do na naoimh. 

4 Oir ghoid daoine araidh 
a steach, a dh’orduicheadh 
roimh o shean chum an ditidh 
so, daoine mi-dhiadhaidh, a’ 
tionndadh grais ar De-ne gu 
macnus, agus ag aicheadh 
!)he, a’s aon Uachdaran ann, 
agusar Tighearna losa Criosd. 

5 Uime sin is hillleam bhur 
cur an cuimhne, ged bha 
fhios agaibh aon uair air so, 
cionnus an deigh do’n Tigh- 
earn am pobull a shaoradh a 
tir na h-Eiphit, a sgrios e an 
deigh sin an dream nach do 
chreid. 

6 Agus na h-aingil nach do 
ghleidh an ceud inbhe, ach a 
dh’fhag an aite-cbmhnuidh 

fein, choimhid e ann an geimh- 
libh siorruidh fo dhorchadas, 
fa chomhair breitheanais an la 
mhoir. 

7 Amhuil a ta Sodom agus 
Gomorrah, agus na bailte 
mu’n cuairt orra, a thug iad 
fein thairis do striopachas air 
a’ mhodh cheudna, agus a bha 
leantuinn feola coimhich, air 
an cur suas ’n am ball-samp- 
uill, a’ fulang dioghaltais teine 
shiorruidh. 

8 Mar an ceudna fds tha 
an luchd-bruadair sin a’ sal- 
achadh na feola, a’ deanamh 
tair air uchdaranachd, agus a’ 
labhairt gu toibheumach air 
ard-inbhibh. 

9 Gidheadh cha do ghabh 
Michael an t-ard-aingeal, 
’n uair a chathaich e an agh- 
aidh an diabhuil, agus a rinn 
e deasboireachd mu chorp 
Mhaois, dhnadas air casaid 
thoibheumach a thoirt ’n a 
aghaidh, ach thubhairt e, Gu 
cronuicheadh an Tighearn thu. 

10 Ach tha’n dream sin a’ 
labhairt gu toibheumach air 
na nithibh nach aithne dhoibh : 
ach na nithe sin a’s aithne 
dhoibh air mhodh nadurra, 
mar ainmhidhibh gun reuson, 
tha iad ’g an truailleadh fein 
annta. 

11 Is an-aoibhin doibh ! oir 
dh’imich iad ann an slighe 
Chain, agus ruith iad gu tog- 
arrach ann an seacharan Bha- 



CATB. I. 

laaim air gliaol tuarasdail, a- 
gus sgriosadh iad ann an ana- 
cainnt cheannaircich Chore. 

12 Is smala iad sin ann bhur 
cuirmibh graidh, ’n uair a tha 
iad air cuirmibh maille ribh, 
’g am beathachadh fein gun 
eagal: is neoil iad gun uisge, 
air an giulan mu’n cuairt le 
gaothaibh; craobhan searg- 
mheasach, gun toradh ; da 
uair marbh, air an spionadh as 
am freumhaibh; 

13 Garbh thonna na fairge, 
a sgeitheas an naire fein mar 
chobhar; reulta seachranach, 
d’am bheil duibhre an dorch- 
adais gu siorruidh air a thasg- 
aidh. 

14 Agus rinn Enoch mar 
an ceudna, an seachdamh pear- 
sa o Adhamh, faidheadair- 
eachd orra sin, agradh, Feuch, 
tha’n Tighearn a’ teach d le 
deich mile d’a naomhaibh, 

15 A dheanamh breithean- 
ais air na h-uile, agus chum 
iadsan uile a tha mi-dhiadh- 
aidh ’n am measg fhagail ris, a 
thaobh an uile ghniomhara 
mi-dhiadhaidh a rinn iad gu 
mi-dhiadhaidh, agus a thaobh 
an uile bhriathar cruaidhe, a 
labhair peacaich mi-dhiadh- 
aidh ’n a aghaidh. 

16 Is luchd canrain agus 
gearain an dream so, a tha ’g 
imeachd a reir an ana-miann 
fein ; agus tha’m beul a’ labh- 
airt bhriathar atmhor, agus 
iad a’ gabhail iongantais do 
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phearsaibh dhaoine air sgath 
buannachd. 

17 Ach cuimhniehibh-sa, a 
mhuinntir mo ghraidh, na foc- 
ail a labhradh roimh le abstol- 
aibh ar Tighearna losa Criosd ; 

18 Mar a thubhairt iad ribh, 
gu’m biodh anus an aimsir 
dheireannaich luchd-fanoid, a 
ghluaiseadh a rdir an ana-mi- 
anna mi-dhiadhaidh fein. 

19 ’S iad sin an dream a 
sgaras iad fein o chach, coll- 
aidh, gun an Spiorad aca. 

20 Ach air bhi dhuibhse, a 
mhuinntir ionmhuinn, ’gur tog- 
ail fein suas ann bhur creid- 
imh ro naomha, a’ deanamh 
urnuigh’s an Spiorad naomh, 

21 Coimhidibh sibh fein ann 
an gradh Dhe, le suil ri tr6c- 
air ar Tighearna losa Criosd 
chum na beatha maireannaich. 

22 Agus gabhaibh truas do 
dhream araidh, a’ deanamh 
eadar-dhealachaidh: 

23 Agus tearnaibh dream 
eile le h-eagal, ’g an spionadh 
as an teine ; a’ fuathachadh 
eadhon an eudaich air am 
bheil smal na febla. 

24 A nis dhasan a tha com- 
asach air bhur gleidheadh o 
thuisleadh, agus bhur cur gu 
neo-lochdach an lathair a 
ghloire le h-aoibhneas ro mhor, 

25 Do’n Dia a ta mhhin 
glic, ar Slanuighear, gu robh 
gloir agus moralachd, neart 
agus cumhachd, a nis agus air 
feadh nan uile linn. Amen 
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TATSBEAN EOIN an Diadhair. 

CAIB. I. 
TAISBEAN losa Criosd, a 

thug Dia dha, a dh’fhoill- 
seachadh d’a sheirbhisich nithe 
a’s eigin teachd gu crich ann 
an iiine ghearr ; agus chuir e 
teachdaireachd uaith, agus Je 
’aingeal fein dh’fhoillsich e 
iad d’a sheirbhiseach Eoin : 

2 A rinn fianuis air focal 
De, agus air teisteas losa 
Criosd, agus air gach ni a 
chunnaic e. 

3 Is beannaichte an ti a 
leughas, agus iadsan a dh’- 
disdeas ri briathraibh na faidh- 
eadaireachd so, agus a choimh- 
ideas na nithe a tha sgriobhta 
innte: oir tha’n t-am am fagus. 

4 IT'OIN chum nan seachd 
Xli eaglaisean a ta’s an 

Asia : Gras dhuibh, agus sith 
o’n Ti a ta, agus a bha, agus 
a ta ri teachd ; agus o na 
seachd spioradaibh a tha ’m 
fianuis a righ-chaithreach-san ; 

5 Agus o losa Criosd, an 
fhianuis fhior, an ceud-ghin 
o na marbhaibh, agus uachd- 
aran righre na talmhainn : 
Dhasan a ghradhaich sinn, a- 
gus, a dh’ionnlaid sinn o ar 
peacaibh ’n a fhuil fein, 

6 Agus a rinn righre dhinn 
agus sagairt do Dhia agus d’a 
Athair-san; dhasan gu robh 
gloir agus cumhachd gu saogh- 
al nan saoghal. Amen. 

7 Feuch, tha e teachd le 
neulaibh; agus chi gach suil 

e, agus iadsan mar an ceudna 
a lot e : agus ni uile threubha 
na talmhainn caoidhair a shon- 
san: gu ma h-amhluidh a 
bhitheas. Amen. 

8 Is miseAlphaagusOmega, 
an toiseach agus an deireadh, 
tha an Tighearn ag radh, a ta, 
agus a bha, agus a ta ri teachd, 
an t-Uile-chumhachdach. 

9 Bha mise Eoin, bhur 
d earbli -bh rath air, agus bhur 
companach ann an amhghar, 
agus ann an rioghacbd agus 
’am foighidin losa Criosd, anns 
an eilean ris an abrar Patmos, 
air son focail De, agus air son 
fianuis losa Criosd. 

10 Bha mi’s an Spiorad air 
la an Tighearn, agus chuala 
mi air .mo chulaobh guth mor, 
mar glmth trompaid, 

11 Ag radh, Is mise Alpha 
agus Omega, an ceud neach 
agus an neach deireannach: 
agus, Sgriobhsa ann an leabh- 
ar an ni a chi thu, agus cuir e 
chum nan seachd eaglaisean a 
tha’s an Asia; chum Ephesuis, 
agus chum Smirna, agus chum 
Phergamois, agus chum Thia- 
tira, agus chum Shardis, agus 
chum Philadelphia, agus chum 
Laodicea. 

12 Agus thionndaidh mi a 
dh’fhaicinn a ghutha a labhair 
rium. Agus air tionndadh 
dhomh, chunnaic mi seachd 
coinnleirean 6ir; 

13 Agus ’am meadhon nan 
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seachd coinnleirean, neach cos- 
mliuil ri Mac an duine, air an 
robh eudach a rainig sios gu 
’shailibk, agus crioslaichte le 
crios oir mu ’chiochaibh. 

14 Bha a cheann agus ’fholt 
geal mar oluinn ghil, mar 
shneachda; agus a shuilean 
mar lasair theine; 

15 Agus a chosa cosmhuil 
ri umha fior-gblan, mar gu’m 
bitheadh iad a’ dearg-losgadh 
ann an amhuinn; agus a ghuth 
mar thoirm mhoran uisgeach- 
an. 

16 Agus bha aige ’n a laimh 
dheis seachd reultan: agus 
claidheamh geur da fhaobhair 
a’ teachd a mach as a bheul: 
agus bha a ghnuis mar a’ 
ghrian a’ dealrachadh ’n a lan 
neart. 

17 Agus an uair a chunnaic 
mi e, thuit mi sios aig a chos- 
aibh an riochd mairbh: agus 
chuir e a lamh dheas orm, ag 
radh rium, Na biodh eagal ort: 
is mise an ceud neach agus an 
neach deireannach. 

IS Is mise an ti a ta bed, 
agus a bha marbh; agus, feuch, 
tha mi bed gu saoghal nan 
saoghal, Amen; agus tha iuch- 
raiche ifrinn agus a’ bhais 
agam. 

19 Sgriobhnanithe a chunn- 
aic thu, agus na nithe a ta 
ann, agus na nithe a bhitheas 
an deigh so: 

20 Run-diomhair nan seachd 
reultan a chunnaic thu ann 
am laimh dheis, agus nan 
seachd coinnleirean dir. Is 
iad na seachd reultan, aingil 

nan seachd eaglaisean: agus 
is iad na seachd coinnleirean 
a chunnaic thu, na seachd 
eaglaisean. 

CAIB. II. 
CHUM aingil eaglais Ephe- 

suis, Sgriqbh; Is iad so 
na nithe a ta an ti a tha cum- 
ail nan seachd reultan ’n a 
Ihimh dheis, a tha ’g imeachd 
ann am meadhon nan seachd 
coinnleirean dir, ag radh ; 

2 Is aithne dhomh t’oibre, 
agus do shaothair, agus t’- 
fhoighidin, agus nach urrainn 
thu giulan leosan a tha ole ; 
agus gu’n do dhearbh thu iad- 
san a their gur abstoil iad fein, 
agus nach eadh, agus gu’n 
d’fhuair thu iad breugach ; 

3 Agus gu’n do ghiulain 
thu, agus gu bheil foighidin 
agad, agus air sgath m’ainme- 
sa gu’n d’rinn thu saothair, a- 
gus nach d’thug thu thairis. 

4 Gidheadh, tha ni-eigin 
agam a d’ aghaidh, do bhrigh 
gu’n do threig thu do cheud 
ghrhdh. 

5 Cuimhnich uime sin cia 
uaith a thuit thu, agus gabh 
aithreachas, agus dean na 
ceud oibre; no thig mi ort gu 
grad, agus atharraichidh mi 
do chionnleir as ’ait, mur gabh 
thu aithreachas. 

6 Ach a ta so agad, gur 
fuathach leat oibre nan Nicol- 
aiteach, nithe mar an ceudna 
a’s fuathach leam-sa. 

7 An ti aig am bheil cluas, 
eisdeadh e ciod a ta an Spior- 
ad ag radh ris na h-eaglaisibh ; 
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Do’n ti a bhuadhaicheas bheir 
mise r’a itheadh do chraoibh 
na beatha, a tha ann am meadh- 
on pharrais De. 

8 Agus chum aingil eaglais 
Smirna, sgriobh, Na nithe so 
a ta esan ag radh, an ti a’s 
e’n ceud neach agus an neach 
deireannach, a bha marbh, a- 
gus a tha beo; 

9 Is aithne dhomh t’oibre, 
agus t-amhghar, agus do 
bhochdainn, (gidheadh a ta 
thu beartach,) agus is aithne 
dhomh toibheum na muinntir 
a their gur ludhaich iad fein, 
agus nach eadh, ach sionagog 
Shatain. 

10 Na biodh eagal ort 
roimh aon do na nithibh sin a 
dh’fhuilingeas tu : feuch, tilg- 
idh an diabhul cuid dhibh ann 
am priosan, chum gu’n dearbh- 
ar sibh; agus bithidh amh- 
ghar agaibh re dheich laith- 
ean : bi-sa firinneach gu bas, 
agus bheir mise dhuit crim na 
beatha. 

11 An ti aig ambheil cluas, 
eisdeadh e ciod a ta an Spior- 
ad ag radh ris na h-eaglaisibh: 
An ti a bheir buaidh, cha 
chiurrar leis an dara bas e. 

12 Agus chum aingil na h- 
eaglais a ta ann am Pergamos, 
sgriobh; Na nithe so a ta 
esan, aig am bheil an claidh- 
eamh geur da fhaobhair, ag 
radh: 

13 Is aithne dhomh t’oibre, 
agus c’ait am bheil thu a’d’ 
chbmhnuidh, eadhon far am 
bheil caithir Shatain: agus a 
ta thu a’ cumail m’ ainme-sa 

gu daingean, agus cha d’ aich- 
eadh thu mo chreidimh, eadh- 
on anns na laithibh sin amis 
an robh Antipas ’n a fhianuis 
fhirinneach dhomh, a mharbh- 
adh ’n ’ur measg, far am bheil 
Satan ’n a chbmhnuidh. 

14 Gidheadh, tha beagan 
agam a’d’ aghaidh, do bhrigh 
gu bheil agad an sin an dream 
a tha ’cumail teagaisg Bhal- 
aaim, a theagaisg do Bhalac 
ceap-tuislidh a chur roimh 
chloinn Israeil, chum nithe a 
dh’iobradh do dh’iodholaibh 
itheadh, agus striopachas a 
dheanamh. 

15 Is amhuil sin a ta agad 
mar an ceudna an dream a tha 
’cumail teagaisg nan Nicolait- 
each, ni a’s fuathach leamsa. 

16 Dean aithreachas, no 
thig mi a d’ionnsuidh gu grad, 
agus cogaian mi ’n an aghaidh 
le claidheamh mo bhebil. 

17 An ti aig am bheil cluas, 
disdeadh e ciod a ta an Spior- 
ad ag radh ris na h-eaglaisibh: 
Do’n ti a bhuadhaicheas bheil 
mi r’a itheadh do’n mhana 
fholuichte, agus bheir mi dha 
clach gheal, agus air a’ chloich 
ainm nuadh sgriobhta, nach 
aithne do neach air bith, ach 
do’n ti a gheibh i. 

18 Agus chum aingil na h- 
eaglais a ta ann an Tiatira, 
sgriobh; Na nithe so tha Mac 
Dhe, aig am bheil a shuilean 
mar lasair theine, agus a chos- 
an mar umha fior-ghlan, ag 
radh; 

19 Is aithne dhomh t’oibre 
agus do ghradb, agus do sheir- 
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bhis, agus do chreidimh, agus 
t’fhoighidin, agus t’oibre deir- 
eannach ; gu bheil iad ni’s mo 
ua do cheud oibre. 

20 Gidheadh, tha agam 
beagan do nithibb a’d’ agh- 
aidh, gu bheil thu a’ fulang 
do’n mhnaoi sin Isebel, a tha 
’g radh gur ban-fhaidh i feiti, 
mo sheirbhisich a theagasg a- 
gus a mhealladh chum striop- 
achas a dheanamh, agus nithe 
a dh’iobradh do iodholaibh 
itheadh. 

21 Agus thug mi dhi uine 
gu aithreachas a ghabhail d’a 
striopachas; agus cha doghabh 
i aithreachas. 

22 Feuch, tilgidh mi i aim 
an leabaidh, agus iadsan a tha 
’deanamh adhaltrannais rithe 
aim an amhghar mor, mur 
gabh iad aithreachas d’an 
gniomharaibh. 

23 Agus marbhaidh mi a 
clann leis a’ bhas; agus bith- 
idh fhios aig na h-eaglaisibh 
uile gur mise an ti sin a sgrud- 
as na h-airnean agus na cridh- 
eachan : agus bheir mi do gach 
aon agaibh-sa a rdir bhur 
n-oibre. 

24 Ach ribhse a ta mi hg 
radh, agus ris a’ chuid eile aim 
an Tiatira, Mheud aig nach 
’eil an teagasg so, agus do 
nach b’aithne doimhneachda 
Shatain, mar a their iad, cha 
chuir mi uallach eile oirbh ; 

25 Ach cumaibh gu daing- 
ean an ni a ta agaibh, gus an 
tig mi. 

26 Agus an ti a bhuadh- 
aicheas, agus a ghleidheas m’- 

oibre gus a’ chrioch, dhasan 
bheir mi cumhachd os ceanu 
nan Cinneach: 

27 (Agus riaghlaidh e iad 
le slait iaruinn : mar shoith- 
ichibh creadha brisear ’n am 
bloighdibh iad:) amhuil a 
fhuair mise o m’ Athair. 

28 Agus bheir mi dha reult 
na maidne. 

29 An ti aig am bheil cluas, 
eisdeadh e ciod a ta an Spior- 
ad ag radh ris na h-eaglaisibh. 

CAIB. III. 
AGUS chum aingil na h- 

eaglais a tha aim an 
Sardis, sgriobh ; Na nithe so a 
ta an ti aig am bheil seachd 
spiorada Dhe, agus na seachd 
reultan, ag radh; Is aithne 
dhomh t’oibre, gu bheil ainm 
agad, gu bheil thu beo, gidh- 
eadh a ta thu marbh. 

2 Bi faireil, agus neartaich 
na nithe a ta lathair, agus a ta 
ullamh gu basachadh: oir cha 
d’fhuair mi t’oibre coimhlion- 
ta am fianuis De. 

3 Cuimlmich uime sincionn- 
us a fhuair agus a chuala tu, 
agus gleidh, agus gabh aith- 
reachas. Uime sin mur dean 
thu faire, thig mi ort mar 
ghaduiche, agus cha bhi fios 
agad ciod i an uair anns an 
tig mi ort. 

4 Tha beagan ainmean agad 
eadhon ann an Sardis, nach 
do shalaich an eudach; agus 
imichidh iad maille riumsa 
ann an culaidhibh geala: oir 
is airidh iad. 

5 An ti a bheir buaidh 
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sgeadaichear e aim an eudach 
geal; agus cka dubh mi mach 
’ainm a leabhar na beatha, ach 
aidichidh mi ’ainm-san am 
fiamiis m’ Athar, agus am fian- 
uis ’aingle-san. 

6 An ti aig am bheil cluas, 
eisdeadh e ciod a ta an Spior- 
ad ag radh ris na h-eaglaisibh. 

7 Agus chum aingil na h- 
eaglais ann am Philadelphia, 
sgriobh; Na nithe so a ta an 
ti naomh ag radh, an ti fior, 
an ti aig am bheil iuchair 
Dhaibhidh, an ti a dh’fhosg- 
las, agus cha duin neach air 
bith; agus a dhuineas, agus 
cha-n fhosgail neach air bith : 

8 Is aithne dhomh t’oibre : 
feuch, chuir mi dorus fosgailte 
romhad, agus cha-n urrainn 
neach air bith a dhunadh : oir 
a ta neart beag agad, agus 
gkleidh thu m’ fhocal, agus 
cha d’aicheadh thu m’ainm. 

9 Feuch, bheir mise orra- 
san do shionagog Shatain, (a 
tha ’g radh gur ludhaich iad 
feiiI, agus nach eadh, ach a ta 
deanamh breige,) feuch, bheir 
mise orra gu’n tig iad agus 
gu’n dean iad aoradh aig do 
chosaibh, agus gu’m bi fios aca 
gu’n do ghradhaich mise thu. 

10 A chionn gu’n doghleidh 
thu focal m’ fhoigkidin-sa, 
gleidhidh mise thusa mar an 
ceudna o uair a’ bhuairidh, a 
thig air an t-saoghal uile, a 
dhearbhadh na muinntir sin a 
tha ’n an comknuidh air an 
talamh. 

11 Feuch, tha mi a’ teachd 
gu grad : dean greim daingean 

air na bheil agad, chum nach 
glac neach air bith do chrim. 

12 An ti a bheir buaidh, ni 
mi e ’n a phost ann an team- 
pull mo Dhe, agus cha teid e 
ni’s mo a mach as: agus 
sgriobhaidh mi ainm mo Dlie 
air, agus ainm caithreach mo 
Dhd, ds i Jerusalem nuadh, a 
thig a nuas o neamh o m’ Dhia: 
agus sgriobhaidh mi m’ainm 
nuadh fein air. 

13 Anti aig am bheil cluas, 
eisdeadh e ciod a ta an Spior- 
ad ag radh ris na h-eaglaisibh. 

14 Agus chum aingil na 
h-eaglais ann an Laodicea, 
ssriobh : Na nithe so a ta an c? 7 v 
Amen, an fhianuis dhileas 
agus fhirinneach, toiseach 
cruthachaidh Dhd ag radh ; 

15 Is aithne dhomh t’oibre, 
nach ’eil thu aon chuid fuar 
no teth : b’fhearr learn gu’m 
bitheadh tu fuar no teth. 

16 Uime sin do bhrigh gu 
bheil thu meagh-bhlath, agus 
nach ’eil thu aon chuid fuar 
no teth, sgeithidh mi thu mach 
as mo bheul. 

17 Do bhrigh gu bheil tbu 
ag radh, Tha mi beartach, a- 
gfus air fas ann an saoibhreas, 
agus gun fheum agam air m 
sam bith; agus gun fhios agad 
gu bheil thu doruinneach, a- 
gus truagh, agus bochd, agus 
dall, agus lomnochd : 

18 Comhairlicheam dhuit 
or a cheannach uamsa, air a 
dhearbhadh’s an teine, chum 
gu’m bi thu saoibhir; agus 
eudach geal, chum gu’n cdmh- 
daichear thu, agus nach bi 
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naire do lomnochduidh foll- 
aiseach; agus ung do shuile 
le sabli-shdl, chum gur leir 
dhuit. 

19 Mheud as is ionmhuinn 
leam, tha mi a’ cronachadh a- 
gus a’ smachdachadh; uime 
sin biodh agadsa teas-ghradh, 
agus dean aithreachas. 

20 Feuch, tha mi a’m’ sheas- 
amh aig an dorus, agus a’ bual- 
adh: ma dh’eisdeas neach sam 
bith ri m’ ghuth, agus gu’m 
fosgail e’n dorus, thig mi a 
steach d’a ionnsuidh, agus 
gabhaidh mi mo shuipeirmaille 
ris, agus esan maille riumsa. 

21 Do’n ti a bhuadhaicheas 
bheir mi comas suidhe maille 
riumsa air mo righ-chaithir, 
amhuil fds a bhuadhaich mise, 
agus a shuidh mi maille ri 
m’ Athair air a righ-chaithir- 
san. 

22 An ti aig am bheil cluas, 
eisdeadh e ciod a ta an Spior- 
ad ag radh ris na h-eaglaisibh. 

CAIB. IV. 
AN d&gh so dh’amhairc mi, 

agus, feuch, Ilia dorus 
fosgailte air neamh ; agus bha 
an ceud ghuth a chuala mi, 
mar fhuaim trompaid a’ labh- 
airt rium, ag radh, Thig a 
nios an so, agus nochdaidh 
mise dhuit nithe a’s eigin tach- 
airt an deigh so. 

2 Agus air ball bha mi’s an 
Spiorad : agus, feuch, bharigh- 
chaithir air a suidheachadh air 
neamh, agus bha neach ’n a 
shuidhe air an righ-chaithir. 

3 Agus bha an ti a shuidh, 

r’a amharc air, cosmhuil ri 
cloich lasper, agus Shardis: 
agus bha bogha-frois timchioll 
na righ-chaithreach mu’n 
cuairt, cosmhuil, r’a fhaicinn, 
ri Emerald. 

4 Agus timchioll na righ- 
chaithreach mu-’n cuairt bha 
ceithir chaithriche fichead; a- 
gus air na caithrichibh chunn- 
aic mi ceithir seanaire fichead 
’n an suidhe, air an sgeadach- 
adh ann an culaidhibh geala; 
agus bha ac’ air an cinn cruin 
oir. 

5 Agus chaidh a mach as 
an righ-chaithir dealanaich, a- 
gus tairneanaich, agus guth- 
anna: agus bha seachd loch- 
rain theine a’ dearg - lasadh 
am fianuis na righ-chaithreach, 
a’s iad seachd spiorada Dhe. 

6 Agus roimh an righ-chai- 
thir bha fairge ghloine cos- 
mhuil ri criostal: agus ann 
am meadhon na righ-chaith- 
reach, agus mu’n cuairt do’n 
righ - chaithir, bha ceithir 
bheathaiche lan do shuilibh 
air am beulaobh agus air an 
ciilaobh. 

7 Agus bha an ceud bheath- 
ach cosmhuil ri lebmhan, agus 
an dara beathach cosmhuil ri 
laogh, agus bha aig an treas 
beathach aghaidh mar dhuine, 
agus bha an ceathramh beath- 
ach cosmhuil ri iolar ag iteal- 
aich. 

8 Agus aig na ceithir bheath- 
aichibh, aig gach aon diubh 
fa leth, bha se sgiathan mu’n 
cuairt da, agus bha iad lan 
do shuilibh an taobh a stigh ; 
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agus cha do sguir iad a la no 
dh’oidhche, ag radh, Naomb, 
naomh, naomh, an Tighearn 
Dia uile-cbumhachdach,abba, 
agus a ta, agus a bbitheas. 

9 Agus an uair a thug na 
beathaiche sin gloir, agus urr- 
am, agus buidheachas do’n ti 
a bba ’n a sbuidhe air an rigli- 
chaithir, a ta bed gu saoghal 
nan saoghal, 

10 Thuit na ceithir seanaire 
fichead sios an lathair an ti a 
bha ’n a shuidhe air an righ- 
chaithir, agus rinn iad aoradb 
dbasan a ta bed gu saoglial 
nan saogbal, agus thilg iad 
sios an cruin an lathair na 
righ-chaithreach, ag radh, 

11 Is airidhthusa, a Thigh- 
earn, air gldir, agus urram, a- 
gus cumhaohd fhaotainn ; oir 
chrutbaich thu na h-uile nithe, 
agus air son do thoile-sa tha 
iad, agus chruthaicheadh iad. 

CAIB. V 
AGUS chunnaic mi ann an 

laimh dheis an ti a shuidh 
air an righ-chaithir, leabhar 
sgriobhta ’s an taobh a stigh 
dheth agus air a chulaobh, air 
a sheulachadh le seachd seul- 
aibh. 

2 Agus chunnaic mi aingeal 
treun a’ gairm le guth ard, 
Co a’s airidh air an leabhar 
fhosgladh, agus air a sheul- 
achan fhuasgladh ? 

3 A gus cha robh aon neach 
air neamh, no air thalamh, no 
fuidh’n talamh comasach air 
an leabhar fhosgladh, no seall- 
tuinn air. 

4 Agus ghuil mi gu mor, 
do bhrigh nach d’ fhuaradh 
aon neach a b’airidh air an 
leabhar fhosgladh, agus a 
leughadh, no sealltuinn air. 

5 Agus thubhairt aon do 
na seanairibh rium, Na guil: 
feuch, bhuadhaich an Ledmh- 
an a tha do threibh ludah, 
Freumh Dhaibhidh, air an 
leabhar fhosgladh, agus a 
sheachd seulachan fhuasgladh. 

6 Agus dh’amhairc mi, a- 
gus, feuch, ann am meadhon 
na righ-chaithreach, agus nan 
ceithir bheathaichean, agus 
ann am meadhon nan sean- 
airean, Uan ’n a sheasamh mar 
gu’m biodh e air a mharbh- 
adh, aig an robh seachd adh- 
aircean, agus seachd siiilean, 
a’s iad seachd spiorada Dhe, a 
chuireadh a mach chum na 
talmhainn uile. 

7 Agus thainig e, agus 
ghlac e an leabhar a deas 
laimh an ti a bha ’n a shuidhe 
air an righ-chaithir. 

8 Agus an uair a ghlac 
e’n leabhar, thuit na ceithir 
bheathaichean, agus na ceithir 
seanaire fichead sios an lathair 
an Uain, agus aig gach aon 
diubh clarsaichean, agus friiis- 
shoithichean 5ir lan do nith- 
ibh deadh-fhaile, nithe a’s iad 
urnuighean nan naomh. 

9 Agus sheinn iad bran 
nuadh, ag radh, Is airidh thusa 
air an leabhar a ghlacadh, a- 
gus a sheulachan fhosgladh, 
do bhrigh gu’n do mharbh- 
adh thu, agus gu’n do shaor 
thu sinne do Dhia le t’fhuil 
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fein, as gach uile threibh, agus 
theangaidh, agus shluagh, a- 
gus chinneach ; 

10 Agus gu’n d’rinn thu 
riglirean dhinn agus sagairt 
do ar Dia: agus righichidh 
sinn air ann talamh. 

11 Agus dh’amhairc mi, 
agus chuala mi guth mhoran 
aingeal timchioll na righ- 
cliaithreach, agus nam beath- 
aichean, agus nan seanairean ; 
agus b’e an aireamh deieh mile 
uair deich mile, agus milte do 
mhiltibh ; 

12 Ag radh le guth ard, Is 
airidh an t-Uan a chaidh 
mharbhadh, air cumkachd, a- 
gus saoibhreas, agus gliocas, 
agus neart, agus urram, agus 
gloir, agus moladh fhaotainn. 

13 Agus cbuala mi gach 
uile cbreutair a ta air neamh, 
agus air an talamh, agus 
fuidh’n talamh, agus a ta air 
a’ chuan, agus na h-uile nithe 
a ta annta, ag radh, Moladh, 
agus urram, agus glbir, agus 
cumhachd, gu robh dhasan a 
ta ’n a shuidhe air an righ- 
chaithir, agus do’n Uan gu 
saoghal nan saoghal. 

14 Agus thubhairt na cei- 
thir bheathaicke, Amen. A- 
gus thuit na ceithir seanaire 
fichead sios, agus rinn iad aor- 
adh dhasan a ta beb gu saogh- 
al nan saoghal. 

CAIB. VI. 
AGUS chunnaic mi, ’n uair 

a dh’fhosgail an t-Uan 
aon do na seulaibh, agus 
chuala mi aon do na ceithir 

bheathaichibh ag radh, mar 
le fuaim tairneanaich, Thig 
agus faic. 

2 Agus chunnaic mi, agus, 
feuch, each geal; agus bha aig 
an ti a shuidh air, bogha: a- 
gus thugadh dha crun, agus 
chaidh e mach, :a’ buadhach- 
adh, agus chum gu buadhaich- 
eadh e. 

3 Agus an uair a dh’ fhosg- 
ail e’n dara seula, chuala mi 
an dara beathach ag radh, 
Thig, agus faic. 

4 Agus chaidh each eile 
mach, a bha dearg; agus thug- 
adh cumhachd dhasan a shuidh 
air, chum sith a thoirt o’n tal- 
amh, ionnus gu marbhadh iad 
a chdile: agus thugadh claidh- 
eamh mbr dha. 

5 Agus an uair a dh’fhosg- 
ail e an treas seula, chuala mi 
an treas beathach ag radh, 
Thig, agus faic. Agus dh’amh- 
airc mi, agus, feuch, each 
dubh, agus bha aig an ti a 
shuidh air, meidh ’n a laimh. 

6 Agus chuala mi guth 
ann am meadhon nan ceithir 
bheathaichean ag radh, Tomh- 
as cruithneachd air son pegh- 
inn, agus tri tomhasan eorna 
air pheghinn ; agus na dean 
cron air an oladh, no air an 
fhion. 

7 Agus an uair a dh’fhosg- 
ail e’n ceathramh seula, chuala 
mi guth a’ cheathramh beath- 
aich ag radh, Thig, agus faic. 

8 Agus dh’amhairc mi, a- 
gus feuch each glas ; agus 
b’e ainm an ti a shuidh air, 
am Bas, agus lean ifrinn ’n a 
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cliuideachd : agus thugadh 
dhoibh-san cumhachd air a’ 
cheathramh cuid do’n talamh, 
a mharbhadh le claidheamb, 
agus le gorta, agus le bas, 
agus le fiadh-bheathaichibh na 
talmhainn. 

9 Agus an uair a dh’fhosg- 
ail e an cuigeadh seula, chunn- 
aic mi fuidh’n altair, anama 
na muinntir sin a mharbhadh 
air son focail De, agus air son 
na fianuis a chum iad : 

10 Agus ghlaodh iad le 
guth mbx-, ag radh, Cia fhad 
a bhitheas, O Thighearna 
naoimh agus fhirinnich, gus 
an dean thu breitheanas, agus 
an diol thu ar fuil-ne orrasan 
a ta ’n an comhnuidh air an 
talamh ? 

11 Agus thugadh do gach 
aon diubh trusgana fada geala, 
agus chaidh a radh riu, iad a 
ghabhail fois fathast re uine 
bhig, gus am biodh an comh- 
sheirbhisich mar an ceudna, 
agus am braithrean a rachadh 
a mharbhadh mar a chaidh iad- 
san, air an coimhlionadh. 

12 Agus dh’amhairc mi 
’n uair a dh’f hosgail e an seath- 
adh seula, agus, feuch, bha 
crith mhbr thalmhainn ann ; 
agus dh’f has a’ ghrian dubh 
mar shaic-eudach rbin, agus 
dh’fhas a’ ghealach mar fhuil. 

13 Agus thuit reulta neimh 
air an talamh, mar a' thilgeas 
craobh-fhige a figean an-ab- 
aich, ’n uair a chrathar i le 
gaoith mhdir. 

14 Agus chaidh neamh thai- 
ris mar rola leabhair air fhill- 

eadh air a cheile; agus dh’ath- 
arraicheadh gach beinn agus 
eilean as an ionadaibh fein: 

15 Agus dh’fholaich righre 
na talmhainn, agus na daoine 
mora, agus na daoine saoibhir, 
agus na h-ard cheannardan, 
agus na daoine cumhachdach, 
agus gach traill, agus gach 
duine saor, iad fein ann an 
uamhaibh agus ann an creag- 
aibh nam beann; 

16 Agus thubhairt iad ris 
na sleibhtibh agus ids na creag- 
aibh, Tuitibh oirnne, agus fol- 
aichibh sinn o ghnuis an ti a 
tha ’n a shuidhe air an righ- 
chaithir, agus o fheirg an 
Uain : 

17 Oir thainig la mbr 
’fheirge-san ; agus cb a dh’- 
fheudas seasamh ? 

CAIB. VII. 
AGUS an deigh nan nithe 

sin, chunnaic mi ceithir 
aingil ’n an seasamh air ceithir 
oisinnibh na talmhainn, a’ 
cumail ceithir ghaothanna na 
talmhainn, chum nach seid- 
eadh a’ ghaoth air an talamh, 
no air an fhairge, no air aon 
chraoibh. 

2 Agus chunnaic mi ain- 
geal eile ag eirigh o’n aird an 
ear, aig an robh seula an De 
bheb ; agus ghlaodh e le guth 
mbr ris na ceithir aingil, d’an 
d’thugadh cumhachd cron a 
dheanamh air an talamh agus 
air an fhairge, 

3 Ag radh, na deanaibh 
dochann do’n talamh, no do’n 
fhairge, no do na craobhaibh, 
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gus an cuir sinn seula air seir- 
bhisich ar De air claraibb an 
eudain. 

4 Agus chuala mi aireamh 
na dream a sheulaicheadh: 
ceud agus da fhichead agus 
ceithir mile, a sheulaicheadh do 
uile threubhaibh chloinnlsraeil. 

5 Do threibh ludah sheul- 
aicheadh da mhile dheug. Do 
threibh Reubein sheulaich- 
eadh da mhile dheug. Do 
threibh Ghad sheulaicheadh 
da mhile dheug. 

6 Do threibh Aseir sheul- 
aicheadh da mhile dheug. Do 
threibh Nephtalim sheulaich- 
eadh da mhile dheug. Do 
threibh Mhanaseis sheulaich- 
eadh da mhile dheug. 

7 Do thrdibh Shimeoin 
sheulaicheadh da mhile dheug. 
Do thrdibh Lebhi sheulaich- 
eadh da mhile dheug. Do 
threibh Isachair sheulaicheadh 
da mhile dheug. 

8 Do threibh Shabuloin 
sheulaicheadh da mhile dheug. 
Do threibh loseiph sheulaich- 
eadh da mhile dheug. Do 
threibh Bheniamin sheulaich- 
eadh da mhile dheug. 

9 An deigh so dh’amhairc 
mi, agus, feuch, sluagh mor, 
nach robh neach sam bith 
comasach air aireamh, do na 
h-uile chinnich, agus threubh- 
aibh, agus shluaghaibh, agus 
theangaidhibh, ’n an seasamh 
an lathair na righ-chaithreach, 
agus an lathair an Uain, air an 
sgeadachadh, le trusganaibh 
fada geala, agus pailm aca 
’n an lamhaibh ; i 

10 Agus ghlaodh iad le 
guth ard, ag radh, Slainte do 
ar Dia-ne a ta ’n a shuidhe 
air an righ-chaithir, agus do’n 
Uan. 

11 Agus sheas na h-aingil 
uile timchioll na righ-chaith- 
reach, agus nan seanairean, 
agus nan ceithir bheathaich- 
ean, agus thuit iad air an agh- 
aidh an Ihthair na righ-chaith- 
reach, agus rinn iad aoradh 
do Dhia, 

12 Ag radh, Amen : Mol- 
adb, agus gldir, agus gliocas, 
agus buidheachas, agus urram, 
agus cumhachd, agus neart qu 
robh do ar Dia-ne gu saoghal 
nan saoghal. Amen. 

13 Agus fhreagair aon do 
na seanairibh, ag radh rium, 
Co iad sin a ta air an sgead- 
achadh le trusganaibh fada 
geala? agus cia as a thainig 
iad ? 

14 Agus thubhairt mi ris, 
A Thighearn, tha fhios agad- 
sa. Agus thubhairt e rium, 
Is iad so iadsan a thhinig a 
b-amhghar mor; agus nigh 
iad an trusgain, agus rinn iad 
geal iad ann am fuil an Uain. 

15 Dime sin tha iad an 
lathair righ-chaithreach Dhe, 
agus a’ deanamh aoraidh dha 
a la agus a dh’oidhche hi a 
theampull: agus gabhaidh an 
ti a tha ’n a shuidhe air an 
righ-chaithir cbmhnuidh ’n am 
measg. 

16 Cha bhi ocras orra tuill- 
eadh, no tart ni’s mb; cha 
mho a bhuaileas a’ ghrian orra, 

i no teas air bith. 
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17 Oir beathaichidh an t- 
Uan a tha am meadhon na 
righ-chaithreach iad, agus 
treoraichidb e iad gu beo- 
thobraichibh uisge: agus tior- 
maichidh Dia gach deur o’n 
suilibh. 

CAIB. VIII. 
AGUS an uair a dh’fhosg- 

ail e an seachdamh seula, 
bha tosd air neamh mu thim- 
chioll leth-uaire. 

2 Agus chunnaic mi na 
seacbd aingil a sheas am fia- 
nuis De; agus thugadh dhoibh- 
san seachd trompaidean. 

3 Agus thainig aingeal eile, 
agus sheas e aig an altair, agus 
tuisear oir aige; agus thug- 
adh dha moran tuise, chum 
gu’n tugadh se e maille ri 
urnuighibh nan uile naomh air 
an altair oir, a bha’n lathair 
na righ-chaithreach. 

4 Agus chaidh deatach na 
tuise suas maille ri urnuighibh 
nan naomh, o laimh an aingil, 
an lathair Dhe. 

5 Agus ghlac an t-aingeal 
an tiiiseir, agus lion se e le 
teine na h-altarach, agus thilg 
e air an talamh e: agus bha 
guthanna, agus tairneanaich, 
agus dealanaich, agus crith- 
thalmhainn ann. 

6 Agus dh’ulluich na seachd 
aingil aig an robh na seachd 
trompaidean iad fein, chum 
an seideadh. 

7 Agus sheid an ceud ain- 
geal, agus bha clocha-meallain 
ann, agus teine air am measg- 
adh le fuil, agus thilgeadh air 

an talamh iad ; agus loisgeadh 
an treas cuid do na craobh- 
aibh, agus am feur glas uile. 

8 Agus sheid au dara ain- 
geal, agus thilgeadh mar gu’m 
bu bheinn mhor a’ losgadb le 
teine anns an fhairge: agus 
dh’fhas an treas cuid do’n 
fhairge ’n a fuil: 

9 Agus f huair an treas cuid 
do na creutairibh a bha anns 
an fhairge, aig an robh anam, 
bas; agus mhilleadh an treas 
cuid do na longaibh. 

10 Agus sheid an treas ain- 
geal, agus thuit reult mhor o 
neamh, a’ dearg-lasadh mar 
lochran, agus thuit i air an 
treas cuid do na h-aimhnich- 
ibh, agus air na tobraichibh 
uisge; 

11 Agus is e an t-ainm a 
ghoirear do’n reult Burmaid : 
agus rinneadh an treas cuid 
do na h-uisgeachaibh ’n am 
burmaid; agus fhuair mbran 
dhaoine bas leis na h-uisgeach- 
aibh, do bhrigh gu’n d’rinn- 
eadh searbh iad. 

12 Agus sheid an ceath- 
ramh aingeal, agus bhuaileadh 
an treas cuid do’n ghrein, a- 
gus an treas cuid do’n gheal- 
aich, agus an treas cuid do na 
reultaibh; ionnus gu’n d’rinn- 
eadh an treas cuid diubh 
dorcha, agus nach do dheal- 
raich an lit re an treas cuid 
dheth, no an oidhche air a’ 
mhodh cheudna. 

13 Agus dh’amhairc mi, a- 
gus chuala mi aingeal ag iteal- 
aich ann am meadhon neimh, 
ag radh le guth hrd, Is truagh, 
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truagh, ti’uagh, do luchd-ait- 
eachaidh na talrahainn, air 
son guthanna eile trompaid 
nan tri aingeal a tha fathast 
gu seideadh ! 

CAIB. IX. 
AGUS sheid an ciiigeadh 

aingeal a thrompaid, a- 
gus chunnaic mi reult a’ tuit- 
eam o neamh chum na tal- 
mhainn: agns thugadh dha 
iuchair sluichd an dubh-am- 
ein. 

2 Agus dh’fhosgail e slochd 
an dubh-aigein, agus dh’eir- 
ich deatach as an t’slochd, 
mar dheataich amhuinn mhoir 
theinntich; agus rinneadh a’ 
ghrian agus an t-athar dorcha 
le deataich an t-sluichd. 

3 Agus thainig a mach as 
an deataich air an talamh lo- 
cuist; agus thugadh cumhachd 
dhoibh, a reir mar a tha cumh- 
achd aig scorpionaibh na tal- 
mhainn. 

4 Agus chaidh a radh riu 
gun iad a dheanamh dochann 
air feur na talmhainn, no air 
ni sam bith glas, no air craoibh 
sam bith; ach air na daoinibh 
sin a mhain aig nach ’eil seula 
Dhe air clar an eudain. 

5 Agus thugadh dhoibh, 
cha-n e gu marbhadh siad iad, 
ach gu’m biodh iad air am 
pianadh re chiiig miosa: agus 
bha am pian cosmhuil ri pein 
scorpion, ’n uair a bhuaileas e 
duine. 

6 Agus anns na Ihithibh sin 
iarraidh daoine am bas, agus 
eha-n fhaigh iad e; agus bith- 

idh deidh aca air basachadh 
agus teichidh am bis uatha. 

7 Agus b/ia cruth nan lo- 
cust cosmhuil ri h-eachaibh 
air an ulluchadh chum catha; 
agus bha air an cinn mar gu’m 
biodh cruin cosmhuil ri h-6r, 
agus bha an aghaidhean cos- 
mhuil ri h-aghaidhibh dhaoine. 

8 Agus bha folt orra cos- 
mhuil ri folt bhan, agus bha 
am fiaclamar/’hiaclaibh leomh- 
an. 

9 Agus bha aca uchd-eid- 
idhean, mar uchd-eididhean 
iaruinn; agus bha fuaim an 
sgiathan mar fhuaim charbada 
mhoran each a ruith chum 
catha. 

10 Agus bha earbuill aca 
cosmhuil ri scorpionaibh; a- 
gus bha gathanna ’n an earb- 
laibh: agus b'e an cumhachd 
daoine a chiurradh re chuig 
miosa. 

11 Agus bha righ aca os an 
ceann, eadhon aingeal an dubh- 
aigein, agus e a\$ ainm dha 
’s an Eabhra, Abadon, ach anns 
a’ Ghreigis ’s e a’s ainm dha 
Apolion. 

12 Chaidhaon truaighe thai- 
ris ; feuch, tha da thruaighe 
ri teachd fathast an deigh so. 

13 Agus sheid an seathadh 
aingeal a thrompaid, agus 
chuala mi guth o cheithir adh- 
arcaibh na h-altair dir, a tha 
’m fianus De, 

14 Ag radh ris an t-seath- 
adh aingeal aig an robh an 
trompaid, Fuasgail na ceithir 
aingil a tha ceangailte aig an 
amhainn mhdir Euphrates. 
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15 Agus dh’fhuasgladh na 
ceithir aingil, a bha ulluichte 
fa chomhair uaire, agus la, a- 
gus miosa, agus bliadhna, 
chum gu’m marbhadh iad an 
treas cuid do dhaoinibh. 

16 Agus //e hi ream h ar- 
mailtean a mharc-shluaigh 
fichead mile do dkeich milt- 
ibh: agus chuala mi an hir- 
eamh. 

17 Agus mar so chunnaic 
mi na h-eich aims an taisbean, 
agus iadsan a shuidh orra, aig 
an robh uchd-eididhean do 
theine, agus do hiacint, agus 
do phronnusc: agus bha cinn 
nan each mar chinn leomhan; 
agus as am beoil thainig a 
mach teine, agus deatach, a- 
gus pronnusc. 

18 Leis na tri plaighibh so 
mharbhadh an treas cuid do 
dhaoinibh, leis an teine, agus 
leis an deataich, agus leis a’ 
phronnusc, a chaidh a mach 
as am beoil. 

19 Oir tha an cumhachda 
’n am beul, agus ’n an earb- 
laibh: oir bha an earbuill cos- 
mhuil ri nathraichibh nimhe, 
agus bha cinn aca, agus leo 
sin ni iad dochann. 

20 Agus cha do ghabh a’ 
chuid eile do na daoinibh, 
nach do mharbhadh leis na 
plaighibh sin, aithreachas do 
oibribh an lamh, ionnus nach 
deanadh iad aoradh do dheamh- 
naibh, agus do dhealbhaibh 
oir, agus airgid, agus umha, a- 
gus cloiche, agus fiodha ; nach 
urrainn faicinn, no cluinntinn, 
no imeachd: 

21 Agus cha mho a ghabh 
iad aithreachas d’am mort- 
aibh, no d’an druidheachd, no 
d’an striopachas, no d’an gad- 
achdaibh. 

CAIB. X. 
AGUS chunnaic mi aingeal 

cumhachdach eile a’ 
teachd a nuas o neamh, air a 
sgeadachadh le neul, agus 
bogha-frois air a cheann, agus 
’aghaidh mar a’ ghrian, agus a 
chosa mar phuist teine. 

2 Agus bha aige ’n a laimh 
leabhran fosgailte : agus chuir 
e a chos dheas air an fhairge, 
agus a chos chli air an talamh, 

3 Agus ghlaodk e le guth 
ard, mar a bheuchdas leomh- 
an : agus an uair a ghlaodh e, 
labhair seachd tairneanaich an 
guthanna fein. 

4 Agus an uair a labhair na 
seachd tairneanaich an guth- 
anna fein, bha mi dol a 
sgriobhadh : agus chuala mi 
guth o neamh, ag radh rium, 
Seulaich na nithe a labhair na 
seachd tairneanaich, agus na 
sgriobh iad. 

5 Agus thog an t-aingeal, a 
chunnaic mi ’n a sheasamh air 
a’ mhuir, agus air an talamh, 
a lamh gu neamh, 

6 Agus mhionnaich e air- 
san a tha be6 gu saoghal nan 
saoghal, a chruthaich neamh 
agus na nithe a ta ann, agus 
an talamh agus na nithe a ta 
ann, agus an fhairge agus na 
nithe a ta innte, Nach bi aim- 
sir ann ni’s mb; 

7 Ach ann an laithibh gutha 
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an t-seachdamli aingil, ’n uair 
a thbisicheas e air seideadh, 
an sin gu’m biodh run-diomh- 
air Dhe air a chriochnachadh, 
mar a dh’innis e d’a sheir- 
bhisich na faidhean. 

8 Agus labhair an guth a 
chuala mi o neamh, rium a ris, 
agus thubhairt e, Imich, glac 
an leabhran a tha fosgailte ann 
an laimh an aingil a tha ’n a 
sheasamli air an fhairge, agus 
air an talamh. 

9 Agus chaidh mi dh’ionn- 
suidh an aingil, agus thubhairt 
mi ris, Thoir dhomhsa an 
leabhran: agus thubhairt esan 
rium, Glac, agus ith suas e; 
agus ni e do bhroinn searbh, 
ach bithidh e ann do bheul 
milis marmhil. 

10 Agus ghlac mi an leabh- 
ran a laimh an aingil, agus 
dh’ith mi suas e; agus bha 
e ann mo bheul milis mar 
mhil; agus an uair a dh’ith mi 
e, rinneadh mo bhru searbh. 

11 Agus thubhairt e rium, 
Is digin duit a ris faidheadair- 
eachd a dheanamh am fianuis 
shlbgh, agus chinneach, agus 
theanganna, agus righre lion- 
mhor. 

CAIB. XI. 
AGUS thugadh dhomhcuilc 

cosmhuil ri slait: agus 
sheas an t-aingeal, ag radh, 
Eirich, agus tomhais teampull 
Dhd, agus an altair, agus iad- 
san a tha ’deanamh aoraidh 
ann. 

2 Ach fag a mach a’ chiiirt 
a tha’n taobh a muigh do’n 

teampull, agus na tomhais i; 
oir thugadh i do na Cinnich: 
agus saltraidh iad fo ’n cosaibh 
am baile naomh re dha mhios 
agus dha fhichead. 

o Agus bheir mise cumh- 
achd do ’m dhithis fhianuis- 
ean, agus ni iad faidheadair- 
eachd re mile agus da cheud 
agus tri fichead la, eudaichte 
ann an saic-eudach. 

4 Is iad so an da chrann 
oladh, agus an da choinnleir a 
tha ’n an seasamh an lathair 
Dhe na talmhainn. 

5 Agus ma chiurras neach 
air bith iad, theid teine a mach 
as am beul, agus claoidhidh e 
an naimh&ean: agus ma chiurr- 
as neach air bith iad, is digin da 
bhi air a mharbhadh mar so. 

6 Tha cumhachd aca so 
neamh a dhunadh, ionnus nach 
bi uisge ann, ann an laithibh 
am faidheadaireachd-san: a- 
gus tha cumhachd aca air uisg- 
eachaibh chum an tionndadh 
gu full, agus an talamh a 
bhualadh leis an uile phlaigh, 
co minic’s is toil leo. 

7 Agus an uair a chrioch- 
naicheas iad am fianuis, ni am 
fiadh-bheathach a dh’eireas as 
an t-slochd gun iochdar cog- 
adh ’n an aghaidh, agus bheir 
e buaidh orra, agus marbhaidh 
e iad. 

8 Agus bithidh an cuirp 
mharbha ’??, an luidhe ann an 
sraid a’ bhaile mhoir, ris an 
abrar gu spioradail Sodom a- 
gus an Eiphit, far mar an 
ceudna an do cheusadh ar 
Tighearn. 

Q 
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9 Agus chi cuid do na sluagh- 
aibh, agus do threubhaibh, a- 
gus do theangannaibh, agus 
do chinnich, an cuirp mharbha 
re thri laithean gu leth, agus 
cha leig iad an cuirp mharbha 
a chur ann an uaighibh. 

10 Agus ni luchd-aiteach- 
aidh na talmhainn gairdeach- 
as os an ceann, agus bithidh 
iad subhach, agus cuiridh iad 
tiodhlacan dh’ionnsuidh a 
cheile; do bhrigh gu’n do 
phian an da fhaidh so iadsan 
a bha chomhnuidh air an tal- 
amh. 

11 Agus an deigh thri laith- 
ean gu leth, chaidh Spiorad 
na beatha o Dhia a steach 
annta, agus sheas iad air an 
cosaibh ; agus thuit eagal m6r 
orra-san a chunnaic iad. 

12 Agus chual iad guth 
mor o neamh ag radii riu, 
Thigibh a nios an so. Agus 
chaidh iad suas do neamh air 
neul; agus chunnaic an naimh- 
dean iad. 

13 Agus aims an uair sin 
fein bha crith mhor thal- 
mhainn ann, agus thuit an 
deicheamh cuid do’n bhaile, 
amis mharbhadh seachd mile o 
pearsa’s a’ chrith-thalmhainn : 
agus ghabh a’ chuid eile eagal, 
agus thug iad gloir do Dhia 
neimh. 

14 Chaidh an dara truaighe 
thairis: feuch, thig an treas 
truaighe gu h-aithghearr. 

15 Agus sh&d an seachd- 
amh aingeal a thrompaid ; a- 
gus bha guthanna mbra air 
neamh, ag radii, Rinneadh 

rioghachdan an t-saoghail 'n an 
rioghachdaibh do ar Tighearn, 
agus d’a Chriosd-san; agus 
bithidh e ’n a Righ gu saoghal 
nan saoghal. 

16 Agus thuit na ceithir 
seanaire fichead, a bha ’n an 
suidhe air an caithrichibh ’am 
fianuis De, sios air an aghaidh, 
agus rinn iad aoradh do 
Dhia, 

17 Ag radh, Bheireamaid 
buidheachas duitse, O Thigh- 
earna Dhd uile-chumhachd- 
aich, a ta, agus a bha, agus a 
bhitheas; air son gu’n do 
ghabh thu do chumhachd mor 
a d’ionnsuidh, agus gu’n do 
righich thu. 

18 Agus bha fearg air na 
cinnich, agus thainig t’fhearg- 
sa, agus am nam marbh gu’n 
tugtadh breth orra, agus gu’n 
tugadh tusaduais do d’sheirbh- 
isich na faidhean, agus do na 
naoimh, agus dhoibh-san air 
am bheil eagal t’ainme, do na 
big agus do na moir, agus gu 
sgriosadh tu iadsan a sgriosas 
an talamh. 

19 Agus dh’fhosgladh team- 
pull De air neamh, agus 
chunnacas ann a theampull 
hire a’ choimhcheangail: a- 
gus bha dealanaich, agus guth- 
anna, agus tairneanaich, agus 
crith-thalmhainn, agus clocha- 
meallain mora ann. 

CAIB. XII. 
GUS chunnacas iongan- 

tas m6r air neamh, bean 
air a sgeadachadh leis a’ 
ghrein, agus a’ ghealach fuidh 
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a cosaibh, agus air a ceann 
crim do dha reult dheug. 

2 Agus air dhi bhi torrach, 
ghlaodh i, ri saotliair-diloinne, 
agus bha i air a pianadh chum 
a h-aisead. 

3 Agus chunnacas iongant- 
as eile air neamh, agus, feuch, 
dragon mor dearg, aig an robh 
seacbd cinn, agus deich adh- 
aircean, agus air a oh inn 
seachd cruin. 

4 Agus tharruing ’earball 
an treas cuid do reultaibh 
neimh, agus thilg e iad chum 
na talmhainn: agus sheas an 
dragon fa chomhair na mna, 
a bha ullamh gu bhi air a h- 
aisead, chum a leanabh a 
shlugadh suas ’n uair a bheir- 
eadh i e. 

5 Agus rug i leanabh mic, 
a bha gus na cinnich uile a 
riaghladh le slait iaruinn: a- 
gus thogadh a leanabh suas 
chum Dhe, agus chum a righ- 
chaithreach-san. 

6 Agus theich a’ bhean do’n 
fhasach, far am bheil aice ion- 
ad air ulluchadh le Dia, chum 
gu’m biodh i air a beathach- 
adh an sin re mile agus da 
cheud agus tri fichead la. 

7 Agus bha cogadh air 
neamh; rinn Michael agus 
’aingil cogadh an aghaidh an 
dragoin ; agus chog an dragon 
agus ’aingil fein; 

8 Agus cha d’thug iad 
buaidh, cha mho a fhuaradh 
an aite ni’s mo air neamh. 

9 Agus thilgeadh a mach 
an dragon mor, an t-seann 
aathair sin. ris an abrar an 

diabhul agus Shtan, a tha 
mealladh an t-saoghail uile: 
thilgeadh a mach e chum na 
talmhainn, agus thilgeadh a 
mach ’aingil maille ris. 

10 Agus chuala mi guth 
mor ag radh air neamb, A 
nis tha slainte agus neart, a- 
gus rioghachd ar De-ne, agus 
cumhachd a Chriosd air 
teachd ; oir thilgeadh sios 
fear-casaid ar braithrean, a 
bha ’g an casaid an lathair ar 
De-ne a la agus a dh’oidhche. 

11 Agus thug iad buaidh 
air tre fhuil an Uain, agus 
tre fhocal am fianuis-san; a- 
gus cha do ghradhaich iad an 
anama fein gu bas. 

12 Uime sin biodh gaird- 
eachas oirbh, O a neamha, a- 
gus oirbhse a tha ’n ’ur cdmh- 
nuidh annta. An-aoibhin do 
luchd-aiteachaidh na tahnh- 
ainn, agus na fairge ! oir thain- 
ig an diabhul a nuas do ’ur 
n-ionnsuidh, agus fearg ro 
mhor air, do bhrigh gur fios- 
rach e nach ’eil aige ach uine 
ghearr. 

13 Agus an uair a chunnaic 
an dragon gu’n do thilgeadh 
e chum na talmhainn, rinn e 
geur-leanmhuinn air a’ mhnaoi 
a rug an leanabh mic. 

14 Agus do’n mhnaoi thug- 
adh da sgeith iolaire moire, 
chum gu’n rachadh i air iteal- 
aich leo do’n fhasach, chum 
a h-ionaid fein; far am bheil 
i air a h-altrum re aimsir, agus 
aimsairean, agus leth-aimsir, o 
aghaidh na nathrach. 

15 Agus thilg an nathair as 



484 TAISBEAN. 

a beul uisge mar thuil, an 
deigh na mna, chum gu’n tug- 
adh i oirre bhi air a giulan air 
falbh leis an t-sruth. 

16 Agus rinn an talamh 
comhnadh ris a’ mhnaoi ; a- 
gus dh’fhosgail an talamh a 
bheul, agus shluig e suas an 
tail, a thilg an dragon as a 
bheul. 

17 Agus bha fearg air an 
dragon ris a’ mhnaoi, agus 
chaidh e dheanamh cogaidh 
ris a’ chuid eile d’a sliochd, a 
tha coimhead aitheanta Dhe, 
agus aig am bheil fianuis losa 
Criosd. 

CAIB. XIII. 
AGUS sheas mi air gain- 

eimh na fairge, agus 
chunnaic mi fiadh-bheathach 
ag eirigh suas as an fhairge, 
aig an robh seachd cinn, agus 
deich adhaircean, agus air 
’adharcaibh deich criiin, agus 
air a chinn ainm toibheim. 

2 Agus bu chosmhuil am 
fiadh-bheathach a chunnaic mi 
ri leopard, agus bha a chosan 
mar chosaibh math-ghamhna, 
agus a bheul mar bheul leomh- 
ain: agus thug an dragon a 
neart, agus a chaithir, agus 
cumhachd m6r dha. 

3 Agus chunnaic mi aon 
d’a chinn mar gu’m biodh e 
air a lotadh gu bas ; agus leigh- 
iseadh a lot basmhor : agus 
ghabh an talamh uile iongant- 
as an deigh an fhiadh-bheath- 
aich. 

4 Agus rinn iad aoradh do’n 
dragon, a thug a chumhachd 

do’n fhiadh-bheathach : agus 
rinn iad aoradh do’n fhiadh- 
bheathach, ag radh, C6 a ta 
cosmhuil ris an fhiadh-bheath- 
ach? Co a ta comasach air 
cogadh a dheanamh ’n a agh- 
aidh ? 

5 Agus thugadh dha beul 
a’ labhairt nithe mora, agus 
thoibheum ; agus thugadh 
cumhachd dha cogadh a 
dheanamh re dha mhios agus 
da fhichead. 

6 Agus dh’fhosgail e ’bheul 
ann an toibheum an aghaidh 
Dhe, chum toibheum a thoirt 
d’a ainm, agus d’a phailliun, 
agus do’n dream a ta ’n an 
comhnuidh air neamh. 

7 Agus thugadh dha cogadh 
a dheanamh an aghaidh nan 
naomh, agus buaidh a thoirt 
orra: agus thugadh dha cumh- 
achd os ceann gach uile 
threibh, agus theangaidh, a- 
gus chinnich. 

8 Agus ni iadsan uile, a tha 
’n an cdmhnuidh air an talamh, 
aoradh dha, aig nach ’eil an 
ainmean sgriobhta ann an 
leabhar beatha an Uain, a 
mharbhadh o thoiseach an 
t-saoghail. 

9 Ma tha cluas aig neach 
air bith, eisdeadh e. 

10 Ma bheir neach air bith 
am braighdeanas, theid e fein 
am braighdeanas : ma mharbh- 
as neach air bith leis a’ chlaidh- 
eamh, is eigin e fein bhi air 
a mharbhadh leis a’ chlaidh- 
eamh. Is ann an so a ta 
foighidin agus creidimh nan 
naomh. 
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11 Agus chunnaic mi fiadh- 
bheathach eile ag cirigh as an 
talamb ; agus bha aige da adh- 
airc cosmhuil ri nan, agus 
labhair e mar dhragon. 

12 Agus tha e a’ cur an 
gniomb cumhachd a’ cheud 
fhiadh-bbeatbaich uile ’n a 
fhianuis, agus tba e toirt air 
an talamb, agus orrasan a tba 
’n an comhnuidh ann, aoradh 
a dheanamb do’n cheud f hiadh- 
bheathach, aig an robh a lot 
basmbor air a leigbeas. 

13 Agus tha e a’ deanamh 
chomhara mora, ionnus gu 
bheil e toirt air teine teachd 
a nuas o neamb air an talamh, 
ann am fianuis dhaoine. 

14 Agus tha e a’ mealladh 
na dream a tha ’n an comh- 
nuidh air an talamh, leis na 
combaraibb sin a tbugadb dha 
a dheanamh an Ihthair an 
fhiadh-bheathaich, ag radh ri 
lucbd-aiteachaidb na tal- 
mhainn, iombaigh a dheanamh 
do’n bheathach aig an robb 
an lot claidheimh, agus a bha 
bed. 

15 Agus thugadh cumbachd 
dha beatba a tboirt do iomb- 
aigh an fhiadh-bheathaich, 
ionnus gu’n labbradb iomh- 
aigh an fhiadh-bheathaich, a- 
gus gu’n tugadh e fa ’near gu’m 
biodh a mheud as nach dean- 
adh aoradh do iomhaigh an 
fhiadh-bheathaich, air am 
marbhadh. 

16 Agus tha e toirt air na 
h-uile dhaoine, araon beag a- 
gus mdr, saoibhir agus daoibh- 
ir, saor agus daor, comhara a 
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ghabhail air an lidinh dheis, 
no air clar an eudain ; 

17 Agus nach feudadhneach 
sam bith ceannach no reic, ach 
esan aig am biodh an comhara, 
no ainm an fhiadh-bheath- 
aich, no aireamh ’ainme. 

18 An so tha gliocas. An 
ti aig am bheil tuigse, air- 
mheadh e aireamh an fhiadh- 
bheathaich : oir is aireamh 
duine e; agus is e ’hireamh 
se ceud agus tri fichead agus 
se. 

CAIB. XIV. 
AGUS dh’amhairc mi, a- 

gus, feuch, Uan ’n a sheas- 
amh air sliabh Shioin, agus 
maille ris ceud agus da fhich- 
ead agus ceithir mile, aig an 
robh ainm ’Atharsan sgriobh- 
ta air clar an eudain. 

2 Agus chuala mi guth 
o fhlaitheanas, mar fhuaim 
mhoran uisgeacha, agus mar 
fhuaim tairneanaich mhdir; 
agus chuala mi fuaim chlar- 
sairean, a’ deanamh ciuil le’n 
clarsaichibh fein: 

3 Agus sheinn iad mar gu’m 
b’oran nuadh e an lathair na 
righ-chaithreach, agus an lath- 
air nan ceithir bheathaichean, 
agus nan seanairean : agus cha 
b’urrainn neach sam bith an 
t-6ran sin fhoghlum, ach an 
ceud agus da fhichead agus 
na ceithir mile, a shaoradh 
o’n talamh. 

4 Is iad so an dream nach 
do shalaicheadh le mnaibh; 
oir is bighean iad: is iad so 
an dream a tha leantuinn an 
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Uain ge b’e kit an tekl e: 
shaoradh iad so o mheasg 
dhaoine, ’n an ceud thoradh do 
Dhia, agus do’n Uan. 

5 Agus ’n am beul cha d’ 
fhuaradh cealg: oir tlia iad 
gun lochd an latliair righ- 
chaithreach Dhe. 

6 Agus ckunnaic mi aingeal 
eile ag itealaichann am meadh- 
on neimh, aig an robh an sois- 
geul siorruidh r’a sbearmon- 
acliadli dhoibli-san a tba ’n an 
cdmbnuidh air an talamh, a- 
gus do gach uile cbinneacb, 
agus threibh, agus theangaidb, 
agus sbluagh, 

7 Ag radk le gutb ard, 
Biodh eagal IJd oirbh, agus 
thugaibb gloir dha; oir thain- 
ig uair a bbreitheanais: agus 
deanaibh aoradh dbasan a 
rinn neamh, agus talamh, agus 
an fhairge, agus na tobair 
uisge. 

8 Agus lean aingeal eile, ag 
rhdh, Thuit, thuit Babilon, am 
baile mor sin, do bhrigh gu’n 
d’thug i air gach uile chinn- 
eacb 61 do fhion feirge a 
striopachais. 

9 Agus lean an treas ain- 
geal iad, ag radh le guth ard, 
Ma ni neach air bith aoradh 
do’n fhiadh-bheathach, agus 
d’a iomhaigh, agus ma ghabh- 
as e a chomhara air clar ’eud- 
ain, no air a Ihimh, 

10 Olaidh esan do fhion 
feirge Dhe, a tha air a dhort- 
adh gun mheasgadh, ann an 
cupan ’fheirge-san ; agus bith- 
idh e air a phianadh le teine 
agus pronnsuc, am fianuis nan 

aingeal naomha, agus am fin 
nuis an Uain. 

11 Agus bithidh deatach 
am peine-san ag eirigh suas gu 
saoghal nan saoghal: agus 
cha-n ’eil fois sam bith a la no 
dh’oidhche acasan a ni aoradh 
do’n fhiadh-bheathach agus 
d’a iomhaigh, no aig neach 
air bith a ghabhas comhara 
’ainme-san. 

12 An so tha foighidin nan 
naomh: an so thin dream a 
choimhideas aitheanta Dhe, 
agus creidimh losa. 

13 Agus chuala mi guth o 
neamh, ag radh rium, Sgriobh, 
Is beannaichte na mairbh a 
gheibh bas’s an Tighearn, a so 
a mach: Seadh, a ta an Spior- 
ad ag radh, chum gu faigh iad 
fois o’n saothair; agus lean- 
aidh an oibre iad. 

14 Agus dh’amhairc mi, 
agus feuch, neul geal, a- 
gus air an neul neach ’n a 
shuidhe cosmhuil ri Mac an 
duine, aig an robh crun oir air 
a cheann, agus corran geur 
’n a laimh. 

15 Agus thainig aingeal 
eile mach as an teampull, a’ 
glaodhaich le guth ard ris an 
ti a bha ’n a shuidhe air an 
neul, Sath a steach do chorran, 
agus buain: oir thainig am 
dhuit buain; oir tha foghar 
na talmhainn abuich. 

16 Agus shath an ti a bha 
’n a shuidhe air anneul, a chorr- 
an’s an talamh; agus bhuain- 
eadh an talamh. 

17 Agus thainig aingeal 
eile mach as an teampull a ta 
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air neamh, agus corran geur 
aige-san mar an ceudna. 

18 Agus thainig aingeal 
eile mach o’n altair, aig an 
robh cumhachd os ceann teine, 
agus ghlaodh e le glaodh ard 
ris an ti aig an robh an corran 
geur, ag radh, Sath a steach do 
chorran geur, agns cnuasaich 
baguidean fionain na tal- 
mhainn: oir a ta a f ion-dhearc- 
an lan abuich. 

19 Agus shath an t-aingeal 
a chorran ’s an talamh, agus 
chnuasaich e fionain na tal- 
mhainn, agus thilg e i ann am 
fion-amar mdr feirge Dhe. 

20 Agus shaltradh am fion- 
amar an taobh a muigh do’n 
bhaile, agus thainig fuil a mach 
as an fhion-amar, gu srein 
nan each, feadh mhile agus 
she ceud staid. 

CAIB. XV. 
AGUS chunnaic mi comh- 

ara eile air neamh, mbr 
agus iongantach, seachd ain- 
gil aig an robh na seachd 
plaighean deireannach; oir 
annta so tha fearg Dhd air a 
coimhlionadh. 

2 Agus chunnaic mi mar 
gu’m b’fhairge ghloine, air a 
measgadh le teine; agus iad- 
san a thugbuaidh air an fhiadh- 
bheathach, agus air ’iomhaigh, 
agus air a chomhara, agus air 
aireamh ’ainme, ’n an seasamh 
air an fhairge ghloine, agus 
clarsaiche Dhe aca. 

3 Agus tha iad a’ seinn br- 
ain Mhaois oglaich Dhe, a- 
gus brain an Uain, ag radh, 

Is mbr, agus is iongantach 
t’oibre, a Thighearna Dhe 
uile-chumhachdaich; is ceart 
agus is fior do shlighean-sa, a 
Righ nan naomh. 

4 Cb air nach biodh eagal 
romhad, O Thighearn, agus 
nach tugadh glbir do t’ainm ? 
oir is tusa a mhain a ta naomh : 
oir thig na h-uile chinnich, a- 
gus ni iad aoradh ann do lath- 
air; do bhrigh gu bheil do 
bhreitheanais air an deanamh 
follaiseach. 

5 Agus an deigh so dh’amh- 
airc mi, agus, feuch, dh’fhosg- 
ladh teampull pailliuin na fia- 
nuis air neamh. 

6 Agus thainig a mach as 
an teampull na seachd aingil, 
aig an robh na seachd plaigh- 
ean, air an sgeadachadh le lion- 
eudach glan agus dealrach, 
agus air an crioslachadh mu’n 
uchd le criosaibh bir. 

7 Agus thug aon do na 
ceithir bheathaichibh do na 
seachd aingil seachd soithich- 
ean bir, lan do fheirg an De 
a ta beb gu saoghal nan saogh- 
al. 

8 Agus lionadh an team- 
pull le deataich o ghlbir Dhe, 
agus o ’chumhachd-san ; agus 
cha b’urrainn neach sam bith 
dol a stigh do’n teampull, gus 
am biodh seachd plaighean 
nan seachd aingeal air an 
coimhlionadh. 

CAIB. XVI. 
AGUS chuala mi guth mbr 

as an teampull, ag radh 
ris na seachd aingil, Imichibh, 
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agus taomaibh soithiche feirge 
Dhe air an talamh. 

2 Agus dh’imick an ceud 
aimjeal agus thaom e a shoith- 
each air an talamh; agus dh’- 
eirich droch neasgaid nimh- 
neach air na daoinibh sin aig 
•in robh comhara an fhiadh- 
bheathaich, agus orra-san a 
rinn aoradh d’a iomhaigh. 

3 Agus thaom an dara ain- 
geal a shoitheach’s an fhairge ; 
agus rinneadh i mar fhuil 
duine mhairbh: agus fhuair 
gach anam beo bas anns an 
fhairge. 

4 Agus thaom an treas ain- 
geal a shoitheach anns na 
h-aimhnichibh agus anns na 
tobraichibh uisge; agus rinn- 
eadh iad ’n am fuil. 

5 Agus chuala mi aingeal 
nan uisgeacha ag radh. Is 
cothromach thusa, O Thigh- 
earn, a ta, agus a bha, agus a 
bhitheas, do bhrigh gu’n d’ 
thug thu breth air an dbigh 
so: 

6 Oir dhoirt iadsan fuil 
naomh agus fhaidhean, agus 
thug thusa dhoibh fuil r’a h- 
61; oir is toillteanach iad. 

7 Agus chuala mi neach 
eile o’n altair ag radh, Seadh, 
a Thighearna Dhe uile-chumh- 
achdaich, is fior agus coth- 
romach do bhreitheanais. 

8 Agus thaom an ceathramh 
aingeal a shoitheach air a’ 
ghrein; agus thugadh cumh- 
achd dha daoine a phianadh le 
h- ain-teas teine. 

9 Agus bha daoine air an 
losgadh le teas mdr, agus thug 

iad toibheum do ainm Dhe, 
aig am bheil cumhachd air na 
plaighibh sin : agus cha d’rinn 
iad aithreachas, chum gloir a 
thoirt dhasan. 

10 Agus thaom an cuigeadh 
aingeal a shoitheach air righ- 
chaithir an fhiadh-bheathaich; 
agus rinneadh a rioghachd 
dorcha ; agus chagainn daoine 
an teanganna tre phein, 

11 Agus thug iad toibh- 
eum do Dhia neimh air son 
am pianta agus an creuchda, 
agus cha do ghabh iad aith- 
reachas d’an gniomharaibh. 

12 Agus thaom an seath- 
adh aingeal a shoitheach air 
an amhainn mhoir Euphrates ; 
agus thiormaicheadh a h-uisge, 
chum gu’n ulluichteadh slighe 
righrean na h-airde ’n ear. 

13 Agus chunnaic mi teachd 
a mach 4 beul an dragoin, a- 
gus a beul an fhiadh-bheath- 
aich, agus a beul an fhaidh- 
bhreige, tri spiorada neoghlan, 
cosmhuil ri losguinn. 

14 Oir is iad sin spiorada 
dheamhan, a’ deanamh chomh- 
ara a tha dol a mach chum 
righre na talmhainn, agus an 
domhain uile, gu’n cruinn- 
eachadh chum catha la mhoir 
sin an De uile-chumhachdaich. 

15 Feuch, a ta mi a’ teachd 
mar ghaduiche. Is beann- 
aichte esan a ni faire, agus a 
ghleidheas ’eudach, chum nach 
imich e lomnochd, agus nach 
faic daoine a naire. 

16 Agus chruinnich e iad 
r’a chcile chum ionaid ris an 
abrar san Eabhra, Armagedon. 
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17 Agus tliaom an seachd-l 
amh aingeal a shoitheach’s an 
athar; agus thainig guth mor 
a mach a teampnll neimh, o’n 
righ-chaithir, ag radh, Tha e 
deanta. 

18 Agus blia guthanna, a- 
gus tairneanaich, agus dealan- 
aich aim ; agus bha crith mhor 
thalmbainn ann, nacb robh a 
leithid ann o bha daoine air 
an talamh, a samhuil do chrith- 
thalmhainn co mhoir. 

19 Agus bha am baile mor 
air a roinn ’n a thri earrann- 
aibh, agus thuit bailtean nan 
cinneach: agus thainig Babi- 
lon mh6r an cuimhne an lath- 
air Dhe, a thoirt di copan 
fiona fraoich ’fheirge. 

20 Agus theich gach uile 
eilean as, agus cha d’fhuaradh 
na beannta. 

21 Agus thhinig clacha- 
meallain mora nuas o neamh 
air daoinibh, gach clach co 
throm ri talann : agus thug 
daoine toibheum do Dhia, air 
son plaigh nan clacha-meall- 
ain; oir bha am plaigh-san ro 
mhbr. 

CAIB. XVII. 
AGUS thainig aon do na 

seachd aingil aig an robh 
na seachd soithichean, agus 
labhair e rium, ag radh rium, 
Thig an so; nochdaidh mi 
dhuit breitheanas na striop- 
aiche moire, a tha ’n a suidhe 
air moran uisgeacha: 

2 Ris an d’rinn righre na 
talmhainn striopachas, agus 
aig an do chuireadh luchd- 

aiteachaidh na talmhainn air 
mbisg le fion a striopachais. 

3 Agus thug e leis mi anns 
an spiorad do’n fhasach : agus 
chunnaic mi bean ’n a suidhe 
air fiadh-bheathach air dhath 
scarlaid, lan do ainmibh toibh- 
eim, air an robh seachd cinn 
agus deich adhaircean. 

4 Agus bha a’ bhean air a 
sgeadachadh ann am purptfr, 
agus ann an scarlaid, agus air 
a deanamh breagha le h-6r, a- 
gus clachaibh luachmhor, a- 
gus neamhnuidibh, agus cop- 
an 6ir aice ’n a Ihimh, Ihn do 
ghraineileachd agus do neb- 
ghloine a striopachais. 

5 Agus air clhr a h-eudain 
bha ainm sgriobhta, RUN- 
DIOMHAIR, BABILON 
MHOR, MATHAIR NAN 
STRIOPACH AGUS 
GHRAINEILEACHD A 
NA TALMHAINN. 

6 Agus chunnaic mi a’bhean 
air mhisg le fuil nan naomh, 
agus le fuil fhianuisean losa: 
agus an uair a chunnaic mi i, 
ghabh mi iongantas le h-iong- 
antas m6r. 

7 Agus thubhairt an t-ain- 
geal rium, C’ar son a ghabh 
thu iongantas ? Innsidh mise 
dhuit run-diomhair na nma, a- 
gus an fhiadh-bheathaich a 
tha ’g a giiilan, air am bheil na 
seachd cinn agus na deich 
adhaircean. 

8 Am fiadh-bheathach a 
chunnaic thu, bha e, agus cha 
-n ’eil e ann; agus biridh e 
suas 4 slochd an dubh-aigein, 
agus theid e am mugha : agus 

Q 2 
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gabhaidh luchd-aiteachaidh na 
talmhainn, (aig nach ’eil an 
ainmean sgriobhta ann an 
leabhar na beatha o thoiseach 
an t-saoghail,) iongantas, 
’n uair a chi iad am fiadh- 
bheathach a bha, agus nach 
’eil, agus a bhitheas ann. 

9 An so ta an inntinn aig 
am bheil gliocas. Na seachd 
ciun is seachd sldibhtean iad, 
air am bheil a’ bhean ’n a 
suidhe. 

10 Is seachd righrean iad 
mar an ceudna: tha cuig 
dhiubh air tuiteam, agus a ta 
h-aon ann : cha d’thainig am 
fear eile fathast; agus an uair 
a thig e, is digin da fantuinn 
re nine bhig. 

11 Agus am fiadh-bheath- 
ach a bha, agus nach ’eil ann, 
is esan an t-ochdamh, agus 
tha e o’n t-seachdnar, agus 
theid e am mugha. 

12 Agus na deich adhairc- 
ean a chunnaic thu, is deich 
righrean iad, nach d’fhuair 
rioghachd fathast, ach a ta 
’faotainn cumhachd mar righ- 
rean re aon uaire maille ris an 
fhiadh-bheathach. 

13 Tha aca sin aon inntinn, 
agus bheir iad an neart agus 
an cumhachd do’n fhiadh- 
bheathach. 

14 Ni iad sin cogadh an 
aghaidh an Uain, agus bheir 
an t-Uan buaidh orra: oir is 
esan Tighearna nan Tighear- 
na, agus Righ nan Righ ; agus 
tha an dream a tha maille ris, 
air an gairm, agus air an 
taghadh, agus dileas. 

15 Agus tha e ag rhdh 
rium, Na h-uisgeachan a 
chunnaic thu, far am bheil an 
striopach ’n a suidhe, is sloigh, 
agus coimhthionail, agus cinn- 
ich, agus teanganna iad. 

16 Agus na deach adhairc- 
ean a chunnaic thu air an 
fhiadh-bheathach, bheir iad 
sin fuath do’n striopaich, agus 
ni iad fas i, agus lomnochd, a 
gus ithidh iad a feoil, agus 
loisgidh iad i le teine. 

17 Oir chuir Dia ’n ancridhe 
a thoil a choimhlionadh, agus 
a bhi dh’aon chomhairle, a- 
gus an rioghachd a thoirt do’n 
fhiadh - bheathach, gus an 
coimhlionar briathran Dhe. 

18 Agus is i a’ bhean a 
chunnaic thusa, am baile mor 
sin, a tha rioghachadh os 
ceann righre na talmhainn. 

CAIB. XVIII. 
AGUS an deigh nan nithe 

so chunnaic mi aingeal 
eile ’teachd a nuas o nhamh, 
aig an robh cumhachd mbr; 
agus dhealraich an talamh le 
’ghloir. 

2 Agus ghlaodh e gu laidir 
le guth mor, ag radh, Thuit, 
thuit Babilo^mhbr, agus rinn- 
eadh i ’n a h-aite-comhnuidh 
dheamhan, ’n a priosan do gach 
spiorad neoghlan, ’n a h-ionad 
cumail do gach eun neoghlan 
agus fuathmhor. 

3 Oir dh’61 na h-uile chinn- 
ich do fhion feirge a striop- 
achais, agus rinn righre na 
talmhainn striopachas rithe, a- 
gus rinneadh saoibhir ceann- 
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aichean na talmhainn le pailt- 
eas a sogha. 

4 Agus chuala mi guth eile 
o neamh, ag radh, Thigibh a 
macli aisde, mo phobull, chum 
nach bi sibh comhpairteach 
d’a peacaibh, agus nach faigh 
sibh cuid d’a plaighibh ; 

5 Oir tha a peacanna air 
ruigheachd suas gu neamh, 
agus chuimhnich Dia a h-eu- 
cearta. 

6 Thugaibh ath-dhiol di 
mar a dhiol ise ribh, agus thug- 
aibh did a dha uiread, a reir 
a h-oibre: aims a’ chupan a 
lion i, lionaibh a dha uiread 
di. 

7 A mheud as a ghloraich 
si i fein, agus a chaith i a 
beatha gu soghail, co mbr as 
sin thugaibh dhi do pheanas 
agus do bhron : oir a ta i ag 
radh ’n a cridhe fein, Tha mi 
a’m’ shuidhe a’m’ bhan-righ- 
inn, agus cha bhantrach mi. 
agus cha-n fhaic mi brbn. 

8 Uime sin ann an aon la 
thig a plaighean, bas, agus 
brbn, agus gorta; agus loisg- 
ear i gu tur le teine: oir is 
neartmhor an Tighearna Dia 
a bheir breth oirre. 

9 Agus ni righre na tal- 
mhainn, a rinn striopachas a- 
gus a chaith am beatha gu 
sbghail maille rithe, gul agus 
caoidh air a son, ’n uair a chi 
iad deatach a losgaidh, 

10 A’ seasamh fad as, tre 
eagal a peanais, ag radh, Mo 
thruaighe, mo thruaighe! a’ 
chaithir mhbr sin Babilon ! a’ 
chaithir threun sin ! oir ann 
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an aon uair thainig do bhreith- 
eanas. 

11 Agus ni ceannaichean 
na talmhainn gul agus caoidh 
air a son; oir cha cheannaich 
neach sam bith am bathar ni’s 
mo. 

12 Bathar bir, agus airgid, 
agus chlach luachmhor, agus 
neamhnuidean, agus lion-eud- 
aich ghrinn, agus phurpuir, a- 
gus shide, agus scarlaid, agus 
gach idle ghne fhiodha thine, 
agus gach uile ghne shoith- 
iche do ibhori, agus gach 
uile ghne shoithiche do fhiodh 
ro luachmhor, agus do umha, 
agus do iarunn, agus do mhar- 
mor, 

13 Agus canal, agus nithe 
deadh-fhaile, agus oladh-ung- 
aidh, agus this, agus fion, agus 
oladh, agus min mhin, agus 
cruithneachd, agus ainmhidh- 
ean, agus caoraich, agus eich, 
agus carbadan, agus traillean, 
agus anama dhaoine. 

14 Agus dh’imich na tor- 
aidh, air an robh mbr dheidh 
t’anama, uait, agus dh’imich 
na h-uile nithe annasach agus 
maiseach uait, agus cha-n 
fhaigh thu iad ni’s mb. 

15 Seasaidh ceannaichean 
nan nithe so a rinneadh saoibh- 
ir leatha, am fad, air eag- 
al a peanais, a’ gul agus a’ 
caoidh, 

16 Agus ag radh, Is truagh, 
am baile mbr sin, a bha air 
a sgeadachadh le lion-eudach 
grinn, agus purpur, agus scar- 
laid, agus a bha air a dhean- 
amh breagha le h-br, agus le 
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clachaibh luachmlior, agus le 
neamhnuidibli! 

i 7 Oir arm an aon uair 
thugadh saoibhreas c6 m6r gu 
neo-ni. Agus sheas gach uile 
long-mhaighstir, agus gach 
uile chuideachd a tlieid air 
longaibh, agus na sebladair- 
ean, agus a’ mheud ’s a ni 
gnothuichean air fairge, am 
fad, 

18 Agus ghlaodh iad, an 
uair a chunnaic iad deatach a 
losgaidh, ag radh, Co e am 
baile a’s cosmhuil ris a’ bhaile 
mhor so ? 

19 Agus thilg iad duslach 
air an cinn, agus. ghlaodh iad, 
a’ gul agus a’ caoidh, ag radh, 
Is truagh, is truagh, am baile 
mor sin, aims an d’rinneadh 
saoibhir iad sail uile aig an 
robh longa air an fhairge, tre 
a ghreadhnaehas-san ! oir ann 
an aon uair dh’fhasaicheadh 
e. 

20 Dean gairdeachas os a 
cheann, O as. neamh, agus sibh- 
se abstola naomha agus f haidh- 
ean; oir dhiol Dia sibhse air. 

21 Agus tbog aingeal treun 
clach mar chloich-mhuilinn 
mhdir,agus thilg e’s an fhairge 
i, ag radh, Is ann mar so le 
neart a thilgear sios am baile 
mor sin Babilon, agais cha-n 
fhaighear e ni’s mo. 

22 Agus cha chlninnear 
annad ni’s m6 fuaim cblarsair- 
ean, agus luchd-ciuil, agus 
phiobairean, agus thrompad- 
airean; agus cha-n fhaighear 
annad ni’s m6 fear-ceird, do 
ghne ceirde sam bith; agus 

cha chluinnear fuaim cloiche- 
muilinn annad ni’s mb ; 

23 Agus cha soillsich solus 
coinnle annad ni’s m6; agus 
cha chluinnear annad ni’s mo 
guth fear-bainnse no bean- 
bainnse : oir b’iad do cheann- 
aichean daoine in bra na tal- 
mhainn ; agus le d’ dhruidh- 
eachd bha na h-uile chinnich 
air am mealladh : 

24 Agus fhuaradh ann fuil 
fhaidhean, agus naomh, agus 
nan uile dhaoine a mharbhadh 
air an talamh. 

CAIB. XIX. 
AGUS an deigh nan nithe 

so, chuala mi guth ard 
mhor-shluaigh air neamh, ag 
radh, Aleluia; Slainte, agus 
gloir, agus urram, agus cumh- 
achd do’n Tighearn ar Dia-ne : 

2 Oir is fior agus is coth- 
romach a bhreitheanais; oir 
thug e breth air an striopaich 
rnhbir, a thruaill an talamh le 
a striopachas, agus dhiol e 
fuil a sheirbhiseach fein air a 
laimh. 

3 Agus a ris thubhairt iad, 
Aleluia. Agus chaidh a deat- 
ach suas gu saoghal nan saogh- 
al. 

4 Agus thuit na ceithir 
seanaire fichead, agus na cei- 
thir bheathaiche sios, agus 
rinn iad aoradh go Dhia, a bha 
’n a shuidhe air an righ-chai- 
thir, ag radh, Amen; Aleluia. 

5 Agus thainig guth a mach 
o’n righ-chaithir, ag radh, 
Molaibh ar Dia-ne, sibhse uile 
a’s seirbhisich dha, agus air 
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am blieil ’earalsan, eadar 
bheag agus mhor. 

6 Agus chuala mi mar ghuth 
m6r-sbluaigh, agus mar fhuaim 
mboran uisgeacha, agus mar 
thoirm tairneanaich chumh- 
achdaicb, ag radh, Aleluia: 
oir a ta an Tighearna Dia uile- 
chumhachdach a’ rioghach- 
adh. 

7 Bitheamaid aoibhinn agus 
deanamaid gairdeachas, agus 
thugamaid gloir dhasan: oir 
thainig posadh an Uain, agus 
dh’ulluich a bhean i fein. 

8 Agus thugadh dhi gu’m 
biodh i air a sgeadachadh le 
lion-eudach grinn, glan agus 
dealracb: oir is e an lion- 
eudach grinn fireantachd nan 
naomh. 

9 Agus thubhairt e rium, 
Sgriobh, Is beannaichte iad- 
san a tba air an cuireadh gu 
suipeir-bhainnse an Uain. A- 
gus thubhairt e rium, Is iad 
so briathra firinneach Dhe. 

10 Agus thuit mi si os aig 
a chosaibhchum aoradh’dhean- 
amh dha: agus thubhairt e 
rium, Feuch nach dean thu e : 
is comh-sheirbhiseach dhuit 
fein mise, agus do d’ bhraith- 
ribh aig am bheil fianuis losa : 
dean aoradh do Dhia: oir is i 
fianuis losa spiorad na faidh- 
eadaireachd. 

11 Agus chunnaic mi neamh 
air fhosgladh, agus, feuch, 
each geal; agus ghoireadh 
do’n ti a shuidh air Dileas, a- 
gus Fibr; agus ann am fireant- 
achd tha e deanamh breith- 
eanais agus cogaidh. 

12 Agus bha a shiiilean mar 
lasair theine, agus air a cheann 
bha mbran chrun; agus bha 
ainm aige sgriobhta, nach b’- 
aithne do neach sam bith ach 
e fein; 

13 Agus bha e air a sgead- 
achadh le trusgan tumta ’am 
fuil: agus is e’n t’ainm a 
ghoirear dheth, FOCAL 
DE. 

14 Agus lean na h-armailt- 
ean a bha air neamh e air 
eachaibh geala, air an sgead- 
achadh le lion-eudach grinn, 
geal agus glan. 

15 Agus as a bheul tha 
claidheamh geur a’ dol a mach, 
chum gu’m bu ahead h e na 
cinnich leis ; agus riaghlaidh 
e iad le slait iaruinn: agus tha 
e a’ saltradh fion-amair fraoich 
feirge an De uile chumhachd- 
aich. 

16 Agus tha aige air a 
thrusgan agus air a leis ainm 
sgriobhta, HIGH NAN 
RIGH, AGUS TIGHEAR- 
NA NAN TIGHEARNA. 

17 Agus chunnaic mi ain- 
geal araidh ’n a sheasamh’s a’ 
ghrein; agus ghlaodh e le 
guth ard, ag radh ris an eun- 
laith uile, a bha ’g itealaich 
ann am meadhon neimh, Thig- 
ibh, agus cruinnichibh sibh 
fein chum suipeir an De 
mhbir; 

18 Chum gu’n ith sibh feoil 
righrean, agus feoil ard- 
cheannard, agus feoil dhaoine 
cumhachdach, agus febil each 
agus na muinntir a shuidh- 
eas orra, agus febil nan uile 
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dhaoine, araon sliaor agus 
dhaor, araon bheag agus mhdr. 

19 Agus chunnaic mi am 
fiadh-blieathacli, agus righrean 
na talmhainn, agus an armail- 
tean air an cruinneachadh, a 
dheanamh cogaidh an aghaidh 
an ti a bha ’n a shuidhe air an 
each, agus an agliaidh ’armailt- 
san. 

20 Agus ghlacadh am fiadh- 
bheathach, agus maille ris-san 
am faidh-breige a rinn mior- 
bhuilean ’n a lathair, leis an do 
mheall e an dream a ghabh 
orra comhara an fhiadh- 
bheathaich, agus iadsan a rinn 
aoradh d’a iomhaigh. Thilg- 
eadh iad sin ’n an dithis bed 
ann an loch teine a’ dearg-las- 
adh le pronnusc. 

21 Agus mharbhadh a’ 
chuid eile le claidheamh an ti 
a bha ’n a shuidhe air an each, 
a thainig a mach as a bheul: 
agus bha an eunlaith uile air 
an lionadh le’m feoil. 

CAIB. XX. 
AGUS chunnaic mi aingeal, 

a’ teachd a nuas o neamh, 
agus iuchair sluichd an dubh- 
aigein aige, agus slabhraidh 
mhdr ’n a laimh. 

2 Agus rug e air an dragon, 
an t-seann nathair nimhe sin, 
a’s e an diabhul agus Satan, a- 
gus cheangail se e re mhile 
bliadhna; 

3 Agus thilg se e do shlochd 
an dubh-aigein, agus dhuin e 
stigh e, agus chuir e seula air, 
chum nach mealladh e na cinn- 
ich tuilleadh, gus an crioch- 

naicheadh am mile bliadhna : 
agus an deigh sin, is digin gu 
fuasgailear e re uine bhig. 

4 Agus chunnaic mi righ- 
chaithrichean, agus shuidh iad 
orra, agus thugadh breithean- 
as doibh: agus chunnaic mi 
anaman na muinntir d’an do 
chuireadh an cinn air son fian- 
uis losa, agus focail De, agus 
nach d’rinn aoradh do’n 
fhiadh-bheathach, no d’a iomh- 
aigh, agus nach do ghabh a 
chomhara air clar an eudain, 
no air an lamhaibh ; agus bha 
iad bed, agus righich iad maille 
ri Criosd re mhile bliadhna. 

5 Ach cha d’ath-bheoth- 
aicheadh a’ chuid eile do na 
mairbh gus an robh am mile 
bliadhna air an criochnachadh. 
Is i so a’ cheud aiseirigh. 

6 Is beannaichte agus is 
naomha an ti aig am bheil 
cuid anus a’ cheud aiseirigh: 
orra so cha-n ’eil cumhachd 
aig an dara lias; ach bithidh 
iad ’n an sagartaibh do Dhia, 
agus do Chriosd, agus righich- 
idh iad maille ris mile bliadh- 
na. 

7 Agus an uair a chrioch- 
naichear am mile bliadhna, 
fuasgailear Satan as a phrios- 
an, 

8 Agus thdid e mach a 
mhealladh nan cinneach, a tha 
ann an ceithir chearnaibh na 
talmhainn, Gog agus Magog, 
chum an cruinneachadh gu 
cath ; muinntir a tha ann an 
aireamh mar ghaineimh na 
fairge. 

9 Agus chaidh iad suas air 
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lend na talmhainn, agus 
chuairticli iad camp nan 
naomh, agus am baile ion- 
mhuinn: agus thainig teine 
nuas o Dhia 4 neamh, agus 
chuir e as doibh. 

10 Agus thilgeadh an diabb- 
ul a mheall iad, ’s an loch 
theine agus phronnuisc, far am 
bheil am fiadh-bheathach, agus 
am faidh-breige, agus bithidh 
iad air am pianadb a la agus a 
dh’oidhche, gu saoghal nan 
saoghal. 

11 Agus chunnaic mi righ- 
chaithir mhor gheal, agus an 
ti a shuidh oirre, neacli d’an 
do theich neamh agus talamh 
o a ghniiis ; agus cha d’fhuar- 
adh aite dhoibh. 

12 Agus chunnaic mi na 
mairbh, beag agus mor, ’n an 
seasamh ’am fianuis De; agus 
dh’fhosgladh na leabhraich- 
ean : agus dh’fhosgladh leabh- 
ar eile, eadhon leabhar na 
beatha: agus thugadh broth 
air na mairbh as na nithibh 
sin a bha sgriobhta’s na leabh- 
raichibh, a reir an gniomhara. 

13 Agus thug an fhairge 
uaipe na mairbh a bha innte; 
agus thug am bits agus an 
uaigh uatha na mairbh a bha 
annta: agus thugadh broth 
orragach aon a reir an gniomh- 
ara. 

14 Agus thilgeadh am bas 
agus ifrinn do’n loch theine: 
Is e so an dara bas. 

15 Agus go b’e air bith 
nach d’ fhuaradh sgriobhta 
ann an leabhar na beatha, 
thilgeadh e’s an loch theine. 

CAIB. XXL 
AGUS chunnaic mi neamh 

nuadh, agus talamh 
nuadh: oir chaidh an ceud 
neamh agus an ceud talamh 
thairis; agus cha robh fairge 
ann id’s mo. 

2 Agus chunnaic raise Eoin 
am baile naomh, lerusalem 
nuadh, a’ teachd a nuas o Dhia 
a neamh, air ulluchadh mar 
bhean-bainnse air a sgeadach- 
adh fa chomhair a fir. 

3 Agus chuala mi guth mor 
a neamh, ag radh, Feuch, tha 
pailliun Dhe maille ri daoin- 
ibh, agus ni esan comhnuidh 
maille riu, agus bithidh iadsan 
’n an sluagh dha, agus bithidh 
Dia fein maille riu, agus ’n a 
Dhia dhoibh. 

4 Agus tiormaichidh Dia 
gach deur o’n suilibh; agus 
cha bhi bas ann ni’s mb, no 
brbn, no eighich, agus cha 
bhi pian ann ni’s mb; oir 
chaidh na ceud nithe thair- 
is. 

5 Agus thubhairt an ti a 
bha ’n a shuidhe air an righ- 
chaithir, Feuch, tha mi a’ 
deanamh nan uile nithe nuadh. 
Agus thubhairt e rium, 
Sgriobh, oir tha na briathra so 
firinneach agus dileas. 

6 Agus thubhairt e rium, 
Tha e deanta. Is raise Alpha 
agus Omega, an toiseach agus 
andeireadh: bheir mi dhasan 
air am bheil tart, do thobar 
uisge na beatha gu saor. 

7 Sealbhaichidh an ti a bheir 
buaidh na h-uile nithe; agus 
bitbidh raise a’m’ Dhia dha- 



496 TAISBEAN. 

san, agus bithidh esan ’n a 
mhac dbomhsa. 

8 Ach aig an dream sin a 
ta gealtach, agus mi-chreid- 
each, agus graineil, agus aig 
luchd mortaidh, agus striop- 
achais,agus druidheachd, agus 
iodhol-aoraidh, agus aig na 
h-uile bhreugairibh, bitbidh an 
cuibhrionn anus an loch a ta 
dearg-lasadh le teine agus 
pronnusc; ni a’s e an dara 
bas. 

9 Agus tliainig a m’ ionn- 
suidh aon do na seachd aingil, 
aig an robli na seachd soith- 
ichean lan do na seachd plaigh- 
ibh deireannach, agus labhair 
e rium, ag radh, Thig an 
so, nochdaidh mise dhuit a’ 
bhean nuadh-phosda, bean an 
Uain. 

10 Agus thug e leis mi aims 
an spiorad gu beinn mhoir a- 
gus aird, agus dh’fheuch e 
dhomh am baile m6r sin, Je- 
rusalem naomh, a’ teachd a 
nuas a neamh o Dhia, 

11 Aig an robh gloir Dhe: 
agus bha a shoillse cosmhuil 
ri cloich ro luachmhoir, mar 
chloich laspis, soilleir mar 
chriostal; 

12 Agus bha balla mdr a- 
gus ard aig, air an robh da 
gheata dheug, agus aig na 
geataibh da aingeal dheug, a- 
gus ainmean sgriobhta orra, 
eadhon ainmean da threibh 
dheug chloinn Israeil. 

13 Air an taobh an ear, tri 
gheatacha; air an taobh 
thuath, tri gheatacha ; air an 
taobh deas. tri gheatacha; a- 

gus air an taobh an iar, tri 
gheatacha. 

14 Agus bha aig balla a’ 
bhaile da bhunait dheug, agus 
annta-san ainmean da abstol 
deug an Uain. 

16 Agus bha aig an ti a 
labhair rium, cuilc-shlat oir, 
chum gu’n tomhaiseadh e am 
baile, agus a gheatacha, agus 
a bhalla. 

16 Agus tha am baile ’n a 
luidhe ceithir-chearnach, agus 
tha ’fhad co mor r’a lend : a- 
gus thomhais e am baile leis 
a’ chuilc-shlait, da mhile dheug 
staide: is ionnan fad, agus 
leud, agus airde dha. 

17 Agus thomhais e a bhalla, 
ceud agus da fhichead agus 
ceithir lamha-coille, a reir 
tomhais duine, eadhon an ain- 
gil. 

18 Agus bha a bhalla air a 
thogail do chloich laspis ; agus 
It bx fior-ghlan am baile,- cos- 
mhuil ri gloin shoilleir. 

19 Agus bha bunaitean 
balla a’ bhaile air an deanamh 
sgiamhach leis gach uile ghne 
chlocha luachmhor. Bu iaspis 
an ceud bunait; bu shaphir, 
an dara; bu chalcedon, an 
treas; ^’emerald, an ceath- 
ramh bunait; 

20 Bu shardonics, an cuig- 
eadh; bu shardius, an seath- 
adh; bu chrisolit, an seachd- 
amh ; bu bheril, an t-ochdamh; 
bu topas, an naothadh: bu 
chrisoprasus, an deicheamh; 
bu hiacint, an t-aon deug; 
^’ametist, an dara bunait 
deug. 
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21 Agus an da gheata dheug 
bu da neamlmuid dheug iad; 
bha gach aon fa leth do na 
geataibh air a dheanamh do 
aon neamhnuid: agus b’6r 
fxorghlan si-aid a’ bhaile, mar 
ghloin shoilleir. 

22 Agus cha-n fhaca mi 
teampull aim: oir is e’n Tigh- 
earna Dia uile-chumhachdach, 
agus an t-Uan a’s teampull da. 

23 Agus cha-n ’eil feum aig 
a’ bhaile air a ghrein, no air a’ 
ghealaich a dhealrachadh ann: 
oir shoillsich glbir Dhe e, a- 
gus is e an t-Uan a’s solus da. 

24 Agus gluaisidh cinnich 
na muinntir sin a shaorar ’n a 
sholus: agus bheir righre na 
talmhainn an gloir agus an 
urram d’a ionnsuidh. 

25 Agus cha duinear a 
gheatacha’s an la: oir cha bin 
oidhche an sin. 

26 Agus bheirear glbir agus 
urram nan cinneach d’a ionn- 
suidh. 

27 Agus cha teid air chor 
sam bith a steach ann ni air 
bith a shalaicheas, no a dh’oib- 
richeas graineileachd, no a ni 
breug: ach iadsan a mhain a 
tha sgriobhta ann an leabhar 
beatha an Uain. 

CAIB. XXII. 
GUS dh’fheuch e dhomh 

amhainn fhior-ghlan do 
uisge na beatha, soilleir mar 
chriostal, a’ teachd a mach a 
righ-chaithir Dhe, agus an 
Uain. 

2 Ann am meadhon sraide na 
caithreach, agus air gach taobh 

do’n amhainn, bha craobh na 
beatha, a giulan da cjhne dheug 
thoraidh, agus a’ toirt a toraidh 
uaipe gach uile mhios ; agus 
bha duilleadh nacraoibhe chum 
leighis nan cinneach. 

3 Agus cha bhi mallachd 
air bith ann ni’s mo : ach bith- 
idh righ-chaithir Dhe agus an 
Uain innte ; agus ni a sheir- 
bhisich seirbhis da. 

4 Agus chi iad ’aghaidh; a- 
gus bithidh ’ainm-san air clar 
an eudain. 

5 Agus cha bhi oidhche an 
sin, agus cha-n ’eil feum aca air 
coinnil, no air solus na greine ; 
oir bheir an Tighearna Dia 
solus doibh: agus righichidh 
iad gu saoghal nan saoghal. 

6 Agus thubhairt e rium, 
Tha na briathra so dileas agus 
firinneach. Agus chuir an 
Tighearna, Dia nam faidhean 
naomha, ’aingeal fein a nochd- 
adh d’a sheirbhisich na nithe 
sin a’s eigin tachairt gu h-aith- 
ghearr. 

7 Feuch, tha mi a’ teachd 
gu luath : is beannaichte an ti 
a choimhideas briathra faidh- 
eadaireachd an leabhair so. 

8 Agus chunnaic mise Eoin 
na nithe so, agus chuala mi 
iad: agus an uair a chuala 
agus a chunnaic mi iad, thuit 
mi sios a’ deanamh aoraidh 
roimh chosaibh an aingil, a 
nochd na nithe so dhomh. 

9 An sin thubhairt e rium, 
Feuch nach dean thu e: oir is 
comh-sheirbhiseach dhuit mise, 
agus do d’bhraithribh na faidh- 
ean, agus dhoibh-san a choimh- 
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ideas briathran an leahhair so: 
dean aoradh do Dhia. 

10 Agus thubhairt e rium, 
Na seulaich foeail faidheadair- 
eachd an leabhair so: oir tha 
an t-am am fagus. 

11 An ti a ni eucoir, dean- 
adh e eucoir a ghnath: agus 
an ti a tha salach, biodh e sal- 
ach a ghnath: agus an ti a 
tha ’n a fhirean, biodh e ’n a 
fhirean a ghnhth : agus an ti a 
tha naomh, biodh e naomh a 
ghnath. 

12 Agus, feuch, tha mi a’ 
teachd gu h-aithghearr; agus 
a ta mo luach-saoithreach 
maille rium, a thoirt do gach 
aon fa leth, a reir mar a bhith- 
eas a ghniomhara. 

13 Is mise Alpha agus O- 
mega, an toiseach agus a’ 
chrioch, an ceud neach agns 
an neach deireannach. 

14 Is beannaichte iadsan a ni 
aitheanta-san, chum gu’m bi 
coir aca air craoibh na beatha, 
agus gu’n teid iad a stigh tre 
na geataibh do’n bhaile. 

15 Oir an taobh a muigh tha 
madraidh, agus luchd-druidh- 
eachd, agus luchd-striopach- 
ais, agus luchd-mortaidh, agus 
luchd iodhol-aoraidh, agus 
gach neach a ghradhaicheas a- 
gus a ni breug. 

16 Chuir mise losa m’ain- 

geal a dheanamh fianuis duibh- 
se air na nithibh so anns na 
h-eaglaisibh. Is mise freumh 
agus gineal Dhaibhidh, an 
reult dhealrach agus mhaidne. 

17 Agus a ta an Spiorad a- 
gus a’ bhean nuadh-phosda ag 
radh, Thig. Agus abradh an 
ti a chluinneas, Thig. Agus 
an neach air am bheil tart, 
thigeadh e. Agusge b’e neach 
leis an kill, gabhadh e uisge 
na beatha gu saor. 

18 Oir tha mi ’deanamh fia- 
nuis do gach uile neach a 
chluinneas briathra faidhead- 
aireachd an leabhair so, Ma 
chuireas neach air bith ris 
na nithibh so, cuiridh Dia air- 
san na plaighean a tha sgriobh- 
ta anns an leabhar so : 

19 Agus ma bheir neach 
air bith o bhriathraibh leabh- 
air na fkidheadaireachd so, 
bheir Dia a chuibhrionn-san a 
leabhar na beatha, agus as a’ 
bhaile naomh, agus as na nith- 
ibh a tha sgriobhta anns • an 
leabhar so. 

20 A ta an ti a tha ’toirt 
fianuis air na nithibh so ag 
radh, Gu deimhin a ta mi a’ 
teachd an aithghearr. Amen. 
Seadh, thig, a Thighearna losa. 

21 Gras ar Tighearna losa 
Criosd gu robh maille ribh 
uile. Amen. 

A’ CHRIOCH. 
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SAILM DHAIBHIDH. 

SALM I. 
1 ’Q BEANNAICHT’ an duine sin nach 

’an comhairle nan daoi, [gluais 
’An slighe fhiair nan peacach baoth’, 

’n a sheasamh f6s nach bi; 
’An caithir fanoid luchd an spbrs 

nach togair suidh’ gu brath: 
2 Ach ’g am bheil toil do naomh-reachd 

’g a smuaineach’ oidhch’ is Ik [Dhe, 
3 Mar chraoibh is amhluidh bithidh e 

’n cois aimhne f&,s a ta, 
A bheir ’n a h-aimsir toradh trom, 

gun duilleach chall no blath. 
Soirbhichidh leis gach ni d’an dean : 

4 ni h-amhluidh sin do bhi 
Na daoine peacach ; ach mar mholl 

air fhuadachadh le gaoith. 
5 Is uime sin cha seas a suas 

na h-aingidh anns a’ bhreth, 
No peacaich ann an comunn naomh 

nam fireanach air leth. 
6 Oir’s fiosrach Dia air slighe ghloin 

nam fireanach air fad ; 
Ach slighe fhiar nam peacach baoth’, 

di-mhilltear i gu grad. 

SALM II. 
1 / T ARSON a ghabh na Cinnich boil’, 

vy ’s na sldigh le cheile ci-uinn, 
A’smuaineachadh beairt dhiomhanaich, 

nach feudar chur an suim 1 
2 Righre na talmhainn dh’6irich suas, 

’s na h-uachdarain gu leir ; 
’N aghaidh lehobhah chruinnich iad ; 

’s ’n aghaidh aoin ungta De. 
3 ’Nis briseamaid an cuibhreach dhinn, 

(sud thubhairt iad air fad.) 
Na boinn a b’hill leo iadhadh oirnn, 

dhinn tilgeamaid gu grad. 
4 An Ti air nibamh ’n a shuidhe ta, 

ni esan gaire riu; 
Is mar chuis-mhagaidh bithidh iad 

do Thighearn krd nan dul. 
5 ’N sin labhraidh e am briathraibh borb 

’n a chorruich riu gu garg ; 
Is cuiridh e gu cabhaig iad, 

le lasan is le feirg. 
6 Gidheadh do dh’ ungadh learn mo Righ 

gu fior air Sion caomh ; 
Is chuir mi e ’n a uachdaran 

suas air mo thulaich naoimh. 
7 Cuiridh mi ’n ceill an t-ordugh ud; 

thubhairt lehobhah rium, 
3 r 

Is tu mo mhac-sa ;’s ann an diugh 
a ghineadh thusa learn. 

8 larr orm, ’s mar oighreachd bheir mi 
na fineacha gu-leir : [dliuit 

’S mar sheilbh To-dhileas bheir mi dhuit, 
fad iomail crich’ gach tir’. 

9 Nithear le slait de’n iarunn chruaidh, 
gu luath am briseadh leat; 

’N am bloighdibh beaga pronnar iad, 
mar phota crfe le d’ neart. 

10 0 righrean, uime sin, a nis, 
gabhaibh-sa ciall gu 16ir ; 

A bhreitheamhna na talmhainn fds, 
grad-fhoghlumaibh deadh bheus. 

11 Do’n Tighearna lehobhah mor 
aoraibh-sa sios gu ceart, 

Le h-eagal deanaibh seirbhis mhaith 
do Thighearna nam feart, 

’S le ball-chrith deanaibh gairdeachas. 
12 Do’n mhac grad-thugaibh p6g, 

Air eagal gu las ’fhearg-san ruibh, 
g’ur milleadh anns an rod. 

An uair a bhitheas corruich air 
a’ lasadh ach gu beag. 

Is beannaicht’ iad, gach uile neach, 
an dochas air a leag. 

SALM III. 
1 'VT ACH lionmhor iad mo naimhde, Dhia, 

1.>I sior-dhol am meud gach Ik l. 
Is luchd mo thrioblaid iomadh iad, 

ag eiridh rium a ghnath. 
2 Ri m’anam iomadh their nach ’eil 

aon fhurtachd aig an Dia: 
3 Ach’s tu fear-togalach mo chinn, 

mo ghldir, is tu mo sgiath. 
4 Air Dia do ghairm mi fein le m’ ghuth, 

dh’ 6isd as a thulaich naoimh : 
5 Luidh, choidil, agus mhosgail mi, 

chum Dia mi suas gu caomh. 
6 Cha-n eagal learn deich mile sluagh, 

ged chuairticheadh iad mi. 
7 Mo Thighearn eirich suas gu luath, 

is cuidich learn, a Dhc : 
Mo naimhde bhuail thu air an gial; 

bhris fiacla fos nan daoi. 
8 ’S le Dia an fhurtachd : air do shluagh 

do bheannachd tha gun dith. 
SALM IV. 

1 /'A THUSA Dhia ud m’ionracais, 
VA eisd rium trath eigheam riut; 

I ’S tu dh’fhuasgail orm’s mi ann an teinn; 
foir orm, is eisd mo screak 
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2 Mo ghloir cia fhad, a ehlann nan daoin’, 

gn nkire chaochl’eas sibh ? 
A’ tabhairt gr&idh do dhiomhanas, 

is leanas breugan ruibb ? 
3 Biodh agaibh flos gu’n d’ rfighnuich Dia 

dha f6in an duine naomb ; 
’N uair dbAigheas mi, bheir e gu beacbd 

sar-eisdeachd do mo ghlaodb. 
t Biodh eagal oirbh’s na deanaibb locbd: 

labhraibh ri ’ur cridh’ fein, 
Gu li~uaigneach ah- ’ur leabaichibh 

bibb tosdacb mar an ceudn’. 
5 Deadh iobairt tbaitneacb thugaibb uaibb, 

do’n ionracas a ghnhth ; 
’S ’ur dbchas cuiribh ann an Dia, 

ag earbsadh as gach lb. 
6 Ni maitb co noohdas duinn a nis ? 

tha mdran ac’ ag rbdb: 
Aob dealradh glan do ghnuise, Dhe, 

tog oirnne suas a ghnbth. 
7 ’S m5 cbuir thu db’aoibhneas ann am 

no’n uair a’s lionmhoir’ coirc, [chridb’, 
No, aca sud, a’s saoibbre fion 

a’ cinneachduinn gun airc. 
8 An slth-shaimh luidhidh mi faraon, 

is coidlidh mi le suain : 
Oir’s tusa mbbin bheir dhomb, a Dhe, 

fo dhidean, c&mhnuidh bbuan. 
SALM V. 

1 I \0 m’ bhriathraibb tabhairaire, Dbe, 
I / is beachdaicb air mo smuain. 

2 Eisd guth mo ghlaoidh, mo High’s mo 
oir guidheam ort gu dian. [Dhia. 

3 Mo ghuth do chluinnear leat, a Dbe, 
air maduinn gach aoin lb : 

Gu mocb do dheanam urnuigb riut, 
is dearcam ort a gbnbtb. 

i Oha tus’ an Dia le’m miann an t-olc; 
is lochd cha chaidir thu : 

5 Cha seas, an t-amadan a’d’ Ibtb’r ; 
’s fuatb leat luchd-uilc nach flu. 

6 Do sgriosar leat luchd-labbairt bhreug: 
is grbin le Dia faraon 

An duine fuileachdach, ’s an ti 
chum cealgaireacbd a cblaon, 

7 Ach mise, tbig mi chum do theach, 
tbaobb meud do ghrasa caomh’: 

Is ann ad eagal aoraidh mi, 
m’aghaidh ri d’theampull naomh. 

8 Fa chiiis mo naimbde, tredraich mi, 
a’d’ cheartas naomb, a Dbe, 

Is deansa romham, air gach ball, 
do shlighe direach reidh. 

9 Oir cha-n ’eil cinnt no ceart ’n am beul, 
fior-aing’eachd annta ta; 

An sg&rnan fosgailt’ tha mar uaigh, 
le miodal teangaidh tlbth. 

10 Le’n comhairlibh leig tuiteam dhoibh ; 
sgrios iad, a Dhe, ’n an lochd : 

'N am peacaibh lionmhor fuadaich iad, 
oir rinn iad ceannairc ort. 
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, VI, VII. 
11 Ach aoibbneas air gach neach gu robh 

ni barrant dhiot ’n an airc : 
Is deanadh iad buan ghairdeachas, 

oir ni thu dhoibh chl-taic’: 
Biodh annad ait, le’n ionmhuinn d’ainm, 

12 oir beannaichidh tu, Dhe, 
Am fir can : ni thu le do ghrbs 

a chuairteach’, mar le sgeith. 

SALM VI. 
1 A THIGHEARN, ann ad chorruich 

AA. na cronuich mi gu garg ; [mh6ir 
Na dean mo smachdachadh gu geur, 

an uair a lasas d’fhearg. 
2 Dean trdcair orm, a Dhia nan gras, 

oir lag tha mi gun cheisd : 
Dhia, slbnuich mi a nis a’m’ fheum, 

oir tha mo chnkmhan brist’. 
3 Tha m’anam air a chrbdh gu geur: 

ach thusa, Dh6, cia fhad 1 
4 Pill, fuasgail m’anam ; agus fdir 

le trdcair orm gu grad. 
5 Oir ort, a Thighearna, ’s a’ bhbs, 

cha chuimhnichear gun cheisd : 
C6 bheir dhuit buidheachas’s an uaigh, 

no bheir ort luaidh am feasd t 
6 Le m’ osnaich tha mi sgith ;’s an oidhch’ 

a’ cur mo leab’ air snbmh : 
Le m’dheuraibh m’uirigh uisgicheam 

’s an bm bu ch6ir dhomh tamh. 
7 Mo shuil a ta air fbilneachadh 

fa chilis mo bhrdin gach trbth ; 
Is tha i dol gu h-aois, air son 

in’ nil’ eascairde a ghnbth. 
8 A luchd na h-aingidheachd gu leir, 

imichibh uam am fad : 
Oir chuala Dia gu tiAcaireach 

brd-ghuth mo chaoidh gun stad. 
9 An athchuinge a chuir mi suas, 

chuala lehobhah i; 
Is gabhaidh e gu toileach uam 

an urnuigh a ni mi. 
10 Air m’ eascairdibh gu robh air fad 

nbir’ agus curadh geur: 
Is pilleadh iad air ais gu luath 

le masladh mbr gu leir. 

SALM VII. 
1 /“A DHIA, mo Thigheam, earbam riut i 

\_S orm furtaich agus fdir, 
Is saor mi fds o shbruchadh 

mo nbmh tha orm an tdir. 
2 Air eagal, mar ni ledmhan treun, 

gu’n reubar m’anam leis : 
A’ deanamh liodairt air gu min, 

gun neach ga m’ fhuasgladh as. 
3 lehobhah Dhe, ma rinn mi so; 

ma tha lochd air mo Ibimh : 
4 Ma dh’ioc mi ole do’n fhear a bha 

an siochant dhomh, ’s an dbimh ; 
(Ni h-amhluidh sin, ach rinn mi’n ti 

a theasairginn gu blbth, 



SAILM VIII, IX. 
A bha gun aobhar is gun cbuis 

’n a namhaid dhomh gach Ik.) 
5 Leanadh an namhaid m’anam fein, 

glacadb se e, ’s gu Ikr 
Saltradh mo bheatlia, leagadb fos 

m’urram’s an dus le tkir, 
6 Eirich, a’ d’fheirg, tog suas thu fein 

fa chorruicb m’ eascair threin 
Is chum na breth a dk’orduick tku 

mosgail fa’m chuis, a Dhe. 
7 Mar sin ni coimktkional an t-sluaigh 

do chuairteachadk gun tkmh ; 
Is uime sin fa’n cilis, a like, 

pill fein gu ionad hrd. 
8 Bretk air an t-sluagk gu leir bheir Dia : 

reir m’ionracais dean bretk, 
A reir mo ne&ckiont fein, a Dke, 

gu teann cuir as mo leth. 
9 O thigeadh crioch air ole nan daoi, 

ach daingnich daoine coir’ : 
’S fear-sgrudaidk cridh’, is rannsaich airn’ 

Dia cotkromach na glbir’. 
10 ’8 e Dia mo sgiatk, ’s e dk’fkurtaickeas 

air luckd a’ ckridhe cheirt. 
11 Breitkeamh luckd-cftrack Dia, gack la 

am feirg ri luchd drock-bheirt. 
12 Ma’s e’s nack pill an daoi air ais, 

a chlaidkeamk liomhaidk Dia : 
Air lagk a bhogha ckuir gu teann, 

gu caitheamk ullamh dian. 
13 Eior-acfuin agus innil bkis 

sin dheasaich e dha fein ; 
’8 a skaighde guineack leig e mack 

an aghaidh luckd dhrock bheus. 
14 Mar mhnaoi ri saoth’r is amhluidh sin, 

an daoi ri ole a ta ; 
Feuch aimhleas gkabh mar tkorachas, 

breug rugadk leis gun sta. 
15 Ckladhaich e slochd, is tkreackail e, 

is thuit’s a’ cklais a rinn : 
16 Thig ’aimkleas air a chloigionn fein, 

is ’fh&irneart air a cheann. 
17 A reir a ckeartais molaidh mi 

an Tigkeam, air gach km : 
Do ainm lehobhah seinnidk mi, 

oir’s e a’s kirde tk’ann. 

i 4 Duine ciod e, gu’n cuimhnichteadh 1 
no ’mhac gu’m fiosraickt’ leat 1 

5 De’n iubhe, ’s beag a chum tku uaitk’, 
air ’n d’fkuair na h-aingil ceart; 

Oir ckuir thu coron aluinn air, 
le maise’s gldir thar chkch. 

6 Air oibribh f6s do lamb thug tku 
dka uackdranackd air fad. 

Gach duile chuir fo ’chosaibh dka, 
a chrutkaick tkusa riamh : 

7 Caoraich, is buar, ’s gach ainmhidk fds, 
tka ’g imeachd'air an t-sliabk. 

8 An eunlaith tha’s an atkar skuas, 
an t-iasg a ta’s a’ chuan, 

’8 na skiubklas fds air slighe tuinn, 
sin thug thu dha gu buan. 

9 A Dhia, ar Tighearn is ar Dia, 
d’ainm-sa cia h-uasal e ! 

Air feadh gach talmkainn agus tir 
is mor e sud, a Dke. 

SALM IX. 
1 

2 

LE m’uile chridhe bheir mi dkuit, 
krd-mkoladk binn, a Dke ; 

Is d’oibre miorbhuileach air fad 
sior chuiridk mi an ceill. 

Fds ni mi annad aoibhneas ait, 
is gairdeackas gu mdr : 

Do d’ainm-sa seinnidk mise cliu, 
0 Tki a’s kirde gldir. 

3 A rls trkth pkillear air an ais, 
mo naimhde, thdid gu Ikr ; 

Oir tuitidh iad is theid doibk as, 
a’d’fhianuis fein gun dkil. 

4 Mo choir rinn thusa sheasamk dkomh, 
gu daingean is gu treun : 

A’d’ chaithir chotkroim shuidh tku skuas, 
mar bhreitkeamk ceart am binn. 

5 Is thug tku air na cinnich smachd, 
sgrios thu na daoine daoi: 

An ainm do chuir tku as gu glan, 
o linn gu linn a chaoidk. 

6 (Air sgrios an nkmk chaidk criock am 
leag thu am bailte treun’; [feasd:) 

An iomradk-san’s an cuimkne fds 
do theirig sin leo fein. 

SALM VIII. 
1 T EHOBHAH Dkia, cia mdr tha d’ainm 

!_ air feadh gack uile tkir ! 
Do ghldir do shocraick tku os ceann 

nam flaitkeas is nan speur. 
2 A beul nan naoidh’s nan ciochran maoth’ 

bkrigk d’eascair dk’orduich neart, 
An nkmhaid chum gu coisgeadk tu, 

’s an dioghaltach mi-ckeart. 
3 Do speuran trkth thug mi fainear, 

obair do mheura fein ; 
A’ gkealach is na reulta glan’, 

a dh’orduich thu le cheiT : 
5 

7 Ach mairidh Dia gu bunaiteach: 
chuir caithir suas chum breth. 

8 Bkeir air an domhan cotkrom ceart, 
le edir do’n t-sluagh fa leth. 

9 Mar dhaingneach bitkidk Dia nam feart 
do’n ti a ta fo ledn : 

An trioblaid, tearmunn dileas e, 
ri faicinn neack fo bkrdn. 

10 Gach neack ’g am bheil air d’aium-sa 
ni ddekas dhiot, is bun : [ fios 

Oit mkeud’s a ta ga d iarraidh, Dhe, 
cka treig thu iacl gu tur. 

11 Do’n Triath dan cbmhnuidh Sion naomh, 
seinnibk-sa cliu gu binn ; 



SALM X. 
Aithrisibh f&s am measg an t-sluaigh 

na gniomharan a rinn. 
12 TAth ni e rannsachadli air fuil, 

’n sin cuimhneach orra ta ; 
Cha leig air dearmad glaodli nam bochd, 

a ghairmeas air a ghn^th. 
13 Fdir orm, a Dhe, is amhairc air 

mo thrioblaid o luchd m’fhuath’; 
A Dhe, a ta ga m’ thogail suas 

o dhorsaibh bais ga luath. 
14 An dorsaibh nighinn Shioin chaoimh 

gu sgaoilinn d’uile chliu : 
Is ni mi gairdeachas air sgath 

na slainte dheonaich thu. 
15 Thuit sios na cinnich anns an t-slochd 

a chladhaich iad do chheh ; 
Is anns an lion a dh’fholuich iad, 

tha’n cosa fein an sas. 
16 Aithnichear Dia’s a’ bhreth a ni, 

’n uair thuiteas daoi’s an drip; 
Is aim an gniomh a Ikniha fein 

teann-ghlacar e’s an rib. 
17 Pillear luchd-uilc is aingidheachd 

gu h-ifrinn sios gu 16ir ; 
’S na fineachan nach cuimhnieh Dia, 

pillear iad sios le cheil’. 
18 An t-ainnis truagh cha teid am feasd, 

air dearmad no air dith ; 
Air dochas fds an duiue bhochd 

gu brath cha-n fhaicear claoidh. 
19 A Thighearn, 6irich, ’s na leig buaidh 

le neach d’an dual am bks ; 
Breth thugar air na cinneachaibh 

a’d’fhianuis anns gach cks. 
20 Ouir eagal orra-san gu mbr, 

lehobhah Dhia nam feart; 
Gu’n aithnicheadh na slbigh gu leir 

iad fein nan daoine meat’. 

SALM X. 
1 /'XIOD uime ’n seas thu fad o" Ikimh, 

Vy lehobhah Ikidir threin? 
An aimsir teiun is trioblaid mh&ir 

an dean thu d’fholach fein ‘l 
2 An droch dhuin’ tha na ardan borb 

gu dian air t6ir a’ bhochd : 
Ach glacar iad’s na h-innleachdaibh 

a dhealbh iad fein chum lochd. 
3 Oir ni an droch dhuin’ rkiteachas 

& miann a chridhe fein; 
• ’S ua daoine sanntach molaidh e, 

ge beag air Dia am mein. 
4 An droch dhuin’ a’m’ fiorArdan gruaidh’ 

cha ghoir e air an Triath ; 
’Na chridhe cha-n ’eil uair air bith 

gnb smuaineachaidh air Dia. 
5 Tha ’uile shlighe doilghiosach, 

o ’shealladh’s ard do bhreth : 
A’ seideadh pluic gu fauoideach, 

mu ’eascairdibh gach leth. 
6 

6 ’N a chridhe f6in do labhair e, 
am feasd cha ghluaisear mi: 

Oir cha tig hmhghar orm gu brath, 
no trioblaid f6s g’am chlaoidh. 

7 Do’n iogan, mhallachadh, ’s do gh6, 
a bheul-san Bin a ta : 

Tha aimhleas mhr is diomhanas 
fo ’theangaidh-san a ghnath. 

8 An diomhaireachd nam bailte beag1 

gnath-suidhidh e gun fhios ; 
Tha ’shilil air bochd’s air nebchioutach. 

’gam mort an uaignidheas. 
Tha ’shuile nimhneach mar an ceudn’, 

ro-ghuineach geur gu lochd, 
A’ dearcadh ann an diomhaireachd 

chum sgrios an fhirein bhochd. 
9 Mar lebmhan luidh’ am foill a ta, 

’n a thkmh an garaidh dion, 
Ghabhail nam bochd: is ghlac e iad 

’g an tarruing ann a lion. 
10 Crhbaidh is cromaidh e gu Ihr, 

chum dha nach mothaich neach : 
Le Taochraibh chum gu’n leagadh e 

am bochd a’ gabhail seach. 
11 Is thubhairt e ’n a chridhe fein, 

dhlchuimhnich Dia gun cheisd: 
Seadh dh’fholuich e a ghnuis an cein, 

cha leir dha sud am feasd. 
12 lehobhah, eirieh suas an bird, 

a Dhia ta neartmhor treun, 
Togsuasdolhmh: ’snadeaiunaid chaoidh 

na deoraidh bochd ’n am feum. 
13 Na daoine dona c’uim’ an dean 

iad tarcuis ort, a Dhe 1 
An neach ud thubhairt ’n a chridh’ fein, 

cha-n fhiosraichear leat e. 
14 Chunnaic thu sin, oir dhuit is leir 

gach dochair is gach spid, 
A chum le d’lhimh gu toir thu dhoibh 

comain an uilc a ni’d: 
S’ ann ortsa dh’fhag an duine bochd 

e fein a chur fo dhion, 
O’s tu fear-cuidich agus neart 

nan dilleachdan gun mhaoin. 
15 Gairdean an droch dhuin’ is an daoi 

lebn thus’, is bhris, a Dhb ; 
Is rannsaich ’uile lochd gu geur, 

gu ruig nach faighear e. 
16 Gu suthain isgu siorruidh fds, 

lehobhah ta ’n a High : 
Sgriosadh na cinnich as gu tur, 

is ghlanadh as a thir. 
17 Miann nan daoin’ hmhal chual tu’, Dhe; 

an cridhe ni thu gleust; 
Is bheir thu air do chluais gu beachd 

an gearan-san gu’n bisd : 
18 A chumail ceh’t ri dilleachdain, 

’s ri daoinibh bruite truagh’, 
A chum nach tugadh duin’ o’n hir 

ni’s mb air fbirneart luaidh. 



SAILM XI, XIT. 
SALM XL 

1 TV/f O dh6chas chuir mi aim an Dia; 
jLVJL ciod uime ’n abradli sibh 
Bi m’anam, chum mo chur air glieilt, 

teich as mar cun gu d’ shliabh 1 
2 Feuch chuir na h-aingidh bogh air lagh, 

air sreing an saighead ghleus, 
Thilgeadh’s an ddrch’ an ti ta ceart 

’n a chridhe fos’s ’n a bheus. 
3 Ma theid na bunaite air dhith, 

ciod ni an duine cdir ? 
4 Tha Dia ’n a theampull naomh, air 

tha ’chaithir Ikn do ghloir: [ntiamh, 
Is leir d’a shililibh-san gach duil, 

’s an domhan mh6r a ta: 
Le ’rosgaibh clann nan daoin’ air fad 

rannsaichidh e a ghniith. 
5 Rannsaichidh Dia na fireanaich ; 

ach luchd na h-aingidheachd 
Is fuath le ’anam, is gach neach 

thug sp6is do ragaireachd. 
6 Air daoinibh droch-mhuint’ d&irtidh Dia 

nuas ribeachan gun dith; 
Is teine, pronnusc, ’s doinionn gharbh, 

cuibhrionn an cup’ do ni. 
7 Oir Dia tha cothromach is ceart, 

is ionmhuinn leis a’ chdir : 
Ag amharc air na fireanaibh 

le deadh ghnuis lan do ghloir. 

SALM XII. 
1 VTIS fdir, is cuidich learn, a DM, 

J-4 ’s gun deadh dhuin’ idir ann : 
Natreibhdhirichmeasgchloinn nan daoin’ 

ri’m faghail tha ro ghann. 
2 Labhraidh gach neach r’a choimhear- 

a’ bhreug le miodal beil; [snach 
Le cridhe dhbailt’ Ikn do cheilg, 

sior-labhraidh iad ri cheil’. 
3 Gach beul tha lan do ghabhann tlath, 

d’an gnath bhi learn is leat; 
An teangadh bhruidkneach krdanach 

sgathar le Dia nam feart. 
4 A thubhairt, Orra bheir sinn buaidh 

le’r teangaidh fein a mach ; 
’S leinn fein ar beul: c6 e an Triath 

a chuireas sinn fo smachd 2 
5 Ri skruchadh nan deoradh truagh’, 

ri osnaich dhaoine bochd, 
Nis eiridh mi, (ars’ Dia,) g’an dion, 

o’n dream ta bagradh lochd. 
6 Is fiorghlan focal Dhe gu dearbh ; 

amhluidk mar airgiod e, 
A leaghadh is a ghlanadh fds 

seachd cuairt an suacan crk. 
7 Coimhididh tus’ iad uile, Dhe, 

dionaidh tu iad a ghnkth. 
O’n ghinealach so nis a th’ann, 

’s o sin a mach gu brkth. 
7 

, XIII, XIY, XV. 
8 Gluaisidh gach aon taobh luchd an uilc, 

is togaidh iad an ceann ; 
An t-hm’s an cuirear suas gu h-krd 

na daoin’ a’s suaraich’ t’ann. 

SALM XIII. 
1 /"I IA fliad a dhearmadar mi leat, 

V7 a Dhia, an ann gu brath 2 
Cia fliad a cheileas tu do ghnuis 

o m’anam truagh gach trath 1 
2 Cia fhad bhios imcheist ann am chom, 

le cridhe trom gach Ik 2 
Cia fhad a chuirekr tharum suas 

an ti bha dhomh ’n a nknik 1 
3 Tabhair fainear, is freagair mi, 

a Thighearna mo Dhia; 
Soillsich mo shuile, codal trom 

i chum bkis nach coidil mi. 
4 Eagal gu’n abair rium mo nhmh, 

chaidh agam air a nis ; 
’S gu’n dean mo naimhde gairdeachas, 

an uair a dh’ aomar mis’. 
5 Ach dh’earb mi a, do ghrks ; is bidh 

mo spiorad ait a’d’ shlkint: 
6 Is seinnidh mi gu binn do Dhia 

air son a phailteis ghnk’icht’. 

SALM XIY. 
1 ’ 1VT A chridhe deir an t-amadan, 

cha-n ’eil ann Dia air bith : 
Taid truaillidh, ’s oillteil, fds an gniomh; 

cha-n ’eil ann neach ni maith. 
2 An Tighearn dh’amhairc e o neamh, 

air cloinn nan daoine nuas; 
A dh’fheuchainn an robh tuigs’ aig neach 

na dh’iarradh Dia nan gras. 
3 Ach chlaon an t-iomlan diubh a thaobh, 

ro-shalach taid gu leir ; 
Cha-n ’eil aon neach a’ deanamh maith, 

cha-n ’eil fra aon fo’n speur. 
4 Am bheil aig droch-dhaoin’ tuigs’ air bith 

tha ’g itheadh suas gu dian 
Mo phobuill-sa, mar aran blast’, 

’s nach ’eil a’ gairm air Dia. 
5 An sin do ghabh iad eagal m&r, 

air son gu bheil gu fior 
Dia ann an ginealach is linn, 

nam flreanach do shior. 
6 Comhairl’ an truaghain naraich sibh, 

chionn Dia ’n a thearmunn da : 
7 A Sion 0 gu tigeadh mach 

slkint’ Israeli gach la ! 
An uair bheir Dia air ais o bhruid 

a phobull fein le cheil’, 
Air lacob bithidh aoibhneas mdr, 

’s aiteas air Israel. 

SALM XV. 
1 dh’fhanas ann ad phkilliun slums 2 

VV a Thighearna, c6 e 2 



SAILM XVI, XVII. 
Air do clinoc naomh c5 ’n ti sin leat 

a chdmhnuiclieas gach re ? 
2 An ti a ghluais gu treibhdhireach, 

is ionracas a ohleachd, 
Labhras an fhirinn sin a mach 

a ta ’n a chridhe steach. 
3 An ti nach dean air neach air bith, 

cul-chaineadh’m feasd le ’bheul, 
Nach deanaon lochd d’a choimhearsnach, 

’s nach tog air fos droch sgeul. 
4 A ni trom-thailceas air ah daoi: 

ach urram dhoibh a bheir 
D’an eagal Dia ;’s nach caochail mionn 

god thigeadh calldach air. 
5 Airgiod air ocar nach do chuir ; 

an aghaidh fhs nan saoi 
Duais nach do ghabh : cha ghlnaisear e 

gu brath mar sin a ni. 

SALM XVI. 
1 1"vHIA, coimhid mi, oir annad fein 

JiJ a ta mo dhhigh gu fior ; 
2 0 m’anam, thubhairt thu ri Dia, 

is tu mo Thi-iath gu sior. 
3 Mo mhaitheas ort gu dearbh cha raig ; 

ach air na naoimh a ta 
Air thalamh, ’s air na flaithibh flor, 

’g am bheil mo ghean’s mo ghrkdh. 
4 M6r-mheudaichear an doilghios doibh, 

a dheifricheas gu luath 
Air lorg dhge eile choimheach bhr6ig’, 

a’ cur ri crhbhadh truagh : 
An iobairt-dhibhe tha de fhuil 

cha-n ofrail mi gun cheisd, 
Is air an ainmibh ann am bheul 

cha toir mi luaidh am feasd. 
5 Cuibhrionn mo chup’ is m’oighreachd Dia: 

’s tu sheasas dhomh mo chrann. 
6 An aitibh aoibhneach thuit mo lion : 

’s learn oighreachd bhreagh nach gann. 
7 Bheir mise buidheachas do Dhia, 

thug comhair! orm a’m’ fheum : 
Tha m’aime f6s an am na h-oidhch’ 

ga m’ theagasg mar an ceudn’. 
8 Do chuir mi romham, anns gach cuis, 

an Tighearn mdr a ghnath ; 
Chionn air mo dheas laimh gu bheil e, 

cha ghluaisear mi gu brath. 
9 Mo chridh’ ni aoibhneas uime sin, 

ni gairdeachas mo ghlhir; 
Ni m’fheoil fds comhnuidh fhoistineach 

le dion an dochas m6r. 
10 Oir anns an uaigh cha-n fltagar leat 

shios m’anam, air aon achd : 
’S cha leig thu fbs do d’sheirceinn naomh 

gu’m faic e truaillidheachd. 
11 Dhomh sligh’ na beatha nochdaidh tu: 

a’d’ lath’r Ihn aoibhneas ta, 
Is aig do dheas laimh fein, aDhe, 

m6r shubhachas gu brath. 
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SALM XVII. 
1 ISD thus’, a Thighearn, ris a’ choir, 

l li mo ghlaodh thoir aire dha ; 
Is cluinn an urnuigh thig a mach 

o m’ bheul gun bhreug, gun gh&. 
2 Mo bhreth o d’ fhianuis thigeadh i: 

le d’ shuilibh 16irsinneach, 
Seall air na nithibh sin, a DhS, 

ta ceart is cothromach. 
3 Dhearbh thu mo chridh’, is dh’fhiosraich 

’s an oidhche ; dh’fhionn gu geur; [thu 
Cha d’fhuair thu maoin: oir b’e mo rim 

nach peacaichinn le m’ bheul. 
4 Mu thimchioll oibre dhaoine fds, 

ghleidh mi mi fein gu beachd, 
Le guth do bheil, o cheumannaibh 

luchd-braid is ragaireachd. 
5 Cum m’ imeachd suas, a Dhia nam feart, 

a’d’ shlighibh ceart gu treun : 
A’d’ rdidibh direach cum mi suas, 

nach sleamhnuich uam mo cheum. 
6 Oir ghairm mi ort, a Dhe, a chionn 

gu’n eisdear leatsa rium ; 
Do chluas a m’ ionnsuidh crom a nuas, 

is fds mo ghearan cluinn. 
7 Taisbein do chaoimhneas iongantach, 

tha gradhach Ihn de chliu ; 
0 thus’ a shaoras le d’ dheas-lhimh, 

an droing d’an ddchas thu, 
O’n dream ’n an aghaidh thogas ceann. 

8 0 coimhid mi gu treun, 
Mar chloich do shul: dean folach orm, 

fo sgail’ do sgiathan fdin. 
9 O’n droch dhuin’ thari fdirneart orm, 

o naimhdibh sgriosach treun, 
A ta ga m’ chuairteachdh gach taobh, 

mo choimhead uatha dean. 
10 ’N an saill a ta iad druidte suas, 

cainnt uaibhreach tha ’n am beul. 
11 Chrom iad gu lar, is dhearc le’n silil; 

is chuairtich iad ar ceum. 
12 Mar ledmhan gionach togarach 

chum cobhartaich a ghnhth. 
Mar ledmhan dg an diomhaireachd 

a’ luidh’ am plaid a ta. 
13 Birich, a Dhe, is caisg mo nkmh, 

leag sios gu talamh e : 
O’n droch dhuin, ta ’n a chlaidheamh 

saor m’anam uaith’, a Dhe. [dhuit, 
14 O’n dream tha dhuit-sa, Dhe, mar laimh, 

o dhaoinibh saoghalt’ dan’, 
’G am bheil an cuibhrionn is an cuid 

’s a’ bheatha so a mhain. 
D’am bheil thu tabhairt Ihn am bronn 

& d’ionmhas diomhair fds: 
Tha’n gineil lionmhor, is am maoin 

fagaidh d’an leanbaibh dg’. 
15 Ach air mo shonsa, dearcam air 

do ghnuis am fireantachd : 
Air mosgladh dhomh lim-dhiolar mi, 

a Dhd, le d’chosamhlachd. 



SALM 
SALM XVIII. 

1 T\ /| O chion ort fein, a Dhia, mo threis. 
2 IVJL Mo charraig Dia gu ceart, 

Mo dhaingneach, is mo Shlamiighear : 
mo Thighearn, is mo neart: 

An ti’s an cuir mi d&chas Ids, 
mo thargaid is mo sgiath, 

Adharc mo shl^inte e gu beaclid, 
mo bhaideal &.rd ’s e Dia. 

3 Nis gaiream air an Tigbearna, 
d’an dlighear moladh sior : 

Mar sin o m’eascairdibh gu leir 
coimhidear mi gu fior. 

4 Chuir tuilte dhroch dbaoin’ eagal orm, 
chaidh umam guin an eig. 

5 Pian ifrinn agus liontan bids, 
romham’s gach bite feuch. 

6 A’m’ eigin ghoir mi air mo Thriath, 
dh’ eigk mi gu h-brd le m’ ghlaodh : 

Is as a theampull naomha fein 
dh’eisd e mo gtmtli gu caomh. 

’N a fhianuis is ’n a 6isdeacbd fein, 
mo ghlaodh do rhinig suas ; 

7 An talamh air gach ceum an sin 
do chriothnuich, chrathadh, ghluais : 

Bunaitean nan cnoc is nam beann, 
do ghluaiseadh sin gu garg, 

Do chriothnuicheadh is ckrathdh iad, 
a chionn gu robh air fearg. 

8 Chaidh deatach as a shrdin a mach, 
is teine loisgeach m6r 

Chaidh as a bheul, is lasadh leis 
de eibhlibh ni bu ledr. 

9 Is Ihb e fds na ntSamha fuidh’, 
’s a nuas do thuirling e : 

Fior-dhorchadas is dubh-aigein 
bha sin fo chosaibh Dhe. 

10 Air cherub mharcaich e gu h-hrd, 
air iteig f6s do chaidh ; 

Is bha e luath ag itealaich, 
air bharraibh sgiath na gaoith’. 

11 Dubh-dhorchadas mar dkiomhaireachd 
do chuir e uime fein : 

Bu phhilliun da na h-uisgean dorch’, 
is neulta tiugh’ nan speur. 

12 Do chaidh a neulta tiugh’ le cheil’, 
is clacha-meallain fds, 

Is eibhlean tein’ air thoiseach air, 
o’n dealradh bha ’n a ghnilis. 

13 Rinn Dia sna speuraibh tairneanach, 
is leig an Ti a’s bird, 

A_ ghnth a mach, le cloich-shneachd 
is eibhlibh teith’s gach bit. [chruaidh, 

14 A shaighde leig e uaith’ a mach, 
is sgaoil e iad air fad, 

Tein-athair orra thilg gu mdr, 
is chlaoidheadh iad gu grad. 

15 Aigein an uisge chunn’cas ris, 
bha steidh an domhain nochdt’ ; 

Le seideadh anail t’fheirge, Dhe, 
le d’ achmhasan’s do smachd. 
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XVIII. 
16 As ’ionad brd do chuir e nuas, 

is bhuin e mise mach, 
Is rinn mo thamiing mar an ceudn’ 

a h-uisgibh iomarcach. 

17 0 m’eascar thul-chuiseach is threun 
thug e dhornh fuasgladh deas, 

’8 o luchd mo mhi-ruin agus m’fhuath, 
bu treis’ gu mdr na mis’. 

18 An lb mo thrioblaid is mo theinn, 
thug ionnsuidh orm gun fhios : 

Ach bha mo Dhia ’n a thaice dhomk, 
cha sleamhnuich uam mo chos. 

19 Gu ionad farsuinn agus roidh 
thug esan mi a mach : 

Mo theasairginn do rinneadh leis, 
oir ghabh e annam tlachd. 

20 R6ir m’ionracais, is gloine Ibmh, 
do chuitich Dia maith rium : 

21 Air seachran uaith’ cha deachaidh mi: 
a shlighe choimhdeadh learn. 

22 Oir ’uile bhreth a’m’ fhianuis tha : 
a statuin uam nior chuir. 

23 Bu treibhdhireach ’n a Ibthair mi: 
o m’ aing’eachd fein do sguir. 

24 Reir m’ionracais is gloine Ibmh, 
an sealladh beachd a shill, 

Do rinneadh mise chuiteachadh 
gu caomh le Dia nan dul. 

25 Do’n duine ghrbsail, grbsmhor thu, 
direach do’n treibhdhireach. 

26 Gian thu do’n duine ghlan, is fiat’ 
do’n duine fhiat’ fa seach. 

27 Na daoine tha fo thrioblaid mhdir, 
Ibn-shaoraidh tu’s gach bit; 

Ach bheir thu nuas a’ mhuinntir sin 
’g am bheil an sealladh brd. 

28 Oir lasaidh tu mo choinneal domh, 
is ni mo Dhia’s mo Righ 

Mo dhorchadas a shoillseachadh, 
chum soilleir glan gu’m hi. 

29 Mor bhuidheann sluaigh, le d’ threis’, 8 
do bhriseadh learn air fad : [Dhe, 

Le neart mo Dhia thar balla leum, 
is chaidh mi fein gun stad. 

30 Ach Dia, a ta a shlighe ceart: 
is dhearbhadh focal De ; 

Do’n uile dhream a dh’earbas as, 
g’an dion’ is targaid e. 

31 Oir c& is Dia, ach thusa Dhe ? 
cb’s cai’raig ach ar Triath 1 

32 An neach an ni mo shlighe ceart, 
’s a bheir dhomh neart, ’se Dia. 

33 Mar chosaibh feidh ta luath chum ruith, 
mo chosa do rinn e, 

Air m’bitibh brd’ ga m’shocrachadh, 
a chum nach gluaisteadh mi. 

34 Gu comhrag theagaisg e mo Ibmh, 
ionnus gu d’thug mi buaidh, 

A’ briseadh le mo ghairdeinibh 
bogha do’n stailinn chruaidh. 



SAILM XIX. XX. 
35 Thug thusa sgiath do shlhinte dhomh, 

do dheas lamh chum mi suas; 
Thug orm do chaoimhneas is do ghradh 

gu h-inbhe mhoir gu’n d’fhas. 
36 Mo cheuma rinn thu farsuinn fo’m, 

sin domh mar fhuaradh thus’; 
lonnus gur socrach sheasas mi, 

cha sleamhnuich uam mo chos. 
37 Lean mi mo naimhde anns an ruaig, 

is orra rug gu cas : 
Is gus ’n do chlaoidheadh iad gu leir, 

nior phill mi fein air m’ais. 
38 Gun chomas 6irigh lot mi iad, 

is thuit iad sios fo m’ chois. 
39 Le neart chum cath’ ’s tu chrioslaich mi; 

na dh’eirich rium leag thus’. 
40 Air mhuineal thug thu dhomh mo nhmh; 

luchd m’fhuath’ gu’n claoidh gu leir. 
41 Ghlaodh iad, ’s d’am furtachd cha robh 

air Dia, ’s cha d’fhreagair e. [neach: 
42 Amhluidh mar dhus a’ dol le gaoith, 

gu min do phronn mi iad ; 
Is thilg mi iad a mach a ris 

mar chlabar air an t-sraid. 
43 0 stri nan daoine shaor thu mi; 

rinn ceann nan cinneach dhiom ; 
Na daoine riamh nach b’aithne dhomh, 

ri seirbhis dhomh do chi in’. 
44 Air cluinntinn dhoibh-saniomradh orm, 

geillidh iad dhomh gun stad; 
Is ni dhomh coigrich mar an ceudn’ 

an isleachadh air fad. 
45 Lkn-sheargaidh is dubh-chrionaidh as, 

na coigrich ud gu leir ; 
A’ teachd le h-eagal’s uamhunn mhor 

a mach o’n garaidh f6in. 
46 Dia be6 a ta, beannaicht’ gu robh 

mo charraig fein gu brath :r 
Is Dia mo shlainte bitheadh e 

air ’hrdachadh a ghnhth. 
47 Mo dhioghaltas, ’s mo leasachadh, 

’s e Dia a bheir a mach; 
’S e f6s a chuireas dhomh fo smachd 

na sldigh gu h-iomadach. 
48 ’S e dh’fhuasglas mi o m’ eascairdibh : 

’s tu thog mi thar gach neach 
A dh’6irich rium; is thug mi saor 

o fhear na h-eucorach. 
49 Am measg nan cinneach, uime sin, 

bheir raise dhuit, a DM, 
Mhr bhuidheachas; do d’ainm-sa fds 

ard-mholadh seinnidh mi. 
50 Bheir esan fuasgladh mor d’a righ: 

le pailteas ni e grits 
Air Daibhidh, neach a dh’ ungadh leis, 

is air a shliochd gu brath. 
SALM XIX. 

1 / ^ LOIR Dhelim-fhoillsichidh naneamh, 
’s na speura gniomh a lamh. 

2 Tha Ih a’ deanamh sgeil do Ih, 
is oidhche dh’oidhch’ gun thmh 
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A’ teagasg ehlais, anns gach hit. 
3 Oir cha-n ’eil ionad ann, 

No cainnt, no uirghioll f6s air bith, 
nach cual an guth gach km. 

4 Chaidh’m fuaim air feadh gach tire mach, 
am focal chaidh an cein 

Gu crich na cruinne, chuir e annt’ 
buan-phhilliun krd do’n ghrein : 

5 Neach tha marnuadh fhear-posda teachd 
o ’she&mar fein a mach, 

Ta ait, mar ghaisgeach treun a’ ruith 
a reis’ gu togarach. 

6 A’ dol a mach o chrtch nan speur, 
mu’n cuairt g’an crich a ghnkth : 

’S cha-n fholuichear o theas na grein’, 
aon ni’s a’ chruinne ta. 

7 Is iomlan lagh lehobhah mhdir; 
an t-anam iomp’chidh e. 

Teisteas an Tighearna tha dearbh; 
an simplidh glic’s e ni. 

8 Tha statuin f6s an Tighearn ceart, 
’g cur aoibhneis anns a’ chridh’; 

Glan-kithnte De a’ soillseachadh, 
nan sill nach maith a chi. 

9 Eagal an Tighearn fior-ghlan e, 
buan-mhaireanach a ghnkth: 

Fior agus cothromach air fad, 
a bhreitheanais a ta. 

10 Is fearr r’an iarraidh iad na’n t-6r, 
an t-6r a’s fearr air bith: 

Ni’s milse na a’ mhil ta iad, 
no cir mheala r’a h-ith. 

11 A’ faotainn rabhaidh fds a ta 
d’dglachsa uath’ a ghnath, 

’S ’n an coimhead curamach gu dearbh 
mdr-thuarasdal a ta. 

12 C6 thuigeas uile sheachrain fein? 
glan o lochd diomhair mi. 

13 0 pheacaibh dknadais air ais 
cum d’dglach fein, a Dhe; 

Na bitheadh ac’ krd-cheannas orm: 
an sin biom treibhdhireach, 

Is fds o’n pheacadh mhdr bidh mi, 
lior-ionraic nedchioutach. 

14 0 Dhia, mo neart, ’s mo shlknuighear, 
an deadh thoil gabh uam fein, 

Na smuainte ta a’m’ chridhe stigh, 
is briathra glan mo bheil. 

SALM XX. 
1 1^4 U freagradh Dia thu ann an Ik 

do thrioblaid, is do phein! 
Gu deanadh ainm Dhe lacoib fds 

sior-choimhead ort a’d’ fheum: 
2 Gu’n cuireadh thugad cuideachadh, 

trhth, as a theampull naomh: 
Is deanadh e do neartachadh 

a Sion fein gu caomh. 
3 Cuimhnicheadh e gu grksmhor dhuit 

d’uil’ ofraile gu grad, 



SAILM XXI, XXII 
Is gabhadh e gu taitueach uait 

d’iobairte loisgt’ air fad. 
4 A reir deadh ruin do chridhe fein, 

tiubhradh e dhuit gu maith; 
Coimhlionadh e gach comhairle 

tha ann ad chridhe stigb. 
5 Xi sinne aoibhneas ann ad shlaint’, 

is ann an ainin ar Dia, 
Suas togaidh sinn ar brataicbean: 

Dia dhednaich’ t’uile mbiann! 
6 Nis’s fiosrach mi gn teasairg e 

an ti a db’ ungadh leis: 
Is le neart-saoraidb deas laimh’ Dbo 

o nbamb gu’n eisdear ris. 
7 Tha cuid ag Barbs’ a carbadaibh, 

is cuid a h-eacbaibb ard’; 
Acb ainm an Tigbearna ar Dia 

cuimhnichidh sinn’s gach bit. 
8 Dh’ islicheadh iadsan, ’s thuit iad sios: 

ach db’giricb sinn is sheas. 
9 Dbia, foir, is eisdeadh ruinn an Righ, 

trath ni sinn gearan ris. 

SALM XXI. 
1 AM mend do neirt-sa, Dh6 nan dhl, 

_fA_ bidb aoibhneas air an Rigb: 
Is ann ad shlkinte thrbcairich 

solas cia m5r do ni ? 
2 Lan mhiann is run a cbridhe fein 

thug thusa dha gu seth: 
Aon athchuinge a dh’iarr a bheul 

cba d’ rinn thu air a cleitb. 
3 Oir beannacbadb do mbaitheis mhoir’ 

sin thug thu dha gu moch: 
Is chuir thu coron ard m’a cheann, 

do’n 6r a’s deirge dreach. 
i Do dh’ iarr e ortsa beatha bhuan, 

sin thug thu dha gu fior : 
Is thug thu sineadh saoghail dha, 

a chum bhi beo gu sior. 
5 A thaobh na slhinte thug thu dha, 

is m6r a ghlhir gach am; 
Ard-urram agus moralachd 

chuir thusa air a cheann. 
6 Oir rinneadh leat ro-bheannaicht’ e 

air feadh gach re gu beachd; 
Is rinn thu e lan-aoibhneach f&s 

le d’ ghnuis an trhcaireachd. 
7 Oir ann an Dia lehobhah mor 

earbaidh an righ a ghnath: 
Tre throcair fds an Ti a’s bird’, 

cha ghluaisear e gu brhth. 
8 Aimsidh do ghlac air d’uile nhmb ; 

air d’eascar do Ibmh dheas. 
9 Mar amhuinn theinntich ni thu iad, 

an aimsir d’fheirg’ g’an sgrios: 
’N a chorruich mhdr ni Dia gu fior, 

an slugadh sios air fad. 
Is nithear orra milleadh fds 

le teine m6r gu grad. 
n 

10 An toradh sgriosaidh tu o’n tir, 
’s an siol o dhaoinibh as. 

11 Oir rinn iad feall a’d’ aghaidh:’s dhealbh 
do-bheart nach d’fheud’ cur leis: 

12 Bheir thusa orra, uime sin, 
gu’n tionndaidh iad an cul, 

Oir saighde geur do bhogh’ air sreing 
ri’n aghaidh gleusaidh tu. 

13 Ardaich thu fein, a’d’ chumhachdaibh, 
a Thighearna nam feart: 

Mar sin sior-chanaidh sinn do ehlih, 
is molaidh sirm do neart. 

SALM XXII. 
1 "lAyTO Dhia, mo Dhia c’uim’ threig thu 

1YJL le d’fhurtachd uam an cein; [mi 1 
0 bhriathraibh goirt mo bhuiridh bird, 

gun fhuasgladh orm a’m’ fheum I 
2 Mo Dhia, cha d’ thug thu freagradh 

’s an la ’n do ghairm mi ort: [dhomh, 
An uair bn choir dhomh t'amh’s an oidhch’, 

cha-n ’eil mi fein a’m’ thosd. 
3 Gidheadh tha thusa fior-ghlan naomh’, 

a Dhe, os ceann gach sgeil, 
A’d’ chdmhnuidh anns an aros sin, 

’s am bheil cliu Israeli. 
4 Do rinn ar sinnsir dhiot-sa bun ; 

Is shaor thu iad mar dh’earb. 
5 Do ghlaodh iad riut, is shaoradh iad : 

dh’earb riut, gun aghaidh dhearg. 
6 Ach mise f&s cha duin’, ach cnuimh: 

grhin dhaoin’, is thir nan sl&gh. 
7 Cuis crathaidh cinn, is casaidh bheil, 

sp&rs do na chi mo dh&igh. 
8 Ag rbdh, Do rinn e bun a Dia, 

chum fuasgladh air ’na fheum: 
Nis deanadh e a theasairginn, 

o thug e dha lan-speis. 
9 Ach’s tus’ an ti a bhuin a mach 

h broinn mo mhathar mi; 
Is tu bu bharrant d&chais dhomh, 

’nuair bha mi air a’ chich. 
10 O’n bhroinn do thilgeadh ortsa mi, 

air bhith dhomh 5g is maoth ; 
0 thhinig mi o’n bhroinn a mach, 

is tu mo Dhia ro-chaomh. 
11 A Dhe na bi-sa fada uam, 

Oir’s dliith dhomh trioblaid theann; 
’S gun agam neach gu m’ chuideachadh 

no aon a chuireas learn. 
12 Do chuairtich umam moran tharbh, 

mu m’ thimchioll air gach Ihimh ; 
Dh’iadh umam tairbh ro-laidir bhorb' 

am Basan bha ’n an thmh. 
13 Gu farsuinn dh’fhosgail iad am beul, 

mar leomhan allta garg ; 
A’ tabhairt sithidh reubaidh orm 

le buireadh fiadhaich borb. 
14 Mar uisge dh&irteadh mise mach, 

mo clmamhan sgaint’ o cheil’: 



SAILM XXIII, XXIV. 
Mo chridh’ a’m’ chom an taobh a stigh, 
air leaghadh ta mar cbeir. 

15 Air tiormachadh mar phota crS 
a ta mo neart, a Dhe; 

Mo theangadh leantuinn tha rim’ ghial, 
gu h-uir-bhMs thug thu mi. 

16 Oir dh’iadh mu’n cuairt orm madraidh 
bhuail umam thall ’s a bhos [gharg’, 

M6r-bhuidheann luchd na h-aingidh- 
lot iad mo lamb ’a mo chos. [eachd ; 

17 Mo chniimhan uile feudaidh mi 
an aireamh aon is aon: 

Gu geur tha iad ag amharc orm, 
a’ dearcadh orm gach taobh. 

18 Mo thrusgan eatorra do roinn, 
croinn thilg iad air mo bhrat. 

19 Ach fad o m’ chobhair, Dhia mo neirt, 
na fan, ach deifrich ort. 

20 Do m’anam tabhair fuasgladh deas 
o’n chlaidheamh sgaiteach gheur ; 

Is m’aon-ghrhdh caomh gu saorar leat, 
o neart nam madradh treun’. 

21 0 bheul nan lehmhan laidir bortf' 
Dhe, fuasgail orm gun stad: 

0 adharcaibh nam buabhull treun’; 
oir chual thu mi gu grad. 

22 Do m’ bhraithribh cuiream d’ainms’ an 
’s an eireachd molam thu. ^ [ceill; 

23 Shil lacoib, ’s a luchd eagail D6, 
gl&ir thugaibh dha is cliu: 

Oirbhs’, larmad Israeli air fad, 
biodh ’eagal-san gu m6r : 

24 Oir tarcuis riamh cha d’rinn air bochd, 
’s nior ghabh e grain d’ a ledn : 

Cha d’fholuich, ’s cha do cheil a ghnuis, 
g’a threigsinn ann a theinn ; 

’Nuair rinn e glaodh is gearan ris, 
thug eisdeachd dha gu binn. 

25 ’S an ortsa bhios mo mholadh hrd 
’s an eireachdas, a Dhe: 

Mo bhdidean iocam f&s an Ihth’r 
na dream d’an eagal e. 

26 Na daoine sin tha macanta 
ithidh, is gheibh an skth: 

Na dh’iarras Dia hrd-mholaidh e; 
bhur cridh’ bidh bed gu brkth. 

27 Pillidh ri Dia gach iomall tir’, 
is cuimhnichidh iad air: 

Seadh sluagh nam fineacha gu leir 
dhuit gcill is urram bheir. 

28 Air son gur le lehobhah mdr 
an rioghachd le cdir cheart: 

’S am measg nam fineachan air fad 
’s leis uachdranachd is neart. 

29 Na daoine reamhar anns gach tir, 
ithidh, is geillidh dha : 

Dha cromaidh sios na theid’s an uaigh, 
cha chum neach ’anam bed. 

30 Thig sliochd is seirbhis ni do Dhia, 
dha measar iad mar linn. 
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31 Innsidh a cheart do’n hi ri teachd, 
gu’m b’esan sud a rinn. 

SALM XXIII. 
1 T S e Dia fein a’s buachaill dhomh, 

JL cha bhi mi ann an dith. 
2 Bheir e fainear gu’n luidhinn sios 

air cluainibh glas’ le sith : 
Is fds ri taobh nan aimhnichean 

thdid seachad sios gu mall, 
A ta e ga mo thredrachadh, 

gu min reidh anns gach ball. 
3 Tha ’g aisig m’anam’ dhomh air ais: 

’s a’ tredrachadh mo cheum 
Air slighibh glan’ na fireantachd, 

air sgath ’dheadh ainme fdin. 
4 Seadh fds ged ghluaisinn eadhon trid 

ghlinn dorcha sghil’ a’ bhais, 
Aon ole no 'Urchuid a theachd orm 

ni h-eagal learn’s ni ’n chs ; 
Air son gu bheil thu learn a ghnath, 

do lorg, ’s do bhata treun, 
Tha iad a’ tabhairt comhfhurtachd 

is fuasglaidh dhomh a’m’ fheum. 
5 Dhomh dheasaich bord air beul mo na inl 

le h-oladh dh’ung mo cheann ; 
Cur thairis tha mo chupan fds, 

aig meud an Ihin a t’ann. 
6 Ach leanaidh maith is trdcair rium, 

an cian a bhios mi bed ; 
Is cdmhnuicheam an aros De, 

ri fad mo re’s mo Id. 
SALM XXIV. 

1 5 O LB Dia an talamh, is a lan : 
IO an domhan, ’s na bheil ann. 

2 Oir shocraich e air cuantaibh e, 
air sruthaibh leag gu teann. 

3 Cd e am fear sin a theid suas 
gu tulaich naomha Dhe ? 

Is fds ’n a ionad naomha-san, 
cd sheasas ann gu reidh ? 

4 An ti ’g am bheil na lamhan glan’, 
is cridhe nedchiontach ; 

’Anam nior thog ri diomhanas, 
’s nior High mionn ioganach. 

6 An ti sin beannachadh o Dhia 
gheibh e gu saoibhir pailt, 

Is ionracas faraon o’n Dia 
’s bun slainte dha ’n a airc. 

6 ’S i sin a’ ghinealach’s an dream 
a dh’iarras e gu mdr ; 

Ta ’g iarraidh d’aghaidh is do ghnhis, 
O lacoib, mar is cdir. 

7 Togaibh, 0 gheatacha, bhur cinn, 
is diribh suas gu h-ard, 

0 dhorsa siorruidh ; Righ na gldir1 

gu’n tigeadh e g’a hit. 
8 Cd e sin fein Ard-Righ na gldir’ 1 

an Tighearn laidir treun, _ 
lehobhah neartmhor, cruaidh an cath, 

bheir buaidh a mach dha fein. 



9 Togaibh, 0 gheatacha, bhur cinn, 
is eiribb suas gu h-ard, 

0 dhorsa siorruidh : High na glbir’ 
gu’n tigeadh e g’a bit. 

10 C6 e siu fein Ard-Righ na gldir’ 1 
lehobbali mdr nan sldgh, 

’Se fein a’s Righ na g!6ir’ a t’ann, 
gun ckoimeas idir dha. 

SALM XXV. 
I f \ HIA, togam m’anam riutsa suas. 
U 2 Mo Dhia, mo mhuinghinn dheas; 
A m’ ionnsuidh na leig aobhar nair’; 

do m’eascar gairdeachas. 
3 Fo nbir’ is mhasladh na leig neach 

d’an gnbth bhi feitheamh orb: 
Ach naire gu robh air an dream 

a ni gun aobhar lochd. 
4 Foilisich do shlighe dhomh, a Dhe, 

a’d’ cheumaibh teagaisg mi: 
5 Is tredraich mi a’d’ fhirinn ghloin, 

’s mo theagasg dean, a Dhe: 
Oir’s tu a’s Tighearn ann gu dearbh, 

’s tu’s slbinte dhomh a ghnath. 
Is ort a ta mi feitheamh fds 

le foighid mh6ir gach lb. 
6 Ouimhnich, a Dh6, do thrficair chaomh, 

do ehaoimhneas Ibn de ghrbdh: 
O chian nan cian a ta iad ann, 

’a an aimsir fad o’n lb. 
7 Xa cuimhnich peacaidh m’dige dhomh : 

’s na lochdan a rinn mi; 
A reir do throcair cuimhnich orm, 

air sgbth do ghrbis, a Dhe. 
8 Is maith’s is direach Dia nan did : 

is air an aobhar ud 
Do nithear leis na peacaich thruagh’ 

a theagasg anns an rdd. 
9 Tredraichidh e na daoine cihin’ 

am breitheanas gu ceart: 
’S na daoine mine teagaisgidh 

’n a shlighe, Dia nam feart. 
10 An trbcair is an fhirinn reidh 

sud sligh’ ar De’s gach ball; 
Do’n dream a chumas gealladh ris, 

’s nach leig a theist air chall. 
II Sgbth d’ainme, lagh mo chionta fds, 

oir tha sud mdr, a Dhe. 
12 Cd’m fear d’an eagal Dia ? ’S an t-sligh’ 

’s ion-roghnuidh sedlaidh e. 
13 An seasgaireachd ni ’anam tbmh, 

’s le ’shliochd le ceart an tir. 
14 Tha rim an Tigheam aig an dream 

d’an eagal e gu fior: 
Is nithear leis a chumhnant fds 

fhoillseachadh dhoibh gu ceart. 
15 A ta mo shuile fein a ghnbth 

ri Tighearna nam feart, 
Air son gu’n spionar leis mo chos 

gu h-aithghearr as an rib. 
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Pill thugam, is dean trbcair orm : 
a’m’ aonar taim, ’s fo dhrip. 

Tha teinn mo chridh’ a’ dol am meud; 
saor mi o m’bmhghar geur. 

Seall air mo phein, is m’anshoeair, 
’s mo pheacaidh lagh gu leir. 

Mo naimhde guineach thoir fainear, 
oir tha iad lionmhor ann ; 

Fuath nimhneach agus mi-runach 
tha aca dhomh nach gann. 

Dhia, coimhid m’anam, ’s furtaich orm : 
na leig fo nbire mi; 

Mo dhdchas uiledeig mi ort, 
air son gur tu mo Righ. 

21 Nis deanadh ionracas is cdir 
mo dhion ; ’a mi feitheamh ort. 

22 Dhia, fuasgail air cloinn Israeil, 
o’n uile bmhghar goirt. 

SALM XXVI. 
1 rriHOIR ormsa breth, a Dhia nan did, 

_L a’m’ nedchiont ghluais mi fein, 
Oir rinn mi ddchas maith a Dia, 

cha sleamhnuich uam mo cheum. 
2 Dhia, fionn mo chridh’, is m’birne fds, 

fidir is ceasnuich mi. 
3 Oir dhearc mi air do chaoimhneas grbidh: 

a’d’ fhirinn ghluais mi, Dhe. 
4 Le cuideachd dhlomhain riamh nioi 

cha siubhlam le luchd-saoibh. [shuidh ; 
5 Is beag orm coimhthional an uilc: 

’s cha suidh mi sios le bao’ibh. 
6 An nedchiont glanaidh mi mo lamh, 

is cuairt’cheam d’altair, Dhe ; 
7 Qu foillsichinn le moladh brd, 

do mhiorbhuile gu leir. 
8 Cdmhnuidh do theach is ionmhuinn learn, 

a Thighearn is a Dhe, 
Gnbth-aite bunaidh d’onorach, 

is learn ro ionmhuinn e. 
9 Le peacaichibh, luchd-deanamh uilc, 

na cruinnich m’anam boehd, 
Na cuir mo bheath’ ’n an cuideachd sud 

tha fuileachdach gu lochd. 
10 ’O am bheil an t-aimhleas mdr ’nan glaic: 

duais-bhratha ’nan laimh dheis, 
11 Achgluaisidh mi a’m’ nedchiont fein, 

a’d’ thrdcair saor-sa mis’. 
12 ’N a seasamh ta mo chos gu beachd 

air ionad cdmhnard reidh : 
Is ann an coimhthional nan naomh, 

beannaicheam thus’, a Dhe. 

SALM XXVII. 
1 E Dia mo sholus, is mo shlbint’, 

O cd chuireas eagal orm ? 
’S e neart mo bheatha Dia nan dill, 

cd chuireas fait’cheas fo’m 1 
2 Mo naimhde, m’eascairde, luchd-uilc, 

trbth thbinig orm gu bras, 
Gu gionach dh’itheadh m’fhedla suas, 

fhuair tuisleadh, thuit gu cas. 

SAILM XXV, XXVI, XXVII. 
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SAILM XXVIII, XXIX. 
3 Ged champaicheadh a’m’aghaidh feachd, 

cha-n eagal le mo chridh’: 
Gcd eireadh cogadh m’ aghaidh f6s, , 

& so mo bhun do ni. 
I Aon ni a mhiannaich mi o Dhia, 

gu minic iai'ram e ; 
A bin a’m’ chomhnuidh feadh mo 1&. 

an tigh’s an aros De : 
A clmm gu faioinn fein gu glan 

maise lebobhah mhdir, 
Gu flosraichinn’s gu faigliinn sgeul, 

’n a theampull mar is cdir. 
5 Oir ni e m’fholach ’n am na h-airc’ 

’n a phMlliun : dion do ni 
An diomhaireaclid a phailliuin dhomh ; 

air carraig cuiridh mi. 
6 Os ceann mo naimhde ta mu m’ chuairt, 

nis togar suas mo cbeann: 
Gian iobairt aoibhneis uime sin 

d’a phailliun bbeirear learn: 
Is seinnidh mi gu togarach, 

seadh, canaidh mi gu binn, 
Ceol agus moladh iird do Dhia 

air feadh mo re’s mo linn. 
7 Le guth mo bheoil trhth eigheam riut, 

thoir eisdeachd dhomh, a Dhe: 
Le iochd dean trhcair orm, is foir, 

gu grasmhor freagair mi. 
8 larr m’aghaidh, ’n uair thubhairt thu 

an sin thuirt m’anam leat, [rium, 
Do ghnuis, is t’aghaidh fein,a Dhe, 

sin iarraidh mi gu h-ait. 
9 Na folaich uam do ghniiis, am feirg 

na dibir d’dglach fein : 
’S tu chuidich learn : a Dhe mo shlhint’ 

na fhg-sa mi’s na treig. 
10 ’N uair threigeas m’athair mi gu tur, 

’s mo mhhthair f6s faraon, 
Do ni an Tighearna an sin 

mo thogail suas gu caoin. 
II Dhia, teagaisg dhomh do slilighe fein, 

is tredraich mise, Dhe, 
Fa chilis mo naimhde mi-runach, 

air ceumaibh direach reidh. 
12 Do mhi-run m’eascairde ro-gheur 

na tabhair thairis mi: 
Oir dh’eirich rium luchd-fianuis bhrcig’, 

is dream a bhriichdas nimh. 
13 Bachadh mo mhisneach uil’ air cul, 

mur creidinn maitheas De, 
Gu faicinn sin an tir nam bed, 

ga m’ fhuasgladh ann am fheum. 
14 Fuirich gu foighidneach ri Dia, 

glac thugad misneach mh&r, 
Is bheir e spionnadh cridhe dhuit: 

fuirich ri Dia na glbir’. 
SALM XXVIII. 

1 * DHIA, mo charraig, eigheam riut, 
J_\_ a’d’ thosd na bi-sa uam : 
Eagal le d’ thosd, gm- cosmhuil mi 

ri dream theid sios do’n uaigh. 
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2 Guth m’ athchuinge, trath eigheam riut, 
6isd thus’ an sin, a Dhe : 

’N uair thogas mi mo liunhan suas 
gu d’ theampull naomha fein. 

3 Le luchd an uilc’s na h-eucorach, 
na tarruing mi gu brhth; 

B’an comhearsnaich a labhras sith, 
ach ole ’n an cridhe ta. 

4 A reir an oibre, tabhair dhoibh, 
a reir an ruin chum lochd : 

Is diolsa riu droch ghniomh an Ikmh, 
amhluidh mar thoill iad ort. 

5 Do bhrigh nach tuig iad oibre Dh6, 
no gniomh a Ihmha fds, 

Do ni e milleadh orr’ is claoidh, 
’s cha dean an togail suas. 

6 Air son guth m’ athchuinge gu’n d’eisd, 
mdr-bheannaicht’ gu robh Dia. 

7 Do chuir mo chridh’ a dhdehas ann ; 
’s e Dia mo neart’s mo sgiath. 

Tha mi a’ faghail cuideach’ uaith’, 
mar sin le h-aoibhneas ait 

Mo chridh’ a ta ;’s le m’6ran binn 
sior-mholam e gu pailt. 

8 ’S e Dia a’s neart, ’s a’s treise dhoibh’ 1 
oir tha e fein gu deas 

’Na neart, ’s ’n a spionnadh sliiinte dlhth 
do’n ti a dh’ ungadh leis. 

9 Dhia, furtaich air do phobull caomh, 
is beannaich d’oighreachd fein: 

Dhoibh tabhair heath’, is teachdantir, 
tog iad am feasd, a Dhe. 

SALM XXIX. 
1 rTMIUGAIBH, a laochraidh Ihidir 

X do Thighearna nam feart, [threun, 
Thugaibh do’n Tighearn ud faraon 

gloir, urram, agus neart. 
2 A’ ghldir a’s cubhaidh fds d’a ainm, 

thugaibh do’n Dia ro-threun: 
Sleuchdaibh do’n Tighearna faraon 

am mais’ a naomhachd fein. 
3 Tha guth Dhe air na h-uisgeachaibh ; 

is fds ni Dia na gldir’ 
Ard-thairneanach, is suidhidh e 

air uisgibh Ihidir mdr’. 
4 Tha guth an Tighearna gu beachd 

mdr- chumhachdach is treun: 
Tha guth an Tighearna faraon 

lan moralachd ann fdin. 

5 Brisidh an Tighearna le ’ghuth 
na seudair a ta fhs; 

Is brisear seudair Lebanoin 
le ’ghuth-san aig a chruas. 

6 Is bheir e orra leum gu clist’, 
amhluidh mar ghamhuinn bd: 

Sliabh Shirioin is Lebanoin, 
mar bhuabhull meargant’ dg. 

7 Sgoiltidh guth Dhe an dealanach; 
am fasaeh crathaidh e; 



SAiLM 
S Seadh fasacli Ohadeiis mar an ceudn’ 

’s e Dia a chrathas e. 
9 Bkeir guth Dke fds air aighibli allt’ 

grad-sgarackdainn r1 an laoigk ; 
la lomaidk sud na coillte dliitk’, 

’a rusgadk bkarr nan craobk: 
Is ann a theampull naomha-san, 

cuiridh gach neach an ceill 
G16ir agus urram mbr ar Dia; 

g’ a mholadh-san d’a reir. 
10 Tha Dia ’n a chbmhnuidk air an tuil; 

’s ’n a shuidh’ am feasd ’n a Righ. 
11 Bheir Dia d’a phobull neart; is bheir 

dkoibh beannachadh le sith. 

SALM XXX. 
1 XAHIA, molam thu, oir thog thu mi, 
U gair’ m’eascair oka d’rinn dkiom. 

2 A Dkia mo Tkigkearn, gklaodh mi riut, 
is dk’fhurtaick oi-m a’m’ fkeum. 

3 Do tkogadk m’ anam leatsa, Dke 
glan as an uaigk a nios; 

Is gkleidk tku mi gu tearuint’ bed, 
do’n t-slochd nach rackain sios. 

4 Do’n Tigkearn krd gu eeolmkor binn 
seinnibh, a naomk-skluagh fein, 

Ri cuimlmeack’ air a naomkackd-san, 
sgaoilibk a ckliu an cein. 

5 Oir ’fkearg cka mkair ack mionaid bkeag, 
’n a dkeadk gkean beatka ta: 

Tratli feasgair fds ged robk ann br6n, 
tkig aoibkneas leis an Ik. 

6 A’m’ skocair tkubkairt mi mar so, 
cka gkluaisear mis’ am feasd : 

7 Le d’tkrocair tkug tku air mo cknoc 
gu daingean suas gu’n skeas: 

A Dke, do ckeil tku orm do gknuis, 
ckuir sin gu trioblaid mi. 

8 Dkia, ruit do gklaodk : is rinn ri Dia 
mo gkearan is mo ckaoidk : 

9 Ciod i an tairbk’ ’a’m fkuil-sa ta, 
an d&igk mo ckur’s an uaigk ? 

Am molar tkusa leis an uir ? 
an toir air d’fkirinn luaidk ? 

10 Eisd rium a nis, a Dkia nan dill, 
dean trdcair orm is grks ; 

Is bi-sa, Dhti, d’fhear-cuidick learn, 
’n uair tkarlas dhomk bki ’n sis. 

11 Mo bkrdn gu dannsadh chaochail thu, 
is m’eudach saic faraon 

Do sgaoil thu dhiom, is chrioslaick mi 
le h-aoibhneas air gack taobh : 

12 Mo ghloir gu seinneadh dlmit-sa cliu, 
gun idir bhi ’n a tosd : 

A Dkia mo Thighearn, bheir mi dhuit 
mor-bkuidheackas am feasd. 

SALM XXXI. 
1 A SADSA, Dhe, ni mise bun ; 

-Ta_ nair’ orm na leig am feasd : 
Dean fuasgladh dhomh a’t’ ionracas, 

o thrinhlaid is o ckeisd. 
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XXX, XXXI. 
2 Do chinas a m’ionnsuidh crom a nuas, 

is furtaieh orm gu dian : 
A’d’ ckarraig dkaingean bi-sa dhomh, 

tigk-tearmuinn chum mo dhion. 
3 Oir’s tu a’s carraig dkileas dhomk 

’s mo dhaingneach Ikidir treun, 
Is uime sin sgiith d’ainme, Dke, 

trekraich, is stixir mo cheum. 
4 Saor as an rib a dk’fholaich iad 

buin mise mack, a Dhe : 
Air son gur tus’ an ti a mhkin 

a’s neart, ’s a’s.trekir dhomh fein. 
5 A’d’ laimh-sa mhhin, a Dhia nan did, 

mo spiorad tiomnam suas : 
A Dhia na firinn, is mo Thriath, 

’s tu dk’fhuasgail air mo chruas. 
6 Is fuath learn iad a bheir fa’near 

na breuga diomkaineach: 
Ack dkckas ann an Dia nan grhs 

ckuir mi gu muinghineack. 
7 A’d’throcair biom gu h-aoibhneach ait: 

oir thug thu, Dke, fa’near 
Mo thrioblaid ; ’s m’anam ann an teinn 

bha tkusa fiosrach air. 
8 Cka d’rinneadh leat mo dhruideadh suaa 

an Ikimh mo nkmkaid threin: 
An kite farsuinn skocruick thu 

mo chosan is mo cheum. 
9 0 tha mi, Dhe, an trioblaid mhkir, 

dean trkcair orm gu cas : 
Mo skuile, m’anam, is mo bholg, 

le bron air seargadh as. 
10 Oir chlaoidheadk m’anam as le bron, 

’s mo bhliadhnacha le caoidk: 
Do bhrigh mo loehd chaidh as do m’ 

mo chnkmhan air an claoidk. [neart, 
11 Mar aobkar fanoid tka mi fds 

do m’ eascairdibh gu leir, 
Gu h-hraidk do mo choimhearsnaich, 

mar mkasladh tha mi fein : 
Is do luchd m’eklais fds a taim 

a’m’ aobhar geilt is fuath’: 
Gach neack a chi mi air an t-sraid, 

a’ teickeadk uam gu luath. 
12 Mar dhuine marbh air dol a cuimhn’; 

mar shoitheach briste mi: 
13 Oir chualas toibheum mdran dliaoin’; 

eagal gach taobh do bhi: 
A’m’ aghaidk ’n uair a ckruinnich iad, 

dkealbh iad mo bheath’ a sgrios : 
14 Ach dhiotsa, Dke, rinn mise bun; 

is tu mo Dkia, deir mis’. 
15 Tka m’aimsirean a’d’ laimh-sa Dhe, 

orm furtaich agus fdir 
0 laimh mo naimkdean, is o’n dream 

tha leantuinn orm an tdir. 
16 Do ghnuis is d’aghaidh dealraicheadh 

aird’dglack dileas fein : 
Air sgatk do ghrasa carthannach, 

mo shaoradh dean gu treun. 
R 



SAILM XXXII. XXXIII. 
17 Xa leig fo n'aire mhaslaidh mi, 

a Dhia, oir gliairm mi ort: 
Ach nkire biodli air luchd an nilc ; 

san uaigh biodh iad ’nan tosd. 
18 Cuir beil nam breug, a Dhe, ’nan tamh, 

labhras gu b-krdanach, 
’N agbaidh nam firean gpreigeadh 

gu spideil tarcuiseach. [cruaidh, 
19 Cia meud do mhaitk a tbaisg thu dhoibh, 

d’an eagal thu faraon ; 
’8 a rinn thu do na dh’earbas riut, 

am fianuis chloinn nan daoin’ ! 
20 0 kilgheas dhaoine ni thu ’n dion, 

fo dhiomhaireachd do ghnuis’; 
’S am pailliun fds, o stri nan teang1, 

ni didean dhoibh ’n an cuis. 
21 Dia gu ma beannaichte gu brkth; 

oir dh’fhoillsich e dhomh fein 
A chaoimhneas cairdeil iongantach, 

an caithir Ikidir threin. 
22 Thuirt mi a’m’ dheifir, Soaitht’ tha mi 

o bheackd do shill a mach : 
Ach chual thu ’nuair a ghlaodh mi riut, 

guth m’asluich ghearanaich. 
23 Gradhaichibh Dia, 0 naoimh, air fad ; 

oir Dia do’n treibhdhireach 
Do ni sar-dhion, is diol gu pailt 

do’n uaibhreach hilgheasach. 
24 Sibhse a chuir an Dia nan gras 

bhur dochas mar is c6ir, 
Bibh misneachail, is cuiridh e 

neart aim bhur cridh’ is tre&ir. 
SALM XXXII. 

1 ’ O BEANNAICHT’ an duine sin a 
IO ’n a pheacadh maitheanas ; [fhuair 

A fhuair le trbcair folach air 
a chiont’ is eusaontas. 

2 ’8 beannaicht’ an ti nach agair Dia 
’n a sheachranaibh ni’s mo ; 

Is ann a spiorad fds nach ’eil 
claon-chealgaireachd no g6. 

3 A’ fantuinn dhomh gu fad a’m’ thkmh, 
Luidh air mo chnkmhaibh aois, 

Is b’amhluidh sin gach Ik mo chor, 
le dol do m’bhuireadh suas. 

4 Oir ormsa bha do lamb gu trom, 
air feadh gach oidhch’ is la: 

Mo bhrigh gu tart an t-samhraidh theith 
air ath’rrachadh a ta. 

5 Lkn-fhoillsich mi mo pheacadh dhuit, 
nior cheil mi m’aingidheachd : 

Aidmheil (thuirt mi) do Dhia ni mis’, 
is mhaith thu cron mo lochd. 

6 So fath mu’n guidhe riut gach naomli, 
’s an km am faighear thu : 

Gu dearbh an tuil nan uisgean mor’, 
cha ruig iad air gu dluth. 

7 T ha thu a’ d’ionad foluich dhomh, 
ni coimhead orm o theinn ; 

Is nithear leat mo chuairteachadh 
le k-dran saorsa binn. 
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8 Dhuit teagaisgidh is se&laidh mi 
am bealach is an t-iuil, 

’8 an tigeadh dhuitse trial! gu ceart • 
sin seolam dhuit 1c m’shuil. 

9 Na bi mar mhuileid, no mar each, 
na h-ainmhidhean gun cheill : 

Ri’n euirear, chum nach tig iad ort, 
teann-sparrag srein ’n am beul. 

10 Is lionmhor brdn aig luchd an uilc : 
acK neach d’am barrant Dia, 

Tha ’thrdcair dol m’a thimchioll-san 
g’a dhionadh mar ni sgiath. 

11 A dhaoine treibhdhireach, an Dia 
bibh aoibhneack agus ait: 

Is deanaibh gairdeachas, gach neach 
’g am bkeil an cridhe ceart. 

SALM XXXIII. 
1 / A SIBHSE ta ’n ’ur fireanaibh, 

biodh aiteas oirbh an Dia : 
Oir’s cubhaidh do na daoinibh coir, 

bhi ’tabhairt cliu do’n Triath. 
2 Air clarsaich thugaibh moladh dha ; 

is air an t-saltair ghrinn, 
Air inneal-ciuil nan teuda deich 

seinnibh do Dhia gu binn. 
3 Is canaibh dhasan 6ran nuadh : 

krd-sheinnibk fonn gun stad. 
4 Oir’s ceart a reachd : am firinn f6s 

ta ’oibre deant’ air fad. 
5 Is ionmhuinn leis-san cdir is ceart: 

lion maitheas De gach tir. 
6 Binn focal De na n&amh’, ’s an sluagh 

rinn guth a bheoil gu leir. 
7 Mar tkdrr a ta e carnadh suas, 

uisge na fairge m6ir’: 
A’ coimhead fds na doimhne suas, 

gu dileas an tigh-stdir. 
8 Nis roimh an Tighearna gu mdr 

biodh eagal air gach tir ; 
Is air na dh’kiticheas an saogh’l 

biodh fiamh roimh ’ainm gu Idir. 
9 Oir labhairDia, is rinneadhe : 

dh’orduich, is chuir air chois : 
10 Chuir comhairle nan sluagh air chi : 

is innleachd dhaoin’ air ais. 
11 Tha comhairle lehobhak mbdir 

gu seasmhach buan am feasd : 
Smuaintean a chridhe mar an ceudn’ 

o linn gu linn gun cheisd. 
12 ’8 beannaicht’ an cinneach sin ’g am 

mar Dhia lehobhah treun : [bhe^ 
’8 am pobull fds a rdghnaich e 

mar oighreachd bhuan dha fein. 
13 Air chloinn nan daoine seallaidh Dia, 

o neamh nan speur a nuas. 
14 ’8 Idir dha gach neach’s a’ chruinne-ckd, 

o ’ionad-cOmhnuidh shuas. 
15 An cridh’ air aon ddigh chumadh leis ; 

thug e fa’ near an gniomh. 
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16 Cha tearuinn righ le meud a shluaigh ; 

do’n laooh, neart mor cha dion. 
17 An t-each an comhrag’s diomhain e, 

a dheanamh furtachd leis ; 
No dheanamh fuasglaidh ri hm feim, 

ge mor a luth’s a threis’. 
18 Fetich, suilean De gn fuvachar 

air a luchd eagail fein, 
. Is air an dream sin as a ghrks, 

ni muinghinn laidir treun : 
19 An anam chum a dhion o’n bhhs, 

’s o’n ghort an cumail beh. 
20 Ar n-anam feithidh e air Dia ; 

ar neart, ’s ar sgiath gach 16. 
21 Oir annsan ni ar cridh’ a stigh 

ilr-ghairdeachas gun dith : 
Is cuiridh sinn ’n a ainm ro-naomh 

ar muinghinn f6s a chaoidh. 
22 Do thrdcair gu robh oirnn gu caomh, 

aThighearna, gach la, 
A reir mar chuir sinn annad fein 

ar dochas treun a ghnhth. 
SALM XXXIV. 

1 1 BHOBHAH beannaicheam gu ii-ard, 
gach aimsir is gach trath: 

A chliu ’s a mholadh ann am bheul 
gu h-iomraiteach a ghnath. 

2 Is anns an Tighearna ro-threun 
ni m’anam uaill is gloir : 

Na daoine seimh’, trath chluinneas sud, 
ni gairdeachas gu m6r. 

3 Ardaichibh leamsa Dia nam feart, 
molamaid ’ainm le cheil’: 

4 Dh’iarr mise Dia, chual’ e, is bhuin 
mi as gach gkbhadh geur. 

5 Dh’amhairc iad air, is dhealraich iad ; 
gun naire air an gruaidh. 

6 Do ghlaodh am bochd, is dh’eisd ris Dia, 
Is dh’fhuasgail as gach truaigh. 

7 Tha aingeal De a’ campachadh 
mu’n dream d’an eagal e, 

G’am fuasgladh is g’an teasairginn 
o’n trioblaidibh gu leir. 

8 0 blaisibh agus faicibh so, 
gur maith, ’s gur milis Dia : 

Am fear sin’s beannaicht’ e gu beachd 
a dh’ earbas as an Triath. 

0 Fior eagal De, biodh oirbh, a naoimh ; 
oir uireasbhuidh no dith 

Cha bhi air a luchd eagail-san, 
fior-chrabhadh dha a ni. 

10 Bidh easbhuidh air na lebmhnaibh 6g’, 
is ocras orr’ air leth ; 

Ach air an dream a dh’iarras Dia 
cha cheilear aon ni maith. 

11 Thigibh a chlann, is eisdibh rium : 
dhuibh nochdam eagal De. 

12 Co’m fear le’m b’aill bhi fada be6, 
chum maith gu faiceadh e 1 

13 Coimhid. do theangadh fein o’n ole, 
’s o labhairt ceilg’ do bheul. 
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14 Seachainn an t-olc, is dean am maith : 
iarr siochaint, ’s lean gu geur. 

15 Tha shile Dhe air fireanaibh, 
’s a chluas ri’n glaodh gu fior. 

16 Tha gnuis Dh6 ’n aghaidh daoi, a chum 
an cuimhne sgrios a tir. 

17 Do ghlaodh na fireana ri Dia, 
is dh’eisd e riu gu grad ; 

Thug furtachd agus fuasgladh dhoibh 
o’n hmhgharaibh air fad. 

18 Do’n mhuinntir ’g am bheil cridhe bruit 
is dluth dhoibh Dia gun cheisd: 

Ni esan furtachd fds do’n dream 
’g am bheil an spiorad brist’. 

19 Is lionmhor trioblaid agus teinn 
thig air an fhirean ch6ir; 

Ach asd’ air fad ni Dia nan gras 
a theasairginn fadheoidh. 

20 A chnhmhan uile coimhdidh e: 
cha-n’eil a h-aon diubh brist’. 

21 Ach marbhaidh ole an duine daoi 
is claoidhear e gun cheisd : 

Is luchd an fharmaid, a bheir fuath 
do dhaoinibh coir is ceart, 

Mor-chiontach fhgar iad ’ri an lochd, 
di-mhilltear iad gu beachd. 

22 Anam a sheirbhiseach gu leir 
saor fhuasglaidh Dia gach hm, 

Cha mhillear idir neach dhiubh sud 
chuireas an dhchas ann. 

SALM XXXV. 
1 AG AIR, a Dhia, ri luchd mo strl; 

JL cuir cath ri luchd mo chath’. 
2 Glac fein do thargaid, is do sgiath, 

tiirich, dean comhnadh maith. 
3 Glac fos do shleagh, ’s air luchd mo th&ii 

am bealach druid gu teann : 
Hi m’anam abair fein mar so, 

Is mi do chdmhnadh ann. 
4 Trom-nhir’ is masladh gu robh dhoibh 

ta ’g iarraidh m’anam bhochd: 
Is pilleadh iad le h-amhluadh geur, 

ta smuaineachadh dhomh lochd. 
5 Biodh iad mar mhuillnein dol le gaoith : 

’n an toir biodh aingeal D6 : 
6 Biodh aingeal De ’g an ruith gu teann 

dorch sleamhuinn biodh an ceum. 
7 Oir liontan leag iad air mo shon, 

gun aobhar no cion-fkth : 
Is slochd gun aobhar chladhaich iad, 

chum m’anam chur an sks. 
8 Gun fhios da, thigeadh doruinn air, 

is glacar e’s an lion 
A dh’fholuich e: ’s an dhruinn choudri 

tuiteadh e fein gu dian. 
9 Ni m’anam gairdeachas an Dia ; 

’s ’n a fhurtachd solas mor. 
10 Is their mo chnamhan uile,Dh6, 

co choimeas riuts’ is coir i 
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Hi teasairginn do’n duine blioclid 

o’n neach ta air ro-threun, _ 
An t-ainnis is am bochd o’n ti 

le’m b’aill a chlaoidb gu leir. 
LI Luchd fianuis bhreige dh’6irich rium, 

is chuir iad as mo leth 
Xa nithe sin gu h-eucorach, 

nach b’ fkiosrach mi am bith. 
12 Olo dhiol iad rium an eiric maith, 

chum m’anam chur fo leiin. 
13 Ach mis’, air bhi dhoibh sud gu tinn, 

gliabh umam culaidh bhr6in : 
M’anam le trasgadh dh’umhlaich mi, 

’s phill m’urnuigh ann am chrios. 
14 Mar charaid, brath’r, no fear-caoidk 

gu brbnach crom ghluais mis’, [mkth’r 
15 Ach chruinnich iad, is bha iad ait, 

air bhi dhomh ann an teinn : 
Gun fhios domh, chruinnich cuideachd 

gun tkmh mo reubadh rinn. [thair, 
16 Le cealgairibh gu fanoideach, 

’e am feisd. rinn spbrsa dhiom, 
Do chasadh leo am fiacla rium, 

ri magadh orm gu dian. 
17 Cia fhad is leir dhuit so, a Dhe 1 

saor m’anam f6in gu cas 
O’m milleadh-san: mo sheircein f&s, 

tearuinn o lebmhnaibh bras. 
18 Lim-bhuidheachas do bheir mi dhuit 

am measg an tionail mhdir ; 
’S am measg an t-sluaigh trkth’s lion- 

ard-mholam thu le g!6ir. [mhor iad, 
19 Mo naimhde ta gun aobhar rium, 

na biodh ac’ aoibhneas dhiom : 
Do’n dream a thug dhomh fuath gun 

a’m’ chaogadh sill na biom. [chuis 
20 Oir ann an slth cha-n’eil an tlachd, 

ach ann am beartaibh claon, 
An aghaidh dhaoine ciuin natir’, 

’g am buaireadh air gach taobh. 
21 Gu farsuiun dh’fhosgail iad am beul, 

is rium, ha, ha, a deir, 
Chunnaic a nis ar silil an ni 

bu mhiannach leinn teachd air. 
22 Ach chunnaic thusa so, a Dhia, 

na bi a’d’ thosd a’m’ fheum : 
A Thighearn is a Dhia nam feart, 

na fuirich uam an cMn. 
23 Tog ort, is mosgail chum mo cheirt, 

fa m’ chilis, mo Dhia, ’s mo High. 
24 .Dhia, dean a reir do cheartais breth, 

is dhoibh na b’aoibkneas mi. 
25 ’N an cridh’ na h-abradh iad riu fein, 

ha, ha, ’s e sud ar miann : 
Is f&s na h-abradh iad a chaoidh, 

do shluig sinn e gu dian. 
26 Biodh orra nhir’, is tairngear iad 

’gu h-amhluadh m&r le cheil’, 
A ta gu suilbhir is gu h-ait, 

ri faicinn m’amhghair gheir: 
18 

Is biodh iad air an sgeudachadh 
le masladh is le nkir’, 

Tha ’g iarraidh urraim mh&ir dhoibh feir 
a’m’ aghaidh-sa gun tkmh. 

27 Biodh aoibhneas orra, ’s gairdeachas, 
a sheasas dhomh mo choir : 

Is abradh iad, Mdr-chliu gu robh 
do Thighearna na gldir’, 

Tha gabhail tlachd do shonas buan 
a sheirbhisich a ghnhth. 

28 Is air do cheartas thig mo bheul, 
is air do chliu gach la. 

SALM XXXVI. 
1 | VKIR eusaontas an droch-dhuin' so, 

JL/ ’n a chridhe stigh’s ’n a chliabh 
Fior-eagal De am beachd a shill 

cha-n’eil, is cha robh riamh. 
2 Oir ni e brionnal baoth ris fein 

a reir mar thaitneas ris ; 
A chionta gus am foillsichear 

mar aobhar fuath d’a sgrios. 
3 Fior-chluaintearachd is eucoir mh&r, 

sud cainnt a bheoil gu trie: 
Is sguir e fds o dheanamh maith, 

is leig e dheth bhi glic. 
4 Aimhleas ’n a leabaidh tha e dealbh’; 

’s an t-slighe nach ’eil ceart 
Shuidhich is shocruich se e fein ; 

cha-n oillteil leis droch bheart. 
5 Do thrdcair tha’s na n&amhaibh shuas, 

a Thighearn is a Dhe : 
Gu ruig na neoil, is aird nan speur, 

Ikn ruigidh d’fhirinn reidh. 
6 Do cheartas mar na sleibhtibh hrd’, 

do bhreth mar dhoimhneachd mh&ir ; 
Air duine’s ainmhidh ni thu, Dh&, 

deadh-choimhead agus f&ir. 
7 0 Dhia ! is priseil urramach 

do chaoimhneas gradhach caoin ; 
Fo sghil do sgeith ni uime sin, 

Ihn dochas clann nan daoin’. 
8 Le shill do theach is t’hrois phailt 

shsuichear iad gu m&r ; 
A d’amhainn lan do shfilasaibh 

deoch bheir thu dhoibh r’a k-51. 
9 Tobar na beatha tha gu dearbh 

agadsa, Dhia nan dhl; 
Is ann ad sholus dealrach glan, 

chi sinne solus iuil. 
10 Maireadh do chaoimhneas grhidh, a Dhe, 

do’n dream chur e&las ort: 
Is buanaich d’fhireantachd faraon 

do luchd a’ chridhe cheirt. 
11 Na leig do chois an ardain bhuirb 

a’m’ aghaidh teachd, a Dhe : 
Is Ihmh an droch dhuin’ aiugidh f&s 

gu brhth na gluaiseadh mi. 
12 An sin do thuit luehd-deanamh uile; 

is leagadh iad a sios, 
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Ag diobhail luith cha-n fheudar leo, 

gn’n eirich iad a nios. 

SALM XXXVII. 
1 T ASAN no compar na biodh ort 

I i mu dhaoinibh aingidh ole, 
Is na gabh farmad ris an dream 

a bbios a’ deanamh lochd. 
2 Oir amhluidh mar is dual do’n fheur, 

glan-sgathar iad gu grad, 
Is amhluidh mar na lusa maoth’ 

crion-seargaidh iad air fad. 
3 Cuir-sa do dhdehas ann an Dia, 

is deanar maitheas leaf, 
Mar sin sior-mhealaidh tu an tlr, 

’s beathaichear thu gu beachd. 
4 Gabh tlachd an Dia, is bheir e dhuifc 

lan rim do chridh’ a chaoidh. 
5 Do shlighe tabhair suas do Dhia ; 

earb ris, is bheir gu crich. 
6 Foillsichidh e do choir’s do cheart, 

mar sholus glan nan trhth ; 
Is amhluidh mar ard-mheadhon-lh 

do bhreitheanas a ghnath. 
7 Gu samhach fan ri Dia nan dill, 

is feith le foighid leis ; 
An ti ’n a shligh’ a shoirbhicheas, 

na gabhsa farmad ris : 
Fa chilis an fhir a bheir gu buil 

a dhroch-bheart innleachdach. 
8 Leig corruich dhiot, treig fearg: chum 

na bi-sa frionasach. [uile 
9 Oir droch-dhaoin’is luchd-deanamh uile 

glan sgathar as gu leir: 
Ach lion ’g am bheil an shil ri Dia, 

buan-mhealaidh iad an tir. 
10 Oir feith gu foil re tamuill bhig, 

’s an di’och dhuin’ cha bhi ann : 
’S ’n a ionad fos, ma bheir fa’near, 

cha bhi e fein no ’chlann. 
11 Ach mealaidh daoine sMmh am fcasd 

am fearann is an tir: 
Lan-shdlas bheirear dhoibh faraon, 

an saoibhireachd na sith’. 
12 Tha ’n t-aingidh cumadh lochd do’n 

’s a’ casadh’fhiacla ris. [t-saoi, 
13 Ni Dia air fanoid : oir dha’s leir 

gur dliith air Ik a sgrios. 
14 Na h-aingidh tharruing iad an lann ; 

is chuir am bogh’ air ghleus, 
A leagadh aim-beartach is bhochd, 

’s a mharbhadh luchd deadh bheus. 
15 An claidheamh theid ’n an cridhe fein, 

theid air am bogha claoidh. 
18 ’S feaiT beagan aig an duine chdir, 

na saoibhreas mdr nan daoi. 
17 Oir gairdeana luchd aingidheachd 

min-bhrisear air an cruas ; 
Ach daoine coir is fireanach 

ui Dia an cumail suas. 
19 

18 Air aimsiribh nam fireanach 
is fiosrach Dia gun cheisd : 

An oighreachd is an seilbh faraon, 
dhoibh’s maireannach am feasd. 

19 Cha chuirear iad gu rudhadh gruaidh, 
’s an aimsir ghabhaidh ole : 

Oir gheibh iad uil’ an skth gu leor 
An laithibh gainne’s gort’. 

20 Ach sgriosar droch dhaoin’, naimhde 
bidh iad mar shaill nan uan : [Dhe, 

Lkn-mhillear iad, is thSid dhoibh as, 
mar dheataich nach ’eil buan. 

21 An iasachd gabhaidh daoine daoi, 
’s cha dlol a ris air ais ; 

Am firean tha e trdcaireach, 
is nithear pailteas leis. 

22 Oir meud’s a fhuair a bheannaehdsan, 
sior-mhealaidh iad an tir: 

’S an dream a gheibh a mhallachd-san, 
lom-sgriosar iad gu leir. 

23 Tha Dia a’ stiuireadh cheumanna 
an duine naomha chbir : 

Is tha e gabhail tlachd is toil’ 
d’a shlighe-san gu mdr. 

24 Nan tarladh dha gu’n tuiteadh e, 
cha tilgear tur e sios : 

Oir tha an Tighearna le ’laimh 
’g a chumail suas a ris. 

25 Bha mise 6g, ’s a nis an aois; 
is riamh cha-n fhaca mi 

’N a dhiobrachan an duine coir, 
No ’shliochd ag iarraidh bidh. 

26 Sior-thruacant’ e, is coingheallach : 
beannaicht’ a shliochd a ta. 

27 Seachainn an t-olc, is dean am maith, 
is cbmhnuidh gabh gu brath. 

28 Is toigh le Dia ceart bhreitheanas, 
a naoimh cha treig e chaoidh ; 

Sior-choimhdear iad : ach sgathar sios 
droch shliochd nan daoine daoi. 

29 Mealaidh ha fireana an tir ; 
buan-ch&mhnuidh ni iad innt’. 

30 Thig beul an t-saoi air gliocas glan, 
a theang’ air rogha cainnt. 

31 Tha lagh a Dhe ’n a chridh’ a stigh : 
cha sleamhnuich uaith a cheum. 

32 Tha’n droch dhuin’ feitheamh air an 
g’a mharbhadh is g’a theum. [t-saoi, 

33 Cha-n flikg an Tighearn e ’n a Ihimh, 
a dheanamh air droch-bheirt ; 

Cha-n fhagar ris e ann am binn, 
trath chuirear e fo cheirt. 

34 Feith thus’ air Dia, ’s ’n a shligh’ gluai? 
is arduichear leis thu, 

An tir gu meal thu ; is droch dhaoin’ 
’g am milleadh chi do shiiil. 

35 An duine malluicht’ chunnaic mi 
an neart, ’s an inbhe mhSir, 

’G a sgaoileadh feina mach marchraoibh. 
a’ tis gu dosrach ur ; 
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36 Ach chaidh e seach, is feuch cha robh ; 

dh’iarr, is cha d’fhuaras e. 
37 Amhairc is feuch gur sith is crioch 

do’n duine dhireach reidh. 
38 Ach sgriosar luchd an eusaontais, 

is theid dhoibh as faraon : 
Di-mhilltear agus sgathar sios 

crioch dheireannach dhroch dhaoin’. 
39 Ach furtachd fhior nam firean fbs, 

thig sin o Dhia nan dul: 
Is anns an aimsir thrioblaidich, 

’s e’s barrant air an cul. 
40 Thig treis is furtachd thuc’ o Dhia, 

le fuasgladh an deadh hm ; 
Saorar iad leis o dhaoinibh ole, 

oir chuir iad muinghinn ann. 

SALM XXXVIII. 
1 A THIGHEAKN, ann ad chorruich 

Jr\_ na cronuich mi gu garg ; [mhdir 
Na dean mo smachdachadh gu geur, 

an uair a lasas d’fhearg. 
2 Oir tha do shaighde guineach geur 

shitht’ annam fein gu teann : 
Is orm a ta do lamh gu trom, 

’g am chumail sios gach hm. 
3 Oha-n ’eil maoin fhallaineachd a’m’ fhebil, 

air son do chorruich gheir ; 
A’m’ chnamhaibh cha-n’eil tamh no fois, 

air son mo pheacaidh fein. 
4 Oir chaidh mo pheacaidh os mo cheanu ; 

taid orm ’n an eire thruim. 
5 Mo chreuchda ta ro-lobhta, ’s breun ; 

mo ghoruich’s coireach rium. 
6 Tha mi gu craiteach, euslan, crom, 

a’ trial! gach Ih le bron. 
7 Mo leasraidh Ihn do ghalar breun’: 

gun fhallaineachd a’m’ fhedil. 
8 Taim lag is bruit’: a’ buireadh fbs 

trid an-shocair mo chridh’. 
9 A’d’ lath’r, a Dhe, tha m’uile mhiann : 

cha-n fholuicht’ ort mo chaoidh. 
10 Mo chridhe ta sior-phloscartaich, 

mo neart chaidh uam gu glan ; 
An taic ri fradharc geur mo shul, 

sin again fds cha d’fhan. 
11 Tha luchd mo ghaoil ’s mo chairde 

a’ seasamh fad o’m bheum, [caomh 
Mo choimhearsnaich is luchd mo phairt. 

a’ teicheadh uam an cein. 
12 Sealg orm a ta luchd iarraidh m’anm’: 

luchd iarraidh m’uilc a ghnhth, 
A’ labhairt nithe aimhleasach, 

’s a’ smuaineach’ ceilg’ gach Ih. 
13 Ach mise fds mar bhodhar mi, 

nach cluinneadh guth no sgeul: 
Is cosmhuil mi ri duine balbh, 

gun chomas fosglaidh bed. 
14 Mar sin mar dhuine mi nach eluinn, 

gun achmhasan 'n a bheul. 
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15 Oir dh’ earb mi riut, a Dhe, mo Thriath: 
Dhia, freagraidh tus’ a’m’ fheum. 

16 Thubhairt mi, chum nach maoidheadh 
thoir freagradh dhomh gu cas ; pad. 

Is chum nach dean iad gairdeachas 
’n trkth shleamhnuicheas mo chas. 

17 Oir’s dlhth chum claonaidh mi, ’s mo 
a’m’ fhianuis tha do ghnhth. [bhrbn 

18 Mo lochd do innseam, is fo m’ chiont’, 
mdr aimheal ormsa ta. 

19 Ach mheud’s a ta’nan naimhde dhomh, 
’s ro bheothail iad’s is treun ; 

Is luchd mo mhi-ruin eucorach, 
taid lionmhor mar an ceudn’. 

20 ’S iad sin a’s naimhde dhomh gu fior, 
luchd-diolaidh maith le h-olc ; 

Air son gu bheil mi leantuinn air 
an ni tha maith gun lochd. 

21 Na treig mi, Thighearna : mo Dhia, 
na bi-sa uam an cein. 

22 Dhia, greas a chum mo chuideachaidh, 
oir’s tu mo shlainte fein. 

SALM XXXIX. 
1 111 HUB IIAIRT mi,bheir mi fein fa’near 

X mo shlighe ;’s ni mi fds 
Mo theangadh choimhead mar le srein, 

air bhith do’n daoi a’m’ chdir. 
2 Dh’fhan ni gu tosdach balbh a’m’ tlihmh, 

o’n ni sin fein bu mhaith ; 
Mhosgail mo thrioblaid is mo bhr&ji 

annam gu mdr a stigh. 
3 Air bhith dhomh smuaineachadh mar so 

do ghabh mo chridhe teas : 
Is las an teine : is mar so 

le m’theangaidh labhair mis’; 
4 Thoir fios, a Dhe, dhomh air mo chrich, 

tomhas mo Ih ciod e: 
Gu faighinn edlas agus fios 

cia h-anmhunn gearr mo re. 
5 Feuch rinn thu mar leud bois’ mo laith’, 

mar neo-ni agad m’aois: 
Gach neach d’a fheabhas, e gu fior, 

’s ni diomhanach gun phris. 
6 An samhladh breig’ a’ siubhal fds 

gach duine ta gu dearbh : 
Gun suaimhneas fds ’g am buaireadh fein, 

an diomhanas gun tairbh’: 
A’ torradh nithe, ’s cur ri cheil’ 

mdr bheartais air gach ddigh, 
Gun fhios co’n t-oighre chruinnicheas, 

no mhealas iad fadhedidh. 
7 Ciod nis ri’m feitheam fein, a Dhe T 

mo dhdehas dhiot do ni m’. 
8 Saor mi o m’uile lochd ;’s na dean 

ball-maslaidh an-daoin’ dhiom. 
9 Dh’fhan mi a’m’ thosd, gun fhosgladh bdil, 

oir leatsa i-inneadh e. 
10 Tog dhiom do bhuille, Dh6 : le beum 

do hdmhe chlaoidheadh mi. 
11 Trath chronuichear leat neach m’a lochd, 

mar chnuimh thdid as d’a shuuadh : 



SAILM 
Oli deimhin fein's fior-dMomhanas 

gach duin’ air bith do’n t-sluagh. 
12 Dhia eisd ri m’urnuigh, is ri m’ ghlaodh ; 

id m’ dhebir a’d’ thosd na bi ; 
Oir coigreach agad, is fear-cuairt, 

mar m’aithrickibh tha mi. 
13 Dhia, coigil agus oaomhain mi, 

gu faighinn neart ri m’ bhed 
Mu’n siubhail mi, a’ dol do’n eug, 

’s nach bi mi arm ni’s md. 

SALM XL. 
1 r\H’PHEITHmilefoighidmhaithriDia, 
JLJ chrom thugam, dk’eisd mo gbuth : 

2 Is thug se k slochd uamkuinn mi, 
k clabar criadha tiugh : 

Air carraig chbmhnaird chuir mo chos ; 
mo cheuman shocruich e. 

3 Is bran nuadh chuir e a’m’ bheul, 
gu b’e sud moladh Dhe : 

Chi mbran e, ’s fo eagal bi’d, 
is earbaidh iad a Dia. 

I ’S beannaicht’ an duine sin gu dearbh 
ni dbchas as an Triath, 

Is nach gabh tlachd na toil air bith 
do luchd an krdain mhbir, 

No Ids do’n dream a theid a thaobh 
gu ceilg, le saobhadh glbir’. 

5 Is lionmhor d’oibre iongantach, 
a Thighearn is a Dhe, 

’S do smuaintean oirnn : cha-n airmhear 
an ordugh dhuit gu reidh: [iad 

Na’n cuirinn iad an cbill gu min, 
no fds na ’n innsinn iad, 

An hireamh rachadh thar mo neart, 
aig lionmhoireachd is meud. 

G Ofrail no iobairt leat cha mhiann, 
dh’fhosgail thu fein mo chluas : 

Lochd-iobairt agus iobairt-loisgt’ 
cha d’iarr thu dhuit chur suas. 

7 An sin do labhair mise, feuch, 
a nis a ta mi ’teachd : 

An rol’ an leabhair ormsa fds 
sud sgriobhta tha gu beachd. 

8 ’8 e sud mo thlachd’s mo mhiann, a Dhe, 
do thoil gu deantadh learn : 

Do reachd gu dearbh a ta gu buan 
a’m’ chridhe stigh, ’s a’m’ chom. 

S Airt’fhireantachd’s a’ choinneimh mhbir, 
a Dhe, rinn mise sgeul : 

Oir feuch, a Dhe, mar’s aithne dhuit, 
nior chaisg mi fein mo bheul. 

10 A’m’ chridhe d’fhireantachd nior cheil; 
ach d’fhirinn chuir mi’n ceill ; 

Do shlaint’,’s do chaoimhneas gradhach 
o’n t-sluagh nior cheil mi fein. [caomh 

II Do thrdcair chaomh na cumsa uam, 
a Thighearna gu brkth ; 

Do chaoimhneas gradhach, d’fhirinn fbs 
gleidheadh iad mi a ghnhth. 
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XL, XLI. 
12 Oir is do-aireamh iad na h-uile 

ta ’g iadhadlr orm mu’n cuairt: 
Do ghlac mo pheacaidh mi co teann 

’s nach feud mi sealltuinn suas: 
O’s lionmhoir’ iad na folt mo chinn, 

is threig mo chridhe mi. 
13 Dhia, gu ma toil leat furtachd orm, 

grad-chuidich learn, a Dhe. 
14 Biodh nkir’ is amhluadh dhoibh faraon 

do m’anam dh’iarras claoidh : 
Ruaig orr’ air ais, is rudhadh gruaidh’, 

le’m b’aill mo chur gu dith. 
15 Gun aird, gun aiteach’ gu robh iad, 

mar thuarasdal d’an nair’, 
A thubhairt rium gu fanoideach, 

aha, aha, le gair. 
16 Aoibhneas is aidhear do gach neach, 

’g a d’iarraidh fein a ta: 
Is abradh iad le’n toigh do shlaint’ 

Dia gu ma mbr a ghnkth. 
17 Ach mis’ ged tha mi ainnis bochd, 

smuainichidh orm an Triath : 
M’fhear cabhair thu’s mo Shlhnuighear ; 

moille na dean, a Dhia. 

SALM XLI. 

1 5 O BEANNAICHT’ am fear a bheir gu 
fa’near an duine bochd : [glic 

An uair a thrioblaid is a theinn, 
bheir Dia e saor o’n ole. 

2 Ni Dia a dhion, ’s a chumail bed, 
is beannaicht’ e’s an tir: 

Gu toil a naimhde mi-runach 
na tabhair e gu sior. 

3 Air leabadh ’thinneis iarganaich 
bheir Dia dha neart is trebir: 

A leabadh ni thu dha air fad 
ri h-km a thinneis mhbir. 

4 Thubhairt mi, deansa trbcair orm, 
a Thighearn is a Dhb; 

Is leighis m’anam euslan bochd, 
oir t-aghaidh pheacaich mi. 

5 Tha’n dream sin a’s fior-naimhde dhomb 
a’ labhairt orm le beum : 

0 c’uin a sgriosar ’ainm-san an, 
’s a theid e sios do’n eug ? 

6 Ma thig e m’amharc, labhraidh e 
cainnt dhiomhanach le ’bheul : 

Ta ’chridh’ a’ torradh nimh a stigh, 
’s a muigh a’ deanamh sgeil. 

7 Sior-chogarsaich an cluais a cheil’, 
luchd m’ fhuath’ a ta air fad : 

A’ smuaineachadh’s a’ cumadh lochd 
a’m’ aghaidh fein gun stad. 

8 Droch thinneas (deir iad) tha gu dliitb 
a’ leantuinn ris r’ a bheb ; 

Air bhith dha nis ’na luidh’ gu tinn, 
cha-n eirich e ni’s mb. 

9 Am fear bu charaid dileas domh, 
ri’n earbainn gach ni b’aill, 



SAILM XLI1, XLIII, XLIY. 
’8 a dh’ith do m'aran air mo bh6rd, 

a’m’ agliaidh thog e ’shail. 
10 Aoli thusa, Dhe, dean trScair orm, 

is tog mi ris an kird, 
A chum gu tugainn luigheachd dhoibh, 

is comain cheart gun dhil. 
11 Tre so is fiosraeh mi gu beachd 

gur ionmhuinn leatsa mi. 
Air son nach d’thug mo naimhde buaidh 

’s nach d’rinneadh leo mo chlaoidh. 
12 Ach mise, ann am ionracas, 

’s tu sheasas mi a ghnhth : 
Am flanuis fds do ghnuise, Dh6, 

ga m’ shocruchadh gu brath. 
13 lehobhah Dia chloinn Israeli, 

beannaicht’ gu robh e f6in, 
0 aois gu h-aois suthain sior, 

Amen, agus Amen. 

SALM XLII. 
1 'll/T AR thogras fiadh na sruthan uisg’ 

1V1 le buireadh hrd gu geur, 
Mar sin tha m’anam ploscartaich, 

ag 6igheach riutsa, Dhe. 
2 Tha tart air m’anam ’n geall air Dia, 

’n geali air an Dia ta beb : _ 
O c’uin a thig’s a nochdar mi 

am fianuis Dhia na glbir’ ? 
3 Gach Ih is oidhch’ is iad mo dhebir 

a’s cuibhrionn dhomh’s a’s biadh ; 
An uair a deir iad rium a ghnath, 

c’hit bheil a nis do Dhia ? 
4 Tha m’anam air a dhbrtadh mach, 

a’ cuimhneachadh gach ni; 
Oir chaidh mi leis a’ chuideachd mhoir, 

’dol leo gu teampull De ; 
Seadh chaidh mi leo 1c gairdeachas. 

is moladh fbs le cheil’, 
Seadh leis a’ chuideachd sin a bha 

a’ coimhead laithe feill’. 
5 O m’anam ! c’uim’ a leagadh thu 

le diobhail misnich sios 1 
Is c’uim’ am bheil thu’n taobh stigh dhiom 

fo thrioblaid is fo sgios ? 
Cuir dbchas daingean ann an Dia, 

oir fathast molam e, 
Air son na furtachd is na slhint’ 

thig dhomh o ’eudan reidh. 
6 Thuit m’anam annam sios, a Dhe, 

ghrad-chuimhnich mi ’n sin ort; 
0 thalamh lordain, Hermoin aird, 

o Mhitsar fos nan cnoc. 
7 Le fuaim do shruthan uisge fein, 

ta doimhn’ air dhoimhne gairm : 
Do stuaidhean, is do thonnan ard’ 

dol tharum tha le toirm. 
8 Orduichidh Dia d’a ghrasaibh dhomh, 

a chaoimhneas anns an 16 : 
’S an oidhche ni mi guidhe’s ce61 

ri Dia a chum mi beo. 
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9 Mo charraig, c’uim’ a threig thu mi 1 
ri Dia a deir mi fein : 

Is c’uim’ am bheil mi triall fo bhron, 
bhrigh foirneirt m’eascair threin 1 

10 Mar lann a’m’ chnhmhaibh, m’eascairdc 
toirt toibheim dhomh a ta : 

Trkth their iad rium gu fanoideach, 
c’hit bheil do Dhia 1 gach Ik 

11 0 m’anam, c’uim’ a leagadh thu, 
le diobhail misnich sios 1 

Is c’uim’ am bheil thu’n taobh stigh 
fo aimheal is fo sgios 1 [dhiom 

Cuir dbchas daingean ann an Dia : 
oir molam e a ghnath, 

C’s e a’s slhinte do mo ghnuis, 
is e mo Dhia gu brhth. 

SALM XLIII. 
CUM cothrom rium, is tagair fein 

mo chilis, o’n fhineach ole, 
O’n eucorach, ’s o fhear na ceilg’, 

Dhe, saorsa mi o’n lochd. 
2 C’ar son a thilg thu mise uait 1 

’a gur tu mo Dhia’s mo threbir ; 
C’ar son bhrigh fbirneirt m’eascairde, 

an siubhlam fein fo bhrbn ? 
3 Dhia, d’fbirinn is do sholus glan 

leig thugam iad a mach : 
Ga m’ shebladh chum do thulaich naoimh, 

’s mo thabhairt chum do theach. 
4 ’N sin racham dh’ionnsuidh altair Dhe, 

an De sin m’ aoibhneis mhbir : 
Air clhrsaich bhinn do mholam thu 

0 Dhia, mo Dhia na glbir’. 
5 0 m’ anam, c’uim’ a leagadh thu, 

le diobhail misnich sios ? 
Is c’uim’ am bheil thu’n taobh stigh dhiom 

fo aimheal is fo sgios 1 
Cuir dbchas daingean ann an Dia ; 

oir molam e a ghnath, 
O’s e a’s sihinte do mo ghnuis, 

is e mo Dhia gu brhth. 
SALM XLIY. 

1 T E’R cluasaibh chuala sinn, a Dhe, 
8 J ar sinnsir chuir an ceill 

Na gniomhara a rinneadh leat, 
’n an aimsir, fad o chein. 

2 Le d’ laimh mar thilg thu mach na slbigh, 
is iadsan chuir ’n an hit: 

Mar rinn thu air na cinnich claoidh, 
ach dhoibhsan thug an siith. 

3 Oir sealbh’s an tir cha d’fhuaireadh leo 
le’n claidheamh no le’n loinn’ 

Ni mb a rinn an gairdean fein 
an teasairginn ’n an teinn : [bhuaidhj 

Ach do lamh dheas thug dhoibh a 
do ghairdean neartmhor treun, 

Is solus glan do ghnuis’, a chionn 
gu’n d’ thug thu dhoibhsan speis. 

4 Oir s’ tusa fein, a Dhia nam feart, 
mo Thighearn is mo Righ: 



SALM 
Furtachd do lacob orduich uait, 

is fuasgail air gun dith. 
5 ’S ann tre do neai'tsa leagar sios 

na h-uile’s naimhde dhuinn : 
Tre d’ainm-sa saltraidh sinn gu l&r 

au dream a dli’eireas ruinu. 
8 Oir as mo bhogh’ cha dean mi bun, 

cha-n fhurtachd dhomh mo lann. 
7 Ach ’a tusa nairieh luchd ar fuath’, 

o’r naimhdibh shaor thu sinn. 
8 Air feadh an Ik’s ann ann an Dia, 

a ni sinn uaill is gldir : 
Is d’ainm-sa fbs air feadh gach linn, 

krd-mholaidh sinn gu mor. 
9 Ach rinn thu nis ar tilgeadh dhiot, 

is nairich thusa sinn : 
’8 a mach le’r n-armailtibh’s le’r feachd 

cha-n ’eil thu fein dol leinn. 
10 Gu teicheadh chuir thu sinn air ais, 

o’n nhmhaid gheur’s a’ chath ; 
Is luchd ar mi-ruin tha dhoibh fein 

a’ deanamh creich’ is sgath’. 
11 Mar chaoraich thug thu sinn ’n ar biadh; 

measg chinneach sgaoileadh sinn. 
12 Reic thu do phobull fein gun fhiach, 

’s gun mheud air maoin d’an cinn. 
13 Do rinn thu toibheum dhinn gu truagh 

d’ar coimhearsnaich gu leir ; 
Ball-fanoid do na bheil mu’n cuairt, 

’s ball-magaidh mar an eeudn’. 
14 Am measg nan Geintileach air fad, 

gnath-fhocal rinn thu dhinn ; 
’8 am measg a’ phobuill anns gach kit 

’n ar n-aobhar crathaidh cinn. 
15 Tha m’ amhluadh is mo mhasladh geur 

a’m’ fhianuis fein a ghnkth, 
Rinn nhir’ is rudhadh fds mo ghruaidh’ 

m’fholach gu truagh gach Ik. 
16 ’8 e sin mo chor thaobh guth an fhir 

a chkineas mi gu h-olc, 
’8 a spreigeas mi;’s a thaobh an nkmh, 

’s an dioghaltaich gu lochd. 
17 Sud uile ge do thkinig oirnn, 

nior dhearmaid sinne thu ; 
Cha d’rinn sinn breug no briseadh claon 

’n aghaidh do chiimhnaint dhluth. 
18 Cha d’ aom ar n-aigne uaitse riamh, 

ar cridh’ cha deach air ciil: 
0 d’ shlighe cha do chlaon ar cos 

’s cha deach air seachran iuil. 
19 An ionad dhrkgon ge do phronn 

thu sinne sios gu lar, 
Is ge do dh’fholuich thusa sinn 

le sgkil is dubhar bkis. 
20 Ma’s e gu’n leig sinn as ar cuimhn’ 

ainm nasal krd ar Dia, 
No gu dia eile coimheach breig’ 

ar Ikmh ma shin sinn riamh : 
21 Nach rannsuich Dia so fein a mach ? 

oir aige ta Ikn-fhios 
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XLV. 
Air diomhaireachd a’ chridhe stigh, 

gach car a t’ann is cleas. 
22 Oir, air do shonsa mharbhadh sinn, 

) air feadh an Ik gu leir, 
’8 mar chaoraich tha sinn air ar meas, 

a chasgaireadh gu geur. 
23 Mosgail; c’ar son a choidleas tu ? 

Dhia, fairich as do shuain ; 
Gu brkth na tilg-sa sinn a mach, 

na triall-sa fada uainn. 
24 Ciod uim’ am fotuich thu do ghnuis ? 

ciod uim’ an dearmaid thu 
Ar n-kmhghar, is ar n-eigin mhdr 

tha ’g iadhadh oirnn gu dliith 1 
25 Oir chrom ar n-anam sios do ’n uir, 

ar brii ri talamh theann. 
26 A’d1 thrdcair eirich, cuidich leinn, 

is furtaich oirnn’s an km. 

SALM XLY. 
1 IPjEADH aobhar 6rain naoimh is cihil 

-L' a’ deach dadh ta mo chridh’: 
Is labhram air na nithibh sin 

a rinn mi Kin do’n Righ : 
Mar pheann an laimh fir-sgriobhaidh 

a chuireas sios gu luath, [dheis 
Is amhluidh sin, mo theangadh ta 

air t-urram krd a’ luaidh. 
2 Is maisich’ thu na clann nan daoin’; 

grks dh&irteadh ann ad bheul: 
Is air an aobhar sin rinn Dia 

do bheannachadh gach ial. 
3 Deasuich do chlaidheamh air do leis, 

O thus’ a ghaisgich mhoir: 
Le d’ chumhachd is le d’mh&ralachd, 

le greadhnachas is gldir. 
4 Bhrlgh firinn, suairceis, agus ceirt, 

marcaich gu buadhach krd, 
Is nithe uamhor teagaisgidh 

do dheas Ikmh dhuit’s gach kit. 
5 Rachadh do shaighde geur’ gu cridh’ 

gach eascaraid an Righ : 
Tre sin am pobull tuitidh fo’d’, 

is nithear leat an claoidh. 
6 Gu suthain is gu siorruidh ta 

do chaithir krd, a Dhe : 
Slat-shuaicheantais do rioghachd-sa 

is slat ro chothrom i. 
7 0s ionmhuinn leatsa cdir is ceart, 

is thug thu fuath do’n ole ; 
Os ceann do chompanach chuir Dia, 

do Dhia-s’ ol’ aoibhneis ort. 
8 Do’n alos, mhirr, is chasia, 

o d’eudach fkile thdid: 
Leo sud do chuir iad aoibhneas ort, 

o d’ luchairt geal mar dheud. 
9 Am measg do mhnathan urramach 

ta nigheana nan righ : 
’8 an or na h-Ophir, air do dheis, 

do bhan-righ seasaidh i. 
R 2 



SAILM XLVI, 
) 0 A nigbean, eisd is amhairc f6s, 

is cromsa sios do chluas ; 
Tigh t’athar, is do mkuinntir fein 

na cuimhnich & so suas. 
11 Gabhaidh mar sin an High lim-toil 

do d’kille thlachdmhor fein : 
Oir’s e do Thighearn is do Thriath, 

thoir urram dha is geill. 
12 Ting nighean Thiruis thugad f6s, 

le tiodhlacaibh gu trie ; 
’S na daoine saoibhir tha ’n am measg 

ag asluch’ grkis is iochd. 
13 Nighean an Bigb gu dearbh a stigh, 

tha uile Ihn do ghldir : 
Tha ’culaidh eudaich uimpe fbs, 

air oibreackadk le h-6r. 
14 Am brat do obair ghrbis le snkth’d, 

bheirear i gus an righ : 
Thig thugad luchd a coimheadachd, 

’s a maighdeana ’n a dbigh. 
15 Th6id iad gu cuirt an High a steach, 

ait, aoibhneach bheirear iad. 
16 Air son do shinnsir bidh do chlann, 

mar phrionnsaibh anns gack ait. 
17 D’ainm gldrmhor do gach linn a thig, 

air chuimkne cuiridh mi: 
Is bheir mar sin am pobull duit 

hrd-inholadh feadh gach re. 

SALM XLVI. 
1 ? QE Dia a’s tearmunn duinn gu beachd, 

ar spionnadh e’s ar treis ■. 
An aimsir carraid agus teinn, 

ar cabhair e ro-dheas. 
2 Mar sin ged ghluaist’ an talamh trom, 

cha-n aobhar eagail duinn: 
Ged thilgeadh fos na sleibhte mbr’ 

am builsgein fairg’ is tuinn. 
3 Na h-uisgeacha le beucaich bhuirb, 

ged rachadh thar a cheil’: 
Le’n ataireachd ged bhiodh air chrith 

na beanntan hrd’ gu leir. 
4 Ta amhainn ann, le ’sruthaibh sMmh, 

ni caithir L>he ro-ait; 
Fior-hite naomh an ti a’s aird’, 

am bheil sior-chomhnuidh aig. 
5 Tha Dia ’n a meadhon innte stigh ; 

mar sin cha ghluaisear i; 
Oir cuideachadh is cbmhnadh leath’ 

’s e Dia gu moch a ni. 
6 Do ghabh na cinnich boil’, is ghluais 

na rioghachda gu cas : 
Air cur do Dhia a ghuth a maeh, 

do leagh an talamh as. 
7 Tha Dia nan sluagh leinn fein a ghn'ath ; 

Dia lacoib’s tearmunn duinn. 
8 Thigibh, is faicibh oibre De, 

gach sgrios air talamh rinn. 
9 Gu h-iomall fbs an domhain mhbir 

an cogadh ni e chosg : 
Am bogha bhris, an t-sleagh do ghearr 

an earbad-cogaidh loisg. 
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XLVII, XLVIII. 
10 Bibh shmhach, ’s tuigibh gur mi Dia: 

arduichear mi gu sior 
Am measg nan sluagh, biodh urram 

air feadh gach uile thir. [dhomh 
11 Tha Dia nan sluagh ri cbmhnadh leinn, 

’s an cbmhnuidh air ar crann : 
Is e Dia lacoib’s tearmunn duinn, 

d’ar furtachd anns gach am. 

SALM XLVII. 
1 OUAILimi ’ur basan, uile shlbigh, 

_D ta chbmhnuidh anns gach hit; 
Le guth’s le gairdeachas do Dhia, 

suas togaibh iolach ard : 
2 Oir Dia ro-ard is uamhunn e ; 

Righ mbr os ceann gach tir’. 
3 Am pobull cuiridh e fo’r smachd, 

fo’r cois na slbigh gu leir. 
4 Mbrachd lacoib d’an d’thug e grhdh, 

mar oighreachd dhuinne thagh : 
6 Chaidh Dia le caithream hrd a suas, 

le trompaid’s fuaimneach bladh. 
6 Seinnibh do Dhia, seinn moladh : seinu 

d’ar Righ, seinn moladh binn : 
7 OiFs Righ Dia mbr os ceann gach tir1, 

seinn da gu h-eblach grinn. 
8 Tha Dia ’n a shuidh’ ’n a chaithir naoiml; 

’s e’s Righ air cinnich ann. 
9 Prionnsa nan sluagh do chruinnich iad, 

pobull Dhb Abrahaim; 
Air son gur le lehobhah mhkin 

sgiath dhidein do gach tir : 
’S e fein a’s bird’ ’s a’s urramaich, 

’s dha dlighear moladh sior. 
SALM XLVIII. 

1 TS mbr lehobhah, Dia nam feart, 
X ’an cathair aird ar Dia ; 
Is air sliabh hrd a naomhachd fein, 

ion-mholta chaoidh an Triath. 
2 Beinn Shioin’s breagh’ a suidheachadli, 

aoibhneas gach fearainn i; 
Is dluth dhi air an taobh mu thuath, 

tha caithir an Ard-Righ. 
3 Aithnichear Dia ’n a luchairtibh, 

mar thearmunn anns gach airc. 
4 Oir feuch, trhth bha na righre cruinn, 

le cheile ghabh iad thart’. 
5 Chunnaic iad sud, is b’iongnadh leo, 

le cabhaig dheifrich as. 
6 Ghlac eagal iad an sin, is pian, 

mar mhnaoi ri saoth’r gu cas. 
7 Cabklach Tharsuis le gaoith an ear, 

min-bhrisear leat gu luath. 
8 Mar chual, is amhluidh chunnaic sinn, 

am baile Righ nan sluagh, 
Am bail’ ar D6 ;’s e Dia gu brkth 

ni daingean e le neart. [caomh, 
9 A’d’ theampull, air do chaoimhneas 

Dhia, smuainich sinn gu ceart. 
10 Mar d’ainm, is amhluidh sin do ckliu, 

gu crich na talmhainn ta : 



SAIuM. xlix, l. 
Do dheas lainh lan de fhireantachd, 

Dhia, anns gacli beart a ghnatb. 
11 Beinn Shioin gu ma h-aoibhinn i, 

is Xighean ludah ait, 
Air sou do bhreitheanas, a Dho, 

ta cothromaob is ceart. 

12 Siubhlaibh mutbimchioll Shioin naoimh, 
is cuairt’chibh i maraon : 

Airmhibh a baideala gu dlutk, 
’s a turaite gach aon. 

13 Tkugaibh fa’near a babhuin bhreagh’, 
’s a caisteil ard le beachd: 

Chum sin gu cuireadh sibk an ceill 
do’n al a ta ri teachd. 

14 Oir’s e an Dia so fein ar Dia 
gu siorruidh is gu brath : 

’S e fds a stiuras sinn gu ceart 
gu h-uair is am ar bids. 

BALM XLIX. 
1 ISDIBHSE so gach uile shluagh 

Pi na bheil’s a’ chruinne-ch6 : 
2 Is cluinnibh eadar mhhr is bheag, 

ma’s bochd no beartach e. 
3 Air tuigse smuainichidh mo chridh’, 

air gliocas thig mo bheul. 
4 Aomaidh mo chluas gu samhlachaibh : 

nochdam cainnt dhorck air teud. 
5 Droch laithean c’uim’ am b’eagal leam 

gu’n cuirinn iad an suim, 
M6r aingidheachd is lochd mo shal 

trhth dh’iadh iad orm gu cruinn 1 
6 Na daoine sin ’n an saoibhreas m6r 

’ta deanamh doigh is treis’, 
Is ann an lionmhoireachd an stbir 

a ta ro-bhosdail leis. 
7 A bhrath’r cha-n fhuasgail neach dhiubh 
Ik gabhadh no a pein, [sud 

A thabhairt eiric as do Dhia, 
ni fheudar leis ’n a fheum : 

8 (Oir saors’ an anma’s priseil e, 
sguiridh e’m feasd gu beachd :) 

9 Gu maireadh e gu siorruidh be&, 
’s nach faiceadh truaillidheachd. 

j; 10 Oir chi e fds na daoine glic, 
’s an dream air dhiobhail ceill; 

[| ’S na h-iunaidh, fhgail toic do chach, 
is faghail bhis iad fein. 

lij 11 ’S e ’n smuaineachadh gu mair an tigh, 
’s an cdmhnuidh feadh gach re, 

A’ tabhairt air am fearann ainm, 
a reir an ainme fdin. 

|| 12 Gidheadh, an duin’ an urram mdr 
cha mhair e ann gu buan: 

Ach amhluidh mar an t-ainmhidk truagh 
chum bids a shiubhlas uainn. 

Ml3 An slighe sud ge gdrach i, 
taitnidh an cainnt r’an sliochd. 

114 Mar chaoraich dol san uaigh tha iad, 
1 ’u am biadh do’n bhas gun iochd : 
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Na fireanaich gheibh os an ceann 
Ihn-uachdranachd gu moch, 

’S 'n an ionad cdmhnuidh anns an uaigh, 
seargaidh an hill’ ’s an dreach. 

15 Bheir Dia do m’anam fuasgladh saor 
o chumbachd bais is uaigh’, 

Oir gabhaidh e mi thuige fein, 
ga m’ theasairginn le buaidh. 

16 An uair a nithear saoibhir neach, 
na glacadh faitcheas thu ; 

’S an t-km a chinneas gldir a theach, 
na cuireadh sud art tnu. 

17 Oir ’n uair a shiubhlas e do’n eug, 
aon ni cha toir e leis : 

’S an uair a theid e sios do’n uaigh, 
a ghlbir cha lean i ris. 

18 Seadh ’anam ge do bheannaich e 
am feadh a bha e bed ; 

’S thusa, ma ni thu maith dhuit feiu, 
o dhaoinibh gheibh thu glbir. 

19 Gu h-kl a shinnsear siubhlaidk e, 
solus cha-n fhaic gu brath. 

20 An duin’ an urram, ’s e gun cheill, 
mar ainmhidh gheibh e bas. 

SALM L. 
1 T ABHAIR an Dia lehobhah treun 

J-J an talamh ghairm gu leir, 
O’n aird an ear gu h-aird an iar, 

o eirigh gu luidh grein’, 
2 A Sion ard, a’s foirfe mais’, 

do dhealruich Dia nam feart. 
3 Oir thig ar Dia’s cha bhi ’n a thosd- 

ach labhraidh e le neart: 

Theid teine millteach roimh a gknuis, 
a’ lasadh suas gu garg : 

’S m’a thimchioll-sangudoinionnach, 
bidh e ’n a chaoiribh dearg’. 

4 Air talamh, is air nkamh nan neul, 
ard-ghairmidh e gu treun, 

Gu’n tugadh e ceart bhreitheanas 
air ’uile phobull fein. 

5 A m’ionnsuidh cruinnichibk mo naoimh, 
is tionalaibh an dream 

A rinn gu dileas is gu dluth, 
le h-iobairt, eumknant leam. 

6 A cheartas-san ni nkamh nan neul 
a chur an ceill ’n a hm: 

Oir’s e lehobhah fein gu beachd 
a’s aon ard-bhreitheamh ann. 

7 Mo phobull IsraT eisdibh rium, 
is labhraidh mi gu ceart; 

A’d’ aghaidh togam fianuis fhior, 
’s mi Dia, do Dhia gu beachd. 

8 Mu d’ofrailibh cha-n agram thu, 
no fds mu t’iobairt-loisgt’, 

Oir’m fkiauuis thug thu iad a ghuhth, 
is fhuaras iad gun fhois. 

S Oir as do thigh cha ghabhainn uait 
j mar iobairt biorach bi); 



SALM LI. 

’S cha ghabliainn gabliar fbirionn fbs 
mar ofrail as do chr6. 

10 Gach ainmhidh be6 a ta ’an coill 
is leamsa sin gu leir, 

’S na h-uile spreidh air mhile cnoc, 
ta ’g ionaltradh air four. 

11 An eunlaitli’s aithne dhomb air fad 
ta ’g itealaich feadb bheann: 

’S learn gaeh fiadh-bbeathacb uile fos, 
fcadh gbarbhluich agus gbleann. 

12 Geur-ocras nam biodh orm, no gort, 
cha chuirinn duits’ an ceill, 

Oir’s leam an domban mu’n iadb grian 
is na bheil ann gu 16ir. 

13 Fuil ghabhar ’n e gu’n blainn uait? 
febil tharbh an ithinn i ? 

14 loc iobairt buidheachais do Dhia, 
’s do bhbidean do’n Ard-Righ. 

15 An Ik do thrioblaid is do theinn, 
goir orm an sin gu ceart: 

Ort fuasglam, is bheir thusa gldir 
do m’aimns’ a chuidich leat. 

16 Acb ris an droch dhuin’ labhraidh Dia, 
mo statuin cbur an ceill 

Am buineadh dhuit, no ghabhail fos 
mo chumhnaint ann ad bheul. 

17 Do m’ acbmhasan o thug tbu fuath, 
’s an speis i-iamh e nior chuir ; 

Ach thilg mo bhriathran air do cbid, 
’g an diultadh uait gu tilr 1 

18 Tratb cbunnaic tbu an gaduich’ dkn, 
dh’aontaich thu leis ’n a ole: 

’S le luchd an adhaltranais a ris. 
b’fhear-comuinn tbu ’nan loend. 

19 Do theangadb thug thu chumadb breig’, 
chum uile thug thu do bheul. 

20 Do d' bhrkthair shuidh thu thabhairt 
’s do mhac do mhathar beum’. [guth; 

21 Na nithe so do rinneadh leat, 
is dh’fhan mi dhiot a’m’ thosd; 

Is shaoil thu mar a ta thu fein, 
gu b’amhluidh mi gach achd: 

Ach cronaicheam do pheacaidh dhuit, 
a’d’ amharc cuiream iad ; 

A chum gu faiceadh do dha shiiil, 
nach fol’chear ormsa beud. 

22 0 sibhs’ a dhream nach cuimhnich Dia 
nis tuigibh so ’n a km ; 

Mu’n dean mi liodart oirbh gu cas, 
gun neach d’ur furtachd ann. 

23 An ti bheir iobairt molaidh uaith’, 
’s e sin bheir dhomhsa glbir: 

Oir nochdam slhiute Dhe do’n fhear 
a ghluaiseas mar is cbir. 

SALM LI. 
i I L LAN trbcair orm, a Dhia nan grks- 

AJ? gu h-iochdmhor saorsa mis’, 
Reir lionmhoircachd do thrbcair chaoimh, 

glan as m’uil’ eusaontas. 
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2 Gu h-iomlan ionnail mi o m’ lochd. 
glan mi o m’ chiont’ a’d’ ghrkdh: 

3 Oir tha mi ’g aidmheil m’eusaontaig, 
’s leir dhomh mo lochd a ghnkth. 

4 A’ d’aghaidh,d’aghaidh fein a mhain; 
do pheacaich mi gu trom, 

Is ann ad fhianuis fein, a Dh§, 
an t-olc so rinneadh leam: 

Do chum air labhairt duit a mach, 
gu biodh tu cothromach ; 

’S gu biodh tu glan trath bheir thu bretl 
is ceart neo-eucorach. 

6 Am peacadh, feuch, do dhealbhadh mi, 
is ann an cionta fds 

Do ghabh mo mhkthair mi ’n a broinn, 
trath ghineadh mi o thhs. 

6 An taobh a stigh do’n chridhe, feuch, 
an fhirinn’s ionmhuinn leat: 

’S an ionad fholuicht’ bheir thu orm 
gu’n tuig mi gliocas ceart. 

7 Le hisop dean-sa mise glan, 
is bitheam glan gu beachd ; 

Dean m’ionnlad fds, mar sin bidh mi 
ni’s gile dhuit na sneachd. 

8 Guth subhachais thoir orm gu’n cluinn, 
is fonn an aoibhneis ait, 

Mar sin ni gairdeachas gu m6r, 
na enkmhan bhriseadh leat. 

9 0 m’ pheacaibh is o m’eusaontais 
foluich do ghnuis, a Dhe ; 

Mo sheachrain is m’uil’ eucoir fds 
glan thusa uam gu reidh. 

10 Dhia, cruthaich annam cridhc glan; 
ath-nuadhaich spiorad ceart. 

11 Na tilg o d’ shealladh mi ; ’s na buin 
do spiorad naomha leat. 

12 Is aisig dhomh ur-ghairdeachas 
do shlkinte chhirdeil fein; 

Is deansa fds mo chumail suas, 
le d’ spiorad saor gu treun. 

13 ’N sin teagaisgeam do shlighe, Dhe, 
do’n dream a bhris do reachd ; 

Is pillear riut le h-aithreachas 
na peacaich thruagh gu beachd. 

14 0 chionta fola saorsa mi, 
o Dhia, a Dhe mo shlkint': 

Seinnidh gu h-krd air d’fhireantaclid 
mo theangadh anns gach kit. 

15 Mo bhile, ta air druideadh suas, 
fosgail, a Dhe nan gras ; 

An sin do mholadh le mo bheul 
cuiridh mi’n ceill gu h-krd. 

16 Oir iobairtean cha-n iarrar leat, 
no bheiriun duit gach re . 

An ofrail-loisgte fds air bith 
cha-n ’eil do thlachd, a Dhe. 

17 An spiorad briste, tuirseach, trom, 
sud iobairt Dhe nan did : 

Ri cridhe briste bruit’, a Dhe, 
gu brkth cha chuir thu cul. 



SAILM LII, LIII, LIV, LY. 
IS A’d’dheadh-ghean deansa maith, a Dhia, 

air Sion do clinoe fein : 
Ballan lerusaleim gu luatli, 

tog suas le d’ laimh gu treun. 
19 ’N sin taitnidh iobairt cheartais riut, 

ofrail, ’s Ikn ofrail loisgt’; 
’N sin bheirear colpaich dhuit-sa suas, 

air d’altair naomh gun fkois. 
SALM LII. 

1 f~A iOI) uime ’n dean thu, ghaisgich 
\J uaill as an ole gu mdr t [threin, 
Mairidh am feasd gun cheann gun chrich, 

deadh mhaitkeas High na glbir’. 
2 Do tkeang’ a’ dealbh an aimhleis chlaoin; 

chum ceilg’ mar ealtuinn gheir. 
j 3 Is annsadh leat an t-olc na maith, 

is breug na briathra fior. 
4 A theangadh chealgach,’s ionmhuinn leat 

gach focal millteaeh ole. 
! 5 Ni Dia gu siorruidh mar an ceudn’ 

lltn-sgrios a tharruing ort: 
Glan-sgathar thu, is as do theach 

grad spionar thu gu tur, 
A talamh is a tir nam be6 

buainear do fhreumh k bun. 
6 Sud chi am firean, gabhaidh fiamk, 

is ni e gaire fds : 
7 Feuch, so am fear nach d’earb a Dia, 

mar dhaingneach is mar threoir : 
Ach ann an lionmhoireachd a stbir 

a dh&chas chuir gu treun, 
’N a shaoibhreas is ’n a aingidheachd, 

do neartaich se e fein. 
8 Ach mis’ mar iir-chrann olaidh ta 
1’an aros De a ghnath: 

A’ cur mo dhbehais ann a ghras, 
ri fad mo re’s mo Ih. 

9 Gu siorruidh suthain molam thu, 
chionn sud gu’n d’ rinneadh leat: 

Feitheam air t’ainm, oir tha e maith, 
an Ihth’r do naomh gu beachd. 

SALM LIII. 
1 5 V’’ A chridhe deir an t-amadan, 

LX cha-n ’eil ann Dia air bith : 
| Taid truaillidh, ’s graineil fds an lochd: 

cha-n ’eil ann neach ni maith. 
; 2 Dh’amhairc an Tighearna o neamh 

air cloinn nan daoine nuas, 
A dh’fheuchainn an robh tuigs’ aig neach, 

a dh’iarradh Dia nan gras. 
3 An t-iomlan diubh chaidh air an ais, 

ro-shalach iad gu leir : 
Cha-n ’eil aon neach a’ deanamh maith, 

cha-n ’eil fiu aon fo speur. 
! 4 Ambheilaig droch dhaoin’ tuigs’ air bith 

ta ’g itheadh suas gu dian, 
Mo phobuill-sa mar aran blasd’, 

’s nach ’eil a’ gairm air Dia. 
i 5 An sin do ghabh iad eagal m6r, 

gun aobhar eagail ann : 
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Sgaoil Dia a chnhmha-san o ch6il’. 
chuir stiisdeadh ort gu teann; 

Is mar an ceudna chuir thu iad 
gu rudhadh gruaidh’ is nhir’, 

Do bhrigh gu ’n d’rinneadh orr’ le Dia 
trom-tharcuis agus thir. 

6 ’S e so mo ghuidh’ is m athchuinge, 
gu’n tugadh Dia nam feart 

Cabhair d’a phobull Israel, 
k Sion fein le neart! 

An uair bheir Dia air ais o bhruid 
a phobull fein le clieil’, 

Air lacob bithidh abibhneas indr, 
’s aiteas air Israel. 

SALM LIV. 
1 FTIKE d’ainm-sa teasah-g mise, Dhe, 

X cum cothrom rium le d’ neart. 
2 Bisd m’urnuigh, thoir fa-near, a Dhe, 

briathra mo bh6il gu ceart. 
3 Oir dh’eirich coigrich rium-sa suas, 

luchd-fbirneirt tha gu dian 
An t&ir air m’anam ; ’s cha do chuir 

iad Dia fa’n comhair riamh. 
4 Ach feuch, ’s e Dia m’fhear-cuideachaidh 

gu m’sheasamh anns gach cruas : 
Bithidh lehobhah leis an dream 

a chumas m’anam suas. 
6 Aimhleas do m’naimhdibh diolaidh Dia; 

a’d’ fhirinn dean an sgath’. 
6 Gu toileach bheir mi lobairt dhuit: 

DM molam d’ainm, ta maith. 
7 Oir rinn e saors’ is fuasgladh dhomh 

o m’uile theinn gu treun : 
lonnus gu faca mi mo mhiann 

air m’eascairdibh gu leir. 

SALM LV. 
1 T) I m’urnuigh 6isd :’s o m’ ghuidhe, 

JAj na foluich thus’ thu fein. [Dhe, 
2 Thoir aire’s freagradh dhomh, ta caoidh 

le br6n’s le buireadh geur : 
3 Air son guth m’eascairde gu Mir, 

is fbirneart fds nan daoi: 
Oir euceart thilg iad orm, am feirg 

dhomh thug iad fuath gun dith. 
4 Mo chridh’ a’m’ chom tha craiteach goirt; 

thuit ormsa uamhunn bais. 
5 Crith, oillt, is uamhunn thhinig orm, 

ga m’ shlugadh is mi ’n sas. 
6 ’N sin thubhairt mi, Is truagh nach robh 

sgiath colmain agam nis ! 
’N sin theichinn as ag itealaich, 

is gheibhinn thmh is fois. 
7 Feuch, shiubhlainn fds air hnradh fad, 

chum taimh am fasach chruaidh ; 
8 Is dheanainn deifir gu dol as 

o dhoinionn gharbh na gaoith’. 
9 Dhia, roinn is sgrios an teang’; ’s a bhai! 

bha fdirneart agus stri. 
10 Taid dol m’a bhallaibh oidhch’ is 1^,: 

tha aimhleas ann is caoidh. 



SAILM LYL LVII. 
11 Eucoir romlidr is ole a ta 

’n a mheadhon sue! gun cheisd: 
Seadh feall r’a sliraidibh agus cealg 

cha dealaich sud am feasd. 
12 Cha b’e mo nitmh thug masladh dhomh 

oir dh’fhuilginn sud gu reidh : 
Cha b’e fear m’fhuath’ a dh’eirich rium, 

oir dhionain uaith’ mi fein. 
13 Ach thusa, fear bu choimpir dhomh, 

fear m’eolais, is fear m’iuil; 
14 Bu bhlasd’ ar comhairl’, dol le ckch, 

gu h-hros Dhe nan did. 
15 Sealbh gabhadh orr’ am bas gu grad, 

’s gu h-ifrinn theid iad be6 : [ghnath, 
Oir aingidheachd ’n an comhnuidh 

’s ’n am builsgean tha gach 16. 
16 Ach mise, glaodham suas ri Dia, 

saoraidh lehobhah mi._ 
17 Glaodh hrd, is urnuigh ni mi ris, 

moch, feasgar, ’s meadhon-lh,; 
Is eisdidh e gu grad ri m’ ghlaodh: 

18 M’anam’s e shaor an sith, 
O’n chath’s o’n chomhraig dh’6irich rium, 

is moran rium ri stri. 
19 Cluinnidh an Dia ta Ihidir be6, 

’s bbeir d6ruinn orra’s pian : 
Seadh f6s an Dia air mairionn ta, 

’s a bha o chian nan ciam 
Is air an aobhar f6s nach ’eil 

caoehladh air bith ’n an staid, 
Eagal an Tighearn uime sin 

do thilg iad dhuibh air fad. 
20 A lamh do shin ’n an aghaidh sud, 

a bha an sioehaint ris : 
A chumhnant is a nasgadh dlilth, 

gu fealltach orra bhris. 
21 Bu shleamhna briathra ’bheil na ’n t-im, 

ach cogadh cruaidh ’n a rim : ^ 
Bu bhuige ’chainnt na oladh thlath, 

’s i ghnath mar chlaidheamh ruisgt’ 
22 Ach tilg-sa d’eallach trom air Dia, 

’s e ni do chumail suas : 
Cha leig e’m feasd do’n fhlrean ch6ir, 

o ’shocair fein gu’n gluais, 
23 Ach thus’, a Thighearna nam feart, 

aid’ chorruich cheii’t gu geur, 
An slochd d’am milleadh tilgidh tu 

an aitim ud gu leir : 
Na daoine sligheach fuileachdach, 

cha mhair iad leth an laith’^: 
Ach annad cuiridh mis’, a Dhe, 

mo dhdehas is mo dhhigh. 
SALM LYI. 

1 /"A RMS A dean iochd, a Dhe, oir b’aill, 
\ ) le duin’ mo shlugadh suas: 
Esan a tha ga m’ shiiruchadh 

gach 16. le cogadh cruaidh. 
2 Seadh b’kill le m’eascairdibh gun iochd 

mo shlugadh suas gach 16 : 
Oir’s lionmhor iad tha cogadh rium 

gun aobhar no cion-f6th. 
28 

3 An laithibh m’eagail earbam riut: 
an Dia, a bhriathar fein 

4 Ard mholaidh mi, is ann an Dia 
chuir mi mo dh&igh gu treun. 

Cha ghabh mi gealtachd uime sin, 
’s am feasd cha-n eagal learn, 

Na dh’fheudas feoil a dheanamh orm 
do lochd, le iomairt theann. 

5 Mo bhriathar tha iad ’fiaradh f&s, 
gach 16 mar’s toileach leo : 

Chum doilgheis agus dochair dhomh 
ta ’n smuainte-san gach 16. 

6 Tha iad le ch6il’ a’ cruinneachadh, 
is iad ’g am Mach fein, 

’A feitheamh m’anam’, airbhith dhoibh 
ro fhurachar mu m’cheum. 

7 Gu saor an t6id iad as mar sin, 
le’n eucoir mh6ir gun t6mh ? 

A’d’ fheirg-sa leig am pobull sios, 
a Thighearna le d’ 16imh. 

3 Mo sheachrain air an aireamh leat, 
a’d’ shearraig taisg mo dhedir : 

Nach ’eil iad ann ad leabhar shios, 
air chuimhne sgriobht’ gach uair ? 

9 Mo naimhde pillidh air an ais, 
trath ghaiream ort gu teann : 

Is aithne dhomhsa so gu beachd, 
oir tha lehobhah learn. 

10 An Dia, a bhriathar molaidh mi: 
molam an Dia a reachd ; 

11 An Dia do chuireadh learn gu treun 
mo dh6chas fein gu beachd. 

Is air an aobhar ud, a Dhe, 
cha-n eagal idir leam 

Na dh’fheudas duin’ a dheanamh orm, 
nach ’eil dheth fein ach farm. 

12 Do bhoide ta iad ormsa, Dhe: 
is iocam dhuit-sa cliu. 

13 Oir m’anam bochd gu saor o’n bhas, 
gu gr6smhor dh’fhuasgail thu : 

Is choimhead thu mo chosa f6s 
o shleamhnachadh ni’s md, ^ 

A chum gu’n gluaisinn an ad lath’r 
an solus dhaoine be6. 

SALM LVII. 

1 1 YEAN trdcair orm, a Dhia nangr6s, 
8 / dean tr6cair orm gach re, 

Oir annadsa tha m’anam truagh 
a’ cur a dh6igh gu leir : 

Is gabhaidh mi fo sgail do sgeith 
mo thearmunn is mo nearby 

Gu ruig an uair sin aims an teid 
na h-uilc ud uile thart’. 

2 Eighidh mi ris an Dia a’s 6ird’; 
ri Dia ta 16idir treun, _ 

A chuireas leam gach cuis gu cnch, 
mar chi e ormsa feum. 

3 Cuiridh e neart o neamh, do m’ dhion 
o bheum an fhir le’m b’aill 



SAILM LVIII. LIX. 
Mo shlugadh ; cuiridh Dia a mach 

’fhirinn’s a ghras gun dkil. 
t Tha m’anam bochd an c6mhnuidh fos 

am builsgean leSmhan garg1, 
Am measg na dream a’m’ luidb’ a taim 

air lasadli ta le feirg : 
Daoine, ’g am bheil am fiacla fts 

mar shleagh’s mar shaighde geur ; 
Mar chlaidheamh guineach, ’s amhluidh 

an teangadh-san guleir. [sin 

5 Os ceann nan ntSamh, Dhia, tog tbu fein ; 
os ceann gach tir’ do gh!6ir. 

6 Air son mo cheuma gbleus iad lion, 
chrom m’anam sios gu Ikr : 

Slochd romham chladhaich iad, is thuit 
iad fein’s an t-slochd a rinn. 

7 ’S gleusta mo chridhe, ’s gleust’, a DM, 
dhuit canam moladh binn. 

8 Mosgail mo ghl6ir, ’s a shaltair fds, 
a cblkrsaich duisg an liird: 

Air maduinn mosglam fein gu moch, 
is seinneam cebl gu b-krd. 

9 Dhia, measg a’ phobuill, molam thu ; 
dhuit seinneam measg an t-sluaigh : 

10 Oir d’fhirinn is do thrdcair mhor, 
gu nbamh nan neul chaidh suas. 

11 Arduichear thus’, a Dhia nam feart, 
os ceann hrd-nbamh nan speur : 

Is togar suas do ghlbir gu h-ard, 
os ceann gach tir’ gu leir. 

SALM LVIII. 
1 A N labhair sibhs’, a choimhthionail, 

an fhirinn cheart neo-chlaon ? 
’S an tabhair sibh gu cothromach, 

breth cheart, a chlann nan daoin’ 1 
2 Is ann bhur cridh’ tha sibh a’ ’dealbh’ 

mbr aingidheachd gun thmh : 
’S air talamh tha sibh tomhas fds, 

fbireigin chruaidh ’ur lamh. 
3 Luchd-uilc, o thig iad as a’ bhroinn, 

siubhlaidh air slighe fhiair : 
Trkth bheirear iad, air seachran theid, 

a’ labhairt bhreug gach ial. 
4 An nimh mar nimh na nathracb ta: 

mar nathair dhruid a cluas ; 
5 fti guth nan druidh tha eagnaidh seblt’, 

nach bisd, is fos nach gluais. 
8 Am fiacla bris, a DM, ’n am beul; 

a Thighearn Ikid'ir threin, 
Pronn fiacla agus tuisg ro-mh6r 

nan lebmhan 6g’ gu leir. 
7 Gu’n leaghadh iad, a’ sileadh sios, 

mar uisge ruith le gleann : 
’S a shaighde bris, trkth chuireas e 

a bhogh’ air lagh gu teann. 
S Mar sheilcheig bhios a’ leaghadh as, 

rachadh iad as gu dian ; 
Mar thoraicheas an-abuich mnh 

ua faiceadh iad a’ gbrian. 
29 

9 Mu’m mothaich seadh ’ur eoireachai* 
o choille chrionaich teas, 

Hi Dia, ’s iad be&, ’n a chorruich gheir 
le cuairt-ghaoith dhian an sgrios. 

10 Bidh aoibhneas air an fhlrean chbir, 
’n uair chi e ’n dioghaltas : 

Is ann am fuil luchd-aingidheachd 
nighidh e fbs a chos. 

11 Their duine ’n sin, gu bheil gun cheisd, 
deadh dhuais aig daoiuibh cbir ; 

’S gu bheil air talamh fds, gu beachd, 
’n a bhreitheamh Dia na gldir’, 

SALM LIX. 
1 ^ I lEASiVIRG, is saor mi,Omo Dhia, 

X o m’ naimhdibh dh’eireas rium. 
2 0 luchd an uilc ta fuileachdach, 

dion mis’, is cuidich learn. 
3 Peuch ’n aghaidh m’anam’ luidh am filth 

is chruinnich daoine treun : 
Cha-n ann, a Dhia, air son mo lochd, 

no cron a rinn mi fein. 
4 A’ ruith tha iad, gun chron a’m’ thaobh, 

’s gu h-ullamh dol air ghleus : 
Chum teachd do m’ fhurtachd mosgail 

is thoir fainear am beus. [trhth, 
5 0 DM nan sluagh, DM Israeil, 

mosgail’s gu fiosraicht’ leat 
Na cinnich : ’s na dean iochd air neach 

gu h-aingidh bhris do reachd. 
6 Air teachd do’n fheasgar pillidh iad : 

a’ donnalaich gu h-hrd, 
Mar choin, mu’n bhail’ a’ cuairteachadh, 

is amhluidh sin tha iad. 
7 Peuch, bruchdaidh iad a mach le’m beul; 

’n am bilibh claidheamh geur ; 
Cd chluinneas sin, no bheir fa’near ? 

’s e sud a’s cainnt dhoibh fein. 
8 Ach thusa, Dhia lehobhah mhdir, 

ni gaire fanoid riu ; 
Is mar bhall-magaidh bithidh fds 

na cinnich ann ad shuil. 
9 Air son gur mdr’s gur maith do neart, 

sior-fheitheam ort a ghnath : 
Do bhrigh gu bheil dhomh Dia nan dill, 

’n a dhidean dluth gu brath. 
10 Bidh Dia o’n tig mo thrdcair chaomh, 

dol romham air gach ceum : 
’S e Dia bheir dhomh air m’ eascairdibh 

mo run gu faic mi fdin. 
11 Mu’m bi mo phobull dichuimhneach, 

na marbh an aitim ud : 
0 Dhia ar sgiath, sgaoil iad le d’ neart 

is leag gu h-iosal fo’d. 
12 Pa lochd an teangaidh, ’s cainnt am Mil, 

’n an ardan glacar iad : 
Pa chuis nam mallachd, is nam breug 

a labhair iad os aird. 
13 Sgrios iad a’d’ fheirg, sgrios iad gu tur 

is theid iad as gu dian : 
Is tuigidh ’n sin gach uile thir, 

righ lacoib gur e Dia. 
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14 ’S air teach<1 do’n fheasgar pilleadh iad, 

a’ donnalaich gu h-ard, 
Mar ehoin, mu’n bhail’ a’ cuairteachadh, 

is amhhiidh bitheadli iad. 
15 Ag iarraidh bidh gu seackranach, 

’s gu luaineach ann an teinn ; 
A’ deanamh gearain anus an oidhck’, 

mur bi an skth ’n am broinn. 
16 Ach mise molar learn do neart; 

gu mock a’ seinn do gkriiis, 
Air son gur tu mo thearmunn treun, 

’s mo dkaingneack fein’s gack cks. 
17 'S tu fein mo neart, dkuit canam fonn, 

’s e Dia mo dkidean treun : 
’S e ’n Dia sin fein rinn trdcair orm, 

’s a ckuidick learn a’m’ fkeum. 

SALM LX. 
1 \ DHB, do thilg tku sinne uait, 

dk’ fkuadaick tku sinn air fad, 
Oir bka tku ruinn an corruiek gkeir; 

pill ruinn thu f6in gu grad. 
2 Chuir tkus’ an talamk trom air ckrith ; 

is fbs do bkris thu e ; 
Sl&nuich a bkriseadh, oir gu beachd 

air criothnackadh tka e. 
3 Do thaisbein thusa nitke eruaidh 

do’n t-sluagh a’s leat le cSir: 
Fion buaireasach chuir uamkmm oirnn, 

thug thusa dliuinn r’a 61. 
4 Ack thug tku bratach krd, a Dhe, 

do’n dream d’an eagal thu : 
A chum gu sgaoilteadk sud a mack, 

bhrigh firinn duit le cliu. 
6 O dhaorsa chum gu saorar leat 

do phobull ionmkuinn fein : 
Eisd rium, is slanuich mi gu grad 

le d’ dkeas Ikimh laidir threin. 
6 ’Na naomhachd labhair Dia nam feart, 

bidh aoibkneas orm nach gann ; 
Air Sechem ni mi roinn gu ceart, 

gleann Shucoit toimhsear learn 
7 ’S learn Gilead le dlighe cheirt, 

Manaseh’s learn gu beachd ; 
’S i treubk Ephraim neart mo chinn, 

bheir ludah mack mo reachd. 
8 Is soitheach-ionnlaid Moab dhomh ; 

tilgeam thar Edom thruaigh 
Mo bhrbg ; is ni mi caithream binn 

tkar Palestin le buaidk. 
9 06 bheir do’n ckaithir dhaingein mi 1 

’s gu Edom bheir gu ceart ? 
10 Xachtusa;Dkia, le’n d’threigeadh sinn? 

’s nach deackaidh mack le ’r feachd ? 
11 0 thrioblaid tabhair cbmhnadk dkuinn, 

oir’s diomhain furtackd dhaoin’. 
12 Tre Dhia ni shine treubkantas, 

’s e shaltras naimkde foidk’u. 

SALM LXI. 
1 T> 1 glaodh mo ghearain eisd, a Dh6, 

.lA' is m’urnuigh thoir fainear. 
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2 0 iomall talmhainn eigheam riut, 

’s mo chridhe trom fo smal: 
Dkia, trekraick chum na carraig mi 

a’s airde na mi fein. 
3 Bu tearmunn thu, ’s bu chaisteal dhomh 

o m’eascairdibh gu leir. 

4 A’d’ phailliun naomh ni mise tkmh 
gach aimsir is gack trath : 

Mo dkkigh fo dhubhar sgail’ do sgeith, 
cuiridh mi fein gu bratk. 

6 Oir chuala tu mo bhdide naomh’, 
’s an gealladh a thug mi: 

Oigkreachd na muinntir thug thu dhomh 
d’an eagal d’ainm, a Dhe. 

5 Saoghl’ maireann agus aimsir chian 
bkeir thusa, Dhia, do’n High : 

Mar iomadh ginealach is linn, 
a bhliadknacha’s tu ni. 

7 Mairidh e buan am fianuis De, 
gu bunaiteach’s gu brkth : 

Trdcair is firinn deasaich dha, 
g’a choimhead-san gach trath. 

8 Mar sin gu siorruidh seinneam cliu 
do d’ainm ro uasal hrd, 

’S mo bhdide naomha diolam dhiut, 
o Ik gu la gu brhth. 

SALM LXII. 
1 T E foighidinn tha m’anam bochd 

JU ’feitheamh air Dia gu beachd : 
’S ann uaith’ tha furtachd agus f6ir 

orm air gach taobh a’ teachd. 
2 ’Se mhliin a’s carraig dhidein dhomh, 

is m’fhurtachd e ro-dheas : 
Mo thearmunn dileas e faraon, 

gu mor cha ghluaisear mis’. 
3 Cia fhad a dhealbhar aimhleas leibh 1 

Ihn-mharbhar sibh gu beachd, 
Mar bhall’ air chrith, ’s mar ghkradh 

tha leagadh oirbh a’ teachd. [dh’aom, 
4 0 urram krd ga thilgeadh sios 

tha ’n comhairlean a’ ruith : 
’Si’s miann leo breug: beannachd ’n am 

ach mallackd an taobh stigh. [beul, 
5 0 m’anam feith gu foighidneach 

ri Dia a mhhin mar chleachd: 
Oir annsan tha mo mhuinghinn thrcun, 

’s mo dhdchas fein gu beachd. 
6 ’S e mhkin a’s carraig dhileas dhomh, 

’s e mhkin mo sblhinte dheas : 
Mo thearmunn daingean e faraon, 

mar sin cha ghluaisear mis’. 
7 Mo shlhinte ta’s mo ghl6ir an Dia, 

ris earbam fein a ghnktk : 
Carraig mo neirt, ’s mo thearmunn treun, 

’s e Dia, gu buan’s gu brkth. 
S O phobull, cuiribh ann an Dia 

bhur ddchas aims gach am ; 
’N a fhianuis ddirtibh mack ’ur cridh’ 

’s e Dia ar tearmunn ann. 
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9 'S ni diomhain daoine beag’ gu flor, 

iha daoine mor’ ’n am breig : 
Air meidh ri’n tomhas, ’s eatruim’ iad 

na diomhanas gu IMr. 
10 Na h-earb a foirneart, ’s na dean uaill 

a reubainn no droch-bheart: 
Na socrnich f6s do chridh’ air st6r, 

’n trath chinneas saoibhreas leat. 
11 Do labhair Dia aon uair a maeh : 

sud chualas uair no dhk, 
Gur leis an Dia ta cumhachdach 

treis agus neart gach la. 
12 Trdcair, a Thighearn, buinidb dhuit, 

is grasa radr faraon : 
Oir bheir thu reir a ghniombara, 

a luigheacbd do gach aon. 

BALM LXIII. 
1 /"A DHIA, is tu mo Dhia, gu modi 

V / iarraidh mi tbu gach la : 
Ro-thartmhor a ta m’anam bochd, 

an geall ort fein a ghnath ; 
Tha miann, is ciocras mdr air m’flieoil, 

an geall ort fein gach hm, 
An tir ro-thioraim, thartmhoir, theith 

gun uisg1 air bith bhi ann. 
2 Do chumhachd chum gu faicinn fein, 

’s do ghlMr a ta ro-chaomh : 
A reir mar chunn’cas roimhe thu, 

le cliu a’ d’hros naomh. 
3 Air son gur fearr na beatha fds 

do chaoimhneas gradhach caoin : 
Ard-mholadh dhuit le h-iomadh cliu 

mo bhile bheir faraon. 
4 Mar sin an cian a bhios mi be6, 

beannaicheam thu a ghnath : 
Is ann ad naomh ainm togam suas 

mo lamhan riut gach trath. 
5 Sasuichear m’anam mar le smior, 

’s le saill ro-reamhar reidh : 
Is bheir mo bheul’s mo bhile dhuit 

hrd-mholadh ait, a Dhe: 
8 ’N trhth ni mi air mo leabaidh fds, 

do chuimhneachadh le tlachd, 
’S an km na faire smuaineach’ ort, 

a’ dol do’n oidhche thart’. 
7 Air son gur tu b’fhear cabhair dhomh 

a Thighearu is a Dhe; 
Bidh aoibhneas agus aiteas orm, 

fo dhubhar sgail do sgeith. 
8 Tha m’anam leantuinn riut gu dlhth: 

do dheas Ihmh chum mi suas. 
9 Luchd iarraidh m’anam’ bhochd g’a sgrios, 

theid iadsan sios do’n uaigh. 
10 Le faobhar claidheimh agus arm 

sios tuitidh iad gu Ihr : 
Mar chuibhrionn do na sionnachaibh 

do nithear iad le tair. 
11 Ach aoibhneach bidh an righ an Dia: 

na lughas e gun bhend 
Ni iadsan uaill: ach druidear beul 

gach neach a labhras breug, 
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LXIY, LXV. 
SALM LXIV. 

1 ^ FI RATH ni mi urnuigh riut, a Dhe, 
JL thoir eisdeachd dhomh gu luath; 
0 eagal namhaid coimhid fds, 

gu tdaruint’ m’anam truagh. 
2 0 chomhahT dhlomhair dhaoine daoi, 

o ionnsuidh ghairbh faraon 
Luchd deanamh uilc is aingidheachd, 

cuir folach orm gu caoin. 
3 An teangadh fein do gheuraich iad, 

mar chlaidheamh guineach geur; 
Tha’m bogh’ air Jagh, ’s an saighde deas, 

’s iad briathr'a searbh am bbil; 
4 Gu’n caitheadh iad an diomhaireachd 

an neach sin foirfe ta; 
Gu h-obann taid ’g a chaitheamh fds, 

gun eagal is gun sgath. 
5 A’ gabhail misneich taid’s an ole, 

’s a labhairt trie le cheil’ 
Mu leagadh lion an uaignidheas, 

ag rhdh, Cd ’n ti d’an leir? 
6 Gach ole do rannsaich iad a mach; 

seadh rinn iad sgrudadh geur, 
An rim a stigh’s ro-dhomhain e, 

’s an cridhe mar an ceudn’. 
7 Ach saighead tilgidh orra Dia, 

bhios guineach agus geur; 
Grad-bhuailear agus lotar iad, 

’g an gortuchadh gu leir. 
8 Mar sin bheir iadsan orra fein 

toradh an teang’ gu grad: 
Gach uile neach d’an leir an ddigh 

teichidh iad uath’ am fad. 
9 Mdr-eagal bithidh air gach neach 

is nochdaidh obair Dhe: 
Oir bheirear leo gu glic fa’near 

an gniomh ud a rinn e. 
10 Ni’m firean aoibhneas mdr an Dia, 

a’ cur a dhdehais ann: 
’S gach neach ’g am bheil an cridhe coart 

ni gairdeachas nach gann. 

SALM LXV. 
1 HA HA ann an Sion ’feitheamh ort 

X moladh, a Dhe, gun dith : 
’S ann duit a dhiolar fds gu pailt 

a’ bhoid mar gheallar i. 
2 0 thus’ a dh’eisdeas urnuigh ghlan, 

’s ann thugad thig gach aon. 
3 Mo sheachrain tha an uachdar orm: 

Gian thus’ ar peacaidh uainn. 
4 ’S beannaicht’ an duine sin a chaoidh 

a thaghar leatsa, Dhe, 
’S a bheir thu fds am fagus duit: 

cdmhnuidh a’d’ chuirt gheibh e. 
Sksuichear sinn le maitheas mdr 

do theach, ’s do theampuill naoimh. 
5 Le nithibh uamhasach, bheir dhuinn, 

a’d’ cheartas, freagradh caomh: 
A Dhia ar slkinte, ’s tu gu dearbh, 

lan ddchas crich gach tir’; 
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’S na bheil ’a an fhairge fada uainn, 

an dbchas’s tu do sliior. 
6 Le ’neart-san shocruich sleiblite m6r’, 

e crioslaicht’ fds le treis. 
7 ’8 e chaisgeas fuaim gach mara’s tuiim, 

is comh-stri dhaoine leis. 
8 Na daoine ta an cbmhnuidh thall, 

’s na tiribh fad a mach, 
’N a uamhunn orra ta gn m6r, 

do chomhar miorbhuileach: 
Is tusa bheir air dol a maeh 

na maidne gacli aon Ik, 
’S air dol an fheasgair mar an ceudn’ 

bhi aoibhinn ait a ghnath. 
9 An talamh tha thu fiosrachadli, 

’s ’g a uisgeaebadti gu reidh: 
Le amhainn I)he tha lan de’n uisg’, 

trSm beartach ni thu e. 
Dhoibh arbhar tha thu deasachadh, 

le d’fhreasdal caomha fein; 
10 ’8 ag uisgeachadh le pailteas mSr, 

nan iomairean gu min: 
A sgrioban leagaidh tu a sios, 

le frasaibh ni thu tais; 
A chinneas agus ’fhochann fds, 

beannaichidh tu le inais’. 
11 Mu’n bhliadhna coron tha thu cur, 

le d’ mhaitheas fein, a Dhe; 
Tha saill a’ sileadh anns gach ait, 

o d’ cheumannaibh gu reidh. 
12 Air cluainibh glas an fhksaich iuim, 

nuas silidh iad gu min; 
Na tulaich bheag’, gach taobh a ta 

Ihn aoibhneis agus gean. 
13 Na cluainean air an sgeudachadh 

le treudaibh anns gach ait; 
Na glinn, le h-arbhar folaichte, 

a’ seinn le h-iolaich ard. 

SALM LXVI. 
1 vpOGAIBH, gach uile thir gu h-krd, 

X iolach do Lhia nan did. 
2 D’a ainn ro-uasal seinnibh gldir, 

a’ tabhairt dhasan cliu. 
3 Abraibh ri Dia, Cia h-uamhasach 

gach heart do nithear leat 1 
Oir geillidh dhuit do naimhde borb, 

air son gur mdr do neart. 

4 Sleuchdaidh gach uile thalamh dhuit, 
ag iomradh ort gu binn : 

Do d’ainm ro-uasal iongantach 
Ni’d moladh mdr a shcinn. 

5 Thigibh an so is amhaircibh 
air oibribh Dhe gu geur: 

Ta uamhasach ’n a ghniomharaibh 
air chloinn nan daoin’ gu leir. 

6 Mar thalamh tioram innn e ’n cuan: 
is trid nan sruth bu luath 

D’an cois chaidh daoine; ’n uair a bha 
sinn annsan ait le buaidh. 
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7 Le ’threun-neart riaghlaidh e a chaoidh; 
na sldigh d’a shuilibh’s leir : 

’8 na h-hrdaicheadh luchd-eusaontais 
gu h-amaideach iad fein. 

8 O dhaoine, beannaichibh ar Dia, 
krd-mholaibh e gun chlos. 

9 ’8 e chum ar n-anam bed, ’s e bheir 
nach carruichear ar cos. 

10 Mar airgiod leaghta ghlan thu sinn: 
’s tu dh’fhidir sinn, a Dhe: 

11 Chuir umainn lion; ar leasraidh chuir 
fo dhdrainn is fo phein. 

12 Thug thu air daoinibh marcachd oirnn, 
tre theine’s uisge chaidh; 

A ris gu h-ionad saoibhir reidh, 
’s tu fein thug sinn le buaidh. 

13 Racham do d’ thigh le ofrail-loisgt’: 
dhuit coimhlionam mo bhdid, 

14 A ghealladh leam le fosgladh beil, 
trath bha mi ’n digin mhdir. 

15 Do’n fheudail reamhar, iobairt-loisgt’ 
le this is saill nan reith’; 

Ofrail nam bd, ’s nan gabhar fds 
sud bheir mi dhuit fa leth. 

16 Thigibh, is eisdibh so, gach neach 
air am bheil eagal I)e, 

Gach maith do rinn air m’anam bochd, 
sud aithriseam gu reidh. 

17 Do ghlaodh mi ris gu h-hrd le m’bheul: 
le m’theaugaidh dh’ardaich’ e. 

18 A’m’ chridh’ ma bheir mi speis do’n ole, 
cha-n disd an Tighearn mi. 

19 Gu dearbh dh’eisd Dia rium: thug fa’near 
guth m’urnuigh Righ nan did. 

20 Moladh do Dhia, nior cheil a ghras, 
’s mo ghuidh’ nior chuir air cul. 

SALM LXVII. 
1 U’N deanadh Dia mdr thrdcair oiran, 

VJT ’s ar beannachadh a ghnkth: 
Is togadh e gu grhsmhor oirnn 

dealradh a ghnuis’ gu brhth. 
2 Chum fios do shlighe bhi gu flor 

’s gach uile thir air bith: 
Is iomradh air do shlainte chaoiml 

measg fhineacha fa leth. 
3 Moladh am pobull thus’, a Dhe : 

moladh gach pobull thu. 
4 Biodh gairdeachas air fineachaibh, 

gu h-ait a’ seinn do chliu: 
Oir ceart-bhreth bheirthu air an t-sluagh, 

riaghlaidh air thalamh iad. 
5 Moladh gach pobull thus’, a Dhe: 

moladh iad thu’s gach kit. 
6 ’N sin bheir gach talamh is gach fonn 

deadh thoradh trom gu pailt: 
Is cuiridh Dia ar Tighearn oirnn 

a bheannachadh gun airc. 
7 Ni Dia ar beannachadh gun cheisd, 

’s bidh ’eagal-sangufior 
Air gach aon neach a dh’kiticheas 

fad iomaill crich gach tir’. 
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! IRBADH ar Dia, is sgaoilear leis 
I J an dream a’s naimlide dha: 

’S an aitim sin thug dhasan fuath, 
teicheadh o ’ghnuis gu brath. 

2 Mar sgapar deatach, fuadaich iad: 
mar leaghas teine eeir, 

Mar sin gu sgriosar droch dhaoin’ as 
4 fianuis Dke gu leir. 

3 Ach gairdeachas air daoinibh coir, 
is aoibhneas gu’n robh ac’ 

Am fianuis Dhe, le luathghair mhhir, 
’s iad suilbhir agus ait. 

4 Seinnibh do Dhia, sior-mholaibh’ainm: 
hrdaichibh ’n Ti a ta 

Marcachd air nhamh, tre’ainm-san IAH, 
bibh ait ’n a lath’r a ghnhth. 

5 Do dhilleachdain is athair Dia; 
do bhantraiehibh gun neart, 

An tigh a naomhachd tha e ghnslth 
’n a bhreitheamh direach ceart. 

6 Suidhichidh Dia ’an teaghlaichibh 
an dream tha uaigneach truagh : 

Is saoraidh e gu trdcaireach 
na bheil fo chuibhreich chruaidh; 

Ach meud’s a bhios gu h-eucorach 
ri Ceannairc is ri lochd, 

Ni iadsan cdmhnuidh bhunaiteach 
’am fearann tioram bochd. 

7 Air ceann do shluaigh trath dh’imich tha 
a Dhe, ’s an fhasach chruaidh; 

8 Chriothnaich an talamh, shil an speur, 
an lathair Dhe nan sluagh : 

Sliabh Shinai fein tha daingean hrd, 
chriothnaich is luaisg gu mhr, 

An lathair Dhe, De Israeli, 
tha urramach an glhir. 

9 Shil thusa, Thighearna, gu pailt 
frasan a nuas gun dith ; 

Is shuidhich agus dh’fhurtaich thu 
air d’oighreachd, is i sgith. 

10 Bha fds do choimhthional’s do shluagh 
’n an chmhnuidh innt’, a Dhe, 

Do d’ mhaitheas rinn thu deasachadh 
do d’ dhaoinibh bochda fein. 

11 An Tighearna ta Ikidir treuu, 
leig e a ghuth a mach, 

’S a’ chuideachd sin a dh’fhoillsich e 
bu lionmhor iomarcach. 

12 Rlghrean nan armaute’s nam feachd, 
an sin le deifir theich: 

’S ise a dh’fhuirich aig an tigh, 
bha i a’ roinn na creich’. 

13 Measg phota luidh sibh, ach bidh svbh 
mar sgiath nan colman luath, 

Poluicht’ le h-airgiod, is an cleit’ 
le h-6r a’s deirge snuadh. 

14 Trkth sgaoil Dia uile-chumhachdach 
na righrean innt’ a steach: 

’jST sin bha i geal mar Shalmon hrd, 
’s i uile Ihn de shneachd. 
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15 An sliabh ud, Dhe, is cosmbuil e, 
ri Basan measg nam beann, 

Mar Bhasan mdr is amhluidh e, 
gu h-hrd a thog a cheann. 

16 C’ar son a leum sibh, bheannta krd ? 
’s e so krd-thulaich Dhe, 

Am miann leis tamh, is bithidh e 
’n a chhmhnuidh ann gach re. 

17 Tha carbaid Dhe ’n am fichead mil’ ; 
milte de ainglibh treun’: 

’N a theampull naomh tha Dia ’n am 
ionnan’s ’n a Shinai fein. [measg 

18 Is chaidh thu suas air ionad hrd, 
thug bruid am braighdeanas, 

Do dhaoinibh fhuair thu tiodhlaca, 
le’n dean thu toirbheartas: 

’S ann cheana fos do’n mhuinntir ud 
ro-cheannairceach a ta, 

A chum gu’m biodh lehobhah Dia 
’n a chomhnuidh ac’ a ghnath. 

19 Dia gu ma beannaicht’ gu robh e, 
tha dhrtadh oirnn gach 16 

A thiodhlaca, ’s e Dia ar slkint’, 
an Dia a chum sin be5. 

20 Is leinn an Dia ta Ikidir treun, 
ni cabhair aims gach cas: 

Do Dhia lehobhah buinidh fds 
Ihn-teasairginn o’n bhks. 

21 Ach ceann a naimhde brisidh Dia; 
is claigionn greaunach cruaidh 

An fhir a dh’imicheas gu dhn 
’n a chionta fein gach uair. 

22 Deir Dia, Bheir mise air an ais 
mo shluagh o Bhasan krd ; 

’S o dhoimhneachd fairge bheir mi ris, 
a nios iad le m6r bhhigh. 

23 -Chum ann am fuil do naimhde dian, 
do chos gu’n deanar dearg, 

’8 gu’n tumar fds ’n am fuil-san fein 
teangadh do mhadradh garg’. 

24 Dothriall-sachunnaic iad, a Dhd, 
a Thighearna ro-chaoimh, 

’8 e triall mo Thighearn is mo Righ 
’s ann aims an aros naomh. 

25 Luchd-drain dh’imich iad air tils, 
Luchd-inneil ciuil a ris: 

’Nam measg a’ bualadh thiompan fds 
na maighdeana gu min. 

26 Deanaibh-sa Dia a bheannachadh, 
’n ’ur coimhtLional le cheil’, 

Eadhon lehobhah Dia nam feart, 
o thobar Israeli. 

27 Beniamin beag le’n triath an sud, 
bha prionnsan ludah ann, 

Le’n comhairl’, prionnsan Naphtali, 
is prionnsan Shebuluin. 

28 Do Dhia ’se dh’aithnis dh’orduich dhuit 
do neart is fds do thredir: 

An gniomh a rinn thu air ar sou 
neartaich, a Dhe na gldir’. 



SALM 
29 Air son do theanipuill naoimh, a Dh6, 

ta aig Jerusalem, 
Do bheir na righre ta mu’n cuairt 

deadh thiodhlaca dhuit fein. 
30 Thoir achmhasan do luchd nan sleagh, 

’s do chuideachd mh6ir nan tai'bh, 
Do laoghaibh fds a’ phobuill nd, 

thoir achmhasan gu garbh, 
Le mlribh airgid gus an geill 

iad sud gn leir do d’ smachd : 
Sgaoil thus’ am pobull ud, a Dh6, 

a ghabh do’n chogadh tlachd. 
31 Thig prionnsan mdr’ o’n Biphitmach, 

’s ni Etiopia fds 
A lamhan shineadh mach gu luath 

anas ri Ard-Righ na gloir5. 
32 0 rloghachdan an domhain mhdir, 

seinnibh do Dhia gu grinn; 
Do’n Dia a’s Righ’s a’s Tighearn ann, 

seinnibh-sa moladh binn. 
33 Do’n mharcach ard air n&amh nan n^amh, 

ta ann o’n aimsir chein: 
Bench, tha e cur a mach a ghuth’, 

a ghuth’ ta Ihidir treun. 
34 Sior thugaibh neart do Dhia: oir tha 

a ghloir thar Israel, 
’S a threis a ta’s na neamhaibh hrd, 

’s an neulaibh tiugh’ nan speur. 
35 0 d’naomh-thigh’s uamhasach thu Dhe: 

Dia Israeil gu beachd, 
D’a phobull bheir sar-neart is tredir: 

’a beannaichte Dia nam feart. 

SALM LXIX. 
1 TEASAIRG mise, Dhe mo neart, 

oir dhdirt na tuilte orm, 
Is thainig fds air m’anam bochd 

na h-uisgeacha le toirm. 
2 An Ikthaich dhomhain tha mi’n shs, 

gun hit an seasainn ann; 
Le h-uisgibh domhain ghlacadh mi, 

is sruth dol thar mo cheann. 
3 Taim sgith le m’ ghlaodhaich ; agus tha 

mo scornan loisgt’ le tart: 
Mo shuile ta air fhilneachadh, 

feitheamh air Dia nam feart. 
4 Is lionmhoire na fait mo chinu 

mo naimhde gun chion-fath, 
'S an dream ud fds le’m b’hill mo chlaoidh 

ro ghuineach iaidir ta. 
An sin an ni nach d’tbug mi leam, 

dh’aisig ni uam gu beachd. 
5 Dhia, ’s fiosrach thu air m’amaideachd, 

cha-n fholuicht’ ort mo lochd. 
6 Nair air mo sgktli-sa, Dhe, na leig, 

O Bhighearna nan sluagh, 
Air neach air bith do’n aitim ud 

tha ’feitheamh ort gach uair: 
An dream sin, 0 Dhia Israeil, 

ga d’iarraidh fein a ta, 
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LXIX. 
Na leig gu brath fo nhire iad, 

| no masladh air mo sgath. 
j 7 Oir masladh dh’fhuiling air do sghth ; 
* lionadh mo ghnuis le nair’. 
8 Do m’ bhrhthraibh is fear coigreach mi, 

coimheach aig cloinn mo mhath’r. 
9 Le eud do theach-sa shluigeadh mi; 

meud’s a bheir masladh dhuit, 
’S ann orms’ an toibheum sud gu leir 

gu leth-tromach a thuit. 
10 M’anam trath thraisg, ’s a rinn mi gul, 

’n sin mhasluich iad mo ghniomh. 
11 ’S ’n uair chuir mi umam eudach sale, 

ball-magaidh rinn iad dhiom. 
12 Dhoibhsan a shuidheas anns a’ gheat’, 

’s cuis chdmhraidh mi gach la: 
’S do luchd na misg’ ri am am pdit’, 

a’m’ dran tha mi ghnath. 
13 Ach mise, Dh6, ni’m urnuigh riut, 

’s an uair a’s taitneach leat: 
Eisd rium, a Dhe, reir meud do ghrhis, 

le d’ chabhair fhior thoir neart. 
14 O’n lathaich saor mi, 0 mo Dhia! 

chum fuidh nach rachainn sios : 
0 luchd mo mhi-ruin teasairg mi, 

’s o dhoimhneachd uisge nios. 
15 Na rachadh tharum tuilteach uisg1, 

na sluigeadh doimhneachd mi, 
An slochd na druideadh orm a bheul 

gu h-iomlan chum mo chlaoidh. 
16 Eisd rium, 0 Dhia, oir’s maith do ghras: 

pill rium a’d’ thrdcair phailt. 
17 Do ghnuis na ceil air t’dgiach fein, 

eisd rium gu luath, ’s mi’n airc. 
18 Ri m’anam druid, is fuasgail e: 

o m’ namhaid dean mo dhion. 
19 Mo mhasladh, m’eas-urram, ’s mo nhir’, 

’s mo naimhde, ’s leir dhuit fein. 
20 Le toibheum tha mo chridhe brist’, 

is mi gu h-iarganach: 
Dh’iarrmi luchdtruaisis comhfhurtachd, 

is dhiubh cha d’fhuaras neach. 
21 Seadh, thug iad domblas dhomh mar 

’s ’am iotadh thug fion geur. [bhiadh, 
22 Mar eangach dhoibh gu robh am bord; 

’s mar rib an agh gu leir. 
23 Gun leirsinn biodh an suilesin dall, 

’s an leasraidh ghnbth air chrith. 
24 D6irt orra d’fhearg,’s le d’chorruich gheir 

glac iad gach uair sam bith. 
25 Mar fhasach lorn gun hiteachadh 

gu robh an tamh’s an teach, 
Is anns na philliunaibh bu leo 

comhnuidh na gabhadh neach. 

26 Oir lean iad le dian-fhoireigneadh 
an ti a bhuaileadh leat; 

Is labhair iad chum doilgheis mhfiir, 
do’n dream a rinn thu lot. 

27 Cuir ciont’ ri ’n aingidheachd, ’s na leig 
a’d’ cheartas iad a steach: 



SAILM LXX, LXXI. 
29 A leabhar fos nam be5 gu tur 

dubhar iad sud a mach; 
Is maille ris na fireanaibh 

a bhuineas duit gun cheisd, 
Is aim an aireamh dhaoine c6ir 

na sgriobhar iad am feasd. 
29 Aoh mise ta gu h-ainnis bochd, 

is lan do bhron faraon: 
Togadh do shlainte mi an ^.ird, 

a Dhe, gu grasmhor caoin. 
30 Le h-oran binn sior-mholaidh mi 

deadh ainm mo Dh6 gaoh 1^., 
’S achliu-sanffis sior-thogar learn 

le buidheachas gu bArd. 
31 ’S fearr leis an Tighearn sud gu mor 

na damb ta adharcach, 
No iobairt fos a bbeireadh neacb 

do bbioracb crobbanacb. 
32 Na daoine seimh trbtb chi iad so, 

bidh aoibhneach ait gu leor ; 
Is bidh ’ur cridh’-sa beo gu brbth 

ta ’g iari'aidh Dhe na gldir’. 
33 Ei bochdaibh 6isdidb Dia, ’s cba dean 

thir air a phriosanaich. 
34 Neamb, muir, is tir, gu moladb e, 

’s gacb ni ta gluasadach. 
do Oir bailte ludab togaidb Dia, 

is saorar Sion leis, 
A chum gu meal iad i gu buau, 

’g a b-biteachadb am feasd. 
36 Do shliochd a sheirbhiseach gu fior, 

is sealbb ro-dbileas i; 
’S an dream a bheir d’a ainm-san gradh, 

sior-chSmhnuidh innte ni. 
SALM LXX. 

1 T EHOBHAH Dhia, gu m’theasairginn 
I. ’s gu m’ chdmhnadh, deifrich ort. 

2 Biodh nair’ is amhluadb air an dream 
ta ’g iarraidh m’anam’ bhochd: 

Pillear an dream ud air an ais, 
le m’ miann mo loehd a ghnbth, 

Mdr amhluadb gu robb orra sud, 
is rughadh gruaidh gacb lb. 

3 Gum pillear iadsan air an ais, 
mar thuarasdal d’an nair’, 

An dream a their gu fanoideach, 
Aha, aha, le thir. 

4 Aoibhneas is aigbear, do gach neacb 
’g a d’ iarraidh fein a ta : 

Is abradh iad le ’n toigh do shlhint’, 
Dia gu ma m6r, a ghnath. 

5 Ach mise ta gu h-ainnis bochd, 
a m’ionnsuidh greas, a Dhia: 

Mo chabhair thu, ’s mo shlhnuighear; 
moille na dean, mo Thriath. 

SALM LXXI. 
1 ’ O ANN ruit a ta mi ’g earbsadh, Dhe ; 

lO nair’ orm am feasd na biodh, 
2 A'd’ cheartas fbir, thoir orm dol as: 

aom rium do chluas, saor mi. 
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3 A’d’ charraig c&mhnuidh bi-sa dhomh, 
d’an ththuicheam do shior : 

Mo chaisteal, is mo dhaingneach thu, 
thug aithne chum mo dhion. 

4 A Ihimh nan aingidh, 0 mo Dhia, 
dean fuasgladh dhomh a’m’ chruas, 

A Ibimh na muinntir eucoraich, 
a ta gun iochd, gun truas. 

5 Oir’s tusa, Thighearna mo Dhia, 
mo dh&chas ann am fheum’ 

0 aois is aimsir m’dige nuas, 
mo mhuinghinn thu ro-threun. 

6 ’S ann leatsa chumadh mise suas, 
o thain’geas as a’ bhroinn ; 

A bolg mo mhathar bhuin thu mi, 
sior-mholam thu gu binn. 

7 Mar aobhar iongantais, a Dh6, 
aig moran a ta mi; 

Ach’s tusa’s tbarmunn dileas dhomh, 
’s mo spionnadh m&r gun dith. 

8 Lionar mo bheul le d’ mholadh-sa, 
’s le d’urram fein gach 16. 

9 Na tilg mi dhiot a’m’ aois ; ’s na treig 
’n trath dh’fhhilnicheas mo thredir. 

10 Oir m’aghaidh mheud ’s is naimhde 
labhair gu sgaiteach geur : [dhomh 

’S an dream ta’ brath air m’anam bochd, 
ghabh comhairle le cheil’, 

11 Ag radh, Do thr6igeadh e le Dia, 
leanaibh e nis gu teann, 

Is glacaibh, oir g’a theasairginn 
cha-n ’eil neach idir ann. 

12 A Dhi, na bi-sa fada uam ; 
f6ir orm, mo Dhia, gu luath. 

13 Biodh nhir’is claoidh air m’eascairdibh, 
’g am bheil do m’anam fuath : 

Masladh is nkire fol’cheadh iad, 
tha ’g iarraidh m’uilc gach 16. 

14 Sior-earbam riut, is seinuidh mi 
do cliliu ni’s m6’s ni’s m6. 

15 Labhraidh mo bheul air t’fhireantachd 
’s do shlaint’ gach lb gun sgios : 

An bireamh sud aig lionmhoireachd 
cha-n fheudar learn chur sios. 

16 Tre neart an Tighearna mo Dhia, 
f6s gluaisidh mi a ghnbth : 

Is ni mi sgeul air d’fhireantachd, 
d’fhireantachd fein a mhbin. 

17 0 m’6ige rinn thu teagasg dhomh, 
a Thighearn is a Dhe : 

Is chuir mi d’oibre iongantach 
gu ruige so an ceill. 

18 A nis air bhi dhomh aosmhor hath, 
na tr6ig mi. Dhia nam feart: 

Gu taisbeanainn do neart’s do threis 
do’n bl a t’ann, ’s ri teachd. 

19 ’S ro-brd do cheartas fein, a Dh6, 
is rinn thu bearta m6r: 

0 Dhia, c6 e a’s cosmhuil riut, 
no choimcas riut is cdir 1 



SA1LM LXXII. LXXIII. 
20 Trioblaid ro-mh6r is an-shooair, 

’s tu thaisbein dbomh, a Dbe ; 
Ath-bheothaichidh, is bheir thu ris 

o dhoimhneachd talmhainn mi. 
21 Mo mh&raclid cuiridh tus’ am meud, 

’s bheir solas air gach taobh. 
22 Air saltair molam tlm, mo Dbia, 

seadh d’fhirinn ta ro-chaomh. 
Is seinneam dhuit air clarsaicb bhinn, 

0 Aoin naoimh Israeli. 
23 Mo bhilean ni mfir-ghairdeachas, 

trath sbeinnoam dhuit le m’ bheul: 
Bidk subhachas is aoibhneas mbr 

air m’anam fein, a Dh6, 
A shaoradh leat gu trbcaireacb 

o ’thrioblaidibh gu Mir. 
24 Is bidh mo theang’ air d’fhireantackd 

ag iomradh feadh an Ik : 
Oir nkir’ is amhluadh fhuair an dream 

’g iarraidh mo lochd a ta. 

SALM LXXII. 
1 TA HI A, thoir do bhreitheanas do’n righ, 

. I / is d’fhireantachd d’a mhac. 
2 Bheir esan ceart bhreth air do shluagh, 

’s do d’ bhochdaibh cbir ’n an airc. 
3 Na sleibhtean arda bheir amach 

siochaint do’n t-sluagh gu pailt; 
Is bheir na tulaich bheaga sith 

le fireantachd gun airc. 

4 Air daoinibh bochd a’ phobuill f6s, 
bheir esan breth gu ceart; 

Is clann nan ainnis saoraidh e, 
min-bhrisidh luchd ain-neart. 

5 Am feadh bhios grian is gealach aim, 
freasdal do’n Ik’s do’n oidhch’, 

Bidh d’eagal orra-san gu mor, 
o linn gu linn a chaoidh. 

6 Mar uisge air an fhaiche bhuaint’, 
is amhluidh thig e nuas : 

Mar fkrasaibh dli’uisgicheas am fonn, 
is ionnan sin a ghrks. 

7 B’a linn-san bidh na firoanaich 
gu h-ur a’ fks le blkth : 

’S am feadh a bhios a’ ghealach aim, 
bidh siochaint pailt a ghnath, 

8 Bidh uachdranachd aig mar an ceudn’ 
o thuinn gu tuinn gu sior, 

Is ruigidh sud o’n amhainn mhoir, 
gu iomall crich gach tir’. 

9 Luchd-c6mhnuidhf6san fhksaich chruaidh 
sleuchdaidh iad sios ’n a lath’r; 

A naimhdean imlichidh an uir, 
a’ tabhairt hmhlachd dha. 

10 High Tharsis, is nan eileanan, 
tiodhlacan bheir iad uath’, 

Bheir righrean Sheba, Seba fds, 
tabhartais dha gu luath. 

11 Seadh, f6s ’n a fhianuis sleuchdaidh sios 
gach righ air thalamh ta : 
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’S gach ginealach air feadh gach tli. 
dha seirbhis ni a ghnhtli. 

12 An t-ainnis bochd gun cliuideachadlv 
saoraidh trkth dh’eigheas ris. 

13 ’S ni acarachd ri truaghan bochd, 
is dionar ’anam leis. 

14 ’S e theasairgeas an anam fds 
o fhoill’s o fhbirneart gheur: 

Is fds ’n a skuilibh-san gun cheisd, 
’s priseil am full gu Mir. 

15 Bithidh e bed gu maireannach, 
dr Sheba bheirear dha: 

Gnhth-urnuigh nithear air a shon, 
is molar e gach Ik. 

16 ’S an talamh cuirear dorlach sil, 
air mullach ard nam beann ; 

Is bidh a thoradh trom air chrith, 
mar Lebanon nan crann. 

An dream a ta’s a’ ckaithir mhdir, 
bidh toradh orr’ is blkth 

Gu lionmhor, mar is dual do’n flieur 
air thalamh fks a ta. 

17 Bidh ’ainm-san buan gu suthain sior, 
co-mhaireann ris a’ ghrdin ; 

Is annsan beannaichear gach sldgk ; 
’s beannaichear leo e fein. 

18 Beannaicht’ gu robh an Tighearn Dia 
Dia Israeil a ghnath, 

An ti a mhkin ni miorbhuile 
le treis is neart a laimh. 

19 Beannaicht’ gu robh gu siorruidh buan 
ainm gldrmlior uasal fein ; 

Lionadh a ghldir gach uile thir, 
Amen, agus Amen! 

SALM LXXIII. 
1 TA U firinneach tha Dia ro-mhaith 

TX do phobull Israeil, 
Do’n dream ’g am bheil an cridhe glan, 

tha Dia dhoibk maith d’a reir. 
2 Ach air mo shonsa, ’s beag nach d’aom 

mo chosa uam gu grad : 
Cha mhdr nach d’rinn mo cheuma fds 

sleamhnachadh uam air fad. 
| 3 Bi amadanaibh ghabh mi tail, 

ri faicinn soirbheis daoi. 
4 Oir cuibhrichean cha-n ’eil ’n am bks ; 

neart laidir’s leo gun dith. 
5 Mar dhaoinibh eile cha-n ’eil iad 

fo thrioblaid no fo ledn : 
’S cha-n ’eil iad air an skruehadh 

mar chkch le piantaibh mdr’. 
6 Ardan mar shlabhraidh, uime sin, 

’g an cuairteachadh a ta ; 
Am foirneart feiu ’g an cdmhdachadh 

mar eudach thart’ a ghnkth. 
7 An suile sultmhor tha le saill: 

an tdic chaidh thar am miann. 
8 Is truaillidh iad, ’s air fdirneart geur 

labhraidh gu h-aingidh, dian. 



SALM LXXIV. 
S) An agtaidh fds nan nSamh’s nan speur 

am beul do thog iad suas ; 
Air feadh na talmhainn is na tir’ 

an teangadh-san do glduais. 
10 Pa’n aobhar ud gu ruige so, 

a shluagli-san pillidh iad ; 
Is fidsgear dhoibh do ’n uisge mach, 

lan cupain a:s le6r mend. 
11 Is their iad, Cia mar’s leir do Dhia ? 

’m bheil tuigs’ 's an Ti a’s aird’ ? 
12 Pencil, sud na daoi, tba soirbheachadh, 

a’ fas ’n an stbr gach la. 
13 Mo chridh’ gu dearbh ghlan mi gun sta, 

’s ’an neo-chiont’ nigh mo Ihmh ; 
14 Oir buailt’ is smachduichte ta mi 

gach maduinn, ’s feadh gach Ih. 
15 Nan abrainn, Labhraidh mi mar so, 

feuch, pheacaichinn gu beachd, 
An aghaidh sliochd is ginealaich 

na cloinne’s ionmhuinn leaf. 
16 Trhth smuainich mi gu’n tuiginn so, 

bu chruaidh-cheisd orm an gniomh. 
17 Ach chaidh mi steach do naomh-thigh 

is thuig mi ’n sin an crioch. [Dhe, 
18 Gu deimhin chuir thu iad air fad 

an aitibh sleamhuinn lorn : 
Is thilg thu iad a sios g’ an sgrios 

le dioghaltas gu trom. 
19 Peuch cionnus thhinig orra claoidh, 

am mionaid bhig na h-uair’ ? 
Oir tha iad air an sgrios gu tur 

le oillt is eagal mdr. 
20 Mar aisling ’n uair a dhilisgeas neach, 

mar sin, a Dhia nan sluagh, 
Ni thusa dimeas air an dealbh, 

air mosgladh dhuit a suain. 
21 Mar so bha air mo chridhe crkdh, 

’s am airnibh goimh ro-gheur. 
22 Oir bha mi baoth is aineolach : 

mar bhruid a’d’ Ihth’r, a DM 
23 Gidheadh, tha mise maille riut, 

0 Thighearna, a ghnath : 
Is air mo dheas Ihimh ghlac thu mi, 

ga m’ chumail suas gach Ih. 
24 Do nithear leat mo stihradh fds 

le d’ chomhairle a’m’ fheum, 
Is gabhaidh tu mi steach fadheoidh 

a’d’ arcs ghlormhor fein. 
25 06 th’agam aims na Mamhaibh shuas 

ach thusa, Dhia nan dill 1 
Is cha-n ’eil neach air thalamh fds 

ach thus’ am bheil mo dhuil. 
26 Mo chridh’ is m’ fhedil faraon a ta 

air failneachadh gun cheisd : 
Gidheadh’s e neart mo chridhe Dia, 

’s mo chuibhrionn bhuan am feasd. 
27 Oir feuch iad sin tha fada uait, 

leir-sgriosar iad gu luath : 
Oir ghearr thu as gach uile neach 

air striopachas chaidh uait. 
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28 Ach dhomhsa’s maith teachd dlhth do 
dh’earb mi a Dia mo neart, [Dhia; 

A chum gu foillsichinn gu sior 
gach gniomh a rinneadh leat. 

SALM LXXIV. 
1 5 ARSON a thilg thu sinne uait 1 

V7 an ann gu brath, a DM ? 
C’arson ri caoraich d’ionaltraidh, 

a las do chorruich gheur 1 
2 Cuimhnich, a Dhe, do choimhthional 

a cheannuich thu o chein ; 
Slat d’oighreacbd:” fds a shaoradh leat, 

Sion do chdmhnuidh fein. 

3 A chum nam fksach siorruidh buan, 
do chosa tog gu grad ; 

Is chum gach ole a rinn do namh 
a’d’ theampull naomh air fad. 

4 Do naimhde rinn iad beucadh borb 
measg coimhthionail do shluaigh ■. 

Is chuir iad suas am brataichean 
mar chomhar air am buaidh. 

5 Bu chliuiteach neach mar dheantadh leis 
a thuagh a thogail suas, 

Air crannaibh hrda dosrach tiugh, 
a chum an leagadh nuas. 

6 Ach nis an obair shnaidhte ghrinn, 
le h-ordaibh’s tuaghaibh bhris ; 

7 Is chuir iad suas ’n a lasair dheirg 
do theampull naomh ’g a sgrios : 

Tigh cdmhnuidh naomha d’ainme, Dhe 
feuch, thruaill iad e le tair, 

’G a mhilleadh is ’g a leagadh sios 
co iosal ris an lar. 

8 ’N an cridhe labhair iad mar so, 
sgriosamaid iad le cheil’: 

Gach sinagog th’aig Dia’s an tir, 
loisgeadh iad leo gu leir. 

9 Ar comhara cha-n fhaicear leinn ; 
fhidh cha-n ’eil idir ann, 

Ni md tha neach ’n ar measg cho geur 
d’an leir cia fad an Lam. 

10 Cia fhad a bheir, 0 Dhe nan did, 
na naimhde toibheum uath’ 1 

An toir an nhmhaid beum am feasd 
do d’ainm-sa, Dhia nan sluagh ? 

11 C’arson a phillear leat do Ihmh, 
do dheas lamh air a h-ais 1 

0 buin a niach o d’ bhrollach i, 
chum fuasgladh oirnn gu cas. 

12 Oir Dia na gldir’ tha neartmhor ard, 
o chian is e mo Righ, 

Am builsgein talmhainn le m&r-neart, 
ag oibreach’ slaint’ is sith’. 

13 An fhairge sgaoileadh leat le d’ noart, 
is cinn ro-laidir chruaidh 

Nan dragon bhriseadh leafs an uisg’ 
a’ tabhairt orra buaidh. 

14 Cinn Lebhiatain kghoir mh6ir 
’s tu fein a bhris is phronn ; 



SAILM LXXV, LXXVI. 
Is thug thu e mar bhiadh do’n t-sluagh, 

a bha’s au fhasach lom. 
15 ’S tu sgoilt an tobar is an tuil: 

’s tu thiormaich aimlme m5r’. 
16 ,’S tu dheasaich solus agus grian, 

is leat an oidhch’, ’s an Id. 
17 Crioclia na talmhainn shoci’uich thu: 

rinn thu a» samhradh teth, 
'S an geamhradh fds do rinneadh leat, 

’n an aimsiribh fa leth. 
18 Gu’n d’thug na naimhde toibheum uath’ 

cuir sud air chuimhne, Dhe, 
’S gu’n d’thug am pobull amaideach 

do d’ainm ro-uasal beum. 
19 Anam do cholmain na toir suas 

do chuideachd mb dir nan daoi: 
Is coimhthional do dhedraidh boclid 

na dearmaid iad a chaoidh. 
20 Do chumhnant thoir fainear, a Dhe , 

oir kitean dorch’ na tir’, 
Tha uile air an aiteaehadh 

le luchd an fhdirneirt gheir: 
21 Na pillear air an ais le nd,ir’ 

na dh’fhuiling fdirneart goirt : 
An dream ta ainnis aim-beartach, 

deanadh iad moladh ort. 
22 Tog ort is dirich suas, a Dhe ; 

tagair do chuis gu treun : 
Cuimhnich mar tha an t-amadan 

gach Ik. ’toirt dhuitse beum’. 
23 Na dearmaid guth na muinntir sin 

’n an naimhdibh dhuit a ta : 
Tha bruidheann dhaoin’ a dh’eiricb riut, 

sior-dhol am meud a ghnhth. 

SALM LXXV. 
1 TV SUIT bheir sinn buidheachas, a Dhe, 

_*_/ dhuit buidheaehas a ghnhth : 
Oir foillsichidh do mhiorbhuile, 

gur fagus d’ainm gach Ik. 
2 Trkth gheibh mi is a ghlacar leam 

coimhthional mdr na tir’, 
Do ni mi dhoibh deadh bhreitheanas, 

gu cothromach’s gu fior. 

3 Sgaoileadh an duthaich, is an sluagh 
’g a h-kiteachadh a ta : 

Ach mise oumaidh suas gu treun 
posta na tir’ a ghnkth. 

4 Thubhairt mi ris gach amadan, 
Na gluais gu h-amaideach : 

’S ri luchd an uilc, Na togaibh suas 
bhur n-adharc krdanach. 

6 Bhur n-adharc f6s na togaibh suas : 
ri cainnt le muineal cruaidh. 

6 Cha-n ann o’n ear, no ’n iar, no deas, 
thig urram mdr no buaidh. 

7 Ach's breitheamh Dia: a leagas aon, 
’s a thogas aon fa seach. 

8 Oir cup an ikimh an Tighearn ta 
do ’n fliion a’s deirge dreacli: 
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Lkn coimeisg tha e, ddirtidh Dia 
cuid as a mach gu grad : 

A (Iheasgainn fkisgidh daoine daoi, 
is dlaidh iad air fad. 

9 Ach cuiridh mise fds an ceill 
gu suthain is gu sior, 

Do Dhia ud lacoib canar leam 
krd-mholadh binn gu flor. 

10 UiF adharca nan daoine daoi, 
sgathaidh mi sios’s gach kit; 

Ach adharca nan saoi air fad 
togar gu grad an kird. 

SALM LXXVI. 
IAN ludab aithnichear ar Dia ; 

J\. ’s mdr ’ainm an IsraT naomh 
2 An Salem tha a phkilliun fds, 

a thkmh an Sion caomh. 
3 Saighdean a’ bhogha bhris e ’n sin, 

an sgiath’s an claidheamh geur 
An cdmhrag is an cath faraon, 

bhriseadh iad leis gu treun. 
4 Is md do mhdralachd, a Dhe, 

is md gu mdr do ghldir 
Na beannta thog an cinn gu h-krd, 

le cobhartach ro-mhdr. 
5 Lkn-chreachadh luchd a’ chridhe cbailm, 

is choidil iad le suain ; 
Na fir a bha ’n an curaidh mlidr1, 

an lamha fds cha d’fhuair. 
6 0 thus’ a’s Dia do lacob ann, 

le d’ achmhasan’s le d’ neart, 
An carbad-cogaidh is an t-each 

’n an suain do chuireadh leat. 
7 ’S cilis eagail thu, thu fein, a Dhe: 

cia neach a chogas riut ? 
No ann ad shealladh sheasas suas 

an uair bhios corruich ort ? 
8 Thug thusa air do bhreitheanas 

o ndamh gu’n cualas e : 
Bha air an talamh eagal mdr 

’s na thkmh ghrad dh’ fhuirich e. 
9 Trkth dh’eirich Dia chum breitheanais, 

a theasairginn’s an km, 
Gach uile dhuine ciuin is sdimh, 

air talamh a bha ann. 
10 Bheir fearg is corruich dhaoin’ an sin 

krd-mholadh dhuit gu beachd; 
Is fuigheall fds na feirge mdir’, 

Ikn choisgidh tu le d’ neart. 
11 Geallaibh’ur bdid gu togarach 

d’ur Dia lehobhah krd; 
Is coimhlionaibh gu firinneach 

na gheallar leibhse dha : 
Gach neach a ta m’a thimcbioll-san 

thugadh iad dha ’n a km, 
Deadh-thabhartais is tiodhlaca. 

do’n ti’s ciiis eagail ann. 
12 Is e ni spiorad phrionnsan mdr 

a sgathadh sios le neart; 



SAILM LXrVII, LXXVIII. 
Do righribh f6s a’ chruinne-che 

’s cuis eagail e gu beachd. 

BALM LXXYII. 
1 IA TI’EIGH mi ri Dia guh-krdlem’giiuth, 
AS dh’eigh mi le m’ghuth gu h-krd , 
Is thug e, ’n uair a glilaodh mi ris, 

sar-eisdeachd dhomh gun dail. _ 
2 An Ih mo thrioblaid dh’iarr mi Dia: 

is shruth mo le6n gun sgur, 
Re fad na h-oidhch’: is m’anam truagh 

sblas do dhiult gu tur. 
3 Air Dia ghrad-chuimhnich mi an sin, 

is mi an trioblaid gheir: 
Ris rinn mi gearan trom gun tamh, 

ehlaoidheadh mo spiorad fein. 
4 Chum thu mo shuil ’n a faireachadh : 

tha mi co iarganach, 
Xach feud mi focal cainnt no sgeil 

labhairt le m’ bheul a mach. 
5 An sin air Ihithibh fad o cMin 

smuainich mi ffiin le beachd ; 
Air bliadhnaibh fds na h-aimsir cein 

am aire fein bha teachd. [oidhch’, 
6 Seadh chuimhnich mi mo chebl ’s an 

’s rinn caiilut ri m’ chridhe fein, 
Is rinn mo spiorad fds gun tamh, 

le dichioll, sgrudadh gem-. 

7 An tilg an Tighearn uaith gu brhth 1 
nach nochd e ’ghrkdh ni’s m6 1 

8 ’N do sguir gu tur a ghras am feasd ? 
’s a ghealladh fad gach 161 

9 ’N do dhearmaid Dia gu firinneach 
bhi grasmhor caoin gu brath ? 

’X do dhruid e suas ’n a chorruich mhdir 
a thrdcair chaomh’s a ghrhdh 1 

10 An sin ghrad fhreagair mi gu dearbh 
is i so m’anmhuinn mhor ; 

Aeh bliadhnaidh deas Ihimh’ cuimhnich- 
an Ti a’s hirde gldir. [earn, 

11 Gniomhara Dhe sior-mhe6raicheam, 
mar rinneadh leis gach heart, 

Is d’iongantais o’n aimsir cheiu 
sior-chuimhnicheam gu beachd. 

12 Air d’oibribh uile mar an ceudn’ 
smuainichidh mi gu trie ; 

Is air gach gniomh a rinneadh leat 
sior-labhraidh mi gu glic. 

13 Do shlighe ta’s an ionad naomh, 
a Thighearn is a Dhe : 

C6’s coimeas ann am meud ri Dia 
a ta ’n a Dhia dhuinn fein 1 

16 Chunnaic na h-uisgeachan thu, DM, 
chunnaic iad thu gu beachd ; 

Is ghabh iad geilt; ’s air doimhneachd fds 
bha mdran ogluidheachd. 

17 An uisge dhoirt na neoil a nuas, 
bu ro-mh6r fuaim nan speur ; 

Is chaidh do shaighde corranach 
a mach gu sgaiteach geur. 

18 Ard-ghuth do thairneanaich’s an speur, 
chualas, a Dh6, gu trie ; 

An saoghal las le d’ dhealanaich, 
an talamh ghluais is chlisg. 

19 Do cheuma that’s an doimhneachd mhbir, 
do shlighe tha’s a’ chuan : 

Ach luirg do chos cha-n aithnich sinn, 
tha sud am folach uainn. 

20 Is amhluidh mar gu’m biodh ann trend, 
do phobull stihireadh leat; 

Le deadh laimh Mhaois is Aaroin fds, 
, ’g an tredrachadh gu ceart. 

BALM LXXVIII. 
MO phobull eisdibh ri mo reachd : 

is cluinnibh guth mo bheil. 
Am briathraibh filidh cuiridh mi 

sean-fhocail dhorch’ an ceill: 
A chuala sinn o’r sinnsearaibh, 

is air am b’fhiosrach sinn, 
Cha-n fholaich sinn o’n ginealach, 

’s cha cheil sinn iad o’n cloinn ; 
A’ foillseachadh ard mholaidh DM 

do ’n hi a ta ri teachd ; 
’S na miorbhuilean a rinneadh leis, 

a chumhachd is a neart: 
5 Oir lagh an lacob dhaingnich e, 

is reachd an Israel, 
A dh’orduich e d’ar n-aithrichibh, 

d’an cloinn an cur an Mill. 
6 Chum fios bhi aig an hi ri teachd, 

a’ chlann a ta gun bhreith : 
’S gu’n innseadh iad do’n linn ’n an deigh 

na nithe sin fa leth. 
7 An Dia gu’n cuireadh iad an ddigh 

’s nach deantadh dichuimhn’ leo 
Air oibribh Dhe, ’s gu’n gleidheadh iad 

a reachda mar is edir : 
8 ’8 nach biodh iad mar an sinnsireachd, 

lan ceannairc is droch-bheirt, 
Gun spiorad tairis annt’ do Dhia, 

’s an cridhe gun bhi ceart. 
9 Clann Ephraim le armaibh gleust’, 

air bogh’ bu chuimseach beachd, 
Ach phill iad air an ais le geilt 

an laithibh oath’ is feachd. 
14 ’S tu ’n ti tha ’deanamh iongantais, 

a Thighearna nam feart; 
Is ann am measg a’ phobuill fos 

do thaisbein thu do neart. 
15 Do shaoradh leat d’an teasairginn 

do phobull dileas fein, 
Clann lacoib agus loseiph fds, 

le d’ ghairdean neartmhor treun. 
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10 Coimhcheangal Dhe nior ghleidheadh 
is dhiult iad geill d’a reachd ; [leo 

11 ’S na miorbhuilean a nochd e dhoibh 
h ’n cuimhne leig gu beachd. 

12 An sealladh sul an aithriche, 
seadh fds an tir na h-Eiph't, 

’S air machair Shoain nochdadh leis 
a mhiorbhuilean ro threun. 



SALM LXXVIII 
IS Sgoilt e an fliairg’, ’s tliug iadsan trtd; 

mar thorr na h-uisgean sheas. 
14 ’S an Ik le neul iad stiuir, ’s an oidhch’ 

le solus tein’ gu deas 
15 Sgoilt creag’s an fh'asach, aisde deoch 

thug, mar k doimhneachd mhdir; 
16 Bhuin sruth a creagaibh, thug air uisg’ 

ruith sios mar thuil gu le&r. 
17 ’S an fhksach pheacaich iad ni’s md ; 

is bhrosnuich an t-Ard Righ. 
18 ’N an cridhe chuir iad cathadh air ; 

d’am miann ag iarraidh bidh. 
19 Labhair iad fds an aghaidh Che; 

is thubhairt iad gu dian, 
An urrainn Dia’s an fhksach mh6r 

bdrd dheasachadh d’ar miann 2 
20 Feuch, bhuail e ’chreag, bhruchd uisge 

dh’eirich an tuil gu luath. [mach, 
Am feud e aran thabhairt f6s ? 

an deasaich febil d’a shluagh ? 
21 Air clumnthm so, ghabh corruich Dia ; 

ri Jacob teine Iks, 
Is dh’eirich fearg ro-dhoinionnach 

ri Israel gu cas: 
22 Chionn nach do chreid iad ann an Dia, 

’s nach d’earb iad as a shlkint’; 
23 Ged dh’fhosgail dorsa neamha fds, 

’s na nebil o’n kird ged dh’aithn. 
24 Ge d’ dhbirt e orra Mana nuas, 

ge’d fhuair iad coirc nan speur. 
25 Biadh aingeal dh’ith iad: thug e dhoibh 

de Ibn an skth gu leir. 
26 ’S an speur thug e air gaoith an ear 

gu’n d’imich i gu treun : 
Is thug e fbs le neart a steach 

a’ ghaoth dheas mar an ceudn’. 
27 Fbs dhbirt e orra nuas mar dhus, 

do fhebil an uile shkth ; 
’S coin iteagach bu lionmhoire 

na gaineamh air an trhigh. 
28 Do leig e sud ’n an camp a nuas 

mu’n cuairt ’n an kitean-tkimh. 
29 Seadh dh’ith iad uile’s shasaicheadh ; 

oir thug e dhoibh an skimh. 
30 Cha robh iad air an sgarachduinn 

o mhiann an cridhe fein ; 
Ach air bhith acasan am biadh 

’g a chagnadh dian ’n am beul. 
31 A chuid bu shultmhoir’ dhiubh’sbutrein’, 

ghlac Dia ’n a fheirg is mharbh : 
’S an bigridh thaght’ an Israel, 

ghrad-bhuaileadh leis gu gai-bh. 
32 Gidheadh an deigh gach gniomh dhiubh 

do pheacaich iad gu mbr ; [sud, 
Is ge do rinn e miorbhuilean, 

nior chreid iad mar bu chbir. 
33 An Ikithean chaith e, uime sin, 

an diomhanas air fad ; 
’S am bliadhnaidh thairis chaidh gu leir 

ie carraid gheir gun stad. 
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34 An uair a mharbhadli leis-sah iad, 
an sin ghrad-iarr siad e, 

Seadh phill iad, agus bha iad fbs 
gu moch ag iarraidh Dhe. 

35 Is chuimhnich iadsan gu’m b’e Dia. 
an carraig threun a ghnkth : 

Is gu’m b’e fbs an Dia a’s bird’ 
b’fhear-saoraidh dhoibh gach Ik. 

36 Ach riun iad miodal ris le’m beul, 
le ’n teangaidh breug is gb : 

37 Cha robh an cridhe ceai-t; ’s cha rcbh 
’n a chumhnant dileas da. 

38 Ach Dia, gu iochdmhor mhaith an lochd 
’s an sgrios cha d’rinn gu geur : 

Bu trie a phill e ’chorruich uath’, 
’s nior dhuisg e ’fhearg gu leir. 

39 Oir annta chuimhnich e nach robh 
ach feoil thbid as mar bhlkth, 

Is osag ghaoith’ a ghabhas seach, 
’s nach pill a rls gu brkth. 

40 Cia trie a bhrosnuicheadh e leo 
’s an fhksach thartmhor chruaidh ; 

’s an dithreabh chuireadh corruich air 
le eusaontas an t-sluaigh 1 

41 Seadh phill iad uile air an ais, 
bhrosnuich iad Dia le cheil’: 

Is chuir iad tomhas mar an ceudn’ 
air Ti naomh Israeli. 

42 Dhichuimhnich iad,’schad’thugfainear 
a ghairdean treun’s a Ikmh : 

No ’n Ik’s an d’thug e furtachd dhoibh, 
is fuasgladh deas o ’n namh : 

43 No fbs mar rinneadh anns an Eiph’t, 
comhara Dhe nam feart: 

Air machair Shbain mar an ceudn’ 
a mhiorbhuile le neart. 

44 An srutha chaoehail e gu fuil: 
’s na h-uillt nach feudtadk ’n bl. 

45 Chuir losgainn thuc’, is cuileagan ; 
’s leo chlaoidheadh iad gu mbr. 

46 An toradh thug e is am bkrr 
do’n bhurras sgriosach bheag ; 

Is saothair fbs an Ikmh air fad, 
fo ailghios locust leag. 

47 Am fion-chroinn bhris e mar an ceudn’ 
le cloich-shneachd chruaidh’s gach kit; 

Is amhluidh mhill le reodhadh teann 
an cranna-figis krd. 

48 Am feudail thug e thairis fbs 
do’n chloich-shneachd sgataich gheir; 

’S le saighdibh teine-dealanaich, 
ghrad-chuir e as d’an trend. 

49 Teas feirge, trioblaid, ’s corruich mlibr, 
sud thilg e orr’ gu grad; 

Le ainglibh ole a chur ’n am measg, 
g’an claoidh gu goirt air fad. 

50 D’a chorruich rinn e bealach reidh : 
’n anam nior chum o’n bhks ; 

Am beatha thruagh thug thairis fbs 
do ghalar-plkigh’s do’n chks. 



SALM LXXIX. 
51 Throm-'blmaileadlileis-san anns anBiph’t, 

gach ceud-ghin a bha ami: 
Toiseach an neirt’s na pailliunaibh 

a bha aig gineil Ham. 
52 Ach thug e mach a phobull caomh 

mar chaoraich as an tir : 
Is rinn mar threud’s an fhksach mhdr, 

an treorachadh gu fior. 
53 Leis stiuireadh iad gu tssaruinte, 

gun eagal is gun sgath : 
Ach air an naimhdibh dh’iadh an cuan, 

’s an sluagh ud uile bhkth. 
54 Gu criochaibh ionaid naomha fein 

thug e a phobull leis : 
Gu ruig an cnoc so choisinn e, 

’s a bhuadhaicli a lilmh dheas. 
55 Thilg e na cinnich rompa mach, 

’s an oighreachd roinn le crann: 
Do Isra’l thug e’n aite sud 

gu c&mhnuidh ghabhail ann. 
56 Ach bhrosnuich agus ghrknaich iad, 

an Dia a’s airde glhir ; 
Is idir clia do choimhid iad 

a naomh-reachd mar bu chhir. 
57 Ach phill iad mar an sinnseara, 

’s gu fealltach ghluais air fad : 
Mar bhogha fiar chaidh iad a thaobh, 

is chlaon iad uaith gu grad. 
58 Le ’n dealbhaibh, is le’n hitibh hrd’ 

chuir iad air fearg is eud: 
59 Trath chuala Dia bha corruich air 

is gr&in ri Israel. 
60 lonnus a phobull gu’n do threig, 

an Siloh chuir a lamh: 
’S am philliun fds a shocruich e 

measg dhaoine ghabhail taimh. 
61 Gu bruid thug suas an neart, ’s an gltiir 

gu Ikimh nan naimhde garg. 
62 Do’n chlaidheamh thug e suas a shluagh, 

ri ’oighreachd ghabh e fearg. 
63 An teine loisg an digridh ghleust’; 

pdsadh cha d’fhuair an 6igh’n. 
64 An sagairt thuit le claidheamh geur: 

’s cha d’ rinn am bantraich brdn. 
65 Ghrad-mhosgail Dia an sin, mar neach 

ag eirigh as a shuain ; 
Mar churaidh ’n deigh bhi pbit air fion 

trkth ni e iolach chruaidh. 
t>6 ’N an deireadh bhuaileadh leis gu geur 

a naimhde fein le tkir : 
Is chuir e iad o sin a mach 

gu masladh buan is nair’. 
67 Is philliun loseiph dhiultadh leis : 

nior thagh treubh Ephraim fos: 
68 Ach thagh e ludah, sliabh Shioin fein 

d’an d’thug e gradh gu m&r. 
69 Thog esan ’fhardoch naomh an sud, 

mar lilchairt hrd ro-dheas : 
S mar ionad hrd air talamh teann 

a dhaiugnich e am feasd. 
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70 Is ’oglach Daibhidh thagh, is thug 
o chr& nan caorach e: 

71 ’S o leantuinn fds nan caorach trom 
le h-al am measg an spreidh : 

Is thug se e a bheathachadh 
lacoib a phobuill naoimh, 

Is gineal Isr’eil mar an ceudn’ 
a b’ oighreachd dha ro-chaomh. 

72 Heir ionracais a chridhe fein, 
bheathaich e iad gu beaehd : 

A reir deadh shehltachd fds a Ihmh 
stiuireadh leis ia.d gu ceart. 

SALM LXXIX. 
1 rpHAINIG, a Dh6, na fineachan 

a steach do d’ oighreachd fein, 
Thruaill iad do theampull naomh, if 

’n a tdrr lerusalem. [dh’fhhg 
2 Is thug iad cuirp do sheirbhiseach 

mar bhiadh do eoin nan speur: 
Is feoil do naomh mar chobhartach, 

do bheathaichibh an t-sleibh. 

3 Mu thimchioll fds lerusaleim, 
dhbirt iad am fuil mar uisg’: 

Is cha robh neach g’an adhlacadh 
’? g’an cur’s an uaigh an taisg. 

4 Ball fanoid agus maslaidh sum 
d’ar coimhearsnachaibh fein: 

Cuis spors’ is mhagaidh do gach neach 
a ta m’ar cuairt gu leir. 

5 Cia fhad a bhitheas corruich ort, 
a Dhe, am bi gu brath 1 

Is d’eud am bi a’ losgadb ruinn 
mar lasair theith a ghnath 1 

6 Do chorruich air na cinnich ddirt 
aig nach ’eil eolas ort; 

Is air na rioghachdaibh nach gairm 
air d’ainm, a Dhia nam feart. 

7 Oir mhill iad lacob, ’fhkrdoch fds 
’n a fksach chuir iad sios. 

8 Na peacaidh fds a rinneadh leinn 
na cuimhnich dhuinn a ris; 

Tionndadh gu luath do thruacantas, 
ruigeadh e oirnn mu thrdth : 

Oir’s diblidh bochd a nis ar staid 
a’ tuiteam sios gach Ih. 

9 Dean comhnadh leinn, 0 Dhe ar slhint’, 
air sgbth gldir d’ainme fein ; 

Sgath d’ainme saor sinn, agus glan 
ar peacaidh uainn gu leir. 

10 Ciod uime ’n abradh fineacha, 
c’hit bheil a nis an Dia 1 

Measg fhineacha ’n ar sealladh fdin. 
aithnicheadh iad an Triath, 

Le dioghaltas a ghabhail diubh ; 
oir dhdirteadh leo gun iochd 

Euil nedchioutach do sheirbhiseach, 
gu saoibhir is gu trie. 

11 Osnaidh a’phriosanaich ad’lhth’r 
thigeadh, a Due uain feart; 



SATLM LXXX. LXXXJ. 
'S an dream a dli’orduicheadh chum 

saorsa, reir meud do neirt. [bais 

12 Riusan tha dhuinn’n an coimhearsnaich 
’n am brollach, diol am beum : 

Gacb masladh le’n do spreig iad thu 
seachd uaire pill riu fein. 

13 Trend d’ionaltraidh, ’s do phobnll sinn 
molaidh sinn thu a ghnilth ; 

Is cuiridh sinn an ceill do chliu 
o linn gu linn gu brHh. 

SALM LXXX. 
1 T7ISD, aodhair Israeli, a stiuir 

111 loseph mar threud le dTaimh. 
Thusa ta d’ thkmh measg cheruban, 

deahmich a mach mu thrath. 
2 An lathair Ephraim’s Bheniamin, 

agus Mhanaseh fos, 
Duisg-sa do chumhachd : agus thig 

g’ar saoradb mar is n6s. 
3 Pill sinn a ris, a Dhe nam feart: 

tog oirnne suas gu h-ard 
Deadh dhealradh glan do ghnuise nis, 

is saorar sinn le d’ ghrks. 
4 Cia fhad, a Thighearna nan sluagh. 

a leanas corruich riut, 
Ri guidhe gheir na muinntir sin 

a’s pobull dileas duit ? 
5 Oir bheatliaich thu do shluagh gu 16ir 

le arau deur is brdin: 
Is tomhas saoibhir thug thu dhoibb 

do dheuraibh goirt r’an 61. 
6 Is rinn thu sinn mar aobhar stri 

d’ar coimhearsnachaibh fein: 
’X ar n-aobhar sp6rs’ is abhacais 

d’ar n-eascairdibh gu 16ir. 
7 Pill sinn a ris, 0 Dhe nan sl6gh ; 

tog oirnne suas gu h-ard 
Deadh dhealradh glan go ghnuis a nis, 

is saorar sinn le d’ ghrhs. 
8 Thug thu fionain as an Eiphit: 

na cinnich thilg thu mach, 
Is shuidhich thus’ an fhionain ud 

’n an ionad sud fa seach. 
9 Reitich thu aite dhi ; is ghabh 

i freumh gu daingean teann, 
Le d’ bheannachadh ; is lionadh leath’ 

an tir o cheann gu ceann. 
10 Na cnuic ro-arda dh’fholuich i 

le sgail’s le dhbhar fein: 
A geugan bha a cinneachduinn 

mar sheudair aluinn reidh. 
11 An dara taobh gu ruig an cuan 

chuir i a mach a me6ir ; 
An taobh ud eil’ a geugan shin 

gu ruig an amhainn mh&ir. 
12 A callaid c’uim’ a bhriseadh leat' 

ionnus gu bheil gach neach 
Theid seachad air an rathad inhOr 

’g a spionadh le6 fa seach. 
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13 Tha’n tore a thig o’n choille mach 
’g a fhsaehadh gu leir, 

Tha beathaich allt’ na machrach f6s 
’g a slugadh suas le cheil’. 

14 Pill, guidh’mid ort, a Dhe nan sluagh, 
is seall o nbamh a nuas, 

Eeuch, agus fiosraich fein a nis 
an fhionain so le truas: 

15 Am fion-lios sin a shuidhich thu, 
le neart do Ihimhe deis’: 

’S am meanglan ud a neartaich thu 
dhuit fein le Ihth is treis. 

16 Le lasair theine loisgeadh i, 
is ghearradh i a nuas : 

Lhn-mhilleadh agus sgriosadh iad, 
le achmhasan do ghnuis. 

17 Air fear do dheas Ihimh fein, a Dhe, 
gu robh do lamb gu treun : 

Air mac an duin’ a rinneadh leat 
a neartachadh dhuit fein. 

18 Mar sin cha phill sin uait a ris ; 
ath-bheothaich sinn gach 16, 

Is gairmidh sinn air t’ainm an sin, 
an cian a bhios sinn bed. 

19 Pill sinn a ris, a Dhe nam feart, 
is foillsich fein gu h-ard 

Deadh dhealradh glan do ghnuis a nis, 
is saorar sinn le d’ ghrks. 

SALM LXXXI. 
1 O EINNIBH gu h-ait do Dhia ar neart; 

O Dhia lacoib f6s gu binn, 
2 Is glacaibh salm is tiompan f6s ; 

saltair is clhrsach ghrinn. 
3 An trompaid seidibh’s an r6 nuadh ; 

air Ihithibh orduicht’ Kill’. 
4 Bu lagh sud aig Dia lacoib f6s; 

’s bu reachd do Israel. 
5 Do loseph dh’orduich sud mar theist, 

air dol dha trid na h-Eiph’t; 
’S an cualas cainnt is uirghioll fos 

nach tuiginn as am beul. 
6 O’n uallach shaor mi ’ghuala-san ; 

o obair chrh a Ihmh. 
7 Ghair thusa ann ad thrioblaid orm, 

is shaor mi thu gun dkil: 
An ionad diomhair tairneanaich, 

do fhreagair mi do ghlaodh: 
Aig uisgibh comhstri Mheribah, 

do dhearbh mi thu faraon. 
8 Eisd, O mo shluagh, is bheir mi dhuit 

deadh fhianuis fbs gu ceart, 
Ma dh’hisdeas tu ri guth mo bhhil, 

O Israeli gu beachd. 
9 Annad na biodh aon uair aith bith 

dia eile coigreach brhig’, _ 
Is do dhia coimheach fds air bith 

na crom-sa sios’s na g6ill. 
10 ’S mise do Dhia lehobhah treun, 

thug thus’ o’n Eiph’t le neart; 



SAILM LXXXII, LXXXIII, LXXXIX. 
Gu farsuinn fosgail rium do bheul, 

is iionam e gu pailt. 
11 Gidheadh cha d’ thug mo phobull fein 

eisdeachd do ghuth mo bheil, 
’S cha ghabhadh rium an aitim ud 

a ghino Israel. 
12 Mar sin do mhiann an cridhe fein 

thug mise thairis iad: 
’S ghluais iad ’n an comhairle neo-ghhc 

a’ cur an ciont’ am meud. 
13 0 b’fhearr gu’m biodh mo phobull fein 

a’ tabhairt g6ill do m’ reachd : 
Is fos gu’n gluaiseadh Israel 

a’m’ shlighibh fein gu ceart! 
14 An naimhde smachdaichinn gu luath, 

le buaidh ’g an leagadh sios ; 
Is phillinn air an eascairdibh 

mo lamb, g’an cur fo chis. 
15 Luchd-fuath’ an Tighearna mar sin 

bheireadh Ikn-iimhlachd dha ; 
Ach biodh an aimsir-san ro-bhuan 

is maireannach gu brath. 
| 16 Is bheireadh e g’am beathachadh, 

smior cruithneachd fds d’a shluagh - 
Do lan-dhiol bheirinn duit faraon 

do’n nihil o’n charraig chruaidh. 

SALM LXXXII. 
1 4 K coimhthional nan treun a ta 

jTjl ’n a sheasamh Dia nam feart: 
Am measg nan d6e bheir esan breth 

le cothrom is le ceart. 
2 Cia fhad a bheir sibh breitheanas 

gu h-eucorach’s gach ciiis ; 
Toirt leth-bhreth air na daoinibh daoi, 
I’g am meas a reir an gnuis 1 

3 Do dhaoinibh bochd’s do dhilleachdain 
deanaibh-sa dion le ceart: 

Is cumaibh coir riu sud a ghnath 
ta craiteach bochd gun neart: 

4 An t-ainnis lag’s an dedradh truagh, 
sior-theasairgibh ’n am feum, 

Deanaibh o laimh nan aingidh fos 
deadh-fhuasgladh dhoibh gu treun. 

5 Eolas no tuigse cha-n ’eil ac’, 
a’ trial! ’s an dorcha taid ; 

Tha bunaite na talmhainn fds 
air gluasad as an ait. 

6 Is dee sibh (thubhairt mi,) ’s is mie 
do’n Ti a’s hirde t’ann : 

7 Ach tuitidh,’s gheibh sibh has mar dhaoin’, 
’s mar aon do phrionnsaibh fann. 

8 Dhia, eirich, air an talamh dean 
deadh bhreitheanas gu gi’ad : 

Oir gabhaidh tu mar oighreachd dhuit 
na fineachan air fad. 

SALM LXXXIII. 
1 '\T A bi a’d’ thosd a nis, na bi 

a’d’ thamh, 0 Dhia ar neart, 
Na bi-sa samhach nis ’n ar feum, 

Dhia chumhachdaich nam feart. 
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2 Oir feuch, a ta do naimhde treun 
ri stri is buaireas ard ; 

’8 an dream ud leis am fuathach thu, 
an cinn thog suas an aird. 

3 Oir dhealbh iad ole gu cuilbheartacb 
’n aghaidh do phobuill fein, 

’N aghaidh do mhuinntir dhiomhair fds 
ghabh comhairle le cheil’. 

4 A deir iad, thigibh leinn g’an sgrios 
o bhi ni’s mb ’n an sluagh ; 

A chum nach biodh air Israel 
iomradh gu brath no luaidh : 

5 Oir ghabh iad comhairle le cheil’ '• 
a’ d’aghaidh ceangal rinn. 

6 Pailliuu Edoim, ’s Ismaelich, 
Moab is Hagaren ; 

7 Gebal, Amon, is Amalec. 
Palestin, ’s muinntir Thior ; 

8 Dhruid Asur leo : ’s bu chomhnadh iad 
do ghineil Lot gu fior. " 

9 Mar rinneadh leat air Midian, 
’s air Sisera le cheil’; 

Air labin aig sruth Chisoin cas 
dean orra sud d’a reir : 

10 Aig Endor mar a chaidh an claoidh 
mar aolach air an Ihr. 

11 Air Oreb mar rinn thu,’s air Seeb, 
dean air an uaislibh tair : 

Mar Sheba fds is Shalmuna, 
am prionnsan dean gu leir: 

12 A thubhairt, Glacamaid dhuinn fein 
mar oighreachd arois De. 

13 Dean iad mar asbhuain, 0 mo Dhia; 
mar mholl roimh ghaoith nan gleann 

14 Mar chlaoidheas teine coillteach chrion, 
’s mar loisgeas lasair beann. 

15 Mar sin le d’ dhoininn orra sud, 
dean thusa tdrachd dhian ; 

Le d’iom-ghaoith is le d’dhoininn mhdir. 
cuir orra geilt is fiamh. 

18 An eudan lion le masladh mdr, 
’s le rughadh-gruaidh’ gach re, 

Gu ruig an uair an iarrar leo 
d’ainm gldrmhor fein, a Dhd. 

17 Biodh amhluadh orra mar an ceudn’, 
is trioblaid mbdr a chaoidh : 

Is glacadh naire mhaslach iad, 
g’am milleadh is g’an claoidh. 

18 Gu’n aithnich iad gur tusa mhain 
d’an ainm lehobhah treun, 

Tha d’uachdaran os ceann gach tip 
’s an domhan mhdr gu leir. 

SALM LXXXIV. 
1 P^lIA mdr an airidh-ghraidh do theach, 

V_y lehobhah mhdir nan sluagh ! 
Cia taitneach dhomhsa d’aros naomh, 

0 Thighearna nam buadh ! 
2 Tha m’anam fann, aig meud a mhiann 

air cuirtibh Dhe gach Id : 
Mo chridh’ is m’fheoil ri scairteachd 

’n geall air an Dia ta bed. [chruaidh 
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3 Feuch fhuair an sud an gealbhoim beag 

tigli cdmhnuidli maith ’n a fheuin, 
’S an gobhlan-gaoithe mar an ceudn’ 

do sholair nead dhi fein. 
Is taisgidh i an sin a h-eoin, 

’s a h-alach beag gun chli: 
Aig d’altair fein, 0 Dhia nan sluagh, 

mo Thighearn, is mo High. 
4 ’S beannaicht’ an dream an cdmhnuidh ta 

a’d’ aros naomh, a Dh6, 
Oir bheir iad, (mar is cubbaidh dhoibh,) 

m6r-mholadh dhuit gach re. 
5 ’S beannaicht’ an duine sin ’g am bheil 

annads’ a neart gach Ih : 
An dream ’g am bheil ’n an cridhe stigh 

do shlighe fein a ghnath. 
6 An dream sin tre ghleann Baca theid, 

ni tobair ann, ’n am feum : 
Is lionaidh ’n t-uisge thig a nuas 

na sluic gu ruig am beil. 
7 Sior-ghluaisidh iad mar sin gun sgios, 

a’ dol o neart gu neart: 
An Sion nochdar iad fadhedidh 

an Ikthair Dhe nam feart. 
8 0 Dhia nan sluagh, cluinn m’urnuigh 

Dhe lacoib, eisd gu grad. [fein, 
9 0 Dhia ar sgiath, feuch’s amhairc air 

gnuis d’ ungaidh fein gun stad. 
10 ’S fearr Ik a’d’ chuirt na mile Ik : 

b’fhearr learn bhi ’dorsaireachd 
An kros De, na m’ ch6mhnuidh f6s 

’am pailliun aingidheachd. 
11 Oir’s grian, ’s is sgiath lehobhahDia ; 

is bheir e grks is gl&ir ; 
’S cha chum e maith air bith o’n dream 

ghluaiseas gu direach c&ir. 
12 0 Thighearn is a Dhia nan sluagh 

is beannaicht’ e gun cheisd, 
An duine sin, gu muinghineach, 

d’an ddchas thu am feasd. 
SALM LXXXV. 

1 T)HA thusa grksmhor fhbharach, 
JL> a Dhe, do d’ dhuthaich fein ; 
Bruid lacoib thug thu air a h-ais 

a ris le d’ ghairdean treun. 
2 Cionta do phobuill mhaith thu fein ; 

dh’fholuich thu ’n uile lochd. 
3 Choisg thu do chorruich uile, ’s phill 

o’n lasan a bha ort. 
4 Pill sinn a ris, a Dhia ar slkint’, 

is tog do lasan dhinn. 
5 Am bi do chorruich ruinn gu brath ? 

’s an sinear d’fhearg gach linn ? 
6 Nach deanar leatsa, Dhia nan grks, 

a ris ar tabhairt be& : 
Gu’n deanadh annad gairdeachas 

do phobull fein gach 16 1 
7 Taisbein do thrhcair dhuinn a nis, 

a Thighearn is a Dhe : 
Is dednuich dhuinne d’fhurtachd fos, 

’s do shlkinte fein gach re. 
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8 Nis eisdeam ris an ni their Dia : 
labhraidh e sith gu beachd 

R’a phobull naomh ;’s na pilleadh iad 
a ris chum amaideachd. 

9 Gu dearbh tha’ chabhair dliith do’n dream 
d’an eagal e gu fior ; 

Chum gloir a bhi ’n a comhnuidh f6s, 
gu bunaiteach ’n ar tir. 

10 Tha trhcair agus firinn ghlan 
air c&mhlachadh a cheil’ : 

Tha ceartas agus siochaint mhaith 
a’ phgadh beul ri beul. 

11 Is fksaidh as an talamh fds 
firinn a nios gu pailt: 

Is seallaidh ceart is fireantachd 
o neamh a nuas gun airc. 

12 Is amhluidh bheir lehobhah dhuinn 
ni maith gu toirbheartach ; 

Is bheir ar fearann is ar fonn 
deadh thoradh trom a mach 

13 Sior-ghluaisidh ceart is fireantachd 
’n a fhianuis-san gu reidh : 

Is sinn air sligh’ a cheumanna 
gu direach stiuraidh e. 

SALM LXXXVI. 
1 4 OM rium do chluas is cluinn mi, Dhia 

oir tha mi ainnis truagh : 
2 Dean thusa, chionn gu’m buin mi dhuit, 

m’anam a dhion gu luath : 
Oir’s tu mo Dhia, saor d’dgiach fein 

tha ’g earbsadh riut a ghnkth. 
3 Dean tr&cair orm, a Dhia, le iochd : 

oir gaiream ort gach Ik. 
4 Dean anam d’hglaich dhileis fein 

fior-aoibhinn agus ait: 
Air son gu’n togam riut, a Dh6, 

m’anam gu leir a’m’ airc. 
5 Oir tha thu fein ro-mhaith, a Dhe, 

Ikn iochd is acarachd : 
Is tha thu do na ghairmeas ort, 

pailt ann an trdcaireachd. 

6 Eisd m’urnuigh, Dhia ; is thoir fainear 
guth gearanach mo chaoidh. 

7 An Ik mo thrioblaid gaiream ort: 
oir freagraidh tusa mi. 

8 Am measg nan dee cha-n ’eil, a Dhia, 
aon neach tha cosmhuil riut: 

No gniomh air bith tha cosmlmil ris 
gach gniomh a rinneadh leat. 

9 Thig iad, gach cinneach rinneadh leat, 
is sleuchdaidh dhuit, a Dhe, 

Is bheir iad glbir is moladh hrd 
do d’ainm-sa feadh gach re. 

10 Air son, a Dh6, gu bheil thu mor, 
’s gu’n deanar oibre leat 

Tha miorbhuileach ; ’s tu fein a mlikir 
Dia cumhachdach nam feart. 

11 Do slighe teagaisg dhomh, a Dhia, 
a’d’ fhirinn gluaisidh mi: 
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Cham eagal d’aiume gu’m biodh orm 

mo chridhe druid riut fein. 
12 Le m’ uile chridh’ krd mholam thu, 

0 Thighearna mo Dhia : 
Do d’ainm ro-uasal bheir mi f6s, 

hrd ghldir air feadh gach ial. 
I:? Oir’s m5r do thrbcair dhomhsa, Dh6, 

is fds o ifrinn shios 
Thug thusa saors’ do m’anam bochd, 

is thog thu e a nios. 
14 Luchd-ardain dh’eirich rium, a DhS, 

is cuideachd Ihidir dhian, 
’G iarraidh m’anam’, ach thus’, a Dhe, 

nior chuir iad rompa riamh. 
15 Ach tha thu, Dhe, m&r-thrdcaireach, 

ro-iochdmhor anns gach cas ; 
Chum feirge mall, ach saoibhir pailt 

am firinn is an grhs. 
16 0 pill rium, is dean trdcair orm, 

thoir neart do d’dglach fein, 
Do mhac do bhanoglaich faraon 

dean fuasgladh ann a fheum. 
17 Comhar air maith nochd dhomhsa, Dhia, 

luchd m’fhuath’ gu’m faiceadh e, 
’S gu’n gabhadh nhir’, a chionn gur tu 

mo neart, is m’ fhurtachd fein. 

SALM LXXXVII. 
1 A ’bhunaite’s na sleibhtibh naomh’: 
2 ’S ro-ionmhuineach le Dia 

Geatacha Shioin, thar gach hit 
a bha aig lacob riamh. 

3 Nithe ro-ghldrmhor innsear ort, 
a chaithir aluinn De. 

i Rahab, is Babel cuimhnicheam, 
do’n dream d’an aithne mi; 

Gabh beachd air Tirus mar an ceudn’, 
is duthaich Phalestin, 

Maille ri Etiopia: 
am fear so rugadh ’n sin. 

5 Mu thimchioll Shioin theirear so, 
am fear so rugadh fds, 

’S am fear ud innt’; an Ti a’s aird 
socraichidh i air choir. 

6 Trhth sgriobhas Dia le cuimhne mhaith 
na fineacha fa leth, 

’X sin airmhidh e gu’m b’ann an sud 
bha’m fear so air a bhreith. 

7 Luchd-seinn nan oran bidh an sud, 
luchd innil-ciuil d’an reir : 

’S ann annad fein, a Dhia nan grhs, 
mo thobair tha gu leir. 

SALM LXXXVIII. 
1 TEHOBHAH Dhia mo Shlanuighir, 

JL ort ghair mi dh’oidhch’ ’s a la. 
2 A’d’ fhianuis thigeadh m’urnuigh fds ; 

is disd mo ghlaodh a ghnhth. 
3 Oir m’anam Bin do thrioblaid ta ; 

’s do’n uaigh mo bheatha dlilth. 
4 Seadh mheasadh mi mar neach theid sios 

do’n t-slochd, is mi gun Ihth. 
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6 Saor tha mi measg nam marbh, is fds 

mar mharbh’s an uaigh gun ded, 
A sgathadh sios le d’ laimh gu beachd, 

’s nach cuimhnichear ni’s md. 
6 Chuir thu mi’n kite domhain, dorch, 

’s an t-slochd a’s isle t’ann. 
7 Is chlaoidh thu mi le d’ thonnaibh ard’, 

luidh ormsa d’fhearg gu teann. 
8 Chuir thu luchd m’edlais fada uam : 

’s ro-sgreataidh mise led : 
Mar neach am priosan druidt’ a taim, 

nach faigh a maoh id’s md. 
9 Do bhrlgh mo thrioblaid tha mo shuil 

ri caoidh is brdn a ghnath : 
Mo lamhan shin mi riut, a Dhe, 

is ghairm mi ort gach Ik. 
10 Do mhiorbhuile do’n dream tha marbh, 

a Dhd, an taisbein thu ? 
An eirich iad a nios a ris, 

a thabhairt dhuitse cliu ? 
11 Do thrdcair is do chaoimhneas caomh, 

am foillsichear’s an uaigh 1 
Air d’fhiriim ann an sgrios a’ bhkis, 

le neach an toirear luaidh 1 
12 Am hi maoin edlais anns an dorch’ 

air d’fheartaibh miorbhuileach 1 
No’m bi an tir na dichuimhn’ fios, 

no beachd air d’fhlreantachd ? 
13 Ach riutsa ghlaodh mi, O mo Dhia: 

gu modi theid m’urnuigh suas. 
14 Dhia’ c’uim an tilg thu m’anam uait 1 

’s an cum thu uam do ghnuis 1 
16 0 m’ dige tha mi air mo chradh, 

ro-dhluth do bhks is uaigh ; 
Air dhomh bid fulang t’uamhasan, 

tha mi an imcheist chruaidh : 
16 Oir dh’imich tharum d’fhearg gu trom ; 

chlaoidh d’uamhais mi a ghnkth : 
17 Mar uisge chaidh iad timcldoll orm, 

ga m’ chuairteachadh gach Ik. 
18 Mo charaid chuir thu uam am fad, 

’s am fear thug dhomhsa grhdh: 
Luchd m’edlais mar an ceudna tha 

an dorchadas ’n an tkmh. 
SALM LXXXIX. 

1 A IR trdcair Dhd sior-sheinnidh mi 
J-i. is ni mi oirre sgeul; 
O kl gu h-kl gu maireannach 

air d’fhirinn thig mo bheul. 
2 Oir thubhairt mi, gu’n togar suas 

do thrdcair mhdr do shior : 
Is d’fhirinn cheart’s na ndamhaibh ard’ 

socruichear leat gu fior. 
3 Coimhcheangal rinn mi ri m’Aon naomh 

a rdghnaich mi gu sior : 
’S do Dhaibhidh tha ’n a dglach dhomh, 

mhionnaich mi fein gu fior. 
4 Socraichidh mi gu daingean buan 

do ghinealach’s do shiol, 
Do chaithir rioghail togam suas 

o linn gu linn gu sior. 



SALM LXXXIX. 
5 Molaidh na nfeamhan Jird gu binn 

do mhiorbhuilean, a Dhe ; 
Is d’fhirinn ann an coimlithional 

do chloinne naomha fein. 
6 Oir c6’s na neamhaibh choimeasar 

ri Dia lekobhah m6r 1 
Is c6 ta measg nan cumhachdaeb 

cosmhuil ri Dia na gldir’ ? 
7 An coimhthional nan naomh gu beachd 

’s cids eagail Dia gun cheisd: 
Ard-urram o gacli neach mu’n cuairt 

dha’s dleasdanach am feasd. 
8 0 Thighearna’s a Dhia nan slnagh, 

c6 ’n Triath sin ann an neart 
Is cosmhuil riut ? a’d’ fhirinn f5s 

ga d’ chuairteachadh gu beachd ? 
9 Ard-onfha cuain is fairge miiir, 

’s tu chuireas iad fo reachd : 
A tonnan ard’ trkth dh’eireas suas, 

coisgidh tu iad le smachd. 
10 Mar dhuine buailte dol do’n eug, 

mhin-phronnadk Rahab leat: 
Do naimhde sgaoil thu as a cheil’ 

le d’ ghairdean treun’s le d’ neart. 
11 Is leatsa, Dhe, na flaitheanais, 

’s an talamh ta fo’r bonn : 
’8 tu dhaingnich fds an cruinne-ce, 

le ’Ikn do thoradh trom. 
12 An airde deas is tuath faraon, 

do chruthaicheadh iad leat: 
Sliabh Thaboir agus Hermoin kird 

a’d’ ainm bidh aoibhneach ait. 
13 Tha agad gairdean cumhachdach : 

a ta do l^mh ro-tkreun, 
A Dhe, a ta do dheas lamh f6s 

ilrduichte mar an ceudn’. 
14 Mar kite taimh do d’ chaithir rigk 

tha cothrom agus ceart: 
Bidh trocair agus firinn fos 

dol roimh do ghnuis gu beachd. 
15 ’8 beannaicht’ an sluagh a thuigeas fds 

an fhuaim tha aoibhneach ait: 
An solus glan do ghnuis’, a Dhe, 

sior-ghluaisidh iad gu ceart. 
16 A’d’ aimns’ air feadh an Ik bidh iad 

gu h-aoibhneach mar bu ch5ir: 
Is ann ad fkireantachd faraon, 

krduickear iad gu mdr. 
17 Oir mais’ is glbir an spionnaidh sud 

is tus’ a mhkin, a Dhe : 
Ar n-adharc ann ad chaoimhneas caomh 

krduichear leat gu treun. 
18 Oir’s e lehobhah Dia nam feart, 

ar targaid is ar sgiath ; 
’S e ’n ti ro-naomh sin Israeli 

ar n-Ard Righ is ar Triath. 
19 An taisbean, anns an km sin fein, 

labhair thu, Dhe, gu ceart 
Ri d’ dhuine naomh ; is thubhairt thu, 

le firinn. is gn beachd ; 
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Leag mise’s chuir mi cuideachadh 
air gaisgeach treun nam buadk ; 

Is dh’krduich mi gu m6r an neach 
a thagh mi as an t-sluagh. 

20 B’e Daibhidh neach a fhuaradh learn, 
mo sheirbhiseach ro chaomh ; 

’8 e sin an neach a rinneadh leam 
ungadh le m’oladh naomh. 

21 Is socruichear mo lamh do shior 
gu dileas daingean leis ; 

Is ni mo ghairdean cumhachdach 
a neartachadh le treis. 

22 Le mac an uilc cha chlaoidhear e ; 
a nkmh cha tog dheth cis. 

23 Buailidh mi ’eascairde ’n a lath’r, 
leagaidh mi ’nkmh a sios. 

24 Ach bidh mo trocair maille ris. 
is m’fhirinn mar an ceudn’: 

Is ’adharc-san a’m’ ainm-sa fbs 
bidh krdaichte gu treun. 

25 A Ikmh-san cniridh mi’s a’ chuan, 
’s na sruthaibh a Ikmh dheas. 

26 Carraig mo shlkinte, their e rium, 
m’athair, mo Dhia, ’s mo threis. 

27 Mo cheud-ghin ni mi dheth faraon, 
krduiehte thar gach righ. 

28 Mo chumhnant seasaidh daingean leis; 
mo ghrks dha gleidhidh mi. 

29 Is bheir mi air a shliochd gu mail 
iad feadh gach linn gu brath: 

’8 a chaithir rioghail nasal krd 
mar laithe nMmh a ghnkth. 

30 Ma’s e’s gu’n treig a chlann mo lagh, 
’s nach gluais iad ann am reachd ; 

31 Gu’n truaill iad m’kitheanta ro-naomh, 
m’iarrtuis nach cum gu ceart: 

32 Fiosraichidh mi an sin gu beachd 
le slait, an eucoir chlaon ; 

Am peacaidh fiosraicheam’s an lochd, 
le sgiursadh goirt faraon. 

33 Gidheadh, gu tur mo chaoimhneas-grkidh 
cha bhuin mi uaith gun cheisd : 

Cha-n fhuiling mi gu’m breugaichear, 
mo ghealladli fior am feasd. 

34 Mo choimhcheangal cha bhrisear leam, 
no’n cumhnant i-inn mi ris ; 

’8 am focal a chaidh as mo bheul, 
am feasd cha chaochail mis’. 

35 Oir aon uair mhionnaich mi mar so, 
’s ann air mo naomhachd fein, 

Do Dhaibhidh tha ’n a Oglach dhomh, 
am feasd nach dean mi breug. 

36 Bithidh a shliochd’s a ghinealach 
sior-mhaireannach gach ial, 

’8 a chaithir rioghail bithidh i 
a’m’ fhianuis mar a’ ghrian. 

37 Is bithidh mar a’ ghealach ghlau 
gu daingean buan do shior : 

’8 mar fhianuis anns na neamhaibh krd' 
bhios tairis agus fior. 



SALM AO. 
38 Ach thilg ttm uait, is tbreig gu tur, 

is ghabh thu grain a nis ; 
’S an ti dh’ung thu le d’oladh naomh, 

tha thu ’an corruich ris. 
39 Coimhcheangal d’oglaich dhileis fein, 

sgaoil thusa, Dhe, le tair : 
’S a choron uasal thruailleadh leat, 

’g a thilgeadh air an lar. 
40 A gharadh didein bhriseadh leat; 

’s a dhaingneach Ihidir leag. 
41 Mar chobhartach e do luchd-rbid. 

d’a choimhearsnaich mar sgeig. 
42 Lhmh dheas a nhmhaid thog thu suas : 

uil’ eascaird’ rinn thu ait. 
43 Is phill thu faobhar ’arm ; ’s a’ chath 

cha d’thug thu dhasan neart. 
44 Choisg thu a ghlhir, ’s a chaithir-righ 

leag thusa sios gu lar. 
45 Is aimsir ’6ige ghearradh leat; 

chdmhdaich thu e le nhir’. 
46 Cia fhad a dh’fholuicheas tu, Dhe, 

thu fein a chaoidh nan cian ? 
An loisg do chorruich fds gu eas, 

mar theine lasrach dian ? 
47 Tabhair fainear is cuimhnich fein 

giorrad mo re’s mo 16 : 
C’arson a rinn thu clann nan daoin’ 

mar dhiomhanas no ce6 1 
48 C6 e am fear am measg nam bed, 

am bhs naeh faicear leis 1 
No ’anam fein o laimh na h-uaigh’, 

an teasairg e le treis ? 
49 C’kit bheil do chaoimhneas-eraidh, a Dhe, 

a thaisbein thu o thus, 
A mhionnaich thu air t’fhirinn cheirt 

do Dhaibhidh ’chumail suas ? 
50 Ouimhnich, a Thighearn, toibheum trom 

do sheirbhiseach gu leir : 
Is mar a ghihlain mis’ a’m’ uchd 

masladh a’ phobuill threin, 
51 Le’n d’thug do naimhde masladh uath’ 

gun aobhar, Dhe nam feart, 
Oir mhasluich iadsan ceumanna 

an ti a dh’ ungadh leat. 
52 Mdr-bheannaicht’ agus cliiiiteach f6s 

gu robh lehobhah treun, 
Gu siorruidh suthain fad gach r6 ! 

Amen agus Amen. 

SALM XC. 
1 5 O TU b’ionad chmhnuidh dhuinn gach 

O a Thighearna na gl6ir’; [linn, 
2 Cian mu’n do ghineadh f6s na cnuic, 

’s na sleibhte beag no m6r. 
Cian mu’n do dhealbh thu’n talamh trom, 

no’n cruinne-ce le d’ neart; 
0 bhith-bhuantachdgu bith-bhuantachd, 

is tusa Dia gu beachd. 
3 Gu neo-ni pillear leatsa ris 

an duine truagh g’a sgrios; 
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Is their thu f6s, 0 chlann nan daoin’ 
grad-phillibh air ’ur n-ais. 

4 Oir mile bliadhn’ a’d’ shealladh fein, 
mar an 16, ’n de a ta, 

’N trath theid e seach: is ambluidh fds 
mar fhorair’ oidhch’ a’d’ lath’r. 

5 Dh’fhuadaich thu sios iad mar le sruth 
mar chodal iad no suain : 

’S a’ mhaduinn bidh iad mar am feur 
gu moch a dh’eireas suas. 

6 Air maduinn brisidh e fo bhlhth, 
is fasaidh e gm h-ard : 

Ki hm an fheasgair gearrar e, 
is seargaidh air an lar. 

7 Oir chaitheadh sinn le d’ chorruich gheir; 
chlaoidh d’fheargsa sinn gu tur. 

8 Ar peacaidh dhiomhair, is ar lochd, 
an sealladh d’eudain chuir. 

9 Oir ann ad fheirg ar n-uile laith’ 
tha teireachduinn fa seach : 

Is chaithear leinn ar bliadhnaidh fds, 
mar sgeul a dh’innseadh neach. 

10 ’S iad Ihith’ ar bliadhna mar an ceudn’ 
tri flchead bliadhn’ 's a deich, 

No, feudaidh bith, le tuilleadh neart 
ceith’r fichead bliadhn’ do neach : 

Gidheadh cha-n ’eil ’n an spionnadh sud 
ach cradh is curadh geur : 

Oir sgathar sios gu h-ealamh e, 
is siubhlaidh sinn gu leir. 

11 06 aig am bheil deadh thuigs’ is fios 
air neart do chorruich fein 1 

Is amhluidh fds mar d’eagal mdr, 
tha lasair d’fheirg’d’ a reir. 

12 0 teagaisg dhuinn, a Dhe nam feart, 
mar airmhear leinn ar laith’; 

A chum ar cridh’ a shocruchadh 
air gliocas ceart gach trkth. 

13 0 Thighearna lehobhah mhdir, 
pill fein a ris : cia fhad ? 

Mu thimchioll staid do sheirbhiseach 
gabh aithreachas gu grad. 

14 0 dean ar sasuchadh gu moch 
le d’ thrdcair chaoimh, a Dhe, 

A chum gu’m bi sinn aoibhneach ait, 
ri fad ar la’s ar re. 

15 Dean subhach sinn a rdir nan lit 
a chrkidh thu sinn gu goirt: 

A reir nam bliadhna ud faraon 
am faca sinn an t-olc. 

16 Taisbeandod’ sheirbhisich doghniomh, 
faiceadh an clann do ghldir. 

17 Is bitheadh mais’ ar Tighearn Dia 
a’ dealradh oirnn gu mdr. 

Na gnlomhara a rinn ar lamh, 
socruich iad dhuinn, a Dhe ; 

Na gniomhara a rinneadh leinn, 
dean daingean iad gu leir. 

S 



SAILM XC1. XCII. 
SALM XCI. 

IAN neach sin tha ’n a thamh gach uair 
an ionad uaigneach Dhe, 

Fo sgAil an Uile-chumhachdaich 
buan-chbmhnuidh ni gach r6. 

2 Their mi a nis mu thimchioll Dhe, 
mo thearmunn e, ’s mo neart; 

Mo dhaingneach : cuiream ddchas ann : 
mo Dhia, ’s e Dia nam feart. 

3 Gu dearbh o rib an eunadair 
ni esan fuasgladh ort, 

Is ni do shaoradh mar an ceudn’ 
o’n phlcdgh tha graineil goirt. 

4 Le ’iteich ni e d’fholach f6s, 
bidh d’earbsa fuidh a sgeith ; 

Is ’fhirinn bidh ’n a targaid dhuit, 
mar sgeith do d’ dhion gach re. 

5 Fa chilis an uamhais anns an oidhch’ 
cha bhi ort geilt no sgath; 

No fds fa chilis na saighde bhios 
a’ ruith air feadh an Ik : 

6 Cha bhi maoin eagail ort roimh ’n phlkigh 
tha triall an dorchadas : 

No fos fa chilis an uilc a bhios 
mu mheadhon la ri sgrios. 

7 Bidh mile tuiteam sios ri d’ thaobh, 
deich mile fds ri d’ dheis ; 

Ach ole dhiubh sud cha tig a’d’ chdir 
no’m fagus duit am feasd. 

« A mhkin le d’ shuilibh seallaidh tu, 
is bheir fa’near le beachd : 

Droch-dhiol is tuarasdal nan daoi, 
gun cheisd do ehithear leat. 

9 A chionn gu’n d’ rdghnaich thusa Dia, 
mar chdmhnuidh dhuit gach km, 

An Dia ud tha 'n a thearmunn domh, 
’s e ’n Ti a’s kirde t’ann : 

10 Aon ole cha-n eirich dhuit; is plkigh 
do d’fhardaich cha tig dliith. 

11 Oir bheir e kithn’ d’a ainglibh, chum 
a’d’ rdd gu’n dion iad thu. 

12 Is togaidh iadsan thusa suas 
gu h-ard air bhkrr am bos ; 

Eagal gu’m buailteadh leat air cloich, 
aon uair air bith do chos. 

13 Air lednihan is air nathair nimh’ 
gun ddrainn saltrar leat: 

Prounaidh tu ’n drkgon sios le d’ chois, 
’s an iedmhan dg le d’ neart. 

14 A chionn gur ionmhuinn leis-san mi, 
skr-fhuasgladh bheir mi dha ; 

Air m’ainm a chimin gur edlach e, 
krdaiclieam e gach Ik. 

15 Gairidh e orm, is freagram e : 
’u a thrioblaid bitheam leis ; 

Onoir is nrram bheir mi dha, 
is fuasglam air gu deas. 

16 Le saoghal fad is maireannach 
sksuicheam e gu ledr: 
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Mo shlkinte dhasan mar an ceudn’ 
foillsichidh mi gu mdr. 

SALM XCII. 
1 T) HI ’tabhairt buidheachais do Dhia, 

JD ’s ni skr-mhaith maiseach e ; 
Bhi tabhairt cliu, O Thi a’s bird’, 

do d’ainm-sa feadh gach re : 
2 Do chaoimhneas-grkidh’s a’ mhaduinn 

gach Ik bhi’ cur an ceill; [mhoich, 
’S air d’fhirinn ta neo-mhearachdach, 

gach oidhch’ bhi deanamh sgeil, 

3 Air inneal-ciuil nan teuda deich, 
is air an t-saltair ghrinn ; 

’S air clkrsaich le guth fonnmhor krd, 
a sheinneas cedi gu binn. 

4 Oir tre do ghniomhara, a Dhe, 
rinn thu mi aoibhin ait; 

Is ann an oibribh fds do Ikmh 
nim’ gairdeachas gu pailt. 

5 D’ oibre-sa, Dhe, cia iongantach ! 
do smuainte cd d’an leir ? 

6 An t-amadan cha tuig e so, 
’s cha-n edl do’n amhlair e. 

7 Trkth chinneas luchd na h-aingidheachd 
a nios mar chinneas four, 

Trkth bhitheas fds luchd-deanamh uilc 
a’ fks fo bhlkth gu leir : 

’S e sud is deireadh dhoibh fadhedidh 
gu’n sgriosar iad am feasd. 

8 Ach thusa, Dhe, gu siorruidh ta 
ard-urramach gun cheisd. 

9 Oir feuch, do naimhde fein, a Dhe, 
oir feuch, do naimhde fein, 

Lkn-sgriosar iad: iom-sgaoilear fds 
luchd-aingidheachd gu leir: 

10 Ach m’adharc togaidh tusa suas, 
mar adharc buabhuill kird’: 

Le h-oladh ghloin neo-thruaillidh uir, 
ungar mi fein le d’ ghras. 

11 Chi mi mo mhiann air m’eascairdibh ; 
is cluinnidh fds mo chluas 

A toil air luchd na h-aiugidheachd, 
a’m’ aghaidh dh’eireas suas. 

12 Bidh piseach air an fhirean chOir 
mar phailm-chrann urar glas : 

Mar sheudar krd air Lebanon, 
a’ fas gu direach bras. 

13 An dream tha air an suidheachadh 
an tigh’s an kros De, 

An chirtibh greadhnach krd’ ar Dia, 
slor-fhksaidk iad gach re. 

14 San km am hi iad aosmhor Math, 
bheir iad mdr mheas a mach ; 

Is bithidh sultmhor le deadh bhlkth 
dhiubh sud gach uile neach. 

15 A chum gu feuch iad gu bheil Dia 
ro-chothromach is ceart ; 

Mo charraig e, ’s cha-n ’eil ann fein 
aon eucoir no droch bheart. 



SAILM XCIII. XCIY. XCY. 
8ALM XCIII. 

1 T S Righ Dia, air a sgeudachadh 
X le mdralachd gaoh am ; 
Ta air a sgeudachadh le neart, 

is criosluichte gu teann. 
Shocruicheadh leis an cruinne-c6, 

nach gluaisear e a chaoidh. 
2 Do chaithir daingean ta o chian , 

’s tu fein gun tus gun chrioch. 
3 Do thog na tuiltean suas, a Dh6, 

na tuiltean thog an guth ; 
Seadh thog na tuilte suas gu h-ard 

an tonna mdr gu tiugh. 
4 Is treise Dia ta chbmhnuidh shuas 

na fuaim nan uisge garbh’; 
Is treise Dia na sumainnean, 

is tonna cuain gu dearbh. 
A ta do theisteis is do reachd 

, ro-dhaingean agus fior : 
Tha naomhachd iomchuidh air do thigh, 

a Dhe nam feart, gu sior. 

SALM XCIV. 
ODHIA, d’ambuin ceart-dhioghaltas, 

lehobhah neartmhoir threin, 
! D’am buin a mhain ceart-dhioghaltas, 

gu dealrach nochd thu fein. 
j 0 Bhreitheimh cheirt na talmhainn dean 

thu fein a thogail suas ; 
Is ioc do luchd an uaibhreachais 

ceart-luigheachd agus duais. 
Cia fhad a ni luchd aingidheachd, 

cia fhad, a Dhia, a ni 
Luchd aingidheachd ur-ghairdeachas, 

le aoibhneas m6r gun dith ? 
ICia fhad a bhruchdar briathra le&, 

a’ teachd air nithibh cruaidh 1 
’S a bhitheas luchd na h-aingidheachd, 

ri raiteachas is uaill 1 
Bhris iad do shluagh gu min, a Dh6, 

is t’oighreachd chlaoidh gu goirt. 
Bantracha, coigrich, ’s dilleachdain, 

! ’g am marbhadh, is ’g am mort. 
Their iad gidheadh, cha 16ir do Dhia, 

is fds ni m6 a ni 
Dia lacoib sud a thoirt fa’near, 

i ’s cha chuir am feasd am pris. 
iO dhaoine briddeil measg an t-sluaigh, 

nis tuigibh agaibh fein, 
Is amadain, cia fhad a bhios 

sibh gabhail thugaibh ceill’ ? 
;An neach a chuir air faillein cluas, 

am bi gun chlkisteachd gheir 1 
1 An Ti a dhealbh an t-siiil faraon, 

| nach ann da fein is leir 1 
’ 'N ti smachdaicheas na fineachan, 

an e nach cronuich e ? 
. An ti bheir eblas do gach neach, 

an neach gun e&las e ? 
Air smuaintibh dhaoin’ is fiosrach Dia, 

gur diomhan iad gu beachd, 
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12 Dhia, ’s beannaicht’ iad d’an toir thu 
is teagasg as do reachd : [smachd 

13 Chum fois gu’n tugadh tusa dhoibh. 
o IMthibh kmhghair ole, 

Gu ruig an uair an oladhaichear 
do dhaoinibh daoi an slochd. 

14 Oir Dia cha tilg e dheth am feasd 
an sluagh d’an d’thug e speis : 

’S ni md na sin a threigear leis 
an oighreachd a’s leis fein. 

15 Ach pillidh breitheanas a ris 
ri fireantachd air-ais : 

Is luchd a’ chridhe threibhdhirich 
leanaidh ’n a deigh gu cas. 

16 An aghaidh fda luchd-deanamh uile 
cd dh’eireas learn an bird ? 

An aghaidh luchd na h-aingidheachd 
e6 sheasas air mo phhirt ? 

17 Mur bitheadh Dia lehobhah learn, 
ga m’ chuideachadh le buaidh, 

’8 beag nach robh m’anam bochd an 
gu tosdach anns an uaigh. [thmb 

18 Trath thubhairt mi, a ta mo chos 
air sleamhnachadh uam sios; 

Do thr&cair chaomhsa ’n sin, a Dhe, 
chum suas mi, agus dhion. 

19 Air bhith do m’ smuainte muladach, 
is liomnhor ann am chom, 

Do chomhfhurtachdsa thug an sin 
sblas do m’anam trom. 

20 Aig caithir rioghail luchd an uile 
’m bi comunn riut gu beachd, 

Tha dealbh gu se&lta aimhleis mh&ir, 
!s ’g a orduchadh le reachd 1 

21 An aghaidh an’ma ’n fhirein chbir 
chruinnicheadh led gu dluth ; 

A dh’fhagail ris fuil neochiontaich, 
le breitheanas nach flu. 

22 Ach Dia mo dhaingneach’s e : mo Dhia, 
mo charraig dhion gach 16. 

23 ’8 e dhiolas orra sud air ais 
gach eucoir rinneadh leo, 

An sgathadh sios do nithear leis 
gu ceart ’n an eucoir fein ; 

Is ni lehobhah m&r ar Dia, 
an sgathadh sios gu treun. 

SALM XCY. 
1 / X THIGIBH, seinneamaid do Dhia ; 

vX thigeadh gach neach ’n a Ikth’r ; 
Do charraig threin ar slainte fds, 

togamaid iolach hrd. 
2 A steach ’n a fhianuis thigeamaid 

le buidheachas gach la : 
Togamaid cedi gu suilbhireach 

a’ seinn le salmaibh dha : 
3 Is Dia ro-mh6r lehobhah treun ; 

righ m6r os ceann gach dia. 
4 Doimbneachd na talmhainn tha’n a Ihimb 

’s leis neart nan enoc’s nan sliabh. 



SAILM XCYI. XCVI1. 
5 ’S e rinn an cuan tha farsuinn m6r, 

tha c6ir aig air is sealbh ; 
’S an talamh tioram le a laimh 

’s e chruthaich is a dhealbh. 
6 0 thigibh agus sleuclidaraaid, 

is deanar cromadh leinn ; 
Is air ar gliunibh tuiteamaid 

do ’n Dia a chruthaich sinn : 
7 Oir’s e ar Dia, is sinn a shluagh, 

a bheathaich e mar thread, 
Caoraich a laimh’: ma dh’ eisdear leibh 

an diugh r’ a ghuth gun blireug. 
8 Na cruaidhichear ’ur cridhe leibh, 

mar aims a’ chomh-stri dhian, 
Mar rinneadh leibh’s an fhhsach chruaidh 

ga m’ bhuaireadh le bhur miann : 
9 Trath dh’fhionn’s a dhearbh ’ur sinnsir 

’s mo ghniomh trath chunnaic iad. [mi, 
10 An t-al ud r6 dh fhichead bliadhn’ 

chuir campar orm is end: 
Thubhairt mi, ’S pobull iad ’g am bheil 

droch chridhe seachranach : 
Is air mo shlighibh nach do ghabh 

riamh eolas firinneach : 
11 D’an d’thug mi fein mo mhionnan mor 

a’m’ fheirg’s a’m’ chorruich ghMr, 
Nach rachadh iad a chaoidh a 'steach 

do m’ionad-suaimhneas fein. 
SALM XOYI. 

1 /"'I AXAIBH do’n Tighearn 6ran nuadh, 
V7 gach aon tir, canaibh dha. 

2 Seinnibh do Dhia : ’ainm beannaichibh, 
noclidaibh a shlaint’ gach la. 

3 Am measg nam fineachan g.u leir 
sior-thaisbeinibh a ghldir : 

Am measg gach pobuill aithrisibh 
a mhiorbhuile ro-mhor. 

4 Oir’s mbr lehobhah Dia nam feart, 
’s ion-mholta feadh gach re ; 

Is aobhar eagail e faraon 
os ceann nan uile dhee : 

5 Oir uile dhee nam fineachan 
is iodhoil iad gu leir : 

Ach’s e lehobhah Cruithfhear hrd 
nam flaitheas is nan speur. 

6 Ard-urram agus moralachd 
’n a fhianuis-san a ta : 

Treun-spionnadh agus maisealachd 
’n a theampull naomh a ghnath. 

7 0 fhineacha nan slbgh gu leir 
thugaibh do Dhia nam feart; 

Thugaibh do’n Thigearna faraon 
gldir, urram, agus neart. 

8 A’ ghloir a’s cubhaidh fds d’a ainm, 
do’n Tighearn thugaibh uaibh : 

Thigibh d’a chuirtibh naomha steach, 
is thugaibh ofrail leibh. 

9 Do Dhia lehobhah sleuchdaibh sios 
am mais’ a naomhachd fein : 

Biodh eagal oirbh, gach uile thir, 
’n a fhianuis-san gu leir. 

50 

10 Abraibh measg fhineach, gu bheil Dia 
riaghladh mar righ gu beachd. 

Buan-dhaingnichear an domhan leis; 
air daoinibh bheir breth cheart. 

11 Biodh aoibhneas air na neamhaibh hrd 
is biodh an talamh ait; 

Beucadh an cuan gu farumach, 
’s a Ihnachd-sangupailt. 

12 Biodh aoibhneas air a’ mhachair fds, 
is air gach ni a t’ann : 

An sin bidh aiteas air gach coill’, 
is air gach craoibh is crann, 

13 An Ikthair Dhe ; oir tha e teachd, 
oir tha e teachd gu breth ; 

Air talamh chum gu’n deantadh leis 
ceart-bhreitheanas fa leth: 

Le ceartas maith bheir e a mach 
breth sir a’ chruinne-che ; 

Bheir air a’ phobnll breitheanas 
le firinn fhior-ghloin reidh. 

SALM XCVII. 
1 T BHOBHAH mor’s e tha ’n a High, 

JL biodh aiteas air gach tir ; 
’S air eileanaibh tha lionmhor aim, 

biodh gairdeachas gu leir. 
2 Tha neula tiugh’ is dorchadas 

m’a thimchioll air gach leth : 
’S e’s cbmhnuidh fbs d’a chaithir-righ 

deadh chothrom is ceart-bhreth. 
3 Tha teine millteach roimh a ghnids 

ag imeachd air gach aird, 
Le’n loisgear suas gu lasarach 

a naimhdean anus gach ait. 
4 Le solus glan a dhealanaich 

dhealruich an cruinne-ce : 
Chunnaic an talamh sud gu dearbh, 

ghrad-chlisg is chriothnuieh e. 
5 Na cnuic, an latnair Dhia nan dill, 

leagh as air fad mar cheir ; 
Roimh ghnuis Ard-Righ an domhai 

leagh iadsan as gu leir. [mhbi 
6 Na nfamha cuiridh ’n ceill a cheart; 

is chi gach sluagh a ghlbir. 
7 Do dhealbhaibh snaighte mend’s a chroi 

gu’n robh dhoibh amhluadh mbr, 

Tha deanamh nail’ is rhiteachais 
§, iodholaibh nach flu ; 

Gach uile dhee a ta sibh ann, 
sleuchdaibh do Dhia nan did. 

8 Rinn Sion aoibhneas nach bn ghann, 
an uair a chual i ’n sgeul, 

Rinn nighean ludah gairdeachas 
mu d’ bhreitheanais, a Dhb. 

9 Oir tha thu, Dhia lehobhah, ard 
os ceann gach uile thir: 

Tha thu air d’hrdachadh gu mbr, 
os ceann gach dia gu leir. 

10 Sibhse le’n ionmhuinn Dia ro-naomh, 
fuathaichibh ole a chaoidh ; 



SAILM XCYIII, XGIX, C, CL 
Anam a naomli sior-ghleidhidh e ; 

saoraidh o Ikimk nan daoi. 
Cuirear mar ph6r gu frasack pailt, 

solus do’n fhireanack; 
Is aoibkneas dhoibk-san f6s a ta 

’n an cridke treibkdhireack. 
12 Biodh aiteas oirbh an Dia na glbir1 

0 fhireana gu leir: 
Is thugaibh buidheachas do Dkia, 

ri cuimhn’ a naomkackd f6in. 

SALM XCYIII. 
OSEINNIBH bran nuadk do Dhia, 

rinn bearta miorbbuileach: 
’S i ’dheas Ikmh fein’s a gkairdean naomh 

i thug dhasan buaidh a mack. 
2 Feuck, thaisbein Dia gu follaiseach 

’fhurtachd’s a sbiainte mkbr ; 
Am fianuis chinneach nochdadh leis 

’fhireantachd fcin gu lebr. 
Chuimhnick e ’fkirinn is a gkrb,s 

do tbeagklach Israeil; 
I Is slhint’ ar Dia-ne chunnaic fbs 

gacb iomall tir gu 16ir. 
4 Do Dhia lehobhah togaibk suas 

krd-iolack ait, gach tir : 
‘ Togaibh bkur guth : bibh subhach fbs, 

is seinnibh moladh fior. 
5 Do Dhia lehobhah mbr nam feart 

seinnibh air clkrsaich ghrinn ; 
Le clkrsaich (deirim) seinnibh dha- 

le guth na sailm gu binn. 
6 Le fuaim na h-adhairc seinnibh dha, 

!s le guth na trompaid bird’: 
Do Dhia an t-Ard-Bigh seinnibh fbs, 

le iolach ait’s gach ait. 
7 Beucadh an fhairge mhbr gu horb, 

’s an lan tha innt’ le cheil’; 
An domhan, is gach diiil a ta 

an cbmhmiidh ann gu leir. 
8 Buaileadh na tuilte mbr’ am bos’; 

na slbibhte bitheadh ait, 
:9 An lathair Dhe ; oir tha e teachd 

air talamh thabhairt ceirt: 
1 Le ceartas maith bheir e a mach 

breth air a’ chruinne-chb; 
i1 Bheir air a’ phobull breitheanas 
j: le cothrom fior-ghlan rbidh. 

SALM XCIX. 
1 rpHA Dia’n a Bigh, is criothnaicheadh 

JL gach uile shluagh air bith • 
’S e shuidheas eadar cheruban, 

biodh air an talamh crith. 
2 An Sion tha lehobhah mbr, 

is ard os ceann gach sluaigh. 
3 D’ainm mbr ro-uamhor molar leo, 

oir tha e naomh r’a luaidh. 
4 Is toigh le neart an Bigh ceart-bhreth 

’a tu shocruicheas a’ cheart • 
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An lacob breitheanas is cbir 
cuiridh tu ’n gniomh gu beachd. 

5 Ar Dia lehobhah ardaichibh, 
is sleuchdaibh dha gu caomh, 

Aig stbl a chos gu h-urramach ; 
oir tha e fein ro-naomh. 

6 Am measg a shagart Aaron’s Maois, 
bha Samuel de’n dream 

A ghair air ’ainm : dh’iarr iadsan Dia, 
fhreagair e iad’s an km. 

7 Am baideal neoil gu grhsmhor caoin 
labhair an Tighearn riu : 

Na h-kitheantan a thug e dhoibh, 
’s a theisteas gkleidkeadh leo. 

S lehobhah Dia, thug freagradh dhoibh : 
’s tu ’n Dia a mkaith an lochd, 

Ge d’ rinn thu orra dioghaltas 
air son an innleachd ole. 

9 Ar Dia lehobhah krdaichibh 
’s ’n a thulaieh naomh a ghnkth, 

Sios sleuchdaibh dha gu h-iriosal ; 
oir’s naomh ar Dia gu brkth. 

SALM C. 
1 npOGADH gach tir krd-iolach glaoidb 

X do Dhia lehobhah mbr. 
2 Thigibh, is deanaibh seirbhis ait, 

’n a Ikthair-san le cebl. 
3 Biodh agaibh fios gur esan Dia, 

’s e rinn sinn, ’s cha sinn fein ; 
A phobull sinn, ’s a chaoraich fbs 

dh’ionaltradh leis gu leir. 
4 Thigibh a nis le buidheachas 

’n a gheataibh-san a steach, 
Is thigibh fbs le moladh mbr 

an cuirtibh naomh’ a theach : 
Is thugaibh dha mbr-bhuidheachas, 

’ainm beannaichibh gu binn. 
5 Oir Dia ta maith, tha thrbcair buan, 

is ’fhirinn feadh gach linn. 

SALM Cl. 
1 I J TILTH cheart is trdcair canar leam 

J3 Dhe, seinneam dhuit le cebl. 
2 Is iomchaiream mi fein gu glic 

air slighe fhoirfe choir. 
0 c’uin do m’ionnsuidh-sa a thig 

thu fein, a Dhia nam feart ? 
A steach a’m’ fhkrdaich gluaisidh mi 

le cridhe fior-ghlan ceart. 
SFachomhairfbs mo shiiile fein 

eha chuir mi ole am feasd ; 
Obair luchd-ceannairc’s fuatback leam, 

’s cha lean i rium gun cheisd. 
4 An cridhe iargalt ceannairceach 

uam triallaidh e an cein : 
Edlas no furan air an daoi 

a chaoidh cha chuir mi fein. 
5 An ti bheir beum d’a choimhearsnacli, 

lom-sgriosaidh mi as ’ait; 



SAILM CII. cm. 
An cridhe borb cha-n fliuiling mi, 

no neach a sheallas ard. 
6 Bidh m’ ah’’ ah’ fireannaibh na tir’, 

gu’n gabh iad comhnuidh leam : 
An ti bhios foirfe glan ’n a bheus, 

’s e’s bgiach dhomh gach am. 
7 Fear deanamh ceilg1 is meallfcaireachd, 

a’m’ thigh-sa cha-n fhaigh tamli; 
A’in’ lathair, neach a labhras breug 

cha-n fhuirich e gu brath : 
8 Lom-sgriosaidh mise fds gu moch 

gach droch dhuin’ as an tir, 
Chum luchd an uilc a sgathadh as 

o chaithir Dhe gu leir. 

SALM CII. 
1 T) I m’ urnuigh eisd, lehobhah Kigh ; 

JTV is ruigeadh ort mo ghlaodh. 
2 Na foluich uam do ghnhis’s an la 

thig trioblaid orm gach taobh: 
’S an Ih an gairm mi ort gu geur, 

crom thugam fein do chinas ; 
Is freagair mi gu deifireach, 

a’ furtachd air mo chruas. 
I Do bhrigh gu bheil mo laith’ mar che5 

a’ teireacliduinn a ghnath ; 
Mar lie an teinntein’s amhluidh sin 

mo chn^mhan loisgte ta. 
4 Trom-bhuailte tha mo chridhe bochd, 

is shearg e mar am feur ; 
lonnus nach cuimhne leam gu beaehd 

greim arain chur a’m’ bheul. 
5 Le guth mo chaoidh, mo chnhmhan lean 

ri m’ chraicionn fein gu teann: 
6 Mar phelican an fhksaich mi, 

’s mar chaillich-oidhch’ nam beann. 
7 Ri faire taim gu furachair, 

is cosmhuil mi a ghniith 
Ri gealbhonn beag ’na aonar f&s 

air mullach tighe ta. 
8 Ri fad an Ih mo naimhde garg’ 

ga m’ mhasluchadh gu geur; 
’S an dream a ta air boile rium 

a’m’ aghaidh mhionnaich iad. 
9 Le m’ dheuraibh choimhmeasg mi mo 

mar aran dh’ith mi luath’, [dheoch ; 
10 Tre lasan d’fheirg’; oir thog thu mi 

is leag thu ris gu traagh. 

II Mar sgkile chlaon mo Ikithean sios ; 
is shearg mi fein mar fheur. 

12 Ach mairidh tus’, am feasd, a Dhe, 
’s do chuimhne fein gu sior. 

13 Nis eiridh tu a dheanamh grMs 
air Sion naomh gu dlhth : 

Oir km a cabhair tha air teachd, 
seadh, ’n t-km a dh’orduich thu. 

14 Oir d’hglaich tha a’ gabhail tlachd 
’n a clachaibh breagh’ gach uair; 

Tha, deadh thoil aig do sheirbhisich 
d’a luaithre is d’a h-izir. 
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15 Mar sin bidh air na fmeachaibh 
eagal roimh ainm an Triath : 

Is air gach righ air thalamh ta 
bidh roimh do ghldir-sa fiamh. 

16 ’N uair thogar Sion suas le Dia 
taisbeanar e ’n a ghlkir. 

17 Urnuigh nam bochd bheir e fa’neai , 
’s cha diult e iad le tkir. 

18 Do ’n hi a ta ri teachd ’n ar deigh, 
sud sgriobhar dhoibh gu beachd 

’S an dream a ghinear o so suas, 
molaidh iad Dia nam feart. 

19 Oir dh’amhairc e a nuas gu beachd, 
o bird a naomhachd fein ; 

Is air an talamh dh’amhairc Dia, 
a nuas o nkamh nan speur. 

20 A chluinntinn osnaich ghearanach 
a’ phriosanaich ta ’n shs ; 

Chum fuasgladh air a’ mhuinntir sin 
a dh’orduicheadh chum bhis. 

21 An Sion chum a chur an ceill 
ainm uasal ard ar Dia, 

’S a dh’innseadh an lerusalem 
moladh is cliil an Triath. 

22 An t-km a bhios na flneacha 
air cruinneachadh le cheil’; 

’S gu seirbhis De trath thionailear 
na rioghachda gu 16ir. 

23 Air feadh na slighe is an roid 
mo threoir do lagadh leis : 

Mo Ikithe chuir an giorrad fos. 
24 ’S mar so do labhair mis, 

Mo Dhia, na glacar mi le bhs, 
mu thimchioll leth mo la : 

0 aois gu h-aois gu maireannach, 
do bhliadhnaidh buan a ta. 

25 0 chian leag thusa bunaite, 
na talmhainn so, a Dhe ; 

Is iad na neamha fior-ghlan ard’ 
oibre do Ihmba fein. 

26 Teirigidhiadsan’s theid iad as, 
ach mairidh tusa, Dhe: 

Seadh teirgidh iadsan’s gabhaidh sea 
mar eudach scan gu leir: 

Feuch caochlaidh tu mar thrusgan iad, 
is caochl’ear iad gun cheisd. 

27 Tha thus’ a mhkin gun chaochladh ort . 
’s do bhliadhnaidh buan am feasd. 

28 Bidh clann do sheirbhiseach, a Dhe, 
maireannach buan a ghnath : 

Is ann ad fhianuis socruichear 
an gineal-san gu brath. 

SALM cm. 
1 M’ANAM, beannaich thusa nis 

an Dia lehobhah m&r: 
Moladh gach ni an taobh stigh dhiom 

’ainm naomha mar is coir. 
2 0 m’anam, beannaich fein a nis 

lehobhah mhr do Dhia : 



SALM civ. 
Na dlchuimlmich na tiodhlacan 

a dheonuich dhuit an Triath. 
3 ’S e mhaitheas duit gu grasmlior caoin 

gach peacadh annad fein : 
’S e bheir dhuit slkint’, is furtachd f6s, 

o d’euslaintibh gu leir. 
4 Ho bheatha Ids o sgrios a’ bhius, 

’s e dh’fhuasglas duit gu pailt: 
’S e chrunas thu le coron giiddh, 

’s le trdcair chaoimh gun airc. 
5 Le ’mhaitbeas is le ’thiodhlacaibh 

skr-lionaidh e do bheul: 
S tha d’oige air a nuadhachadh. 

mar iolair luath nan speur. 
6 Air sgkth ua muinutir ud, a ta 

le fdirneart air an claoidh, 
Ceartas is breithdanas faraon, 

’s e Dia ni dhoibh gun dith. 
7 Do Mhaois an neach a b’ bglach dha 

a shlighe chuir e ’n ceill: 
Is mar an ceudna ’ghniomhara 

do chlannaibh Israeli. 
8 Tha’n Tighearn iochdmhor trficaireach, 

’s mall ’fhearg, ’s is pailt a ghrks. 
9 Cha bhi e tagradh ruinn do shior 

’s cha ghleidh e ’fhearg gu brath. 
10 A reir ar peacaidh iomarcaich, 

dioghaltas oirnn cha d’rinn ; 
’S a reir ar ciont’ is eusaontais 

cha d’thug e luigheachd dhuinn. 
11 Oir mar os ceann na talmhainn ta 

_na speuran ard gach r6, 
Is amhluidh sin tha ’thr&cair mbr 

do’n dream d’an eagal e 
12 Mar tha an ard an ear’s an iar 

a’ gabhail fad o chei! ; 
’S co fhad a chuireas Dia nan gras 

ar peacaidh uainn gu leir. 
13 Amhluidh mar ghabhas athair dainih 

is truas d’a leanbaibh maoth, 
Mar sin d’a fhior luchd-eagail fein 

Dia gabhaidh truas gu caomh. 
14 Oir’s aithne dhasan agus’s leir 

ar cruth’s ar dealbh gu ceart; 
Gur duslach talmhainn sinn air fad, 

is cuimhne leis gu beachd. 
15 An duine truagh, a ta a Ihith’ 

amhluidh mar fheur a ghnath ; 
Mar bharr na luibh’ air machair fbs 

a ta e fas fo bhlath. 
6 Oir gabhaidh thairis osag ghaoith’, 

’s cha bhi e idir ann ; 
’S cha-n fhaicear e san ionad ud 

an robh e fks gu teann. 
17 Ach mairidh trbcair Dhe gu sior 

do’n dream d’an eagal e, 
Is fds do chloinn an cloinne-san 

bidh ’fhireantachd gach re: 
13 Do ’n aitim ud a chumas ris 

an cumhnant rinn e riu: 
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’S a chuimhnicheas ’nil’ kitheantan, 
a chum gu’n deant’ iad leo. 

19 Dia shocruich anns na nbamhaibh. hrd’ 
a chaithir rioghail fein ; 

A rioghachd tha an uachdar fbs 
os ceann gach ni fo ’n ghr6in. 

20 Sior-bheannaichibh lehobhah mbr, 
0 ’aingle treun an neart, 

Tha ’deanamh iarrtuis mar is cbir ; 
’s a’ tabhairt geill d’a reachd. 

21 Gach uile shluagh a bhuineas da, 
beannaichibh Dia a nis ; 

A sheirbhisich le ’n coimhlionar 
gach ni a’s toileach leis. 

22 ’Uil’ oibre, feadh a thighearnais, 
a rinneadh leis an Triath, 

An righ lehobhah beannaichjbh : 
0 m’anam, beannaich Dia. 

SALM CIV 
1 / \ M’ANAM, beannaich thusa Dia : 

mo Dhia, ’s tu ’n Triath ro-mhbr; 
Tha thusa air do sgeadachadh 

le mbralachd is glbir. 
2 Seadh chuir thu solus dealrach glan, 

mar thrusgan umad fein ; 
Is shin thu mach, is sgaoileadh leat, 

mar chuirtein nbamh nan speur. 
3 Sailean a shebmar leagadh leis 

air uisgeachaibh mar steidh ; 
Mar charbad rinn na neula thigh, 

’s e ruith air sgiathaibh gaoith’. 
4 ’8 e fein a rinn na h-aingil fbs 

’n an spioraid laidir threun ; 
’8 e rinn ’n an teine lasarach 

a theachdairean gu leir. 
5 Is bunaite na talmhainn fbs 

shocruicheadh leis ’n an hit 
A chum nach gluaist’ as ’ionad e 

a chaoidh nan cian gu brath. 
6 Is dh’fholuich thu le doimhneachd e, 

ceart mar gu’m b’ann le brat: 
Os ceann nam beann’s nan sleibhte ard 

na h-uisgeacha do stad. 
7 Air cluinntinn doibh guth d’achmhasaiu 

theich iad air falbh gu cas : 
Is fbs ri guth do thairneanaich, 

le deilir chaidh iad as. 
S Ri taobh nam beann chaidh iad a suas, 

’s a sios air feadh nan gleann : 
Gu ruig an t-ait’ a dh’orduich thu 

’s a shocruich thu gu teaun. 
9 Chuir thusa rompa criocha buan 

nach teid iad tharta null ; 
’8 nach pill iad air an ais a ris 

dh’fholach na tir’ le tuinn. 
10 Cuiridh e mach na tobraicheai 

air feadh nan glac’s nan gleann 
A ta gun tarnh le ’n sruthaibh bra? 

a’ ruith air feadh nam beann. 



SALM CV. 
11 Do bheatkaichibh na mackarach 

deock bheir e dkoibk r’a h-61: 
’8 na h-asail fkiadkaioh coisgidk iad 

an tart’s an iota m6r. 
12 Am fagus doibk ni eoin nan speui-, 

tigh cliitkor taimli dkoibk tbin. 
Is eadar ghengan cuirear leo 

an ceileir binn an ceill. 
13 Uisgichidh e o ’shefimraibk krd’ 

na beannta mbr’ gun tkmh : 
An talamh tioram gheibh a dhiol 

le toradh gniomli do Ikmk. 
14 Bheir e air fern* bhi fas do’n spreidk, 

’s air luibh bhi fits gun sgios 
Do dhaoinibh, chum gu’n tugadb iad 

o’n talamh biadk a nios: 
16 Is fion a chuireas cridhe dhaoin’ 

air skubhachas’s air ghean, 
Is oladh fds a ni an gnuis 

le maise dealrach glan. 
’8 e bheir dkoibh aran mar an ceudn’ 

fhreasdal am feum gu ledr, 
An cridhe dkaoin’ a chuireas neart, 

le misneich mhaith is trebir. 
16 Tha craobhan ard’ an Tighearua, 

ro Ikn do bhrigb gu leir, 
Is seudair mhaiseach Lebanoin 

a shuidhicheadh leis fein. 
17 Is bithidh nid’s an ionad ud 

aig eunlaitk luath nan speur: 
Na craobhan giumhais aig an store 

mar ionad taimh dhi fein. 
18 An tearmunn fein, am beantaibh ard’, 

na gabhair fkiadkaich leag; 
Na coinein bheaga mar an ceudn’ 

an ebsaibh blath nan creag. 
19 A’ ghealach dh’orduich esan fbs 

a sgarachduinn nan trath : 
Is aig a’ ghrein tha eblas maith 

mar luidheas i gach Ik 
20 Do nithear leatsa dorchadas, 

zs thig an oidhch’ gu grad ; 
An sin bidh beathaich allt’ na coill 

a’ dol a mach air fad. 
21 Hi beucadh bidh na lebmhain 6g’ 

ag iarraidh cobhartaich, 
Is bithidh iad ag iarraidh bidh 

air Dia ro-chumhachdach. 
22 An sin ’n uair dh’eireas suas a’ ghrian, 

cruinnichidh iad le cheil’, 
Gu h-uaigneach luidhidh iad a stigh 

’n an garaidh didein fein. 
23 Is theid an duine mach an sin 

gu ’obair mar is cbir, 
Is leanaidh e gu dickiollach 

a shaothair gu trath-nbin’. 
24 Cia lionmhor d’oibre mbr’, a Dhe ! 

’an gliocas rinn thu iad : 
An talamh fbs le d’ shaoibhreas mbr, 

tha lan air fad’s air leud. 
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25 Mar sin an cuan tha farsuinn mbr, 
’s gach ni a shnbgas ann, 

Na beathaichean tha beag is mbr, 
gun orra cunntas cheann. 

26 Tha longan siubhal ann gu tiugh ; 
’s tha’n Lebhihtan mbr, 

A chumadh is a dhealbhadh leat, 
ri sitgradh ann le trebir. 

27 Na slbigh ud uile tha, a Dhe, 
a’ feitkeamh ort a ghnsith, 

A chum dhoibh biadh gu’n tugadh tu 
ga’n cumail beb gach trath. 

28 Na bheir thu dhoibh a’d’ thoh'bhearta* 
’g a thional sud tha iad : 

Trath dh’fhosglas tu do Btmh gu pailt, 
le maith sar-lionar iad. 

29 Air folach dhuit do ghnuis a ris, 
thig cabhag orr’ air fad ; 

Eugaidh, trath bheir thu asd’ an deb. 
pillidh ri ’n Mr gu grad. 

30 Do spiorad fein g’an cruthachadh, 
ris cuirear leat a mach : 

Aghaidh na talmhainn mar an ceudn’ 
nuadhaichidh tu le dreach. 

31 Bidh glbir an Triath ro-mhaireannach 
air feadh gach linn am feasd; 

Is ni lehobhah gairdeachas 
’n a ghniomharaibh gun cheisd. 

32 Air sealltuinn air an talamh dha, 
criothnaichidh e gu grad ; 

Trath bheanas e ri sleibhtibh hrd’ 
bidh deatach dhiubh air fad. 

33 Do Dhia lehobhah seinnidh mi 
an cian a bhios mi beb ; 

Is bheir mi moladh mbr do m’ Dhia 
ri fad mo re’s mo lb. 

34 ’8 ro-mhilis blast’ mo smuaintean air ; 
biom ait an Dia a ghnath. 

35 Gu’n tigeadh sgrios air peacaichibh, 
mach as an tir gu brkth, 

’8 na biodh na h-aingidh ann ni’s mb, 
0 m’anam, moladh seinn 

Do Dhia lehobhah ; seinneamaid 
le h-Alleluia binu. 

SALM CY. 
1 rA THUGAIBH buidheachas do Dhia 

V / air ’ainm-san gairibh fein; 
Is cuiribh fbs a ghniomkara 

am measg nan sluagh an ceill. 
2 Seinnibh do Dhia lehobhah mbr, 

sailm seinnibh dha gu binn; 
Is aithrisibh gu h-iomlan fbs 

na miorbhuilean a rinn. 

3 As ’ainm ro-naomha-san faraon 
deanaibh deadh-uaill is glbir ; 

Biodh gairdeachas air cridh’ an dream 
dh’iarras lehobhah mbr. 

4 larraibh lehobhah mbr nam feart, 
iarraibh a neart a ghnath; 



SALM GV. 
A ghniiis ta gr^smlior ft-bharach, 

sior-iarraibh i gu brath. 
6 Cuimhnicbibh f6s na miorbhuile 

a rinneadh leis gu treun: 
A ghniomhara ro-iongantach, 

is breitbeanais a bheil; 
6 0 sibhs’ a gbineil Abrahaim, 

deadh dglaich dhileis De: 
Sibbse chlaim lacoib mar an ceudn’, 

a rbgbnuicb e dba fein. 
7 ’S esan ar Tigbearn is ar Dia, 

lehobhah mbr gu fior: 
Tba ’bhreitbeanais ro-chothromach 

air sgaoileadh feadb gacb tir’. 
8 Oir chuimhnich e gu siorruidb buan 

a cboimbcbeangal gu beachd: 
’S am focal fds a dh’orduich e 

do mhiltibb al ri teacbd; 
9 An coimbcbeangal a rinn e fein 

ri Abraham gu caoin, 
’S na mionnan a thug e le ’bbeul 

do Isaac oglach caomb : 
10 Is amhluidh sin do lacob fbs 

dhaingnicb se e mar reacbd ; 
Mar ehiomhcheangal gu siorruidb buan 

do Israel gu beacbd : 
11 Ag radh,Tir Chanaain bheirmi dhuibb, 

mar chrann bhur n-oighreachd fein. 
12 ’N uair bha iad tearc, ’s ’nam buidbinn 

’s ’n an coigrich innt’ gu leir, [bbig, 
13 Is air bbi dhoibb ag imeachd fbs 

o thir gu tir gun tamh ; 
A’ triall feadb sluaigh is riogbachda, 

nacb fac’ iad riamb roimh Ihimh: 
14 Cha d’ leig le neach an gortacbadb ; 

acb smachdaich air an sgkth 
Mor-rigbre neartmhor cumhachdach; 

’s a riu mar so ag radh; 
15 ‘ Peucbaibb nacb bean sibb ris an dream 

A dh’ ungadh learn gu caomb : 
Is fbs na deanaibh cron air bith 

no locbd air m’ fhaidhibh naomb.’ 
16 Fos ghairm e gorta steach do ’n tir, 

is lorg an arain bhris. 
17 Ach cbuir e loseph rompa sios, 

reiceadh mar thraill gun fbios. 
18 Le geimhlibh dhochainn iad a chos’, 

luidb e an iarunn teann ; 
19 Gu ’n uair an d’thainig focal De; 

is dbearbb sud e’s an bm. 
20 An rigb an sin chuir airsan fios, 

is dh’fhuasgail air gu caoin: 
Seadh uachdaran nam fineacha 

is leig se e fa sgaoil. 
21 Is air a theaghlach thug e dba 

hrd-thighearnas gu leir; 
Ard-uachdranachd a stdrais mhdir, 

thug esan dha d’a reir. 
22 A cheangal mar a chiteadh dha 

krd-cheannardan na tir’: 
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’S gu’n tugadh e d’a sheanairit-h 
teagasg air gliocas fior. 

23 Do rioghachd na h-Eiphit thainig fos 
clann Israeil gu leir, 

’S bha lacob is a sbliochd air cbuairt 
an talamh Obam le cheil’: 

24 Thug esan air a phobull fein 
an sin ro-lionmhor fas, 

Is ni bu treise rinn e iad 
na’n naimbdean anns gacb cks. 

25 Gridbe an dream ud dh’iompaich e 
thoirt fuath d’a, phobull naomh, 

’S gu’m buineadh iad gu cealgach ole 
r’a sbeirbbisich ro-ebaomb. 

26 An sin cbuir e ’dheadh Oglach Maois, 
Aaron a thagh e fein. 

27 Nochd iad a bhearta miorbhuileach, 
an talamh Cham gu treun. 

28 Chuir orra duibhre, ’s dhorchaicheadh; 
’n sin thug iad geill d’a ghuth. 

29 Dh’iompaich gu fuil an uisgeachan, 
is mbarbb e ’n t-iasg ’n an sruth. 

30 Is losgainn ann an lionmhoireachd 
sin bhruchd an tir a mach, 

Am fbrdaichibh an righre-san, 
’s nan sedmraiebibb a steach. 

31 Air ’iarrtus thainig iomadh gnb 
do chuileagaibh gu grad; 

Is miala lionmbor mar an ceudn’ 
’n an criochaibb fein air fad. 

32 Air son an uisge thug e dhoibh 
clach-shneachd gu frasach geur, 

Is lasair theine-dhealanaich 
air feadh na tir’ gu leir. 

33 Na craobhan fion, is fige f6s 
ghrad-bhuaileadh leis gu from ; 

Is bhriseadh agus reubadb leis 
gach crann a bba ’n am fonn. 

34 Thug esan kithne’s thbinig iad, 
locuist gu lionmhor ann, 

’S na burruis sgriosach iomarcach, 
gun orra cunntas cheann ; 

35 Gach luibh’s an fhearann dh’itheadb leo; 
is db’itbeadh leo gacb meas. 

36 Bhuail e gacb ceud-ghin anns an tir, 
toiseacb am brigh’s an treis’. 

37 lie h-dr’s le h-airgiod thug e mach 
a phobull fein gun dith ; 

’S cha robb ’nan treubbaibh-san air fad 
neach euslainteach gun chli. 

38 Bu sbubhach leis na h-Eiphitich 
’n uair chaidh iad uath’ a mach. 

Oir thuit an eagal-san gu mbr 
le h-uambunn air gach neach. 

39 Neul os an ceann sgaoil esan mach 
mar bhrat no cuirtein m&r ; 

Le teine mar an ceudn’ ’s an oidhch’ 
thug solus dhoibh gu ledr. 

40 Am pobull db’iarr, is thug e dboibh 
na gearra-goirt gu pailt; 
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SALM CVI. 
’S le h-aran nfeimli o spcuraiWi krd’ 

thug dkoibh an shth gun airc. 
U A’ charraig sgoilt e, bhruchd a mach 

na h-uisgeacha gu lebr ; 
Is aims an fkksacb thartmhor theth 

ruith iad mar amhainn mh&ir. 
42 Chionn gu’n do chuimhnich e an sin 

’fhooal’s a ghealladh naomh, 
Is mar an ceudna Abraham 

’dglach ro-dhileas caomh. 
43 Is uime sin thug e a mach 

a shluagh le h-aoibhneas m6r; 
’S a dhaoine fein a r&ghnaich e, 

le gairdeachas is ceol. 
44 Is fearann Ids nam fineaeha 

thug esan dhoibh air fad ; 
Is mheal iad mar an oighreachd fein 

saothair nan cinneach ud. 
45 A chum gu’n tugadh iad fa’near 

a reachda mar is c&ir, 
’S gu’n gleidheadh iad a lagh faraon, 

Molaibh lehobhah m6r. 

SALM OYI. 
1 ( \ THUGAIBH moladh mor do Dhia, 

is buidheachas faraon, 
Oir tha e maith, mairidh gu brkth 

a thrbcair ghrasmhor chaoin. 
2 Gniomhara treun’ lehobhah mhoir, 

cO dh’fkeudas chur an ceill ? 
C6 dh’fheudas fds a chliu ro-mh6r 

a thaisbeanadh gu 15ir 1 
3 ’S beannaicht’ an aitim ud gu beachd 

a ghleidheas breitheanas, 
’S an neach ud fds a ni gach uair 

ceartas is ionracas. 
4 Dhia, cuimhnich ormsa, leis a’ ghradk 

thug thu do d’ phobull fein ; 
0 thig le d’ shlainte shdlasaich 

gu m’ fhiosrachadh a’m’ fheum. 
5 Gu faic sinn maith do dhaoine taght, 

’s gu’n dean sinn aoibhneas mdr 
’N an aoibhneas sud ; ’s le t’oighreachd 

gu’n dean sinn uaill is gldir. [fein 
6 Do pheacaich sinn le’r sinnsearaibh ; 

is fds do rinneadh leinn, 
Mdr chiont’ a’d’ aghaidh fein, a Dhe 

gu h-aingidh pheacaich sinn. 
7 Ar sinnseara cha d’thug fa’near 

do bhearta miorbhuileach, 
A rinneadh leat an tir na h-Biph’t 

gu treunmhor cumhachdach ; 
Is lionmhoireachd do thrdcair chaoimh’ 

dhichuimhnich iad gu truagh ; 
'S iad aig a’ mhuir ga d’ bhrosnachadh, 

ri cois na fairge ruaidh’. 
d Ach theasairg e gu tdaruint’ iad, 

air sgkth dheadh aiume fein ; 
A chum gu’n nochdadh e mar sin 

a chumhachda ro-threun. 
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9 Leig e a mach geur achmhasan 
is thiormaich a’ mhuir ruadh; 

Is stiuir e troimh an doimhneachd iad, 
Mar troimh an fhhsach chruaidh. 

10 0 laimh an ti thug dhoibhsan fuath, 
dh’fhuasgail e ’phobull fdin, 

11 ’S o Ihimh an naimhde mi-runach 
shaoradh leis iad gu treun. 

Is dh’fkoluich uisg1 an eascairde: 
cha d’fhan fiu aon diubh bed. 

12 Chreid iad an sin a bhriathra-san, 
’s a chliu do sheinneadh leo. 

13 Air dearmad leigeadh leo gu cas 
a ghniomhara ro-threun ; 

Cha d’fhuirich iad gu foighidneach 
r’a chomhairl’ eagnuidh fein. 

14 ’S an fhasach ghlac miann ciocrach iad 
’n sin bhuair iad Dia gu luath. 

15 An iarrtus thug e dhoibh, ach chuir 
caoil’ air an anam truagh. 

16 ’S a’ champa ghabh iad farmad mdr 
ri Maois an duine caomh, 

’S ri Aaron neach a rdghnaich Dia 
dha fein ’n a shagart naomh. 

17 An talamh dh’fhosgail e a bheul, 
shluig Datan sios gu grad ; 

Buidhinn Abiraim mar an ceudn’ 
dk’fholuich e iad air fad. 

18 Is fds am measg an cuideachd-san 
ghrad-las an teine teth ; 

Is loisg an lasair suas gu leir 
na h-aingidh ud fa leth. 

19 Dhealbh iad an sin is rinn iad laogh, 
gu truagh aig Horeb hrd, 

’S do’n iomhaigh leaght’ a rinneadh leo 
aoradh thug iad gun dail. 

20 Is amhluidh chaochail iad gu bochd, 
an Dia’s an gldir gu 16ir, 

Gu cosamhlachd is iomhaigh fhaoin 
an daimh a dh’itheas feur. 

21 An Dia thug tdarnadh dhoibh ’n am feum 
dhichuimhnich iad gu grad ; 

An neach le ’n d’ rinneadh bearta mdr’ 
an tir na h-Eiph’t air fad : 

22 Is gniomhara ro-iongantach 
an dhtkaich Cham le buaidk, 

Mar sin is nithe uamhasach 
ri cois na fairge ruaidh’: 

23 Thubhairt e air an aobhar sin 
gu’m millt’ iad leis gu leir, 

Mur seasadh dgiach taghta, Maois, 
fa chomhair, anns a’ bheum : 

A chum gu’n deant’ a chorruich mhdr 
a philleadh air a h-ais, 

Eagal ’n a fheirg gu’n deanadh e 
a phobull fein a sgrios. 

24 Dhiiilt iad le thir an tir ro-mhaith ; 
nior chreid iad focal De : 

25 ’N am pailliunaibh rinn monmhor mdr, 
’s d’a ghuth cha d’thug iad geill. 



SALM CVII. 
26 An ain ’n an aghaidh thog e ’Ikmh, 

g’an sgrios’s an fhk.sach lom : 
27 A sgrios an sliochd measg fhineacha, 

’s ga’n sgaoileadh feadh gach fuinn. 
28 Ri Baal-peor mar an ceudn’, 

naisg siad iad fein gu dluth : 
Is dh’ith iad cuid do iobairtibh 

nan iodhol marbh’ nach fin. 
29 Bhrosnuich iad e mar sin gu feirg, 

le’n innleachdaibh gu truagb ; 
Is bhris a’ phlaigh an sin gu m6r 

a steach am measg an t-sluaigli. 
30 Sheas Phinehas, is rinn e ’n ceart; 

’n sin sguir a’ phlhigh d’an claoidh: 
31 Sud mheasadh dha mar fhireantachd 

o linn gu linn a chaoidh. 
32 Aig uisge comh-stri Mheribah 

bhrosnuich iad Dia a ris ; 
Air chor, fa chuis a’ phobuill ud, 

gu’n d’ eirich ole do Mhaois. 
33 Oir rinneadh leo a spiorad-san 

a bhrosnachadh gu geur : 
lonnus gu’n d’ labhair e an sin 

gu cabhagach le ’bheul. 
34 Ha cinnich eha do sgriosadh leo 

mar dh’hithn lehobhah dhoibh : 
35 Ach mheasg iad leis na fineachaibh, 

is dh’fhdghluim iad an d&igh. 
36 Do iodholaibh nam fineacha 

iad seirbhis rinn gu truagh: 
Bha sud mar lion’s mar ribe dhoibh, 

le’n ghlacadh iad gu luafch. 
37 Seadh thug iad suas mar iobairtean 

do dheamhnaibh’s dhealbhaibh breig 
Am mic’s an nigheana faraon, 

an aghaidh naomh-reachd DhS. 
38 Is fuil nan nehchiontach gu truagh 

do dhdirteadh leo gun sgath ; 
B’i fuil am mac’s an nighean fein 

a dhbirt iad gun chion-fhth, 

Do lodholaibh Chanaain fds 
mar iobairt thug an sliochd ; 

Mar sin do thruailieadh leo an tir, 
le fuil gun truas gun iochd. 

39 Is amhluidh sin le’n guiomharaibh 
do thruailieadh leo iad fein : 

Chaidh iad air striopachas o Dhia 
le ’n innleachdaibh gu leir. 

40 Pa ’n aobhar ud las corruich Dhe 
r’a phobull fein gu teth : 

lonnus gu’n ghabh e grain gu m&r 
d’a oighreachd air gach leth. 

41 Is amhluidh rinn e ’n tabhairt suas 
do laimh nam fineach fiat’; 

Is thug thu dhoibh mar uachdarain. 
an dream a dh’fhuathaich iad. 

42 Rinneadh gu mbr an skruchadh 
le ’n naimhdibh laidir treun’; 

Is leagadh iad gu h-iosal slos 
fo’n laimh sud mar an ceudn’. 
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43 Gu minic thug e saorsa dhoibh; 
ach bhrosnuich iad e ris 

Le’n comhairlibh, is leagadh iad 
air son an ceannaire sios. 

44 Ach thug e ’n hmhghar mdr fainear, 
trath chualadh leis an glaodh ; 

45 Is chuimhnich e dhoibh mar an ceudn’ 
a chiimhnant grasmhor caomh ; 

Is ghabh e aithreachas a reir 
mor-shaoibhireachd a ghrais: 

43 ’S ’n an sealladhsan rinn braighde dinbh 
fhuair e dhoibh iochd is truas. 

47 Thusa lehobhahinlidir ar Dia, 
dean saoradh dhuinn ’n ar feum, 

Is dean, am measg nam fineacha, 
ar tional leat gu leir: 

Do t’ainm ro-naomh gu’n tugamaid 
mor-bhuidheachas gu pailt’: 

Do chliu’s do mholadh mdr fai’aon 
gu seinneamaid gu h-ait. 

48 ’S beannaicht’ an Triath, Dia Israeli, 
o chian nan cian gu brath : 

Abradh an sluagh gu leir, Amen ! 
Molaibh-sa Dia a ghnkth. 

SALM CVII. 
OTHUGAIBH moladh mdr do Dhia, 

is buidheachas faraon, 
Oir tha e maith, ’s mairidh gu brath 

a thrdcair ghrasmhor chaoin. 
2 Pobull lehobhah shaoradh leis, 

labhradh mar so gun tkmh, 
A’ mhuinntir ud a bhuin e saor 

a mach o laimh an nkmh : 
3 Is as gach fearann is gach tir 

do chruinnicheadh iad leis, 
0 ’n hird an ear, ’s o’n kird an iar, 

o’n kirde tuath, is deas. 
4 ’S an fhksach iad air seachran chaidhs 

an ionad falamh fks ; 
Is bail’ air bith cha d’fhuaradh leo 

gu cdmhnuidh ann no tkmh. 
5 Ocrach is lotmhor bha iad fds ; 

chlaoidheadh an anam truagh. 
6 Ghlaodh iad an sin ri Dia ’n an teinn, 

shaor iad o’n kmhghar chruaidh. 
7 Stihir esan agus thredruich iad 

air bealach ceart fa’n cois, 
A chum gu’n rachadh iad fadheoidh 

gu baile tkimh is fois’. 
8 0 b’fhearr gu’m moladh daoine Dia 

air son a mhaitheis chaoiu, 
’8 air son a bhearta iongantach 

rinn e do chloinn nan daoin’! 
9 Oir ni e ’n t-anam miannach trom 

a shasuchadh gun airc, 
’S an t-anam ciocrach lionaidh e 

le ’mhaitheas fein gu pailt. 
10 An dream a shuidh an dorchadas 

is ann an dubhar bkis 



SALM 
Po ehuibhreaoh ta an kmhghar truagh, 

’s an iarunn cruaidh an sks ; 
11 Air son gu’n robh iad ceannairceach 

an aghaidh briathra Dhe, 
’S air comhairle an Ti a’s aird’ 

gu’n d’rinn iad tair gu leir ; 
12 Air sin an cridbe leag e sios 

le saothair is le pein; 
Thuit iad, is aon neach cha robh aim 

g’an cuideachadk ’n am feum : 
13 Ghlaodh iad an sin ri Dia ’n an airc, 

dh’fhuasgail o’n teinn gu grad. 
14 O’n dorcha blmin, ’s o dhubhar bais, 

’s an cuibhreach bhris air fad. 

15 0 b’fhearr gu’m moladh daoine Dia 
air son a mhaitheis chaoin, 

’8 air son a bhearta iongantach 
rinn e do chloinn nan daoin’! 

16 Chionn gu’n do bhriseadh leis le 'neart 
na geatan prais gu leir ; 

Na stapuill iaruinn is na croinn 
sgaoil esan as a ckeil’. 

17 Bha amadain le ’n cron’s le ’n lochd, 
fo amhghar goirt an sas. 

18 Bha ’n anam gabhail grain do bhiadh, 
’s iad dluth do dhorsaibh bkis. 

19 Ghlaodh iad an sin ri Dia ’n am feum, 
dh’fhuasgail o’n teinn gu grad. 

20 Le ’fhocal rinn e ’n slauuchadh: 
is shaor o’n sgrios air fad. 

21 0 b’fhearr gu’m moladh daoine Dia 
air son a mhaitheis chaoin, 

’8 air son a bhearta iongantach 
rinn e do chloinn nan daoin’! 

22 Thugadh iad iobairt buidheachais 
is cliu do Dhia na glbir’; 

Aithriseadh iad a ghniomhara, 
le subhachas is cedi. 

23 Luehd-loingeis theid air muir, ’s a bhios 
ri gniomh an uisgibh buan ; 

24 Dhoibh sud is leir mdr-oibre Dhe, 
’s a mhiorbhuilean’s a’ chuan. 

25 Air ’iarrtus, duisgear leis a’ ghaoth 
gu h-ard’s gu doinionnach : 

Le ’n togar suas gu h-atmhor borb 
a thonna garbk’ fa seach. 

26 Tha iad ag eirigh suas gu ndamh : 
’s a ris dol domhain sios : 

lonnus gu’n d’ leagh an anam truagh 
le trioblaid chruaidh’s le sgios. 

27 Dol thuig’ is uaith, gu tuisleach fds, 
amhluidh mar dhuin’ air mhisg; 

lonnus gu’n d’ threig gu buileach iad 
gach gliocas bha ’n am measg. 

28 Ghlaodh iad ri Dia ’n an teinn; is shaor 
e iad o’n trioblaid gheir. 

29 Ghrad-ckuireadh leis an stoirm gu f&ith, 
’s na tuinn ’n an tkmh gu leir; 

30 An sin tha iad ro-ait, air son 
gu blieil iad samhach bed : 
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’8 gu n d’thug e iad do’n chaladb siu, 

’s do’n phort bn mhiannach leo. 
31 0 b’fhearr gu’m moladh daoine Dia 

air son a mhaitheis chaoin, 
’8 air son a bhearta iongantach 

rinn e do chloinn nan daoin’! 
32 Is fds an coimhthional an t-sluaigh 

hrd-mholar e gu mdr; 
’8 an cruinneachadh nan seanair glic’ 

cliu thugar dha is gldir. 
33 Aimhniche ni ’n am fasach lorn, 

tobair ’n an talamh cruaidh : 
34 Tir bheartach ui e fks, air son 

mdr aingidheachd an t-sluaigh. 
35 Am fhsach tioram tionndaidh e 

gu uisge tkimh nach gann, 
’S gu tobair fior-uisg’ iompaichidh 

am fearann tartmhor teann. 
36 Do dhaoinibh ocrach bheir e sud 

mar kite fois’ is tkimh ; 
A chum gu’n deasuicht’ caithir leo 

chum cdmhnuidh ann a ghnath. 
37 Chum craobhan fion’ a shuidheackadh, 

is siol a chur’s an fhonn, 
A bheir a mach’s an aimsir cheirt 

cinneas is toradh trom. 
38 Bheannaich e fds am pobull ud 

is dh’fkas iad lionmhor mdr ; 
’8 nior leig e dhoibh dol air an ais 

’n am feudail no ’u an stdr. 
39 Lughdaichear iad gidheadh a ris, 

is leigear iad gu bochd, 
Le shruchadh is kmhghar geur, 

is doilgheas brdnach goirt. 
40 Air prionnsaibh ddirtear tarcuis leis, 

’s an fhksach mar an ceudn’, 
Cuiridh e iad air seachran fiar, 

gun bhealach ann d’an ceum. 
41 ’8 o thrioblaid togaidh e am bochd, 

’s ni teaghlach dha mar threud. 
42 Sud chi na fireana, ’s bidh ait, 

is druidear beul nam beud. 
43 Cd iad tha glic, ’s a bheir fainear 

na nithe sud gu ceart ? 
’8 iad sin a thuigeas trdcair chaomh 

is maitheas Dhe nam feart. 
SALM CVIII. 

1 1\/T 0 chridh’ tha ann am fonn, a Dhe, 
IVi gu socair mar is coir; 
Is seinnidh mi gu cedlmhor dhuit, 

is molam thu le m’ ghldir. 
2 Mosglaibh, is eiribh grad an hird, 

’skaltair’s a chlkrsach ghrinn : 
Mosglaidh mi fein, is eiridh mi 

gu moch chum cedi a sheinu, 
3 0 Thighearna lehobhah mhdir, 

measg chinneach, molam thu, 
’8 am measg an t-sluaigh gu h-urramach 

~v krd-seinnidh mi do chliu. 



i Oir tba do thrdeair m&r os ceann 
nan neamha sliuas gu leir: 

Is ruigidh t’fhirinn mar an ceudu’ 
gu neultaibh ^rd’ nan speur. 

5 Bi thusa, Dhe, os oeann nan neamh 
air t’ardachadh gu mdr; 

Is Ids os ceann gach uile thir 
togar gu sior do ghldir. 

6 A chum gu deanar fuasgladh leat 
do d’ phobull ionmhuinn fein, 

0 teasairg mi le d’ ghairdean deas, 
is freagair mi a’m’ fheum. 

7 ’jN1 a naomhachd labhair Dia nam fcart: 
bidh aoibhneas orm nach gann, 

Air Sechem ni mi roinn gu ceart, 
gleann Shucoit toimhsear leam. 

8 ’S learn Gilead le dlighe cheirt, 
Manaseh’s leam gu beachd ; 

’S i treubh Ephraim neart mo chinn : 
bheir ludah mach mo reachd. 

9 Is soitheach-ionnlaid Moab dhomh, 
tilgeam thar Edom thruaigh 

Mo bhrdg : is ni mi caithream binn 
thar Palestin le buaidh. 

10 Co bheir do ’n chaithir dhaingein mi ? 
’s gu h-Edom bheir gu ceart ? 

11 Nach tusa, Dh6, le’n d’threigeadh sinn ? 
’s nach teid thu mach le’r feachd ? 

12 0 thrioblaid tabhair comhnadh dhuinn, 
oir’s diomhain furtachd dhaoin’. 

13 Trid Dhe ni sinne treubhantas : 
’s e shaltras naimhde fodh’nn. 

SALM CIX. 
1 DELIA, ta t’aobhar molaidh dhomh, 

V/ gu balbh a’d’ thosd na bi. 
2 Oir beul nan daoi, ’s nam fealltach tha 

gnath-fhosgailt’ air mo thi: . 
Le teangaidh bhreugaich labhair iad 

a’m’ aghaidh-sa a ghnhth. 
3 Chuairtich iad mi le briathraibh fuath': 

chair cath orm gun chion-fhth. 
4 Air son mo ghaoil taid naimhdeil dhomh, 

is mi ri urnuigh ghnatb. 
5 Ole dhiol iad rium an eiric maith, 

is fuath air son mo ghrstidb. 
6 Fear droch-bheirt cuir-sa os a cheann ; 

biodh Satan aig a dheis. 
7 Urnuigh gu robh ’n a peacadh dha, 

fagar am binn e ris. 
8 Gearr gu robh ’aois ; is glacadh neach 

oifig’s a dhreuchd gun iochd. 
1 9 Gu’n robh a bhean ’n a ban-treabhaich, 

’s ’n an dilleachdain a shliochd. 
10 Air seachran biodh a shliochd a glmatb 

ag iarraidh deirc’ ’n am feum ; 
Is as an aitibh falamh fiis 

ag iarraidh bidh dhoibh fein. 
11 Gu’n glacar fds le luchd nam fiach 

auch ni a bhuineas da: 
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SALM CIX. 
’S a shaothair-san mar chobhartaich^ 

gu’m buineadh coigrich leo. 
12 Na biodh neach ami ni tr&cair air ; 

na bitheadh fos a h-aon 
A ghabhas truas d’a shliochd, a bhios 

’n an dilleachdain gun mhaoin. 
13 Sgrios gu robh air a ghineil-san, 

g’an sgathadh as gu leir; 
Gu’n cuirear as an ainm air fad, 

's an hi a thig ’n an d6igh. 
I't Aingidheachd ’aithrjche gu’n robh 

air chuimhn’ aig'Dia a glinhth: 
Is ciont’ a mhhthar mar an ceudu’ 

na cuirear as gu brhth. 

15 Gu robh iad air an taisbeanadh 
am fianuis Dhe do shior ; 

A chum gu’n sgathadh e a mach 
an iomradh as an tir. 

16 Oir dhearmaid e bhi tr&caireach, 
is sharuich e am bochd, 

’S an t-ainnis, chum gu marbhadh e 
neach ’g an robh cridhe goirt. 

17 Mar thug e toil do mhallachadh, 
mallaicht’ biodh e gach Ih : 

Is mar nach b’hill leis beannachadh, 
na eireadh beannachd dha. 

18 Amhluidh mar rinneadh leis e fein 
a chuairteachadh gach am. 

Le h-eascaint is le mallachadh, 
ceart mar le trusgan teann, 

6 amhluidh gu tigeadh sud gu beachd 
mar uisge steach ’n a chom, 

’S mar oladh druidheadh sud gu geur 
’n a chnamhaibh fein gu trom. 

19 Biodh sud mar eudach uime-san, 
’g a ’fholach air gach trhth : 

Is amhluidh mar ail crios a bhios 
’g a chrioslachadh a ghnath. 

20 O’n Tighearna gu’n toirear sud 
do m’ naimhdibh mar an duais, 

’S do’n dream an aghaidh m’anam’ ta 
gnath-labhairt uile gun truas. 

21 Ach air mo chrann bi thusa, DM, 
air sgath d’ainm’ uasail fein ; 

Do bhrigh gu bheil do thr&cair maith, 
dean saoradh dhomh a’m’ fheum. 

22 Oir tha mi aim-beartach gu beachd, 
is tha mi ainnis lorn, 

A ta mo chridhe air a lot 
an taobh a stigh de m’ chom. 

23 Is amhluidh ta mi gabhail seach 
mar sg'ail a’ claonadh sios; 

Air m’fhuadach’ mar an locust truagh 
thuig’ agus uaith a ris. 

24 Mo ghluine ta air failneachadh, 
aig meud mo thraisg a ghnath ; 

Is m’fhe&il aig diobhail sail! is suit’ 
air scargadh as a ta. 

25 A’m’ aobhar fochaid tha mi lbs 
do’n aitim ud gu leir: 



SAILM CX. CXI. CXII. 
C'hrath iad an cinn gu fanoideacb, 

tratk sheall iad orm gu geur. 
Foir orm, a Thighearna mo Dhia ; 

a’d’ tkrbcair cuidich mi 
27 Gu’n tuig iad gur i so do Ikmh, 

’s gur tu rinn sud, a Dh6. 
28 ’JSf trath bhitheas iad ri mallachadh, 

beannaich-sa sinn gu pailt; 
Biodh orra nair’, air eirigh dhoibh ; 

aob d’dglach-sa biodh ait. 
29 Gu robh iad air an cuairteachadh 

m’uil’ eascairde le nair’; 
’S mar fhalluinn air an uachdar Inodh 

an amhluadh fein le tkir. 
30 Ach mise, ghnath, krd-mholaidh mi 

lehobhah Bia le m’ bheul: 
Is fos, am measg a’ choimhthionail, 

cuiridh mi ’chiiu an ceill. 
31 Oir tha e leis an duine bhochd 

’n a sheasamh air a dheis, 
G’a theasairginn o’n dream le’m b’aill 
’anam-san fhagail ris. 

SALM CX. 
1 f PIIUBIIAIRT lehobliah rimoThriath, 

JL Bi d’ shuidhe air mo dheis, 
D’ nil’ easeairde gu’n cuir mi dhuit 

’n an stol fo bhonn do chois’. 
2 A Sion cuiridh Dia a mach 

slat-shuaicheantais do neirt. 
’S am builsgean d’eascairde gu leir 

bi fein a’d’ uackdran ceart. 
3 Bithidh do pliobull taghta fein 

ro-thoileach mar is coir, 
’S an la sin anns am foillsich thu 

do chumkackda gu mdr : 
Am mais’ ’s an sgfeimh na naomhachd 

o bholg na maidne moich, [ghrinn, 
Mar dhealt a thig a nuas o neamh, 

tha d’digridh iomarcach. 
1 Do mhionnaich Dia lehobhah mhr, 

’s cha-n aithreach leis gu’n d’rinn, 
Heir orduigh mhaith Mhelchisedeic, 

gur sagart thu gach linn. 
5 An Tighearna ta air do dheis, 

trom-bhuailear leis gu garg 
M6r righrean laidir cumhachdach, 

’s an Ih a lasas ’fhearg. 
6 Bheir esan breth measg fkineachan, 

lionaidh gach hit gu fior 
Le corpaibh marbh’: is lotar leis 

na h-uachdrain thar gach tir. 
7 Is anns an t-slighe dlaidk e, 

deoch as na sruthaibh luath’; 
Is air an aobhar ud fa-dhe6idh 

togaidh e ’cheann le buaidk. 
SALM CXI. 

1 1\/TOLAIBHSB Dia, sior-mholams’ 0 
i.VJ_ le m’uile chridh’ gu h-krd; 
Ad coimhthional nam firean c6ir’, 

’s a’ chuideachd mhoir’s gach ait. 
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2 Tha gnlomharan an Tigheama 
iomarcach mdr gu leir; 

Is leis an dream le’n tlacbdmhor iad, 
rannsaichear iad gu geur. 

3 Tha ’obair-san ro-urramach, 
ro-ghldrmhor i gun cheisd; 

Tha fireantachd lehobhah fds 
buan mbaireannack am feasd. 

4 A ghniomhara ro-iongantach, 
air chuimhne chuir gu beachd: 

A ta lehobhah grksmhor caoin, 
is lan do thruacantachd. 

5 Thug esan biadh is 16n do’n dream 
d’ an eagal e a ghnhth, 

’S a ckoimkcheangal a rinn e leo 
cuimhnickidh e gu brhth. 

6 Neart ’oibre iougantach chuir Dia 
an ceill d’a phobull fein; 

A thabhairt doibh mar sheilbh gu buan 
oighreachd nan sluagh gu leir. 

7 Pirinn is ceartas gniomh a Ikmh; 
’uil’ hitheantan tha fior. 

8 Deanta le ceartas firinneach; 
taid seasmkaek buan do shior. 

9 Shaoradh le Dia a phobull fein; 
is dh’orduich e am feasd 

A choimhcheangal: tha ’ainm-san uaomb 
is urramack gun cheisd. 

10 Se tus a’ ghliocais eagal D6, 
tha deadh thuigs’ aig an dream 

Le’n coimhlionar a reachda-san : 
mairidh a chiiu gach am. 

SALM CXII. 
1 /A TIIUGAIBH moladh mordoDhia 

VA ’s beannaicht’ an ti gu beachd 
D’ an eagal Dia, ’s a ghabhas toil 

gu mdr d’a lagh’s d’a reachd. 
2 Bidk’skliochd-san Ihidir anns an tir, 

’s ro-bheannaicht’ siol nan saoi. 
3 Bidh maoin is saoibhreas mdr ’n a thigh 

bidh ’cheartas buan a chaoidh. 
4 Trkth bhitheas saoi an dorchadas, 

’n sin eiridh solus da: 
Tha e fior-ghrhsmhor trdcaireach 

is cothromach a ghnhth. 
5 Is truacant’ fds, deadh-choingheallach, 

an duine maith a chaoidh; 
Is bheirear leis gu sedlta glic 

a gknothuiche gu crick: 
6 Gu dearbli cha tig aon ni am feasd 

le’n gluaisear e gu mdr; 
Ach cuimhn’ is iomradh maith a chaoidt 

bidh air an fhirean chOir. 
7 Is airsan cha bhi faiteachas, 

air cluinntinn dha droch-sgeil; 
Tha ’chridhe socrach muinghinneach 

an Dia lehobhah treun. 
8 Tha ’chridhe air a shocrachadh, 

cha bki air geilt no fiamh, 



SATLM CXIIL CXIV. CXY, CXYI. 
On ruig an uair am faicear leis 

air eascairdibh a mhiann. 
9 Sgaoil e a chuid, is thug do’n bochd, 

’s buan ’fhireantaohd am feasd; 
Bidh ’adharc air a h-hrdachadh 

le urram mdr gun cheisd. 
10 Crhdhar an daoi, trath chi e so ; 

casaidh e ’fhiacla geur’, 
Seargaidh e as: is sgriosar miann 

nan aingidh ud gu leir. 

SALM CXIIL 
1 ]\/TOLAIBHSE Dia, 0 molaibh e, 

-LtX bglacha dileas De; 
Ard-mholaibh fds gu h-urramach 
deadh ainm lehobhah threin. 

2 Ainm Dhe biodh beannaichte gu mbrj 
o’n am so is gu brkth. 

3 0 eirigh gu ruig luidhe grein’, 
ainm Dhe ion-mholta ta. 

4 ’S hrd thar gach tir lehobhah m6r, 
’s a ghldir thar n&amha fds. 

5 Co’s coimeas ris an Tighearna 
ar Dia, ta chomhnuidh shuas ? 

6 ’S esan an neach a chromas sios, 
’s a dh’islicheas e fein, 

Dh’amharc gach ni’s an talamh ta, 
’s an ndamhaibh ard’ nan speur. 

7 Togaidh e ’n dedradh truagh o’n dus; 
’s am bochd o’n dtrach bhreun ; 

S G’an cur ’n an suidh’ le prionnsaibh hrd’; 
le prionnsaibh ’phobuill fein. 

9 Bheir e do’n mhnaoi a ta gun sliochd 
tigh cdmhnuidh teaghlaich mhdir’; 

Gu bhi ’n a mhthair aoibhneach mhac. 
Molaibhse Dia na gldir’. 

SALM CXIV. 
1 A teachd do Isra’l as an Eiph’t, 

Xjl ’s do lacob mach o’n dream 
’Ganrobhancainntro-chruaidh is dorch 

aig coimhicheas an teang’. 
2 Bha ludah dha mar chdmhnuidh naomh, 

bu rioghachd Isra’l leis. 
3 Air faicinn sud, ghrad-theich an cuan; 

sruth lordain phill air ais. 
4 Mar reithe bras leum beannta suas; 

leum cnocan beag’ mar uain: 
5 Iordan, c’ arson a phill air d’aisl 

c’ arson a theich thu, chuain ? 
6 C’arson a leum sibh, shleibhte krd’, 

mar reithe meargant bras ? 
C’arson, mar uain nan caorach fds, 

a leum sibh, chnoca glas’ 1 
7 0 thalaimh, criothnaich fds le geilt, 

roimh ghnuis lehobhah mhdir ; 
0 criothnaich fds le geilt roimh ghnhis, 

Dhe lacoib mar is cdir ! 
Oir thionndaidh e an ailbhinn theann 

gu loch do uisge taimh, 
’S a’ charraig chruaidh gu tobar uisg’, 

le cumhachdaibh a laimh’. 
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SALM CXY. 
1 | \ HUIXNE cha-n aim, a Thriatli, cha-u 

-1 / ach do d’ainm uasal fein [ann, 
Tabhair an cliu’s a’ ghldir, air sgath 

do ghrhis is d’fhirinn reidh. 
2 C’ arson a theireadh fineacha, 

c’hit bheil an Dia a nis ? 
3 Ar Dia a ta air ndamh, is rinn 

gach gniomh bu toileach leis. 
4 An iodhoil’s airgiod iad is dr, 

gniomh Ihmha dhaoine fein. 
5 Tha bed ac’ leis nach labhair iad; 

is suilean, leis nach leir. 
6 Tha cluasan ac’, ’s cha chluinn iad leo; 

is srdin’, gun fhhile annt’. 
7 An lamh gun chli, an cos gun cheum; 

an scornan gun smid chainnt’. 
8 ladsan a dhealbh’s a ghdilleas doibh, 

’s ro-chosmhuil iad riu fein. 
9 0 IsraT, deansa bun & Dia; 

’se ’n sgiath, ’s an cdmhnadh treun. 
10 Thigh Aaroin, O dean bun & Dia; 

’se ’n cdmhnadh, is an sgiath. 
11 Luchd-eagail De, Ihn-earbaibh as: 

an sgiath’s an neart ’se Dia. 
12 lehobhah Dia bha cuimhneach oirnn; 

beannaichidh e sinn fdin; 
Beannaichear leis tigh Israeil, 

’s tigh Aaroin mar an ceudn’. 
13 Xa big’s na mdir d’an eagal Dia, 

beannaichidh e gu caoin. 
14 Cuiridh e sibh an lionmhoireachd, 

sibh fein’s ’ur sliochd faraon. 
15 Is beannaicht’ sibh o’n Tighearna, 

rinn ndamh is lar gu leir. 
16 An talamh thug do chloinn nan daoiu’; 

’s leis fein hrd ndamh nan speur. 
17 Na mairbh, no’n dream theid tosdach 

do’n uaigh, cha mhol iad Dia. [sios 
18 Ach molar leinn e nis, ’s gu brhth. 

Molaibh gu h-ard an Triath. 

SALM CXVI. 
ITS toigh learn Dia, air son gu’n d’disd 

X ri m’ ghuth, ’s ri m’urnuigh fds. 
2 A chionn gu’n d’aom e rium a chluais 

sior-eigheam ris ri m’ bhed. 
3 Chaidh umam ddruinn geur a’ bhais, 

ghlac piantan ifrinn mi: 
Theann-ghlacadh mi le trioblaid thruaigh, 

is hmhghar cruaidh do m’ chlaoidh. 
4 Air ainm lehobhah ghair mi ’n sin; 

(mar so a’ labhairt ris,) 
0 Dhia mo Thighearn, guidheam ort, 

saor m’ anam bochd a nis. 
6 A. ta lehobhah grhsmhor, ceart; 

’s is trdcaireach ar Dia. 
6 ’S e ghleidheas daoine simplidh ciuin’: 

lag bha mi, ’s dh’fhdir an Triath. 
7 O m’anam, feuch gu’m pill thu nis, 

gu d’ shuaimhneas is gu d' thhmh ; 



SAILM CXVII, CXY1II. 
Oir dhe6nuich Dia gu saoibliir dhuit 

mor thoirbheartas a laimb’. 
8 0 ghkbhadh is o chunnart V)kis 

shaor thusa m’anam bocbd; 
Mo cbosan shaor o shleamhnachadh, 

’s mo shiiil o dheuraibh goirt’. 
9 An sealladh Dh6, an tlr nam bed, 

g-u direach gluaisear leam. 
10 Do bhrigh gu ’n chreid mi, labhair mi : 

’s mi air mo chlaoidh gu trom. 
11 A’m’ dheifir thubhairt mi mar so; 

’S breugach gach duin’ air bith. 
12 Ciod dh’ iocas mi do Dhia, air son 

na rinn e dhomh do mhhith ? 
13 Cupan na slhinte glacar leam, 

air ainm Dhe gaiream fein. 
14 locam mo bhhid do Dhia, a nis 

an Ihth’r a shluaigh gu leir. 
15 Aig Dia’s ro-phriseil bas a naomh. 
16 Dhe, d’dglach’s mi gu beachd ; 

’S mi d’&glach, mac do bhanoglaich; 
mo chuibhreach sgaoileadh leat. 

17 Bheir mise iobairt-molaidh dhuit; 
air ainm Dhe gaiream fein. 

18 locam mo bhdid do Dhia, a nis 
an Ikth’r a shluaigh gu leir. 

19 An cuirtibh aluinn arois De, 
a’d’ bhuilsgean fein gu iior, 

0 chaithir ard lerusaleim. 
Molaibh an Triath gu sior. 

SALM CXVII. 
1 rx THUGAIBH moladh mor do Dhia, 

gach fine t’ann fa leth ; 
Seadh molaibh Dia gu fonnmhor ard, 

gach uile shluagh air bith. 
2 Oir’s m6r a chaoimhneas trficaireach, 

a dhehnuich e dhuinn fein ; 
Tha firinn De sior-mhaireannach. 

Molaibh lehobhah treun. 
SALM CXVIII. 

1 MOLAIBII Dia, oir tha e maith, 
sior-mhairidh trhcair Dhe: 

2 Abradh clann Israeil a nis, 
gur buan a ghras gach re. 

3 Tigh Aaroin abradh iad a nis, 
sior-mhairidh trdcair Dlie. 

1 Abradh an dream d’an eagal Dia, 
gur buan a ghras gach r6. 

5 A’m’ eigin ghair mi air an Triath: 
fhreagair e mi gu deas, 

An ionad farsuinn agus reidh 
shocruich e mi le treis. 

6 Tha Dia lehobhah air mo chrann, 
cha-n eagal leam a chaoidh, 

Aon ni a dh’fheudas clann nan daoin’ 
a dheanamh orm ga m’ chlaoidh. 

7 Measg luchd mo chuideachaidh tha Dia 
a’ seasamh leam gu beachd: 

Air luchd mo mhi-ruin, uime sin, 
chi mi mo mhiann a’ teachd. 
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8 ’S fearr na bin ’g earbs’ a duine beh, 
ar ddchas chur an Dia. 

9 ’S fearr na bhi ’g earbs’ a prionnsaibh mhr’ 
ar dochas chur’s an Triath. 

10 Do chuairtich umam air gach Ihimh 
na dhthchanna gu leir : 

Ach sgatham agus sgriosam iad, 
an ainm lehobhah threin. 

11 Do chuairtich iad mi air gach taobh, 
chuairtich iad mise fds ; 

Ach sgatham agus sgriosam iad 
an ainm lehobhah mhhir. 

12 Mar bheachaibh chuairtich iad, ach 
iad as mar theine dris ; [chaidh 

Oir ann an ainm lehobhah threin 
ni mi gu leir an sgrios. 

13 Ga m’ leagadh, theann thu orm gu dliith; 
ach chuidich leamsa Dia. 

14 ’Se Dia mo chehl, ’s mo shlainte f&s, 
is e mo threisir an Triath. 

15 Guth gairdeachais is slainte ta 
am pailliunaibh nan saoi : 

Deas Ikmh lehobhah uile threin 
fhuaradh gu treubhach i. 

16 Ta gairdean deas an Tighearna 
air ’hrdachadh gu mor ; 

Is rinneadh bearta treubhantais 
le deas laimh Dhe na gl&ir’. 

17 Cha-n fhaigh mi bks, ach maiream bed, 
is innseam oibre Dhe. 

18 Throm-smachdaich Dia mi, ach gu has 
cha d’thug e thairis mi. 

19 0 fosglaibh dhomh gu farsuinn reidh 
geatan an ionracais: 

Is racham orra-san a steach; 
lehobhah molaidh mis’. 

20 So dorus D6, air ’n teid a steach 
na daoine cdire naomh’. 

21 Sior-mholam thu, oir chual’ thu mi; 
is tu mo shlainte chaomh. 

22 A’ chlach a dhiult na clachairean, 
clach-chinn na h-oisinn i. 

23 ’S e Dia rinn sud, ’s ro-iongantach 
’n ar siiilibh-ne an gnlomh. 

24 So fein an Ik a dh’orduich Dia, 
’s am bi sinn suilbhir ait. 

25 Fdir, guidheam, guidheam ort, a Dhe ; 
nis soirbhich leinn gu pailt. 

26 Beannaicht’ gu robh an neach a thig 
an ainm lehobhah threin : 

Thug sinne beannachd oirbhse mach, 
£ tigh lehobhah fein. 

27 ’S e Dia lehobhah dhealraich oirnn; 
ceanglaibh le cordaibh cruaidh, 

Ri adharcaibh na h-altair’ naoimh’, 
an iobairt bheir sibh uaibh. 

28 ’S tusa mo Dhia, is molam thu : 
hrdaicheam thu, mo Dhia.^ 

29 0 molaibh Dia, oir tha e maith ; 
sior-mhairidh grhs an Triath. 
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K ALEPH. 
1 ’Q BBANNAIOHT’an dream thafoirfe 

IO ’s an t-slighe dhirich cheirt; [glan 
An dream a ghluaiseas aim an lagh 

ard-Thighearna nam feart. 
2 ’S beannaicht’ an aitim ud faraon 

le ’n coimhdear teisteas De, 
’S a dh’iarras e gu dichiollach, 

le ’n uile chridhe fein. 
3 ’Nashlighibh-sansior-gbluaisear leo, 

’s cha dean iad aingidbeachd. 
4 Dh aithn thu dhuinn gu coimheadamaid 

gu dichiollach do reachd. 
5 0 stiuir mo chemn, ’s gu coimhdear learn 

do reachda direach fein! 
6 Cha ghabh mi nhir’, trath bheir mi speis 

do d’aitheantaibh gu leir. 
7 Le cridhe treibhdhireach gun gh6 

mdr-mholam thu gu binn, 
Trath dh’flioghlumas mi breitbeanais 

do cbeartais naomha ghrinn. 
8 ’S e so mo run gu coimhdear leam 

do reachda naomh a ghnath: 
0 Thighearna, na treig-sa mi 

gu buileach no gu brkth. 
3, BETH. 

9 Ciod leis an glan an t-6ganach 
a shlighe fein gu ceart 1 

Trid faicill mhaith is furachrais, 
reir d’fhocail is do reachd. 

10 Le m’uile chridhe fein, a Lhe, 
dh’ iarradh learn thu gu caomh ; 

Na leig dhomh dnl air seacharan 
o d’aitheantaibh ro-naomh. 

11 Air eagal peacaidh, dh’fholuich mi 
a’m’ chridhe d’fhocal ceart. 

12 0 teagaisg dhomh do reachda naomh’: 
’s beannaicht’ thu, Dhia nam feart. 

13 Le m’ bhilibh, breitheanais do bheil 
nochd mi air fad’s air leud. 

14 Sligbe do theisteis b’aoiblmich’ leam, 
na saoibhreas mdr d’a mheud. 

15 Socraichidh mi mo smuaineachadh 
air aitheantaibh do reachd ; 

Air ceumannaibh do shlighe fein 
sior-dhearcaidh mi le beachd. 

16 Gabhaidh mi tlachd is ciata mhaith 
do d’ statuisibh gu 16ir: 

Air dearmad fds cha leig mi chaoidh 
deadh fhocal glan do bheil. 

GOMEL. 
17 Riumsa ta m’bglach dhuit, a Dh6. 

dean toirbheartas gach hm : 
A chum gu bithinn bed, is fos 

gu’n coimhdear d’fhocal leam. 
18 Nosgail mo shuilean, ’s chi mi ’n sin 

mor-iongantais do reachd. 
19 ’S coigreach air thalamh mi; na ceil 

orm d’&.itheanta ro-cheart. 
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CXIX. 
20 Tha m’anam briste bruite stigh, 

is muladach a ghnath; 
Aig meud mo thograidh is mo mhiann 

do d’bhreitheanais gach trkth. 
21 Luchd-uabhair mhallaicht’ smachdaich 

a chlaon o d’iarrtus ceart. [thu, 
22 Cuir spid is masladh fada uam, 

oir choimh ieadh leam do reachd. 
23 A’m’ aghaidh labhair prionnsan mbr’, 

air suidhe dhoibh le eheil’: 
Ach air do statuisibh ro-naomh 

do smuainich d’bglach fein. 
24 A ta mi ’gabhail tlachd gu mbr 

do d’theisteis naomha fein ; 
Is mar an ceudna tha iad dhomh 

’n an comhairlich a’m’ fheum. 

1. DALETH. 
25 Tha m’anam Teantuinn ris an uir: 

r6ir d’fhocail beothaich mi. 
26 Nochd mi mo shligh’, is dh’eisd thu rium 

sebl dhomh do lagh, a Dh6. 
27 Air slighe fhior-ghloin d’aitheanta 

thoir dhomhsa tuigse gheur ; 
Mar sin air d’oibribh iongantach 

labhram, ’g an cur an ceill. 
28 Tha m’anam leaghadh as le brhn : 

reir d’fhocail dednuich neart. 
29 Cur slighe bhreugach fada uam ; 

a’d’ ghrhs thoir dhomh do reachd. 
30 Slighe na firinn foirfe gloin, 

is i bu roghainn leam : 
Is chuir mi do cheart bhreitheanais 

fa m’ chomhair f6in gach hm. 
31 Lean mi gu dliith’s gu faicilleach 

ri d’ theisteis naomha fein : 
Na cuir gu h-amhluadh nhire mi, 

O Thighearna ro-threin. 
32 An slighe fhior-ghloin d’hitheanta 

sior-ruithidh mi le tlachd ; 
Trath nithear leat mo chridhe teann 

a chur am farsuinneachd. 

n. he. 
33 Sligho do statuin teagaisg dhomh, 

O Dhia lehobhah threin. 
Is coimhdeam i gu dichiollach, 

gu crich mo shaoghail fein. 
34 Tuigs’ agus edlas tabhair dhomh, 

is coimhdidh mi do reachd; 
Is fds le m’uilo chridhe fein 

coimhdear leam e gu beachd. 
35 An ceum do lagh’ thoir orm bhi trial! 

oir leam’s ro-thlachdmhor e. 
36 Gu d’ theisteis naomh’, ’s cha-n ann gu 

mo chridhe lub, a Dhe. [shnnt 
37 Mo simile pill mu’n amhairc mi 

air diomhanas gun sta: 
Ach ann do shlighibh naomha fein 

ath-bheothaich mi a ghnhth. 
38 G daingnich d’fhocal firinneach 

do d’Oglach fein gu mdr; 
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Do’n neach thug suas e fein air fad 

do d’eagal mar is c6ir. 
39 Pill uam an nair a’s eagal learn ; 

oir’s maith do bhreth, a Dh6. 
40 Feuch, ’s miannach leamsa d’aitheanta: 

a'd’ cheartas beothaich mi. 

I. VATJ. 
41 Thigeadh do thrficair mar an ceudn1 

a m’ionnsuidh f6in, a Dhe; 
Do chomhfhurtachd, ’s do shlkinte 

a reir do gheallaidh fein. [chaomh, 
42 Mar sin do’n neach bheir masladh dhomh, 

bidh agam freagradh deas : 
Oir ann ad fhocal firinneach 

mo dhdchas cuiridh mis’. 
43 Focal na firinn na bum leat 

gu h-iomlan as mo bheul; 
Oir ann ad bhreitheanais ro chearc 

a ta mo dhSchas fein. 
44 Mar sin gu suthain is gu sior, 

gnath-choimhdidh mi do reachd •. 
45 Air son gu’n iarram d’kitkeanta, 

gluaiseam am farsuinneachd. 
46 Ri rlghribh labhram air do theist, 

gun amhluadh orm no sgkth. 
47 Is gabham tlachd do d’aitheantaibh, 

’s ann doibb a thug mi gradh. 
48 Ri d’Mtheantaibh d’an d’ thug mi toil, 

togam mo Ikmha fein : 
Is ann ad statuisibb ro-naomh 

bitheam ri cnuasachd gh6ir. 

J. ZAIN. 
49 Cuimhnich am focal ud, a Dbe, 

do d’&glach fein a nis, 
Thug thu mar bharrant ddchais dbomh, 

’s thug orm gu’n d’earb mi ris. 
60 ’S e so mo chomhfhurtachd ro-mhbr 

a’m’ theinn’s a’m’ kmhghar geur: 
Oir rinn do bhriathar firinneach 

m’ath-bheothachadh gu treun, 
51 Bha mi mar aobhar fanoid mh&ir 

aig daoinibh iirdanach ; 
Gidheadh cha d’ aom mi o do lagh, 

le claonadh seachranach. 
52 Do bhreitheanais a ta o chian, 

chuimhnich mi, Dhia, gu leir: 
Is ghlac mi thugam fein an sin 

deadh chomhfhurtachd a’m’ fhfeum. 
53 Air son gu’n d’ threig an daoi do lagh, 

ghlac uamhunn mi gu mor. 
54 An tigh mo chuairt is m’oil-thirs, 

do statuin b’iad mo che61. 
55 Chuimhnich mi d’ainm’s an oidhch’, a 

is choimhdeadh learn do reachd, [DM, 
56 B’e so mo chuid, oir choimhid mi 

d’iarrtuis, a Dhe, gu beachd. 

h, CHETH. 
57 Mo chuibhrionn is mo chrannchur thu, 

0 Thighearn is a Dhe ; 
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Le gealladh cinnteach thubhairt mi, 
gu coimhdinn d’fhocal fein. 

58 Le m’uile chridhe dh’iarr mi ort 
do gbsmis’s do glirhsa saor: 

A reir do bhriathair fhirinnich, 
dean trocair orm gu caoin. 

69 Do chnuasaich mi mo shlighe ffiin, 
’s ri d’ theisteas phill mo chos. 

60 Rinn deifir choimhead d’aitheanta, 
’s nior ghabh mi tamh no fois. 

61 Chreach buidheann aingidh mi;gidheadh 
nior dhearmaid mi do reachd. 

62 Eiream mu mheadhon oidhche, chum 
gu molam do bhreth cheart. 

63 ’S fear comuinn mi is companach 
do n’ dream d’an eagal thu; 

’S do ’n aitim ud a choimhdeas f&s 
d’fhior-aitheantan gu dluth. 

64 A Thighearna, tlia’n taiamh lan 
do d’ ghras’s do d’ throcair chaoimh; 

Tuigs’ agus eolas tabhair dhomh 
a’d’ statuisibh ro-naomh. 

B. TETH. 
65 Do d’&glaeh rinn thu maith, a Dhe, 

a reir do bhriathair cheirt. 
66 Deadh thuigs’ is eblas teagaisg dhorrh, 

oir chreid mi fein do reachd. 
67 Mun robh mi ’n teinn, air seachran 

ach d’fhocal ghleidh mi nis. [chaidh: 
68 ’S maith thus’, is nithear maitheas leat; 

a’d’ statuin teagaisg mis’. 
69 A’m’ aghaidh luchd an krdain bhuirb 

dhcalbh breuga baoth le cheil’; 
Ach gleidhidh mise d’hitheanta 

le m’ chridhe fein gu leir. 
70 Tha ’n cridhe-san co reamhar fds, 

ri saill aig meud an sdgh: 
Ach gabhaidh mise tlachd dhomh f6in 
a’d’lagh-sa, Dhe, gach 16. 

71 ’S maith dhomhs’ a nis gu robh mi fein 
an teinn’s an amhghar geur, 

A chum gu fdghlumainn le beachd 
do statuin cheart gu leir. 

72 ’S foarr dhomh gu mor an lagh a ta 
a’ teachd o d’ bheul a mach, 

Na milte m6r do’n airgiod ghlan, 
’s do’n 6r a’s deirge dreach. 

\ ton. 
73 Do rinn, ’s do dhealbh do Ihmhan mi; 

dean tuigseach mi d’a reir. 
A chum gu faighinn eblas maith 

Air d’Mtheantaibh gu leir. 
74 Trhth chi luchd d’eagail mi, bi’d ait: 

oir dh’ earb mi as do theist. 
75 Dhia, ’s ceart do bhreitheanais, ’s le coir 

le6n thusa mi gun cheisd. 
76 Dhe, guidheam, ort, do throcair chaoin 

bhi dhomh mar chomhfhurtachd: 
A reir an fhocail labhair thu 

ri d’hglach fein gu beachd. 
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77 0 thigeadh ttragam fein a nis 

do thrdcar chaomh, a Dhe, 
Ga m’ chumail be6 : oir’s e do lagh 

mo thlachd’s mo mhiann gach re. 
78 Biodh nkir’ air luchd an Ordain mhbir, 

bhuin riumsa, gun chion-feth, 
Gu fealltach fiar ; ach smuainicheam 

air d’idtheantaibh a ghnkth. 
79 Pilleadh luchd d’eagail rium,’s an dream 

ta edlach air do theist. 
80 Gu robh mo chridhe ceart a’d’ reaobd, 

nach n^raicbear mi’m feasd. 

3. OAPH. 
81 Tha m’anam air a chlaoidh gu mor. 

feitheamh do shlkinte, Dhe : 
Ach tha mo dhdchas bunaiteach 

a’ d’ fhocal tairis fein. 
82 A’ feithcamh d’ fhocail chaith mo shuil: 

furtachd, 0 c’uin a ni ? 
83 Oir taim mar shearraig anns an toit; 

’s do reachd nior dhearmaid mi. 
84 Cia lion iad Ikithean d’Sglaich fein ? 

is fos, a Dhl, cia uair 
Chuireas tu breitheanas an gniomh 

orra ta orms’ an tbir 2 
8ii An dream ta lan do ’n ^rdan bhorb, 

chladhaich iad dhomh gu beachd 
Sluichd dhomhain, chum mo ghlacadh 

nach robh a reir do reachd. [leo, 
86 An tbir gu fealltach tha iad orm ; 

Dhe, cuidich learn gu grad: 
Oir tairis agus firinneach 

tha d’&itheantan air fad. 
87 Air talamh chaidh ach beag mo chlaoidh; 

nior threig mi d’iarrtus naomh. 
88 ’8 gu’n coimhdinn teisteas fior do bheil, 

ath-bheothaich mi gu caomh, 
b. liAMED. 

89 Tha d’fhocail bunaiteach gu brkth, 
’s na neamhaibh b,rd;, a Dhe : 

90 Tha d’fkirinn is do thairisneachd 
buan-mhaireannach gach re: 

Do dhaingnicheadh an talamh leaf, 
’s na sheasamh tha d’a reir. 

91 Taid buan an diugh reir d’orduigh fein; 
do mhuinntir iad gu 16ir. 

92 Mur bhith gu ’n ghabh mi ciata mhbr 
do d’fhoeal firinneach, 

Ghrad-fhhilnichinn is gheibbinn bas 
a’m’ hmhghar iomarcach. 

93 D’iarrtuis cha dlchuimhnich mi chaoidh; 
oir bheothaich thu mi leo. 

94 ’8 leat mi, fbir orm ; oir dh’iarr mi fein 
d’b,itheanta-sa ghch lb. 

95 Bha luchd an uilc gu furachar 
ga m’ fheitkeamh chum mo sgrios: 

Ach air do theisteas firinneach 
le m’ smuaintibh dearcaidh mis’. 

96 Chunnaic mi crioch gach ni a ta 
sa’ bheatha so d’ a mheud ; 
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Ach d’aithne tha gun tomhas fbs 
aig farsuinneachd is leud. 

a. MEM. 
97 Oia ionmhuinn learn do lagh-sa, Dhe ! 

mo smuaineach’ e gach Ik 
98 Thar m’eascar thug thu gliocas dhomh 

le d’ reachd, ta learn a ghnath. 
99 Is tuigsich’ mi n’an aitim ud 

thug teagasg dhomh gu leir ; 
Bhrigh gur aim air do theisteas naomh 

taim smuaineachadh gu geur. 
100 Taim tuigseach eagnuidh fbs os ceann 

gach seanair anns an tir; 
Air son gun choimhdeadh learn gu 

iarrtuis do reachd gu fior. [beachd 
101 Phill mi mo chos o rbd gach uilc, 

gu’n coimhdinn d’fhocal ceart. 
102 Nior chlaon mi fbs o d’ bhreitheauais ; 

oir theagaisgeadh mi leat. 
103 Le m’ bhlas cia milis, O mo Dhia, 

do bhriathra ceart gu leir ! 
do m’ chairean’s milse iad gu mor 

na mil air feadh mo bheil. 
104 Tre d’hitheanta taim faghail fbs 

tuigs’ agus eblais mhaith; 
Is uime sin’s ro-fhuathach learn 

gach slighe cham air bith. 

S. NUN. 
105 Is Ibchran d’fhocal fein do m’ chois, 

solus do m’ cheum gu beachd. 
106 Do mhionnaich mi, ’s ni mi d’a reir: 

gu’n coimhdinn fein do reachd. 
107 Tha mis’ an trioblaid iomarcaich, 

O Thighearna nam feart; 
A reir an fhocail labhair thu, 

ath-bheothaich mi le d’ neart. 
108 Gabh uam gu taitneach, guidheam ort, 

ofrail mo bheil a nis, 
A bheir mi dhuit gu toileach saor; 

stiuir mi a’d’ bhreitheanais. 
109 Tha m’anam bochd a’m’ laimh a ghnkth. 

ach chuimhnich mi do reachd. 
110 Leag droch dhaoin’ romham lion; gidh- 

nior chlaon o d’iarrtus ceart. [eadh 
111 Do theisteis fhior ghabh mise fein 

mar m’ oighreachd bhuan am feasd; 
Oir’s iad a bheir do m’chridhe lebinf 

mbr-shubhachas gun cheisd. 
112 Dh’aom mi mo chridhe fbs a chum 

gu deanar learn a ghnkth, 
Do statuin cheart a chur an gniomh, 

o so a mach gu brath. 
U. SAMECH. 

113 Is fuath learn smuainte diomhanach ; 
do d’ reachd ach thug mi gradh. 

114 ’8 tu m’ ionad-foluich, ’s tu mo sgiath: 
a d’fhocal m’ earbsa ta. 

115 O sibhs’ a chleachd bhi deanamh uilo, 
imichibh uam a nis ; 



SALM" CXIX. 
Oir kitheanta mo Thighearna 

le cixram coimhdidh mis’. 
116 Reir d’fhocail dean mo chumail suas, 

a chum gu mairinn be6 ; 
’S na leig fo naire mi, fa chuis 

mo dhdchais fein gach 16. 
117 Neartaich mi, ’s tearnaidh mise sl&n ; 

sioi'-dhearcam air do reachd. 
118 Shaltair thu air na chlaon o d’ lagh ; 

oir’s breug am feall gu beachd. 
119 Mar shal droch-mhiotail tilgear uait 

gach daoi air thalamh ta : 
Is uime sin’s ro-chaomh leam fein 

teisteis do bheil a ghnath. 
120 Do chriothnaich m’fhedil fa’n eagal ud 

a ghabh mi romhad fein ; 
Is lionadh mi le uamhunn fds, 

fa d’ bhreitheanais gu leir. 

y. AIN. 
121 Rinn mi breth chothromach ; na lag 

fo iochd luchd m’ fhoirneirt mi. 
122 Air d’hglach ’n urras bi chum maith ; 

na leig luchd-buirb do m’ chlaoidh. 
123 Mo shuilean tha air failneachadh 

feitheamh do shlhinte, Dhe ; 
’S a’ feitheamh gus an coimhlionar 

deadh bhriathar ceart do bheil. 
124 Ri d’oglach buin a reir do ghrais, 

se61 dhomh do lagh gu beachd. 
125 ’S mi d’dglach, tabhair e61as domh, 

gu’n tuiginn fein do reachd. 
126 ’S mithich dhuit gnlomh a thaisbeanadh, 

a Dhe lehobhah thr6in : 
Oir sgaoileadh agus bhriseadh leo 

d’aitheanta naomh’ gu leir. 
127 Pa’n aobhar ud, O Thighearna, 

gu dearbh is ionmhuinn leam 
D’hitheanta fein os ceann an dir, 

an dir a’s fearr a’ t’anu. 
128 Measam d’uil’-iarrtuis, uime sin, 

bhi anns gach aon ni ceart; 
Is fuathach fds le m’ chridhe fein 

gach slighe bhreig’ gu beachd. 
i. PE. 

129 Tha d’fhocal is do theisteis fein, 
a Dhe, ro-iongantach: 

Is uime sin ni m’anam bochd 
’n coimhead gu cilramach. 

130 Bheir tionnsgnadh d’fhocail solus maith 
ri dol a stigh ’n a phkirt; 

Do dhaoinibh simplidh aineolach, 
do bheir p edlas ard. 

31 Qu farsuinn dh’fhosgail mi mo bheul, 
a’ ploscartaich gu mdr : 

Pa mheud mo thoi! do d’hitheantaibh 
bhiom muladach gu ledr. 

32 Seall agus amhairc orm, a Dhia, 
dean trdcair orm gu caomh ; 

Mar rinneadh leat a ghnkth do’n dream 
le’m b’ionmhuinn d’ainm ro-naomh. 
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133 Peacadh na biodh an uachdar orm ; 
a’d’ fhocal stiuir mo cheum. 

134 0 fhdirneart dhaoine teasairg mi; 
is coimhdeam d’iarrtuis fein. 

135 Dealradh do ghnuis’ air d’dglach tog, 
sedl dhomh do statuin cheart. 

136 Ruith srutha dheur o m’ shidlibh fds, 
air briseadh leo do reachd. 

V. TSADDI. 
137 ’S ro-chothromach thu fdin, a Dhe, 

’s is direach I’eidh do bhreth. 
138 Do theisteis dh’hithn thu dhuinn, a ta 

ro thairis ceart gach letk 
139 Do rinn mo ghrhdh is m’eud ro-mhdr 

mo chaitheadh as gu leir ; 
Do bhrigh gu’n dhearmaid m’eascairde 

deadh bhriathra ceart do bheil. 

140 ’S ro-fhiorghlan d’fliocal; uime sin 
’s ionmhuinn le d’dglach e. 

141 Taimsuarach beag, gidheadh do reachd 
air dichuimhn’ nior leig mi. 

142 Do cheartas fdin is ceartas e 
ta siorruidh buan gu brhth ; 

Is amhluidh sin do lagh ro-cheart 
’n a fhirinn ghloin a ta. 

143 Ghlac trioblaid mi, is ghabh orm greim 
teinn agus kmkghar geur ; 

Gidheadh a ta mo thlachd gu mdr 
a’d’ hitheantaibh gu leir. 

44 Ceartas do theisteis fein, a Dhd, 
tha siorruidh buan gun cheisd : 

Deadh thuigse tabhair thusa dhomh, 
is bitheam bed am feasd. 

p. KOPH. 
145 Ghlaodh mi le m’ uile chridh’ ; a Dhd 

eisd, ’s coimhdidh mi do reachd. 
146 Ghlaodh mise riut, fdir orm; ’s an sin 

coimhdeam do theist gu beachd. 
147 Do thionnsgain mi roimli ’n chamhan- 

is ghlaodh mi riutsa, Dhe ; [aich, 
Oir tha mo dhdchas bunaiteach 

a’d’ fhocal daingean fein. 
148 Mo shuilean tha ni’s furachair’ 

na forair’ theann na h-oidhch’; 
A chum gu bithinn smuaineachadh 

air d’fhocal fein a chaoidh. 
149 A reir do chaoimhneis thrdcairich 

eisd fdin ri m’ ghuth a nis : 
A reir do bhreitheanais ro-mhdir, 

lehobhah, beothaich mis’. 
150 Luchd leanmhuinn uilc tha teannadh 

a ta iad fad o d’ reachd. [orm : 
151 Dhe, tha thu’m fagus: agus tha 

d’uil’ iarrtuis fior is ceart. 
15? Pa thimchioll fds do theisteas naomh’, 

o thoiseach b’fhiosrach mi, 
Gu’n d’rinneadh leat an socrachadh 

a chum bhi buan gach re. 



SAILM CXX, CXXI, CXXII. 
1. KESH. 

153 Amhairc, a Dhe, air m5amhghar goirt, 
is t'uasgail orm a’m’ fheum ; 

Fa’u aobhar nach do dhearmaid mi 
an reachd a dh’ilithn thu fein. 

154 Tagair mo chilis, is fuasgail orm; 
reir d’fhocail cum mi be&. 

155 ’8 fad slaint’ o lucbd an uile , air sou 
do reachd nach iarrar leo. 

156 ’8 ro-lionmhor m&rdo thrScair chaomh 
a Thighearn is a Dh6: 

A reir do bhreitheanais ro-cheirt 
dean beothail ealamh mi. 

157 ’8 lionmhor luchd leanmhuinn orm an 
is m’eascairde faraon ; [toir 

Ach mis’ o d’ theisteas firinneach. 
cha deaeh’ air seachran claon. 

158 Chunnaic mi peacaich, chraidh sud mi, 
do reachd oir bhriseadh leo. 

159 Feuch mar is ionmhuinn learn dolagh ; 
a’d’ chaoimhneas cum mi beb. 

160 A Thighearna tha d’fh'ocal fein 
o thoiseach daingean fior ; 

Is tha do bhreitheanais air fad 
ceart agus buan gu sior. 

o, SCHIN. 
161 Bha prionnsan Ihidir orm an tbir, 

gun aobhar no cion-fath ; 
Ach air mo chridh’ tha eagal mdr 

roimh d’fhocal fein a ghnath. 
162 Tha aiteas orm ri d’fhocal maith, 

mar neach fhuair creach gun tbir. 
163 ’8 oillteil ’s is fuath learn breug; ach 

mi gradh do d’ lagh gu mbr. [thug 
164 Tha mi a’ tabhairt molaidh dhuit 

seachd uairean gach aon Bt, 
Air son do bhreitheanais gu leir 

ta ceart, a Dhe, gu brkth. 
165 ’8 mbr sith na muinntir ud a ta 

a’ tabhairt graidh do d’ reachd ; 
Oha-n birich tuisleadh idir dhoibh. 

no oilbheum fbs gu beachd. 
166 Ri d’shlbinte dh’fheith mi fein, a Dhe; 

coimhdeam do reachd air chbir, 
167 Do theisteis choimhid m’anam fein ; 

’s ionmhuinn learn iad gu mbr. . 
168 Do theisteis agus d’aitheanta, 

do choimhdeadh learn a ghnilth ; 
Oir tha mo shligheanna gu leir 

fa d’ chomhair fein gach la. 

n. TATJ. 
169 Thigeadh mo ghlaodh am fagus duit, 

a’d’ fhianuis fein, a Dhe: 
Is lbs reir d’fhocail fhirinnich 

dean tuigseach eblach mi. 
170 A’d’ Ihthair thigeadh m’ athchuinge; 

reir d’fhocail ormsa fbir. 
171 Air teagasg dhuit do statuin dhomh, 

mo bheul bheir dhuitse glbir. 
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172 Labhraidh mo theang’air d’fhocal fior; 
oir tha d’uil’ iarrtuis ceart. 

173 Deanadh do Ihmhsa cbmhnadh learn; 
oir rbghnaich mi do reachd. 

174 A’ feitheamh air do shlkinte, Dhe, 
bhiom fein gu tuirseach trom ; 

Is mar an ceudna tha do reachd 
ro-thlachdmhor ciatach learn. 

175 Debnuich do m’anam bochd bhi beb, 
is dhuitse bheir e glbir : 

Is deanadh do cheart-bhreitheanais 
deadh chbmhnadh dhomh le fbir. 

176 Do chaidh tni-fein air seacharan 
mar chaoraich chaillte thruaigh : 

larr d’bglach,oir cha d’leigdo d’ reachd 
dol as mo chuimhne uam. 

SALM CXX. 
1 \ ’M’ eigin ghlaodh mi suas ri Dia, 

DX is dh’ eisd e rium gach re. 
2 O’n teangaidh chealgaich, m’anam saor; 

’s o bheul nam breug, a Dhe. 
3 Ciod bheirear dhuit, no nithear ort, 

a theangadh Ihn do ghb 1 
4 Mar shaighdibh laoich, ’s iad geuraichte, 

mar eibhlibh aiteil beb. 
5 Mo thruaighe mi, gu bheil mo chuairt 

’am Mesech; is mo thhmh 
’Am buthaibh Ohedair choigrich bhuirb, 

gu muladach gun daimh ! 
6 Riun m’anam cbmhnuidh fhada bhuan 

le neach thug fuath do shith. 
7 Gu cogadh tha iad togarach ; 

air sith ’n trbth labhras mi. 

SALM CXXI. 
1 1\/T O shuile togam suas a chum 

-LtJL nam beann, o’n tig mo neart. 
2 O’n Dia rinn talamh agus neamh, 

tha m’fhurtachd uile teachd. 
3 Cha leig do d’ chois air chor air bith 

gu’n sleamhnuich i gu brath ; 
Tiunh-neul cha tig sin air an neach 

’s fear-coimhid ort a ghnath. 
4 Feuch, air fear-coimhid Israeil, 

codal cha-n aom no suain : 
5 ’8 e Dia d’fhear-coimhid ; ’se do sgbil 

air do Ikimh dheis gu buan. 
6 A’ ghrian cha bhuail i thu’s an Ik, 

no ghealach fbs’s an oidhch’. 
7 Ni Dia do choimhead o gach ole; 

ni d’anam dhion a chaoidh. 
8 Do dhol a mach, ’s do theachd a steach, 

coimhididh Dia a ghnath ; 
O’n aimsir so a nis a t’ann, 

’s o sin a mach gu brath. 

SALM CXXII. 
1 T) HA aoibhneas orm trath thubhairt iad 
_D Gu tigh Dhe theid sinn suas. 

2 A’d’ dhorsaibh, O lerusalem, 
ar cosa seasaidh fbs. 



3 Jerusalem mar cliaithir i, 
thogadh gu dileas dliitli ; 

4 D’an teid ua treubhan suas gu leir, 
’s iad treubhan Dk(j nan dill: 

Gu teisteas Israeli, a chum 
ainm Dhe gu moladh iad. 

5 Oir caithrichean chum breth tha’n sin ; 
’s le teaghlach Dhaibhidh iad. 

6 Sior-ghuidkibh do Jerusalem 
sith-shairnh is sonas mdr: 

A’ mhuinntir sin le’n ionmhuinn thu 
soirbhichidh iad gu ledr. 

7 An taobh a stigh do d’ bhallachaibh, 
biodh sith is sonas maith; 

Deadh shoirbheas fds gu robh gu brath 
a’d’ liichairt bird a stigh. 

S Air sgkth mo bhrkithrean’s luchd mo 
dhuit guidheam sith a ghnath. [ghaoil, 

9 Air sgkth tigh naomh ar Tighearn Dia, 
iarram do leas gu brath. 

SALM CXXIII. 

UA’N dream ni dfichas ann an Dih 
mar shliabh Skioin a ghnath, 

Xach feudar fds a charuchadh, 
ach mhaireas ann gu brath. 

2 Ceart mar a ta na beannta trie 
timchioll Jerusalem!, 

Tha Dia mar sin, a nis’s gu sior, 
timchioll a phobuill fein. 

3 Oir slat luchd-uilc cha ghabh i tamh 
air chrann nan daoine edir: 

Eagal gu’n sin na fireanaich 
an lamb gu peacadh m&r. 

4 An aitim ud tha maith, a Dhe, 
do mhaitkeas pairtich led ; 

Is leis an dream tha treibhdhireack 
’s 'nan cridhe ta gun ghd. 

5 Ach iadsan idle theid a thaobh 
d’an slighibh claon le cheil’, 

Jomainidh Dia le luchd an uilc. 
’S bidh sith air Israel. 

SAILM CXXIII, CXXIY, CXXV, CXXVI. CXXVII. 
SALM CXXY. 

i rjp 

1 "IVf O shiiile togam riutsa ta 
IVx ’n edmbnuidh air nfeamh nan speur. 

2 Peuch, mar tha silil nan seirbkiseack 
air laimh am maighstir fein, 

’S mar shuile banoglaicb. air Ihimh 
a ban-tighearn faraon, 

Feithidh ar suil air Dia, gus ’n dean 
e trtcair oirnn gu caoin. 

3 Dean trdcair oirnn, lehobbak Dhia, 
dean trocair oirnn gu luath ; 

Oir tha sinn air ar lionadh l&n 
do tharcuis is do fhuatk. 

4 Le fanoid luchd na seasgaireachd, 
lionadh ar n-anam bochd; 

’S le spid na muinntir ud a ta 
lan ardain is an-iochd 

’N 

SALM CXXVI. 
TRATH thug lehobhah air a h-ais 
bruid Shioin, b’ ionnan sinn 

Is daoine chunnaic aisling mhdr, 
’s a mhosgail as an suain. 

Lionadh ar beul le gair an sin, 
’s ar teangadh fds le cedi; 

Am measg nan cinneach thubhairt iad, 
Rinn Dia dhoibh beavta mdr’. 

Rinn Dia mdr-bhearta air ar son, 
chair oirnne gairdeachas. 

lehobhah, pill ar bruid a ris, 
mar shruth’s an airde deas. 

ladsan a chuir gu deurach siol, 
gu subhach ni iad buain. 

An neach gu cur a theid a mach 
le siol ro-phriseil caoin, 

SALM CXXIV. 
NIS abradh Israel gu fior, 

mur biodh lehobhah leinn : 
Mur biodh lehobhah as ar leth, 

trhth dh’eirich daoine ruinn ; 
’N sin dheantadh leo ar slugadh bed, 

’n trath las an corruich ruinn. 
Is ruitheadh tharuinn tuilte bras, 

sruth laidir thar ar ceann. 
5 ’N sin rachadh thar ar n-anam bochd, 

na tuiltean ard’ gu leir. 
6 Moladh do Dhia, nach d’ thug e sinn 

mar chreich d’am fiaclaibh geur’. 
7 Mar eun & lion an eunadair, 

ar n-anam truagh Chaidh as: 
Bhriseadh an lion is sgaoileadh e, 

is shaoradh sinn gu cas. 
S Ar cdmhnadh ta’s ar cuideachadh 

an ainm lehobhah threin: 
An neach a rinn an talamh fds, 

’s a chruthaich neamh nan speur. 
as 

Air bhith dha gul gu muladach, 
’g a iomchar sud gu fonn, 

Le h-aiteas pillidh e gu dearbh, 
a’ giiilan sguaba trom’. 

SALM CXXVII 
1 1\/rCR tog lehobhah fein an tigh, 

IVJL luchd-togail tha iad faoin ; 
Mur gleidh lehobhah’m baile fds, 

luchd-faire chaill an saoth’r. 
2 Dhuibh’s diomhain bhi ri moch-eirigh, 

’s an oidhch’ ri caithris bhuain, 
Bhi ’g itheadh arain brdin; mar sin 

d’a sheircin bheir e suain. 
3 ’Se Dia bheir toradh bronn mar dhnais ; 

mar oighreachd bheir e clann.' 
4 Bidh mic na k-dig’ mar shaighdibh geur’, 

’n laimh ghaisgich threin gach am. 
5 Is sona’m fear ’gam bi dhiubh sud 

a ghlac’s a dhorlach lan ; 
Gun rughadh labhraidh iad’s a’ gheat’ 

r’ an naimhdibh ole gu dhn. 



SAILM CXXVIII, CXXIX, 
8ALM CXXVIII. 

1 50 BBANNAICHT’gaol) aonneachair 
eagal lehobhah mhdir; [am bheil 

Is arm an slighibh fiorghlan De 
stiuireas a cheum air chdir. 

2 Oir toradb gniomh do lamha fein, 
ithidh tu e gu b-ait: 

Beannaichear thu gu mor mar sin, 
’s bidh sonas ort gu pailt. 

3 Mar fhionain tkarbhaich bidh do bhean 
’n taobh stigk do d’fhardaich fein ; 

Do chlann mar 6g chroinn-olaidh ilir 
timchioll do bhuird gu leir. 

4 Feuch, ’s amhluidh sin a bkeaunaichear 
an neaoh d’an eagal Dia. 

5 A Sion gheibk tbu beannachadh, 
is sonas pailt o’n Triath ; 

Is chi thu maith lerusaleim 
re fad do laith’ gu leir. 

6 Seadh, clann do chloinne chi thu fbs, 
is sith air Israel. 

SALM CXXIX. 
1 T3U trie a chraidh iad mi o m’ oig1, 

I ) deir Israel gu truagh : 
2 0 m’ dige chrkidh iad mi gu trie, 

gidheadh cha d’ thug iad buaidh. 
3 ’N luchd-treabhaidh threabh iad air mo 

tharruing iad claisean fad. [dhruim ; 
4 Ach’s ceart lehobhah, ’s bhriseadh leis 

cordan nan daoi gu grad. 
5 Air naimhdibh Shioin gu robh nair’, 

’s rachadh air cul gu luath: 
6 Mar fheur air mullach tighe ta, 

a shearg mu’n d’fhks e suas : 
7 Ni leis nach lionar glac an fhir 

a bhios gu trie a’ buain ; 
Is leis nach lionar sgiath an ti, 

a bhios ri ceangal sguab. 
8 Ni m6 their luchd an rathaid riu, 

Gu robh oirbh beannachd Dhe ; 
Tha sinne fbs ’gar beannachadh, 

an ainm lehobhah threin. 

SALM CXXX. 
1 /"V ’N doimhne, O lehobhah Dhe, 

v_/ do ghlaodh mi riutsa suas. 
2 Dhia, bisd ri m’ ghuth gu furachar; 

’s ri m’urnuigh crom do chluas. 
3 Ma chomhraichear leat aingidheachd, 

a Dhe, c6 sheasas riut ? 
4 Ach agad-sa ta iochd: a chum 

gu’n strioehdt’ a’d’ eagal dhuit. 
5 Hi Dia tha mise feitheamh, fbs 

tha m’anam feitheamh ris ; 
Is ann a bbriathar firinneach 

mo dhbehas’euiridh mis’. 
6 Tha m’anam bochd ni's furachair’ 

a’ feitheamh Dhe a ghnath, 
Na bhios luchd faire maidne fbs 

ri sgiirachdainn nan trath: 
fi9 

, CXXX, CXXXI, CXXXII. 
Ni’s furachair’, a deiream fbs, 

’g a fheitheamh-san gun ghb, 
Na bhios luchd-faire aims an oidhch’ 

ri teachd a steach do’n lb. 
7 Biodh dbchas Israeli an Dia : 

oir tha a thrbcair mbr ; 
’S ann aig an Tighearna gu beachd 

tha fuasgladh pailt gu lebr. 
8 Is bheir e fein gun cheisd air bith 

d’a phobull Israel, 
Lan-shaorsadh agus fuasgladh glan 

o’n aingidheachd gu leir. 

SALM CXXXI. 
1 0 chridhe cha-n ’eil ardanach, 

1VJL no fbs mo shuil, a Dhe ; 
Nior ghluais mi ann an cuisibh mbr’, 

a’s Sirde na mi fein. 
2 Gu dearbh, mar naoidhean chaoidh o’n 

chum mi mi fein a’nf thosd : [chich, 
Mar naoidhean chaidh o chich amhath’r, 

is amhluidh m’anam bochd. 
3 Biodh dbchas maith aig Israel 

an Dia lehobhah treun, 
O’n aimsir so a nis a t’ann, 

’s air feadh gach linn an cein. 

SALM CXXXII. 
1 A IR Daibhidh deansa cuimhne, Dhe, 

_/ 3L ’s air uile hmhghar geur : 
2 Mar thug e mionn’ do Dhia, is bbid 

do Dhia ud lacoib treuu, 
3 Do m’thigh cha teid mi fbin a steach, 

no air mo leabaidh suas : 
4 Do m’ skuilibh codal fbs cha leig, 

no do mo rosgaibh suain ; 
5 Gu ruig an uair am faigh mi hit 

do Dhia lehobhah treun, 
Is ionad-cbmhnuidh bunaiteach 

do Dhia ud lacoib fein. 
6 Feuch, ann an criochaibh Ephrata, 

do chuala sinn an sgeul; 
Air machairibh nan coilltean dlhth, 

fhuair sinn e mar an eeudn’ 
7 Aig stol a choise sleuchdaidh sinn, 

an hros Dhe nam feart. 
8 Eirich, a Dhe, gu d’ionad thimh ; 

thu fein is hire do neirt. 
9 Sgeudaicht’ gu robh do shagairt-sa 

a ghnhth le h-ionracas ; 
Is deanadh do luchd-muinntir naomh 

gun thmh ur-ghairdeachas. 
10 Air sghth do sheirbhiseach ro-chaomh, 

Daibhidh do’n d’thug thu buaidh, 
Aghaidh an ti a dh’ ungadh leat, 

na cuir air ais gu truagh. 
11 Do Dhaibhidh mhionnaich Dia gu fior ; 

’s cha phill e uaith’ am feasd, 
A’d’ chaithir-rioghail cuiridh mi 

d’iarmad’s do shliochd gun cheisd. 



12 Ma ni do chlann mo choimhcheangal 
a cboimhead, is mo reachd, 

An teist a ni mi theagasg dhoibh, 
ma chumar leo gu ceai't: 

An slioohd-san suidhidh mar an ceudn’ 
a’d’ chaithir-righ, gu brkth. 

13 Oir mbiannaich agus rbghnaich Dia, 
Sion mar ionad tbimk; 

14 ’Si so mo thamh’s mo sbuaimhneas fds, 
gu suthain is gu sior : 

An so ni mise fiirdack dhomh, 
oir’s i mo mhiann gu fior. 

15 Mor-bheannaicheam a stor gu pailt; 
diolam a bocbd le Ion. 

16 Le slaint’ a sagairt eudaicbeam ; 
’s a naoimh ni iolach mlibr. 

17 Bheir mi an sin gu h-urar glas 
air adbarc Dkaibhidk fas ; 

Is Idchran dk’ orduich mi do ’n ti 
a dk’ungadk learn tre ghrks. 

18 Cuairtichidh mi a naimbde-san 
le nair’ is rughadk-gruaidh’; 

Ack air-san bidh a choron fein 
a’ fits le h-iomadk buaidh. 

SALM OXXXITT. 
1 / \ FEUCH, ciameud am maitk a nis, 

V/ cia meud an tlackd faraon, 
Braithrean a bki ’n an cdmhnuidh ghnath 

an sitk’s an ceangal caoin. 
2 Mar oladh pbriseil air a’ cheann, 

ruith air an fheusaig sios, 
Air feusaig Aaroin, agus shrutb 

gu iomall ’eudaick ris. 
3 Mar dbealt air Hermon,’smar an dritckd 

air sl6ibktibk Skioin skuas ; 
’N sin dh’orduich Dia am beannachadh 

a’ bbeatha shiorruidh bhuan. 
SALM CXXXIY. 

1 /'A OGLACHA lebobhah mhoir, 
beannaichibh Dia a chaoidk ; 

Sibhse le ’n gnath bki ’n kros De 
’n ’ur seasamh feadh na h-oidbck’. 

2 ’N a theampull togaibk suas ’ur lamk, 
beannaichibh Dia nam feart. 

3 Beannaichoadh Dia k Sion thu, 
rinn neiimh is lar le neart. 

SALM CXXXY. 
1 TX/TOLAIBHSE Dia, ard-mholaibkf6s 

IVA deadb ainm lehobbah tkrein, 
Is thugaibk cliu is moladk dha, 

dglacha Dh6 gu leir. 
2 0 sibhse ta ’n ’ur seasamh f6s 

an tigb lehobkah mhbir, 
An cilirtibh kluiun tigh’ ar Dia, 

molaibk e mar is coir. 
3 Molaibb an Tighearna, do bkrigh 

gu bheil e maith gack re : 
D’a ainm-san seinnibk moladk ait, 

oir’s ni ro-thlachmhor e. 
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4 Oir lacob fds do roghnaich Dia 
’n a throcair mhoir dha fein: 

Dka fein mar ionmhas is mar skeilbh, 
do tbagk e Israel. 

(j Oir’s fiosrach mi’s is deimkin learn 
gu bheil lehobkah mdr, 

Gu bheil ar Tighearna faraon 
os ceann gach dia an gldir. 

6 Gach ni air bith bu mhiannach leis, 
rinn Dia an neamh nan speur, 

’S air talamh, ’s amis na cuantaibk mdr’, 
’s na doimhneackdaibh gu leir. 

7 Bheir esan air a’ ched dol suas 
o chrich a’ chruinne-che; 

I s uisge ni le dealanaich ; 
gaoth as a stdr bheir e. 

8 Gach ceud-ghin anns an Eiphit bha, 
do bhuaileadh leis gu from ; 

Do dhuine’s ainmhidk anns gach ait, 
ag imeachd bha air fonn. 

9 0 jEiphit! chuir e comhara, 
is miorbhuile le cheil’, 

A’d’ bhuilsgeansa ; ’s air Pharaoh fds 
’s air dglachaibk gu leir. 

10 Xa cinnich lionmhor chlaoidheadh leis, 
mharbh righrean cumhachdach. 

11 Do mharbhadk Og righ Bhasain leis, 
Sihon nan Amorach: 

Gach uile rioghachd mar an ceudn’, 
cia h-iomadh ta iad ann, 

Lom-sgriosadh agus mhilleadh leis, 
d’an robh an tir Chanaain : 

12 Am fonn’s am fearann sud air fad, 
mar oighreachd thiodklaic e ; 

Mar oighreachd do chloinn Israeli, 
a phobull dileas fein. 

13 Tha d’ainm, a Thighearna nam feart, 
buan-mhaireannach a ghnath ; 

Tha d’iomradh buan air chuimhne, Dh6, 
o linn gu linn gu brath. 

14 Oir air a phobull fein ni Dia 
ceart bhreitheanas gu beackd ; 

Is gabhaidh esan aithreackas 
m’a dglachaibk le iochd. 

15 lodhoil nan cinneach tha do’n dr, 
’s do’n airgiod ghlas faraon ; 

Is cha-n ’eil annt’ ach diomhanas 
rinneadh le lamhaibh dhaoin’. 

16 Tha beul ac’, is gun chdmhradk ann ; 
is suilean, leis nach leir. 

17 Tha cluasan ac’, ’s cha chluinn iad leo ; 
gun anail fds ’n am beul. 

18 A’ mhuinntir tha ’g an deanamh sud, 
ro-chosmhuil iad riu fein; 

’8 amhluidh gach neach ta annta fds 
ag earbsa mar an ceudn’. 

19 0 beannaichibh lehobhah mdr, 
a theaghlach Israeil; 

’8 a theaglach Aaroin, beannaichibh 
an Tighearna le choir. 

SA1LM CXXXIII, CXXXIY, CXXXV. 



SAILM CXXXVI CXXXVIJ. 
20 0 theaglach Lebhi, beannaichibh, 

is thugaibh cliu do Dhia : 
Sibhse d’an eagal Dia faraon, 

m6r-bhearraaichibh an Triath. 
21 A Sion beannaicht’ gu robh Dia, 

’g am bkeil a chdmhnuidh blman 
An caithir naoimh lerusaleim, 

Molaibhse Dia gach uair. 

SALM CXXXVI. 
1 /'A THUGAIBH buidheachas do Dhia, 

V / do bhi’igh gur sar-mhaith e ; 
Air son gu mair a throcair chaomh, 

gu siorruidh feadh gach re. 
2 Thugaibh do Dhia nan uile dhia 

mSr bhuidheachas le cheil’; 
Air son gu mair a thrbcair chaomh. 

gu siorruidh feadh gach re. 
3 Thugaibh do Thriath nan uile thriath 

nidi- bhuidheachas gu Ibir ; 
Air son gu mair a thrbcair chaomh 

gu siorruidh feudh guch re. 
4 Do’n Ti ’n a aonar fbs a rinn 

mbr mhiorbhuile gu treun ; 
Air son gu mair a thrbcair chaomh 

gu siorruidh feadh gach re. 
5 Do’n Ti le gliocas iongantach 

a chruthaich nbamh nan speur : 
Air son gu mair a thrbcair chaomh 

gu siorruidh feadh gach re. 
6 Do’n Ti a shin air uachdar tuinn 

an talamh trom gu leir ; 
Air son gu mair a thrbcair chaomh 

gu siorruidh feadh gach re. 
7 Do’n Ti a rinn na soluis mhbr’ 

ta ’soillseachadh nan speur ; 
Air son gu mair a thrbcair chaomh 

gu siorruidh feadh gach re. 
8 A’ ghrian gu h-uachdranachd’s an lb, 

chum dhuinne gu’m bu leir ; 
Air son gu mair a thrbcair chaomh 

gu siorruidh feadh gach re. 
9 A’ ghealach is na reulta glan’ 

a’ riaghladh oidhch’ le cheil’. 
Air son gu mair a thrbcair chaomh 

gu siorruidh feadh gach re. 
10 Do’n Ti rinn bualadh trom san Eiph’t 

air ceud-ghin dhaoin’ is spreidh ; 
Air son gu mair a thrbcair chaomh 

gu siorruidh feadh gach re. 
11 Thug as am builsgean-san a mach 

a phobull Israel; 
Air son gu mair a thrbcair chaomh 

gu siorruidh feadh gach re. 
12 Le neart a ghairdein sinte mach, 

’s le Ikimh a ta ro-threun ; 
Air son gu mair a thrbcair chaomh 

gu siorruidh feadh gach re 
13 Do’n Ti a sgoilt an fhairge ruadh, 

’n a roinuibh as a cheil’; 
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Air son gu mair a thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach r§. 

14 Is troimh a meadhon stiuradh leis, 
gu tbaruint’ Israel; 

Air son gu mair a thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach re. 

15 ’S an fhairge ruaidh do sgriosadh leis 
Pharaoh’s a shluagh gu leir ; 

Air son gu mair a thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach re. 

16 Do’n Ti sin tre an fhhsach mhbr 
a stiuir a mhuinntir fein; 

Air son gu mair A thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach re. 

17 Dhasan a bhuail’s a lot gu trom 
na righrean Ikidir treun’; 

Air son gu mair a thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach re. 

18 Is righrean nasal iomraiteach, 
mharbh e le ’ghairdean fein ; 

Air son gu mair a throcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach re. 

19 Seadh Sihon righ nan Amoraeh, 
bha naimhdeil guineach geur; 

Air son gu mair a thrbcair chaomb 
gu siorruidh feadh gach rb : 

20 Is Og air Basan bha ’na righ, 
do mharbh is chasgair e ; 

Air son gu mair a thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach re. 

21 Is thug e fbs mar bighreachd bhuain 
am fearann-san gu leir; 

Air son gu mair a thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach rb: 

22 An oighreachd thug do Israel, 
bglach ro dhileas fein ; 

Air son gu mair a thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach re. 

23 Neach, air bhi dhuinn ro-iosal truagh, 
a chuimhnich oirnn ’n ar feum ; 

Air son gu mair a thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach re. 

24 Gu tbaruint’ bhuin e sinn a mach 
o neart ar naimhde treun’; 

Air son gu mair a thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach re. 

25 Tha tabhairt beatha do gach febil 
is Ibin do’n uile chre ; 

Air son gu mair a thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach re. 

26 O thugaibh moladh agus cliu 
do Dhia nan nbamh’s nan speur ; 

Air son gu mair a thrbcair chaomh 
gu siorruidh feadh gach re. 

SALM CXXXVII. 
1 4 IG sruthaibh coimheach Bhabiloin, 

XX shuidh sinn gu brbnach bochd; 
An sin air Sion chuimhnich sinn, 

is ghuileadh leinn gu goirt. 
2 Air gheugaibh seilich chrochadh leinn 

ar clkrsaichean an sin. 



SAILM CXXXVIII, CXXXIX. 
3 Oir iadsan a rinn braighde dhinn 

dk’iarr bran oirnn is gean : 

Seadh iadsan le’n do chreachadh sinn 
dh’iarr luathghair oirnn is ceol; 

Seinnibh do laoidhibh Shioin duinn, 
(ars’ iadsan) mar bu nbs. 

4 ’N tir choigrich cia mar dh’fheudar leinn 
oran lehobhah sheinn ? 

5 Mur cuimhn’cheam thu, Jerusalem, 
ri m’ dbeis nior lean a seirm. 

fi Mo theangadh leanadh teann ri m’ghial, 
mur cuimhnichear tbu leam ; 

Mur fearr leam na m’uil’ aoibhneas krd 
caithir lerusaleim. 

7 Clann Edoim cuimhnich thusa, Dbe, 
oir thubhairt iad le tbir, 

An laitliibh truagh’ lerusaleim, 
leag, leag i, sios gu lar. 

8 O nighean uaiblireach Bhabiloin, 
a dh’fhbsaichear gu leir: 

Is sona dha, mar rinn thu oirnn 
a dhiolas dhuit d’a reir. 

9 Is sona dhasan ghlacas fds 
do mhaoth-chlann bheag is thruagh, 

’S a phronnas iad gun acarachd, 
ri clachaibh daingean cruaidh’. 

SALM CXXXVIII. 
1 T E m’uile chridh’ hrd-mholam thu, 

J_J ard-mholam thu gu caomh 
2 ’N lathair nan dia. Is sleuchdam dhuit, 

m’aghaidh ri d’theampull naomh, 
Is molam d’ainm, bhrigh d’fhlrinn cheirt 

’s do chaoimhneis ghrkdhaich fein: 
Oir d’fhocal fiorghlan dh’krdaich thu, 

os ceann d’uil’ ainm’ gu leir. 
3 ’S an la a ghlaodh mi riut, a Dhe, 

fhreagair thu mi gu luath ; 
Is thug thu spionnadh dhomh gu lebr, 

le trebir, a’m’ anam truagh. 
4 Bheir righre mbr’ na cruinne dhuit, 

hrd-mkoladh binn gu leir, 
’8 an uair an cluinnear leo, a Dhia. 

deadh bhriathra glan do bheiL 
5 An slighibh fbs lehobhah mhbir, 

seinnidh iad cebl gu h-ait; 
Air son gur urramach, ’s gur hrd 

glbir hluinn Dhe nam feart. 
6 Ge h-krd lehobhah, seallaidh e 

air daoinibh umhal cbir ; 
Ach’s leir dha’n dream ud, fad o Ihimh, 

tha Ihn do’n ardan mhbr. 
7 Ged ghluaisinn aim am builsgean fbs 

na trioblaid mbir’ do m’ chlaoidh, 
A ta mi fiosrach dbchasach 

gu beothaich thusa mi: 
An aghaidh corruich mbir’ mo nhmh, 

do Ihmh-sa sinear leat: 
le ni do dheas Ihmh ann am flieum 

mo theasairginn le neart. 
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8 Gach ni air bith a bhuineas domh, 
eoimhlionaidh Dia gu treun ; 

Is buan do ghrhs, a Dhia, gu brkth 
oibre do Ikmh na trbig. 

SALM CXXXIX. 
1 T^O rannsuich thu’s is aithne dhuit 

1 * mise, lehobhah thrbin: 
2 Mo shuidh’, is m’ eirigh’s aithne dhuit; 

’s leir dhuit mo smuain an cein. 
3 Mo cheuma is mo luidhe sios, 

do ehuairtich thu gu dliith ; 
Is air mo shlighibb fein gu leir, 

’s geur fhiosrach eblach thu. 
4 Peuch cha-n ’eil focal mbr no beag 

no cainnt air bith a’m’ bheul, 
Mu’n labhram sud, a Dhia nam feart, 

nach aithne dhuit gu 16ir. 
5 Do chuairtich thu mi air gach taobh, 

romham faraon’s am dheigh ; 
Do lamh ta neartmhor cumhachdach 

leag thusa orm, a Dhe. 
6 Tha ’n t-eblas so ro iongantach, 

is ormsa tha e cruaidh ; 
Cka ruig1 mi air, oir tha e ard 

r’ a thuigsinn is r’a luaidh. 
7 Cia ’n t-ait air bith am feud mi dol 

o d’ spiorad glic, a Dhe ? 
0 d’ ghnuis ta uile-leirsinneach 

cia ’n taobh a theicheas mi ? 
8 Nan rachainn suas air nbamh nan speur, 

a ta thu fein an sud ; 
Nan luidhinn ann an ifrinn shios, 

tha thu’s an ionad ud. 
9 Air bharraibh sgiath na maidne fbs 

nan siubhlainn fad o Ihimh, 
Gu h-iomallaibh na fairge mbir’ 

chum cbmhnuidh agus thimh; 
1C Stihraidh tu mi an sin, a Dhe, 

le d’ laimh ta treun an neart; 
Is nithear leat mo chumail fbs 

le d’ dheas Ihimh mhbir gu beachd. 
11 Nan abrainn, gu dean dorchadas 

gu deimhin m’fkolack uait; 
Bidh ’n oidhche fein mar sholus glan 

ag iadhadh orm mu’n cuairt 
12 Cha-n fholuich uaitse dorchadas, 

’s co-shoilleir oidhch’ is lb,; 
’S ceart-ionnan duits’ an duibhre dorch, 

is solus glan nan trath. 
13 Oir feuch ghabh thusa sealbh gu moch 

air m’airnibh is mi maoth ; 
’8 ann leat a rinneadh m’fholach fbs 

’am broinn mo mhatkar chaoimh. 
14 Ard-mholam thu, oir’s uamkasach, 

’s is miorbhuileach mo dhealbh : 
Tha d’oibre iongantach ; ’s is leir 

do m’anam sin gu dearbh. 
15 Trath rinneadh mi ’an diomhaireachd 

’s a dhealbhadh mi gu ceart, 
An aitibh iochdrach talmhainn shies: 

bu leir dhuit brlgh mo neirt. 



SAILM CXL, CXL*. 
18 Mo clieud-flAs an-abuich guu dreacli, 

do d’ shuilibli-sa bu leir ; 
Mo bkuill gu h-iomlau chuireadh sios 

sgriobht ann ad leabhar fein; 
Gidheadh ri aimsir is ri din, 

do dhealbkadh iad’s an dm ; 
Air bin dhoibh roimhe sin gun dreach 

:s naoh robb a h-aon diubh ann. 
17 ’S ro-phriseil uime sin, a Dhe, 

do smuaintean uile ieam: 
’8 ro-lionmkor mor r’an aireamh iad, 

’s r’an cur air cunntas cheann. 
18 Ri ’n aireamh’s mdi* gur lionmhor’ iad 

na gaineamh mhin na traigh’: 
Air mosgladh as mo chodal domh, 

taim maille riut a ghnath. 
19 Marbhar an t-aingidh leat gu beachd, 

0 Thighearna ro-threin: 
A nis, 0 dhaoine fuileachdach, 

imichibh uam an cein. 
20 Oir labhair iad a’d’ aghaidh, Dh6, 

le aing’eachd eusaontais; 
Is thug do naimkde mi-runach 

d’ainm naomh an diomhanas. 
21 Nach ’eil mi tabhairt fuath, a Dhia, 

do’n dream thug dhuit-sa fuath ? 
Nach ’eil mi gabhail grdin do’n dream 

a’d’ aghaidh dh’eirieh suas i 
22 Fuath iomlan thug mi dhoibh gu beachd: 

mar naimhdibh nim’ am meas. 
23 Rannsaich mi, Dh6, mo chridhe faic; 

mo smuainte feuch, dearbh mis’. 
24 Feuch agus amhaire fein am bheil 

sligh’ aingidh ole a’m’ chle ; 
Is anns an t-slighe shiorruidh choir 

gu direach tredraich mi. 
SALM CXL. 

1 / A ’N droch-dhuin’ saor is teasairg mi, 
' / 0 Dhia lehobhah naoimh: 

O’n fhear a ta ri fMreigneadh 
dean didean dhomh gu caomh. 

2 ’N an cridh’tha iad a’ smuaineachadh 
air aimhleas mdr gach la ; 

Chum cath’ is comhraig chruaidh tha iad 
air cruinneachadh a ghnath. 

3 Mar theangaidh nathrach, rinneadh leo 
an teangadh sgaiteach geur : 

A ta nimh mhillteach nathrach fOe 
’am folach ann am beul. 

4 0 laimh nan daoi, gleidh mise, Dh6 , 
’s o luchd an fhdirneirt, dion; 

Mo cheuman thilgeadh bun os ceann, 
se sud an run’s am miann. 

5 Dh’fholuich na h-uaibhrich ribe dhomh, 
is corda f6s gu m’ sgrios ; 

Ri taobh a’ bhealaich sgaoil iad lion, 
is leag iad ceap gun Chios. 

6 Ri Dia lehobhah thubhairt mi, 
’8 tu fein gu beachd mo Dhia ; 

Eisd ri guth m’ athchuinge a nis, 
O Thighearn is a Thriath. 
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7 Is tu a’s spionnadh slhinte dhomh, 
lehobhah Dhia nam hath ; 

Ouir dion is folach air mo cheann 
an aimsir teinn is cath’. 

8 Ra deonuich miann an aingidh uilc 
O Thighearna nam feart; 

’Ais-innleachd fds na soirbhich leis, 
mu’n dean iad uaill ’n an neart. 

9 Ach cinn an dream a chuairtich mi 
gach taobh le tuaileas bhreug, 

Gu robh iad air am folach fds 
le aimhleas. mdr am beil. 

10 Orra gu’ntliiteadk eibhle loisgt’ ; 
tilg iad’s an teine bed : 

An slochdaibh domhain sios, a chum 
nach eirich iad ni’s md. 

11 Na daingnichear air talamh fds 
fear-labhairt uilc a chaoidh : 

Biodh ole a’ sealg fir-fdireignidh, 
g’a leagadh is g’a chlaoidh. 

12 Is aithne dhomhsa gu dean Dia 
do’n dream ta ’n amhghar goirt, 

An ciiis a sheasamh dhoibh gu treun, 
is edir nan daoine bochd. 

13 Do bheir na fireana gu dearbh ' 
do t’ainm-sa moladh mdr; 

Bidh cdmhnuidh bhuan a’ d’fkianuis fein, 
a Dhe, aig daoine coir. 

SALM CXLI. 
1 / | Dill A, a ta mi ’g eigheach riut, 

vA dean deifir thugam fein ; 
Is tabhair eisdeackd fds do m’ ghuth 

trath ghlaodham riut a’m’ fheum. 
2 Mar bkoltrach this a’d’ lathair suas, 

mar sin biodh m’urnuigh riut; 
Is togail suas mo lamh gu’n robh 

mar ’n iobairt fheasgair dhuit. 
3 Cuir faire ar mo bheul, a Dhia; 

dorus mo bheil-sa gleidh. 
4 Gu droch-bheirt, no gu ole air bith 

na aom mo chridh’, a Dhe : 
Eagal le luchd na h-aingidheachd, 

gu’n cuirinn ole an guiomh, 
Ge milis blasd’ an sdgh’s an gleus, 

cha-n ith mi fein maoin diubh. 
5 Buaileadh am firean mi le smachd, 

gabhaidh mi sin gu caomh : 
Gabkaidh mi uaith an t-achmkasan, 

mar oladh phriseil mhaoth ; 
Cha bhris am bualadh ud mo cheann 

oir fds theid m’urnuigh suas, 
Trhth bhios an aitim ud gu truagh 

’n an hmhghar cruaidh an shs. 
6 Trhth thilgear sios air clachaibh cruaidh, 

am breitheamhna gu leir ; 
’N sin cluinnidh iad, oir’s milis binn, 

deadh bhriathra grinn mo bheil. 
7 Ar cnamhan fds aig beul na k-uaigh’ 

do sgaoileadh led le tair. 
Mhr ghearrar is mar sgoiltear fiodk 

’n a spealtaibh air an Ihr. 



SAILM CXLI1, 
8 Ach tha mo shuilean riutsa suas, 

lehobhah Dhia nam feart: 
Na fkgsa m’anam bochd gun trebir, 

’s tu fein mo dhbigh’s mo neart. 
9 O teasairg mi o’n rib’, a Dhb, 

a ieag iad chum mo sgrios; 
’S o liontaibh luchd na h-aingidheachd 

a dh’fholuich iad gun fhios. 
10 Ach tuiteadh luchd na h-aingidheachd 

’n an liontaibh rinneadh leb, 
Am feadh bhios mise gabhail thart’, 

’s a’ tbarnadh asda beb. 
SALM CXLII. 

1 HLAODH mi ri Dia le m’ghuth ; is 
vX le m’ ghuth rinn m’uniuigh ids. [fbs 

2 Mo chaoidh ’n a fhianuis dhbirt mi mach, 
’s mo thrioblaid dh’fhoillsich mis’. 

3 TAtb bha mo spiorad baite stigh, 
’n sin b’aithne dhuit mo cheum ; 

’S a’ bhealach san do shiubhail mi, 
gun fhios do leag iad lion. 

4 Dh’amhairc mi air mo dheis, is dh’fheuch, 
’s cha robh fear m’eblais ann ; 

No neach do m’anam bheireadh speis 
thrbig cabhair mi’s an am. 

5 0 Thighearna, do ghlaodh mi riut, 
is thubhairt mi gun ghb, 

Gur tu a’s tbarmunn dileas domh, 
’s mo chuid an tir nam beb. 

6 Ohionn gu ’n do chlaoidheadh mi gu 
eisd ri mo ghlaodh’s an hm ; [truagh, 

Is saor mi o luchd m’fhbirneirt mhbir, 
oir’s treise leo na leam. 

7 A priosan m’anam buin a mach, 
d’ainm-sa gu molar leam : 

Is iadhaidh umam fireaua, 
oir ni thu pailteas rium. 

SALM CXLIII. 
1 "O I m’urnuigh eisd, is aom do chluas 

JA; ri m’athchuinge, a Dhe ; 
A’ d’fhirinn, is a’d’ cheartas ard, 

gu grasmhor freagair mi. 
2 Na tionnsgain aim am breitheanas 

le d’bglach dileas fein : 
Oir’s dearbh nach saorar duine beb 

a’ d’fhianuis ann am binn. 
3 Oir lean an nhmhaid eucbraeh 

le tbir gheir m’anam bochd, 
Mo bheatha thilg e sios le tkir, 

leag ris an lar gun iochd: 
Is chuir e mi an dorchadas 

chum cbmhnuidh ann gu truagh ; 
Is ionnan mi’s an dream gu dearbh 

bhiodh fada marbh’s an uaigh. 
4 Is uime sin tha m’anam bhit’ 

gu craiteach ann am chom : 
Mo chridh’ a’m’ chliabh gu muladach, 

air fas gu tuirseach trom. 
5 Na laith’ o chian do chuimhnich mi, 

taim cnuasachadh gun tamh 
’’4 

CXLIII, CXLIV. 
D’ oibre gu leir ;’s a’ snmaineachadh 

air gniomharaibh do Ihmh. 
6 Mo lamhan shin mi riutsa suas. 

an geall tha m’anam ort, 
Amhluidh mar bhitheas fearann cruaidh 

air tiormachadh le tart. 
7 Eisd rium, a Thighearna, gu grad ; 

chaidh as do m’anam bochd : 
Do ghniiis na ceil, chum nach bi mi 

mar dhream theid sios do’n t-slochd. 
8 Thoir orm gu’n cluinnear leam, gu moch, 

guth binn do chaoimhneis-ghraidh ; 
Oir annad chuir mi fein gu mbr 

mo dhbchas is mo dhbigh : 
Am bealach fbs an gluaisear leam, 

thoir orm gu’n aithnich mi: 
Oir riutsa tha mi togail siias 

mo spioraid thruaigh, a Dhe. 
9 O m’ naimhdibh guineach teasairg mi, 

0 Thighearn is a Right: 
A d’ionnsuidli theich mi fbs, a chum 

gu foluicht’ leatsa mi. 
10 Do thoil a dheanamh teagaisg dhomh, 

oir’s tu mo Dhia gu beachd : 
O’s maith do spiorad ; trebruich mi 

gu tir na fireantachd. 
11 Sgath d’ainme beothaich mi gu treun, 

a Dhe lehobhah mhbir: 
Sghth d’fhireantachd, saor m’anam bochd 

o thrioblaid ghoirt’s o lebn. 
12 Ouir as do m’ naimhdibh tre do ghriis, 

is sgrios iad sin gu leir 
A ta cur m’anam’ thruaigh fo lebn ; 

oir’s mise d’bglach fein. 

SALM CXLIV. 
1 T> EANNAICHT’ gu robh lehobhah 

J3 mo charraig e’s mo threbir; [treun, 
Mo Ihmh a theagaisgeas gu cath, 

’s gu comhrag mhaith mo mhebir : 
2 Mo mhaith, mo dhion, ’s mo bhaideal ard, 

mo shlanuighear, ’s mo sgiath; 
’S e cheannsaicheas mo dhaoine fo’m : 

mo mhuinghinu is e Dia. 
3 Dhia, ciod e ’n duine, gu bheil thu 

a’ gabhail eblais air ? 
No ciod e mac an duine fbs 

gu’n d’thug thu e fa’near ? 
4 An duine, ’s cosmhuil e gu fior 

ri diomhanas gun sth ; 
’S a laith’ mar sghil, ’s mar fhaileas fbs 

a’ gabhail seach a ta. 
3 0 liib, a Dhia, do fhlaitheis hrd, 

thig fein gun dail a nuas : 
Bean ris na sleibhtibh mbr’ le d’ neart, 

is uath’ theid deatach suas. 
6 Cuir uait a mach do dhealanach, 

is sgaoil iad sud air fad : 
Is tilg a mach do shaighde geur’, 

is claoidhear iad gu grad. 



SAILM CXLV, CXLYI. 
7 Sin nait do l&mh & t’ionad ard, 

saor mi, is fuasgail orm, 
0 uisgibh Ikidir iomarcach, 

’s o liiimh nan coigreacli borb’. 
S ladsan ’g am bheil am beil a’ teaohd 

air diombanas gach 16 • 
An deas Ibmh sud, is deas lltmh i 

Ibn iogain agus g6. 
9 Dhuit seinneam bran nuadh, a Dbe, 

’s ann air an t-saltair ghrinn ; 
Air inneal cib.il nan teuda deich, 

dhuit seinneam moladh binn. 
10 ’S e Dia a bheir do righribh m6r' 

slaint’ agus buaidli gu treun, 
’S e shaoras Daibhidh ’bglach caomh 

o’n chlaidlieamh mhillteacb gbeur. 
11 Saor mi, is fuasgail orm o Ihimh 

nan coimheach, ’g am bheil beul 
Lkn diomhanais: ’s an deas lamb f6s 

’n a deas Ihimh foill’ is breig’. 
12 A chum gu’m biodh ar mic a’ fbs 

mar ur-chrann suas ’n an big’ : 
’S ar nigheana mar chlacbaibh snaidht’ 

an oisinn luchairt mbbir. 
13 Ar saibhlean Ibn do’n uile stbr ; 

ar treudan fbs a’ breith 
Nam miltean, seadh deicb miltean fbs 

’n ar machairibb gacb letb. 
14 Ar daimh gu h-obair Kddir calm, 

gun bhriseadh mach no steach , 
A chum ’n ar srhidibh fbs nach biodb 

guth caoidh’ gu gearanacb. 
15 ’S beannaicht’ am pobull sin a ta 

’s an inbhe so gu beachd; 
’S beannaicbt’ am pobull fbs, d’an Dia, 

lehobhah Triath nam feart. 
SALM CXLV. 

1 A EDUICHEAM thu, mo Dhia, ’s mo 
XX. d’ ainm beannaicb earn gu brbth. [Righ; 

2 Do d’ainm am feasd bheir mise cliu; 
hrduicheam thu gach lb. 

3 Tha Dia lehobhah mbr gu dearbh ; 
ion-mholta Dia gu mbr: 

Cha-n fheudar meud a mhbrachdsan 
a rannsachadh gu lebr. 

4 Molaidh gach hi do ghniomhara 
do’n hi a thig ’n an deigh; 

Is d’oibre cumhachdach ro mhbr 
sior-chuirear leb an eeill. 

5 Urram do mhbrachd ghlbrmhoir fein 
cuiridh mi’n ceill gu beachd ; 

Air d’oibribh iongantach gu leir 
labhram, a Dhe nam feart. 

6 Labhraidh daoin’ eile fbs air neart 
do bhearta uamhasach; 

Is mise foillsicheam gu mbr 
do mhbrachd iongantach. 

7 Is cuirear leo an ceill gu pailt 
iomradh do mhaitheis mhbir; 

Do cheartas glan, is t’ionracas 
molaidh gu binn le cebl. 
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8 Tha’n Tighearna ro-ghrbsmhor caoin, 
is lan do thruacantachd ; 

A ta e mall chum feirg’, is fbs 
pailt ann an trbcaireachd. 

9 Is maith lehobhah do gach dhil ; 
tha ’thrbcair chaomh gu beachd 

Os ceann gach obair agus gniomh 
a rinneadh leis le neart. 

10 Dhia, molaidh d’oibre thu air fad ; 
le d’ naomhaibh molar thu : 

11 Air glbir do rioghaehd labhraidh iad; 
innsidh do. neart le cliu. 

12 A chum a-blieai'ta cumhachdach 
gu’n tuigeadh clann nan daoin’ ; 

Gu bheil a rioghachd lan do ghlbir, 
is mbralachd faraon. 

IS Do rioghachd fein, is rioghachd i 
ta siorruidh buan gu beachd; 

Is mairidh d’uachdranachd gu brhth 
air feadh gach ail ri teachd. 

14 Cumaidh lehobhah suas le neart 
an dream tha ’tuiteam sios ; 

’S an dream tha claonadh chum an Ihir, 
togaidh e ’n bird a ris. 

15 Tha suile fbs gach duil’ air bith 
a’ feitheamh ort, a Righ ; 

Is tha thu anns na trbthaibh ceart 
a’ tabhairt dhoibh am bidh. 

16 A’ ta thu ann ad thoirbheartas 
’fosgladh do Ibimh’ gu mbr, 

Is miann gach nithe beb air bith 
sbsuichear leat gu lebr. 

17 Tha Dia ’n a uile shlighibh ceart, 
is naomh ’n a uile ghniomh. 

18 ’S dlilth Dia do mheud’s a ghairmeas 
seadh ghairmeas air gu fior. [air, 

19 Deadh mhiann gach neach d’an eagal e, 
coimhlionaidh e gu pailt; 

Is eisdidh esan fbs r’an glaodh, 
saoraidh e iad ’n an airc. 

20 An dream tha’ tabhairt graidh do Dhia 
dhoibh ni e tfearmunn deas ; 

Ach fbs na h-aingidh ole gu leir 
do ni e fein an sgrios. 

21 A’ luaidh air cliu lehobhah thrbin, 
bithidh mo bheul gun cheisd: 

’Ainm naomha beannaicheadh gach feoil, 
gu siorruidh buan am feasd. 

SALM CXLVI. 
1 T'AlA molaibh ; mol, 0 m’anam, Dia. 
2 Molaidh mi Dia ri m’ bheb ; 

Ard-seinnidh mise cliu do m’ Dhia, 
ri fad mo r6’s mo lb. 

3 Na earbaibh is na deanaibh bun 
b prionnsaibh Ibidir treun’; 

No fbs a mac aoin duin’ a t’ann, 
’s gun fhurtachd ann ri feum. 

4 Tha ’anail-san ’dol as a mach, 
thbid e g’a uir air ais, 

Thbid as d’a smuaintibh faoin gu Ibir, 
’b an lb sin fein gu cas. 



SAILM CXLVII. CXLYIII. 
B ’S beannaicht’ an duine sin ’g am bheil 

Dia lacoib mar a neart; 
’G am bheil a dhochas aim a Bhia, 

lehobhah Triath nam feart. 
6 ’S e chrutbaich nfeamh, is muir, is tir, 

’s gach aon ni amita ta; 
’S e choimhdeas flrinn mar an ceudc.’ 

gu siorruidh is gu brkth. 
7 Ri daoinibh ta fo fh&irneart m6r, 

cumaidh e cbir gu caoin, 
Bheir biadh do’n oerach ; cuiridh Dia 

na priosanaich fo sgaoil. 
8 ’S e Dia ta fosgladh siiil nan tiall; 

togaidh lehobhah mhr 
An dream a ta air eromadh sios: 

is caomh leis daoine chir. 
9 Dia seasaidh bantrach’s dilleachdan, 

’s e’s dion do ’n ohoigreach ann; 
Ach slighe fhiar nan daoine daoi 

tilgidh e bun os ceann. 

10 Bidh Dia ’n a Ard-Righ m6r gu briith, 
do Dhia-sa, Shion naomh ; 

0 linn gu linn gu maireannaeh. 
Molaibhse Dia gu caomh. 

SALM CXLVII. 
1 1\ 1“ OLAIBHSB Dia ; oir’s maith bid 

lYX hrd-mholadh binn d’ar Dia, [seinn 
Oir’s tlachdmhor e’s is maiseil sud, 

bhi ’tabhairt cliu do’n Triath. 
2 Suas togaidh Dia Jerusalem ; 

cruinnichidh e ri cheil’, 
An dream d’an d’ rinneadh diobaraich, 

de ghineal Israeli. 
3 Do’n aitim ’g am bheil cridhe bruit’; 

bheir esan slhinte mlibr: 
Is ceanglaidh suas gu faicilleach 

gach cneadh ta orra’s lehn. 
4 Na reulta lionmhor hirmhear leis ; 

’g an ainmeachadh gu leir. 
5 Is mdr ar Dia, ’s is m6r a neart; 

gun tomhas air a cheill. 
6 Togaidh lehobhah suas gu dearbh 

na daoine ciuin a ris, 
Is leagar leis na daoi le tkir, 

gu lar, ’g an tilgeadh sios. 
7 Seinnibh do Dhia lehobhah m6r, 

le buidheachas gu binn : 
Seinnibh d’ar Dia-ne moladh ard 

air teud na clhrsaich grinn. 
8 ’Se dh’fliol’cheas neamh le neulaibh tiugh’, 

dh’ulluicheas uisge fds 
Do’n talamh ;’s e bheir air an fheur 

bhi fas air sleibhtibh mor’. 
9 Do’n ainmhidh’s do gach beathach beo 

bheir esan Idn gun dith ; 
Is do na fithich 6g’ faraon 

a ghlaodhas ’g iarraidh bidh. 
10 An neart an eich cha bhi a dhiiil 

ge mdr a Ihth’s a threis ; 
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Cha ghabh e tlachd an cosaibh fir 
sheasas gu direach deas. 

11 Tha Dia a’ gabhail tlachd gu mdr 
do’n dream d’an eagal e, 

Chuireas an ddchas is an ddigh 
’n a thrdcair-san gach re. 

12 Thoir moladh, 0 lerusalem, 
do Dhia lehobhah mdr, 

Do d' Dhia-sa tabhair moladh fior, 
0 Shion, mar is cdir. 

13 Oroinn-dhruididh fds do dhorsa mdr1 

do neartaich e gu maith ; 
Is bheannaich e do shliochd gu 16ir 

a’d’ mheadhon fein a stigh. 
14 ’S e chuireas ann ad chriochaibh fds 

sith agus sonas mdr : 
1S e ni le smior a’ chruithneachd ghloin 

do shhsuchadh gu ledr. 
15 ’S e chuireas ’kithne mach air tlr, 

ni ’fhocal ruith gu luath. 
16 Bheir sneachd mar olainn ; sgaoilidh e 

an liath-reodh mar an luath. 

17 Leac-eighe tilgidh e a mach, 
mar ghreamanna nach gann ; 

Is anns au fhuachd a rinneadh leis, 
cd dh’fheudas seasamh ann 1 

18 Cuiridh e ’fhocal mdr a mach, 
is leaghar iad a ris : 

Air seideadh dha le gaoith an sin, 
sruthaidh na tuilte sios. 

19 Do lacob tha e ’foillseachadh 
a bhriathar fior-ghlan naomh, 

A statuin is a bhreitheanais 
do Israel gu caomh. 

20 So maitheas nach do dhednaich e 
dh’aon chinneach ta fo ’n ghrein: 

A bhreitheanais cha b’aithne dhoibh. 
Molaibh lehobhah treun. 

SALM CXLYIII. 
1 \ S OLAIBHSB Dia. Ard-mholaibh 

_LtjL lehobhah mdr gu brhth, [fds 
0 ndamh nan speur ; molaibhse Dia, 

’s na h-ionadaibh a’s bird’. 
2 UiT aingle Dhe, mdr-mholaibh e : 

molaibh e, ’shluagh gu leir. 
3 O ghrian’s a ghealach, molaibh e, 

’s a reulta glan nan speur. 

4 O ndamha ard’ nan uile ndamh, 
is uisgeachan a ta 

An cdmhnuidh shuas os ceann nan speur, 
molaibhse Dia a ghnath. 

5 Thugadh iad cliu is moladh binn 
do ainm lehobhah threin ; 

Oir chuir e ’kithne mach le neart, 
is rinneadh iad d’a reir. 

6 Do rinn e fds an daingneachadh 
a chum bhi buan a ghnkth : 

Is chuir e statuin orra sud 
nach teid air chill gu brkth. 



SAILM CXLIX, CL. 
7 O’n talamh fds a ta fo n&amh, 

molaibh lehobhah treun ; 
Uil’ dhr^gona ro-uamhasach, 

’s a dboimbneachda gu 16ir. 
8 Tein’-athair agus claob-sbneachd cbruaidh 

an ceb theid suas, ’s an sneacbd ; 
Gaotb dhoinionnach a’ coimhlionadh 

a bhriathar-san gu beacbd. 
9 Na sleibbte farsuinn atmhor mbr1, 

’s na tulaich fos le cheil’: 
Gach craobh bheir toradh agus blbth, 

’s na seudair &.rd’ gu 16ir. 
19 Gach beathacb, ainmhidb, is gacb diiil 

a shnkigeas air an Ikr, 
’8 gaoh eunlaith sgiathacb iteagach, 

ta ’g itealaich gu h-ard. 
11 Gach righ air thalamh, laidir mor, 

’s gach pobull fds air bith; 
Na prionnsan is luchd breitheanais 

tha thar gach tir fa leth. 
12 Na h-6ig-fheara ta calnia deas, 

’s na maighdeana le cheil’; 
Na seanaire ta edlach glic, 

’s gach leanabh 6g’ gu IMr, 
13 Ainm Dh6 ard-mholadh iad, oir tha 

’ainm-san a mhhin ro-mhdr: 
Os ceann na talmhainn is nan neamh, 

air hrdachadh tha ’ghldir. 
14 Adharc a shluaigh leis hrdaichear, 

seadh cliu a naomh gu 16ir ; 
Sluaigh Israeli, tha dhasan dluth. 

molaibh lehobhah treun. 

SALM CXLIX. 
1 V| OLAIBHSE Dia ; is oran nuadh 

1VL seinnibh do Dhia gu caomh; 
Seinnibh a mholadh-san gu binn, 

an coimhthional nan naomh. 
2 Biodh Isral aoibhneach ann an Dia ; 

an Ti a chruthaich e; 
. Deanadh clann Shioin gairdeachas 

’n an High air feadh gach re. 
3 Is anns an dannsadh thugadh iad 

d’a ainm-san moladh binn : 
A chliu le tiompan seinneadh iad, 

is leis a’ chlkrsaich ghrinn. 
1 Oir tha lehobhah ’gabhail tlachd 

’n a pbobull dileas fein ; 
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Bo-sgiamhach fbs le ’shlhinte ni 
na daoine sdimh gu 16ir. 

Biodh air na daoinibh naomh’ an sin 
ur-ghairdeachas an gldir: 

Is air an leabaidh seinneadh iad 
do Dhia le h-iolaich mhoir. 

6 Gu’n robh krd-chliu an Tighearna 
gu dligheach ann am beul 

Is ann an laimh-san fds gu robh 
claidheamh da-fhaobhair geur. 

7 A chum gu deant’ air fineachaibh 
Ihn-dioghaltas gu leir; 

Is mar an ceudna Air na sldigh 
Ihn-smachdachadh gu geur. 

8 A chum gu’n deant’ an righrean-san 
a chur fo chuibhreich ghdir ; 

Fuidh gheimblibh teann do’n iarunn 
an uaisle mdr’ gu leir. [chruaidh 

9 Chum dioghaltas a chur an gniomh, 
ta sgriobht’ ’n a fhocal ceart: 

So cliu nam fireanach gu leir. 
Molaibhse Dia nam feart. 

SALM CL. 
1 Yl OLAIBHSE Dia. ’N a theampull 

_LVJL molaibhse Dia gu mdr : [naoml 
’An speuraibh ard’ a chumhachd fds 

molaibh e mar is cdir. 
2 Air son a ghniomhara ro-threuu, 

molaibhse Dia’s gach ait; 
A reir a mhdrachd molaibh e, 

’s a ghldir a ta ro-hrd. 
3 Le guth na trompaid mar an ceudn’ 

molaibhse Dia gu binn: 
Air clhrsaich seinnibh moladh dha, 

is air an t-saltair ghrinn. 
4 Le tiompan thugaibh moladh dha, 

’s an dannsadh mar an ceudn’; 
Le organ togaibh suas a chliu, 

’s le inneal-ciuil nan teud. 
5 Air ciombalaibh ta labhar binn 

molaibhse Dia gun tkmh : 
Molaibhse Dia air ciombalaibh, 

ni toirm is fuaim ro-ard. 
6 Gach uile dhilil sam bith ta bed, 

’g am bheil an ded ’n an ere, 
Ard-mholadh iadsan Dia gu mdr. 

Molaibh lehobhah treun. 





LAOIDHEAN 

O NA 

SGRIOPTUIRIBH NAOMHA. 

LAOIDH I. Genesis i. 
ONEO-NI eireadh talamli’s neamh, 

so labhair guth an Triath: 
O neo-ni dh’eiricli talamh ’s.neamk, 

gu k-iunhal mar a dli’iarr. 
2 Shuidh air an aigein dmblire tiugh, 

thuirt Dia, Biodh solus ann; 
Ghrad-las an solus dealrach. glan, 

’s an duibhre tbeich gu teann. 
3 Bo neulaibh dh’kithn e togail suas, 

suas thog na neoil d’a reir; 
Le’n ionmhas uisg ’sgaoil iad’s gacb kit, 

a’ snkmh air feadb nan speur. 
4 Bh’aitkn e do’n uisg’ a luidh air fonn 

grad-tbional gu b-aon kit; 
Dhian-ruith an fhairge, tonn air ttonn 

is feuch an talamh trkigbt’! 
5 Le luibhibh gorm is craobbaibb meas, 

cbbmbdaicb e ’n talamb lorn; 
Mu’n d’ tbkinig fras no druobd o’n speur, 

’s mu ’n d’ eiriob grian air fonn. 
6 Sgeadaiob e ’n sin na neamhan brd’; 

gu dealrach las a’ gbrian: 
A’ ghealach is na reulta dhidsg, 

a ckuntas mhios is bhliadbn’. 
7 Bo’n uisge dhealbh lehobhab treun 

gach gineal eisg sa’ cbuan ; 
Is ghairm o’n doimhne mar an ceudn’ 

gacb eun san ealtainn sbuas. 
8 Gacb duile beo air thalamh ta 

dbealbb tbu le d’ Ikimb, fa leth; 
Bo’n leomhan bborb’s do’n cbnuimbeig 

tbug tbu maraon am bitb. [fhaoin 
9 An rluine chruthaicb tbu fadheoidh, 

a’d cboslas glbrmbor fein, 
Gu bhi ’na uacbdran dligheacb fior 

os ceann gach ni fo’n ghrein. 
10 T’uil’ oibre ’n sin a’d’ Iktb’r, a Dhe, 

gu ciatacb kluinn sheas; 
Sheall thu, is thuirt gu robh gacb ni 

gu fior-mhaith agus deas. 
11 Cia glbrmbor t’oibre-sa gu leir! 

cia treun tbu fein an neart; 
Go ’n ti nacb tugadb dhuit-sa cliu 1 

molams’ tbu. Dbia nam feart! 

LAOIDH II. Gen. xxvih. 20-22. 
DHE Bheteil! le d’lkimh tboirbbear- 

’s tu bbeatbaichd’Isra’l fein: [taich 
’S a tbrebraicb feadb an turuis sgitb, 

ar sinnseara gu leir; 
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2 Ar bbid’s ar'n-urnuigh nis a ta 
aig latb’r do chaitbir gkrhis ; 

Bi leinn, O Dbia ar n-aithriehe 
’s na diobair sinn gu brhth. 

3 Tre cbeumaibb dorch’ ar beatha ’u so. 
0 trebraich tbusa sinn; 

’S o Ik gu Ik ar teachd-an-fir, 
’s ar n-eidibh-.cuirp thoir dhuinn. 

4 Fo sgkil do sgeith, O dean ar dion 
gu cricb ar seacbrain sgith, 

Is tboir d’ar n-an’maibh fois fadbebidt 
a’d’ chbmhnuidh sbuas an sith, 

5 Ha tiodblaca so, Dhb nan grks, 
tboir dhuinn o d’lkimh gu fial; 

'S a nis, ’s o so a maeh gu brhth, 
is tu a gknktk ar Dia. 

LAOIDH HI. lob i. 21. 
LOMNOCHDmarthhinigsinnasteach 

do ’n t-saogbal so air tus, 
Is amhluidh tbeid sinn lomnochd as. 

is taisgear sinn san uir. 
2 Gacb ni ri ’n canar leinn gu faoin 

ar maoin’s ar stbras fein, 
Is iasad goirid aoin Ik e, 

’s grad-dhiolar e gu leir. 
3 ’Se Dia bheir dbuinn gacb comb- 

no gbearrasiadairfalbh; [fburtacbd 
Ma tbug e leis, ’se fein thug uaitb: 

beannaicht’ gacb uair biodh ’ainm ! 
4 Beannaicbt’ gu siorruidb gu robb Dia 

cba ghearain sinn ni’s mb; 
Docrach no socracb biodh ar cor, 

dhuits’, Athair, gu robb glbir. 
LAOIDH IV. lob iii. 17-20. 

CIA skmbacb ciuin an talla dorch 
san gabh sinn uile tkmb; 

An tir na dichuimh’ far nacb gluais 
aon fkuathas sinn no nkmh. 

2 Cia tosdacb seimh an leabadb ’n uaigh. 
a gbabbail suain is fois; [innt' 

Tbeid crioch air dragb luchd-euceirt 
’s gbeibb daoine sgitb innt’ clos. 

3 Innte cba cbaoidb am priosanach 
ni’s mb mar fhuair e chlaoidb; 

Cba dochainn smacbd an droeh rigb 
bhuirb, 

’s is balbh gutb mhillt fbir dhaoi, 
4 Tha lag is Ikidir, beag is mbr, 

co-sbint san uaigb le cheil’; 
Tha naimbdean skmbach taobb ri 

is luchd na comhstri reidb. fta-obh, 
T 



L.AOIDH V. 
5 Co-ionnan coidlidli iad air fad 

fo ghlasaibh teann a’ bhMs, 
Gu’n uair an gairmear iad le Dia 

’na fhianuis lii a’ bhrath. 

LAOIDH Y. lob v. 6-12. 
AMHGHAR o’n duslacb ged naoh 

o’n iiir ged nacb tig bron; [duisg, 
Gidbeadh is lionmhor iad na b-uilc 

tb’ air mao an duine ’n tbir. 
2 Ambluidh mar dh’eireas srada suas 

gu luatb air lorg a cbeil’ • 
Mar sin tba’n duino air a bhretb 

gu br&n is eilradh geur. 
3 Acb earbam-sa ri Dia mo chilis, 

is deanam m’urnuigh ris; 
Riaghladb an domhain tha ’na Ibimh, 

gu ’Ibthair teichidh mis’. 
4 Tba ’oibre lionmhor agns mbr, 

cb cbuireas iad an eeill ? 
An t-anam brbnacb ni e ait, 

’S an t-anam lag ni treun. 

LAOIDH VI. lob viii. 11-22. 
UN Ikthach am fbs luaehair gblas ? 

no seilisteir gun srutb ? 
G ed fhas, is diombuan gearr an cuairt, 

seargaidh, gun bbuain, an crutb. 
2 Is ionnan dbcbas baoth an daoi, 

nacb feud a chaoidh bhi buan; 
Mar lion an damhain-allaidh fhaoin, 

theid leis gacb gaoth mu’n cuairt. 
3 Tratb leigeas e a thaic r’a thigh, 

aomaidh gacb clacb is crann; 
’8 luatb ghreimicheas e ris, ach ’s 

luaith’ 
thdid ’fhardoch bun os ceann. 

4 Ged fh&.s ’na ghhradh ris a’ ghrbin 
a gheuga dosrach ur; 

’S ged sgaoil e ’fhremnhan dombain 
do-spionta ta car bin’: [teann 

6 Gidheadh an- teacbd d’a bhinn o nbamb, 
spionar a fhreumh & bun; 

'Aite cba ’n aitbnicb e ni’s mb; 
caocblaidh a ghlbir gu tur. [daoi, 

6 Feuch, ’s amhluidb gkirdeacbas nan 
ni tkir air naomb-reacbd Dhe ; 

Grad-tbuitidb iad: ’s co grad a tbig 
’nan kite daoine seimb. 

7 Acb Dia nan grhs, le cumhaehd mbr. 
ni daoine cbir a dhion; 

An cridbe lionaidh e le gean, 
’e am beul le moladb sior. 

LAOIDH VII. lob ix. 2-10 
AIM bi siol Adhaimb saor o chiont’, 

no glan am fianuis De ? 
iMa thagras e reir ceartais ruinn, 

fa’ smacbd theid sinn do’n eng. 
S Gu geur-chuiseach ma thoimhseas e 

gach smuain. is guth, is gniomh ; 
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VI. VII. VIII. 
j Leithsgeul, air son mo mhile ciont’ 

a dhealbh cha-n urrain mi. 
S Is glic a chridh’ ’s is treun a lamb, 

’s nacb aingidb dhn an sluagb 
A tbogas ceann an aghaidh Dkia ; 

cb riamh thug air-san buaidh? 
t P.oimh ’fbeirg, na sleibhte crioth- 

is clisgidb iad o’m bonn ; [naichidb, 
O ’bhunchar luaisgidb null’s a nail, 

le garbb-cbrith, ’n talamb trom. 
5 Ma thoirmisgeas e eirigh grein’, 

cba’n eirich grian gu brhth: 
Dubh-neulach ni e ’n speur air fad, 

’s gach reul tb^id as ’na smal. 
6 Coisicbidb Dia san fhairge gbairbh, 

carbad do ghaothaibh ni; 
A shlighe krd cb lorgaicheas 

a cheuma dorcb’ co cbi ? 

LAOIDH VIII. lob xiv. 1-15. 
ODHUINE tb’air do bhreth le mnaoi, 

cia tearc is truagb do Ihith’! 
O’n duslach thkinig thu, is theid 

gu d’ dhuslacb fein gu dkil. 
2 Mar mhaoth-lus fasaidh tu fo bhlktb 

is gheibb thu bks gu beacbd: 
Mar fhaileas teicbidb tu gu luath, 

’s cha bhuan air tbalamb neacb. 
3 Lhn ciont’ is truaigh, an seas aon dhil, 

fa cbombair suilean De? 
Co chaoidh bheir uisge soilleir glan 

h tobar salacb crbidb ? 
4 Ar laithean air an kireamb ta, 

’s gun tkmh a’ gabbail seacb; 
Is goirid gus an tig an uair 

a ni do’n uaigb ar teach. 
5 Dhb mbbir! na smachdaich aun ad 

an tombas goirid faoin, [fheirg 
Do laithibh diombuan an-sbocrach 

thug thu do chloinn nan daoin’. 
6 Ged cbrionas lus, cba’n fhaigb e bhs, 

tbig ’fhas ri h-uine nios; 
’S ged sbeargas craobh sa’ gbeamhi adb 

ni’n t-earracb nuadb i ris. [fbuar 
7 Acb aon uair’s gu’m faigb duine bks, 

cba phill a Ihith’ ni’s mb; 
A bbeatba cha dean earrach nuadb, 

’s air ’uaigh cha bbris an lb. 
8 Amhluidb mar sbrutb a ruitheas bras, 

’s nach pill air ais r’a shliabh; 
Tba Ihitk’ is bliadhnaidh ’s bnn do! 

’s cha pbill ri neach an triall. [seach, 
9 San uaigh ’n trhth luidheas duine sios, 

coidlidb e ’n dion a’ bbais; 
’S cha diiisg e tuilleadh gus an teid 

an cruinne-ce ’na smkl. 
10 O biodh an uaigh ’na leabadh thaimh 

dbomb fein, gu Ik mo Thriath, 
San eirich mi gu b-aobhach suas 

le naomh-shluagh maiseach Dhia ! 



LAOIDH IX. X. XI. XII. XIII. 
II San dochtts ait, le foighid mlibir, 

feitliidh mi ordugh Xeimh, 
A thig san km a shonruicli Dia 

an triall mi thuige fein. 

LAOIDH IX. lob xxvi. 6-14. 
CO ghleachdas ris a’ ghairdean tbreun 

a dhealbh na speuran krd’ ? 
No c’ait am folaicb neach e fein 

o’n t-suil d’an leir gaob ait ? 
2 ’Na shealladh-san tha ifrinn fein 

is leir-sgrios uile rfiisgt’: 
’S an ceilear lochd air bitk no bend 

o fkradkarc geur a skill ? 
8 Air neo-ni ckroek e’n domkan mor, 

’s an airde tuatk do sgaoil 
Ar ionad falamh, agus phaisg 

uisge’s na neulaibk facin’. 
4 Tratk ckitkear cnmhackd Dke’s gach 

tka sgail ’ga fkolaok fein; [ait, 
Tka ’ckaitkir enairtiokte le neoil, 

’s do dkuine beo cka leir. 
5 Onfka na fairge pillidk e 

le traigk, air mend a neirt 
Is air a’ ekrioh a thug e dki 

cha teid i chaoidh a tkart. 
6 Roimk ackmkasan lekobkak tkr&n, 

tka talamk’s neamk air ckritk : 
Clisgidk an steidk ma lasas suas 

a ckorruick uair air bitk. 
7 Gun doinionn luaisgidk e an cuan, 

’s togaidk e suas a thuinn ; 
’S an t-uaibkreack tilgidk e, gun namk, 

o ’airde bun os eeann. 
8 ’8 e lionas neamk le cuideaekd naomk, ! 

’s a ni iad aobkack ait; 
Ack sliockd na natkrack tilgidk sios 

gu ionad claoidh le smaekd. 
9 D’a oibribh’s beag a ckitkear leinn, 

’s cka tuig sinn iad sin fein: 
Ack taimeanack a ekumkackd mkbir, 

cb dk’fkeudas ckur an ceill ? 

LAOIDH X. Gnatk-fkocail i. 20-31. 
N coimkthional nan iomadk slbgk, 

is anns na rbidibk tiugh’, 
Hi cloinn nan daoin’ tka Gliocas neimk 

a’ togail suas a gkutk’; 
2 Cia fkad a ni luchd fanoid tkir 

air firinn’s grksa Dke ? 
’S a bkeir sibk, amadana, spdis 

d’ur toil mki-ckeillidk fein ? 
3 Pillibk air m’ earails’, air ’ur n-ais, 

is bidk sibk sona ckaoidk : 
Pillibk, ’s a chum bhur beannackadk, 

mo spiorad bkeir mi dhuibk. 
4 Ach mur toir sibh mo gkutk fa’near, 

’s mur eisd sibh ri mo ghlaodh: 
Trhthghlaodhassibhs’anlk ’nr n-airc, 

’ur n-atkckuinge bidk faoin. 
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5 Trktkgklaeas leir-sgrios sibh na cuairt, 
mar iom-gkaoth luath nan speur. 

Ni mise fanoid air ’ur caoidk, 
’s ’ur n-urnigk ckaoidk cka’n eisd. 

6 O’n roghnaich sibk roimk bheatha biis. 
’s eigin gu brkth bki truagh ; 

Oir ciod air bith a ckuireas neack, 
dhetk sin ni ’n neack sin buain. 

LAOLDH XI. Gnatk-fkoc. iii. 13-17. 
CIA sona ’n ti do tkeagasg Dke! 

bheir eisdeackd gack aon uair ; 
’S ri gliocas neihili, le mbran tlackd, 

pkdleas gu mock a ckluas ? 
2 Is fearr a stbr na ’n t-ionmhas faoin 

a ta san t-saogk’l gu leir; 
’S is luackmhoire a dhuais gu mbr 

na 6r a’ ckruinne-cke. 
3 Tka saoghal fada ’na ktimk dkeis, 

is urram ’na Ihimk chli; 
ladsan air fad a bkeir dka grhdk, 

’s leo saoibkreas, slkint’, is sitk. 
4 Do ’n 6g ’na skligke fkior-gklan rdidk 

sblas bkeir e gu pailt, 
’S do ’n aosda bkeir e coron glbir, 

’s trbcair o Dkia gun airc. 
5 An uair tka dickioll dhaoine mor, 

tha ’dkuais-san mbr d’a reir: 
Do shblasaibk tha ’shlighe lan; 

is. sitk a gknatk’s gack ceum. 

LAOIDII XII. Gnatk-fkoc, vi. 6-12. 
BIRICH a lundaire gu grad, 

’S thoir ort an se an gan b eag gu n stad, 
j Oir ged nach d’f huair e riamh fear-iiul’, 

No neack g’a gkreasadk air a chill; 
2 Fa ckomhair geamhraidh ni e deas, 

A’ cuimkneaehadh gun thmh a leas; 
San t-samhradh trusaidk e a Ion, 
San fkoghar iomlan tka a stbr. 

8 Ack c’ uin’ a dk’eireas'tus’o d’ skuain? 
A lundaire, nack duisg thu suas ? 
Cka’n iarr do leisg ack tuilleadk thimk, 
Le clb do’n t-suil, is pasgadk lamk. 

4 Ack feuck! tka bochdainn agus brbn, 
Ag iadkadh air gack Ihimh a’d’ choir; 
’S mar ghaisgeach armack teackd a’d' 

dhSil, [shil. 
Trom-bkrutkaidk iad do ckeann fo’n 

LAOIDH XIII. Gnatk-fhoc. viii. 22-31 
BIBH tosdack uile, cklann nan daoin 

trhth gklaodkas Gliocas De, 
A bkriatkra tkugar leibk fa’near, 

’s d’a earail tkugaibk geill. 
2 Bu mhise Annsachd Dke o thus, 

mu’n robh na neamha ann; 
’S mu’n d’fkuair an domkan mbr a 

bka mise, feadk gack km. [bkith, 
3 Mu’n robh ann sleibhte mbr no beag’, 

mu’n robk ann muir no tir. 



LAOIDH XIV. 
No ni air bith sa’ ohruinne-cbe; 

aig deas Ikimb Dbe bba mi. 
4 Triitli dbealbh e nebil is athar Jird, 

an talamh trhight’ ’s an ouan, 
’S trkth gbearr e ’n orioohan doibh fa 

bba mise leis san uair. [letb, 
6 Tr^tli ckrodh e ’n talamh cothrom 

gun taic ris o aon taobb, [aichf 
Dhearc mi le gairdeachas an sin 

air ionad cbmhnuidh dtaoin’. 
6 Dbealbh smnain mo cbridb’ o shior- 

ruidheacbd 
Ibn-tearmunn doibh o’n bhhs; 

Neo-chaochlaidheach, uaith sin gu so, 
tha m’iochd dhoibh is mo ghradh. 

7 Ri m’ theagasg eisdibb uime sin, 
is gheibh sibh beatha uaith, 

Is sona ’n ti bheir geill do m’ lagh; 
bidh ’n ti nach tabhair truagh. 

8 Is mise ni gu neamh an t-ixil, 
’s an slighe reidh do m’ shluagh: 

Tha beatha’s chirdeas aig gaoh neach 
a leanas mi gach uair. 

9 Ach’s naimhde mbr’d’an an’maibh fein 
na dhiultas geill do m’ reaehd; 

’S na bheir sior-fhuath do m’theagasg 
naomh, 

chum ifrinn thbid gu beachd. 

LAOIDH XIV. Ecles. vii. 2-6. 
OSIBHS’ air fad le’m b’ hill bhi glic, 

bibh trie an tigh a’ bhrbin: 
Oir luath no mall tha sinn gu leir 

ri fulang pein is lebn. 
2 Is fearr gu mbr bhi giulan goimh, 

o hmhghar tigh na caoidh; 
Na ’n cridh’ a lot le sblas baoth, 

an euideachd dhaoine daoi. 
3 ’N trkth bhios an aghaidh tuirseach 

’s an t-suil a’ sileadh dheur, [from, 
Gheibh smuainte naomh’ ’s an anam 

’s ni iad ni’s fearr an gne. [tamh, 
4 An duine cr'ionna theid gu trie 

gu bothan bochd a’ bhrbin; 
Ach leis an dream air bheagan c&lT 

is aoibhinn talla chebil. 
5 Is diombuan aighear dhaoine daoi, 

’& is dluth dhoibh hmhghar truagh : 
Mar bhoisge fuaimneach droighinn 

fhaoin 
ghrad-chaochlaidheas gu luath. 

LAOIDH XV. Eeles. ix. 4, 5, 6, 10. 
> Q E nis an t-hm bhi reidh ri Dia; 
(O ’S e nis an t-hm thbirt geill do’n 

Triath; 
Am feadh a mhaireas Ih nan grhs ; 
Feudaidh gach neach dol as o’n bhhs. 

2 ’S i so an uair a sheachnadh truaigh’, 
■3 a thabhairt neimh a mach le buaidh; 

R2 

XV. XVI. XVII. 
So cothrom aigh, ta dian-dhol seach, 
Deanar deadh bhuil dheth leis gach 

neach. 
3 Is fios do’n bheb gu faigh e bhs, 

Air dichuimhn’ tha gach marbh an 
trhs: [aimn, 

An cuimhne dh’fhalbh, is dh’fhalbh an 
Cha-n aithnich’r iad, ’s cha’n aithne 

dhoibh. 
4 Theirig an gradh,isguir am fuath, 

’S tha’m farmad sinte leo san uaigh; 
Cha-n ebl doibhnisambithfo’nghrein; 
An saothair sguir maraon riu fein. 

5 Dean dichioll uime sin’n a thrhth, 
Crioch a chur air saothair do Ihmh : 
Oir saothair, sebl, no obair gklic. 
Cha deanar leaf gu brath fo ’n lie. 

6 San uaigh, do’m bheil sinn uile triall, 
Maith’neas cha’n fhaigh, ’s cha d’fhu- 

aradh riamh; 
Gun chaochla’ bithidh cor gach neach 
Gu hm d’a bhinne teachd a mach. 

LAOIDH XVI. Ecles. xii. 1. 
CUIMHNIGH do Dhia an Ihithibk d’big 

Ihithibh gun bhrbn gun ehal; 
Mu’n tig na bliadhnaidh brebite tinn, 

’s am fhs air d’inntinn smal. 
2 Mu’n tig gu hirde cruas do chridh'. 

grad-sgriobh air lagh do Dhia ; 
’S do Chruithfhear cuirahnieh fbs an 

mu’m fhs thu aosmhor hath, [trhs, 
3 Oir, goirid uait tha pian is brbn, 

na nebil tha cheana dliith 
Nid’aoibhness dorch, isd’bige sean, 

a’ cur do ghean air chill, 
4 ’S gearr gus an gearain thu gu goirt 

fo sprochd is iarguin aois’, 
’S an cuimhnich thu air aighear t’big’, 

nach pill ni’s mb do d’thaobh. 

LAOIDH XVII. Isaiah i. 10-19. 
AMHAITHEAN Shodoim! gabhaibh 

do fhocal Righ nam feachd; [suim 
Fheara Ghomorah! thigibh dliith, 

is bithidh umh’l d’a reachd. 
2 Mar so a deir e, Ciod is brigh 

d’ur n-iobairtibh gun sth ? 
Tha m’ altair sg'ith d’ur tiodhlacaibh, 

’s ghabh mi d’ur n-aoradh grhin. 
3 Ged las ’ur n-iobairtean gu neamh, 

’s ged dhorchaich this an speur; 
Gidheadh bheir mise fuath is grhin 
do ghniomh ’ur hunk’s duibh fein. 

4 Bhur trasg’s ’ur n-urnuigh’s fuathach 
’s ’ur Ihithe feill faraon ; [leam, 

Oir tha ’ur cridhe Ihn do cheilg, 
’s ’ur slighe cam is claon. 

5 Glanaibh ’ur Ihmhan o gach ole, 
’s na deanaibh lochd ni’s mb : 



LAOIDH XVIII. XIX. XX. XXI. XXTT. 
’JSPur giulau uile bithibh. ceart, 

’s ’nur cridhe glan, gun gbb. 
6 Xa tairgibh dbomhsa urram faoin, 

aob fogMinnaibli mo J eachd; 
Teann-thagraibh ciiis na bantraich 

. truaigb 
’s air fann na deana ibh. loohd. 

7 An sin, dearg mar ohorcur ged robb 
’nr locbdan, nigbear uaibb 

An sal, is bidh sibb glan, tre ghr&s, 
mar sbneaobd a’s Mile snuadh. 

LAOIDH XVIII. Isaiah ii. 2-6. 
FEUCH! eiridb san linn dheireannaich 

naomb theampull Dbia na glbir’, 
Os ceann nam beann’s nan sleibbtean 

fbtb iongantais ro mhbir! [krd’; 
2 D’a ionnsuidh tbig na cinnieb ait, 

gach teangadb’s treubb le chcil’: 
Ag radh, Suas greasamaid gun dail 

gu teampull bluinn De. 
3 An solus tbig O Shion ard 

deabaidb feadh dhuthcha cein; 
'S do ’n Eigb ’na sbuidb’ air Salem ta 

bbeirear’s gaeb aite geill. 
i iMeasg chinneaeb’s eilean iomallacb 

b.rd-shuidbidb e gu bretb 
Is smacbduichear ’na cbeartas leis 

gach uile shluagh fa letb. 
5 Le connspoid is le h-an-iocbd borb 

cba bhuairear bnn nan gras; 
Gu speal is collar iompaiobear 

gach claidbeamb’s inneal bais. 
6 Le namb ni’s mo cha chasgrar namh 

’s cba bbi san araieh caoidb : 
Cha cbruinnicb trompaid sloighr’a cbeil’, 

’s cha-n eigbear cath a chaoidh. 
7 O ghineil lacoib, uime sin, 

tbigibb gu teampull De ; 
’S ’na sbolus-san ta dealrach glan, 

sior thriall&maid gu neamh. 

LAOIDH XIX. Isaiah ix. 2-8. 
FEUCH ! db’eiricb solus air na sloigh 

bha chombnuidh ’n duibhre bais; 
Is air an t-sluagh a bha fo sgail, 

nis dhealraich G-rian nan gras. 
2 A d’ionnsuidh-sa, a Ghrian an aigb! 

le failte thig gacb sluagh, 
’S iad aoibhinn mar lucbd buain o’n 

’s am fogbar taisgte suas. [fhaieh, 
3 Oir thog thu dhinn ar n-eallach gboirt, 

is lotadb leat ar namb, [slos 
Le d’ ghairdean treun gbrad-tbilg thu 

lucbd mi-ruin chum an lair. 
4 Mar laocb a’ ruith feadh fola’s Mr, 

tha Slanuighear nam buadb ; 
Mar cheumaibh dhealanaieh nan speur 

bheir thu fo gheill gacb sluagh. 
5 F eucb dhuinne rugadb Mac an aigb ; 

fbuair sinn Slanuighear treun! 
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Gacb treubb an thalamh geillidh dha. 
is aingle neimb gu leir. 

6 Prionnsa na siochaint canar ris 
’s e’n Ti ta glic is treun ; 

Le ceartas riagblaidb e gach sluagh, 
o ’chaithir sbuas air neamb. 

LAOIDH XX. Isaiah xxiv. 1-7. 
OLA glormbor aluinn caithir Dbe 1 

Sion cia breagb a snuadh! 
Innte chuir Dia a cbaithir-righ, 

chum marsuinn siorruidh buan. 
2 A balla dionaidbh le ’ghras, 

gu lar cha tuit i chaoidb; 
Ni slMnte tearmunn di gacb taobh, 

’s ifrinn cba-n fbeud a claoidb. 
3 A dborsa siorruidh, eiribh suas, 

fosglaibh gu luatb o cbeiT; [a steach 
’S gu’n racbadh naomb-shluagb Dbe 

a thug d’a reacbd-san geill. 
4 An so gun airceas mealaidh sibh 

sith sholasacb gu brath ; 
Sibhse le n’ ionmhuinn ard-ainm Dhe 

’s tha deanamb buin a ’ghras. 
5 Earbaibb a Dia, sior-earbaibh as ; 

gacb eagal fograibb uaibb; 
Aig Dia tba cumhachd chum ’ur dion, 

feadb linn nan linn gu buan. 
6 Comhnuidh nan drocb dbaoin’, ged is 

bbeir Dia le ’laimh i nuas; [M-d 
’S am mor-chuis tilgidh esan sios, 

co iosal ris an uaigb. 
7 Saltraidb am bocbd an sin le tair, 

kb krois ard’ nan daoi : 
Truth bbios iad sinte air an lar, 

gun eirigh ’n aird a chaoidh. 

LAOIDH XXI. Isaiah xxxiii. 13-18. 
HO ! gacb aonneacb fad as no dluth 

do’n chuis so gabbaibb suim ; 
Bidh agh is beannachd aig na naoimh, 

acb sgriosar daoine daoi. 
2 An ti bbios ionraic treibhdhireach 

fa cbombair Dbe gach uair, 
Hi gniomh gun iochd nach cuir a lamb, 

’s air breig gu brath nacb luaidh; 
3 An ti nach laimbsicb duais an uile, 

’s gu ceilg nacb buair an saogh’l, 
Nacb seall gun ghrain air lochd air bith, 

’s nach gluais air slighe chlaoin: 
4 An ti sin combnuidh gbeibb gu brath 

’an daingneacb laidir Dbe; 
Gun easbhuidh gheibh e ’theachd-antir, 

is caisgear iota’s fheum. 
5 Fadheoidh bidb Neamh dha fosgailte, 

le dorsaibb farsuinn flal, 
’Se le Rigb nan rigbrean bitbidb e 

gu tearuint’ feadh gacb ial. 
LAOIDH XXII. Isaiah xl. 27-31 

’ ARSON a dhbirtear leat a mach 
J do chaoidb, gun duO ri iocbd? 



LAOIDH XXin. XXIV. XXV. 
Ceart mar nach tugadh Dia fa’ near 

cuis neach air bith d’a skliocbd. 
2 Esau a ckruthaich talamh’s neamb, 

am bheil a thearmunn gann? 
No’m fend an lamb a dhealbb gach ni^ 

fas sgith gu bratb no fann ? 
.1 Maith, glie, is nile-ehumhachdach, 

tha ’n Triatb a ta ’g ar dion; 
A sbligbe ged nach leir do neach, 

is ceart e anns gach gniomh. 
i ’S mor fath ar misnich, uime sin, 

fo cheannsal Dhia na sluagh; 
Do ’n fhirean lag bheir esan neart, 

’s do’n anmhunn bheir e buaidh. 
5 Caillidh na daoine sean an tredir, 

’s an oigridh fein an luth ; 
Ach mheud ’s a dh’fkeith ri Dia nan 

tha slainte dhoibhsan dluth. [gras, 
6 Le cosaibh luthar siubhlaibh iad 

’s an t-slighe dh’ ionnsuidh gloir’; 
’S fasaidh an neart mar thriallas iad, 

’n an gihlan diadhaidh ebir. 
7 Air sgiathaibk creidimh eiridh iad, 

mar iolar luaih nan speur, 
Os ceann an t saogkail dhorcha so, 

gu Dia’an hirde neimh. 

LAOIDH XXIII. Isaiah xlii. 1-13. 

FEUCH m’ bglach! feuch mo sheircinn 
’s e ardaicht’ann am neart; [ghraidh, 

Mo roghainn e do’n t-sluagh gu leir, 
dha thug mi speis gu beachd. 

2 Airsan gu saoibhir tuirlingidh 
mo Spiorad naomha fein, 

Chum anns na duthehaibk iomallach 
mo bhreth gu’n cuir e ’n ceill. 

3 Seimh agus ciuin, gun gheilt no buirb, 
bheir esan breth neo-chlaon; [bruit’, 

Cha bhris e ’m feasd a’ chuilc tha 
’s cha mhuch e’n lasair chaol. 

4 Gu lasair seidear leis an t-srad ; 
do’n lag bheir e lan-bkuaidh; 

Eeadh mhbr-thir’s eilean sgaoilidh ’eud, 
is geillidh dha gach sluagh. 

5 So deir an Dia ghairm neamh gu bith, 
’s a las na Ibehrain iuil, 

A thug do ’n duine spiorad glic, 
’s a dhealbh gach uile dliuil: 

6 ’S tu m’ Fhaidh, a ghairm ’s a thog 
mi suas! 

gach uair is leat mo neart; 
O m’ uile chumhachd gheibh thu trebir 

gu d’ chbmhnadh anns gach beairt. 
7 Annadsa ni mi ris gach tir 

coimhcheangal siorruidh graidh, 
Thoirt saorsa do na braighdibh lebint’, 

’s do chinnich eblas aigh. 
8 Na dorsa prais grad-bhrisidh tu, 

’s na glasa laidir teann. 
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Is solus aoibhinn agus saors’ 
bheir thu do ’n daor’s do’n dall. 

9 ’S mise lehobhah ; ’s e sin m’ ainm 
air feadh gach uile ial; [facin’, 

Mo ghlbir cha bhuin do dhealbhaibh 
’s mi fein a’m’ aonar Dia. 

10 Feuch! choimlionadh a nis gach ni 
gheall mi o shean do’n t-saogh’l; 

’S na nithe gheallar leam an trhs 
coimhlionar iad faraon. 

11 Canaibh do ’n Tighearn bran nuadk : 
air ’ainm biodh luadh’s gach hit; 

Feadh muir, is tir, is innse cian, 
biodh moladh Dhia gu brath. 

12 A chaithir mhbr! is fhhsaich fhaoin l 
molaibh araon ar Dia ; 

’Samhachair thugaibh moladh dha, 
’s na bheil ’nur thmh feadh shliabh. 

13 Seinnidh gach sluagh, gu h-aon- 
sgeulach, 

glbir ion-mholt’ Dhe bhith-bhuain ; 
’S do’n chaithream aoibhinn agus throm 

co-fhreagradh fonn is cuan! 
LAOIDH XXTV. Isaiah xlix. 13-17. 
ANEAMHA togaibh luathghair ait; 

a thalamh, binn-cheol seinn; 
A shleibhte, canaibh co-sheirm chiiiil, 

’s gach duil air feadh gach linn ! 
2 Feuchaibh cia trbeaireach ar Dia! 

cluinnibh a bhriatkra grais; 
Do’n anam thruagh bheir comfkurt- 

is saors’ o dhochann bkis. [achd, 
3 Sguiribh, an Ihithibk goirt ’ur claoidh’ 

d’ur caoidh’s d’ur gearan cruaidh • 
An saoil sibh nach toir Dia fa ’near 

staid gach aoin neach d’a shluagh V 
4 An diobair mathair ciochran maotk 

a brollaich, le h-an-iochd? 
Nach maothaich osna’s debir a cridA’ 

’s nach gabh i truas d’a sliochd V 
5 Ach, arsa Dia, ged chaochail iochd 

d’a gineil anns gach mnaoi, 
Mo ghaol is m’iochd-sa do mo shluagh, 

gun chaochladk mairidh chaoidh. 
6 Domhain air dearnaibh mo dhh Ihimh, 

ainm Shioin ghearr mi sios ; 
A balla briste chiridh’ mi, 

’s a h-hrois togaidh ris. 
LAOIDH XXV. Isaiah liii. 

CIA tearc an dream, le creidimh bob 
a ghabhas eblas uainn; 

No mhotkaicheas o’m fiosrach fein, 
mbr-chumhachd Dhb nan sluagh ? 

2 ThalOSAteachd! gun ghreadhnachas, 
a dh’fhoillseachadh cia dluth ; 

Oir kille thalmhaidh air cha bhi, 
no bheag do ioghnadh shill. 

3 Mar chinneas ann am fhsaeh fhaoin 
luibh mhaoth, gun churam sluaigh, 



LAO ID H XXVI. XXVII. 
Mar sin/sant-saoglial aingidh so, 

dli’fhks Criosd fo ainneart suas. 
4 Fo dhimeas is fo tharcuis dkaoin’, 

feucb. fear an krahghair thruaigk! 
Is brbn a’ leautuinn ris gun chlos, 

an taobh a bhos do ’n uaigb. 
5 Ach cha b’e fein, ack sinne tkoill 

gaek crkdk a rinn a leon ; 
Oir, neockiontaek skeas e ’nar riockd 

’s gu h-ioekdmkor ghabk ar brbn. 
6 Gidkeadk mar dkrock dkuin’ mheas- 

’s mar fkbgarack o ghr&s: [adk e, 
Trktk dkbirt e ’fkuil air son an t-sluaigk, 

fo osnaidk ckruaidk a’ bkkis. 
7 Le ’naomk-fkuil nigk e dkinn gu glan, 

ar truaillidheackd’s ar lockd; 
Leigkis a ckreuckdan, ’s skaor a bkks 

gu brktk ar n-an’ma boekd. 
8 Ckaidk daoine dall is ceannairceaek 

air seackran trua’, mar tkreud; 
Ack ghiulain Criosd ar n-eusaontas, 

is dkiol ar n-uile bkeud. 
9 Fo bhuillibk from’ ar smackdackaidh, 

feuck giulan caomk Mkic Dke! 
Maruan a’ chasgraidk, ’s amkluidk sin, 

cka d’fkosgail e a bkeul. 
10 A neo-ckionta cb dk ’fhoiilsickeas! 

’s e’n cuibkreack ckruaidk an sks ? 
Feuck dhif.eadk e le samidadkreackd, 

is tkugadk seack gu bks. 
11 Le peacaick luidk e sios san dus, 

na beartaick tkug dka uaigk; 
Mar ckaitk e ’bkeatha, ckriocknaick e, 

gun ckiont’, am mend a tkruaigk’, 
12 Mar so ge d’ bkrutkadh e le Dia, 

dk’eirich ar Triatk a ris, 
Oir iobamt iomlan aoin Mhic fein 

dkiol ceartas De gu sior: 
13 Oir, arsa Dia, ikn-skoirbkickidk 

mo tklackd ’n a Ikimk gun ckeisd; 
Bidk ’gkineal llonmkor f eadk gack linn, 

’s bidk inbke mor am feasd. 
14 Bidk ’anam ait trktk dkearcas e 

air toradk pailt a pkein; 
Is bkeir na sloigk a sklknuick e, 

cliu sior d’an Slkn’ear treun. 
15 Roinnidk e chreack le laockraibh 

treun ’; 
’s do ’n eug bkeir gack aon nkmi ; 

Le ciontaick ge d’ luidk e san uaigk, 
dk-’eirick le buaidk an kird. 

16 Dk’fhuiling e dkiolaidk cionta dkaoin’ 
a dk’fkaotainn sltk’ d’a shluagh ; 

’S mar charaid sior-bkeb nis air nbamk, 
tagraidk e’n euis gach uair. 

LAOIDH XXVI. Isaiak Iv. 
ODHAOINE tartmhor ! tkigibh drum 

srutk pailt nan uisge beb; 
An nasgaidk gkeibh am bockd a dkiol, 

gun airgiod is gun or. 
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2 C’ar son a struidkeas sibk’ur maoiu 
air nitkibk facin’ nack biadk ; 

’S a ckailleas sibh ’ur saoth’r gack Ik, 
mu ni naek sasuick miann ? 

3 Gu debnack cromaibk riums’ ’ur cluas, 
ma’s kill leibk suaimkneas fior 

Le m’ tkeagasg bidk ’ur n-an’ma beb, 
is gheibh sibk solas sior. 

4 Eisdibk, is mairibk beb gu brktk! 
mo ckiunknant grksmhor’s leibk ; 

An trbcair a rinn Daibkidk ait, 
gun airc bkgir mise dkuibk. 

5 Mar fhianuis rbghnaich’s thog mi e, 
mar cheannard treun do m’ skluagh; 

Gack fine gairmidh e o ckein, 
’s bkeir iad fo ’bhrataich buaidk. 

6 Feuck criocka cian nack b’aitkne dkuit, 
is do nack b’aithne tku, [ickidk, 

Ard-fkkidk! a d’ionnsuidk cruini’.- 
’s do m’ ainm-sa bheir iad cliu. 

7 Grad-iarraibh Dia am f eadk tka ’ckluar 
’g a cromadk nuas r’ ur glaodk ; 

’S ’nuair tka e tairgseadk dkuibk a 
gabhaibk ri ’shlkinte skaor. [ghrkis, 

8 Treigeadh an t-aingidk ’skligke cklaon, 
’s an drock dkuin’ smuain a ckridh’, 

Is pilleadk iad ri Dia gun dhil, 
is gheibk iad slaint’ is sitk. 

9 Oir Dia tka saoibkir ann an iockd, 
is lagkaidk e gack beud; 

Cka’n ionnan nkdur dka’s do dkaoin’, 
a tkrbcair ckaomk cka treig. 

10 Oir mar is krd an speur, deir Dia, 
os eeann na talmkainn faoin 

’S co-k.rd tka m’iuil’s mo smuamte-ctt 
tkar iul is smuainte dkaoin’. 

11 Xuas silidk frasa sneackd is uisg’, 
’s cka pkill a ris an aird, 

An talamk gus an taisick iad 
a gkiulan loin’s gack kit. 

12 Mar so aon gkutk a labhras mis’ 
cka tig air ais gun bhuii; [dull, 

Mo gkairm gkeibh eisdeackd o gack 
is bidk iad umk’l do m’ thoil. 

13 N’ sin stiurar duthchan iompaickte, 
le k-aoibkneas is le fois: 

Na sleibhte seinnidh air gack taobk : 
buailidk gack craobk a bos. 

14 An kite droighinn agus dris 
bidk ur-ckroinn uaine fks; [dixil, 

Mar so sior-mhairibk; ’s bkeir gack 
hrd-ckliu do Dhia nan grks. 

LAOIDH XXVII. Isaiah Ivii. 15, 16. 
ISDIBH! gack neack air thalamk ta, 

gutk Dhb ro-aird is naoimh; 
’S iad so a bkriathra trbcaireach, 

fkth dbchais ckloinn nan daoin’, 
2 An kirde neimh mo claithir rigk 

o shiorrui’ckd skoal aieh misk 



LAOIDH XXVIH. XXIX. XXX. XXXI. XXXII. 
!S leam cliu nan aingeal feadh gach 

’s gach. buaidk ta iomlan leis. [linn, 
8 Gidheadh o m’ ionad cbmknuidk 

sealladh mi nuaa a ghniith. [shuas, 
Air luclid a’ ckridhe bhriste bkruit’, 

’s ’nam buthan ni mi tamh : 
4 A cheangal suas an spioraid bhruit’ 

’s g’a tkoirt o’n uir a nios ; 
’S a bhebthachadh nan an’ma truagh’ 

tha dol do’n uaigh a sios. 
6 Xa h-an’ma sin a diiealbh. mi fein, 

gheibh tearuinteaobd fo m’ gbrks ; 
Tagradh oha dean mi riu do sMor, 

mnn tint iad sios a’m’ Iktb’r. 

LAOIDH XXVIII. Isaiah lviii.5-9. 

FEUCH! ciod an trasg is aill le Dia, 
an e bhi cianail trom! 

Xo sgeadaichte le samhladh brbin, 
is aghaidh lebinte chrom ? 

-J An ionmhuinn leamsa eididh brbin, 
deir High na glbir’ e fein? 

Le ceann air liibadh, ’s gnids fo smal, 
am faigh sibh uamsa speis ? 

3 Ri daoine truagh ’gan saruchadh, 
cum baigh is cothrom maith ; 

’S do dhaoine bochd is an-shocrach 
gabh curam, ’s biodh ort rath.’ 

i Do’n dilleachd ocrach thoirdo bkiadh, 
’s biodh d’fhardaeh fial gach uair 

Do’n choigreach tha gun bite tkimh, 
’s do’n hnrach dhiblidh thruagh. 

5 Cbmhdaich an lomnochd, dion am 
tog suas an ti fo lebn; [fuar, 

’S na druid do chridhe le h-an-ioehd 
o neach air bith’s anfhebil. 

6 An sin mar mhaduinn shoilleir chiiiin, 
bidh t’uin’ air thalamh bhos ; 

Air d’uile skligke dealraidh Dia, 
’s o d’ iarguin gheibh thu fois. 

LAOIDH XXIX. Tuir iii. 37-10. 

M measg nan cumhachdach.cb ’n ti 
a bheir gu crich na’s bill ? 

Xach ’eil gach ni sa’ chruinne-che, 
fo ordugh Dhe a mhainn: 

2 ’S esan a ni ar n-aoibhneas mbr, 
no bheir dhuinn brbn fa seach ; 

’S i ’lamh a dhealbh an solus iuil, 
’s do dhuibh-nebil thug an dreach. 

3 Ciod uim’ an gearain duine beb, 
’ga lebn fo smachdach’ Dhe? 

A chum a leas tha Dia ’g a chlaoidh 
gu thoirt d’a ionnsuidh fein. 

i O dhaoine! rannsaichibh gu geur, 
gach ceum d’ur slighe chlaoin; 

’S pillibh o ’r seachranaibh gu Dia. 
thaobh meud a thrbcair chaoin. 

Sfi 

LAOIDH XXX. Hosea vi. 1-4. 
THIGIBH, is rachamaid gu Dia, 

le cridhe tiamhaidh brbin: 
Ge d’ pheacaich sinn, ni esan iochd 

air an’maibh briste lebinf. 
2 Air ’iarrtus duisgidh ’n doinionc 

is fbsaidh balbh a ris; [gharbh, 
Is ged tha ’ghairdean treun gu sgrios, 

tha e co treun g’ar dion. 
3 B’ fhada ’s bu chian ar n-oidhcke 

bhrbin, 
bheir teachd an lb dhuinn gean; 

Oir thig ar Dia is fbgraidh e 
gach dblas ruinn a lean. 

4 ’X sin gheibh sinn eblas air a ghrbdh, 
ma thig sinn dhasan dluth ; 

Bidh ’ghnids mar ghrein na maidne 
’s a ghuth mar inneal-ciuil. [gloin’, 

5 Mar dhruchd air bhbrr nan luibhean 
maoth; 

’s iad air gach taobh fo bhlbth •, 
Xo mar na frasan thig a nuas 

air fearann cruaidh is fas; 
6 Mar sin ni dealradh gnuis ar De 

ar n an’ma aoibhinn ait: 
Fograidh e duibhre’s doilghios uainn, 

is ni sinn uaill gun airc. 

LAOIDH XXXI. Micah vi. 6-9. 
CIA leis a thig mi’m flanuis Dhe, 

brd thriath a’ chruinne-che ! 
Xo ciod an iobairt bheir mi dha, 

chum e bhi ghnbth rium reidh ? 
2 An toilich mile iobairt-loisgf, 

le’m boitrach tuis’ an Triath ? 
Deich mile sruthan olaidh ’n lebr, 

’s gach ainmhidh beb san t-sliabh ? 
3 Mur lebr, an gabh e mo cheud-ghin, 

an riochd mo bheatha fein ; 
Toradh mo chuirp an eiric m’ an’m’ 

chum bhi’s gach hm rium reidh ? 
4 Cha-n fhoghainn so : is aobhar grhin 

le Dia gach crhbhadh saoi; 
’N afhocal leig e ris a rim, 

a stiuradh chloinn nan daoin’. 
5 O dhuine! so na dh’iarr e ort; 

dean ceartas, miannaich iochd; 
Gu h-umhal gluais an Ihth’r do Dhia, 

is dean a riar gu glic. 

LAOIDH XXXII. Habac. iii. 17, lb. 
OHAOIDH ged nach toir crann fige 

blath, 
’s nach fhs air fion-chrann meas ; 

Saoth’r a’ ehroinn-olaidh ged a thrbig, 
’s fhs deis ’gun bhi air slios; 

2 Gach treud o’n mhainnir ged a bhuail 
grad fhuathas ’nuair nach saoil: 

Greigh ged nach fkg an t-Earracb 
no bb air uachdar raoin; [cruaidh. 



LAOirai xxxin. 
3 Gidheadh’sanTriath bidh mise ait, 

is ni mi uaill :n a ghrkdh; 
Mor aoiblmeas ni mi ami am Dhia; 

’s e Dia mo shlaint’ gu brktii. 
4 Blieir Dia dbomh. neart chum ruithgu 

mar fhiadh air fireaeh krd: [dian 
Is bheir e mi gu riogh’chd na glbir’, 

fa sheola caomh a ghrhis. 
E ’Se Dia mo stbr, mo bheatha’s m’iiil 

o’n tig mo liith’s mo threis ; 
Gainne no gort’, beatha no bhs, 

cha sgar o ’ghrhdk mi’m feasd. 

LAOIDH XXXIII. Mat. vi. 9-14. 

THAIR gach duil a bhos is skuas! 
d’an dual gach cliu is glbir; 

A’d’ Ibthair striochdaidh sinne sios, 
gu h-iosal mar is cbir. 

2 T’ainm naomhaickear’s na k-uile kit, 
is aoradh dka gack slbgk; 

Craobh-sgaoil do Skoisgeul, ’s tkoir 
dka buaidk, 

is luatkaick riogh’ckd na glbir’. 
3 Deanadh gack diiil air tkalamk bhos 

do thoil mar aingkbk neimk; 
Dki geilleadk iad le cridke ait 

s’ le giulan macant’ seimh. 
4 Ar n-aran Iktkail debnuick dhuinn, 

is cridke taingeil leis; 
Is ciod air bitk a’s cuibkrionn duinn, 

do bheannachd biodk ’na chois. 
5 Maitk dkuinn ar fiacha trom, a Dhe, 

a reir mar mhaithear leinn, 
D’ar feichnibk fein an euceartan, 

’s gach beum a thug iad dkuinn. 
6 Xa leig am buaireadk sinn, a Dbe, 

ack gleidh sinn o gack lockd; 
Oir rioghachd, cumkachd, agus glbir, 

is leat le cbir gu beachd. 

LAOIDH XXXIV. Mat. rd. 25-30. 

BULDIIEACHAS follaiseach thug 
d’a Athair fein, ag rkdh, [Criosd 

Sior-bheannaicht’ bi-sa, Dhia nam 
o linn gu linn gu brktk ! [feart, 

2 ’S tu cheil air daoinibk saogk’lta glic 
dearbh-fhirinn sklkinteil neimk, 

Gidkeadk a thaisbein soilleir i 
do leanbaibk umkal seimh. 

S ’Si so do tkoil-sa, Athair chaoimk! 
’s do naomk-reachd seasmhachbuan; 

Na iarradk aingle naomk’ no daoin’ 
Ikn-f kios an aobkair uainn. 

4 Gach uile chumhachd dhomhs’ thug 
dha mhkin is fios mo ghne ; [Dia; 

Is dhomh-sa mhkin a ghnfe-san’s ebl, 
’s do’n dream d’an sebl mi e. 

5 O fibhse ta le uallach trom 
an uilc’s an eagail lebint’, 
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XXXIV. XXXV. 
Thigibh a m’ionnsuidk-sa, is gkeibk 

bkur n-anama fois is treoir. 
6 Le cridke umkal togarack 

mo ckuing-sa togaibk oirbk: [reachd, 
Do m’ ckeannsal geillibh, is do m' 

gu beackd cka Veil e doirbh. 
7 Oir caomk tha mise agus seimh, 

’s cka dean mo chuing ’ur crkdk; 
Foghlumaibh uam, ’s ’ur n-an’ma sgitk 

fois skiorruidk gkeibk is hgh. 

LAOIDH XXXV., .-Matt. xxvi. 26-29. 
SAN oidkche san do bkratkadk los’, 

’S e reidk gu ’bheatka leigeadh sios, 
Gklac e aran, is bheannaich e, [neamk. 
Toirt buidkeackais do High nan 

2 ’N sin thubhairt e r’a ckkirdibk gaoil, 
(’S e briseadk ’n t-samhlaidk sin air 

’fkebil,) 
Glacaibk, itkibk; uaith so gu brath, 
Air chuimhne gleidkibk la mo bhhis. 

3 Ghlac e an cupan fbs ’na Ibimh, 
Is tkog e ris a gkuth an bird, 
Trath labhair e le briathraibk sith’, 
Is teas-ghradh lasadh suas ’na chridh’ .- 

4 M’fkuil, amhuil so, bkeir mise seack, 
Mar eiric an’m’ air son gack neach; 
So seula cumhnaint slbint’ is grbis’, 
Cruaidk-naisgte leamsa ann am bhas. 

5 Lbn luchdaickte le grbdh do dkaoin’, 
Tka’n cupan so, ’s an ioc-shlkint’ saor; 
Gabhaibk dketh uile, ’s bitkibk beb ; 
Bibk cuimkneaeh orms’ thug suas an 

deb. 

LAOIDH XXXV. Air skebl eile. 
SAN oidhch’ an d’ eirick gach aon nbmh, 

an aghaidh Slbnuigkear dkaoin’, 
Gklac e, ’s e reidk gu dol gu has, 

aran ’na Ibmhaibk naomk’. 
2 ’S air toirt da buidheachais do Dkia, 

tka riaghlaidk talamk’s neimh, 
An t-aran bkris, mar skamhl’ air fheoil, 

is tkuirt gu foil r’a tkreud; 
3 Mo chorp-sa briste, amkuil so, 

feuck bheir mi dhuibh gu saoi; 
Oir air ’ur sonsa bhriseadk e, 

’s air son a’ chinne-daoin’. 
4 Glacaibk is ithibh, uime sin, 

is cuimknichibk mo bhbs, 
Gack uair a ni sibk ’n obair ckeudn 

’na dheigh so, gu lb bhrath. 
5 Gklac e an sin'na Ibimh an cup’, 

’s thug buidheackas faraon, 
Bha ’ckridhe laiste le teas ghrbdh, 

skrutk slbint’ o ’bhilibh caoin. 
6 Feuch amkuil so bkeir mise m’fkuil, 

gu’r team’ o gkuin a’ bhbis ; [saw 
Gabhadk gach neack; tka ’n iocshlaint 

do gach uil’aon le’n bill. 



LAOIDH XXXVI. XXXVII. XXXVIII. XXXIX. XI 
7 ’Air feadli gach linn sior-chnimh- 

niohibh, 
mbr-sliaoibhreasm’ioolMi’Bmoghrais, 

So seul a’ chiunbnaint ni mi ruibb, 
is cuimbneaohan mo bbkis. 

LAOIDH XXXVI. Luc i. 40-56. 
NI m’anam uaill is gairdeachas 

an Dia mo shMinte chaoimh; 
Oir thog a mbaitheas Inilt suas 

o m’inbbe sbuaraich fhaoin. 
2 Canar mi sona Icis gacb linn, 

oir rinn mo Dbia orm iochd, 
Is naomha ’ainm, ’s is buan a ghras, 

nis is gach trbtb gu beacbd. 
3 Peucb, db’fboillsicb Dia a ghairdean 

an t-uaibbreach threig e tur; [treun, 
Lucbd-brdain tbilg o’n caitbir-rigb, 

’s an t-iosal tbog o’n dus. 
I An t-ocracb shasuicb e le Ion, 

an saoibhir leon le gort’, 
Hi luchd an hilghios clmir e cul, 

is thug a rim do’n bhochd. 
5 Chuimbnicb e ’tbrbcair is a ghr&s 

do lacob bglacb fein, 
Is thug e cabhair, mar a gheall, 

’s an aimsir fad o chein. 

LAOIDH XXXVII. Luc. ii. 8-15. 
AIR bhith do bhuachaillibh le cbeil’ 

a’ faireadh treud san oidhch’, 
Thaisbeanadb. Aingeal doibh o neamh, 

's am magb lion e le soills’. 
2 Bu mbbr an oillt’, ach tbuirt e riu, 

na gabbaibb geilt no sgbth, 
Oir sgeul ro ait tha agam dbuibb, 

is do gacb linn gu brhth. 
3 ’Xdiughrugadhdhuibhambaile’nRigh, 

an Slbnuigbear, seadh Criosd, 
Feuch, cluinnibb uamsa comhara, 

le’m mothaich sibb gur fior: [’n sin 
4 An naoidhean neamhaidh gheibb sibb 

follais do rosgaibb dhaoin’, 
’S epaisgt’ an trusgan an-uasal, 

’s na luidb’ am prasaicb fhaoin. 
5 Labhair an Serapb so, 's air ball 

bha’m magb do Ainglibb Ikn, 
A’ seinn gu binn do Dbia na sitb’, 

’s b’ e so bu bhrigh d’an dkn, [sbuas, 
6 “ Gacb glbir do Dbia's na neamhaibh 

sith bhuan air thalamb ta; [daoin’ 
Nocbd Dia ’dheadh-thoil do’n cbinne 

’s cba traogb am feasd a gbrbdb. 

LAOIDH XXXVIH. Luc. ii. 25-33. 
DO Shimeon an duine naomb 

dh’innseadh le Spiorad Dhia, 
Gu faiceadh e roimb uair a bhkis, 

an Slkn’ear, Criosd an Triatb. 
2 An gealladh sblasach so dh’fheith 

an naomb, o lb gu lb; 
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Is cha do mbealladh e ’na dhiiil, 
cboimbbonadb cbuis ’n atrhth. 

3 ’Xuair tbugadh losa reir an lagb 
a stigb do ’n teampull naomh, 

Do Shimeon dk’fhoillsicheadh co e, 
le Spiorad neimh gu saor. 

4 ’Na ghairdean aosda gblac an naomh 
an naoidhean, ’s thug e cliu 

Do Dhia, ’s e seinn le aoibhneas hrd, 
’s le gairdeachas ’na ghniiis. 

5 “ Nis leig do d’oglach trial! an sith 
chum siorruidheachd mar gbeall; 

O’n chunnaic mi do sblkint’, a Thriatb 
mo thriall na bitheadh mall. 

6 Na Ihmhan so, a gblac mo High, 
na glacadh ni’n a dheigh; 

’S na suilean so a chunnaic Criosd, 
na faiceadh ni fo’n ghrein. 

7 Tha’n t-slhinte gheall thu dhuinn o 
’s a cho-gheall thu faraon, [shean 

A’dearbhadh dhuinn gur fior do gbradh 
gu brhth do’n cbinne-daoin. 

8 So Grisn an aigh le’m fbgrar duibhr’ 
a’ Gheintilich gun iul, 

Is anus an cuir do theaghlach taght’, 
clann Israeli, an dull. 

LAOIDH XXXIX. Luc. ix. 18, 19. 
CLUINNIBH sgeul ait; Tha los’ air 

ri’n robh o shean ar duil! [teachd 
Lionar gacb cridb’ le gairdeaebas, 

seinnear gu brbth a chliu. 
2 Tha’n Spiorad dhbirteadb air gu pailt, 

ri fhaicinn anns gach ni: 
Tha gliocas, eumhachd, eud, is grhdh, 

dealracb ’na u ile ghniomh. 
3 Le ’theachd, lan sbaorar braighde 

truagb’ 
bb’aig Satan fo chruaidh-ghlais ; 

Oir sgaoilidh e gach cuibhreach theann, 
is sgealbaidb dorsa prais. 

4 Le ’theachd, neul cionta theid air cbul, 
’s thig fradharc iuil do’n dall; 

Clhisteachddo’n bhodhar,’s cainnt do’n 
’s do’n bhacach liitb namball. [bbalbh, 

5 Le ’theachd, gheibbbocbd is uir-eas’aeh 
Ibn diol do sbaoibbreas grhis ; 

An cridhe briste ceanglar suas, 
an t-anam truagh bidb slim. 

6 Thbinig Ib-saoraidh ait o’r Dia, 
’s maithear ar fiacba dbuinn: 

Oir choimhlion Dia a ghealladh mor, 
is bidh e ’n comhnuidh leinn. 

7 Hosana ait do Righ na sitb’! 
o so a mach gu brbth ; 

Co-fhreagradh neamh, is muir, is til, 
le co-sbeirm shiorruidh dha. 

LAOIDII XL. Luc. iy. 13-25. 
LE misg is mi-bheus ’nuair a chaith 

an struidbear truagh a mhaom, 



LAOIDH XLI. XLII. XLni. XLIY. 
'S e ’g iarraidh Ibin am measg nam muo, 

do pMaosgaibh falamh faoin’. 
2 Ged blibsaichinn thuirt e, le gort’, 

am fearann coigreacb cein, [trkill 
An teaghlacb m’atbar gbeibb gaob 

na’s aill le ’ehridhe fein. 
3 Ms pillidh, ’s tuitidb mi a sios 

an Ikthair m’ Athar cbaoimb; 
Ocb! pbeacaicb is eba’n airidh mi, 

air d’iocbd-sa no iocbd neimh. 
4 Ag riidh so, gu tigb ’Atbar pbill, 

le inntinn thuirseaeh tbrom; 
Trktb cimnnaic ’athair e fad as, 

las tins is iocbd ’na cbom. 
5 Gbrad-ruitb’naeh6dliail,’stbugepog, 

le furan mbr d’a mbac; 
Isb ’aitbreacb leis an struidbear tbniagb 

gu’n d’tbug e fuatb d’a smacbd. 
6 Ocb! pbeacaicb, is cha’n airidb mi, 

air d’iochd-sa no iocbd neimb; 
Dean mi a’m’ sbeirbbiseacb a mbidn, 

O Atbdir cbbirdeil cbaoimb! 
7 Tbugaibb a macb, ars’ ’Athair ait, 

a’ chulaidh tbagbta dha ? 
’S gacb iocbd is urram diolamaid 

do’n iompacban gun dail: 
8 Oir bha e marbb, is tba e bed; 

caillte, ’s fadbebidb air sgeul; 
Biodb gairdeacbas oirnn nime sin, 

’s biodb so ’na Ihtha feill’. 
9 Mar sin bidh gairdeacbas air neamb 

trkth thearnar peacacb baotb; 
Le pilleadh dha le h-aitbreachas 

gu ’Athair iocbdmbor caomb. 

LAOIDII XLI. Eoin iii. 14-19. 
NUAIB, thogadbsuasannatLairphrais 

le Maois, san fhhsacb chruaidh, 
Dbearc oirre ’n dream bba dlutb do’n 

is sblanuicheadh an sluagh; [bbhs, 
2 Mar so tba Criosd air brdacbadb, 

gu slainte thabhairt duinn; 
Seallaidh na slbigh cbaidh lot an bird, 

is slimuicbear gacb tinn. 
8 Cia an-mbor trbcair Dbia nan grhs : 

cia pailt a ghrkdh is ’iocbd, 
A thug a mhac mar iobairt suas, 

a dh’fhulang truaigh’ ’n arriocbd! 
4 Cha-n ann a dbiteadh cloinn nan daoin’ 

a tlihinig Criosd o neamh ; 
Geur-lann gu sgrios cba robh’nalhimh 

no bagradb bhis ’n abbeul. 
5 Le creidimb slainteil geillibb-sa, 

a luchd mi-bbeus, d’a reachd ; 
Is bheir e tearuint’ sibh’an sitb, 

g’a riogb’cbd a ta ri teachd. 
6 Acb leanaidh dioghaltas gu luath 

an sluagb nach geill ’na thrhth, 
An dream ni dimeas air mac Dhd, 

's nacb bisd ri tairgs’ a ghrhis. 

LAOIDII XLII. Eoin xiv. 1-7. 
UAIBHfbgraibh eagal’s iomgain cridh 

’s na biodh ’ur dbchas faun ; 
Earbaidh &, freasdal De a ghnatb, 

’s a’m’ Gbrhdb-sa gacb aon hm. 
2 Gu kros m’ Atbar pillidh mi, 

ann’s lionmbor ionad thimh : 
’S is dealrach glbir na rioghachd sin, 

’ga lionadb air gacb Ikimb. 
3 Mur biodb na nitbe so mar so, 

dhuibh dh’innsinn sin o thus; 
Cha mheallainn ^ibh le dbchas baoth, 

no muinghinh fhaoin mu’n chMs. 
4 Roimhibh theidmise chum, ’nur n-aimn, 

gu’n gabhainn sealbb air neamb ; 
’S gu’n ulluichinn a’ m’ rioghachd 

gu siorruidh kite taimh. [dhuibli 
5 Acb pillidh mi air m’ais a ris, 

is bheir mi sibbse learn ; 
An sin cha dealaicb sinn ni’s mb, 

’s cha bhi sibb brbnach trom. 
6 A’ bbeatba, ’n fhirinn, is an rod 

a threbraicbeas gu neamh, 
Is mise sin; ’s na leanas mi, 

gu sonas bheir mi iad. 

LAOIDII XLIII. Eoin xiv. 25-28. 
MO ghuth cha chluinn sibb tuilleadb 

nis, 
ghairm m’ Athair mi chum neimh, 

O’n tig an comhfhurtair gun did!, 
an Spiorad grhsmhor naomb. 

2 A’m’ ainm-sa cuiridb ’n t-Athair e, 
a dheanamh dbuibb an iiiil; 

A tboirt na chuala sibb ’nur cuimhn', 
’s a dh’f hoillseachadh gacb ciiis. 

3 Mo sbitb mar bbeannacbd dealachaidh, 
’s mar dbibb gheibb sibh ’n trks ; 

Mo sbitb bheir dbuibh lan-chomhfhurt- 
’nur beatba is ’nur bhs. [achd, 

4 A reir droch nbis an t-saoghail chlaoin. 
cba mheall mi sibb gun chcisd 

Is gealladh gun a choiinhlionadh 
cba toir mi dhuibh am feasd. 

5 A’d’ ghealladh, Tbriatb, ni sinne bun, 
re fad ar turuis fbaoin ; 

’S ar n-earbsa Ikidir bidb a’d’ ghradh, 
ri fhgail dbuinn an t-saogb’l. 

LAOIDII XLIY. Eoin xix. 30. 
T71EUCH! losa ceusda air a’ cbrann I 
P ’s a cheann a’ lubadh nuas; 
’Ehuil chraobhacb o gach creuchd a’r uith, 

is cruitheacbd bhis ’n a gbruaidb. 
2 “ Tha’n obair criochnaicht, ” --Labhair b, 

’s e tiomn’ a spioraid suas; 
Lub e a cbeann’s cba d’fhuiling e 

gn& tuilleadb pbin no truaigh.’ 
3 “ Tha’n obair criochnaicbt,”.—Bhhsaich 

air son a’ chinne-daoin’; [Criosd 



LAOIDH XLV. XLVI. 
Lom-fliuasgladh thug e dhuinn o’n bhhs; 

o chumhaekd Shatain shaor. 
4 “Tha’n obair criochnaicht,”—Sguira 

le ’bhron, le ’sbaoth’r’s le fkuil [lebn: 
Lan-cheannsaiob e gach uile nkmb, 

is cbreach e iad gu tur. 
5 ‘ ‘ Tha’n obair oriocbnaicbt, ”—’s linn an 

do linn an t-Soisgeil gbeill: [Lagh’ 
Seann nitbe cbaidh a nis air cbfil, 

’s tha ’n saoghal iir gu Ibir. 

LAOIDH XLV. Rom. ii. 4-8. 
ODHAOINE daoi! an deansibb tiiir 

air grhs is foighid Dhia ? 
’S an dean sibh fanoid air a neart ? 

an gleachd sibh ris, gun chiall ? 
2 A chionn gu bheil a throcair pailt, 

is fboigliidinn cbo buan, 
Am meudaicb sibli ’ur seacharain, 

’s am peacaicb sibb gacb uair? 
3 A ghin mhi-thaingeil! nach ro-mhb 

bu choir do mhaitheas De, 
D o stiuradh dh’ionnsuidh aitbreacbais, 

’s do tharruing tbuige fein; 
4 Am fearr leat corruich cbur air Dia, 

’s an Triatb bbi dhuit ’n a nkmh, 
is ionmhas feirge thasgaidh suas, 

ni truagb thu lb a’ bhrbth. 
5 An lb sin’s dlutb, le 'dbiogbaltas, 

’s do bbinne ni e teann : 
Thig fearg is claoidbort air gach Ibimh, 

gim neach gu d’ thearnadb ann. 
ti Acb iadsan uil’ thug geill do’n Triath, 

's a ghluais gu diadhaidh naomb. 
Gbeibb cmn na beatha mar an duais 

bhitk-bhuain,fad saogb’l nan saogb’l. 

LAOIDH XLVI. Rom. in. 19-22. 
Cl A diomhain earbsa cbloinn nan 

a saotb’r an Ibmba f&n. [daoin’ 
O nbdur truaillidb ceannairceacb 

cha srutb acb. ole’s mi-bheus. 
2 Biodb ludhaicb’s Geintibcb ’nan tosd, 

gun fbocal as am beul j [t-sluagb 
’S na deanadb duin’ air bitb do’n 

aon uail ’am fianuis De. 
8 An grhs a ni dhinn fireana, 

cha toill ar gniomh’ra fein; 
Oir ditidh ’n Lagh gacb duine beb 

gu brbn bith-bhuan is pein. 
4 losa ! trhth dh’earbas sinn b d’ainm, 

cia luachmhor dbuinn do ghrbs! 
Do gbras ! a bbeir dbuinn fireantaehd, 

's do’r n-anam dion gu brbth. 

LAOIDH XLVII. Rom. vi. 1-7. 
’Q AM buanaicb sinn gu dbn’n ar ciont’, 
Q bhrigh saoibhreis grbsa Cbriosd? 

Nar leigeadb Dia gu faigb gu brbth 
an smuain so tbmh ’n ar cridh’. 
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XLVII. XLVIII. XLIX. 
2 Trbtb thugadb smn do Dbia gu moch, 

ri droeb-bbeirt ebuir sinn cul; 
Is gbeall sin gluasad fad ar Ibith’ 

mar chruthach bluinn ur. 
3 Do’n pheacadhbhbsaich sinn le Criosd • 

leis db’eiricb sinn o’n uaigh 
Gu beatba naoimh, a tbrebraicbeas 

gu beatba ghlbrmhoir shuas. 
4 Seadh. nis cha trbillean sinn ni’s mo, 

do pheacadh no do bbbs: 
Oir dh’fhuasgail Criosd gacb cuibhreacb 

is mbill ar n-uile nhmh. [dbinn, 

LAOIDH XLVIII. Rom. viii. 31. 
LE creidimb’s dochas fbgramaid, 

geilt, ciont’, is dbruinn uainn ; 
’S e Dia ar caraid, ’s mor a threis; 

cia ’n t-eascair bheir oirnn buaidh? 
2 An Ti thug ’aon-mbac air ar son, 

mar ehobhartach do’n bhbs ; 
Xacb toir gach tiodblac eile dbuinn ? 

’s an ceil e oirnn a gbrbs ? 
3 Feuch, fhuair sinn anns a ghibht bu mhb 

Ibn-chbir air nithibh's lugh’; 
Tha Criosd air neamh is talamb fbs, 

’n a earlas air gach hgh. 
4 Co nis a ebuireas ciont’ a letb 

sluaigb thaghta Dhe nan grbs? 
Co dhiteas iad? no dhiultas sitb, 

o dh’ fbuibng Criosd am bbs ? 
5 Dh’ fhuiling e’m has, ach dh’ eirich e 

gu deas Ibimh Dbd le buaidh ; 
’N sin tagraidb e ar cuis do shior, 

is bbeir Ibn dion d’a shluagb. 
6 Cb nis ma ta a sgaras sinn 

o chaidreamb eaomh ar Triath ? 
An sgaoil aon neach an cuibhi'each sin 

a cbeangail sinn r’ar Dia ? 
7 Ged eirich dragh, ’s ged bbagair bbs, 

’s ged iadb gach namh mu’n cuairt, 
Tre Chriosd bbeir sinn gu dulanach. 

orr’ uile tuilleadh’s buaidh. 
8 Ifrinn no talamh, beatb’ no bbs, 

no sbruch bine buain’, 
O ghrbdb ar Triatb cha dealaicb sinn, 

’s cha sgar am feasd sinn uaith. 
9 Bbeir so dhuinn sonas feadb gacb linn, 

mar rinn e gus au trbs ; 
O shiorruidheachd gu siorruidheachd 

bbeir Criosd d’ar n-an’maibb grbdh. 

LAOIDH XLIX. 1 Cor. xiii. 
E briathraibh dhaoin’is aingle neimb, 

ged labbrainn le sgeimh ghrinn; 
Impidh ged Chuirinn air gach neaeb 

le teangaidb bblasda bbinn: 
2 Ard-fhiosacbd Faidli ged bu leam, 

’s ged fhoillsicbinn run Dg ; 
Gun glirbdb, is faom gacb ni dhiubb so, 

eba dean iad dhomh gne f beim ; 



JLAOJiUH U Li. 
3 Ged ath’rraiehmn le creidimh treun, 

na sleibhtean as an oeal, 
Is neo-ni mi gun seiro is grkdh, 

cha mhair mo ghras ach seal. 
4 Ged bheathaielimn le m’ mhaoin am 

’s mo chorp ged loisginn fbs, [bocM, 
Air sonmoebreidimh, ’smigunghrkdli, 

cha diong e bheag fadhebidh. 
5 ’S fad-fhulangaoh neo-fharmadaeh, 

’s is cairdeil grkdh gim cheisd; 
Cha dean e uaill k bheartaibh fein, 

’s cha seidear suas e’m feasd. 
6 Droch amharus cha bhi aig grkdh, 

’s ni foighid ri droch dhaoin’: 
'S fkth brbin leis iomradh uile is ciont; 

’s is toigh leis ’n fhirinn chaoin. 
V Giiilan neo-iomchuidh’s fuathleseirc, 

’s fein-speis nan cleasa claon; 
Tha ’cridhe lan le iochd is bias 

do chach air feadh an t-sao’il. 
8 Giulainidh grkdh fad nine mhbir', 

le dbchas nithe’s fearr; 
’S fuilingidh e gu macant’seimh 

iom’ eucoir agus tkir. 
9 Air neamh is talamh, feadh gach cian 

sior-riaghlaichidh caomh-sheirc; 
Trkth sguireas teangadh ’s fiosachd 

Fkidh, 
buan-mhairidh gradh gun cheisd. 

10 ’S neo-fhoirfe ’n so gach grks airbith, 
ach tionnsgnaidh Ikithe’s fearr, 

’S an tig lan-iomlaineachd a steach, 
’s an teich gach ni tha cearr. 

11 An trks ’nar n-bige gluaisidh sinn 
mar naoidheana gun iul: 

Chum foirf’eachd; ach ’nuair dh’fhksas 
theid leanbaidheachd air chid, [sinn, 

12 Air thalamh mar tre dhubh-neul dorch’ 
is leir dhuinn dealradh Dhe; 

Ach gntiis ri gniiis an neamh na glbir’ 
gu soillear chi sinn e. 

13 Tha creidimh, dbchas agus grkdh, 
an trks an so le cheil’; 

Ach creidimh’s dbchas fkilnichidh, 
’s buan-mhairidh grkdh gaeh re. 

14 Oir sluigear dbchas le Ikn-sheilbh, 
is creidimh le beachd sul; 

’S iad so na meadhoin, ’s i chrioch grkdh 
nach teid gu brkth air chid. 

LAOIDH L. 1 Cor. xv. 52-58. 
LE fuaim na trompaid deireannaich 

criothnaichidh’m fonn gu garbh : 
Eosglaidh gach uaigh is bruchdaidh 

nios 
chum siorrui’chd cuirp nam marbh. 

2 Feuch, eiridh cuirp nan saoi an sin 
le misnich is mbr sgeimh, 

lad bksmhor thuit, ach eiridh chum 
ueo-bhksmhorachd air neamh. 
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3 Feuch fkistneachd fhior nam Faidhean 
coimhlionta nis gu beachd; [naomh' 

Gu geilleadh bks do bheatha shior. 
’s gu criochnaicheadh an gleacho. 

1 Suas togadh creidimh luathghair ait, 
is canadh e mar laoidh, 

C’ait nis am bheil do ghath, a Bhkis? 
c’ ait, Uaigh, am bheil do bhuaidh ? 

5 B’i choguis chiontach gath a bhkis, 
teann-shaithte ’n cridhe ’n daoi; 

’S b’e ’n Lagh a thug do chiont’ a neart 
gu luchd a’ pheacaidh chlaoidh. 

6 Ach beannaicht’ gu robh Dia gu brath! 
a chuir ar namh fo chois, 

’S a thug dliuinn trid ar Ceannaird 
buaidh shiorruidh agus fois. [Criosd 

7 Fa ’n aobhar sin, le diirachd cridh', 
d’ar Eigh bheir sinne geill; 

Lan-dearbhta gufaigh sinn fadhebidh, 
crun glbir’ an rioghachd neimh. 

LAOIDH LI. 2 Cor. v. 1-1L 

RAD -THUITID H ’n corp so sios dc’n 
’na smiir fo chumhachd bkis • [iiir 

Ach gheibh ar n-an’ma cbmhnuidh’s 
gu h-krd le Dia nan grks : [fearr. 

2 Gheibh an’ma naomh’ an cbmhnuidh 
’san tigh a thog dhoibh Dia; [’n sin 

Trkth shaorar iad o’n phriosan thruagh. 
’s an bheil an cuairt re cian. 

3 D’ar n-uallachtalmhaidh sgith, mar s,> 
’s trie thairngear osna leinn; 

Ach saoraidh ’m bks gu caomh shin 
is dhachaidh suas theid sinn. [uaith. 

4 Oir tha ar n-earbs a tigh a’s fearr, 
trkth dh’fhkgas sinn a’ chriadh ; 

Cha’n e bhi ruisgt’ ach sgeadaichtc 
ri’m bheil ar dull’s ar miann. 

6 So dbchas ait nan an’ma naomh’ 
o ’n Slkn’ear caomh an trks, 

A thug an Spiorad dhoibh maraon, 
mar sheul is earlais grkidh. 

6 Sior-ghluaisidh sinn le creidimh beb, 
an gealladh glbrmhor Dhia; 

’S bidh sinn, re fad ar cuairt’ sa’ chorp, 
ag osnaich ’n deigh ar Triath. 

7 Ha ’s ait le ’r n-an’maibh fhaotaiun 
’s ro-fhada leinn e uainn; [’s fad, 

Air imrich b’ ait leinn dol o ’n fhebil, 
’s ar comhnuidh fhaotainn shuas. 

8 Ach anns a’ chorp, no as a’ chorp, 
an so no ’n sin ’gam bi, 

Sinn fein thoirt suas do sheirbhis 
’se so ar miann gu sior. [Dhia. 

9 Chum caithir-bhreitheanais Mine Dhe, 
feuch, theid gach uile neach; 

A dh’fhaotainn pein no tuarasdail, 
mar thoill iad uaith fa seach. 



LAOIDH LIJ. Llii. LIT. LY. LY1. 
10 Breth chothromach. neo-chlaon an sin 

gheibh deadh-ghniomh agus lochd; 
'S bidh cor gach neacb gu siorruidh, 

a bkeus, ma’s maitb. no ole. [reir 

LAOIDH LII. Philip, ii. 7-12. 
SIBHSE ta ainmichte air Criosd, 

leanaibh gu sior a cheum ; 
’Nur n-inntinn is ’nur coluadar 

bibh cosmhuil ris gu leir. [Criosd, 
2 Cruth ’s coslas Dhe ged bha air 

’s uil’ iomhaigh High na glbir’, 
Ged b’ionnan nhdur’s inbhe dhoibh, 

co-ionnan air gach doigh; 
3 Gidheadh a mhorachd chuir e thaobh, 

is daoineackd ghabh air fein 
Chum sinne shaoradh, chuir e sghil, 

rb seal, air killeachd neimh. 
4 Seadli chrom ar Slhnuigkear a sios 

gu inbhe iosal trkill; [ceusd’ 
Striochd e do’n bhhs, seadh bhs na 

an ro-mhbr pein is nbir. 
5 Feuch dh’hrdaich Dia, fa’n aobhar sin 

an 'Triath a shaor a shluagh ; 
Thug e dha rioghachd thar gach righ, 

is ainm thar ainm r’a luadh. 
6 A. chum do ainm an. Tighearn los’ 

gu’n striochd gach uile ghlim, 
’S na neamhaibh shuas, air talamh bhos, 

gu h-urramach’s gu h-iimh’l. 
7 Seadh striochdaidh dhasan mar an 

is geillidh ifrinn shios: [ceudn’, 
Gach treubh is teangadh ’s diiil a t’ 

aidichidh ’ainm gu sior. [ann, 

LAOIDH LIH. l.Tesal. iv. 13-18. 
BIODH misneach aig luchd-mmnntir 

trhthchiiad luchd an gaoil [Chriosd, 
A’ dol gu codal ann an los’J 

cha-n i so erioch an sao’il. 
2 C’ar son ma ta bhios sibh ri brbn, 

mar dhream gun dbchas mbr; 
Am bheil sa’ bhhs ach teachdair slth 

’gan gairm gu riogh’chd na glbir’? 
3 Mar chaoehail Criosd’ ’s mar dhiiisg 

le buaidh o staid a’ bkilis: [e suas 
Is amkluidk dh’eireas fos a shluagh 

le luathghair Ih a’ bhrhth. 
4 O thig an Ih san tuirling Criosd, 

le h-iolaich, o na nebil, 
Le gnth Ard-aingil’s fuaim na truimp, 

a chluinn gach marbh is beb. 
6 ’N sin ath’rraichear an dream tka beb, 

's diiisgear na slbigh ta marbh; 
Liubhraidh gach uaigh na fhuair i fein, 

’s bidh slbibkt’ air ckrith gu garbh. 
6 Eiridh na naoimh a suas air tus, 

o’n uir le h-aoibhneas mbr; 
Mi aingle Dh.e an coinneachadh, 

’s an togail leo gu glbir. 
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7 Le cheile theid iad suas gu h-ait, 
gu tigh an Athar chaoimh, [Trait)i, 

Sam faigh iad cbmhnuidk shior le ’n 
gun iarguin is gun chlaoidh. 

8 Fbs tamull beag, is ruigidh sinn 
an caladh ait fadhebidh, 

’S an coinnich sinn na sgaradh uainn, 
’s cha dealaich sinn ni’s mb. 

LAOIDH LIV. 2 Tim. i. 12. 
HA ’n aobhar ndire leamsa Criosd 

na ’chuis a dhion gu beachd : 
A crann a cheusaidh ni mi uaill; 

geilleam gach uair d’a reachd. 
2 IOSA, mo DHIA! is ebl dhomh ’aimr*, 

is earbam as gu brhth; 
Cha nhraick esan m’anam truagh, 

’s cha chum e uam a ghrbs. 
3 Daingean is buan, mar chaithir Dhia, 

gach cian tha gealladh Chriosd ; 
O ! ’s tearuint’ m’anam-sa ’na Ihimh, 

gu lb a theachd a ris. 
4’San lb sin fhiltichidh e m’ ainm, 

an Ikthair ’Athar chaoimh ; 
Is sealbh’s an Muadh lerusalem 

do m’anam bheir le naoimh. 

LAOIDH LV. 1 Tim. iv. 5, 7, 8, 18 
OHBIOCHNAICH mi nis mo chath ’$ 

mo reis; 
is dluth dhomh eug is uaigh; 

M’anam a choisrig mi do Dhia, 
triallaidh gu neamh le buaidh. 

2 Le armaibh neamhaidh chuir mi’n cath, 
fo bhrataich Chriosd mo Tkriath: 

Ruitk mi mo reis, mo dkilseachd 
dhearbh, 

’s tha m’ earbs’ £ duais o m’ Dhia. 
3 Fa m’ chomhair-sa thaisg Dia air neamh, 

gu tearuint’ crim na glbir’; 
’Chuireas a Ikmh-san air mo cheann 
air teachd do’n Ik mhbr. 

4 Mo Dhia cha d’ orduich dhomhsa 
an coron so mar dhuais ; [mhhin 

Ach do gach neach le’n ionmhuinn 
a mkic, o neamh a nuas. [teachd 

5 0 lochd’s o chunnart dionaidh Criosd; 
mo choimhead ni gach uair; 

’S gu tearuint’ m’anam trebraichidh 
gu riogh’chd na glbire shuas. 

6 Bheir mi, le cbmhnadh treun mo 
diilan do ifrinn fein ; [Thriatk, 

Is dhasan gu robh glbir ro-krd 
is cliu gu brkth. Amen! 

LAOIDH LVI. Titus hi. 3-9. 
IDICHIDH sinn le tuirse cridh’ 

ro mheud ar ciont’, a Dhe, 
B’ amaideaeh faoin ar n-mle srauain, 

’s cha b’fhearr ar giulan gne. 



TjAOIDH LVIL LYin. L1X. 
•2 AcK tioir, 0 m’anam, cliu is griidli 

do krd-ainm Righ nan sluagh, 
Naoh d’fhag thu’m feasd, gun teasair- 

am peacadli, n^ire, ’s truaigh. [ginn, 
8 Cha-n arm tre oibribli fireantacM, 

no gmomh ar Itolia fein, 
Act tre ghrks DJie, an losa Criosd, 

a shaorar sinn o phein. 
i Is ann an trbcair Dhe a mhidn, 

a ta ar muinghinn threun; 
A thrbcair shaor ar n-an’ma truagh’, 

’s ghlan uainn gach ciont’ ip bend. 
5 Tha’n Spiorad dhoirteadb oirnn tre 

a’ nigheacLh dhinn gacb sal, [los’, 
A’ fadadb teas ghriudh f eadh ar cridh’, 

’s ’gar deanamh naomba glan. 
6 Mar so, Ibn-fhireanaicht’ le grks; 

gach Ik le beatha nuaidh [leinn, 
Sior ghluaisidh sinn, ’s an Spiorad 

gu ruig ar n-oighreachd shuas. 
7 Ka h-uile ’gam bkeil shamhuil so 

do chreidimh’s dochas naomh, 
Sior-dkearbhadh iad, le giulan maith, 

nach ’eil an dbchas faoin. 

LAOIDH LVII. Eabh. iv I t. 

10 SA Mac Dhd, leig aon uair sios 
a bheath’ air son a shluaigh. 

Tha nis a’ tagradh ’n cuis air neamh 
mar shagart treun bheir buaidh. 

2 Tre beatha’s bks sior-leanamaid 
ri Criosd gu daingean dluth : 

O chreidimh ?s dbchas gheibh sinn 
is theid gach geilt air chul. [neart 

b Gu borb cha bhuin ri laigse dhaoin’ 
caomh-Shagart hrd an kigh; 

Tha ’ckridhe Ikn do thruacantachd, 
tha ’anam Ikn do ghrkdh. 

d Co-fhulangas tha aig an Triath 
air iarguin’s laigs’ a shluaigh; 

Oir dh’fhiosraich e ’na phearsa fein 
gach deuchainn agus truaigh’. 

5 Seadh, dh’fhiosraiche’naphearsafein, 
gidheadh as eugmhais lochd : 

Oir nkdur duine ge do ghabh, 
cha b’aithne dha-san ole. 

6 Bu tuirseach deurach air ar son, 
a chaith e ’laith’ fo ’n ghrbin ; 

’S ge h-krd e nis air deas Ikimh Dhe, 
co-mhothaichidh ar pbin. 

7 Le dknachd naomha, uime sin, 
theid sinn gu ’chaithir-ghrkis ; 

Is fkth gach gearain dbirtidh sinn 
;n a fhianuis anns gach cks ; 

8 A chum gu’n cbmhnadh esan leinn 
reir saoibhireachd a ghrkis ; 

’S gu’n tugadh e d’ar n-an’maibh lag 
neart agus fois gu brkth. 
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LAOIDH LYIII. Air dhbigh eile. 
’Q AN teampull am bheil Dia’na thkmh., 
^3 (Tigh nach do thogadhriamhle Ikimh, 

Tha Sagart aid a’ chinhe-daoin’, 
Ar Slknuighear’s ar caraid caoin. 

2 Esan a sheas an kit a shluaigh, 
Dhoirt ’fhuil ’nan riochd, ’s a luidh 

san uaigh, 
Tha cuimhneach orra fbs air neamh, 
An Slknuighear’s an caraid seimh. 

3 Ge h-krd e nis’san neamhaibh shuaa 
Tha ’shuil a’ dearcadh oirnn a nuas 
Lan sgeadaichle le nadur dhaoin’, 
Tha e min eblach air an saoth’r, 

4 Co-fhulangas tha aige ghnkth. 
’S co-mhothachadh ri’rn-uilechrkdh 
Tha cuimhn’ aig air a thrioblaid fein 
A dheoir, a ghoimh, is ’osnaick gheur. 

5 Gach dbrainn dh’fheudas oirnne teachd, 
Fo shamhuil sin rinn esan gleachd; 
D’ar n-uile bhrbn tha ’chuid-san mbr, 
Is bheir e cabhair dhuinn gu lebr. 

6 Fa ’n aobhair sin theid sinn gu dkn 
Le ’r n-uile ghearan gus a Ikth’r; 
Is guidhidh sinn a ekbmhnadh treun 
G’ar cuideachadh an uair ar feim. 

LAOIDH LIX. Eabh. xii. 1-13. 
FEUCH neoilro-thiugh do fhianuisibb 

ag iadhadh oirnn mu ’n cuairt: 
An deigh, mar sinne, fulang cian, 

thug Dia leis iad a suas. 
2 Air lorg nan naomh so ruitheamaid, 

chum Chriosd, le foighid bhuain; 
Gach leth-trom ’s peacadh leanail- 

grad-thilgeamaid fad uainn. [teach 
3 Ach riagbailt-stiuraidh’s fearr na so, 

’s ion thoirt fa’near air tus; 
Eisempleir los’ a stiiiras sinn, 

tre chreidimh chum ar cruin. 
4 Ri ’r Ceannard, suas sior-dhearcamaid, 

neach, air son aoibhneis mhbir 
Bha roimke, dh’f huiling ceusadh’s nkir 

’s an trks tha riaghladh ’n glbir. 
5 Ma ghiulain Criosd gu foighidneach 

droch chainnt is fanoid sluaigh, 
’JST ion duine, ’nuair ar saruchaidh, 

bhi gearan crkidh no truaigh’ ? 
6 Ri deuchainn ghairbhan d’rinn sibh str'n 

mar los’, gu fuil is bks ? 
Is focal De ’n do dhearmaid sibh, 

tha gealltuinn duibh a ghrais. 
7 A mhic, deir e, le foighidinn, 

sior-fhuiling mo chaomh-smachd, 
Is creid, ’nuair dhearbhas kmhghar 

gu bheil aig Dia dhiot tlachd. [thu, 
8 Teagaisgidh ’n t-Athair caomh mar so 

a naomh-chlann dhileas f4in, 
G’ am fiosrachadh le docair chruaidh,. 

’s le iomadh truaigh is pein. 



LA01DH LX. LXI. LX1I. LXIJJ. 
9 Chi sinn mar so gur toigh leis sinn, 

triith smaehdaichear sinn leis, 
'S nach leig e uaitli air seaeliran shm, 

gim suim air bith d ar leas. 
10 Do ghuth ar n-Athar tkalmkaidh bhos, 

naek trie a thug sinn geill ? 
’S do thoil ar n-Athar neamhaidh skuas 

nach toir sinn suas sinn fein ? 
11 Bheir Atkair talmhaidk smaehd gutric, 

gun fkios c’ar son d’a ckloinn ; 
Ach Dia a mkk,in a chum ar leas, 

bheir dochair’s euslaint dhuinn. 
12 Is deacair leinne achmhasan 

is smachdaehadk ar De; 
Ack toradh sith, is flreantachd 

gu siorruidh thig ’nan deigh. 
13 A nis ma ta na meathar sinn 

le misnich lag ni’s mb; 
Ach eai faamaid & trbcair Dhd, 

’s dka geilleamaid r’ar beb. 
LAOIDH LX. Eabh. xiii. 20, 21. 

ATIIAIR na sith’, ’s a Dhe na seirc! 
do d’ neart bheir sinne cliu ; 

An neart a dhuisg ar n-Aodhair suas, 
le buaidh, o ghlais na h-uir’. 

2 O’n uir thog tku ar Triath an bird, 
gun spbirn o chuibhreich bbis; 

Mar sin le ^fhuil is 'aiseirigk, 
shior naisg e ’n cumhnant grbis. 

3 Le d’ spiorad seulaich sinn, a Dhb, 
is dean sinn umh’l do d’ thoil; 

Chum as o d’ naomh-reachd nach bi 
ah- seachran truagh a’ dol. [sinn 

4 O ! sgriobh do lagk air clhr ar cridh’ 
’nar gniomh sior-dhealradh e ? 

’N sinruigidh sinn,fp cheannsal Chi-iosd, 
air seiibk ’an rioghachd neimh. 

LAOIDH LXI. 1 Dead. i. 8-4. 
BE AXNAICHT’gu robh ar Dia gu sior, 

caomh Athair Chriosd ar Triath; 
Beannaicht’ gu robh a thrbcair mhbr, 

’s a mhbrachd feadh gach ial. 
2 O’n uaigh trbth thog thu ris do Mhac, 

’s a ghlac thu e gu neamh, 
Lhn-chinnteach rinn thu sinne fbs 

gu’n toir thu beb sin fein. 
8 Hi oighreachd shiorruidh ann an glbir 

beb dhbehas thug thu dhuinn; 
Oighreachd neo-thruaillidh saor o smal, 

a mhaireas feadh gach linn. 
4 Gu ruige sin, le d ’ckumhachd treun, 

lim thearuint’ bidh gach naomh; 
Tre chreidimh stiiirar sinn gu slbint’ 

le grhs do Spioraid Xaoimh. 
LAOIDH LXII. 2 Pead. iii. 3-14. 

FEUCH ! anns na Ihithibh deireannach 
suas eiridh gineal ole ; [srian 

D’am miannaibh peacach bheir iad 
’s ’nam briathraibh their mar so • 
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2 C’ hit bheil an gealladh thuirt o shean 
gu robh am breitheamh dluth ? 

O linn ar sinnsear gus a so, 
cha-n fhaic sinn gne do mhiith. 

3 Tha bliadhn’ air bkliadnaibh ruith gun 
mar bha o thus an t-sao’il: [tamh, 

’S mar thonn ah thuinn a’ruith g u traigh, 
gu brhth bidh gineal dhaoin’. 

4 So deir iad, aineolach d’an debin 
gu’n d’ dhohteadh tuil a nuas, 

A sgrios an saoghal ceannairceach 
a chaidh ah seachran truagh. 

5 Ach sgrios nach ionnan gheibh an 
s’ na daoine ole a t’ann; [saogh’l-S' 

Le teine lasrach millear iad, 
’s is gearr gu ruig an t-hm. 

6 Ge fada leis na naoimh an iiin’, 
’s an diiil ri teachd an Triath, 

’Ha shealladh-san is ionnan Ih 
is linn, no mile bliadhn’. 

7 Cha dichuimhn’geallaidhrugarCriosd, 
ach gaol bhi ’n sith ri daoin’; 

A’ feitheamh dh’fheuch am pillear leo, 
’s an iarr iad trbeah chaoin. 

8 Gidheadh mar ghaduichannsanoidkch' 
uach cum na croinn a mack, 

Grad-thuirlingidh an Triath a nuas, 
’s thig fuathas ah gach neach. 

9 Le tahneanaich’s le dealan speur, 
na neamka teichidh as; 

Ha duileanleaghaidk, ’stheidansaogh’l 
’n a chaoiribh le dian theas. 

10 O’n theid gach ni mar so a sgrios, 
mar fhuair sinn fios o Dhia, 

Hach iomchuidh dhuinne deasackadh 
fa chomhah teachd ar Triath. 

11 Cianaomhbu chbh dhuinn bhi gach uair 
’nar smuain, ’nar cainnt, ’s ’nar gniomh, 

’Huair tha ar sidl ri crich an t-saogh’l 
’s ri caochladh gach aoin ni? 

LAOIDH LXIII. 1 Eoin iii. 1-4. 
EUCH! saoibhreas iongantach a 

thug Dia ar slbinte dhuinn, [ghraidh 
Peacach is truaillidh fbs ged bha, 

clann dha-san rinneadh dkbm. 
2 Folaicht’ tha ’n t-urram so an trbs, 

’s ro-brd £ sealladh dhaoin ; 
Mar so air Criosd e fbin san fhebil 

neo-eblach bha an saogh’l. 
3 Is hrd ar n-inbhe cheana ’n so, 

ach’s birde bhios sinn shuas ; 
Gidheadh an inbhe sin cha 16ir 

do neach fo ’n ghrbin’s an uairs’. 
4 Ach’s 16ir dhuinn so, gu faic sinn Dia, 

ar Triath, seadh gnuis ri gniiis ; 
’S gu’n iompaichear gu ’choslas sinn 

trbth mhosglas sinn o’n uir. 
5 Gach neach ’gam bheil an dbchas so, 

’n a chbmhradh is ’n a gniomh, 



LAOIDH LXIV. LXV. LXVI. LXYII. 
Biodh deigh. aig aii- blii naomh is glan, 

ceart amlmil a bha Criosd. 

LAOIDH LXIY. Taisb. i. 5-9. 
DHASAjST a ghrkdhaich an ’ma dbaoin’, 

's a dhbirt gacb braon d’a fhuil, 
A cbum ar cionta ghlanadh nainn, 

’s ar deanamb naomh gu tur : 
2 Dhasan rinn sagairt's rigbrean dhinn, 

air feadh gaob linn, do Dhia, 
Biodh moladh, urram agus grkdh, 

gu brkth air feadh gach ial. 
3 Lionar gach beul le binn-chebl da, 

’s gach cridh’ le teas-ghrkdh caomh, 
Air talamh canar moladh dha, 

’s gu h-krd le ainglibh naomh’ 1 
4 Feuch teachd mhic D4 air neulaibh 

’s ro-ait, le ’shluagh an lit; [tiugh’, 
Achguilidh a luchd-casgraidh truagh, 

le imhghar is le crkdh. 
5 'S tu’n ceud neach, ’s an neach deir- 

eaunach, 
’s leaf bith gun tus gun chrioch ; 

Maith, glic, is uile-chumhachdach, 
bha, tha thu, ’s bithidh chaoidh. 

LAOIDH LXV. Taisb. y. 6-14. 
LR caithir rioghail 'Athar fbin, 

feuch dealradh glbir’ an Uain; 
Ur-urram deasaichibh d’a ainm, 

is bibh le taing ’ga luadh. 
2 Feuch, iosal aig a chosaibh striochdt’ 

tha’n Eaglais shiorruidh shuas, 
Le boltrach cubhraidh iobairt thuis’ 

’s le clkraibii ciiiil ri fuaim. 
3 Is iad so iimuighean nan naomh, 

’s na laoidhean tha iad seinn; 
Hi ’nurnuighcromaidh Criosda chluas, 

db’n luathghair gabhaidh suim. 
4 Him diomhair siorruidh do thoil’ 

O Athair, c6 d’an leir ? [naoimh, 
C6 ach do mhac a leughas sin, 

’s a dh’fhuasgaileas gach seul! 
5 Cluinn ! armailt nbimh le’n luathghair 

timchioll na caithreach-righ; [ait, 
Milte do mhiltibh’s kireamh dhoibh, 

ach’s aon a mhkin an cridh’. 
6 ’S airidh an t-Uan, a dh’ iobaireadh, 

deir iad, air inbh’ ro-ard! 
’S airidh, oir b’e ar n-iobairt-ne, 

co-fhreagradh daoin’ ’s gach kit! 
7 Is airidh an t-Uan, a striochd do’nbhks, 

air kgh is beannachd buan; 
Biodh slkinte, glbir, is aoibhneas krd 

gu brkth air ceann an Uain! 
8 O’r cionta shaor e sinn le ’fhuil, 

’s thug braighde truagh’ a pbin; 
Rinn sagairt’s righrean dhinn do Dhia, 

gu riaghladh shuas leis fbin. 
9 As gach aon teangaidh agus tir, 

thional’s thug Criosd a shliochd: 
QS 

Gach duthaich chein is innis cuain, 
iios fhuair air saoibhreas ’iochd. 

10 ’S airidh air gbill’s air ceannsal Criosd, 
air talamh’s neamh gu brkth; 

Is cliu ni’s fearr na’s urrainn daoin’, 
thugadh naomh-aingle dha! 

11 Gach neach tha ’g kiteachadh nan 
no chruinne-chb a bhos; [neamh, 

Gach duil air bith, do Righ nan sluagh, 
seinnibh gach uair gun fhois. 

12 An cruthach’ aontaicheadh gu Ibir, 
thoirt geill is ;oliu do ’n Triath, 

Tha riaghladh anns naneamhaibh shuas, 
's do ’n Uan air feadh gach ial. 

LAOIDH LXYI. Taisb. vii. 13-17. 
CIA dealrach glbir a 'mhaith-shluaigli 

an trusgain ur’ cia geal! [ud! 
Cionnus a thhinig iad gu soills’ 

’s cb dh’ionnlaid dhiubh gach sal ? 
2 Feuch, sud an dream a rkinig nbamh, 

troimh dheuchainn ghairbh is chru- 
’S a nigh an trusgain ann am fuil, [aidh, 

fuil ioc-shlainteach an Uain. 
3 Nis sleuchdar leo le glimaibh lubt 

gu h-umh’l aig caithir Dhia ; 
’S le an’maibh crkbhach molaidh iad 

a mhbrachd feadh gach ial. [Dhe, 
4 Gach cridh’ bidh ait le Ikth’reachd 

’s gach beul am form gu seinn; 
Co-fhreagraidh ’n teampull naomh 

d’an krd Hosana bhinn. [gach trkth 
6 Ocras no tart cha chlaoidh an sin, 

no boisge loisgeach grbin; 
’S e Dia an grian, ’s o dhealradh 

sior-sgaoilidh Ik an cbin. [caomh, 
6 Stiuraidh an t-Uan a naomh-threud 

gu tobar slkint’ nach traigh; [fein 
Is tiormaichidh gu brkth o’n gruaidh 

deur truaighe, brbin is crkidh. 

LAOIDH LXVH. Taisb. xxi. 1-9. 
NACH glbrmhor krd an sealladh so, 

chithear le siiilibh dhaoin’! 
Am fonn’s an fhairge gabhail seach, 

’s na speura sean maraon. 
2 O neamh thig Nuadh lerusalem, 

Ikn ulluichte d’a Righ; 
Feuch nis gach ni ath-nuadhaichtc 

is fhuair sinn kgh gu sior. 
3 Cliu seinnidh aingle coimheadachd, 

is armailt fhlathail neimh. 
Feuch, chi gach suil a’ chaithir righ 

air an suidh losa fein. [nuas 
4 Dh’ atharraich Dia chum dhaoin’ a 

a phkilliun uasal naomh: 
Le daoin’ tha chbmhnuidh; 's iad a 

shluagh; 
’s d’a shluagh’s e ’n tearmun caomh. 

6 Deur mulaid siabaidh e le ’Ikimh 
gu cairdeal bhkrr an gruaidh ; 

U 



DAN. 
Is eugaidh eagal, caoidh, is crkdh, 

is kmhghar, bks, is uaigh. 
8 Fcuch, gach ni saoghalt’ caocMaidli 

so deir an Righ sior-bheo; [mi! 
An domhan as an amharc th&d, 

’s cha ruith iiin’ fein ni ’b mo. 
7 ’S mi’n oend neaoh, ’s an neaoh deir- 

earmach, 
gun ath’rrachadh, gu bAtb; 

ATAIM: so m’aimn ’s mo chuimh- 
neachan 

air feadh gach linn gu brhth; 
8 Do dhaoinibh bheir mo ghrhsa pailt 

ni maith, gun luach, gu saor; 
0 dhuine thartmhoir, 61 do dhjol 

do ’n loc-shlkint so nach traogh. 

i. n. 
9 Do’n ti bheir buaidh air eusaontas, 

bheir mise oighreachd mie; 
Is aidichidh mi ’n lath’r gach sluaigh, 

a ghluasad naomha glic. 
10 Ach daoine nebghlan’s breugairean 

’s luchd-muirt thug speis do bhas, 
Le mheud’s a dhiult gu h-amaideacli 

mo ghrhs, le fanoid’s thir ; 
11 A’m’ fhianuis tilgear fada sios, 

an cuibhreich shiorruidh chruaidb, 
Gu builsgean fairge lasaraich, 

sam faigh iad peanas buan. 
12 O bitheam-sa air deas Ihimh Chriosd, 

trhth dhiobras form is cuan ; 
Is faigheam failte uaith air m’ ainm 

gu sonas anmhor buan. 

DANA SPIORADAIL. 

DAN. L 
IR d’uile thrbcair, O mo Dhis, 

trhth dhearcas mi gu dluth, 
A’ mosgladh suas tha m’anam blhth, 

le h-ioghnadh, grhdh, is cliu. 
2 Cha’n urrainn mi le briathxaibh bebil, 

an taing a chur an ceill, 
Tha lasadh ann am chridhe stigh, 

ach dhuits’ an sin is Ibir. 
3 Do fhreasdal chum mo bheatha beb, 

gun uireasbhuidh, gun dith, 
Ri km dhomh bhi sa bhroinn a’m’ thosd, 

’s an crochadli ris a’ chich. 
4 Ri m’ghearan is ri m’osnaich mhaoth, 

chrom thu gu caomh do chluas, 
’S mu 'm b’urrainn mi aon urnuigh 

dhealbh, 
do ’n bhalbh ghabh thusa truas. 

5 Tiedhlaca lionmhor dhebnaich d’iochd 
gu trie do m’anam maoth, [neart, 

Mun robh a’m’ chridho leanbaidh 
a thoirt fa’near a h-aon. 

6 Trhth ruith midian, gunmhothachadh, 
an ceumaibh sleamhna m’ big’; 

Do Ikmh nach facas, dhion is stiivir, 
is chum, gu so, mi beb. 

7 O iomadh slochd do-leirsinu leam, 
o rib is eangach bhis, 

’S o bhuairibh cealgach blasd’ an uilo, 
thug thu mi tbaruint’ slkn. 

8 Trkth shearg mo ghruaidh fo anshocair 
rinn thus i nuadh le slhint’; [brbn 

'S trkth bha mi bkitht’ am peacadh ’s 
do m’anam dhebnaich grks. 
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9 Shruth mile sochair shaoghalta, 
o d’ Ikimh ro fhaoilidh chaoin; 

Is ann an caraid dileas dlhth, 
dhublaich tha m’ uile mhaohi. 

10 Deich mile mhilte comhar grkidh 
fhuair mi gach Ik o m’ Dhia; 

Is ni nach lugha, cridhe ait, 
a mheal le tlachd iad riamh. 

11 Am fad is beb mi molaidh mi 
krd-righ mo bheatha’s m’iiiil; 

’S an dbigh mo bhkis, an saoghal cbhi 
cuiridh mi ’n cbill a chliu. 

12 Trkth theirgeas nbamh, is muir, is tir, 
's thig crioch air Ik is oidkek’, 

Mo chridhe taingeil seinnidh cliu 
do Dhia nan did a chaoidh. 

18 Feadh linnte bith-bhuantachd gu leii 
togaidh mi oran binn; 

Ach 01 ’s ro ghoirid bith-bhuantachd 
gu moladh Dhb a sheinn. 

dan. ii. 

A speuran krd a’s aide dreach, [mach, 
JJNj ’§ a sgaoil an gorm-bhrat cian a 

Le ’a renltaibh dealrach maiseach 
grinn, [bkinn. 

Tha seinn d’an Cruithear co-sheirm 
2 Tha ghrian gim sgios o Ik gu Ik, 

A’ sgaoileadh cliu a Dia’s gach kit, 
’8 a glaodhaich feadh gach tlr fa leth, 
“ Cia treun an Dia thug dhomk me 

bhitk”! 



DAN. in. IV. V. 
8 An-moch, trkth dh’aomas neoil nan 

speur, 
Togaidh a’ ghealach ait an sgeul; 
’S do’n talamli, chluinn le tosd a guth, 
Innsidh i ci> thug dhi a cruth. 

4 Na inilte reul tha dh’ise dliith, 
Gach solus eile’s Ibchran iuil, 
Canaidh an sgeul so fad is cian, 
O ’n aird an ear gu ruig an iar. 

5 Shmhach is eiuin ged tha an triall, 
Mu ’n talamh dhoroha so ag iadh; 
Guth ged naeh cluinnear fos no fuaim, 
Nan imeachd dealrach tosdhch shuas; 

6 Gidheadh le cluaisibh tuigse glic, 
Cluinnear am fonn’s an cedi gu trie, 
A’seinn gim thmh air feadh gach linn, 
“ Is tusa, Dhia, a chruthaich sinn.” 

DAN. III. 
rid RATH dh’&eas mi le ciont’ is gem, 

1 o leabaidh dhoirch a’ bhhis, 
’S a chi mi m’ Breitheamh gnuis ri 

e6 ghiulaineas a Ihth’r. [gnilis: 
2 Ma’s e’s gu bheil mo chridh’ fo gheilt, 

seadh cheana leis an smuain 
Tr&th dh’fheudar trbeair fhaotainn 

is maitheanas gu saor; [pailt, 
8 O cionnus idir sheasas mi, 

trhth dh’ fhoillsichear thu, High, 
A’d’ shuidh’ air caithir bhreitheanais, 

a thoirt air m’anam binn’. 
4 Ach dh’icnis thu do luchd a’ bhrbin, 

tha lebnt’ air son an lochd, 
Gu’m faigh an urnuigh is an caoidh 

shr-eisdeachd uait gu beachd. 
5 O seal! ma ta air bron mo chridh’ 

mu’m bi e tuilleadh’s mall, 
’S disd acain b&is mo Shlhnuighir 

a ghuidh dhomh slhint’ gu teann. 
6 Mo dhiiil ri maitheanas, a Dh4, 

cha chaill mi fbin gu brhth ; 
Oir’s aim a chosnadh maitheannis 

a fhuair do Mhac am b^s. 

DAN. IV. 
FAILTE do ’n la san d’ birich Criosd, 

le cumhachd nios o’n uaigh ; 
’S an d’ fhuair e air gach uile nkmh, 

air ifrinn’s bhs Ihn-bhuaidh. 
2 ’Na leabaidh thosdaich anus an uir 

ghabh Righ nan dul a thamh, 
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Gu ruig an treas Ih glormhoir sin 
a shonraich e roimh Ihimh. 

8 Chuir ifrinn’s uaigh an lamh r’a cheil, 
g’a chumail shios fo ghlais; 

Ach bhris an gaisgeach dheth gach 
is dhuisg le’n bird gu cas. [shs 

4 Do t’ainm ro krd, a Thriath nam 
gach uair bheir shine cliu; [buadh, 

’S le ’r n-ait Hosana fhiltichidh 
an Ih san d’birich thu. 

6 Slainte is clitt gun chrich d’ar Dia, 
an Triath le’n d’ shaoradh sinn; 

Dha seinneadh nbamh is fonn is cuan 
gach uair Hosana bhinn. 

6 Do’n Ath’r, do’n Mhac, ’s do’n Spiorad 
an t-aon Dia beo is flor, [Naomh, 

Biodh glbir mar bha, a ta, ’s bhios, 
o so a mach gu sior 

DAN. V. 

TH AINIG an uair:’s tha mis’ a’ triall; 
Chual mi ’n guth ta ga m’ ghairm 

gu Dia 
Sguireadh m’uil’ hmhghar nis, a Kigh, 
’S ceadaich do t’bglach triall an sith. 

2 Chriochnaich mi nis mo chath ’s mo 
reis, [reidh; 

Mo dhuais tha cinnteach, ’s m’anam 
Tha m’fhianuis shuas le Dia nan gr&s, 
Mo theisteas anus na neamhaibh hrd’. 

8 M’ earbsa cha-n ’eil a’m’ nebchiont fbin; 
Striochdam’s andus am fianuis Db; 
Tre fuil is fearta Chriosd a mhhin, 
Tha m’earbs a’ d'iochd, O Dhia ’sa d’- 

shlaint. [t-saoghl 
4 Cha chruaidh learn dealach’ ris an 

Mur cruaidh bhi fkgail luchd mo 
ghaoil; 

Leighis am brbn, a Dhia nan grhs, 
’S ri call dhoibh caraid, cum riu bfeigh. 

6 Air d’iarrtus tha mi falbh gun dail, 
Mo spiorad tiomnam suas do d’lkimh ; 
O ! s'm a mach do ghairdean treun, 
’S o ghath a bh&is dion mi le d’ sgeith. 

6 Thainig an uair : ’s tha mis’ a’ triall; 
Chual mi ’n guth ta ga m’ ghairm gu 

Dia; 
Sguireadh m’ uil’ amhghar nis, a Righ, 
’S ceadaich do d’bglach triall an sith. 
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